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Na wyzwolenie Zięmie Swiętey, 
i FREZE 
X. Lupwiıka MAIMBURGA Societ. IESV, 
Przedtym Francufkim iczykiem 
OPISANA 
A teraż'na Polki 
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W.X. ANDRZEIA WINCENTEGO 
| 10,0%, Vnichowa | 
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wskiego Xiażęći4 Siewierskiego; tśkże Przesławney Akademij 
Krakowskiey Ordynśryinego Typografa. _. WEN 
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APPROBATIO. 


Pus perelegans de vindicanda Terra SanQa, duodecem libris olim 
(0)* Admodum Rńdo Patre LYDQVIGO MAIMBV RG; Sociea 

tat LE SV, gallico idiomate confcriptum , & nunc exadto labo- 
re Perilufiris 65 Reverendifimi Dái ANDRE Æ V INCENTII des 
Vnhichw VSTRZYCKI, Prapofiti Cathedralis Pramyslienfis, Po- 
lonico expofitum, legi. Cùmá; fit propter: dignitatem rerum in illo 
contentarum pernecefłarium, ut ad omnium Scientiam veniat, dignum 
cenfui, & approbavi,it publico przio excudatur, Datum in Collęgie Ma- 
jori Academia Cracovienfis, Die 12. Menfis Martij, Anno Domini, 1704, 


M. Petrus: Ptaczlewic, Sacra 
Theol.. Doctor & Profeflor, Ecclefiæ 
Collegiate S.. FLOR LA N-I ad 
Cracoviam -Decanus; Librorum Diœ- 
cefis Cracovien(is Ordinarius Cenfor. 
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Do Czytelniká Łáskáwego: 


Dy te Aiforya o Brucyatóch né wystoolefie Ziemie 
y S. opilute: mufe cie wprzo0 Czytelnitu tófłówy/ 
jw tilfu czeczóch infotmowóć. Mak tedy naypierwey 
NA wiedżieć/ iż to towo Krucyata, a Cruce, to ieff / 08 
czyja pódhodśi. Kiedy ślbowiem Cbrześcidnie SEyropeya 
fcy/ bráli fie ná wyzwolenie z tat Sóróceńfłich Grobu Może 
go naypiermwey : ślbo po utróceniu znowu Jerozolimy, ná utezye 
mánie oftactń Dólefżyy: tedy po rożnych Łróiócy, ogłagóno 
te wyprówe/ 36 roftazem Dycow SS. przy wieltich Odpuz 
fłóch; y Ftorzy pifali fie ná te woyne/ bróli tezyŻyti 3 rat Ká 
znodżieżów fuFienne/ ślbo móteryślne, ¥tore ptzeż cały czds sluz 
bu fwego/ ćlbó rá rómieniu/ álbo ná pierślńdh” 5o Bat. lubo 
Do zbroie nosili przypiete; Y stad wyprówó tałowa zwdłó fie 
Krucyata, śludśietogcy ná tie Krucyaći, Bylo tałowych wys 
praw, álbó Brucyat śiedm, Etore fie pod tożnemi Cefarzámi/ 
Btólómi £iejetómu przez lat Owieśćię ptówiećiegnely: óióto 
3 rozmaitych pochodząc przyczy iidne 3 drugich brály okózya : 
táť reż rożneffutti y Ootończenia onych bywały. Maypiercwfa 
3 tych y naykcześliwBa byłó/ pod Goffredem z Bullionu. Druga 
póo Cefatzes Konradem II.y Ludwikiem VII, Krolem $rana 
cuffun/ 34 oglagóniem, lubo nie 36 ráða Bernórdć S, Opitá. 
Trzecia pod Cefarzem Fryderykiem Bárbároffa, Filipem Augu- 
ftem Sráncufë:ım/ á Rychźrdem Angielffim, Krolámi Czwar: 
ta 34 Cefar3á Henryka VI. pod przywodem nieltórych Xigiat 
Vliemiecticdh/ ofobliwie Henrykź Xiażećić Safriego Etóry poz - 
legi ná tey woynie, Pieta byłó nieltorych ©iażat Srónenftich/ 
y Weretów ; Etorzy Ola beśpiecznieygego dofórćia zómyfłów 
fmoich w Páleftynie: (ponieważ Cejarze Breccy byli záwhená 
przegłodŹietym Brucyatóm. lubofieo nie naybórOżiey fłóróli: ) 
wiieli Bonfłóntynopol/ ofadzójąc w nim ptawóżiwego Cefas 
t34 Alexego młodego ; gosie potys Cefarze Lácinfey ośmośiea 
giat prówie lat pónowóli. G3offey był Wodzem Andrzey 
Brol Wegiecfii / przy łompóńzy nietforydy Pónow Wiemiee 
chid. 
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tidh. A Siodma Y ofłótnia 3 famych prówie $rdncuzów 084 
prawidłć fie/ pod przywodem Ludwika Świętego Broló rán- 
cufłiegó/ 0 czym wgyttim doczyta fie w tey Hiftoryi/ móiąc 
o tego Regefte ofobliwych imion y czeczy/ Froze fie w niey 
Dźlały / ná Eońcu położony. -Jnfe zdś Brucydty / teżeli Fieoy | 
iatie były w Chzześcióńfiwie/ lubo pod ten czós, idto to itd yes | 
cetyfow Albigenfow, ná Cefatz Fryderyka Il. y Syná iego 

Mźntredź, ná utrzymanie przy Źóćinnitóch Póńfiwa fos 
dniego / y tym podol:ze: ponieważ nie należą d9 wyzwolenia 


Siemie O tedy tu onich málo y nie tat idtoby należało, pifiemy, | i 
przezwifPa też LNiaft nieftocych to poddwnemn/ to po terás | A 
śnieyemu pr3ytogone/íářo to/ Ptolomais, y Akra, albo Akkon, | An 
Beryt.y Barut, Niniwe, y Mufulś, Emeffa,y Kámellá, Winton, y | Al 
Winkeitr, Sśrpont, y Sarbruk, y inne tym podobne/ maß wies Al 
dźieć że iednież rzecz znacza. TDyobrdzenia tótże ttore fu aja l | 
Ośief, różnych Dyców SS. Cefarzów/ Krolow/ Xigiat, Y | Al 
innych w.elkich ludi do tydy Btucyat należących: nie rózumiey | 4 
aby były 3 wymyfłu y upodobdnia mego; dle fa 3 Dzielopifow {o A 
godnych y na ten czas Żyiących zebrane. TD Gymfie y fam Ays | A 
tor $radncufti tey Fyifłorył oświadcza” miedzy trozemi Dzieióa p | A 
pijami ofobliwie fie flog. Robertus Monachus, Guibertus aba At 
bas Novigenti, Abbas Sugerius, Abbas Vrlpergenfis, Otho Frie At 
fingus, Otho 'de S. Blafio, Vilhelmts Archiepifcopus Tyrenfis, Ar 
Nicetas, Cufpinianus, &e. VO ofłóttu y to należy mi przypoź A 
mieć” że zebrawBy te Śzifłoryę 3 fiórodoawnych tdtom tuż ndz | 
mienil Difarzów, ttorzy albo oczywiffemi świadtami tych wos Ba 
ien álbo po nich zdraz Żyli: nietrzeba mi było przytaczać świóa B 
dectw nowych Autorow/ ttorzy w przefiłych dwoch fet lat/ B 
albo troche Odwniey piac: bez watpienia; 3 teyże ftudnie co E 
y ta Berpáli wode. Dla ego czytelnitu łófławy, óbyś 6 Ę 
prawie tey Zyifłorycy nie watpił: Wegeffe Autorów 3 fró- B 
eych zebeśną ieft/tu maß umyślnie położony, ftórych świdde: 
ctwó po brzegach Xiegi łótwobym mógł przytoczyć, ( tatom > 
y vayn w Kity mieyjcśch ) alemći dluga nazbyt legenda nies b 
chcial bydź wprzytezony. Tym czajem prace te chetnie 
dezyiawgy/ beô loffaw. 


REGESTR 
AUTORO V, 


Z Ktorych tá Hiftorya zebrana ieft. 


A. 
Abbas Superius, 
Abbas Vrfpergenfiss 
Adrichomtm. 

Albericus Monachus. 
Albertus Cufłosę5 Canonicu 
Aquenfis» 

Albertis Abbas Staden[is. 
Alpbonfia Ciaconim, 

Alpbonfus à Cafiro. 

Anna Comnena in Alexiade. 
Annales Ciflercicnjum + 

. Antoninus. 

Andreas Morofinns. 

Arnoldi Chronica Sclavica, 9c 
AAymoinu. 


Barbofa. 

Baldricu Arcbiepije . Dolenlis. 
Bellefortin. 

Beloyus, 

Bonfini 

Blozdw» 

Brandao Monarch. Lufit. 
Brocardu in defeript. Terra 3, 


C. 


Cangius de Frenis vulgo Cange du 


Frefne, 
Cedrenus. 
Chriftophorus Bondelmoniim, 
Conftantinus Manaffès, 
Curopalates. 
Cujpinianu, 


D. 
Dandoluss 
Dodecbinu, 
| Dupleixius. 


El- Macin Hifl. Saracen, 

I.B. Egvatij Exempla Ill. Viry. 

Epiflole Summ. P P.imp. Reg. Prin 
cip. Magifir. Ord, €$ aliorum. 


F. 


| Fulcberim Carnotenfis. 
Ee de Statu Saracenor. 
| 


G. 
Gefla Francorum exbugn. lerufal. 
inc. Aut 
, Georgius Logotbeta. 
ae 
Guilelmus Arcbiepife. Tyriuse 
Guilelmus Malmesberienfis. 
|kim Neubrigenfis. 
Gilbertus feu Guibertus Abbas 
Novigénti. 
Godefridus Monachus, 
Guniberm, 


Haytbonu. 

Heroldus. 

Hifłoria de Origine Domuum Al- 
| facia, Lotbaringia, Aulria. 
|: Hiftoria Britannica. 


A2 


I: 


lacobus de Vitriaco, Cardin, Epi- 


feopna Acconernfiss 
Ioannes Bromptonu, 
lonuillau, 
Iordanis Manufćriptam. 
lofepbus Antiqu. 5 de Beh 
lufłimianm. 


Knygbtonus. 
Krantziwme 
Lambertui Schofucburgiw, 
Leandri Italia; 

Leo Ofienfis. 

Leunclavius. 


Mlarianu. 

Martinus Cromeruse 
Marquardw: FreberUe 
Matbaw Parifius, 
Michael Glycas. 
Mionachus Patavinus. 
Monachus Altifiodorenfis. 
Muti Chronica Germanie 
Nangin 

Nicetas. 

Nicephorus. 


Oliverius Scholajfłicna Colonienfis. 


Omufrim. 

Oldericus Vitalis, |. . 
Otto Epifcopus Frifingenfiro 
Osto à Santo Piae. 


Pandulfus Collenut. 


Paulus Æmilius de rebua Francs 


Parrm Vallijarngus. 


KRZ: 


| Petrus Angelws Barg ena. 
Petrus de Vineis. 

Petrus Cluniacenfis. 

| Pofiewinu. 

Platina. 

Procopius de bel. Got. 


Radulphus de BA, 


i Raymundus de Agiles Canowicia 


Podienjis. 
Robertus Monachus. 


| Rigordanm. 


Rogerius. 
Richardu a 5. kra 


s S. 


Sabellicus. 


4 Sanutus. 


Pei 
igoniuso 


: Spondańiw, 


Strabo. 


T 
T. 


Tamburinus. 
Thomas Cantipratanim 
Thephanes. 


| 
| 
F 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


1T beudebod. 


Tyctzeru. 

4 Tyitbemiue. 
t Tyivetitse 
Texe xeiro 


Vafconcell; se de Reg. 
Portugal. 

Pilbardovinu. 

Vincentius WZ” 


Zonare 
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Ná wyzwolenie Zięmie Swiętey, 


XIĘGA PIERWSZA. 


ZEBRANIE 


Kazśłość rzeczy w tey Hiforyi, nowina, y pożytek ontyże 

Początek Nśredu Turcckiego, y w Ażyi nad Sarśceny zwy- 

ćięfttwa. Rozmowá Piotrś Eremity z Pśtryśrchą Ierozolim= 

fkim, y iegoż opifanie. Znośi fię z Oycem Swiętym Urbanem 
JI. Potym ogłafza Woynę świętą. Opilanie Cepcilium w Plścencyi,y 
Klermonćie. Strafzne zśmiefzanie woien ludźi prywatnych, ktorych 
dopufzczano na ten czás, y ktore potym zniesione (4, przez Kanon. 
pokoiu yugody. Ademar de Montelto Bilkup Podycńfki, Legatem Papie- 
fkim do Krucyśty zoftaie. Mnoftwo wielkie Krzyż przyimuijących, y 
z tad pochodzące zamiefzśnia., Panowie ktorzy ná rę Woynę idą. Hi- 
ftorya © Godfredźie z Bullionu, y iego wyobrażenie. Wytyła przed 
foba Piotra Eremitę, ktorego fię żywoty obyczśie opiluią. Ten Woy- 
{ko fwoie na dwicczęśći dźieli. Pierwfza pod złym dozorem Gwalterś 
Senlawośrą ginie, drugą z więkfzym nierządemy niefzczęśćiem fam pro- 
wadźi. Dwie infze Woyfkź Krucystow, pod władzą Mnicha Godefkate 
ká, y Hrabic Emiko, Węgrzy porażśią. Piotr znośi fię z Cefarzem Ale» 
xym. kiorego fię wyobrśżenic, y poftępki, rady tśiemne, y przyczyny 
niewiernośći opifuią. Ludżie Piotrowi tymże rządem wchodzą do Azyi. 
Włoóchow, y Niemcow odłączonych od Francuzow , Soliman młody, 
Sołtan Niccy gromi,tenże w pierwfzey potrzebie pod Niccą,drugą część 
rofprafża. Drogą Godfredś z Bullionu, wefpoł zinfżemi Panięty. Drogź 
Hugona wielkiego, zinnemi Xiążęty towarzyfżmi (wemi, y iego opifa« 
nie; ktorego Alexyus zźtrzymuie, śle Godfred woiuigc go fzczęśliwieg 
do trakratow z Xiażęty przymulza, Hiftorya o powodzeniu y ośiądło» 
$ći Notmandow we Włolzech. Boemond Xigzę Tarentu, Raymond Hra- 
bia z Toloffy, Ademar Bifkup,y insi Panięta ná tę Woynę idą, Opifanie 
tego Hróbie y niefzczerośći Cefarza, zktorym fię znośi. Obraz Rober- 
ta Xigżęćia Normandyj, y iego z Cefarzem konferencya_. 


3 jeżeli 


Hiftoryi o Krucyatach 
„ £żelitiedy t3ecz/ ktorg promwódźić chcemy silá gytelnitom fwoim 
obiecwiacemu, fłvśgna byló Autorowi; tedy fingnie rzec moge/ še 
|  totó ieff, Etoram fobie obrat w opifaniu tey Giffotyt» 
lic dlbowierm/ miedzy ták wiela odomian/ przy począttu nowo 34% 
łojonych/dlbo zepfowóniu fiśrodoawnych HMionótchiy/pómisći godniey” 
geqto/weolug mego zdania nie znayDśie fis : lubo Ola zacnośći y pożyttu/tół flas 
wney tych Rtucyat wyprawy: lubo Ola dofłoieńfiwa ofob/ Etote ie qześliwie 
oofońngyły/ dlbo niegozsśliwiezdczely: lubo Ola czsfłych y rozmditych złey y 007 
brey fortuny przyp aOPOW : lubo nótoniec dla Ożielnychy Ráwdlerffid uczyne 
tom; Etotefie w nidh fdly/ y Ecorym w famy nówet fidtożytnego wiefu bay? 
tdb/ podobnych málo widzieć. 

Tu obaczyć one świste mwoyny / ptzeż Cbtześćian podtate / ná ooebrdnie/ 
dlbo zótrzymónie żiemie tey : m Erorecy fis wgyttie zbawienia ludzkiego my? 
pelniły tdiemnice ; y Ftotey gócliwi Cbtyfiufa fiubzy/ pod oFrntnym niewiers 
nyd pónowóniem / bez wfłydu / y uPrzysodzeńnia ióbiego / prawdsiwey widz 
xy cierpieć nie umieli. 

3 fedney firony trzey naytwistóć 3 Rrolow nógych/ tyleż Cefatzow/ Anotel> 

ij Duńfki/ DOsgierfki/ Tiawórfki/ Cypryifcy Hiondrchowie: Botóryngyt/ 
YJormdnoyi/ Auftryi/ Swewiy/ y wgyfcy prawie Stdncaufcy Ztażsta/ przeć 
brónemu ( Etote tylko zachodnie fiówić mogły pdnfiwó/) bermdniące VOoy7 
fiu. 3 Orugiey 346 ££qgipfcy/ Bdbilon(cy/ Damójceń(cy/ Soltani/ (Y cotols 
wieł fiawnieypych mieD3y Turki/ y Sáráceny było ODodzow/ zacnośćia bzies 
jow Rówślerfkich pómietnych ) fá to ofoby/ Etote ná tym ffinać mdia The- 
atrum; y 3 Etorych Ed3by/ mogł by ofobney by03 otózya Bifłorył. Cofola 
wiet cylEo dowéip luO3Ei/ przez niefpodziane tontentowóć przypadki : cokola 
wiet otazdlgego 9 wjpónidlgego znóleść fie może: tu wfytio mdbodii ; 3 tds 
Ea iednót praw0a/ że ie tácno sozeznóć/ 00 wymyślnych owych tonceptom/ 
ktorych tdf prócomićie gukamy / Ola łógodnieypego Czytelnitow nópych is 
wiedźienia. Tidwet ytego potrzebá bylo/ dby ponetd/ Ftora czeczom moby 
tál ieft ptzytodzona/ że y naymnieyfe zdobi pifmå : m tey moiey zndydomwdła 
fis pracy, Bo lubo o tym tośni pifali/ eáť w prywatnych © cześci (dFicy 
móteryi/ tóko w pofpolicyh LTórodow fwoich Kronikóch: wedlug wistgeno 
gibo mnieypego enych/ w tych Rtucyatóch uczefinicetoa : nigdy ich ieonóć 
wefpo! nie wiożióno zebtónych ) 3 takowym fdło tu polazeniem przyzyn/ 
ftuttow/ y ofoliczności; Prote máig bydś iedynym Poncem wfeltich pifm/ Y 
ná Etotych/ tå wpytka ozdobó/ y pomabność fEcyta/ záwiftá/ tál ddlece/ że 
ím ieft (etcem/ prawie y dupa. 

Przytym teżeli tzecz tál ief zacna Y pesyiemina / flupna nddzielć / że nies 
mniey badsie y pošytegna/ byle tyllo (pofob ten/ Etorym fobie obral w opie 
fanis tey Zifłorycy / mogł fis upodobóć, Stad dlbowiem polać możcimył, 
naypietnieyga cześć Oślelom Zościelnych/ OOfcbodniego/ y Zachodniego Ina- 
perium, oras przednieygyd Pańfiw/ tát w Europie, iábo y te Asyi. Btad 
doydżiemy przyczyni Ola Etorych czsffobroć tát awiątobliwe/ dlbo niepomios 
oly fie / dlbo zdraz fidnsły zamyfły. A może bydź/ że uważdiąc zdrliwość 
Puzodtow nógych / fiugnie fobie tál mála pilność w nóślądoowóniu onyh 
węczuciemy; midnowicie w te czdfy/ gdsieby potega fednego 3 Miondtd>ow 
ridgyh/ ( gdyby SD faśiad fwoich beśpieczny był/ ) mogłó znigzyć oFentne 
niewiernyć pdnowdnie ; Etorych fame tylto ndpe mocnią niezgjody/ g0Y KAM 
śilw(polnych nó3gubs onych obrócić nie oopugco.2 tál nadzielć (żecó pras 
ca moid 3 śdłimtolwief bsożie pożytkiem, Be Bog! ftotego o rórunet probel 
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Na wyzwolenie Zięmie S. Xięga I. 3 
oopomogpy mi 3 tójki jwoiey/ 00 Gosóliwego one przyprowddzi toied : ) 
przechodzi we mnie bolaśń ts/ ttotom miał 3rdsu ; dbym hie ufial w przed” 
śierśiaćiu cáë trudnego opifania/ Etote tera; sdzynam peześlitwie, 
W Jecey iuż 00 lat Gtetechfet/ Sdróceni Atdbfcy/ ( Etorzy pod Rálifds 
vi / Tidfłepcómi tMiócbometa / opdrowdli byli wgytłe gora Msya/ "7 
3 Egiptem: ) tezymóli Siennie świeta / ná ten czós/ gdy im ia Turcy odes 
brali nowa w A3yi przez biiney fmoie zdłladdiac Alondrchig. ODyBzol tem 
natod / 3 tey zsśći Sdrmócyi Azydtyckiey / Ecora miedzy Rautdzem gorg 
dá Dońcem rela miedzy ETleotyda y Rdfpiyllim morzem leży, A lubo nie 
fontenci/ lubo wyghóni bsoac 3 trófu fwego: w tośne fie goci dla putá: 
nia nowych Ziem rozdzielili 3 Ecorycb iednó/ biorac ná Zachod powoli/ 
á; pod fam Dunay poofiapild. Druga ddleto licznieyga/ idac Eu DOjchodoż 
wi/ przegeogy Dolge/ y wpytta firone pulnocna Rófpiyfkiego tnorzd/ osióe 
did w tey cześci Ścytbyi/ dlbo tTIdffagerow: Ecoro do tych gás od imieni 
ih Turkeftan zomwię wzdłuż rzeki Jaxarres; á te potym przefedgy/ wpóź 
oł w Morenahar, miedzy taż tzela/ d druga Oxus, dlbo ido Grecy nóży” 
wdia/ Araxis, 34 Etora przes Rdfpiyftie bramy pod panowaniem MJauryce: 535: 
go Cefarzá rzaćiwpy fis w Derfya / wielkie tám poróbili kody.. Zndydnie 
fis ę to/ że otoło gterdziefłu lac potym 3 Gerdtliugem prztćiw Roztoefowi giy, 
wotowali. Az dopiero pod roë Beścjetny cztetdźieffy/ u Omórd iednego 
3 Viófiepców MT ichomecń / ( teoty natohiec whytte Perfya pod Sórdceny 
podbił) przyławBy fiużbe: wolowśli 3 diemi pizećiw Cefatzom Gteckim/ blis 
ito gteredhfet lat; poti dš tosmnożytgy fie bótdzo/ ( gdy Sáráceni przes 
niezgody fwote oftdbirli/ ) wgyfcy foDIE tconegó Ddńd nie obráli/ miiawoBy 
go 3 domu S lguk, dlbo Sadok; ttóry dom miedzy niemi ofobliwie był fás 
nomdóy, Tidtonieć/tolo Rota tyśląć gterdjieftego drugiego zniożpy trze” 
má bitwámi Sdrócenow/ opánowíli wyte Periya’ potym tTlefopotdnia/ 
pódlefiyna/ y Sytya/ przyloneBy ttochs pizedrym UTAchometń/ A bedac á$ 
dotad Bdłwodhwalcy. ( . wa ; 
Ten cót fortunny DÓ0b37 Etotego Ardboiwie Abutalip, Grecy Sangroli- 
pax, 4 Guilclmus Tyrius, Befiet, dlbo Belfetor 3owia: odłożywgy prówie 
dat cezydzieśći ná umocnienie w gorney Xsyi nowego Deńjiwa (wego: wedi 
3 wopitt niezlizonemi w mnieyfa Azya/ gosie wfłepnym bólem zhiofł/ y po: ; 
imał ora; Romana Dyogeńefa Cefarzń. Po Eóotym ziwyciefiwie Turcygd 1089: 
powodem Rutlumy/ y Syná tego Golimdna / blifbib trewiych tego Sob 197% 
cáná : opdnowdli Rtolefiwo Pontu (frote potym ptzegwdno Tuttomdnia ) 
tótje Litáonig/ Ráppádocra/ y Bitynia ; WOZIE Soliman zdłożył w Flicel 
Stolice Pánftwá (wego/ otolo Rotu tysiac ośm0ziebiątego ; pod gás nie» 
3go0 Bteckich/ 34 nitzemnych Cefarzów ulichałó Dutdfa/ y Lliceford Boz 
toniócy/ ztsuczonego potym przez Aletego Comnend. 
Pod ta tedy Tutectą niewola zofławalć ná ten gás Azra! Sytyd/ y Pdr 
Jeftyná/ á miónowićie Jerozolima; kiedy Bog wgechmogacy/ zópalił ferc 
pónow Cbrześciiń(Fich/ do podniesienia POoyny/ dla ndbyćia y mybAwie» 
nia Ziemie Swietey; czego Dofazóli / tym przedźiwnym / ttoty 3Aczynam 
opowiádáć fpofobem. £ y 
Miedzy cát wielka ligba Pielgtzymotw/ ze wpytkich fron zadhobu/ uós Guilelm. 
mnie mieyfcá biwiste w Páleftynie nawieozdłacyh; $róncu3 ieden 3 Ami Tyrenf. 
biánu w Ditdroyi ná imie Piotr Eremita powoldriem Pufłelnit/ odprawiał Archiep- 
drogs fmóle do Jeruzalem! lolo Rolu tysiąc dsiewiećdzieśiątego trzeciego; 1.1.c.11. 
nabożeńfiwu fwemu / Eu świstym mieyfcom y pómiatkom zbawienia lu03: stę PA 
piego! > 
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tieqo/ oofyćczyniąc. Ten ztozumiawgy w idkiey edm nedsy lud Chtześci. 
dńiti zofławał/ y widzac fam oplatdne znáti zburzonego UBiófid : zniofł fa 
pestto 3 Pderydzcha tómecznym Symeonem; tál dla lepfego t3eczy wyros 
zumienia/ idto dla potdoy/ idtimby fpofobem / 3 tdk oftutney niewoli lud 
Boży mogl bydź wyzwolony. Sdtaz Pdtrydrchć / przenitnawgy wielki dos 
wćip/ y cnoty Pufłelnikć : ottwotzy mu ferce fiwoie/ y dluga á tzetelna ros 
zmowa/ wyrtdzi gpetność / niezbożnych zelżywości / codzień 00 niewiernego 
Pogóńfiwa w nayświecgyh nówet mieyfcódh wytzadzonych / opowie/ nies 
3nośne utrapienia przes ubogich Cbtześcian y (amych Pótrydtchow, w tym 
ottućieńfiwie od piaćiu fet lae práwie wyttzymdne. Potym mu 3 ciegiim 
wsodychdniem tzegze: táo przy opłatdney POfhodniego Pdńfiwa forsunie/ 
wgyckie te dolegliwość y nedze nie tyłto byly frogie/ y miesnośne: dle że 
tylko famemi 00 Sadhodu mogły bydz rdtowdne pośilkómi. Tu Piotr cis 
gto twoztugońy / geśćia mowa Ddttydtchy / Geśćia oczywififym dośmiddczes 
niem/ tdt ciegliego uteapienia: bedac przytym pełen żórliwośći tu dobris 
pofpolitemu/ nie bówiąc/ odpowie / $ebe3 wątpienia/ gdyby Ociec Smiety/ 
y inól Dóźnowie Jachodni/ mieli flugna o tót cisgkiey niewoli ludu Cbtzes 
ćcińikiego / w Ziemi świetey wiódomość : żdra3 nie miegidiąc / odważne 
38004 3łagzyliby fis; dby mogli zbić te petó/ y wyzwolić mieyfcó ówiste 3 
obtucieńfiwa nieprzylaćioł Chrvfłufowych ; y że tddzil/ dby do nich pifać/ 
wsymwdłac DOsyfkowydh pomocy; stad iedyna nddzietó fwobody Chrześćie 
án Pódlefłyńikich. 2 co do niego/ ofiicuiefie Oobrymfexcem/ nieść te lifty/ g 
przebieżeć wpyte: Zachod zdgrzewdiąc wgeltiermi [pofoby/ timtych Ddnow/ 
do przedśjewziecia tá? pistnego/ y cdE potrzebnego / Eu fiawie y dobra pos 
fpolitemu calego Chcześcidń(tmwó4, 

Syrmeoń/ z0utmiawgy fie ná cdłowe odwage y ochote Dufieinit4 / w Etos 
tym iuż był upóttzył / ponielao dość madrośći y dowcipu : 3 wielka ufnor 
ścią pomyślił fobie że mogł náťonieć Bog pofłónowić / wybdwienie luou 
fivego pr3e3 ten (pofob/Etory tym bárošiey chwale iego ómwista obidwi/ i 
by śrzodef do wyfondnia woli obrány/ mniey byl podobny / y fiofomdl fis 
tn tát wielkiemu á trudnemu przedśiewśiećiu. Zdptawds Piote/ w ofobie 
fwoiey nic tółiego nie mial / czymby fis mogl 3d0ać godnym / y fpofobnymt 
do ptowdozenid tzeczy £Ab wielkich. Byl albowiem mdłego y niefElśoneqo 
twztofiu/ twatzy nie bórdzo mdżieczńey / Etota przy wtrodsoney niepoczefnos 
ści/ nie tylko żeby fis midl4 Gtuta tata y fłórdniem/ wedłu upodobóni 
świdtu nddfłdwić : dle y owgem dla włofow gtubych y pomteganyh / Ola 
dlugiey y zdniedbdney brody/ dla ofłrośći żywotd iego/ y ubogiey odsieży/ 
dziła sold fie y fiedgnieyfa, | CAE Odlece/ że biorac go 3 pierwfiego wis 
dzenia ( wedlug pofpolicego zwyczólu tych/ Etorzy nie mdiac byfłtego 4 
pszenikdfacego wzroku / powierzchownie tylko uważdią ) wBycio w nim tu 
wsgdrozeniu bylo. Poczawpy go ieonde 3 bliftó/ y lepiey umażdć/ fdwnie 
bdżdy poznał/ że bez pomocy náut fługnego byl/ y obtotnego dowcipu/ 
dofłdlego tozumu/ fetcá wielkiego/ śmiólośći nieporównóney/ Oztwney czer 
głośći/ m dołazdniu csecży podietych/ wymowy przytodzoney / 9 fFuteczneg 
do wytddzenia / beż šaòney przyfady / wgytkiego cokolwiek zdmyślń, Tids 
toniec widzieć było w ozdch/ żywy tdkiś y woslezny ogień/ y coś cdl ptzys 
tsmnego/ y wfpdnidłego w (FIddzie/ y pofłówie: że Edgdy mogł beśpiecznie 
nózwóć/ tdk mále ćidlo/ wielkiego Duchó miegkdniem. 

Sdczym updttzywBy Pdetydtchó/ te wieltie przymioty) á nie wótpióc cále 
po beśpieczney iego mowie/ że go Bog obrał ná wytondnie tál wielkich 342 
myfłowy 
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myfow/ mile go obłdpi/ y przyśmie obietnice iego; 0004 mu niezliczone 
Ośteki/9 pobudzi bdrdziey/ Aby fis gezerze w fłowie fwotm fidwił , tát idto 
fis ochocnie ofidrowal; nókoniec da mu w rece wpytłe wyprówe lifłowna do 
Papieśd/ y innych Pánow Zachodnich, Etorey 00 niego potrzebowal. POros 
ogona wfpónidłość lu03i meżnycb/ gdy fis ná co trudnego ud4D36/ WYIMUI 
je im 3 fercá wfelta boiajń/ nayfitdpliwgyc do zdmierzonego Pońcá przes 
glod; Oopietoż gdy fe im cdle zdaj że y Bog przy tym” ciagnie ich ofoblie 
wa droga do tego: nic tót nie dofispnego w oczóch ich nie iefi: żeby gó 


fobie Fzedliwie dopiać Fiedyżtolmwieć nie tugyli 


Diotr / udawfy fis cdle 


ná wytondnie obietnice / Ddney Symeonowi: zdmenie fie przed wyidz0em 
fmotm/ w Rościele grobu Bożego i aby propóc Dina o pomoc” w tat wiele 
Fiey otdzyev. calym fercem/ ná modlitwie noc one odprówii. Tám podgzdć 
modlitwy fiwoiey zalnawfy lubo że mu jasliwość 3 Eroro fis brał Do przedóles 


myfećia fweqo myśli td: opánomwálá; żebórziey we śnie/ dnijeli nó iáwie otym Guil Tyc 
myślał: lubo że Bog chcial zášyć tego fpofobu przez fen / ná obyówienie woli Alber. A- 
fvoiey/ idto niegdy 3 Drorotámí gynii; zdálo mu fis midzieć Chryftuja Páná/ quen.l, 12 


w pofiściidtoby powfidigcego 3gtobu; Etoty zbliżywpy fie/ y ttnowgy go 
powoli: Wan Piotrze ( tzecze mu ) aśpiefz ię wykonaćiakonayprędzey» 


co malz zleconego fobie. 


la ztobą zświze będę, luż czasaby doftoy- 


ność mieyśc tych, przytomnośćią moią poświęconych, przeftáła bydź 
hanbiona,y lud moy z okrutney niewoli, w ktorcy od wielu lat ięczy» 
zoftał wyzwolony. YO tym octnawfo fie 3 prstEd/ pogzuł/ dlbo przynds 
miniey álo mu fie/ że czuł w fetcu fwoim/ dóleto infe wztugenia / niżelć 
zmytly czynić fny pofpolite/ Etore fie roia 3 pobudzonych mysli: y nie wótpił 
cóle/ że to prawdziwie Chryfius Pan potazał fis / ddiqc mu fam przez fis 
wytóźny rola; (woy. ODiard / Erora fie tie zmocniłą w umyśle iego / że 
nie przypupezdła jadney watpliwości: potwierdjił m nim prawós / y fame 
ifiote tego niebiejliego widzenia ; Ftore zdpeliwgy go nowym ogniem/ [prds 
wiło w nim Bobdcyrjkie ferce/ poddiąc mu do wierzenia : še nic nie bylo coby 
mu fis w tym fprzećimwić mogło; tál odlece/ że bynamniey nie odtladdigc/ 
y mjiawfy Błogofliwieńfiwo od Ddrrydrdhy / wśiadł w naypietwgy ofrese 
Rupiecki / Etory mu fis trófil/ y Etory go w mdłym cdólc/ gasślimwie do 
Portu Baru w Apuliey wyfadjił ; zład potym ná Omworse Pdpiejkim pres 


tto fidnał. 


Był ná cen gds Dapieżjem Urbanus II. rodem $tódncuż / 3 Dyecezyey 
Rerneńffiey. Ten po Zegacycy fmoiey do CFietmiec/ tora 3 wielka flawa/ 
y dobrem Fościeł ooptdwił: 3 Rdrdynatd Dfłyeńfkiego/ przed Becia lat 
obrány był TJaywyifym Biffupem w Cerrócynie/ gdjie fis Sacrum Col- 
legium przeniofło było ná ten gás; poti Gwibert Antipópd / 36 pomocy 
śil Cefarsń Henryka IV. odfczepieńcił Rzym w fwoiey mocy ttsymale 
Storo iednót CJiemiecta y Wiola Ziemić/ odezwóld fis przeciw Cefatz0= 
wi/ y Autipdpó musiał uchodźić do DDerony/ gdzie fie był Zentył zdwózł: 
Urbanus niechcac potsgi zdżywóć) lubo mogły fpołoynie do Rzymu powros 
«il; gdźie był przyiecy 00 Rzymian, lubo iepge odfzepieńcy Zamet y Sors 


tece Sanĝi Angeli w mocy fwoley ttzymóli. 
dawfy mu lifły Pdtrydrchy Jerozolimfkiego / oraz y to co mu było zlecono/ 
opomiedział. Zdraz pojaddny Futet) Etorego fis tylko mogł fpodziewać/ 
otrzymał u Dycá Swietego; w ttotym zndlazł wfelia gotowość y ochots/ 
tu cát wielkim zamyflom należytą. Albowiem Urbanus, oprog tego/ Że 

8 był fers 
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był feted Hisżnego7 glebokiey; psbośnośći/y Zdzliwośći tu ierse Gwietey: 
był też niegoy przyjacielem wielkim Grzegorza Biodmego ; á ten iegcze 
przed lat owudziefio zdmyślał 3łazyć wgyttie narody Chrześciónikie / £u 
woyhie ptzećiwto pogdnóm/ ttorzy [pufłofywpy cdła Asy6/ podemEńsli fis 
byli/ grożąc d$ pod fam Ronfłdntynopol. Tęawet pofłśnowi! był/ iść fam 3 
Cbrześćióny / ttotych nid piećdsieśiąt tysiecy zctągneło fe do niego: dle 
obawidtąc fis podryrzónych samyfłow Lefarfbicdh/ Ecory niedhciał mu bopomoc 
tey woyny: muślal/bawgy cemu połoy/ obtocić fie Fu obronie Zośćiołć 5. 
Erotemu ofłśtnia grożdy zguba hbóiwość yotrucieńitwo Ddnó tego, Ur- 
banus, Ftory mial tyle fercd/ 4 wiscey Bześćia/ niżeli Grzegorz’ nie mdiac 
tuż jadney przegiody 00 oOBczepieńfiwa (dlbowiem co ta; to bórdźiey gines 
ło ) coważył fis mocno nd tát wyfota y Eu chwale Bożcy / á dobru cale: 
go Cbrseśćidńfiwi potrzebną wyptóws / Etotaby y imis iego w wiele pos 
gónowdnie / y zwierzchność Dapiefta w wieczna podałó pamiątka Przytał 
tedy bóró3o mile £remite/ dlugo 3 nim y Geffo tozmawidiąc / dla lepfego 
y czetelnieygego wyrozumienia tzezy DOfibodowych: oras fis o potebze 
Turtow y Sdrócenow/ ( 3 ttotymi by trzebá wolomić ) wypytuiąc A 
poffrzeugy 3draz wieltie przymioty/ w tát mólym cziowiełu/ Ecotego fob 
nie wiele obiecowilć : d nádewfytto tylo biegłośći y tozumu/ w wylonás 
niu tde wielbiey rzeczy, ile potźzewał ferc y odwagi w podieciu fie oney : 
Edco poffdnowił u ólebie / nikogo ingego / dle iegoś (amego / zd3yć w pos 
trzebdch tóf zacnego przedsiewziscia; pietmey niżby ie świótu cdlemu rope 
tómił. tworzy mu tedy ferce fiwoie/ y połaże/ idto wieccy miał checi tu 
mwyswoleniu Jerozolimy michi fan Påtryárd; Eroty qo wypráwil. Potym 
przyrzecze” że iefi gotow łożyć nd to/ cotolmiet miał mocy nå niebie yna 
$iemi/ ftótby: luo$t/ y mpytte fmoie DdpiefFa powags/ ná złaczenie w Swiety 
zwiazet / cdłego Zachodu / przeciw Tytdnnom niewierńym / Chtześcidnfiwa 
Tojchodowego. Crzebd tylfo' dby naypietwey/ tenże co 3dgał rze tóe 
wielEG/ fpofobił myśli ludztie/ 3 tey y 3 omey firony Alpes, toż Um opowiós 
dáiac; ce y emu fómemu 3 táë wielka checio y fkucliem przelożyl. Aslo 
znaydzie przytlddomwy ltoreby nam potazdly/ idto ieden glowie świót cáfy 
zugyć moje / módiąc tyle ftdttu / biegłości/ y odwdgi w dołoriczenii zámys 
fow fiwych: ile miał fercá y żórliwości do pomwjiećia onychie. Lubo wiele 
fa cheć/ Etora miał Eremita w fobie/ dobrze fprawić rzeczy / uczyniła go 
odlefo wymowniesfym/ niż był 3 nócuty fwoiey: lubo fam pozór tdk znde 
cznego przedólemwziecia/ opdnował rozumy luOzłie/ pomwabem tzeczy nowychi 
Etore zwyczdynie wodzieznieyge bywdáig/ miánowičćie gdy (a ofobliwe y nies 
swytle: dibo że Bog rágey/ obrawfy fobie ofobs ts/ ná pofazánie VDgedh» 
mocności/ y chwały fiwoiey/Eutegnie przezeń (Elonit fercd w rebu fwoich 303 
fidńiace / nå obrocenie onych / według woli fwoiey: to pemna/ że nie było 
nigdy táf pretkieggo y O3iwnego Machu / prac y grudomw iednego glowietó/ 
málo co fie ważyć zddiącego.  Śiniey niżeli m rot/ Etory wedlug rofPazi 
Papiefkiegto/ odłożył Piott/ nå przebicżenie wistjey gośći Europy/ znopac 
fie 3 ofobnó 3 Kiażsty y Ddny/y fimnie tażąc po wpytkich drogách : wzbiws 
Oził tdka cheć w luosióh / do uczefinictwó odebrdnia Jiemie świstey; że 
w ras y Pónowie/y Pododni/ iednym zdpałeni ogniem! 3 wielka niecietplis 
wością pofdzowali/ idbo do weścia w ten zmiązeł / pofłónowienia tylko os 
negoj/ y ogłogenia woyny wrgląddli. Dopiero Ociec S. widzac przez tág 
peźedźiwna ofobs / Erora przed foba wyprdwił/ wpytkie szegy pona yen 
dobrze 


| 
| 
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dobrze) do wylondnid tego/czego or fobie nád wgyckich innych Zygzył : tznal/ 
że fuż byl gás czynić prze3 famego Siedfc/ y odezwóć fis glowa tego przede 
Siemziećia / 34Żywdigc w(polney żdrliwości/ 0o złagzenia tát rożnych naros 
dow / y myśli ich powaga Pdpiefta fivoig złednocgzenia. Dla tego / wiat 
przedśle naybliżge y naypewnieyge (pofoby/ wedlug nátury tdbich zdmyfłow/ 
y dofłoieńfiwa Zwierzchności jwoiey: [Hladdioc y nózndzdiac owie amne 
Concilia, ofóbliwie wtey otázyey; lubo przytoczył impe przyczyny, Etote beż 
watpienia były do 3gromódzenia onych doffateczne, Bo tdko niegczefne odr 
ozepieńftwo/ tdk dlugo mispawpy Zościoł/ y óilá fpetntych bledow wpros 
mwaożiegy/ znócznie 3 fitona fmwoią upaddć poczeło : midnomńćie w £_ombdte 


Ddyi/goźie naywiecey było ndbrojło: Vrban msiał 3 tad pocbop ds złoŻeniACON- Concili 
cilium w Pldcencyś; dby tám ościoł 3 nieptzyiacioł fwoich tiywmfomwał/ Placen, 


gosie od ich fivywoli nayćieżge uttapienia odniofl y néi Tym gzdjem 
cefiymi lfiómi oogrzewał mu/ Cefdrz Btecti Alexis Comnencs; ptofóc 
o potsżny przeciwko Turkom y Sdrdcenom pośnłeć ; Etot3y dš pod fam Rons 
fiśntynopol ufławicznie puftogac/ zdpaddli.  Wozumiał też/ że pofelfimwo 
tego Hionórchy/ midło śiła zamyfłom iego ná tdf wielkim zgromdódzeniu 
Dopomoc: ddiąc mu mieyfce tu wzbudzeniu Chrześćian do broni y tát nies 
znócznie swieta 3dczęć moyne potrzebną wielce/ Eu przetwdniu Odlgego por 
wodzenia/ w fimycb nówet Pdńfiwach Zachodnich; Etorym y nd ten czós 
zdółd fie iuż gtożić niewierność Bijuermdnfła. XR dla tego przefftzegi Cez 
faczd! iżby to 3 dobrem szegy tego było/ gdyby przyfłał pofły do Pldcencył/ 
gòje ná poczatku Marci / midło fie zi4zać Concilium, w Rotu tysiąc 
DziewiećDzieślątym piątym; y gofie potym onie fám/ chcąc zdżyć tat pie: 
tney okózyń, fłówił fis naypietwey; dby. nd nim fam w ofobie fmoicy prezy: 
domał. 

Kligdy Rośćioł nie miał cåf licznego idto w ten gds zgromadzenia. 
Slbowiem gdy fis pozełą wracdć wolność / Ptota Cefatze przez woyny zde 
tlumiit byli: zemgad moc Inosi wielta: przybywdła / 3 ochota niemwypowies 
asiina / ċibo dla fławy/ 3 pemocy fdtiey: dlbo przynamnicy old uciechy? 
3 pzzybyćia do báť piełnego Rośćiwlń ttyumfu. Pewne bowiem ieft/ iż 
tám było ze wgytkidh tzssćt Ziemie DOłoftiey / $rdncuftiey / Fliemieckiey/ 
blilko cztetech tysiecy Dudzownych/ á ttzydźiefiu tysiecy Gwieckich lud3i/ 
móiacsch cbeć niezmierna/ widzieć co fis ftánie ná cym zgromadzeniu. Tále 
ddlece/ że Dapież dla utontentowánia/ tt wfpolnego y šárliwego ludzi onych 
żadónia : 3 siedni fchadzek Erote fie w tyleż Oni/ bez przerywónia fEońgyły: 
piecwga y trzecia w cyfłym polu odprawił; famego w tym Cbryfiufa 
Pdnó/ gdy cefiofroć lub gminem cifnacy fie za nim/ w przefironnych pus 
feniá ugyl/ nóślddniac. Clś iedney 3 tych / fłudhdni byli Poflomie 
Alerego; gdzie poddli do wytozumienia / w tzetelney mowie fwoiey/ efióe 
tnie niebeśpieczeńfiwo/ mdley refity Pdńfiwa DOjebodniego/ y upału iego/ 
pod potega wieznyd) nieptzyłacioł imienia Cbtześćcidńjkiego ; ieżeliby ludzie 


> Pańfiw Żachodnich! pretta y porsina pomoca nie zóbieżeli zgubie ofłótniey 


Brści fwoih; Vrban hcat tego pofelfiwd zóżyć tu wyłondniu zdmyfłowe 
fwsidh : popdri mowe y ptośby Pofłom/ tál Oofkondlemi/ y fEutecznemi flo 
mwy obroconemi do niezliczonego gminuj tozmóitych ludżi/ w tolo to ZĄŁOś 
mdodzenie otagzdiacych : że przed fłończeniem fbadzłi oneył áilá 3 tych, Erotzy 
go ftygeli mowiacego/ obowigzóło fie urogyfła przysiega áras flużyć Chtze 
ścidnjiwu/ w rat nagley y ócifłey potrzebie. 4 goy fie cå żdrliwość/ pretto 

3 gò piers 


Simonia, 
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€larom. 


8 Hiftoryi o Krucyatach 

oò pierwgych di do ofłótnich tozegló: m iconym tdzie ftybóć było ze why: 
ttich froni w przyiemnym butu niezliczone głofy/ oświadczdiących tozmd 
itemi znółdmi / cbać do uczefinictwa przedsiewyiscia tego; wttotym ndweć 
śmietć famá była im pistna / y bárdšiey niż zwycisfiwo/ przy megenftiey 
Eoronie pożyteczna. Tátowey mocy bywa wiérá/ y pobożnóść wkotzenios 
na w myśli luozlie: mianowicie ptzy powierzchowney ( idto była ná sen 
ás ) pomadze/ y świstym onym naywyjgey Zwierzhnośći widotu; Etora 
priez zmyfły wiaże fercá/ y beż Etotey w pamieć luozta támitá / wbić fie 
Mocno nie może. 

Ocice S, uwefilony/ 3 Beśliwego zamyflłow fwoich dotad tát madrze 
ptowdozonych powodzenia/ wzbudzi nótychmiafł 3gromddzenie/ do przypos 
mnienia fobie tych ślubow/ 34 pierwga widdomościa iżby iuż czós przygeoł/ 
wypełnienia onych ; oras zdttzymuiac fis 3 wytdznieyga wola livoia/ do drus 
giego Concilium, tore byl 3 tey przyczyny u śiebie poffánowil: to terás 
znieyge ná qtetech. innych fcbaozkdch/ dlbo feffyich Bześlnwie zdłończyli, 
T14 ten gás wytlsto ofłóteł cotolmwiee iefcze zofłamdło odgcjepieńfiwa. Pos 
tepiońo potym betesya Betengdryugó/ y nowych Llitolśitow / tofpuście 
Duchowieńfiwi pobłażdiacych. Znieśtone (a 3łezwyczdfe/ Etote fie pod gås 
tego odgczepierftwó zidwiły/ á mianowicie Simenia, dlbo Ewistotupffwo; 
Ptote w one zdfy śild zlego w Rościele Bożym nibtoiło. Tlświt nd ods 
dalenie wgeltich potrymet y oEdzyi/ pod Etotyimi by mogł fis promódzić ten 
niesbożny þánoel tzeży Swietych / zdłazano wyrdźnie / dby wieceyp dni 90 
ZRtztowy dni od pogtzebow żadney nie wyćiagano zapłócy/w ttotych łófoms 
fimo/ cát wielą fałgywywh zófłon/ y pozornych przyczyn poftywóć fie zwytlo. 
Tego bowiem sodnia byli Dycowie ndst/ 15 fie to cóle wolności Synow 
Bożych/ y wgelkiey nówet ludztośći przećiwilo; óby prówowietnych Etedy/ 
tie wfłepuiących w PDidte Chtześcidńjta/ idto y uftepuiacych 3 świdtó cep 
go fácowano. 

Storńczywgy tym (pofobeni/ idto fobie żyzył Concilium Urbanus: 
Piofhe cdłą y Geść ldtd odElada/ nd ufpotolenie (praw y potrzeb Rościels 
nych w Lombdroyt; według ufłów y deftetow oregoż. Potym puściwgy 
fis morsem ofidrnich Oni £ipcd / y otrążymgy brzegi Genueńfkie / 9 Dros 
wincyi: odptdwuie uroczyffość DOniebomstecia Pdnny Przendyświetpey/ 
w Anicium: gdźie Concilium nowe/ w Rldromoncie Averniz, ná Otta- 
we Maréiná S. náznágá. Tám 3ióchdło fie 3 toinyh Vidcyi/ midnomis 
cie 3 <pigpdniy/ Sráncyi/ Wloch Gternaśćie Atcybifkupow/ Owieśćie Owde 
osieścia Biffupow/ nád ośmoOsteSiat ©pótow / oprocz niezliczoney lizby 
Dottotow/ y innych ofob Duchownęch/ przytomnych w zgtomdDdzeniu onym; 
Ti ttotym fam Papież/ w Eompóniy wielu ZRóroynałow/ przy nim w 
Orodze oney tddacych / ptezydował, 

Tám naptzod potwierdzono ufłdwy Concilium Pldcentynftiego) tat: 
że tych / Beote onże fam w Hlelfin/ w Benewencie/ w Troi- Apulie, dla 
poprówy złych rsadow/ przez odggepienfiwo wprowddzonych Sdprawował. 
Potym nowe umowione práw4á/ midnowicie Ola ptzywtocenia wolności 
Rościelnych / dotad 3dtlamionych : y dla odebrdnia ná Duchowne Ofoby 


*wgeltich beneficia; ofiar/ á nówet y dżieśisćin; Etote ludzie swieccy/ od 


gófów Rórold Mártellá trzymdli / 34 podawdniejm Rrolow/ y pozwalde 
niemy dlbo przynamniey wybazaniem Bifiupow. 


Potym 
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potym wgytkim Urbanus, widząc tzegy dobrze ułożone do zamyflow 
iego/ Eu ODoynie świstey: rozumiał że luż przyfedl czds/ obidtwienia oneys 
Co ugynił w pośczod ofazdłego tyntu cdłeqo HITidfió/ przemowa umyślnie 
ná tá? wielta oEdzya m te prdwie fłowd ( ido zdpewne twierdzi bifłorya ) 
przy ojobliwym uddniu / y wymowie: zebtdna. 

Jeżeli przy tak poipolitey radośći,ktora fię ze wfzytkich ron ták Rob. Mo- 
pięknego y zacnego zgromadzenia wydaie: twarz moia niciakie ĆIĘ- nach.l.r. 
fzkiego fmurku pokazuie znaki: Nie dźiwwyćie fię Wielcbni Braćia,y Baldr.ł. 1 
Naymilfze w Chryftuśie Dźiatki: uważdiąc wefpołzemną, że po tych Guil, Tyr 
wizytkich na folgę utrapienia nafzcgo fpofobach, zaniedbźliśmy do 
tych czas o rym fkutecznie radźić; ktore nas naybśrźiey ze wfzytkich 
dolega, Prawda żeśmy odfzczepieńftwu potęgę , y Śiły odięli, zwo- 
iowaliśmy herczye, poprawili złych rządow,y przywroćili Kośćioł do 
używánia tych praw , ktore mu były wydarte. ledndkże, iakoż fie 
ćiefzyć mamy z dobra tego, w ten czas kiedy nam nie fchodźi ná nay- 
okrutnicyfzych imienia Chrześćiśńikiego nieprzyiaćiołóch ; ktorzy nas 
hańbig, krzywdzą, y gubią w nayzacnieyfzey częśći nas że famych? 
Ták ief naymilsi Braćia, Ziemię święta, miafto Bofkie, dźiedźiłtwo 
Chryftufowe, od niego po wydarćiu z rąk pogźńfkich, y Zydowfkich, 
Synom fwoim zoftawione, ten przedźiwny pośrzodck całego świata; 
gdźie Zbawićiel wypełnił wfzytkie taliemnice zbawienia ludzkiego» y 
ktory słulznie może fię nazwać fercem całego Chrześćiańftw4ś: nie* 
wierne Pogańftwo, Turcy y Sáráceni, od wielu fet lat zatępuią: kto» 
rym my pozwalamy tryumfować hardźie z famcgo prawie ( żeśmie- 
je rzekę ) Chryftufa, gdy go wygnawlizy z Stolice Pśńftwa fwego, w 
prowadźili okrudieńltwo fwoie, ná ták wiele micyfc, ofobą iego po. 
święconych. Krożby wyróśźił ftrafzliwe wzgardy, codźiennie od nich 
wyrządzone temu micyfcu, ktore przez uczynki, cudá, krew, y mękę 
Zbźwićjela świátá, podane ieft do pofząnowania wizytkich Chrześćian, 
y teraz tam nawet z reżaych ftron, z nabożeńftwem wielkim, iakoby 
iefzcze do przytomnego Chryftufa, przychodzących? Bo ieżeli między 
tak ftróiznymi znaki ich okrutney niezbożnośći, po zburzeniu Kośćio= 
łowy Ołcarzow, zachowali Kośćioł Grobu Bożego: famemu tylko 
ich łakomfiwu przypifać to mamy; kiedy fobie ták drogo opłacść ká- 
żą nabożeńftwo wiernych nafzych, ktorym czeftokroćicżeli ( złapiwfzy 
ich ze wizytkiego ) Wiary prawdźiwcey odiąć nie mogą: żywot przez 
nicznośne męki odeymuią. Tym czślem prawowierni Zachodni ktorych 
iedna nacya,megłaby wyzwolić cały W fchod ztak niegodneg”utrapienia: 
przez (zpary patrzą,bez wzrufzenia fię ná nędze Bráći fwoich; y iakoby;ta 
krzywda,ktorą pogóńftwo czyniChryftulowi,opanowawfzydźiedźićtwo 
iego,famym tylkoChrześćianom iako SynomBożym nalcżące,nic ich nie 
tykáłá: dopufzczdią mu (pokoynie ćiefzyć fię z tey zdobyczy, tak fromo» 
tncy całemu Chrześciańftwa; kiedy (ami w gnuśnym prożnowaniu leżąc, 
nic biorą fe do broni; Ale co mowię nie biorg fiędo broni, ách nie» 
widźć ći, nie widáć w całey Europie, tylko Chrześćiańftwo wzaieme 
przeć:wko fobie uzbroione! Ta broń ktoraby miał nifzczyć nieprzy: 
iaćioł Chryftuflowych , ná iegoż (amego obrocona iet, przez (wych 
włafnych Synow ; gdy lcigc krew Bráći fwoich, na członki icgo náftç- 
puią. Rzekłby kto, że fie zmowili z Pogańftwcm, na upadek Chrze- 
%3 śćiśńftwa+ 
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ściśńftwś. Albowiem gdy tamći ku zgubie iego potęgę, złość, y e- 

krucieńftwo fwoie ná Wfchodźie obracaią: ći przez woyny, y Riczgo- 

dy domowe, trapiąc ic ná Zachodźie: uymuią codźiennie liczbę tych, 
ktorzyby mogli wyplenić, ták zawźiętych nieprzyiaćioł imienia Chry- 
ftulowego , nie przez co infzege mocnych, tylko przez niefzczęśliwe 

niezgody nófze. ledno z nafzych Kroleftw, mogłoby łacna te grube 

potłumić narody, gdyby pod ten czas, albo bronić fię drugiemu, albo 

ie woiować nie musiśło. Czegożby nie dokazały, wlzytkie rózcane 

przez Duchá $, ná ták piękną złączone wyprawę. Y dla tego moico 

miłe dżiatki, táwiłem fię tu, w to Kroleftwo Chriflianifimum , aby ma 

przywiodł Francufki narod , ( ktorego przodkowie tak byli żarliwi w 

prawdźiwcy Wierze.) do naśladowania dawnych,y podźnia świeżych, 

cáłey Europie przykłśdow. Broń Francufka, ktora niegdy tak była 

fzczęśliwa, na Mautow Affrykśńfkich, Arabow,y Hunnow za przy- 

wodem Károlá Martellá, y Karola Wielkiego: nie mnicy będźie za» 

fpriwą Boga zaiftępow, ( ktory was wzywa za fobą ) ná odebranie» 

dźiedźiżny$yna fwegoy ná wypędzenie nicwiernych;ktorzy igqcodźiea: 

nie bluźnią y (zpecg, przez tyśiąc świętokradzkich (profnośći,  ldźże 

Waleczny Narodźie Francufki, zá potaięmnym tak sławnego przed- 
$ięwźięćlia Wodzem, do ktorego ćię sława y prawo, Wiśra, y całe» 
Chrześćiańftwo Wfchodowe; Namieftnik Chtyftufow na żiemi: y fani 
Chryftus wzywa. Vważay fobie Zbawićiela, ktory z Grobu (wego 
( zkad niegdy zwyćiężcś świata, Śmierći, y pickłá wyfzedł: á teraz w 
niewoli zoftaie Saraceńlkicy, ) podáie ĉi Krzyż (way. Ten Swięty 
Krzyż, ktory on pokazuie wizytkim prawowiernym Zachodnim, niech 

będźie znakiem, pod ktorym, nigdy nic uchybią zwyćięftwś, y sławy 
mieśmiertelney; lubo fzczęsliwie zdobyczą nieprzyiaćielfką po Woy- 
nie świętcy powracaiąc, lubo przy wylaniu krwie fwoiey, dla miłośći 
iego, przez chwalebną śmicrć Koronę męczeńiką otrzymuiąc, Tym 
czafem ieżeli Kośćieł +---- 

Tu. gdy Oles S. prowddzi ddley moma fiwosie/ przetwa mu ia wielkie 
glofy niezliczonego mnofimwd ludzi; Etorzy gefłe lzy leiac/ y bitige fis w piet- 
śi/ oczy y tace w niebo obtociwgy / ze wpytkih firen zgtomddzenia tego, 
prówie wtaz/ Bog to chce, Bog te chce, zdwołdli, Więc zśżywaiąc 
nicznócznie żarliwośći oncy, poftawfzy z trónu (wego, gdy ledwiew 
przez długi czas, áby fię udifzyli, otrzymał: iawnie oświadczył, żenie 
mogł bydź wyraźnieyfzy znak woli Bożcy, nád te słowa, oraz z tak 
Wielu uft pochodzące; ktorych tak zgodnie wymowić nie mogli, tyl- 
ko za natchnieniem Ducha Bożego. Przyimuie ich tedy, iśko wyrok 
iaki, fzczęśliwy koniec Woynie tey; od Bogź obiecuiący. . Przyłożył 
y to, aby te tak fzczęśliwcy wrofzki słowa, były hasłem eśłcgo woy- 
fka, aby ie po znakach, y Chorągwiich wyfzywano, y w potrzebźch 
od żołnierftwa y Wodzow ogłalzśno; śby przez nie pobudzaiąc wzą- 
icmnie brśli pewną (zczęśliwego zwyćięftw4 rekoymią.  Ażcby ną. 
konicc przypeminśli fobie, że na tę świętą wyprawę, fzli za Krzy- 
żem Chtyftufa Pana: ta była wola iego, abyći wfzyfcy,ktorzyby 2 na- 
bożeńftwa imiona (we dali ná tę Woynę: nośili na ramieniu prówyma 
Krzyż czerwony, żeby przez to od infzych iáko prawdźiwi rycerze te. 
go,ktory na Krzyżu zwyćiężył, byli rozcznani. | 
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Dofłdnowione fa potym ná drugich fchadzEdch nowe ufidwy/nó frone 
Rttucydtow / midnowićie pokoiu y rezcymu , przećiwto firagnym niepov 
s3adłom czdfow onych / wielkie zdmiegdnia przynoBacym ; 3 Etotych idwnie 
widziec możemy/ idto czefłottoć / nieftugnie przefladamy lita ptzegłe nad 
nóge. Tae máley bowiem były powagi prdwa/ ráë fłdba fprówiedliwość: 
43 tdżdy rosumial/ że mu ig przez bron wolno było czynić/ 3 mielfa nieflus 
nościo te fobie moc/ ( Etota/ (amey tylto przełożonych zwietzcbrńościnależy/ ) 
przywłagezdiac. Tót ddlece/ że wistga cześć Rtolefiw w śEuropie/ ce 098 
mowe miegdly niezgody) tiedy co Żywo nå zempezenie Erzywo fwotich/ woda 
wdło fis do broni / ogniem y żelózemm woluiąc domy / stemis / y ofoby fáme 
nieprzyłacioł fiwoich. X3 ndofłdtek / chcac idtokolwiek porddzić tá firde 
Śnemu zdmiegdniu / Ftotego 3dra3 znieść bylo niepodobna: Butupi/ y Pá- 
nowie naypierey we Srancyl/ potym w ingych Póńfiwśch/ wydali ufiówsj 
Etora tomecznie uwalnidno 00 tey Frzymdy Rośćiołyj Zlagtory/ IDudbos 
wnycb/ Białeglowy/ Rupcow/ Podddnychy y młynę/ co mwytho zdwierdło 
fie pod imieniem pokoiu, Co 345 do inpych ofob/ zółazdny ieft ten zmwys 
gay / od; Stzody 3 roieczotd/ dż do Domiedzidłku 3 ráná/ dla ofobliwego 
wząledu ná ce Oni oò Chtyfiufa Pdnd/ przez oftátnie tójeńnice życia fweqo 
poswiecone; d to ndzwdno rozeymem, dlbo ugoda, Zára; ná niepofłue 
nych temu prdwu oglogono Rlątws/yże potym wedlug wielfośći wyfieptowo 
ich/ dlbo wygnaniemł dlbo śmietcia tavdni byd3 mieli oboffrzono, Co potym 
prze; tery Concilia potmierdzono/ né ttotych ptzydano nicEtore tzezy 
tu dobru pokoiu, y ugody: o czym ieft tytul w Decretales wlożottye 
R tdE/ byle tylko w nóznócgone Oni/ ts ugode zachowano: woyny owe pry» 
watne były fingne y poswolone/ byle przećimney fitonie/ zwyczdynym trys 
bem mypowiedzidne; y trwal ten zwyczay bliffo ownuchfet lac we $rdncyi s 
poti dż po Ddremnych Audwitá S. zawoddch/ przez Silippá zmdrtegoó/ 
mytofiem Tolofańffim w Roti tyśląc tezechfetnym trzecim / nie był cåle 
snieślony. DDiec je ten niepotządek/ ttory ponofono nd ten czós / mogł 
bsd przegkoda S. VOoyny/ wielu ludziom okawidtącym fie} dby pod tem 
czós/ dobró id fwswoli nieprzyiacioł nie były podległe: Concilium naptzod 
potwierdźiio Dełtec pokoiu y ugody, wzgledem mfeltiego fidnu ludzi: y 
uymuięc co raz tót złego domowych woien zwygáin : poćiagneło ás ros 
zeymu tego / przyddiac do tereh ONi/ W tydzień nóaznóczonych / cóły Ads 
wwent/ óż do Ottawy trzech Rtolomw; potym smpyteł gés od Cliedziele Stdo 
rozapufiney / dż bo Drsewooniey; táfje od Omi Rtzyżomwych j áj do Dftawy 
Gwiateżney. Co ionit do Rrucyatow chćidło: dby trwald przez whys 


“tet gás ftušby; y je ich nite nie mogl/ dni ná Ofobie/ dni ná dobrdch wos 


iomdć / dż 34 powrotem onych 3 Palefiyny. 

©ciec Swiety przydał do tego Dopuffy/ znopóc wfelfie Pary przeg 
Ródnony nózndgone, Ylółoniec ogłosił Zegatem Stolice ApoffoliFiey/ 
przez wgycte ts POoyns świeta! Ademdrd de Montelio, Bifkupa Podieńs 
fFieqo/ Drdlatć mądrości doflondley/ fercá wfpónidłego/ y Ftory dość pofas 
zał wteltość żdtliwoścći fwoiey: piermepy ná cdłym Concilium progac Dycó 
S. o Ruzyż/ y pozwolenie udónia fie ná ts DOoyne; dla przyfługi cdlego 
Cbtześćidnfiwód. Potym wpytkim Urbanus,» pobnośiwpy Biffupow/ də 
ogłagiania y opomiśddnia/ przez ich (amych w Dyecezydch fmwoich Rtuciaty: 
zófońgył Concilium òniá Owudziefiego ofmego Lıftopádá; ptzywiodgy Boss 
6liwie òo ftuttu/ tát wielk rzegz /iókiey fis był iegcze żaden 3 Oycow „PE 

ty 
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tych nie podiat; y Etota potym w mólym czóśie/ fottunnym fEatkiem [wos 
śm/ dló nieztnietney ligby tych/ trotzy Zezyż przylsli: w cdłym świecie 
wielta odmidne uczynila. 
Rob Dzieiopis pewny czdfów otych/ £coty był ná tyn Conciliam á potym 
M ee y w Ziemi świsty: upewnia nas/ że ptzeyrzampy dobrze tzeczy/ yumażywBy 
"o" gdfy: fiyBał potym od wielu ofob/ narożnych mieyfcdch zofłdiacych : 3e tes 
goż onid gdy Vrban Dapież ogłosił Rrucyate: midno o niey nowine w 
Erdtóch nawet nayodlegleygych/ DOfchodu y Zachodu, Co ofobliwie pobus 
osiło ludzi Ecotzy byli/ albo ptrzynamniey zdáli fis fobie byDZ/ wnstrznym nás 
tchnieniem ná tág meżną wyprdwe zdątzanemi. Cde Odlece/ że Eledy pos 
tym B;ffupt poczeli Rezyż ogłapdć/ pobuozdiac do przylsćia onegoż: znds 
lázlo fie rádiem niezliczone mnofiwo ludu rozmdityh fianow/ w cdłey Eus 
topie/ á midnoświcie we Sráncyi/ toriy 3 tóka ochotą przyłeli ten ZRezyż: że 
Żadna uwaga dojfoleńiiwd! świdcd/ pciechy/ pieficzot/ y obowiazkow ptzyć 
iacieljbich/ nie mogła przegtodzić do odhotnego przelamdnia tych wpyciidh 
truDow/ y Gynienia uroczejłego ślubu ZArucyaty, Przyłaciele pobuozdlś 
fis wsólem ieden drugleqo/ przytzekdtąc fobfe/ że fe nigdy oofłapić nie mieli, 
CTieptzylaciele mile fie oblśpiwky poprzyślegdłi fobie zobspolną wzddomwós 
niu ugody wierność. Bialeglowy Erste pldtdły; widząc fie opugzonemi 
00 meżow/y 00 Dźteći (moich: nie zdnieobywilę dodawać im fetcń/ w dobons 
Geniu tal pistnego przedólewśiscia. POeledch náwet midły tecdwage/że fie 3 
niemi wefpol puściły; gdy ich żadne niebespiegeńjtm4 Etote było trzeba ponos 
śićj żadne boidzni niezligonego utrapienia/ Etote w tdł dlugiey y przyłteg 
Drodze ttzebi było wyćierpieć: zdcrzymić od niey nie mogly. 

Prawda ieff/ że idto nie mdg nienigoy tát świetego y dofEondlego/ czegtów 
by ulomność dłbo złość ludzta/ nd złe zdżyć nie monła: LT4 początku tey 
S. Woyny/ fitdgne były nieporzgdti/ Eeoredy niefcześliwy oney pretto przye 
niofty (Eutef ; gdyby Bog DOBehmoqacy/ famiey nie prowdOśił/ y nie al ndz 
$oniec/ nád wgelkie podobierńffwo/ cudownym (pofobem tćt fiawnego Puttu, 
śdłi nie mogl bydz fiufnie/tylko od niegoż famego oczetiwiny. dlbowiena 
miezliczony gmin cbłopiłwa 3 šonámi y Oztećmi! Etore cdłemń wozdmi prowde 
dzili 34 foba: chćiał bydz 3 ingymi w tey Orodze/ zowiąc ig pofpolicie drogg 
Boja. MPOgyceł motloch cdlego Rrolefiwd / y Brdiow ofoliznyh/ w ná» 
Dzieje poprówy fortuny (woley/ pomiegawgy fie 3 żolnietfiwem : był mgsdy 
otś3ę4 nietzadu y ZAmiegdnia; y nie mogąc bys Żadniym [pofobem w zdwzieto» 
ści onep/y Balenfiwie (wym ttote fis Ola powagi imieniem pobożnośći 5dobiło: 
zdtrizymdny. YClaymnicyfa cześć tych byłd/ Ecorych fawd os0obć imienia 
Cbtześcidnftiego/ y puzyfługa Boffa/ tám wabiłó. Jedni bowiem gl Ola 
prożney cbluby/ òrudzy 3 lefiomyślności' ci Ola uciechy pielgrzymówóania/ 
tamci Ola Eompdniey ptzyiacioł ; naywiscey Ola (dhtonienia fie Oługowfwoich/ 
3dżjywdiąc náto práwá y Deftetu ugody, Silá nawet było Dufielnitow y 
Śinichow Etorzy zprzyttzywfy (obie fan fiwoy: opuścili Rlaptory/ y Celle/ 
á pr3yisli Ruzyż 3 f(wywoli Odleko-ingym (pofobem : niż go pietwey obiecdlt 
Baldricus kośić/ pottymwdiąc to falfymwa Eu DDierze Zdrliwośćigi y ślubem ; ttorego nie 
Arch Do mogli Gynić/ pietwpe przezeń nirugdiąc. Táť ddlece/ że dż Opaći dla 
lenf.Abb. przegtod wielpeqo zlego; muśleli dopuścić Żatonnikom fivoim/ iść 34 DOsye 
Burg.l. 1. ffiem / pod potrywia dofycuczynienii/ tál gotącey Żdrliwośći/ 5 Etotg or 

świadcdli fie/ do uczefinictwa w wyzwoleniu Grobu Bożego. x 

e 
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Nie fbodiilo też y ná oguftdch / miónowicie miedzy YTiewiófidmti/ 

ttore chcac połazóć/ że były od Bogd ofobliwgyn fpofobem/ w te droge por 
wołódne: dály przytlao tá? flawnego omamienia/ idbie 3d nigycb Gzófów to: 
zumiano bydź w ingycb okdzydch odnowione, Albowiem zndldzgy (pofob/ 
wytdżenia nd ciele (wym / przez pewne wodki Erzyżyłów/ podobnych tym / 
co ie ná fdródh Mrueyaći nośili: 3 wielta (wywoła odłrywały ie cólemu 
świdtu; iałoby ie fam Bog cudownie nå ciele ich wyrdżi. Bylo y cóbich 
Sield' Ecorzy nie tie obludnie/ lubo 3 nabożeńfiwa zbyteznego lubo 3 nież 
pomidrkowóney Żdrliwośći/ dlbo dla nabyćia prośney awy 3 pofdzowónie 
oney/ goracym żeldzem, trzyże fobie ná cidlóch (wych wypaldli/ y świdtu ie 
odfłanidli/ 3 wistga Odleto pilnościa y ućiecha : miżcli ci Erorzy te na górdcb/ 
y plafgóch jwvch' złotem dlbo ftebrem bdftowdne mieli, Tdk onzamienie/ 
obłudó/ prozna chwała / y niepomidrkowinie/ bedac zdrdzą wfelkid) enot op 
fobliwie pobośnośći” pfuia to y uymula temu/ coby fis miedzy nayświątoblie 
wpe y naydofEonalge [prawy policzyć mogło. Ale ten niepotządet / Że nie 
prsynioft tyle złego/ ile mogł był fptómić: miał przepłode 3 mieliicy liczby 
zacnydh VOo030w/ glóchty/ paniat/ y Bifiupow $rdncufbich/ iddcych ná te 
Woyns 3 Eiażety ; ttorzy Rtzyś wzieli/ y Ecotzy wefpoł byli głowami tát fas 
wney wypráwy/ żaden fobie ofobliwego prawd, y powagi w rzadzenin/ przed 
in$ymi nie przypifułąc: co idwnie (amego Bogd cjadźca icb/ Y Woden 
wydawálo. Ci panistá/ Erorych imiond u potomnych czdfow / ná wiefi w 
popinowdniu beda yEtorzy fobie nå niesmiettelna w Aiftoryi 3drobili flames 
byli Hugo twielki/ Ardbid DortomónDueńiFił 4 Brát £ilipd 1. Rtoló Stán» 
cuftiego/ Robert £igże VTotmdnodyey/ Robert ørábid lándryi/ Raymond 
Zróbi Tolofóńiti/ y S. Jożiego/ Goffred 3 Bullionu, Lisie Bocdzyńikie/ 
3 Brdćia fiwa Baldwinem, y Euftacym, Stefan Śtdbiń 3 Rdrnutu/ y Bleju/ 
Hugo Brdbi4 5, Páwlá, y wiele ingych przednieygych Odnow ; co fie lepiey 
wytaji według otdzyt poddiacey fis w opifaniu ich dziteł/ y drogi: Prora me: 
olug unowy w zimie miedzy memi uczyntoney ná trzy Geśći/ pyerleż rozdzielili 
gościncow ; áby fie potym wpyfcy Egsólimie pod Ronffincynopolem ( idto w 
Rota przygiłym uayniono ) ziagyli. Teraz flugna abym przefirzegi Czytel 
nitó m ego/ że Dla wzgledu: Etory mam ná niego/ nie mogac nie pifać/ o gyme 
bym widza Gifforyt y pifm autentycznych á prawożimwych dowcdem nie był 
upewnionę : cu nie wfpominam/ tylo tych/ Etorych znóydnis w Bifłorykdch, 
Jeżeli ted nat ofoby tate przednieygych ludzi / twierdząc że Ptzodtowie ih 
zniydowóśli fie na tey DOoynie świetey / 3 tófki fwey przypla mi tego pewne 
świadectwa y dowody: nie omiepiam w nowym moim piśmie zd dofyć uczył 
nić zófłużoney fławier tych zmdelyh Rdwóletow; odddiac 3 dhacia/ należyty 
Geść pámiatçe id/ y domowi onycbie. 

Flaypietwgy tedy 3 tych Pánow/ DOoyfFd fwoie tu Ronfłdntynopolu os 
broćil / przecbodzac Tliemiecka Ziemie wzdłuż Dundiu / gośćińcem niegdy 
zwyciefiwy Rárolá wielkiego flawnym' dż tu Trócyi' VDaleczny Goftred z 
Ballionu: teory lubo nie miał naywyśpych rzadomw nádd Woyfti Chtześcidń» 
fiiemi/ ( idto wfpyjcy pofpolićie tozurmieia / ) że icondt bez wótpienia/ 
wiecey prac y trudow ponosi / táë też y do fławytey pietmfey Rrucyaty/ 
miecey nid innych należał.  Bynem był Eoftacego Il Arábie Bolonyt y ldy 
Etofity Gofftedź górbdtego/ Śrdbie Ardenny/ Bullionu / y QOerdunu / á 
Xiajećić níšßey Lotáryngű/ ibo Brábáncyi/ ddleto odległey 00 Lotáryngi 
wyigcy/ troza ná ten gás 3wdno Mozellana, y w brorey po te czafy pónowal 

€ Teodoryk 
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Teodoryk wålegny/ Syn Gerśrdź 3 Alfacyi / ©iqżećih wyżgey Lotdiyngi. 
3 ttorego wyfli 3 Synó po Bynie/ Tiażetć tego zacnego Pańfhwa/ Ecore w 
Eeotce potym ffrdćiwgy.pierwpe imie fwole FTozelldny/ to drugie M otdtyngn 
dš do wiefom ndpych zdctzymdło, A ddło pomieniony Xiqjs Goffred gór 
bdty/ byl bezpotomny: przybrał fobie Bieficzeci fwego/ tegoż imienia/ ylubó 
czyniąc go dźiedźicem fiwoim / dał mu 34ta; ordbffwo Bullionu / należące 
Domowi Atdenny: lubo że J04/ midla go w pofigu f%oim' tdączd Grdbić 
Bolonij : to iefł pewna: że toimis Bullionu/ Odne ieft przezwoijkiem tems mlo 
demu Danisćiu/ tcote on potym, miedzy nayacnicyge cdłego świdtó/ ptzeż 
Rówólerfkie Osield fmoie poligyl To rdf fławne imie złączone iefi Pześlimić 
ptzepłego wietu 3 Domem Boloni/ złaczonym tdkże Domem Turris Avernia, 
teory Ola tego ptzy ślubie malżeńftim/ ptzyłał Bulltonu Imie/ dby mu piées 
wfia iego przywroći oz00bs/ co Bześliwie w ogzóch náßych O3ielefie : przez 
cńoty/ godnośći/ utzedy: y odważne gynyluośi wielkich domu tego. Tugdy 
wgeltie pielne przytmioty ná lep$ym/ -y Doffondlgym gzuncie zófadzone nie 
byly/ idto ten/ttory natura Gofjrebowi Odłd. Cligdy pistnicygego nie było 
wvy-bowdnia idto to/Etote on odj dróbie Dycd (weg/ wielkich cnot/y madrości 
Pánd odebrał/ tdtże od HitEi fmey/ niepofpolicych ptzymiotow/ y tosumu 
wybornego/ á ptzeż fame nawet wyśpe polerowanego ndufi/ Pdnicy, á náz 
demwgytto chot wyśmienitych / y światobliwośći/ tdE wyfoFicy/ je ity pó 
śmietći/ chwalebny tytuł Gwistey Bojkiey otezymałó.  Powidodia yto/ ść 
byld 00 Bogd ofobliwieobidsniona/ y że ptzedrym opowieOzidła przyfiła trzech 
Bynow fortune. Ulbomiem gdy fie onid iednego to trole Dziateł igtdiac/ 
pod góte iey fibowólo : á rdbid £Fślżonet pytal fis” coby tám (cbowśinegs 
miśłą + ond 3 wielkim oopowieDztóló fłótkiem ; że tobyli trzey wielcy Panistć / 
Kiais/ Rtol/ y Brabió; co potym w dlugim Gdóle rzeża (ama! fortuná cych 
trzech Bróći potazdłć ; 3 Erotych Gofłred był Xiajećiem Zotóryn(kim/ y 
Rtolem Jerozolim(iEim/ Baldwin tdtie tegoż Rrolefiwa Reolem/ y Liaise 
ciem £oefy/ 4 Euftacy ( Etorego iedni tldda jiórBym/ ) był Arábia Bolonij/ 
po śmierci Dyci fwego. Przyddla yto/że przed potrodzeniem Gojftedd/ Ozi 
wne fdlieó o focu midlá widzenie; Eroreidtoby fpugozdiąc fis 3niebá/ ng 
łono iey fiepomdlo/ y idtoby dzieciątko co Etore nobilá: iát ná tronie tólim 
wiosidłi śiedzące w pośrzodłu Pldnetytego. Aleć to Dawny zwyczay Aro» 
nitatzow, że wyście ni śmwidt lubsi wieltich/ ffawnieyge czynia: przez widies 


nia y cudd; Etote potym wielfie Ożielć icb/ łdcno zá prawdziwe uddią w rozi 


mie tych/ co rddji włetza w tzeczy niepofpolite y cudowne, 

To ieff pewnia/że Fod po Gześliwym onym powodzeniu Synów fiwoich nå 
Doynie Z 3 wielką ućrechą powiddalá co/co dobrze przedtym ( niżeli cá Rrus 
cyatd ogłofisna/ ) zwytl był mawidć Goffred Syn iey; je miał wolą odprdz 
wić droge fiwego gáfu- fetozolim(Fa/ nie iáfo Orudzy / pielątiymujac tám z 
nabożeńftwa : dle idło PDo03/y Zwyćieżci/ 3 poteżnym DOoyftiem/nd wygni: 
nie stámtad niewiernych. A co momił przedtym/ 3 jámego cylio pochopi 
fercá fwego/ nie wiedzac iátimby to fpojobem mytonał/ uważdiąc fortune fwo» 
ie: było to proroctwem y zndłiem fławy tey/ ypeześciatrote mu Bog ndznd: 
Gzyl; y do Etotego fpofobil fie/ przez tyśiac pielnych ugyntow' icdndiacych 
mu naywyśinienitpe w cóley ££utopie porażenie. Po śmierci £iażscić DDu: 
iá fwego/ Henryk IV. Cefat3/ powiśddiac ze Fieffwo Potdrytgi nifgey: [pd 
Odło ná niego/ Ola ześćia megczyżn w Domu Ardenny : Dół ie Ronrádomwi Sw 
nowi fwemuj nie zofidwyjąc tylko NTdrgrábjiwo Antwerp dia Boffredd göy 

3 OrBZiCy 


odebrdnie druqiey. 
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3 dbrugiey Rrony Albert Hrdbić CFómuttu/ Etewny iego/y Teodoryk Bifkup 
Toerounfki/ dhćieli go słupić 3 Bullionu / y DDerdunu; tál Dólece Że ttzes 
bá było Dantećiu temu/tEtory nóten gás nád lac siedOmnaście nie miał: uddć 
fis do cnoty włafney ; ná zderzymdnie iedney cześci dZiedzictwa [wego á ná 
Jótaz tedy wpaoBy w Jame! Bullionu/ ttory Albert 
Ztóbid 3 pomocą Biftupa Werdunftiego trzymał w obleżeniu: tdë gześliwie 
na wpvctich mieyjcich wyttzymał/ y odbił gturmy nieptrzyjaciel[Fie : że tcbdo 
odfiapienia przymuśi wietfa cześć ludi ih wygubiwgy. 3 teyże przyczyny 
potym w zdmtnietym plácu poiedyntowal 3 Htóbia/ w oczach Cefaczć y cdłey 
go Dworu; d lubo w poiedyntu miecz tego Śż ná pul piadzi od retoleśći 3pdw 
dal fie: miechctał iednót żadna midrą/ dby 3 tey oEdzyey Do ugody miedzy Guil.Tyr 
niemi idto wpyjcy chcieli przęfłapiono ; dle tończył Ddley rzecz |woie/ 3 wies lib.9. «.7 
Efa tefze odwaga; dopiero obdliwpy nd Ziemi nieprzyjaciela fiwego/ od cie: 
friego tdzu/ Etoty mu głownia mieg w czolo wymietzył/ 3wycieżca przyiał 
zgode; Etota był wfpdnidłym fercem/ w offdtnim przegtdney fiwoiey niebeśpiee 
cenfłwie/ bezbronny prawie odrzucił. Potym zwyćieżdiąc w fobie fłupny 
żal 3 odebránia Fiefiwd (wego przeż Cefarzd : nie omieftał zd nim iść ná Ooy» 
ny Fliermiectie/ y DOłofkie ; w Etotych ma 3ndczne wielce oddal ufługi: Tlawet 
tmierdja/ je to on nośił Chorągiew Cejarfa/ w fiawney oney potrzebie/ przes 
ćiwto Sdronom/ Rudolfa Fiażscii Suevie ná Cefarfiwo wfadzdlacym:; Y 
tiedy fie zmwyciefiwo przy Rubdolfie pozyndło” wyddrł mu ie 5 życiem ota3/ 


przebuwgy go nå wylot żelezcem, teyże Choragmie CefarfFiey; y je potym we 
dwie lecie/ naypierwey wpadł w mury RzymiFie/ gdy był Cefarz Rzym pôd 


Grzegorzem VII. opónowaćł. 


Przyddig y to/ że potym wpadpy w ciekta 


cbotobe/ d widzac fis blifFim Smierci: uzymi ślub pielqtzsymowdnia do Zieć 
mie Swietey; co y Ddnowie tożni/ y BifFupi wedlug TTabojeńfiwa náter 
gis zwycGdyneqo czynili; y że Bog potazał ptetto/tóto mu ta cbsć ptzyłó: 
mná była” tiedy qo potym náð wfeltie podobierńfiwo/ bez żadnych letórfimo 
do pierwpeqo prsyprowddsil zdrowia.  Jitożtolwiet ieft/ bo dni te śluby/ 
dni ten cu0/dni w pad dnie Gofftedd do Rzymu nie fa tdłowe tzeczy/zd Etoteby 
nam Hifłotra powaqe p widre dzielopifow Gdju timtego/ rezyć mogła: to 
pewnieypa; że Cefac3 lubo pobudzony cnotdmi ofobliwemi iego/ y ufługami/ 
ftote mu cie wiele rázy znómienite wyswidoczył : lubo 3 niecpsći przeciwko 
Rontidowi: Etoty feod niego odłazdć pogynał: przywrocii go do Osierzdy 
wy Fiefiwd fweqo niżgey Zotóryngi / á dobr iego mócierzyfłych/ 00 tr3ys 
naftu lat iemu wyddrttych y zdtrzymdnych. XA do tego niewoląc go fobie 
ingym fbofobem / nád obowiazek wozłeznośći: zofłał mu gwdgrem/ poys 


mutąc Sioffte iego Adeláide. 


Y widzac fie Goffred potemu/ że uż mogl 


oDebrdć Htdbfłwo DOerdunńfFie / Etore iegcze Tbeodotyt Bifłup/ y Hrábiá 
Albert opdnowawgy ttzymóli: ptetko przygedł do tońcd. Albowiem; ide 


Biftub y rdbić oblegli byli wefpoł Stenaum miey(ce/ Etote Gofjted zóło*: 


Żył był/ y mocnym Zamtiem obwdrował/ ná grónicach Grdbfłwa DOerduńs 
fFieqo/ śbv 3 tamtad mogł zdpaddć rwo fray nieprzytaciol fiwoich : lubo iegcze 
fidby 3 choroby oney/ tdk fis iednáë 3 niemi meżnie y porzadnie pottał ; że 
dodal fortecy pośiłtu/ á potym ptetło 34 pomoca 3 Etota mu Brócia iego 
ŻBdlowin y Æuftácy pośpiefyli: przymuśił ich/ że odfłapili oò Zamtu / 9 
przywrócili mu cdłe Śrdbfiwo/ 34 ugoda Biffupá Łeodyifliego : ná Ecoteo 
go fis były obie fronie (puściły. 
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YO tdłiey fortunie zofławił ná ten gás Boffted 3 Bullionu/ £iedy o: 
glogono Rtucyate ná wyzwolenie Ziemie Swistey. Zdrtaz miedzy pietmfips 
mi przyłał Ńezyż/ dle; tdt wielką becia’ Że dla poddnia przyłlddu fngym Pas 
nictomi do ofidrowónia wpyckiego” tu wwale Chryfłujfowey y Ola dofyć us 
czynienia dawnym zamyfłom {voim tu tdE pietnemu przedślewytećiu: wiel: 
Łim fercem wyzuł fis prdmie ze wByttih dobr fwosich' dla zgromódzenia iál 
maywybotrnieyfeg y nayliznieygzgo ludu. Jágym przedał dlbo zdfłiwił Gribs 
fiwo Bullionu/ y Ardenny/ Albertowi Bifkupowi Meodyifkiermuj Ecotego LTs 
fłepcy odtadie dż po Ośi6 dzień tczymdia, Ryder Biflup Derouniki zár 
żył cepże otózył/ w odfupieniu od niego ETiófła y Hamtu Stenaum, 3 wlos 
ścidmi onychie ; á ofłśteł tegoż Grdbfłwi ob Baldwina potym (ftote mu ie 
<Boffted puśćił / ) nábyi y otrzymał. R cál niegswytlym (pofsbem Dónowie 
Gmieccy/ ubożyli fie Old przyfługi Chryfłufomey; Duchowni 348' zóżywdiąc 
docześnie nabożeńfiwą tego/ Etotemu by fami mogli bydź przytłddem/ bogás 
cili fie ich dobrśmi / pieniądze fivoie Etote mogli tá? dobrze ideo y oni to- 
Żyć/ ná cáť zacne Ozieło/ y wyzwolenie Ziemie Bwietcy: wyddiac ná rozßes 
czenie Dobr / 3 Etotych fie ci Danietd òla milości Boicy wyzuwili  Aleć 
eżcdi Gifłorya haali wfpdnidłość ty / co dobrá fiwoie poprzedśli w teg 
otdzyt: nie ma. pewnie prdwi gdnić zamyfłow owych / Ftotzy ie potupili; 
Vlalepieao opittzenia Rośćiołsm [weich bedac onych Pdfłeczimi y Dycdmi. 

GBoffced mólac (pofób 34 ca przedaja! 3 gqromddzenia ludu y wybrdnia 
w te droge: uytzat fis prstto otoggzosiym wiel Fa ligba Rrucyatow; optog 
wielu £iażat/ Danow' y Szlåcbty/ Przytacieł fæworb Eogtem wiafitym fus 
acych, Ale fławi Etora fobie ziednał w cdłey £uropie/ y ttora wgedzie 
przedziwne cnoty iego oglagiłd : dileto miecey zwabilá mu luogi; neli 
wlafne iego pieniadze / Btotzy że wgytEich fitom/ midnowicie ze Srdneyi 
WOjchodniey / 3 TTiderldndu / oboiey Zotdryngiy/ y TTiemieckich Ridiow/ 
gmninem ćifneli fie do niego; Edżdy niezmiernie fobie Życzac” odprówić te 
droge pod przytwodem y Rawa ieqo. NIdlo bowiem titich w Órfiotycy 
znaydzie fie/ Etotzyby nád niego wiecey láfti mieli/y powabu! do zniewoles 


zmia fetc/ y do 3upełntego nad rozumy luoztiemi panowania: nie zdjywdtąc 


ná: to żadney tnfey zwieczdhnośći y powagi/ nád te: tora mu cnoty tego 
wlafne/ y w0dziezne przyjmioty/ 00 famey nátury boynie naddne/ ptzyniofły. 
Był ná ten gás w (amey prawie porze wielu fmeqo/ mdiąc lat ttzydzieśćć 
y pieć; gdzie Eomplerya dego gorąca: y nåder śulna/ zócbowóła w nim cds 
le świeżą młodości piułność / 3 qetfłwośćia y Ráttiem zupełnego meficzys 
żny  Drody przedjtwney” wztofłu wyfotiego/táť iedndł że (Elad w złożeniu 
qłontow iego / nic nie potdózował zbytegnego w wyfotośći / Erora cdle byłą 
Bsbdryrfka ; hodu wipźnidlego/ tozrywki fidterczney ypomażney/ w0dziezney/ 
pofłdwy y żywey/ idgod rumiśnych oczu pałdiacych/ óle ogniem łógodnym / 
y przyiemnym/ twarzy w tolo pictney/ złotych włofom/ wymowy głddkiey/ 
y gilof wielce wdzieznegoj mdiąc tat wiele wfłydu/ y fEromnośći we why 
ctich fprówóch (woich; że ieden 3 tych, Etotzy godni byli somwdtzyfiwiiego/ 
ná te droge do Ziemie Bwietey: przyrzeka nam / że przy pośledzeniu / y ros 
zmowie, wiecey wnim Duftelnitó bylot niż Rówdlerń Riedy iedndE( przys 
Òdie tenże ) zbliżał fie nieprzylaciel/ y do bitwy przychodjiło: w icOnym rds 
zie prawie fioe w ingeqo przemieniał/ z0diac fie ido lew tati; tdła w nim 
odwaga byld edła odbotć y wfpdnidłość w ozóch/ mowie/ zndłóch/ y famym 
cbodzie. Tyle zdś fercń y odwagi/ w naywistgych połózywał niebeśpie- 
X % genfitwach/ 
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szeńfiwśch / na podpore tey niezwyczayney śtly / torë ptżytodzenie / 3 tál 
pisfnym ćidlem' nie bez podziwienia ztazyto było : że temu podobne przytłóe 
dy ledwie Eiedy do zafow onych jłychdne byly, Albowiem nie bylo edkiey 
goroie/ pezyłoice/ dni tatgy/ aby wyctzymólą rázom iego/ ttote on taż pôs 
esinie (fpugczaU że tym wgyttim orešemi nie mogł byd3 nieprzyiaciel obros 
sionyj dby go ma Owie Geśći nie tośćigł. Niat Do cego tdk wiele Dzielnoś 
ści! w zdżjywdniu wpelfiego oteża/ y tyle biegłości m tzemieśle wolennyni/ 
że 3a30rośc famá; Dar 3a zgoda cdiego świati, nie mogla mu nigdy uys 
mowić teg flawy; Ecore tym przedziwnicygia w nim byta/ tiedo y wpyttie 
cnoty dofkonsiego mejd; 3 nia fie wefpoł sndydowały Pewna bowiem ief 
że mite nád niego nie pogodził lepiey? trybu UDoy|Eowego życia/ 3 whelties 
śni powinnościami poczciwego y Uhrześcidnitiego fumnienia / bedze fFions 
nyn togmownym/  łajkamym: prsyiacielitin” y tochdiacym naymnieygych 
3 Bołnierzow / ttorydh Dycowikim prawie w dolegliwościśch ich rdtowat 
feceem ; wieliim muośnitiem fprawiedliwości/ GDOdigc bdżoemu wiernie co 
powinien: gzodrobliwy/ y we wgyttim w/póniaty/ oprog co należdio do oz 
(sbg iego; o cs dlbowiem måle miat ffóranie/ tiżo na Dana wolenego przyz 
fioi/ y Eeote pochodzi 3 siejłiego pogdrosenia wfielkiey wyniojłości/ rofbofiy/ 
y obłudnego blafku prożnosći swidtowey; updttwiąc we wgyttim fłałości/ 
y podobinia fis Bogu; 3 tcorym me bez podźiwienia badge RycerfEiego 
powołania: wielce fie árat, bydz zawfe ziazonym/ w naywietgych nawet 
3abdwddy/ przez pobożność d midnoswicie gorące mobdlicwy; Etote nie tyl 
to dby w nim umnieygaly cofolwież ptzyrodzoney czetfiwości / y owgem 
boddiac mu nowych di: ofobliwie go we wgyctih iego fprówóch/ tål jols 
nicejbich/ táto SetmaniFih ośtwiccały, 2 
Bedac tótowym. ritom go dopiero opijał/ wedlug poddnia/dlbo tám» 
tych! dlbo bhito potym nójtepuniacych gafow Gifłotyi : nie trzebd fis Dźiwo» 
wdć że wistfia Geść toacych ná Doyns Swieto do niego fis gromdodziłd 3 
y je zdraz potym / wielce fobie dobrze poradził; zł4d po Gsóci Bześliwy 
onec drogi tey pochodzi. jako bowiem Piotr SEremitó/ ofobliwie miał 
fie do niego: madząc prstło w bolo śiebie/ nieslizone mnofłwo Orobnego 
lndu/ y cfob niepotrzebnych: á zdbiegdiąc niepotządfom welim Ecorychby 
w Woss tego cen lub” å pizyna nniey głodu mogł bydś Ptzygyną : uwas 
żył/ iżby dobra tzez byld; wyprómić ich przodem / pod fprawa tegoż idh 
przywodźce; Etory datws pozwoli ná to. Rozumial bowiem: że miai włas 
dia zupelna nád memi’ widzac niezwyczdyne ich umionośći / tore oni mA 
bsbgc opdnowdni widrą świątobliwości/ y uwiedśjeni flowy y famym wis 
dzeńiem tego: codzien dż do z4bobonow oddawali. R zdijie; wgycttie Życie 
iego/ obygzdie! y fprdiwy/ były wielce powabne: do otrzymdnia pochwały/ y 
podztwienia u ludzi Odiacych fie uwieść powierzchówney! Etora coś nieztwys 
tigo połdzuńe / pofłaći. Wożieg tego byld dluga futnić / 3 proffcy y niez 
firbowáney melny / 3 wielkim Eapcutem / Etotego Eoniec ślagał mu dż do Robert. 
£ofieb/ 3 mdłym plagczem pufielntżym: 3dpistym pod fyig/ y tylko po told: p b 
ni dlugim bofo zawje/ wfłrzemisżliwości wielEtey; nie iedząc nigdy ni hle: ee 
bá; ni misfá? tslEo tdtzyn zdżymatąc/ y tyb/ á trochs winó dla podportyćie: 
giich prac fwoich/ nic przy fobie nile zatrzymywał 3 wielkich pieńiedzy/ Etos 
te mu Damano/ y Ecore zdras/ dibo miedzy uboipyh 3 Rrucyatow dźielil/ 
álbo ná pobermowinie Zolnieczow / y tych Etorych przez tasdnia fiwoie do 
Icpfego pawtocił żyćia : obracal ofóbliwie pofażac te/ Ecore biedy ubofiwo 
€3 w Bpetnega 
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w gpetnego grzechu zwyczay/ niegeśliwie wddło; dziwna przytym powas 
ga ufpotatal / wgeltie niechaći / ptzynogac zgoda / gOźie fie tylko połazał, 
Tidofidtet śiló czeczy pietnych czynił/ przez Ecore cata fobie ziednał powage/ 
że według świddectewa ludsi widry godnych, Etorzy go widzieli opowiddde 
iacego Ftucyśte we $tóncyi: wByjcy ludzie Gli 34 nim/ sdło zć lowie: 
tiem 3 nieba zefiónym ; y je mu wiska świddgyli uczćiwość/ niżeli ropy» 
gim Prdłatom/ tál Oślecej że nitt nie byl midny/ tát pofpolicie 34 Swiss 
tego/ y 36 Prorotd ; że wpytko cokolwiek mowił/ dlbo czynił : przyiete było/ 
idto pochodzące od Bogd famego/ y że to rozumienie ludu ( ttoty go zó 
Żywotć Ednonizowal ) £dE urofło było/ że też dż śierć 3 mulice iego fEubli/ 
dla zócbowónia oney midfło rzeczy światych przy fobie. XR tół gdy te fid: 
be tozumy/ uczynia fobie świetyn wedlug z0ónia ich/ człowiekd/ w Etorytń 
fis utopili: nie móśg tego omamienia y złośći/ nieporzadłu/ y fmowoli : Etos 
zeyby fame 34 wolę Bolka nie pezyimowóli/ dni tatiego galeńfiwa y wys 
myfiom : tcorychby nie pełnili dla niego. 

DOpramdjieć ia mie wierza dby Piotr był zła0 przyczyna tóbowych 34s 
boborow / ludu zaślepionego y beztosumnego. Rozumiem icondE/ że fis 
tym nie obtujał/ widząc 3d foba wieltą liczbe luDśi/ iemu cóle podleglych/ 
miaiemótac lácno że niemi zówBe tzaDiić bedzie; y gdy urodziwpy fis Bli- 
cbóicem / był tiedyó przed pufelnictwem (woim/ żolnierzem: chać pistney 
fławy/ y nieidkie ofłótki duchó wojennego / ttory iepcze był podobno cdle 
w fetcu tego nie wygźft: fprówiły to; że fis bynamniey nie zbraniał / hes 
tmónić wielkiemu BOoyffu; gdy otdzya PDoyny/ Etota ná ten gás prowás 
dòzono/rádšilá mu: iż nå niey mogł bydź ODodzem: lubo pogórdziwgy świda 
tem/ y nåwet bywpy nd ten gás Rdpldnem. Dznal iednde wttotce nies 
Gasóliwym domodem/ że fie nigdy wyłraczdiącemu 3 gtdnic powołdnia 
fivegor nie powodzi; tło nie máigcemu wiscey błogoftówieńfiwa od ŻBogó/ 
btoty tego zówje chce/ dby Eażdy fiwoy fan y porzadek zdchomał/ cái ido 
w obozie bowa; gdzie fie Żaden w cudzą tzez y fprówe nie wdziera. Tym 
qaódfem Bofjted/ nie myśląc/ cylto dby fie uwolnił / od tá mielkiey liczby 
ludu ze wgedh firon zgromadzonego 4 iemu niepotrzebnego: wielce rad 
byl teyochocie Piotromey: Erotego uczynił głowa pierwgeqo POoylFó Rrus 
cyśtow/ roffózuiąc mu idfo nayptsdzey brać fis Eu Zonfióntynopolu. Tu 
Eremitá chcac w tym ndślddomwdć Fiajecih / dla. uchronienia zamiefjónia 
iótiego: rozdzielił Woyo fmoie nå Owoie; 3 Etorych pietwge złożone 3 
trzeciey práwie Geśći piechoty/ dał w moc Gwdlterowi glóchcicowi Sróno 
cuftiemuv ieonemu 3 ptzyiacioł (wotdh/ głowietowi wielce Ożielnemu/ y przye 
modścy dobremu / Etoty ieondt oprog Bóble nic nie mial; y Ola tego nás 
zmóny byl Senfavoar, to icf be; mienia/ dlbo bez pienisozy, Ten 3óxa3/ nie 
maiąc 3 foba tylko ośmiu Eonnych / Do ptowdodzenia td liczney piedhoty: 
zugyl fis ofmego dnić HTótcó/ y przepedpy łicno wpytte Tliemiecka $iemie/ 
po z0dluż Dundiu/ mgedl do DOsgiet/ w Btotych nd ten gás panował Ko- 
lomanus Donut Rrolá Beli/ Dziad ttotego Steyiem byl Stefanowi 8. 
Synowi Geizy pierwgego Rrolá Chtześciśnitkiego w Degtzeh. Cen Pan 
dopuścił mu ocbotnie prześćia/ y żywności 34 pieniądze! co iedndË nie zbros 
niło/ dby ich DOegczy nie łupili/ mianowicie tych/ Ftotzy fie beśpiecznie o0 
Worlá odlozdli Ale gdy prsyfedfy ná gránice Bulgáryi pozwolił (moe 
im zdóęmowóć bydłd/ y bráć wpedźie Żymnośći/ trórych im broniono: ros 
zgniewdni ludzie cameczni/ udawgy fis oo otsża/ y zebiawfiy precko/ di bo 
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Ná wyżwolenie Zigmie $. X. I. A9 
Rá qteoziefiu tysiecy: uderzyli ná nich tát dlugo gromiąc; $e3 wielió 
trudnością mogł fie tdtowóć uchodzac przes idfy/ w zdmiegóniu / zoftówóie 
why cześć ludu fweqo nd woli/ y w rełdch nieprzyiacioł. Ledwie ndwet 
fam nie zginał 3 cftdtkiem/ oém Oni cdłe ttawiac ná prześciu tdl qlebos 
icb pufegyigdiie ćiegtą znośić muśtal edze / poti dż do wielkiego iednega 
śnisfid Miysyt nie przybył.  Goste Ligje BulądtlFi/ tory tám pdnował/ 
ulitowawgy fie tdtiey iego nedzy/ dodal mu dofłittiem żywności / ptzydde 
tac pewny Ndłanzow / Etotzy go dobrá drogaj ái pod Konfidntynopol 
ptowódźiłi ; á cám Cejat3 pozwolił mu fłać obozemy ogełiwdiac ná odlge 
Woyfto ttote Diote fam promwadśił 34 nim. b í 
Drogá tego Eremity iegcze niefeześliwga byld ; miał 3 ba ołoło Gtetb 
dziefiu tysiecy piechoty dobrze opdttzoney / y dofyć Rawdletyt; 3 Etotydh 
przednieysi byli Rynald de Breis, Gwálter de Brerolio, Fulkierz An: 
teliśnu,y Gálfrid Butel de Stampis,optocz niezliczoneg mnofiwa ludzi niepo- 
ttzebnych / niewiafł/ Dziddow / y Oziecet wletacych fis 34 Woyftiem / ta 
piego / to ná mozEóch, Ae obaczył nółomiec/ idła iefł tojność opowidi 
dóć Rrucydte ludziom bezbtonnym / y 34 rega nowa bieżocyh : d prowó» 
dzić ih zwyczdiem y ttybem wolennęm, toffdzowóć im 3 powaqó/ y Uzdrów 
tone mieć pofiugnymi.  Albomiem przechodzac Osgietfka Ziemis/ Geqo mit 
Karotoman rol dozwohł/ byle tylto ludzie iego żadnych nie czynili fmwy» 
wolis wziełd go cbetła / wflawienia fis uczyntiem / dni ná Dufłedlnitó/ ant 
ná Cbczesćidniną przyfłoynym / y Ëtorego prdwó poczćiwośći/ y tozumu/ 
pozwalóć nie mogły ; biedy cbcc-fie zemóćić trzyw0/ niektorym golnierzom 
3 pietwpego Woyftá wyrządzonych / w ŁMdllewilli ŹIieście dość opdttzos 
nym né grdnicy DOegier y Bulgdryć : Fazal go zdra; dobywóć ; y wziawpy 
fitutmem/ wiecey ndd cztery Eyślące VDegrow w nim bedących/ trupem pos 
dożeł. Po Etorym uczyntu/ nie był tuż t3gdźca ludu fivego/ wfytte powàs 
ga nttóciwgy. Albowiem lubo idac przytłddem YDoDsd / tożumieli że im 
wolno, bylo mścić fis. wzdiem Erzywo fwoich: lubo dla cheći do grabieży/ 
Etora im świeżo w fpufłofieniu tego niegczejnego Midfłó/ zdfimatowałó bys 
ła: lubo widzac remite Ddlefo w ingey odmidnie/ y ttórego przedtym 34 
Swietego mielij teraz ni 33 Rópłdna/ ni 34 DOedzd ( ponieważ oboygiert 
xdzemi chcial bybź ) nie uznawóli: pewna ieft/ że nie było tego wyfłeptu/ 
niemierności/ ofrutnośći/ fwvwoli/ ogniow/ gwaltow: Etotych by to bydło 
y fdndlia ludu $Srancufkiego/ Lotóringij/ y Chiemieckiego bez ćwiczenić y 
botózni/ rót luDzEiey tóto y Bofkieę/ nie popełnidłd! w fłtógnym puftofe 
niu UDegier y grdnie Bulgaryt; lubo Etermitd ( trotego nie fłuchano rwie 
eey ) czynił / mfistło £o / co tyllo mogl do pobdmowónia onychie. leć 
weding uwagi ieonego 3 Difaczóow cafow onych, nie tdiących tey prawoy 
( cá? tifo Guilelmus Tyrius tory potym nietychlo pifal) Eiedy cialo pelne 
ingych zaraz fłdbey do tego bsdjie y moley glowy: codziennie wistgo mia 
éi cierpieć chorobe/ od Etotey mu nótoniec śtnietći nyść niepodobna, Rede 
Bulgarowie v DOsgtzy/ fługnym pobudzeni gniewem) ndpaogy po tiltd rów 
39 na nich / złym porządłiem idących: wiecey nád Dźteśisć tysiecy ttupeńi 
położyli / zdbrawfiy in wgyteć tabot 3 żywnościńmi / wgBytkie niewidfły 3 
diieemi/ y 3 fłórymi/ Etotzy nie mogli ucietóć/ do tego dWó tyślące WOZOWĘ 
mieczy Etorymi byly y te/ Etote pieniądze Eremity wiozły. 3 wielia potym 
truonośćcia mogł zebrać oftáteť tozptogonych po ldfadh/ po gordcb: y tab 
tieypiac fivgi wgytkiego niedofińteki we tezydziefiu tyśiscy zlagzył fis Ha 
whreg 
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wfego donid Sierpnić / 3 Gwálterem; gdy ten cóle fie nie fpodziewał oban 
czyć go podobnym fobie; y táb w opldtanym fłanie żebszacego láffi/ y JAlE 
mużny Cefatfkiev. 

A idto złe przytłady fø wielce zatdźliwe/ w trotfim cgáóie Omie ingie 
Qosyfkd tych falgywych Reucyatów / ná zle tat Swietey tzeczy zśżymwókże 
cych/ á droga tych pierwgych iegcze 3 wietBym nieporzadtiem idących : inifs 
finym fpofobem/ 3d fprówiedliwyni fadem Bożym / mizernie fo znieśione/ 
Kiadz ieden 3 Pálátynátu/ w Tliemieckiey żiemi/ ná imie Godefkaik wielo 
Bi Rósnodjtetó/ zniożpy fie 3 Piotrem n4 drodze: chéial też onegoż ndslii” 
domwóć; y opomidośiac żórliwie M rucyate/ dotazał tego/ że zebrawpy fobie 
3 Botócynczykow y Cliemcom/ ná pistnaśćie tysiecy żolnierfiwó: uzynił fis 
YDodzem idh/ y fpofoynie bez żadnego bśtófiu/ plicac Ed30g tzeg fługnie/ 
promddźił ich dż0o DOegier. Tám dopiero cudowną obfitość wpytkiego znór 
lażgy ( goys nie było nigdy żyśnieygego rofu w trdiu timcym / nád on ) 
wielce fie rozpuścili/ tót dalece: że po wiefegey cześći zdfu/bs0ac piiinemi: 
nie było tey fmwywoli/ Erzym0y/ y ofrucieńfiwa: Etocychby gofpodarzom fioov 
m nie wyczadzóli. Dla czego gdy potym mwgytEd Megierfkx Ziemió/ 34 
zoftasdniem Rtolewffim/ nå wyłotzenienie tych 30raycow bron podniofłó: 
widzac fie prstko zewBad otoczoneni/ musieli położyć otaże/ y PODDAĆ fie 
Wodzom Rrolewffim/ bedac upemnieni że ich $yciem ddruią. Ale ODegrzy 
zdiadgy fe ná nid firdgliwie / á rosu'mieiac że niewierności iedney/ mogli 
fis Oruga pomścić: oro ich tylko obaczyli bezbronnych: mwgyttich nárys 
miafł w pień wyćieli / optog niewielu bdtojo / Etot3y fie rórowić mogli 
dla 3dnieśienia tey nowiny inBym ; lubo teonót nie bird30 fis nig poprawi 
U. Albowiem ná pogąttu litdtegoż tofu! ftogie mnofłwo ludzi 3 tośnych 
fito $tóncyi / Angliy / Thiderldnou / S_otóryngiy / Uliemiec | około Renu 
prowódząc 3 foba niezliczona moc niewiafi/ y wfelkie pełniąc rojpufty/ 
zgromd0djiło fie pod Rolnem/ Y tám przeprawitwpy fe przez Ren / złagzpli 
fis 3 Grdbia Emikiem, Etory ná nich 3 wieltą liczba Rrucyatow 3 wyżgych 
Yliemiec zebranych, á tdtże ideo y ći tofpufiaych ogzetiwał Tám zódraz 
ná połazdnie fwoiey falBywey żdeliwośći / grubym ftodze poffepkiem/ €tory 
pobożności futienka pofryć chćieli: nierułośiernie wyćieli cotolwieć fie 
tylko zndlesć mogło w ZRolnie y w loguncyi Zydow: wybimwpy pálác Ars 
cybifiupi/ w Etorym ich byl Rotardus Arcybiftup śieomfet ióło w idłim 
zawarł Alylum. Gdzie iednáË nie mogli fis uchronić zdiddłośći cych ofrus 
tnych/ Etorzy fe ide bárány bes obrony podnśili / nie przepugadiąc ni Bia- 
Iymglowom/ ni dšiectom/ Etorycb niewinność wieku nie mogła obronić 3ds 
wyistości/ peze; fame łdtomfiwo/ dla zdbrdnia pienisdzy Zydow(kich/ pobu» 
dzoney. Tae Oólece/ że Orudży woleli ( odnawidiac ptzytlddy Sdguntu 
9 Rdpuey ) fami nád joba motdetjiwo one wytonswaść. Albowiem zám 
tnawgy fis w domá fmotch/ mátti firdćiwpy rozum wyrznały dzieci wia- 
fne Ecore Fatmiły/ toż uczynili meżowie zonom, y cortom fwoim; á 346 Ros 
dzice 3 (námi y flugámi fiwemt | wzóiemnie fis pozabiidli: dby cylEo nie 
wopódli w rece tych niezbożnych; tab bdrdzo gpecacych/ y w nienawiść poddz 
iacych Cbrześćidnńikie imie/ Erorego byli niegodnymi. 

Játoj y Bog fam pofazal w Frotce przes idna Eáte / że fie brzydDził 
ufługa ich / niechcóc dby Dziedzictwo Syná iego wyzwolone było/ ptzez 
fprofne rece tych : Erorych Bpetny y tofpufłny Żywot / bdrdziey 34 niept3y: 


iacioły iego wydawał, á niżeli niewiernych famych/ zlay pogóń|Fa widrd z 
òy 
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Gdy dlbowiem/ to cdć wielkie Balonych Woyfto' Etote ná dwdłroć flo ty: 
śiscy ludśi ptzechodziło/ lubo w nim / nå tr3y tysiace Rdwdletyi nie było: 

obległo w Wegrzech H]esbutg fortece nád Dundiem / ptzez Etora nie do» 

pugaano prześcia; blifko iuż bedac wśiecia oney: tál nagłym y niefpodzias 

nym fłedchem zdiste zofłdlo ; że wByjcy w momencie iednym udawegy fie wy 

tosfypts/ eślep/ y 3 wieltim náciftiem / mizernie pogineli/ oprog nie wiely 

bardzo / Etotzy porsądniey śledząc mogli fie ná toniech rátowáć. Jedni 

bowiem w bágnách ttotemi to Hidfio otoczone tefi: potoneli / dtubzy 0d 
Zolnietfiwd Etote ná nich 3 tMidfłś wypddło zgineli / bielá ich chiopfłwo 3e 
wfiedh firon ná zemfłe trzym0 fwoich przybymdface: pobiło ; dle naywiecey 
ih w Dundiu pstonelo / gody fis weń tá ndtdrzywie y oślep tzycóli: że 
prseż nielofi gds brzegi tál miclkiey tzeti/ trupem byly wypełnione. X tál 
owá niezmierna ligbá bez rogumnych/ mniemáigcych że im wolno bylo nayz 
fprośnieyfe ná wiecie pełnić tzeczył dż do Elekdnia przed toza iedng /ttotó 
fafo przewodnika iótiego gnóli przed fobo: zmënslá ptdwie w momenćíe’ 
3d firófliwym rájem (prdwiedliwośći BofFiey: Etota nie 3wytld ponośććj 
dbr fie 3 niey niśmiewano/ pod pottywig Wiáts/y powietzchowney pobos 
śnośći/ tym (ptosniey ia obrażdiąc. 
Aleć y MOoyfFo Piotrá (Eremitv/ nie lepfó nidło fortune.  Zmocniła 

fis było wielce/ 34 złączeniem wielu 3 Lombdrdgzytow  Genuenczyfow y Pedes 
Mortć nom; tátše innych ludzi DOłofEich; Eeoezy 3 navpietwgych ptzyteli Rezyż/ 
3draz po Co ncilium Rldromontdńftim. Ci wgyfcy pezygli byli fami / bez 
TDodzow/ w rożnych Eupdcb/ y złazywgy fie 3 lubźmi Gwódlterd 34 Rons 
fidntynopolem: oczetiwdli ná Piottć Eremits/ wedlug toffaju Cejatza ; Etos 
ty począł fie tuż był obamióć / cóE wielliey lizby $rdntow/ w Frotce mds 
iacych przybydź 34 onemi. WOise fEoto tsito nddfedł Lremitá/ ten Dan jys 
Bac go fobie widzieć/ wezmał go na Ddłac fwov/ gdźie on fidnawgy! y tor 
zumiefac dobrze iszył tómeczny/ dla czeftych drog? Etote odprawiał w Erde 
idch OOfcbodowych: bedac do tego ddleto wymownieyfiym mowca / niżeli 
wielfim UDodzem: wdał fis 3 nim; mowiąc w pofpolitośći o DOoynie świe: 
tey/ wyrażdiąc śiły y przymioty Fiajat/ y Ddnowi ttotzy iuż puśćili fie w 
te droge; 3 czego Cefatz potazał (ie wielce Kontent. Dietnie go nómet us 
odromal' dáiac mu pienisdzy ná (potządzenie żywności / ttorych pozwalał 
áby ludźiom iego dodawano. Obdeflal go potym do Obozu upomindiąe 
áby fis nic mie (Ewdpiał/ y dby fis nie przeptdwiał 3 támte frone Bosfotu/ 
potiby dz Woyftá Fiażat innych nie nddegly/ obawidiąc fis’ dby Turcy ná 
tå niepotzadnych ludzi nie nápáðli; gdyż idb Odleto przecbodjili/ y ltoz 
tomby fie ći żadna midrg oprzeć nie mogli. YO prawdzie mistha cześć i: 
fłotyłomw nófych/ wfpomina o tym Pánu tdto o naynieftowniesgym/ ynaye 
besprównieyfym ze wgyckich ludzi y że pod pozorem zmyśloney przyldźni/ 
tái! otrutne zdrddy/ na Woyfká Zdchodnie/ chcac ich miżetnie ffrdćić przeg 
ftutt fmoie/ y przez oteže pogdńfkie. 3 Orugiey 346 firony Pifacze Gteccy/ 
nic nam o tym nie ndmienidia/ pifąc otey DOoynie' y o nim; 4 Cejatzo: 
mwad Annó/ Cottd iego / piac Sifłotyg fiylem mielce wóżieznym / y cále 
fiofuiącym fis do domcipu płci fivoiey: przeciwnym fpofobem/ in Alexiade 
opifuie go/ tdto Boþátyrá/ y Páná wielce madrego ; tory wtey otdzyć wies 
lu tiegy pistnych był przyczyna. Ale (dac Poetze! y bez przychylności zda 
mi fis, że fie do żadney ftrony zbytnie wiazóć nie potrzeba; dla prstgego 
ifiotney prawdy/ w famytm śrzodłu wyndleżlenia. 
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To ptawdó je Alexis Comnencs, (tory 3 tat Dśnó y Dobtodzteić 
(wego bsdac od niego ná Seemdńfiwo DOoyft fwsid) wywyjpony/ wsddrl 


Zonaras Tefarfiwo/ ) był Pan wielce gtuczny/ dhytty/ potryty/ cbólmy/ ottutny' y 
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ttory Gefioftoć primo polityki swiátowey/ y pożytku fwego/ nád prawo poz 
ćiwośći / fiimnienia/ y wiáry przetładal; 3 tym wgyttim ia nie moga wies 
rzyć, ( ponieważ mu ná tym (anemu. należało! ola czego tál czejło Oycá 
S, o tdtunet przećiwto Turkom proáíl/ ftorzy opánowawfy wgytte mnieys 
5a A3ya' fimey Cefarfkiey grośili Stolicy/ ) áby nie mial 3 fłdteczney woli/ 
ptzyłać ochotnie Woyti Arucyatow y y złaczyć fie 3 niemi: ná pozbycie 
cát niebeśpiecznych faśiad/ y odebrdnie Dańfiw przes Drzodłi fwoie uted: 
conycb. R ola cego niecpóial/ dby ná ten gis Piotr przechodził do 23946/ 
3 lupźmi tóć málo co ćwiczonymi. Zndydwie śconó (co y nieEtotzy 3 Aus 
thorow napych usnóta) dwie ofobliwe przyczyny/ Ola Ecorych odmienił 3dds 
niej pogynáige fobie/ nie według pierwByh zdmyjłow fiwotch. Jedná by: 
látá wielia/ y cudowna lizbó Rrucyatów/y walegnyh luozi/ Ezotzy miee 
li prstko przybydź pod (prawa Kiażot Stóncufkich ; Erotych potsgi/ y fercd 
wielce fe obawiał. Jatoż fam Papież/ tozumieiąc że go tym ućiepy/ nápis 
fal mu prstko idtoś po Concilium Rlitomoncóńitim/ te iuż było wiecey 


Alex tom 40 ttzyfroć fto tysiecy Ńtucyatow / pod walegnymi Xiajsty/ wysajdiąc 
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mu ora; imiond / y cnoty omychie ; y on fim 3 nowin o potugenin cólego 
Zachodu ftygat zefło/ że tey wielciey lizby co dzień to wiecey przybym ilo. 
Tym fie wielce pomiepał/ nadewgycto/ gdy prette potym wzial widdormiość/ 
że y flawny Boemond! Eige Tdrentu, Syn Roberti GBuilEdrod / Etoty 3 
nim niegdy dość pasóliwie y chwalebnie dż w famey wołowa! Gtecyi : mial 
bydź w tey tompániy. Bzdtan zaz0tośći pónowdnia/ wrdził mu to w myśl/ że 
ten walegny Xigie Tlotrmónoczyć! mogl zniożgy fis 3 ingemi Daniacy, utnos 
móć poteżny zwiożeć/ ná obtocenie nan tey ODoyny (cora ná Dogdny zddź 
li fie promdodzić / ) y ná odebtdnie Imperium Ronfiantynopóljkiego / toąc 
zamyfłem y droga Dycó fwego. 

Druga przyczyna bylá nieznośna fwywola gminu podłego/ y tułdczow/ 
pod mizetna fprawa Piotra Eremity/ y Bwiltecd/ bez żadnego pofługeńe 
fiwó idacych ; Etorym Aleris pozwolił był fidnowijki/ 3d przedmieśćidmi 
€ótogrodu/ y wolnego 3 ludźmi fwemi/ dla ndbycid żywności według tdrgu 
obcowdnia. Albowiem éi beztozumani gydzac 3 tofiazow ftárgydo fmoich/ 
dla prowadzenia odlgey tofpufiy / Etora fie im w Wegrzech / dość byld zle 
ndodła: w piacinu Oni/ tdE wiele Blod w przedmieściach tmieyjFich/ y wotos 
liczy nórobili: ióto fami Turcy y Sáráceni wieceyby. nárobíć nie mogli. 
Tål dálece/ że zlupiwfy tofkogne domy / Y pdłóce wfpdnidle / Etote były $á 
Hiśfiem : potym ie zdpalili/ y fame náwet pordbomawpy ościoły/ ołow 
3 Oścbow ich pozdślerawgy Grefom przedawdli. Td firógne zbrodnie; pos 
buDźiły òdlfe podeyšrzenie w Alerym y zdwjistość przećiw Rzymidnom/ że 
nie uważdisc iż to bylá famá Fdndlia / y naypodleyfe pofpolfimo Woy 
ARrucyato w / lubo tego y fam pofirzegł : pofłónomił zdraż u śtebie / wgels 
tich zóżyć (pofobow/ ná zguba ich wpytkich ; nic iednół tego przed Eigjety 
nie pofdzuiącj dby tym czófem ide naywietfy pożytel/ 3 3wyćiefiw ich mogł 
ottzymdć.  WDiec zóraz co przedtym rddśił Piotrowi dby oczekiwał ná Orue 
gido y nie wdawał fis w niebeśpieczeńfiwo! 3 tát šle ćwiczonym ludem: Ohciał 
koniegnie áby tegoż momentu przeprówił fie 3 niemi/ ná tamte fitons fels 


lefpontu/ do Bitiniy: gosie nie popuzeftóli rofpufły fjmwoley/ lupiac/ jeste) 
pfuiac/ 
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pfulący d; po Tlitomedya ; OOŚł/ domy/ nawet y fame Rościoły/tó Woy- 
na (Ecors ná niewiernych podnieśli, ) wołuiąc, Fiedy Am boiajń, áni powa» 
gi wsgźrózsna Pufłelniki Wodszd, tálorwey rofpufty, dlbo ráger nówdłnoe 
ści oney zdttzymóć nie mogła. Ale Dan Bog na połazdnie (bedwieDlio 
wości fmoley! włrotce pofaral cdl ćisplie zbrodnie EieDy tych, Etorzy Rezy 
iego/ ( ng Tuttow go podniożgy/ ) ci€ ftomotnie liylis przej rece Tarectze 
wygubił. Albowiem tto połoy y iedność/ nie może dlugo trwić miedzy 
zlośliwemi/ Georzy i» zewgad miefdia: (Foro teito ntesgood zdwzielć fis/ 
w cá niepotiadnym DOoyffu: 34raz DDłośi y Fliemcy/ nie mogac ZNIEŚĆ p obertus 
pycby $rdneufkich obvczdiów, towśrzyfłwem ich (co y nśół ndtwet wyrds NORGE. 
żnieygymi nddemnie Rowy wysndia dłorycy) pogardzdiacych : cd nich fis Baldricus 
odlazył. Dla gego porzucdigć Piotra remite; obrali fobie 34 O00034. Guibert. 
nicidtego Ryndlod, złego mielce y niEzemneqo/ ido fie m Frótce potaje 
Glomwietd, Ten dlbowiem zdpadgę w gotypo nad Clicea/ goy wziął mále 
iedno UfTidfio" dofiał potym wistgego; Etore lubobez luone/iednat we wys 
ttie rzeczy zndlazł bogdte y obfite. Tám gdy fie 3 Worten (wcim bárs 
Piete, Soliman miody Soltan Viicey/ zgtromó0ziwEy ná odgłos ćizgnieś 
nia ludu Żacbodniego/ poteżne 3 naylepfy:b w A:vi Turfow siły: niefpos 
dsianie nan napadły obległ go/ potdjiwgy mu naprzod co mia! naslepgych 
ludzi, 3 Etotymi był wygedł niegcześliwie, chcąc w fFrycev za aDzee podryść 
nieprzyiacieló; dle tey fam nie ugedl w Dzień Swirtego tHlihdła, Oble 
żenie ieònáË nie zdbómiło Bo ten zZOrayei Reno / me mogac wyttzyś 
máé prdgnienia/ Ola odistey mieyfcu przes Zolinónd wodr: ugeoł cb (woz 
ichy y pod pottywia zmyśloney wyciegłi 3 tompanómt (wemi udał fis 00 
nieptzytacioł ; gdzie zofławgy Bifutnónem, byi przygyna! $e fre Otuozy nő 
łófks poddodć muóleli. To tedndE naviałośnierka/ y czego flugnie fpodzies Baldricub 
wóć fis bylo po ludziddy/ dla (profności grzechow fmoid/ loffi Bożey cdle 
niegodnych : że fie icb mietga czeóćj nośliduiac Oodd dla 3dtezęmóma 
Zycia, wióry prawdźiwey wyrzebld ; -field idh reonde było, Etotym Bog pos 
tazał mułośterdzie fwole / że brzydzac fie tát (profna miewiernośćią : woleli 
potryć teftyd Żyćia przeglego chwalebna ómiercia; ná tcotg fis ochotnie dla 
Gbryfłufa ofidrowdlt/ y 3 Etotych mieftorzy rega fama pośbyli życia przes 
cojne metf/y Eócownie ; a drudzy wolności wpaogy w ćiegto niewolą, ttos 
ta im 34 dlugie meczenfiwo pewnie fald, 
Sortuni tej $róncużow/ 00 Ftorych fis te natody odłaczyło / nie leb 
pa., E leżeli obozem pod Gelenopolem, y Cybotus, wedlug nógych Dzie» 
iopifów Civiter Owiemś HMidftámi ni Golfie dlbo tTlotzu Piitomedyi ch 
śtadlemi/ 9 dwiema portámi naybliśgemi Flicey/ pod Etorg mieltie co taż 
wyprawióli podrizby/ czynigc gody w oloto ŁTIdfIĆ tego. Che było niz | 
gds wistgego miedzy niemi niepotządłu/ idto nd ten gas, fam Piotr Æ Guib.Ab. 
temitó/ mie mogąc cierpieć wiećcy tey tofpufiv/ potzućH ich; y 3damwgy rzad 
Gwilcerowi: ulłapił do Cdrogrodu/ idtoby tla przyfpofobienia żywności. 
TOwc Solimarn idto wielki DDo0d3 / przefitzeżony o tym / y umieige zdżyć 
świeżego zwyciefiwś; odważył fie pofłirić o drugie) ndpadźiac ná ludśi 
nie cwiczonych/beż potządtw/ y bes PDodzć zofłdiacych ; y Etorych fpodziewał 
fie w fam obozie ldtmo podeyść z niezwyczdynym iedndt przypadtiem fidło fel 
że om uftygawfe {mutna nowins o znieśieniu towdtszyfiwa fwego / á przye 
muślwgy fidrBych (moich poniewołiuddli fis byli tu PIicey/ w ligbie dws 
dziełu piąciu ryśwscy luosi w besé spf tozdzielonych j pod wa ay 
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kámi ptzy pióćiu fet idzdy zbroyney / chcae uderzyć nd Solimdnd ; Etotego 
tugyli (obie je po świeżym zmyciefiwie látwo podchwycić mogli, Poda 
wdły fie gory wyfotie/ miedzy obozem Stdncufkim á Midem ŁVicea/ òrzes 
wómi gejtymi otryte/ 3 tyb trzebd bylo 3 fiepowdć w ptzefłtonna rownia/ 
ná Etotey co wielkie LTiófio położone iefi. Tám gdy $rdncuzt , 3 wielkim 
trzyłiem y bdłójem wedlug zwyczdiu fivego te gory przechodza ylófp: Sos 
liman ttoty nie wiedząc o nih/ tamie od Tlicey iuż fie był zdpuścił: dos 
wieosiawBy fie przez zabiegi jmoie o blijlośći onych: co predzey nie idac 
odley, (ebylił fie nózao tu rowninie; y tám pretko DOoyjko fwole ufyto> 
wal. Zára; $róncuzowie 3 gotonych zBedgy/ pomiegali Re bárdzo/ widząc 
tát blifko fiebie y w dobrym Byłu tych : Etorych Gli fottelem idfim ułowić; 
teondE nie tozmyśldiąc Oługo o potkdniu, dość tzegmo ze Omiemd pulEdmi/ 
trochs idzdy wjpórcymi / uderza fie o fam śrzodeć Woyftd Turectiego. Ale 
éi przechodząc ich nie rownie w ligbie/ w prówa y w lewa toswiodpy fFrzyś 
Olá fmwotej latwo ie zemgad otoczyli y od tych co dopiero 3 gor zfłepowde 
li: ooffrzygneli; á potym przelamawgy peregi qefiymi fitzólómi Etote né 
nich pufgdli : cat nócórzymwie filamili, że Zadna miórą nie mogac fie złaczyć/ 
wgyjcy ná pldcu zofżdli. j 
Wiálegny Gwálter/ Etoty onid onego tót fis potykał/ tóBoby nie más 
iac żadmey 3Zwycćiefiwa nádšieie/ chcial Eoniegnie 3ginač: poległ siedtmig 
firzał ná wylot przepyty. Renald de Breis, ý Fulkier z Aurelianu tamie 
sdbśći/ drogo śmietć fiwofs nieprzyiacielowi ptzebawpy: Gwódlter de Breto- 
lio, y Goffrey General piechoty” ( Etory nád zoánie fidtgych y rozumnieys 
fvb/ pociagnał był Woyfto w to niepczeście ) tótuiąc fie umtneli pezes 
fkdły y ErzaEf;, do offótku Indii fwoich j ieBae przez te Orzewa przechodza” 
cych/ ttotzy tdtie domiedsiawpy fiso zanbie tep/ y fami wiecey tylko ua 
mytóć/ nie myśleli. Ale Turcy puściwpo fis 34 niemi/ tat ich dobrze dos 
ganidli: że wiele po gefiwinach y ściegkdch nóbiwgy/ 3 oftdtkiem uciekds 
iacych wpdodli w fam obo3; gozie nósietli niezliczona tzecz niewiaft/ Ozieci/ 
cbotycb/ fłdtych/ Fieży/ tTinichow / 3 mála liczba Żolnieczoto nd fłrdży 304 
fińwionych; gdy y tych po wistfey cześći albo spiacych/ dlbo piiacych zdfłd» 
li, Hál co Erotzy mogli zofłAć 3 tát niepcześliwey potygzEi/ ugło gesci 
w goty/ gdzie miernie poginsli: cześćia dò Civitot, goste ich Turcy w 
kiltu Oni ( opdzowawgy to tidfo ) wBytkich w niewola zdbrdli / tdk dds 
lece : że 3 owey nieżliczoney liczby Rrucyatow 3 rożnych narodow zebrónych/ 
3 ttota fie był Piote Zternitd przes Bosforum przeptdwił : nie zófławdło 
nád trzy tyślące luożi; Erotzy ucietgy fie oo MidfteczEd ieonego / w pul 
ztuinowónego/ nád Proponttog/ tam fie przez tilká oni 3 ofidtnig tofpóe 
cza bronili; d potym zdprowdodzeni byli do Cdrogrodu/ na otretá umy 
élnie od Cefarzć wyptdwionyh; á ten odebtawgy im btóń/ w pul odór = 
tych odeffał / nie mogóc mdwet potryć w fobie złośliwey rddośći fwoley/ 3 
3guby oney Chtześćiónow. Ten był toniec wyptdwy Piotrowey/ Etoty po 
tdk pielnydy tzeczóch/ przez potazdnie Rtzyżó/ táto Pufłelnit / Róplan / y 
ZRdznodżteid/ w poonieśieniu POoyny Swietey uczyniony : tdE iq nieg ze: 
śliwie ffończył/ gdy ia fam prowddźić ságal/ biorac w rece miecz/ miśfło 
lafki pielgtzym(kiey / y fławóige ná czele DOoyfEd fivego / w gypaEu nå éis 
wych wlofach przyodzianych Edptutem ; ttóry dość niepictnie 3 tyngtune 
Łiem y powaga detmón(ka ząqadzał fie. Abyśmy przes tó przypomnieli 
ons nduts/ Etota fis nam nigoy ndptzytczyć nie ma: še kdo świdt pr3yros 
dzENYy/ 
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dzorty/ nie trwa w cdłości (woiey/ eylEo przez tozmdite Zywiolow fprówy/ 
kiedy fie w tożnośći fmwey dojkonóle zgadzóją / nie wyfłepuiac 3 mieyfcá Y 
powinności włafney: táë y śmiót politygny/ nie może fie sáchowdć/ tylio 
puzeż tozmdite funtcye luosi: Etorzy w nim zofłdlocy wedlua fanu y potwos 
ldnia iiweqgo fprównia fie; y Etorzy pofpolićie wpytto popfowóć mogoj gdy 
by nammiey 3 powinności y Ereju (wego wyłtaczdig. 

Cen iednde nieggeśliwy pozate: DOsyny Swistey/ byl nieidtim upu 
gzeńiem buimotsw zepjowanych / Erate mogły BFo0ozić wielce ciólu cdlego 
Woyfkd Chześćióńikiego/ gdyż to ddlefo inga drona y tjadem poliepowde 
ło fobie / niżeli gdyby wefpoł było 3 ludem táë nieporzadnym. Albowiem 
tegoż właśnie Gdju/ gdy te rzegy dšialy fie w Azyś/ Kiiesiaca Bierpnid/ 
WOrześniij y Pdzdziernitd: Goffred 3 Bullicnu/ tufył fie dnia pietnafłego 
Sierpnid/ 3 poteżnym DDorfkiem , to ieft DZiebiąttiem tyśiscy iázdy/ y bies 
dmiodzieśląt tyślecy piehóty/ ludu ćwigzonego/ y po wistęcy cześći wy” 
btdnego/ 3 ldcbty $rdneufkiey' Śotdrrńibiey: y CTiemiecfiey ; Etora wiele 
ce ciefyłd fe 3 tego/ ie mogla woiowdé pod tát wieltim DOsdzem. Lat 
w towitzyftwie 3 foba/ oprocz todzonego Brdtá BdlowinA/ miedzy mfe 
mi ©iajetyy y przednieygemi Paniety: Bdlowina de Burgo, Sttpieznego 
fwego/ Hróbie Retelu/ Hrdbiow duqond de Sano Paulo, y 3 Synem 
łego Engeltńmem/ Rendloń de Tullo, 3 Disttem Brótem iego/ Bdldwi 
nå de Montibus; Serpieznego Hrdbie Sldnoryit/ Bdrnierń de Grez, Frer 
wnego fiwego / Rononá de Monte Acuto, Dudond de Conty, drntyfó 
y Gofftecoń de Aicha, $totzy wgyfcy mieli w Eompóniy wybor przedniesBey 
g zacnieyfey Plicbry Pdnfłwfiwoich. brsygedgy w DOrześniu do Aufiryi/ 
muślelf Re zdtrzymóć ná gtdnicy Wenierfkiey/ Ola ziednónia wolnego przes 
śćia 3 Rtolem Rolomdnem : Etoty fiufnie mogł fis obawiać Woyftá Rrus 
cyatow po tdE firógnev fwywoli/ ttora w Erórich iego ludzie Piotrowi/ 
GodefFiltd y Emikś uzymiłi.  Dmotwó pretto fie fidła Dla Bzerośći Rro 
lewitiey/ y Kiążećid Goffredoá/ gdy fie 3 (oba znieśli y rozmowieli nd mos 
śćie. Tdm Rrol ottzymawgy w zdłładzie Bdidwiná/ 3 Xisjnigtaą Miale 
żonta tego / Bedol zdmfe obok 3 DOoyłFiem Goffcedowym / doddiac wpsdzie 
dofidtkie Żysonosći wfelótiey/ 34 lugna zapłacą poti d3 cześć redná POoye 
feá nie przeptówiła fis 34 Sdmwe; tám dopiero oddał zakład / świdocząć 
przytaśh fwoie Wiajsćin / troreqo wiernośći y riadom wielce fie Dziwował. 
Tymże y potym potządźtem prowddził Goffredo DOoyfko fwoie przez perokie 
Ziemie Bulgóryi/ y przeż tray Imperium Greckiego / według obietnice/ 
Etorg dał Pofiom Alerego/ iut w tey drodze do 6iebie wyprówionym:; poi 
dż przykedBy pod Silipopolim Urdcyi/ o zdtrzymdniu ugona wielkiego 
nie uftygał. , 

Ten młody Dan/ bedac tódzonym Brdótem Silipå I. Rrold Frdneu|Fiez 
go/ nie miał w prawdzie áni edt wiele bieglośći/ dni pogotowiu trade wiele 
potsqi/ idto inśi Panistą Rtucydci! mdłący wielkie Ddnfłwd pod foba: iez 
dnótie 3 tym wBpytkim/ oprog teno że był dziwney utody/ pelen powagi/ 
enot/ y dobtoci/ wielkiego dnimufu / lubołagoonych y powabnych obyczd: 
tow: famá powaqgd/ myfokiego mód wpytłich innych urodzeńia / ptzygyną 
mu była ofobliwego u drugich wzgldu Ola Etotego / 3ztdta pilnośćia y fłda 
tdniem Swiadczyli mu wpelEa cześć/że lubo wiecey mieli w amey rzeczy rzadu 
y zwiertzhnośći w obożle nddeń ; Jmie iego ptzećis flawnievfe było u pofirone 
nyh/ A miónowicie u Brctow, efpol 3 nim puścili fis byli wte drone, 
D3 Robert 


Guil.Tyr 
lib,2.c. l; 
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Fulcher, Kobert Fioże Tlotmónoyi / Syn Bmilelmó/ w pielnynt peczćle ludzi Ans 
Czrnotć. gielffih/ Fłoemónoczytow/ y Bretonow/ Stefan Śrdbiń Rdrnutu y Blezuj 
cap.2.de Etotego potega tób byłó wielta/ że pofpolićte mowiono we $tdncyt/ iżty 
Geft.Fri. le miepóć y Żamtow miał pod foba/ tle ief Oni w Rotu/ Xiais £ufłócy 3 
peregr.  Bolonię/ rodzony Brát Gofftedd 3 Bulliona/ y Robert Hrdbiń Slindtyl/ 
teory fis wyzuł 3 Pdńftw fiwoich/ idac przyłldoem Xiaislić Socdryń(kiego/ 
ná utczymónie Eoptow tey DOoyby. Ci Paniscd/ Etotych Eompdnia licznym 
toielce y poteżny byla DOoyfkić : pomidztowawByfie/ynarddziwpy dlugi gás w 
Paryżu, Zugonem wieltim/przy obecności RtolaBtdcd tego: puścili fie oras 
to dtoge/ tlieśtaca WOrjeśnid/ gożie ptzegeogy $tancya/ y DOłochy/ y odes 
brawgy blogojtiwieńfiwo Dyci Swistego/ Etotego ZAGRALI w Luce/ á potym 
Gwiste micyfcń w Rzymie dla wezwinia pomocy BojFiey/ ndwiedziwgy : 
mie przybyli oo puly’ diná pogattu zimy; Eiedy iuż nie był czds po temu 
dby mogli motżem puścić fis do £piru. Dla cego muśleli rozłożyć Woy- 
flo otóło Barium, Brundufium; y Hidruntu; oczekiwdiac tán YDiofhy/ y 
fpofobnego do żeglowśnia gáfu. Sam Hugon uwiodBy fe ogniem vos 
wagi y Smidłości/ cdtże przytodzona ludziom mlodym á midnewicie $tóne 
«uzom / niećierpliwością: nie mogł znieść tey oOwloti/ y uśladgy ná mo» 
e w Brundufiam, puścił fie do Dyrrachium, zddłąc fis nieuwaźnie né 
widce Btetow / w miłey Eompdnij y cóle nieptzyfłoyney Oofłcieńftwu fives 
mu /y powadze fmienis $tancuftiego; Etote nd tey DOoynie trzymóć byl 
powinien. Jito3 Stdrofić Mida cego/ lubo mdiac vdiemny 'tojfaz / zde 
trzymywóć wpyttich Rrucrátowy Ecotzyby mu tylEo w rece wpdść moe 
gli: lubo chcąc fie przyfłnżyć Cefatzowi/ goyby mu oddal cdf wielEtego Pée 
mó; Ecoryby mogł byd w zatldozie wpelkiecgo beśpieczeńfiwa od Śróntow= 
zdtrzymóć go naprzod 4 potym pod dobra fraza y (Fcytymi Orogdmi pos 

ftóć do Cdrogtodu/ ( gdzie Cefarz ofadśił go w wieżieniu/) nie omiegEal. 
Alb.Aġo: Goffted/ foro prstto o tym przypadku prsyftepuiac pod Silipopolim 
ubra Wiat widoomość: zdra3 pofyła/ upomindiac fie o wolność fego / y towás 
Guil.Tyr t3980w 7 (am tym Gdfem / aż sć Adtydnopol fis pomytdląc. Ale wiosge 
lib,2.c.;, Odpowiedz niełdfkiwy / oczywiście táo niepezyiaciel pofiepuie/ yfpufłofy» 
BĘ tegy przez ośm Ont wpytte Ziemie: profto Eu Córogrodu obtaca/ gdziety» 
le fradi y boidźni (prśmił/ że do niego nátycbmiaft Alepis pofłał/ opołoy 
progac/ ora3 mu we wgyttim 3d dofęć uczynić ofidrniac. © zdifłe zbliżda 
ige Re co dsień 3 DDoyfFiem/ gdy fie luż w ogód tat wielkiego Mida 
pofazal/ yobos pod nim owiemó Onidmi przed Cidtodzeniem Pdnffim zás 
gynal ffinowić: dopiero nwefelony zoffał/ gdy obaczył y mile obłapiał bus 
gond; ttory bsdgc uwolniony/ sára wyióchał przećiwEo Dobrodziejowi fives 
mu/ 3 Drogonem de Necha, Klerembaldem de Vendoliolo, p Gwilel- 
mem Vice Comelem z Melunu teotego przeżytoano Carpentarius; lubo 
dla tego i był wielkim Nifirzem m toboćie gtuk y máchin wólennychi (eta 
bo Ola tego że C idto fobie czafow onych wytażdno ) firdgnie orat barti nie» 
przyiacielftie/ nie móydniac ni zbróle/ ni targy ni gyBała , do msttzymds 
wia różo fmoich. Połoy ten ieondt nie był długo tiwály/ Ola widroloms 
fiwó Alerego/ Etory widząć że znowu pufłogono wfgedjie/ tdk tylko 3d ros 
azem iego ptzefiano dodawóć DOoyliu pożywienia: uciekl fa do gtut y 
cbyttośći. DDiec prosi Goffredd/ Aby fis zozgośćił w wyśmienitych dos 
móch półócóch/ przedmieśćiach/ y wiofkdch, wsdluż nád Bosfotem/ d3 tu 
czawkemu moczu ośiddlycb/ Odlac tego przyczyne, 3 obtopnośći czdju śirmos 
wego/ 
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wego/ teory nie pozwalał śuż fłać w polu obozem: ale w rzeczy famey chcac 
zdmtnać y zqubić táť wielkie UDoyfEo/ w tdk mdłym mieyfcu miedzy Hoss 
forem d r3ela Do portu mpaddiącą. Chéial niwec podeyóć Elajsci"/ zópraz 
gdiac go do pålácu fwego/ iáfoby Ola rozmowy wfpolney : dle widząc ze fis 
go firzeżono : umyślił glodem ndptzyłrzyć fis Woyftu / zdłasawfy mu dos 
dawóć żywności. VIdwet ie y ladem y morjem zagepił, bo wyflawpy R de 
mólerya (wəis/ dla záchwycenia tych Ëtor3y fie ná gaty wypaddiac; dáleto 
zábiegáli : (puścił Ednalem ftátti pelne firzelcow/ dby tdzili tych wgytEich/ 
ttotzyby fie im połazdli 3 obozu. Te iedndE zamyfły iego/ nie wypiy mu 
na dobre; Albowiem Bilowin łdcwo zniożgy Ráwileryy Grecka! odebrał 
mof poo Blitetndmi / 3 tym wpytkim choć ludzie Cefjatfcy wpelkiemi fpo- 
fobdmi ftdróli fie/ dby go opdnowdli ; potym Gsffced przeprówiwgy fis ná- 
3ad 3 witha cześćia DODoy(Eś przezeń ( 6 to tukgdiąc fie zópaliio domy Y 
piłsce m Ecotych pezedtym fialo ) oboz m townindch pod Blaterndmi por 
łożył Tám prie; cdła noc wpytkie óily Cejdrjkie nan ndcierdły / Etote on 
bez prace w tTiiófło o0pedzal/ 3 mála potażka/ ponieważ wpyfcy 3dra3 przed 
niem ucietóli. Dotym wfyttim przez piec dlbo fege Oni/ nárobiwğy Błod 
otoio Cdrogtodu/ na zemfte niewierności Alerego: przymnójł go do požar 
Dnia potom nowego; gdzie nówet ofiarował mu pofjiić w zatlddzie Gy 
ná fwego fłdrfego / Janá Porfirogenita, óby tylko mogł go fpromódzić 
do Pdłdcu/ dla wfpolney smowy/ mzgledem Odlfego pofłinomienia ugody. 
Gofjtco/ Etory nie Bulat tylEs (pofobow do wyłonónia przednieyfych 
zamyfłow tey drogi y do bespieznego prześćia m Asya: ptzytał łatwo ten 
fpofob/ y wyflawgy Etryiegnego fivego Bdlowind de Burgo, 3 Rononem 
<tabig de Monte Acuto, ná przyńscie Synd Cefarftiego : znowu Wosfko 
fivoie nå dawnym mieyfcu nád Bosforem pofidmi!; Frorego t340 30awpy 
Balowinowi codzońemu fWemu/ fam tónalem do Cárogrodu 3 Augonem/ 
y infemi Daniety przybył. Tám Cefdrz przylał go 3 wielka powaga’ tar 
gac go ptzywiaggyć 34 włafnego Grad / wedlug dawnego zwyzdiu Cefa 
rzow Greckich Uredy wielim iałim panietom znát przytdzni fmoiey y ofo: 
blimey cheći pofazdć chcieli, Potym 3 nim do ugody prsyftapil/ Etota ná 
dwoch zdwifłi punttóch. To ieff/ że naprzod Alexis, prawdziwie á nawet 
y pod przyśreya/ obiecował wpeltę pomoc Klażetom/ Etota tylko mogł wy- 
świiogyć ziemia Y morzem: je mial Do tego wgByttie śmy fwoie ofóba ie 
wlafna fam prowódząc 3 niemi złaczyć : y doddigc Worfu przez flory fiwot 
ie wzelkicy Żywności: nie Dopuśćić/ dby Eto fłużacy te DOoyns idtatolmwiee 
Przowos miał ponosić. 3 dtugiey firony Kiażetd / wzáiem mieli mu przy: 
obiecać / idfo prećiwto niemu mic nie mieli czynić/ tóto mieli mu oddáéć 
ptzednieyge UMldfż4 / Etoreby odebróli w Azyi / iże natychmiófł / mieli mu 
oświdiogzyć poftugeńftwo / y poptzyśiadz wierność idto bołouiący temu / 
wigledem ingych żiem/ ttoreby od Imperium iego trzymóli. Długo fie 
opieróli nad żaddniem tym/ Etore zdprawde było nieco przyttudnieye: áls 
bowiem ich to wielce gpecić mióło/ goyby fie odezwali podddnemi Cefarzá 
Greckiego. Dważywgy iednát dobrze/ że nie uymuląc nic zwierzchności 
Panow fwoich / mogli bsłoowóć ingemu / lubo mnieygemu/ y przyśiad3 
mu wierność wzgledem šiem od niego pufzonych: do tego że zamyfły ib/ 
nie mogły prówie bydš wykondne/ gdyby fobie zdwge przeciwnym mieli Ces 
farzó: odważyli fie przyrzec mu to/ czego potrzebował po nich; á potym 
przyśiegli mu pofługeńfiwo/ 3 tym iedndt dofládem : gi niczego nie pan oo 
sdg 


Guil.Tyr 
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beda zttzymdć/ ieżeliby y on msdiem wfyctiego co im przyrzek! / dofidees 
gnie nie dottzymał. Potym mwgytfim Cefatz bedac td boyny / á prdwie 
toztutny wzgledem Cudzożiemicow/ ile byl chćimy y łitomy nd mwyDddrcie/ 
ptzeż niesnośne podatki dobr podddnych fwoich: ugdnowawgy wielce Xiggs 
šetá/ bogáto y Pzodrze uddrował. tłówet dla wygody Woyftá Gofftea 
dowego/prdwie przes piec Tieiecy/co tydzień tyle pofylal pieniedzy ale pottzes 
bá było: Etote feon4E precto nie chybiły wrocić fie oo fbdrbu iego. Albos 
wiem ola (profnego ldtomftwd/ opdnowawgy wgyttie bdndle pånftiwá froces 
go; nie dopuścił Rupcá/ ttoryby nie był iego Sáltorem/ y torby mu 3 
tego wpstkiegno cobyłolwścE przedał: racbuntu nie uczynił, Clieg ześlie 
wość podddnych pd tófiemi Ddny zofłdiacych/ ttotzy chcą dby do nich 
wgytto należdlo ; die wistga Ośleko tych Ddnow / Etotzy nódtoniec nie mdia 
tylko uboffws fzme/ y niewolnitow w poddinfwie. 
Tym gzien powiiąwgy nówins/ o bhim ćiggnieniu inFyh Xiajat 

3 ludnemi GOsyfti : progi Goffcedd ná pogzatEu pofłu/ dby fis tu Bicynij 

tugyl/ y tám otoło Rdlcedontj #ánal obozem; połózułac iśby tám jepfæ 
wyqods mieli ludzie tego; tiega fama dość gtucznym fortelem/ niecbcąc 

mieć wefpoł ofolo Siebie tát wiele gośći/ iemu podeyżtzdnych/ á midnowi i 

ćie Boemondś Xiajecii Tárentu; że fie go frodze obamiał/ y Etory pres 

tto pó Wieltiey nócy/ przybył 3 wyborem DOlochow/ y Clormdnoczytow ; 
Eeorzy opdnowśli byli Eontec DOłofFiey ziemie / fpofobem wielce CTacodowk 
ich dhwalebnym ; idto go tu Erottiemi flowy á podobno nie 3 uptzybrzeniem 
nómiehie. 

Hidlo iuż O3iewiećdzieśiat y cztery lat/ ido niegdy czterdzieści 3 Sido 

chty Flormdnozttey powracdiąc 3 Jeruzalem; niwoiedziwgy mieyfcd święte: 
przybyli morzem do Sdletnu; w tem gis właśnie gdy to Mhdfto. siemią 


1002. 00 Sdrdcenow ściśle obleżone bylo. Ci bedac fercå wieltiego/ ( co wstofł 


y utodd fama wydawódłd / ) d mdiac do tego bec niezmietna/ połazdć fa 
w tat piekney oFdzyf: łdtwo otrzymali / u Gddemdtd Xiaiecii Sdletnu: 
że śm Sobal otsja y Eoni/ 3 pozwoleniem oraz ( o tcote prośili ) wypdóć ná 
nieptzylacielś. Gożie tát dobrze fidneli potytdiac fie msśnie / 9 offrośnie 
w ogdch cálego HAMidfió/ ná mury zbiegłego : Że ndpelniwfy Feśchemy Erwig? 
y trupami cały obo3 Sśrócen(Fi: popaliwgy Ptuti y mdcbiny woienne: przys 
mmustli idh ndtoniec odfłąpić od UTidfia ; Dość pómietnym ná moyndch jies 
fem; ieżeli o tdłim biedy pijała Hifłotya, Gádemáry co tylko mogł Gycił/ 
cbcoc 3dtrzymóć przy fóbie/ cál malecznych lud3i/ ofidruiac im bogdte nas 
grody: dle mu smfpdnidle odpowiedzieli; że żadnych ingych 34 to ( tylko 00 
Bogd famego ) mieć niechćicli ; iże dla tego potytáli fie 3 nieprzyiaciofy Ja 
mienia jego SGtwistego: teraz po wypełnieniu ślubow fwyd)/ do wlafhey 
trzeba im bylo powracdć Oyayiny. Dopiero Fiaże / chcac przynamnieg 
zwabić nieftorych 3 tát bitnego natodu :-prośil ich / dby 3 niemi Poflowie 
iego idchdć mogli: Etotzy nópełnui otrsty (wole / sát nayrofFoBnieygemić 
owocdmi Rómpónij! Ziemie DOlofFiep/ Apulh/ y Rdldbtyf/ midnowićie nás 
tlaogy moc Cytryn/ Domortańg/ 9 £imong' Etote zdamwnd złote idblEd nd- 
3ywano/ y tore nie todziły fie w UTormónoj. Tám Pofłowie ći/ cd ms 
mieli pofłapić fobie: że śil4 3 glóchty uwieDziony / nie tá? pozorem tych 
owocow, idto checia woiowdnia Sdrócenow: puściło fis 3 niemi. Bozie 
potym tá wiele czegy dotazdli/ woiuiac 3 Fiażsty DOlofFiemi / y 3 fimym 
Tefaczem Henrykiem Gwistym / przećiwto Pogónom/ y Brekom/ ttorych 
ę pańowódrtię 
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pinowdnie wiecey Pray támten cierpieć nie mogl: że imie ich wielce fio, 
wfławilo/ po wgyttiey Ziemi ODlofFiey; A nie bedac też tego bumotu/ óby 
mieli ślebie zdpominać / czyniąc ingym pośstef: fami to fobie ndgtodśilić 
opinowawgy Eltd Miiat w Apulij ; gdzie fe prstto w wielka wzbili potez: 
ge/ przes czefie przybywónie ziomtow (wych; Etorzy ieden 3d drugim dla 
ugefinictwa fortuny pietwgych pośpiegali. 

Flayflawnieyfy miedzy tymi byl/ zndzny ieden Mioi Tdnëred/ Dan nó 
Hotevilli, testy 3 Owunafłu Synow fwotch, cić walecznych idto y on fam/ 
wziął 3 foba do POłoch iedenafiu. Ci tát byli Gześlimijge w Erottim:ezdór. 
śie/ poddła fie im otdzya zdłożenia Pdnfiwó fwego we DOlofech, Baldwin 
albowiem Tiamiefini: Buberndtora Gteckiego guiac fis odò niego zelżonym,. 
gdy mu VOoyne 3 pomoca Fłotmdnoczytow wypowiedział i one iedoendócie 
Bróći/ bedac ptzednieygemi w narodzie fwoim/ y Etotym drudzy śteta ufłse 
powdli : tdk fis dobrze y Pzsślimwie ná tey DOoynie nieśli: że zniożgy cale. 
Gtetom/ dwiemá dlbo trzema biewdmi / wygndii ich 3 wistgey cześci tych 


: iem / ttote iefcze trzymdli we WWlofech ; á potym ie miedzy foba. podzie» 


lui. Tám uzndli nád foba; głowa y Pánem fidtgego Brátá Guilelmó/ 
dla ofobliwey Osielności: rómie żeldzne / dlbo Ferri brachia, názwánego ; 
Etoty byl pierwpym Arábia Apulj Do nim Owdy fir Brdćid Drogon 


y ©unfted/ á po tych ttzeci/ om fiawny Robert Gmiftdrd nófłapili. 


Ten Dan był zdifie 3 nayzacnicygych ludzi wieku fwego/ á nie przefłde 
fac ná jamey Apulij / rosgerzył "pusto. przez broń: Pdńfiwo fmoie do Rdlav. 
bryt/ podbił wistpa cześć tey Ziemie/ Etota teraz zowią rolefiwem Cled" 
politdn(kim / biorac fobie cytuł Kiażscid Apuli y Rálábryi/ 3 Etotey bold 
ugynił Mitolitowi H. Papieżówi ; odOdiąc mu oraz ziemie/ ttore był Ros 
śćiołowi odebrał, Mhal potyny wielkie niecheći 3 Grzegorzem Biodmym/ 
00 Etotego był wytletym/ y Etotego potym uczyniwgy połoy/ y otrzyma: 
wpy w siedm lat tosgrzegenie: wieki zofiał: obrońcą. Bo y to'nó iego 
prośbe uczynił / że fis przeprawił 34 morze 3 Synem fwoim Boemondem/ 
niofac Ooyns Aleremu Romnenowi/ wędziercy Tronu TefarfFiego/ 3:ftoa 
teg niegdy Nicephorus Botoniates Przodzi tego zepchnąlbyłtlSichdłś Para- 
pinścyufza, á ten udal fis do pomocy Dapiefbicy/y Yłotmdnoczykow, Tlie 
nigdy tdk fiaronego nie było/ tdto'co ten walezny Bobótyt / w tey ofdzyć 


dotazał. Przegedł wciąż wyte Gtecyg ty nie mdióc 3 (oba nád pistna: Greg.1.9: 
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rę 


ście tysiecy ludu wolennego ; zniofł wfłepnym boiem Alerego; gdy mu we Epift. 174 


fiu 6ieomiOjieśiat tyślscy na grśnicóch Trócyi/ droge z1gedl. Potym Guibert. 
zofłświwgy Boemonod / ttoty Baeśliwie Eończąc Woyne ( niedh:co dee AV-1-22 
mowi Cefazzowną Anna ) gtomił nie raz Alerego: pośpiepył nfpomocOycu P'33 


Swistemu| w Zamtu Sani Angeli od Cefactich y Rzymian obleżonemu; 
tám ptzymuga Cefatzć Bentytó ufiepowóć 3 UOlofbiey Ziemie h Rzym od 
Gdhifmótytow odbieta/ do Bdletnu Oycá Swistego uwodzi 4-potym obro- 
ciwpy Eu DOfdhodowi/ znośi po drodze flots Alerego nó motzu ; á ndofidtek 
złazywfy fis w Trácyi 3 Boemondem w trottim czdsie pelen fławy urmies. 
ca’ zofiśwniac Pdńfiwo fwoie Rogetyugowi Synowi fimemu; ttory po Ole 
giży y uprzyłrzoney DOovnie/ ndtoniec zgod3ił fie 3 Boemondem: Brótemy 
ufłapiregy mu o3ialem Xiejiwd TórentfFiego. $ JÈ g saien 
Ten Pan bedgc rowny w biegłośći y msfiwie ©ycu fwemu A:z0ffówal 
3 Stryiem (woim Rogetyufem/ Arábiga Bycylij w obośie/ oobywdiac Hide 
Rá Amalfm, ná ten Gas/ gdy Pami Sráncufeyi idac:3-Woykámi 615 
mi > 


Guibert. 
Abb. 1.3, 


‘cap. il. 
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mi ta VOjWodowi przedhodśili Ziemie Wiola. Tám oto tylEo zrozumiał 

czyczyne ich drogi” sára; odważył fie bydi im Tow irzygem/ lubo 3 Zórliwos 
ści wielticy tu dwale: Bożcy/ lubo też upóctuiac piekna obdzya/ 00 odnos 
wienia Woyny 3 Alecym/ y do Zdłożenia fobie nowego idkiego Pdńfiwa w 
Yofbodnim iego Imperium, R zdifie zaraz wyprówił bo Goffredá / nie 
dopuBadiac dby gynił połoy 3 Cefatzem. Jdbożlolwtek ieft/bo to nietmoiś 


zzeg fadsić 3amyfły cudze/ wedlug pofpolitego luośi/ ofobliwie Gifiorytow" 


( Ecor3y fie przes ‘to dca mądrymi potasádé) zwyczdiu: to pewna/ je Boz 
emonV tyle cbeći pówśiał do tey drogi: Że porznawgyw Ftuti plage iedwas 
bny ttory miał ná fobie/ tazal zóra3 Frzyżykow 3 niego nadrobić; á wżiąwfy 
5 nich ieden fam naxpietwey/ drugie przednicyfiey 3 DDoyfkd ftdrfyśnie ofids 
rowalt teorsy ie 3 tál mwfpolna przyteli ochota/ że y jami żołnietze tzućjli fie 
36 niemi” tál Odlece: 3e gdy fis wgyfcy przenieśli w fianowijko Boemondá/ 
Stdbtó Rogerius widzac fis prawie famego/ musial odfłapić obleżenia, 
BoemonD uwefclony 3 przypadtu 'tego/ niewypowiedjii:x pilnościa 
pogał fis zdraz w drogo ons gorowóć, Potym «wErotce 34 Hugonem pus 
écil fie morzem/ dle w lepfiey mścli on wypráwie, Albowiem w POoy(Fu 
iego bylo nå dziesiąte tyáiecyidzdy/ 4 ddleko wircey piedboty/ 3 wiet go 
ceóćia gldchty Bycylj/ Ráldbryi/'y Apultj / oras 3 ingemi Paniesty Yiors 
mdnostiemi; miedzy Ecorymi przedonieyśi byli Daleczny Tántred Sieftrzer 
niec iego / Bribiowie Rychard y Rdnuif Srryieczni Budcia / á Synowie 
Guilelmó przeswóanego Ferri brachia, Stryiá dego/ Rycbóto Syn tdbie 
Rdnulfś/ German 3 Zóanni/ <unftecd Syn Rduloow/ y Robert 3 Sutdes 
wólli. A gdy Ooylto przechodiio Epyrum, y tTidcedonia/ Cefatfcy más 
ige tam fidnowift4 Simowe zebrawpy fisy Aby idto mogli zachwycić íe y 
głodśić : wodetzyli ná Geść iedne/ przy przeprawie pewney/ gdy fie tuż byló 
druga przeptdmiłd.. . Ale Tóntecd" przeplynawpy názad we dwoch tysiecy 
toni” ocdel fis o mich tdk Oobtze/y po profu: że ndbietgy ich wistfa czsóć/ 


ofłótet w tosjypie puścił. A-w3rawky nie málo w niewolą/ przyptowdosił 


do Boemondå zwiazanych / tcotzy mu gde im wyrzucał te fprdws: odpor 
wiedzieli / że to wgytto zd rofkazem Cejarffim ugymli ; lubo on zndznó 
niefzerościa idac / na uwiedjienie Boerńonddz pietne bórdzo lifty iuż w 
drodze bedącemu pojsłał. Tå ieondt porażka ztrwożyłć moj że uchodząc 
wietpey fEody/ pofłal do niego 3 wymowtimi/y tofkazał wkeltich obozowó 
tego Dodawać żywności. Tldwet y Boffreda uprośil że do niego 3 przes 
Onieyfemi 3 DOov(Fi fwego wyidchal/ gdzie tál dobrze umiał wola iego 
filonić/ lubo wielce trudna: że go przywiodł do ośswiadgenia powinney géi 
Cefaczowi 7 y do przybiegi tey 7 Ftorg oni uczyniki byli; dby przeż to mie tás 
mowdły fie ich zamyfły / old Etotydh wpyjcy ts ODsvne podnieśli. Cefatz 
ptzyiał go 3 wielkim oświadczeniem beci fiwoiey y dffeteu/ á poymułac ulos 
mność iego/ wsglsdemm pycby/ obiecdł mu 3d uczynieniem przyślegi/ btotey 
po nim potrzebowal: pofłdnowić go Pánem wielu Prowincyi/y Siem mies 
dsv Ronffdntynopolem y Antyochia ; co sdprawds nie malym było powodem 
do pózyftdnia onegoj. Tdntted fednáb lubo 34 roflazem cśiemnom Boe 
mondá lubo też nie mogóc fie odważyć ná przysiega, ttorey fam nie chiwds 
lil; przegedł 3 DOoyfkiem na tśmte Reone morzd/ nie widzac fis 3 Cefaczem/ 
á ten ürdze te oraz y 3 Salem fwoim potryć musiał. Arábiá Sldnotyi przys 
bywgy potym w Filid Oni / y zrozumiawpy ten pofiepeł Orugich: 3dras os 
baczył fie 3 Cefatzemy y bez wgelkiego opous/ też przybiega śdło y sagi] 

uczynił. 


Na wyzwolenie Zięmie S. Xięga I. zi 
nayni? A potym Woyfto iego przegedpy Bosforum fłdnelo obozem id” 
Eo y ine PDoylEd pod Ralcedonia. Ale przyłazd Hrdbie Rdymondd/ nowe 


podał truoności/Etote dość 3 wielą pracą ledwie przełamano.  Grdbidteń/ Świ 
puzyłał Rezy naypietwfiy ze wgyttich/ nówet przed wyldzdem ieficze Qycá GUib.AD. 


SŚwistego Drbónd 3 Rletmontu : do Etotego y Pofłow fwoich dla tego byl 
myptówil/ y zaraz ten lego przyłlad był tat fFutezny: je 34 nim blijko fá 
tysiecy popło 3 Awetnij/ Gajkonty/ Ldngwedotn/y Prowineyi ; Etotzy fie zeby 
fcy pod iego fpramwe uddli. Pan to był wielEiey wfpónidlośći/ y w Ftoryn 
mieć dobrze iuż nacbylony/ doddiac mu przez ślwy wlos wiscey powagi/ y 
doftondlgego w tzegdch/ ( ttore 3foba fidtość przynosić zwytld ) Doświade 
czenia: potiwierOśił ślly tozumu/ nie umnieygdiac nic czerfiwoścći cidła; 
ttote miał wielce mocne/ y do wpelich trudow woiennydh nader fpofobne. 
Fidbył wielfiey flawy mianowicie w igpdnij/ woiuiąc ŁTiaurtów/ przy Ale 
fonsie wielkim Brolu Rdftylg 34 co iego Corte Elite polął / w nagroda 
prac y ufług fivoich/ Erotych iómwny znać poEdzował firácone od firzály oto; 
co regge bdrdziey ofobe iego ludziom zołnierjkim/ u Etorych w ofobliwym 
był pogdnowdniu zdlecdło, Mial w fobie wgelkie piekne przymioty/ Etorydh 
tylfo może tto w wielkim Pdnu/ y poszćiwym upóttowóć meżu / Łocbdląc 
fie nddewgytko w przyfłoynymi fłuBnośći/ y wietnośći/ nie nórugdiąc nigdy 
fiowś fmego/ bedac Guyny/ dowcipny pamistdiący o wpytkim/ wfpónidły/ 
modry w rdddch/ ftály y nieptzelomany w zamyfióch. TrsebáicddáE yto 
wyznóć/ je przy fidtośći y mądrości fiwoiey/ zderzymymał iegze w fobie 
$ielś 3 nátury y gotacoścći Etdiow fiwośch; bedac wielce updrtym/ y nies 
chcąc cdle dby go Fto bez Edry urdził: dlbo fis Picoy rddzie 3 woli dego miał 
forzećimić. ©Grdbina też HFalżontd iego/ bsdąc fércá prawdziwey Jeroiny/ 
midłó tyle odwagi/że 3 nim poflá w ts droge oraz y3 Synem Bertrándem; 
Etorego on (memi przytłddy y nduta chciał wyćwiczyć w tóć pisfney enot 
wfeldkich fifole. Wielcy ludzie w Fompdnij iego byli/3 Etorych przednieyśi/ 
Ademar Biflup Podyenfki Legat Pdpiejki/ Gwilelm BifEup Arauzioneńs 
fti Grdbiówie Gerard z Rofsilionu, Guilelmus de Montepefiulano, Ga- 
fton z Bearnij, Gyilelhmus Fotenfis, Rambald z Arduzionu, Raymond Is 
Vicecomes Turenny, y Piltá Grdbiow GippdnfFich / 3 Bernardem Arey 
bifiupem ToletdnfFim : tudji wfyfcy co ptzednicyśi 3 Panow y Bldchty 
Awerni  Langwedotu/ Gójfoneytow/ y Prowinzyłow. 
Ten zacny Stdbid / przegeofy 2llpes/y puśćiwfy fie przez Lombárdyø 
y $tyul: przebył wpytte Ddlmdacya/ fable 3 tat nie wypugodłac nd obrone 
przeciwko fióroddwnym SEHdwonom/ Flatodowi ftogiemu ; Etotzyw ten gás 
rdie tamte trzymóli/ y Etotzy nie przefławdli ndcieróć nań, Fiedytolwiek mos 
gli to 3 pożytkiem (wom uczynić, głodzac mu fEtytymi po drogách di do 
Dyrrachium zdfadztdmi, DOgedpy potym do śEpytu/ przebył wgytte Nid- 
cedonią y Trácya/ d3 oo Miiáfá ieonego nád Sellefpontem / przez cztery 
dni drogi 00 Cdrogtódu odległego/ prawie ufłówicznie ucierdiac fs nd whys 
tfidh przeprówóch 3 Gtelómi y Bulgdrómi ; Erorych niewierny Aleris’ przy 
pistnęm ofiarowdniu przyłóźni fiwoiey/ ćicho ná niego pobudzał. Potrył 


. dedndł te Erzym0e/ y odważył fie lubo 3 wielkim oporem ( zofidwiwgy obozem 


TOoyfko przytym Śiieście ) w mdłey kompdnij puścić fis do Cdtogtodu/ Ole 
znieślenia fis 3 Cefarzem; Gego Kiajsth inśi Etotzy tuż byli przeprdwili 36 
Bosforum wielce fobie Życzyli/ chcąc táto naypredzey obaczyć fie pofpolu. 
Tim gdy po wfpónidłym y bucznyn: przyisćiu/ Cefat3 pogał go wyciagdć 

£2 ná odddnie 
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32 Hiftoryi o Krucyatách 
ná odddnie holon y utłonu / idto drudzy Kiażsth uczynili : Odpowiedział 
czyśćie/ że o tym nie myślił cale, y że nie dla rego wte kraie Wfcho- 
dowe przyiechał, aby tám fzukał (obie Pana, albo fię reż komu iśko 
poddany, oprocz flamego Chryftufa uniżał. Icżeli iednák icgo Celar- 
fka Mość, złączy siły fwoic, zinfzemi Kiązęty, ftaiąc ię głowa całego 
Woyfka: tedy powśga iego Pańfka (prawi to; że go uzna zá Wodzś, 
bez wfzelkiey trudności, y będźie mu rak iáko y drudzy, z tey przy- 
czyny posłulzny. Alerts wielce dottniony odpowiedzia tą/ połryma zal 
fwoy/ y gdy bawi tym czófem ©tdbia/ iafoby chcac 3 nim o pofpolicych pos 
trzebdch znoóić fis: ludzie iego/ Etotzy byli w Trácyt / 34 ediemnym rofiae 
3em / niefpodśtdnie na UOoyfFo Rdymondowe nocą iedna ndpaddig ; trote 
fpuóćiwgy fis ná to / że było beśpiecznie miedzy przytaćioły fmemi/ cále fis 
nd offtożności nie midło. Zdraz wielkie zdmiefdnie ftało fie w obożle/ rat 
mdenie psdchwyconym/ y nie málo zolnierftwá/ Etote pozófypidło bylo: trus 
pem pádlo. Jednáë lubo potym dano odpor flugny/ tát nitzemnym nas 
iezdnitom/ 3 wielka Eleita, (Boro tylko DOoylEo przygło do fprówy: zdmiegóo 
nie to iedndE iege wietge utofło/ gòy żołnierze tát óilá wyćietpiawgy/ y 
mniemóiac że ich ná iśtti nieptzylaćiołom wydano: zbuntowawky fie/ náo 
3a0 wpyjcy powracać chcieli. Śróbić dość 3 wielfa teuonośćią ufpoFotz 
why ich/ gdy rofpdcz te y zdmśistość/ w fiugna cheć do zemfły przemienił: 
pofyła wymamwidiac oczywiśćie Cefatzowi cd gpetna z0róde/ y uptagdiae 
Kiażat/ áby fie 3 nim złazywBy/ ugynili fobie ras na zdwge bespieczenfiwo 
flugne/ 3draycs tego oraz 3 Utonem obdliwgy, Leg Fiożeth / na prośby 
Zleteqo ( ttoty zdpdtł fis Inosi fiwoidy/ ofidtuiąc oraz wgeltą Grdbi nagrode ) 
tát fie fiśrdli: że go ułdgodziwgy/ pszywiedli nawet ( niechcac Oćley zło- 
adé zdczetey Orogi/ ) y do ptzyśiegi/ Etorey po nim żadano. Dezynił ig 
tedy/ dle tymi fłomwy/ iż obiecował, nic nie zaczynać przećlwko hono- 
rowi y żyćiu Alexego, ztym iednak dokładem, śby wzaiem y on, nie- 
ńarufzenie tego wfzytkiego przeftrzegał, co im przyrzekł y obiecał. 2% 
kiedy mu mowiono o boldzie: oświdogal fis fłitecznie / żeby wptzod Życie 
ficdćił / dniżeli go uczyń y trzeba było Eoniegznie' dby y Cefat3/ y Klażstć 
przefłóli ná tey iego ptzyśisdze. ład fdmonie wiozieć mogg/ je tdłoważ 
cezolucya/ przynamniey byłaby im tál pożyteczna idto ich td polityczna ua 
niżorośćby0ś nie mogid; Etora sóprawds/( niech ia ido hca firota y farbuta ) 
nie wielka im lawe gyni w Bifłoryt. Aleć Eontec mądrości ludztiey záwift 
ná tym; áby fie opukdła efto, Eiedytolmict dla łótwieygego' y beśpiecznicy= 
Gego zamyftow fwoicb prowádsenia’ przeklada pošyteť/ nád ptzyfłoyność. 
Tát niebeśpiezne zaśćie / gdy fie tym fpofobem ufpotolło : Xigistá 
utdożiwgy wfyfcy miedzy foba/ tato naypretge obleżenie Llicey: powrociić 
do Rdlcedonij: qojie oraz y DDoyflu Grdbie Fazano fis tugyć / chcac óby 
Btdbić y Boemond/ ( ttorego fie Cefarz wielce obawiał ) zótesymdli fie tes 
Fage gás idłi w Córogrodśle/ dby mu przypomindli co ta3/ dodawdnie Joye 
ftu według obietnice Żymnośći/ y potym famermu tugyć fis ofoba fmoig/ 
tá idto przytzetł Ola rządu VOoyfFd/ czego fobie wielce żyzyli ; dby go mies 
li w tstdch fiwoich/ 3 czego fie on icondE zdwge wytmawiał/ obawidiąc fis 
tdkoby/ dby Bulgótowie/ odległości iego ná złe nie zdzyli. Jávy Boemond/ 
potym y Grdbid 34 nim w Erotce/ tofpotzadziwgy wpytko wsglsdem dotas 
wódnia żywności: przeptówili fie prze Bosforum, idąc 3d drnglejni Pu Vtis 
ccy A cym gófem Robert Ligje Floumódndyl /, Stefan Hróbić A y 
ara igis 


Ni wyzwolenie Zięmie S. Xięgź T; 33 
Xiaże Eufłdcy/ na ttorych 3 utejlnieniem oczełiwano/ y Ftótzy przesitnówać 
wfy y odprdwiwgy wielki poft w Apulij y Rdldbtyt/ nie wśledli w oftety/ 
dż po UielFieynocy/ piatego dnia Riwietnid: przybyli ná Fońcu tidid/ 3 
oftdtkiem DOoyff CHrześćidn(Eich/ y 34 Mhiáfiem obo3 fiwoy zdłożyli. 

Robert ten/ Wiaze Ylotmdnóyi/ byl Synem swego fłamnego Gwilel- 
ma, Etoty zdtdri wfłydliwe przezwafło fwole bękarta, imieniem 7 wyćiężcy, 
y Ëtore mu cnotd fego y odwagd 3 podbitey Anglij przyniei. Byl ten Par 
mfkiey fidtuty/ rozumu wieltiego/ y fercd iegcze wietfego/ odwainy/ wález 
Gny/ y nie lstliwy w otdzyi/ gdy na niego przypddłd; Bayty/ tzetelny/ y 
wierny / boyny w toftddh fiwoich / y Bezodrobliwy dż do roztsutności: 
iednaË 3 cym wpytkim rofifośmE/ nieptzytaciel prócy y brudow/ y fochdiacy 
cd bez pomidrtowdnia uciecby/ á nddewfytto bdntiety/ Etote go wielce 02 
tyłym uczyniły: że firócił Zeolefiwo AngielfFie; Etore tym czófemy gdy fie 
on ućiechómi bówił miófio gotemwdnia fis ná DOcyne/ mlodgy Brát iego 
opdnowal. Dla teyie przyczyny fłrdal miłość u Ylotmóndow/ gdy ich 
obciażał ná Łofity uciech fiwoich. Popráwil fis ieondt/ yndśldduiaciótimu 
Łolwiet |pofobem pobożności IDsiddć ftvego/ ptzezmoi(Fiem idto y on Robers 
tá ofmego: TTormdndyi Fiożecid: ( ttoty 3 nabożeńfiwó w wieltim Pán 
niepofpolitego / bofa noga do Jetuzalem pielgtzymował ) byl; naypierwfydb 
do przylecia Rtzyża ; chcąc tofpufły 3yćia fwego przefilego / ndgtodśić P. 
Bogu wfpónidłościa tą: Etota zófiówi dobró włafne/ Owiemd Brdci fivoim/ 
w pistnafłu tysiecy grzywien frebra; pistnemi O3ieldmi/ ttorych nd tey PDoynie 
doFazał ; y pracdmi, Etote ponoślć muólał/ w tót ćieftiey y ttuoney wyprdwie, 

Záraz dowiedziawfy fie o wpyckim/ cotfolwieE fie dzialo w Cárogrodzie/ 
miedzy Cefarzem / å €iaiety: rozumial tát idto y Grdbid Etefan/ y Kioje 
iEufłócy : 13 lepiey było iść przyłłddem pietwpych / dniżeli Grabie 3 Tolofy. 
PoBli tedy ctodé ution Tefdrzomwi, Etoty ich przyiał wheláto powaga / y 
uećiwościa” nie żółniac nicego/ do qefłewdnia ich po Rrolewffu/ nówet y 
poddtunti im rozdawfy takie; Etote pzzechodźny cene y pietność wfpyttidh 
innych: 3 táť wieltą ołazółośćią miedzy pierwfe Fiażetd rozdány. Do tyn 
wgyttim ten zdraycá: wypráwyíac idłoby dobrego przewodmtá/ y nieco le 
du woiennego 3 niemi: tym żćjem nimby trudności iego/ famemu iść 3 
wistgymi Woyki dopuściły: dał im naygotfego 3 ludzi Dworu fwego/ ná 
imie Tatina ; ttoty iegeze nd twat3y firáfine znóti zbrodni fiwoicbh ( dla ftos 
tych mu nes utznisto ) połózował. Temu Uleris powietzył feftetu fivego/ 
idło miał bydz zówge ná 30rádšie Fiażot Rrucyatow. Ten miał mu Donos 
śić o wpytłim/ y gdzieby fie otózya poddłó/ roffazy iego ná firócenie onych 

wyłonywóć. © tót Fiajetd/ tozumieląc że byli we wpyttim utontens 
towdni 00 niego: ptzegedfy Bosforum, pośpiepóli co ta3/ łaczyć 
fis idbo nayptedzey 3 cółym COoyfkiem ; tore iuż było do 
obleżenia HIIiófia Clicey przyfłapiło. 
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Ná wyzwolenie Ziemie Świetcy 
XTĘGA W TORA. 
ZEBRANIE 


; Pifuie fię naprzod Miafto Nicea w Bitynij, ktore Xiążęta Krucy- 
O: oblegiią; potym dwie bitwy. pod tymże Miaftem z Solima- 
nem młodym zwodzą, ná ktorych Soliman przegrawa. Opila- 
nie dobyćia Miáftá,y zdrady Cefarzá Greckiego. W oyfko pufzczą 
Ge daley, nå ktorego część Soliman gdy napada, bitwą íe w rowninach 
Gorgonieńfkich wfzczyna. Szczęśliwe powodzenia W oyfkś Chrześći- 
ańfkiego w Azyi mnicyfzcy, gdźie Goffted poiedynkuiąc z Niedźwie- 
dźiem, w wielkim niebeśpieczeńftwie zofiśie, Zaśćie miedzy Baldwinem 
4 Tankredem, z ktorego fię Woyna zaymuie. Baldwin Zoftaie Panem 
Xięftwś Edefly, Woyfko do Syryi wchodźi,gdźie opilnie fię sławne Mia- 
fto Antiochia, od onegoż obleżene; y Hiftorya tego sławnego obleże- 
nia. Bitwś ná mośćie Antiochij,gdźie Goffred dźiwnie dokśzuie. Kore 
bźgat z niezliczonemi Woyfki zbliża fię na odsiecz tego Miafla ; ktorego 
nśśi przez tśiemne w nim Boemondź porozumienie doftaią. Woyfko 
Chrześćiańfkie w tenże czas Korbźgat oblega. Hiftorya o zośleżieniu 
ofzczepu z włocznie iedney, ktorą mniemano że bok Zbáwićielá był 
przebity. Sławna potyczka pod Antiochią, na ktorcy wfzytka potęga 
Turkow, y Saracenow w Azyiieft znieślona. Ademár Podienfki Bif(kup» 
4 Legat Papiefki umiera. Zaśćie miedzy Hrabia Raymondem, 4 Xiqżę- 
Giem Tźrentu. Dobyćie Miaftś Mźrry, Hiftorya dźiwna o wdźięcznośći 
Lwá iednego- Obleżenie Miaft4 Arkas. Hiftorya o Anzelmie z Ribe= 
montu, Hrabi de Boccanio , y o Engelramie Synu Hrabie Swiętego Pa- 
wła. Odebranie Tortozy; przez Wicekomela z Turenny. Sołtan Egyp- 
fki odbiera Turkom lerozolimę, łamiąc przyiaźń , ktora miał z Pany 
Chrześćiśnfkimi. Pofelftwo Celarza Alexego wzgardzone. Ugoda po- 
żyteczna z Emirem Tripolfkim, Woyfko Chrześćianfkie idąc ku leru- 
zalem, odbiera Miśfta Liddę, Rame, Nikopol, y Betleem,gdźie za pier- 
wfzym uyrzeniem Miafta Swiętego: niczwyczayne W fobie wzbudza 
nabożęńftwa śffckty» 
Jeńge 


Ná wyzwolenie Zigmie$. Xięgź II. 35 
£pae przed ptzybyćiem Pánow tych do Córogrodn/ Xiage Boffted 
oraz 3 Udntredem/ naypietwój podemtnsli fie byli d3 tu YTitomedyi. 10 97 
E Stdmtąo toftazawgy po gotdch powytownywdć drogi/ pozawgy oð 
tego Midftá dj do CTicey: fami fis Dnió gofiego idid 3 obozem 
fwoim pod nia potazdli. Tám ogetiwáli ná przybycie ingych £ias 
Zat/ ttorzy w málym cqzdśle deden po Dtugim/ zgromadzili fie/ wefpoł 3 Pios 
trem Eremita; ttory puśćił fis był idfoś znowu Do Azyl/ ná zebrdnie luv 
du jwego w lify rozbiegłego. Drddzono potym / je zetdiac na POoyfto 
Hrábie Ráymundd 3 Tolofjy/ Fiażaćiń Floumdnoyl/ y GZrdbie Blesa Ftor 
t3y iege byli nie nddćiagneli : cyn gáfem trzeba było zdać £Micfid Tiis 
cey obleżenie. YTJicea TIidfio Stolezne Bityntj/ Ecore y po dzi Dzień wielce 
iet fiamwne / dla pierwgego y śiodrmego Concilium, ttote fis w nim prze” 
ćiwto Setezyi Arydnitiey/ y Obrdzoboycom ooprówidły: było ná ten gás 
y pistne y wieltie/ polożone w gefnafłu dlbo pietnafłu mil 90 TIitomeDyt/ Guil.Tyt 
m pośrzo0 iedney wielce obficey y wdjiegiey towniny / wyfotiemi gordmi p;p, 3.6.1. 
otoczoney; oprog 00 Jachodu/ gdzie ieżioro wielkie Afkania, doddtąc mu Raymid, 
mdlymi bdrtami wfelkich 3 pol pottzeb y Żywności: było mu przytodzo» de Agiles. 
na obtona/ y tako przebóp iti gynilo go fitonytdmtcy nie przyfispnym.  Fulcher. 
Opafane było Owoijłym murem ftodze gerofim/ tory otazdłę mocne ygriw Carn.l.żę 
be wieże/ według fiupney potrzeby nd wzdiemną obrone 00 siebie odległe/ 
móiąc 3 nich bóżba/ iednć miedzy Oruga / ofobliwy przymutet. A procz 
tego że z polá otoło wałów fwoich* mocnym otopem ottążóne było: 3 ttus 
dnym bdrdzo przyfłepem 7 dla wieltiey liczby zrzodeł y firumyctow: łtore 
3 bliflich got jpaddiac w rownia! opdtgy fis o ofopy/ zdlewdly wgyckie pos 
lá/ Eiedytolmick tego chćlano : Soliman fłdry/ 34 mpdonieniem Turtons 
do Avi mnieyfey/ tozpetzywpy zdobyczy fiwóte/ dz fu PropońtyDjie/ prses 
ujtówiane zwyćiefiwó: przyłożył pilnego fłórdnia otolo zmocnienia tego 
śriiafia/ w Etorym Stolice Pdnfiwó fwego złożył ; dby bliżey byl R onfidne 
tynopold/ 9 łdcniey mogl zdżyć otdzyi £iedyby mu fie poddłó/ wpáddnig 
do Entropy: Syn iego Soliman młody/ od Jfieśtąci lat nafiapiwpy po 
nim: zmwyczóynie trzymał tám poteżny wártuneť ludu zbroynego/ á fłypac 
dawno o wyprawie Ddnow Zachodni y nie mogac jadną midto o tym 
pomótpiwać/ dby ifie oń naypiettwey nie otórli/ dla otmótcia fobie wolney 
drogi przez Asya d3 do Jeruzalem zmocnil go iepze naylepBymi luozmi/ 
Ecore mogł mieć w VOosyfEa fiwoim: udal fis nawet dż do Petfyi/ ná wzy 
wanie pośiłkow od wpyttih Panow narodu fweqo; 4 powroćiwgy prówie 
w fm gás ná pomoc Hidftu/ w dobrym położeniu tro3łożył UODoy$Fć fwoe 
ie po goróch ; w ten czds tiedy Chrześcidń(kie obozy ftánely tdłie pod niemi? 
nie wiedząc o blifFośći tát silnego nieprzylacieló. 
3 tym wgytłim iedndt zdźjsto potzadnie obleżente/ tozddióc w OBA 
iego twitery/ y fłónomika; albowiem YDoyfto Kiożat mocnieyfe yliznieyo 
Ee było nád iego/ Tubo yto czteryttoć fto tyślecy lud3i przechodziło. Boemond 
tcoty (porzadziwfy wpytEo/ otoło $ywnośći ( tál że ich doffdtkiem midno) 
Ospiero był przybył do obozu: położył fie 3 ludźmi fwemi od pułnocy/ bios 
tąc tu Zachodowi 3 Biefitzeńcem (moim Tóntredem ; teoty tożwiodpy fis po 
prmey fironie/ dż do iešiord dośiagal. Gofjted 3 Bullionu 3 Bdlowie 
nem’ wziawfy w lewa/ nó przećiwio przednievgey Bramie Mióffó: zóległ 
2 tofvtfo mieyjce/ Ftore iefł od pułnocy tu TOfchodowi; 3 tey firony/ qOśie 
4Thófio było iá naylepiey opóttjone. pugon ztytal fis 3 nim r miedzy 
Pofbodem 
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Yofbodem d południem; cdmże fłdnsli 34: przybyćiem fiwoim/ Xioże Tore 
móndyi/ y Arábia Stefan / ná ttorych oczelimano.  DOpycka 346 itong 
poludniowa/ zdchowóna bylá Ola Hrdbie Rdymonod / Etoty iuż był wpedł 
w Bicynia/ y zbliżał fie do obozu.  ŚThieyjch teondt 00 Zachodu tu polu 
dniu niepodobna było oblec/ dla wielkiego ieśioró Etore to mieyfce zdległo; 
9 Etote: dozwaldlo nieprzytaćielowi / tab pomocy, idto y żywności Dodawić 
obleżonym. 
 „QObleggy tdłim (pofobem £Iidfto/ zdraz zdczeło 00 ftuemu wólnego/ 
$toty zewBad-w ieonymze Gdóle' y ze wgyctich Btut wolennyh' gtetnafiee 
go dnid ŚTidid przypuggono. Ctwal ten gturm dlugo w noc/ á nózdłuttz 
iegcze 3.wistga nótótrzywośćie: odnowiony: były dle 3 iednymze fBuctiem/ 
przeciwko ludziom / Erorzy mie tylko Że: byli walegzni:: dle co qodsina (por 
dziewdli fie wielliego odporu- po ttoty wyprówili byli do Solimónd przes 
fłczegdiac go/ że.ich mogl łócno poślltomwdć) napaogy nó oboz 3 fitrony pos 
duoniowey/ tora do tych.czas fába. iegcze firas midłó.  N zdifłe tegoż onid 
prseieto lifży/ Ecore cen Soltan pofyłał do obleżonych/ upewnidiąc ich / że 
nózółutrz 3óta3 mial ndpdść cámta firona ná oboz.: Jára; wyprdwiono co 
pradzey/ ddigc otym zndć Hróbi Rdymondowi/ o Esotym wiedziano że był 
bdrdzo blifko; yttory tál fie fidtalU/ że ndzdiutts dość wacónie przybył né 
fhinowifFo fwoie ðo obozu. - Zdledwie tyllo co fe tozgogzóć pogal Turcy 
3Be0By 3 goryd ná. dmie wielkie Etupy tozOsielent / zbliżyli fie Eu Bańcom/. 
chcąc ich ora3 ze Owuch fiton przelamóć, Jedná: sóć událá fis w prówe 
tu południowi według przefirogi obleżonych. mniemdiac że co mieyfce pros 
gne było : 4-0tuga popló w lewa ná fłónowi(ko Goffredá / ttoty naybliżcy 
stytal fis 3 Ewdtera Rdymondową ) chcac ptzegkodzić/ óby 3tad nie tdtos . 
wal rdbie / y dby Orudzy tym czdjem mogli beśpiecznie wniść do iide 
fá Ale waleczny Ordbid Adymon0dl. ttotego. fis Turcy nie fpodziemwdli ; 
gám. zófłóć/ przyiał ścb tdł wożieznie/ wypaogy ná nich z0umidłych: tym : 


nieoczekiwinym poctdniem/tde rzegwo: je ich zdraz pomiegał/-4 potym- 


przełamawpy wistga cześć w Gtuti srabal/ przymufdiac Oruqich do ucieczki/ 
ggdzie nó mich iedhbdl/ dż pod fame goty: gdy Gofjted tym gáfem/ dtugiey 
Gsści toż Gynił/ Etora zmyślonym gtutmem ná Ewdtete iego wpádli byłd. 
©bleżeni icdndć nie terácoc: ptzeż to fercá/ -bronili fie zówpe wielkim upotem/ 
dufaise w: mury-fwoie/ Erotych moc przechodziła wgelkie gtuti y, Tárány: 
tdtże w nddziels wistgeqo pośilkn/ po Łeoty do Solimand przez ieżioro/Etov 
ge.mieli wolne. wyprówili. 7 ? 

Body fie te czezy Dzielą tym zdfem Fioże YTotrmdnovi/ y Łróbid Blez 
przybyli 3 ludżmi fwemi/ pietwgych Oni -Czetwcó; y zdraz opinowóli mieye 
fcd fmwote/ 3 poczatku obleżenie ndznóczone. YO. ten gás dopiero Pdnos 
wie Cbhrześcidńjcy/ .pietwfy raz widzieli fis wByjcy wefpoł' gdzie po why- 
ckich fidnowifFach uczyniwgy popis ODoyfF4: obaczeli /. Że cál pietne y li... 
ane bylo idtiego nigdy. nie mióło CHtześćidnftwo. Albowiem nie tóchuiąc 
ieży/ y LMnichow/ Białychgłow) Ozieci/ y pofług: Etorych liczbź nieftończo: : 
na .byłó : ći-Ecotzy tám -przytomnymi byli/ upewnidią że fis náydowálo ná- 
geśćłtoć fło tyśiscy bitnego ludu ; miedzy Erorym ná fto tyśiscy naemniey 
tózdy uzbroióney było.  Przydaymyż do tego Denetow/ Pizdnow! y Geniu. 
enczyłow ; ttotzy morje potejna flotó trzymdli w mocy/ doddlac co raz tdl 
wieltiemu Worku, broni/ Tdórdnow/ y Żywności. To ieonde ndypiełniey: . 
Gé byló/ że ci Xlośsth / niedhcac ná ślebie óciogóć gniewu Bojego/ e 
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ściopdli przes tofpisfły wole / pierwói Mtucyaći/ pod Piotrem ttremiita/ 
Goodeftdlkiem Minichem/ y Brdbią <Emitlem: tyle gymli przez powage Y 
przytlddy fmote/ przej tazdnia/ Etote Biflupi codzień do Zolnierfawa mieli: 
że tám tójda tzecz dobrym Bla porzadłiem / A wpelkje zbrodnie y tofpuffy 
preg wypedzone byly. 

Tym gófem Soliman/ o0ważywgy ofidtnich śił fprobomóć/ znowu nå 
fidnowifto Arábie Róymondd ndpada/ w feśćiudzieśiąt tybiecy ludzi wfpóte 
tych od cálego DOoyffd; ttote bylo zegło ná towniny 3 got. Lea Gróbid 
Rdymon0d/ y inśi Ddnowie bsdąc przeftrzeżeni o zamyfłdch nieptsylaciel(Fichs 
gół ich odwaga fiva ( ttora mieli wyniść przeciwko nim ) pomiególi: że 
gdraz pretfo w toz(ypie popłi/ gtety tyślące trupd ná plócu zofławiwfYs 
teotych głowy zwycieżcy/ do Hhiáftá táránámí wrzucili/ Doddtac wiscey firde 
chu obleżonymi.  fedndE iegcze fie opierali! bo mdiąc wolne ieżiotó? Co 
dien przez nie pomocy ddłiey dofławali; do tego że fis w murach miedzy 
Tuttómi 3ndydowdło siełń odważnych / tu obronie EMidfid. dż do śmierć + 
tóło miedzy ingemi połazał to ieden / Etotego mefiwo lubo pontefad Bes 
fiydlfFie/ 3 wyfofd wieże iedney/ byio widowifkiem cdlemu obozowi Chrzer 
ściónftiemu/ ido cud ieden mocy y przewagi. 

Ten walegny Migi przez niezmietną obpetność cidló fmego/ przeż áis 
łe niezwyczdyna/ y przes dziła twarzy fwoley grubey/ y grogluwey pofłówe/ 
nie uchodzae w niczym Dlbrzęmó: bronił wieże tedney wielce mociey/ 00 
Etotey Zróbiń Ráymond bedac ing wiele rázy odrzucony/ goraco y firdflie 
wie ftucmowaŁ Tám wgyttich innych 3 muru przewyipdiac: frode gkodśw 
ludzi nófych/ pugądioc nd nicb 3 wyfołd ofrutna gybtośćią/ firzdły niezwyś 
adsńey wieltośći / ttorym jadna targa dni zbtofa mycrzymóć nie mogłd, 
Tióigtał fie do tego 3 tych wpytkieh/ Etorzy paddli od rdzow onyd/ ylagąc 
3 niegaefnemi żóctómi fwemi/ firdfne płdlowdnia/ w ten gás właśnie kiedy 
do niego zewfiad bez fBuctu firzelano : wyrzucał żołnieczóm y VDodzom fide 
bość ich/ y nie odważne fercer názywáisc ich gnuśnemi y niewieściuchdmi/ 
podobnieygemi do Fadziele/ dniżeli oteja.  DDiecey potym uczymił/ álbowiem 
widzac że mu tut iego y 3 firzdłómi/ ná tych ftorzy fe byli pod wieża pods 
funeli/ nie mogł flużyć : poszućH od Siebie tarczą y bron fmoie/ y tát wyfide 

midiąc fie bez obrony/ ná wpyttie firzdly/ zewgod nań lecące: á biorąc oboz 
rac niezmierney wieltogći Pámienie; fpugaal ie na tych/ Ftor3y fis fpoderm 
ftaróli mur podłopóć. 2 co wistga/ y zemuby 3 trudnością wierzono/ 
gdyby nas ieden 3 tych / Eeotzy byli przytomni temu Ożiwomifiu / nie upes 
nial: bedac Owudgtefia firal przegyty/ ( fcote mu po wfyttich pierójód 
ttwióły/ ) nie przefławał áni imieni ná gturmuiacych rsucóć / dni im ylos 
zzeczyć; poti di Fiaże Boffred ptzybieggy sám 3 firony fivoiey/ á nie mogac 
wiecey znośić zuchwdlfiwć Dogániná tego : wymietzył go tát dobrze że go 
zótaz ttófiwgy w fetce/ w foffż 3 muru trupem zwdlił ; idtoby ndpimocnicys 
gy 3 Tuttoto/ oczekiwał ná przyła30 Goffredd / dby miał fławe/ polec 0d 
csti naymeśniey$ego y naydzielnieygego 3 Chrześćian. Tát iegcze obleżeni 
móiać idtofolwieć ndOśieis/ 3 wieltim fis uporem bronili. Jednát foro uy 
szeli/ że náói opánowálí ieżioro przez bdrbi pldfbie / Eeote im Cefarz Brechi 
3 Civitotu obmyślił: że Hróbiń Rdymono. wieżę one wielfg/ ttorey áf 
dlugo dobymał / ndkoniec obdlił: y że Bołtand Zond Solimdnowd/ chcac 
potym mgyttim uchobjić/ ze Owiemd Gyndmi ordz zddhwycona zofłdłd : dos 
piero pogeli 3 ludźmi Cefarzá tráftowáć ; Etory 3 poczatku obleżenia' przes 
$ nómiefinitó 
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namieftnitó (meno potdiennie icb nómamiał/ dby fie nå iego imie podddliy 
wielkie im 34 to nagrody ofidtuiąc. Ale y Xiqiecd/ lubo tych ediermnych 
króttatow Oochodzili/ y niewietność Aletego odttyli : nie fptzecimili fie tes | 
mu/ áby mu Miófio odddne bylo; idEoż y td fie ffdło po śleomioniedziel: 
nym obleżeniu, A Cefacz nie myśląc tylio o zniewoleniu fobie/ y zdcho» 
wóniu przytóśni pogdńikiey: dby ścy Eiedytolwieć zdżył / ná tych famycb/ 
Etorzy nań KTItófta lego oobieróli; przeniofi Zone Solimdnowa 3e owoygierm 
Dzieci tey) oraz y3 cdłym wdruntiem Cutectim do Cdtogtodn ; frotemu wgels 
ta świdogył ochote/ dby go fobie do ufługi (woiey przyfpofobił. 2 tym 
Gdfem zmyślóiac 3dwge y połrymdiac td: fprofita z0rdde/ pietnym powiet3s 
chu pozorem: rozdal bogdte poddrunki/ miedzy DOoDzow/ 9 wiele pieniedzy 
miedzy ubogich Zolnieczom! chcac ich poćiefyć idtotolwiek/ w utrśćie łupow 
nieprzylaćielfkich ; Ptore ónże fam po wśieciu LNidfidł Odrowóć im był pt3ge | 
obiecał Alez tym wgytkim ten niefgery Kan/ dobrze fie był namyślił/ | 
nie dotrzymać nigzego/ cotolwieE przyczekl Sránkom; á tym czdfem odbies 
tdiac 3 nídh wgelti pożyteb/ czekał ná otózya! gdyby fie poddłó/ do zdtrás | 
cenia ich wpyttich ; gegoby byl látwo dotazal/ gdyby ztozumiawgy tówne 
te zdróddy iego/ nie mieli fie wielce ná ofitojnośći, nie Dowierzdiąc tát złemu 
głowietowi ; Etotego cdle POoyfło nic wiecey nie pofrywórac/ tyślacem pezes 
c Electw oklaodłocodziennie. l 
10 97 Po odebraniu Tlicey niechcąc Ziażsta trdćić tdk pogodnego czdfia/ 
3dta3 puścili fie oo Bytyt/ ód tozdzieliwgy fie Oni trzeciego ná owie cześci/ 
dla łitwieygego dofławdnia pap y żywności : Boemono 3 Tiażećiem Tlote 
mándyi/ y Arábia Blezu/ udóli fis w lewa; Goffred 346 3 ingemi Ddny/ 
pogedl w prawa fitone: icdnaE fis ná Omie mili nie odoaldiac od ślebie, 
R zdifte połazdło fis wErotce/ że tå ofłdtnia rddd bylá mielce pottzebico 
2ilbowiem we trzech Onidch po tym tozłogzeniu/ Boemond wpeogy m Doline/ 
Étora nóżywdno Gorgoniana, gdy tám pod noc fedne nád pototiem/ rods 
tiem tey Doliny bieżącym fłanowił obo3: przefłtzeżoniy reft przez zabiegi fiwos 
ie/ że mitotce miał fis potyłóć 3 calym ODoyjkiem Solimáná Jdtoż ten 
Soltan bedac ztrdżony pod Cliceg ! dofłał świeżego ludu/ 3 Etotym zółtycy 
gorómi wiegał fis zówge slemwey firony nád Cbtześcidńfkim PoOoyfkiem/ we 
trzytroć fto geścozieśiac tysiecy idzdy Tuttow/ y Perfow/ oprog niezlis 
czonego gminu Aróbow; Etotzy tófje nie potytdia fie tylo tonno. Jaras | 
ftoro fis dOowiedśiał przez gpiegi fiwoie/ że Boemond nie mdiac 3 foba tylko 
imnieyga cześć DOoyjka Cbrieścidnikiego/ wgedł m te doline: nie watpił 
cdle śby go zewgad obfkozywBy/ nie mial 3e wgytkim trupem położyć/ 
nie dopuśćiwgy im y do broni: 3dzym przez cdlą noc zbliżdiąc fis dby niogł 
podgeopy oboz Chrześćidn(Fi ná jamym rugdniu ndpdść nań: rowno 3 świe 
tem/ opónował wieczchołłi got/ w prdwa y w lew toświoofiy Woylko fivos 
$e/ na zófłapienie swgByttich firon tey doliny. 
Dóledwie Boemonod uftygał nowiny tdkie / gdy obagy wielkie tłumy; 
3 prochu y tutzówy 3 lewey firony powfłdiace po gordd/ ufłygy oras przes 
tdźliwe Erzyti y głofy/ Etote to niezliczone mnofiwo pogan/wtazna zdtrwoś 
żenie Chrześćian/ w tdłowym podchwyceniu wydawdło; á nitychmiafi Sos 
diman podemtnawgy fis ná gele ludu fiwegó/ w pultotuttoć fo tysiecy ide 
30y/ gdy fie drudzy tym czófem ná gorach 3dffónowili : (puścił fis w dos 
line chcąc gwałtownie ndetzeć ná POoyfFo ; Etote iuż rozumiał w pol fizde 
dem y zdmiegźniem 3wolowóne. Boemondo bedac fercá odwajnego/ e 
iey 
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bicy w tjegódh wolennych biegłośći/ y rozumu sdwpe by w nayniebeśpies 
eznieypych sdzóch ptzycomnego : połazał to ná ten cżds/nic Re nie trmożac 
cotolwieć tylio mogło bydź nayfpofobnieygego/ dlbo nd febronienie fis/ alba 
przynamniey ná odmwleczenie złey przygody; Ftota zddłi fie/ w tát ci-gtieg 
nówdlności nieuchronna. Pofławgy bowiem niektoryh 3 FRdwdletotw Ode 
doc znać Gofftedowi/ o miebeśpieczeńfiwie fwoim: xoffazał piecboćie/ áby 
znowu oboz miedzy potofiem á bistómi Getotiemi/ttote tóm były wpytiie 
trzcina pobryte/co prsdzey fidnonaili/ potym dby 3 Eolow cych; Etote Do nas 
miotow fiużyły/ potobiwgy offtogi/ drugim go opajaniem/ 3 wozow 93 wo» 
fow zmocnili. Stónawgy potym ptzed niemi 3 Ródwdleryg fwsia/ mefpół 
3 Xlażeciem Tlormdnoyi/ y Arábie Blesu: wpyjcy wras pobudzdli żole 
meczów, wztofieni/ znóćdmi/ y mmówó/ pokdzuiac im táto fobie powinni les 
Pce ważyć nieprzylacielś tego] ttorego inż po Omó rdzy bili: że mieli bydź 
pewnemi blifkiego cdtunku od towdrzygow (moich : yże nie mogli ucbybić farwy 
w tey ofdzył/ tubo urmierdiąc/ lubo zmycieżywgy.  Zdtym fis meżnietu niea 
ptzyłaćielowi zbliżą, Etoty ndtychmiafi według toffizu BSolimdnó nie tofis 
zdfłdnówi, Potym nie czekdłąc dby do mich Cbeześcidnie 3 Eopiidmi ffomyli: 
ficdgna nd nich Hmuts firzał zewg90 wypugca/ d ńdtycbmiafi uffepuiae 
ndzd0/ ná goniących 3 tyłu firzeldią/ y znowu gdy ich widza uchodzących 
tu fwoim: puóćiwBy fie zd niemi idto 3 różu nácierdig. TAE nowy mos 
iowónia fpofob / wielce fiłodził lutsiom nógym / ttotzy nie mogąc Doślóc 
nieptzyśacield/ itá Foni 00 tych tdzsw trdcili. X eym qófem druga cieść 
Tutłow napaogy y przełatmamwpy ieona firong 9bo3/ ftogie m nim zómiefdo 
nie dzidłółd, rdbuiąc/ biige bez mlośletosia/ bialeglowy/ bziećj duchowny 
y wgyckie inne bezbronne ofóby, | pige 

Zolniecze mnofiwem wieltim ndčiónieni) nie mogac ins wfecey/ vfławdo 
Ti/y pó wpytkimby iuż bylo: gdyby Boermend dowiedziawky fis o tym: pistło 
3 gsócia ludzi fwoicb/ nå tdtunet nie przybiegł, Zile ndtychmiafi Soliman/ 
(widzac / że mu zamyfły iego Oóbrze wychodza: tdl ndedrczywie ná druga 
qeść nóapadł/ że nałoniec Chrześcidnie po dlugim o0porze poceliufłepomać. 
YO ten czós tóleczny Ziaże TTórmdnoyt/ wytwaxgy Cpótsgiew bialo 
bóftomóna zlotem/ 3 tat Cborażego / teory nócijbiem uciefdłacych pot: 
mdny byl: począł ze wgyttiey bily wolde! Bog to chee, otas wpada m 
fim śczodeć nieprzylaćfot/ 3 trochą sOmaznieyfych tówdrzyfiwa fweqo. Co 
tyle wifydu y fercd Doddlo drkgim/ je tdkoby świeżo pomóc ódebtdli/ tug 
wypuśćiwgy tonte fivoie 34 nim / w naygefige pulti Gárácenow wpedáli/ 
3 obu firon trupem Pddac/ cotólwieł im nó drodze zófłopiłó.  Popáito 
tey ochoty powrocenie Boemondd / gdy odpedsiwpy Ardbom / Etórzy tylto 
ná tóbuneł przypaogyj nie sttzymali pierwgego nótdrcia fdsdy iego: této 
lew do bitwy powrocil / dby fis znowu 3 Fiaisciem Tlotmónodyt złacył ; 
ttocy poptówiwgy biewy/ teżymał nd fobie wpytte ndwdlność ons’ bdtdźiey 
odwagą Y ptzykiódem/ dniżeli sila (woiój y ludzi fwoich; dlbowiem pracd/ 
goracość dnió/ y ptógalenie/ tat ich byly ofidbity/ że fis ledwie ná nogach 
tezymmóć mogli. : 

To prawdd/że bialeglowy/ ( Etote w tym tdzie popifały fis odwaga 
fwoia/ ) Oodawdły im przez firzdly/y Oatdy nieptzyśaćielftie/ co raz wody 
3 pototn dla ochłodzenia: dle ten móly poślłek/ nå tál wiele złego nie wy 
fidrczał ; edt Odlece/ że bedac do tego ogórnieni niezliczona ligba nieptzye 
ióciol/ Etotzy fis y w lewa y w prówo ná zactlumienie ich tożciagóli : muśieli 

$: firdciwgy 


Roberge: 
Monach; 
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fiedćiwgy 34enyh IUÓ3U A miedzy ingemi £iażsćii Gwilelmó/ Brdtå Tán 
gęedowego: ufłepowóć/ y uchodśić obronną reg do obozu ; áby fis tám 
smogli/ idło  zafłonie bronić/ nie boise fis ofkozenid ná tolo, Ale gdy 
y tám Arabowie/ widzac ucieczłe náßy®/ znowu nápady šywo náćierálí: 
dopiero fis w ofłócnim niegcześćiu nytzeli/ bez żadnego podobieńfiwó/4by 
fie tát wielu nieptzyiacioł oprzeć mogli; Łiedy fis cym czdjem pierwge fiwdós 
drony. Woyld Goffredomego/ tore nd pomoc pośpiegiio/ odtryły. Ten 
álbomiem uftygawBy o niebespieczeńfiwie Boemondá; przybiegł záras 3 tds 
bia DOiromóndueńikim/ y wpycką Bdwdleryg! Etotey nd Bescdzieśląt tyéiss 
cy bylo połiby tym zófem Hrdbid Tolofy iedna fłtona* d Zulfup Dobieńe 
fi druga : ze wpytło piechota do potrzeby wedlug rády y namotwy/ ( Ptos 
co ugynili byli miedzy foba) nie ndoeBli. 

Dośilet ten. połazawgy fid firona na górdch prdwa/ gody Ooystzóny był 
tå! od Chrześcian/ ido 00 Pogan: wieltą száraz fprówił odmiane. Chrzes 
áćidníe znowu wzieli jerce; ofobliwie uvrzawpy Goffredd/ Ptory przodem 
w piąciudsieśiac toni pr3ypádfy/ złaczył fie ze ctzema Eisžety/ obiáwiáiac 
im tdda 3 drdbią Tolol uczyniona. Soliman 346 widząc żeby mu fisptzye 
glo w rownindch niefcześlimie potykdć/ z cdlym DOoyftiem Cheześćidńikim: 
aufłapił snowy nd goty/ 3 Etovych fie był 3 ránd fpuśćił/ gosie ludzi fwoidz 
fprówiwgy: nie rozumiał dby go tám Cbtześcidnie dobymać śmieli. DOłrotce 
iedndt obagył tilo fiend tym zdwiodł,. Albowiem fEoro tylko Grdbid Di: 
: gomdnoueńfFi y Tolofan(Fi przybyli: sdraz ugytomwano Woyo Do potrzeby 
pod poludnie / nie odiac nówet czdfu do pośilenia tyim./ torzo fis bo tyd 
czas bili: cbybó tyllo w ten gds gdy th ná mieyfca (wole fiimidno. Pár 
nomie YTormanoscy/ to ieft Elaże Robetc/ Boemond/ Cdntted/ y Aydhdro 
< Zigis Sdletnu/ Sttyiezny iego : ftáneli ná lewym (Erzydle/ 3 firony weśćia 
w doline. Xigje Gofjted fłdnał na prówym / ze Owiemó todzonemi (wes 
miz oras 3 Bróbidmi! POitomanoueńftimi y Sidnotyi. Arábid Rdymond/ 
teory prowAdził (am órzodeł PDoyfEd / był miedzy niemi/ zdymuiac troche 
w lewo/ gożie przyfiep tu gorom byl łdtmwiecypy. Potym tosłożono idz0s/ 
po bokóch/ 9 po miedzy Woyfto / áby zewfigo mfpietdla piechote. 

pPónowie fyuiac żołnierzow fwoich / Dodawóli im fercå / połózuiae 
Brzyże Ecore nd Chotogwidch y nd gicdch fwoich mieli/ dby fobie przeż to 
przypomindli <ślub/ Erórę uczynili, dlbo swyćieżyć/ ólbo pólec nó chwale te- 
ago ttory ná Rrzyżu dla zbdmienia ich umczeć raczył, Jednym przebladdli 
"iż nie iafzego nieprzyiaćiela w oczach mieli, tylko tego, ktorego fami 

po dwa razy pod Niceą bili.. Zc.tśm naywięcey Arabow było, bár» 
dźiey do rabunku, niżeli do bitwy fpofobnych;y ktorzy nie śmieli ną. 
_Gierać tylko zdradą, y ukradkiem. pá część icdnę Woay.fki, A teraz Wis 
dząc ie chłe, dość boiaźliwym milczeniem y uftspieniem [woaim poka- 
zuią, że im fama przytomność zwyćiężcow .ferce y rozum odiçłá, w 
poł ich icfzcze przed potkaniem zwoiowaw lzy. . Drugim zaś mowili, 
że woiuiąc wałecznie iako prawdźiwi Chryftufa Rycerze, pod przy- 
wodem iego: mieli fig wkrotce udiefzyć, z pewney y niecodmienncy 
fzczęśliwośći, lub w niebie przy koronie Męczenfkiey., lub tu na źie: 
mi zbogźćiwfzy Gę łupami całey Azyi, po przyfzłym ich zwyćięfiwie, 
A hege dby ich wpyfey ftygeli w iecoym fłowie: wielkim y beśpiecznym głos 
fem/ biegdiac miedzy pułkdmi/ edna esta połazuiąc niebo/ á druga doby- 
wiać broni: woldli; Bog to chec, Bog to chce, Cale 348 Popko gdy 

wiem 


gii 
told 
Bof 
go 
e 
Li 


Hrá 
mond 
pie3 
fates 
topi. 
glo: 
betyt 
poes 
mon 
nich 
bilor 
go len 
z fto 
boni 
nier 


żóć 
raf 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź IT. 


41 


wsdierń eye głofem/ tá umyślnie odpowiada: wgytkie gory y doliny do 
told zdbrzmidły; y ftychdć było zewgiad / y w iednym tdzie / million rdżyz 


Bog to chce, Bog to chce, Potym ugzyniwgy modliews/y wiiawfgy bloa Guib, Ab; 


qofiówieńftiwo 00 BuFupow / tufyli fe 3 lektd Eu nieprzyfacielomi: tory 
tym adfem ćicho fali y fpołoynie w położeniu fwoim/ niechcac nic utrdcić 
3 wygody y pożyttw ebtdnego mieyjch, 

Jót tylto Chrześćidnie olrywgy fie tatzdmij wyttzymdli pfetwfe nds 
tdtcje Sórdcenow/ Etotży zdćmih niebo fitzdłami fiwemi: zóraz grobia Rdye 
mord nie ddioc im gdfu drugi ra: nałożyć: wielkim pedem złożywBy tos 
pije 3 edla Rawdlerya (wola fogy ná pierwge pulti przeciwko niemu ftor 
dace; á te nótychmiafi nie mogac wyttsymóć tót gwalcownemu uderzeniu 
gopý EuecpeifFich/ Ecorym fis jadne ich zbroie' dni putlerze oprzeć nie mos 
glę: sára; fis zámießdly, Piechotá Eeora blijfo naftepowdld; wpadBy 3008 
betymi ibldmó w te Oziute/y iuj wieceynie Obdiąc ná firzdly: 3 tey y 3 08 
mev firony śfełla rázem y ludzi y Ponie? gdy tym czójem Goffred 3 Boer 
monden / rozwicogv (Frzydlśd fmwoie/ y otogzywfv ich 3 botuy ndcierdli ná 
nich 3 wietżym iege (Futtiem/ y zówyisciem. To tch iednát Do tońcd zgus 
bilo: gdy Biftup PVodieniti ( Etory wedlug umowy 3 Pindmi ludzi fwot 2 
sv lewa po 34 gory przyptowddzi ) niefpodzianie 3 tylu onym potazał fiery 


3 togim Erzytiem/ na wiete potewożenie w nich uderzył 


W ten gás ål» 


bowiem Xrábowie: Erorzy wfłspnym bolem nic nie waia: bolac fie áby do 
niego pries lub3i/ Erorzy ich otagáli/ przymufeni nie byli; naypictwóć ućie> 
$óć pogsli á potym ffrśch y zdmniegdnie zówziawfgy fie wgytio MOoyfFo m 
goffrpfte pofło/ y dla leffości Eont/ Etorych ndfe ddlcfo ćieżge dogdnidć 
nie mogły. umtnelo. Tile zdniedhóli iedndć gonić ich nóśi dź Do nocy/ 
biiac tych Etorsy bie w tá nagley ucieczce wzdiem zdiwddzili, boz id. 
był wiiety/y od Żołnierzow zrdbomwiny,Ecotzy wedlug obietniceQOGdz0w [wos 
icb/ sbegdcili fie wielce tozmdita zdobyczą i tám zndleżioną, Cbrześciinie 
w tych dwoch pottzebóch firócili ná tdłte cztery tysiące lu03i' miedzy łtos 
zemi trzech tylko 3 przednieyfiych leglo/ w pietwfcy obazyt Gwilen Brás 
SB óriteoow/ Befftoy 3 tgsemąnin , y witlce waleczny maj Gwilelm Pás 
tysónit.  TTieprzytaciele zefłdwiii nd plicu/ oprog niegmiecneę liczby Ards 
bow; y ingego ialnierfimd: trzy tyśiące przednieygych ludzi Tureckich/ Eros 


szy 3 toch wgytkich Pogan. naylepái fis onid onego fłdnali 


Woro zwyćisjcow zdbówiwgy bwa Oni dla oopoczyntu ná dolinie? 
( ttora to zwyćiefiwo dość flawną uczyniło” ) tugyło fie oóley zbliżśiac tu 
Sycyi/y idac ziwge 6li0em/ yw tropy 34 Solimdnem. Tám Wod; Tus 
tecti 3d przyśćiem zdraz po potrzebie Dzieślaći cyóiscy Ardbow świeżychy 
Beotsy fie 3 nim słaczyli pozbietany do tego po drogdch/ wistgą cześć iue 
dzi fmotch rozptogonych : począł pafłogyć fłrdóliwi: wBrcek Fray’ Etoredy 
tylo Woyo Chrześćidnifie iść midło; co mu wielce ootuczyło/ miónowie 
ćie m ciagnieniich /' przez gory y ldfyv gdzie do ofidtniego prawie uttapies 
nia przycboDdiło / dla niedoftdctu żywności y póBy/ 4 nadewpytto dla práz 
gniema/ y gorach niesnośnego/łtote wiscey niżeli po pisćjet ludzi ná teder 
Atoli iednát wygeoBYy 3 nich náfoniec/ przykło 
troche do Siebie Eolo Antyochiy w Dizydyt; Etora fie zdraz podddld idto y 
inge Midha po Ortodze/ w Litáoný/ Ráppádocyi y Armeni. Bedac dlbos 
twierm po mistgey cześći/ 3 miegłdńcow Cbuześćian ( gdy ich Turfon trus 
dno było ná ten gás bzonić/ bofis nie ómieli połazdć w ogdch Wold 


Dzień: y toni bieti motzyło, 


$3 
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nógego/ że ih wprdzie nd Edżdym potkdniu bito ) zdeaz wyfyłdlę przeciwto 

Æigistomi y ptzylmowóli ich wgeltó potora/ potázutac przez tyśtóc nás 

fow tddości/ te wejele/ Etote midly/ widzac fe Eieoyztolwieć wwolnione/ 3 

nieznośnego idismá/ oftucieńfiwó pogdńikiego. Tótim fpofóbem Goebráli 

tonium/ Cezdreg w Rdppódocyi Hliófio niegdy wielce fawne/ á ná tem 

gås w puł ztuinowóne/ Zetótblea nó gtdnicach Cylicyt! y ingych wiele Niak; 

w Ecotych Kiqżstó Stdrofłow fiwoidh ofadiili dby ie pod ich zwierzchnośćia 

ttzymóli. Goy dlbowiem niefłowny Aleris wniwczym fie wedlug obietnice 

Odney nie Ráwil: ont też 3 flugney przyczyny mieli fie 34 uwolnionych od 

przyśiegi / Etoto ma fis byli obowiazóli. R cdf owi nitczemni Póńowie/ 

co to rosumieią że nie powinni podleqóć ptówu/ pzez jamych ślebie 34 Ods 

niem fiowó fwego / poffdnowionemu: nic iugego Bólbierfiwem fivym nie 

wfEurdia/ tylko wfły0/y bdóńbs/ 3e nie dOotrzymułęc obiecdney wióry y flomd: 

50 popelnili uczyneć táfi/ y Oofazdli tzeczy/ táta ná pożelwego cdle nie przyfłoń. 

9 7. Riedy tdk DOoyffo odpoczywa fobie/ po wielkich onych pracdch w pis 

3yd0yl: mdło nie firdcilo Goffredd/ fitrdgnym ieconym przypadkiem; cory ies 

ondk 3 wietgę był flawa tego Ddnd/ Ola podziwienia odwagi/ y dobroć 

iego/ znacznie pofazdney/ w tdt niebeśpieczńey okdzył. oy dlbowiem ráz 

3% ieonego / fam cylto wiecdhał ná Eonia w lis pewny/ chcąc mieć uciecha 

Guib. Ab zdbdwienia fie przez mály gás 3 myślómi fivemi w ojobnośći: uftygał glos 

i ane, ia glowiekd idtieqoś Etory 3e wgytkiey áily wołał o tdtunet; mw tym pojunaa 

Aib.Aqu, ©BY fis tu fitonie/ złąd głos był fłygdny/ wnet ptzyczyńe iego obaczył. 

c Zolniers ubogi 34geogy tám Orew tabóć/ uciefał prdwie bez obdechn/ y iu 

nie mogac wiscey: wEolo tylko Orzewó grubego frażył/ Hcąc fia idÉo (chros 
nić / przed wielkim y ftogim Clieoźwiedziem / Etóty go tuż tuż dogdnidiac 

tylEo co fie miał rzucić ná niego. Goffteb nie tozsmyśldiac co miał czynić/ 
uwiedztony rázem ogniem fercå fwego/y miłością w tát ćieglim niebeń pies 

ceńfiwie tednego 3 luosi fwoich: wypuści Eonia 3 Oobytó Bóbla/ bieżąć tu 

beftyi ; Etora wzałem pietrwgy on polow opuśćiwgę/ profto tu niemu mid? 

lá fie/ á wfpdtta ná zdonich nogdch/ zapólonemi ozymd/ tyGaca pógczeta/ 
wyciagnawpy pdzuty 3 przedniemi Tápámť/ ucbwyci tonid / (cbyliwBy fie 
nieco nå uchtonienie ráz: y tát ćieżatem fiwoim oftutnym obala rájem y 
Eonid y Ráwdierá. Trsymálá go náwet zd futnie/ chcąc go zd gdrło us 
cbwyćić/ goy tymi czdfem BGofjted powfiawpy prstto/ á uiawgy ią 36 lewo 
łódpe/ Etor go obłdpić hérdlá / wrójił iey miecz fivoy po pod brzuch / dš 
w fame wóattobs/ w tenże właśnie zde: goy feden 3 Ráwálerow iegó/ nd 
śmie Hufekin, bsdgc nå łowdch/ á przybywgy ná jtogi wtzafi / y Żołnierza 
y Flieozwiedśid: dopomogł mu fForigyé tego Otapieżnego/ y inz tál firás 
Bnym Btychem obdlonego ffrdpydlć. Jeondkie Ligže po upadly fwoitn/ 
dobywdiąc mieczd/ Eeoty mu fis był miedzy nogdnit zdpiatał/ zdoał fobie m 
udzie wielko tdne/ lubo iey w oney potyczce nie czuł: td qo była Frew tis 
gló/że (Foto tylko on zapał fetcd/Etory go trzymał ttoche/ofiygnał: nótychmiaf 
Zára; wpytek omolał. Tdłowy ptzypadeł lubo potym złego Forca nie mial/ 
zdttwożył śedonde cdłe DOoyjko/ Etote mniemdlo że iuż 3e wpyttim zginelo, 
Cbociaż dlbowiem nie był w nim naywyżpym DOoozem y Hetmdnem/odzie 
tát wiele Xiaist y dwoch Rrolewicow bylo, Etorzy wefpol zgodnie) y ies 
Ondtó wladza t3603Ili: miał ieondi tyle powógi/ y w rdSzie fivoiey pofius 
Bnośći; że bes trudności żadney/ wgyfcy go glowa zwdli/ ofobliwie po bis 
wie ná Solinie Gorgonień(Fiey; gdzie zachował imefiwem feim UDoylFo 
Boemonodd/ 
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Boemondd) wyddrgy 3 rat Pogdnibich swycisfiwo; Erore dość fiawnie dał 
wygróć Cbtześćidnom. 
BIifto tego było że wErotce potym? pychi/ zazdrość, y hćlwość zeme 
fiy ndmietnośći/ nád Orapieżne befłye Ddleto Błodliwfe: ledwie cáles 
Toyftu firdgnievge nie były : śmiżeli ten niedzwiedz/Fiedy łedmwie nie zbórwił 
go tego/Eroty mu był fercem prawie y onpa. Albowiem w tym czdsie noy 
ipae Woyfto odpozynet fivoy brdlo w Pizydyj/ ogetiwdiąc ná wyleczenie 
Gofjtedbd: Bólowin Brát iego/ y Tdntred młodzi Panietd ( ttorycb milość 
fiawy iuż bylá w niecheći wprówiłó) wefli w Cylicya Owiemd firondmi'oość 
3 mála qgatśćią ludzi: dby tám gdebrawgy niettore HMiióftá/ mogli w nich 
3d pozwoleniem infychb iajat/ Edżdy (wole zdlożye Póńfłwo. Tantted/ 
Etory cám wgedł był fironą 90 morsd ptzyjfspnieyfia: potazał fie naypieto 
wey pod Tarfem/ Stolica tego Pdrifiwi; gdzie ját pretto żniofł móruneł 
TurecHi / gdy wyfedl Eu bitwie; przeciw niemu wo pole: obywatele bedags 
wwpyfcy Chrześcianie/ uznali qo 34 Pandy wyfłdwiwgy Choragiew iego/ nó 
pizednieygey cdłego YTJidfid wieży, Bdlowin udawgy fie droga dalfe Y 
truonieyga prież gory nadiechał tym czdfem/ y zdraz od Tánfredå rozumiás 
ny byl 3% Dodá tářiego Tutectiego / fmwoim ná pomoc przybywdiacego ; 
táto mzdiemm y on widzac 3 Odlefó UdnEreod 3 Oobytą bronig / 3Zbliżdiacego 
fie Eu fobie: rozumial 13 to był ZRomenoanc mieyfcój Ftory do bitwy Eu nies 
mu wychodził, Sdra poznaregy mile fis obldpili/ w momencie jednót por 
tym Bdlomin nie mogąc tego zcierpieć/ dby go Fontuttent iego/ w opános 
mdniu tá pieknego LIIidfić mial uprzedzić: á bsdąc m ligbie lnozt potes 
źnieypy : chcial fis udde Do droni/ dcac dby go da polowy ptzyjeto. Tdro 
Fred bedac przynamniey £óć msżnym y mwalecznym táto Bdlowin: á bez wóte 
pienia wietpego nddeń pomidrtowónia: połrywóiąc te Frsvwde ochotnie 
ufiapił mu ropyttiego ; niechcac by03 niegzsgliwie przymugonym/ do doby: 
wdnia broni ná trem Chtześción(Eg/ y sára; pofieoł ingrch Hiefi Oofławóć 
fobie/ á miedzy niemi.NTamifity/ nóysacnieygego y naymocnieyfego w tey 
pProwincyi Ale cnota tál zacnego misja Etory cál fiawnie (am śiebie zmwys 
«isżyl; ftálá fis fidbą wtrotkim czdśle/ ptzećiwto navfirfinieyfemu nieptzye 
jacielowi ludzi ferdecznych ; to iefi/ przeciwło zdddniu boióżny y nie msfFiey 
go w tát piegczoney o£dzyi pofłopienia. 7 
%iaie Bólomin dziwnym ttdfunttem / zmocnil fie byl flota 3boycow 
$ ldnoeriFich, y DlenderjFich/ pod tomenda Bolonczył i tedneğ ná imie inos 
márá zoftáiacych ; tory Łiedyś domowym był u © yc4 lego Hróbie Eufiocego. 
Ten ptzyptynawgy 3 trófunEu pod Tdrfys'/ w cen wlaśnie gés gdy go Bóle 
owin odebrał : wielce fis urddował / gdy tam znólazł Synd/ Páná niegdy 
jwoiego/ oraz y tak pietna otd3yg £u oomidnie zabówy fiwoiey/ obracáige 
pógćiwBym fpofobem broń fmoie' wefpoł 3 tak misla Kiqjat/ Eu tdf zacne 
mu ptzedólswiisciu.  Zlaczył fis tedy sára; 3 Bdlowinemy Etoty ofadziwgy 
w Cdeśle czsóć iedne ludzi iego: prośił go dby fis 3 ofłóckiem w tymże pors 
ćie Do nowych iego rofsagow zócyzymał. Potym widzac fie beśpiecznom 
w świeżo nabytym Dańfiwie / y puśćiwgy fie ná dofłómdnie ddlgych: fidy 
nal w wiegot obozem pod ITJamifira/ gdzie Tántred po świeżym odebrów 
nin oney/ iege fis otoło odlfiego fpotzadzenia obrony iey zabawiał. Wie 
mág nic lńcwieyfego/ iáfo odnowić w urdżonym fetcu pómiatte/ y boleść 
utdzy/ oras; sé do pomfły/ pobndzáiac ie wfłydem/ y wymowką chybienia 
% poddney okdzył ; á do teg grożąc mu nowym Odlgey Erzymdy podobieńfiwem. 
Nybórco 
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44. 'Hiftoryi o Krucyatach 
Rychdrd Ligje Sdletnu å Etewny Tónttedd: mniemdiac że ten uczy: 
net y ptzylaz0 był nowa icb utd3o/ Y zelżywośćia: potkawgy fe 3 nim/ tzet 

Alb Aqu. cze mu ftodze zágniewány. Y coż Tankredźie, á honor kędy? Ty kto- 
«3.€,15. rego wfzyfcy za męftwo fame máig, począłeś światem zwodźić? y 
uymować mu tego mniemśnia, .pokdzuiąc teraz żeś ich nayliżfzym ze 
wfzytkich ludźi! Coż z4 tym: ymożefz to znieść, aby Baldwin, przy- 
muśiwfzy ćię dość hórdźie, y zuchwale, do uftąpienia z Tarfu, icizcze 

Či teraz przychodźił, w eczy wyrzucać zelżywość, ktorą ći zadał, y 

ktoraś ty zćierpiał, a podobno rofkazowźć ćly z Mamiftry uftąpić, za 
fadzaiąc Gę na tym, co ty nśzywalz pomiatkowaniem, á co on tłumś- 

czy boińźnia ? Wychodź,wychodź ieżeli mafz ferce, ale wychodź iako Gi 
ptzyftoi,nś czele tak wielu zacnych ludźi,ktorzy fię odważylilub zginać, 

dub zemśćić tey krzywdy, ktorą nic ták Tankiedowi, iako wfzytkima 
walecznym uczynieną Normandom ; ktorzy nie dla tego podbili Ka: 

labryg, Apulyg, y Sycylia, a potym złąmawizy Cefarza Greckiego, po- 

{zli z niczwyćiężonym Boemondem do Azyi, śby tam niewolnikami 

zoftali iednego Bolonczykś, 8xc. Sc, 

iie trzebó było sát áielá do wztugenia fercá Tdntreoowego/ y 0o34» 

palenia gniewu/ Etory y pod Tárfem/ wielti fobie gwalt czyniae zátrzymal. 

WOfłydy y bińbó wogelkie przeftody/ Etote cnotá zoftáwilá byłd/ gdy w nim 
przelamály: zápálgywość oná co raz sáymulae fie bárdšiey/ iáfo potoć po 
gwaltownym degczu/ fidla fis wtrotce falehfwem; száras m tát firágnymi 
zdmiegóniu/ ttote tå chsć w jercu iego zymiś: nie obdiąc miecep ni nd fu$ 
annienie/ ni nå flugność/ ni na reg náwet Cbryfiufowa: Ola Etotego fé- 

mego broń ptzypafal: tazal ig bráć wpyttim -ludziom fwoim / ná włafnych 
Bróći/ á potym fiśnawpy ná czele piaciufet wybrdnych Ráwálerow/ ttorych 
dwieście ffezelcow mjpierdlo: profto ná Báldwiná náćiera; á ten widzac go 
mdiacego fie tu fobie; nátychmiaft Ola dobrego przyiećla fiónal pogotowiu. 
Tlótitczytwe wielce yfrwówe to pottdnie było/cześcią że bórziey zdwzietosćiG/ 

niż fprama ndrabidno / cGzeócią że 3 obu fron iedndto mazni y waleczni byli. 
Musial ieondE ndłoniec ufłopowdić Tdntte0/ uchodiac przed Bdlowinem/ 

Eroty w id30s mocnieygy bedac: tzeżwo bońcó docierał, dż Do moftku fednes 

go/ gdzie Rycbórod Xigjsciś Sdlernu/ y Robertó 3 Anfy Dofłał w niemo 

ła. Gilbert 3 Rlermontu/ 3 drugiey rony zdniośgy fie daleko w pogonia/ 

u tegoż mofu od Tántredá był poimdny; á ślełó zacnych luosi w tób nies 
gassliwey potyczce 3 obu firon trupem legło. Co przyczyną było że obá 
MOodzowie3 tey y 3 owcy firony/ nic fie 3 foba nie znofac: á uważywgy for 

bie przez noci táto śch niegeześliwa niesgodd/ nóbroiwpy iuż tál wiele ziea 

go/ moglá nótoniec.cdle DOoyfko porośnić/ y táť do wypełnienia lubom 

ich przeglodzíic: isli tego wielce żdłomdć/ zd dotfnieniem ofoblimym Boltin; 

Etory w zetóch fwotch ttzyma fercd Pånflie) dby niemi wedlug upobobdnia 

fwego Fierowal, Tát dólece/ Że gdy nózdiutez wyprdwili wsdiemnie o iez 
a Oneyże godzinie Polow, ptopac o połoy: ten nótychmiafi umotwiony softail; 
AJ 34 od0dóniem 3 obu firon wieżniow/ y 34 mfpolnym fis 3 fba oblśpieniem/ 
Joi ptzy niezlizonych offettach przytdźni. © edt zdwge zg004 miebzy Dóny/ kiedy 
PN | pochodzi 3 woli Bofbiey: łicno fie fidie/ y dlugo trwóć zwytld ; dle Kiedy feft 
dzielem polityki świdtowey ( Etota fidcegney y dobrey Dać nie może ) nie fiá- 
nowi fis/ chyba zódlugiemi umowdómi/ Ecore cym czófem fłoia za nieidła oys 
ne: d biedy fis 346 iółotolmiet sëlecis nie trwa prawie wiscey/tylfo ile potrzebd/ 
de odetbnienia y odpogyntu/ gorniac fio tym Gdjem né zewodnie onee 
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45 
po éil gcześlitwey ugodśie/ Tdntted przylazymwBy do ludzi fivoidh/ 9 
ych Zołnieczow/ Ecorsy byli pozofłóli nd flocie oney DDinomdzd: podbił 
Rótwo offdtet Cylicyś'ó3 pod Alerandtette; gdy tym gáfem Balowin wiele 
w Armentij Oofazawpy/ ( gdzie był popedi lagyć fie 3 cdłym POoyfkiem ) wes 
zwány feft na iefiwo Ldefjy/tcore opdnował tym fpofobem. 
fEoefja dawne y fiawne w Alezopotdmij UTiAfło/ y w piómie Świstym 
pod imieniem Ráges/ ( Etore było odmienilo w on g4s/ nå Robóle/ ) wid 
dome: á ttote teraz ndzywdić Orsa, zofławdło nd ten gás pod władza fd: 
zego iednego Gteqynd/ ttory ie trzymał ná imie Cefarzą Ronfidntynopolie 
tóńfkiego ; gdy Turcy odebtawgy to Xiefiwo/ dopuścili mu w nim panos 
wdć/ zd pewnym Hdrdczent ; nie przefidiac iedndt Oreczyć tego Miidftd/ bes 
wfieltiey pomocy bsdacego. ©bywdtele idto wgyfcy Cbrzesciańfkiey DDidv 
ty/ ftygac o wieltich dielih BdlowinA/Etory zwyćisfiwd fmoie dż do Eus 
frótu rozSerzy/ biisc Turkow ná Póżbym potFdniu: przymuślii Pónó fives 
qo/ dby go im ná pomóc przystwał/ ofiótuioc muj że go mial za Synd przy? 
iać/ y uzynić fwoim Sutcefjotem. Baldwin nie mzgórożi/ tá pielną os 
fózyg/ Etota mu fortuná fama podoawdłó/ do nóbycia fobie znócznego Pán» 
fiwa w Ayi, Ddważył fis prześć 34 Eufrat, nie mdtac 3 joba nád fto Ade 
wólerowy Etorzy mu śefcze po ojad3onych nowo dobytych mieyfcóch 3offda 
wóślń. 3 tym wgytkim iedndE/ uchronił fis Turtow' ttorzy go y tdwnie/ y 
zdfabztómi po drogóch zagepidli. YOFeopy do Eorfjy/ 3 táta t1óbdości6/ Y 
ugónowóniem ofobliwym był przylsty $ je ow dobry człowieb/ ttory go chciał 


34 Synd witać: pogoł mu tego 3azdrośćić. 


Zółował nówet tego! chcac 


go fie Eoniecznie pozbyć : Tnbo Bálowin we dwoch ólbo trzech otózyćgp/ dał 
wielkie dowody mefiwó fwego/ y biegłości przeciwto Turkom ; ttotzy why 
Dla ego wpytet gmin ciegac fis 3 pos 
Oóney obózyi do zempozenia niesligonych Frzywo / teote im ten fłatzec nies 
gmietnie Idtomy/ pod gds pónowdnia fiwego wyrzą0zał : zbuntowdny rázem 
udal fie Do broni/ obległ Zamet, y niedbáige nic ná prośby, y fprzećiwienie 
fie Bdlomwina: w Ftufi zozdórł niepczejnego/ w ten gás gdy fis chciał rás 
towóć/ fpugezófac fie 3 ofnd/ ( fu temu miey(cu/ gdzie gtutmowano/ ) wys 
fińwionego. Potym Bdldowin! lubo w prawodzie/ {ubo też zmyślnie opietó: 
fac fie zr43u/ dby połazał' je do tdk fpetnego uczynku nic nie należał: pos 
zwolił nótoniec/ Że go ndzdiutr; ogłcgono Fiażsciem £0efjy ; ddląc mu w 
moc fEdrby/ Erote niebogezyć (według zwrczdynego fonc łałomych luD3i ) 
tomu ingemu ndzbierał/ y Etoty ich ddleFo lepiey niżeli on zdżyć umial. 
2'lbowiem dobra Geść wyddl ná ffupienie LMióftd/ náo ££uftdtem Samo: 
faty/ Etora Dan miany wolał mu przeddć/ dniżeli w0dć fie m niebeśpieczeńa 
fiwo firácenia oney przes obleżenie; 3 Orugiey cześci zndczne POoyfFo trzys 
máiac/ Ftorym odebral wpytkie inne enieyfcó/ Etóte mogły łodzić £oefóte. 
Yróofłóteć w trottim adśle/ Ddńfiwo wielce poteżne pofidnowił Etote 3 tego 
y 3 wego brzegu ufrótu rozgetzył ; 3 iedney fitony tu południowi dż do 
Edeucęi nád Tygrem: á 3 Orugiey ty pułnocy/ dż do mieyjc obronnych Guibert: 
góty Taurus. TYdwet miał f(pofob y fzeście złogyć ie 3 Póńfiwem fiwos Abbas. 
im/ przez zpowinowdcenie 3 Fiażeciem iednym Atment/Etotego potat Synos 

wice; ufłygawgy o śmietći mejney Gundechildy, Hfałżonti fiwotcy/ goytå 
puśćieBy fie 3 nim w te droge/ umdrla pod gds ciagnienia POoyfkć Chrzes 


tFie miesfcd około SE0ef]p trzymdli. 


ścidńiwiego w Mlórezyć, 


G 


Albowiem 
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46 o Hlifteryi o Krucyarich 
albowiem tym gdfem/ gdy Baldwin cdl Fześliwie s4 (Euftdtem Dos 
Pósule : DOoyflo Chrześcidńjkie opdnowawgy wjiytta mnieyga Armenig/ 
puśćilo fe bylo mprofł przes Romdgene/ Eu Sytyi; ing ná pistnaśćie mil 
oò Antyochi / zbltżało fe tu Artezyt/ w Etotey obymócele wyduśliwgy wás 
cunet Curecki/ otworzyli bramy Arábií $linoryf; gdy fie pod nie w cyślacie 
twybrdney idzdy/ Ola dobyćia oney podemtnal, WDetzęmał ia ndwet przez 
Bled oni/ 3 wielta odwaga y fiawa przeciwko OwuDzieftu tyśiscy Lurtone/ 
tcorzy wygii 3 Antyochi / nd odebrdnie ońey; 4 potym po cdłoDziennytm 
3 wielką nacdteżywośćią Ftutmie / muśleli uftapowóć / (34 zbliżdniem fis 
cdłego DDosftd ) Eu obronie mofłuy y przeprawy náð Dzontem/ we dwie” 
. ślbo etzy mile oò Antyochij. Po tiltu Oni odpoczyntu/ w tEtorych Gdntteb/ 
y wgyjcy inni Kiaisth / oprog Bdlowind powtoćili do obozu: urddzono 
3ata; obleżenie tego wielkiego Mhdid; nie uważdiac nd gés’ y pore wór 
fenno? ttora iuż fis byłą dużo nacbyliła ; kiedy flamwd DDoyfk Chtrześcidń: 
fkih y Eoniec gześliwy th wielkiego zamyfłu/ toniecznie nå wyiećciu Antyv 
odn: Ectora wgytke zdfianidlá Ddlejftyne: polegały. Udtowa rddd zdra3 wys 
Fonána teft; Fidzdiuciz Robert Kłaże Tlormdnoyi pietnga fira wiodac/ 
mótdrł odotnie na mofł/ Etotego Turcy ( idto nigdy lepiey nie fławdli) 
kżeżwo/ y odważnie bronili; kiedy Biffup Podieńfki przybywpy tám ná ten 
zoztuch, tát dobrze CTormdndczytom y Anglifow potwietojił : żetedni z nidh 
spdnowawgy záftepy/ y omie wiele Etore ciły moft pofrymóły: drudzy pu- 
śćiwfy fie w tzeke wplaw/y w brod przebywdiac one: Turtow w roffypte 
pognóli zofłiwuiac wolne ptześćie cdłemu (Doyffu; á to fidnawgy teyże 
nocy/ nád tzeta/ nózdlutetz we Stzo0ds Onić Owuoziefteqo pierwpego Pdzoziech 
nitd' f(porzadzone piełnym gyfiem/ y przybrdne w naytoftownicyge tyngtuna 
bi grdiąc w traby/ y zrozwitymi Cboragwidmi/ śdtoby pod czs trynimfuA 
oboz fiooy w mili od Ansyochi zdtoczyło. 
Alntyochia tdk fiawna w Hifłoryśch Greckich y Łaćhńitidhy d Etora tes 
taz tylko nietrore piekne ofidcki upadłu fiwego/ ná tymje mieyfcu poFdźuie: 
(Alb. Aqu: iekcze y w rten gás bylá iednym 3 naypietnieygych/ y naywietgych ŚMiaf cás 
ik Robertus łego śmidtć ; nie ufłepuiąc żadnernu obroną / Ftora iey y luozfi wymyfł/ y 
Gai Monach. fmo Oddlo przyrobzenie. Położenie iey było w Frdiu toffofnym / y wielce 
di Guil. Tyr obfitym, miedzy gordmi Amanus,y Orontes, nád reta tegos imienia : Etos 
je, za po podmuty iey Eu Zachodowi wzdłuż plynąc/ oGtety álbo pieć mil wpas 
| da pstym do morzá. Sdáme Mhidfto rozéiagálo fis miedzy DOfchodem p 
Bachodem/ wiscey nád mile/ oprog przeomieśći tróchs mnicy mieyfed w pes 
kołośći fiwsiep zdmytdtac, IMidło dwie blifkie gory! miedzy DOfcbodem/a 
południem, dolina tedna/ Dość wafFo roz0zielonel Ftora mála fednd tzecztć 
płynie” á potym śzzodkiem Mlidfia biejąc/ ginie w Oronćie. Vié ten gás 
a Zintyochia ze dwiema Orugiemi pagorkdmi/ gory te ocazdła murómi fivemi/ 
jp Frotych wyfofość y grubość bylá niezwyczdyna/ przy obronie miscey niżeli 
Ji: cztetechfet mocnych wież / przy fofóie wielce glebotiey, przy mdłóch obre 
Bi opdtrezonych/ mdiąc do tego flaw ieden/ y Dlota na Eolo w tych mieyfedch : 
J gosie pr3yftep/ bes tych prsegtod bylby ldenicygy od rowniny. procz tes 


Sl go Woyfko potene Tutectie/ bylo w nini na obronie/ przy dwoch Jamtich 
gli ná gorze: 3 Etorych w ieonym był Ddłóc Akcyana Oołtand/ tory nd ten 
di Gás w Antyochh Erolował od qtetnafłu lat/ idto Turcy odebrali iz Sará: 


id cenom. Ten przeyrzawpy 3 Oawnd/ je PDoyjkd ChtześćidniEie/ nim wnidG 
WAN w Pódlefiyne/ naypierwey fis o niego uderza: wgelkiego fiardnia PR 
|i y fe 
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Aby fis dobrze we wpytło przygotował/nó wycrzymanie dlugiego obleżenia/ 
oczefiwał przycym wielkich pomocy od Kiażat Tuteciich/ ofobliwie 00 Bole 
tand Petfliego obiecanych / po ttote fam Soliman iuż był poidchał. Tát 
oólece/ je tå tzecz wielce fis 30dłd trudna tym bárojiey biedy obfertość 
ATiófłó/ y iego położenie: nie oOopupgdiac dby moglo byos mpytko oroczoć 
ne: przyścia y wyśćia táť obleżonym/ idko y pośiitom wolnego dodawało» 
YO Doyffu Chrzeócidn(Fim/ nie było iuż ná ten gás nád trzykroć fio 


tyśiscy lnOśi; tiedy go przez obleżenia/ bitwy cbotoby/ pouchodzenia: ) 
ći gefie/ ( Etote w przebywóniu gor/y ogiłicb pufłyn panowały ) do tego przeż dus Agily 


ofady nd obtonsnówo obytych mieyśc ; połowicć ubyld. Ziażetd iednób/ wer 
dlug pierwpey umowy/ nie zaniechali obleżenia tym fpojobem, YOByttd 
napt3od fitond poludniowa/ ( że ztamtad Ola ftal y gor wyfokich / Erote 
nieptzyfłspne były, trudno było śMiidfia dOobymdć : ) wolna zofławdłć. Dość 
mieli nátym/ gdy fe od rownin opafali poczyndiac od Eońcd gory nd Pofchos 
Dzie: á biorac przez fitons pułnocna/ fu Zachodowi miedzy lidem’ A t3e9 
ta: trota nd tamtym mieyfcu / dobra milą oddalona bedac: przy fronie 
Zachodowey tå! fis tu tRidffu zbliża/ że mu ftoi 34 fofjs 3 tómtey firony. 
Ziaje Boemon0 3 Tdnttedem fłdnał ná przeciwko bramie Pfbodowey/ 
nózwóney Swistego Ddrid: przez Etota cbodzono ná ftáwne one y roftos 
Gne przedmieście Dáfny / pórmistne kiedyś Ola Roéćlolá y Oraculum As 
pollinomego : dle dDáleto bdrdśiey dla grobu wielkiego Megennitá Swistes 
go Babilusa; troty go nie mownym ucyni. bugon/ Xigje Clormdnoyl/ 
Gtdbiś Blezu/ y Slándryi: położyli fie 3 lu03mi jwemi po prówey lego firoś 
nie; od pulnocy dż do póiey bramy zdbierdiac. ©tdbią Tolofy/ y Wup 
Pooieńiki/ zólegli pesed taš brama/ zdimuiac to wgytto mieyfce/ Etote bylo 
miedzy nia/ á miedzy tujećia/ potym przeswaną brama Fiażeca: Ola tego że 
tám ftal Goffred 3 ludem fwoim Lotårynftim/ y Tliemieckim; zdfispuiac 
d; tu temu mieyjcn/ q03ie Orontes odwiacdiąc bieg fwoy/ od pulnocy Fu 


Zachodowi : łaczy fie 3 murómi mieyfFiemi. 


Tdtie cześć VOoyfkd leżdłd miez 


òs ATidfiem á t3ela/ cora przebymwano przez wielki moft Edmienny/ zcytós 
iocs fie 3 zwatta brama/ nazwana brama molowa. « R tdk ta bramó/ wez 
(pol 3 druga Swietego Jeszego/ Eu Sadhodowi: obleżonym wolna byłd; pos 
nieważ Orontes/ po miedzy te bramy á oboz nap płynął; á nóśl też nie dos 
myślli fisz rózu ( omylta/ Ecsta teudnoby mieć zą wymowiona/ ) wyfławić 
śóbich dobrych gańcow/nó przećiwko tym bramom ; táo potym/ ále iuż tros 


sbs nietychbło uczynili. 


Tå iedndt nieofitośność nic nie bylá/ przećiwko Oruqiey Odleko wietgey; 


Etora ledwie cdlego POoyjEd nie zdwiodłd. 


Albowiem gdy obleżeni/ nie wys 


paodli ná nicb/ przegładzóiac obleżenia : ndwet przez pistnaście Oni/ ćicho 
wielce ttzymdhi fie/ táE i3 żadney tuli dni móchin/ ná murdch ich-nie wie 
ddć było: wgyfcy rozumieli, że fłrócili ferce y nddZieie ; y je wiiećie NJidfió/ 
cóle ich minąć nie mislo. Dla cego zdra3 3 wielką wolnoścćia/ y tám 9 
fam po wpyttim Erólu biegdć poczeli; włoczac fie po wśidch otolicznych/ 
bdntietuiac / y bes wgeliicgo fłirdnia nápotym / w mdłym Gdśie ttawiąci 
niesmietną moc wfelkich rzeczy: Etore dopiero zebróne były/ w jiemi cóż 
obficey we wpytko, Tldofidtek dni czadu żddnego/ dni ćwiczenia nie bylo 
w obożle ; w Ptotym wzgdróć nieptzyjacield / y oná fidtegna ndodzield / że 
fis Midfło famo przez fis podddć midło: á nddewpytko chotobń Goffredá 


y Rdymonod wgycko bylá pomiepdló. 
G z 
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Hiftoryi o Krucyatźch 
Clieptzytacicie przefitzeżeni 60 śpiegomw fmwoich/ o tym nieporzadłu : 
mie cbybili zdżyć tey otózyi. Zdra3 po táť dlugim milzeniu/ naypietwey fié 
3e wpytkicb tu woiennych odezwdli. YYápddli potym nd obo; 3e wpytFich 
fron y3 obleżonych fłdli fe oblegaiacemi. Jazdd ich wypaddiac owa bras 
ma 00 mofłu/ po wpytkim trdiu 3tómts firone czeki sapdodli; snofiac wfiye 
tłicb tych/ Etorych tám mogla sdfEoczyć tozbieglych 4 nawet bezbronnych 
ś4dtoby w zupełnym pótoiu; gdy ich sara; tewono bylo -xdtowdć towitzy” 
fiwu icb/ á do tego rzekd/ Prora dlbo w:plawy dibo broden trzeba było przez 
bywóć: tá! pretkiego rdtuntu nie dopupzdłó, Drudzy czynili -wycieczki/ 
dlbo w jpramie napaddiar tównie ná Ewdtety obozowe/ e Eeotych niepotzas 
dney frazy Dobrze wiedzieli: dlbo'też potdiemnie/. golgdiac fie po nád czes 
te; y po nad bdgnd/ miedzy ttzćlna/ do ogrodowy y hapzoroj adziechiwy- 
tóli tych wBytkidy: ttorsy tám w Eompdnij ná przechadzte/ yola uciechy/ 
śdtoby m trdiu ptzylacielfkim dbodjili. Tdłim (pofobem niegcześliwy Al- 
beron, Archidydkon Hieten(Fi/ młody Ddnigz, ze Erwie CefatfFiey/ grdiąc w 
toffi 3 3ndzna iedna dáma: w iednym 3 tych ogtodow poimdnybył od Dos 
gan; Gtotzy ucili mu głowe, á Dame potwili do HUTidfłd 7 gozle ia toż 
potkdlo, po firdpnych zelżywościdch poczćfwości icyiwyrządzonych ; 4.potyrm 
głowy ih w fłśnowiffo Boffredowe zdrzucili. Dopiero nóśl/ wfłydzac fie 
byo; pocbwyconemi / 60 tych / Etotymi przedtym wzgdrodzili: pofłapili fobie 
śnóczey; y wzymwdiąc fidrodawney cnoty / fidtecznie o dobyćiu KUMófió por 
myólilí 
Zdra; pogéli mocno náćieráć 3e wpytkih tut molennyh/ przypuśći 
why wálny gtutm; 3 niewypowiedzidnę tzeżwościg, Ale gdy naymocnieys 
ge tirdny, fidbymi były ná muty/ y wieże/ Etotych niepodobna bylo rupyće 
$ ttotych bronilo tyle ludzi, że wfłepnym boiem 3 cdłym DOoyfFiem itucy: 
atow potytóć fis mogli: musieli fie nó Olugie y porzadne obleżenie odwas 
żyć. Tym torńcem pofławiono moft 3 łodzi/ y-3 bałow nå Oroncie/ mó 
odpierdnie tych / Etotzy go mogli przebywóć/ przy bramie mofłomwey. 
Poczyniono stopy y Bance; nd óćiónienie oblejonych, ynie dopuggdnie wys 
śććia. YTitoniec wgytto uczynili j'co tylko mogli/ ábyim żymność odiać/ 
y przymnóić do podddnia 3 głodu, Jedná márne firawienie żywności ro 
obozie, zabiegi ufłówiczne Tutectich Indi 3 ofolicznych -itat Antyochi: y 
fpuffogenie przes nich eślego trdia : gefle odbbierdnia tonmwotow: ołropność 
żimy/ Etora tym czdfem napddła: wpytło to/ w nadpycbie (amych glod pre 
tto fptdwilo/ tát Odlece; że ná Boże Cdrodzenie/ w PDoyfku nie fłóło/ y 
$ywnośći/ypagy  POprawdzie je Boemonlyyśrdbiad $idnozyi/ nie 3śia- 
odiąc prdwie 3 tomi zdbiegdii we wgyttie fłrony/ dla pożywienia: yGefłoe 
troć bili nieprzysacield/ gdy im piia! przegładzóć : 3 cym wgpyttim Ola (pus 
fiogenia cdley trdiny/ gdy nic morzem pod gds tá! głebołiey Simy nie do 
dawáno: powracdli fis czeffo 3 wielta awa, Dla zbicia Turow; dle 3 fids 
bym poślłtiem/nd tata liczbe ludzi; tcorzy mółą 3ca0 muśieli mieć pocieche. 
To złe dość przez fe wielkie, y firdfne/ gdy go co raz przybymdło : 
midło 3 foba wiele innego/ Etore cdłe VOoylfo prawie do rofpiczy przymtos 
dlo. Gody wietga Geść namiotowy, dla ufidwiznych oepzow, (Errore razem 
nópdoły ) pogniłą : muśidło fis fłać pod niebem; wgytkie prdzcie do tego 
tonie wyzdychdły, tát; je w cdłym ĆOoyffu/ y tyślaca ich potym nie było. 
© tymie Gdśle dopló nie wefola nowind/ o nieEasśliwym przypddłu Swe- 
nonś Rtolewigó Duńfkiego; Erory zbliżał fis pod to (Ilidfio w pa 
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wmybedrey Rdwáleryi; gdy ih Woylo Solimánowe/ przy dolinie perorcy 
3áfFocgywgy/ w pien wyéislos DOdhoodsiło field ludzi idae przyklddem zdraye 
cy Tátyná/ namiefinita Cefarfbiego ; Etory idłoby dla popieránia pomocył 
od Pdnd fiwefto : wyidchał 3 obozu. YVIdwet zndlezli fis niektorzy 3 przednieye 
Bycbi co też poczeli ucpodsić/ miedzy ingemi ow fławny Gsnlelm Carpen- 


carius Vice Comes z Melunu. 4 co naydżiwnieyga było” że ow Piotr Æ Guib, Ab 
temitd / Etoty wfytkich do przylećia Rtzygd pobuośit: był naypierwgy DO ].4.c.7.8 
porzucenia onegoż ; y tde wieltt pofinity Etoty 3 dobrowolnego umartwienia Roberto 
( przes co w wielitm tozumieniu świątobliwości u Inozit zofławał ) nie fabal Monach, 


dni cbiebd / dni mieja > nie mogł wytrzymać pofłu przymuponego ; w Etos 
xym nie tylko Żołnierzerdle y Wodzowie ich, y fami Wiajsta ochotnie trwás 
li; óby ślubu Bogu uczynionego nie odfłapili. Przylled ten może nas dos 
brze nducżyć/że fis nie śielś mamy fpodziewdć/ po wiątoblimwości świdtd 
tego: ile Eieby iefi wielce głośna; dlbowiem csffo nd nie Bog ptzepukga 
mieltie poniżenie, dla fiiboścći ndgey ; dlbo ná odftyćie zmyśloney pofidiwy/ 
tey ówiatobliwośći, ieżeli ieft fałgywa : álbo ieżeli prawdziwa/ ná uwolnies 
nie iey oò wgeltiey ptożnośći/ y chwały; ttota iey ieft wiecznó zaraza/ Y 
przegroda. R zdprawos/ bdnbd td, Eeota fobie Piotr tát nitzemnym uczyne 
tiem ziedndł; mogłś w nim te chorobe uleczyć ; teżeli nia byl ponickad 
dotEniony. 

Albowiem Tdntted/ widząć niebeśpieczenfiwo wielkiej Etore 3 tey ućiee 
człi nafiapić mogło : pobieggy pretto zd miemi/ nówrocił ich, y przymiodł 
do namiotu Boemonod Omid fweqo ; Etotzy im przy bytności wpyttich Lig» 
3at/ firtowo ná oczy wyrzuci ts ftomote, Jedndt im to ptzebaczono na 
ten gás/ 34 uśilna prośba Hugona wieltiego ; ttotemu Carpentarius pay’ 
čil fis byd3 w potcewienftwie/ 3 tym iedndl dofldoem ; dby znowu w oczóch 
wgytłich przysiegli/ ná wypełnienie ślubow (wych / y ie tey wypráwy nie 
mieli odfłapić/ pofiby d$ grobu Bożego nie wyzwolili. 

TYdoftdteł gdy cdć wiele złego codźień przybywdło / y gdy inş powier 
tresel Etore zwyczdynie po głodźie ndfiepuie: poczynało mwieltie giody w Iu 
dzidóch czynić : Bifkupt uciekli fis do ofobliwych modlitw, pofiónowiwpy 
świątobliwe prdwd/ ná wfeltie zbrodnie y rofpufty ; Etore fis byływ obozie 
zówzieły/ y Etote fiugnie tozumidno bydź ptzrzyno gniewu Bofbiegoy nég 
cdle Doyo śćiagnionego, Jatoż witotce dobry futet f(pofobu tego obas 
gono, YO tymże prawie czóśie powietrze ufiawóć poczslo. Gof]ted/ 
troregó chorobd/ zddła fie niejdło cdłzmu VOoyftu fidboścći dodamwść: przys 
gedl do pietmgego zdrowia/ y przytomnościa fiwoia/ w Iudzióch Rycetfkich 
nową fprówił ochote. TDielta iednd odsiecz ttora we owuDdziefiu ośmiu 
tysiecy £ońi/ ndrócła byłć ná twitete Boemonod: zniesiona ieft od més 
znsgo tego Pánd y od Arábie 3 Toloffy; Ftorzy w śieomiufet tyllo Eoni/ 
ná geść wddrony rozdzielonych / wygli byli przeciwto niey, potëdli fis 
3 nia) y rozgromili onid dźiewiatego Lutego miedzy zeta d ftáwem fiángs 
wgy; dby od nieprzytaćioł nie mogli bydź otoczeni, Potym powroćiwfy 
w obo3/ 3 wielta 3dobyczą/ á nádewfytto 3 dofłdttiem foni/ nd Etorych im 
jebodziło : wyfławili przeb mutdmi idtoby ná znak zwyćisfiwd fwego/ fto 
glow przednieygych Tuttow; połdzniąc ie obleżonym/ ná potaránie ich zus 
dwdlftwd/ Etotym fis uragóli 3 nógych ; gdy im ná mutóch fiwoich wymie 
śili Choragiem/ w pemney wycieczce wiista/ ná Ftotey był Obraz Pdnny Prze! 
nayświetgey. Poflowie też Boltdnd t£gipflicgo/ w tymie Gdóle przybyli 

53 do obozżu/ 
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50 _  Hiftoryi o Krucyatách 
do obosu/ jąddłac slagenta/ y przyldźni 3 Xlażsty; 3 Btocymi obtecówóli 
wniść w związek / ná pojpolitego ich nieprzyjaćieló. hiofłótet floty Ge» 
nueńfta y Dizdnow, paześliwie do postu Swietego Symeona po piaćiu Mies 
śiącóch obleżenia/ 3 helig obfitośćia przypłynely ; to iedndt ih przybycie/ 
bylo otdzya wielkiego zlego/ oraz y Dobrá ieficze wietgego. 
= dto lbowiem 0 pezybyćiu tych dwoch floc/ przygić do obożu nos 
wind: száraz żolnierfiiwo wielEa izba pobieżdło tu nim/ chcac fis Łażdy idbo naya 
pietmey opótrzyćw to/.coby przywiosły 3 pba. Slugnie tedy obawidć fie 
pogeto/ by nieprzyiaćiele/ nie zdżyli tey obdzyi/ y ola tego Ordbid 3 Tos 
lofy/ oras 3 Boemondem / maiae oprog tego odprowadzać Pofłow á; 00 
portu: co prsozey tám pobiegli/ 3 nieftotemi pułtómi/ ná obrone w powras 
cdniu tych ludzi: trotzy fie tám bez porzadłu/ y bez broni zópuścili. To 
czego fis obawiano nie mineło. Albowiem wpyfcy wpdołi w zafadzte/ Etos 
ra im cztety tyśiące mieptzylaćioU wypaogy 3 Yidfid brama mofłową zde 
fiówili/ do teorych y ct) co po wpytkim trdlu zdpaddli ná jpufłogenie ones 
goś 3łaczywfy fie / gdy im 3 tylu záflis zómiegónie tdf wieltie wgcelo fie 
miedzy nagemi/ trotzy bedac obciążeni żywnośćidmi,sptocz pdble nie mieló 
3 foba ingey broni: 3e przy wpyttim «nefiwie/y biegłości Gtóbie Rdymońe 
Dá, y Ktażscid 3 Tórentu, wpyfcy w tofypiej Eu gorom (Eoczyli ; zofłdwiwpy, 
wiscey nad tyśląc luosi miedzy ttupómi/ y mpytłs one żywność fiwole+ 
Goffted/ Etoty pretto fis idto Dowiedział o tey porejce/ przez iconego 
3 tych/ co naypradzey uchoDdiili : tdtychmiafi umyslilnópóóć ná mefelacych 
fie 3 świeżego zwycćiefiwa /'y tozbiegłych Ola chólwości rábowánia, Jdtaz 
tedy jporzadziwpy tery regimenty piecboty/ ttote wpytEć R dwdlerya wfpies 
gółó: y przy Etorych nd cele byli Hugon wielki, Wiaże Llotmdnodyi/ Grabić 
Ślónoryi/ y Brdbić Euftácy 3 Boloni : przechodzi moft 3 bałow złożony/ á 
potym profto tożie Eu nieprzytaćielowi/ tym wietpym fercemj y nddźielą: gdy 
fie w drodze zlągył 3e Owiemd Ddny/ ftorycb tuż mniemał zdbitemó/ yttoz 
r39 tym czófem wytznali fis.00 Curtow/ nie mogac żadnym fpofobert przys 
wieść do fprówy ludzi fwoich. DD tenże gás Atcyan / uflygawgy o 3wye 
cisftwie ludu fmego/ 4 pofłrzegBy 3 wieje Samtowey/ one wielkie porugenie 
w obożie ChrześcidńiFim: ponat fis obawiać o powrocie omwycb/ y ola tego 
zoffazał wietfey gesci Wold (wego / wyniść śm ná tdtunet/ potym o0z 
prowśdźiwgy ia fam d3 do bramy/ gdy te Fazal zómtnać: rzeřl do ludzi 
fiwoich/ że po zwyćięftwie, towśrzyftwśich nad nieprzyiaćioły, byłoby 
im ze wftydem, gdyby fię máigc ná oftrożnośći, myślili o uchodźicwe 
Teraz trzeba koniecznie, albo zginąć, albo wygrźć, y że ta brama nie 
będżie im otwórta, chyba ná przyięćie ich po zupełney wygraney. 
Goffted 3 drugiey firony/ pofłepuiąc 3 lekka 3 ludem fiwoim/ gdy 3tóż 
umiał 3 pomstu nagłego zabiegjów/ że zwyćieżcą nieptzytaciel / złazymwgy 
fie 3 świeżym pośilkiem 3 Midftá wyprdwionytm : zbliżał fie obciażony ius 
pem: zdraz Oobywpy Bóble/ da pokózutac ia fwoim/ tudzież bdrośle/ y grożno 
ná nieptzytacielś pogląddiac, zawołał głośno : Za mną, Bog to chce, dds 
ioc znóć tym fpofobem/ że tylko famey Bdble chóiał w tym tazie zdżywóc/ 
nie móiąc fienie do poćifkowydni do firzaŁ R záifte cále MOoyfFo/ w tymże 
momencie dobywgy Bábel/ d oErywpy dobrze fis targami / nå wgyttie firzdly 
Pogóńikie CEtote oni 3 wielkim Przybiem/ y biegóniem/ w te/ y w owe fitone/ 


wedlug zwygóiu (wego / bes przeftónnie pugadli? ) pofiepowóło miernymi ` 


trokiem, dni fis Ewópiac/ áni 3áRánawidáiac ; pobi dż zbliżywpy fie-Do GA 
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wgytie móc firzdlom ich nie odislo. Dopiero w ten gds Dogdnie / zd 
etwożeni cdE beśpiedna pofłdwa; ftoraim nie oopugadiac zdżywóć oreja 
śch/ bitwy nie poswaldlć: zdraz obdlili fis ná tych/ Etotym nd pomoc przys 
byli; á ći 3dś lupem y zdobyczą bsdąc sátendnieni:; nie mogli fie bronić 
edzom Bábel Chtześćión(tich ; 3 Eeotymiy tylkoby fobie 3 OdleEd moiomwóć jygys 
li. Bitwó też nie dlugo tewóld, albowiem foro tylo popsdzono/ pierwfych 
gyłom mieptzytacielfkich / 4 potym mpdolt nóśi w pośczodeł ich piechoty/ 
3 obu firon ftodze śiefąc : wgyfcy zdraz w tofopfe/ iedni w goty/ Orudzytw 
Miófiu/ nie nie myślac o zdministey brainie/ pietzchneli. Tám tofpóz/y 
oná ofłdtnia potrzebd/ dibo umczećj álbo 3zwycisżyć / Etotó im byl ZiEcyar 
opowiedział ; przęmuśiła id do odnowienia bitwy; ttota ledonym byld wie 
dokiem cólego Hidd / ná murty ido ndiótie amphiteatcum zbiegłegos 
áby wfłydu zmwycieżjonyh/ 4 flawy swyćisjcow/ śmiddłiem bylo, 

Albowiem Goffsed/ widzac iuż dojftondłe zwyćisfiwo/ ptstto fis wymie 
tnal 3 bitwy/ dby uprzedzić ucictdiących/ y záwarl th miedzy TOosfkiem fivos 
im/ ć fliafiem: potym zdfłdnowiwgy fie nå págórtü pewnym tuż przy 
moście: m ieonym tdźie ido piorun idÉi (pddnie nd ucietdiacyh; ttotzy 
wypuśćiwgy DOodze uchodzac/ mniemóli( iż cb ten 3 tylu gonił/ Etotego 
w ogdch nå zafidnowienie siebie obaczyli. Flie midźteno nigdy dźiwnicye 
Byc utkom oney niezwyczdyney bily teora przytodzenie famo Ddnd tege 
udatomdilo. Yiigdy dlbomiem różn Gáble fiwoiey mie jpuóći/ żeby dlbo głos 
wd 3 fyfakiem/ dlbo tstd/ dlbo cdłe rómie wejpoł 3 bronią nie oopódło. Tymi 
łby dz po łopdctt dzieli; drugih wpol tośćina; Frew 3 fitachem wgsDsie miss 
fa. Tym czdfem inśt Pdnomie zdpuóciwky fie zd uciefdiącemi/ gdy ich wie 
036 zdfłónowionych przez Bofftedd : otrutnie tąbia/ dibo też przymugdią ich/ 
3e chcąc zddhowóć życie: ieficze ie gorgym fpofobem tráca ; czucdiac fie ośle 
w Orontes tzełs/ gdzie ich zolnierfiwo dlugiemi pikómi/ y tdmieniódmi doo 
budło ; przed Etótymi ci niebożsta/ chybá ponutzdiąc fis umtnóć nie mogli. 
Ze wpyttich fron fitógliwe glofy brznidły / zewgąo Erzyki Pogdnftie wyłył 
tdt tych Etorsy ná pldcu umietdli/ y Erorzy fis w rzece iuż ttmwie/ 9 ttupde 
mi mypelnióney/ topili: idbo też v tychy ttotzy 3 ofidtnia tofpócja poglas 
dáli 3 murow/ ná tá? firdfine morderfiwo; co ndoftáteť przymuáilo Atcyas 
ná/ że Pazał otworzyć brams/ áby fis ido rácowáli ćl/ trorzyby przez moft 
uchodzić mogli. 

DO tey ołózyć uczymi Goffred rzecz onejttora świót wpytet/ idlo cud 
teden/ mefiwó y dzielności m(pomtna/ y ttotey nigdy bym był mieyjcć mtey 
Bifióryć nie dal/ gdyby nie wygl od tych / ttotzę nie tylo czdfomm onych 

*3yli/ śle y ogymá (wymi/nd to/ co pifali/ pdtrzyli. Jeden 3 przednieygych 
TDodzow nieprzytacielfBih/ urody Odlefo nad podły gmin ołazdlgey, nie mo 
gac zćietpieć tego/ że Gof]ted bez przefidntu mordował/ tyh wgyttih, ftos 
tyb tylko mogł dośląc/ u mofłu / gdzie im był ná przegEoDzie przyjłepu 
fidnal: pie Turcy na fbronienie tdzow iego/ zpychdli fie wszdiem mw czeka: 
whyteË zdpieniony 3 gniewu, 3 wyniesiona góbla/ przypadgy do niego; ile 
mial siły wymierzył mu tóli raz: że fis d3 tarcza/ Erota byl w on -ås ten 
Pan ( uchyluwgy troche glowy ) zófłówi/ ná Owośe rofpddłd. Dopiero poda 
niożgy fis nieco w fłtzemiondch ficoich, tół mu potejnie odciął: $e broń bios 
tac nád tdmieniem práwym/ y dóley / nótgtale epafania / przez pierś d3 DO 
bofu lewego przechodzac/ oraz 3 glowa te połows ciółó ná żiemi położyła 
4 druga zofławgy fis w śicdle/ do HMófiA 3 toniem ( trotego w tym pos 
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2 Hiftoryi o Krucyatźch 
potugeniu offrogi ufłównie booły ) 3dnieśiona byld; gdzie fie wgyttim otros 
prym fióła wizerunkiem: firóch oras 3 pomiefdniem/ y ofłótnia tofbdez w 
fercá naytezolutnieypycb wpuśćiwpy. Tloc/ tora pod te czófy ndftapitdł 
oraz pocifki/ Ecore gefło 3e wgytkich BtuE pufigano: przepłodziły/ Odlfiego 
Docierinia zwyćiefiwi. Cbiześcidnie tego dnić troche wiecepi MAD Cysia 
uozi Reácili / zguba 346 w nieptzyłaćielu nie może fie wyrdzić. ©procg 
tyb, Etotzy ná plicu páoli/ wiecey nád piec tysiecy/ na moście y w otolo 
legło. Ligbá 346/ dlbo pobitychy dlbo pótopionych w tzece/byló niezmiers 
na; ponieważ niemi brzegi prdwie były wypełnione. Jeden 3 Bynow As 
Ecyand, y ow inaście £Emirow/ ( Etorzy tám przednieygemi fa/ ) md ten czó8 
zgineli; á we Owoch dniach potym; znóleśiono ćidłd pistnafłu fes znacznych 
ofob; ttore byly noca 3 tamte firons mofłu/ w ich okopifku' 3 bronia/ ords 
Fitimi Dofłitkiem frebt4 / y 3lotd/ y ingych Poprownych fitoiowj według 
ich zwyGfiu zdgtzebione 

Do tit w:cifim zmwyciefłwie/ obleżeni terory tisto nigdy ptzedzym ) 
6ćisniono było” gańcdmi nd przeciwko dwoch bram/ do tych czas polnych 
wofiiwionemi: pemnieby byli Feścili ferce: gdyby nowina pod ten gis 
uftegdna/ © nieżligonym Wou frote im ná odśieg Soltan DerfFi/ nays 
potsźnieyy cdlego COf<bodu HATonótchć wyjęłał: nadzieie w nich nie wba? 
Dziś. N 34prawós ten Soltani ná ufłówiczne prośby Bolimánd/ y Sen- 
Gdoli Syná Ateyand/wypráwiít był ná odśtecz Antyochi Kor bagśca ;tego/ 
troremu ze wpyttich DOodzow/ naywitcey dufał/ 3 niezmietńym TOosfkierm/ 
dwoch troć fto tyślecy idzdy/ y nieptzelizonym gminem piegego ludu’ 3e 
wgyttich trdiow Ddńfiwu fwotemu podległych; co wgBytEo pul óloomid Froć 
fto tysiecy wofowmiEd przechodziło. Ten 0Do03 połuśiwfy fie dármof w 
ćiagnieniu fwoim o <Eoef]t/ teorey wielfim qetcem iaje Bólowin bronił: 
tuż był prefed! Eufratem, y zbliżał fie ku Ancyochi/ 3 Soltanámi Damds 
gta y Jerozolimy/ Eeot3y złączył luosi fwoich 3 tDoyfFiem fego; dby tá nd 
oboz ChrześcióniFi nápáðli, Tá nowinó/ idto fercá obleżonym Ooddłd/ tál 
wiele tzeczy w Chtześćióńftim DOoyfku zdctudniłą. Giełd ich zndldzło fie/ 
nówet miedzy przednieygemi / Etorzy cdle o fobie zwątpili / miedzy imgemt 
Atróbiś Blezu/ tát fie był zdląćl: że 3myślimwpy fobie chorobe, Fazal fie nieść 
di do Alerdndtetty/ na poczattu Czermwcd; 34 trotym zárás poglo cztery 
csśiace ludu iego. ZEad wielka bolażń byłdjdby fiey drudzy! idac tót złytw 
przytlddem nie tozbiegli  Aleiśto czefło przytrófid fis/ 34 Ożionym fortue 
ny obrotem: e naywielga Paeśliwość stad pschodji/ co fie pietmey nay? 
wietgom z0dło niepzesciem: taż famá nowina / tfrota powaątpiwdć tazdłó 
o Osbyciu Antyochij : przygyną byld doftánia oneyše w nocy iedney; co fis 
tdkowym fralo fpofobem. 

Wiegtal w Antyschij sbywdtel pewny/ ofobliwey zacenośći/ y mielies 
go rozumu/nd imie Pirrus, urodzony 3 Rodzicow Cbrześcidńikih / táto y 
fam był: Inbo potym wztledem fortuny fwoiey/ wejpoł 3 wida inBydh/ 302 
fal bst Bijutmdnem ; 00 Gtetnafłu lat 34 doffdniem fie Midha tego pod 
moc Tuteca. Gdzie nówet tdła powage y widte miedzy tymi pogány 
fobie ziednał/ że lubo nie dowierzdiac nigdy Ancyccheńczytom / niffo ich 
bdrózo ttzymóli nie oopupadiac im żadnych utzedow/ dni używdnia bros 
ni: Atcyan iedondt/ bedac zniewolony przymiotdmi tego / móląc go wielce 
34 wiernego fobie: ugcil go godnośćię Emira powierzył mu firaży żab 
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Na wyzwolenie Zięmie $. Xięgś IT. 33 
trzema wieżóni/ y uczynił febtetatzem fwoim/ mieyfce mu w rddzie ndzndz 
cGywfy. Ten miał Synd/ td biegłego idto fam był; Ftory nd pogatku 
obleżenia / bedae ná wycieczce pewney poimdny/ Odoftał ffe w niewola do 
Boemondd, A ten bedac przynamniey tdk madry y domwcipny/ ido był 
walezny: wypyrawgy dobrze mwieżnić fwego/ ( ttotego pofłdć wielce mu 
byłó przępiołd ) znólazł w nim wielEa gotowość do wtocenia fie Fu wierze 
Przodków fiwych/ y do podiecia wpytkih tzeczy/ ná wyzwolenie Dyczyżjny 
fwoley/ 3 pod ftogiego idrsma Curectiego. Dmiał tedy zażyc tey ołazyi / 
wiedzac ia Dyd3 wielce fpofobna do zniewolenia Dycd; gdy inj ten Fochdigc nies 
śmietnie Bynd fweg/ wieltie pieniadze ná wytup obiecował. X dla tego/ wIOZAE 

fie dobrze ubespiegonym odò młodziand/ gdy tym Gdjem potdicinnie wyż 
tzeel fie tTiśchometd/ y dat fie otricić; oddal go wedle Pirtufowi; tory 
bedac wielce uciegony/ 3 tego wpytFiego/ co świddczył Boemond Synowi 
lego: y umiedziony tdk wielo dziwnych rzeczy/ Etote mu o Pánu tym pos 
widddno : podiał fis dotazic wgytiiego czymbytolwieć mogł mu oświadczyć 
wojiezność fiwote/ y zdflużyć fobie nd zdBzyt przydźni iego. DD tego 
gáfu Boemond/ tdjemnie fie znoślł 3 Pitrujem/ ptzez Synd/ ( ttoty gefio 

3 Uidfiś wypaddiąc/ chodził do obozu/idtoby ná Fpiequ co y miele innych 
czyniło ) á potym zá otdzyg tey DofFondłcy miedzy niemi przytdźzni/ táť Dos 
brze czeczy fwofe tierowal: je w nim ndtoniec wzbnoził cheć tu wroceniiż 
fis do Chrześcidńfiwd/ y tu wyzwoleniu Dyczyżny. Dotongylá tóf wielkicy 
tiezy/ długa tozmowd Fiażećia 3 Pirtufem/ pod gás maley ugody; Ftotd 
byłó zdBid/ po znieśieniu Tutkow ptzy bramie moffowey, Tómdlbomiem/ 
oświdoczywgy mu po tyśląc Eroć uptzevmość fiwoie/ y fidtdnie/ Fcore miał 


- Eolo fortuny y iego prawoźiwego Peześćia: powiedźiał mu tyle/ y tdf przez 


nitdtacych rzeczy: y umiał td dobrze (Flonić ferce iego’ pries ftowó/ prośby/ 
y obietnice fiwoie: że ndkoniec prstEo tego pofirzegł idfo go ing ułomił: vidło 
był zupełnym Pánem iego, Jára bowiem, oro tylo ugodd td przez niewiete 
ność Turecka / gdy priednieygego iednego 3 Zrucyatow zóbili/ złamóna 
tefł : Pitrus wyprdwił do Boemsndd; że pomyśiwizy nad tym dobrze, 
oftatecznie ię namyślił,y był gotow we wfzytkim uczynić mu z4 do» 
fyć. Z tym wlzytkim iednák, nie pochodźiło to z boiaźni idkiey zgu- 
by fwoiey, przy puftofzeniu Miafta: ponieważ wiedźiał to zapewnie, 
żeby ge nigdy Chrześćianie przez moc nie doftali: ale ráczey z wiel» 
kicy chęći ku powroceniu do Wiary Chrześćiańfkiey, ku wyzwoleniu 
Antyochij, OQyczyżny fwcy z niewoli, y iarzma Tureckiego: a náde- 
wfzytko, aby mogł iako naylepicy przyiaćielowi fwemu oświśdczyć 
życzliwość fwoię: idąc za radą, y zddiąc (ię cale na słowo iego, w 
takowey okazyi: gdźie fortunę oraz y z żyćiem łożył; tak (woię, iako 
y całego domu fwego. Słufzna iednák, aby iako ię w tym nie zdaie, 
tylko na iego (amego: tak wzaiem nim do czego przyftąpi: był upc- 
«wniony; że nie będźie podległym, tylko iemu famemu. Y dla tego, 
chćiał koniecznie tego dokłądu, bez ktorego nieby nie zaczął: toieft, 
aby inśi Xiażęra, ktorzy iednakąż zwierzchnośćią rządźili w Woyfkuż 
uftąpili Pańftwa Aptyochij Boemondowi; ktoremu famcemu miał i3 
wolą poddać, y od ktorego famego fpodżiewał fię wypełnienia obice- 
tnic fobie danych. Ze zaraz zá tym dokładem, uczyni go PAneme 
trzech wież, pod ftrażą fwoią zoftńjiących: á oraz y całego Miafta ; dá- 
iąc mu tym czślem, w zakładźie włafnego Syna, iáko pewńą rękoymig 
słowś 
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EE Hiftoryi © Krucyatach 
słowś (wego, Teraz go tylko o to prośił, aby uważał, iż nie byłe 
momentu czafu, do odwieczenia : dla pośiłku, ktory naftępował ; y że 
natychmiaft trzeba albo przyftąpić do wykonśnia rzeczy , tym fpofo- 
bem, iakiby on podawał: albo cale zaniechać wlzytkiego, 

Lubo ten Dan Clotrmdnoczył/ bedac wielce dowóipnym/ á chcąc Dotas 
3óć fwego: Fazal tdk mowić Pirrufowi: lubo też y on widząc że t3eczy iengo 
cdle zdwifły ná foteunie ptzylacield (wego! umyślnie tego wyćiagół : to pez 
wnd / że Boemond/ przyfłał ną to cólym fercem; cicgąc fis wielce/ gdy 
wiosiał do tego fiłonione tzegy/ że Antyochia: nie moglá bydź wzieta/ tylko 
przezeń. Hby ieondE lepiey zamyfły fwole prowadził : tddość te głeboło ro 
fobie táil/ y nie omiegfał zdraz tegoż onid wpeopy do rády przy fmutney 
wielce twarzy: wyrażić utrapienia nieznośne, ktore Woyfko całe ( ca 
dźień to (zczupleyfze ) przez tak długie obleżenie ponośiło, więcey 
iuz niż Śiedm mieśięcy, bez żadnego pożytku ftrawiwlzy; oraz podo» 
bieńftwo wielkie (romotnego odftapicnia, gdy nie było żadney nadźieic; 
śby od tych czas mogli doftać Antyochij, ni mocg, ( ponieważ tyle» 
śmiśłośći nie było, aby fię mieli do tego, ) ni głodem, ponieważ tav 
wielka odśiecz, o ktorey tak słychać było, nie miała bydź iuż daleko» 
Nie zofłśic nam tedy więcey, ( ptzy0ał y to dość ptugnie/ ) tylka oba- 
czyć ieżeliby fe taki miedzy nami nie mogł znaleść, ktoryby fię podigł, 
nim tá odśiecz naftąpi, doftać tego Miafta, albo zdradą, albo przez po- 
rozumienie, przekupiwizy w nim kogo, pieniądzmi, albo uwiodfzy 
obietnicami, lubo nakoniec, iakimkolwiek infzym fpofobem, ktoryby 
mu przez rozum iego był podany. A żebyśmy fię wzáiemnie poba- 
dźili, ieftem tego zdánia: abyśmy wfzyfey dla dobra poípolitego, ktore 
każdy z nas nad (we włafne ma przekładać: ktoby tego dokazał, przy- 
rzekli mu, uftąpić Pańftwa Antyochij; w nagrodę wyprowadzenia. 
całego Woyfkś, z tak ćięfzkiego razu, w ktorym teraz zofiśie. The 
mág nie ná świecie ptzezotnieygego nád zazdrość, 0o zrozumienia tdiemnych 
samyfłow tontfuctentcd; lubo to w miłośći/ lubo w Pdnowdniu, Przyteş 
wpytkiey Ozielnośći/ Etore bylá w mowie Boemondd: Panowie Eeorzy o 
czecz Chtyfłufowa wolniac/ y (wey wiafney/ oraz 3 fottuna nie zdpomindli: 
przenitneli natychmiafi fetce Tóreneczytd/ y cóle wiscey nie watpiącj dby 
tym tptalcem fam o fobie nie mowił: wefpoł/ y Fwápliwie odpowiedzieli 
źe wfzylcy Bracia, y rowni fobie byli, y nie mogli tego żadną miarą 
zóierpieć: aby ktory z nich miał bydź nad innych przenieśiony; w tá- 
kowey okazyi, gdźie, wfzyfey iednako służyli: słuśnicy(za tedy, aby 
zdobycz ta; w rowny dźiał fzłś miedzy temi, ktorzy fię zarowno 
pracą y niebeśpieczeńftwy dźielii; 4 icżeliby tak fię zdało, śby Anty» 
ochia nie była dana,tylko iednemu: niechay tolofem padnie, y niech 
famo fzczęśćie ma moc y powagę, ftanowić Pana w Antyochij. 

Boemon0 nie obracdiąc tey odpowiedzi Eu fobie/ tylko fie uśmiechnał/ 
y nic wiecey nie mowił / widzac dobrze: że tm nå złość/ famá pottzebd te 
rzeczy dotończy ; choć fie on w to miegóć nie bsożie. X zdifie Foro tylko 
przypłd notwind/ pr3e3 tych/ Etotych wyfłano było nó zwiddy o nieptzyiacies 
lu: że fie zbliżał 3 firdgna potega: zóra3 tr3ebá bylo wniść do rády; gdzie 
jedni chcieli , áby ze wgytkim DOoyftiem wyniść przećiwto niemu / Orudzy 
cóozili/ dby zofiiwiwpy w otopóch cześć POoyfkd: druga fie 3 nfm poty: 
dno. Yle Boemond połazał to śdwnie/ idło ytó/ y owa rád 4 pak 
obtG/ 
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dobta/ Że fiuchdiac pieswgcy / musieliby odfłapić oð UTidfła: Etote takim 
fpofobem/ we wgyttoby fis nieomylnie pe3yfpofobto: Ś3a6 ndólddwiąc drue 
giey: famby fis ddli bić/ ponieważ cdle MovlFo ich bedac wiecey niż do połowy 
umnieypone: ledwie mieyfkiernu nieprzyiaćielowi wyfidrczdło. Dopiero gody rzecz 
fla fie oczymifłaj 4 ingego fpofobu nie było wybrnąć 3 tót ciegłiego tdzu/ 
w iómnym niebeśpieczeńftwie: wpyfcy Xiażetó/ oprocz Arábie Rdymonod 
zezwolili ; je iuż lepiey było” dby Hoemond zofłał Pánem Zntyocbii/ doftar 
why oney : dniżeli mieliby ze wiłydem odftapic tat dlugiego obleżenia. Przy” 
tetli mu tedy/ że byle fey tylto idtimtolwiet fpofsbem dofłal: cdle mu iey 
mieli ufiapić i 3 tym iedndE dobládem / ieżeli Cefarz Brecti obietnic (moich 
nie dotrzyma. Dopiero *igqże Tótent(Fi/ ottzymaregy to wpytto/ gego tyl» 
Fo jadal (gdy iuż Aleris w cyślącu okdzył fłowo fmóie złamał był) zdta3 pof 
fiel do Dirrufó/ ozndymuiac mu: że tuż był gotów do mytondnia tych rzez 
czy/ tókim fpofobem / tdłiby fie termu famemu podobał; ypropoc áby mu go 
idfo nayprsdzey ozndymi Pirrus ná to bez omiegEónia pozwolił pofławby 
mu Synd fwegó w jatlddzie: oraz y porzadeE/idEo fobie trzeba było pofła» 
pić; co mfytto Boemon0/ zniożgy fie wprzod 3 ingemi iażsty/ tółim 
tprattem wyEonał. 

Razali naspierwey ogłośić po wpyttich twaterdch w obożte/ dby fis 
wpyfcy gotowóli w droge / ndzdiutrz trzeciego Onid Czermcd/ ota3 y fem 
w południe práwie rupył fis 3 obosu/ pt3y o0głośle trąb/ na zele ludu fives 
go; dby tdk obleżeni/ mniemdiąc że Esby dáleto, tu nieprzyiaćielowi pofgedł: 
nie dofli tego 34dna midta/ co fie przećiwefo nim działo. Potym wwiezot 
ugyniwgy wielti ofrag po zagory tu fironie południowey: obrocił fie ndz 
zad w lewa tu Zachódu/ y tám zófidnomił fis w Dolinie iedney/ dość blifFo 
bramy Zachodnie; przy Ftotey ieond bylá 3 tych wież / Ktore mu podddć 
miano. Ztdimtad wyprawi Feśćdziesiąt co nayodwaznieykych meżow! 3 
drdbina fnutową/ táfowey midry/ idto Pirrus ndzndgył. Ale gdy Loms 
bóroczył ieden Etory wiedzial bóflo miedzy Bocmondem/ á Pirtufem umos 
wione/ pozał ie wymieniść ; przydał fie trófunek tóti/ Etoty ledwie whys 
ttiego mie zepfomał. Turcy obawidiac fie zdwge Chrześćian/ dofli tego/ 
że 3d0rdd4 idłaś zaymowódld fis w Miegćie/ náwet y podeyczenie famo/ póź 
dlo poniefad ná Pitrufa. Aëcyan chcąc fis pemney rzegy dowiedzieć! fa- 
zał go wedlug zwyszdiu do rády (dla tego zątomódzońey ) przęwołdć / 9 
o zd0dnie pytal fie; upóttniąc ieżeliby odmidnd twarsy/ m tdłowey okdzyk/ 
zamyfłow iego nie mwyddłd. Alle madry maż/ ztozumiawBy 3Adraz to co 
było: odpowiedział pretto/ cdle fie nie zmiekaawfy: je w tókim rdzie nie 
trzeba niego zdniedbymwóćł y że íeft (pefob dość pewny y łdtmy/ do zdbiee 
enia temu złemu. Albowiem nie trzebź, ( dołożył òáley twarzą dość 
bespiegna ) tylko odmienić ftarfzych,ktorzy zawiaąduią bramamiy wic- 
żAmi, dla pomięfzania wfzelkich zamysłow tego; ktoryby fię idkokol- 
wiek zmośił z nieprzyiaćioły. TdPoma rddd podobawfy fie wpytkim/ 
zaras wgeldłie podeyrzenie ( ná Erore też znitad pewnych dowodów niebyło) 
3distá 3 Pirtufa. A ponieważ tdk wielfa odmiáná/ nie moglá fie fłać zde 

rózem, (co Pirrus Dobrze przewiedział : ) odłożone todo drugiego Onić ; oraz 
y wolą one/ ttora mieli pozbyć fis wpytkich Cbtześcian/ dby od mich ná 3d» 
wfe bespiecznymi byli; á tym czdfem toffazano/ dby ći wgy(cy/ Erorzy mieli 
w nocy firaje obchodśić / w powinności fis fivoiey idto naylepiev fłówili. 
Gdy tedy 
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Gdy tedy £ómbdtoczy: ow/ pogał 3 Pittufem rozmawióć: ptzelożow 
my opdttutąc firaż ná tamtym mieyfcu zofłdłącą: nddBedł 1dto8 3 lótdtnig/ 
€tota przed nim nieśiono / y niepodhybnie wgyttiegoby był dofedi: gdyby 
Picrus/ Ecory go 3 Odletd uyrzal: nie ptzeficzegi żolnierzow/ aby wgy(cy ná 
ziemie przypódli Dopiero gdy oto widząc wgytko w dobryjń porzadku 
przegedl : Pirtus tdt gześliwie że Owudh wielkich niebeśpiegeńjtw wybtnioś 
ny/ gdy poznał 3ndłt BoemonOd: (puścił sára; nur / przez Etoty potym/ 
wćlągnawgy Eu fobie drabina przywiąsał ią do wieże Poro tzlio geścćoOgies 
igt żolnietzow wegli ná muty/ Boemono pezcficzejony od Lombásdgytá/ 
że iuż rzecz pewna był: przybiegł tóm pretto 3 drugie; Etorzy fie tdt 
chdiwie y gwałcownie ćifneli / że Dróbina bedac obósażona!/ oraz y 3 tedwoaa 
dzią mutu do Etoteqo przywiązdna byld/ uzwamwgy fis/ tilEu żołdatkow zde 
gniotłó, To iedndć nie było przefikodą/ áby poprawiwgy drdbiny dtuszy 
5 tdłaż odwaga po niey nie wpaddli. Gosie gdy cdbierdia wieże y bieta 
Tuyfow cotolwieć zdjłoczyć mogą: tym -<zdfem |Etyta tedne brame wybito; 
tora wfeogy Boemond 3 oftdtfiem ludu fiwego/ y.inge bramy epdnowae 
why: wpuóći niemi nád świcdniem famym cdle DDoyfko/ bez zadnego ods 
póru do idid; w Ftorym iui był ná znał pánowánía fwego, Cboragtaw 
wiajną wywiesić Fazat, 

Fliepodobnia wytdźić firópnych ffutkow/ tore 3 podeyścia tego ndas 
piły: do czego pomocą był wielki midtt/ 34 Ecotego umem Turcy posófye 
pidni/ nie mogli czuć zgieltu zwyćieżcow wpabdlacych. | Jóra3 wyćisto wgye 
ctidh/ beorzyłolwiet fie 3 wieprzyiacioł połazdli w tót fitdgliwym 3dmiegde 
niu. Brát nówet Pittuja / gdy go nie posnano/ muśial miedzy ingemé 
polec/ á nie zdbity zdraz ob Brátá (wego/ dby 3amyfłow tego nie wydal ólbo 
przynamniey nie przećiwił fis: tat idto ndpifał Azcybifkup TyryifFi przecie 
wio wytdjneńu świódectwu tych/ ttotzy tám przytomnie byli/ pod ds 
tey oEdzyt. Pirrus wielce tego przypadłu żdłował/ Etoty icomót famem 
tylto przypifał niegześćhu: y w Etotym go Boemono wiellim fidsónierm 
ćiegyl. Bára; tofFazał dlbowierm/ dby wgytkich połtewnych dego wedle zde 
cbowano/ tótże innych wpyckich Cbtześćian ; Etotzy wyddiąc fie; wychodzili 
przeciwEo zwyćieżcom śpiewdiac modlitwy Zośćielne. ODiekga cześć inych 
po oomóh/ y po ulicjich wybito/ gdy dlbo fie bronić/ albo uchodzić chcieli: 
Mdło co uglo/ ponieważ bramy / ólbo iegcze zdmtnfete / dlbe iuż o0 Rius 
cyśtow opdnowine były: y wyławpy tyb / -ttotsy fpugadiac fis 3 murow 
mogli umtnąć/ dlbo też -do Hamtu ugli: w$yfcy inói bez milośletożia od 
mieczć legli, Tliecgześliwy Afcyan/ lubo mu był firdh rozum pomiagat/ 
lubo chcac fam poyść nd pośpiefenie pośilkow / lubo ndtoniec obawidiąc 
fie/ y w. zamEu cdfiegoż porozumienia: wygedl niezndonie bramgiednę Fu 
polu; gogle fchtoniwpy fis w dWólupce pewney/ pozndny iefi od nieltorcych 
Eon Gytyiczykow ; ttorzy zdbiwgy go / głowe do Boemond4 przy- 
mieśli. 

Po tem wgyckim Żołnierze uddli fie do tóbuniu/ yptzez to omamienie 
dobtey fortuny/ dla Etotey luogie zwygzdynie/ zdpomindia Hond w Fześlis 
wośći: zdraż utopili fie w wgeltiey fmywoli/ y rofpuście; idłoby ná wys 
tchnienie po-tdE wielkich utrapieniich w dlugim onym obleżeniu wyćietpide 
nyh. Riedy Pan Bog/ nå pstardnie tey befięślfkiey niewDzieczności/ 
zefłał ná nih Odleto wistge y nieznośnieyge: dniżeli byly piecwfe. Albo- 
wiem we trzech dlbo czterech Omiód/ Rosbágát przyfiapiwky 3 7a 
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fieotm : wptowddśi ludii w Jamet ile chćial/ dby ztdmitód wypaddli ná 
otopy Cbtześcidn(Fie; d potym opdnowawgy wfpytFie mieyfcó/  odebtawfy 
Gance/ Etore byli porobili CHrześciónie: tózłożył obóz fwoy/ w rowninie 
miedzy rzeka Orontes/ á gordmi; śćiinawpy dólefo biedzicy KTidfło/ niżelś 
było przedtym. Tát ddlece/ je gdy po tdk długim obleżeniu' málo co 305 
fławdlo 3ywnośći/ á potym też nie było fdto po odebrdniu EMidfła świes 
sey przyfpofobić: ponieważ nic do ŁTidffó mnióć nie mogło: dá do tego je 
wfytkie POsylło Chueśćidń(kie/ tám fis bolo zdmtnelo: tat ćiefiti niedofłós 
tel nafłapił: że firdciwfy zwyczdyne w frottim czdśle połótmy/przyBło było 
do tá opłdkdnego utrapienia/ idkie nam Sifłotya ypifmd Swiecego/ 9 wies 
cła/ pod gás naycieżgych qlodow opifule. Co było przyszynaj że ślełą co 
noc uchodziło ludzi do nieprzyiacieł/ dlbo też wymEnawpy fis idto przez 
fEdlv/ fłóróli fis oopdóć oftstow ; ttote przy porcie Swietego Gymeonó 
fiały; co wczynsli miedzy ofobdmi przednieygemi/ Alberyk. y ddrót łego Gwi- 
lelm. de Grand Menil, Etoty poiat był Sioffte Boemondá /y Vicecomes 
z Melunu, on fławny Gwilelm Carpentarius, Etoty rozumiał/ że go glod 
vozgtzegył od przysiegi/ nie dawno uczynioney nigdy wieccy nie ućiekóć. 
ŚBrdbią Blez / troy 3myśliwpy chorobe / odiechal był ná dwd Oni przed 
rożleciem tTidftd : złączył fie 3 niemi; á potym prsypcdgy wpyfcy do obozie 
Cefärsá Uletego/ gdy geol dlbo przęnamniey zdal fie iść/ tu złaczeniu 3 
ZRrucydtómi:; uDdli mu wpyckie rieczy tát ddlece nachylone / pottywdiae 
wfłydliwa one bofażń fwó : że tcen chytry Dan/poftdnowiwgy 3 dawná u śtebiey 
áby nic nie ugynił òla nagycb: ućiefy! fis wielce 3 tdk pietney otdzyć / Do 
edmienienia dtogi/ y pomwrocenia ndzad fu Córogtodu. YTdofidtet dotego 
było ptzygło / że Żołnierze firdćiwgy ndoDziefe / y nie mdiac fie do obrony: 
przymuśnii Boemondá / ttoty tzaD3ił HATidffem: że tasal pozdpaldć domy/ 
áby ich 3tómtad mogł wypsożić/ y przywieść Do fprdmy. 

Już tat były opłdtdne rzeczyj gov wiórd ttora śiełd może w tozumóch 
Eutih / tieby ich mocnym idłim (pofobem opdnuie: w iednym mo 
mencie poprdwild wgytłiego. Dody Fisże/ ieden nd imis Stefan/ d Otu: 
gi Piotr Bórtłomicy 3 HATórfylij / fidneli przed Ziajety / áby tám 3á dofyé 
uczynili roffazdniu/ Ecore pomidddli mieć 3 niebd, Pietwfy 3 nich powiec 
Działy zato pod czds modlitwy fiwey/ widźiał Chryfłufa Ddnd / Etoty ufar 
zdiąc fis na niewożiecność/ y fitrafne zbtodmie Ńrucyatów : bedac tednóż 
filoniony/ przez ptośby Mfdtti {woiey Ewietey: obrocił fis tu niemu/ roz 
ffózuiac mu/ óby im opomiedział/ że byle fie tylko nawtoćili: miał im w 
piaciu Oni nowey dodáé pomocy. Drugi 348 przytzełal/ tło Swiety “jes 
Orzey połazdł mu w Mościele Swistego Piotrá mieyfce pewne; gdzie mias 
no znaleść ogczep od włocnie/ ftorga Bot Zbdwicield nógego był przebizy; 
upewnidzgc go przytytni że to świete żelezce/ midło bydź pewną tełoymig 
wpyttim Rrucyatom / blifpiego ich wyzwolenia / byle tylko połutowodli zć 
grzechy fwote; Eóżby 345 3 nich ofidrował fie/ przeyść pezes ogień, nó pos 
twierdzenie tego / co powiadał. Biftup Podyenfti idto wielce przezorny: 
nie wiele ufał w tóbie widzenia / wiedzac dobrze, że w nich moglo bydź 
ślbo gdlbierfiwo/ dlbo obludć y omamienie; otoli iedondE nie zdnieobymitiioc 
niczego w tdtomwey ołózył/ Erora mogac bydź prawdziwa: 3 örugiey fitony 
mogła fis przyddć/ chociażby y falgyma: Fazal im przyśiadz ná £wdnqelij 
Świetey | idto to co powidddli bylo prawdziwie / niechcać zdżywóć Dowoe 
dow 00 nichje famy nómienionycb/ Eeoze nie fa 3 Duch Roścćielnego s 
53 *goyż ten 
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gody ten Bogó nie rad Enśi. A gdy potym Łopiąc dość głeboło/ nd miey. 
fcu Erote Eiadz opowiedjial/ zndleziono oBzep iátig od włocznie: cółe Oops 
fEo/ cát uwierzyło w obidwienie/ y Belifwia : że potym żadney watpliwości 
nie śmiano w tym połózować. 

Vie dlugo ieònáE wierzono temiu/ dlbowiem w ośmiu dlbo w Ojiewias 
«iu mieśiecy potym/ gdy obległo było Woyo Miito pewne / gośie wiele 
pracy poniofłó: á gdy uciekali fie do tey Relitwij mwgyjcy / Erora u Arábie 
Rdymondd w toptownym bylá zddbowaniu: Raplan ieden domowy Fiae 
$eci4 Tlormdnoyi/ glowie ugony/ ptzytzekał í; byld falgymwa: pomidddiae 
idto prawdjiwa włognia/ 3 dawnych zdfow przeniesiona była do Renz 
fiintynopolś; y że Prowinczyłomie podtzuali ca/ chcąc fie przyfłużyć prds 
bi fpemu. TId czym gdy fis cdłe VOoyfEo porośniło/ d ow Kiadź 3 tlidte 
fylj' oświadcza! fie fłótecznie / Że był gotow przez ogień dowodźić prawdy 
fvego obidmienia : BijEupi nótoniec muóleli mu pozwolić. Jigym po 
ttzech Onidch poffu/ zdpalono wielti ogień Etoty utoczyśćie poświecóno ; á 
zdryh Prowingzył wziawfy w rete żelesce ons włocznie/ w iedney tyllo Eos 
guli puśćił fie ( dle śdko mogł naypredzey ) przez śtodeć onego EE wiels 
ticgo ognid/ w oczóch cdłego DOoyfEd ; trote ledwie znieść mogło upał ies 
go. Biedny Xigdz/ bedac głowiet wielce profty / y mniemóiąc że czefio 
obidwienia miewał: nie odniofł tego ffuttu/ Etoty fobie po tym dowodzie 
obiecował. YOpGedléi wprawdzie 3 pośrzodtu ognid/ dle tab ofmolony po 
wierzchu/ y btt zepfowdnyę wemwnatcz/ przez dupność y upał ogniowyjFtory 
w nim wfyttie wnetrznośći/ wyfufyl : że Owunafłego Onid potym w boldch 
nieznośnych umirl. 3 tey przyzyny przefłdno potym fdnowóć żelczcć tes 
go tá ráfo było poczeto zrdzu; lubo przez to tdbiń Rdymono niechćiał 
nie opuścić 3 nabożeńfiwa fwego / tu tey Relitmij; Eroro nie przefia! czcić 
zd prawdziwą / nie mdiąc 34 tó/ áby przypadoet tego iedzd / teoty fie był 
troche dźleto zdpuścił : był dowodem falpywego oDińwienia ; ponieważ Dan 
Bog! nie powinien cuddmi potwierozdć tego/ co mu fie podoba obidwić 
kiedy ludziom.  JdkożEolwieb ieff/ to pewna! iż tá widrd/ ttora ztdzu wys 
fey mieli w Antyochij/ że to byłó prawdziwa włogznia/ poświecona Rrwig 
Cbryfłujowwa : wielki Pute! fprdwilś w całym DDovfku ; cdt/że nie watpiąc 
o ptotetcyi Bofkiey/ á potym y o zwycisfiwie/ nie prdgneło miecey tylko 
bitwy. 

Odnowie/ chcac tdl świeżey ochoty zd3yć/ wyptdwili Piotrá Æremite 
Gta; 9 3 tlumdczem do Korbagźra, ofidtuiac ma poiedynet ofobliwy/ miedzy 
nin á EtotymEolwiet 3 Xiajat/ dlbo też potygzłe / miedzy pewna liczbą lus 
Osi wybrśnych/ 3 tey y 3 owey firony; albo nótoniec bitros wślna cálego 
TOoyfkś; chcąc idto nayprsozey Ootończyć tey woyny. A tym gáfem (pos 
bił fie Edżdy Fu ndwroceniu do Bogd/ przez pofute/ y gorace miodlitwy/ 
ná uptofenie pomocy niebiejFiey ; Etora im pod tá! świscym Ooklddem obies 
cano. opowiedz 316 Rorbágátá táťa byłd ; że to nie należdło Do zwy» 
ćieżonydh tofFdzowić zmyćiejcy/ y ie ich wttotce bzdzie miał wpyttidh 34 
fyte w powtożle/ tám dopiero obaczy/ dka śmierćia bsdzie ih mial pottde 
ćić Storo Piotr powrócił 3 tym do Kiajat: co tylko odpowiedzieli żołe 
nietzom/ że fis bić trzebd bylo / y óby Edżdy był gotów iść profto Eu nies 
puzylacielowi/ zóraz donid iuttzeypego; Erory był Owuoziefiy ofmy Czerwcd/ 
á Wigilia Apofiolow Swietych Piotrá y Pdwiń Tákowy toffaż przyłety 
byl 3 niewypowicdźidną tódościa / Edżdy ryngtuneć woy gotował / Eddy 
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modlitwy odprówował, Biupi y Rapldni/ cál noc Bdftdmentó świe: 
te pòtuty/ y Cidld DdnfFiego/ wgytkim ODodzom/ y wiełścy geci żołnie: 
zom rozdawóli.  Zdras ná świtdniu POoyfto (Etorego przez O3iewieć Mier 
Giscy/]v0 poczattu obleżenia Ancvochij/ wiecey niż do połowie: ubyło ) wefto 
brama mofłowa/ rozdzielone w Geść wielkie bórdllony ; Etote ieden zd orus 
gim tzedem wychodźiły/ Edidy 3 nich bedge w(pdrty mólym fwddronem 
Adwóletyt; dlbowiem wietga cześć toni pożdyhdłd į dtugie też pod gás 
glodu połdrmem byly Pánom fwoim; Etorzy fis w ten gds ná cele pies 
chot potytdli Jugo wielki/ wefpoł 3 brdbig SldónStyiy pietwgy bdtdllon 
prowdodził/ tasawgy nieść przed foba Chorągiew wielta DOoyfEd Chrześćia 
dńikiego. tidło fis znaydzie fpraw dsielnieyfych w Bifłoryć/ nád te/ttote 
ten Dan dnid onego dotazał. Tát dlbowiem byl wyfechł/ y ofłdbiał w os 
nym ćiegiim glodzie/ Etory prezes tdt Oługie obleżenie ponośjć muśal: że 
sdledwie mogi fie ná nogdcb tczymdć; fedndE gdy go propono/ dby fie 30% 
Ral 3 cymi/ Etorych ná obrone Bańcow/ przeciwio Żamtu wyfłdwionyd 30% 
fidwiono. Nie day tego Boże odpowiedśiał/ śbym miał ftraćić rák piç 
kna okazyą, umrzeć z sławą dla Chryftufa, chcę fię naypierwizy po- 
tykać,y będę fobie miał zá wielkie fzczęśćie, gdy Gę mogę pomieśćić 
w liczbę tych, ktorzy przez kofztowną śmierć przed Bogiem, á pełną 

sławy w oczóch ludzkich Koronę Męczeńfką otrzymaią. X zdprawós/ 

on naypierwgy wyfpedł 3 LIMdfłó/ y zóraz dobry 3nd zwyciefiwó podały 
zniożpy dwa tyślące ludzi/ ttotzy wypli byli 3 ofopu fwego/ dby mu nie 

dli wychodzić, Kiaże Goffred przywoJdził òruga cześć/ złożona 3 Flietms 
cow/ę £Lotdtyngzytow.Po nim Ligje CTormdnoyi nófiepował 3 ttzećić, Biftup 

podyeńiki Bedl 3d nim 3 wiafnym ludem fwoim/ przyłaczywfy ora; wielig 
geść ludzi Hrabie Raymonda; tory bedac chorym, zoffal fis był 3 offdtkiem 
ná obronie YMiófid/ przeciwko tym Etorzy w Zamtu byli,  Cóntted prowds 
dził piaty bdtdllon/ á Bofty Bedi 34 Boemondem. 

(Mdley cieczy trzeba tu dodóniu fercá/ ludziom dobro nádšieís ndpele 
niońtym. Drobny ieden defczyk/ Etoty ud nich w ten gás fpadl gdy wy- 
chodzili 3 Hidd: wzniecił w nicb táła widre/ że Boq/ przez temála ochlos 
de/ chciał im doddé wieltich óil y cerfiwośći, .Záprawds lubo w tym 
bylo co ofoblimwego / pod gås tát goracy y fuchy: lubo mniemdnie famo/ 
ptzy onych poćieknych obidwienidch / Etore ogłogone były / Doddło čidlom 
nowey mócy/ wkvfcy tá fis fobie zddlś śilnemi/ y tzeżwicygemi: żeordz por 
celi ópiewóć! y wołść/ mwytdźnym y beśpiecznym głojem / Bog to chce, 
Bog to chce, nie wątpiac cale o 3wyćiefiwie. Potym wfyttie Woyo 
wyfedpy/ uddło fie tu Bronie Zachodowey / gOźie gory ztytdią fie 3 tzeka/ 
dby táť nie mogło bydź od wielfiey liczby nieptzyiaćioł otoczone ; potym 
fiierowanegy troche w lewa tu pułnocy/ gdsie też gory ndłptdlc put mieśląs 
cą leża: zoz0zielili Edzdy bdtóllon ná dwá/ dby icb było owdnaście/ ťtore 
we dmwd tzedy wielce tozćiągłe ugytowóli; dby tik mogli zdfłopić wpytto 
mievfce / miedzy gordmi / á tzeta Orontes, ugon/ Arábiá $lónoryi / y 
*laie Liormándyí/ mieli lewe fPezydlo/ przy gordch ttote ich zófłanidły. 
Soffre 3 Bullionu byl ná prawym Etore ćiognelo fis á$ Eu rzece / máiac 
pray fobie Luflácego Brátá/ Jrábiow Swietego Páwlá, dc Tullo, y Bdls 
owiad de Burgo, Ryndlod de Bellovaco, Wáloná de Calvomente, Es 
twoś de Pufato,y Tdnttedd 3 Btytdda tego. Biffup Podyenfti był mies 
b; memi w famym śtzodku/ 3 ludżmi Arábie Ráymonoá/ Etote nd ten gás 
przywodziłi 
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60 Hiftoryi o Krucyatach 
przywodzili w niebytnośći iego/ Btdbić Dienfis y Roflylionu, Guile!mus 
de Montepefulano Bóffon Foxenfis, Xigšs Bedrnój/ A maneus 3 Albres 
cu/ Raymond Vice Comes Turenny/ Rámbálo Hrdbić Arauzyonu/ y Piote 
Vice Comes Rófiellinj. Raymondus de Agiles, Ránonit pDodychiFi/ 
pife w Bifłoryć fwoiey/ że nå ten sás noślł świeta wognia/przed Bius 
pem fwsim/ Ecory lnbo był uzbrolony dla włófney obrony: nie walczył ies 
dnit tplfo pobudsáiac (Doyo mowa/ ytsta/ to świete żelezce połasuiac. 
Przydáie y to/ że ( 34 cudem ofobliwymn, idii fługnie ma fie pczypifać wies 
t3e śolnietfiwd/ tu Cbtyfiufowi Póru/ Etorego Bánowáli w tey włoczni/ 
módiąc ią cdle 34 poświecońą Rewia lego Swieta: ) Zaden 3 cych wgytkich 
cotolwieE potytdli fie m tey fronie: pod gás tát firaBney potezeby rdniony 
nie był. Boemond miał wladzą/ nád ludźmi zdcbowadnemi 00 przypadEu/ 
ttotzy wpyfcy w tego byli bdtdllonie mocnieypym nád wgyckie inne/ y bo 
Etotego pezybano było inge pulti: dby tdt mogł Dodawać pomocy/ nå wByttie 
fitony/ 3Eg0bp nieprzytaciel naybárošley náćieral Cześć tednd Duchowienfiwa 
wypedfy 3 Midd Droceffya przed DOoyftiem / uftapilá nå frone / dla blas 
gdnia pomocy niebiefkiey/ pod gás potrzeby; druga 348/ ttora bofa noga 
gla po mucdch/ wznosiła ZArzyże/ y Choraągwie (wole; Fu POoylku/ blogos 
fiświąc mu bez przeftinku/ y wzywólac przez głebotie wzdychdnia/ 3łaczow 
ne 3 płógliwemi głofy bialychgłow / -y oziecek 34 niemi idących / tdtunfw 
Popgechmocnego Bogd/ ná nieprzytacioły imisnia iego nayświstgrgo. 
Tym czdjem Rorbágát/ ( Etoty td lefce ważył DOoyfko Cbrześcidria 
ie/ 3e poczał w Bóchy grdć/ gdy mu 3 Zamu znóć dano/ i3 fie midło tus 
ks 3 ATióftć: ) (Boro tylto dowiedzial fie/ że nád mniemdnie iego/ obtoća 
why: profto glo potytóć fie 3 niem: 3dra; 3 fwotey rony nie zdnieobymał/ 
dobrze fpotzadźić whytto ná przyłećie onegoš. Albowiem wyflal nótycha 
miat Solimand/ oraz 3 Bołcandmi Dåmáßtu? y Alepu: tódłże 3 walecznyrnń 
ieonym Tutgynem / ná imie Karyct » we Owoc wielkich Eupddh idzdy/ 9 
piechoty ; dby idac w prówa po 3a gory” ndpaddlt 3 tyłu ná Cbrześćidny 
00 morzd; czego pofirzegpy Tiażeta / zemtneli ptetko gnagna Gość lud3i/ 
3 oboygć fFrzydeł / pod widdza Ryndloć Zrábie Tullen(Fiego: ná zdtezymóe 
nie tych/ ttorzyby nócierdli ná nich 3 tdmtey firony pod czds bitwy. Doc 
tym upytomwał DOsyfko (mole / czsścią na pógorkdch / ttore oftył ptdwyns 
firzydłem pod fprdwa *Einird Jerozolimikiego : á cześćią w trowninóach/ lros 
te tospetzdiac fie wielce w tym mieyfcu: dawály mu dość plócu/ ná toz 
złożenie famego śrzodid/ pob rzadem Ulamiefinita fiwego / y zdwiedzenie 
lewego fFr3yolá/ Erore naywybotnieygym ludem ofadził ; zofidwuiąc ie Gofjres 
domi/ á przelożęwpy nád nim Bałdadzę Synd dfcyśnowego / y Balduka 
Boltand Bamofaty. Tdt ólbowiem rozumiał / że ci owdy Ddnowie Tus 
reccy/ firńćiwpy ieden Dycd/ drugi Odńftwofwoie: mieli mieć wistga ochos 
te nád ingech/ pomócić fis Edżdy wlafneytrzymdy fwoiey: fiawdiąc ota3 przy 
dobru pofpolitym. - Co do niego fameqo/ ( lubo mu nie fiawdło fercá/ lube 
że fis byl pomiegał mtojta NTátti fwoiey/ fárey gárownice/ blio fá lac 
mótącey: Etorá chcac go odwrocić od tey DOoyny powiedzidła mu byłó tros 
che przedtym : że ndpifano nd niebie/ dby Chrześćidnie zwyćieżyk/ ) uffopił 
3wielia Gsóćia ODoyff4/ na págoret ieden/ mo lewa ludowi Cbrześcidńities 
mu ; idtoby Ola łótwieypego upóitrowednia ztamtad wpeldkich potrzeb Tudig 
jwego, XA potym w wieltim nienfontentowóniu, Erote miał widzac DDoys 
fto Chrześcidnftie/ w cát pistnym gytu/ tiedy zafiepuiac whers wpytko en 
30dło 
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sddło mu fis Oóleko wietge y Licznicyge niżeli w mey rzeczy było: Fazal 
ućióć glowe iconemu 3 ptzecbodniow; Etoty mu był przytzetł / je prdwie 
wpyjcy Brucyaci wymdrli 3 głodu; y Że ci Etotzy pozofłóli/ nie mogąc wide 
dá bronig/ nie myśleli nigdy wychylić fis 3 Miiaftá/ hybd tylko ucieEdigc, 

Bdtym Worfto Chtześcidńikie / 3 letki Erol 34 Erotiem poffspuiac/ 
pobudzone bdrzicy miootiem wlocznie / Etora przed Ademarem wyfoło nies 
ślóno: y przez Dfalmy Etote Xisża śpiewóli / dniżeli przez troby ý bebny: 


„ gbliżdło fe coraz; Biedy Dogdnie [rogi wrzafE: y łofFot muzyła ich woieńna/ 


y wyciem. przerdźliwym uczyniwpy: tolFoczyli fie/ y w prówąy w lewó/ ná 
ofaczenie onych wypuBgółac gefle huty ffrzał ; Ecore przes nieidta chwis 
le całe nicbo zdfłomiły, Ylic to tedndt Chtześćidnomi nie pFodsiło/ bo wiel 
Ft widte zachodni; Etoty 3 tyłu mieli / whytet Futet firzałom onym odeys 
mowal / odwwrócdtąć idh námet ná tych/ Etotzy ie wypaugadli; przeciwnym 
345 fpofoberm / wiele dodawał mocy pociffóm Chrześcidn|Eim / Etote pretto 
wfytfie fyti przerzedziły/ czyniąc dźuwny (FutcE to gminie onym ptzeż (49 
mych siebie zdmisgdnyra; gofie żadert raz ddrmó nie upadal. Potym piete 
wym wyfłrzeleniu/ Quqgon wielti/ Robert 3 $ldnoryi Fiajże Tlormónoyi/ 
Bdlowin drabiń Aónnontj! y Anzelm 3 Rybemontii/ nie Oopufozdiąc nieść 
pezyłacielowi drugitgo/ a prdwie y Bable Oobyć: ndera poteżnie ná prówe 
ich fErzydio/ pochyliwgy głowy/ gdłie zárás Sróncunzt Flormdndowie/ Ans 
glitomwie y Flándrowie/ zácheceni przyfiddem WJoözow fiwoich/ poczeli Reds 
gnie wieltiemi rdzómi 0šíð y Bábel motdomwóć to Pogánfiwo. Goffred/ 
ttory potyłał fis 3 naywybotnieyf em tych Pogánow ludem / w lednym mos 
menćie potym toż uczyni/ bitąc fie tymie Boześcćiem / w pośrzodtu pułtow 
lewego (Frzydłd/ Eeste iuś był przełamał / wóląc przed foba ttofolmieć mu 
fis nóttcfit/ 00 ciegłicb rásow £dble fmoiey/ przed Frota Bdróceni/ idto oð 
pietonu ffronili.  GSdjFonowie/ Bedrnczytowie Gippóm” y Prowinczykomwie 
fróbie Róymondd/ porzuciwgy Euge y luti fwole/ Etote im 3 tdzu wielce 
fiażyły: tát fie byli dóleto przebili w fam órzodeł nieptzyiaćield / wfpdrći 
zdwge 00 Rdmóleryć fwoiep: Że 43 tam dotdeli/ gdzie Hugo y Owdy Robers 
towie/ żimiefawfy tó (Ersydło/ Etote im było zofidwione : rázem przypddli/ 
udawgy fe w prówa/ ná zabieżenie 3 tylu Pogánom. Cldofłótet prówe 
fFrzvdlo/ ozywiście ucietálo leme iu$ fe chwiałoj y ćdłe DOoyfFo nieprzytó: 
ćielikie bylo m zdmieganiu: Eiecdy do Gugond y Bofftedd przyflá nowind/ 
je Arabia Ryndlo / y Xigje Boemond/ w wielkim byli spale/oraz m niebee 
śpieczeńfiwie/ by0ż cdle zaiesionemi: ieżeliby ich nie tdtowano id nóye 
tredzey. 
à Jalos Soliman cbgeogy gory 3 mielkó pilnośćio : wpedł był wrownis 
ńs-00 Żachodu/ y zdraz nótdtł ná Ardbie Ryndlod / Etoty chcąc go zdttzy: 
máć: pomtnał fis tu niemu/ dlew Sile wielce nietowney.  Stzzymał iedndt 
dość meżnie pietwge nótórcie / tát wielu nieptzyiacioł/ dż poty/ potí ći d0 
potegi fwotey gtute ptzyłązywBy i nowym fpofobem (o Etotym on nie myćlił/) 
nie odisli mu oraz y bitwy/y obrony. Albowiem Soliman poficzegfiy/ 13 
tám było wiele śidnó/ ná tey tomni: Fazal ludziom fwoim/ nábráć doftáteť 
górcow ognifzych/ tore w to śidno/ gdy lazai wrzucić : ndtychmiaff zdwział 
fie gruby y firógny oblot / stmiegdny 3 dymem y płomieniem; ten bedac 05 
brocory 00 wióttu Jachodniego weczy Cbrześćiónom: odeymował im wis 
dok mieprzyłócield; gdy on tym cGdfem beśpiecznie nań przez ogień frzelał/ 
y wielce głodził., To ich firńgnie zdmiegóło/ Fonie nie mogąc ddley w táë 
J fiogim 
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frogimń dymile pofiapič dni zcierpieć tázoiw onych / Etore w mieyfu fłoiąci 
oodbierdły: zdnieśli Rówdlerow fwośch/ dżpo miedzy lu03t/ ná rezerwie 306 
fiimionych: piechotó 346 Etora dE precto uchoDkić nie mogtá / ná woli ý 
łdfce nieprzpiacielikiep zofłiłd. TT40 ttzyfłd ieondć 3 ndfycb nie zginelo? 
óle wgyjcy inśi albo w niewola wpaodli/ dlbo pogli w tofjypke/ gdy fie Sos 
liman mecbdiał uoawdóć zd niemt; bo tac za pietwgym fivotm urnyflemi 
chciał otoczyć y wiać 3 tyłu Boemondd/ ná Etotego ot majny Tutzytt 
KRdtyet/ 3 Boltanómi Damdptu y Alepu ( ttotzy tym gájem wepli w ro» 
whig j tuż byli 3 botow nódcdrii, Ten waleczny Pan’ połazał tow tey ofds 
yi wgytte / coftolwieć po fobie bieqiość y odwagd iednego 5 naywietpydz 
świdcó tego luO3t/ obiecowdć może: dle 3 tym wpytkim/ nie podobna bylo: 
óby mogł dáley tát wielkiey potedze tod Ftorey sewfad był otoczony) odpieróć / 
gdyby byld pomoc/ po Etora pofłal/ w famym prdwie czóśle nie przybyló. 
fugon wielii przybiegł naypierwey/ á pofłrzecfy 3dra3 walecznego Adry 
eta; ttóty pobuozdiac ludzi fiwotcb/ przytladem y trzykiem naywiekke mots 
derfiwo robil: uzynił tzecz one/ ttota powinna w niesmiettelng poddé pás 
miątte/ td wieltiego Daniedii/ Synd $tdncyi gdy lego cnocie ( mośc fie 
tzec/ ) Bifłoryłowie mági nie przysnóli tego rofytftego/ co należdło ; y Bego 
Giffocya nie powinna by niymnieygemau Żołoatowi upymowdć: gdyby tego 
co on w tey ołdzył dofazał, Albowiem updttzywgę pogdnini po miedzy 
Tutkómi/ gdy ich, ( doddłąc im fered/) głofem strutnym/ se mgytkiey sity 
wołśiąc ptrzywsdził: (Fozył profo Eu niemu z złożónym Orjewcem/ A wys 
mietzywBy go dobcze/ miedzy ByBatiem a zbrota: przebśł mu qgdrło né wys 
Tot, y tómuigc droge tá! ffrdgnego gloju: ( cò tyle bałdju vobil ) otworzył 
owoijłe; Etora Erew ordz y 3 śyctem mypłynełó. Odon de Belgentiaco; 
Cboraży tego Pdnd / w tymże prdmie momencie/ poległ od firzdły iddem 
ndpugczoney: dłe Swilelm 3 Belemy, Rdwdlet Zugonow, pobudzony przys 
tldoem Pána fiwego : wpadl zdraz 3 dobyta gablą w pośrzod Turtow/ bios 
gacycb 34 Chorągiew: y pobiwBy wgytkichy Erotzy mu fis opierali/ wyddrł 
ia sro ich/ wgytte (Eewórmiona Prwig nieprzviacielffa; y połazał KRrucyae 
tom/ w tymze Eolsrze/ w itim ZŃtzyje te były/ Etote nå zbrolóch y Bdtdch 
fmoich mieli. | | 
Goffred Eodhdiąc wielce Viażecid Dugond/y bedac wzdłemnie od niego 
tochónym : oraz Tánëred/ 3 niebespiezenfiwd Onid fwego ptówie galony ? 
gody przebyli pod cen Gós 3 lno3mi fiwemi: bitwá bdroztey fio iefze milk 
przedrym zdwzisią, Tie tewdła iedbndt Oługo/ dlbowiem nieptzyłaciel mie 
mogac wytrzymdć/ tyle Pánom świeżo nd nicb zlagonym, Etorży bliffo pod 
nich pódpaopy/ luti ich/ y fpojób oraz dymna onego Bbiegli: uwfłópił zdra; tub 
gorom; wgytte townia ttupem Gefiym poltywgy. Tidtychmiafi Xiażetd/ 
nie wodtąc fis w bogofia/ powtośtlt do ludu (wego; Ptoty iepize fis poty» 
Eal 3 tomi; ttorych tozttwdnie to croche było potriepilo. Hle tą pobuotó 
ufłapiłó pretto/ gdy uftygeli o zmieśieńiu towdrzygow fiwołch; y obaczyli 
powtacdiacyh Klażat/ ttótym 3 edza wsttzymdć nie mogli; y ttorzy po 
świeżym zwyciefiwie 3 Wietga leĝe potega nóftepowdli / 34 3łaczeniem lus 
du Aribi Ryndlod y Boemondd/ ad dokończenie ih zdczetey wygrdney. 
Dowidodia y to/ Że ligbó idkać niestnierna/ widsidna byl Rycerzom bias 
łych) 3 gory ná pomoc Reucęatom fispuiących. lubo to w famiey tzezy 
było/ lubo też pewna oñ ndodjteid o pośiłeddh niebiefFicb/ td byld rozumy 
nietcocych opánowálá: że fis im ce cudd w oczócp Z0dły: sraz hicomias 
: i głanie 


gidnie po wgytkim DOovfku tå nowind rozbiegid fis/ że zdfłepy niebie 
przybywdły ná pomoc Chrześcidnom / 34 przywodem Gwietych Wiegeńnnu 
tow, y Rycerzow: tlautycego/ Jerzego/ y Dimitrd. Biflup Podyenfti/ 
zóżył dobrze tego pofpolitego rozumienia/ ná popótcie Zołnierfiwa: tát że 
wbyfcy ofłdtnich óil Oobywdiac ná nieprzyjaciela / Eroty inż zewgad ucboś 
osił: rozgromili cdle DOoyfko tegos gOstieduż nie myélil/ tylko edrowóć fis 
fdkotolmwieć/ ucietdiąc. f 

Bylá miedzy plócem bitwy, á obosem nieprsyiacielftim/ nlebota iednó 
doliná, Etorey $rzodkiem/ potol pewny plynacz trudml wielce przepráwe. 
Turcy w ucbodzie fiwoim/ fporzey bieżac nád nógych / przebywfy io/ troche 
piermey przed niemi: mieli czds/3e przypli nd gotze do fprówy / fiśnawpy 
ná niey gykiem/ ná zdttwożenie y podcbwycenie cych : Etorych 36 foba mnies 
mali nófłepuracych nieporzadnie. Ale Augo 3 $Stdncunzómi fwemi/ Etotzy 
go nigdy nie odffepowdli: przebywgy ia naypierwey/ tdk w nich ndtdrcy: 
wie uderzył: że Foro tylko Tántred/ Etory 34 nim 3 ingemi Xiajsty náftes 
pował/ tómie przybył: zdra3 nie mdiąc gdfuj obagyć fis po tdt niefpodjja= 
nym nótórćiu / wgyfcy do astu legli? oprog nie wielu bárdzo; Etotzy 
zółuigc wielce zdfiinowienia onego, 3 wielkim trudem y praca, oogli potym 
tego Paześcia/ idtim ich byłć pietwga ucieztó Odromwdld. 

Dopiero w ten gds Rorbdgdt/ ttory pdttzacnikzemnie/nd wpytła potrzes 
be/y nic fie do niey nie miegdiąc/ 3 pdgotku onego dnitugył : gdy tuż widzial 
zzeGy ffticone : puseń fis wBytta sila tu Eufratu ; gdzie prześiaddiac fie co 
nodźinó/ ná to3fadzone po wBytkiey drodze Eonie/ pierwey (d3 te wielka rzełs 
prsepłynał: ) mie odetcbnał. TE wpyfcy od bićia/ y mórdetfiwd ofłdbieli byli/ 
że tofprofieni/ mieli fpojob rátowáe fie/ ućlekdiac. Sam tylto Tdntted/ ná 
dwie mili áz do nocy gonił nieptzpiacield/ torty w tey potrzebie ná fio tys 
fiece idzDy firdćił / oprog tdk mielkiey ligby ludu piegegó/ że go żadnym 
fpofobem ztśchorodć nie możono, Tát wielkie zwycisfiwoy ndd tety tys 
óiące ludzi Chrzesćlan/ nie Eogtowdło/ gdy do tego nd pocieche tey zgubył 
opónowdli ob03 Pogánfti nieogdcowinymi bogdcewy ndpelniony; złąd td 
fis bylo cdłe Wosfto popdrło/ że poczawpy od €iajat y Ddnow/ dż do nay- 
mnieygych Żołoałow/ iuż do offdtniey medzy przywiedzionych : wpyfcy fie 
ddleto w pietnieygym y lepgym porzadłu/ nieli ná pogatku wyprawy ná te 
POoyńe pofdzóli. Dopelniła fis tá tddość/ gdy Emit ( trotemu Rorbde 
gát zlecił był fłraż Jamtowa ) poddał go ndrychmiafi; fam oraz ze trzemó 
fiy ludzi (moich otrzciwgy fis; á drugim śść gosieby tylko chcieli / pozwo: 
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' lono. X tál dofłóno) á potym obtonióno Antyochij/ dzielem tdt flawnym 


y pdmistny: idtoidkie mogło fie fidć Fiedy nd świecie ; yEtore fiupnie tozumia: 
łem/ żem powinien był ze wgyttiemi otoliznośćidmi opifać; dby uważdiąc 
błao/ y wvfłepEi DOsyfE4 Chrześcidńfkiego/ y ofidtnie potym onegoż nutras 
pienia” cát w famtym obleżeńiu/ idto y po nim : Gytelnił moy mogłto uznać: 
że fam Bogq/ttory fprówiedliwie grzechy Farze y one miłośietnie o0puBcza: 
te wielka odwage Ecześliwie do sótiego tonca pezyptowd0ził / tdki wedlug 
wfelttego podobieńfiwd/ cdle fie nie miał nódodć. Tdk Odlece ndleży (Tios 
nórchom wielkie DOoyny promaozacym/ tldść to fobie/ 34 naywistpa poli: 
yte rády fwoley; aby fie fidtóli mieć ná frons fiwoie Bogá zófiepowi udas 
mwdiac fis do niegó/ prawdziwym ndwtoceniem feréd; bez czego zdwge im 
teft nieprzyldzny» j f 

Po sát 
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9 Portál wielfim zwyciefiwie/ o tcotym Fląśstd 3dras oznaymiti Öycu 
Unieenii Drbdnomwi/ wypifliąc w Olugim ieony m liśćie/ cotolwiet/d$ dotad 
fidło fis w obośie: naypietwgy uczynili porządek! ototo pofłónowienia Wid» 
ty/ y nabogeńftwą w 2lntyochij. Potym zgromdośiwgy fie wefpoł/ aby rda 
Dili o ich nayptzednieygym samyśle/ to ie Jerozolimie: odłożyli go sgos 
Onie di do pierwgego onid Liftopddd/ dla'wielfiego gorgcá/ y wytchnies 
nia cálego DOoyfkd. A tym czdjem/ nå złość zamyfłom Cefarftim uchtwas 
Tili; dby Hugo/ y Bdlowin Htdbiń ddnnonj/ byli wypráwieni do niego/ 
3dgrzewdiac go / do wypelnienia poptzyśisżonych obietnic / y złączenia fia 
ofoba fiwoia w onym czdśle 3 DOoyfkiem fivoim/ y Eigjety; ieżeliby żygył 
fobie/ dby oni wzdiemnie/ zddhowóli to/co mu byli poptzybisgli. Yidwet 
fm Boemond/ ttotemu wgy(cy Ddnowie/ optog Arábie Ráymondá/ ing 
byli ufapili práwá/ ídtie tylko mogli mieć do Antyochi : pozwalał ná tos 
wiedząc zdpewne/ i$ pofelftwo to nic nie (fprówi. X sdpraw0s/ nie było nie 
gdy niegcześliwgego ndd nie. Atrdbiń Zannonij 3ginal w Orodze tdf że 
fie dofFondle dowiedzieć nie możotto” gosteby fie podzial y co fs 3 nim ftálos 
Silycháć ieondt było / idtoby miał byoś / dlbo 3dchwycony? dlbo zdbicy ob 
3olnieczow Greckich 3 tlicey. Hugon 346 znioigy Re 3 Cefatzein/ porzucił 
Rrucyatow/ y lubo mu fis 00 nich co nie podobdło : lubo niezgody/ Etote 
pychd miedzy niemi czyniłó/ nie obiecowóły mu Baeśliwego onci tep wys 
práwy : lubo náfoniec prywata idtd wabilá go do Sráncyí: to pewna / że 
fis do niey zdraz 3 Cdrogrodu powrócił / Dość śpiefno y nagle: co cdlemiu 
świdtu było w poDźiwieniu/ y okdzya nieftotym czdfów onych Oźleiopifom/ 
je o powrocie iego mniey ldfkiwie w(pominóia. A co do Tefarzć Alerego/ 
ten widzac dobrze/ że Kiażeth/ Etotzsy mu nie chybili wyrzucić nieflotwnos 
Śći/ nie byli utontentowóni 3 (praw lego: wórtował fie dobrze tey drogi do 
Zlntyochij ; bedac w tym dość ćwiczonym/ y bieglym/ by nie miał przejłeze 
gdć pofpolitey rády oney/ Etora powidddia ; że nie trzebó dufać ludzfom od 
Giebie zdrddzonym/ ile w ten czds/ gdy te zdródy nie fo im uż tdyne / leeg 
odłtyte. 

Poo te czdfy tddość oná pofpolita/ po tdk fławonym ttynmfie 3e wgye 
ttid óil Soltánd Perfkiego: zndgnie fis pomiefdłó/ śmietćią wieltfego 
Ademara de Montelio , Podieńfkiecgo BuFupó; Etoty w ttoctim czdbie pos 
tym / wpadpy w chorobe / 3 rdt ciegkich trudów fivsich ; umidtł pietwfego 
dniś Sierpnid/ 3 cdtą żdlośćią cdłego ludu/ ola nie porowadnych ptzymios 
tow fmoich : że nigdy wietBychb zndtow powagi milości, y żalu nie widzias 
no: idtie ná ten gás Elajeta/ żolnietze/ y cále pofpolfiwo / w tey ofdzyć 
ówidoczyli. Jdtoż mErotce potym / uznano to / przez niezgode/ Etotd Re 
miedzy Ddrtyzdwziawgy/ ledwie nie ftráćilá wpyttiego: że w tót wielfim Jgtoż 
mdodzeniu onym/ nie ooffawdło inz tego: Etory mu był uga prdwie; trzymdiae 
ptzytomnościa fwola/ tewBytkie/tdk vojne y rogmdite / mo fiugnym pomidcto 2 
wódniu tozumy. Albowiem gdy Ddnowie tozłaczeni pod gds ldtd/ zebtdli fe 
byli wejpot do Antyochij m ifiopdodźie ! wedlug umowy, dby wgyfcy oraz fli 
ná odebrdnie Jerozolimy: Boemond oświadczał fie 3 tym żeby 3niemi nie pos 
feol w te Oroge/ pofiby mu dż Grdbid Tolofy nie oddal w reze fortece bramy 
imofłowey/ y iednego Ddłdcu Atcyand/ Etoty nd śiebiedo tych Gas ttzymał, 
drdbid też 3 drugiey fitony, przytagdtac dość niefiugnie/ y niewczeónie/ przys 
śisge Cefarzowi uczyniong: to przytzekał : Że y on mwsdiemnie nie posdzie 
3 niemi/ poi Boemondo nie odfłapi y Samtu/ y tygowgytkiego / cokolwiek 
ma 09 
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mą do Antyochij. 
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X cál z wielta ttudnośćią/ mogli to ba nich oersęmdć? 


3e ts fprdwe do tozfadzenia Wiażat po odebrania Jetozolimy/ oołożyli; dle 
td wymugona ugodd nie cewdła dlugo, Ci Owdy Odnowie / puśćiwgy fo 
naypietwey 3 ludzmi (wemi oblegli byli/ y wzieli ftuemem Marre, titófto 
wieltie y obronne / we dwoch dlbo we trzech Onidch dtogi/ od Antyochij/ 


tu Apdmey. 


loże fie fługnie przyzndć/ że w tey ofázyi/ má ocbotó jobs 


niecfta/ doftdla tego Mhiáftå : nie potrzebniac żadnego prawie tofFazu VDoe 
dzow fwoich : Eiedy nie mogąc zcletpieć fwawoli/ bluśnietfiwy y befiydlfFiep 
tych Pogan niezbośności: gdy ná ich wistga złość ; y mzndros/ tysiąc ftoż 
mot wyrządzali Rrzyżom / na murach mieyfkich powyfławidnym : fami Doe 
browolnie [toczyli do fturmu/ nie ufłdiąc w nim Dsień y noc/ 3 tót wielkg 
cbetwościę/ odwaga/ y zdpdlzywośćia / rozmwaldfac mury: y wieżej tlutoc 
zewgad tdrandmi y ze wpyttich fiton rázem 3 Oróbinómi przypaddiąc : Że nób 


offdtet przelamawpy upor nieprzyiaćieljbt : y Tido ora; odebrdli 


Flaypiete 


wgy 3: dobytym miegem/ wpadł nd mury Gofjted de Turre, fldchcic Lez 


mowicenjkt. 


Ten w cdłym POoyltu ziednał fobie to tmniemónie/ że go 36 


iedego/3 napoowazniesgych y naywalegnieygych ludzi pozytawo ; co w wielu 
poddnych połazał ofdsyach; miónowicie iondi w iedney/ o Ftorey Bifforyż 
zdmilczeć nie może/ chyba uymutac zafługom y cnocie tát godnego mežá/ 
oras y (Amis Siebie naypietniesficy 3 0300b fmwoich pozbawidiac, 


Ten gáfu pewnego/ puściwfy fie 
firóBny tył lwd iednego / ftory iedndi 
utrapienie fwote: anizeli ordpieżność ndd 
ważny Gofjred Etoty 3 przytodzoney fobie 
tich tozmyflow! profto zdraz tu niebeópie 


wedlug zwygdiu ná czata/ uftyfał 
| ddrziey fie zbał/ świadczyć ciefkie 
pożórćiem połowu iótiego, DDe 


w(pdnidłości: swytl był bez mels 


czeńfiwu nacierać : nótychmiafł 


pofunie fie m blifki lós/ niedbdiąc nic/ ná zderzymywdnie przyfaćioł fwos 
ich: å zbliżywpy fis fie Eu mieyfcu/ 3ta0 ten ryt ugu iego dochodził : obas 
czy że waż nieflychdney wieltośći/opafawBy foba nogi y boti wpyttie lmó iedneś 
go/ nie oopugczdł mu żadney obrony/ wtajaiąc wen coraz żadło (woie: áby gò 
tddem onego umorzył. Porugył fie zataz niebeśpieczeńfiwem lwó onego/ 
y nie uwazciąc ná to/ Że go uwolniwgy/ dawal mu fpofob/ tzucenta fis né 
niego: cdć mietnie uderzył mieczem w weżd/ że go ndtychmiaff zdbił y nie 
zdniwgy lwa bynamnieę í przeciął nó nim Hsby one / ttotymi był opófany. 


Dopiero ten biedny zwierz) wio 


34c fie 


uwolnionym/ á pożndtać ztzą03icielń 


wolności fiwey: pocznie mu dzieli czynić / iato tylko mogł/ naywyrdźnieyć 
Bac fis Folo niego! y cółutac gó w nogi; Ś 
00 tego gáfu) puśćitwgy fie 3 nim/ ido 3ć obtońca wlajnym: Etotemu żyćie 
był powinien: nigdy go odffapić niechciał/ idac wgedzie wefpol/ ido wierny 
pies Ddnu fwemu/ y nie rzucóiąc fis ni ná togo/ oprog tylko ná nieptzyś 
iacioł / ná Etorych mu toffazano, Albowiem sdwge 3 nim w potrzebie! 9 
ná iowách bywal/ opátruiac go dofłdtkiem zwierzyn. Ale to feft naydź 
wnicyfia / że gdy potym prźelożony obcstu tego / ( ná Etotym Bofjted pań 
miacał do Stańcyi po tey Rinczacie ) niechciał pozwolić / tát idto y inót 
ludzie tegoż otretu / dby 3 niemi lew ( Etoty 34 Pánem fwótm gedl ) otaż 


Gym y uniżengym fpofobem / ła 


iicbal: tá niegzefna befłyc/ 3 rofpóczy widząc fie 
iá (wego: wrzucilá fis w mosze/ płynąc 3dwge 3d ottstem ; pofi dj um0Olób 
why cdle nie utonsłd, Tiiezwyczayna nátury ndutdj tora zdwfłydzdiac luż 
dsi/ dále im ( śdbo nie raz uzymić ) lwy 34 mfftsow; 
lí; co rogum fam 3 wielka ttudno 


J3 


tozlaczona 00 Dobtodzies 


€ áby ich tego hóuczya 
cig może irń pofazáć ; to ief że niemw0dzis 
noé, 


Magia 
Chronic, 
Belg ad 
an. 1096 
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gność/tóf pofpolita miedzy ludżmi: gdy wnio wymózuiebo/ co tefl naye 
podobnieygego do luoztośći: czyni ih podleypemi nád Ovópiejne beftye; 
tcotym wDziegność Odobtodzteyfiwi oświdoczonego / odbiera Dzikość wros 
dzong, wzgledem idh Dobrodziciow. 

Dobyćie tMidrty odonowiło zaście/ Etore troche tylko ufpołofone bylo 
miedzy Hrabia Tolofp/ d Ziażeciem Tdcentu. dtódbić chciał fam tym 
ŚMiśfłem tzadzić/ tát tdło inBymi Owiemd Albdra/ y Rugia / ttorych byl 
w lećie dobyl, Boemond mniemdiac/ iżby to nieftugna byló, dby Rdymono 
miał fie tdk nieść w tym Milieście/ idto tomu ingzmu nie pozwalał w Ans 
tyochij : ciat fis temu fptzećiwić, Sdczym firony tát fis były zdwzieły, je 


Baldricus Udtenczył tozumieląc iż fługnie rega fama/ mogł też 3 fitony fmotey poles 


Alb.Aqu. 


1099. 


powść: wročil fie ndzad do Antyochy/ gdzie potym wbtotce wygnał luogi 
śrdbiego 3 fortecy ttoteiegcze tam ttzymdii. | Fiążetd ndwet nie mogli nii 
tego idwnie zgdnić , widzac je fprdwó ©rdbie była cále nieflugna ; ofoblie 
wie gdy zniożgy fis 3 nim w Rug / miedzy MIdrro å Antyochia) nie mogli 
go żadną midrą tu flugnośći nóblonić; co th przywiodło/ je fe 00 niego 
3 wielkim nientontentowdniem odlagzyli/ y do Antyochý powrocihi, R cde 
wielka owó ndozieid odebrdnia Jerozolimy/ Etorey do tych Gas wpytki por 
tsgó DogdńiFa/ nie mogłć zdrdmowóć: bls(Eo tuż była upadtu fwego; dla 
niezgody Owoch lubzi/ lubo 3 ingd wielce pozćiwyhiy 3 medrgycb/ czdfów 
otych. Co nam idwnie połazdóć może/ idto madrość y flufność / trácø 
efto wBytke moc y powage fiwoie: biedy dffeEcić śdki/ Etoty łócno do toż 
zumu przechodzi, fetee w nas pierwey opdnute. 

Ale Bog; Etoty był głową tdtowego zamyfłu: nógrodzi! to Zórliwoś 
ścią ftabyh/ y mdlucfich: co była zówzietość wielkich; y madrych świda 


Raym.de tå tego zepfówdld. Albowiem ludzie rabie Rdymonodd/ cierpiec 3 iedneg 


Agiles. 


firony wielki niedofidcet/ ddley tuż niż od czterech Viiedsiel wpelkiey żymnos 


Guil.Tyr ści, idto cylfo wepli byli do Łidrry: 3 Drugiey sdó firony/ mdiąc nieżmiety 


Baldricus 
libr. 4 


na deć/ dotończenia MOoyny Jetozolinikiey: rozumieli je pycha Grabie 
(tory chcial fobie ofobliwe Pdnfiwo zdłożyć/ 3 tych Hliafi odecbrdnych/tdt 
idto Boemono / gdy fobie przez ldto podbił Cylicya; ) była przyczyna tey 
odwłoti. R Ola tego zbuntowamwgy fie tym czafem/ Fiedy byl nå rozmowie 
3 inBymi Pány w Rugj/ wgytkie mury y wieże w Flldttze 3 gruntu wys 
wroćiwgy/ 3 sismis zrowndli : aby mu tdtim (pofobem, chette Do zdttzymde 
nia oney/y tam zdbdwiódnia fie odisli. Co wisEBa/ 3d powrotem iego/ whys 
fey ptzytzetli / że ieżeliby 3 nfemś/ idł naypredzcy nie Bedłl tu Jeruzalem : 
tedy fobie fami obiora DOoozd, Eroty (ch tám dobrze bedjie umiał ptomde 
dsic/ y še wgyfcy gotowi byli ná wypelnienie ślubu ich/ cboćiayby też (gege 
iednde nie mieli fis fpodziewóć ) (amt tylfo y od inpych Pdnow opufgeni 
3ofióli.  Ardbić wielce pomiepóny pofispFiem onym, obawiał fie dby w tzeczy 
famey nie był od wlafnych Indi fimoich/ tát idto tuż był ob wgytkich inBych/ 
opugzony, Dos tego przymiegdło Re y tó/ że oná pietmwpa iego $dtlimwość/ 
tora przez zaz0rość/ przećimto Fiażećiu Tdrentjkiemu/ wielce byld oplones 
lá: znowu w fercu iego updttniąc cheć włafnych żołnierzom fwoich: zdiełć 
fie/ tólo pochodnia ;ftora gdy ządónie/ w iednym momencie zdymuie ogier 
ob drugiey. Zózym ndtychmiafł odmienił odnie fwoie/ y Fazawgy zdpalić 
Śidrte/ pofózuiac przez to/ je do niey wiecey niechce należeć : wygedł tr3y- 
nafłego nid Stygnid/ bofa noga/ w pofidwie potutuiacego; dby przez to 
poniżenie fiwole/ poptdwił 3gorgenia / ieżcli idkie dal żolnieczom fmoim; = 
mu pycha 
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Pity ma pyche przypifali. Cdle Woyfto uddło fis z nim/ 3 niewypowiedjidna 
tddością nie watpige wiecey v tym / widząć go w tałówcy pofłdwie: dby 


mie odnowił m fobie pierwfey otoey cheći, Etoró potazal prsyimuiac ZAtzyśi 
| przed wpytkiemi, y udzieldiąc druginncevie / Etora ferceiego pałdło/ żdw 

były liwośći. dlos y Bog zdra pobłogofławi tál wfpanidły uczynef. Albos 

tym wiem Robert Kigje Tlotmdndyi, y Xiajs Tdntted Oowiedziawky feo tym 
b był záraz puścili fe 3 Antyochij 7 ( gdy fie tym gájem inói Panowie wybierdź 
ond ta/ ) y 3lagyli fie 3 nim pod Rafarda; goste fis byl wyfiedfy 3 BTótty/ 10ac 
Ans prówa firong tu morzu/ zófłónowił. „pay A 
ły że zisćie Antvochij/ y one wielkie zwyćiefiwo nád Tutti Perfy/ y Ard? ajj, 
WI by/ otrzęmóne: tót było wgytte Syrya/ $enicys/ y Pdlefiyne fitdchem y 

ludgi boidźnig DOoyfE CHrześcidńikicb nópelniło: że prawie mgyfcy Emitowiej 
limy $tozzy w tych trólnaćb trzymali ŁMidftó/ dibo ná Perfbiego/ dlbo na Bás 
obli bilońfkirgo w Egipcie Bołcand: 3 poddruntdmi wyfyłdli Poflow/ przeciwto 

Mogli %Włażstom/ jadąc idb przytdźni, á nówet y obrony: obiecniać im pewny 
niego bdrócz/ y dofłdtkiem po Orodze żywność. 2 goy nayprzedniesge zamyfly 
V tdf nd tym zdwifły były/ dby co ptedzey śpiepyć fie tu Jetozolimie: d3 po o» 
á po debrdniu oney/ dobywónie inBych EMliaft odElaodiac : wpythie te ich offetty 
y; dą przytste były / oprocz £Emiut Trypoljiego; Ecote odrzucono. Albowiem 
áo %xdbiń Ráymond/ chciał dby obleżono Arkas, 34 ptzefiroga Etota miał ot 

tråtá niewolnitow Chrześćidnikich / w Trypolu zdttzymónych; że tego Niidftá 
00 toz dewo Oobedźie/ dlbo że Emir ná otrzymanie pototu wyligy mu wielta juma 

ms/ y onych wgyttich wyzwolić bedzie musial. Arkas dlbo táto. niettotzy 

(ŻY nózywdia Archis, bylo niegdy LIKidfło (rodze mocne/ położone ná gotże ies 
wid dney/ we Owie milf 00 Ctypolu d mile od motzd w pośrzodfu pistney y wielce 
tnie obfitey rowninys ttóra wodłuż pod Kordmi Libánit/ y Ancylibóne / ciągnie 
eos | fie dż tu morsyg.  dtrdbid [podziewdiac fis zdraz te ubieżeć napadł na nie 
zmiey | onid icdenaftego Lutego. Mle że Emtr/ ofadził go poteżnym ludem; 008 
tabie | z3uconyj muśtał go poriadnie oblec/ttóre obłeżenie bez pożytta; blifko trzech 
ptát | ŚMMiesiecy temdło / 3 zguba wielu zacnęch luD3i miedzy Etotemi Anzelma z 
gte | Ribemwontu; ttoty wygedBy 3 fidrożytnych Htóbiow POdlencyenny y Ró 
wie | gteldnew tegos Hhtdfió: był icdónym 3 nayfiawnieppych miedzy Rrucyatáz 
wy | mii ; y Etoteqo przypadeł cóle ofoblimwy/ godzien, dby tátje miał mieyfcew tep 
TLA || iffotyt ofobliwe. EE is NEEN + i SAN 
py | Ten zacny Dan/ mólóc fis wieczota iednego/ tu odpogynta/ pó prás 1099: 
jem: | towitey 3 mieprzytacfoły przez cóły dzień utatgce: uytzy wchodzącego wna Raym.dè 
iás | miot wielkiego pezviacielá fiwego/ mlodego Engeltama, Syd Augond prds Agiles, 
3e30 bie Swistego Páwlá; Etory nie dawno przedtym pòd Lidtte był zabity, 
geni Alńzelm bedac fercå nie ietliwego / d do tego ciepac fe wielce / 3 uyezenia 
zeczy twarzy przylacield fweqo: Iakoż to moy kochśny Engelramie ( tzegzed0 
żęch/ niego nic fis nie zctwożywgy, ) y iefteś teraz zu pełnego żywora,ktoregom 
ość! fa widźiał pod Mźrrą umśrłego, Bo to Ci( odpowie Zngeltam | ktorzy 
onm | kładą żywot fwoy ná ustudże Chryftufowey, nigdy nie umierśią. Ale 
áil | zkądże to pochodźi ( t3ecgze znowu Anzelm/) że ćię teraz widzę dalcko 
ogień | niewymowńicy Ślicznieyfzego „aniżelis był przedtym > Partz ( znotoiż 
palić | odpowie Zngeltóm/ połózutąc mu ptzedźiwny idti6 Dólfe 3% niebie/ ) co za 
ty | ialność y piękność tego Pśłacu? żtamtąd pochodźi, y ta ktorey fie we 
gto | mnie dźiwuiefz. W oftatku (przydał wiozot go wielce wefołeggo w uwas 
gdy $óniu Półńcu tego ) ozniymuię ći» że tám dla Ciebie dźleko pięknicyfzy 
gda | gotuige 
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gotuią, Bądź łifkaw zatym aż do iutra: to wymowiwgy snitnol Vids 
zdlutrz 3draz 3 ráná/ Eaże Anzelm ptzewolóć Rdpłónow y ptrzyfmułe od nich 
Sdttdmenta Swiste / powidodiac wefoło przylaciołom fmoim ( Erotzy nie 
mogli fe temu wyDźiwić / co widzieli Eolo niego ) że sipewne tego dniś 
miał umrzeć; lubo go w tdk dobrym zdrowiu w$gy(cy baczyli; 4 potym wys 
iówił im wpytto to wiozenie/ Ecote mial nocy ptsegley! nim zófnął. Stus 
tet jam (prawodźił proroctwo tego / w kilu godzin potym. Albowiem goy 
nieprzylaćiel wyćiegła iedne ndtatezywa uzynił / Aszelm/ Etoty nigdy tás 
bowzy mie chybił otdzyi: pobiegł tim 3.0obyta Pabla: -d tom czdjem Edmień 
ieden wielki , wypuBzony 3 Hata tdrdnem / wymtetzywgy mu w głowe/ 
wyprawi go nótychmiafł do tego pietnego Pdlścu; Erory mu wedlug pos 
wieści £ngeltdmd/ w niebie gotowśno. Játo ten/ Etory wfpomina' rzecz 
tát ofobliwa/ był tám ná ten gds przytomny/ y bierze to nå fumniente (wos 
ie/ Że wgytEo to co midział miernie opifuie: d qdy do tego mie może mite 
watpić o tál zacnym mażu/ idto był ten fławny Ørabid de Boccanio, y 
Ribemontu: dni go też 34 galonego idtiego cudownigtd poczytać: nie 
tldos dby td Jifforya 3 idtiey oťázyi pod watpliwość paddć moglłd. Zad 
Rów dletowie ndól/ moga mieć zacna ndute/że woluiac po ChrześćidńiEu/ 
lubo 3 niewietnemi Seretytdmi/ lubo też ná ufinoze Tlondrchy |(wego/ (| Etos 
ty tylko fimemu Bogu zd fiugność Woyny/ y broni fmwoley od0pomidddć 
powinien / o Etotey Dodddnym pycdć fie nie należy/ ) mogł nabydz hwaly 
nieftończonie wietfiey w niebie / nád te: Erorey gukdia nd Ziemii/ y ola Ecorey 
wyfławidia fis tt beśpiecznie co Ojien nd śmietć fame. 

YO cdłym 348 tyn obleżeniu to fie cylEo naylepgego fidloptzed przytśzóc 
innych Xiajat: je Raymond Vice Comes Tutenny, mdiąc 3 foba Vice- 
comefa Tafłelldiny/ Páná 3 Albtetu y Ożleśisć dlbo Owunafłn przednieya 
Eyb innych BdjEonom/ y Protsingyłów/ we fiu Eoni/ y dwoch fet piechoty/ 
opśnoma! Tortoss / nózwdna 3 Oawnd Aotaradus, piefne y wieltie LNiófio 
nid morzem’ nå przećliwto wyfpy Aradus, w geściu dlbo śśeomiu milod 
Artas: idąc Eu Antyochh. Chcial iey 3 rdsu moca Odofiać/ dle gdy mu fis 
to dla Bzupłośći ludu iego nie powiodło: pozdpalał w nocy ná fonce 
lifa iednego/ Eeory był ná ogácdh: Miáfid: wielkie y gelte ognie; tat, że 
wistaąa cześć obywitelow/ mniemdic 3 tdzu/ áby tylio 3 podtdzbem tdtirm 
mieli fpriwe/ á że potym cdle ©DoyfPo nadodegło / dla dobywdnia ich názás 
iuttz: przededniem poućietdli 3 Midd; á Vice Comes wfedł do niego bez 
wgeltiey przegiody/ gdzie wielka 3dobycz zndlazł/ Etota ućiepyl cółe 
Woyjfto. 

Walegny tem ViceComes, był Brzodłiem ftiroiytnego y ptrzeéwies 
tnego Domu Turenny/ Etoty potym wiecey oò Owuchfet lat/ Paebliwie 
ptzeniofł fie w òom Turris Averniæ. 2 ten przylatwgy nd fis imie fego/ 
wyniofł go/ nie tylo ptzywracdiąc mu pietwga iego ozdobe: dle Y owgent/ 
fiawisiąc go przez drugiego ViceComefaz Turenny, nś naywyigym ftos 
pniu godności; Etotych tylko mogł życzyć (obie, Tento feft/ tory táë wiele 
pielnych dzieł dDokazawgy/ betmdniac DOoyfkom Reolewfkim/ we COlogech/ 
Tliemcech/ y $ldndryi: y dofłapiwpy bez adney (ptzezłi powagi tey/ że 
pogytány był 34 DDoodzd doffondłego: teraz świeżo ofłdtni awy fivoiey 
otrzymal fłopień/ wytonywdtac tojkdzy Meolew(bie/ ná tey oftátniey fams 
pdni ; Etota fługnie ndzwdć Eddy może/ wybotnym iedonym y wielkim wizec 
tunkiem trybu weleńnnego; gdyż ná niey wgytkie nayzndeznicyfe przymioty/ 
y powirte 
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y powinnośći dofłondlego Śetmóanda / cd iddnie połazdne fa świdtu : że w 
podziwieniu były/ u naybiegleypego nawet nayme; nieygego/ y naytofiropnieye 
Fego 3 DOodzow nieprzyłacielibich Mt 

N zdprawdej trudonoby co oziwnieygego znódleść ná DDoynie/ idto Edme 
páníg fedne Olażga nád Dziesisć Mieśiecy/ nattotey przytomność famá DDos 
Dzó y firách imienia iego : ramikie naptzod droge naylepgey czsści Doy|Eó 
nieprzyracielfkiego / potym nie dopuBga pszyfiepu do całey Prowineyi/ gdy 
tym czófem Rol / podbiia one pod moc fwote. Mygrdia fie potym Owie 
pottzeby/ iebnó 3 tey, druga 3 owey fitony Renu/ przymugółąc nieptzyiaa 
cieli do niefpráwnego ufłepowónia dź tu Henu. A goy oná nówdlność 
wiecey mieli geśćiudziesiat tyślscy Fliemcow / wpdodid przej moft Stta3e 
butfki do Alfacyi: tám ich wprzoo śćijnowgy przes trzy tTieśiace/ óby tym 
Gófem glodem y chorobami wymdtli ; profto potym Jożte fis fu nim wér3od 
Zimy | przez gory y śniegi: gosie fis gese miezem znoŚl / sié tozprafał. 
dibo fie w niewola crema bitwńmi/ 3 ty co fie naydóley zdpuścili byli/ 
dofłdie. Potrdfia fis Do tego / że ofiáteë firdćiwpy wistfa polowe ludzi 
trorzy byli ná pierwpym przechodzie tego mofłu : przej cenie jam 3 wieltim 
swfłydem y fiwópliwością ucboDźić must; dby fis mogi utcyć w Dycyśnie 
fivoiey/ ná Etota y nie mysla nacierdc Tát to umieć piófiować fiaws 
wieltiego imienia/ á temu 3 Turenny, ziedndć dálefo wietgo: nieli ia pod 
Gás pierwgey Arucyaty imidło: w ten gås tiedy ViceComcs Raymondus 
prawie fam ieden/ wielkie iedno Nido opanował. 

Tym czdfem %iajs GBofjted/ Hrabid Eufiicy/ y Robert brdbid Şláno 
dryć / puściwfiy fis 3 ludźmi [emi w tllatcu/ dobrym wielce porzadłiem : 
oblegli byli Giblet, niegdy nażwdny Gabala; AJiáfřo położone nád motzetm/ 
miedzy Tortosa / á Z.dodyceg. Jednal ná proćbs Ørábie 3 Tolofy/ Ftoty 
Gtucnie oglobil byl/ że potsšne iáfizs ©esifo Sárácenow/ zbliżdło fis Eu 
niemu : przyłali umotwe/ Etotg ofidrowai im zządzca Miáftå tego: na ottzye 
módnie 00 nich pofoiu; á potym wtrotce 3bli3vli fie pod Arkas, gdzie żadneg ine 
pego nieprzyraćield/ opto imieyjkicgo/ ( Etoty fis bórdzo dobrze bronii ) nie 
gnóleżli. Me dwoie pojelfiwd/ Ecore wtrotce potym dopły Xiażat! fEonczy» 
li to obleżenie / trwótące iuż tat długo. Pod gds obleżenia Antyochy/ 


wyptómili byli Pofłow (moidy do Babilonij (| wejpoł 3 tymi trorych milé. 


od Sołtand Bgspihiego/ nd dotáréie 3 mim swiatu / Etotego on zadał / 9 
trotego mu pozwolono: tym fpofobemy/ aby sily (woie złączył 3 Cbrześcidny; 
przy Erorych miółd fie zofiać Jerozolimdy ze wgyttiemi (wemi przyśśddłoe 
śćiómi: jemu 346 midły fie dojłać Midftá/ Ecore mu Turzyn posdbierał/ 
dinfie miółę by0ź rownie miedzy Dwie firony podzielone. Slawne one zniesienie 
Worki Rorbágátá/ o Etotym fis pocym Soltan ten/ w Erotkim doś gáóie 
dowiedźial: (fprdwiło odmiáne zamyfłow iego. Rozumial je mu to zwye 
ćiefiwo Chrześcidn/ mogło wyniść ná dobre; y że mu dawało fpofob ( ieżez 
liby go umial zdżyć/ ) Do odebrdnia fobie famemu/ tego wpytFiego: czegoby 
nie mogi mieć tylEo połowe / lagac fis 3 niemi.  UDiedżiał to zdpewne/ Że 
TDoyfło ich wielce było 3nuśnione / przez te dlugie obleżenie/ choroby / Y 
potrzeby/ y że Cejarz Alergy! midfto Dodawónia im pomocy: ufłównie nań 
nólegat/ o podniebienie przećiwto nim DOoyny. Jdłoż w famey tzeczy po 
bitwie AfFólońfkiry/ znóleżiono w FEdtule Sołtanowey lifły/ Erote do niego 
ten niegczety Dan pifal w tey okdzy. YCTiofłótek wiedział y to/ że Turcy 
wynigzeni w ludzie y pieniadze/ y prówie bez żadney nadzieje powfłdnia 

R ztuinos 


Raymód, 
de Agiles, 


7e Hiftoryi o Krucyatich 
ztuinowóni/ po edt fitdfinych głoodch, ttore świeżo odnieśli : nie mogli mu 
zafłówić fie poteżnie. R Ola tego wByskiego/ poli iefze w nich ttwdłoto 
3dmiegdnie po tat wielkiey tlejce: á Xigietá zdbówidli fie otoło Antyochij/ 
dlbo ná uciechóch/ dlbo ná dobywdniu mnicygych Miaft ttawiac czds nó 
Odateninych fiwdtdch fami miedzy foba: wyprówił zdra3 zndzne YOovfto tu 
Pólefłynie; teore wieta cześć (Mliaff psodbierdlo/ náwet y fame Jetozolie 
me/ gdy mu ia Przełożony oneyże/ widzac fie bez náošieie rdtuntu/ przedał 
34 pieniądze. 
Po tym wgytkim dowiedztawgy fie/ je Xiażetd byli w $'enicyi/ odeffał 
im Pofly/ ttzymawgy ich blifło rotu u ólebie/ y ptzydawBy im fwoich/ dby 
powiedzieli od niego: że odebrawBy Jerozolime ( ttotą mu flugnym prá- 
wem nalcżdłć ) nie 30dło mu fie dby ią w rece ich miał oddawadć. Jeżeli 
iebndt Chtześćidnie' mieli cheć nawiedzać w niey Grob Swiety mogli to 
czynić/ byle tylko nie chodźili tám w wietfey Eupie/ nád Owieśćie / albo 
tr3yftá [md3i rdzem/ żeby 3 (oba idto Pielgrzymi prośći/ żadoneybtoni nie nos 
śili/ y żeby potym po odprdwionym nabożeńffwie/ co predzey 3 Miáftá pos 
wtacódli Pónowie rozqniewdni/ edt zucbwdłą bdtdośćia Dogdninó : fus 
gnie nim wsgórdźili/ y nóórmiawgy fie ; galeńftwa tego: odeftdli mu nótyche 
miaft Pofłow/ 3 tym toffazem , dby'mu powiedzieli : że teżeli nie odda co 
predzey Jerozolimy wedlug umowy pietwgey: umieliby fis zdobyć ná tdbie 
fpofoby/ Eeotemiby mu latwo ią/ ptży wgyttiey potedze Dóńfłwa iego Cądvś 
to málo co ważyło u nich, ) wyddzli/ á po odebraniu oney/ mogliby mu fis 
dobrze fławić / ná fEatdnie Bálbierfwá iego w Bóbilonij. 

Pretto potym fłucbano Dofłow Aletego/ ttorych wyprówił uftatśdłae 
fie/ że przećiwko przyślsdze iemu od Wiążąt uczynioney: Boemono trzymał 
Antyochia/ Etotey on fam powinien bydź Pánem. Przytym ptogącidb/ dby 
nań do Uieślącć Lipca pogełdli/ że w ten gás miał fie 3 niemi zapewne 
słazyć poteżnym WDoyltiem/ y 3 wgelEa gotowością Eu łótwieygemu obles 
żeniu Jerozolimy. <©rdbid Rdymond/ mdiąc zdwge Edwalet iáfi niechaci/ 
ptzećiwto Boemondowi/.4 obawidiąc fe dby nie odfłapiono od A rkas,ttoty 
iuż poniekąd ztozumióno było że chcial trzymóć nd śiebie: byłtego z0dnia/ 
dby z dofyć uczynić Cefatzowi / y ogetiwde nań / nie Ewápiac fie tu obles 
żeniu Jerozolimy. . Ale wfyfcy imót Ddnowie/ mioząc dobrze Bruki Alerego/ 
Etoty nie myślił tylko o ib z0rdosie: Eazdli Pofłom odpowiedzieć; że, pos 
nieważ Alexy. we wlzytkich okázyách ftawił fię przećrwko słowu fwe- 
mu, do ktorego fię ślubem obowiazał: oni też wcśle byli uwolnieni 
od przysięgi iemu uczynioney; y że Boemond słufznie zoftał Panerme 
Antyochij, gdy mu iey wfzyfcy Xiążeta uftąpili, A w oftótku z prze. 
fzłych iego poftępkow; miśrkuiąc fię dźley , niechćieli więccy dufać 
słowu iego ; ktore tak wiele razy złąmał, y że bez niego, co prędzcy 
pośpiefzą ku Ierozolimie , na wypełnienie ślubu wego. 

Jółoż witotce potym, ottzymawgy znaczne zwyciefiwo ndd Emitem Tros 
polfkim/ gdy ważył fis wyniść Eu bitwie 3 Chrześćidny : poswolono mu poto: 
iu/ Etotego tde czefło żąda y trory mu ná ten zde ptzyczezono ndzłość Grds 
bie Tolofy; Eeoty fprzećiwidiac fie fiźcecznie 3 wielkim upotem/ ottzymał ce 
niepocieche/ że fie nytzał opufonym/ od fwoicie włajnych ludzi; Etorzy 
wefpot 3 ingemi wpytkiemi/ niesmietna becia życzyli fobie/ áby nie bdwiac 
fis wiscey tolo ingych iaf profto ich do Jeruzalem prowddzono. Rons 
bycye 368 pofoiu tego / 3 pożytkiem y wielfa fiawa/ pozwycieżku uczynio 
nego: 
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nego : były tdłome/ że 3d zofidwieniem przy Źmize Trypolu/ A tkdsj y Biblis/ 
Aiaff do władzy iego należących : powinien zdraz Ość pieniedzy Eoni/ ae/ 
y żywności ná cdłe YOoyfko/ do tego powinien odddć ttzyfić niewolnitowi 
s tych/ Etozzy mu fis dofidli pod gás obleżenia Antpochij ; 6 nótoniec ieżeli 
aabiota Jetozolime/ powinien pofłapić bdrdcz £iażstom/ y zoftáć Chtzeście 
dninem. Gółowy pofov fidnal dniá trzynafżego EIdid/ á potym [Foro fobie 
be trzy Omi odpogzsło MOsyfko/ okolo Trypolu : tupyło fis ddley zofidwniać 
w lea gore Jibdn(Pa/ å (dac co raz 3d dobrymi przewodmitómi/ po nád mos 
czem: Ola odbierdnia łdtwieygego mpelfich wygod / przez flote 3 Oëretons ` 
Denectich/ BenueńfFichPizósich/ 9 Piráty Winomárá/ teore tymże beze 


giem plywdły slożona. 


Toż WoyPo przebywky we trztcb Onidch niebeśpieczne ściegli/ ná Etos 
tych miło [ndi mogłoby mu było zdbronić ptzechodn: megłó w przefłczenia 
Berit, dibo iśfo teraz ddzymodia Barur : 3Ead przechodząc Ziemie Sydonu/ Sds 
tepty/ Tyrn/ y Byd4/ miedzy gora Baron á morzem: zófłanowiło fie w pień 
Enych y obfitych poldch Ptolomaidy, Etota héten gás legge ndzywano Ak- 


kon, á ftota potym przezwańo Swiety Janem 3 Atry. 


fEmic/ Etoty tzadDził 


tym idem, y Etotego port badac bdtzo zacny/ mogłby byos wielce wygodny 
Cbtześciónom: obawidiac fie/ dby ich nie wield chetka Oobywónia ontqoż : 
Doda! im dofłdcFiem wgeltich Żywnośći/ á 
chcąc fie pozbyć! idt naypusdzey/ táë niebeśpiecznych gośći/ teorych fis wielce 


zótaz wdał fie 3 niemi w gods. 


bal lubo nioczym mniey, idło o iego obleżenin nie myślili : przyobiecał tm/ $ë Raymód 
byle tylko doftálí Jerozolimy/ y mogli fis w niey przez DwóDźieśćić Oni potsOze deAgiles, 


Bołtanś £gypftiego oprzeć : tedy y on/ miał ich uznać za Ddnow fwoich 9 
podddć im to Miidfio. Ale wirotce potym dogli tego przypadkiem iednym 
dość dźiwnym/ ido ten zdrayed co inSego miał w fercu fiwoim/ á nie to: co 
tylko firód fam/ y boiażń Woyflá Cprześcidńikiego / przez Frzywoprzyśiefiwo 


3 uff jego wyciogdla. 


Jdto ślbowiemi Worfko ( Erore pórzuciwgy Deolomdids Łońnczyło droge 
fivois przez Kaifaz, y śćifły przechod/ miedzy morzem á gora Rdemelu ) goto» 
wódło fie Rac noclegiem nád fidmwem pewnym pod Cezdreg : pofftzeżono goleme 
bice iedrteg, Ftota wymtnowBy fie3 późurow Orapieżnego ptatd: gdy (a upuścił 
ná wielkie wołdnie Żolnierfiwd: upóDić nd pul Żymwd nd Ziamie. Jdraz ia udhtoye 
ćiwpy/ zsnódleżiono/ i; mióła pod ogonem przywiazdny mdły Elebet papietu/ w 
Etot pm Emit Ptolomdidy/ pifal Do Emirá Cezórcy; á Żeby co mogl złego wy 
tządzał Moyfu tych pfow/ Etotzy mieli i6ć Siemię iego/ Albowiem mogl im 
dáleko bórżiey Płodzić/ ná przeprówach, niżeli on; 9 żeby nie omiefitał pezes 
tegoż Dofłóńcą Oawóć otym znóć do jaft inpych. Dciefiylo to wielce cdle 
Psrito/ gdy trozumidło 13 Bog ofobliwe fidrdnie miało zamyjłóch iego/ odłty* 
wdigc mu tát nieżwyczdynym (pofobem/ fetretne rády nieprzylacioł iego. R 
dla tego Fiażstd/zderzymdi fie tómy/dla odprdwienia 3 wistpym nabożeńfiwem 
wefołych Swiet Zefánià Ducha Swistegò/ tore onid OmudJieffeqo dsiewigs 
tego MIdid przypaddły. . Potym tzucdiąc w práwa morze/ y ATidfid Antypós 
tryde/ y Joppe: udóli fie w lewg/ droga iedna/ Etorå ich ptowddźiła pietna 
romning’ po pod gore Efraim do Liddy dlbo Diolpolis, zacnego HIidfiA 
Zydowftiey Ziemie/ 4 wfławionego ofoblimwie czófow onych, przez ieden wjpas 
midły Rościoł/ 3ára3 bli(Po niego od Cejdtzd Jufiynidnd ná bohót 5. Jerzego/ 
ná tym famym mieyfcu/ yözie ten masiny Rycerz ucietpiał mezeńfiwo fiwole/ 
wyfiawiony, Ale Bdróceni PAPA nódziele o obronie FIBiAfłó/ iuż byli zes 


a 


pfowáli 


2 
pfowśli tá pieką tu 
fie podniebienie [amo wfpietdło; bo 
fobie nie robili. 

(O tymże Gdółe odebtóli Xiażst4 Rdmatbe/ Etotj názywdig Atymda 
tbia/ Ráma y Rdmula ; UJidfło/ Etote urodzenie ptzemiegEiwanie/ v grob 
Sdmueli Drototd / wielce fawnym uczyniły 
SGdróceni ufłąpili 3 niego 


peścozleśiat ffdien/dlbo ná 
niegdy/ 3d czófow ŁTJdchdbe 
Cbcyfiufa Ddnd ; bo iebył V 


ora} wypuścili glofo peine rddośći/ 


Oli ná zteraie/ 
flodycza Ziemie 
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one wieltie ffupy/y poopory/ndEtotych 
(ac fis dby 3 nich Cbrześcidnie tdrńnomw 


m piśmie świetum. Yfiwet 


tóć nagle y pretEo/ że m mm bielg wgelkiego dobrá 
zofłówili/ czym fie DOoyfło cdłe przes trsy Oni odŻywiło. A ponieważ Ramd/ 
nie dóleto byld od Liddy: uchwalono/ dby tedwie Midd ddé w moc 3 Dzies 
siata cześćia zdobyczy/ madzemu wielce y pobożnemu Ráplánowi Roberto toi/ 
3 Dvecezyi Rotomógenfkicy ; ttotego tam ofjadzono BifFupem ; dby migi ffá» 
zdnie/ nie tylko o Cbrześcidnóch 3 Łiody/ dle też y o tych pielgrzymóch Etoe 
tzyby ofłdteE Oni fwoich, chcieli torńiczyć w Ziemi świstey / y frotemi Rdmó 
midłó bydź ofadzona. Do tey prawie DDoyfFo/ tugymgy fie bdró3o tdno/ ć pos 
fispuiąc proffo Eu POfchodowi: tegoż dnia wiegorem Ránelo pod Emaus, nó 
pul trzeci mile ob Jeruzalem. To Midffo poważne 
yaytow: nie było tylko mála icdna mieścina 34 
arrus Rzadzed Bytyi fpufłogył. le potym Rzy- 
midnie po DOoynie ZydowiFiey/ znowu ie odnotwili/ ná zndt śwyciefimwd icb/ 
nózywdiąc Nicopolis, idto fis y ná ten gds gdy go Riucyaci opdnotwśli : ná- 
zywało. Dofłowie 3 Betleem, przybywBY tam o pułnocy / uddli fie zárta; do 
Gofftedd/ profóc go o tdrunet ; obawidiąc fia/ dby Sdtdceni/ Etotzy fie ze 
wpyttich fir0. ná obrone do Jerozolimy ściagdli: nie fpalili ich po drodze Wye 
ptdwił tám nótychmiafł Tdntredd / Etoty fis 
y Etoty opóttzywgy dobrze mieę 
fe: ndzdiuttz powtocił do laj 


był ofoblimie do niego przyłaczył/ 
fte y wywieśtwpy 3 Rościołd Chorągiew fos 
ati to feft we VOtotee; pofłego Onić Czetwed ; 
Ptocego rdf goraco oczekiwali wpyfcy 00 ttzech lat idfo fie tå DOoynó zdgsłdży 
Etotego fie po nieffoiczonych trudach, y prócóch, 3 wielka natoniec tadościg 


Storo dlbówiem COoyfko wefto nd goty/po tdmtey ffronie Emaus, d obas 
Gyło 3 nich wieże (Tidfłć świsteg/ zdra; £iaietd/ QDodzowie/Żołnierze/y wBy; 
tef on gmin Pielgrzymów, Etoty 3 niemi Bedol: prówie tdfo umyślnie/ wfByfcy 
blogofłówieńfiwa/ y dawaly Bofktey ; Erore 
odbite o fFdły/y goty/ £Ifidfio do Eold otagdiace,wsdawiły wBeOźie/po million 
tdzy: Bogtochce, Bog to chce. Potym w momencie iednym/ gdy fered ich 
00 żywego dotchniste/ y przenitnione zoff 
ności litośći/ y mitośći 303ey/ pod przytomność świetych mmiey(c/ ptzez nies 
wyfławione nigdy tólemnice odkupienia ludzkiego poświeconych s wgyfcy póź 
tofpływóiąc fie we lzy nabożne/ y cdłutac 3 niewypowiedzidno 
te / Ptota mióla zdgczyt/ y Pześcćie/ noślć ná fobie Slowo 
Tdt rze ptzytomna/ ma Odleko wistga moc/ nd zniewolenie tos 
sumu nógego / dniżeli nayglebge ndmwet tozmyślódnia ; y Gedoby poważne 
ftowd/ y wgytka wymowó RdznoDzieyfka nie Ootazdló/ na fFlonienie zdtbodcz 
bzidlego fetcd: przytomność jamd tych tzeczy/ ( Etote fie w mowie niedgs 
jłondle tylko wyrdzić moga ) czsfłottoć ffutegznieyfa byma/ w ieonym mos 
inencie prawie / zniewaldiąc przez oczy Ouge ndpe. Jótoż y obecność oná 
fiawnych pdmiątet zwyciefłwd Syná Bożego / potym pietwgym duchu náz 
bożeń(fwod : fpráwilá tóta żdrliwość w jercdch Rrucyatow : że wpyfcy wołać 


$/ niezwycgdynym znótiemy pobo- 


poceli/ 
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Ah ` pogeli/ dby ich táto naypredzey Eu oblejeniu Jerozolimy prowddzono | ing 


noy nie idto Żydowfkley / nieptzyłdzney/ y otrntnie sabiiaiacey Zbdwićield: dle 
idto Chtześcidnikiey/  niewólnice/ nd wyzwolenie oney/ 3 etfrucieńfiwa Pos 

mái | góńfkiego/ Etote wolnego 3 cdłego świdtć przyffepu/ do uBdinowdnia Swiss 

jtob tego grobu Tbtyfiujowegó zdbtanidło  Jágym Xiašetá/ chcac zdżyć 

Weg tá pielney gotowości / y ochoty Żolnierjkiey : nacychmiafł oblegli to zacne 

org Miiáfo; Etorego ( nim ddley przęfiapie ) trzebć / dbym wyrdżił 

ná/ położenie / moc/ y porsadcË/ w idtim né 

de | ten gás zofiawóło. 

wi | 

tds M . . 

tor Koniec Xięgi Wtorey. 

mó 

pos 

né pn | 
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9) Ná wyzwolenie Ziemie Swietcy, 
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| ATEGZE FRZECIA 

éig aa Ś s 

3 ZEBRANIE 

CY ~ Pifanie Stanu, w iakim zoftawała na ten czas lerozolim4, gdy ią 

te (Da Krucyaći oblegli, Rozdawanie ftanowifk onymże. Nie 

on fzczęśliwy fkutek turmu wáinego, ktory nie według trybu wo- 

ih | iennego;zą radą puftelnika.(gdy powiśdał że miał o tym obiawie- 

0+ | nie Bofkie: ) przypufzczono. Opifanie machin,y (ztuk Goffredowych. 

ler | Woylke Chrześćiań(kie uroczyftą Proceflyg około MiaRa odprawuie, 

ás | potym drugi walny (zturm przypufzcza, ktory trwa bez trzy dni, Dwie 

16 Czarownice, gdy czary fwoie, na murách odpráwuig: kamień z wieże 

9 | Gofftedowey wypufzczony zśbiia, Spofob tegoż Xiążęćiś, na oddale- 

9r nie nieprzyiaćioł, ktory naypierwfzy po przyftawionym z wieże (woicy 

ne i mośćie, wpada w mury micyfkie. Wżiçćie lerozolimy. Okrutne mor- 

Acz derftwo nád Sźraceny, Całe Woyfko przykładem Gofireda, oddaje dźię- 

06 | ki Bogu, u Grobu iego. Zgromadzenie Xiążąt Krucyatow, ną obranie» 

w | Krola, y Patrydrchy, Mowa w tey okązyi Roberra Xigżęcia Normandyji, 

W | Obranie, y obwołanie Goffredń z Bullionu, za Krolá lerozołimfkiego+ 

4 | Sławna potrzeba pod Afkślonem z Sołtanem Egypfkim,y zwyćietwo 

4 | odebrane przez Chrześćidny; ktore było końcem tey pierwfzcy Krucy- 

| R3 aty: 
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74 Hiftoryi o Krucyatśch 
aty. Powrot Krucyatow. Zwyćięftwa Gofrodá z Bullionu, y śmierć 
icgo, Kxotkie zebranie Hiftoryi Icrozolimfkicy» Aż do czafow drugiey 
Krucyaty. Panowanie Baldwinś piecrwfzego. Szczęśliwe powodzenie 
Chrześćińńftwa Wichodowego, przy ześćiu tego Krola. Pśnowśnie Bál. 
dwina Wtorego. Hiftorya o poftśnowieniu Zakonów Woiennych,y (zpi- 
talnych. Poimśnie Krola Baldwinś, wyzwolenie, zwyćięfttwś, y śmierć 
oncgoż; po ktorym Fulko Hrabiś Andegaweń (ki, Zięć iego naftępuic» 
Szczęśliwość Panowania,yśmierćiego; Oraz rządy Krołowey Melifanty; 
pod czas dźiećińftwa Baldwinś trzećiego, Okazya z ktorcy druga Kru- 
cyatś urosłą, Hiftorya o dwoch loffelinach, de Cwrtewiace, Hrabiach 
Edcffy. Wźiećie tego Miafta, przeż Sangwinś Sołtana Alepu, á poty ma 
przez Noradyna Synaiego. . Wyobrażenie tego Późna, y iego nad Chrze- 
śćiany zwyćięftwa; Ci uóiekaig fię do Ludwika młodego, Krola Frźncu- 
fkicgo. Wyobrśżenie iego,y przyczyn, ktora go wprawiłś w Krucyntę, 
Znośi fię o tym z Swiętym Beraśrdem» Wyobrśżenie tego Swietego,ktG- 
ty odbiera rofkaz, od Pápieżá Eugeniufża trżećjego ná opowiadanie Kru. 
€yaty, Zgromźdzenie pofpolite w Bituryce, Werzelńku , y Kźrnudie», 
wzgiędem Krucyaty; ktorą Bernśrd Swięty we Francyi,y Niemczech 
ogłafza. Krol, orazy Cefarz Konrád Krzyż przyimuią. Opat Sugeriw od- 
biera rządy we Francyi ; wyobráżenie iego, y zdanie względem tey Kru- 
cyaty. Wypraw Cefarfka, Opifanie burze y nawałnośći, ktora Woyfka 
jego ledwie nie zagubiłś, nad rzeką Melas. Fłotą Krucyatow odbiera. 
Lizbonę Sarścenom., Początek Krolow Pertugalfkich+ Wyobrażenie, 
y chytrość Cefarzą Mąnuelś, ktory z Turkami mafwoie porozumienia, 
Zśło(na ftrata Woy(kś Cefarfkiego. Droga Królewfka śż do Carogrodu, 
y tám iego przyjęćie. Zdanie Bifkupa Lingonenfkiego, ktory radźi Kro- 
lowi, aby Konftantynopo! opanował. Mowa iego w tey máteryi y z 
iśkicy przyczyny nie słuchano tey rady, Dalfze zdrady Mónuclś, Cią- 
gnienie Krolewfkie do Azyi,znieśjenie fię iego z Cefarzem Konrádem, y 
powrot tego Cefarża do Kenftantynopola,Opifanie rzeki Meandru,y sła- 
wncy prźcz onęż przeprśwy Woyfka Krolcwikiego, 


fErogolimd, Etota od Gdjow onych idto ią był Ż_etod wielki ; wielę 

gtut wyśmienitych przyozdobił / przedni Rośćioł w niey odnowi: 

"W. why: BId 3d cud ieden y podźiwienie swidtd/ y za naypistnicyge KIlids 
fto cdłego DOfchodu: nie był tylto tedna fitrdgna Eupa popiołu y 
tozwślin / po fwoim walnym fpufłogeniu / nå ten gás gdy Cefat3 
Adryan iey ofłóeni (puftogyćiel / wyfiówił ig stowu ; dáleto rożnym Eftal- 
tem od tego/ Btotym piermey byli zbudbowdna. Tå zámyfálá przedcym 
mutódmi fmemi ctety goty/ ná ttotych powoli / y tożnych czdfom fłdneld. 
Pietwga 3 ich byłą Salem, ttota tdłie nazwano Akra; goste ią byt Tele 
chijedech zółożgł. Drugå ná przeciwko tey Eu południowi: á Oaleto wyże 
Ba: była Swista y fawna gord Syon, ttora Ddmib odebrawgy Sortece 
Jebuzeyczytow/ złaczył był 3 pierwga murem pewnym; Ftoty ig zemgadD os 
tagal, ná rozeznónie od drugicy/ w potownóniiu tego nowego Hish 
niżpym ndzwdney tiófiem, Trzecia bylá gord Meria, miedzy temi dwie’ 
má (idfty/ Eu Dojchodowi; gdzie Sálomon Roéćiol fivoy wybydomwa`s 
A gwdrty 345/ 00 pulnocney firony Robciolá byl págoreť Betheza, nd lro» 
*ym tenje Arol poftdwil nowe tlidfio ; potym rozpezzone od Æzechiagá/, 
pejes 
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Na wyzwolenie Zięmie $. Xięg4 III. 
peses przyłaczenie cdłey oney doliny / tcota fis na POfcho0 y pułnóc/ á$ tu 
miófłu niżgemu tościcga. To fławne tMidfio Boftie/ zepfowdne było 00 
€hdldcyzyłow: iednde w pierwgey fiwoicy ozdobie/ oras 3 Rościołem ods 
nowione tożnych czdfów/ przez Jorobdbdld/ Fiebemiagd/ Miáchábeygyťorw/ 
y crodd wielkiego. Potym rowne 3 ziemią obdlone od Tytá Cefatzd/ 
opro ttzecb naypietnieygydh wież/ Hippikos, Fazeli, yMaryamny; ttote 
był Gerod wyfłówi/ á Titus zofłdwuiac pdmiątie potomnym czófom/ wiel: 
tości zwyciefiwd fiwego: wedle zdchował/ wefpoł 3 cześćią muru pułnocnes 
go/ 00 gornego Klidfii; 3 Etorym były słaczone. Ale potym gdy fis Żydzi 
34 panowdnia Aorydnd/ zbuntowóli: Cefatz ten/ po oftutnym wymotdw 
wónśu bunvownitow/ Eazdł znieść dł do gruntu/ y te tr3y mieżjez cześćia 
oraz tego muru: táë że nie myśląc o tym wypełnił Proroctwo Syna Bos 
ego; i3 miał pzyść gás tdti/ w ttorymby nić infego/ 3 tat niepczsóliroe» 
go HUidfó/ nie softálo/ nád firáßne isone pomiegónie Eimieni/ wproch rozs 
(spdnych. Po tym wgytEim/ ten Cefacz/ chcąc uczynić nieśmiertelne imie 
fmwoie/ á znopac do Jerozolimy: pofłdwił ná tymże mieyfeu nowe iedno Hids 
fio/ Etote nazwał /ZElia; 00 przezwifka fiwego! ddiac mu ingy cále Egealc o0 
tego/ iáfi midło ná pogattu: ftotego on pdmiątte/ chciał cdle zgładzić. 
Albowiem wgytte gors Syon naypietnicyga niegdy/ y naymocnieyga cześć 
Jerozolimy : zofidwił ofobna; tdtże cółe prówie mieyfce nowego/ y wielką 
cześć niżgego tTlidfid. Potym tazawBy zrownać gore Moria, otogył iø 
murem / wefpoł 3 ta mála‘ cześćia / ( Etora zofiawóła ) nowego y niżpego 
ŚMidfió/ także Rdlwdtyg/ ttora tdwałtiem tylko byłą gory Gion, tu achos 
dowń/ zć mutdmi fłdtego niegdy tTiiáftá leżacey. Tát Odlece/ że tá nowe 
Ælia nie dochodząc połowa wielkośći dawney Jerozolimy: midła do tego 
cdle inge położenie. Albowiem długość pierwgey Jerozolimy ( Etora byld 
w fwdorat/ lubo trochs oluja niż Berga ) rośćiagdła fie o0 południć tu 
pulnocy ná dobra mile; Berołość 346 troche mnieyga byłó/ miedzy DOfchos 
dem y Żacboden;.  Drzećiwnym 346 fpojobem/ to nowe Lidfło/ ( Etorego 
zdłożenie wielce było nieporsgdne ) luboć troche twódratu zdymowdło : dolts 
gość fwoie miedzy DOfcbodem á Zachodem! nd idłie owdnaściefet Erotow/ 
á 346 getotość trzecią cześćia prawie mniecyfa/ miedzy południem á pulnos 
ca zdwieróło. Do tego Hiidfło dawne/ nieprzyftepne było od południd/ dla 
ftal nie rowny gory Byońikiey/ Etore ig otaczóły, idto też y 3 rony DOfchos 
ooweydla głebotiey Doliny Iozafat, miedzy Owiemd gordmi Olina y Morias 
towe 348 UMidffo/ mdiac przy fobie od południa gore Byonfta : było tey pode 
legle; á gdy wfyttie prawie doliny/ wytowndne były od Rzymian: łócniege 
Gy midło przyfłsp/ midnowićie od pulnocy, Dlugo tdt trwálo pod moce 
niewiernych poti dż Ronfłdncyn wiel€i/ nie ofadsii go Chrześćidny/ wyftás 
witogy wfpdnidły Rośćioł/ Jmattwychwitdnia PdnfFiego/ y zdmtnawfy w 
him Grob Swiety ; ttotzy Dogdnie niegodnie wielce zelżyli byli/ położywBy 
tám Bdłwan DOenety; y dopiero w ten gds to LIidfło/ porzucáige śmie» 
ckie imie /Elia, dospierwgego wrociłó fie/ tá miela tdlemnic ofFich pos 
świeconego/ ndzymdiąc fis Jetozolima/ Ecore od tych czas dź dotad zdttzy: 
muie. Odebráli ta byli Perfowie Rzymidnom 34 Rrolá Rofroefa/4 potym 
obodli 34 Sutcefjotd iego/ Berdtliugowi Cefarzomi, YO Erottkim 346 czdólc 
w pul prawie śioomego wietu / gdy fa byli Sdrdceni opdnowóli: Kalifa» 
Omar, feden 3 pietwgych Cidfiepcow UJdchometć / wyfłówił w niey orgs 
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76 Hiftoryi o Krucyatśch 
feu/ gdzie przedtym byl Rościol Sdlomonow; ttoteqo imis y pó d3I6 dzień 
nosi/ lubo mu málo co podobny? oprog wfpóniólościa przydhodu : murem 
dobrym; y piełnymi gantdmi otoczonego: w pośrzoo Etorego tå Rorundą 
iefi wyfłdwiona. VO qtetyfid lat potym/ wietga cześć Bytyt' y Pdleffyny/ 
dofławBy fe pod moc Turecta: tdzetm y Jerozolima / przez nichje Soltas 
nowi £gypffiemu wyDdrta byli: Eeory ieonck me trzydzieści ośm lat/znos 
wu im ia odebral zdjywóiąc dość Btucznie okdzyć zwyciefiwi: Ecore CHtzes 
śćidnie pod Ancyochia otrsymáli. 
: Gen Klon irba Sdtóceniki/ gdy nie wątpił nie o tym/ Że miedbdiae 
10909. ná Pofły iego Cbrześćidnie { Erorzy pogladali ná Jetozolime/ sdto ng 
toniec zamyfłow fiwoich ) pewnie fis o niw uderza: miogzym nie ;sśpomniał/ 
cotolwietby nóleżdło/ Eu poteżney obronie HIidfi tego. Razal dlbowiem 
3 wielta piinośćia/ poptiwić mury y wieje; lubo te oprog że były wielce 
Raym.de Mocne/ mieli iegcze do tego fwoy ptzymutek. Opdctzył ie wpelkim Dofłóe 
Agiles. tłiem/ cdf bo UDoyny/ idćo do Żywności, tofkdzuiąc wyniść wgytiim Cbrzeę 
śćidnom, ttotzyby mogli bronia włabdć: y ofabziwfy poteśnym wdruntiewe 
Gterdzieftu cyśiecy/ naywybornieygych lu0ozt (woich/ oprog oOwubDziefiu tyśie= 
cy zbrojnego Obymdteld ; teoremu Ola zddzecenia/ wieczną wolność od wfels 
Lich ćisjatowi y podackow przyobiecał. Rasel ndfoniec pozdwalóć fłudnie 
y śtzodld/ ná geść mil w otoliczy/ wyte tray (pufiofyseBy s dby Woyo 
Cbrześćióńikiey dobymdiac niepezytacieli / ddleto mocnieygego nád siebie/. 
w Miescie we wpytto opdttzonym: ponośiło oraz 3 jwoiey ftrony/ wielig 
nsd3e/ w niedofłictu wpBelfich tzeczy/ ofobliwie 3 głodu y Gstacd/ w trdiug 
3 przytodzenia fuchym/ pod gds naynieznośnicygych famego látá upałow. 
O tym fłanie zofławólć ná ten gis Jerozolima, gdy ig Woyo Chrzes, 
ścidń(bie obleglo; Etote 3dpramwoe nie było tál liczne/ táto nieprzyłacielfkie 
Alb. Aqu © fortecy. Albowiem/ 3 oney ftogiey lizby Krucyatom: w Ftorey wjiedgy 
do A3yi/ zndydowóli fie pod Eliceq: nie ptzygło pod Jetusalem/ nád fess 
ożieśląc tyśiecy obotey płci ludzi ; miedzy Eeoremi Owdoziescić tyllo tyśisa 
Guil.Tyr cy piechoty / -á pietnaście fet tonnych do potkinia róchowane. Wietga; 
libr, 8, csóć innych/ to cbotobdmi/ to w biewdcb pogineló/ sieid fis ih názad pow 
wrocilo’ niettoręych ná obrone Hliafi nowo dobytych ro3faDzono; dojiaceE 
uodli fie 34 Balowinem: y Boemondem/ dla uttzemdnia ih nowych Danfiw 
Eoeffy/ y Antyccbij  Ziażeth iedndt y Rycerfiwo odmażywgy fis lub seis 
nać/ lub odebrać £Tidfio/ ná wypelnienie ślubu/ przez śmierc światobitwa/ 
álbo przez flawae zwyciefiwo: odopedziwBy nieprzyłaćield/ teory był wygroł 
przeciwto nim: 3 ochota w ten fpofob obleżenie zdzeli. <Bofjteo 3 Builia 
Robertus onu/ Arábia (Eufticy brót iego/ oraz 3 Tónttedemy położyli fis tu Hachoż 
Monach. dowi/ zdymuiąc/ dż do wieże Ddwibowey. Grdbid 3 Tolofy' Bánat im po 
Baldricus pędrywey rece przećiwto bramie teyże wieże/ á potym powoli zdigl tu poins 
Guib.Ab. dniowi tońsem gory Syońfticy/ wedle wieczeznitd/ y Rościołć Panny Przes 
4lb.Aqu, nayświetpcy. Oftátel firony południomwey: tdtże y od co 00 UOfchodu ; wola 
ne zofłdły; dlbowiem Doliny / y przyłre fdly, wielce trudnily ptzyfiepowi/ 
pułnocna 346 Gsóć/ Xiqże VlotmónDyi/ wefpoł s Zedbidmi Slándryi y Swiss 
tego Ddwłd : poczatwgy od brańy/ ná ten gás Bwistego Dzczepand/ d teraz 
Dómófeeńitę nózwdney: d tu narośney wicży/ przy dolinie Jozófatowey/ 
opdnowal. 
Zdra3 nie zdbierdiac gáfu / td idto pod Antyodhia: utdbzono poem 
wólny/ Ecoty oczywiście wedlug rády pewnego Pufielmtó/ w wieltiey ówiąc 
coblimwośći 
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a Na wyzwolenie Zięmiie $. Xiègá I. 7 
"_ kobftwościnó gorze Oliwney. w idffini miegtatącego/ y zwyćisfiwo 08 Bogd 
w tenżefam dzien obiecuigcego : przypuggono ; lubo muidwnie powidddno/ 
Że żadney ná to nie byłe gotowości. PDrstto ieondk potym potasdło fie/ 
tdto niebeśpieczna ieji / w Eażoych otdzyśch/ mianowicie woiennnscb: 008 
fispomić zwvgdynego tryby y tozfadfu; idac oślep zd droga obidwienia/ 
tw ftore nie tryebá wiele ufać; ponieważ efio bymdią falpywe / á choćby 
też y pramDźiwe byly nie mág w tym żabriey powinności dby fis ich tr3ys 
móć tonieczniet nie mdiae ich tzetelney/ ý niepezelamóńey pewności/ bez 
totey Edżoy powinien iść tógey zć tósfadEtern/ od Bogd danym ludziom 
dby pó iego Bolbim przytazóniu we wpythich fprawdóch/był im Przewodniłiem. 
Dano tedy gtucim ten/ 3 tdnd piatego Onia obleżeńia ná Rowo Puftele 
NIEŚ ; Ecote fobie 3a wyro tdli poczytano. Fligdy wietgey ochoty w Rye 
cerfiwie nie wiożiano/gdy mu pewnosc dobycia tegó Omi Jerozolimy: wea 
dlug obietnice Swistegot tyle Otugie ptzyzyniid odwqdyi, Jedni 3 nich 
w ścifłe zebrawpy fie Eupy/d pofcywdioc glowy fwste złożonemi ( notgtale 
golwiey ffotupy ) tatczómi/ trybem fłarych Rzymian: mejnie pod mury pods 
fiepomwóli.  Drudzy tozfietzywgy fie w dlugie eregi / w flupney odległos 
ści gli zd niemi: dby táf mogli mieć Dość przejdczenfiwa do zażycia łutu/ 
Euge/ y proce? nå fpsożenie nieprzyjacioł 3 tmutow/ ob gefłych firza y Eda 
mieni Etote nie przefłdiac pugczdli: gdy tym czdjem pierwśój / wyttzytmuiac 
nd tarzód fwyd / frogie fłofy Edmieni y ctamow: Etote nd zógłddzenie 1c 
3 gory trzucano: piłómi/ młotómi/ y rożnym in5ym oteżem/ w niedofióttu 
tórdnow / y machin / fłdrdh fis przełamać muty; óby w nie džiuto tóto 
wpóść mogli. Lflimet tat msjnie/ y tde mocno ndcieróli: że obdliwfy 
ptsymatef / w fam wewńcttzny mur ndetzyli, Jdtó ledndk ten bárd 
mocny byl) ni tat fibe nagynia: ofłdtni tlto fpofob Oobyćia Miiáfiás 
przeż prsyfadzenie drabin zofiawał; o trorych fporzadzenie EiE málo Dbano/ 
Że ( 34 flomem Eremtcy/ by tylko iedná drábiná byńć / włiecie Jerozolung 
obiecyiacego/ ) nad iedne też Etora by fiatd/ y dość wyfsfa byłd : mie mieli. 
5 tym wgytfim tednat Rycerze ndów uniożgy fis odwaga fiwołą/ á do tych 
czas nie myśląc, tylEo © odebtamu Nisia: pPtzyfłdwiwgy ta Orabine/ ćifnelk 
fie pó niey? td śmiiłó: że ubiegdtąc reden drugizgo powpadali byli nd mus 
ty; gosie wracz 3 Sórdceny/ smiałośćia ta primie nád bobdtytfka pomież 
gdnemty (uż zdzynali. © bez watpienia) gdyby wiecey było tych òrabin? 
tegoż Onid dofialiby byli Jerozolimy; g0y3 nieptzytaciele nie fpodDziewdiąć 
fis tdk przyłrego y niepotsadnego nótórcia: tege bęli machin (woidb pó 
mutóch nie tozłożyli. Leg gdy tedna drdbing / tylEo troche ludzi przećiź 
wio niezliżonemu nieptzytacielowi wpaddć mogło: bez $adnep ndogicie Poe 
mocy. zła0 inąd : muślano Eazóć ná odwrot; firdciwpy w tdt nagley ołdzyć 
zacnych ludzi/ Etor3y przećisż tdk drogo przeDdli życie jmoie/ że dleto 3 Do 
gån wiecey leglo. ' ć 
Ziaże Gofjted zdwfłyddny nieidfo/ 3 pofłeptu tego/ ( je profiego Dü 
fielnipa z0dnie nád tryb woienny przetladano ) myrdźii to wgytkim : że ies 
śliby docieli doftóć Midgar trzeba go Eoniiecznie potządnymi tdrdny Bobyś 
wié u ludzi; Erotzy (moich dość mieli/ y Etotzy nie mogąc bydź dtugi ras 
podcdhwyceni! łicno fis ördbinom obtonia.  Drzyfłdli wgyfcy nå tey rddzieł 
t tym tylo ttndność byłą / ztadby dofłać mótersi fpofobney / w Fedin ôs 
nym/ w Etotym żadnegto òrzewá nie było. Albowiem. one zórotośne lófy/ 
Izmena, Klorynda, Rynald; y Armida, 3 tat wieka ingych podobnych Tafla 
A || wymyflomw: 


Alb.Aqu. 


Atb.Aqu. 
Robertus 


Monach. 


Guil.Tyr 
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wymyfłow: nie (g tóltvlEo (my przylemne Rymopifa iedttego; Etoty Hras 
fis prsypodobóć drugimi chetnie nowe ofoby womyśle/ choć ich nigdy w tzes 
Gy famey nie było ; y Etote Hiftorya ( mie pragnac tylko fłótezney 3 iney 
prawdy uctechy/ ) miedzy matnośći/ y lettie pomiegeza bayki, To prás 
wody je gdy o tym myślono : glowie? ieden Thrześcidnin / obywócel Erd 
iow tamtych: upewnił ziażsćid o pemney( me trzech dlbo Gtetech mildi ) 
biotąc tu Aedbi dolinie: wielce ná ufłtoniu ; w Eroteyby glebofich idfkinidch 
znóleżióno dofyć Eedrow y £ypryffow ; tdłże w otolo były nieftóte Orzewd/ 
coby fie mogly prZYDAĆ/ lubo nie cók Odlece myfotie. lajstó LTotmónogi 
y Slónoryi/ zbiegfy fs tim 3 niettocymi lu0śmi / idac 34 tym przewodnie 
tiem/ gs w t3egy famey znóleżli te Orzewó ; zóraz ie do obozu zwieść Eae 
zóli, Tátše cofolmwiet fis mogło sndleść odrcic/ degczeć/ y ingego drzemd/ 
w poblijkich otolo ATiófEA demás wgytto to do obozu zwieziono ; 4 potym 
przez niedziel cztety otolo cáránow/ y móóin 3 tey máteryey tobiono/ Etos 
rych tyllo swyza4y byl używinia r w obleżeniu Miiat á náwet y okolo 
nowych/ wedlug wyndlaztu Boffteod 3 Bullisnu ; Ecore Gafton Foxenfis, 
Kiażs Bedtnij/ fiśtóniem fiwoim przymiod! do uttu. Pomogło wielce bo 
fporśey toboty/ przybycie Oziewiaćiu wielkich otretow 3 Pizy/ y Genuy/ do 
portu Joppy» 3 Żywnością Ola DosfEś/ Etorych ludzie powatpiewdiac o 
obronie fwoley/ przećimEo flocie GórdceńiFiey/ zblijdłącey fis ku nim: wey 
fcy do obozu umtneli/ zópaliwgy te obtsty ; gożie fie zdra3 do roboty tych 
móchin/ pilno 3 pomocą fiwoia rzucili 

Ale tym zdfem gotaci zbytegne/ wielce dołuzóły TDoyfru/ gdy dlbaś 
wiem potoczeł Cedron, ( teory plynie dolina Jozdfatowa: ) nie miewa 
wody tylko m imie: fontdnd 346 Silog, Ètora tu fronie poludniowey roys 
nika 3 pod gory Sion, bdrdzo fidbo/y to 3 wielka ná ten gds tendnościół 
wod fwołdy udśieldłó: nie mogło fie bez tego obeyść / dby dla nich Oleg 
niż o dwie mile nie ieżdzono/ 3 ftogim niebespieczeńftwem / ooftdnia fie ma 
rece Bdrdcenom/ ttorzy ufłównie nd zdfadskdch byli; hwytdiac wgytkich/ 
ftotzy w tdć nieznośnym goracu wymytóli fe 3 obozu / dla gućdnia fobie 
ochłody. 2 lubo potym ndpddlo fis ná woda: málo ieondE stad pociechy 
było; gdy ia mnofiwo lu0n/ y bydlś tożmditego/ ( Etore zewgad dia náåpas 
wónia pedzóno ) wtrotce mstn’ y zAtechła fprówowdły. VO tde cisglirm 
bedac  uctapieniu j pofidnowiono zdraz / Ford tylbo tórdny ( ttoręch tym 
gdfem dokongywano ) beda pogotowiu: ftuvm ptzypuśćić/ fłótecznie y nies 
odmiennie odważywpy fie/ dlbo zginąć dlbo ottżymóć LIlidfżo ; á naypiets 
wey ná táë wielka oEdzya/ przygotować fie 3 nabożeńftwem ; dby wgyjey 
oraz; tym läcwiey otizymóć mogli miłośierozie BofFie/ y pomoc. Dla ges 
go po trzędniowymi pośćie w piąteć onid ofinego 2.ipcd/ utóczęfła odprdź 
wiomo Proceffro: nd Etotey Biftupi 3 Duchowieńfłmwem Dac bofa nogia/ 
przy obecności Wiażat y uzbtołonego Rycerfiwi / do told Miido obegli/ 
poczynóiac naprzod 00 Kościoła Syonikiego/ po prdwey tace: y przecho» 
dzac Róplice Smistego Szzepind/ przy dolinie "fozafitoweg: å potem 
prse gore Dliwna/ tym famym mieyfcem/ gdźie Cbryfłus Pan w niebo wigs 
pil. Tám dopiero Piotr PufłelniE/ y Arnold Rápelan Xiażcćió Clotntine 
oyi: Eddy 3 ofobnd tál gorace mieli przemowy/ ná zieonoczenie ferc: że 
ndcychniafi wgyfcy Ddónowie y Rycecze/ ofobliwie Udntted 3 Rdymondcin/ 
( mdiac do tych czas wielkie zaśćie miedzy foba / ) mile fis obłdpili/ ná 


znał doftondiego poiednónia; pobuozdiąc fie wsólem do mo, aa 
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€btyfiufowi Ddnu / w tymie Gdśle od Sárácenow mytzadzonych ; ttotzy 
ná pośmiewifło Erażac po mutóch fiwoich/ ( tdto Gynili Chrześcidnie w poz 
lu ) y tyślacem bluśnierfiw Głóluiac Jmis iego : Iżyli ftomotnie znáti Rtzyżć 
Swistego | przeciwko tym, Ecore w cót nabożney Proceffyt nieśiono : o0 
: mh wyfawione. 

Nódsdiuti Boffted chcac przypuścić fwoy ftucm 3 tey fitony/ ttora bylá 
miedzy POfcbodem d pulnocą: ponieważ tám mieyfte byio/ y fłabge/ y do 
zdycia machin iego fpofobnieyge: noca tám przentośfy fies 3 fidnomaftó 
fwego/ttzy dni cdłe/ edE idto inni Ddnowie odłozył/ ná porzadnie tozłożenie 
enych. MAfiedzy Etotemi oprog tdednow / y infych Btut / 34 gdfow onych 
nå bicie mutow 3 blifkó/ y ná tzucdnie 3 Odletś Eńmieni 3wyczdiynych : byly 
tr3y wieże 3 Orzetwd/ nowego wyndlasEu : E4308 3 nich byłó o ttzech piettdch/ 
w fpodnim byli fami tzemieślnicyy ttotzy ná Foltácb podłogi; pomytóli más 
cb ine; 3 Srugich Owody midło Edżde fmwoie śćidny przyprdtwne/ ttote fis mos 
giy wypiupzóć/ y ná Etorycb beśpieGnie można było potytdć fis 3 nieptzyś 
Bdcielem/ tdk 3 blif¥á/ idt 3 ddletá/ według przymtnienia wieży onych. Srzes 
Onie pistto towndlo fie 3 murem mieyfFim wewnsttznytn/ tory dofyć przes 
nośił fwoy przymuceć. 2 tezećie/ iedna pita nád to wyige było; tót że 
3 niego w nieptzylacielu/ lub poćifkien/ lub firzdła/ y fdmieniem / m śtob 
famego idii mogł mybierńć. Te wieże midly cztery ściśny ofryte/ ná 
mwysrzymdnie Eómieni : Do tego powleczone fBotarni świeżemi/ 3 POielbłażow? 
3 toni / y MDolow/ Ola fihtonienia fie od ognid. YO tey wgByctiey iedonde 
zoboćie nayptuczniecyfka bylá rzez / je śćidną trzeciego piettd/ ( pdłrzac ná 
tMidftoy y fiyfdiac fis 3 ściednim piettem/ Etote towndło mury miegfkie : ) 
oprog tego Omwoygd potrycia/ miálá iege y trzećie/ 3 táréíe y łat złożone/ 
y cá dobrze prsypráwíone do wieży: że (puśćiwgy íe 3 prstkć po śtobdch: 
mogło bydź ná fame mury ná tpeale wodnego mofu, ( dla wpaddnia 
przez nie do LTidffć ) wyrzucone. 

Se trzech ion oraz pofłdnowiono Gtutm przypuśćić/ s ttórych nd Ed. 
żdey iednd 3 tych wież bydź midłą. Gofjted/ y Grdbić £ufłacy / byli ná 
pietofiey fłronie/ niżey od bramy Swistego Sszepand/ biorac tu Pofchos 
dowi. Xia;s Robert Hrdbiń $ldndryi / 3 CdnEtedem / gtutmowóli dtuga 
wieżą / trohe niżey w lewa / blifko wieże natożney; Ptora potym ndzwdna 
byłą Tdnttedowa. drdbid 346 Rdymond prowdoził trzečig/ 3 Etota ledondE 
nie mogł mieć przyfłsepu: polt d3 dolom miedzy HATidfiem á obozem nie po» 
rowna! Zdczeto turm Onić trzynafiego me Sz3008/ Etoty trwał przez cdły 
drugi dzień, 3 niewypowiedśidną odwaga, Tiaypietwey ze wgpyttich wietpych 
mdchin / ttote były ofolo tych mież/ pugezono froga moc tómieni/ dla (psdze» 
nia nieptzyiacielć 3 mutow: gdy tym czófem co ra; to bliżey podmytdiac 
wieże; 3 proce / Pube) y lutow nieprzefłdynie firzelano, Widzieć było famych 
TOodzow/ fłoiacych ná wierzchu toczących fis tu? onych : w towdrzyftwie 
naymażniecyBych/ y naysdwaźnieyBych 3 cdłego POoyfk4 Rdwódletow/ ná 343 
checenie żołnietfiwd fmsym ptzykłddem; y niebeśpiezeńfiwem nád innych? 
dzie zofłamdli ná famym celu rózow nieptzyjaćieljkicb. X zdifłe Boffced/ 
oras y 3 Brdtem fwym/ ftal ná naywyżgym pietrze wieżs fmoiey: stod zbli 
żdiąc fis co raz tu murom: nie ptzefławał puggóć final gefiych tót w Mids 
{o tdło y ná muty ptzećiwio cym / ttorzy ie bronili; á żadna 3 nich dds 
temnym zawodem nie pidló. Był dlbomiem bez watpienia/ idto nayśile 
nieygym gófow onych, tát naydźielnieyBym nád innych / mianowicie w 3ds 

22 żywóniiu 


ge Hiftoryi o Krucyatach 
gywóniu łuku; 3ła0 one rozumienie utofło/ że widząc rázu iednego/ troie 
ptagat mdłycb/ po nád wieże pewną w Jerusalem latdiacych : iedna firzde 
la wpyttie przegył. R ztad dlugo wierzono, i$ wypedł berb domu Lords 
zyńfbiego/ tory ieonść m tzeczy (amey / ieft znakiem Drześwietnego Domu 
Alfacyi' iednego 3 naypierwgych cdłego świdsó; 3 Ptotego/ że tdmten po 
fiśrgey lini wygedl: cdle nie ma byd3 tzeg watpliwa. 

YJ4 Orugim 346 pietrze wieże / ofadsil był owoc rodzonyh Brdci/ 
£etoldd/ y ngelbettó! waleczna glńcbte 3 Tornótu/ y Gwigecć navmos 
enieyfiego po nim famym / 3 cdlego ODoyiba Rycerza; Etoty potyłdiac fis 
rázu iednego że lwem / nipołonego Bdbla fiwoią tośćigl. Ci wfpierdiac 
mefiwo Pdnó fwego/ á bedac tótże wfpdrćt o0 innych 3 Łompdnij Ráwáles 
tow : Błoozili firdpliwie niepczylacield; z Enbe y lutu; pugczdiąc do tego moc 
pómieni / 3 tut ná co wyrychtowónych / tu tey fłronie /Tlidfłń/ Do Ecorey 
wieża ih byld obrocona. Jasi Kiażstd cymie (pofobem nóćierdli / podfus 
móiąc 3 blifFó wieże |we/ gdy tym czdjem iedni wypelnidta fo(fy/ ná łdtwieyfie 
onych przymtnienie/ drudzy ná rozerwanie nieprzytacieló" 3 rośnydh firon/ 
drabinómi podpaddtą / y niezrnierne támienie 3 wielkich Btu? ná mury pu» 
Badia tlutac id do tego sáránámi. YTówet ieden byl táë mielfi/ że obd» 
liwgy do rázu przymucet / ná mwcócie wieże Goffredowey: gdy go potym 
czefło/ á nótdeczywie bardzo przypupzano: w weronsttznym mutze znaczną 
dziuss odworzył. i 

Obležení iednół nie zdnieobywóli żadney tzeczy/ ná wyśllenie tdzów 
nieptzyńżcielfbich/ Ecotych przechodzili ligba żolnierfiwó/ y ftu? woiennych. 
Togytkie mury niemi ofadzone były / miedzy tcoremi ctetnaście nád zwy: 


gay wieltich/ trzem wieżom zófiawiono ; przeciwło Erotym bez przefidntu/ 


fiogo moc tdmieni niesmietnych pugezdły/ d te obiśśiąc fie o máchiny pole 
ne/ dlbo ná pistrá ich (fpaddiąc/ firdgluwy gesmot wydawdły/ walac/ tlutąc 
pá gtuki/ odrywóiac rdmiond/ y nogi tym wpyckim/ teotzy fio tát ciegkicy 
nówdłnośći 3ówczdju nie umtnsli. CIiebo cdle zóćmiło fis/ á bómienie/ Etos 
re 3 obu fison pugaano: ztytdiac fie 3 foba ná powłettzu: oftutny łofFot 
gyniły/ á potym ná grutmuiących (paddly; Etorym obleżeni/ tym gám 
( ujłówicznie firzeldiac ) przyfłepu nie oawdli. De wfycticb wieś pupazańo 
ognie/ y fitzdły plomienifte ná zdpalenie machin CbtześćidńfFich/ nawec nie 
przyiaciele pod gás tego frurmu/ ugyniwgy nótdrczywa wyciegłe Ojiut 
ta) Etota był wielki cdran Cbrześctaniki wybił: zópalili go byli; dlejeonić 
lubo 3 wielia ttudnośćia ogien w nim ngáfono. Tidtoniec/ nie było ni 

gdy tdk olugiego Ftutmu/ y tát zdwzistego pottania 3 obu firon/ Ecore d$ 
famá noe / 34 uttuOzeniem oraz tych y owych ptzetwdłd. 

Te iednót obie firony/ mióły miefpotoyna. Obleżeni dlbowiets / oba: 
wiśli fe mielce/ áby na nich nocą nie udetzono ; Gturmuiacy 3ó6 / óby im 
mócbin y cirdnow mie [palono / Etote y bes tego bdrdzo byly popfowóne/ 
midnowicie wieją Gróbie Tolofjp( móło co fis iuż przyddć mogłó. Tát 
ieondk pilno y (poto cdłą noc robiono tolo nich:że fis zdraz ndzdiuttz 
3 rdnd, frożga iepze bitwá 3 obn firon zdwiisią. Tbrześćidnie/ utdżeni cáč 
długim nieprzyśacioł upotem/ ofłdtnia bilø nárabiáli / widzac fis byD3 u Erez 
fu! álbo firdcy/ dlbo wygrdnia wgyttiego. Dogdnie 346 zdcheceni fgs- 
ściem / Owoch przefłych dni/ tudzieg nddźtela blifkiey oDśieczy od Soltaná 
Zóbilonu obiecdney : świeżym msfiwem oopietdli/ 3 tata pewnością zwy» 
ćisfimd : że fis nówet utagóć 3 nieprzyiaciol fwoich / y naśmiewóć ważyli, 

rido 
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e Ná wyzwolenie Zięmie S$. Xięgź III, 81 
tok | TI4o wfpyctih innych póttzyli Bofftedd / ná Etorego wieje ( w ten gis 
He | goy fe sbliżdła przez Ojiute/ cdrdnem wieltim w przymurtu uczynioną ) 
Dedo nie pezefidiac puggóli ognie przyprdwne/ y froga moc tómieni ; Etote fee 
my | dnego 3 Rdwdlerow/ przy botu tego utłutly,  Tlówec/ wyprówili ná mury 
p fiawne Owie zdrownicze / ttote guffdmi fwemi/ miały te wieże zafidnowić: 

| dle/ w tenje wlaśnie Gds / tiedy czdry fwe zigzyniły: wiclëi ieden tdmień 
ici 3 nievże wypufzony/ zdgniotgy ie obiedwie / gártom/ przez ich 3átlindánig 
nos | 3 pietlś wywabionym; y wydhodsacym oddal; do teotego fie nacychmiafł 
fis wefpol 3 niemi powtoćili, 
lige Przewloltá fie iuż byłó/ godzine 3 południa td utarczkd/ 3 málym bdre 
dles dzo nád dzien przepły pożytłiem: gdy Żolnierfiwo zprzytezywpy (obie tál 
noc gefty odpor nizprzyłaćield: poczeli fpugzdć 3 pietwpcy ochoty fwoicy; © 
tey potym y Erotu umytdć / swatpiwBy cdle o wypdrctu tat meżnych Iuoi/ 
fius wieltą potega/ y mieyftem zdfłonionyh. Czego pofirzeapy Sárácení! trás 
cyfe gluwe głofy wypuścili 3 trddDości/ á tmiegdiąc wefpol 3 brzydFiemi blużniete 
on/ fiwy/ uragdnia y nóśmiemu(Fd 3 Cbrześcian: wyrzucdli im ná oczy Raboéć 
DU fercá/ y niedołeżność Bogd ich. Dopiero Xiaże Goffced / lubo w tzeczy 
bds famey wioział to/ co powiddal/ lubo też myśl tego w upale onymy woien: 
yn nymi nabita dziełómi, tal mu potdzowałd : ze wpyctiey óily ponie woláć: 
206 że niebo fame 3 pomoca im/ przybywdło ; y że widźiał idmnie 3 lewey ftros 

ny / nó wietzchu gory Dłiwney/ Rycerzć niebiejkiego; Etory putletz fiwoy 
309 obtacdiac tu Midfun 3nál dawał wpaddnia do niego. To Ośiwna/ że Ardo 
pb. bid 3 Toloffy/ trocy Odleto 3 támtad 3 infey firony ftutm ptzywodźił: toż 
Wy; fimo w tymie Gdóle ludziom fwoim powiedział; cbybdbym nie tzetł iż cí 
tu) pdnowie/ 3 pogątłu te czecz miedzy foba umomili/ ná wzbudzenie feeca w 
pol ludziach fwoih; gdyby ujławdć w ochoćie fiwey poceli. Albo też/ że trás 
itoe funtiem żolnier$ śdki / pokazał fie w on gds nd tey gorze/ y táë był wziety 
Key 00 Fiażat/ zć niebiefkiego/ á ná pośtleć ich zefłanego Ryceczó. Jdłożtole 
tos wiet ieff / to pewna / że to wiozenie/ dlbo rdczy rozumienie o nim : Oźiwny 
bot futet 1dłiecgo nigdy nie widang, fprdwiło,  Aibomwiem/ fFoeo tyllo rozgłoe 
em 6iłó fie ca wieść, zdraz Żołnietze/ tozumieigc/ 13 znowu Swiety Jers przy” 
GU bymał im ná pomoc (tá? idło pod Antyochia cdłe DOoyfFo uwierzyło było ) 
nie pomżiawgy ferce/ y iáfoby w momencie fiawgy fis ingymi: ióło Iwi iócy 
urg powrocili do ftutmu ; á potym wgyfcy bez żadney rożności płct/ mietu / y 
nit fłanu / námwet fłdbi y chorzy puścili fis 34 tdrdnami/ táť dálece: że wyro» 
ni- wnawgy wpytko to/ cotolmiet im bronilo ptzyfłepu : dż oofłdtni mur niemi 
á uderzyli; gosie przez nieidti czds / 3 bhifëá fis 3 foba y wracz/ firony obiedwie 

otykały. 

8: s LIátoniec Goffred/ odważywBy fis wpdść w NTiáffo: wyndlasł fpofob/ 
im ttotym wnet uprzatnal muty/y droge fobie ułótwił. Tlieprzyiaćiele/ ná wys 
sae) bielenie rázow Eámienny® / tcote dla porugenia murow ze mpytkich tut 
Tát usfło pugzano: otryli ich byli worámi nátťánemi floma/ y ślónem/ pozde 
teg fiantdli welnay płotnem/ y wielą innych podobnych tzeczy/ Etotymi rozumieli/ 
ce l tż lócno wfytts ndwdłność | Edmieni y táránow/ Ola przećiwney misttośći 
ke | onych. wytrzymóć midły. Kiajs pofirzenBy” iż fis widtr 00 pulnocy/ á w tyl 
ge | iemu obrocil: tazał gsfło pugadć ognifłe ftrsály/ y poći(Pi/ Ecore dhwyćiwgy 
m | fis tá misttich y fuchych tseczy/ w momencie ogień wielti 3ópóliły. Tal 


2; 


w | płomień zdwziąwgy fis nagle / 3 grubym wefpol dymem / á obtocony bedac 
| 3 widtrtem/ w oczy tym/ ttetzy tege bronili mutow/ s dwoch blijkich wież 
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w lewa y w prdwó: przymuśl ich/ Że musieli ufiepowóć /, mieyfce wolne 
nógym zofłówuiac. -Dopiero Goffted/ fpuśćiwBy zwody (tcory Eoticem fiwos 
im/ według umidrtowónia/ opdtl fie ná murach ) zbiegł pretko nd średnie 
pietro; gdzie ffónawgy ná gele wybtdney Pompźnij! ndtychmiafi 3 Oobytym 
mieczem wpada w ATiśfło/ mdiąc 3 obu firon przy fobie/ SEufficego todzor 
nego/ 3 Balowinem de Burgo, fityiecznym fwoim/ y dwoch walecznych 
Bróci 3 Cornitu/ £etoldd/ y £ngelbetcd/ wefpoł 3 odważnym Gwifetena/ 
y innemi przebtdnemi Ráwálerámi/ trotzy go w jadney nie oofłspowdli 
ofázyíi. DO Frotce potym Xiażs Tłotmdnoyi, Hrabia $ldrorył! y Tdntted/ 
3dżywgy tegoż [pofobu/ ná oddalenie 3 mutow nieptzviacieli: położyli táčže 
ná nich 3wody fiwe/ ptzy (amey wieży narożney/ wpaddiac oras 3 Gźfłonemi 
Soteńfkim / 3 Hugonem Arábia Swistego Piwłó/ Gerdroem3 Roffyllonu/ 
Rdmbdldem 3 Arauzycnu/ ZLuowitiem 3 tlufonu/ Rornonem de Monte 
acuto, Y- Lámbercem Synem fego/ y 3 tymi wgyctiemi / Etorzytolwiet 
chéieli byd3 uczefinitdmi ffaws/ tdE wieltich y walegnych meżom, 

XO tenże jam gás żolnietfiwo/ widząc wpaddiacych Fiażac da Miis 
fid/ 3 zacnieygemi cólego Woyftá ofobómi: wzieło taki pochop; że wRvfcy 
beż tofEdzu ftoczyli do grurmu / idąc Edżoy 34 ridn ochoty fwoiey. Jedni 
dlbowiem ptzyfławiśli ordbiny (pycbdiąc ieden Orugiego/ dby idć nóyptediey 
fidnać mogli ná murách oobieżinych : orudzy biegli ná rednie pietra mież/ 
dby 3 nich po ptzyłRdwionyh motá wpaoddii do (lidfid: d namiecev 
3 nich czucóli fie oowaśnie Ożlutą/ Onid ptzegieg m murze wybito. M cól cdła 
pułnocna fironć Jetozolimy/ pelna wnet byld R tucyatow; Etorzy zóraz wybie 
why brems Ddmdfcenftą/ ofłótek DDoyjFd nia wpuścili, Dopiero w ten 
gás gdy iuż ziwycisjfwo pewne bylo, zdzyło prówd teqo/ we wgyttiey mies 
xje furowośći fmoley/ przećiwio tytm/ Etorych 3 gruntu wytorzenić chciano/ 
ná zemfie wgelkich. obelg Cbtyfiufowi Ddnu wyrządzonych / 9 BDogdńftiego 
ottucieńfiwó / Etorym Gefło terapii Crześćidny, ©ptocz tych/ Etotzę Ke 
fiugnie eozezndć dáli; wfyfcy tnni bez żadney cożności legii od mieczć ; for 
gotolwieć w cyntdch dibe w ulicach zdfłogono / bez miłośletdjia/ w Gtuti 
vozsietano.  JrwBad/ to tby uciete/ to rece y nogi/ to inne czlonki Pálio 
ne lećtdly/ Etew fłtumienidmi po ulicdch plynsłć ; y nie można bylo/ tylio 
po zmdrlych / dibo umierdiących ćidłóch/ ugdnióć fie zd tymi trotzy 3 cái 
onego umytdć chcieli. CHtześcidnie co fie byli ofiśli w Tferozolimie/ mies 
gdiac fie po miedzy Żolnieczow/ połdzywśli im domy Gdróceńfkie; w Etos 
tych fame Ożteći, nówet ná łonóch mócierzyńikich otrutnie motdowano/ na 
wynigczenie ( gdyby można było ) tego ptzekletego narodu, tóe idło niegdy 
fn Bog chcial / aby Amódlecytom uczyniono. TDietpa Gość iecdndt ugló 
była oo Ddłócu) y do Roáciolá/ mniemdiac/ fż tam mieli mieć idfa os 
chtone; potiby przynamniey w piettwgey zdwiietośći fwoley gniew zwyćise 
żcow nie opłonał. Ale pomfła Boa, Etora ich prześlddowdłć / Ola tego 
ich tám zgromddjiłój dby cym łatwiey wgyckich oraz podała w rece tym; 
ttoryh ná wy£ondnie jprówiedliwośći fwoley náznágylá. Albowiem Tán 
tred/ y Gafton Foxenfis, 3 fługna lizba luozt/ oobywfy ico do rázu tóć 
frogie motoerfiwo w tym mizetnym gminie uczynili: i3 wedlug $witdectma 
przytominych ná tey okózyi: y ZRośćioł / y przysionki icgo tát były trmią 
żbroczone/ że ptdwie rzekami po Eolónd płyneld. 5 
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Tom gafen Hrdbiń Rdymono / iege fis 3 Orugiey fitóny ucietał 3 
tymi/ ttorzy miedzy południem 4 Zachodem bronili tTuafió; przy wieży Dán 
widowey; gdzie fis v fan Emit / dlbo Stárofd zndydował. Dopiero 00 


trzeb Rówdlerow Bofjtedowych wiiawpy o dobyciu Mhiáftá nowine: Y 
Aie j Meaz ARAS .  Robertię 
coż takiego ? Er3yłnie ná fiwoicb/ Francuzowie iuż w Mieście, a my IC" Monach; 


fzcze z Saraceny gramy o weśćie do niego + Słowd tej pobudźiły tát 
odlece Gafiony / y Prowinczykow / że iedni 3 nich przyfłówidiac Ordbiny/ 
drudzy (puśćiwgy moft 3 wieże fwey/ busmmem sopaddli ná muty; 3 Etorych 
ńieptzyiaciel ( pofłrzegBy przez firdfiliwe głofy/ y wycia zd foba ftyBdne / 13 
tMidfio wziete bylo ) co predsey do Hamtu uffapił. Dopiero Stároftá/ wis 
dzac sewkad zgube fivols; ofidrewal rdábi/ wynióć nacychmiafi 3 Żamtu/ 
zd pozwoleniem życia , y wolnego Eu Aibalonu odidzdu ; czego Rdymond 
( ćiegac fis iż w mocy fmwoley miał mieć te fortece ) łócmo mu dozwolił, 
X tdf przez ottwórte zdra; brómy/ cóle DDoyjko Grabie wefło Do rnófłd/ 
gosie też pogeło 3 fwoiey firony/ naślóduiac ludzi innych Xiożat/ okrutne 
motderfiwo/ bez litosci w ulicich/ Oomdch / y ptzyśiontdch Rościelnychł 
Ddobiidiac tych / Etorzy tám lege po pierwgym rdzie pozoftóli. TId Ożiez 
śleć tysiscy zabitych ná tym famym mieyfcu eóchowano. Ligbá 346 tych/ 
frotzy po muróch/ m tlieśćie/ y domdcb zgineli: doyść fie nie mogla. 
Dość nå tym: że wgyciich wymordowano oprog troche niewolnitd| ná wys 
csBezenie Ufiófió zdtrzymónego ; co potym w Eilf4 Oni uczyniono/ poutládas 
tgy w poblitich dolinách fregie Rufy truporw/ Etore camie popalono. 
Tizyfłó prawie. Sdrdcenow/ mymtnawgy fis 3 oftutnego mordetfiwó/ Etos 
ge fie Djiało w Rośćiele: ugło było ná fFlepienie onegoż / gdzie Odrówdni 
00 Tántceod żywotem/ wywieśili Choragiew iego/ Odiac znóć że ich wziął 
o zafłons (moie. Yle nózdintcz Zolnietze drudzy/ wpaofy tám 3 tdna wys 
(ili ich do iednego ; y musiał náfoniec Tóntreo / ( Etorego to wielce bos 
lálo ) ná tym prseftácć/ gdy mu przełożyli Æiašetá; idto bylo niebeśpieczno 
folgowáé tym / Etorzy im ná VOoynie 3 Goltanem Bdbilońftim náftepuigs 
decy GEoDiić mogli. YIdáoftátet/ nie bylo nigdy tát firdpney/ áni tá zupele 
ney zemfły/ nád te/ torg w tey ofózyi miano nád niewiernymi. Togyttie 
ib domy pddły łupem/ gdzie cále TOoyfFo midło fie czym zbogdćić! optog 
dźiwnego przyfpofobienia żymnośći/ Erota tám idto y po innych fpitlerzach 
pofFlabano bylo na wytrzymónie obleżenia; gOyś rozumieli / że ( teżeliby 
prstfiey nie mieli odsieczy ) Drzynamniey id pod Antyochia przewlec fis 
mialo. Claywiskga zdobycz Tóntted w Rościele Sólomonowym ottzymał/ 
goźte mu fie w śtebcze! w złocie/ y Eleynotdch nicogacowdne ffdrby doftás 
ły/ ttote on wpyckie Boffredowi ( lemu fis cale oddawgy ) wfpóniśle ofid» 
tomal ; y ftotemi Bog pobożność ieqo Bobdtytffa/ w tey otdzył ndgro” 


ożił. Albowiem gdy drudzy udawali fis zń lupem on fForo tylko beśpies Baldricus 
cgzeńfłwo (Midfiu opórczył : fam 3e trzemó domowymi fmwerni / bez broni/ Y Robertus 
bofs noga wyfedBy brama pułnocną / á wfeogy potym VOfhodowa: nås Monach. 
tychmiajt udal fis nå wyświdoczenie Chryfiufowi Ddnu/ przed Bwietym Guil.Tyr 


Grobem iego / checi (moich; oraz ná odddnie / id! naynišßych y nayqoratz 
Byb dzieł / 34 wypełnienie ślubow y zamyfłow | Eu wyzwoleniu tIFidfió 
tego Świetego uczyniónych. lie mag nic fFutecznieyfego/ nó zniewolenie 
fere ludztich / y ná obrocenie onych; lub tu złermu / lub tu Oobtemu/ nád 
prsytlad Pizelożonego. Ten pobożny uczoneć / tdk Ddlece pobudźił cóle 
Tooyfko/ Że przemieniwgy fis natybmiafi Fiaietd / DOodzowie/ Żolnierze/ 
wfyfcy 
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wgyfcy námet Mtucyaći/ otas 3 Chrześcióny Łfieylttemt: nddli fre Drocefz 
fpa” dby śó8 nayptedzey pádli ná twarzy przed Grobem Páni. A ca 
Vźtwnieyga / że tám wpyfcy wypełnili śluby fwoic/ 3 cóta obficośćia les y 
wsdychdnia/ y 3 cdć miels ingych sndeow ferdeczneqo nabożeńfłwź : iibv 648 
$0y o ludzidch tych ( Ezotzy Oopieto zeżiąwgy Haft Gtutmem; tat frogie 
motderfiwo nieprzyiaćioł fwoidh uczynili: ) rozumial był; że wygl z rifiego 
dawnego zómtniećia/ y giebofiego táiemnic 6wietych tosmyśldnia / zEadby 
w fercddh fwoich/ tát wielka uznóli oomienność iójtt ; Etotd mw iedrtym mos 
mieńcie wielkiego gtzegnićd/ w wielfiego Swietego przemienić może. Tog 
tedy Jerozolima odebrána iek Dogdnom / od DOoylkd Retzcyatow / czwate 
tego rofu wyprdwy icb pistnafłego donid Z.ipcd/ w ogień Diattomy/ o tey 
wlaśnie godšíníe/ o Etorey 3báwićiel świdtd oddał Duchś w réce Oycis fiwes 
mu. Jifoby opóttzność Bofta tót pomidrťorodiá wgytfie momenty czdju/ 
by Cbrześćidnie odyfkdli mu Ostedźictwo iego życiem fwoim/ w tenże gis 
famy biedy y on upewnił im Cliebfefkie/ zd nib ná Agyu umierdiąc, 
Dimego Onid po tat gześliwym 3wyćlsfimie / á ptdwie m fam czd8 
idfo tylko DSBI4 nowind o śmierći Ddtrydrdhy Gymesnd / ná wyfpie Tys 
prytlkiep zmdtlego: Fiażstd y inst Dónowie 3 niemi 3gromddsili fis zdraz 
ná odnowienie dawnego Rrolefwá Jerozolimy: fiónowiac w nicy nowego 
Zrofd/ tak idto niegdy midió Dawidd/ £gdlomend/ y mgyh Pánow fros 
ó ndfłepcow tydj áj do niewoli Bdbilonftiey. Żdraz poddńo Grabie Rdye 
mondá 3 Toloffy; lecz on lubo fie Guiac fidbytn/ do tá? wielkiego ćsażdru/ 
w podegłym wieta fwoim/ lubo obamidtac fis/ dby przy tey wgyckiey luD3a 
obci Etotą mu oświadczato: nie ofhi nd regy? ( ponieważ tegoż właś 
śni lubżie/ Etorzy go iuż byli dwd rdzy odffapilty ffryćie mu mw tem przes 
pfabzdli ) wymowił fie zdraz fłdtościa fivoia / y niechćtal / dáby mu o tom 
wiecey wibomineno 3 tymże potłano Roberta Fiażectć Tlormindyt Etos 
ty że wielce życzył (obie / idto naypredzey w Erdie fmsoie powrocie / y pofłde 
Baldricys POPE Rdpeland fioego Pótrydtcha : 34 wiejłum podobieńftwem, był owcę 
libr,4, €C? Pr3emowy/ (o Ptotey wfpomine ieden 3 Dzieiopifow adjs onego, ) y 
w Etorey poddie, Omoidła w te prawie mowige flowd ; dletcy 
Moi wielce Mośći Panowie, Ponieważ przyfżedł ezás, abyśmy 
po wypełnionych ślubśch nafzych, pomyśleli c powroćie do Europy; 
dla obecnych rządow w Póńftwach nam od Boga powierzonych: slus 
fznie y to uznać mamysiako ieft potrzebna wielce, abyśmy y temu, ktore- 
śmy dopiero nád niewiernymi otrzymśli, iako nayprędzey porządek obs 
myślili Więc to Swięte Miafto lerosolim4, lako Stolica iego, gdy oraz 
iet y Krolewfkie y Kapłśńfkie: trzeba aby oraz miźło, y Krolś (we. 
go y Pźtrydrchę. Kapłańftwo z Kroleftwem tak ict złączone, że iċ» 
dno bez drugiegobydź nie może. To źlbowiem ućicka fię do Kapłań- 
ftwś, dla otrzymania błogosławieńttwa niebiefkiego ; Tam temu z4ś 
możność Krolewfka potrzebna ieft ku obronie, aby pod zasłoną iecgo 
zwierzchność, ktorą ma od Bogź w rzeczach Duchownych, była be- 
spiecznieylza. Do nas tedy należy włożyć fię w to, by Duchówień- 
fitwo,iśko nayprędzęy Kośćiołowi temu, takiego opatrzyło Pafterża_; 
ktoryby miał tyle mądrośći, pobożnośći, rozumu, wymowy,y biegło- 
ŚĆi, ileśmy do tych czas użnali w Arnoldźie de Robes,iśko beż watpię- 
nia, w nayuczeń(zym, y naybiegleyfzym z całego Duchowieńftwa 
M Woyíká nalzego, Y tym czalem ieftem tego zdania, abyśmy go przy- 
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muśili, do podięćla fię pieczy około Kośćioła tego; ile może bydź, aż 
do dalfzego obrania Patryśrchy» Co fiętknie do obránia Krolś, ponie- 
waż to cale do nas należy, nie widzę nad czymbyśmy momentu ie: 
dnego odwłoczyć mieli. Albowiem rzecz iet pewna, że bez rozmy- 
słu, mamy obrać takiego, w ktorymby fię pobożność,fkromność, uwa: 
ga, przychylność, łafkawość, (prawiedliwość,wierność,fzezodrobliwość, 
biegłość woienna, w(pśaniałość, męftwo, fzczęśćie, y sławś, przez tyśiąc 
pięknych dźieł doftąpiona, przy śilnym wieku, y Ciele, przy dowćipie; 
zacnośći krwie, y urodźie, poftać pełna Maieftatu, y wielnożność godna 
pźnowania, y wiele innych doskonźłośći, ku ozdobie naywięk(zego z 
Krolow: znaydowały. Mośći Panowie, wfzytkie te, ták zacne przy- 
mioty, fame przez fię wydawaiąc fię dość idśnie, w ofubie ktora ich 
pośiadła: nie czekaią abym ią mianował, y bez wątpienia iuż mię uprze- 
dźiły, wyrażając wam lepiey nademnie: że obrany od Bogá ( ktory go 
niemi udarował ) iako drugi Dawid na Kroleftwo lerozolimfkie, nie in- 
ízy ieft; tylko łaśnie Oświecony Goffred z Builionu, Xiążę Lotaryńfkie. 
Y coż! nie mogł dołońgyć mowy fivoiey ten Dan / dlbowiem Foro tylko 
wfpomniał imie Goffcedowe: wgytkie zgromadzenie przerywdiac go/ śednym 
duchem/ y iednym glofem zdwoldłe : Goffred, Gotfred, niech żyie Goffted, 
ńaypotęźnieylzy,y naypoboźniey(zy Krol ferozolimfki, R ndtychmiefł 
przy wfeltim opierdniu Soffredowym/ według iego nieztnierney firomności: 
przymuślli go; dby ptzefiał ná tym obróniu/ tore oczymiście/ 34 tál 
nagla y pofpolita 3goda/ 00 jamego Bogda pochodziło. 
© tenje jam dzien zdprowddzonyiefł y obwołdny Rrolemi/ mw Rościele 
Grobu Bożego/ przy otczyEóch cólego DOoylFi/ y wpyttkiego Cbrześcidńifiwś 
tómtecnego ; tore fie 3e wpytkich firon/ butmem ná miepłdnie do Jeto30: 
limy ściaadło. Tám/ gdy mu przynieślono Rorone zlota/ ptzyląć iey nies 
chciał ; przytzetdiący iż nigdy tókiey nośić nie myślił/ w Mieście tym; gdźie 
Atol nád Rrolmi cietniowa był toronowdny. tCldwet dni tytulu Rroles 
wjPiego 3dóływał/ lubo mu go wByfcy przyżnawali/ idto śiełó Bifłoryłom 
gójomw onych pifa/ y potomne wieki dż po dziś Dzień przysnódją. X zdptraa 
wde jaden 3 Rrolotw/ nd tdf ozdobny tytuł / nád niego nie zdrobił lepiey/ 
wirotce go żdra3 przez tr3y Żrcles(fie uczynki przyczdobiwpy,  Pictwpa 
byłś ołdzya pobożności/ gdy dwie Rdpituty Rdnonitow/ we owoch Rośćios 
lách; to iet w Sdldmonowym/ y n Grobu Bozego, oraz 3 Rlagtotem/ nå 
dolinie Jozáfatowey zdłożył. Druga pomagi/ y władze/ odebrawpy ná fie 
fortece wieje Dáwidowey ; torg Hrábid Ráymond chciał zdtrzymdć / przy» 
namniey do powrotu firego tu Sráncyi; waym od cdlego VDoyjFd/ náwet 
00 fwoich Promingylow y Gdffonow był sgdniony. A trzecia! byłą Dowor 
dem dość łófhym msfiwd/ y dobrego t3adu/ w pómietnym onym zwyćiefłwie 
náð Soltanem śEgypffim otrsymdnym / tory opożniwpy fis 3 pomoca luv 
dziom foim’ zbliżał fie w ten czd8 3 nieżliczonym DOoyfFiem/ ná obleżenie 
iego w Jerozolimie/ leg on uwolnił go 3 tey prace. Albowiem fEoro tylko 
dopły go te wieści/ zdwroćił zóraz Tdnttedd/ y Grdbis £ufłócego, Etorzy fis 
byli puścili ná Oobyćie Samtu CTdpolozy/ niegdy Sichem, dlbo Sichar, m 
Ziemi SdmdtytdnfFicy nóswdnego. YDiec gdy mu ći Danowie/ zdpuśćiwfy 
fie ái pod Róms/ y tám dofławgy o nieprzyjacielu iezykó/ pewną nowine 
przynieśli: iż Soltan był ná dwá Oni dobre drogi 00 Jerozolimy, tu gy» 
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ptówi : sdtaz pofidnowil/ zdgeogy mu w ogy/ y nie maiae prawie jadnego 
w;glsón/ nd ftoga nierowność ludu/ uderzyć fie wfiepnym botem o niego. 
Guil.Tyr Dla gego po wezwóney pomocy niebiefFiey/ przez publiczne fmodlicwy/ 
( Etote fam dziwnym ooprówial nabożeńfiwem/ ) tufył (ie 3 Jerozolimy m 
osierń POtorłowy/ iedenaftego Sierpnia! wefpol 3 Arábia Slóndtyi/ y tym 
Arnoldem de Rohes, Etoty pewnym (pofobem do Gifłoryi moley nie nas 
leżacym/ świeżo zofłał byl obrdny Ddttydtcha Jerozolimitim; pod upodobós 
niem icdndt Byc Swistego. Cen nowy Ddtrydechd/ Ola wielu przyczyny, 
nie bsdąc óielu luożiom tu myśli: chéial (obie ziednać powags lepBa/ pòr 
tdzułąc wielta Zdrliwość fivoíe w tey otdzył. ZofiświwBy tedy na mieyfcu 
fivym Piotra £remite/ dby miał fłórdnie o błagdniu Bogd 34 Bześliwe pos 
wodźenie Moyfkd Rtolewfkiego: fam udał fis 34 niem ! mdiac 3 foba dla 
zdcbscenia onegoż cześć icons drzewa Rtzyża Gwistego/ Etotą pod gds o? 
bleżenia zóeóiono bylo/ przed zeliywośćia Sdrdcenow. Tegoż Onić 3łaczys 
wpy fis Rrol 3 Tdntredem/ y Hrabia £ufłócym/ oczefiwal ná Kiażecić Liot 
mdndyi, y Arábie Rdymonodd/ Etotzy ndzdiute przybyli do niego pòd Ibelin: 
gożle przedtym ATiáfto było Geth, iedno 3 piciu Prowincyi PbiliftefFich/ 
Robertus W teu mil oò Liddy) y Rdmuli. Drugiego dni podfłapili mfyjcy/ áš 
Monach, tB potou Sorek, o dwie dibo o tt3y tylko mile/ od óbozu niepr3yiacieliFież 
Baldricus 80. Tám 3áftálí ftoga moc tożnego bydld, toni/ molor. bielbładow: oforo, 
Guib, Ab o3) y báránow/ pr3y firaży trocha Ardbow/ Erorych zabiegi nige łócno ro» 
Raym.de fpłoByły/ nietcorych dla widoomości o nieptzylaćicin: poimamgy. . X táë to 
Agilcs, wgytko bydło/ dofidło fie nagym, bez wfeltiey trudnosci ieondt obawidiać 
fis ( idtoż ptzegzuii to poniekąd ) dby to Soltan ná z0ráds WOvyjlu nógts 
mu nie usynił/y nie rzucił fie ná nie w cen zós/ gdyby fis bydle onym Ojies 
liio: rol futowo zdłazał ( óby nitt mie tważył fis rytdć tey zboryczy/ dni zde 
Oney tzeczy nieptzyłaciel(Fiey/ 43 po wygrdney bitwie ndfispuiacey, 
Jótoś ndzdńittz w Piatek/ w Wilia COniebowiiecia Panny (iayswió 
they Woyffo rowno 3 świtem przegło bez jadnty ttubńości przes potok: 
Etotę pod $ós tál qgotacey prówie był bes wody; á Soltan też nie monge fobie 
tego wyrddzić/ śby Chtześcidnie wygli przeciw niemu: nie Dał żadnych tos 
ffdzomw / do zdtrzymdnia ońych/ dlbo potkdnia fis 3 niemi ná przeptómie. 
Filie bylo nigdy wistBey checi rddości/ dni nódzieie zwyciefłiea : ióto ltor 
t tey ofśzyt udzie ndót potazdli; lubo tylko qarzcka iedna byli/ przećlwkó 
Alb. Aqu Niezliczónemu mnofiwu nieprzytacioł. Albowiem Etotzy go naytminiey rd- 
Sigebert. chuią / EI4d4 go nd fło tyśiecy :didy/ á wiecey niż na trzyłtoć piechoty. 
Otto Fri- Ponieważ Zoltán / chcąc dlbo zdctzymóć/ dlbo sdebróć Jerozolime: 3gtod 
fngenfs, módz był cotolwiect mogl Inosi 3 £qgyptu/ Libi aftyti Etyopi Altdbij/ 
nawet 3 Taft Etote iegcze byly ojadzone Cuxkamitjy Etote zlaczyłyfie znin 
lidem.  PtzeciwEo Chrześcidnom / dto nieprzyiacielom ich pofpolitym.  difłotycy 
Raym de 3087 ttotzy naywiecey Ubtześćiań EIddli/ nie przechodza ligby Ownoziełu 
Agiles, tYŚfecy/ miedzy Etorymi pisć tysiecy Eonnych zadydowdło fis; bo po w3isćiu 
Jerozolimy opiegdle KOoylFo/ mióło Dość fpofobu opóctzyć fie w tomie. Ale 
optog wzgardy zebrdnego motłochu Sdrdcenom/ ( Etor 34 nic fobie pcs 
Gytano/ ) nóytwiscey ufności Chrześćińnóm dodawdłd Zórliwość chivały Chrre 
fiujowey/ y dec ond/ Etor pałóli do zem(fły blnznierfiw Sòltánowyth; tiedy 
ztożumieli 3 nietwolnitow: je ten niezboiny Dan glóśdo urośi/ toytotzenić 
wgytkih Cbrześcian MOfchodomych; á potym znigayć Grob Boży/ pnegy: 
Elie tdiemnice Midty Cbrześcidnikiey ; na odiscie nabozerńfiwa Zachodttim/ 
y checi tu pielgtzymowóniu do Jerozolimy. Przegli 


| 
goby! 
gligo! 
zeo 
gomil 
whin 
niglicż 
pái 
gil [5 
poradi 
wal pe 
cigana 
w # 
ol 
jay f 
prdźih 
grńć I 
803 103 
portie 
0 Lupi 
LAC 


bitw 
mó. yć 
otogó 
ftr3yò 
dyi < 
308 ti 
piedo 
letyd/ 
chim r 
byli 
fwi 
pie | 
tma 
bral 
Ture 
botu 
zg 
myi 
Ci m 
potyn 
żelózi 
fali 
y wo 
te m 
w gł 
zofia 
bitiw 


Ná wyzwolenie ZięmieS. Xięgź III. 


87 

puzefili tedy ten porot/ 3 ottzyktem trab y innych znótow tddości! ids 
toby w fam dzień tryumfu/ ná zdwfłydzenie tø mála garócia indšíi/ tdł nies 
żliczonego POoyftó. Aleć tréfunkiens pewnym y bość ofobliwym ftálo fis/ 
że omylEd nieprzyjacield nógtodjiłć liczbe mdłego PooyfEd/GYyniGE go w aczdch 
ich nieffończenie wistgym; co przyczyna bylo tótowegoż futtu / idkiegoby 


w famey rzeczy tá! wieltie DOoyffo ledwie dołazdć mogło. 


nieżliczona moc byòld/ wsieta onia przegłego/ Etotey zdłazano tykdc : uddłd 
fis 34 ODoyfkiem) goy przechodźiło przes potok : y choć iey nitenie promdo 
dil, (amd 3 śiebie ftánelá Fytiem / idkoby sddnia fitaż mytażótąc / wedlug 
potządku/ Ecorym w ten gás flo Woryfko/ tościagnawfy fie ofoblimwie w les 
wa/ po podgory otagáiace od fbodu te Gerotie pold/ Prore 80 potofu, 
ćiaqna fie dż 3 tdmts firone Aftólonu/ wszoluż po nád morzej ttote im ief 
w prówey fitonie. MDisc/ ponieważ to bydło zdfłapiło wpytte gerokość tydh 
pol dz tu gorom : (gdy potyżdnia toni/ przez odglofy trab pobudzonej 304a 
letá fie wydawóły: ) do tego przed foba ftogie tłumy 3 prochu y Eurzdwy 
pebźiło: dla Etorydh Sdrdceni nie mogac go rozeznać; mniemóli 13 to byłó 
qrść ist COoyfFó Chrześcidńfkiego/ 4 midnowićie Ráwáleryi o ttorey zds 
gaz rozuinieli iż była tát mocna táto ich famych: tát fie séletli/ y firdch im 
poriiega! tál odlece rogum: że jadna Miára nie mogat fie obaczyć/ prawie 
ofłupieli/ rozursielac/ i3 fe im potytóć bedzie trzebd 3 millionem całym Chre? 
ścian/ Etorzyby tám. świeżo po odebraniu Jerozolimy przybyli oð Zachod. Rolka 


Tym czófem/ gdy inż obie Woyá w oczdch fobie fłinały: muśidld fie M 


bitwd fłoczyć,  Cbtześcidnftie ná tr3y Geśći rozdzielone było. Ardbid Rdys 
rond miał prawe ffrzydlo/ tozwlotgy te dż tu motziu/ dby 00 nieptzylacioł 
otogone bydź nie mogło. Krol fam był ná lewym / przećiwko prdwemie 
fEssydlu nieprzyiaciol ; gosie ich naywietga potega był. Ligje Flormdn= 
Ddyi/ Zedbid Slándryi; Udntted / y Gafton Foxenfis, byli we środku. Te 
348 tr3y cześci tozdjielone były owiemó Geregdmi / w pierwgym byla amé 
piechotd/ móiąc dość mieyfcd po miedzy Bdedllony w drugim zd Ráwáz 
lerya/ wedlug nowego wyndlaztu Ztolewftiego/ (tory dofkonále we why- 
ctim wytonano ) ná zdmiednie zdra3 nieprzyiaćiol. Ci cdtźe ugytomdnć 
byli nd dwoch linidch/ gosie Bdtóllony y głwdotony mióły dość przefitzeńs 
fiwd/ y zddły fis idto dwie DOoyfEś odłaczone od śiebie; DOŚĆ odleto / dby fis 
nie miególi 3 foba / y nie przefkadzdły wzdiemnie mnofiwem fwoim. Ze 
cman ih Oemidnin zbifurmdniony / ( tenże (am ttoty przegłego rołu/ oder 
bral był Tutkom Jetozolime ) wziął (obie fErzydlo prdwe/ gożle były pośiikć 
Tutectie 3 wistgą czsśćia id30dy / rośćiągdiac fis tu gorom/ nå opafanie 3 
botu Riucyatow. Aftytdni/ y Ardbowie byli uá Lewym. Gam 348 Soltar 
3 £gipcydny/ otoczony wybednemi 3 Bdbilonu/ dlbo Rdłm Rycetzómi/ w 
fimym śtodlu zofiawał, <Etyopow przed Choragwiómi fwemi toz|adziwpy. 
Ci mieli zwyGay/ ozełiwdć nieprzyiaćieló przypuśćiwgy foldnotu ziemi ; é 
potym wyfłrzeliwgy tát tleczac firzály fiwoie : zdżywdii pewnych łóńcupPow 


żelaznych/ nótfitdłe dyfcyplin/ Erotemi éis 
Bati / táë/ że ich w ftuki lamdć mogli. 


gtie rázy fpugaóli ná targe y Bye 


Soltan dármo fis silil / wołdiąc 


y rofkdzuiac opowiáddc po miedzy Byłi/ iż nie bylo wiecey Cbrześćian, náð 
te mála gatztte w ogád) fwoich / y tá froga liczba frora fobie uptzgtneli 
m głowie: bylá iednym omamieniem/ tát: że niechciał dby ieden 3 nich żywo 
zofiał/ Btorych famá tofpdc/ i nie moga ucbybić tat iego : przymupóła do 


bitwy. Albowiem ze firdchu/ Stoty im był rozum odial/ nic tego o co mo? 
M z 


lang 


Albowiem oná Iidem. 


onach. 
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wolano nie uważdli/ tosumieiąc zdwfe/ iż niesligong moc nieprzyjaćfof 
mieli przed foba; czego w rzeczy famey nie bylo. Rtucyaći tym czdjem 
3 letá pofłepowdli/ zddhaceni 00 Rrolá/ Etory lepiey do nich mowił przez 
| tádoéć połdzuiąc ią ná twarzy/ przes ogień ogu iego/ ptzezbeśpieczny ypos 
| gatózdiący wztoł/ Etorym pogladal ná nieprzyacield : y przez bldfE góble 
fivey: dniżeli przes ftowó iókie/ Etotychby przy muzyce woienney/ y ottzykńch 
3olnieczow ćiegacych fie 3 pofłóći Rtolewfftey/ ftygeć bylo niepodobna” (foto 
tylko nå ficzelenie 3 łutu zbliżyły fie DOoyftd / piecbotć naptzo0d według tos 
fazu puśćió wraz ffrsdły (woie/ á potym ytdzdd wypuśćiwpy modze/ wpds 
old mieyfcdmi złożymy Eople/ cdE magle: że Do firzelenia nieptzylacielomt 
nie ptzyglo. YT4d wBytkich innych Xiaże Clotmdnoyi/ mótąc we zwyczdiiu 
popifjać fie w bdźdey otózyć ofobliwą idła Ośielnościa : updrtzywgy miela 
Cboragiew bogóto bófrowdna po złotey gałce błyfzacev fie ná wierzchu 
pod ofczepem : ndtdzl profto ná Cborażego ; Etotego ndtychiićfi w ogach 
Sołtónowych trupem położył. DOByfcy inni Eddy ffosiey ftrony tzeżwo 
odpietdli/ ofobliwie piedhota/ Etota porzućiwgy fłtzdły y inne poćilki: 3 gda 
bldmi táË nagle w mieyfca od Rdmdletyi przerwdne wpaddłd: je Sdtócemi 
firáchem) y onym pietwgym tmniemdniem przerdżeni/ bitwy zdniechóli. Ale 
bowiem firdćiwBy ferce y zamyfły/ iedni 3 nich fali idto £dmieniej dáigc fie 
bić bez obrony/ Orudzy ná blifbie drzewá ucieEóli: gozie ich żołnierze 3 łutow 
idto ptdjiwo tdzili/ ći ná żiemie paddli / ná otrzymónie smierći wedlug ua 
podobdnia zwyćieżcow; owi 346 dopuśćili deptać po [obie / ióło to SEtyo> 
powie; Etorych Gofftecd 3 ludźmi fwemi ná poły rośćinal/ w tey pofidwie 
idto byli 3 poczattu / Eoldnem iedònym ná ziemi/ rázu ndwet ieonego nie 
ficzeliwgy. A 346 ci / Etotzy lewe [Etzydlo trzymali ( gdzie Giflonowie 9 
Prowingytowie Arábie Ráymondd/ frogie morderfwo gynili ) fami gutdlt 
śmietci/ Eiedy chcac fie umtnać przed nią/ oślep lecieli m morze; ttote pos 
grażćiąc icb to moinenćie; uymotwóło prace zwycieżcom/ w zdbiidniu onych 
otsżem. Tidofidtet wpyfcy popli w tozfypFe/ gdzie ucietdiąc przelamóli, y 
pociągneli zć foba druga linia; Ecore lubo fie nic nie potytdłó/ nie ugłó 
fedndt fortuny pietwpych towdrzyf ow fiwoich; ponieważ zwycieżcy dOoganidli 
ich bitac zówge dż pod bramy AfEdlońftie. 

Ciżbd tych Ptotzy fie chcieli naypierwey rdtowóć / tál była wielEa: je 
fpycbóląc ieden orugiegoj ná famym zmodzie Omd tyślące iied3y foba udur 
śili. Soltan (am nie mogac żadna midea zdfidnowić ludší fmwoichł ledwie 
nie zginał / á nie Oowietzdiac beśpieczeńfiwu Łlidfta: fEwdpliwie ufedl ná 
obrety : Erote fialy u portu/ pelne mócbin y roßelátich tut ná obleżenie Jes 
tozolimy. To prawdd że nieltotzy; Rtucyatow/ potmdpiwgy fie Eu łupomwi 
wpdoli byli w niebeópieczeńftwo wielkie / od GAetmdna nieptzyiaćielfbiego/ 
Etory chcąc zdżyć otdzyć tego nieporzadku / tuż był niektore puifi ná nich 
3gromdozone obroćił. Goy Rtol pofitzegy tego/ y puzybieggy fam ofobą 
KA fwola/ wyzwolił ich/ y zniożgy ten ofidtek Poaśnfłwd) Oołońgzył zwyciefiwd 
(te prámwis Eoło południa (amego.  TIdtychmiafł pozwolił swycieżcom łapu nies 
BEN pezylacielibiego / nád Etoty cdła tá Woyná wistgego nie miała. DOgyfcy 
dlbowiem Pdnowie Bdbilonfcy/ y co przednieyśl 3 fEgyptu/ tótje otoliznych 
Pańfiw ( w id naywistgym Dofłdttu mogli ) wybrdli fis byli 3 GBoltanem; 
ltory 3 foba nieogdcowóne fbdtby ota3 3 wgeltiemi potrzebómi Ola wygody 
tdć wielkiego Woyfëd prowdóośił. Do tego iż ci bcotzy zdobycz one ottzy: 
móli/ odleto w mnieyfey ligbie byli/ niż w ingych okdsydch. YO tey tuná 
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ttzydzieśći tyBiecy ttupó legło nd pldcu/ á wiecey niż tyle Owoie w ućieczce/ 
co wynośl blito ffa tyśiecy/ oprocz podugonyh m bramie AfEdlonńfFicy/ y 
potopionych w moczu; Etotyeb tzetelney liczby/ Ola wielFośći oney erudno 
wiedzieć. 3 Cbrześćcian 346/ żaden 3 znócnievgych/ 4 ndwet y 3 Rdmdleryć 
nie zginał/ y tylko coś piegych legło / 3 tych Erotzy fis troche przed gáfim 
ná łup udóli byli. 2 tdE Rrol utwierdziwgy nowe fmoie Pdńfiwo / tym 
wieliim y pómietnym zwyciefiwem,/ powrocił Eu Jerozolimie, 3 DOoylFiem 
fiawy y zdobyczy nieprzyłacielfkiey pelnym: tore tryumf fwoy utoszyfłym przy 


Cbryfiufa Grobie Ożiekczynieniem zdłończyło. Gosie Robert Kigże CIO py, -Ąc 

: 2 ; dzi s b. Aqu 
mdnoyi/ Chotągiaw naywietga Sołtdnowa zdwieśił/ oraz 3 mieczem ONE? Roberto 
qoż/ potzuczonym w ucieczce/ 4 oò golnierzć iednego (ttory go był znalazł ) Monach. 
ná ptzyczyniemie ofidry fiwey odEupionym. Tati zdifłe ute! był potrzeby Guil.Tyr 


Afólonfkiew teora rágey ucieczka 3 iedney ficonyj á tmotderfiwem 3 Orugiey: 
śmiżeli potrzeb názwáć fie może; lubo ia Taflus tśt fawno uczynił ptzeż 
giela pistnych y wfpdnidłych wymyfłow: Etore tey wedlug zwycgdiu wiergoż 
pijow przyddiac/ Eońgy nia Fisgi jwote/ śdtoż y Foncem była tey pierwfiey 
ARtucyaty. Albowiem Fiażstd/ y ci Etotzy 3 niemi byli/ mdiac 34 wypels 
nione dofidtecznie śluby fmwoie / natychmiafi pożegnali Rrolá/ co predzey 
tdżdy do Erdiny fiwoiey powracáige. i 

SDiec ia je Gifietya o Riucyatddh/ á nie o Rtoleffwie Jerozolim(Fim 
pige: trotto tylko o nim nópomnie/y to 3 ofdzyi połaczenia/ miedzy foba 
tych Mrutyat/ wytażdiąc przez fFutti iednych/ otdzye y przygzyny/ oglobes 
nia drugich: opifułac ota3/ w ińtim pofłónowieniu bywály ná ten czds tzez 
gy Dónow Cbrześćidnjkich na POfchodzie/ gdy te Rrucyaty Eu pomocy 
ony ogłagano. 

Do odeśćiu Ownozieffu prdwie tysiecy Rtucydtow 3 Ziemie Fwistey/ 
Goffted nie móiąc wiecey przy fobie nád trzyfł Eonnych/ y otolo dwoch ty 
śiecy piechoty; oraz 3 Tdnttedem/ (goy go ten nigdy nie odfłapił ) odebral 
ndtychmiafi mdły pośiteć 3 ziemie VOlofFiey/ tory mu Dambert ArcybifEup 
pizdń(ki á Legat Pafchalego POtotego/ świeżo ná mieyfce Urbana obrdne: 
go przyprowśdjił. 3 tym lubo mdłym pośiWiem/ dheac cotolwiet tozpetzyć 
granice nowo nódbytego Rtolefiwa : pobrał niettore mieyfcá / Etote iefcze 
zofławdły tolo Jerozolimy. DOErotce potym opanował Tyberydos/ y inne 
Śidfió/ nád iegiotem Genezaret, ptzytym wielka cześć Gáliley/ nád Eora 
Tdntreod ugynil Przelożonym. 

Przymuśił ££mitow Ptolomdioy/ Cezdtey / Antypdttydy / y AfPAlonu/ 
bo płócenia ddni ; táfše Xigžetá Ardbfkie/ á fasiddy fiwoie/ 3 támtey ffrony 
Jordánu pónutące: do żaddnia niffo połoiu. W©Omocnił przytym Midfto 
Joppę» óraz y 3 pottem Ftore potym Jaffa przeswano/ gdzie 34 pomocy 
enetow! gdy fis 3 Tdntreoem złaczyli : dobyl w mółym czdóle Miiáftá Rá: 
ifas/ pod Gora Rdtmelem leżącego. CIdłoniec po táf wielkich teubóch/ 
západy w cbotobe/ do Jerozolimy nieść fie roffdzał/ y tam w wielkicy 
światobliwości/ ofimego dnia Lipcá / w czterdziefłym rotu wietu fwego/ á 
w pietwgym Rtolowania obumórl. Pan / w ttorym wfelkie cnoty Chrzes 
śscidnikie/ lub do pofoiu/ lub do DOoyny należącej tdE wyfoti fiopiejń do- 
ftondłośći/ bez żadney ptzyjady ottzymóły: że mu townego 3 trudonościa/ 
nótwet miedzy wieltiemi Swietemi ( idkim on był zdpraw0e ) moglibyśmy 
wynaleść, 
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Hiftoryi © Krucyatach 
Bdlowin Brát todzony y nófłepca iego/ 3leciwgy Pdńfiwo <Łoeffy/ 
LOL  ZBdlowinowi de Burgo Sttylecznemu fwemu : w máley ligbie ludzi przybył 
Gu:l.Tyr żóra3 do Jerozolimy. 3lad Tdntted r oddawgy mu tIidfie Rdifas: poz 
Fulcher. śpiegył ná odebrónie t3400w Antyohh/ pod gás wieślenia YOnid fwego Boe 
Carnot. emondá; ttorego byli w safadzce pewney Turcy poimáli Ten nowy Reol/ lubo 
ośletonie dOochodśi! w światobliwośći y madrosci Brátá wego: miał iedndE 
pietne przymioty/ bedac ofobliwie walecznym y biegłym wofennitiem ; á táb 
zmocniwpy fie flota Benueńfka/ ( ttota byld świeżo na początku Wiojny do 
portu Jóffy przybyła ) dobyl zaraz Antypátrydy/ y Cezdrey/ á potym porde 
Ził boiem UOoyfio Sdrdcenow £gypfkich. Drugiego iedndi: rotu pottawpy 
1102. fie 3 niemi nagle/ niechcąc czekdć ná przybycie piechoty / w tewnindch pod 
Ráma: Eedy dOmwdodzieścić tyśiscy piegego ludu, á Odzieśieć Eonnego miał 
nieptzylaćfel : przegrał bitwe/ firdćiwgy wiele 3 Paniat Stdncufkich; Etotzy 
w tenże gás przypli byli nawiedzóć mieyjci świete. Skoro bowiem dogló 
wieść / o wziećiu Jerozolimy do Sráncyt/ ftoga moc luozi rożnego fanu ¢ 
wietu puściła fie w te droge 3 nabozeńfiwó., Miedzy Etetemi przeonieyót 
byli Hugon PDielki/ y Hrdbiś Ble3u/ Etotzy powtoćiwgy do $tdncyi / ieder 
przed dobyćiemj Otrugi po Oobyćiu Antyochi: chcieli tego przy tey druniey 
podroży poptdwić Eoniecznie/ także Hrabiowie Guilelm Pittońftu Goffted 
Dindecynenfki, Stefan Butgunoyi/ y Hugo Brát Zrdbie Ráymondá 3 Toe 
loffy ; ttoty zmiegEawBy nieco w Ronfłantynopolu/ ola znieśienia fis 3 Cea 
farzem Alerym/ slayt fie potym 3 temiż Ddny. 
"jnge tółże Vlatody/ ofobliwie Bombdtdzi/ y Cliemcy/ ndydowdły fis 
w teyje Orodze/ y liczb tych nowydh Pielqtzymmow bylá td wielka: że ng 
weśćiu do A3zyi/ 3 Stancuzdmi oraz ráchowdálo fie id / owdttoć fto Peć- 
dzieśląt tyśiecy. Ale ponieważ to tylko gmin pofpolfiwó fwywolnego był / 
ktory zgromadzony bedac 3 rożnych fłanow luosi bes rządu y poflufeńfiwA/ 
á prówie y bez oteża ćiagnoał fie 3d Xlajsty y Biflupy/ Etorzy bdtogiey 3 
nabożeńiiwA/ dniżeli na oyns świeta gli Eu Jerozolimie po wsiaćiu oneyż 
ia tey wyprdwy miedzy Rtrucyatómi nie lás, atoz leowieby fis drogá 
tdt nieporzadna/ y tát niepześliwa wyndleść mogłó/ idto ta była. PDisipa 
bowiem cześć tyh Pielgtzymow zlym porzaokiem ibacych / mizernie w tey 
drodze zginsłó/ álbo 3 nedze/ dlbo- 00 Tuttow Solimanowych ; 3 ttotermt 
30raycś Alexis miewał five namowy/ nd fitdcenie onych. Sto tyśiscy th 
wybito/ oprog niezlizonego mnofłwa bidłychgłow zabranych w niewola. 
śtdbid Pitton[tś ficdćiwBy wpytto/ musial piepo Eoriczyć droge fwoie. pugon 
wielki nie fFończywgy oney/ umórł w Tdtśie Cilicyi/ Ardbid 3 Tolof]y 34 pos 
moca tego troche Pielqgtzymow/ Etotzy ieBcze zofławdli : odebrawgy znowu 
Sdrócenom Tortsze/ opuścił Oobtodzielow fiwoich / osiadfy w tey nomey 
fotteey/ przy firoim dawnym zamyśle / zdłożenia fobie udzielnego Pdnfiwó 
nd Dofibodzie; drudzy 346 ndtwiedziwgy mieyfcd świete/ byli 3 Reolem w 
tey niegcześliwey potyczce / prog śrdbie Pittonfkiego; Etory poo Jdffa 
wślaogy w otrety udal fie byl Eu powrotu. Tám wgyjcy prówie dibo né 
placu legli/ idto Grdbid Blezu/ y Burgunoyi/ dibo w niewola myzieći/ idto 
%tdbid Bitutyfki/ y inni. Rrol iedndt famogoft ubed! do Rámy/ á m 
tilfu Oni potym zebtawgy Indji 3 Antypóttydy/ Tyberyády, Jerozolimy/ 
y Jáffy ( w Etetey fe był zdwdrl/ ) uderzył tóć wcześnie ná nieptzylaćioły/ 
gody fie go oblec gotowali: że wdawgy fis w rozfypEe/ zofEdwili mu wolne/ 
tát pobicych ná pláca, idto y machiny ih wpytkie 3 (pezetem obozowym. 
Dobył 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź lI. 91 
Dobyt potym Perolomdidy 34 pomocą Genueńczytow/ Etorzy ig byli oblegli 
morzem w śledmiudgieśiet obtstow.  Pozdził znowu Sdrócenow £gipfhich 
psd Ráma; odebrał Teypol / nád Etorym uczynił frdbia pod pewnym þol- 
dem Bertrándd Syna Ordbie 3 Toloffy/ przed Gtetemd táty zmarłego. 
Opdnował przytym Sydon/ y Betyt/ze wpycka tómea litona/ oprog Tyru; 
roty śćifnał wyfidwiwgy amet Skandalion, 0 ród milndd motzem/ ná 
eym prówie mieyfcu/ iáło niegdy Alerdndec wielki położył fis był/ gdy obles 
gal to Miido. TIdtoniec wyfławiwpy 3 tdmce Krone Jorddnu fortece 
Monreala, dlbo Monte Regalis, ná ntrocente Ardbow: y amego Eqypru 
zwyćiefiG fmwoię rela námácáwfiy: umdrl ná biegunte/ 9 podle GBofftedń 
Rodzonego fwego/ pod fama Rdlwótyc w pewney-Bdplicy Brobu Pónjkies 
go pochomdny ief przy władzy czterech pietsych Pańfiw NOfodowych 30 
fiawutac Chtześćidńfiwo. rani | 

Dierwge bylo Ardbfimo Lodeffy / tośćiągdiące fie po timtym brzegu 
S£uftdtu, dł tu Tyru. Drugie bylo Fiefiwo Antyochńi/ Frote zómykóło m 
fobie wpyceć tray miedzy Tdrfem Cylicyi/ tu Zachodu : á trkóffem NMátá: 
Eleg En DOjchodu / po nád morzem Senichim / dź do Tortozy. Zofiawdło 
ná ten cás to Fiefiwo pod władza Rogetyugó Sttyiecznego Tántredorwes 
go/ po śmierci tego zacnego Pánd troty nim tząd3ił/ ndwet po wyzwole; 
niu DOuid fiwego Boemondd; gdyż ten połechawgy do $tóncyw potral był 
Ronftáncya/ Corte Rrold SWipó pietwgego/ 4 potym wolowawpy dlugo 
w Epirze y Ddlmócyi na Cefatzń Greckiego tumdxł w Apuliji; zofłdwułac 
tedynego Synå táže Boemonod, Trzecie było Atdbfiwo Crypolu/ sáymus 
foc wzdłuż morzń Senictiego od HTdvdklel/ á$ do rzeki Adonis, tniedzy Bia 
bliog/  Bdrutem plyngceys A Gwatte było Kroleffwo Jetozolim(tie/ Etos 
te ná ten gás poczyndiac feod tey rzeki: wtrocce rosgerzone tefż/ d3 Fe 
Zamtomwi Daron, nád granice Jdumey/ zbliżdiac tu £gyptowi. 

© tdk pieltym nd ten gás pofiinowieniu były rzeczy Chrześciónfiwa 
YOfbodowego/ przy śmietći Bdldiwiná płerwpego., WRodzony dego Euftás 
cy/ Htabić Boloni/ ttory miał bydź tego nadfispca : w ce czdfy we $tdncyi 
przebywał. ' Tu 3ó5 przytomnego Rtold potrzeba było/ ná uttzymdnie Kros 
lefiwa/ przećiwio potsdze nófłepniacych nieptzyłaćioł. R ola tego Hrdbić 
Loey Bdlowin de Burgo, Stryieczny iego/ bsdacy ná ten gás w Jeru- 
galer: wezmwóny ieft do futceffyi tego Pdńfiwó/ zofłówułac £Edefjs drdbi 
Joffelinowi de Corteniaco, bremnemu fwemu. A ponieważ nd poczotłu 
pónowdnia tego Rrolój Zaton Templarczykow, w iegoż włafnym Pdlócis 
zdłożony ieft/y pr3jidšie mi czsfło o tych Rámwálerách/ tdtże y o inBydh (ros 
tych Hofpitalacij, dibo fpitdlnemi nósywdno ) namieniać : flugna/ że Prós 
tliemi flowy wymiods Czytelnikowi memu/ początki/ obyczdie/ pofidnowienie 
Życia/ y' zabawy Załonow tych woleńnych / ttore w Póleftynie 34 pierwgych 
Btolow Jetozolimftidh powftóły, i i 

To prawdá; że iegcze przeb odebtdniem Ziemie światey/ byli w Jeror 
zolimie Hofpiralarij, 3 Etotycb fedni przytmowdli Pielgtzymow/ 3e whytties 
go prawie Chtześcidńftwa przychodzacych/ dla mówiedzenia miegfc swietych ; 
á drudzy fłótdnie mieli Eolo chorych ofobliwie tradem zdrdżonych Etotych ná 
ten gás bielá bywdło w Erdin tamtym. Ciy trotych ndzywano gpitrdlnitd» 
mi Swietego Lázár3á: [a ddleko dOawnieyói od pietwgych/ co fis może pos 
tłazać/ przez tół wiele gpitalow pod tytułem Swietego Ldzdr3á/ trore whe- 
dzie ofobliwie na DOfboozie wyfławióne były/ dla wyżywienia bę 
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Orat. de Swisty Grzegorz TYdzydnzeńfki upewnia/ że Bdzyli Swiety wyftdwit był 
Laud S. eden w Cezdtey/ poświecony temu Swistenu Ddttonowi ttedowatydy das 
Bafilij. wy pewna ufiówe Zatonnitom iego / ná ufługo tą choroba zdrdżonych/ 
obroconym. Drudy 348/ teotych powinność byłó przytmowóć Pielgqrzymow 

Guil. Ty, 09 Sfemie Świstey/ nierycblo potym náftdli; Eicdy Rupcy pewni z Amalfim 
I +5: YE Hudfiś Dołofkiego/ bdndluiąc w Bytyń: otrzymali pozwolenie od pewnego 
"8 Rdlfy/ wyftiwienia Rlagtotu iednego/ przy Grobie Bożym! 3 przyłozeniem 
00 niego Bpitalu/ y Rdplice pod imieńiem Bwistego Jand Jdlmuznitó/ola 
ptzytmowónia ubogich Pielgqtzymow/ idto y luośi chorych. YO ten gás 
dlbowiem / pofłanowione ieft Bráctws/ vo Etotego oprog tych co fłużylt 
chorym y ttedowdtym/ wedlug dawnego zwyczdiu: należeli y éi ttotzy ofos 
bliwie obroceni byli ná ufługe Pielgrzymów; táb ci; 1dbo y owi ridzywdiGe 
fis ieondEowo fpitálnitámi/ álbo Ho(pitalarij. Trwáli dlugo w tey fpoEoyo 
ney mailosletnych uczyntow zabdwie ; pod Przelożonym ieonym; ttorego fiis 
ficzem Bpital nózywano: dš dopieto/ gdy Ddnowie Cbuześćidń(fcy odebróli 
Pólefiyne ; oni też wzieli broń w tece/tól ná obrone ubogich Dielqrzymow/ 
táto y ná ufluge Rtolow Jerozolimftich; Etotym 3ndanie we wfyckich woye 
nach fiużyli. XR dopiero w ten gås gpitólnicy rozdzielili fie ná trzy tożne 
fłany. Piecwól 3 nich byli Rdwdlerowie POsgue prow4iodsący. Drudzy 
byli Btdćia wygody chorych y Picigtzymow przefłrzegdiacy, X trzeci byli 
isie y Rdpelani/ Etotym dozor Bstrśmentow świstycb był polecony. X tál 
to Bráctwo bylo przemienione w Zaton woienny/ y potwierdzone od Cycé 
Tambur, Sistego Palchalego Wrorego. Przyblddemi tedy tych Bpitalnikow wos 
denek iuigcyb/ wiele ingych práwie w dednymże czdóle/ wzisii broń w Jeruzalem 
dils 24. N4 3dlošenie nowych innydh Rów lerfbich Zatonow, Tiaypietwót 3 nich 
7 byli ci/ ttotzy mieli firaż Grobu Bożego? od tillu fet lat) trorych Bitol Bdle 
owin pietwgy/ 3 Rónonitow uczynił Rycerzómi Grobu Bojego Ci po 
utrácení Ziemie śmistey umtneli fie do DOloch/ y ośleDli m Deruzu/ gdzie 
poty przebymwódlij poti ich Dciec Swiety Jnnocenty Ofmy/ po wistfey gesci 
miedzy Ráwáålerow Rodyilkich nie pomieścił. CI4 mieyfce tych nafłapieli 
Qycowie Betndrdyni/ tu firaży Grobu Bożego! y po dió dzien mdia moc 
Gynić Ryceczdmi Grobu tego / ofoby zacjnieyge / ttote tam 3 nabożeńfiwó 
1110. pielgtzymuią. WOłrotce potym / tolo rotu tyśtac fto y ośmnaficgo/ Ozies 
Guil Tyr wiaciu 3 glchty $rdncuftiey/ miedzy Ecotemi Owdy przednieyśi byli/ Hugo 
l.12.c.7. de Paganis, y Goffred de Sanfto Ademaro, ptzyfli do Gwdrymondd Dó 
Jacob. de ttydedby Jetozolimftiego/ y w retu iego uzymili śluby/ czyfłoścći/ pofługeńa 
Vitrc.ós fłmó/ y gotowości ná firdcenie żyćia/ ubeśpieczdiąc ziwpe gościiice y przes 
chody pielgtzymuliacym do Ziemie świstey. Rrol Bálowin nóznóczył im 

Teolarij, Mileve w Póldcu fwoim/ podle Rościsłd. 3tad potym przezwano (ch Rd 
Pane wólerśmi Rośćiołó/ dlbo Templórzytómi. Ttrwóli m tym fłanie przez lac 
Dźiemieć: niemdiąc żadnego pomnożenia liczby fwotey/ dni odmidny w gdtddy 

3 ingemi : pofi di w Rotu tyśiąc fo Owudziefiym ofińym/ Honorius DOtoty 

ná Concilium Creceńffim/ nie dal im pewney Reguly/3 Báta biala, do ftos 

tcy £ugeniug Tzzeći/ przydał ZAtzyż czerwony. Rodtego gdju ( gdy dras 

w wielką flame wsbili fie/ przez cnoty/ odwage, y inne OZielnośći fmwole/ przecie 

wPo Pogdńfiwu. ) Zaton ich tát Odlece rofftzewil fie/ y pogedł w gore/ola 

wielkich dofłdtkow/ ttote im zewfao ptzychodśiły: że też mogli potownać 

3 fortuna naywietgych świdta Potentatow. Ale ndtoniec te wieltie bogdo 

ctwá/ btote 3 tdzu były nógtoda y świddectwem zaflug : obrocily fistw ptzye 
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Ná wyzwolenie Zięmie S$. Xięga II. 
gyne ich niepześcia/ bedac okdzya tofpufły/ ttota im flugnie myrzucáig; iès 
żeli też podobno/ zdwżistość ludzia ná nich/ rofpufły rev náð prawde wiss 
ieft/ dość że przywiodbia Concilium Vi- 
ennenfe, y Papiejd Clemenfa Piatego/ 00 znieślenia tego Zakonu, Erotych 


cey nie przyczynia. Jdtożtolwiet 


Fommendorye po mietgey cześći/ dokály 
3 Jerozolimy / á ci byli ná ten gás wyfpe 

Zára; po zółożeniu Zatonu Templdtczyłow 
Kliemieckich / 3 dobrodżieyfiwó iednego Pdnd Tliemieckiego / 
ë dní fwośch/ tamie X 3 doniofiwem 
Ten widzac idto óleld ubogich Dielgezymow y 
nsss niesnośna w trdiu tym/ udzie MIEC 
ewny w Jerozolimie / nå 
ná gsść Pánny Przenay» 


prsy dobyciu Yerozolimy/ 
fwoim pobożnie dotfondć. 
zolnierzow Elatodu tego/ ćiecpidło 


iezytó ich rozumieć nie mogł: zbudował Gpital p 
y mfrotce potym Rdplice 

Wiele innych Cliemcow, wsbudzonyh ta pobożnością pizylaczy” 
fie dobr fwoicb/Ola pożycku tego to pis 
A ponieważ 


ptzyimiowdnie onych / 
świstfey. 


ło fis do niego/ y wpyfcy wytzekBy 
talá; nosli fis ná ufiuye ubogich ludzi narodu Fliemieckiego. 
dwóletowie/ ttorzy byli m tey świstey dros 
ch: przyczynili stad do ślubu tego/ 
yiacioły Cbryfiufowemi/ nás 
fiaw Templdrgzykows pofi 
nie obroćił ih w Safo 
od Reguła Augufłynó 
/ ola rożności 90 Cema 
danych uflug świddczyć Chriey 
Cbrześcidńftie cdle tám byo 
tory Cefat3/ powracdę 
wgyttich 3 joba 3óbral 
Hermanem Saltsa, tdfąc mu opó 
kim y niewiernym ludem; Eroty wniey nå 
Ten wálegny maż/ zdraz fis tám udal 3 Rdwdse 
wych: Etorzy przyisti Saton/ioge 
dródzieśćia tysiecy DDoyfEd 
á przywioogy gruby 
borg, dlbo Marienburg, Stolica 
isthep „ich Protettorti. .. Potym 
3 tey y 3 owey firony 
Rótolicka zanieśli/ 
zdgeopy w Oluga 3 Polató 


miedzy temi zndydowódli fis 


d3s ofoblimie dla woiowdnia niewierny 
y drugi; to ieff woiowdć dz do śmietći/ 3 niept3 
ślóduiąc 3 wistgego/ zwyczdiow/ pofiepłow/ y u 
dj potym) otoło śiedmidżieśiąt lat Celeftyn Trzeći 
Rycecjki/ dla jamego cylëo narodu CTiemiechiego/ p 
Swistego/ dawfy im Gåte biała 3 Rtzyżem Gatnym 
Ylie mogli iedondł potym/ 3n 
dlbowiem gdy tuż rzeczy 
ly opuGczone/ we trzydźiefłu ośtniu. lat/ SryderyE DO 
iac 3 niegoześliwey podroży fwoiey 00 Bielnie świstey ; 
do TTiemiec/ pod czwattym ich Niifirzem 


pldrzytow. 
ścidnfiwu w Syryć. 


nowónie Ziemie DeujFiey/ náð ozi 
ten, gás przemiegEiwał. 


levy (wemi wipárty. bedac dwiemá tysiscy no 
przyliádem Ronrádd Midtgedbie Turyngij, 
We trzy látá podbili wpyteË Eray/ 


3 fbg máigcego. 


narod do prawodjimwey Wiáty ; zdłożyli Mal 
Zatonu fwego/ 00 Jimienia Danny VJayswi 
Sutcejjorowie ib opdnowśli wiele trdin pułnocego/ 
Y0ify rozBerzdiąc fie d Eu £.icwie/ gdzie tólże 
przychodząc co raz do wistpey potegi; poti d3 


chciał offóte 


fis 
Rhodos odebtdli. 


COióre 


mi ODoyns/ Rrol Jagiełło nie zniofi .ich/ w fławney oney pottzebie/ 
tey wietpa cześć fróćili Ráwálerow (moich /. zdełumionych miedzy. piacia» 
aśleśląt tyśiscy ludzi / 3 OOoyfbó ich położonych mó placu... DD ten gds 


dlbowiem/ wpyttie rufy gdy fis zbuntowdly: ŚNI: 


onych; musiał bolo pr3yznác/ Każimierzowi A rolowí Doltienu. 
tyt Xiqżs Gdftie/ zofiawgy Miifrsem/ bolou tego niechcial. przylać/ y goy 


tuż pod tym Ddnem/ dość Oługo uśllowóli/ uttzymóć 
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Rówdletom Swistego Jang 


1 drugi nóftał R ómwdlecow 
ftoty bymwgy 11 I 9. 


Krzy— 
żacy. 
Iacob. de 
Vitriaco 
capit.ó 6. 
Baxbofse 


wfito: 1410. 


fitz ich ola zdtrzymónia 
$ tydes 


fie przy zwierzcnośći 


fivoiey dawney: Albertus Kdrgrdbić Brdndeburjki/bsoac obrónypo nimtii- 
ficzem/ potzucdiąc tzezy Zatonu / á- fidnowiąc fiwoie mwłafne: poddal fis 
Btolowi Zygmuntowi Mutowi fiwemu.; Etory 3 wielkiego AMiffezd Zatonu/ 
ugynił go Xiażećiem nád Gościa Siemie Prufbiey/ pod zwośerjbnościa iednat 

yy Rorony 


1119. 
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Rorony Polftiey, A potym ten nowy Fiaże / porzuciwgy Wideo Rdtoli 
cta / y złamówgy śluby Rámwálerfkie / pois! Rtoletorie Duńfta/ zofłitwuiąc 
cá potomfiwu fwemu w futcefjpa Xieftwo Pruftie ; w Ecotym od tego gás 
fu/ akon cen niegdy tdk flawny/ y 3dmożny/ twitnawpgy tám blifko trzech 
fet lac/ do ofłdtkd zdginał. Oftal fis iedndć w Tliemczech / gdzie Rdwdleź 
towie iego bedac wgyjcy 3 przednieyfiey Gldchty: ttzymdią znane wlości/ 
pod wladza wielkiego ŁNIifiezć Rtzyżdckiego/ dlbo Ordinis Theutonicorum. 
Tym adem gdy te Zatony woienne/ ptdwie oras ndffawaly w Jerozolimie: 
ow dawny ppitalnifow tót pietwgych / igo y nowotnych / tcoty może fis 
názwáć wzorem ingych : pofiapował wielce w Ddleftynie/ ndbywdfac awy 
y powagi przez zndczne uflugi/tdk w połolu tako y ná woynie myśiwiddczóś 
ne. Dla Gego gdy ligby Pieclgtzymow/ żolnietzow/ tdtże y glóchtyj Etota 
wfłepowóła do tego Zdłonu/ co raz przybymwdło: B. Gerardus Tunk Pros 
winczył / 3 PDyfpy Martigues, Etoty byl iificzem gpitdlnitow / pod gás 
odebrdnia Jerozolimy od Sdrdcenow : wyfłdwił ofolo roln cyśiąc fo dwa» 
nafiego/ ttżeći pital pod Jmieniem Swietego Jand Rtzcicieló/ ojadzdiac 
% nim nowych Rdwóletow/ Etotsy wirotce potym pogsli zśąmyśldć/ o poż 
fidnowieniu żyćia ścióleyfiego/ y doftondlgego/ nád dawnych fivoich Torsás 
t3ygow, Jdto3 zdraz / goy po ómietci Gerdrdd obrano Tfłrzem wictfią 
Gościa głofow/ Broiśnta Rogeryulzá, owi nowotni Rdwólerowie / tego 
trzeciego Bpitalń Swistego Jana Ruzcićiela/ trwdiąc w pietwgym przedślga 
wzieciu (woim/ życia doftondlego/ y przytl4dem Templdtczytow: przyłaczenia 
do innych ślubow tdkże ślubu czyfłości: oðerwálí fis 00 dawnych gpitdlnie 
tow, obrawfy fobie zd fłdrgego/ ZBrdt4 Raymonda de Podio, Szldchćicź 
s Delfinatu ; Etóry im nadal nowe obowiafit/ pełne doftondlcy pobożności 
Cbtześcidń(kiey/ Etóte moga fie widzieć / w Kisdze ufław / albo fidtutow 
Sdatonu tego/ 3 potwierdzeniem Kalixtą VOtotego/ w Rotu tyśiąc ffo dmu» 
dziefłym ttzelim/ 3 przywilelami o0 ośmiuDzieśląt ośmiu Dapieżomw ndddneb 
mi. Oò teqo gáfu, Ola rośnośći oð ingych/ prżezwóli fia R ówdletónyf S5. 
Jand Rezcicield 3 Jetozolimy/ wziawgy Rrzyż biały o ośmiu tońcóch, ná 
páts zárna. ` R ten to iefł fiawny ZaEon/ Etoty nád zwyGay Otugich Geol 
3dwge w gots/ blifko od piąciu fet lac/ d3 do tál wyfjotiego fiopnić fłamy p 
o300by/ w idim go PodsiAdSień widziemy. Ten to (mowie ) Zaton ttoty 
3ówpe mogł fie Gczyćić / że R ommiendorowie iego y Rdwdlerowie / byli co 
3 przednieygey y wfpdnidlgey Etmwie cdley £utopy/ á nddewfytto móiąc w fobie 
Panietd znócznieyge bórdzicy y fiawnieyfe przymiotdmi (mwetmi y cnotą / á 
niżeli urodzeniem y Jmiony wlafńemi. Ten to naboniec Saton / Etoty pod 
3acnemi przeżwi(ki Bodyifkiem y LTIdltdńfEiem/ ndpełnił śiemie/ motże/ y wya 
ttie firony Swiátá ńdgego/ wiegnemi pómiatkómi niezlizonych zwyćisftw/ 
ndd bdrdym Tutczynerńt ottzymónych. 

Co do dawnieygych Etot3y bywfy przedtym tedno Brdctwo 3 nowemi/ 
pod lednymże ŚTiifłezem/ d teraz zoffśli odlarzeni : ci fłirodawne imie £.dzie 
rsa Swietego zdttzymóli. Drzy0dli tdtże Do Bát fwoich idko R dwdlerowie/ 
dla rożnośći od innych; Rtzyż śtelony/ ptzy piecwgym pofidnowieniu zdchos 
wuiąc fie; Etote Oopugadiac małżenfiwó/ 3ówijło bylo ná trzech przednieye 
Bych ślubach ; to ieft miłośierdśia w pofłudze/ Folo ubogih trądem zdrás 
onych ezyfłośći dlbo wolney/ dlbo malzeń(tiep/ pofiugeńftwa Przelożsonema/ 

4 nddewgytto gotowości Eu woiowóniu przeciwko Dogóńfiwu, y nieptzytae 


ctolom Roścloid Swistego. Znacznie potym fiużyli w Pólefłynie/co fprfwiio/ 
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że Rtolowie Fulko Almeryk, Baldwin ttzeći/ y czwatty/ Rtolowa tókże Beloy: 


Melifanta y Teodorś, w ofoblimwa fwois protetcya przylawpy ich : Panika 
choynośćia podeymomdli/ Erotey bogdte pamiatki Do tych czas m fEórbie fiwos 
śm zdhownia. X Ola tego Rrol £uowiE/ nazwilkieńm mlody / powracdiąc 
3 Ziemie ówietey/ przywiofł 3 nich niettotych/ do $rdncyi ; áby fie tdm to miz 
łośiecnyh y pobożnych ufiugóch ćwiczyli; damwgy im dozor y władza ndd 
wfytkiemi domdmi / dlbo infirmótydmi chotyh Reolefiwó (wego / oraz y 
3 Żatntiem Boni, nie ddleko Auteliinw/ obtacdiąc go nå Stolice Żałonu ich/ 
3 tey rony morzd; táto fis poFóznie 3 Patentow. fegó/ w Rotu tysiac ffo 
piecozlesiątym czwattym/ podpifanych 00 Bugond Rdncletzd/ prsy bytnos 
śći detmdna tióteuga Hionemotdnego. Éo potwierożił potym Silip Aus 
guh w Rotu tysiąc Owujetnym ofmem/ ptzyzyniwBy im wiele przymileśow; 
ttote potym potwierdzone były od owunafiu Rrolow $tdncufhich. Fidkoniee 
Zaton ten powoli po wgyttiey £utopie toficzewił fis/ ofobliwie me $rdncyi/ 
Anglij’ Bstoc$i/ Cliemczech/ Degezech/ Sdbaudyi/Sycylh A puli Rdlóbtyi/ 
R dmpdnij Dołofkiey; gdzie Cefat3 Stydety: DOtoty/ náddal mu mieltie włośći/ 
w-Rotu tysiąc wieście Owudziefiym Piatym ; co im potym wiele Papieżom 
potwierdśiło. Pod tenże gás Bześliwego fivego powodzenia/ 34 tegoż Ces 
ficzó/y zśtrolowónia £.udwitó Swistego/ potwierdzony ieft znowu od Hono- 
ryufza Tezeciego/ 3 poddniem Reguly Swietego Auguffynd/ y 3 nddanierń 
wielkich przywilelow; Eeote im potym przyczynione były! 00 Grzegorza Dzie 
wiątego/ Alexandra IV. Klemenfa IV.Mikołaiś III, Grzegorza X.lana XXII. 
wielu ingycb Oycow Swistych; Ptorzy im pozwolili / tycbie praw / co Y 
Rówdletoń Swistego Janój dopuściwgy im dby mogli odbiecdć nózad/ cde 
90 prywatnych lndzi/ tdto 9 00 Bractw y fpoleczności/ólbo communitates, 
wgelkie gpirale y domy/ 3e wpyttiemi oochoddmi/ Frote FiebyEolwich ich 520 
tonowi należeli. 

Tym gófem/ gdy tezy Chrzęśćióńikie ná ODfehodzie prdwie zginione 
były : 34 powrotem Luowikć Swistego 3 Pdlefiyny i oras y trifirzó Lázár 
434 Swistego : 3 wietga Geśćia Rdmdlerow frwoich/ przybył do Srdncył s 
qozie tm świsty Rtolj przyjawpy go w obrone fwots/ y oświdoczywpy miu 
wiele nowych łaft/fła! fis prówie świeżym tego galonu Sunodtotem. Zdzym 
pewna ieff tzegz/ (co y pifmómi autentycznemni dowieść fis może) je od tego 
gdju/ Stolica Zatonu tego Swietego $.ózótzó/ tál 3 tey fitony/ ido y3 Ore 
gich firon motza/ była zawpe przy Rommendoryi Boni; gdzie wolne ciłego 
Zatonu zgromódzenie/ co tr3y látá powinno fis ooprdwowdć; je Rrolowie 
Śtróncufcy byli zdwge Ddttonami / y Opiefundmi tego Zatonu / poddiac 
zdwfe Hifirzow iego; Ecotzy to £Thfirzowie mieli władzą nád Rówdleró” 
mi tegoż Zatonu, po cdłym Cbrześćiańfiwie / tát táto Genttalowie Cy- 
fterfow, y Premonftratenfow , ( Etorzy (a we Sráneyi ) mdiac tdłże náð 
wfeltiermi Jakonnitómi fivetni/ po wfytkich innych Rrolefiwóch. To pras 
wdá że ten Zdłon wielce byl podupadł/ ola niepgsóliwoéći gdfow/ pod gás 
Woyny Angielfkiey: y Dla niedbdlftwa/ dlbo złośći Rámwálerow/ Etotzy dor 
pugadli gdrpóć/ dlbo y fami górpóli dochody iego / przywłaggdłac ie Dos 
mom fwoim. Co bylo przyczyna że go był Jnnocenty Ofmy / nd żadśnie 
R ówóletow RbodyifFich zótłumił/chcąc go oraz y wpyżkie inetaty iego/ 3łav 
ayé 3 Zatonem Swietego Jand 3 Jeruzalem; czego $Emetyf de Ambofia, 
Hines mielli Rhodyifki otrzymał był potwierdzenie / 00 Juliufzś POtotego 
nowym Przywilciem, Jeonót że nie TS, pórlóment/ to zniesienie A 
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byb; niefługne/ y przećiwko práwom Rrolow náfiydh/ idto Protektorow tego 
atonu: dle y Pius IV. tdtże Pius V. Papieżowie odwołdli te Przywileie/ 
ná prośbe famegoż Karolś V. yFilipa II. Etotym ná tym należdło/ Ola Eoms 
mendoryi w Pdńfiwdch ich zdłeżonych: Załoń ten potym był potwierdzony 
3 nowemi lófiómi od Piuja zwartego/ttoty uynił Eifitzem tego Jano: 
tego z Kaftylionu, Erewnego fwego/ po Ecotego śmierći / Grzegorz tr3y- 
nafty przenioft to LTiifftzofiwo/ ng Emmanuela Filiberta Klażecia Sdbaus 
dyi/ y nå Sutcefjótow tego / pozwoliwgy mu złaczenie tego Zakonu y dobr 
tego/ 3 Kówdlerdmi Lautycego Swistego: Etotego to Zdłonu poftdnowies 
nie/ tenże Kiaże nd Hieśiąc przedtym ottzymał był. 

Ttzebd iedndk o'tym 3dpemne wiedzieć, że te nowe poffdnowienia gos 
dności Yiffezowfkiey Swietego Ldzdrzd: nie fø uczynione tylko mwzqledem 
pewnych Rtdiow/ y tos wielką ttzywoa Rtolow Stancufkich ; Etotzy nie 
moga fłrdćić prawá fweqo/ tót fiugnie nóbytego/ prdwie od piąćiu fet lae 
podawdnia Aife Wielkiego; Etoty 3d tym poddniem ma bydż obrdny 
w Boni, w maypiectwgym y Generálnym Rlagtotze cdłego Zatonu / y ma 
mieć władzą ndo wgytkiemi Ráwdlerámi wheltich narodow. Tat Odlece/ 
3e ći wByfcy/ Etotzy fie goźiekolwieł nazywdią mieltiemi Mificzdmi/ nie fæ 
w famey tzeczy/ tylko namiefłnicy tego/ Eeory ieft obtdny y uznány we $róny 
cyl, tdk idto Rtol Gigpdniki nodie/ że Liae Sóbaudyi ieff iego namiefini= 
Eiem we DOłopech : idto ieden madry Jutyfić uważył to) w Pizywilelu Grze- 
gorza XIII. Jdłoż po tych wgytkich Bullach, poczawpy od Ianocentego 
ofinego: Rrolowie ndół ( Etotych práivá fa ówiete y nieptzełomódne / ) nie 
ptzefdli nigdy miónowóć / idto od poczattu bez śaoney ptzerywki / wielfich 
HMifirzow Swistego Zdzdczd/ td 3 tey fitony/idło y 3 Otugiey morza XR 
Btóćia Anianus, Claudius de Maruello, Joannes de Conty, Joannes dev 
Levi, Micháèl de Seurre, Francifcus Salviati, Ademarus de Chattes, Hugo 
Caftelan de Caftelmore, Carolus de Gajan, midnowdní y póddni od ZRtos 
low Ludwika XII. Francifzka I. Henryka II. Franći(zkź II. Károlá IX. 

Henryka HI. y Henryka PDielkiego: nie zdniedbdli 3dżywóć tey godności/ 
lubo niegczsóliwe powodzenie Zatonu tego ná ten czós we Sráncyi/ mála 
liczba Ráwálerow/ firdeć yupdonienie wistpey cześci dochodow: nie dopuścis 
ły im wnależytey powadze trzymać dofłoieńftwa jwego. Rola tego Henryk 
IV. trzy inne Rtolefiwó fmwego Zatony/ w pietwfiey pofłdnowiwBy w|pdnidź 
łości/ po wielkim nieporządku/ Etotego woyny domowe przyzyna były: utmys 
ślił był cále y ten wolenny oras á Bpitdlny Załon/ do dawney przywieść 
o300by ; fpodziemdiąc fie tiedyitolwieć zndczney po nim wyfługi/ y obrał 
nd godność Mifrzowfta/ Brdtá Filiberta Nereftanga, Szlóchóich 3 uros 
dzenia y cnoty sárowno zacnego. Ten bywfpy oò niego w Rzymie/ Ola znies 
śienia fie w tey okdzył 3 Pawłem V. tdk Egeśliwie rzeczy prowddził: że 
godność Donowicield/ Proteltorá y Ddtrond tego Zakonu/ wedle Rtolowi 
3ddhówdna była; á zdś Uifłezć y Genetałó / temu Eoniegnie: Etoryby o0 
niego byl podány. Co wietga/ Dciec Swiety pofłónowiwgy ná prośbe tes 
goż Rrolá/ nowe Brdctwo Rdwdletow Pdnny Clayświetgey 3 Rdrmelu: 
złagył go natychmiafł 3 Brdctwem Z_ózdtza Swistego : y ztad0 Rdwileros 
wie ći/ pod Owoidłim tytułem ptzyisii Resy złoty Owoifżył o ośmi rogóch/ 

3 gałeczkdmi zlotemi / czteremó lilidmi po botu, y obrdzem w pośczodłu 
Pdnny Przenayświstgey, X lubo 6mierć Henryka, wiele zdmyfłow iego 
zniggyła: Zaton iedndł Lózdcza Swietego Etoty pogzynał PA e 
Siebie/ 
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Siebie/ odebtawgy te nowesndti godności wiedney prdwie co y przedtym 302 
fiawał porze; d3 do wych czas/ gdzie poczyna doplero odfwitdć fam m fobie : táë 
Dólece/ że Re wErotce fpodziewdć mamy/ obagzyć go w tey wfpdnialości/ 
ktorg mial w pierwpym fwoim poczatku y pofłónowieniu. Albowiem Krol 
i brory nic nie zdmyśli/ zegoby Beześliwie do uctu nie przymiodł : ) nie 
bamnemi czafy odnowiwgy zamyfły Dsiddd fwego ( po Ecorym názwiffo Wiel- 
kiego, 3godne glofy £utopy fługnie mu przypifuia ) nie chybi wfelkich (por 
fobów nayftucecznieygych / ttotemiby mogl wyfłdwić Zaton ten/ 3 godnym 
do ulug Pdńfiwó fwego/ y cdłego Rościołd; według nadzieie tey / Prota 
fobie w nim zdłożono. Aleć iuż gás 30a mi fie/ dbym: odfłapiwgy tdk dás 
Jeto/ (co iedndt tidos nie bsdźle 3 niefindtiem ybez pożytku Czytelnikowi me: 
mu ) òo potzadłu Aifforyi moiey powróci. 


Swieżo obrány Arol Bdlowin MOtoty/ pelen odwagi y eroty/ wErótcej 11 2 3. 


zárás zndezne zwyćieftwó odniof 3 Tutczynó/ ttoty zniożBy wfłepnym boierm 
y zábiwfy Xigšecid Antyochi : grozil upadkiem tát wielkiemu Hidfu. Ale 


goy fedl ná pomoc śtdbfiwu Loefjy/ przeciwko BdldEowi / naypoteżniey: - 


gemu 3 Panow Tuteckich : ttory m zafadzce pewney poimał był Aróbis Jol- 
felina, 3 Brótem iego Galeranem: y fam w nocy od niego zdchwycońy 


gofal; a potym ofomdny do tegoż Jamtu/ gdzie Owdy Gtrdbłowie Etewni Fulcher: 
iego giedzieli/odefidny był nd wieżienie.To leoná? wiezienie ieggo/ nie wiele Eos Carn. 1.3 


dy przyniofło.  Hrabid dlbowiem Euftacy Grancrius,Pan Sydonu/ dlbo Sás, Gul.Tyr 
ietty y Cezótey/ zofławgy tym czdfem Radica Rrolefiwá : snioft QOoyfFo libr. 12. 


Sárácenow £gypltich/ oblegdiacych Jdfje. A potym flot ich/ 3 ośmiu» 
Dzieśiąt ofretow złożona/ wgytró od POenetomw ná powrocie zniesiona byłd. 
Guilelm de Bures, Pan Tybetydoy / náftepcá £uftdcego / ( Etory wtrotce 
umatl/ po zwyćisfiwie onym ) umiał go dobtze zdżyć ; dlbowiem 3d tø obdzya 
oblegfy 3temia y morzem 3 ofeetdmi Wenectiemi EMIidfto Tyt/ dofłał go pres 
deyr dni Soltan Egypfki mogl mu nowa flote wyprówić ná pomoc. Atrdbtó 
=jofjelin / tory wyminawfy fie 3 wiezienia wpdoł byl do Antyochj: tát 
Dobrze pod gás obleżeniń w mółey garści ludu pottał fis 3 tymże Bálátiem: 
Że tenże Pogónin firóćingy bitros/ firóćił oraz y Życie; co było ofózya Kros 
lowi do wolności) zdpłaćiwpy otup Fieśnie / -á ©Odowie Bdldkowey. 
Zá wyzwoleniem Bdlowinó/ natycbmiafi pierwge paeście tego wroćis 
ło fis do niego. Znioft boiem Borfeiná Turayná poteżiego / Etory byl 
wpadł w Kiefimo Antyochi ; zbił $£qypcydnow/ y Aftdlonicow gotuiących 
fie wrórgnać w Rroleffwo tego/ odnioft wieltie zwyćiefiwa 3 Dodetind Bols 
canć 3 Dámáßťu/ wpadgy w fam środek Póńfiwa tego. Dobyl fortece Ba- 
fanu, blifko Artas/ Ola Arábie Trypolu; á potózuiąc to cálemu świdtu/ iš 
był tóe poczćrwy/ idko waleczny: oddal w rece młodego Boemondd/ cále 
Xieftwo Antyodhij / Gyniac go fiwoim Ziećiem / przez Hialżeńfiwo 3 Corta 
fwoia młooga Alija. Albowiem ftárfa Mielifante / wydal był 34 $SulEonó 
Hrdbie Anoegdweńfkiego/ dawgy mu Tyry Proletmdios/ przy nddzieiey y [42 
mego Rrolefiwś. To ieonót Bezeście iego/ nie płużyło mu d3 do śrmietći; 
ślbowiem obleggy Dámáßeť 3 poteżnym Woyftiem, w ttotym byli Śrdbiowie 
Eoefiy y Trypolu/ Ziaże Antyochij/ y Zrábiá $ulto Anddgdwenfti : muśiał 
dla przętrości zdfow/ ý dla niedofłdrku żywnośći / od obleżenia odffapić; 
á potym w Erottim qdśie Boemondd Zisćić iego/ Turcy połapawgy zóbili 
w Cylicyi. A tdl f(porzadjiwgy wpytło ná zdczzymómie Xisftwá Antyschi/ 
dla Ronftáncyi Corti Boemondd/ 3 btotego ieyże włafna iócka Aifa 
trz cbcidłó 
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2131. iego/ ofobliwie gzerośći y mfpónidłości Pźńfkiey. 
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98 
chcidłd is wysuć ; pobożnie dokonal Oni (moich w Jeruzalemi/ ttzynafiego roku 
Pónowónia ; gósie podhowdny ieff pt 


3y gorze Rdlwóryi/ wedle owuch Rtos 
łów / Drzodtow y. Bróći fiwoich. 


Śtóbid $ulton / Etoty po nim nófłapił / byl edtże Sutcefforem choc 


Albowiem obroniwpy 


ZEiefiwo Antyochij / przeciwko zamyftom Biofity tTaliontt fwoiey / to ief 
sEieżney Alifjy/ d Wdowy młodego Boemondd: tóbże przeciwko porteżnemu 
POoyfku Tuteckiemu/ zniożfiy ie pod fama Antyocbia : puścił toż Xiefiwo 
Rdymondowi/ Synowi Arábie Piteońitiego/ wydawgy zań Ronffincya Cor- 
Es Bocmonoda! idto Oziedziczła oregoż : y utrzymał go nówet przećiwko cdley 
fidntynopolfiego/ Etoty nádáremnie po owa tdzy 


potedze Jand Cefatzć Ron 


3 możnym VOoyfliem chodził do Sytyi 
ü mu należdłdj wedlug umowy Oycá ie 
támi’ przej Ronfłdntytopol idącemi. 
NRtolefiwo/ y Ddńfiwa Figiat Cbrześćidn(tich/ 
« mocy Gdngwind Soltaná Alepu/ 
Rich; zlaczywfy fis. przećiwko niem 


nd odebtdnie Antyochij powidddigc 
go ZBlerego / 3 pietwgemi Rrucyas 
5 wielto fiama w cdłośći zdchował 


faślńdow fmośch/ przećiwto 


naypoteżnieygego 3 Kondrdzow Dogdńa 
u 3 Boltanem Dómdftu. 


Goebral Pos 


ganom Midfo Pancas, dibo Cezdteg Silipd/ zdawná prsezwáng Dan, przy 
pogattu dwoch zrzodel Joróśnowych. Gonowił y utwierożił Betfabes/ 


ná dtugiey gtónicy Rrolefiwó fivego / 
niegdy bymdło 34 dawnych Rrolow; 
w(pomina ) tośćciagdło fis ob Dan 


Etore pofłónowił w tey mierze, idto 
£iedoy (o gym cejło Pifino świete 
» 63 do Berfabey. 


2 potym w Erotting 


Gdśie/ (pady 3 onid zdiacć goniącj w polóch Ptolomdidy : zBeoł 3 ówidtć 


iedenaftego rotu Pdnowónia 
Bdlowinó! w ttsynafłym rotu 


go. Iá tego tedy mlodego 
Ecota teraz opowiem. 


fiwego / zofidwulac po fobie Syná fiścgego 
/ pod opieka Rrolowey Helifanty iátti ies 


Rroló/ wgezełź fis druga Rrucyatá/ 3 otdzyiń 


Przed lat iedenaftó/ Jofielin fidry Curteneius, Arábid 426 effy / zofióe 


fobie Synd fwego tegoż imienia; ttoty go iedndt né 


cnota/ ni odwaga bynamniey nie wyraśdł  ióto fie to połażdło przy ipetnych 
pogątkódh fynowitich/ á przy chwalcbnym Eońcu Dycd iego. Cen wales 


gny Dan/ ( ttotego nó pul mattwego/ é prawie 


3gtuchotónego wyćiągnioe 


no było 3 pod zawólin pewney fottece/ Do ttotey gturmował blifko Alepu ) 
leżąc zemOlony nd łożu fiwoim/ y tylko ná ómietć oczeliwiiac: powziął widz 


domość/ idboby Soltan Jkonium, 


mu obledz pewny Zamet názwány Kroiffon. 


fwemu/ móiacemu iuż po temu látá / dby 
ćielowi / zebtrawgy coEolwiet fie mo 


chcac zdżyć otdzyć fidbości iego / miał 


Fidtyhmiafł Faje Synowi 


preto fedl przeciwio nieprzyła» 
gło nóleść ludzi otoło <Eoeffy, leć 


ten nitczemnik/ coby miał ochotnie przyląć/ tat pistna otózya do zdfłużenia 
fobie przez odwage tey Rotony/ Eeora mu urodzenie iego/ y blita śmietć 
Robzicielfia dawálá; odpowiedźiał mu dość nie Rówdletfko/ i} nie rogu- 


miał dby to madrze było/ iść n 


á nieptzyfacield/ odleto mocnieygeqo od bies 


bie. Dopiero on odwajny fłdtzec/ widząc idto niegodonemu rlófiepcy/ tdk 
pietne Pánftwo po fobie zofłówowal: chciał mu iegcze tas przykladem fwym 
połazdć/ prdwie umietdiąc/ to/ czego pogćimość famá pottzebowdld/ y wys 


ciagdid po nin:/ ná obrone tego, 


XR zdraz tazawgy precko zgromddzić lie 


Ozi fiwoich/ jam onym betmóniąc/ Fasal fie nieść w leltycce do nicb / lubo 


nie mogł chyba fimym tozsumem t3a0d3ić ; 
Przy ofidtniey fłdbości oney/ w fFdleczonym 


tory we wgeltiey czerfiwości/ 
ciele zattzymymwa!, 


A gdycót 
niesiony 


| piesio 


| 


| 


powie d 


ninel A 
grues 
poplolka 
y RBA 
póbobćli 
gdy ton 
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bwiddą 
awidć ni 
Tá 
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pie (80 
6 nódn 
tym 9 
bymó/ 
gim g 
onego ! 
Ko 


y dd 
Pim fi 
Zamtu 
(wego. 
etid $ 
nyeli 
PANN 
gb 
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byl fı 
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tym y 
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Dwdy 
wożiął 
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niesiony coras bliżeytu nieprzyłaciolom pofłepował : powiedza mu/je Soltan 
dowiedziawgy Kuriš on ( Etotego miał z umórlego dlbo Fondiacego ) zbliżał 
fie tu niemu chcac fis 3 nim potytóć : oofiopił nátyhmíaft obleżenia/ ros 
ćiwpy fie cále do Pdńfiwd fwego. Tu dopiero pogzćiwy Htdbid pelen rás 
Dośći/ lubo co ras boleśćia y bliffośćią śmierci śćióniony był: Paše lettys 
gte położyć nd ziemi / w pośrzodłu oyftd cdlego/ á podniożBy oGY Y 
race tu niebu/ wpytet zdlany łsómi/ 3 wefela y nabošenfimá / pognie Dzie: 
towdć Bogu/ ze wfytkiego fercó/ 34 wpeltie dobzodz'cyftwa od niego otrzy 
mdne/ d nódew$ytto/ 34 oówidozona łójke: gdy mu pozwalał umierdć m 
Rrucyaćier ni DOoynie 3 niewiernymi | y 3wycisżyć umierdiąc/ fama tylko 
pogłofka zbliżenia” y pofieśchem imienia fwego: nieprzytacioł Chryfiufowych 
y UDidty iego swiete. R nódtychmiafi Bobdtyc Chrześcióniki / bdrdziey 
róbościa zdiety / dniżeli bofem/ oddał duchń Bogu/ ná tryumf do nieba/ 
ady tym czdfemi DOoyfFo iego/ nim famym bez bitwy zwycisżywBy: odpror i 
madzdłę ćidlo w leltyczee/ dlo ná wożie ttyumfalnym do %Żoeffy/ ná roye 
świddczenie mu tey ześći/ ná Ecora fobie tdk pistnym pofisptiem / iáfiego 
świdt nie widzial / 3dtobit. 

Táti Eoniec był zacnego Śrdbie/ p nie indczeg młoogy Jofjelin / tylko 
mfłydzac fe że nie zdfłapił micyfcd/ tdk grzeznego Oycá: zdgał Pdnowó: 
nie folie; Etore ofipecił przes żywot fmoy tofpufiny/ we wgelticy fmmawoli/ 
á nadewpytto przez firdte ©0efjp/ co było przyczyną zdchwiania fis? ó por 
tym y upadku Cbrześcidnfiwó Zachodniego ná DOfbodzie. Aleć to zdwge 
byma/ je co madrość/ odwagq4 y czułość wielu zaenych luo3i/ ledwie w olus 
gim czdśle 3 trudnością wyftawi : to fwawolś / leniftwo/ y nikczemność ict 
dnego toftognicztd/ czefiośroć w mdłym cdóie zepfinie. j 

Ten nowy Zrabiś Jojjelin / opuściwgy HMidfio £0efje/. Eora Dciec RRA 
y owdy Bdlowinowie Przodkowie iego 3dwpe w niey przebymdiąc( 3 wiel: RTA 
fim Rárániem umocnili byli: ná ufiówicznych biesidbdch / tramił czds m 
Żamtu Turbefiel, nád brzegiem Eufratu; nie myśląc o radách Pdńfiwa q4 
fwego. Zigym Sangwin / naypotsznicypy / y naycbyttgy 3 Panom Cute» 43 
ctib Soitan Alepu y Tliniwy/ Etrorateraz: Molula, dlbo Muffula zowią s: 
nmvélil zażyć ná fæwois firone giupfiwś Panieciá. tego. A wiedząc że w 
£20effie nie było dni obrony / dni śolnieczó/ według potrzeby: nagle obles 
gfy ta/ wsiał tutmem/ pietwey nim niegześliwy Jofielin/ w nic cóle nies 
gotowy” mogł mieć tdti rócuneb dlbo od Xigiecid Antyochij /.3 Etotym fis 
był ftodze porośni: ólbo od Rrolowey Mrelizdnty / tora mie mogla taf 
pzetto zgromddżić doftáteť lud3i ná obrona Niáfiu temu. Jwyćieżcą pos 
tym wiele dotdzował / półt dż obleggy Kologembar, náð £uftdtem: 00 
pewnych tzeżóńcow fiwoicb/ Erotzy potym ucieblś Oo LTMidfid/ zdbity niebyl. 
Dwiy Synowie iego/ tozd5ielili mied3y ślebie Pdńftwo; fidrBy Kotebedym 
ka Cunirs 3 Ajfycya; 4 młodgemu Tiotddoynomi dofiólo fis Póńfiwo 

ept. s 

Ten nowy Dan/ Etory wirotce naypotsznieygym fiat fie w cáley Azył/ 
nic w fobie nie miał Dogóńfkiego! dni Turectiego oprocz imienia; á bedac 
beż żadneę ułomności/ dlbo niedooftondłośći/ narodowi fiwemu. przyzwoltcy: 
wrdawal po fobie pietne przymioty/ zdrownie madry y waleczny / ofłcożny/ 
pomińrtówdny/ odwaźny y. Bześliwy/ á co u Pogan tzako- bymwa/ Pery 
y wedlug DDidry fwoiey Łóchometśńikiey pobożny á nadewpytto wielce 
czuły, śmidly/'y pestki do 3dżyćia poddiacych fis obózyć ; śóko fis to ero 
w tenże 


114.3. 


Ludwik 
VII. 


Sugerius 
Abbas de 
reb. geft. 
Ludovici 
Crai. 


Ann.Fric 
Vincent. 
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w tenze ås połażdlo. Dowiedziawgy fie dlbowień w Cliniwie/ że Grdbią 
Jofjelin/ fEcyćie od fimychie obymdtelow przywołdny/ ££oefjo Miáfo sndr 
Gnym ludem opdnował: nórychmiafi Eu obleżenia tego/ ze wpytka potega’ 
ná tora fis mogł ná prstce zdobyd03/ pośpiegyl. R tát pustko pofłapił 
fobie/ że też Zrdbiź firóciwBy ndbzieie w wyttzymdniu nieptzylacield wnaz 
ttzniego/ Etory iefze po wieżdch y fottdch zofławał ; y zewnetrznego oras? 
Ecoty mu wttotce wgelta żywność miał odiać : muśial fis oomważyć; pofiby 
mu wyścia wgytkie nie byly zdmtniete/ fedno fobie 3 [udem woiennyin otioe 
rzyć; do Ftotego fis zdraz po wietpey cześci obywátele HTieyfcy/ niechce 
mwpdóć w rece ETorddynd przymiególi. Yle gdy ten Dan uderzył ná niege- 
śliwych/ w tenje wlaśnie czds/ gdy drudzy wypadBy 3 wież / y zmiefawgy 
fis 3 innemi ( Etotym brame ieone otworzyli byli ) tyl tm odebráli: wpyfcy 
ná Beuti toznieśieni polegli. Zywo potym puściwgy fie sá ludzmi Ørás 
biego / Ftoremu przez Ozteśieć mil ucdhodšić przygło / połiby dš nie Ospaoł 
££uftdtu : tá? Gefło y natórczywie nápada! ná nich: że ich ndłoniec przeto» 
mali táẸ/ że zóledwie niegczsfny Gtdbić / mogł fis (bronić do Sśmefitys 
gosie prawie (im ieden umtnał. Zdzym Llorddyn/ nie mdiąc wiscey niez 
przylacield na pláca / odebtawgy tót látwo <Zoefjs / wtrotce wistfa czsóć 
póńfiwó tego opdnował/ innym trzem zcdmcad y cdlemu Cbhtześcidńfiwu 
Pofhodniemu/ ofłótnim znipezeniem przegrażdlac. 

Tym czófem zdraz po pietwBym dobyćiu przez Sangwind £Eoefqy/ obas 
widigc fie dby ten potsżny LTutcżyn/ przy odwadze y chciwości zwycieżcołm 
ptzyswolteyj nie zdmyślał opónowdć ntyochij ; inż bylo 0 wfyckich Ode 
now Zachoonich/o ptsckie pośllki wyptdwiono.  Dfobliwie do LL uowitd ślos 
òmego tola $róncuftiego/ 00 teorego fie Dónowie Cbrześcidnifiwa CO|chos 
Oniego/ bedac wgyfcy Srdncuzi/ idto do włafnego Ddnó fwego uciekali y 
Etotego nie piełny ieden przypadek; troche ptzedtym ttdfiwByfie: idto moglo 
bydś naylepiey/ iuż był tu tdłowey wyprawie przyfpofobił. Pan ten w fas 
mym prdwie Ewiećie wieki fiwegó zofławał/ mdiąc ná ten gés otolo lat 
owuoztefiu czterech / dofkondiey utody:/ y niezwytla głddtościa obddrzony/ 
bedac lójEówy/ mośzleczny/ y przychylny/ ndoet pobośny/ lutośćiwy/ y nays 
mnieyBe Erzymw0dy Povodny (woih Guiacp / Etorym wzdiemnie wielce był 
utochdny. 3 tym wByttElim ronde fercá bdtdzo wieltiego/ á nadewgytko 
se' może byd3/ 3azd0rościwie przefłtzegdiacy powagi fwoiey. A ido td nas 
mistność / *y naylitomnieypyh Gójem/ 05 ofłdtnich y nie zwytlych rzeczy 
przywodzł: dobróć iego/ Ecota widzial wsgdrdzona o0 Teobálod Hróbie 
Rómpdnij ý Blezu/ 1 Gdyż ten oczywiśćie przećiwne zamyfty rzeczom iego 
ptowdoził ) obtóćiłć fis w cát zapdlczywy qrietw/ y chćiwość zemfły tdt gas 
łona: że [pufopymwgy Ziemie tego Grdbie/ y gtutmem Oobywgy Witryáfus 
ttwia y ogniem: wpytkieśliidfio ndpelnil, fpaliwgy nie miłośietnie w Ros 
śćielc wielfim/ wiecey nád pietnaście fet ludzi; ttoczy fie cám byli fisto do 
micyfcó nie ndtugonego ucietli. Td fitigny ugyneć/ ówidtu cdlemu 
oftopny/ y tego famego/ ( (koto tylko oplonał croche w zapdlzywośći fivos 
tey ) tát przenitnal: (erce lego Żywym żalem y ćiaglim niefmdtiem nópele 
niwBy; że musprówie do rofpaczy przychodziło, Tdt ddlece/ że też cdle po 
tiegdd) wpytkichi y o fobie famym zdpomniawgy/ 3 wielkim trudem ypraca 
3 tál glebobiey meldncbolij/ w Ecotey fis był utopil: mogł bydi podźwiąnio> 
ny. Rola tego/ tóto tylko uftygał o oftdtnim riebeśpieczenftwie / dottor 
tego przygio bylo Chrześćińńjiwo DOfchodowe/ nó teń gas: umyślił ya 
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duchem poluty/ puścić fis w te droge / ná ságládsenie cáť cieptiego wys 
fisptu. Gody 346 zamyfly te fwofe/ nieltotym 3 ptzedmievgych Drzsdnikow 
oliświł: ći nśtycbmiafi rdożili mw/ dby mic w szegach tdłowych nie zd” 
czynał; poliby fie mprzod fiawnego Dpórd Rldrewilli nie dolożzł ; Etorego i 
ná ten gés 36 fedno Oraculum we Sráncyi/ y w cålym nómwec midno i pr 
Cbtześciónftwie. Byłto ow fiawny Bernard Gwiecy/ ttocy po tát wielu TR "IE 
pistnych fpraw/ przez lat wiecey niż Dzieśieć/ tu zódłumiemui ooBzepieńfiwa cap. 3 PL 
Alntypipy Piotra Leond/ y tdcerfiwś Arnoldi Brixenfis, 9 Piotra Abel 
Jarda, dofazdnych: poczyna! troche od0poGymóć fbie/ w zdmóniećiu Rda- À 
ftotu fwego. Zofławał ná tem gás w lat piaciudzieśiątc tere” wzicofiu Gaufrid. 
bedac troche nddmiernego / twarzy wielce mdzieczney / urody piefizońey/ 19 Vta S. 
ićgod roztwitlych / wlej żoltowego/ y nd rusy nieco pochodzecego © ogy Boms! 
morge mdziscznym ogniem y ćle żywyni y byfirym pałdizce / pofiówa wielce 
nabojna y Rromna; śle 3 tym mfpyttimi/ táto głowieta znignego; Eompit" 
pro 3 przyrodzenia dość fłdba/ Prora do tego ofłtości umactwienia y wielń 
tość prac lego / bdrdźtey ieficze ofłśbiły. Cd iednat ftábogc iego / mjpies 
tdłó fis $ewym y przeniłdiącym / fubcelnym/ tácnym, y zniewaldiącym to: 
3urnem' jercem do tego y odwaga ttorey naytwistge przegEody/ p trudności 
nayniepodobnieyge/ nie co innego sddły fie: tylko podnieta iedna ognić 
smat- y należytym do záchowánie wisthey iego coraz járliwoóci po- 

drimeri. 

Bol teby wiedzac dobrze ojobliwe cnoty: y ówiątobliwość tát wid- Odo de 
tiego Tisżd/ wedlug rddy/ trorą miał od fwoich : złożył nd Swistá Tldtor Diog. de 
dzenia Pdńfbiego/ w Rolu tyśląc fio qterdiiefiym cqgwattym / wielkie profećt. 
zgromddzenie Fiążót/ y pezednicygych Pónow' tdtje Drałacowy Rrtolefiwó Lud. 7. 
fscego w Bituryce; wezmwawgy nd nie y tego Gwistego Opdtá. Tám in Ore 
dopiero / pierwpy raz iównie ten Pan / odtrył tdiemnice ferea fivego/ Y 34 libr. t, 
myfie fwoie/ iść ofoba mwłafha nå pomoc firapionemu od Pogónfłiwi Chtze: U44m 
śćiónfiwu UOftbodowemu. Potym Goffred Biłup Lingonenti uczymł 
tát rzetelna y Żórliwa przemome o wślaćiu Édeffy o nedzy bráci ichb/ y 0 
ofłatnim niebeśpieczeńfiwie/ Ecore Ziemi Smistey tát chwalebnie od Sréns 
cuzow nábytey/ upddmieniem názad pod moc Tutecta y Bdróceńjka gro” 
šilo; że lzy 3 ogu cdlego zgqromódzenia wyćijnął; rore tuż iu$ gotowdlo 
fie/ obiówić bec y wolą fmois/ w nóślśdowómu przytiddu Rrolemfkiego. Gauf.vie. 

Zle Bernard Swiety ( ftorego nieltotzy Eidda przyczyna tey drogi ) (przes S.Bernar. 
ćiwił fie zóraz wielkim fłatkiem temu/ y zófłanowił żdeliwość nabsżenftwd cap. 4. 
tego; Ftore rozumial ndzbyt byb3 popsoliwe/ y tore mu fugnie cćial 

díc pomtdrłowódnie. Bedac tedy przymufony w zgromadzeniu onym/ (to 
dlbomiem ná niego fie cdle zápátrywálo ) wytójić 30dnie fivoie w tey ołów 

39i; pofazał to/ Że w tdłomwey fprawie / żadna miárg nie godźilo fie pofies 

powódć dáley/ bez porady Dyca Gwistego/ trotemu famemu należdło/ dby 
obiświł wolą Boffa tu podiećiu DOoyny ówietey; táto był Drban BOtoty 

ná poczottu pierwkey Zrucvaty uczynił; Prora potym cóż poześliwie byłś 
wytonśna. Smisty ten (ląś/ mial syle powagi/ że te Rowi iego/ zd 

mytot ieden pogytdne były. A zdtym gdy wpy(cy nd stánie tego przypó” 

òli; Rrol wyptómił w tym Pofty fmoie do Dycd Swistego / usnyśluwgy 

znowu drugi taż złożyć zgromdozenie tótie / 34 odebraniem 00 mego odpo: 
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Sás byl Eugenius ttzeci/ todem Pizdnęzył / tory 


59/ zofławgy Opdtem ZRlagtoru 
nw Rzymie: ná pogzątku potym 
tetdzieftego piątego/ ná ttonie PapiefEim 
fetcem chwycił fe tát piekney ofdzył/ Etota 
DOfchodowego, Przyiał 3 wfes 
3 3ndłdmi wieltiey tddości / odfyłdiąc 
Borgcemi/ w Etotydh pobudzał Rro 
ptzyfdzuiąc im nówceć ( ponieważ chcieli 
owna / óby przy tym mieli zaflugs pos 
wieta Oroge duchem połuty/ ná odpugezenie qrzeź 
ey; ddlac przytym wgyt 
Y też przywilele/ Etote nie 


Fim / coby Riesvż przyteli/ 
gdy Papież Orban VOtoty 
tiremu cowdrzyfiwu Xiażat 
X fans nówet 


nie mogąc nd ten 


pofłał lifty fwoie/ dlbo Bre- 


oremi mu zlecał ogłagdć Kris 
iemczech/ pobudzdiąc Iud/ y Pdnów do przylećia 
ná oopugczenie gtzechow; Etoregoby dlbo 
Erucietffwd Dogóńfkiego/ dlbo przez śmietć 
m ptzedślewziecia Oofłąpili. 
updctował w tey otdzęt. 
3wietzcbności/ 
šić o wyprdwi 
iego/ d potym cwatty Op 
etym ndipifaney/ potwierdza. 
Ë widac Rtol / 3 wielfim nton 
flow fwotdh ndddnie' bedac 
omiegiał złożyć w nófłspuń 
- 3gtomódzenia w Werzeląku 
' lum 9 Nivernum 
y pofpolftmd wgelkich fłanowy/ było tót 
ie odoptdwowść / pod pdrotElem pewn 
totonina/ niesliżonym mnofłwem ludi 
śienia DOoyny świetey 


To tedy Bizec 
Albowiem lubo przeds 


Geffoftoć o to wzymwdny byl: gdy 
tdłowey miechciół ; tóto to Gofe 
dt ZAldrewdlli / w Śifłorył o tym 


tentówdnient fwoim / dobre zamys 
przytytm wyjoce wfpdrty powaga Dópiejky: nie 
acym rotu na Gwfetd WDielfonocnej wólnego 

Miafieztu Butguńdyi/ miedzy Antiffiodo- 
asąt/ Prdiatow/ Ddnom/ S:;ldóbty/ 
wielEje ; że dż zá Miden muśśdło 
pm / fiyEdracym fie 3 wielta tedna 
1 cdłey $tóncyt/ ná ogłos poðnies 
chciał bydy uczefłuikteln ) fEupionego: 
ego/ wyfidmiona byłą wielia tdtedró/ 


fumnienia icbże famych/ Etoteby tym 
3 duché połuty/ ná 3dgłddzenie grzechów 
0: mogli fobie ubeśpieczyć ; á nadewfytko 
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Gia 9 ugdnowóniem Cbryfiufa amego; Btozego wyrdził/ tdboby ŻEUCYGE gernard: 
tom profto Eu Jerozolimie przodfwiacego; áby tám znowu iegcze Erzyżomó po a; 6 
ny był/ goyby tego byłó pottzebń / dla zbówienia tych/ Erorzyby fie puóćili 


á NUM. 
; Storo tylEo dotoriczył/ nátycbmiaft Reol ( ttoty go 3 3nałdmi gore 
cego y wielkiego nabożenfiwó fłucbał ) powfławgy 3 Tronu fiwego/ pośpiew 
gyl mu updźść do nog/ ptoac potornie o Żrzyż ; Ftory od Papieżó/ Swiss 
temu temu Dpatowi przyfłdny był Ola niego. Przyiał go potym 3 tat iego/ 
3 wielkim pogdnowdniem/ y fam go fobie ná rdmie prawe przypiawBy/ Y 
nie tosumieiac óby to było przeciwko powadze Rrolewikiey: gdyby ná też 
Bdtedre 3 Bernároem Swistym wfłapiwgy/ y fam zgromdozenie temito pos 
budśíl: wpytko to niepodobnym zdcheceniem/ tu nóślddowaniu przykłódw 
jwego RrolewfFiego uczynił. Pofispel ten / wiskhy Odleko mocy y vódy/ Hift. Lu- 
nád wfelia wymowe Swietego ; nátycbmiaft otezykiem y pochwała lud dovici vY 
wfyttiego byl przyłety ; trory ze wgyckich firon ieduym głofem y prdrwie ióć 
w namowie/ Krzyża, Krzyża, zdwołał. A zdrazpotym Zdrolowa Eleonora 
Corëd Builelmó Swistego / Fiażecii Atwicdnij / y Arábie PiEtońfkiego: 
przyfłapiła dla przylscia Ruzysó; 34 ttota wgyfcy zacnieyśi Rrolefiwá Pás 
nowie uośli fis/ miedzy Etotemi przednieyśi byli: Robert Hrabia Perchen- 
fis, Brát Rtolewffi. Alfons Hrąbik Swiętego Idźiego, Teodoryk Hrá- 
bia Flandryi, Gwido Hrabia Niwerneńfki, y Renald Brat iego, Hrabia 
z Tonnerty, Iwon Hrábiá Sweflyonu, Gwilelm Hrabiś de Ponthiaco, 
Henryk Syn Teobalda, Hrábiá Blczu, Gwilelm Hrabia Warenny, Are 
chembaldus z Borbonu, Engerrand de Couci, Goffred Ranckon,z Tel- 
deburgu, Hugo z Luzyniaiu, Gwiłelm Cortencius, Renald z Montargis, 
Tthier de Thoci, Gwifzer de Montgce, Everard de Bretolie, Dreux de 
Mouchi, Manafies de Bulli, Anfon z Trenclu, y Gwerin Brat iego, 
Gwilelm Boutciller. Gwilelna Agillons de Trias 2% miedzy Prdłatdmij 
Szymon Bifkup Noviodunu Geffted Bifkup Lingoneńfki, Alwin Bifkup 
Attrebatu, Arnold Bifkup z Lexovium, Herbert Opat świętego Pio- 
trá de Vifenoncńfki, y Teobaldus Opat S. Kolumby, tegoż iás 
fá Yie było nówet tdtiego w zgromadzeniu onym trotyby checi fiwoiey 
Do przylsćia Ruzyżć nie oświśdoczył. A Bernard Swisty roztućiwgy id 
3 Ambony froga moc / 3 wielkich welom w ttote był nówiazał: muślał 
potym nó ufontentomwdnie cbsći tych / Etotym fis doffdć nie mogło: wlós 
fna Edps fiwoia fbrdióć m gruti) ná robienie 3 predtá nowych Zirsyżow; 
Ftore miedzy nid tostući pozwaldiąc drugim/ dby. fami (obie brdli tdłowe 
Rtzyże/ ponieważ tu wygodźie nabożcńfiwa wpytkich Iudi tób wiele id 
przygotowóć / było niepodobna, 
To tedy ná ten gás ftálo fis w zgtomddzeńiu onym w Werzelaku; 
Rtol dlbowiem odłożył ofłdtek / ná inne wietge odleko w Karnućie, né 
ttzećia po DDielkieynócy Triedziele nósnóczone; goźie fie prawie wgyfcy 
AtcybifEupi y Bikupt/ ióto ná wólne cdłey Şráncyí Coacilium ziechali» 
Tám woló RrolewiFa/ ( Etory ze wBytkiemi Pdny Riucyatómi przytomny 
ná tym Ssynodśie zndydował fis ) od wgytkich zgodnie potwierdzona bęłd/ 
y ( gemuby 3 trudnością mietzońo/ gdyby farmie Bernard Swiety o tym Bernard. 
nie nópijał : )tót fobie byli wpiyfcy wbili w rozum/że Peześlimwy Poniec tev drogi BA 6. 
y YOoyny / ná nim famym polegał: że też za powpechna zgoda pofłóno: i , zugć. 
wiono było/ áby nie tylfo był obecny 3 niemi dle áby y owfiem miat wladsa Kae 
Oz Hetmóie 


Bernard, 
libr.2.de 
<Confider 
cap.I. & 
Ep.246. 


Otto Fri- 
finog Li. 
de Get, 
Frid.c 41 
Bernard. 


Ep. 323. 
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Żetmónfta ndd cdłytń VOoyftiem / gdyżby to nie mogło nigdy zwyciefiwd 
cbybić / pod tdtim ©Oodzem / o Etotym rozumiano, że Eietowal wpechmos 
cnośćią Bogd famego/ 3d Odtem cudow/Etote mu świdt cdły przypifował; 
Tát dálece rozumy ludzi/ uwiedsionych świątobliwościa glowiekć fedneqo: 
łdcno bydz moga oputdne/ hwytdiąc fie tzeczy nieżwyczdynych/ edfiepniąc 
30towey rády y fługnośći; Erorg mámy ód Bogó/ ná Fietowónie według 
niey’ (praw y zamyfłow ndgych. Jáfoj y Bernard Swisty/ bege cdle ros 
śnym oð Diotrá £temity: y umieiac pezedziwiiym fpofobem/ midrtowic 
toum y flugność fdme/ 3 świątobliwośćia y nabożermitrem : przećiwił fig 
mocno tey ufłówie; Eeotg cile miał 34 nieflafna y nietożumnó.  Difal nie 
wet y òo Dyci Swietego/ wywodząc mu to dobtze/ że luboby tozumiia! fie 
nó OOoynie/ ( czego iednóć w famey rzeczy nie miał ) byloby te podźiwież 
niem/ 9 ztym znakiem : widzieć ofobe Zatonną miegóiacą fis do wladze DOsys 
ffá cdłegto ; że dofoć miano ná tymi gdyby tyllo wedlug jpowinności powo 


łania fwego/ ogłagał Rrucyate/ nawet go y oò drogi do Ziemie świetcy/: 


ola fidbosći Fompleryi ieqo/ uwalnidigc. 
Dofłdnowiwgy tedy / ttzymdć fe w mierze powołdnia fmegqo/ fiofuiac 
fie Eczegulnie do tego/ co powinności iego należdło: Zóczał opowióodć 
Ztlicyate/ 3 táta żdrliwością/ ochotą y Bześćiem: je też nigdy ćiżby wież 
Bey nie było idto tych Etotzy zewggo zbiegdli fis/chcac mieć flawe odebrónie 
2Rt3yj 3 tot iego. Pifo y to/ że taftá Boffa potwietdzdld ce mowy y Eas 
zdnia/ wielta liczbą tosmditych cudow/ lecząc tożliczne chotoby' przes moe 
òlitwy y wiladónie ná chorych rg iegó. Ponieważ iednát Bifłorycy/ ftorzy 
to zezndłą / nie przywo0za Żadnych Dówodow / móiac dofyć / wfpominóć to 
ogolem: 3 drugiey 346 rony nie dofawálo bietá czafow onych oo tdi pils 
nego tozetzajania / idło teras bywa tółowych tzegy/ ( gdy fie bdrd3o bież 
tzemy do cnoty prettiego uwierzenia ) tozutniem że mia bys wolno Edżoemu/ 
trzymdć o tym wedlug upodobdnia włafnego; nie uymuiąc bynamnieyĄ 
ptzeż to/ wyfotiey świątobiiwośći Bernárdá Swietego, Cofie lepicy stg 
pofdzule/ gdy ten wielti Kila w A pologu fwoim po niegcześliwym Eons 
cn tey wypráwy : nie wywodgi fie cuddmi od Bogó/ przy Eazdnidch fiwoicb 
połazónetmi: dále tylio pofłufenfiwem ná tofkazy Oycá Swietego/ do Byz 
nienia tych Fazań powinnym. Jatożtolwiet iefł/ eo pewna (co y faim wfpos 
mina ) że pofłufienfitwo to/ ttote połagał © ycu Swietemu/ oglapdiac Reus 
cyste; tdt było Bcześliwe: że nieżliczone mnofiwo Rtucydtow zgromdoziłow 
Tat ddlece/ że Nid / namet y Midfłeczta wpytkie/ fame tylko prawie 
Ozieći midły w fobie 3 niewidfłdmi / Etote wodowódmi 34 żywotć meżow [vos 
id zofławóły. Td on mw(pomina/ nie wiedząc iegcze że wEtotlim czdśle 
rega jama onemi bydź midły. TIdofłdtet Eazac tál gześliwie po $tóncyi/ 
tyleż prówie we DOłogech y TViemczech piórem dofdzował / pigąc do nich/ 
wielce wymowne y madre liffy; w tcorych pobudzał te natody do przyłećię 
Zt3yżd/ przez nayllutecznieyge przyczyny / idbie eyito Chrześcidnind rugyć 
mogó/ przefłczegdłąc Tliemcow : dby fie fizegli / y nie Odli zwodzić nieiáz 
tiemu Radulfowi, włoczącemu fio UATnichowi / tory od0wazywgy fis na 
spowidodnie Rtucyaty w Rolnie yw Hioguncyt/ bes Oozwoleńia jadnego/ 
w Pormdcyi tólie Spirzej 4 Sttdjbutgu/ y w ofolicznośći tdtntey; pos 
budzał ludzi do zdbiidnia Zydow / pod połtywka oświdocenia Zdrlimośći 
przećiwło nieptzyłaciolom Chryfłufowym. Tidpijał nawet do Atcybifiupó 
AMloguntyńfkiego żwawy lif nazywając Hlnichó tego uieutiem / wodżierdo 
tacymą 
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sj iscym fis © świacobliwa ufługe Edsnoośleyfiwd/ y brzyoEim betetytiem 3a» 


tie boyfłwu pobłasdiacym. 2l potym dowiedziawBy fie/ że ten galony nietzgdł 

wsk brai cota3 gsre:zć buntowniga ráda tego niemfżydnikd: y fam udal fis 

kk, Do Ziemie LHtEmiecHiev/ na wypelnienie zlecenia DPapiejkiego/ tu opowidodz 

ye niu Reucyaty: pfłdnał w Spitze/ gdzie 00 Cejatza wślny Seym / ná Swiscó 

j ug rdtoozenia PdńiFiego był złożony. fa AA hę a 11 46: 
aE Cefatzem ná ten gås byl/ Ronrad Erzeći ná itńie/ Kiaże Swewij / 9 ; 
ez $tóntonij. Rrory po śmierći Sotórynga 3 domu Sófliego/ 00 lat ośmi 

4l hę nó Tronie Cefarffim ofadzony / dź po te czdfy 3 nielfim Beześćiem y Rawa 

R: panował, Swiety Dpót znośl fie 3 nim/ tat w ofobnośći/ idto yids 

lalfie | wnie wzgledem podiećie DDoyny świetey. Potazał zwyble cudd fiwole/ y 

szli lubo fszyżiem ieonym Fazd!/ Erotego lud tómten nie zozumiał: wiecey iez 

tow | dná mowá iego zymić uttu, dniżeli tlumócze co ftowá iego wyfladdli. 

powos | Dofyć było nd tym że go lud ogladał/ áby zdra3 zniewolony y przełondny 

viste | zofia. X3 tda pilnościa y chćiwośćia ze wfech firon ćifneli fis do nies 

A go: że też di fam Cefat3 musiał go ottyć tózu iednego rdmiony ftwetni; Mag. Cht 
fuie chcac go zdfłonić od tlumu / y ćiżby nólegdiącey ná niego. Tidoffdtee Belg. 
Ja0dc czynił y mowił ná Seymie onym/ tát fFutecznie: że Cefac3 jam 3 Brdtem 

Wies fiwoim Hentętiem / Xiažeciem Swewi/ y $tydety Synowiec / d náftepcá 

tånig potym iego ná Cefarfiwo: tuozieg miele innych Pánow / przylećie Ńrzyżć 

y y bu umyślili.  OOyFondli to we dwá Mhiesigce potym/ ná drugim Szymie nå 

3 Mos to umyślnie złożonym. Przyllad ich pobudźił 34 foba fłamnego Orhoná 

Ftotzy Bifkupa Fryzingij, Brátá przyrodniego Cefarfkiego; á po nim Bifiupow 

ŚĆ to Ritysbońfkiego , y Pźflawfkiego ; niezliczona liczba Pánow/ Szlachty/ 

$ pile Zołnietzów zbiegdiących fie se wgyttich fron CTiemieckiey Ziemie; áby mor : 
W biez gli bydź ugefinitimi Woyny ówisteye Libustaw dlbo Władysław Xiażę è 
emy Czefkie, Odoacer Margrabia Styryifki, y Bernard Hrábiá Karynthyi, Í 
niey toż uczynili; y wErotce potym zebráli wielta liczbe pooddnych fiwoich / wez 

zd jpoł 3 Cefarzem/ gotniąc fie puśćić ná Piofne w ts droge. 

tons Bernard Swisty tym gáfem/ przymuśiwpy swodsce Rádulfá do zár » 
wid tnisćia fis w Rlagtorse fiwoim: y opomiódawEy Rrucyate w CJiderldnOżie: 114-7- 
yy powcocił potym do Rrold; Etory wgyttie fiany Rrolefwó fwego/ zwołał Otto Fri- 
fpo byl w Etampes, w Miegigcn Lutym/ ná Cliedżiele Btatszapufina/ Ola fing.ibid. 
Rew dotongenia tych tzeczyj Erote iege zofiawdły przed zágećiem drogi freies L 1.0.39. 
biloy tey. Zgromódzenie to niettwdło nád òní trzy,  Dietrefiego Oni Bernárd 

dwie Swiety opowiedśiał whytto co fprówił/ w Ziemi Vhiemiectiey/ tdlże zarnye 

wos fy odwaşne Cejarzá/ y Wiażat Cliemiectich/ w złaczeniu fie 3 Stóńcuzómi/ 

ś5ie ná męprówe Eu Ziemi światey ; co tata radością y wejelem przyłsli wgyjcył 

gi że cálego Onid onego/ niedycieli mowić o czym innym.  Tidzdiutez tddzoż 

idh/ no fie/ ttoraby dtoga ciagnać przypło Eu Syryi/ Poflowie Rogeryuga 

sćić Rrolá Sycyliyfkiego/ ( ftory wiedśiał dobrze złość y chytrość Biecka oras 

iyé 3 gniewem nie prseieðnánym tu. $rdncużom/ ) czynili wpytło co tylko mos 

feiás gli/ chcac wytddźić/ dby fis morsem w te droge pupczono; idbo y ODenes 

sng towie nówet/ 3 Benueńgytami y 3 Pizdny czynili, ofidtmiac fłdcki y Porty 

egol fposie/ ná przeptdwienie DOoyiká, Ale gdy 3 iedney firony niepodobng 

p% było/ tát wiele ludźi 34 iednym rázem pr3epráwíć/ á indczey muśidłoby fie 

OCE fivdćić wiele gáfu: 3 Orugiey 346 firony gdy rozumiano że cdła moc Pańftw 

upó Tofibodowych/ nie mogłd fis oprzeć tá pistnernu y liznemu ©Ooyfku/ ide 


17 | kie ná ten gás zbierano : pofiónowiono trzymać fis gośćińcó) Brorym nies 
yn | ©3 gody 
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gdy Goffred 3 Bullionu ciagnał) y iść profto tu Ronfiśntynopolu/ pofte 

puiac iedndb o podal 34 Cefarzem ; áby tát łótwiey żywności doftawáne Ola 

oboygó YDoyfid bydź mogły. Trzeciego Onić nótoniec / updttowano 34 

wyróżną wolą Rtolewfka : Ofoby/ Eroteyby mogł polećić tząby Reolefiwó 

fiwego/ pod gds tdk dlugiey y niebeśpieczney Orogi, Ssdcunet y pomażes 

Sugerius nie niezwyczdyney biegłości / Ptota w Bugeryugu Opaćcie Swietego Dyor 
Abbas.  nizego/ 3. S: B. podczós fbtdwowódnia naywietgych trudnosci całego eos 
lefirod/ poo Luowikiem goffytm/iówisie uznawano : tát były fidwne po cdley 

Śtdncyi; że wBy(cy oraz / bés żadney rożnośći z0ddnia / radzili Rrolowi/ 

> ttory i 3 fwoley fitony iuż fie miał do tego ) áby go tą godmośćia uz 

dnowat. r 

i Ten zacny Migs / Etoty to bez wheltiey watpliwosci; był ieden 3 nays y nie piet 
a przednieygych flug Rrolow nógych : zofławał ná ten gás se: piącidjies 
Monach, flat piaci y tstoffu y urody troche niomietney / obligá wyfóbleqo , Eoma 
pleryi ftábey y pieBzoney/ y dość podłego urodzenia; fred teondt 7 táë 
wielbiego/ y tozumu ( tato mogł kiedy byos ) wyfofiego. Ten dlbowiem 
byl w nim żywy/ fubtelny y przenitdiący! ptzefłtonny/ ćwigony/ y wgelia 
nduto ozdobiony! przy pamieci wielce Sześliwey/ y roz(G0Eu ndder fiólym/ 
nitr. fta- Y ofidttu był polityczny; bieqły/ przyłem::y/ qrzeczny/ Bqgodrobliwy/ przył? 
tus perM muiąc wgytticb 3 wielka dobtoćią. 5 drugiecy iedndt firony wielce préz | 
Autel | wiedliwy/ wielkomyślny/ niefirwożony/ fłóły/ y nie ublaqóny/ Y zduege gos niego Pr 
towy ná tyb: btorzy álbo uymowáli powadze Rrolewikiey/ dlbo fiwofe Ziemie £ 
wlafna ná utrapienie fłabgych y ubogich obracófi. To iedondt niefkorczoney w żył 6 
qgodnośći dodawdło táÉ pieknym przymiotom: że idac zć ráo Betndroć brone [RX 
Swietego / á póptawiwgy nieco Rlagrotu / y wiafnych obyczdtow fwoicbi y heci $u 
( Ecore 34 pónowónia Ludwitá Goftego/ troche nád to świótć zdrywdły: ) gis wy 

Bern.Ep. tók dobrze zgadzać umial wgelkie (prawy urzedu fmego/ 3 powinńnośćiómi Arolewfb 
adEvgć. ZŻatłonnika iedonego y Bpdtó: że idt zofłdłąc przy: Oworze / pómietał zdwge Ap 
bydź ofoba Rlagtotna ; tál y w Rlagcotze miepidfac/ nie, 34pomniał nigoy deyrtówdi 
cotolwiet Oworowi y dobru pofpolitemu był powinien. Rol tedy ioge nymi 936 
3d tóda fianow Srdncuftih / mianował go Rzadzca Rtoleftwd fiwego/ ( grży ob 

pod czds niebytności fiwsiey/ przyddiąc mu do pomocy/y dla tzadow DOoys udał fie 
fEowych / Rauldś Hrabię Wiromandu: tory lubo był Fiaieciem / Ermwie pizego | 
Rrolewftiey/ idto Sttylegny Luowitć oftega: ocbotnie teonde y bez 34s Rufyl 
z0rośći / poddał fie pod władzą iego; w vółim nd ten gås Fdnowśnie gdżie m 
powaga Rtolewfka zofławdłd/ lubo iegge ślełź iey nie dofiazodło/ dby Dos Cefar? 

fla cey wyfoFośći/ y godności naywyżgey/ w ttotey ia ZA czdfow nógych poniewa 
wiożiemy/ Én dobru y fłdwie tey wielmożney tliondthh. To iegcze było tieczy tel 
ofoblimego w tym obtdniu! że ten madry R3adzcó/ ttoty wztołiem foins gen: tz 
odleto lepiey y głebiey nád innych zdpóńttuiąc fie/ przenilał wgyttie rzesy: 3 obazdły 

nie cylEo tey Rrucyaty nie rddził Reolowi/ dle owgem ná pogettu 3draz rdchuiąc 
ale mogł fprzećiwił fis oney; bez watpienia w ten gås iegce niegzześliwe mógł ig 
oney powodzenie ( Etote ia wedlug wheltiey otolicznośći potkdć midło >) | feg 
przegumwadlac XR tylko z fitomnośći y pogrzeby famey/ przeffal fis iep BIC 
fprzecimidć/ misse żeby byl nie ugedł nagóny/ goyby fam ieden chcial tds iE fom pie 
mowdć wyłondnie zamyfłow/ Rrolá Páná fivego; Etore nå czterech 3gtos śnić / y 
módzeniócb Panow Rrolefiwd cálego/ 00 wgytkich sgodnie były potwier- | Miels 

dzone. 3 tym wgytkim Zuowit; nie mdiąc mu zć złe) że prówie fam iez | (Kady 

den w Rrolefiwie cółym / nie chwalił przedóiewsiscia iego: nie omiegtal tik wdi 
w tey | 
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Na wyzwolenie Zięmie S. Xięga III. 107 
w tey. ofdzył ośmwidoczyć mu naywietpey checi, Etord tylto podddnego od 
Rtold potkóć może; qdy mu zlecił tzady/ to teft wgelła powage RtolewiFa 
pooczós niebytności fmsiey. Zład Mrolowie wiedzieć máig / że lubo ib 
naywistga wiadza/ uwalnia 00 powinności tey/ aby mieli iść zdwge zd rás 
Du; o Ftota madrze propa’ y ttota wiernie y gerze Dawać im potrzeba : 
nie mdią iednie urażdć fie wolnośćig w dawaniu oney/ według z0dnia 
włójnego/ á nie według fmótowdnia ich famych; čo Etotego nie powinny 
fis fiofować przefirogi Pdnomw RWddnych. 
Cidtoniec Sugerius poddawgy fis 3 powinney uniżoności fiwoiey/ pod 
wolą Ddnd (wego, wzgledem wyprdwy tu Ziemi śmietey: Odleko bardziey 
fprzećiwii fie w ten Gzós/ gdy go chciał tdk wielka godnośćia updnowdć; 
y nie pierwey podiał fis oney/ pofi dż Krol ( przymugdiac go wdziecznym 
y nader obowiszującym f[pojobem ) 3 dobroci fwoiey/ nie zdżył nå to władze 
y nawet rolfazdnia Dyca Swistego f£ugeniuga. Albowiem tegoż wlas 
śnie rotu/ y pretřo po tym zqromóaDzeniu w Eftampesodptdwionym: przyś 
był ten Dapież do $rdncyt/ táë chcąc fie fdbronić od przeslidowónia Ar- 
naldyftow zbuntowdnyh/ idto też ola rosfadzenia nieftorych ttudności/ 
trote zóchodźiy wzgledem pewnych náut nowych y niebespiecznych / 60 
Gilberta Portetana 2iffupa Dittońfkiego bronionych. Śugeniug ten 
3 wielta uzćlwośćia ptzviety teft od Rrolá/ ttovy wzdiemnie przytał 00 
niego przy blogofłamwienfimie Dapielfim / znáti Pielgrzymfimwa fiwego / dO 
Ziemie świstey/ w Rościele Swutego Dyonizego. fuodwit zyniac mu 
w tom cześć/ uptagal go/ óby w niebytności tego / wiol Rrolefiwo ro os 
brons fiwoie: 4 Ociec Swiety wzdiemnie/ ná zawodjieczenie tey pobożnośćć 
y checi tu Stolicy świetev : wytlał uroczyście tych wfgyttich ; ttotzyby pods 
gás tey wyprwy/ iafimtolwiet jpofobem/ nafiepowdli ná pówage iecgo 
BeolewfEae 
A potym ady fis iuż nd wpytto Krol przygotował/ zebrawpy nd pós 
oręmowdinie Woyftd miele Dofłóttom/ nie przepugczdiac (przetom Rośćiele 
nym/ y zdćiannowky zndgnych umm pienisjnych/ 3 bogótgycb Rlaftorow/ rom. 4 
( przy obietnicy iedndć oddánia tego wgyttiego/ 34 powrotem 3 ©Oóyny/ ) Hift, rac 
ndal fie wedlug zwygzdiu Przodków fwoich/ do Rościołą Swietego Dyos pag 423. 
mizego/ na witecie 3 (oba Oryflammy; álbo Thorggwie Swistego tego. 
Rufvl fe ndofłótek po Swiąttach / wpuł HFiesigca Cjeriwcá/ do Metzu? 
gdzie wpkytkie Woyftá iego śćiandć fis mióły; ndy tym czdjem Ronrad 
Cefat3/ wedlug utmowy/ m3 3 fwoiemi tu Ronfłdntynopolu pofieporał ; I 
ponieważ tim słaczenie oboygd UDoviEd było nájnágone. Jadło w jamey fn de reb 
tseczy ten Dan/ zebtawgy whyttie ptówie śiły Cefarfiwd/ pod Clutembet+ Fyjd.lib. 1 
giem: tugyl fie ná tońcu HATóid/ w ogien DOniebowfiapienia Pdńikiego/ cap. 44. 
3 ołazółym POoyfFiem/ śieomiuditieśiat tysiecy zbtoyney ZRówódleryt / mie Ottoà sS. 
rdchutąc letFiey ia30v/ y 3 piechota liznieyga Odleto y wybornieyga: niżeli Blafio ap. 
mogł ia mieć Etory przedtym/ 3 Cefatzow Drzodtow iego. Przeptiwiwgy ad Frifing 
fie przez Dunay pod Rdtysbona/ ptzechodzi Aufirya, DDegty/ Bulgórya/ AR 
y Trácyas bez ładnego 3 owych niepźsśliwych przypadfom : Etore fie DDoy: pr Ea 
A > p PR " $ armius 
ftom pietmgey Rrucyaty trdfialy. DOdhodŹi potym śloomego Onić DOt3E Guil Tyr 
śnić / m piekna iedne/ Gerota y toflopna Ooline/ iw pośtod Etotey / tzefd qq, 16, 
Mields płynac/ wpada potym w łono motjkie/ tegoż imienia: y Orugim tótże cap. 18. 
( Kardya ) dawnego Nidia w Gerfonefsie Trickim názwáne. PisËnobć Nicet. in 
ták wożieżney Erdmiy/ ptzywiodłą Cefat34/ áby fis tóm zdtrzymał/ yć Manuele 
O0po9ż 


nusCard. 
Fierodet. 
Strabo. 


fing. L 1, 


Man 1.1. tëłim polu/ nó 3dyścienie ołá 


sitoczyśćie odDptówili 
momencie ptówie potu$: 


widrtow przeciwnych | 3 tr:a 
nófłąpiła: że 34 porwaniem 


Bzów tá! nagły fpuściły: 


mogły/ ludzi/ bydló/ y innych 
wietgc 3 innych navpotezni 
tze wsbutzone ffrdgnie/ ( w 
tmiegał; że ndofłdtet muślał 


me tyllo lafi były: widzieli, 
fie ogonow tońitich / dtudzy 
naywiscey 346 powldjiwkę ná 
Fiac fis 3 mieyfca tego, 

tońcą burze ortey. Wiele 


tow [moich utrócili Burza 


MAJ 


gdzie fidnomijPi Fiażecić Śrsderytd ( ten al 
gortu onym ) idło Zamet idi zdály 
ba rádobćig wieczor odptdwiony był / ná w 
dlugiego ćiognienia ; y inj wgyjcy brdlś fi 
sógynaiąc nabożeńfłwo/ dmá pPrsyplego/ y Swistó 


Ońe/ cześćia po ziemi leżało sbdlone/ 
Qoy tym czofem widtry zdbraogy fis 
fis 3 niemi / w tyśląc Brut potym ode tozdzierdły. 

3dgeśćiwfy fis omuty/ y oblobi niebiejkie/ w cymże 


poblifkich/ nå rowniny one: zdbietdły pedem fiwoim/ c 
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SinusNi- odpsgzyntu YOsyfEf : fdto Bla odptdwienia ni 

ger, Si- Tidrodzenia Ddnny Clayświecfey; Al 

padek ; Etoty był wrożtą niewozieczn 

dy dlbowiem / dość ieficze wcześnie finał 

Plinius Y POgodnym; d je pold 3 obudwu fre 

Otto Fri- Beroo dš pod gory: nie było dotąd pietnteygeqo/ dni wfodnidlgege rdo, 
Eu / podda tey wgytbiey drogi/ ná 

cap.4; mWydawdło w jabie/ piekne iedns y Przep 

Nicet. in bogdtych namiotow/ tosmditych farb zlo 


fspuiacego ndzdintes Świecć 
eć mu tam niefortunny trafil fis przye 
ego bońcd tey my tdwy. 

o ptzy oniu iafitym 
On tzei oney/ roścćiaqgdly fie bdr030 
O polojenie obozu tego. Albowiem 
yBne Etdfło/ 3 nieśliczoney lizby 
żone; tore w tożne nlice po whys 
tozbite bedac; fłytdły fie 3 pigortiem pewny 
bowiem położył fie był na pie 
fia/ tego LTuifid cudownego. Zwiele 
ytcbnienie nieco po pracóch t€ 
e òo odpocztntu / (Foto Biftupt 
ndfiepuiącego/ iuttznio 


(Gos tym sgdfem niebo / bardzo mála muro pó 
| Ëryte/ 3 Etotey niettote Erople rofy bdtdźtey dmiżel: orgzu mypaddly: W 


icgy teden 3 wichtow onych / ( Etote potym Ura» 
gany ndzwano ) miepolsty toztuch uczyniło 


Jára; dlbowiem nów iłlność 


głiem ottutnym mufgdiaciih fie/ tát milta 


wgyttich Bnutow u namictow: ciłe Lliófio 
Geścią ná powietrze wzniesione było; 
w namioty y Fotdrby/ á nilarawkgy 
3 dtugiey 346 fłzony/ 
gdóte froga moc des 
że nieztnierna tzecz potokow fpaddiac 3 gor 
otolwiet tylko ndpdść 


tusbomośći. A do tego wider południowy 


cy/ yoGmwtacdiac w gore tzełe one: oraz y mos 
mieyfcu gdzie wpaddła cd rzeki ) 3 nia w: fpoł 


á wylać tu famym gotóm tál frsdze/ iż nie 
można bylo rozeznać łożyfłd ieyy miedzy 


Wyrdśić niepodobna 3dmiefdnia tr 
(F4 onego: Odnowie y Rawalerowie / ni 
pul nógo dopadfy boni fiwoich umyfóć ide naypre 
fie przes to nowe morze, Etote nå mieęfcu Cyc / 


polami zewgad zdlanemi. 

wogi y tofpagył ná ten ads Wow 
€ innego genic nie mogli! tylo ns 
Ozzy ni goty; pilamise 
gdzie wiezord opego fas 
Co do ludzi piegych/ 3 tych iedni chiwycdlć 
drząc trzymali fie ślidu Rówiletow onych: 
wozy/ tafo nå wóły idtie/ dlbo też nie tus 


gdzie ich zdjłoczyły wody: czekali miedzy niemi 


ich chcąc przebydź tzeke/ d nie mogąc brzegow 
tey rozeznóć: potottsio miżetrie; y prdówie wp yfcy/ 


po wietgcy ceśći (przes 
tá w Erottim czóśte nftilá, á foto potym 


preto wSdY one opádly: żołniecfiwo tofbtogone ná gote zebrdlo fie do Ces 


far3á; Etoty doznal ty przypadłu onym / idfo łócna ief u Bogd poniżyć 
w iednym momencie; Eiedy mu fis 


fFie ; ttore nie ja tolto fłabościa y neo 
ptzy myśli oney Cbeześcidńjkiey: przyiał te 
Y poddńniem fis pod rzady opdtezności dego; połózuiac wiejtość umyftu 


podoba nayfirdgliwfe mocórfjwd jiem- 
36 iedng w osách lego. Pan ten 
plags 00 Bogd ofoblima polora? 


fwego/ 
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go eeg 
wey [łk 
fis pon 
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(wego z 9 fótek w tát ćwfkiey dolegliwosći/ ná doddnie fered PDoyftu 
feu; W ogód Etotego Pończył wefolo zdczeta droge / prowddzac ie na 
czeomieśćić Ronftdntynopolikie; aby tám midło imicyjce/ do wytchnienia 


í cótowey GEoDZie y niemczdsie. s 
fobie/ p? y BfoDzie y 3 Rogafiić 
in Steph, 


Dod teg właśnie czdfy/ piefna ieonó flotd/ wiecey miżeli nád fo ofrer 
tow Tiiemieckich/ Angielfkich / $ldnoerjkih / y Sráncuftich : Etora ludzie 
prywatni dla pzstgey y łócnieypey przes morze Orogi/ złożyli byli: trdfuna 
kiem gòiie inO3iey obrocena teft; EtoryśeOnd ftal icy zd Riucyate/dawgy iey 
nóbvd; Bzaślirie m Europie tey wpytkiey fiawy/ola Erotey fie di Dod żyi zdpue 
cils. Tá rufyłó fie s Angli onid owunafłego Rwiecniá/ we tezynafiu 


ólbo Gternafiu tysiecy ludu zbrognego/ pod władza ODo030w 3 miedzySIE Brandas 
bie obrany. A gdy po olugim / 34 pezećiwnemi wiótty żeglomdniu / 09 Monarch 
stu Lisbony, dla odpognienia fobie/ przyfłapiłć : z0źiwiłd fis wielce gdy Lufic.p.3 


AENT to ták zacne KIMidfto/ obleżone od Woyfá CDrześcidńikiego ; Etos 
temu Bog niefpodsiewóny ten futfurs przyfyłał/ ná wydarcie Sárácenom 
Sijbony; áby m niey 3dłożona bşylá Stolicå Rtolefima / nowo 
ptzez Xiażecid ieonego 3 Sdmilij Stdncufkiey zdzetego. Ten Panbył Hen: 


gyć / Wnuk Roberta $rdncyi / Xiaśsciń Burgundyi / á Syná powtotnego Hit. aRe 
Robert Rroló. Ten w wietu fwotm młodym / wielce tochóiacy flaws; ge Rober 
udał fie ná Guëdnie oney Do Aigpóni/ pod gás DOoyny ŚTiutzynfFiey/ ná to adPhil 


tońcu trolowdnia Ferdynándá pierwgego / Rrolá Ráftylý; odprawuiąc !- 
pierwfe fmoie pole/ pod fławnym onym COodzem Roderykiem de Biwar, 
cóć znófomym cdłemmu światu / przez imie chwalebne Cydo, Po śmierci 
£erdynónod przywiazał fie 00 Aif>nfa/ Rrold Legionis, oświddczdlac mu 
tdk zndgne ufługi w tozmditey fottunie: jeteż ten Pan/ nófłapiwgy po 
śmierci owoch Bróci fwoich / Sdntcyngd y Gótjyt / ná wpyttie Pdńfirod 
©ycó fiwrgo Ferdynandá: dał mu w małżeńfiwo Corts fmwoie Cerel76/ 3 piers 
whey Żony fwoiey Chimeny de Guzman, fpłodzona.  Poiał y fam mzdiee 
mnie Ziejnizte Ronfidncya/ Corks Roberta Fialscić Burqunoyi/d Ciotte 
Bentytć teago; Proteńu nadał zóra3 liáffo Porto,ó poty wtrotceto wBytko/ 
cofolwiet fam trzemał w Portugál ; tytułem ia Srdbfitwa Ola niego 03005 
biwgy. Dodia námet y to/ Że go był podczis pierwpey Rrucyaty pofłał/ 
ná odebránie Ziemie świetey: gosie potazal iównie we wgyckich okdzydch/ 
biegłość y odwage fmoisy. GDY iedndE wsmidntć šadney/ o tey wyprawie 
nie czynią Diieiopifowie czdjow onych / 3 wielta pilnościa DOoyne tdtmts os 
pifuiac : mót blóðs że mi 34 złe poczytano nie bsbjie/ gdym nie dał widty/ 
kieftorya GołRotstom Dortugólitim : Etorzyby edo3i/ 34 flóbemi Dofyć minie» 
móatdmi/ pomieścić miedzy Bobótyty tey Rawney wyprówy; Przeówistne» 
go tego Drzodfi Domu Portugólifiego ; Etory dofyć wielce ma prawdzi: 
wey fiamy / óby iey ztad inad miał zdciągóć/ á o ttoteyby flugnie moglo 
fis powaspimwać. 

To dobrze pewna fe ten zacny Hróbid/ zniożBy Mancow śledmnófia 
wfispnych botow / y sdebramwBy im wielka czsóć Portugali: Etota przył 
czyl bo tey/ co ob Żroli Teśćid fiwego / mial prdwem naywyśpym pu” 
Egona; odumórl nowego tego. Śtóbfiwa AIfonfowi/ Synowi fmwemu; 
Fror ie w Reolefiwo 3 wielka fiama przemienił. Ten dlbowiem iómnie ief 


obwołóny Folemy ná plócu (amym fławneg oney potygEi pod Dryła/ Iria; 


ná ttórey 3nioft DOoyfto piaćin Rrolor Alurzyńikih ; gdy byli wgyttie 


śiy (wole / pod qterykroć fto tysiecy ludzi przeciwko nieniu zebzóli. Pieć 
p Rrolow 


Mo . Hiftoryi o Krucyatich 
Reolow leglo nd plśce przytłogonych niesmietnenii kupdni €tupów/ wia: 
fyb. fiwoićh zołntetzow / ná pował 3ewgad pobitych. YTá pdmiótte Gego 
ken nowy Ztol/ twierózac i3 widział podczós bitwy Jezu Chryfta , ubrzyz 
żowdnego / y zwyćiefiwo obiecującego: przemienił Resy błećitny w polg 
białym/ tcory Dciec tego 34 Berb fobie obral był: w pieć tarczy dłefitnych/ 
bóżda 3 nich piaćia śtebnych bezdnomw oblożymgy; do Etotych potym bezóe 
now/ ptzydóne ief opafamie Gzerwone/ śiedmią wież złotoch przetytdne. R 
3 tego to walecznego Żtolś/ toacego 3 naylóśnieygey Sámilý Stdncufkiey: 
poBlo pofoleniem meim Bejnaście innych Btelot/ di do Rórdynali henz 
tyká; przez las blito peé fet pónulącyh w Pottugdlj ; ftotey wiadza na 
ten cz4s8/ zddhodśiłi dofyć Berofo w inne Ctzy cześći śmwidtó/ w Zifryka/ 
Asya y Ameryke; gdzie pobożność p mefłwo Portugślfbie/ wyndlażgę nowe 
droge do Jndyl/ oraz y Chtyffufową władza! 3 Dóńfiwem Tlarodu fwege 
Guzdia- Ofd3iły. X táto iedn4 miedzy ich rzelámi/ zatáíona nieco pod ziemia : Boe 
na. _ bywa fis potym wielga ferotościa yobfitośćia wod jwoich : ede wielmożna 


Krew Rrolow nagydh/ przez tdk dlngi wiet/ płynąc m Mondthócdh Pertus 


Gál: 00 lat prawie Beścidzieśiąc pizefławgy zaśiaddć |ostedżiczny Tron 
Reolefiwó tego: posła 3nowu za dni ndgych/ połdzowóć fie ná nim/3 ró» 
Ddościę sdlego świdtd/ w ofobie Rrold Jana IV. piermgego 3 Rrolewikiego 
Domu Braganciz; ttoty oprog tego / je ma po fobie wpyckie prówo "fis 
fonty Rótdrzyny goste ieBge 3 Rrolow meim połoleniem / od Jans 
pierwEego ; od Ftorego oftátni Rrolowie dź do Sebdftydna pochodza, 
Ten tedy wielki Alfonfus, Syn Grdbie Bentytd: pietwgy Rtól Dore 
tugóljki / dobywpy Bantdtenu / y wgytkicb innych mieyóc otoło Lifbonş: 
łeżał ná ten gás pod tym wielkim tidem; w ttorym tlfautowie nád 
owdbroć fto tysiecy ludu mieli tu obronie. Do 3upeltym ŚTiesiacu obles 
żenia Odtemnego/ 3 málo gatztta luDzi/ przećiwio tót mielkiey potedze : pos 
Gal inż był tracić nddzieie zamyfłow fiwoich ; gdy 3 Odłefć uyżtzał taflote/ 
Etor nódtychimiafi rozumiał byds Zrelow tlaurytdńfkich; 3 Afryki: dle 
wttotce potym poznał po Erzygdch/ iš to była Cbrześcidn(fta, Zdraz nie miee 
Btdiac' wyfyla Eu niey/ dla rozezndnia á potym zcoznmiawgy/ (3 maidłóDOsye 
flo Rtucyarow ciągnących nd Dogdńftwo : fain przybywa do ffdrfych/rddzec 
im dobycia iedneg 3 naypietnicygydh y neywictkyh Hiiaf świdtó cdłeg; 3 ra 
tychże nieprzyiacioł / Etotych gutaigc plynali do Sytyi.  Tóm im wywodzi 
iako Bog poddie im piękną ókżzyą, do wypełnienia nótychm/afł ólu» 
bow f(weich, potykdiąc ię dla chwały Chryftufowey, z temiż niewier- 
nemi, ś nie wdaiąc fię przez motfką drogę, w niebespicczeńfiwo de 
niepotykania fię nigdy Zniemi. Jako daleko więklzey sławy dofaliby, 
edbieraiąe Lisbonę, z niewielką liczbą Portugalczykow, ktoszyią oble- 
gli: aniżeli łącząc Gę w Syryi, z dwiemś potężnemi Woyfkami, Cefar- 
fkim y Krola Frśuculkiego: przy ktorych prawieby ich za nic racho- 
Man. de wano; á wofiśtku, daleko wiçkiza nagrodę tuby mieli, obiecniąc im 
mee słowem (woim Krolewfkim, zárowno z niem! dźielić fię wfzytką zde- 
Poredi byczą Miaftd tego. lie trzeb bylo miscey námawidé lubši / Etotzy nie 
` prógneli/ tylko táE naypredzey bitwy 3 Sdrdceny. Zótaz 3 rddośćig wielťg 
przyimutóc chećt Reolewikie/ wyfispnia 3 ottetow fwoich/ y biorg fiónomie 
fFó [wolertzote im náznágone ob Zachodu ; ponieważ fem Rol położył fie 
od TOfchodowey fitony HIiófia/ tám gosie teras iejt ZAlaptot Swistego 
Wincentego, 
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Jezeli dobywanie śmidfia/ gorace bylo/ 9 natáraywe/ czefłym powtav 
sdniem prutmow/ 3fitony Portugólczykow/ y Ńtucyatow : nie mnieyga bytá 
y obroná Maurow/ Etorzy nietownym fpofobem przechodźśli w.lizbie Chr3ez 
ścióny, NOlatego obleżenie tuwdlo lege Gtety miesiące dż 0o OwuDżieś 
fiego piątego onid późdśiernitó; w tory nótoniec fturmem dobyto AIidftół 
wyciowgy mieczem nå wynigzenie narodu/ coFolwiet fe w nim ndydomdło 
Gdrdcenow. 2 tół nowe Reolefiwo Pozrugdlij / złożone przes iednego 
3 Tlażac $tdncufkich/ powinno to ftawne odyfEdnie Stolice fmwotey! ofobli» 
wym (pojobem mefirwu Sróncuzow' Etotzy/ w tátowey ligbie.ndydowali fie 
w ten gás nå flocie oney: še fiirodawne pifma DortugdljPie / wgyckich o7 
nych cudzożlern:cow/ ZÓŁOWNO Stdncuzdmi nózywdią.  Sdżył potym ich ufłu> 
gi cenże Rrol/ w dobywdniu Almddy/ Syntryí / pólmeli/ y innych wielu 
miey(c tamteznych. 4 potym ponieważ iuż nietychło było/ Eończyć OrOgE 
Do Póleftyny : wietBa cześć tych walegnych Arucyatow/ wielce utontentco: 
wónych” tdk rzetelna wietnościa Rtolemfta/ ( Erory im połowe Midfłd List 
bony ofidrował: ) porotocili do © vygzyśny [woiey/ udórowóni zndgnemi us 
pomintdmi ; idto też y niektorzy 3 przednieypych QDodzow: prdgnac zofłds 
wóć w ufłudze cóć walecznego Y boynego Pánd: pozofźdli y osiedli m Pote 
twgólij/ zólożywgy w niey zacne Sdmilie' Etote po dži dzien Ewitną miedzy 
ptzednieyga Plichta Rxolefiwi cego. Ten tedy mámy gasśliwy fute 
naymnieygego 3e trzech DOoyfE/ tey pomtornzy Zrucyaty : gdy tym zófem/ 
inne dwoje Oddleto y nieporownónie wietge/ dle też mniey pezsóliwe/ fpofoe 
biły fis Ziemia/ ná wyEondnie zamyfłow (moich. 


albowiem gdy tá flota šeglowálá przez Dceań/ £udwit mlody Btol gy 47- 


do Etorego WrAbiń Moryenny, y Hidrgrdbić Monferratn, WOuiowie todDze 
ni/ przybyli byli w AMletzu/ 3 dobremi pułkami lndu Vołoftiego.  Zmocnił 
fis iecgze 3 zdóiagów czynionych! m £otdryngij/ 3 Biftupy Aleteńikim y 
Tulleńfkim/ 3 Rendloem Arábia Mon(onu, 4 Bratem Biftupá Metenftie: 
gol y 3 hugortem Btóbia Waldemontu. Tdk dńlece/ że Moyfko Brole 
wfFie-zndydotwdło fis tát ligne; dle ddleto leppe m Rómaletyi/ á przyna 
tmniey tdk poteżne w piechote; iáfo y Cejarfkie; 3 Etotym taż droga idac/ 
wedlug umowy / w Trácyi łaczyć fis zdmyślało. Aleć niepodobna było/ 
aby iednd 3iermid/ miółó zmieścić w fobie tát frogo liczbe logdu mwalecznego/ 
ttoty 3 cdłego COfhodu łócnoby byt trynmfomal : goyby fie był od nays 
ćieżgego nieptzyiacield ( frorego ieonót zd przyjacielń miano: ) to tefł od Cefas 
t3á Gtechiegoł tát idbo nalešáło ubeópiegyl 
Cefat3 ten był Manuel, Syn Calojanś. a VOnut Alexego Komnen4; 
Eroty tát Bpetna pamiątke imienia fwego zofłświł / dla niegczerośći przecie 
wto Pánom pierwgey Nrucyacy/ ktora ieondt Ddleto nie dochodzić fiedgliv 
wey złośći DOnutd iego/ © tcorym teraz pigs. Był to pany m ttorym 
dobre y złe przytmioty/ tá fis byly pomiegáiy : że też czynił 3 poczatku pá- 
nowdnia fwego/ mwatpliwosé nieidta ( goy iegcze ułomności iego połcywdły 
fis iótimtolmiek pozorem cnoty: ) ieftli Riroleftwd nie godśien był; tore 
Ociec iego fłirgemiu Synowi odiaw$y / iemu zofiśmił, Byl dlbowiem us 
tody wielce pietney/ wyfofiego w3tofiu/ dle crochs pochyłego/ mdiac twats 
nader wodźieczna/ płeć Żyma/ Oczy wefole y ptzylermne/ przy pewnym usmies 
- cbóniu / ttote mu wielce przyrodzone było / y frote zniewałdło zdra3 tych 
wfgyttich/ Etorzy mieli aws blifkiego 3 nim przefłapednia. tMial przytym 


toum y wymotos przy nóuce przyrodzone! bedąc nóofłócet zofiropny y ma» 
pz dry náð 


Nicet.1. 1 
Guil.Tyr 
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112 Hiftoryi o Krucyatśch 
Ory ndd wiek fiwoy/ Etotym ieficze 3ofławał w Ewiećie młodości fivoiey: Mes 
żny iedndE y nieufitógony/ oowdśny/ nie ofpdły/ y prstki Oo wyłondnia/ nie 
chwielący fis bynamniey ná fłoczenie bitwy, tiedy fie tego podawółd okdzya/ 
pońogac ptzytym 3 tdoośćia/ idto preffy żołoat wgelkie niewczófy wotenne. 
YOBytkie te icondt cnoty tego/ przez twyffepki ( Etote te przecboDźity ) były 
zepfomdne. Poniewaz nie było nigdy Pdnd fmawolnieygego nddeń/ ptzy 
połoiu wgeltim todzdiu tofpufły/ nie uważdiac nówet ná zdchowdnie pos 
wierzdhowney ;Eromności/ tót Odlece: że też pt3zy gotgacym Eaztrodztwie/ 
3 Xlezniczta Teodora Sieficzenieg fivoią/ idło 3 włafna tTiałżonta beśpiez 
cznie obcował. Bedac do tego ofrutnie chcitoym/ zdšieráige ze węfytkich 
firón/ y glupie toztsutnym/ to3prafdtac tdlże wBytko; ndwet y pieniądze 


fame nå zapłóte WDoyfě y zdttzymónie flot motfiich ndzndczone/ tozddióc ` 


bez pomśdrtowdnia ftótby wgyttie/ y bes uwagi Siefirzenicy fwoley/ rzez 
żdńcóm/ y Cudzożlemcom/ ptdwie ná poł Dogónom/ befłydlfkie namietnoś 
śći ieqo pocbwaldigcym. YO ofłatku za30tościwy/ niedowietsdiacy/ obrus 
tny/ tu zabobonom Balenie fElonny/ ofebliwie w nduce A firolagte Judici- 
arie, wieszać we whyttich czeczddh/ w falfyme wytoti Affrologow fwoich: 
Etor3y go dš do famey śmietći zwodźili; ná troche przed ttot iefcze niu 
eztetnaście lat toflognego żyćia obiecowali, A co ief nayniebespiecznieyo 
Ba/ był lekkomyślny/ y wttacdiacy fie w rzeczy nalcjace do wióry; je też 
dż wytołiem fwoim pofłinowił/ áby mieyfce pewne w piśmie śmietym wes 
dlug z0ddnia iego tłamóczone było; co fis òo Aryśnizmu zblizóło. DOyodas 
why do tego wyrok pewny/ btorym oczywiście pobiażał falgywey fetcie 
tridchometd. tTidtoniee miedzy wpyttiemi namietnoślidmi iego/ gólbiecz 
fiwo naywiecey wydawało fie: Ola Ecotego/ nayfiedgliwge y nayplugdwge 
zbtodnie/ 3 ofńzyey tey òrugiey Rrucyaty popełnił; Etore pómiatte iego 
ná wieczne czdfy po wpytkiev siemi / (ptofna y obrzydliwa czynić bedą. 
Przytał ztdzu dość pistnie Pofłow Ronrdda S;wśqrd fivego / dlbos 
wiem ći diváy Cefarze/ dwie todzone Sfofity potisli byli/ Corti ftárego Be- 
rengaryufzą Hrabie Luxemburgu, y Sulbźchu. Wypráwit nawet przez 
ciwo niemu nieco ludzi woiennęch/ nie tóE la Béi y pomagi/ iáfo aby 
uważdli pofispki fego/ ná ofátťu tey drogi/ Etota mu iegcze zbywdła do 
Ronfidntynopold; gozie ooóć ożisble ptzyłety był; lubo że Manuel niew0zisz 
gnie rad widział táficgo Ddnd/ Etory 3dżywał tytułu Cefax|Fiego ( co Grez 
cy tylEo fwoim Hiondtchom przyzndia ) dlbo też obdwidiąc fie/ dby Vjiems 
cy miawgy Oofyć zdmiegdnia po Otodże' 3 ludźmi iego: niechcteli fie móćić 
nád mim ; dlbo też tdczey/ dby predzey dotazal tego / co iuż był ná przeci» 
wto nich zamyślił. © zdifłe cóż nólegał o ptzeptdwe/ że ledwie co tylko 
odetchnawgy fobie/ muśleli zdraz przeprawić fis pr3e3 Bosfor, nd fidckóch 
iego/ Prote uż miał umyślnie pogotówiu/ y td: wnióć do Azyi; gozietem 
zdraycć wpyckie rzeczy iuż byl zdawnó przygotował / na fiedcenie y zgube 
ODoyfkd cego. Albowiem fForo tylko ufłygał o cál wiellicy wyprówie na 
te powtotga Rtucydte w trdidch Zachodnich ; natychmiafi wyfłal potdies 


mnie/ Odiac zndóć Mamutowi, Sytotwcowi Solimana, Soltanś Jtońium: , 


teory pónował w S_ikdonij/ R dppddocyi/ y Galdcyi: mocno go przywodzać 
do broni/ nå to Woyfko Rrucyatow; Etote pretto miał mieć przeciw fobie. 
Stad potym ten Goltan/ ogłośił zdraz wfytkim innym Pánom narodu 
fwego: i$ to o ich famych chodśiło ; dby mu idf naypredzey ptzyfyłóli wáls 
ne pośiki przeciwko Cbrześcidnom, Tát Odlece/ że nim fis ći zbliżyli Do 
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niego: fu$ 0% miał pogotowiu firdgne DDoylFd/ 3 niezlizoney ligby Tutto 
dwoch Armeni Bdppddocyi/ Jzauryi/ Cylicyi/ Perfyi/ -y tiedyi zgromóć 


Dzone 
Co wistfia ten zdraycd Cefar3/ porozfadzał nd zafadztdch luDd3i/ w fwoley 


Nicet, 


włafiey $iemi/ po práwey y-lewey fronie Orogi/ Erota Woyo Fliemieckie ide 
ciognaé midło : toftazówfy im (idto uczynili ) bić bez milośierdźia tych Godefid 
wfytkich/ ttotzyby fis cokolwiek odłazdli od DOsyfkć : Erote nółoniec NIE Viterb. 
mogóc fis vozperzyć: wielka ned3s y niedofłótet żymnośći ponośiło. QDiecey Jo. Brom 


iegze uczynił. Albowiem obowiązawgy fie Cefatzowi/ ná dodawdnie potrzeb 
wfeldkich luośtom iego/ 34 pieniadze: Bpetna bezbośnośćia Eazal potdiemnie 
miegóć wapno po miedzy mate; co przyczyna było frogiego moru miedzy 


NB. Wa- 
pno mic- 


Yliemcámi onemi/ Etorym oftátní glod nie dòopufegal czóju poftizegáé fie ©; 
P : zżać z izane- Z 
w tat efrutnym oputdniu: goy fie (Emdpliwie bárdzo w głodzie onym fwo mak, 


fm btdli do tát zdrdżonego potóńrmu. Żómytano nówec brame mieyfkie 
przed niemi/ nie dopugądigc wniść nikomu nd (Eupowdnie żywności” y gss 
(otroc wziiawfy 00 nich pieniadze / Erore muśieli Elóść w bogyłi 3 mutom 
wywiegone : żattomato 3 nich potym nie odOdiac im żadrney tzeczy W zamiidź 
ns. 2 gdy muśieli przedawóć tyngtunti fiwóie/ né penogenie nedze oney : 
płacono im zła moneta/ Etorey potym nie brano od nich; gdy nia fobie 
tzeczy idkie potrzebne Eupowóli. Tidoftótet/ nie było tey złości: Etoreyby 
cát niezbożny Pan/ ná 3gube ubogiego tego PDoyfFA/ nie wymyślał/ y nię 
aynit 
Ylaygora icondë ze wpytkich/ y Etota do oftátëd zgubić te/ tå byld; 
że mu dal zdrayce 34 Dzzewodnikow/ ftotzy ie niegześliwie Cuttom w te 
ce wyddli. Dwie były drogi do Antyochih/ iedná wlewa Froté dle true 
anicyfa y niebeźpiecznieyga/ dla puftych šiem y wyjofich qot/ teore trzebó 
bylo toniecznie przebymdć : idac środkiem Erdin y panńfiw nayoolegleygydh 
od mot3ó; druga 346 w prówa dlujpa Odleko po nád brzegi mot(Fie/ dle 
beśpiecznieyga y obfita. Gody tedy Woyo przygło pod Thitomedya/ rás 
dzono zdraz o obróniu drogi. Otto Bifłup Frifingenfis, 3 nieftoremi mas 
Drgemi/ rdd3ił trzymać fis mot3d/ dla wistgego bespieczeńfiwa ; idto y go 
czynił / nie mogac fisodmażyć ná wióre Gtectą / do ciągnienia Erdiem obs 
cym y niemiśbomym. Yle Cefarz/ nie pragnac tylko potyłóć fis ióć nays 
ptrózeę 3 Tntkómi/ y nie rozumiejąc aby cóła A3ya mogłd fie oprzeć mocy 
tego : wolał fie rrzymóć przewodnikow onych/ Ftotzy mu ptzytzetdli; 13 m 
trottim czśśie mieli go fłiwić w Zikdoni/ šiemi nóder obfitey/ y w amyn 
nówet Ikonium; gdzieby Soltan cdmeczny/ nie ważył fis pewnie oczekiwóć 
ná niego.  - 

Tlie mág nic (pofobnieygego 00 zguby Woy by naymietgych / ndo 
bitbość y pycbs MDobdzd ich/ Etory fis 3 niemi ma 34 niezwyćieżoriego ; y 
troty zdtym niedba o porzadeł y ofitożność/ bez czego wiafne ślły iego/tym 
prsdzey y łócmiey fame przez fis moga bydź zepfowdne. Ronrad przerás 
ony bldfkiem tál lignego DOoyfEó/ tdtiego żaden 3 Przodłow iego nie pros 
wódz: tát ddlece wdntował w tozjadku fwoim: i3 miecey nie widzial 
tego/ coby Edżdy rozumny miał wiośieć ; co teft 13 niepodobna byloj beż o’ 
fiórniego niebeśpieczeńfiwó zguby/ fpugezóć fie nieumaśnie/ ná dobra dlbo 
zło wióre tilin niczndiomych; czyniąc ich zupełnie Dóndmi pezsśćia / ofoby 
fmoiey/ y cálego DOoyfkd fwego. Jdłoż záprawde tá był zaślepiony / że 
goy c z0raycy powiedzieli mu ná fiśnowiftu pod Fliceq : dby tylfo ná m 

P3 ni 


Fiftoryi o Krucyatach 
u żywnośći/ po Etotych bez pochyby/ mieli go fåa 
wić pod Ikonium : dał fie zwieść 3 tá? wiellim onym ludem fwoim / idto 
göy ofidrd idfa przy utoczyfiym ptsygotowdniu / eóżnym o30cbiona Emwiee 
ćiem/ przed ołcaxz 3 ttyumfem ná zóbicie bywa prowadzona. Albowiem 
po wyśćiu ośmiu òni/ dopiero poznano / idto ci 3draycy/ tnidfio ptńwey 
firony Etota mieli prowddźić Woyflo do Litson : udśli fis: w lewa; chcac 
fe niejnócznie zawieść w pufłynie y óćifłośći gory Taurus,tu Rdppdoocyi; 
gosie fie obaczyli bez wgeltich żywnośći/ y bez nódzieie nówet nabycia onych/ 
w Erdiu tát Ozikim y pufiymy miedzy gorámé y fkdłómi od famych cylto 
Cefat3z/ widzac fis 3 wiellim fitóchem w tdk 
Guil.Tyr ćiegEim niebeśpieczenfiie nó.on gås: tofkaje fobie przymwieść przewodnie 
libro 21, bom onych/ wytzucdiąc im ná oczy tál froga 30rdde ih; ná co oni dość 
ożieblo odpowidddiac mowią/ i3 mniemóli/ áby Woyo midło predzey w 
ćiagnieniu fiwoini pospiegdć ; obiecnią ptzytym poo firdgliwa przysiega : 
(byle tylko ttoche przyłożono pilnośći ) przyprowadzić wpyckich we -trzech 
dniach do Żyzney wielce y obficey ttdiny, 

5 ttudnośćia wielią bedzie Odna wiórd/ tád nieuważnemu pofteptowi 
Pdnó tego; Etotemu fprdwy tożne/ y wiet fam miály były Oodóć mietBey 
w tzeczóch biegqlośći/ y doświddczenia/ miófło tego/ coby fe midl ubeśpiet 
gyć/ mdiac pilne ofo ná tyh 30rayco 
namniey miała mu bydż wielce podepridna: dopuścił im iegze umitnać 
teyše mocy/ y złączyć fis fFtytemi przez ke gory Orogórmi/ 3 obozem Turecki; 
w Ptorym nd nich Ola pomidttowdnia ddlgego tzecży/ ogeliwańo: Jdtoż 
potym mw brotkim czdśie, nie omiegEdli Turcy? potazóć Re ze wgyctich tront 
po fbdłach y wietzcholtóch gor onyd: ná opafanie zewgaąd BDDoyFó tego: 
ttore iuż tyllo tońmi jwemi tatmilo fie / nie mogac pofiśnowić y 3 tego 
owoygó obróć/:czyli fie Ośley/ czyli názað pomytdć mieli. £tíe bylonigdy 
tób opłdEóney lelki ita ná ten gás Woyfto to wyborne zgineło. Turcy 
wiedzac dobrze mpytkie mieyfcć trdioów tódmcych/ y bedac do tego 3 lettć ue 
3broteni: lacno Erożyli y bez wgeltiego niebeśpieczeńfiwa/ tolo ludzi ubos 
gih glodem nd poly zmotzonyc/ zbroią teta ottycych : y Ftotych tonie 
wfpyttie nie towdne/ ledwie co fiapić mogły/ po miedzy ály one y śćiepEk 
Tát odlece że Dogónie nie zbliżdiac fie nigdy 
mód firzelertie 3 łutom |wych/ y nie boige fis dni topij/ dni miegd y berdyzás 
mow/ btote fie ninac w potrzebie oney nie przyddły: wypufdli bespiecznie 
y wedlug upodobdnia fwego/ nd tát froga liczbs ludzi / firdgne hmuty 
ftrzał: bez JaOney pogoni/ oò Rówdletyi wgyttiey prdwie opiepółey; d pos 
tym w imomeńcie ieònym y Orugim/ znowu tdłaż ndtdtczywościondpaddli 
ná mizetnycb/ ptzegymwdiac ih ná poly/ pufzdnemi 3 gory na 0oł ptdwie 
tdło w cel idfi firzdłómi; gdy ći dni fis bronić; dni zemścić ómietci fiwoley 
X táf bes zguby y iednego złowieżć 3 po miedzy Custow, nies 
gaeśliwy Ronrad/ badac y fam Owd rázy firzdła lubo niegtodliwie rdnioś 
ny: muśiał ooffapić wpytkich rzeczy (woich / umarłych umierdiacych/ hos 
tycb/y wgytkiey prdwie piechoty nå wolą pogdńika ; Etstzy wszdbijawgy ich 
połomice; offótek w ciegEa niewolo zógdzneli. 
mogł fe wyrdtomwóć 3 potażli oney/ nie uwodzac 3 foba y Ożiesiątey Gości 
Woyftó ; 3 frote potym przybył òo obozu Sráncuftiego/ iuż bsoacego pod 
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Xiaiet y Brolow wielkich pdmistano. 
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Odo de Ale Bifknp Lingonenfki/ ióo człowiet rozumy bofondlego : dźiwtym czyni Y 
Diog. 1,4 t03fadFiem przypdteniac fis wpytkim tzeczom : dogedl tego ldtwo/ że to ays sáv 

-. miono ná gtute/ y ze zndtdmi zmyślonemi przyiáśni oney zbyteczney : potrys K dáti 
wáld fie głoolima ióka6 zorádá; y Że la stzebá było odważnym pofteptient p ję M 
poprzedśićł Etoryby Grekom idto głownym Stdncuzow nieptzyjaćiotom/ p bót 
odial wpeltie do płodzenia onym [pofoby. Zóczym Foro tylko zdótedli w M 
uddzie o tugeniu POoyfkd:: o ttote Cefar3 goraco wielce y pilno udlegal: p” na 
Biffup ten gdy ná niego ptzygło mowić: dał tókowa wdds/ Ecotey fis nite A say 
nie fpodiiewał/ á Etota iedndk w Erottim czdsie Rongyldby była DOoyne p nie 

onej 3 tiwa nieśmiertelną $tdncuzów/ y 3 pożytkiem (gdyby była ufiuchó: yA o 

na ) cdlego Cbtześcidńnfiwó. . Powiedział dlbowiem/ iżby mu fie to oboie i ita 

nie zddło/ tdk dby rol oczekiwał dłużcy/ wedlug rady niettovych/ ná luosi } po 1 

trorych fie (pooziewano 3 żtemie DOlofttey : táto też dni to; dby fie wkytto HP = 

przeprdwidło 34 Bosfos/ ola laczenia fis 3 Vliemcótmi/ dle edośliby dby zá) vye | 

Zywdiąc Rrol ofásyi Ecotą mu Bog fam poddwał/ ná Oofasdnie rzeczy nays jeb ko 

pottzebnieygych tu POoynie świetcy: tidfie Ronfdntynopsl opónówał: 7 e 

Zaprawdę ( prawi ) Hayiaśnieyfzy Krolu, ieft.to fpofob koniecznie po~ p 

trzebny, do fzczęśliwego dokończenia tey Woyny, na ubeśpieczenie» oś 

podbitych od nas Pańftw Wfchodowych, y odebranie innych, odpę= umu bi 

dzáiac niewierne Pogśńftwo w głębokośći fame Perfyi; ktorzy nam dobyć l 

zabraniaią pánowáć w Pźleftynie, y w Syryi. Poki w tyle Konftan. tego s 

tynopol, poty pewnego nieprzyiaćjelś za nami mieć będźiemy, ktory niożóy 

nam przeymowść będźie wfzelkie pośiłki, tak w ludżiśch iak w ży: ciema 
wnośćiśch ; bez ktorych Woyfíká nafze obcyść Gę nie będą mogły pugaen 

ktory nád pogańftwo fame bardźiey nam fzkodźić będźie; maiącz sp vála m 

porozumienia fwoie; na zgubę nafzą. Nieprzeiednána nienawiść narodu modil 

tego, przeciwko nam, częfto nazbyt y dofyć ińwnie dáłá fię nam po» tonieczi 
znać, abyśmy mogli dowierzać iey kiędyżkolwiek, Y teraz nie tái fię Ido yir 
pod tą błachą pokrywką przyiśźni : tylko zboiaźniiedney oręża nafze- ktory pro 
go. Skoro tylkę uwolniona zoftanieswyiawi Gę przez też włalne fkutki a afago 

"O ktorych nam przefzłe czály aż nazbyt wípomináig, przez ták wiele | elinni 

ftralzliwych zdrádźieĝ&w, od-Grekow tych bez poczćiwośćt, słu(znos Keme: 

śći, famnienia y wiary, nam wyrządzonych, zá Oycá y Dźiádá tego te paed 

Cefarza Manuela, ktory ich przechodźi daleko w niefzezerośći; y ktory pojpoli 

ważył Gę wyćiąagóć od Panow Ftancufkich, przy obecnośći Krola ich» 3 

hołdu y posłufzeńftwa. Oddalmy rázem od Siebie, ták niefzczęśliwą | JE s. 

przefzkodę zwyśięńw nifzych. Ubeśpieczmy fobie oraz, y wolne || Sg 

prześćie, y Miafta wfzytkie Pańftwa tego, tak w Europie iáko y w Azyi; za30rod 

Ktore poyda za (zczęśćiem ftołecznego» Nie przepufzczaymy dla pro- NOW 

żney fumnienia boiąźni,nieprzyiaćielowi temu : ktotyie mieć nie będźie fu 3 p 

u siebie, záżywáiąc wfzelkich naybrzydfzych złośći na znifzczenie ná- Wolfo 

fze. Wolno zawfze upadek włafny poprzedźić zgubą zdraycy, ktory ABK 

czuwa na niego; gdy przytyni krzywdy od ludźi tego bezfumiennega AR 

Pana, nad daną wiárę y bez wfzelkicy nagrody w ćiggnieniu Nytzą- prof e 

dzone: dodaią dofyć pomśćie nafzey słafznośći. Naoftatek, poniewaz Nao, 

ta Woyną święta, ktorą prowadźiemy, ieft słufzna: tedy y te słafzna w Ale 
ieft Wzalemnie, abyśmy zażyli (pofobu porrzebnego ná dokończenie» me: 
oncy ; to ieft Konfantynopol odebrśli, Zda fię nawet, iakoby Bog Wielki 
fam wabił nas, otWicraige przyfęp, kiedy nam tak wielką 4átwoćé | tisymał 

czyn PA on 
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czyni w dokazaniu tego. Nie trzeba nam tylko odebrąć wodę, tO- 
zrućiwfzy te wfzytkie mieyfca, y te pyfzne Akwedukty, ktore mu icy 
dodáigs A ieżeli chcemy zażyć potęgi: wlzytkie obrony iego opódły» 
wieże na poły poobalane, przekopy prawie wfzytkie wytownóśne, 
mury bardzo słabe y nieobronne , ktorych wielka część onegday W 
oczśch nalzych upźdła; iakoby Bog fam bez pomocy fztuk y machin, 
raczył nam wybić mieyfce; więkize niż potrzębń ná wpadánie przez 
nie bez żadnego odporu; maiiąc z fobą tik porządne Woylko, iśkie 
nigdy nie będźie widźiśne,gdv ćiGrecy;z ktoremibyprzyfzło nam czynić: 
fa bez odwagi, bez rzadu, biegłośći woienney, y od Bogá dla odfzcze- 
pieńftwś ich y kacerftwa» odrzucenie Zaczym Nayiśśnieyfzy Krolu, 
tym kończę zdanie moie, abyśmy nie poftępowali daley w zamysłach 
wyprawy nślzey, tylko przez tę droge y fpofob ten, ponieważ nam 
jek koniecznie potrzebny, A co więkfza; rowno pizytym słu(znyą 

łatwy. 

i Rojnie tá mowí Biflupó ptzyfeta bylá / nå on gås w tddśle oriey. 
Pliettorzy 3 medrfych pzyfławali ná mie/ wiscey ích tednat (przećiwili fie 
temu/ birożiey dia IFrupułu/ dniżeli fługnośći. Przysnawdli to, że mogh 
osbyć látwo Ronft intynspol4/ nie smieli nówet y temu przeczyć / áby 00 
tego ná przyzynach fługnych nie fdbodziło: dle to zówfe umażdli/ że pods 
niożgy COoyne 3 nabożenfiwa/ ná uwolnienie Ziemie swietey o0 mocy y Uś 
ćiemisżenia Dogdnitiego : nie wspelniliby slubow fmotch * áni oofłapili 008 
pugezenia grzechow/ umieráiac w potyczce 3 innemi nieprzytacioły: y odbile- 
ráige Lóftó Chrześćidnitie. 2 nie uwajśli tego co um Biłup ten wys 
woośi/ że EcoEolwiet ffutecznie prógnie Foncá zamyfłow fwoich : powinien 
Koniecznie chcieć y fpofobow / do nabycia onych į potrzebnych ; leścli zład 
ingo zamyfły ones nie miółyby w fobie mic przeciwio fiufinośći; y że ten 
$rory prdcuie tolo śedoney 3 tych tzecży: przez to fimo pracuie dla drugiey/ 
3 zafługa iedndboma: Aleć gdy boiaśń niepotrzebna opdnuie rogum pod 
imieniem nabożen(tmd : tdf Oulece wkorzeniona bywaf y tát upotczywie fis 
trzyma: je też miscey 30rowey rády y ftugności famey/ dni náwet práwá 
przyrodzonego ( Frote Bog fam Ola miartowónia tzezy/ tat włafnych tafo 
pojpolitycb nádat łowietowi: ) bynamniev nie fucha. 

YOtrotce feonat potym ( lubo tuż nierychło ná zóbieżenie temu ) ddło 
fis tó poznóć/ idto wielki bład w odrzuceniu rády oney był popełniony. 
Stóncia dlbomiem Gtecy/ ná przyśpiegenie odidz0u RrolewfFiego/ Doddiac 
zazdrości S$tóncuzom ( Etotvch wiedzieli bydź nábyt tochóiacych fis w Rawie) 
puścili złośliwie wieść ; śdtoby Tliemcy opórtowawgy Ikonium, uganicli 
fie 3 Dogóny, Frotzy wgsosie ucietóli przed niemi Tát Dólece/ że cdle 
tooyfko zdpaliwgy fis nå te nowiny: pezymuśiło Rrolá woldniem y mru 
czeniem (moim przeprawić fis Do Asyi/ na ffactóch Manuela; Prory wbrote 
ce potym odmienił poftáwe. Albowiem 3 otizyi balófu pewnego ( gdy go 
profity głowieb wżiawgy coś Eupnego be3 zaplaty uczynił ; ) Ea3al zdra3 zd 
trzymóć y zedrzeć wpyttich Stdnculkih luośi / co fis iege pozofiśli byli 
w (ieście; y lubo Rrol ndtychmiafi Pasal uczynić (pedwiedliwość 3 wino: 
wóyce: om iedndt zdbronił zdra3 wgeltich żymnośći dodawáć CDoyffu lego» 
WDielkiey potym zdżyto truonośći w ubłógóniu onegoj/ tat dálece bardo fie 
ttzymał; poniewóż ná nim wpycło należóło. Drzygio nawet y do tego pr3y wY 


thich onych oowójnychBiftupó Lingoneńfkieg wywodńch : że też 3 nim nowa 
Q ugode 
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ugods uczynić Muśtano/ przez tora Rrol przyobiecdł mu; 13 nie mial 38% 
onego Śidfić dni Żamtu/ trotyby do Ddńfiwó tego nalegał: dobywdć; y ŻE 
<$tdncuzowie / mieli mu toż pofługeńftwo oddóć / tdtie niegdy pod gás 
pietwgey Rtucydty/ Aleremu Dziádomi tego/ oddawóli A on też w3de 
śemnie ptzyobiecał Ritolowi/ ddć dwoch dlbo ttzech ptzednieygych Panow 
fiwoich; Etotzyby mieli fłdtónie w „przeptówddzeniu DOoyfE iego / dobrym 
Brółen:/ doddląc im wgedźie y dofidtkiem Żywność, 
Dódnowie Śrdńcufcy; umietdiąc 3 cbeċi/ idl nasptetgeqo 3łaczenia fø 
( wedlug tego co rozumieli) 3 flawa y Bźeśćiem VDoyjkó TJiemieciego? 
3adney ctudności nie Gynili w ptzyślegdniu Cefatzowi : powidddiąc iż to 
we Srdncyi śmidoczyli innym Danotn/ od Etotych ttzymdli oobró/ bez utd3y 
zwierzchności Ńtolś fweqo. Ale Btóbić DetcheńjFi Brat iego / rozutmiee 
iac fżbv to bylo 3 zniewaga ttwie Stdntuftiey/ gdyby uznawał innego Dd2 
nem/ oprog Rrolá Btrótd fiwego: uiechał przodem 3 nietcotemi 3 teżolua 
tnieygych/ umozac 3 foba Xisżniczte Siofite fivoie; Etorey iegcze Mánuel 
nópietal fie w fian Malien; ná iednego 3 Synowcow fwoich; y tym 
gójem gdy fie mocno [ná tych Owoch szegdcb umawiano : (tEtotym 2:fFup 
Zingonenfki przećiwił fie fidtecznie ) miał bość pogody ffdnać w Tiiboniee 
dyl. Arol Sycylj/ woiutac ná ten gás pomyślnie 3 Cefaxzem onyme 
wgeltiey możności fwoiey zóżywał przes Dofły u Rrold, zacbecdiac g0/ åby 
fie 3 nim złąGył nań/ woiniac go ladem 9 motzem/ w Azyi y w Europie. 
Ale boiażń oná Erota Rrol miał w fumnieniu fiwoim zład rozumidł bý 
czynił przeciwko ślubowi fiwemu / góyby od Woyny świstey bynamnieg 
udawał fie do inney : fprówiłd to/ że wsądrdśił tát pieng ołdzya/ przecie 
wo mądtey tddzie Bifkupd S.ingoneńikiecgo ; wiozącego dobrzeyOdremnie 
przepowidddiacego mgBytkie one niefcześliwośći; Etote 34 zdrddw Cefarzć 
Greckiego przypósć mióły. - X edt po umowie oney/ gdy Cefarz rozmowie 
why fie 3 Rrolem dd brzegiem Propontydy / odefłał ofłótek ludzi Sráns 
cufkich / mw Ronfłóntynopolu pozofłdłych: całe DOoyfko tugyło fie ná pos 
gottu Zufłopddd, Eu Elikomedyi; Ecorae ná ten Gás wpytta prawie byłó 
fpufiogona i X S 
Presto bórym poczełd fié odErywdć nierwiernogé ATónueld. Dezemóów 
Oonitów y Ddnow omych/ Etotych byl przyobiecał wyprawić dla prowddze2 
nia DDoyjkd Erdiem Oobtym / y fporzadzdnia wgelkiey żywności: cdle nie 
widdć bylo; y tylko coś troche bdrdzo nóleżiono gotowości / nd öroð3e 
Łeora fie pugzono było. Zdezym pojłónowiono ia odmienić, y possućiwgy 
lewa fłtone/ w Etotevby przes Ziemie mniey obfite y Żyżne/ tizebć bylo ptes 
chodjić ; udano fie w prówa zdbietófac Eu Połuoniowi / fiśnowiae fis nád 
ieżiorem Afkónij pod Lliceg. Tám dopiero/ gdy wByfcy haymisiga cheć 
mieli bo Odlgey drogi” Ola łączenia fi 3 Tliemcómi/ Etotych ptzy zwyćiejiwie 
zofłdtacych tozumidno : dliśći w tym wielce fis ogutuia ; ufiygawgy o znieć 
śieniu ©Doyffd ich/ naptzod nowindmi niepewnemi/ á potym zdraz 00 Śtys 
derykó €iażeciń Sueviz, Synowcó Cefarftiego / Etotego on/ tylko co zbli» 
3ytoy fie pod ETiceg/ 3 opłdtónym ofłdtkiem ludu fwego/ y tood Gretow 
wielce firapionego : wyprówił był przodem ðe Reolś/ osndymuiac mu 6 
niegcześćiu fwoim / y uptapdiąc dby fie 3 foba wiozieć mogli; ná zdciw 
gnienie dobtey idłiey rdoy/ w tá niegeześliwey obózyć. Rrol táto Pań 
wielce luozti/ y dobroci gdjow onych ofobliwey: chciał ndtycbmiafł Uptzes 
dzić Cefarzć / ćiegac go w taf przeciwnym EGsóćin / welfe uądiyościę 
v flon? 
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y filonnośćia wos; Zdczym mśsi4Ogy ná toń 3 przednieypemi Ddny/ 9 387 
enieyfemi POoosdmi YWoyfkó fiwego: wviechał przećimło niemu/ ná miey(ce 
£0/ w Etorym fis-on był ogzetiwdiąc ná powrot Synowcá fwego/ 3 ludem 
fwoim położył. 
Ylic nigdy jałośnieyfego / 9 tób grzenitdlącego nie bylo na świecie/ 
idło to ich widzenie y zeóćie 3 fba. Storo tylko obddwóy uyzrzeli fie 3 
pdleta : nacychmiafł śpiegyli is wzólemnie ' y obldpiwky mile/ dlugo cab 
erwáli sciśniegi 3 foba nie mogac tylko przez łzy „obfite momić iedeń de 
drugiego ; frore ródość, żal y politowódnie/ tozmóicie w fetcdch ich pónus 
tace: 3 oczu im wycifkdły. rol naypierwey swycłeżdiac śiebie famego/ 
ná potasdmie ródości: y Cdmuiąc W fobie żal fmoy : powiedzial mu to whys 
ctor cofolwiet fie nayfkuteczniespego / naybdrdżiey Cbrześcidnitiego y 39 
glimfego mowić mogło: ná poćíeßenie fmuttu iego / w firóćie rdtowey; 
efidrował mu przytym wfyctie doftótki y sily fiwoie / przytzełdiac do tego; 
i mu miał dotrzymywóć zdwge/ tát wiernego y życzliwego tomwditzyfiwa: 
potzgdtu/ 
Etote mióło 3 razu przed ta nieforcuna: Cefarz m3óżemnie 3 trony fwo! Odo dę 
iey/ odpowiedział mu temi Rowy / ttorè tylko mogły nayffuteczniey B3ZYU> Diog > 
gyć ferce Páná Chrześcidnifkiego» Dznał 3 wielia potorg cieżat rski B02 M 
fBiey nád fba/ dla 3btodni luość fwoichł y dla zbyteczney ufności: tcota 
potladał w silách fwoich / 3 obrdżeniem nieidłim tey nódźiele; Ëtora tyłko 
miał mieć w Bogu famym/ fortune Rtolow wgyttich w retu fwoid piás 
fuiacym., Przyda iedbnáť y to/ że ponieważ iege Bog 3 łófki fwoiey 382 
chowai go dotad przy gotacey checi wypełnienia ślubów lego : odiąc mu 
zndleść ták mieltiego Drzyiacieli w tey Ciekiey dolegliwości: miał nddźlea 
is że moc Bolta/ chćidła zdźyć ufługi tego / ná woiowdnie poginfiwa $ 
laośmi StdncnfFiemi; Etorzyby mieli bydź gazerlimgemi od fmoich / y 08 
ttorych iuż żadna midta niechćiał bydź odlaczony, Potym wfytkim Pár 
nomie ći/ miawgy ráde 3 przednieyfiemi Modzdmi/ oboygi Fldrodom.: poź 
fiśnowili óby Woyffá ih rózem ciągnele ta drogar Etor był Arol obrat 
fobie ; miedzy Stygia á morem? Fu Hyi mnieygey poftepuige. 
Tó iednáè wola Cefarfta nie trwélá dlugo. Albowiem gdy Pdnowie 
Tliemieccy/ codziennie nólególi ná niego/ áby im pozwolił odidchóć! pos 
nieważ uttócili whetel tyngtuneć y myprámws wolenńa : 3A przyciagnienierm 
do Efezu / po wielu napdści Gteclich / Dan ten tát málo miał przy fobie 
tuośi: że też wfłybzić fis tego ponielad muślał. Wozurniał żeby to było 
3 uyma honoru £ejarfkiego / gdyby prdmie [am ieden zofławał Olużey / śdł 
„przy botu Rrolá $rdncuftiego. Jagym wymomwiwfy fis ile mogł nayles 
piey przed R rolem/ odefła! ladem oftátef piechoty! á fam 3 nieftota Blá 
Gta ( ttota iegcze miał przy (obie ) zóżył ofózyi powrotu Dofłom Brectich/ 
( Etor3y oczetiwóli ná Arold w szfeżie: ) puściwpy fe 3 niemi morzem 
do Cśrogrodu ; gdzie tå niefześlimość iego/ godna pożdlowónia :fpráwilá 
to; Że był ddlefo mwdziezniey przyisty od Cefarza Bzwdgrć fwego / dniżeli 
predtym / Bicoy tdł wyborne Wosá iego/ zażdrość y bOia3ń w niat 
fprówomóly. Tá Dólece wielta bywá złość ludsła/ że też ná zniewolee 
sie (obie oney/ trzeba czójem zofłóć wiegczssliwym. 
YO ofidttu Pofłowie ći/ Erorych był ATónuel wyptówi do Rrolá ts 
sBfezn : ieBcze lepiey y wętdźniey połazdli złość Eefatzd tegzo» Oododli3 ráz 


lifiy/ w Erozych pezeficzegano Rzold/ i$ wizotce miał mieć przeciwko fobie 
Q2 piezligong 
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niezliczona moc Woyfká Tuteckiego / Eeotemuby wycrzymać było niepodos 
bna. Jágym rddzilby Cefacz/ óby uchodząc tey ndwódlnoścći/ ufłapił nieco 
Do ziemie y Pdńfłwa iego/ gdzieby mogł zofiawóć w beśpieczeńfitwie. Ale 
Rrol pofirzegpy zárás 30rdde tego Pdnó ) ttoty mu chciał odlfey drogi 
przegkodzić, ptzymugdłac go do tozdżielenia luozi/ ná ofłdbienie ich r y 
wyddnie łócwieyge w rece Tureckie: meżnie odpowiedzial Dofłom onym; że 
nie boigc fie bynamniey Cutkow/ nie potrzebowal cdle lái tey/ Etorą Ces 
fats Pan ich rozumial mu wyświddczyć w tey okdzyi ; yże miał dobra toolg 
bończyć daley zamyfły (wole. 3Ea0 potym Dofłorie / widząc że fie um nie 
powiodła Brut tá pietwga: odddli mu wedlug toffózu Pdnd fwego infe 
lifiy/ w Etotych on wytażdiąc tzetelniey niecbsći fmoie: ufkarzał fis ná 
fwawola/ od Woy Rrolewfkich w sieni iego tozmdicie popełniona; ośtwiade 
czdłac fie ndłoniec/ iżby nie mogł wiscey zdbtonić / dby podddni iego nie 
mieli fie móćić ErzywoD fiwoich/ w poddiących fie otdzydh.. YTd to Arol 
i Peotv przy mrodzoney dobroci fiwoiey/ miał zdwge w fobie pofidwe pewną 
wielEiey wfbdnidłośći” 3 Danfkim oras fetcem godnym naywyjgego 3 Rros 
low: ) znótiem tylio pogdrozenia : odwtotiwgy fie 00 Pofłow owych/ y 
bez żadnego flowa odpowiedział: odfyldiąc ich tál do Danć fmwzqo. Apos 
tym tugywgy fis 3 Efezu; tcoty ná cen gás tednym tylëo był sgromddzes 
niem obdlin fwosich : ooprawiał świetd Cfdtodzenia Ddnfkiego w polu” przy 
pietney iednev y tojfofnev Dolinie; nd tcorey ofłótet miaffá tego bal pos 
łożony. Ddley opuBzdiac firone niorfka/ á zdchodząc głabisy w ziemie tu 
Dofchodowi/ udal fie profto En Laodycey, EMitdffu Lidyi, miedzy Traller 
y Apameq. NAD tzełg Lykus, nie Oślef'o ztómtąd wpaddiącą w Meander; 
nád Etotego brzegómi / cále DOoyjto! ná pogettu tdfiepuiącego Roty 
fiónelo. 
<Tiednoet tál fiawna rzelá pieniem Poetom y łdbeći / ttotych oni moc 
wieltg y liczbe przy tey tzecze Eidda lubo ich tám nigdy nie wiojiano: ieff 
iednd 3 naywistgych cdley A3yi mnicyfiey/ y ttora biegiem fwoim oblewa 
wiscey šiem? nád wgyckie inne tzeli / zattstdmi fwemi fnuiąć fis y Erecąc 
( tółoby Do śrzodłd fwego powtoćić chéiáld ) tâl Gafło: że też tych odDtwtoz 
tow iey/ nim nółoniec w morze wpadnie: do Beśćiu fet tdchuią. Dynita 
3 żtodló/ ftore niegdy nózywano Olokrene, 3 pod gory Celenus, w $rygij 
wistey / potym oblatwgy te pistna Eedine : płynie 00 MOfbodu ku Zachos 
domi/ po miedzy gory y págorti/ obfitemi y BetoEiemi dolinómi przez toti 
y pold/ ododzieldiac po práwey fironie Lidya y Ionia, od Rdtyf; ( Etorey 
w lewa gránigy ) poli óż w morze Ezeum, miedzy HTidfiy Milerem y 
Pryeną nie wpddnie. YDsylto przygedgy do brzegow tey rzeti/ zdetrzymać 
fie nieco ná wytchnienie przez tildá Oni/ tdto m naywożiegnicygym ynays 
obfitym Eraiu cátey Azi umyśliło. Aleć nie tág preto zdtoczono 0bo3/ 
táto zdraz uyżtzano Turťow/ porjaonie ná gotdch 3 tey y 3 omey fitony 
tzeki tosfadzonych. Játoş ći Pogdnie dowiedziawgy fie 00 Epiegow Gres 
ckich/ Etotzy im ozndymowóli o wpytkim: że $rdncuzowie tufiywfiy fie 3 
Efesu, ćiagnsli tu Ldodycey/ nó támtey fironie Hfednoru leżącey : vozu 
mieli zaraz iżby ich mogli látwo tozgromić/ y znieść ná ptzeptówie tzefi 
oney. © dla tego tozDzieliwBy ná dwie Geści ludzi fiwoich : opánowcli 
wgytkie goty/ 3 obofey firony wody óby tál gdy Woyffo Stóneuftiej bedzie 
fis przeprówióło : iedoni 3 nich ná 360kia firaż nócietdli; gdyby tym gájen 
drudzy zafiawiwgy fis nád brzegómi : przedniey nie Oopufgóli PRATE 
; y żeby 
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przspaddło ) mogli ndcychmiafi 


w beśpieczenfiwie. 


Rrol domyśldtac fie ich zamyfłow | á nie widzac podobieńfiwa przes 
prówy ná tmieyf(cu tym/ gosie był fidnał obozem/ dla wielkiey gerokości Y 
łebofośći wody: umsólił wyżey pofłąpić / tuzymdiac ffe zdwfe drogi Eu 


iLdodycey ; å Bla beśpiecznieyfego ćiagnienia' wfytet tabor; 
pego pofłówiwgy w pośrodku / zd0 
dlo lewe od gor onych umocnil; nie t 
( gdšie go rzekd oddšielálá ) cześć oh 
druga ftrona vzeli dla przeftodzen 
tiem Gedi gás mieldłi nie mogac 6 
gelto bardzo musial fie sáftánawí 
fáwignie nócterał ná niego/ Wypu 


ia mu przeprawy zdchodzili. 
ielś pofłapić w ciagnieniu ; 
ná odpdtćie n 
pezdiac coraz firzdły fwoie/ á 


co było fłdbe 


nia firas naylepBym ludem/ ora3 y (Frzys 
ozumieiac aby go wody Y w ptdwo 
á Tuttow zóczepiść miálá; Ftotzy 


Tyr BY» 
albowiem 
ieptzyjacield/ Etory ur 
nie zbliżós 


iac fie nigdy Odley; yomwpem oowracódąc wielkim psoemi 3nowu w momencie 


ieonym nśpadal 3 bolu / nie ddigc gáfu 
foba. Tak ddlece/ że widzac omd drugiego / i mu fie 
cisgnać (pofoynie/ nie bęło podobna: 
wgy toniegnie w ozadh dwoifiego Doylkd nieprzytacioł/ © 


tuóić fie o przeprówe. 


Aejny to był záprawde y odważny zamyfł / dle do 
Wieón0er/ ief czełd Gerola bárdzo Y glsbota/ 
tráci bílá w byfirości y 3dpsOzie 


trudny. 


álbomiem Ola czefiego odwracania / 
im.  Dzłało fis to Hheślacd Stygnid / gdy 
tego degze boyre priez tery Oni 3n 
Jeden nieprzyjaciel byl w tyle’ Drugi 3 
y w polu/ dla zóbtonienia przeprówy; y I 
twe / wyście iedná 3 niey wielce trudnej Ola brzegomw przy mno 
elce nieptzyfiepnych To bylá nayttudniey: 
ano/ y obywa 
ieondto i 
I Eco guEdiąc bro 


nieprzyiaćielfkiego wyfotich/ y wi 
fa: je brodu żadnego nie miedzi 
_ bóżdego 3 ofobná pytano: ) wgyjcy 
znawóli Do teqo/ (Foro trlfo miecha 
3 druqiey firony ffrseldiac nań; tdłże w r3 
2 przećis chać Etora mwgyjcy mieli do prze 
go/ była td wielta:. że przemierzójac Olugo/ y Wg 
nie obdiąc nic na ffrzdły nieptzyśacielikie : nd 
troche w lewa y w prawa ; o Btorym do onych czdjow/ 


Erdiow tśmcych me wiedzieli, 


Dopiero. Arol toftazawpy dby 
fie przes rsete: jam przy 3ddniey fłónampy/ 3 pret 
á potym nd firmożony 
tześmo nótdrgy/ y nie ddląc gáfu do zmyczdynego powrotu: 


ndcietóli coraz, obroći czołem ; 


musial fie wcale zófi 


dcznie 
á wodą uBykowóny nád brzegdmi! 


idzda 3 przed 


y mieyjcá do Gynienia w tecz 3 
ani potykdć / nk 
anomić/ umyśli 
bot mu doacych/ 


wyfondnia wielce 
lubo nie cát byfira; 
fivos 
teki zwygáynie zbierdia/ do 
były wod onych przygyniły. 


eżeli mweście w tzete one bylo tá: 
wie ludu 


tele mieyfe tamecznych ( g0Y 
3 o żadnym nie miebzieli 3er 
du: zdraz Turcy 
cte fpugzdli fe 3 brzegow foch. 
bycia y potyłdnia fie nayptethez 
ote y nádol wody one? 
Poniec zndleżiono ieden/ Frecac 
fami náwet ludzie 


niey firaży przeprdwidłć 
gó tu Turtom gdy nd mie 
ch obrotem tótowya/ 
uda fie 3d 


pietzcbdłacemi cdłym pedem, śiekąc y Eolgc 3 bhiflá uciebdiących pt3eD (0 


ba; poti położywpy trupem ná plścu Geóc nie móła 
Teodory? Hrdbid 
y Gwilelm Grdbić Na 


jame nie wpsdźił. 
Teobildń Arábie Rámpáný/ 


odważnie 3 pietwpemi pułkami w wode: 
nie obdiąe nic nd gsfie chmury fesal nieprzyiacielfFich/ 
giego brzegu pugaano/ y Etote ludziom zbroynym mał 
ftówili ; że opanowawpy naboniec drugą 


YO tenie gás 


oftátťá d3 nd noty 


fonu, puściwfy fis 
powabili whyttie inne 34 joba; Y 
Etore ná nich 3 Oruż 
o co fłoośiły: tát fies 
fitone rzeki / fivzymóli ná fobie 

wpytte 
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wopytła potege Dogóńfta/ tdk dlugo? poti a3 inni ( teotzy fis 3 niemi wąs 
ftim Bylfem przeprawidli ) wfyfy w Oobtym rzadzie tu potrzebie nie fłónekk, 
Sozie dopiero w ten czds udersywhy 3zewmgad ná Turitow, Etorym (uż mis- 
cey lubi ich fušyé nie mogły: pretEo ich zdmiególi; á ponieważ Dogdnie ći 
nie byli uzbrojeni Eu obrońie/ y iegcze nie wprdwieni nd on gás do woios 
wdnia 3 bliftó 3 $cdńtómi: pretťo potym tát gwalcownemu nacórciu fiss 
powóć muóleli, puśćiwgy fie w tosfypie/ y zofiiwiwgy nie mdło. tetwpó 
(wego/ ná polu onym/ á ddleko wieccy wjistyh m niewolą. Doganiano 
Orugich bhac y ślekac/ dj Eu gorom; edy umtneli zofiawiwgy obot fivoy 
( Etoty byli ná poláh pod gordmi 3dtoczyli/ ) to mocy nieprzytaciel|Fiey. 
21 cát cdłe potym POoylEo/.nie mdiąc nikogo ni w oczy/ ni 3 tyłu: tu przez 
fEodzie: przebyło łótwo czele one/ <ześćia 34 biodtimi Rdwśletzi gebig 
ná wozdch y ctatwóch przeptawione, 

Slychóć bylo o tym w cdłym Woyn, że Rycerz IdEiŚ w bialytm firo- 
iu/ dni przeotym ant potym wiosińny: puśćiwgy fé przed innemi; idtobo 
połózniac droge sá (oba: pierwpy uderzył w nieptzyjacield. le pońieraż 
to zwyczdyna byla gáfow ortych / zmyślóć widzenia tdkie: tzeczy ofobliwe y 
dziwne/ czyniac iegcze Ożiwnieygemi: moje Edżóy bes ndtugenia fumitienia 

Odo de bydz wolny 00-wietzenia cudu tego, Odon Benedyttyn z Rlaftocu Swiss 
Biog.l,6 tego Dyonizego/ Etoty potym byt nifispca Bugttyufó: y ttotego ten 3&7 
cny Opdt/ dal byl Rrolowi; táto godnego ş biegłego FTsż4/ za Rápeland: 
yprámwie Sefretarzá tey Orógi : Dófpć ma nå tym gdy mowi / że niettorzy 
przysńawdli co/ ido wiożteli Rycersć tego; dle on niecbciał w tey tierse 
áni bydź swiedziony/ dni swoofić mitogo. Prsydáige do tego bdrdzo mas 
Drze/ że bestego cudu, Etotego dowod nie tál ddlece łótwy był: mogl fie 
drugi updttowdć/ w tat flawney fledndtu tego przeprdwie: bcoty nie teff 
mniey Ożtwny/ y Erory famev tylto opdtrznośći Bofbiey ma byos przypifta 
ry; to iefł/że ze wgytkich luosi ieden tylto zacny Aai zginał w ptzeprde 
świe ortey/ Milon nieidti/ Dan Nowigentu utonawgy. Dziwny y ofobfte 
wy przypadek; Etóryśmy niedamwnemi czófy wiozieli/  Etoty przez tá cudos 
ona Eoley/ dibo tóczep ( że tdt tzete ) przez obrót tychie tzeczyj wytotiem 
Boffim przeznigzony/ to nam w nódfiepuiacych latach pokazał: co fie m 
ptzeglych przytrafiło. Albowiem ná UDoynie 3 Zolendrómi / gosie Rrof 
zd ofobliwym Basóćiem swyciefticdh prac fiwoich/ mniey niżeli przeż tedne 
Rdmpdnia nád trzydzieści tai mocnych opanował : gdy tazdł przepłds 
wic fie przez Ren/ zsóći iedney id3oy / pod fptiwa maleznego Arabie de 
Gvifze, mw mieycu onym gdzie tá tzetć nie Oóleto łaczy fis 3 morsem: 3ds 
taz ci odwaśni Hlsżowie w oczóch nieprzyiaciol (moich / Etotzy 3 drugiey 
fitrony w tsż tzełe pugoóli fie nó sdbtonienie ptzeptdwy : cześcćią m plam 
przebyli one/ cześćia brodem do tych gas niewiddomym ; bez żadney inney 
3nóczńey [irdty: oprog iednego Hrdbie 3 Nowigentu, 'ttoty tám zginąły 
eświaoczdiac śmietćia tál pistna / o0wage y żdtliwość fiwole; w naygoz 
Onieygey oFdzyi/ idła tego mogł kiedy bydz miosińna Aleć ieżeli tieGy 
Śróncufti natod/cotolwiet półazal/ wielkiego y Bobdtytltiego : tego teraz; w 
potomtach iego jpodziewóć fie potrzebá/ pod Krolem tym/ 
$tory przej te czdfy/ wyniofł o300bs tey wielmożney 
Tondri wyżey Odleto/ aniżeli wgy(cy 
PrzodFowie iego ; 00 Rórold nd» 
wet wielfiego zdbierdląc, 
Koniec Xięgi Trzeóiey. 
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KRUCYATACH: 


Ná wyzwolenie Ziemie Swiętey, 
XIĘGA CZWARTA: 
ZEBEBRAN LE 


- Adnia ftraż Woyfkś Krolewfkiego, na gorach Lśodyecy, dlaż 
nieposłufz: ńftwś rofkazom Krolewfkim porśżona zoftśie. O» 
pifanie tey porażki, y odważnego uczynku Krolewfkiego; W 
oftatnim żyćia niebeśpieczeńftwie, y porządne tego z Woyfkiema 
Aż do Attaliey ćiągnieniec Nowa zdrádá Grekow przećiwko Woyfku 
Krolewfkiemu. Przyiazd Kiólewiki do Antyochij, y zaśćie z Xiążę= 
ĉiem Rśymundem. „Dalfza drógś iego Aż do Jerozolimy, gdźie Cefarz 
Konrad iuż był fźnał Rad w Ptolomńidźie, ná ktorey, obleżenie> 
Damafzku umowiono. Opifanie Miafź Dimafzku, Porządek y éig: 
gnienie Woyfkś Chrześćiań (kiego, ku temu Miaftu. _ Młody Krol Bźl- 
dowin; potyka fię naypictwey, Wyobrażenie iego y mę ftwo, olobli+ 
wie w dobywaniu Ogrodow , y przedmieśći Damatceńfkich. Poty« 
czka znaczna nád rzeką. Uczynek sławny Konrada Celarzó, Hifto- 
rya o Obleżeniu Damafzku, y o zdradźie Syryiczykow, ktora była przy» 
czyną miefzczęśliwego (kutku tego obleżenia. Powiot Cefarza, y 
Krolá do Pańftw włafnych» Nóczekanie ná Bernarda Swiętego ý iegd 
Apolog. Zwydięftwa Norśdyną po odftąpieniu tego obleżenia. Śmierć 
Krolś Báldowiná; y pochwała iego. Po nim Almaryk Brát n4- 
ftępunie. Hiftoryd o tym Pánu, ktory dla łakomftwa (wego; traći O: 
kazyą nabyćia całego Egiptu. Hiftorya o S$yrkonie , ktory odbiera» 
Egipt, y na nim Synoweż (wego Sźiadyna dźiedźicem zoftów ie. Po» 
chwała y pierwfze zwyćięttwa Panś tegos  Smierć Almaryka, zamic- 
fzania y niezgody ktore z nicy W Kroleftwie naftąpiły. Dólfze powo; 
dzenia Salśdyna. Panowanie Baldowina trędowatego. Pofelftwo 
do Panow Zachodnich, ná otrzymśnie przećiwko, Saladynowi pośił- 
kow. Znofzenie fię o tym Posłow ż Papieżem y Cefarzem we Wło» 
fzęch; z Filipem Auguftem we Francyly W Angli z Henrykiem Wtorym: 
Sztuki 


114.8. 


124 | Hiftoryi o Krucyatach 
Sztuki tego Krola na zbyćie. onegoż poleiftwa. Sławny Cafu Confi. 
entia, ( albo wątpliwość fumnienia ) podany ná $eymie Londynfkim, 
względem rzeczy tak wielkiey. Dowody obudwoch ftron, y zdania 
mniey ła(kawego, iako fał(zywego przez Bifkupow odrzucenie. Zá- 
palczywość Patryarchy Herakliufza przećiwko Krolowi, . Ześćie Fi- 
lipa Augufta, y Henryka, ktorzy znowu woynę z foba zaczyniią. A- 
* poftazya y zdrada Templarczyka iednego, Śmierć Baldowinź IV. y 
młodego Krola Sieftrzeńca iego.  Szinkś Sybilli, Mátki zmarłego mło. 
dego Krolś, na otrzymśnie korony, Gwidonowi z Luzynianu, powtor- 
nemu (wemu Małżonkowi, Uraza o to Raymunda Hrśbie Ttypoł: 
fkiego. Wyobrażenie icgo, frafzna nie(zczerość y taiemna zmowa. 
z Saladynem, ktory wizedfzy do Galileij oblega Tyberyadę. Niezgo- 
da w radźic woienney od Krola złożoney, Niefzczęśliwa bitwa pod 
Tyberyadg, przez zdrśdę Hrabie Raymundś przegrana  Pożytek,kto» 
ry zzwyćięftwś tego Saladyn otrzymał, Hiftorya obleżenia y doby- 
Gia Jerozolimy, przez tegoż Zwyćjężcę Pana, Załofne wyśćie Chrze- 
ścian z Jerezolimy, y wfpaniały uczynek Saladynś. Okrućieńftwa 
y ftrafzna śmierć Hióbie Trypolfkiego. Tryumf Saladynś, 
Hiftorya o Márgrábi Konródźie, iáko ratował Tytue 
Przyczyny utrącenia Ziemie Świętcy, 


© tål pistnym zwyćiefiwie/ Grecy nie mogąc znieść fławy y po» 
wodzenia Sráncuftiego: iege idmsniey/ niz tiedy ptzedty, pos 
wffdli nå nich laczae fie 3 Turtómi / Ecorych przyisli bo Antos 
chyt Miiftá PijyDyt; dby przOsey mogli zebrdć tozątómionych 
ludzi fwoich: do látego lażenia fie ptrzynczonych Tym Gd 
fem Rrol/ przy niedofidtku żywności/ y nie mogac dla tego tuśić fe o nich 
w tym Miescie: obrócił profto Eu 8 dobdycef/ wielkiemu y málo obtonnemu 
tidfłu ; Ecote mu fie oprzeć nie mogło y 3 Ftotego (pod3iewal fie ożymić 
y opderzyć DOoyfko fmoie. Przybyl sedr do niego trzeciego dlbo czwatte» 
go Onió po bitwie! dleć te zndlazi prożne y pufłe/ preš złość Stdrofty 
Cejdrfkiego. Byl to Głowie niecnotliwy / Etoty chcąc niby uwodjić cześć 
iedne ludzi Tliemieckich / 3 leli oney pozofłdlych : przywiodł ich ná zdfas 
ozte Turecka ; Etotzy idh do iednego wyćiawpy/ 3 nim fie wedlug umowy 
podzielili sdobycza. Ten tedy bezecny draped / lubo obawidiąc fie zemfty 
oò $rdncuzow ndd 3dr404 fwoia: lubo chcąc im 3 infey mióry ( ponieważ 
podobną chytrośćia nie mogt ) zdgkodzić : wyptowdostwpy wgyttlch oby: 
wótelomw ztómtad/ oras cotolwicE mieli Żywności 3 foba; miedzy gory y ldfy: 
udal fie (am do Tuttow; tål oślece/ że muśiano zdttzymóć fie nd mieyfcu/ 
potiby ćż nie wyndleśiono tych ludzi ucbodnich/ y nie ndłożono wozów y 
bydlat POoyflowych: ich Żywnośćia ; Etota iegcze Arol zle dobrym nadgtae 
Ozdiąc/ tazał wgytke popldcić. WDzieto potym gościniec do Damfilj: dby 
tát mogli iść po nád morse Erdiem tátwieygym/ y dofłitmieygym., A choz 
ćiaż wiedziano o cym Oobtze/ że Turcy 3 Gzetdmi wiefáli fis ( lubo Oofyć 
3 ddletá ) nád POoylfiem: tál tedndt letce ich ważono/ y tál fe na zwys 
cisfiwie onym ubeśpieczono : że też bdrdzo 3 mdłą ofitojnośćia/ oľolo Siebie 
pofiepówano, Aleć to beśpiegeńfiwo ( 1óto zwyczdynie bywa ) nie cbybiło 
00 ciepłego niegcześćia DOoyfbd cdłego; wyddiac te mizernie rę rece zmy: 
cieżonych/ ptzez głupfiwo iedneqo człomwiekd / niedbdiacego ná zdchowdnie 
tofkdzu/ teybem wolennym madrze wyddnego. POoyfk 
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Bóniu do nieptżylacield / goy ten tym czdjem motdówal tych/ Etótym dni 


fie pomtnąć/ dni cofitaé było niepodobna. Suosie/ tluly/ tonie zdgórnieni 
ndwdlnością zepchnionych 3 gory ná dol Eeotych łacno obólić bylo : wå- 
lili fie ná oftátnich/ goy či ze wgytkich fton gutdli prześćia tu niepr3yias 
cielowi ; Etotemu fie tdć ztecznie bitwá oná powodżiła/ ponieważ mu fie 
nite w tdk firignym zdmieganiu oprzeć nie mogł. A3 ndtoniec Odnowie 
3 co lepgym Rycetfiwem / mdiąc Rtold ná Gele / tá wiele czynili: je też 
gdy drudzy rożnie ućietóli/ wymytóiąc fie pobocznymi. ściegkómi gory ortey/ 
przeddtli fis òo mieyfcd / gOzie fie Turcy w gytu ttzymóli wfpierdiąc piets 
wBych naiezonitow fwoich. Tám dopiero podobieńfiwo idtieś było pot349 
dney utacczi.  Stdncuzowie wsbudzóli fie wsdiem obecnością Rrold fives 
go’ wgárda tycb/Étorych nie dawno u Ptzeptrdwy Miedndru porášili: y tø 
fama nieuchronna (00 Etotey ich ptzywiodlć fortuna ) śmierci dlbo zwyćiea 
fwi potrzebą, Turcy 346 3 dtugiecy ffrony / pobudzeni byli Ecześliwwy ne 
dotad pomwodzeniem/ zdmiegóniem y mála liczba nieptzyiacield : á nóddewgy: 
tło przypomindiąc fobie fortune WD>yfkd Tliemieckiego/ od nich tát łótwo 
w tóbichie ciófnościśch gor 3nieśionego. Ttwdłd dość oługo ptzy jtoggiey 
3dwzietośći biewó. Stdncużi do Erotych coraz ludzi łączących fie przybys 
wdlo/ tzucóli fie idto lwi w poyótod nieprzyiacioł fwoich / wszdiemnie ich 
3 fitony foley- froga tlela potażdiąc. Jedndt gdy Turcy móiąc tdm 
wpytte potege fwoie/ nowych coras pulbow ná wfpatćie pierwpych poddas 
wóli: tómći 346 ptzy mdley liczbie otoczeni mnofiwem nieptzyjacioł zewgab/ 
zbywgy Erwie y Sily/ odetchnąć s34fu nie mieli: muśieli ndofłóceć gwantkoa 
wóć ; y wgyfcy owi zacni Rycetzej dlbo ná mieyfcu tám legli/ dlbo byli 363 
gdrnieni w niewolą, Htdbid 3 Wśrenny Brát tego/ Ewetard de Bretolio, 
dróbiń Rynśld z Tonnery, Gotier de Montiay, Ithier de Magni, Mas 
naffes de Bulli, y trzydzieftu piaciu innych / ptzednieygych Panist/ ptzy 
Rtolu zofłdiących : zginelo w tey obdzyć; życie wlafne jmole w obronie tego 
cbwalebnie potładdiac. 

Ten zacny Dany potytał fis tym czdjem nieprzełamdnym msfłtwerń/ os 
tóczóry od tá! wielu nieprzyiaćiot/ y odwajnych fług fiwoich / trupem tuż 
u nog iego położonych: gdy niełtotzy 3 Rówdletow wjiawgy pod nim 36 
cugle Eonid/ y meżną tela gukdiac fobie prześćia miedzy Turki: uwiedli go 
ná fam wietzch gory oney/ Gyniąc ma zafłons 3 cial fwoich; połiby go dds 
ley 34 pomoca ćiemnoóći nocnyd iu3; náftepulacycb / nie jbtomli. Goy 
żeonde tych wietga cześć/ od 3ndczney tupy nieptzytaciol/ ( Etotzy lubo 
Rtold nie poznóli/ puścili fie byli 34 niemi ) legld ná plócu: on widząc 
fie prawie farmego : golgdiac począł uchodzić ná (Edłe/ cbhwytdiac Fotzenie 
Y gdłeżie drzewa iednego; Etote mu fie tdf wcześnie Eu obronie iego nóż 
ddlo. Tám Turcy otoczywgy go/ iedni nań ffrzdły pugcdli/ chcac go do 
fpuggenia fie ptzymuśić: orudzy táže leżli sd nim; dby go cám dlbo ubali/ 
dlbo poimdli. Według wpeltiego podobieńfiwi/ uyść mu było niepodos 
bna/ á przecież 3d obrona Boffa, cdle niezwyczdyną : y przedziwna odwaga 
á meftwem iego: 3 niebeśpieczeńfiwa tdtiego wyfedl zdrowo.  Zbroid tego 
poftrzdły wpelkie wytezymdła/ á ućindiac tece/ y toswaldiąc łby/ ciegtlietni 
zdzdmi mieczó fwego r tym wgycttim ttotzy fe silili 34 nim ná fEdłe ons: 
dotad w obronie fmotey niepoieta bila nie ufławał : poti fie dż fami Cutcy/ 
mdiac go zd ptofiego MR dwdletó/ yzddumieni ná tdk firdgne mewo: nies 
chcąc do tego Biodowić/ ná 3dobyczy wfpolney: tám go AIRY 
pr3eo 


pr n 


roill 
O iy 
nomp 
nil $? f 
nid 34 
tl pba 
pA 
pedale 
m Chi 


ktorego. 
Ojoby 
firóty I 
go/ dbx 
bróni/ y 
parsela 
DOByfty 
li Fiedy 
y oda 
tował 
demi si 
poraki 
zówożiaeł 
prawd 
fłużył: 
łtoty t 

r 


piły. 
kge t 
fhodślć 
należśło 
dzić będ 
MyM. ; 
Stanen 
óćł yw 
tew te 
nić piei 
wode 
Gaii t 


tn i 
Attie 
> * wi; 
DES Yi 


SES 


inotwje 


je też 
oney/ 
S piety 
POZY 
å fives 
A: yta 
wycie: 
Litwy 
deryfiyy 
kiego 
toggiey 
żyDys 
ie ih 
tám 
00044 
wad’ 
bdnEda 
yll zá; 
tolio, 
y Ma: 
/ przy 
e lego 


WAU 
n tuż 
im 34 
dli go 
go dás 

Göy 
i lubo 
3a 
szenie 
> ndz 
10 00 
nbili 
ponos 
wago 
diego 
gkiemi 
TUH 
Lgtcy/ 
y: nień 
sutąc 
przed 


M 
i 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź IV. 


üJ 


ptzed ndfapieniem Odlgey nocy/ na łup tu comózsyfiwu fwemiz nie 


wtocili. 


Tym czójemń żołnierze nieftor3y/ 
nocną po miedzy aly: gdy pod ons 
zndli go po niowie ; albowiem on zto3uini 
nich zawolawgy/ obidrii. Ci potym wfa 
te 3 foba prowddśili : y wielka cześć nocy é 
beśpieznemi Orogómi ttudzac fie / goy firatoili: 
przedniey fłraży wyżtzeli ; potytdige fis potym w 
temi Choraqmiómi , idzdy Fu nim zbliżdia 
bitwy oney/ slech! był Kópellanowi (wemu 
tn Swietego Dyonizego/ óby upedBy idkby mogl 
ży; ná wyprdwienie ia” navptstgych pośilkow. 


3 lużnemi luomi uchodzac 34 ponioch 
ná trorey Krol był przechodza / pos 
awgy że ludzie iego byli/ fam fie ná 
o3iwgy go ná iednego 3 Eomi/ Etos 
cieptómi niewiadomemi | Y nies 
ndtońiec 3 odlekó. ognie 
Erotkiin Gdśle / 3 nietcoz 
Jlbowiem Atol pod Bás 
Boenowi/ Zatonnikowi Rlapto: 
bieżał do ptzednieyftrd> 
Ze ieondt Ola trudney 


wielce y dalekiey droni / że Do tego nietycbło 3ndć dano/ ponoc tå wze 


śnie fiinóć nie mogłó: tylto fis 
rego w tdt oplddnym portdła ftáníe/ przyddło. TT 
tie było na ten czas potrwożenie DDoylki onego / go 
sát mótym poczcie powracdiacego / 
now/ y prówie wgycte z4dnia firaż! óptog 
tnowgy fie lófami y gorami: trafili náťoníe 
Ecorego fie przez cdla noc ieden po drugim sćiggáli. 
Ofoby w cdłymi obozie / ttoraby 3 fmoie 
firóty nie należiló. Cen płakał Dycd/ t 
go/ álbo Dezyiaćield. Jedni zbiegdli fie 
broni/ y w pul ndgo potracdiący : drudzy zofia 
Basócia tu fwolm: wygladdli prośnó tych, Etorych nig 
TOByfcy iedndt šal on nieznośny/ 
i, biedę 3 tdf ftogiego niebeśpieczen 
y odważnym pofłepkiem ( Etoty wpyjcy o 


zował. DOgyfcy nitoniec w é 
chem/ śmierci Goffredd adili; 


porażći 7 nie fluchdiac wyráśnego toftazu fobie nå 
zówśieli fis boli ná niego/ Że też nawet chcieli aby 
pramwós przegyć temu miepodobna/ by ten Goffred na śm 
ftużyt : ale dobroć przyrodzona ReolewiFa/ 
Ecory należał do tey winy: zdchowóły go przy Życiu. 
3 mieyfcó/ wie 
ddh/ gotow iść 3d oyf 


~, 


Yiázáiucrs gdy | 


firiciwgy tdf wie 


y włajney firony do cá? 
eń Synd/ ten Brátá/ ten Ererwnes 
przywiedć zndiomych fwoid/ bes 
ac w nddśieć podobnego 
dy ogladdć nie mieli. 
Rrolemfkiego ciegye 
ftwó w idim. zofidwał : meinom onym 
glapáli ) tat fis dziwnie wyrdo 
+90 żalu y tddośći omey głośno y zrozruz 
Etory oczywiście był przyzyna/ tát fitópney' 
XR tát Odlece 
był obmiegony. 
ietć byl nie 34 
y bagenie na Arábie tilotenny/ 


cddośćia 3 powrotu 


is przygo tuByć 
piły, Pokazat fie niepezyłaciel ná gor 
iege mogł zdżyć podobney obdzył / Ea podchbiwycem 
fboośić ná żywnośćiódh/ owdńaście 
należóło : przewodnitow dobrych nie mi 
ośić Erdiem 00 Tuttow y Grelow nám 
nym. 3 tym wpyctim ttruonośći t 
$trancuzóm nie odisły/ Etotym to po 
ći y wrodzonego ich meftwi/ w pt 
te w tey ofózylii tego tylko dotazć 
nic pietwRey czetfiwości y przeoóiewziecia/ uczyniło. 
wodząc do porzadku DDoylko fiwoie/ co ie 
częśći tozdzielil ; 3 Erotych iedne nó 


"oni drogi było/ 
ano : 400 tego 
feondto nieptzyi 


zdonią firaż obtocił ; 
R 


na przyprowdozenie Rtold do obozu/ toż 
iepodobnó myrażić/ idz 
y uyżrzano A rolá w 
le przednijeypych Pás 
troche żołnierfiwó/ Etotzy wymie 
c nd qościniec do Obo3u; 00 
Tie bylo prawie tey 
opláfáneyý 


% zdo 


lkie trudności ndfła' 
iem / dby 
poczslo 
tu mieyfcu gOźie Iść 
tezebó było przecho» 
śznych / opánowd+ 
zddły nieprzebyte / jetcó 
fpolicie zd0dią: tdEoby 6leld 3 goraco» 
Boześciu fpugzóć mieli ; Etos 
ło: że ich ofirożnieygemi / nie uymuiąc 
Zdgym Rrol/ przy: 
ltow y. lud3i/ ná wie 
náð tą przełożył 
wielkiego 
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wielkiego Nifer Templórczyłow / Ewerácaás de Borres, Miasá móielce 
dzielnego; Etoty tiltá Oni przedtym/ w dobrym poczcie Rdwdlerow voih 
zlagył fie byt 3 Weoyftiem tego. Drugiey 368 tzqdy 3leci fdremu redne- 
mu Rówólerowi/ ná imie Gilbettowi ; ttócema wfiyfcy ini lubo ofero 
wyżgey godnośći/ bez wgeltiey truoności PODOdII fis: przytładeim Rrols 
jamego; Eroty oświadczał fe bydź gotowymi ná toffazy iego. Hie Go cn 
wielce prośil/ dby fis w pośtodtu tizymóć taczył/ 3 3ńóczną migita 1430Y 
y piechoty; dby cá? ówisżych coras pośiłEow mogl oodawśźć tymi ma Ecorychb? 
bdrdziey nieptzylaćiel nacierał. YO tymie środłu tabor połóżona/ ofadiie 
why po wistgey cześći Rówaletya/ po lewey y prdmty DOoyikd fronie; dbY 
tát obie fErzy0łó były 3óftonione, Tym Bgytiemi zdczóis y kończyło ziwge 
droge (wole dż tu Pámfilj/ w ofirośności y fptdmie tdi Oobrey: że niegrzye 
saciel Etosy nád nim zewĘ40 wiśial / Y po grety tdży ndćictał: zdwpge byl 
odrzucony; nówet rázu iednego gdy ib Reol urmażyl/ miedzy dwiema 
tzekdmi 3dmtnionych/ tazawgy 3 pesttá obroćić fie Woyn fwemu/ cóć na 
nich wcześnie y meżnie uderzył: że tez y porażći omey zddniey frajo” dość 
łe zemścił/ ztabawky w Btuti / wistga cześć pogóńftwd tego; y puściwBy 
ófłóceć w rozfypFe, 

Że wBytFich innych nieprzylactot / 3 Etotemi walżył: glod fis uptzy” 
Brzdi naybdrożley: Eray wByteE był nie Uutodzdynyj pujży/ dlbo znigzońy ob 
famycbie nieptzytacioł/ Erorzy go 3ewgad ptufłogyli; że też przychsośiło ds 
tego/ dby wafe Fonie iedli/ Ecore musiano żdbijdć nie mogąc pagy ola 
tát wielkiey liczby wyfłdezyć. leć Woyo cóle wzbudzało fie przytlóbem Ozta 
why R rolewfim; Etoty wpytkie te nieme f(y/tdfo ieden naymnieypy 3 oldatot 
ponośll; tych chwali / owych zdgrzewał / Odiąc wBytto boyhie/ co tylko 
mial nå poćiepenie nedze ich, ptzyfpojabiał wgytkiegó/ pómiógóląć wpelkich 
prac woiennych/ w Dzień y w noc nie 30eyniuigc zbroie/ wypelńidiąć Edżog 
powinność YDodzd y Żolnietzd/ 3 czetfiwością niewymowna : do Etotey fte 
łazyló pobożność / tu Bogu tál fidteczna y porządna / że też nigdy nie 
pozwolił fobie/ áby Eiedy pod gds táë ptacówitey droqi/ mial w i4ti Osteń 
zdniedbóć fłuchónia (lige Swistey/ y odprdwiśnia Dócierzy. YTdoftdtek/ 
goy fie ius misccy nie śmial niepesyiaciel połazóć / pe offdtnim pogromie 
fmwoim/ ná zógepidnie ODoyfkó: Ootońiczyło to 3 wistfym wczójem y wys 
goda tdE pracowitego cigynienia/ fiinawgy ototo owudziefiego onid Stys 
anid/ pod Yiióftem Attdlig; nád portem pewnym w bofa Pdmfilój/ przy 
mpadóntu tzefi Ceftrius, polożoną.  Gtdtofta idfa tego / Etote iegcze 
Gejatzowi Grectiemu boldowdło : powatpiiwdtac dby mógł optzeć fis DOoye 
ftu/ gdyby fis mial 34 mieptzyidciela: ofidrówał Rrolomwi wella Żytwność/ 
námet y fidtkow tyle) fleby do przeptdwienia Iuośi iego tu Sytyi trzebó 
bylo; czego wByfcy goraco pożaośli, tofpagdiac o doforttgeńiu lad0em dtogł 
tát ddlekiey 3 Orugiey (tony Rrol nie mdóigc gotowości y tyhptunEow 
do oblegónia ŁIiśfiA/ do tego zygac fobie fBrocić tey Drogi/ ná utontenz 
towdnie UDsyftó fwego / dbetnie przypadł y pozwolił na to mpyctko. Ale 
iie mag tev złości/ troteyby ten 30taycd Btezyn / potozumiiewdiąc fie we 
wgytkim 3 Curldmi: nie wytządzał ná ćiemieżenie y zdtrdcenie gdyby táto 


„mogł / cólego onego Woyftá / przez cdłe pieć Lliedziel; w Etorych Gelde 


było widteu do Żeglowdnia jpofobnego; á potym wfytkitn/ tót mała liczbe 
fdctów y tdk drogo wyfłówił/ że dż Rtól muśtał fis bez piechoty fiwoity 
przeptdwiać.  Zgod3U fie tedy 3 Grekatni/ Frotzy podisli fis så wielka (ummo 
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odetbtdnyh pieniedzy / przylać chorych do iidfid/ połiby ús nie mogli fis 
puścić nd morze: y odprowadzać drugich / co woleli tończyć Otogs fmote 
ladein/ przebijdiac fis przes Tutfow: dniżeli fpugzóć fis ná tych 3draycow; 
$rorzy iedndE przeddć ich y ópukóć nie hybili. Albowiem foto tylko Arot 
sdidchal/ Pogónie od zdrdycow tych ptzefłczeżent / 3e wpythido fron udes 
tyli mó tych/ Etotzy fie byli odmwašyli iśc lądem ; 64 348 Druty w Mieście 
pozofłóli/ 3 nadze y ubofiwi / á nawet 3 tab Tutectich/ ( ttotym od Breko 
wyddni fa ) pogineli., Tát Bólece / że 3 tál wielu zacnych ludźi / coś nie 
wiele tyllo uplo ladem 3 Hrdbią Sldnotyi/ y Arkembśźldem 3 Botboru/ ` 
goy fie ich prow4ośić meżnie byli podieli. B dopiero w ten gás lubo 
nierychio potazdło fie: idto prożna oná boiaśń/ ( Etorg tá! niewcześnie mó” 
drey tddźie Biffupd Łingoneńftiego | opanowanie Ronfłancynspola nays 
pietmey rddzącego/ 3dcjucano : ) bylá ptzygyna zguby tá pielnegó DDoy* 
(Ea ; Ecore poczyndiace od tzeczy tát fiugney/ łótmey y poteiebney: mogłó 
by było 3 cdłego UDjchodu trynmfowóć! 7 wIadza Cbrześćióńfiwa w ziem 
świstey ubeśpieczyć | Aleć to iefi zwytła niedofFonśłość wielu luO3i/ dbę 
nie uznawóli tego! co było trzebd czynić : 43 ná ten cżóe/ Eiedy inż dla zdniez 
obdnia/ fami midzać że śle/ y że iuż wiscey powetowmóć tego nie moga» 
ofłótku Éo 30ra03teckie Miidfto/ zárowno Fardie ieft/ Ola rożnych pr3yayn/ 
cdt 3 fprdmiedliwości Mofbieg/ idto 3 niefługnośći CefaxfFicy. Albowiem 
Bog ná zemfte/ tál ofrutney zdrddy $radncuzom wytzadzoney: znigozył ie 
fogim powiettzem / Ecore po wistey cześći obytbdtelow iego zdbrdło. 3 
prugiey ffrony Cefar zdgniewóny 3á tó/ íš doddło bylo Reolowi Żytonóż 
ść: y oftstow: ziupiwpy ich 3 3lotá y ścebtó/ tółie tylko mogło fie sńdleść 
miedzy mierni/ do oftáeniey nedze Y ubofiwó przyprowadził. Przytlao Etos 
ty nduga, ióto niejprawiedliwość td30G / Cie$gd natonieć fłdie fie temu? 
fro ig wyrjadsć ; dniżeli Eomu bywa WYCZGOZONA. 
Tym gám Rrol puśćnogy fie na motzej 3 temi cótolwief miał PË 
niot y Rówólerow : ttotzy hage fługne Woyo wyrażać mogli: przybył EP: Hud. 
gaześliwie do portu Swietego Symeoná; cá gdsie wpada Orontes tzekd/ „idą R 
o cztety Albo pieć mil od Antyschi ; do Etstey wiechał dDźiewistnafiego Onić 5% 
wióccó/ y przyisty 3 wgelEa uczćiwośćio y wfpdnidłością 00 Zigiecia Rdye 
munoś/ Strýiá Rtolowey Eleonory. Ten Pan wielce żygzać fobie / dby Guil Tyt 
Reol sågat 3óta3 w Syryi Woyne/ ná odyftánie mu Alepu/ y innych Mia 1.16827 
Fieftwś Antyschi / iegze u Turkow zofłdiacych: mie miał tego fpofobu/ 
broregoby nie zóżył/ dby go był do tego nótlońi/ przez uniżoność %9 prośby 
fmote/ ptzeż nócierdnie Rrolowey Bynowice fwotey/ przez upomiinEi rniedzy 
wfytkidh Ddnow Stóncujkich/ boyńie roz0dne: mdofłdtek przez wgelfie póz 
ważnieyge przyczyny/ idtie tylko mogi wyńóleść/ td: w ofobnośći/ táto pw 
tdośie/ óby mu to myłożwł ; że to było 3 iego selifhym. Oobtym/ y cółego 
oras Chtześćtdnfiwa POfchbodowego. Ale 3 tym wpytkim zrozumial nato? 
miec? że ndddremnie ptdcował, Albowiem Rtol/ lubo obawidiac fie jayéć 
w długą y niebeśpieginia woyne/ Old prywatnego Xigisciś Rdymundd ihs 
terefi: lubo że pewne zachowania! ttote Brolowa midia w Antyochi / $ 
itore bez watpienia nie byly mu do fmdtu : przywodźiły 4500 oddalenia iey 
ztómta0 : to ma zdmwge odpowiadał: (3 naypiertoey cial Foniecznie té ná 
wypelnienie ślubow fiwoich/ u Grobu Pánftiego. 2 táb/ fdbo wiec gora” 
ee checi łócho fis Ola sbyteczńości fmoiey/ w przedziwna odmieńidia zdmwiieć 
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innym dfjeftetń y intetefjem Gynowice fwoiey/ (Etoty fie 06 niego przyłoś 
żył ) tdla niendwiócią zdpalił fis nå Btolć: że też nie było tego/ na coby 
fis byl Eu zemście fwey nie odważył. Zdczym y Krol obawidigc fie wya 
tkiego/ 00 Ofoby tdk bardzo zdiąttzóńey / y ttota nic luż wiecey nie połtyo 
wálá w fobie: uge0l noca 3 KMidfió/ pofieptiem tóE wielkiemu tiondtge 
nie bdtdzo przyfłoynym ; y. uwożąc 3 foba Rzolowa/ lubo 3 wielfim ieynies 
utontentowóniem y żalem: złączył fie 3 Doyltiem fwsim pod-murdmi mieya 
ftiemi leżacym ; puggdiąc fie ztámtad do Jeruzalem; gdzie y Cefar; Ronz 
tad/ 3 Ronfiáneynopolá ( w Etorym ptzeżimował ) tuż był ángol. 
Albowiem ten Pan chcac wypelnić śluby fwoie/ y iuż wisccy òla móż 
Otto Fri- ley [iczby ludu ( Etory repage pt3y nim po niegcześćiu iego zofiawał ) nie 
fng.lib.1 bedgc w oczach Afdnuelć tu 3a30rości: łdcno 00 niego ottsyniał oFtscy/ 
capit.y8, pg Eeotydh przebywgy močze 3 luozmi fwemi/ ná. wiojne fiinal pod Croles 
máida/ albo Atca; złą40 potym ladem ptzybył do Jerozolimy. Alfons 
śGtóbid 3 Tolofy/ á Syn 3achego onego Róymon0dd (Etorycde miele należał 
do pierwgey Rrucyaty ) pod cen wlaśnie Gás do tegoż portu przypłynae 
wBy/ inng Otoga udai fie brzegiem motjEim ; ale witotce potym froga ówietć 
fprzatneló go m Cezdrey/ gdzie był ná wieGetzy otruty; bez adnego potym 
ptzyczyny / dlbo |porządzicield tál Bldtdonego uczyntu! wyidwienia. 3ára3 
byló wiadomość m Jetozolimie/ że Rrol ( o Etotym wielce fie obawiano/ 
aby fis w Antyochij na ptośby Rdymonoó nie zdttzymał ) iuż fe tugył; y 
3e fie udał do Ttypolu.  Zdzym Arol Bdlbstwin/ boige fis cdtże áby Hrdbić 
Typollki/ nie fidtał fie Koniecznie o zóttzymónie onego u śiebie : wyprówił 
co predzey przeciw niemu Dátryarche Sultetyngó / dby mu ptzelożył ce 
wycie przyczyny, Etote go pobuozóć misly/ do nayptetgego Eu Jerozolimie 
zbliżenia ; gdzie go iuż 00 nieltotego czófu ogetiwal y Cefat3 Ola dobrego 
takiego y gruntownego wefpol 3 foba náradzenia, YIS co Rtol nie próe 
gnac innego / chetnie. pozwoliwgy/ tończył ddley nie bawiąc fie nigdzie 
droge fivois ; poti dż zbliżywpBy fis Pod świece KIidjło/ 3 niezwyczdyna do 
niego uczciwośćia/ nie był pezylety. Odnowie wgyjcy/ Prdłaci/ y Duchos 
wienfitwo w procefjyi 3 pofpolfiwem cdlym/ wyglś przeciw niemu; 3 gefłymć 
otrzykdmi ; spiewdiąc też fame fłoma : ttote niegdy Synowi Bożemu pod 
Gds ttyumfalnego widzón do tego £Tlidfió/ śpiewano. Potym gdy go 
wgyfcy Panietd y Dedłaci Eu ndwiedżeniu mieyfc świztych/ ( Etote 3 wiel- 
fim nabożeńfiwem odprdwił ) zdprowśtśili: wgyfcy otaz ut4ośili dby Ros 
żony byl wálny zidzd m Prolemóidżie; gdśieby Biftupi y Hrdbiowie 3 På- 
lefiyny y Syryi łacniey morsem ptzybydz mogli; y gòšíe 34 zgodnym whys 
ttid zOdnier/ofidtnie przedślswziecie náð tym/ co do beśpieczeńfiwa Wihos 
dowego Cbrześćidńfiwó należdlo : miano było poffónowić. 
Tlie widźidłń nigdy Pdleftynd w(panidlgego zgromódzenia / Etoreby 
Guil.Ty: bytnośćia táť wielu Panow o300bione bylo. Cefatz Ronrad przytomny tán 
ki7.c,1. byl/ mdiac 3 foba KRátoynalá Teodinś » Biffupá de Porto, 3 pezednieyfez 
miPanisty Cefarfiwdá/Etorzy fieiegcze zdtezymóli przy nim; 3Eto tyb godnieyśi 
byli Otto z Fryzyngij Brát fego ptzytodni/ Fryderyk Xiażę Śwewij Sy- 
nowiec iego / Bifkupi z Metzu y Tullunu, ióto Xlążetó Sacri Imperij, 
Bifkup Bazyley, Henryk Brát iego/ Xiążę Auftryi Bertold, ťtory potyn 
byl Eiażeciem Báwárftim/Gwilelm Margrabia Montferratu,z Gwidonem 
Hróśbią de Blandras, y Hermanem Margrabig Weronny. Rtol cótje 
przybył 3 Nóroynałem Gwidanem de Fięccncia , Legatem Papieftim 09 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga IV. ni 
WDoyfkd iego/ y Biffupy Lingoneńfkim, y Lexowieńíkim. Mial przy: 
tym 3 foba Hrabię Percheníkiego, Brátá jwego/ Teodoryká Hrábię 
Flandryi, Henryka Hrabię Treceńíkiego, a Syna Teobaldź Hrabie Kám- 
panij, Iwona de Nele, y innych przednieygych Paniat; Etorych 3 foba był 
3 Aetólij przyprowódśii. Przybyl tdłże młody Krol Bdldowin / 3 Rtolos 
wg Helianto y Pdteydzcha Jerozolim(tim/ Atcybifkupy Cezarey, y Naza- 
retu, Biftupy/ Prolemáicy, Sydonu, Barutu, Paneńdy, y Bethleemu; 
tófie 3 brdbiśmi: Napolij, Tyberyady, Sydonu, Berytu, y Cezśrey. Był 
y hetman wielti Manalles, Mhfirzowie tdbże Templdtczyłow/ y S;zpicdls 
nyh. Tóm oługo tosważdli wpyjcy/ coby mieli uczynić tu dobru pofpos 
litemu naypożytegnieygego : á ndtoniec urádšilí potrzebne bydz obleżenie 
Dámáftu / Etory bedac iitoby w famym dnie y środFu/ czterech Pańftne 
Cbtześcióńikich na Doftbodsie/ wpyttim terem mogł zdrowno gEodzić. 
Dzień śćiagdna fie DOoyftom naznóczony iefi Owudziefiy piaty ENdid/ pod 
Tyberydda ; nosie fis potym całe POoyffo popifawgy/ ( przed Eeorym Pds 
ttydrchbś niofi prawdziwe drzewo Ruyjd Swistego: ) pomtnsło ddley/ 3 
do Pdneddy/ nie Ddleto pierwpych żrzodeł Jorddnowych. Cim dopiero 
nimowiony potzadet obleżeniać według rady Pdnow trdiu tamtego; Etor 
tym fłśbość y obroná Miidftá był middormpa. Potym przebymgy gore 
S.ibdńfta / (fpugaono fis w pietne polá Dámáfcenftie; gdzie fis oboz pod 
Daria, málo wiojEa położył/ o dwie mile 00 £Tidfid/ Etote latwo było wys 
tto widżieć 3 mieyfcś onego / troche nád inne polá wyddlego. 
Ddmófet redno 3 dawnieyfych/ tiedyś pistnieyfych y wistpych Miia gy 48. 
Azyi: leży 3 tdmtey firony gory Libdnu/ ná przeftroney iedney towninie Get Lud 
przez ftota owie płynące rzeki/ 3 wiela innych 3tzodeł y pototow: [prawni ~ CAD: 16 
żosność y przytemność oney/ przeciw przytodzeńiu $iemie támtey/ dofyć fi> Guil.Tyr 
chey y piagczyfiey, Te orle rzefi wyniëdig nd YOjchodsie/ nie odlekoztóm Jibro 13. 
tad/ 3 pod gory Amana. tora też iefi ześćia Libánu. Łflnieyga 3 mich cap. s. 
nózwóńa Abana, płynie wzdłuż pod mury Eu Zachodowi/ å 368 wietpato  Adrichó. 
ieft Farfar, Etota niettorzy biórą 3á iedneż 3 Orontem: yEtota dla pistnos Theat ter 
ći wod fmoich/ názywa fis też Chryforrhoas, ptzefieogy śtodłiem nós San. 
fá y nółreciwfy fie polámi y dolinami pobliżgemi: wedlug powieści luz 
osFiey przepada w jiemie; Igbo mnofiwo tónałow/ Ola fprówowdnia miey 
fcd 3 niey wypromódzonych/ tdk Odlece ia zmnieyga / je óż ufławóć muśl 
w wodách fwotch : lubo też że niewiddomemi y podziemnemi łośyfkimi wpas 
da -v morze Senicyi. 
Ta tedy wielta wczejność prowódzenia Bánalow/ fpráwuie że wyt 
fitond pulnocna y práwie cála Jadhodnia tidfid tego: otoczona ief ftoga 
ligba Ogrodow y fjadow/ pelnych rozmditego drzewá/ owoc 3 cółego VOfchos 
du naytofkośnieygy rodzącego. Ogrody te Ożielily fis miedzy foba mólemi 
uligtómi wielce śćifłemi/ Etote przerywótac fis wefpoł y (chodjać 3 foba/ 
tosdłuż y wperz / á poniekad uddiac fie w fftons mólymi zabrstdmni/ beż 
zadnego wydziału y otryślenia : fprawmowály fdFieś zómieónie/ y podobiens 
fimo SLóbiryntbu ; 3 Eroregoby wyttecić fis nie 3e whyttim łdcno było. 244300 
Ogrod miał w fobie fiwoy budyncE y wyćteczte nie wiefta/ według zwygału 
POfchodowego ; dla wygody y miegłónia gofpoddrzć; á ponieważ Miiáfto 
wielce bylo ludne / licgbá też/ ogrodow onyd (Ëtore go 3 támtey firony 
3ófłanidły/ ) byłą tát wielka: że fis dj Odley niż ná Owie mili rościągóly. 
Tdk dólece że przychodzacy ztómtad / nie nie widzieli / tylko iáfoby e 
8/ 
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lás’ ćiągfiócy fis dż pod murys Ptzećiteniym sáb (pofobem 00 DDf-bodn 4 
Poluonić: nic nie było/ procz gołego poló/ bez mwgeltiego drzewa y htufłu/ 
zła0d fie mogło łótwo cdle idio obaczyć! mutem wsfolim otoczone/wies 
3dmi Oużemt ztmocnione ( 3 Ftotych Gtety wybotrnieyfie wydawały fis oóleko 
wyżey po ndd inne ) á nódewpycko zafłonione Żamtiem ; Froty zd naypietnieys 
BY y naygtucnieyBy w'cdley Azyć poczytano. 

Turcy to ŁMidffo wzieli byli Sdrdcenom/ y Soltan ich Dodek:n éit 
ffs. woyna trapit Cbrześcidny / miedzy pierwfa á drugą Rrucyatg. Po 
śmierci Sutcefjorowie iego/ widząc fie bydź ućiążonemu od poteżneqgo San- 
gwinś Sołtand Alepu y Vliniwy: Etoty o podbiciu cdłey Sytyi 3dmyśli» 
wał: złaczyli fe 3 Pdny Cbrześcidńikiemi/ ná woiowdnie tego wfbolnego 
nieprzyiaćield. Pomogli im nówec według umowy/ do odyjEdnia Aiafi 
Paneddy/ Etore oni pierwey im byli odebrdli/ d 346 onym Sangwin wyż 
odrl. Jáfo ieonde mdło iek wióry u tych ludzi Pogdnftich/ złamóli po: 
tym pofoy/ y znowu fie (tdto y pierwey byli ) nieptzyśdznemi w alotos Chtześ 
ścidnftwu potazdli, XR ola tego utadzono było/ dby ich oobywóć / y odev 
brać naypietwey Tlióffo to/ Etote fis 3 Gtetemd Ddńfiwy Cbrześcidnfiwś 
Qojchodowego ucierdło. A gdy umowiono wtddźie/ óby 3 irony Ogrodow 
onych dobymwano (Midfłd/ Ola wygody czeki/ owocow/ y papy/ Etotey tám 
było podofłarku,  DOoyfFo wByttko ndtrzy czsśći poDjieloneł rugyło fie nóż 
zdiuttz w dobteg fprówiej Eu Damógtu/ zdbierdiac 0d Zachodu tu pulnoś 
cy w frone Ogrodow onych, Rrol JetozolimiFi Zdloowin trzeci / fam 
Ofoba fmoia pierwga gé Woyftá prowddźił / 3 wlafnyh tego ludzi y 
śnnydh Pdnow Gsryibich / złożona; Etotym tdE tdto temu ná obleżeniu 
Śidjić onego miecey należóło, $rdncuzowie byli w drugiey/ móiac ná 
gele Zuowitó Rrolá fwego/ ná wfpierónie pierwgych 3d Etotemi nie Ode 
leto nafiepowóli ; áby mogli byo gotomerni zdwge/ do pośnkowdnia onych. 
A Cefárz 3 Tliemcómi fiwemi trzymał zddnia fłraż/ ná odpierdnie idzdy niee 
przyraćiel(Fiey; Eeoraby 3 tylu moglá tym zdfem godzić VDoyffu tu EMicftu 
fie fancuiacemu. Bdldowin wielce tochdigcy fitwe/ y ciegac fie 3 tat piss 
Eney okdzył/ połazdnia mefiwa fwego/ w ozóch Frdncuzow y Tliemcow/ 
usilnie proś o ptzodet/ y otrzymal; Ola tego że luDśie iego/ Odleko lepiey 
wiedzieli nád innych Eray tamiten/ y załrsty ogrodow onych/ Etotych dobys 
wóć trzebá bylo, 

Bofławał ná ten gds Dan ten; w famym tmiecie młodośći fmoleg/ 
miedzy osmnafia á Oziewietnajła lac/ ws3tofłu ddlefo ndomietny wyddr: -eys 
fego/ tá iedondk umierzonego/ y we wpyctich glontach ćidłd złożonego: że 
w tółtowey tylko wydawał fie poftáwie / tdłiey trzebi bylo ná mwyrázer 
nie w nim fłanu y powagi Rtolewfkiey ; Etota fie rożnił od wpytkich'y po 
ttotey łatwo qo było 34 tdtiego uznóć/ tym nawet Etotzy przeotym nie 3y 
cili fieiefcze ogladdniem twatzyiego. Oblicze iengo dziwnie zewgad było pie» 
Ene/ oczy miexney wielkośći/ y troche wyddłe/ wielcełdgodne/pałdiące ogniem 
nieiałim / Etoty nic w fobie nie miał niepowabnego. Wios pochodzący 
ná biały/ płeć wielce żywa/ y Eomplerva tego bilna wyddiaca/ idgody dofyć 
pełne y rumidne/ mdioc w ofidttu cofolmiet bylo piegzonego wtwatzy: 3 
láti (wey Rtolowey ETelifanty; á 346 welta Getfiwość/ Dźiddd fiwegó 
Bdlowind DOtotego ; co wpytko dziwnie dobrze zgadzdło fis / 3 ulozenie 
dowcipu iego; ftory w nim był żywy/ łócwy/ pretki/ y przenikdigcy/ ndutkde 
m4 pistnemi oz0obiony/ ptzy gześluwey wielce pamieci: y látwey wymotwie/ 
Bo pistFiego 
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do prsttiego fio w Póżdey regy wyróżenia ; -prsymiotow. ideo Fiedv bydz 
mogły naypietnieypych/  fercó pramożiwie RrolewiFiego:; bsdac Pezodr0z 
bluwym/ wfpónidłym/ tosmownym/ przytmutacym/ użytym wefółym v 3145 
iacym fie nd żdtróch trzeżwy/ gułym: opdttznym we wfpytEo meżnym yodwas 
nym nd woynie/ nócótczywy y cierpliwym/idko naytmnieygy 3 Żołoatow/ á nás 
«dewpytto boiącym fie Bogś ; we wgyctim ndofiótef / czego tylko do gos 
dmośći wielkiego Ddnd pottzebowdć można : doffondłym; wyłowBy tylko 
że Re sbytnie w gtóniu y bialey piéi zwvEl był tochóć. 3 tym wpyttim 
śebnót (co mie zdwge bywa .) poprówił fis w tym drugim wyfłepku/ przes 
táite Sdbrómentu tialsen Fiego. 

Taki tedy bedac idtom go opifół Bófoowin/ pełen ognia y sowagi/ 
á chcac nóbyds fawy/ potykdiac fis meśnie w oczdch Cefatza y Rrolá Şráno 
cufkiego/ y przytomnego idh 3 wybotnieygych ludśi cdfego Zachodu towóz 
zzyfiwa: uderzył 3 prettá pochyliwgy głowe ná on wielki Labirynt Ogro? 
dom; Ecore zddły fie czynić HIJidfto cdle / 3 tamtey fitony nieprzyfłepne. 
Zleć uznał 13 imptezć iego dáleto tegcze byłó truonieyga nád to/táto 0 niey 
zozumióno ; y że fiawy oney/ Etotey nóbydź uótlował/ mial odleko drożey 
dmiżeli fpodsiewał fie przypidćić. Atbowiem Turcy uzndiac to/ że całość 
th wgelta / zdwiftó bylá ná uttzymóniu ieyfeś tegos fprowádšili tám 
byli wielta cześć ludši moich bu obronie, Jedni 3 tych posdmykdli fis 
byli/ y pozómalóli w wafti’ onych uligtdd w Ecotych tylko Omnch obok 
zmieścić fie mogło / sblifkó Ostiośmi odpychdłac ndćierdiacych  fDrudzy 
zdsłurdwiwgy muty/ Ogrody owe 3 obu firon/ od ściefiet Dzielącer Eopiióm$ 
Pioli w práva y w lewa frone boti Żoinierzowz Etor3y fie tijneli teden 36 
drugim nie mogac fis zemócić nád meprzytacielem/ tát bliftum? á niewie 
domym.  Dielta 346 cześć powłósiwpę nd wieżyczki, y wierzehy budynEow 
ogtodnych/ froga tmoc firzal/ fpupgdli na dol wólac przytym ciegtie Edo 
mienie ná tych: Egot3y óćlóniemi frodze w mieyjcódh tát mafbich/ nie moglé 
fie náwet y zófłonić przed nówślnoście. Tát Odlece że żolnietze/ nie mos 
gac dni pofłabić Daley / ani cofnać fie nózao / Ola náćiu nafłeputacych 
gó niemi? w tych ćtdfnościach : y dla zówalin Ettore mteli przed foba: mie 
zetnie ginać muśieli/ nie mogac fie złaczyć 3 nieprzyjacielem ; tory 338? 
Bryćia nócierał na mich/ w niebeśpieczeńfitwo fis mfpolney bitwy nie wda, 
wdiąć. CR A 3 
Młody Rrol zgezytdłac 3 gniewu y Zdłośći! gdy fis imu pierwpa tego 
ndtórczywość táť nie dobrze powiodlá/ á odważywpy fis álbo zginać/ álbo 
poprámić tey fiEody/ odmienia porzadeł ptutmu/ y toffóże co przdzey/ ábý 
wfyfcy cofolwiet fie po dwoch obot zdpuściłi byli w te uliczti/ fu muron: 
proito obrocili/ dby tab uczyniwgy m nicy przeście idłie/ mogli potym topaz 
bić w zómtniecia one. 2 idto mury te wielce byly nifFie/ y tylEo 3 śiemie 
jamey/ á dotego goracá chsć żołnierfiwa tu zemście / dodálá ím nowych 
bit cát meżnie gynili to ftylerdmi fmemi / Etote fis dość łócno w $iemie 
ons wpufzóły/ to innym naczyniem ftotego im 3 tat do toż dodawano? 
$e też natoniec w wielu mieyfcddh 303iutówiwky te wpdodli 3 wielo 3dr 
pólczywościa do Dgrodow. Dopiero Turcy goy ich zbiifka w onych niby 
zwietzyńcódh: doganiano; w teorych fie fami byli zómtneli / nie mogac fis 
wiscey rátowáč/ w Erottim cóśle tát ftodze pordżeni zofłali: że też y éi co 
w zdmtniecióch iepcze niedobytych byli/ potrwożeni/ wefpoł 9 3 temi tcotzy 
zótoóliń owych pilnowóli/ odfFopieBy PPR do HiiófiA wByfey uciebdlć, 
2 ŁĘ 
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A cdl prześćia wyttie bedac wolne/ cała przednia firaż bez wgelłiego 
©dpotu / zbliżyłą fio dż pod INlidffo/ Eeoy Odleto żwówiey å niż pietwey 
potykóć fie tczebd było. Albowiem wBytkd idzoć nieptzytacielfEx/ przy co 
lepfiey piecbocie/ powatpiwóiac dby Cbtześcińnie odebtiwgy Dgrody/ nie 


„ woddli fie buemem tu rzece: Bykiem ná zbronterie ptzyfiepu ná brzegóch fie 


zdfłdwiłń, Mlody Atol chcąc otrzymać wByctte flaws onid oneqo/ 4 349 
Żywdiąc ochoty luość fmwośch/ Eeotsy fpoceni y aaa frodze/ ka olac 
Y pragnieniu [wol / chólwie wsglądśli Eu wodom czeki oney: pretko idh 
3wiodBy do tupy/ znowu chyłkiem uderzy fie z niemi/ o pulti idzdyoney 36 
ći iedonót świeżi byli/ á 346 tamci miscey prawie iuż nie mogli” po wgielfim 
uśilowóniu (woim/ 34 Owoifłym odwrotem/ nótoniec 3 nieidtim zamiegóć 
niem ludu (wego ztdiony zofia. Huśiał toniegnie zótzzymóć fis gás 
nieśdki/ ná zebranie (moich y poczetdnie cdłego UDoyfEd / btote tym czóferm 
wolnym Etotiem ndfispuiąc/ tótże też 3dttzymóć fis iuż 3laczone musidło. 
VO ten czds tedy Cefars Ronrad / uczynił rzecz one/ Ftota zdptaw0e lubo 
lektomyślna y málo potzadna/ midldby go pociegyć/w nieficzesliwym tego 
ná tey Rrucyacie powodzeniu, Albowiem (pytawgy czemuby te dwie przes 
onie ebci VOoyfkd/ przed nim i0ace cóż dlugo fie zófłónawidli : gdy uflye 
Bał i3 Ola pottdnia pietwfey firaży 3 nieptzylacielem nie birbzo potmyśliies 
go ; tat ddlece uwiodł fie goraca checia do potłania! że puściwfy fis whys 
ttim psdem 3 Cliemcómi fwemi/ śzodłiem éálego OOoylłd/ wpadł 3 Dobych 
Babla miedzy Tucti/ teorzy nótychimiaft zmiegali fis/ 34 tát firógnym y más 
lo co [podzianym nátárciem. Flówec powidddig y o cieciu iego/ cdle do 
owego rázu BGoffredá 3 Bullionu podobnym, przes tcoty Ootonczył zwyćies 
fiwd pierwgym onym ndidzoem fwoim pogetego Bógdy meżn: zdtis Turgon 
obtycy zbtola postał fis 3 nim/ on ze wgyttiey śily fwoiey wóymierzył mit 
tab [togi tas) miedzy lopdtta lewa á Eórtiem tego, że gablś przes pietóć 
botiem prawym ptzepaogy, te cześć ćidłó 3 głowa ná żiemie zwóliłó/ Otus 
ga przy lemev fitonie w otropney pofłśći zofiówiwpy. Táfome ciecie td 
Odlece zdcewożyło Tuttow/ iuż ponietao mocno zdmiegdnsch; że fie 3órad3 
uciebdiąc do ŁUidfła uddli/ zofłdwuiąc cółe pole y brzegi rzeti oney/ wolne 
Cbtześcidnom / ttotzy nócychmiaft tozłogyli fie po nád memi y po miedsy 
ogrody one) 3 wpelkg wygoda / tát ludzi, śdbo 9 oni. Złao potym táta 
tofpág wgeld fis miedzy Turtámi/ y obywdteldmi Dómóftu' še uznóiąc 
to ópewne ióto mieli bydź dobytemi 3a pierwpym gtutmem)/ 3 firony oney: 
przypugczonym/ Ecota tylko O gtoddmi onemi iuż firdconymi olrywálá fie: 
nie myśleli wiecey; tylko idtby Odley uyść mogli. © dla tego posómaldli 
wgystie ulice mieyfłie/ Ecore fie 3 fitona owa fytdły/ dby tym czdfem gdy: 
by fie ná odwaldniu 9 odwracdniu ftogich tramow ( Erore poprze! ulicó» 
mi onytni poEldoli byli ) zdbdwiano/ oni tym czdfem mogli fie innemi 
bramdmi / 3 żondmi y dśiećmi ich / beśpiecznie do £Tliaff pobliżBych/ przy 
nich iegcze zofłalących / powynośić, X cál iDdmdfet / zápewníe tuż miał 
wpóść! pod wladze Chrześćidńita/ gdyby Zazdrość / gniew/. y łatomfiwo/ 
tszy wściekle namisenośći (ttote im bdrdziey w oEdzyć oney/ dniżeli ily Los 
góńfkie 3dgEodgiły ) rázem ich przez bezecna sdrdde 3 tál petoney y piefney 
Sp 3 to R powodzenia / w przepdźć wieczną nieggeśli: 
tomoty; z Etotey potym nigdy i icey ni i 
zefłóć/ mie jepdonely y potym migdy im wiacey niepodobna było pos 
Obywdcele 
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elti 


iettycy 4 Obywdtele Ddmógku/ widząc file uż tá? blifto 3gBby fivoiey? záfoniwgy 

Bye | fie zawólindmii termi/ wymyślili iegcze ingy pofob Fu ochtonie fiwoiey / nå 1 148. 
mie Ftorym fis bynamniey nie zawiedli. Po pietwgym onym spónowóniu pt3e3 Guil Tyr 
ich fio StdncHzow Ziemie świetey/ field bdrdzo oboiey pléi ludzi: nie tyito 3 pò; 1.17: € 6. 
vs |  fpolfimó/ śle też y glachty malżeńfkim ślubem poffinowiło fis w Pålefynie Matheus 
orac yw Syeyi. Tål, še wielcy Danowie m Woyke Rrold Bdloowinó/ 3 táfos Parif, 
oibh | wego Malżeńfiwó fpłodzeni/ byli lub 3 Oycá idb/ Inb 3 tricki Sytyizyłao 

Y 3e mi. Wisc gdy ráčowi micpáncy/ pofpolfcie odtaD3zdia fis od pieknych prsyë 

lim 0 ABIOŁOW" nayzacnieykego natodm/ y zdtywdie niedofkohdłości dtugiego è 

uegó | áielá 3 tych to pul Stdncusów/ á pul Sytyigykow podlegało dofyć wys 

i gds fispiom Erdin onego; A ofobluwie chótwości mienia/ $ łótomfiwi/ Etote ies 


siem | fae PO dziś dien fa / naypotsźnieyfe namietnośći luosi QOjchodOwyc. 
Tutcy 3 pyzednieypemi Obywóteldmi trlidfia / zndiac fis dobrze nd tym/ 


ziół, 

e lubo idto urodzeni w tymśie trdia wrpráwili Eryioimo ieonego 3 biegleygych $ 
riego | PO miedzy śiebie/ 00 teh Pónow y Wiaiat/ trorych wiedzieli by03 naye 
pes | chćiwfgemi dobrego mienia & przez to nayfpofobnieygetni do 3orddy / ubes 
ufty» śpiegdiac ich / táto tylko femi chcieli / w wylizeńiu im imm zndcznydy 
sines | piemisśnych/ byle tylko Botazóli tego: dby idto odmieioho gtutm / y ná 
why inga frons Tliaffd przeniesiono obleżenie, Ten Ftory fis był podiał pojecie 
byta wá tego’ uznał wgelta fpofobność y (Flontość 50 zdwdtcia tyh r3eGy/. 
yms 0 w Hfobáb’ 3 ttotemi fis wal w tróttaty. Ziaże Rdymano hie nawidzać 


ile do wielce Rioló Luowitá/ po tofprdwie oney w Antyochij/ iu$ byt przetopił 
nieltorych 3 10031 omych/ ( tóło pomiddano ) przywodzać icb. do tego/ Aby 


pyćies í 
(są mu potdiemnie śdkby tylto mogli? w nabyciu famy pod gás tey woyny 
ł «i przegładzdli. Drud3y nie mogli ścietpieć tego/ dby Śrdbia Şlándrýyí (idto 
pietóć udamano ) Mial ini otrzymóć od Cejarzd y much Rtolow obietnice Dóńr 
drga Rwa Dómdfceńibiego: Y woleli śby zofłóło przy Turtdch / dnigeli mieli go 
e tdf wiożieć w tstich iednego człowietd/ Etotego fobie 34 pofironnego mieli; 
járás poniemóż tdk idt oni nie był w Syryi urodzony. A tál gdy tycb jaz0rość/ 
sry á 368 gniew pobudzony w owych przez Ráşmundá/ Złazyły fis 3 latomfiwem/ 
Aledzy obubwom iednato pdrutącym / utnowóli tál wfłydliwo y tát mEzemnw 
1 tóbą zdrdde/ táta eslto w wielkich ( dbym nie tzebl €brześćióńibich ) Ddnach 
mac E pomieśćść fis mogl tiedy Albowiem uddiac fis 34 Żdrliwych wielce Ett 
oneg: j dobru pofporitemu/ wymiedli to w tddźie/ że fię nie dobrze byli naraz 
7 fa: $ dźili, że fię dali ofzukać pozorem wygodnieyfzego trochę położeniay 
all ł nad brzegami rZeki iedney przy ogrodach y fadach» nie uzńawfzy te. 
gdye i go, že to famo przefzkadzało im bardzo ka dobyćiu Miafta, albowiem 
licó: | szeká Ona, krorey iedna część była mu zaprzekóp Z tey trony; przyftęp 
emi B trudnieyfzy czyniła,y fztdrmowanie bardźiey niebeśpieczne; 4 ZAŚ ogro» 
przy 7 dy przefakoda były; śby raranow woiennych ną tłaczenie murow, W 
a słufzney odległośći nie rofkładano, y tak trwśiąc długo obleżtnic» 
fiwo/ i nad obietnicę ktorą dano żołnierzom: trzebá fię było bardżo 'oba- 
ypo wiać, aby fię im nie fprzykrzyło, śbo żeby zbytnie gorącą Ietnie, kto- 
itneg re fię iuż zbliżały » do odftąpienia ich nie przywiodły, Zócżym rá- 
zli dźiliby oni, aby Z infzey ftrony Miślto było obleżone, miedzy W(cho» 
> pov dem 4 południem ; albowiem ponieważ ztamtąd nie było áni ogrodow» 
uni rzeki żadney, áni folly wodą napełnioncy, ktoraby im tamowałś 
dęcle prześćie, AŻ pod fame muty mieyfkie. słabe, nilkie, y £iemią bynamnicy 
nie okryte: gdy do tcgo obleżeni nie (podźiewaiąc (ię (zturmowśnia 
6. ztamitad, 


136 Hiforyi o Krucyatśch 
ztamtąd, żadnych okopow tam nie rzucili; wielkie było podobień. 
ftwo ubieżenia Miśfta, zá pierwizym lzturmem, nie záżywáigc nawet 
żadnych mśchin y táránow. 
-Jef fis czemu zadśiwić / nád pofłepliem tydh trzech wieltih Dźnow/ 
ttorym dni ná tosumie / dni ná dowcipie / dni ná wolenney biegłości nie 
(chodzilo, Eedy rzadko fis ttdfie Owó tasy pobladzić / gdy pierwpy bląd 
zwycgdynie prdwie bywa niepowetowóny. Subo idh zbyteczńna cheć do 
dobycia id! nayptetgego NMidfta 3dślepiłd : lubo rozumiejąc iż nie mogli 
dni umaśniey fobie/ dni beśpiegzniey pofiapić/ zdło 30rdda tychie famych/ 
Eeotym ná tym należdło naywiecey/ y ttotzy bsdąc utodzeni w rdis tám» 
tym/ mieli lepiey nád innych wiedzieć fidbge y Etudnicyge mieyfecd Mhiáftá 
tego/ 3draz wpddli w si0l4 one/ Etote nieofitożnośći ich zdfiiwiono Tie 
3mważywBy dlbowiem ceqo/ coby 3 tát nagley odmidny utość mogło/ nówet 
(idło 3Drowy rozum y tryb molenny potrzebował ) nie wyfławgy mtogo 
3 luozt fwoich wlafnych Ola zrozumienia Erdin y położenia mieyfcó 3 tám 
tey fftony/ y doświdocgzenia ieżeli to co oni powi4Ddli/ zgadzdło fie 3 prai 
wda: roffazdli zdra3/ dby fie wgyfcy 3 dtugiey fftony UTiafió przenośili/ 
nd to fame miey|ce gdzie s0uaycy omi/ ná teotych fis råds (pugzano/ umy» 
ślili byli záprowádšić ©Doyflo / dby ie tám glodem/ gdyby fie cotoltwich 
pottzymdło/ wymostzyli. Jdtoż sdptawda wttotce obagyli ogutdnie fwoie/ 
bo przy murdch wielce niocnych / y dobrze 3 boków wieżdnii śilnemi ofrya 
tych Yiśfto bydź dobywáne 3 tamtey firony nie moglo. 3e Woyo nó 
mály tylčo. gás ptzyfpofobimwgy żywności/ pod nóośieią ubieżenia Mid ftó/ 
nie mogło cdle póttwóć ðáley m polu onym/ gośie 3adtey wygody nie bys 
ło/ tdf 00 rzeki do wody’ ido od Dgtsdyw y jadow: do owocow ypafe 
bydlscey/ gdy żadna Midra Żywności niepodobna im było doffdć 3 otolicznych 
mieyc w mocy nieptzyiacielfkicy zofiślących/ á wtrocić fis też ná piecwge 
opuggzone mieyfte: cdle bylo niepodobna ; dlbowiem Doqgdnie zdra; tám 
po odeściu nigyd wypaoBy/ zmocnili cie dobtze wgelfie ptzyfiepy one/ 
nowemi zdwdlinómi ( Eldoac Orzewś wielkie rosmdicie miedzy foba ) głebó» 
Fiemi przełopimć y fługnemi Bańcdmi gdzie ńiegdzie tzuconemi/ tót dálece 
żeby ddlebo bylo teuonieyga nagym / mieyjc onych dobywóć / dniżeli tut» 
mowóć do Hidffi. Zdczym Stdncnzowie yrliemcy' widząc fie tóć mi 
zetnie zmiedzionemi/ od tycbie (amych/ Etorym ná pomoc 3 tóE Odlekd/ y 
przez tdk frogie niebeśpieczeńfitwó zdten03ili fie byli/ potzucili ndtychmiaft 
obleżenie / wracdiac fis 00 Jeruzalem / y tót brzydka ons zdróds ná oczy 
Sytyigyłom wyrzugółac. 

Potym gdy fie iuż zdtąttzyły jercd/ że ttudno było fpodźiewdć fis dby 
tiedy mogłó bydź zq004/ y wzdiemne tmiedzy (oba poufanie ; niepodobna 
bylo/ obleżenia AfEdlonu urmowić; Etote sáta; w wieltiey tódźie ( dby táë 
piekne DOoyfko bez pośyttu nie fibodšilo ) podawano, YWistga cześć Pas 
niat Szdncufkich) y CJiemiectichj (przećiwili fie temu/ oświdogdiac fie/ iż 
nigóy nie mogli wieccy Dowierzdć lud3iom tdtim/ Etotzy fumnienia nie 
imdiąc y poczćiwości/ á lamiac widte Bogu/ y ludziom powinną/ włafnych 
bróći w rece niewiernych przedawdli / przeciw Etorym zdáli fie’ tdtoby ich 
famfż zdptagóli. 2 tat Cefatz Rontad pożegnawgy fie 3 Rrolem Stdn- 
cuim, y 3 młodym Reolem Bdlowinem/ niewinnym y tofpazdiacym nád 
tdła zdtódz ludzi (moich: wśiadł znomu ná ottsty tlidnuelś Szwdgrá 
fweqo/ 3 Frorym tosmowiwgy fis w Achiij/ á potym do NAA 
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Aovydtychitń/ y Ziemia ODenecka powtoćiwpy: tdmie máti trzeciego rotu 
zofidwułac Cefarfiwo Styderykowi SGynowcowi fiwemu ; Etoty był msżnym 
ncefinikiem ptzećiwney Sortuny / y prac tego! ná tey powtowiey ZRtucyaż 
cie podietych. zo i $ 

€o do Rroló/ ten zmiejtawpy tege dš do oielkieynócy w Feruza 
lem/ tál dla dojyć uczynienia nabożeńfitwu fmwemu/ idto ogełimdiac ná oś 
tózya oświddczenia znaczney idłiey uflugi Bogu / gdy widzial je Olużga 
iego tám zabdwój nie była po3yteczna/ tedy Arábid Percheńiki Brát iego/ 
y wistfja cześć innych Pantat y Xioiot / iuż go byli odidchóli: y on też 
nómyślił fis tu nayptetfemu 00 Rrolefiwa fmwego powroceniu. YIddes 
wpytto/ goracym nalegdniem/ wiernego fwego Opátá Suqeryugó był dO 


-i tego przywiedziony / gdy w tym nópijał tdto mogł naymwyrójniey/ y oraş 


nayffutegniey, przetladdiąc mu ofłótnie niebeśpieczeńfiwo/ w Etote fis wda- 
wals y Ofobe y Rroleftwo fmoie/ gdzie włafiy Brát iego/ Etory pod gás 
tey drogi y dość iuż był żle fis obgedi: nie Ola czego innego/ tik pret 
powtocił/ tylko dby nowe bunty’ y zómiegónia wsbudzał pod gás niebytnoś 
śći iego/ zdczym puścitwgy fis na motze od Portu Ptolemáidy: ptzypiynał 
stótoniec Owuodzieffego JZiewiatego did £ipca do Rdldbtyf; goste był 
zwfpóniśle pise; Ddnow 00 Nogeryugó Rtold Sycyliyifkiego wypraw onydh 
pezyisty. allbowiem nie rozumiem tego/ śby midłą byd3 ddnä widtd temu/ 
co pige Conrinuator Sygebertd/ idboby Krol psimóny był od luośi Nás 
nueló/ Ecory Oobywał my(py Rotfu/ śle że potym był odbity przes Hetmds 
ná floty Rtold Sycylyifkiego. Jdlojby to byd miáto; ponieważ Rrol 
opijuiac naymnieyge okoliczności powrotu fivego/ w liśćie do Opdta Sw 
qgeryngó/ cdle o tym prezypadfu nie wfpomina r ocgetimał potym ttzy Vries 
dziele w Rdldbryi/ ná przybycie Rtolowey y. wielu innych Pónow / Erotzy 
nie mieli tóć gezsśliwego żeglowdnia ióto on; á zniożpy fis 3 Rrolem Wos 
geryukem przez trzy Oni Etoty był dò niego nawiedzdiąc przylechał puśćił 
fie w Oślga droge do Rymy; gosie też tótże przes tr3y Oni 3 Papieżem 
ś£uqeniufiem tozmowiwf fie / ndofidtet ztamtad fłónał w wlafnym Rtoż 
leftwie fwoim me zyfkawgy wiscey ná tdk długicy Orodzej (ile coby do Żys 
wotó doczejnetto należd!o ) tylko żal ieden, ffrdcenia ná nicy beż żadnego 
pożycia táë pietnego Woyfká / iato Fiedy we Srancyi mogło bydź zaćió: 
nione. 
ać Játo płacz tylo zemwpga0d fiycbdć bylo tych/ Ptótzy żdłowóli tdk opłd» 
Edney fitacy/ Do Etorey nie bylo prdwie tey ©foby/ táë we Srdncyi/ tá? y 
w Yliemczech ' áby idtim fpofobem nie należdłó. ©fobliwie wpyjcy ná 
Bernárdá Smistego nótzetóli/ powfłdiac [todze ná niego / zówiąc go fale 
gymym prorofiem/ Etóty tá wiele Dinow y ludśi 3dwio0l/ idkoby umyśle 
nie Ola tego ich mywodzac 3 £utopy/ dby mizecnie w pufiyniach HESL 
mnieyfey/ glodem/ powietrzem y żelózem Pogánftim wygińeli. Záprawde 
gdy ten przedziwny Dpdtl nie bsoac wynałeżca/óle tylko ogłośśćielem Rrus 
cyaty/ me tylćo ia 3 tofFazu Dapielkiego/ opowiddal/ dle też y Fześlimy tey 
Murel obiecoroal/ ( do czego fis y (Am Berze ptzyzndie/ ) było mtü tó przyż 
gina umartwienia/ tym bdrdziey przyłrego/ im te płóze y ndtzebóńia z0de 
ły fie bydź w rozumdóch ludih ná iafiey fługnośći/ ugruntowódne wedlug 
$tmiótd. Jóte iedndt bedac fam glowietiem/ wielce na to ubolewdl/ przez 
isty żalem ftozego wcdle nie można mu było zdrdńć ; tr3ebá też y to priy 
znóć/ 3e bedac przytym y wielkim Swistym y wielce bieglym leżem : oOżiwnie 
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połasał tóżnm y chots fiwoie/ w Zpologu onym do Dapieżć £ugeniug4/ 
w Ptotfim potym czdśle ná pozattu Orugiey Fiegf de Coniideratione 
ndpifanym. Tám dopiero bsdąc Ooftonóle oddzielony od famego śiebte/ 
9 3 Bogiem tyllo goraca milośćia/ 6 zdrliwościa dbwaly iegro iedynie 3łae 
Gony/ pipe do niego: że ieżeli tego trzeba aby ludźie ( ktorzy pofpo- 
lićie po {kutku famym o rzeczach zwykli fądźić ) (zemróli w tey oká- 
zyi: wolałby daleko aby ná niego famego,4 nie na Boga to fzererśnie 
było. Dofyć w tym uznawał fzcześćia iwego, gdy go Bog wyftawił 
iako tarcza icdnę na przećiwko złośći fzkaluiących ięzykow, v iado- 
witym poftrzałom złorzeczenia, y przeklinania, ktore on z miła chę. 
ĉia przyimuie, byle tylko famego Bogź nic śiągały, że bynamniey nie 
zbraniał fię bydź zelżonym od ludźi fzkaluiących sławę iego , by!eb 
tylko tá zelżywość honor Bolki zasłoniłś, Całym fercem życzył ío- 
bie tego, aby Gę mogł polzczyćić |z Dawidem, mowiąc słowy iego, 
Dla miłośći twoicy Boże -moy pośmiewifkami 6bóiążony detem, aw 
oblicze moic pokryło fię witydem y (romotą. Nióftatek wielka ma 
to przynośi sławę, gdy fię ftaie podobnym Synowi Bofkieimu, przez 
slowá tegoż Proroka, tak do Qyca {wego mowiącemy: Urągania> 
y naśmiewifką tych, ktorzy či ie w rzeczy famey, tak beftydilką zá- 
pźlczywośćja wyrządzają. oparły fe o mnie, 

Táta tedy byld uElsOność fered; róż wielkiego Swiótego/ w cudownym 
onym prześlidowóniu iego Co zd4 do rozumu / ten wyrdził idwnie w 
dziwney obronie fwoiey / ptzyłłdderm pewnym/ Etoteqgo ldtme (lofomdnie 3 
Dfobg iego/ co y. fam ponictąd uczynil/ wymawia go doftondle. Moyzelz 
(priwi ) radząc ludowi Izraelíkiemu wyśćie z Egiptu, obiecał mu wy- 
różnie, iż go (am Bog miał do źiemie wielce obfitey zaprowódżić, 
gdźieby w fzczęśćiu wizelakim opływał; z tym w(zytkim 1iednak, lud 
ten wyginął na polzczy, nie obaczyw(fzy tey błogosławioney źżiemiep 
w ktorcy aż dopiero potomitwo iego ośiadło. Przediwny ten fkutek: 
tak piękacy obietnice, nie może bydź przypifany lekkomyślnośći, al= 
bo złośći owego krory obiecował, ponieważ nie mowił nic, ani czy- 
nił z ślebie, ale tylko z rofkśzu Boga famego. ktory to raczył potwier- 
dźić cudami, co Moyzefz imieniem iego opowiadał ludowi. Zkądże 
tedy pochodźi on niefzczęśliwy fkutek drogi oney, ludu wywiedźio- 
nego z Egiptu? Zkądże ( iako cáły świśt przyznawa ) lud on.podczśs 
drogi fwoicy, tyśiąc rzeczy przećiwko Bogu uczynił, y nie możemy 
tego mowić, że karanie owo Bofkie było w brew obietnicomi ieg0; 
albowiem obietnice te iako fzczegulnie z dobroci famey pochodzące, 
nie mogą nigdy wymowóć prawu fprawiedliwośći iego. 

Vlie trzebá tedy wiecey/ sylko fiofowóć ten przytlao òo Betndroś 
Swietego, d zofłdnie wymiowiony.  Oqgłagal Rencyate 3 toftasis Boltiego/ 
ponieważ 3 wyrdźniey woli Przełożonych fwoich/ fam 3 ślebie bynamniey 
fis do tego nie miegdiąc. Obiecał że fis geześliwie miólć ndddć / y obie 
cál to imieniem Bolim. Jeżeli (prówi) (pytany będę, iakiemi enda- 
mi potwierdźiłem obietnice moicy? na tom ia odpowiedźieć nie po: 
winien, Skromność nie pozwała, ý powinno Gę to darować why- 
dowi memu. Tobie to należy Oycze Swięty ( ptzyddie dáley mowiąc 
do Papieża ) tobie należy odpowiedźieć zá mnie, według tego na coś 
fam patrzył, y coś słyfzał ed innych, Tego tedy właśnie ta mgytEo 
MOWA 
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mowa dOowodii. Se niegaeśliwy utet tey Rrucyaty/ ma fis tylko ptzyż 
pifowdć famym wyfiepiom Rrucyatow/ á że bynamniey nie fprzećiwia fie 
obietnicom 3ofkim ; Etore f pod dotiddem/ y Etore nie moga odiać prówó 

rówiedliwości tego/ ná (bavónie onych / tat idbo obietnicą RtolewiFa 
uczedu Potonnego / dána podddnemu iednemu / nie zóbrania bsnamniey/ 
by go ( ieżeliby tym gám z0rdosił Páná ) wedlug ofitości prówó fługnie 
nie farano. 

X zdprawós Otto Frifingus, Ëtory był uczefinitiem tey niegcześliwey Otto Fri- 
drogi 3 Cejarzem Bratem fwoim/ przyżndie to zerze : i$ tá wielki miedzy fin.de re- 
Atucyatómi onemi znaydował fis niersad ; Że też im ftugnie ná te Pdre zd bus isa 
robil 2 346 Orud3y przydśta/ ze Woyo Cbcześcidn(kie/ tál wielą ná ten a a 
gás grzechów ofobliwie niewftydem 3mózóne było / że fie temu dźiwomdć „p lib.2. 
nie potrzebd” gdy nd nif zemfte Bofla śćięgnaly. Coż dopiero gdy uwa: de rebus 
żemy/ 13 niet3a0 Cbeześcióńftwa DOfchodowego niepotownónie wietgy był! Angl. 
dniżeli tego POsylFó ? Záprawde bedziemy muśieli przyznóć: Że idbo zjemfłń Roberto 
Etogz Dan Bog fFaral te wpyckie niepriwości/ byld wielce fprawiedlimwa: tát m annal, 
też że 3 (toga niefiugnośćia obwiniano w tym Bernárdá Swietego/ Etoty Anglie. 
oglafdiac te Rtucyata/ to tylko gGynił/ czego po godności y bieglośći iego pro de 
potrzebować mośna było. Zleć to zówge ludziom zndznym przesnóczono/ y aż: 
Dotdzomić rzeczy wieltich/ oras Y prześlśdowónia wielEle ponaśić/ dby FEP EGÓW 
cnotó id trora pochwały y nagrody ludztie daleko przechodźi / 00 Bogó 
gylto jamego onych wygladdla. 

Tym gáfen t3eczy Cbtześcidńfiwa tofbodowego/ po odidchbdniuw 
ztównta0 Stóncnzow y YWiemcow' tát mizernie od niegoż famego 30Ł4D30* 
nych: wttotce przypły do tońcó nódet oplótdnego. Albowiem Clorddyń 
zdzywójac táť pietney pogody/ wpaogy 3 potsżnym POoyfkiem do Zieftwó ! 150. 
ncyochij! zntofł y zdbił wfłepnym botem Ziażsćiś Rdymondd/ opónował 
fortece Harenk, á potym wietpa czość innych Zamtowy poimał m zajadzce 

ewney Jofjelind Grabie Eoeffy/ ttotego w Alepie umotzył w wieśieniu/ '1 1 $2. 
odebrał cdłe Gtóbfiwo iego/ wygnawgy gwałtem Gtetow: Etorym go byli 
Rtol 5dlbowin/ y Hrabina famá uftapili w obrone ; dofłał trnóftd y Dans 

fiwi cdłego Dimógiu/ gdy tym czdjem Rtol Bóldowin ze wpytka moca 
Rrolefiwó wego dobymwał AfFdlonu ; Etory náťoniec po siedmiu miesiecy 
obleżenia do podddnia przymuśń.  DOprawośie çen młody y waleczny Krol 1 154. 
zafłówiał fis 34wpe wielkim melłwem / powodzeniu peześliwemu zwycieżcy 

onego’ porášiwßy go náwet tillá tdzy/ dość 3 wielka awa fmoia/ iednde 
3 tym mpytłim/ madra tadá y Sortunś Tuteckiego tego ionórchy/ wBy: 

ttie fłirdnia nóEoniec/ Prove Ku zdtrzymónia progrefjow lego czyniono prze” 
wyśpyła. Pomtnał ih iegze Oddley/ dbobympy Pdneddy/ po śmietći Bál _ | 
pominó/ gdy umótl otruty 00 Lelárzow/ w trzydźieffym mtorym tobu/ Guil. Tye 
wietu/ 4 owudzieftym pietwgym pónowdnia fwego. Pan Etory przej wielkie libr. 18. 
cnoty/ zniewoli fobie fetcd y pomażenie/ nie tylko pododdnych włafnych/ dle 1 1 6 3 
też y fanego TTorddynd/ tat dólece: że ten gregy y w(pdnidły Soltany 
niechćiał nigdy zdżyć Eu pożyttu fwemu zdłośći orey/ y zdmiepdnia ptześ 

tá niefpodziśna śmierć cdłego Rrolefwá; mowiąc to 3 tób wielka wfpdź 
nidłościa (ercó/ iito 3 fEtomnośćia fiwoią: iż trzeba było mieć nieidłie poż 
litorwśnie/ y wzgląd ná fluBny jmutet ; Etorym śmietći tókiego Páná/ id: 


timu podobnego w cdłym świecie nie było: Żdlomano» 
ponieważ 
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Poniewa; amdrI bez potomfiwój Brát iego AlmdtyE nófiapił po nim) 
* młody Dan w lac owuoziefiu $ieomiu j tory przy wielu -Oobrych przymios 
tóch/ miał też wiele miedoftondłośći/ á ofóblimie łdtomftwo/ Ftore przywios 
Olo go do BOoyny £gipfkiey; 4 td nddamgy fie srázu Dość fgeśliwie/ 
fidló fis nótoniec przyczyna uttócenia Jeruzalem? y ofióeniego upadu 


Guil.Tyr Chtześćidnfłwa Vofebodowego. Egipt zofławał nó ten Bás pod władzą 
Hbro 19, Gótdcenow/ Getty Alego/ Etorych naywyżgy Hionśtcha/ nózwdny Kalifa, 


164. 


1164. 
1165. 


1167. 


ptowddzac mistki y tofloBny Żywot / w Peiepyfinym półócu jwoim Ráirg 
wielkiego : 30awal wgeltie t3a09 pewnemu ieonemu/ ttoty poô zwietzchno” 
śćia tego wladał wgytkim podddnftwem/ Boltanem fie £giptu nózywde 
ac. Ten tedy ttoty nim ná ten Bás zofławał/ ná imie Sanar, 60 ptzecie 
wnego fmwego Dorgana $tsucony bsdąc/ uda! fis pomocy ptogac òo Lior 
zddynd/ naypoteżnieygego 3 Pdnow Cutechich / Etoty optog cdley prdwie 
Sytyi/ w ttotey pónowal/ Y 3 flesopotdnia: tozgetzył był grdntce fwoie/ 
śż po tómte fitone Cylicyi/ w Ddńfiwó nawet Soltand JEontumj w bitwie 
pewney ptzeżeńń swyćieżonego, Sdgym tozumieiąc / że fis fortuná famá 
3gadsdiac 3 wielkomyślnośćia tego / podawółć mu tdk pisłną ofśzya/ Do 
nabycia iefcze y Egyptu: nie 3dniedbał 3óra3/ wyprdwić tám 3 potega 
wielka Syrakona, Zetmdnó YDoylE fiwoich/ mdłego wztofiem: dle wielfiecgo 
mefiwem UDodzó/ Etotego cnotá wiafna y fługność ( idka mu w tym Dar 
tego chcial oświioczyć j bez 3adney przegłody podlego utodzenia/ y Rans 
niewolniczego / nå ts pietwgą godność Rtolefiwó cdiego / wyniofłó byłó, 
Dorgan 3484 chcac fis od tót blifkiey nówdłnośći zdfłonić / uDdie fie do 
młodego Rtold / ftoty uwiedziony pistnym pozorem / fowitego bdtdczuf 
wchodsi tóbie bo Egiptu’ ze wgyttim UDoyftiem/ idkie tylko mogl zebrdć/ 
śle troche niewcześnie ná fitone Dorgdónową ; Etoty mdiąc ztdzu gore nad 
nieptzyiacielem fmwoitn! megcześliwie potym zdbity od Zdrayce iconego / us 
fiapil plóc Sanarowi, przećiwnitowi fwemu/ á ten zdraz ná odebranie 
mieyfcd fivego udał fie do Rádiu. Tym czdfem biegły Byrdton/ chcąc 
3dżyć tep odmióny/ odebral Peluzium, nózwdne Belbeis, móiąc wolą ofłde 
tet Egipti / gdyby idto mogl opónowóć, Ale Sanar pofłapiwgy mieceg 
nád obietnice Dorgana Rtolowi Absndrytowi/ był tdt Gześliwy, że go 00 
złaczenia fie 3 foba ná Syráfoná przeciagnał ; cory nie mdiąc czófir umos 
cntć fis Dobrze w Peluzium, muśrał ie nótoniec odddć / 34 ptzyfłovna ue 
g006/ przez Etota wolnego mu do Dómdglu powrotu pozwolono. Znow 
tednób / 3 poteżnieygym DOoyftiem gdy fis wrocil: Rrol też do Egipte 
foaoBv z nim odnowił Woyne 36 pieniadze. R tu iefize powiodło mit 
fie 3 Byrdłonem: ttoty zndgzną fedne potrzebe przegrawgy/ d tofpaczdiąc 
w ucrzymóniu przeciwko dwoch wieltich Rrolefiw potsoze, Midd Ales 
kándrví: ( Etotego był dofiał ) muśial fie powtotnie 3gadzdć y ufłepowóć 
3 £giptu. 

To fedndć nie było mu przegtoda/dby ndłoniec nie zofiał tám Ddnem/ 
ptsez łółomfitwo y niegczetoóć tegoż Rtold: Etorego broh po òwá rdzy 3 
tát wielta fława wygnálá go stómtad byłó. Albowiem Almáryë/ 3dóles 
piony goraca chćłwościę opónowóinia fkdrbow £gipflich: zniośfy fie w sym 
3 Cefatzem NTánuelemi ( ttotego był poigł Synowice w ialżeńfiwo : ) zla: 
mał połoy ptzećiwo Rowu ddnemu Gołtanowi / dobyl moco Peluziu Ma, 
y fplonorowawpy podfapit swyciefkim DOoyftiem pod Rdiv/ Etotegobyzóra3 
był dofłal/ w pottwożcniu onym/ przez to ogutdnie Żgipcydnow : gdyby zę 

to 


pieniedzy” 


ftocy MU 
ie to 


jne Rroló/ 
Sanata i 
ná megy 
apánowal 


dni/ feoréb 
pdy (p dx 
goet iednieg 
Rólfe! y 
poprzed; 
ne poddt 
wiebeśpie 
cdlegó 2 
gd Jr 
udzić y 
Wt 
niepezytać 
d Sólddy 
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nie wmóc 
flotą Cefi 
dialem Y 
aftówicń 
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fie 09 
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toż łakomfiwo / dla Erotego edt niefiagna woyna podniofi: do 
mgytkiego s niey pożytłn/ ora; y 3 poczćlmościa 
obawidiac fis/ aby 34 Dobyćiem Yrniófia, Woy 
pożycku: tát táto bylo ugynilo w Peluzium : wolał fis wodć w umowe 3 
Gsolcanem/ Etory też znółąc fis nie żle na nitzemney chciwości tego pPdndł 
zwodśić! zbierdiac mu idtoby Owa miliony złotd/ ná 
że POovflo Flotddynś. (ná ttotego oczetimwał ) 
/ pod władzą tegoż Bytdtond/ (mego 
góny ta nowina / zóraz 3 DOoyfkiem 
chcac fie 3 nim famym nó pietwBym w ziemio one wfłeo 
Aleć obazył/ że ten MDod3 ofirośnieyBy nád negor mng 
droga udal fis/ Ola zlozenia 3 Egipcydny/ Etovzy tym czdfem 3e wfyctich 
A cát nie mogac fie fiugnie dwom pótejnym 
nieprzyiaciołom zdfłówić: muśićl názad do Rrolefiwai fwego powrocić/ beż 
pieniedzy 3 ftomota yżalem po firdconych ttuddch/ pogćiwości/ y bardzu/ 

ttory mu dotad Egipcydmie płócili. 
lie táë fie 346 3 Syrdkonem ftálo. 
sne Rroli, zdoltym ná wyłóndnie piecwgych zdmy 
Sanaca , w teń czs gdy był do niego przygedł -w 
ná miegfcu iego 00 Aálify ofadzony/ bes wgeltiey 
oepanowal/ gdźie Noradyn ( Etótego był Eredtara ) dc 
iednat 3 wyfłeptu (wego/ ólbówień tegoż toku uńóxl/ 
zofiawuiac rófispca (moim włafnego Gynowcó/ Saladynś wieltiego/ Etoty 
w czerfiwośći ná teń Gd6 wietu/ prsy- bieglośći woieńńey/ pod ćwiczeniem 
Sctgiowitim nábytey: mial do siebie wgeltie przednieyge cnoty; y wgelkG 
éiálá y rozumu dofkordłość/ idłowey tylko potrzeba DOodzomi/ dby fie fiat 
był.) naywyżgym y nasfławnieyiym 34 czófom moich 3wyćieżce. 
) nie nayduie edkich 3btós 


cál go dobrse umiał 
ttore fe 3 nim był zgodził: 


nófłapiło cym gdjeń Fu pomocy iego/ po 
AlnaicyE Zie 


niegdy nieprzyjaciela. 
zócbodzi mu w oGY/ 
pie potykać. 


fiton ściagdli fie do niego. 


nia. rtie ciefył fie 


Cidto èn 


móło iedondć chóiwość ( ófobliwie w poginiiwie 
Sni ttoreby 14 bimówóly/ y 6 Eeotychby nie ctzymółó / że fe iey. godża/ 
bo Reolefim4 pottzebne : een Pań nie mogat ścierpieć ćieńia nás 
wet ieDriego/ Y podobieńfiwa wyżpcy náð nim swietzchitośći: zdmor0omwał 
mogło Erwie iego/ powidddiąc że go. o 
Rozddł potym 3 ffdtbow tego Pańd/ boyz 
| nie podóruńii. mieo3y żołniecjiwo fmoie/ trorzy go Gcili wielce/ y nd wgelkie 
iego gotowymi byli; y tót (am tylko flondtcba 
edlego Egiptu" zofitwpy/ ( Ecory dopiero 34 pogateë wielkości fmoley / y 
z4 pietwgy wfłep wyniofłości poczytał ) o podbiciu ztad cdlegó OOfibodu 


piedy fa 


Rdlife ! 9 cobolmiek znóleść fio 
poprzedźić © tom zómysliwał, 


*iebeśpieczeńfimi 34 Rawe 


ráozić y myslić zópoczał: 
YO tem gás OÓDIELÓ/ WIDZĄC 


nieptzyiaćiol ścisniońe' to ief Clorddynd 3 
d Sdlódynć cod Południa; firwożyło fie wielce/ tym offdtnim nie 
czeńftwem (wom) obmyóldiac wgelka 
tego myprawiono zárás Seydetytá Yetybifktupá Tyryifkiego 
silkom 30 Ddnow Zacdhodnicb/ utadżono ptzytym/ dby ziemia y 
Sdlddyna uderzyć/ potiby fie iegze © nowym 
Ale fie to wgytko nie naddło. 


nie umocnił. 
flota Cefarsó Greckiego: 


dialem Ciilu przećimko: Peluzynm: leżącą: 
uftówicznychy y dla głodu odfiapić. | Slota 346 morfta mótnie 3 
LĄ 


nie ptzytwiodlo. 2 
fto tylEo fame nie odcbrdło 1165. 


Rtoty widząc fis przez odeście 
fow jwsich : Eazal zabić 
nówiedzińy. A potym 
trudności tály Egipt 
zwolił inu Etolorwó 


fis Chrześcidńfimwo 00 dwoch tát śilnych 
e (Ojchodu'/ Pułnocy/y Zachodu 


moca jpofoby do obtony. 
ná żaddńie po» 


tym Dónfiwie fwoim ò 
Aldis wfpótty potoziia 
obleggy iuż nietychło Ddmidts/ náð drugu pie” 
rmuótat potym dlé dejczow 
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czsóćiś 00 ognid/ Ptoty w niey obleżeni zdpdlili -ześcia przez mdwałnośćić 

ná powrocie fiwoim zdtopiona. 2 decybifkup $StyderyE/ po Odrenittey (weg 

pracy/ przes Owie prówie Lied ná Zadhodgie/ ( goste ndsbyc rzeczy zdmiegóe 

ne były ná ten czós/ dby tdta pomoc obmyślona bydź midl ) nie mogł 

wiecey pofelfiwem fwym otrzymać / cylto pisne ftowć / y bez fFucku obiez 

r thice. 
1170. a Tym czdfemń Salódyny zdżywdiac Bozsśćia fmwego/y zdmiefdnia Ooy 
Cbrześcidń(kich : wpadgy ðo Pdleftyny? me czterdsieRu tyślecy f430y/ opór 
nował Gdse; Etota byld prawie tluczem tey/ 00 Egiptu y morsé: WOttotce 
potym zebrawgy wietge Woka piege y tommet udał fe prówa ifirong 


ptse3 Jdutneó/ dby mogł mieć 3E40 inao ptzeście/ yu detzył nd jiemie/ Etote" 


ie 34 Jordanem / wieltie w'niey głody czyniąc; gdy tym czójem Woyo 
11 71. Fiotddynć toż btoilo po Antyochia / y w Senicyi/ gdzie firdgne drżenie 
3iemie ( Ecore trode ptzedtym ná cółym Zachodzie pónowało ) wielki niepórt 
tządeł uczyniło / obaldiąc y wywtracdiąc wieże y mury £TTiafł tożnych/ 9 
taboby ułacnidiac Balidynowi dobyćie ontcb/ ttóry był bizem -Boftimf 
y Atryla czdfóm timtym na potatdnie zbrodni Cbtześcidńfiwó/ w Syryé 
% Pódlefłymie przezndgony: - £laoftótek ná dopelnienie niegcześćia / Rrol 
(Fetoty 3 nieptseiamónym mefiwem/ zófłówiał fie zdwBe potedze nieptzpide 
ciol tát wielkiey ) umórł w ctzyDśiefłym «ofinym robu życia fweqgo/ w fani 
4173. prómie zds/ tidy miał na dobre zdżyć 3 śmietci Ciotdoyna otdzył zy. 
f gör trods przebtym zdcborzawgy / w teyże chotobie życie ftońńgzył, 28 
tat ten niegczealiwy przypadeE tdE niewcześnie ttdfiwgy fis / wzniecił ones. 
domowe Płocnie , w Ntolejłwie Jetozolim(kim; Ecore fie ftdly oftdtnick: 
Guil.Tyr PYON zguby lego AŚ 
libro 21. Ten Pań/ zofłiwił był nafiepca/ iedyneto Synd Bdloowind awattes « 


go/ Etoty prsy fidbośći wietu fiwego/ ttsynafia lat / był 06 tego sdrójony: | 


petna cbotobó; Etota ndofłateć w ttąd fie obrocild. Rdymono Ardbi& 
Crypolu. naybliżgy Erewny ego é ćlogegny Brát rodzony zmdzłego Rtolóz 
trzymal tsady w młodośćć lat iego/ Gdy tym czdfem Soladyn' ptzy td 
417%. pistney pogodzie do ddlgego pomodzenii/ ndbylł Ddmdgtu/ 34 potozumieg:. 
niem 3 DOdowó Tiotddyna/ Erota potym poślubił. Dobył po wist hey zas 
śći v Maf Sytytys Eeoryb 3łupił mlodego Pánd ich/ Synd Clotddya. 
nowego/ 3niożgy Stryid iego Sołtana CTniwy/ g09 mu był przygedł nd pos 
śileł. Sgod fie nóweć 3 Hrdbia Urypolfkim/ Eroty mu fis obomiazał Żeś 
nie miał oOodawóć pomocy nieptzyłaćtolom iego r pod gás: Moyny oneyf 
byle tyllo wydano mu ludi tych / Etorych iegcze w Zamtu ś£meffy terris 
mano/ w zablddzie ofidekń wytupić/ obiecdnego Tłotddynomi: gdy go byb 
przed śledmia dlbo ośmig lat w niemols poimał. A sdb ten Dan mie = 
wierny’ zmocniwpy fis ddlefo bdtdżiey przes ts ugode/ opdnomał wpyttie 
pańfiwó Dlotddynd/ po tey fironie *uftdtu ; 4 3d6 po tey tam. Tefopa d 
tónia / 3 tym wgyckim:cotolwieb tizymał w Bytyi /. Boltan Ciiniwey(Fi 
To pramwdd że Rrol wyfeoBy 3 opiełi/ czynił to togytko w onym czdółe gdy 
1 177. mu thotobd iego OopuBzdld/ co tylto mog! nó zófłinowiemie pomodzermia, 
3mycieżcy tego: y że po Eilkd -rázy zndeznie mu fie nád nim Goeśćilo. 
Alle náloniec gdy chotobó iegó co az to wiecey Gerzac fie) przymufdtó 
go/ aby ná imieyfcu (weim Fogo innego pofłóńomił:/ Ola tzadow: tdtie wa 
tym obrónie uczynił/ idtie potożniwgywptzod Rtolefiwo/ cóle Potym zu © 
byiego doforńczyło.  Gdydlbowiem Pańncborowicył swyczdynie nie Powietze 
y obanię 


fwego BAlowina piatego/ 
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y obawia fis dby nim nie gárosonos Báldowin bedac w tóć mizechym Rar 
nie/ obawiał fis/ dby młody Boemono Kiaże Antyochi/ y Rdymono Gtós 
bid Ctypolu / nie pomyśleli biedy o słożeniu tego / ola choroby ttora go 
niezgodnym do pónowónia czyniłó, Zdgym nie tosmyślójąc wiecey/ -náð 
eega tál poważna y ofoblimwa: wydał zdra3 Sybille Sioftes fiwoie/ A DO00s 
we po Gwilelmie Longi(pada, Hdrgróbi Monferratu, pozojłdła/-34-Bwi 
dond 3 Luzynidnuj młodego Paniecid Stóneuftiego/ A trzeciego Syná BU 
gond Bruna, Hrdbie Marchij»'y ośtedśici Luzynianu , #tory niegdy- był 
m Otodze oney Zamorfkiep/ 3 Brolem Sráncuftim £Luowikiem młodym. -WA 
potym uczyniwpy go Arábií Jaffy y AfEdlonu/ota3 y R360306 wpyctie- 
go uczynił 3 wielkim niejmódtiem przednieygych Pónow w BReęolefimie! Ec0> 
t3y fis bonotu tego nddeń godnieygemi pogzytdli. «Ale potym wirotce 
tego żalował/ docietgy 13 mu bdrozo ná biegłośći/ á nówet:y jercn fchoDSI 
ło/ idto fie to preto potym w otdzyć permney połażdło ; tiedy mogł był po» 
dić nieprzytócioły gdyby fie był ná fioczenie bitwy odważył. Jdqgżyłm nas 
gle fobie 3 ieonego końca do orugiego pofiepuiac : odebzal mu násad wgele 
ta zwierzchność Etota mu był pezedtym zlecił. Rasal totornowóć Siefirzencá 
w piąćiu lde softdigcego Etorego Grabina Gy: 11 
billś Biofici iego / 3 pieewgym tTlsżem fiwoim/ Hdtgrabig Monferratu 
miółó/ zlecaiąc t3009 Rrolefwá Rdymohdowi Arábií Urypolu/ Etotego był 
troche pszedrtym nárußyl/ przeciw fobie/ y Etory był nieprzyidztiy oczywiście 
Gwioonowi/ tdk ddlece przez to utdżonemu: że też potwał fis do oreżół 
bu zemście ffawo (woiey. Ale nótoniec zć ufpofoieniem rzeczy: madrośćia 
Gwilelmó Hrcybiftupó Tycyifkiego/ a Fidneleczń Roronnego/ gdy wyndlazł 
fpojsb pogodzenia cych dwoch Gtdbiow: urádzono potym dby znowu wyż 
prdwić ffamne idbie pofelfitwo nd Zachod, Ola uptopenia pretbiego y mocnego 
pośilku. przećiwoło Sdlddynowi/ ttoty tuż zwycisfiwa fmoie glsboło Dofyć 
zdpugezał w Palefiyno 
Obtano tedy Dofłómi Pdttydedhe Jetozolim(Fiego Adetdtliugó/ y Owoch Roger in 
wielkich KMiifiezow Templi, y Hofpiralis, ludost ná ten gás naypoważniey: Annak. 
Gydo w cdłey Siermi świetcy/ ola lizby y mefiró R dwólerowi tych Owoygd Rudolph 
Zatonow; Ecore iuż wzbiły fie były w potsge/ 9 znózna fławe u cdlego de Dicet. 
Cbtseśćióńfiwi. Ci przypłyneli Bześlimie 00 portu Brundufium, óle poz imag:kift 
felftwo ich/ nie było im tak geześlime tdPo drogá dlbowiem tosmdice trys 
dnośći Danow/ gáfu onego: nie dopufczdły im woawdć fis w táÈ wielka 
y ttudna tapteze/ to teft prowádzenig Woyftá cdłego Rtucyatow do Pás 
leffyny; tito Dofłowie ci pożąddli. Gwilelm Arol Sycylifki/ moicwal 
w tet gis otruehegotAndronitá/ dby fis zemóćił Rrágnego motderfiwá 
Indji Rzymikich/ Etotych ten Tytan w Ronftantynopolu pozdbijał/ nd opdź 
nomónie Cefarftwó/ przes śmierć Alerego młodego/ Syná tlidnuelń File 
miogac tedy 00 tego Pdnó ottzymóć tylto wielkie na potym obiecnice/ przez 
byli wgycie DOlochy/ śćiaqgdiac do MWerony/ gdzie Lucius Papież, y Cefars 
Stydetyk Barbaroffa, wielbi 3ta3d Ddnow y Prałatow ttzymdli / ná ujpoe 
Poienie roznie fivoich / y inteteffow Ziemie Połoftiey, : Cefatz/. teoty 
chcial Eoniegnie sbnowić tám zwietzdhność (woie/ przes DOoyne tát oluga 
3 Srolica świeta pod gás Schizmy bdrd3o oftóbiona: tátše teš fiomy tylko 
pistnemi: y wieltiemnt obietnicami odbył onych. A 346 Dapieś obawidiać CA 
fis zdwfe Rzymian trorsy fie byli troche przedtym z3buntowdli ná ieg py et ib 
nie mogł wiecey uczyńić / tylko ddć_im lifty/ do Arolow Sráncuieno Y SEK 
Gz Zaglelikiez 


Guil. Tyr 
libro 21. 
Sanut 1.6 
p.ó:c.z4. 


1180. 


1182. 


83. 
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Rigord, Angfelfkiego: w Łtotych zógczelwał ich do imptezy oney/ idto był Alerdn0ee 
Geft.Phi. ttzećś Przodeb iego/ przedtym iegcze lubo bez (tutku uczynił. Jágym Pás 
lip. Aug. trydecbá/ y Wifes wielti Hofpitalis, oddawgy ofidtnią ufługe EMifiszoreś 
Templis zmóremu w Weronie: udóli fie do $cdncyi. Tám byli wjedzie 
wipdnidle y boyno przyłeći/ 3 tofkasu Rrolá $ilipó Auqgufió/ Etoremu ofida 
towdli w Póryśu/ Elucze 00 Hidftó ówietego/ wieze Ddwidowey/ y grobe 
Bolego/ 3 Chotagwia Reolewfka/ podddiac fis w obrone iego / dby tá 
tdtował Rtolefiwo Ziemie ówietcy; tto wlafne fwote/ w ofłdtnim iego 
niebespieczeńfiwie; oopddnienia znowu pod otrucieńfiwo Dogdńjkie. Zagros 
mådzenie sore ná ten 34s: Pdnow y Drdłatow cálego Atrolefiwd / 3 teg 
otózyi odprdmidło fio w Pdryłu: gdy niechćtdło pozwolić / dby Krol nie 
mdiąc w ten czds nád lat ośmnaśćie / y zofłdiac bez potomfimd / miał fie 
pupgczdć w te droge: Silip ptzyobiecał to Dofłom/ 13 mial taśdć ogłagdć 
w pódnfłwie fwoim/ podiecie tey Woyny / y że miał doftócecznie opdtrzyć 
wByckie potrzeby tyd ttotzyby nieśli broń ná tdk śwista y fprómiedlimy 
©Doyne. Hlusiał ná tym Pdttydtchć ( choć nie był tontent 3 oopowies 
36 oney ) przefłóć, móiac nddzieie że Rtol Angielfki ( po ttorym fobie 
naymiecey obiecowano w Sytyt ) mial fis byl podiać j y zofidé Dodgen 

wyptówy oneg. 
Rtolem tym nå ten czs był Zenty: wtaty/ Syn Bofftedd Zrdbie 
Andegiweńitkiegoj Etoty poiat byl Cejatzowa UTócylos / pozoffdła DÓDowe 
Cejaczó Szentyłó czwartego/ d Corte Gentytó pietwpego/ Rtold Angiele 
Riego. CdE/ żeten Reol Gentył wtoty/ był oraz OOnultem y Henryt pierwges 
gory Atold $ulkond Andegóweńftiego/ Oycá Boffredd Grabie Andezeweńe 
Guil.Tyr fEiego/ y Almaryka Reol Jetozolimitiego/ á potym byl Stryieznym toe 
1L.14.c.1. dzonym Brátem Bdlowinó Gmattego/ ná ten czds pdnuiącego w Pdiefłys 
Guilelm. nie; co beż watpieniaś ofóbliwym fpofobem nád inaycb Panow obowiążye 
Neub,  wdło go do obrony ZRrólefiwa tego / ttote tiedyś mogło mu przynależeć. 
Roger. To wistga/ wiedziano o tym/ że nå znieślenie popelnionego grzechu” przes 
podónie stdzył do zdmordowónia Swietego Tomaga Accybijlupa Rdntue 
Śryifkiego / w włajnym iego Rośćiele: ptzytął był 00 Papież te połute/ 
przez Eora fis obowiazał/ fam Oba fmoią we trzy látá ptowddźić znda 
ene pośliki do Ziemie świstey. WDiecey iuż ndd lat Dzieśieć wyplynsło 
bylos po ndsndzonym czdółe/ 4 on iegcze nie zbieral fie nå wypelnienie 
obietnice fiwoiey, Czego Dapież Lucyusnie omiefital wytdzić mu w liócie/ 
połazuiąc na oczy fłowami dość mocnymi jutowość (adow ZZofFich, Etote 
3aonym (pofobem nie moga byds ogutdne/ y Etorych zemfty miałby fis obao 
widć/ ieżeliby nie dotrzymał tego/ co mu pzyobiecał. YOBysko to gynilo 
nóożiefe Pdtryśrge/ że pofelfiwo iego miślo mu fie dobrze ndddć / y je 
Rtol w tá! ścifłey pottzebie/ czyniąc natoniec dofyć obietnicy: poydzie 
Ofobą fwoia do Póleffyny/ dlbo przynamniey wyprdwi iednego 3 trzech 
Synow f(woich/ ná prowódzenie tám POoyfEć ftwego; y w tey nádšíei przes 
pławiwgy fie motzem / 3 towdczygem fiwoim / ná poczatku nófispuiącego 

tofu / przybliżył fis do Londynu 

HentyE wiedzac dobrze o tyra/ Że fio 3 tego nic nie fidnie/ czego Pos 
11 35 o fiowie oni 3addli: chciał przynamniey powierzchownie to połtyć/ wyświade 
gz Gódlac im wfelta uezóimość y naylepfemi jpofobdimi potdzniac w tym 
przychylność fwote.  Zbliżył fis przeciwko nim dż do Redingu. Dyfuchał 
tójtówie y 3 wieltim oświódczeniem dobroci y politowónia / mowe wielce 
mwytdźną 
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wytśżnó; ttoto do niego Pótryarchi BerdkliuB ofidrowawgy mu tlugze 
tmiófió Jetozolimitiego / y Grobu Bożego! miał/ wzgledem opldkdnego 
Rann Chuieśćidńfiwa DOfibodowego / ściagiiącego tace fwoie Eu niemu/ 
idto tu temu/ ttory przes táë wiele Swistyb y ludzkich przyczyn/ miałby 
bydż do obrony ieggo naybárojiey pobudzony Doynił mu nddżieis/ że 
miał mitotce mieć 34 dofęć/ w tym wpyckim o co żadał/ upewnidiąe go 
3 wgeldkiemi zndtdmi wieltiey Bzetości, że 34 pomocą Bofla: wpycko fie 
midło dobtze powieść/ y še tå rzez midld pdóć wedlug utontentowónia 
iego. A tym czdjem promddźił Pofłow do Londynu / dby tám ná odpor 
wiedź rzetelnieyga geldli/ trota im dóć prsyobiecal; ndrddziwBy fis w tym 
wedlug zwyczdiu 3 Drdlatdmi/ Y Pdnómi Pdrlómentu fwego; ttory mial 
złożyć w pierwpa TTiedoziele wielfiego bofłu. Jdłoż w famey rzesy; nie 
chybił zwołóć zgrormódzeńnia tego / nd Etotym oprog Panow Angielfkich/ 
znóydował fis też Bwilelm Rrol Sstocki/ y Dświo Bróc tegos 3 innemi 
Pany Rrolefiwó tego/ trote ná ten gás zofławólo pod Anglia. Tám 
ponieważ Papież w liście fwoim y Pdtrydtha w mowie fwoiey/ naybdre 
Dśiey polególi ná obietnicy ttota Rrol/ biorac tozgtzefgenie / obowiazal fis 
był/ ić w Dfobie fiworey Do Ziemie ówistey: Odotladał fis Bifkupow y Ds 
pótow/ ieżeli pod gás táfowego pofłśnowienia tzeczy tego: powinien był 
mypelnić obietnice fmoie/ y odprawić te cześć połuty/ Etote mu był Papież 
nóznóczył/ y do Etorey fis uroczyście obowiązał, Był to zóprawds Calus 
CGonicientie, y punte dość pieBzony | y roty przed wpytkiemi innemż 
rzeczdmi/ trzeba było to3tezojnąć. Albowiem deželi to obomwiązdnie bylo 
fFuceczne/ nie trzeba było Ołużey tozmyśldć / y tylko iedns tzegz uczynić, to 
deft wypelnić go puBadiac fie w te droge. Jezeli 346 Rrol nie podlegał 
tey Gsści pouty'to dopiero w ten gás mogło fis umażyć/ co bylo potrzes 
bnieyfego / czyli dby dał pobili POfdhodowi / nie wyieżbzdląc 3 pańftwó 
fiwego/ gyli też dby ie opuśći/ idac jam Dfoba fivoig y prowadząc te pos 
ŚilEi w Odlefiyne. YO ofiócłu Rrol poldsuiac ideo rzecze fobie ypogzćie 
wie w tey miecze pofłepomał : chcial dżeby póctydrcha y wielki Nifirs Ho- 
fpitalis, byli przytomni w tey tddżie! 3 zupelna wolnością mowienia tego 
coby tylto fami chcieli? y popezyśiagł wpyttich obecnych/ áby mu wiernie 
y bez wfeltiego poblażdnia powiedzieli to: coby rozumieli byoź pożyteć 
czaieyfego zbówieniu dugy tego / oświadgzdigc fis że był dobrze gotowy? 
na wypełnienie tego wgyttiego/ coby 3d witha Gościa glofów zgtomódzee 
nia onego UTADZONO. 

Zoónte mniey lófkówe niepochybnie było/ dby Rrol ffezegł fond fwa 
go/ dby wypełnił potute przyleta/ y áby fam fedl ná pomoc Ziemi wies 
tey/ ná Eeoreqo popdrcie Ddttyśtchć pozornych rdcył przywodśić nie omies 
gial. Albowiem coż tål wpożyćiu luoztim powinnoby bydź niendrugonego/ 
idto fłomo sednego wielkiego Krolór A teft że co ná świećie/ czegoby 3 
wietga świątobliwośćią przefirzegóć trzeba bylo/ śdło obietnice odney przy 
czdtrdmenci: r odbierdiac tozgtzepenie 3 grzehu/ 3 tym dotlddem : że fio 
wypelnić ma pizyłsta potutó/ ná dofyć uczynienie Bogu? Bo ieżgeli 304 
fie nam że fis to może pozwolić y odmienić w co ingego: Etoż tedy inny 
pozwolenie to y odmiśna uczynić może/ feżeli wie fam Papież / Ptovy zadal 
titowa potute/ y Etory nie tylko dby miał 3 nicy uwolnić / owgem nalega 
o wypelnienie oney/ tá mocnetni flowy/ y firdgnym przegrażaniem fadou 
Bożego / śeżeli iegcze dofyć uczynienie w tymi Olużeyby fio przewlec miálo? 
T3 Záprawde 
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i46 Hiftoryi o Krucyatách 
Zdptawós zddło fie to coś pozornego wielce / 3 tym wpytłim iedndt wgy 


(cy Biftupi y Dpóćś miedzy teotemi byli ludzie wielce uczeni y poczćlwiy , 


ito to przy inych Bdloowin Arcybiftup Rdneudryifki/ człowieł cnot ofoz 
bliwych: zgodnie przyfłdli ná łafEdsefe zddniej twierdząc to; że Rol nie 
tylko nie powinien byl wdawóć fie w droge Pdlefieńika gdjow onych/ dle 
owgem dálefoby lepiey uczynił tu zbawieniu dufe fwoiey goyby fe z Póńfitwó 
fmwego nie tugal/ ólbowiem obietnica td / Etorg uczynił przylmutac potute/ 
y 3 Ecotey go nie tylo można dle y ttzebź było uwolnić : nie mogł bynaź 
mniey uwlozyć drugiey/ 3 Etotcy nikt gó tozgtzefyć nie mogl / y Etotę 
prsy pomdzódniu fwoim uczynił/ dobrego tzadón podddnych fwoich/ y obrony 
id ob naidzdow nieprzyłaćioł/ tdk domowych idto y pofłronnych/ gegoby 
mie mogł fpelnić w odległośći jwoiey/ pod czós tdłowego tzeczy fwoich 
gdtrudnienia. Puzydóli y to zgodnie wgyfcy / wejpoł y 3 Ddnómi/ że co 
należdlo do iednego 3 Synow Rtolewitich! o Etoteqo przynamniey uptapaz 
no wtym pofelfitwie; zgtomddzenie to/ nie mogło w tym nic fidnowić 
ponieważ ich tám ptzytomnych ná ten gás mie bylo) y że pofłdnowiente 
Btoteby fis moglo w tey czezy uczynić : do nich jamych Eoniecznie należdło. 
Filóoftacet/ uznali wpyfcy otazj że luboby ftm Rtol życzył fobie tey drogi/ 
nie miałby fie w nie wdawóć/ bez dolłddu wprzod Aroló Ś tóncujFiego/, 
froego zwieczdbnego Dinś / troremu 34 Clormónoya/ Atwitónia/ 9 inne 
$teimie/ odò HAfonduchij Scóncufkiey/ podlegał. Acoli ieondt cym czófem/ 
mogł pozwolić przyiscia Rtzyżd/ wByckim pooddnym fmoim/ puBszdiac fie 
w te droge/ 34 pierw$a otdzya/ y że przytym mial piermwey Odé pienieżne 
posilki; oczeliwólac na Rrucyatow/ Etotzyby fis wirotce potym tupyli ná 
ts. POsyne. 

To tedy utódzono ná zgromddzefiit onym w BLónbdbynie 3 gego Pád 
ttydechó Heraklins bedac człowieć wielce popedlówy; tdk fis urdził : że wys 
gliego mało nie zepjował, firdctwBy cale powinna ptzediwio. Rtolowi cze 
śiwość / y obgedBy fis 3 nin tom fpofobem / iati fie nigdy wymowić nie 
może/ dhóćiażby go wSelkim fidrdniery/ ńtdzwiikiem/ y pod obienfiwem falgye 
wey żdrluwości / połtyć uśilowano. Reol chcąc ulagooztć Polow / fant 
3 ofóbnś wywiodl to/ dla Gego zątomdódzenie cále tát tddźilo / to iefł Ol 
botóżni dby Şrancusowie ( 3 Ecotemi nigdy dlugiego potofu nie było ) nie 
3d3yli ná fłeone (wols tey iego odległości, y dby wlafne iego Ożieći/ od Eros 
tych wcóle mie mogł byos beśpieczny/ ARtolefiwa wgyttiego nie zómiegalt. 
Drzydał nawet y to Że im 3 milą checia ofidtował piećozieśiet tyśiecy grzys 
wien śtebrd/ nd ts ODoyns/ y że miał togtem włajnym trzymóć wgyttidh 
Pooddnych (woich; Etotzyby fie nd te droge puścili. Dość tgd było tójki 
y pożytku / dle Pdttvdechó zódgniewdny/ bdrdzie zgdrdziwgy obietnicómi 
temi/ 3 pretis mu odpowiedźiał. Ze im nie pieniędzy iego, ale Oloby 
trzeba było, że więcey niżby pragnęli mieli złota v śrebtó, yże nie» 
dla czego innego z tak daleka tu ftanęli, tylko fzukdiąc człowieka, 
ktoryby potrzebował pieniędzy, na woiowanie z pożytkiem ludźi Po. 
gańfkich,a nie pieniędzy, ktoreby potrzebowóły człowieka umieiące- 
go záżyć ich na tey Woynie. W oftatku (przydał y to mowióc do nies 
go glofem wielce urdźliwym ) krolowałeś dotąd z wielką sławą twoią, 
ale wiedz o tym że ćię Bog ktorego odftępuielz ftrony; od tego cza. 
fu odftąpi, A żebyś to lepiey poiał, nie trzeba ći tylko pomiśrkować 
dobrodźieyftwa od niego odebrane, z brzydkiemi zbrodniśmi, przez 
Ktoreś 
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ktore mu ie przy oftatniey niewdźięcznośći twoicy nagrodził. Złą: 
znałeś wiarę powinna Krolowi Francufkiemu, a Panu twemu: teraż 
pokrywśige tę wymowkę twoię, przytaczafz Woynę; ktorey fç od 
niego obawiałz. Kazałeś zamordowść oktutnie Swiętego Arcybifkue 
pa Kónruaryifkiego, á teraz fię zbraniafz iść na pośiłek Ziemi świętey, 
obowiązaw(zy fię do tego tak uroczyśćie Sakramentem pokuty? 4 
widzac je Reol mieniac twatz fwoie tumienił fie od żalu y gniewu s Nie 
rozumiey *( mowi mu ddley wyciagnawgy u niemu pie ) źbym fię lę: 
kał fkutku zagniewśnia tego, ktory, prawda wyczucona na Oczy; A> 
nieznośna tobie; zapaliła w ferch twoim. Oto mafz głowę moię» 
czyń zemną coś uczynił z Tomafzem Swiętym, zarowno mi umrzeć 
z reku twoich w Anglij, iśko od Saraceńfkich w Syryi, iukoż y nie 
wiele bardzo ufzedłeś Sśracena. 

Z4prawds zdpdlezywość tá w Ddttydtge ieonym/ 4 w Ddtrydcge Dos 
śle: cdle byl mieścierpidna. Ale ndtoniec Ńtol/ ttotego ldtd fame dos 
świdoczenie/ y niebeśpieczne Mutti mierci Tomagd Swistego/ |Eromniego 
gym byly uzynłe: wielce fis w tym przełamał famego/ y zwycieżywfy mev 
znie gniew (woy ( lubo mu iegze przyłtge fiowó Pdtrydrchi mowił / ttes 
tech tu niechce ptzywodDźłć ) 3 tem wpyttim nie omieftal Foro tylko Prás 
łac ten opłonał w zówiistości fwoleę/ pofłepomdć fobie 3 nim’ wielka lágoa 
onościa y luoztościg TAE dálce / je go fam m oteećie jwoim wiafnym/ 
odprowadził dż do Rotomdgu / ład potym po odprówionych Sirwtach 
Oieltonoenych / wzial go 3 fobó dj ná granicey dby tám był ómidotiets 
zozmiowy iego/ y znofeńta fie przes tezy Oni 3 Silipem Rrolem/ msglsdemi 
ODoyny świetey. Dódtrydrcba iednde dlo do tych gas nie był tontentł 
tál y potym nie Mial wiecey 3á dofyć. Obddwá Rrolomwie tryymáli fie 
mocno rády fiwoiey/ powidodiąc mu oras / że trudności id nie dopupdły 
im oddaldc fis 3 Dańfiw mwiafnych / że icond gotowi byli ddé mu potsine 
pośiłki/ tóE ludst idto 9 pieniedzy! 3 Etoremiby megli fie lńcno oprzeć 56 
lddynomi. X musial nototiec Heraclins ( ttoty fis 3 tym wielce chlubił 
w Dóleftynie/ i3 tám miał przywieść 3 fobg/ albo (mego Zeola AngielfFiee 
gor dlbo Etorego 3 Synom iego ) nie dotazawfiy 3amyftow fmoich/ powroćić/ 
A nawet y bez posilkow Etore mu dawano/ y Etoremi w żalu onym głupie 
wządrożi przećiwio wpelkiey mądtośći y żdrówemu rozumowń/ á 3 wielo 
tim zówieozeniemi zamyflow Ośnd fmwego. Tát odlece należy nd tym Aros 
łorn/ dby nie pufigóli interejjow fmwoich/ nd uwage y dyfirecyc tych Etos 
czy iey málo móia/ y tesrym czefłobroć popsŚliwe namietnośći w nich 
pdnniące/ y to trods co máig odeymuig. WOptawozie Arcybiftup Rdn 
tuáryiki y Rotomdgu/ y wiele innych Biftopow/ y Panow Angielki 
3 Vlotmdnówi/ Gwienńy/ y innych ziem Angielftiego Rrolá we $rdncyi/ 
przyteli byli Rir3v3/ táť iśto © POoyfto/ Etote Silip Auguft zebrał byl/ ná 
pofłdnie do Ziemie świetey. Ten iednde pozateć Reucydty / nie mial táb 

odlece wielkiego Muttu, nie tylko że obdowa Rtolowie 3 niemi nie byli? 
dle ofóblimie dia tego/ że prstko potym / połoy Ptoty byli sdwdrli 3 fobal 
słomóny był Jatoż w famey tżegzy sógzełd fie DOoynd/ 3tad Że Rychdro 
Btdbid PiEtonow: Syn Brolś angielfiegoj dbraniał fis zówfe odOdnia holdt 
powinnego Silipomi; Y 3tad/ że dentyt Rrol niechćlał wtocić Gtóbfiroś 
Gizetty/ po smiesći Beńcyta mlodego fidrgego Synd jweqo; Prote mu 
„bylo w pofegu po Maigowzócie Stancufkiey / 6 Siofitie t e 
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doftálo/3 tym doblddem/ dby po śmietci bez potomney Gentykó / frora iuż 
przed lat trzemó przypdoła była : nózad było ptzywtocone do ŚSrdńcyi. 

„ (4 ed Siemid świeta od potsinego nieprzylacielć ( tdtim był dildon) 
frode ućiśniona: zoftdła ná on gás bez poślłtu, X% to iegcze żółośnicye 
6a t3ecz byld/ że tá (mutna nowinó przes Dadtrydtchs do Dalefłyny Przy! 
niesiona / wyte! lud cudownie pottmwożywgy/ do niegcześlitoego wielce 
Łońcd y. płodliwego przyklddn ptzywiodłć. Anglik ieden 3 Rómiletow 
Templar czyłow /: ná imie Robert de Sandto Albano, dobry ©Dsb;/ dle 
3lośliwy wielce człowieE/ bez widty/ fumnienia/ y poczćiwośći/ zozntniciąc 
Że iuż ná glowe tzego Tbrześcidńfiwi upódly/ 9 że inż nie można było 
mieć żadnego Beścia u ludźi zginionych : umyślił Bautóć miedzy ©dracev 
nómi znacznicygego; ná Etote fobie chćiał nayppetnieygym ze wgyttich 
wyftepliem u Sdlddynó zdrebić. Doawgy fis dlbomiem, do tego Pánd’ 
ofidrowal mu przeciwko Chrseścidnfiwu ufługa fmoie/ obiecuiac mu sgus 
bić ih w trotiim czdsie/ á ndwet ubieżeć Jetózolime / tcotey fidbgych 


micyjc dobrze był wiadomy / przyczek siać mi ná potwierdzenie miernośći . 


fwoley / gotowość do ptzylscid widry <Tidchotmetd. Gdlśoyn 3ndtac go 
3 fiśwyx 3d iednego 3 Ozielnieygych y meżnieygych w Żatonie onym; pr39 
igl obietiiice te: y dcoc go lepieg fobie obowiazóć” wydał 34 niego. Syns: 
twice fitoie / daiat mu pocym władza nid zniczną cześćia ODdyjka foego/ 
3 Etor ben bezecny wiótolomed > wieltie głody y zdmiepśnia m tdiey På? 
leftynie potobil, Jedna! gdy fie był. zbltżył Eu Jetosolimie/ fpoDziemdiac 
fie i3 ia miał ubieżeć/ 3 trzecia Geścią ludu wego! kiedy cy gdm Otus 
gie dwie pufłogyli wgytek tray. pozawBy od Samaryi, dlbo Sebafty, 43 00 
Jerycha: nie wielta ligbá żolnierfiwó/ wcześnie bótdzo 3 Aliefzdny wy: 
padBy wyciegtámi/ ná zdrayca tego nieofitożnego/ y naymniey o tym nie 
myslącego: famego ogutdli y pordźtwgy. mu wistga cześć liogi przymue 
śili go do uciegzłi ná uchronienie fis fiufnecy tdty; tót Bpetna zdrada zda 
tobioneg, Te tylko mdią pociechs Reol Bdldowin/ | ponieważ tey przeg 
tály Żymot fwoy nie wiele uznał ) mogł odebrdć ptzy śmietci (woiey Etota go 
pretko potym (ptsatneld / we Owubdzieftym piatym tofu wieta / 4 owónao 
fiym. pinowónia fmeqo / mie tál Ddlece pres ćiagfość choroby iego / idto 
przez żal obetntny / ttory miał/ widzac ubogie to Reolefiwo / bez wgelkicy 
pomiocy/ fpaddigce przes Śmierć Gyote nd tace dzłeciecić iednego: w ośmitw 
albo dziewiąciu ldc/ 3 ofiótnim niebeśpieczerńfiwem / imizetnego przez chiis 
woéć y niezgode przednieygych Danow/ rozerwania. 

Jółoż w famey czeczy zdra3 po ómierciiego wały fie znowu one niebeśpiee 
czne fprzegłi” Ecore były przedty iegcze náftáiy/ wzgledem tzaądow Rrolefiwó/ 
miedzy Śtdbią Crypolitim/ 4 Gwidonem 3 £.uzyńidnu ; dleć fie icgcze po» 
tym ddlebo bdrdźiey zdieły/ ptzeż żeście $ świótd mdłego Rtold/ teory tds 
Poż w ślebmi Niebiescy po śmierci Duid fwegó / umdtl. trucizn lella 
fprzatniony, ttota (idto pówi4dano ) dlbo przez Arábie Rdymondć Opies 
Fund iego/ goy fie Oomagał Reolefiwd/ lubo też ( idko niettorzy wierzyli ) 
przez wlafną Midte Sybille; pygnó y sdwśieca Niewidfie 3dddna mu bylś; 
gdy nie moglś śćierpićć / db? co dziećie odeyitowdło ley nddjicie Erolo: 
wónia. Jdbożlolwiet ieft ( boć złoać luozta y beśpieczeńfiwo w tozgłae 
Bóniu szegy podeyśczónych / dlbo wieść pofpolfiwa ptofiegor nd mieyjce 
prawdy, afto tdłowe zbrodnie udamóć zwykły Jto iet pemna/ że tá śmierć 
byld śmiettelnym tózega cółego Reoleftwśi y wolności niegzsóliwiy Feros 
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limy. Reol Bdldwin czwarty / mial owie Sioftcze  Gybilie Idte tes 
o małego Rtolś Bdlomind piątego/ ttotego 3 pietwpym HiatżonFiena 
fwoim miólć / Gmilelmem tldrgróbia Montferratu: y Jsóbelis Corte 
śrióryi! Qrugiey 509 Almdtykd/ á Bynowicy Tidnueld Lefarza Ronftánz 
cynopolikiego / wyding zá Ofjredá s Thoronu/ Bynd zmótlego Hetmóna 
grozolimitiegó.  Rármond bliżgy Erewny bedac zmdriych Rrolow / Dos 
magal fo dby pod gás tálowego fianu Rrolefwá cółego: nófłapił po 
nib’ odczućiwgy ná frone Cliewiájty; 9 miał po fobie pooyffo/ pofpolfiwo/ 
y fno nawet zddnie KReolá Bdlowinó Gwóttego / ttory mu byl zlećił 
opieke nád mółym Reolem Sieftrzeńcem fwośm i oddaliwgy od niey Gwis 
dond 3 Luzyniánu pomwtornego ieżć Siofiry fwoiey Sybilli- 3 drugiey 
348 rony ptzednieyść Panowie Rtolefiwó cółego / chcąc zddbowóć przy 
fotce wiajne dsieośtzti. Siofiry, Rrold Bdlowina czwartego: zgodili 
fis wpyfcy uzndć Mrolowa Sybille: dle 3 tym dotłddem/ dby wyndleżtono 
fpojob śdti / do rozwodu iey 3 Arábia Geidonem 3 Luzvniinu: Tege 
dibowiem cale niechéielt/ bo oprog że go nie miano 34 walecznego y Oztela 
nego: nie mogli znieść) dby bsdąc pofironnym y nowotnym / osiddal tron 
© rolewfki / 3 pogdrdzeniem tót mielu Pdnow timecznyh/ godnych zósłaa 
dania onego. Sybulń tednáë/ badac tát fłdteczna ióło y pypna: sdediś 
wfgy przez niefabi gás smietć Bynd fwego / umidła fobie tál dobrze pozye 
fóć/ Datryśrche y swieltich Liiffezow Templi y Hofpitatis, Etovych fitonó 
poteżnicyka byłó/ że ia wefpol 3 Mleżem iey Eotonowańo / prówie m tenże 
czós tiedy fis o mierci Syná iey dowiedźiano/ nie ddiąc innym mieyfcó 
y gáfu dby cofolwiet peseciwto niey pogaé mieli, To prawda/ że wżalu/ 
roty 3 tego podchwycenia usnawóli drudzy: potykóli Dffrcod 3 Thorons 
3 Brolefiwem/ dle cen lubo chćnwośći málo mial/ lubo (ercd/ odrzuci Oda 
leto te prośby od śiebie/ $ 3dra3 nie czekżiac Odley udal fis ná pezywitds 
nie nowego Rrolá Gwidond 3 Luzynidnu( świadcząc mu uniżoność fi00% 
der co też y Orudzy z4d0umieni cym _pofłeptiem iego/ 3dra3 po nim uczynili; 
buzydDzać fis potdlemnie m fercóch fwoich/ tóbowa niEczemnośćia/ Etora mu 
zdoawóli/ Y zdchowuiąc fobie nå ingy gas fpofoby do zepchniećia 3 Trons 
©foby/ Etotey fie ná ten gás 3 przymufenia tylto y powierzdhownie [Fide 
mióli, Mle nie tát fobie Zróbią Trepslu pofłapil/ bo nie mogąc áni znieść 
dni pofcyć tey Erzywoy/ trótg mu w ptselożeniu przećiwnikd iego wyt346 
dzono: tozgniemwał fie frode Y odiócha! zdraz do Ziemie jwóley/ popeiniás 
jąc potym ugyneł on/ tát fromotny' Bpetny/ y plugawy! nád idki gotgego 
Zifforya Żadna nigdy nie wfpomniałd. 

Bróbić ten, był Ráymond trzeci” potomet profto idacy 00 fiawnego 
onego Ráymondá Grabie Tolofy Cldodsiddd (wego / ttory tál- miele pis: 
nych rzeczy ná pieswpey oney Arucyaćie dołazawgy: umór rolu tysiąc 
fetnego piatego/ m Zamtu Montis peregrini, Owie mili od Teypold / Eros 
tego Oobymal. Bertrand Syn iego dobywpy tego triófó / nófłapił po 
nim ná to śtrdbfiwo/ Reolefiwu Jerozolim(Eiemu podlegie/ zofłdwując nás 
fispca jwoim Poncyuga 3 Tolofy/ Syná fwego/ Etory psiał Cecylia VOdo» 
sos walegnego Tóntredó/ á Corte Silipá Arold Stdncufkiego/ y Bertrády 
3 Hfonefortu/ Etota sef 3 S£ulfonem AndegaweńfEim (eżem jmwolm/ midlá 
Sultond Arábie młodego/ ttory potym byl Rrolem Ferozolimiim. 5 
Atóbie 346 Poncyupó 9 3 Cecvlij/ utodżi fie Ráymond mwtoty / SGiefłtze” 


miec Arold ŚmiEoBĄ oras y Szmwágier iego / átbowiem poial był mloofa 
Y Siofira 


Gui.Tyc 
1.11.c.24 
& lib, 21 
cap. 5. 


Guil.Ne- 
ubrigenf, 
Rogerio. 
Chronica 
Gervafij, 
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Biofite Rtolowey STelifanty / Corti Balowina Rrolá wtoreqgo / á ialo 
żonti $ullosi Rrold, 24 ták Rdymond ttzeci/ 


Syn tego Rdymondd TOtotego : był 3 fitony Oycowftiey Sytem wuie 


3umny/ pomiórkowóny/ ffdteczny/ poważny/ wielce tt3eżwy/ móło mowiacy 
p ćidby/ libo ptzy dowcipie wielce żywym/ y byfłrym / mdiąc śiłó odwagi/ 
9 śmidłośći/ ochotny y goracy w wykondniu tzeczy/ co Re nózbyt Odło wie 
dzieć/ w bitwie pod Sdróntiem/ $tora firóćił oraz y Kiażaciem Antyocheńs 
im / przećiwto Flotddynowt/ 9 w Etotey poimány badac / wiety iefi do 


Alepu w wiezienie/ 3640 dë w om lat potym wyfiedl/ zdpłdćiwgy 34 Siebie 


eśmoźteśląc tyśiecy gllutow/ btorych wietfa cześć Almdtyt Rtol zódfłapił 
34 niego: wofóctu wielce dzielny Na3/ ludstij tubdgny/ y ptzylemny/ dle 
gtucznie / y eym tylfo nd ttorych mu należólo : mdło 346 łófldwy miedzy 
fitemi/ gdy co czynił bez przymugu/ wedlug przytodzenia fiwego fmutnego/ 
Ecore idmno było poznóć po flódźie cidlá iego Bpetnego/ wyfotfeggo/ y wys 
fblego/ ptzy twatzy meldncboliczney/ plći (mógldwey / włojdch Barny á 
obwiflych/ nofa bsdąc poćiaglego/ ogu żywych y pałdiących / prsy pofłóći 
dzibicy y ponutey/ Erota przy wgytkich iego gtutóch 3myśloney łógodnod 
Śćil wydawiłć oofyć/ zdtdione wewnątrz mómietnośći ftogie / niejpokoyne 
y popsoliwe / teoteby go mogły ldswo do ofłdcniego przywieść tońcó y 
tojpśczy/ idto fie to fimgnym pofłeptiem iego w tey okdzyt połazóło. 
Albowiem Sdlddyn / gułdiąc tylko pożyctu (twego / w tey niezqgodzie 
Pónow Cbhrześcidńibich / dowiedjiawgy fis o bdlśśle zdmiegdnia onego/ 
firyćie bdroze wyptówi 00 Arábie Ráymondá/ 3 Etorym iuż przedtym miał 
nieidtie zdcbowónie. Pogał go tedy nómawióć tu złaGeniu 3 nim óil 
fwoich/ przećiwto Gwiodonowi 3 Luzynidnu/ obiecniac go ofadzić ná micys 
feu iego/ ná Ttonie Jetożolimftim; y trzymać go ná nim wgelka potega 
fwoia/ byle tylko ná pewnieygy zndE wierności fmwotey/ chciał pt3yląć fette 
tego, Iidło fie edtich przyllddow w Bifiorydch zndleść może / tcoteby 
nam lepiey potazóć midły/ w tdk cisgfa przepóóć zdólepienia y Bgaleńfiwa: 
3dwzieta zazdrość/ pychd / gniew / y zemfłó wtrącić moga człowiefó tego; 
£tory fie im raz podawfy niechce wiscey fłucbóć ni fługnośći / ni Gd/ ni 
fumnienia fwego/ gdy mu fie w tym fprzećiwidią. Ráymond odważywgy 
fie. nå zgube tontuttentó fwego/y nie myśląc wiscey týlto o fpofobie utone 
cencowdnia zdpdlczywości fiwoicy: by mu też tego nayftożgemi gtzedhómi/ 
á náwet y potepieniem dupe wlafrey przypłdcić było: przylmule chstnie/ 
Y bez tosmyflu obietnice / wsdtemnie wgytko obiecuiąc Sdlddynowi / byle 
tylko idac 36 rdd4 iego/ wpadł w Reolefiwo 3 potsżnyri DOoyfkiemy tiedy 
tego ads bsdzie/ mieyfcem od niego ndzndczonym. To mu tyllo do mids 
domośći podawal / że ná lepfie wytondnie imprezy tey/ wedlug zamyfłow 
fwoidh/ trzeba było / dby pottywa! poniekąd / edt odmiane wtóry fiwolep/ 
w Etotey go ubeśpiegal / ptzyrzetdiac mu zofióć £Tldcbometónem : tóło y 
gniew niepoledndny przeciwko nieptzylacielowi fiwemu/ 3 Etotym chétal fis 
poiedndć powietzchownie/ dby tym łótwiey mogł go zgubić, imby fis go on 
tmniey wyfirzegał. Jdloż gdy Sdlddyn (ttory tálze ná 30rdds lego cicho 
guwał/ goyby tylte zdzył ufiugi ) ptzyfłał ná sńdzie oney: ten z0raycó 
wnet 


yenet 
gazo 
pE? 
pit W 
) ni (1 


JE 
kóla03 
tio 4 
209 
yii 


FBK EE" PRZE 


| nie miał wiscey 


Ná wyzwolenie Ziemie S. Xięga IV. 151 
wues pogał opłomietie w zdmzistośći fmoiey / y zdłość 3 niey po fobie po: 
tazoreńć. tłiwet edf gtugnie fobie y uEłddnie pofłapitr wiożywgy w zo 
nieteocych przednicypych Panow 3 nimie tezymdiacych / y Etotych fie Reol 
nie chroni: że fie poiednał 3 nim/ tát że rad był wielce tenu, gdy inż fie 
wedlug zdónia fwego/ obamióć cåë potejnego y niebeśpies 
cznego nieprzytaćield / Etoty fm dobrowolnie poguwal fie- w powinność 
fmotey/ Y po Ftotym fobie wielkie ufługi odiecowal. 

lie cò innego to było / tylko Ddć fis prawie wfpystiego m mielenie 
temu! ttoty ptzyśiagi ná zgubs iego/y 3dpizedał go SAlódynowi/ Rdymond 
poiswëy Eine Fiejne Galiley, ODONI pozofłdła Hrabie de Bures, Że 
tnónś wieltiejgo/ d Corte Hugonć Santomera, ttotemu był Brol Bdlowia 


- puści co Xufivo; zofł wał iey Pánem nå ten gis! y nie zofidmwiw$ę w 


nicy czlto móły idtie wárunet żolniecfki/ umyślnie po umowie fwoteg 3 HA 
Tąoynzm: dal mu znać dby 3 sdatcey firony uderzył na Brolefiwo. SWY 
cici ten nie oiniepfal bynamniey/ y zniożgy zdraż ludzi Templdeczyżow 
p 5spirdlnitow w pótyzce peeoney ( gosie Tlifłcz wielki Hofpitalis. 3 Ges 
kórzdziestąt mesnieyyb Ráwilerow jwoich z1biey poległ ) opinował wigs 
Mio gsóć Żamtow/ bes wgelkiey obrony 3ofitiacych. A pstym idac 3% 
stog Grabie Rdymońdó! po ugodjie tego 3 Rtslem / podfiapii m ośmiu» 
dsieśiac tysiecy idzdy/ Y m ddleto mistgey liczbie piechoty: pod HUTidfio 
Tyberydds/ Erora ná ten gás zwano Tabacyą, Stolice Fieffma onego. 
Pinero bylo y zacne MIiógs, ndzywdigc fis niegdy Czacrech, leżące od 
Bachodg/ nad wielkim ieżloreńm Genefareth, dibo monem B.lleyffim ; y j 
core Herod Lecrdechá w/pźnidle odnowiwgy / y dobrym dá porażnym mas Jofeph.'- 
zem otoczytogy/ przezwał byl od imienia Tybetyuga Cefarzć / Tyberydog, 18. Ant. 
A ponieważ cám Arábiá mała bótózo obrone zofłdwił: Sdlddyn bez wfel- (RP-4 ŚĆ 
tiey przegEody uderzył nd nie/ y Kieżnd Ejbinś nie wiedze o zdrddzie Kiss lib. 3. bel 
ża (wego, wiecey nád to uczynić mie moglś; ido gdy fie do fortecy Zam apres 
kowwey umtnelá to mółą gaczcka żolnietzow fwoich/ Ecotych midłó przy fobie” 
oszetiwórac tym czójem pomocy/po cora tát nayptedzey wyprdwilá Do Rola. 1i g "i 
Dwie były Eolo tego w tddzie prseéiwne Dánig. Eo medeói/ niecbcteli je 
tegos dby moca odfryta pośilkowóno mievfce/ ślbowiem to nie mogło bybź ROSó* 
dhybd 34 fptowidzeniem wacuntowych żolnietzow 3 ingych mieyfc/ ná 36» Neubrig. 
gegczenie Dosfkś dofyć flábego / aby fie mióto Euśić o te impreże/ y że 
co bylo wydić ZAtolefiwo ni panc zguby mieuwzbronney/ gdyby bite prze: 
grść przyglo? Ale Grabi Trypolffi/ niechcac firdcić táť pistney pogody 
do wyłoddnia zanyjłow fiwoich/ mocno trzymał przećiwwne zddnie, Ze Ło” 
niecznie ttzebd było Ddć odśieGz Tyberydożie / indczey firiconobę whytëo/ 
firóciwfy flaws Odiąc tdm zginać Elegnie tTialżonće iego! tcota fie w niep 
bromiłd; y że inge wpyttie (ITIifid/ 34 tółowym ptzyłłódem firdćiwgy náz 
Diiefs o pomiocy/ poddddzą fie zdras zwyćiiżcy! gdyby tylto co mieyfce (34 
teotegżo peześćiem uodłyby fie )opinowdne zofidło. DO oftdetku: zebrawky 
tych wpyctih ludzi / Etot3y byli po inayo Midd / ffdńełoby tát Dobre 
Hoyo y ligne: żeby fis nie trzebá obamidé niepesyigcielá; Etorego wicie 
rdzy 3 mitieyga potega pordjono. Csterey Synowie 3 piersfiega KrJalżeń" 
fiwó Fieżncy WiEiny / nóleqdli naybdrdźiey/ ptogac uśllnie dby rórowóno 
ib Mitte Reolowa Sybillá łożyła ná to wpytis powage fiwois / trora 
yniśló u Rrolá tited idto Etedtucy fwoiey. Tidłoniec wietga git Dâs 
nomj popórfy t40y oney/ ci dla upodobániá Brolomcy! owi lą przyfiugi 
Dz gted 
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Jacob, de gtetech £taiąt Tyberyśdy/ d nieftotzy 34 [Erytyn potezu$ienicm 3 karis 
Vitriaco, big; Utódzono dby tóć w ogy nieptzyłacielowiy 3 tym wEosten [ndem coz 
Sanut, gy tylo mogł fie zebrść po Miód, gdje fante Opoby niepożyteósne Y 
niezdolne 60 DDoyny zofiawiono. 3 teimitedy Tadosmi gorie śild było €'fob/ 
dle málo żolnieczom/ PDoyfto 3 Owunafłu cyśiecy id309/ á trzydziefiu ts 
śiscy piechoty złożone/ nie tóchuiąc Yiiegczan / Etotyh qrealtem zdbrano 
ná te wopne: uddło fie tu CyberydOgie, 

2 ponieważ Arábii Ráymond bsdąc prdwym Wieżny AJalżontt fmwos 
fey Wiajeciem Gdlilcy/ lepga miał widdowmość tedia oreo nád inny 
wgyckich : że do tego woiennit był wielce 3ndgyay/ y że zodło fe śółoby mes 
maywiecey należdlo ná zwyćiefiwie onym dla wyzwolenie ©foby/ Etotaby 
mu powinná bydź naymilga: zofiał UOodzem ODoyfEd onego. Alegdraych 
dáfac o wfytiim potdiemnie znóć nieptzytacielowi/ zdpzomiojił ie w tydie 
pufłe y głodne/ y w zatrety miedzy fEdły y gory/ ttote cdle w fobie án 
wody/ dni pagy nie mióty,  YVieptzyiaciel tylko tego momentu czeldiącjzda 
ta; 3 Licznieygą Odleko potega opafal te ná toło/ tdk wiasate táto mieady 
Rsymidnie zdmEnieći byli ad Farcas Gaudinas, ttote nie śtóły fie cát far 
wnemi przez fomotna chłofłe ons/ Ftotey niemisietność y plocbość Oos 
d3ow/ przyczyna była ich żelnieczom: idto te ćidfnośći old opłdkóncy 35us 
by Woy Chzesćidnjkiego/ wydánego Pogdńfiwu/ przez miemwietność 
WDodza fiweqo. j 

QOśtod bylo ldtó famego / nd poratfu A.ipcó / tiedy upały w tru 
onym tá góracym/ naynieznośnieyge byos poczyndta. lie było tám Eros 
ple iedney wody! miedzy fEdłaimi ronemi/ tdk że tonie, y luożie umiertdige 
3 ptógnienia/ bez śil zofiawdły, « Zaczym pottzebń famá: bitme: fłoczyć Edo 
zdłó/ lubo 3 wielka náder niewczefnośćia.  Zilbowiem niepodobna było w 
mieyfcn tá? nietownym y walin , ugytowóć DOoyjk po miedży fłałdrnt 
onymi; Ëy nie moina bylo; tylko ieden 3 Otugim tóć Eu nieptzyiacielgo 
wi. Vid tym icdnál Eoniegnie tezebá bylo prseftdé. CTó wiele tedy ces 
ści podżielono Woyo / pod władza przedinieyBych Dónotw / ttotzy muki 
ieden po drugim nófłepomdć/ nó.wfpietónie towdrzyow fwoich / y wszdres 
mnie dby mogli wfpdzći bydź 0d tychy; Etorzy nójłepowdli 3d niemi.  Clies 
ptzyiaciel oczekiwał nó nich w Dobtey (prńnsie / áby ich ná tuti rozatofł 
wychodzących 34 foba/ połiby fie w.pulti dibo fiwddrony / tu botu nie 
fpráwili, DDiciEi UATitz Templdrczykow / chege mieć pierwge micyice/ 3 
walegna (woda Rówdletyg wypad! naypietwey/ y udetzył nagle 3 tdlanie 
tdrczywośćia ná pierwjżych lubgi nieprzyjacieifkich/ Etotzy mu byli na czeń 
le: że ich obálil zdraz/ ná tych co nafłspowali zć niemi / wielce ib zdmiies 
gawgy/ tdk odlece: że gdyby ci mejni Rówdletowie/ bcotrzy fis czeżmwo wiels 
ce zd przyłłddem DDod;4 fwego potykdli/ śiekac/ wdląc/ y pugadiac w tów 
fypfe tych wgvttkid / co fie tylko ważyli oprzeć ich pietw5cy ndwiinośći; 
wjpdzći byli od innych pultom Etotzy powinni byli ndfiepowóć 34 nierńi; 
mogloby fis było ptzynamniey 3 mieyfcó cát niewzefnego (Ooyfko idto tds 
towóć / y potytóć pocym w cGyfłym polu 3 nadzieją ottzymónia zwyćisfiwó. 
Ale tu fe dopiero. połazdłć 30rddd Grdbie Ttypolfkiego. Albowiem gdy 
on pizywc0ji te czsóć/ ttota midła ndfiepowdć zdraz po Templdrzykad; 
y táË fpotzadził był rzeczy/ że ci wfiyfcy Ddnowie/ Etoszy 3 nit iedno ttjga 
móli/ naochodgilt 34 nim: zdrajcy ci żadnym fpofobem niecbcieli fis pominąć 
ddley/ powidddląc iżby to było wyddć ná śacki ptdtie luożi ich/ gdyby mieli 
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onasi mieyfce cit wygodnej uddląc fie w psiedyntowa przeprówe tu tòs 


swoninie/ zewgad pulkómi y fEwddtonmómi nieprzytacielfkiemi ofrytey/ teorzyby 


ch iedtego biorac po drugim/ wpytlih w feruti ztabóli. Tát że ćt me 
gni Rawdletowie/ niegoześliwie opupczeni od fwośch/ á ze wpyckich Fros 
qamofisem niezliczonym Bárácenow otogeni; legli wgyjcy ná pldcu/ ólbo 
ffie w niewolą co do tedego doftlie 
Do tey tlefce widzac Bdlidyn/ że ing nitt wiecey nie ważył fis wyż 
padść Eo bitwie: zbliżył fie zórdz 00 ob03u CbrześćidńiFiego 7 Erotego ies 
Ondt nie śmial ieficze Oobywóć. le chcac ich w wistga rofpág wprowa 
ość odcymyiąc im wfelia náosteis wyśliżnienia fie 3 tie niewczefnego 
mieyjeó/ Eazał pozdpaldć ognie w lafach / ttore wistpa Gsóć Fal ony) 
ottywóło/ ofadsiwpy pilna fraia wgyttie mieyfcó 3 Orugiey firony/ óby ido 
tál wcześmiey ( tezeliby fis ndłoniec odważyli wychodzić ) ludem fwoim 
potlumaił. * Ale gescia $0raycow $eotzy udali fis do DOoyfE4 iego/ y Etotzy 
na otrziomónie wióry obiecdli fis zbifurmdnić/ cóż idto potym uczynili: poz 
wiedgieli ma sdpewnie/ że wpyfcy żołnierze Cbrześciśńicy/ na poly obuimárlé 
byli 3 glodm p prógatenia/ y w tey ofłaeniey boidźmi/ táť ftodze uciómient 
nsbząj tesdcm/ y tofpócza: Ze fe prówie tufiyć s miezfcó nie mogli 
widdomość pirzywiodłć go do uderzenia nd obo3/ co mu fie cdt goześliń 
wie pomiodio/ Biedy EOoyiFo tego wpadło śćiegtami onemi opufizonetmi/ 
ná tych: mizernych fuoi; Crocsy śaiśnieni frode miedzy foba y nie mdiąć 
wisczy dni jercó Ea obronie / dni mieyfes Do ućieczłi/ po miedzy ognie Y 
fay one; mie bietos in mwistey/ dle frogie tylto motdowónie iedney fitony 
wyrażólw " DOgyfcy prówie Wodzowie y żołnierze Chr ześcióń(cy/ dlbo legit 
vwpem w niepześliwey porażce oney/ álbo dofidli fie w niewolą. miło 
fia idh uciebdiąc tdtowdło/ oprócz 30ráycy Róymon0dd/ y porocnikomw iegoł, 
$torym Tsecy wyśliznać fis dopuścili. Reol widzac oftátnig zgube wiy 
ttih negy chsial y jam zdtowdć fis ucieśńiąc / dle Tokedyn Bynowieć 
Sdlddynć/ tå! go dobrze dogóniał/ że go oofłał Żymwegó/ odebtawgy ords 
piawośiiwe drzewo Rezá Swietego trote Rufinus Biftup Ptolemdidył. 
nioft dniś onego/ według zwygdiu pod gás bitwy, Ten Bifkup nad przy? 
giad innych Prdlatów/ ( Etorsy przed nim nośśli co drzewo nd woyndch/ 
á bez Grośntu ieondi żadnego ) bedac ptzyodziany zbroią/ ná wylot ficzdla 
prsegyry sofłal; Ola Erorergo pofłrzdłu życie oraz y to drzewo utródcił» To- 
kedyn gə dofławpy/ á przywiodgy przytym szwiazdnego Arold przed Stryz 
id/ ofidzowół mu te zć nayzacnieygy znał zwyćiefiwa fwego. 
-fdtoż mie było migdy ání niefaeśluofe zwycisżonym / ání dofEondlfe 
y pojyrecznieyge zwyćieżcy ; tory wgyttie bogóte (przetg/ cie wielu Ddnioe 
zacny sdbstych nó plicuł albo m niewołą zbednych / ná ten czds opdo 
wował. X ponieważ palal zámke nieublagdnym gniewem/ przeciwko Rás 
wólerom oboygá Jatonow/ Templis y Hofpitalis, fasal wgytkich wogád 
(moich pośćinać/ co tch tslko zaśleść mogł miedzy niewolnikdmi fmwemi/ 09 
prog wieltiego ifrá Templárgytow; to ief prówie rgytkich t yh Etoż 
sy w ten Gis zndydowali fie w pólejżynie/ lbowiem żadei 3 cych odwas 
iny Ulsżow/ niechcac udhodšié 3 bitwy: co do iednego pordżeni zofRóli. 
Zibil nómet fwoia wiajna tsta walecznego Rendloń 3 Rófiylionu / Eeoty 
długi gás miiąc tzady Eisftwá AntyocheńiEieqgo/ poiswgy Ziażniczte Ron? 
fingar był na cen cz is E340306 trdiu po támtey zonie Jordánu leżące* 
gos y gefiskroć zwyciafiwą AREA zrogil cámowáé. Ten Pan bstać 
3 złg0 
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3ład ingd wielce ludzki tiedy gniew nie oomiegal iegeze tormi lègo; tre 
mogl ścierpieć / gdy mu ten walegny FMaż r fpytóny o cos 3 utogdniem 
90 niego; tdłowymże glojem/ y rowna mu śmidłościg odpowiedział Co 
dlbowiem beśpiezeńfiwo/ Etoteby ma w podżiwienśu byos midlo ( pomers 
wdi go zśwsierość Gezaśćia nie zmieniła bynamniey ) tali w nim gniew 
3dpallo/ y táť z4pomnidłym w famym fobie uczyniło : że mu żóraz wisina 
Fábla głows uciał/ y zmdzawgy żwyćisfiwo fmoie/ pofiepiiem cat: gpecnym/ 
yedle w Ofobie cdt wielkiego Leja tato on bv! nieptzyftopnym: poEazał 
£o Oomodnie nitczemnościa (woiz/ iż dáleto teudnieygiaą rzecz ref zwyćisżęć 
śiebie fimego/ aniżeli nieptzytactoł fwoich. 3 drugiemi lubo go wjżyo cd 
gpetnego y ftogiego ottucieńfiwa było : lubo tótomfiwo iego fprzecuwiio 


fis sdpdlezymwości/ dby nie głodował ná bogdrymm otupie: obfedl fe dosć | 


taftawie; ofobliwie tendál 3 Rtolem/ wieltim HUiftezem Templótzytowy 
Radal.de y ftárym tTirgtdbia HUTontfertatu/ d Ceściem Rrolowey Sybilli; Ecory 
Diceto.  tocha przedtym ztechawgy Ola ndwiedzenia mieyjc świecych/ cbćlal ceż byD$ 
Neubrig. gozefinikiem bitwy oney. 

Tlaymnieyfiy to iedridt byl pożyte: Sdlddynd/ Etoty odebrał 3 ficzsóli: 
wego powiedzienia Oni onego. Bsdac dlbowiem wieliim QDodzem: tát 
biegiym / dowcipnym y pilnym / do odlgego zażycia zwyciefłwi, táto był 
mażnym y gzsśliwym w nabyciu fego: y wiedząc że mistka cześć UTMidft/ 
nie mdiac ludu zbroynego w fobie/ 3offawdła beż obtorty: zdraz podftapuł 
pod Ocolo'mdide /pistne y Ewienace Nafto; Ecotego pott wielce mu był 
potczebny/ ni ptzyiecie floty iego; ná Ecore oczettwał 3 £giptu. CTiebylo 
nic ludu woiemtego w Mieście onym wg»fcy ćt żolmietze/ Etotzy byli (pros 
madjeni ztdmtad/ polegli w bitwie oncy/ 4 po tdk cisfëiey Elefce / żadney 
pomocy nie mogło fie (podziewać, Zigym lubo bylo niedobyte y mocne/ 
pododło mu fie iednąć Onia dru Jiego/ pod obietticą tójkiw=qo 5 Ooywśs 
telámi m niey srodzonemi obeśćia/ y wolnego dla $ctdniow Azymibich/ 
gosieby fis im podsbdło wyprowdozenia; bez jadnego dm Qfob uch / dni 
tegy wgyttich/ Etoteby tylEo mynieść mogli ndgóbdnia Scáil fie tm 
wielce w fłowie/ y flamá fego/ Etorey ndbył cym poltspFiem / idgo Pan 
(peaeoiedliwy/ tdfEdwy/ y wfpdmśły; przy fldboścći innych kaft y nieobtonie/ 
( posteważ wgytkie bily Rtoleffy i cdlego/dość qgiispie nd iedne otdsyo gdzie 
wegytEo zginelo puf zone były) {prád to; że m mnieygym nád tezy tite- 
Ślące Gdsie/ wfytlie fe inne tBiaftó oprog Tyru Afkólonu' y Jerozolie 
my/ táo zmwyćieżcy podddły. Zapuśćh fie też byi do ubieżenta AfFalonu/ 
dle ponieważ to Mido bedac bdficą nayptzedniieygą cdłego Brolefiwi od 
£giptu/ dofyć było mocne/ y opśttzone; tab rozumial / i$ iejeliby mecs 
mial fis tuśóić o te cczy HTiafi/ teore iege mial odebrdć: lepieyby było/ 
aby pogął od Stolice, tdiac ptsytym ndDzielej że po opdnówóniu teg/ 
inne dwie widząc fie tdl toz0zielone/ ná dwoch granicach Rroleftwá cdiego/ 

1 187. pewnieby fie 34 Bześćiem pietwfiego uddły. ; 
CARA. poł tedy Mhesiged DOrześnid/ poofłapił Sdldórh pod Merosolime/ 
Re 3 tdf poteżnym y licznym ODoyftiemi 1dtiego iegcze nie métal po te czdfy/ 
O nadstym 3 zwyćiefiw fivoich/ y zbogdconym inpem zwycisżonych nieptzy» 
Blaf, ap- SAGIOI; Etorych opłdEdne offittz / bdrdzie przenoślło oťiem / zdmtnicte ro 
pód.c.20 fioleznym onym Mieście; na ttote fie tdto ndfoniee prac y trudom fimwos 
Jacob. de I%/ y ná otdzyg ptzyptego tryuwifu zapdtrowało. Bvid w nim Rroloma 
Vitriaco. Sybula/ 3 Pácrysthe beritliugem, y Renien Pinem Sydonu/ dibə 
Sanut. Sdietby/ 
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Gdietby/ ttóty był umtnat 3 bitwy/ y Etory był podeyztzdny © porojumie= 
nie 3 Arábia Rdymondem. To famo zdprawóds zlym bylo zndtiem/ ubov 
giemu temu glidftu/ Etote oprocz UTiegaan/ tób firgnym nieprzyłacielerm 
pottwożonyc : troche tyllo midło żolnierzow tu sbtonie/ 3 bitwy oney nies 
gczejney powtoconyd)/ cdbże obymdeelow 3 poblisgych NOŚĆ y triieścin can 
sgromódzonych. áras Sdlddyn obwieścił obleżonychł o podddnie ATidftA/ 
sfóswiąc im nå przyklad inne/ Ptote Dozndły łófpdwości, fiugnośći, y wiers 
nośći obietnic iego niendtugoney; Y je im y teraz ofiórował też lafe y 
sdcbowónie ptzy wolnościadh y pezywileśdch! utzeddch/ Y godnościóch id); 
feote mieli 34 pierwgych Rrolow fiwoich. Æ lubo mdło bylo fercá y OdWao 
| gi do obtony/ wfłydzono fie iedndł vdt pretko poddawać ; miec odpowie» 
dDziano/ i fo bronić odważnie y do offdtniego Łońcd umyślili. To tedonśt 
mewo nie dlugo tewdlo. Albowiem Salódyn zmyślone gtutmy/ przes 
cále dni dZieśieć przypugźdiac / 0d Zadhodniey firony/ ná zmwabienie tám 
co msynieypych ludśi broniacyd Midfłó : gdy tym gdjem wielka moca tutl 
muty/ dość flábe y zozwdlone od pułnocy.  Słoro tyllo przeście w nich 
| ugynił y pofitzeżono tego że WoyfEo iego do gtuumu fis gotomóło; oblea 
| eni o ngode prosić poczeli/ gtetnafiego dniá obleżenia. Galddynń chcac 
odebrść 4 mie zepfowóć LMidfto/ pozwolił ná to` ále ieondt 3 mniegpemi y 
nie cál łafkśwemi/ idto ich byl pierwey fimże pottal obietnicami. Albos 
wiem poftánowily aby Edsdy otupił wolność fwois/ zápláćiwßy wedlug us 
fiówy iego 00 glowoy/ wedlug tojnośći lat y powołdnia Edżdego; Aby $tóńe 
towie mgyfcy y £óćińfkiego urodzenia luośte/ wyprowddźili fie 3 UATióftóz 
nic wiscey 3 czezy jwoich nie wynopac / tylko to coby Edżdy ná tdmiondcp 
fiwoich mogt unieść : y żeby wiscey inni Chrześcidnie procz Sytylgyłow,, 
Gretowi Ormiánow ry Jatobitow/ w ATieśćie onym nie miegEóli. 
Clie było nigdy tát przerażdiacego Y żdlofiego wiootu/ idto widźieć 
tót wiele ludzi rozmdicych fianow/ przymugonych do opugzónia tego 
Gwistego IMiófió/ Etorego Dycowie ich tát chwalebnie nabyli/ y w Erorym 
fie oni fami migóy tób bárd3o/ ióto w ten cós/ biedy było trzebd 3 niego 
wychodźić/ nie Eocbdli; według zwygdiu ludsłiego / ttorym nigdy to co 
ieff dobrego) tát dofkondle nie jmótuie; idbo w ten czdsj kiedy go ini wedle 
uctóćić móia. Przez cdła one moc / tcoza Dzień cál niepoześliwy poprzez 
dzóló ; nic innego niefłychać było/ tylto w3dychdnia/ płócz/ 9 wyćia/ 3 ros 
fpizy; (mutny wesal białschgłow / Ośieći/ megczyżn! młodych y fidrych 
luosi/ to niegzsóliwość mafia Swietego / ( Etote muśieli poddć w vece 
Pogdńfkie ) to wygnónie ich) (ná Etote fis idto ná mete nayfroiba w fimus 
cnym onym momencie gáfis zdpótzowóli) opłdtniacych. Tiddoewgytko nie 
mogli fie oderwáé od Grobu Bożego / ttoteń oblewdiąc boynemi tsdmi/ 
ofińtni raz cdłowdli; rosfidiac fis 3 nim y żegndiac ná wieki, tátti obz 
ciożdły fio Dziatkdmi jwemi/ Ecore iegcze chodśić nie mogly / meżowie 36 
iedną reto wfpietdli te ubogie niewiafży! sát miły ćisżac Ożwigdlace; 4346 
druga nie cd: prowdośśli/ táto ciagneli eóczey inne Oźteći/ pofłapić inż ida 
Fotolmiet urnieiące. loenieyśiy EIAOli nå tómionó fwote tych/ Btorzy Ola 
fidbośći: dlbo fłórości fiwolty nódażyć 36 niemi nie mogli. tlaymnicyBy 
ćieżac był Eó3Oego 3 nich w pieniądzach / dlbo innych ruchomośćidch ; aby 
nie omiepEóli tego/ czym lubo przytodzenie/ lubo pobożność (amá/ Edzdłó 
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keto wstożney pofłdci -od owey/ 
Oni utogzyfłych / 3-0rzewem pra 


wtoćiło fis mizernie do rat -td 


tám ludzi przednieygych, 
to zegoby fie po narodzie tem( 


leniu Bold Hialzontd iey/ 34 of 
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Tym Gdfem gdy Gdlddyn niechciał wieżdzdć 
Stóntowie wgyfcy nie wygli 3 niego: trzebó było p 
swycieżcy tego Pdnó ; Etoty chciał bydź ptzytomny 
tac go.-fóbie 34 naypistnicyfo cześć ttynmfu (wego. 
wey ze wpytkim Duchowieńftwem Jetozolin 


e Eeory nd ten gás Żadney polityłi nie znał) 
fpodsiewóć miano: 3fłapił 3 ctonu fw 


ważeniem; ćiegac w tey niefczsóliwoś 


ego/ przytał ią 3 wielig géiw y pos 
ci nadzieja Eeotą iey czynił © mysmwoś 
"a idfa ugodg; ddiąc iey do tego wes 


Slug obietnice |mwoley dofoć ludzi ná odprowadzenie dż do Aftdlonu; ze 


wByctim cowdtzyjteoem ; idto fobie famá 
fpolfiwo/ teotego fmutna poftdć y neds4/ 
tych bialychgłow; cat dálece przerdźiły g: 
wanie nið niemt/ (ptrówiło wnim ten 
Dśielspif>wie Rzymfcy/ flawnych onych 


Rzymie godnemi przysnawóli, 


©baczywgy ólbowiem/ że przy pofpolitym {mutin y żdłośći fitrapion 


żygyłd. Dóttzył potym ná poz 
a ofóbliwie żdłojne głofy niettoe 
> były; że wfpónidie iego politos 
pofłepeł na on zde; śdłiegoby 


Bobótytow / w dawnym fwoim 


nego minu ubogih onych wygnóńcow ; mettore biaległetwy y młode Pás 
nienti/ tók ptzednieyBego idłoy ptofigego utodzenia; w;ąglaodiac płśglimie 
ná niego / żdłofnym glofem rece tu niemu/ tótoby zebtzac 00 niego taffi 
ebracdły.  Razal ich ndtychmiaft zdfidnowić wgycich ; dby mogł wiedzieć 


czegoby po nim bialeglowy one żaddły. 
wfpólney 3dłości y uotapieniu cdłego i 


©opowieozidły mu tedy iż ptzy 


ch narodu /. 3 domow wlafnych y 


Miáftá/ wygnónego ; midły iegze inny ofobliwy (jmutet/ firdćiwBy w bitwie 
pod Tyberydda ; to ieżow 4 to Oycow fwoich / Etotzy iegcze mogliby fie 


w liczbie niewolnitow iego zndydowdć. 


ifto tedy prosiły HIdieffatis 


iego/ óby ich nie ragyl sbawióć tey offdtniey nóbdźiete/ ttotaby po uttdces 
niu. wheltich dobr fiwośchi mogły mieć w Dfobdch im tdk milych/ y pos 


grzebnych m tey nedzy y ubojtwie ; 
Dopiero tet ariezny y wfpdnidły 
Fiego. prog utodzenia nie miał. ( ti 
mu bYDŹ p:sy jobie ) tak Odlece 


białyhgłow.: je natychmiafł dał 
ekich; Eeorychby one midnowdły/ 


t 


tám fis zndydomóli/ byli przywtoceni, 
że fis 3 niemi dość łafkówie y lógodnie roznowił. ćiegac ih w tdboroym 
uttapieniu/ y wzbudzójąc ich do meżniego ponofenia / zdwsistośći przecie 
wnego Gasóćia; ttote tdt móło bywa upótczywe w ptześlądowóniu (wos 


im / śdlo y w pomyślnym powodzeniu nietrwałe. 


do tdłiego teraz były przywiedźione. 
Hiondtcbd/ Etoty nic w fobie Poqdńs 
edy gniew Etotemu podlegał/ dopugczał 
wztugony zofłał/ flowy: y plágem tych 
ofka;/ dby 3 pilnośćia guteno tych whys 
å potym 


dby im wgyjeyi/ ieżeliby iepcze 


Dqgzynił y to 3 grzegności fmwoley/ 


X. żeby ich tdł pociegyl/ 


ddto Pánu wielkiemu ptzyfiało : złączył 3 łigodnośćią fow fiwotch / fiuots 
Zwolewfkicy boynośći rozddigc miedzy mlode one Panienki/ bogdte podá» 


zunti 


w idos potiby dg 
ośpiegdć/ w obecnośćć 
wioowifku onemu/ bios 
Kdtrydtcbó naspiets 
Fim wychodził 3 Mifid ddo 
w ttorey niegdy 3wytl byl ffawdć/ pod czó6 
wośiwym Rrzyżi Bwistego ; Etote tiedy6 
€efatz: Zerdtlins odyfkal był 3 rot Pogóanjkich/ y ttote znowu w ten czds . 
pod tym. niegcześliwym Prólatem / Gerde 
bliugem cótie; wedlug uwagi Etotą iiwnie wgyfcy mieli/ wytzucdiac mu 
gle pofispki/ mdio co fie 3 powołdniem iego fłofuiące. 
36 niemi Głó, 3e Owiemó mólymi Coteczkimi (wemi: 9 cotolwiel: iefge było 
Sdlddyn bsoąc wielticy ludzkości ddleto nád 
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tunti według fanu y powołśnia ich; dby tát mogly mieć fpofob idli oba: 
Gyć fis ticdyżEolwiek w tym porzadłu/ w iókimby im tát dalece nd niegge 1 187. 
ście to/ nárzeřáć było nie pottzebde 
Bes watpienia pietny to był y wfpdnidły uczynek / y Etoty wydawał 
fie dofyć 3 amego Siebie; dleć iegcze potasał fie bdrO3iey/ przeciwnym ráz 
bie Trypolikiego pofteptiem / y grubą d befłydlifa oftutnoście / Etota fie 
nite nigdy fługnie nie bsdźie mogł nabtzydzić. Albowiem ffrdciwgy whel- 
kie bagenie cnoty y ludztośći pojpołu 3 widrą (Etorey fe wytzekl ) wedlug 
obietnice dáney Sdlddynowi : Fazal wydrzeć tym ubogim wygnantom, foro 
tylko przygły do Ttypolu ; przez ftogie gtubidnfiwo/ wpytko to/ czego im 
byli Turcy nie zdbrśli/ wprdwiwpy ich natoniec w tat Balong rofpócz; Że Jacob.de 
też niewidfid icon gdy tey tát firagna Otapieża wpytto było wyddrto/ prog Vitriaco. 
málego Oziećiećid/ Etote ná plecdch fiwoidy przywiasdne midlś: potwawpy Sanctus, 
ie nórychmiafł/ ptzeieta żalem y gniewem, rzućda dleo w morze’ w obe 
cnośći tego zmiennitd/ y ofrutnego Arábie; otrywóląc go eyśiącem fire - 4 
gliwych przetlsfiw/ ná śćiągnienie nań fługney semfiy 4 (prówiedliwośći 
Bofiey. Jakoż wttotce potym nie omiegtdid fłardć tál ftogich zbrodni/ 
od niefgeśliwego tego Dana popełnionych ; Erotych liczby ten ofłótni wys 
Repel tego Dopelnil. Albowiem w Erottum czdśle zdraz po wśiećiu Jeto308 
limy/ widząc fis bydz w niendwiśći y niecheći u podOdnydh fiwoich; gdy 
do tego Sóltdyń midfło odddnia mu według umowy Rrolefwá/ napies 
ral fe iegcze y Trypolu; tátim żalem/ dlbo rdczey wścietlośćcią gniewu 
przefety zoffał: że firdćiwBy tosum/ nie długo potym nagła śmietćią firde 
cl y żyćie. Sławny y firdgny przyklao 7 Ecory tego domodji ; że ieżeli Pics 
dykolmiek s0rd0ć bywa 3 pożytkiem temu/ Ola Eeotego popelniona zofłdies 
rzadto tledy 3 tym wgytkim chybi; áby mu w niendmióć z0raycy famego 
podóć nie midłó; yje Bog fam w niedofidttu ludzi/ pofpolicie ia ofobli= 
wym iókim fprdwiedliwośći fwoiey fpojobem/ ná zgube regoż teo ley byma 
wyrależcj odwraca. 
Po wygnóniu wpyckich Stóntow 3 Jerozolimy, Sdlddyn odpráwit 1187. 
wiazo fmoy/ 3 welta niezwygdyna ołazdłościa / y wfpónidłym przygotos 
wdniem ; idtie tylto tu wfławieniu zwyciefiwó y zdobyczy fwoicb/ po cdłym 
Dofdodzie tozumiał bydź naygodnieyfe. WDiechal tedy do niey w pośrodku 
YOoyfkś fwego/ bogatymi lupy zwyćisżonych nieprzyiaćioł ofrytego/ y boy» 
nemi nagroddmi AJondedhy fiwego ( łtory wgytto práwie miedzy Żolnierze 
tozdawał-) ozdobnego. Zá nim gedł poimány Rrol/ ttoty przez dziwna 
oomióne poześćia / w tyme tTlieście niewolnikiem/ w ttorym przed tilta 
Niebiescy ná Cronte wiożidny ieffe  VDielti HNfitz Templdrczytowy fłdry 
Miórgróbić tTlontferratu / Jerman wielki/ inni co przednieyśi Panowie: ` 
ná bitwie poimani , y Owddzieścia tysiecy miewolniłó/ w tojnych okdzydh Hi 
zdbtónego ; Eeotych wgytkidy zárd; po teyumfie onym / w Edyddnach do b 
Dómógłu cdefłał. Te naypietwga tieg widzac fis Ddnem w Jerozolimie i 
uczynił/ áby wpyctie zndki nabożeńfiw Chrzescidnftiego/ w Rościele Sóc 
lamonowym zógubił ; do Etotego ( Moro go wprzod wodka rożowó 3 pros 
fa woda zmiegdna/ idtoby ná oczygezenie obmyć Eazal ) udal fis jam ndz r 
gychmiafi ; aby cám trybem fwoim tldbemetiń(fim , Bogu 36 odebráne K 
swycisftwo podśistawat Jnne whyttie Rościoły / frodze byly 00 Żołnies i 
sow seljone/ttorzy ich zlupitwgy 3e wpytkiego/ poobrdcdli ná fłaynie/ wytza» t 
Dzójąc tyśląc zelżywośći y wzgórdy Orzewu Rezyżć Smwiscego/brore ftomotnie 4 
8 y świsto» 
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y świstobtddzko 0d Rościołd |amego/ dż do wieże Dówidowey po ulicóch | 
wloczyli. Powidddia ieondt że fis w te (wawola ich fam Sáládyn nie miegal/ | 
* że idboby niecbciał widzieć tego; dlbomien 3 wiellg truonościa moglby 
im byl zdbronić. Ale z4ś tomiecznie tego chóiał/ y 3dEazały dby jadna mińta 
nie cybano fis Rośćiolś Grobu Bożego; lubo że miał w popdnowdniu 
Chryftufa , Ecorego y fami Turcy wieliim Prorotiem uzndia; dlbo ragey 
że fie niechćiał zbówić znócznego pożyttu / Eeotego fis (podziemił 3 naboć 
żenfiwó pielgrzymuiącydy do Jerozolimy : ná oddawanie ólubow y czci pos 
winney sál ówietemu złożeniu” Pánd y Bogá idh. Zlbowiem przymuśtł 
gdraz Byrytczyłow, dby fobie en Swiety Rościoł' znazna fumma pienis: 
dzy odtupili; Eesty im cdle wolny przymwrocił/ łupiwgy go wptzod 3bogóc 
eyd fptzetow/ y drogiego naczynia od Panow Chrześciańftidh nóddnego. 
Zazal potym ogłośić wytot fwoy/ Etorym zdbraniał wgpytkim: dby Chre- 
śćidnom w nabożenfiwie ich przegłodoy żadney nie czymili; y nic ptzećiwko 
należytey ZRościolowi temu uczciwości nie wytzadzóli. Owolnił náweë 
wiele niewolnikow//y chcial tego dby 3 taż wygoda chodzono tolo chotych/ 
w fiawnych onych gpiraldch Jetozolimitkich zofłtiących: idło y pietwey; Y 
dla tego wgyckich Braci pofługuiacych Zatonu fpiedlnikow / dby © tom | 
mieli ftórdnie: cdmie zdtizymal. Co powinnaby zároße/ fławną czynić pór 
śmiacke/ tego niewiernego Pand; lubo to 3 ptzyrodzoney (woiey czynił do- 
broći/ dlbo cteś policyfi w tyn <bćiał siżyć: dby tdt fobie feccd y chećh 
Cbtseśćlan/ á nowych podddnych fwoidh/ tym fpofóbniey mogł zniewolić. | 
A tób Jerozolimá, 3 wiella ona B zesliwośćią 3 Bdrdceń(Picy niewoli przes | 
Panow pietwpey Rtucyaty/ 34 Oapieją Drbdnd wtorego wyleta: y o0 | 
dztewiąci Rtolow Chrseśćidńikichi wgyttich dlbo urodzeniem albo pochos 
dzeniem $tóncuzow/ przez lat oómośiesiit y ośn 6rzymóna : poczyndtąe 
od Bofjtedd 3 Bullionis dj do Gmidoná ; Zuzynidnu : nózad znowu pezes 
Pogdńftwo pod Vrdánem trzecim odebrána iefij y do Dźnfiwa Sáládyná 
przyłagona. Pretto potym Rrolowa Bybilić oddilá mu obronne HTidfie 
Afkilon/ ná wykäpno, Arold mežá fwego / y wielkiego iirz Templdte 
eyfow. J tál zwycieżcą ten rozumiciac że mu lacno bedzie dobyć/ Eiedy 
mu fie podoba Ttypolu / Etory fis poddał Kiaisćiu Antyochy: poofiapil 
pod Hiófło Cyt/ dle ie dsielność y fostund iednego tylio Ráwálerá/ tds 
tim (pofobem obtoniłd. 

418” Dtześwietny dom ffdrodawnych Midt 


87. «tych ze tewie Xiqżąt Sdjbich ; był iede 
Guil.Tyt my 
1.21c.12 


RTeffaló, w nagrode 
Gwilclti Longispa 

fmoisł 
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aż 346 zdpuśćiwgy fie 3 niewiellim POoyfkiem/ ná POoyne Wololta tu 
Duadiu/ soflámil go byl w TdrogroDśle/ ná zbierdnie efiatkd luozi/ pobu 
dzólac go/ dby wedlug obietnice fivoicy pośpiefał 34 nim cò nayptstzey; 
Alle on żdre (obie edtże 3 Cefarzd fitotac/ midfło tego coby mu miał Śpies 
Być nó pomoc ; puścił fie 3 tym ludem; ttory był przychacił Do wierności 
Fu fobie? ná morze w otrstdch rá to 3 pewney przyczyny zgotowinych ; Y 
nie maiąc w tym šádnego ucisżeńia ndá fumnieniu/ że táp opuścił Ficine 
Hlalżonte fmwoie/ sdtoby to Mialżenfiwo ich nie było ważne: udal fie tu 
Palefiynie/ nie wiedząć me iegcze o znieśieniu DOoyiła Chrseściań(tiego/ 
Y © niewoli ycd fiwego- 

A zbliżdiać fia dë Dtolemdidy) w EEG Oni po odebrdniu oney/ przes 
1.3.c.18 Sdlódynś : 3603iwil fis sóraz/ gdy nie Rygat Ożwistu Ozwonow tośnych/ 
ii a de gęgre smyczaynie odzywóły fie glośno/ biedy otcec tóbi Cbcześciśn(ki mial 

"ACO. %9 Potcu przyfłóbówóć ; á w momencie potym poficzegBy herby Sdrdcefi> 
ier A nie Rtzyże nó miezddh: poznal zdraz śe to HMióffo oðebráne bylo ` 
przez Pogdniłtwo : 9 dla tego umyślił obrocić tu Cytowi/ nd om tylko 
mil 3tómcao Ew pułtócney fitonie odleglemu. To tát fiawne 9 zdene dla 
fiarożycności fwstey/TIidfto Ola bogactw y pdrnietneg owego od Aleróndta ov 
bleżenia/ teory 3 wyfby iedney lagae ią 3 brzegiem przez wielka wytsucona 
gtoble uczynił był penintiułę, w wielkicy nó ten czds zofłamdło triwod3e/ 
widząc fis byd3 bez obtono y prówie blio cdbiegoż idto Ptolemdidć niee 
Beoeśćia.  Zagym ow meny ATdrgrdbid/ mdiąc dofyć odwagi y biegłości 
w tzegóch/ nie chybił bynamniey tát pisëney ofdzyi / tu nabyciu fławy/ y 
Pdńfiwó znacznego m $enicyt ; tścuióc pomoca fiwoią UMiift4! cál wielce 
wfławionego. Zaraz tedy ofiscomal fie tu obronie 3 ta potega ila byłó 
przy him nó ten czd8 / od wgeltjey ndcdrczywoścći Sdtdceńfbiey: byle mis 
pofiugeńfiwo odddne bylo / y żeby w nagrode ochtonienia ŁMidfłó r Peote 
cál oczywiście” wyddne było w niebeśpiegeńfiwo oopdonienia 
Pogdńika : uznano go zd glows y Pánd. Sira; nd to wgyfey idto chciał 
poswolili, Tán Ospieto dby fis byl lepiey ubebpieczy! w Mieście ortym/ 
Pasal powiegdć najdłów; niettotych ludzi Grdbie Crypoliftego ; fdko por 
mocnikora zdrayce tego; Ecoty zimyślał opdnowić Jtmet támegny; á pos 
cym zdćrsgenał fis tál tześwo/ olosło zmoćnienia UIidftdy t gdzie fie byli 
fEapili ćitogyjcy/ Etoty:b 3 Dtolemdtdy wypufi żono ) Y td ie dobrze obiwás 
zował/ w to wgytto cotelmiet do wytrzymónia oblełenia należeć moglo: 
że fie filo 3dolaym ná odpor wgeltiey potegi Sdldbynd. Jdłoż ten Dan 
obawidiąc fie/ dby mie odnióft fcomocy tdticy/ pod HIidfiem tat dobrze 
fiwierdzonym ; obiecał ndtychmiafł Roentóvormi/ wyddć fidtego Miśrgrdbie 
Gwilelmó/ Bycś iego/ Etoty u niego w wiszieniu 3oftawal : byletylko podz 
dal mu w tece Miafto/ ofidcuiąc przytym tá znaczną nagrode pieniring/ 
brotaby wfelka iego nśdzieie/ y coby mogł flugnie fobie obiecomać przes 
wyiháld, Ale widząc fe fis tym bysamniey nie wztupył Mdrgrábid; y je 
go dni policow inie/ ant incetefja żadne do uczynienia Bego przeciwlo pocze 
ćiwośći ptzywieść nie mogły: odważył fis tedy mocs Oobymwóć Midfiá: 
Btutmuige do niego wfeldtim cyngtuntiem ldchin woleńnych ; otoczywgy 
go 00 motzć potajną flota ottecowy/ nó oddalenie wfeltiey pomocy; Etoraby 
11 88. mu przylóć mogld ná ftátťách Genneńftich, álb 3 GBycylg. TOByckie tes 

dnót tetego zapsdy; dla msjimwd, geześliwości y odzielney odwagi HMdrgrde 
bie: żadnego nie odniefły pożyctu.  Zdra; dlbotiem odrzucił nieptzytacield/ 
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przez divi: dibo Erzy wycieczki/ Etore fis mu mielce wcześnie Y 3 zndź 
mieaicym fgs iem ndddly. Dfadzil potym ludem zbtoynym/ eotolmieć 
mogl miec ottacow w potcle fwon y 3laczywoBy icb 3 ceniu/ Ecote mu był - 
Margaigi DDod3 $locy Rrolá Bycylykiego wyptdwi: fam udcizył 3 niee 
mi ná foce Sdlddynowa! Evota cdt Bześliwie y dó Bgstu jniójł: że ces 
nie było w niey tych otrecom/ Etorychby albo iiè póbranoj dibo nie jpalono< 
álbo mie zacopiono m morsu: dlbo ceš ndofiateć nie ptsymugono nd (cte 
nienie fis niewoli/ do umyślnego 0 brzegi rogbicta/ w ocżśch amego 5% 
lódynó : ttocy fiè cym wielce qeysl y cofpazał/3t nie mogi luDźi |woich tá: 
cowóc/ áni nåțomiet zdbtonić/ aby pośsiii mótzem 3 (Żutópy/ wolnego do 
Hudfió cego przyfiepu nie midły. R 3dprawós/ bó wiele tdzy wehiy były 
cie znaczne! uprzedzdtać przęlazd Panow Relićracow, Że też Kontad miał 
(psfob nie tylto fie utwietozić na bym nowym jwoim Póńfłwiej dle yťors 
czyć Woyne one 3 Pogány; 3 ttocych miedzy innemi wieżnidmi: wielce 38- 
cnego ieonego dofłal; Ecorego potym 3d fidregó MIárgrábis Dycd fivego 
wymiemal; pofłirawgy mu fie tnefiwem |woim 6 molność/ ddlekó withe 
faw aniżeli gdyby fio był płonnym policowdniem náð niewola iegó 16 
wodźił.  Aleć Sdlddyne badac feecá maelkiego/ p nie trwośac fis byriamniey 
przypśdłiem tým y obtotem tifowym foreuny/ Etorymby fis atwo ińni Poe 
megá mogli: y Etotemu madrość Y Bzeście/ nastietgyh ÓDs0zów podi 
legać zwytly: powetswal prstło tey firaty/ wpadhy w Kiefiwo Ancpochi/ 
tcore prówie wgytto we try mieślące podbił pod wladza fwoie. Albowiem 
tám dobyl mwieccy náð dmddźieócić tTliafi/ ptźyhiustwBy hameć y Stoles 
gne famo do ugody/ ptży obiebriicy podddnia mu fier ieżeliby m pewnym 
cgáóie 00 Moyfkś Panow Euzopeylkidy" licznieybego nád iego posiłtowas 
ne nie było. X tát ze wgyckiego Pánfwá/ ttote $ródntowie 3 cáë wielka 
flawa imienia Cbrześciańikiego w Bytyń Póleficnie © y tiezópotanij Doe 
fiśli byli: nie zofławóło im wieccy náð te trzy tmiafłdy dlntyochia' Ftotd 
tylko pod doficdem pewnym: ( nd ttoctym fis mylić mogli ) należóła bo 
nich.  Ueypol Do Etotego Krol nie maiac nic wiecey © [wym Reoleftwie/ 
udał fis byt po uwolnieni (moim: y Tyr trotego Mldcąróbid Rontað tás 
towal. 24 co bdrdźiey $ałofna była” $e gdy potośnienie ndfłdło / miedzy 
Rrolem tróry nópietał fie. Tyru/ 4 tlldrgrdbia Peóry go też chciał utiy” 
móć ná ślebie/ idło fłabnie nóbętyś ropyctie inne tożnimy tozdzieliły fie 
pá Owie czeóci/ cdć Odlece: Że to 3 wieliim było pożyttiem Sdlddynd/ gdy 
uwolnił tego niekczejnego Atold/ gdyż ten przes nowa fmois nieggó08/ 
zguby cdlego ofisttd byl pteczyna. Dziwny to obtce Sorsuny/ Etoty W 
eá milym czdśiej CAE melta (primit sOmidne w rzegdch Chrześcióńikich/ 
y Dogdńlkich; Erorego leonat ( lubo fis mamy nád czym zddumiewść ) 
mynśleść przyczymo ; tál mi fie 30%/ że 34 mółym onyd poputóniem/ nić 
iefł czecz niepodobna. 
laptzod clbowiem pierwói Mtucydći/ Etoc3y byli poczockiem Krotes 
Rms Jerozolimftiego / y ci beor3y pó nich dotongyli tál flawnego nabyć 
cia : lubo mieli nieooftondłośći y- námiscnosći fesoie/ y tdbo inni podlegór 
li fłóbośći ludzkiey: bylt ieóndł 3 tym wpyttim po wiełgey Gość ludzie 
zacni/ z5fd0zdiacy fis wielce ná pozćlwośći: y pobożności (łdłego nabościt 
fiwd; pilnuae mocno pożsttu midzy/ boiący fie Bogó' 4 nddemgytko Zdts 
imi wielce tu géi Jmienia iego Bwistego. Jednat lubo obyzaie nás 


fispcow idi powoli fis popfowály/ pt3e3 zatóje y przyczyne obcomónia ¥ 
3 "narodamć 
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Tlaroddmi 'niewietrtemi w otoliczy/<dlbo że ftogie mnofiwo Gfob bez ji» 
; mitennych, y zbrooniatzów uchodząc do Biemte świstey, przed fptdwiedlh 
Guil.Tyr wością dow; zdniofło tam y zoffdwiło Błodliwym fwoim ptzyFlddem/ 
baco. potomkom fwoim też wyfłepEi/ ttorych $atdnia/ ztad uchodziło; to pewna 
mri * bog że troche przed nóbylenieńi Rtolefiwa/ Życie Cbtześcidrfiwó COfebodomes 
3 kaj, go/ á nówety Duchowieńftwó/ tdl fi bylo fivagnie rofpuśćiło w fiwawola? 
wa de Że fis niepodobna bez firdchu 3dpóttywde/ nó opifanie/ ttote nam pPifarze 
Ńier.c,8ą GAfOw onych/ dlbo ci Brotzy (dą torem ich zofłdwili. | 2 ia wolałem raczey 
3 wieltą cbscia 3dttzeć'y zdgubić pámistte iego/ dniżeli wyrażdć go/3 nie: 
ddim pogorfeniem m-oczóch pieBzonydy pogćiwych ludzi: Gytdiacych 
ts Aifłorya. Zdgym idto Bog (Fatal wyfłepti Jstdcld/ w tes Ziemie Swieta 
3 tá? miela cudow wprowóddzonego/ y idto td ich tdtó fługnie zdrobiona/ 
"nie inga byld; cylło 34 odebrdnym Pdńftwem/ 4 podddniem ichie famych 
w rece Silifiyńzytow/ y innych natodow Pogóńfłih/ nd wytonónie fprde 


wiedliwości Boley przendczonych: tál też wlaśnie ná fardnie plugós 


wych zbrodmi Chrześcian/ od niego w Pódleftyne przez siwyćisfiwó pietwpydy 
Rtscyatow wpromddsonych : odebrał im toż Rrolefłwo; poddiąc ie w nies 
wolę tymże fimym Tlatodom/ Etote PrzodFowie ich / po wiele rázy 3 tá- 
wielka fława zwycisżóli. GW : i 

TIdd co/ dbyśmy iegze przyczyne idta przytodzona tey odińidnie ná 
leští: ći Etozzy odebrdli Pdleftyns byli ludzie woienni / wielce waleczni/ 
utodzeńi do prace/ odwaśni nó wfeltie niebcópiezeńfiwó/ przed naywietfm 
"liczbe nieptsyiacioł/ nie ufiepuiacy 3 tofu/ y mótący fis zć taa 4 
gdyby umárli w maczeńfiwie; potytdiąc fie émiele dla ©ińty/ y Jmienia 
Chryftufowego. X 346 ludzie YDfcbodotoi/ 3 Etotemi walgzono/ málo co 
byli ná ten gds wolenni / bosdźliwi / beż ćwiczenia / w poł prdwie nóozy/ 
3dtaz po pietwgym ndtótciu ućictdiący/ y bez innych broni prog lutow y 
firzaly Etote do tego nd Bzośćie tylEo y uchodząc popadli. Qu 3ds ptzee 
ćiwnym fpofobem Chrzeéćienie/ nábywfy mwgyttich niedoftondłości Pojdbose 
ootwych/ fłóli fis też tdto tamci nitczemni/ niewieściuchowie; leniwi; tochde 
tacy fe w odpoczynku y tofkogy / brzydzacy fe praca y twoyng/ ná ttorcy: 
fis wiscey nie znóli; 3adnego prdwie ćwiczenia w niey nie pilnutac. Turcy 
346 y Sórdceni wprówili fis byli: pod fławnymi Wodzámi fwemi / Gdno 
gwinem/ VTotddynem/ Bytófosem/ Y Sdlddynern/ ttotzy ich ptzyodzfawpy” 
3btoią( y ná t$ealc Eutopeyfti do Łopij y włocznie w zwygdiwgy: nduczylć 
pilnować zndtówy y chotagwi; potytóć fie wfłepnym boiem / deddlac im: 
fetcd y odwógi przyłłódem włajnym ; y wielkiego beśpieczeńftwó/ Peske 
wym orsża ich powodzeniem, * 

Tidofidtet podbijdiacy Ziemie świeta/ 34 pietwpych R tolow zefławóli 
pod tednó głowa, Ecore tządźiłó sdwge ieondto całym Pdńfiwem y Ooy 
ftiem fivoim; ttote wedlug roffdzu iego poftepowáto fobie w dofłondley: 
tedonośći/ bez tośnościj. Ptywacy/ przycbylności/ y ptzećiwnego zddnia/ ido 
Eoby'ieonym tylko człowiekiem było/ wedlug zwyGdynego/ w piómie toys 
edżenia. Turcy zdś y Sótdceni/ bsdac nd ten czós/ w tyle prdne Dańfiw 
nozielnyh /. tozłaczeni; - ile było £YTiaft w Ddleftynie Y Sytyi: nie mogli 
©Doyft wielkich 3gtoma0zóć/ tylko pod ts4ddmi tośnych CDodsow ; ttotzy 
mie mogąc fie Gcjiottoć 3gadzdć w z0dniu fiwoim/ y pmytwacdch : prdwie zd: 
whe odli.fis wybić/ lubo byli niepotownónym fpofobem / w wistgcy dóle» 
to liczbie ndd zwyćlsścow. fiwoich, FTA fbyltu 346 Btolefiwó i DOoyfto 
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Ná wyzwolenie Żięmie Š. Xięga IV. 163 
Cbrzekcidkikie złożone było 3 ludść wielu MOod30w/ to ief- Rrolá "Jetoz60 
gimftiego! Fiażećiś Antyochi / Grabie Ctypolffiegoy y wielkich £Nificzore 
Templi y Hofpitalis, broszy mgyjcy co innego updttowdli / y Erorych 348 
enyfty cdle (ie 3 fba. nie 3gadzóly. Przećiwnym 346 (pofobem wgytkie 
pinfimó Poqóńikie około Chrześcidnifiwa cómtego/ to iefł Egipt/ Ardbid/, 
iefopotómia! Reolefiwo Dómógłu! y Cylicya/ bedac ná ten gás 3laczone 
w iedne Śondtchia/ pod mieltim Gólódyńem/ ©ogfto też th nie midło 
tyllo iedonego DOodzó/ wielce madrego Y waleznego ; Etoty iednym foi 
sodniem / y tzadem zawie fidcecznym / tierowal to wielkie ćidlo Pińfiwń 


| (wego! 36 tego tylko wola y rofbazem dace, 


R záprawda cóć co ofóblimie iedność/ swyćiefkie zówpe czyniła Ooy 
fka) iato fie to przez wgytkie wieki ddlo wiosieć / á ofobliwie 34 gáfor 
nógych terdźnieyBych/ ná tey ofiótniey Eimpdnij/ 3 sita fiawa y pożytkiem 
Bol odprówioney. Albowiem ziedńey firony Cefacz 3 Gippandmi/ wielą 
ta cześć Fiaioc/ Y Cyrtułow Imperij, 3 Aolendtómi złaczywpy fie Y 3pr3ya 
siaggy fis ná nas/ zebrdli OOoyfkd wielce liczne y poceżne/ nå zomdlenie 
cóiey Stóncyi ladem y morzem. 3 drugiey z46 (am tylko Resl/ Żadney 
inney mocy procz fmoley nie zdjywółac/ rozd0diąc wpedzie rofFdzy fiwoień 
prore miernie Dofyć wytondne były: mie gylEs im weśćia / dle je tá czeba 
y przyfłepu bliffiego mie Dopuścił/ bijać ch whedzie w famych náwet wys 

ści odebral w Dfobie fiwoiey przez moc ogywifia/ pietna y wielka Ziemiań 

y tednd tylko z86ć DOoyfkd tego’ we $ldnOryi ná imie ypzeście iego/pod v369 
admi fławnego Fiażscia Ron0deugd zofłdjaca: mdiąc przeciwko jobie trzy 
wieltie DOoyfE4 co ieft Cefarfkie/ Reola Śippdńiiegó/ y AolenoerjFierw icono 
Giólo o trzech glowóch złączone: potdziła wpywłe ich z40nia fieaś/ mśisłó ib 
0bo3/ wiecey nád ffo Cboragwi odebtdłd/ odpsdziid ich 3 pod Doendrdu 36 
mfłydem: y bijąc zórefie a$ 34 Scaldim rzefe zdpedśiłó. X dopiero tám DO» 
zowie ich/ móiac mieyjce do wytchnienia, y alenia fte ieden ná Otugiego/ 
musieli przyznać néiegta fiwoią/ odwrotu imieniem potryca; še idbo tedriey 
gslto buhe potezebuńe ćidło/ áby w nim šywor/ tuchomość/ y te mot czynienia 
roing Praw i Pecore glowie! 3 podziwieniem świócd cálego Ostdzwie ) (prás 
wowálá : vál teg nietrzeba bylo/tylto iednego zupełnego w Pdńfiwie Hiondsa 

cw å beemáná wo ODoylku/ na pomnoóżenie gaeśliwośći Iuostid / y. pow 
glumienie 3 Rawa wietuifta wgyckich nieptzyśaćiol/ połoy y psaliwość ona 
eiegdiacych. Aleć po tych uwagdc: Etorych mi przedśiemśisćie moie nie 
zdbzania: y ttote podobno mie beda edle niepożyceczne / ads if 

dbym fis wrocil do rzeczy moiey/ opijuiac odley 
te bijłotya. 


Koniec Kięgi Czwattey. 
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KRUCYATACH, 


Ná wyzwolenie Zięmie Świętey, 
XIEGA PIATA 
ZEB RAN LIE 


Rban trzeći Papież, za wźięćiem wiśdomośći e utrśceniu Je- 
i rozolimy umiera. Poftanowienie Grzegorzś olmego, y pomiar 
kowánie Kśrdynałow,nś ubłaganie Miłośierdźia Bofkiego. Grze- 
gorz ftanowi pokoy miedzy Genuenczykami á Pizany. Clemens 
III. naftępca iego wyprawnie Posłow fwoich,do Krolowy Franeufkiego 
y Angiellkicgo, konferencya w polu pod Gizerta, gdźie Arcybifkup 
Tyryi(ki podaie Krucyatę, ktera oba Krolowie przyimuig. Porządek 
iey ktorym ią opifnią. Odnowienie Woyny miedzy dwicm4 Krolami, 
ktora zabrania (kutku tey Krucyaty. Rychard Xigżę Akwitanij łączy 
fię z Filipem Krolem, przećiw Oycu włafnemu, Smierć Henryka II, 
Krola Angielfkiego. Pochwała y wyobróżenie onega. Posłowies 
namieniaą Krucyatę na Seymie w Moguncyi.  Cefarz Fryderyk Bare 
barofła, krzyż przyimuie z wielą innych Paniąt, y Prółacow Celar- 
wa; Wyobrażenie tego Cefarzś; Droga iego aż do Tracyi, gdźie mu 
trzebą było potykać fie z Grekami. Wyobrażenie Cefarzą Gteckiego 
lzaaka Angel4. -Dla czego ten Cefarz był na zdradźie Rzymianom, 
Hiftorya o francie Dofyteufzu, ktory go zwiodł, yo Teoderze Balfa- 
monie, Zwyćięftwa Pryderykowe w Trócyi. Głupia prożność Izaakś 
y ugodśiego (romotna z Gefarzem. Prześćie y Giggnienie Fryderyka do 
Azyi. Chytrość Sołtana z Ikonium,y porażka ludu iego,za pięknym kun: 
fztem Cefatfkim. Uczynek mężny Kawalera iednego. Bitwá piere 
wfza pod Ikonium, -Opifanie Miáĝá Ikoniam, dobywanie, y wźięćie 
iego, Druga bitwa pod Ikonium; Tryumf Cefarfki. Ciągnienie> 
Woyfka iego do Syryi. Opifanie y przeście gory Taurus. Śmierć y 
pochwała Cefarzą. Fryderyk Syn iegó prowśdźi Woyfko do Antyo- 
chij, potym do Tyru, a ztamtąd do Obozu pod Ptolomaidę. Opifa- 
nie Miafta y okolicznośći Ptolomaidy ślbe Akry, Hiftorya o sławny ną 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Kięga V. 12) 
zaczęrym od Krola Gwidonś z Lużyniśnu, Politek 
dwoch pięknych fot morfikich. Opifanie sławney potrzeby pod Pto- 
Temfidg. Położenie bozu Chrześćiśń(kiego» Przyczyny długicgó 
oblężenim  Smierć Krolówcey Sybille, y poroźnieńie miedzy Gwido- 
nem z Luazyniśnu, 4 Matgróbią Konradem , ktory poymiie Xiężię 
Izabelle Zonę Hunfreda z Toronń. Sztutm walny przypufzczony 
do Mista za przyiżzdem Fryderyka Xiażęcia Swewij Piękny uczy” 
nek Leopolda Xiażęćia Aufiryi. Smierć Fryderykś, 


y cnota iego przedźiw naw. 


iey obleżeniu, 


go t3eG39 Cbrześciańfiwa DOjchodowegó Przygły były: wieltie 
zdfnisgźnie w luośróch/ y Ottona w fprdwóćb odrmóne (prówily 
ná Zachodźie Urbanus erzeći Dapież/ bedac nó teh Gós W 
Z ©ovtarzn, tál Odlece tym przetdzońy zofłał/ y w momencie potym 
dE ciefkim zalem peżerety: że prdmie zdra3 hmdrł/ po odebraniu tey wiós 
Grzegorz ofmy ttory ndzdtutcz śtmietći tego nófiapi! pó nim/ 
zdeaz wielce gorace y żótliiwe lifty/ po wpyttich mierńych / wbi? 


zofpijal 
dzdiąc Ib do przytscia Krzyża ná odsfEfnte Ziemie smietey/ Sbiecuiac im 


tez lalki" Etote niego przez Drbdnd drugiegó/ y £ugeniugd II. Przo0Eow 
fiwodp/ tym $tór3y piecwfe dwie Rrucyaty GOptówiali/ náddne były. Có 
wietEa ná ubłagónie gniewu Boftiego / przez pońiżenie y dobrowolne t 


ofe noistnó o wśiećit Jerozolimy/ y oplółant fian/ do broter 118 $. 


Guil. Ne 
ubrigenf. 


Alberi 


martiwienia połuty / poftánowit pó whyttim Tbrześćidńfiwie ig pieć IA€ Monach. 


pofi Piatkowy / pod tdłoważ offrościa/ 
zdchowytwić zwybłd / y oprocz Stod y Sobot nietiejnych / obowtaiał fis 
famego/ 3e wpytkiemi bedcia fwemi Rdroynałdmi/ y Biflupy! po wpytłie 
Doniebsidtti tółowegoż umattwienia przefłrzegdć. Stálá fis nówet o ies 
penze gás tál dziwna odmiáná Dworu Rsymftiegò/ Że nie tylko whyfty 
Rdórdynali/ poddáli fie dobrowolnie ofiroéci tey potüty/ dle też fami przez 
fis bes żadńego ptzymufienia / póftónomili miedzy joba pomidrtowónie pes 
wne w pofłepfach / y poptdwe żywota fiwego ' Erore bez watpienia 304036 
"ie ożiwne czytelnikom moim/ y ttote Pie”: ogly pochodzić tylto 3 fere 
prarodźiwie ftrufonych/ y upołotzonych peso Bogiem/ ná dofyć uczynie: 
nie orówiedliwośći / 9 otrzymónie milośierdzia fego. Albowiem zgtorńó 
ośtwgy fis 3 Oszwoleniem Papielkim / ná utddzenie tniedzy foba coby też 
pieli czynić 3 firony fiwotey tu fłutegńey pomocy Rościołd cdlego m tdk 
gwałcówney potrzebie: urddzili to/ Y światobliwie przyczekli fobic/ wzdie» 
mnie togyfcy óby nefiepuiacych punëtor ptzeficzegali, Ze mieli odćiąć 
w domach fwoich, to wizytko, cokolwiek było zbyteczncegó, y Có 
kolwiek zarywało iefzcze pychy y próżnośći światowey. Ze potym 
przyimą Krzyż prżed jafzemi naypierey, że gó (ami opowiadać bedą 
mie tylko słowy, ale tym lepiey poftępkami y przykładem ichże fa- 
mych. Y dla tego nie maią więcey używac, śni koni, 45i mułow, 
śni lektyk, y tylko pielzo chodźić powinni będą: poty, pokiby nogi 
Tureckie y Sardceńfkie deprały Ziemie świętą, obecnością Chryftafa 
poświęcona Że pierwśi przed innemi poyda W Paleftynę; beź ińnne- 
gó porżądku tylko z Krzyżem, y w uboftwie Chtyftufowym 6 iałmu- 
Żnie. Y że potym powroćiwfży , żadnych podąrkow przyimowóć 
nie będą od tych; ktorzyby potrzeby iakie y fprawy mieli w Rzyńie; 
Æ y żeim 


iata fis póo gés poffa wielkiego Tri. Fort 


Rogerida 


ann. XcX 
co Baron 
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166 Fiftoryi o Krucyatach 
y że im dofyć będżie na tym, co tylko ieft potrzebnego właśnie ku 
fkromnemu pożyćiu, według ich powołśnia_.. 

Byly to 3dprawós wieltie zamyfiy / 9 tdt ia trzymam/ że bez utdzy/ 
godney pdrmieći tych pobożnydh Rdtdynalow/ mogłoby fie momić/ żeto ich 
nabożeńfiwoj w pierwgey fimoley żdrlimośći/ troche náo to zdymowdlo/ 
wychodząc 3 grdnic/ Etoteby im Gwiątobiiwe idtie pomidrkowdnie opijać y 
nóznóczyć midio.  Jdłoż nie zndyduiemy tego w Hifłorydch/ dby te ich piss 
Ene pofłdnowienia/ ptzyBły Eieoy do fEutFu/ Ecoty fobie obiecali, loże byd3/ 
še chcąc óilá Ootdzóć/ nie uczynili dofyć; 3 przytodzoney owey fłdbośći 
łuoskiey/ Ola Etotey cofaia fis bdrdzo nózad/ gdy im żal bywa, że fie odleto 
3dpuścili/ od [lnBnego pomidztowdnia/ Etotego £óżdy madry człowieć we 
wgytkim przefłrzegić powinien. A potym widząc Grzegorz że zamyfły 
tego nie mogly fie powodżić, potiby woyná trwálá miedzy Dany Chczeście 
dnikiemi w ©utopie; odważył fie ná wyprdwienie do nich Poflow |woich/ 
y ná poleondnie ih przynamniey tilEolecnym potoiem. A chcąc tdłże Bys 
nić 3 fiwoiey firony/ ziechał do Piy 3 Deputátámi Genuenczykow/ Etotzy 
ná ten gds wotowdli 3 Pizánámis, Ale pricuiąc Bzeóliwie ná pogodzes 
nie tych Owoch poteżnych Riegzypofpolitych / Ecore ndkoniec przylely od 
niego duchd potoiu; ciepla gotagła Odtniony: w iltu dni umdtl ná nie? 
drugiego UJieśiaca Papiefiwó fwegos Clemens III. owudzieffego dnis 
ndjiapiwgy po nim / potmietośił tego wgyctiego/ rowna żórliwościa tál 
świete zamyfły promowuiac. Dziwnie mu pomocna była, ggesliwa praca Ata 

cybifkupaTytyijkiego Gwilelm4/Etoty przybył na ża0dnie posilkow od Pánow 
Cbrześćióń(Fich. Ten to zacny y wielki glowiet/ Etoty tdk czetelnie y mae 

Guilelm, drze ndpifal Sifłotyg Woyny 6. prowadząc ta prźwie dż do famey śmiech 

Archiepif Bdlówinó zwattegó: y Etoty zdwidoniac naywielgemi fpráwámí y true 

Tyrenfis, Onoéćiámí Rroletwá ( Etotego byl Rdacletzem ) ndofłdteć wypráwiony 
ieff Pofłem Eu Zachodu/ w tey nádšieiey że tam 3 Ingey midzy pofłapić 
mial fobie; dniżeli kiedyś Pdtrydrcba Gerdtlins / ttoreqo przechodził twe 
wgycłim.  Stinał tedy we $tóncyi/ w cenie miaśnie qgd8/ tiedy y Jenrył 

Mathzus Adróynał/ Albdneń(fi Bifkup tśmie ptzybył/ y mam po fobie Autoromwf/ 

Parifius, Etotzy twierdza że go Dapież .Glemens trzeci / taż godnością uczćił byl/ 

Girald.  3órowito 3 tym Mdtoynalem/ nå fiśnowienie pofoiu/ miedzy Owiemd Rtoa 

Cambri fómi Sráncuftim y Angielffim ; dby potym mogli fie wzdlemnie zgodziE 
l.2.exper ná podnieśienie DOoyny ptzećiwko Sdlddynowi. 

Huber, Tá trora Silip Augufi/ wypowiedział był Sentyfowi wtotemu/ Retos 
lowi Angielftiemu o ptzywtocenie Arábftwá TOerynu/ ufpotoioná byłd/ 36 
wdódniem fis w to Verband Dapieść/ pod tym dotlddoem/ dby Angielczył idto 
bołdowniE Eorony/ ptzyfłół w pewnym Gdóle ná tosfadEu owocu Stdncua 
fliego. Do wypłynieniu gáfu tego / Sentyt zdttzymywał przy fobie nie 
tylko śtdbfiwo/ itore. był powinien oddác : dle też y Rrolewne Alie/ Bios 
fire $ilipó/ 34 Rychdtdd Synd (wego 3órezona. Silip umyśliwgy zemo 
śćić fis tdt oczywificy Erzywdy/ pukczal fie 3 poteżnym Woyfkiem Eu Ciota 
mónoyt/ gdłie tejay Szencyć 3 ilo wielig zbliżył fis był. Goy tym czdjemi 
Atcybifknp Tytyifti / wgeónie bdr0d3o ziómwił fis / ná zdttzymónie ptzynds 
mnicy do tdkiego czdfii/ zdwiistośći tych dwoch Dónow. Tego dotazał 
moca doméips y wymowy fiwoiey/ że otrzymał od nich/ dby fie 3 foba wfpolo 
nie znieśli/ ná polu pewnym miedzy Troia á Gizetta/ goste fie zwykli byli 
Siezdzć obódwi/ Eiedy mieli Rdnomić co miedzy foba. Dwáy tedy Rtolowie 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Kiega V. 16 
siechdli fie tån w pul tieśiącń Seygnid/ mdtśc 3 fobó utelu Xiażąt 
Dedłótow/ y Ddnow przeonieygych obóyga Rrolefw. Tám dopiero 382 
eny ten Arcybiftup/ whyttiey nd to macy/ domcipi/ y wymowy fwoicy 34? 
Zyl śby był mytdził m cát prżeświetnym zątomaOŹeńin/ opłakany tan- 
sy ktoreń niefzczęlna niezgoda Panow Chrześćiań (kich na Wfchodźież 
wprawiła Kroleftwo Jerozolimikie, przez Qycow ich waleczną broń: 
w ráka sława od tyla grubych narodow nabyte»  Wywiodł potym; 
iśke z czterech potężnych Pańftwy ná zgubie Monśrchij Machometań: 
dkiey wywiedżionych, y ktore rożfzerzały władzą Gbrześćiśńfką, od 
Cylicyi śż do Egiptu, y od ihorzś áż za rimtę ftronę Tygru ; nic wię 
cey przy Chrzesćiańftwie nad trzy Miślta niezoftawało, Ze Antyo* 
chia ftraćiwfży nadźieię uttzymania fię walng fwoią mocą: obiecała 
fię iuż poddść, ieżeliby Zachodnia prętko iey nie pomogła, Ze Tyr 
bez pośiłkow rak porczebnych, mie Zdąłałby wytrzymść drugiego 
obleżenia, ftraćiwfzy w pierwfzym więkfzą4 część obrońcow twoich; 
Że Trypol nie mogde zdołać y icdnemt, poty tylko wolny będźie: 
poki fię nie zda Sżlśdynowi, pokazać fię pod nim na przyłączenie» 
do innych zwyćięftw fwoich. A ták po opłakaney ftradie Jerozoli> 
my, y całey Ziemie świętey: przylzłoby zgubić y tę máłą nódźicię: 
ktorą iefzcze miśło Chrześćiśńtwo do podźwignienia Kroleftwax 
Chryftufowego; jeżeli dway naypotężnieyśi całego Chrześćiśnftwa» 
Krolewie, nie złączą fere y broni fwoich, ná przyśpiefzenie pomocy; 


yz śiłami temi, ktore z iedyneyiego muia laiki y dobroći. Tidofłóteb 
© teg oBózpi/ tdë żywo y tzetelnie mowiH/ mocnemt y przenikdiacemi ftos 
Wwy $e lubo Owdy Rrolowie bymwfy przedtym ná wfpolney rozmowie 3 (oba 


©motwili tuż byli ufłówy dò potolu należące; lubo że Bon ttovy W tebtk 


fmoich r trzyma fercś Rrolewikie/ odmieni id nótychiniafi/ ofobinwym 


«fechmócności fiwoiey dowodem : to pewna! że fie obldpili 3 (oba w oczóch 
edlego 3gtomóOdzenia, 3 wgelkiemć ztdłómi dofkondlłego potedndnia y Bes 
wey á ferdeczney przysdzniy tółoby fey bylá nigdy Żadna otdzya nieuFonteń= 
Rowdnia y poreśnienia/ w uprzeymiośći fwoley nie zdiniegałó, 

XD cenie właśnie czó8/ fiychóć było zewfad pomiefóne głofy/ niezlte 
ezodego mńoftwa ludzi/ wytrzytniących 3 ródośćia. Niech żyie Filip; 
niech żyie Henryk» Idźmy, idźmy woiowść Pogźńftwo, za przywo- 
dem tych dwoch wielkich Krolow. Niech będźie wyzwołona jero- 
golimi niech będą wyniiżcżeni nieprzyiaćiecle Chryftufowi, K.rzyżś 
Krzyża; niechay nam dadżą ten znak zbawienia nalzego, a zguby 
Siraceńfkiey. Po głofach tych nófłapił Seześliwy Fute! pojelfiwó/ ttores 
go prdgnał Arcybiffup Cyryifki, may Rrolowie przyfłapili naypierwey 
Do przylećię Rxzyżd/ Etory odebsdli od JLeqatow/ przy bytności AtcybifFue 
pó Kemeńfkiego/ y Rotomógu: Rychárd Syn Rrolá Angieltiego/ d las 
ge dtmicdnj/ Y Arábiá Piconfti j lubo go ing ptzedeym fam 3 włafney 
woli przytał był/ miiawy widdomoóć o firóceniu Jerozolimy: taczył go 
znowu 3 tot Megatow przyląć/ ideo uezyniłi cdkie Silip Grdbid Slónotyi/ 
Tige Butgunodyt/ Śróbić 3 Blezuj de Dreux, Rdmpdnij/ Swejfyonu/ 
perchij/ Riletmontu/ Bdtu/ Beliomontuj Cliwernu/ Jdtub Dan Amierty/ 
9 prówie wgyjcy przednieyóć Pónowie $rdncyi/ Angkj: y Stdnoryi/ tá 
zgromdozeniu onym bsdgcy. 4 Ola rojnogći miedzy foba pofłónomioto; 
dby $cancuzowie nobili Erzyż czetwony/ báb idto bylo zd pierwfgiey, Btutyacy/ 

Æa Ahglikowie 


Rogerius 
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Hiftoryi o Krucyatśch 
Anglikowie bialy/ 4 $lónotowie zielony. 
czós/ potazał był ná niebie ieden bórdzo 


Tål powiśddia / że fe w senge 
świetriy/ co tym lepiey 3dpalito 


nabożne cbęći/ tych wgytkich Etorzy Resy przyimowśli ; tdłoby ich Bog 


fam/ 


ogywiście tdf świstym znótiem wzywał do tey wory. 
Gio triwdlá pámiatlá / fprówy oney tál 


2l żeby wies 
inóczney : wyfłówiono Muzyd/ y 


Rościoł ná mieyfcu onego żgtomdOzenia/ nózwawpy ie Campus Sacer; 


to ieit świetym polem, 


Potym Rtolowie/ chcąc obm 
Żeć nieporiadkom onym/ Ecote w pierwgych Rtucyatódh dzialy fis: titie 


Iż wfzyfcy, ktorzyby nie byli Oloba fwoią ná 
tey Krucyaćie, wízelkiego ftanu. nawet 
y y S 


uftámy ogloóic Eazdli, 


zow, Bernardynow, 


nem, Ze Krucyaći mieli 


y Zakonnikow Fontis Bbraldi, 
żyć dźiesiątą część wizelkich dochodow 
ruchomośći, nie rśchuiąc w to tednik 4 
notow, y fprzętow, naczynia Kośći 
ladynową nazwano ich, z okdzyi p 


ktorzyby mie (zli na tę WoOynę. z tym 
rzyby (zli na nię, y przyjmowali Krzy 


c 


inych, nie mieli bydź uwolnie 


yślić należyty 


toft Eu ODoynie/ y zdbieb 


y Duchowni, oprocz Kśrtu: 
mieli raz ieden zło- 
fwoich, y (zócunku wlzytkich 
Ai broni, Ani (zat, Xiąg, kley- 


celnego; co potym dźieśięćiną Sá. 
łacenia tego, na Woynę z Saladya 
mieć dźiesiątą cżęść od poddanych fwoich; 


wfzy:kim iednak wieśniacy kro. 


2, bez pozwolenia Panow wła- 
ni od podatku tego- 


Że widerkafty 


wfzelkie od fimm pożyczanych, mieli udawóć przez wfzytek czas 


zoftawania dłuźników na Woynie świętcy 
trzy látá dochody dżiedźiczne y Duchowne; 


fpokoynie żáży wać ich mieli, 
filo fię na tey Woynie; 


choćby 


„ Ze każdy moxł puśćić ná 
przcz ktore dźierżawcy 
owym przypadkowego to tiá- 


że do tego w(zelkie gry kofterfkie, przyśięltwag 
y bluźnierftwś, miśły bydź furowo karane, 


Dö czexó ptzyddne fa pies 


Ene wielce (poby tu pomidrtkowdniu £at/ Rolu; y ftużby Rtucyatów/ é 


nádewßytto tu zdbieżeniw temu/ dby óptoc 
òney białeygłowy nie prowadzono 3 foba/ ták 
<yav/ co przyczyną było wielfiego nieporządłu, 


miettstych ftatych praczeł/ jas 
iało pod Gds pietwpych Rrus 


Ofłdwy te przyiete byly; yogłogone utoczyście w oborgu R relefiwach/ 


gdsie niezligora moc luogi/ 


ptzylsią ŻAtzyś; redni 3 żdrliwośći y naboieńe 


fiwd/ á drudzy dby byli wolnymi od dzieśiećiny ortey/ ná ttotą ( lubo byig 


nótoniec przsieta oð Bifkupow na Seymie Póryffim/ tegoż rolo o 
tedna 


dopośćiu odprawionym ) śid 
lilo, 


A trolewfkieno/ fłowódmi dość 
prog modlitwy y ofłdty 


ttochs beśpieznie wytzuca/ 
Elonić/ tożumieigc zdtowrno 
tych/ moglá fie 
bu Cheyfufowego, tá! wielu 


St3os 


tDucbownych 3 niechecią wielta pomos 
Sławny nawet Petrus Blczenfis, 


fwego/ pifal do Sentykć de Dreux, 


ieden 3 Indji naymedtpych gáfis 


Siftupa Aurelidnenftiego/ á Synowcá 


oftemi pobuozdiąc gó/ dby fie zdfłómił tey 
ufławie RrolewjFiey/ ndzywdiąć ia przeciwny wolności 
Ptotego żadney inney pomocy/ chce 
Aleć nie 
Alrchioydtonó Bdtboneńftiego w A 
godnego/ wzieło gore nád mniemd 


Duchowieńfiwó/ ob 


dby nigdy nie moina było wyciogóć/ 
3nóć tego bynamniey/ dby zonie tego 
ngli lubo zEąd inąd wielce człowietć 
niem Biflupow Stdncuftich/ Etotym ot 
tdłoby m tym lócwo bdróso mieli fie Odé nás 
3 Angielfkietni , i3 cześć iedná dobr Robćiels 
fiugnie łożyć/ w tá! śwwietey potrzebie wyzwolenia. Gros 
ubogich wieżni C brześcióń(bich y prdwie why- 


tlich Rościołow Tfcbodowych/ 3 ućiemieżenia y oftucieńfiwó Pogánfties 


go. Pátr3/ idto Zdcliwość 


troche zbytnia/ falywa zofłóć/ y lácno naa 


3dólepić 


gą DOŁA 
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j RAYI 
padul 
fega 
protte 
reang 
ebie ih 
gy 6 
no 
3 37090 
gt 
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fpof 
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zaólepić może; cół Dólece/ że nam nie da widziec rego/ to toum bOr 
y famó flupność/ bez inney Theologi świdtu całemu nd ogy pokózuie. 
tát wpytkie BEGY udály fis byly ná gaebliwy pozatet tey Rrucyáry g0? 
by niezgo04 zdlawgy fie nå cen gds miedzy Omiemó Rrolámi tęchźe brong 
prore byli nå Sdrácenow przypafali/ ná Chsześćidhy nie obrociá. 
Miedzy ingemi umowami Erore fiśnely nå flatenym onym siezdzie © 
olu pod Gizerca: to też nmowióńó było/ że wByctie t$eczy 3 teyy 3 owy 
fieony/ midiy tat zofiawóć? ido były ná ten éda/ ŁAŁ Żeby MEL 3 jasiódem 
jwoim nie zaczynał: pod zadna oEd3ya Y przygzyńa; połiby dš Moógńd świe: 
ta bofończona nie byld, Tym gdm Rydhdto Xiaże Akwitanij/ a btdbić 
piteonjti/ przeciwko td? smiątobliwey umowie wnåividigt dawne ZAŚCIE 
3 Róymon0em Arábia Golofjyć wpadá nagle w 3iemie lego/ Y odbiera mi 
adurcum y Moifak. Silip uedłóny wielce eym pofiepłiem: y wztupony 
[lirga Ordbie/ Frory noat fe do poriocy Páná fmegó: mdhodśi tábjė 3 
prettośćia ná odermánle nieprsyiáćielg w fray Zlngieliki, odbierdigć Cha- 
ceauRoux, Bofenleum, Argćńtońs Ledteux, Mońtem Richardi, 9 wk 
ttie inge iana ná ten gds Anqielfkie/ w Auweinj/ y Bieutykdch. Hens 
ry? tagże nie omieptał 3 firoriy fwotey pośpiegyć 3 potega cdłeg Angli: nå 
pomoc Synd fwego/ lagae fis ż niań w Tlotmónów. © göy Śtlip wedt 


| 3 ziwyćtejkim TOsvikiem fwsim do teyje Ziemie; odniożgy tómże shóeznie 


gore nad nieprzyjaciele : nóóftótet do tozmowy o potóy w Bonmolinie 
przyBły firony obiedbmie / Do Etoteqio rdbiowie S$ldndtyi y Ńdmpóńy/ 3 
wieją innych Daniat ufidwieznie Rrolá ndmawiślś; oswiadczdłąe fia/ i$ 
toniecznie chcieli wvpelnić śluby jmote tu DDoynie ówietey. Viit nigdy 
dowcipniespego nie byłó/ ndd poffepek y polieyte Silipó w tóżmowie onej 
albowiem wiedząc dobrze zamyfły Rrolá Angielffiego/ Y Synd iegó/ tegó 
tylko pottzebował/ dby Rvolewni Alicś Stofiea wiafna 60 zmdtlegó Rro? 
{á ycd fwego zmowiona zd Rychdrdd/ á bsdąci u Aentytć w śĆELZYMAŹ 
miu oddśna byłó w tace oblubiencá fiżego ; poniewdź oboie mieli lita pò 
temu y dby 34rym Wychdro był uznány Rtolem Angielffim / wefpol 3 
©ycem fiwotas idto pezedtym <entyE Brát ego á Hai Hidlgotzóty/ 
Elofiry fidtgev Rroleiwney Aliky. Jenise 3 Etorytn Syn iego (farby 34 
smoch Stóncufto froga DDoyne prówóbii : boiate fie tegoż po Rychórośie 
mtoogym/ nie mnieygey nódstośći Pánu; ólbó máíac podobnó m feréi 
fiwolm inga pecs mniey przyfłoynó/ 9 moćnieyBa náð boidśńi y ofirożność 
fmois: 340na mióra ná te owie tezy boźwolić niechćidt ddóym t63Mm02 
má oná ftońiczyłć fie beż tanego pośytłu / prog tmałegó tozegreii ná EilEó 
liesiscy pod Bás simy; to 346 có był przeyśtzał Atol $ilip/ me chybiłó 
nóddć mu fie geześliwie. Albowiem Rychdro bedac wielce Hódety y niez 
fpofowny/ taf ddlece utó$ii fie odmowa ong: że też 6dfłopiwwgy tómże né 
miegfcu Qycó/ udal fe zóraz ná frone Śilipa ; s0Bdioc mü pofiupeńfiwo 
3 te wfpyttie ziemie, Prote trzymał wé Sróncyt ; obiecuiac mu niendtugo? 
na wierność / y ufiuge mołafney fmoley Ofoby/ ná przeciwko PA30eU" by 
też Dyeu włafnemu/ tdto y uczykiił. 

N sdifte (Foro tylio mdły on £óseym wypedf w adói fmoim, nie Ge 
tóiae prómie y MOiofng: Zrol 3 edla potega złaczytogy fie 3 Rychdrdem/ 
teory ná frone wole przeciągnał był/ prócz Galionow 9 Pittonów/ pods 
sdnych (moich; wiele Andegdwczyłow y Bretonow: wychodśi ma Śencykd 


w Sómutze ná cen gás 3 mółym bdrdzo Moyftiem bsdacego. Zle Ráez 
%*3 dynał 
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Rysleftwo cdle Duchowne y świete / pochodzące od Chryfiufa / nie żeft 
cego swidtd. Ale btódbid Rychdrd lubo fiórgy w lećiech 00 Silipó/ dás 
leko ieondt miniey bsląc pomiórtowódny/ y nie dobrze pánem checi fmoichs 
nie zótrzymał fie przy táť fiufnym bageniu. Albowiem móiąc fiwois ofr 
blima trzy0006 © pofiepku cym Zegatd/ Etoty wielce Eodzi! zamyfiom igo? 
rozgniewał fie táẸ ddlece: że zápomniawhy cále o fobie / floczył do niego 
3 dobytym mieczem/ y przebiłby go był be3 watpienia: -gdyby Areybiftupt 
y Ddnowie przętomni ná tozmomie oney/ tzućiwgy fis wByjcy oras ná tá 
zdiśdlego Odnó zderzymdnie/ nie dáli tym czófem SLegatowi miey|cć ( mpob 
mórtwernu od firachu ) (bronić fis przed naywisłBym niebeśpieczeńfttoem), 
śókie midl Eiedy w Żyćiu (woim. 

4 tát po tozerwdney rozmowie oney/ Silip potejne Wolo mdigcj 
$ymwo dociera zamyfłow fiwoich ; odbiera Ferté Benard, Montfort, Bel- 
lomontum, 4 inne nieftore mieyfcó/ potym gtucmnie y dobyma Cetomó 
nu; 3EaD_ Gentyć ( Ftory tám byt ugedł ) 3 wielka trudnośćia tótował fie 
Do Chinonu/ ffróciwSy 3znigna cześć ludźi fwoich/ w ucćietóniu ORnyme 
Syn iego nówec włafny' Jan Santerra, tcotego on naybórdźiey tochał/ 
odfiapiwpy 00 niego / słazył fie 3 Silipem: Etory ná czele Woyftá fweqo 
przepiynawBy naypierwiy Ligerim dobyl Turonu po ordbindch. Jágym 
Rrol Angieliti/ boiac fis o wiajna Ofobe fwoie/ y nie mdiąc nigdzie bes 
śpieznego mieyfcá: muśrał fie Dać ná mola zwyćieżcy/ przyimuiac od nies 
go potoy 3 tenn polldddmi. Ze miał wyliczyć Filipowi dwadżieśćja- 


tysięcy grzywien ś$rebra, w nagrodę kofztow woiennych, że miał Radul.de 


oddźć Krolewuę Alix6, W ręce tych ktocychby Krol y Rychard miá- 
nowali do tego, y ktorąby tenże Rychard za powrotem fwoim Z Zie- 
mie święcey poślubił, Ze obay Krolowie, y Krolewie Rychard mieli 
fię ziechać do Werzelaku o Srodopośćiu roku przyfzłego, ná zaczęćie 
wefpoł tey drogi, do ktorey fię ślubem byli obowigzśli, Ze poddani 
Krolś Angielfkiego, poprzyśiegną wierność Rychardowi, y że ći kto- 
rzy teraz wiązali fię przy nim, pod czas tey Wayny: nie będą powin- 
ni nawroćić fię do Henryka; chyba aż po zaczęćiu drogi świętey. 
Ze Przednieyśi Panowie Angielfcy przyrzekną odftąpić Krola (wego, 
jeżęliby chćiał wykroczyć w czymkolwiek przećiwko tym kondycy- 
om: y że tym czafem Filip z Rychardem zatrzymóią przy (obie pewne 
Miafta, w zakłśdźie śż poty, pokiby fię we wfzytkim doftatecznie y 
wiernie nie uiśćił, 


Tt powidddia je w ten gás gdy Owdy Rrolomie w gyftym polu Rogerii 


znośrli fie 3 foba/ ná tońcu Miesiac Czetmcó/ miedzy Tutonem/ á Chinos 
nem; wzgledem drtytułow tey ugody, Ftote fis zdály byDź nieznośne hens 
tybowi : trófily fie we omó dni po fobie i1dace/ Owó ficdgne grzmoty y blys 
fkánia / pod gás niebá wielce pogodnego / y żadna dsmutą nie oftytego > 
y je Gencył táë fie był przelać / że gdyby presto ná zdtrzymónie nie f¥oz 
gono było/ ná Eoniu by fie był nie ośiedział ; y że 3taD obawidłac fis zem 
fiy iótiey -BofFiey/ ieżeliby Ołużey o0wlogzył, Nrucyate/ nie przył nuiąc poz 
foin: pogoolił ( czego chciał ) Silipowi/ podpifawpy fis ná Trdttaćie, 
wofiydśil fe iednót y żdlował tego wbtotce potym, tát Odlece/ ojobliwie 
gdy wlafne dzieći iego / do tatowey opłdtdney nadzy przymiodły go/ byź 
wgy przedtym iednym 3 naywistpyćh y naychwalebnieygych Panow cálego 
świdtó: że zóchorzawfy ćisglo/ umótł potym trzeciego onió/ wo peśćdziez 

siatym 
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Mattheo Śiatym pietwgym tótu wielu fwego/ w Ottawa Apofiołów ŚwiitybyDisk 
Parifius. trá y Pdwld /-w Zamtu Cbinóńfkim / przetlindtąc Gynow fwotch / czego 
Rogerius nigdy niecbćiał odmitenić/ ná żadne prośby Billupow ptzytomnych ná tert 
ås śmierci tego, Btzyiał ieondt Sótrdmentć świete/ 3 wieltim nabos 
żeńfłtwem/ Odiac iówne znáti żdłośći 34 grzecby/ podbodiąc fa fprdwieoie 

wości Bofkiey ; ttotey ćiegfa refe aznawal náb fobG/ przez cóć wielka od» 

inidne Bezaśćia/ ná fPatdnie gtzechow iego tát wielu/ w pomyślney fortis: 

mie przezeń popelniortych. Hial iegcze y to mieczeście / że po smierci 

fłudzy domowi iego/ zdbrawgy mu whytto/ biednego mu futná nd ofryćie 

ćidłd nie zofłówiłi. Mecz Nychdrd / Etoty go td firógliwie 34 Żywotó 
prześlddomał/ d przy śmietci potazał znáti ciegliego żalu po fabie: Eazal go 

gównie nieść w gdty Rrolewfkie przybtónego / 3 wfelta wjpdnidłościa do 
Zlafitotu Fontis Ebraldi, tedy fobie grob fam ndznagzył., Tenże nowy rol 

bedac przytomity pogtzebotwi iego/ oświadczył dofyć przes boyne lzy (togi 

$al/ ttóty mial 3 śmietci ohey, To mu ieondt nie w fimdt było / że tiedy 

fie zbliżał Eu Edtafaltu / | ćióło Bycd tego puśćiwpy Etew nożotzómi/ zddło 

mu fie poniekad wyrzucáé niewdšisgnoóćone tego ödtodzong/ y tebellia; & 

náwet idto mowili nieftor3y Oycoboyfiwo. WOrielkim ieondt fiótkiem wy- 

teë oń pogtzeb odprdwił/ poli dż ćidło w Cbotze Rościelnym Zatonnie 
tdmecznych nie (howato. Co wypełniło obidwienie pewne/ o Etotym ná 

ten Gds pomiddóno s idłoby midi ie mieć Zatonnit ieden ; Eiedy modląc fis 

34 Bczeóliwe powodzenie tego Rrold/ tdia odpowiedź | ttótey on ná ter 

. Bás mie zrozumial, dle potym ia jam fEutet wytłumdcgzył ) odebrał. Będżie 

Rogerius qośił znak moy; å nofzącgo; wielce ftrapiony będźie, żywot Małżon. 

ki iego powftanie nań, á naoftśtek ząktyty będźie między żdktytemi. 

Sdprawós ptzyiąwfy Rezyż ná ODoyne śwista / nośił znát Jezu Chryfió/ 

4 pótym był fftapiony wielce / okrutnym wlafnych Gynow fmwoich dż de 

śmietci famey ptześlddowdniem/ á ndtoniec pogtzebiony ief w Chorze Pás 

nien Żalonnych / y zdłrytęch. 

11 89. Ttzebó odddé co fłuBnie pimiątce tego Póńć należy/ Etorytdt wielce 
wdał fis był w te Rtucyate / lubo tey nigdy uczefinikiem nie byi; odDalóe 
tac fbucek iey przes tál dlugi gds woyną/ ttotey famże był przyczyna, 
Henryl IL. $tdncuz urodzeniem / 3tod3zony w Cenomanum tFieście/ tEtove 

Henricus 97 Focbatym fiwoim nózymai: był bez watpienit naywietfy y naypotsiniege 

Knyghr. 69 Rtol/ 3e wfyttich/ Etotych tieby midló Anglia, y byłby iegcze dleto 

~  _ paeśliwgy; gdyby był nie był Oycem/ y gdyby ná febytEu Erolowónia fites 
go trzydziefłu piaci lat nie miał przeciwko fobie młodego y niezwycieżońego 

Guil.Ne- $ip Augafid; Etotego Beześćie odwaga y mądrością wfpdrte/ było nież 

ubrigeni, fóto ptzesndzonym wedšidlem; ttote wedlug przepowicdzi Aetlinowey/ 
ubtoćiło bdrdość Leopárdá tego; dlbo tóma iedna / ora3 / y w mieyjcu 
zótezymująca y przerywdiacą byfirość/ y bieg popedliwy nómwólnośći oney/ 
potsgi/ y chćiwośći/ ttota zdtłumieniem ofidtkd ŚStóncyi po wielkiey ing 
Gsśći od Gentykd opdnowdney : przegrażdló. Albowiem optocz Anglg/ 
gozie Etolowal / ©ibernij Etora podbił / y Stocyi/ ttotą fobie bołoownicza 
uczynił ; trzymal Ulotmdnoya po Hldtce fwoiey Cefat3owey Miótylosie/ 

orce Śentyta pietwgego Rtoló Angielftiecgo. Do Dycnzd8 fwoim Golfo 
od dtdbi Anddqóweńfkim / á Synu Arábie fulkond; miał Andega- 
vum, Cetomdnow/ Cutonow/ cześć wieltą Bitutyki/ y Atwetcgnijj Etorych 
teywysfym Pánem chéial bydź poczycdny; á sdó po onie fwoiey Rrolowey 
ZA dż £leonótże/ 
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felonorze / 3 Ludwikiem mlodym Rrolem Sedncuikim ptit prdiwó Duo 
<biwrte toztwiedźiońey /. otrzymał Gdfkonia / twiednia/ Dittony/ y in 
Ktumie Etore 00 nich należa: oprog Brytdnij/ Ftora Gofjtedotni tezeciemi 
iero, Bynowi/ dofiólż fie bylś po dstedziczce posiubioney Tát dbdlece/ Że 
ronáto prawie poteśny był po tey firorie motsá/ bedac połoówiukiejh Rre? 
pwi $róncufkiemu : táto po tdmtey/ Rrolem Angielffim y Pane Hibernis 
Był mieshego mztofłu, y fans niemyddtnego / PEZY zbytniej ótytości (wo? 
jegy lubo wielce trzeżmy/ Y PO grnonościóch fwoicdh 06 teorych fie 3 wielko 
pilnościa puzyłładał y zdwpe w pracy / Przera30śce/ albo przechadzce/ lubo 
ćwiczeniu tońńym / 9 polowóniu zoftawał / ná pofiraddnie żbycney Śney 
cłufiościy 3 Eornpleryi tego. grwdmwey pochod3ócey ; 
pieróż. gerofich/ glowy wtelfieg/ ógh niebiefkicdh/ 

y goracych wofa $olcdmwego wielce/ y MA Gzetwóny p 
<tchego / Bymówy przyftey Y meyżtsenia O3Wiego. Ło 06 rozumu : tert 
nieli ná Pátá ptzyfłać 


sonates 385/ tyle tnial niedoftondlośći/ y ene 
efónych: Seteseli nić moina mieć go 3d godnego mielce 
dobna mówić/ aby był Póniecżnie 34 siego poGYTANY» 


rsymułąć/ mietżócy fis przymupeńiem y tochdiacy 
w wólnośći/ edt dalece: Że teg hiechéial byos miewolnikiem fitowó (wego Y 
wióry; Etora złamóć bynamniey fis nie obawiał ; Gyniacy jptdwiedliwość? 
äle troche nietychło/ Y czeffofroć 36 pieniadze / w roty 
tochat 9 Ftotych chciwie bdrojó 0 podddnych fr» 
ách feondk ná oteżymanie potóin tcoty fobie bdtdźiey aniżeli woyne mås 
tomal lubo ta táto 10003 y żolniecj odbywał ; ostiadcziiąć wielką miłość 
4 dobróć Fi Ż0łnietzóm (woitn/ Fiecdy ufiygał o. śmietćl feortgó: y płógać 
bdrośieg Ośleko umdełych / miżeli tochdlat żywy ; ważący wielce lu036 
buchownych” ofobliwie Bilkupow / tcocych bdt030 tád miewał priy boti 
fmwoim/ nie obdiac ieonót ód ná moólności 9 przyóilcie ich; ná trore fit 
bdcdzó málo zdpdtromał ; tochdiący bdtdzó Dzieci fiwote / dle icb wddząć 
wzdiemnie/ áby tál tożniać fie miedzy fba: 3 nim jamym nie woiotwáit; ca 
mu teonót cdt żle wyplo / że fie wpy(ćy nd niego obktzyki ; ofpdniały y 009 
ważny w zamyfłóch (woi róle cáë gótńy y ńdósty; Że €eż thamidl pafpolicie: 
4; edly ówide nie mogłby nigdy u(półolć oófidtecziie deci takiego Pdndł 
játim on był; átrowno fióty w gniewie 4 ptzyłdźmni ftodiey/ m gyin fis nić 
tócnó odimieniał, obtohed mielli DOS y Śletóć/ y ibospyh ffrapionyh; 
luośi cdtże beż tátuntu zofidiącyhh ; o Erotydh pilne miewál fiótdnie/ ofo? 
oliwie cych Feot3yby fis o firony Angielftiego motzd tózbili ; śniożpy 0% 
gruby zmyczay/ prźe3 trory/ mpadBy ná tyb biegześliwych ludzi oftdrek 
foreun ich otrutnie wydźlerano ; MitośniE wielti fpotóynośći powgechney/ 
frora tál ddlece ttzymół w Pdrńifiwdd fwóid : ofirym Fatdniem twgytkih 
żbródniaczów ; Że 3 nich cále zlodsiefów y żaboycom węforzenił; pobożny ý 
bogóbóyny wsgledem Ofob Duchownych; pó idwney ójcy potucie/ © zabicie 
Tomaga ©, ooprdwiesicy: & Gopychie 


Joańńiss 
Brompt. 
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YOBytkie ieondk te cnety/ Etorych tdić nie pottseba: wyfłepfdmi fo- 
gietni ogpecone zoffdły/ ofobliwie nieczyfłością y iatomftwem ; dla Ptotego 
oprog niesnośnych poddttow: mial 3awge Sydow m obronie fiweley/ p» 
blaśdiąc ndwet icb (mwawoli przeciwko Cbtześcidnfiwu/ 3d wielkim pożytkiery 
60 lichwy tych niewiernych; do Erótey oraz 3 niemi należał. Sóttzymudaz 
przez wiele [át pozofidłe Biftupfiwd/ dby dochody ich fam odbierał; tym 
czófem/ wymawidiac fie dość niefługnie/ iżby lepiey było obroćić to ná pos 
ttzebs Rrolefiwa cdleqo/ niżeli ná pódeymowdnie pynych 
ftogy y ućieb Ziftupow iego/ cále ówidtow 
todawnego Roóciolá nie maiącyh. Ale t 
potspiał/ blad wielki innym blsoem OdlcEo 
fługnie może fio zddóć/ w pódawdniu nd Bi 
życie pelne pogotgenia/ cóle niegodnemi uczyniło, 


na 3 Zatonu Cyfłerfow/ wielce godnego Glos 
wiefd/ y ná Bifkupfiwo Z_intolon Í 


; ni poòánego: zofłal przęgyna 
WWosyny oney; Etora bhfo przez Owie lecie mie A Akk 
wota Fute! Rrucyaty/ ob Eiliemecow famych tym gdjem wielfim fercem 
T 89 y śdrliwośćią tofpoczetey. 


yli do YTiemiec/n4 wzbudzenie Cefatz i fames 

) Byl to flawny on Styoeryt. de Svevia, 

Belg.  pierwhy imienia tego; ttoty edË fławnie sdprtdwiwgy 3 Ce 
Godefr. Stryiem fivoim/ powtórna one 


Viterb. tore igż od trzydziefiu y Geźci 


` pienftwó/ Etote uynił w Rościele/ 
y £óć dlugo mu bronią fmwoią doddia 
wiafna pdmiąttd, tdłiego godna poBdnowdnia/ 


Impeiium=po Rórolu wielkim dot 
Boffawał nd ten Bás q 


w przyrodzoney Getfftwości 
bości y zteznośći do gyckiego ; nidi 


piegaóti 
żytyć tedni 
pit zniesl 
proporle 
zumie PI" 
niepodobne 
Do ofl. ; 
giy! Mi 
tá t 
plawioneg 
TEULE 
.poftondłoś 
join, V 
to puy ol 
domość l; 
z naybiegi 
wielce cosl 
fie tu nayi 
buntownië 
przelatniom 
Y dobrym 
Bed 
boiáśni y 
Semu n 
ślóc fo 0 
fzgóliswyt 
fefiwó 
4 przedty 
derył fus 
zómyślił t 
btoń/ ftot 
fis tednół 
byłe zo 
mily tezel 
famie C 
they nie 
mogłó f 
Rizyżó/ 
Dopiero 
iednym e 
tiwośćie 
na poka 
tikowyn 
y mętw 
enie W 
Tron 
Biltup: 
ttory fa 
byt Riz 


kini fo: 
4 Eeorejy 
velet py 
pożytkjen 
tymu 
tal; tyn 
o ná pos 
torp tò 
koty fid; 
Bo Siebie 
i 60 ba 
I Etoręch 
waesnie 
ig uhay 
pył przed 
poniekąd 
dtcybi: 
ego gło! 
b ; Etoty 
bótą wy 
Eta friig 
O pómie: 
Joba; 3 
eg yiwi 
ich życia 
30 W 903 
Bygma 
lig przes 
| fercem 


; wiy 
em Arz 
á fames 
vevlan, 
wtędóem, 
rwa) 
je jpró! 
Ziemi 
pofte: 
dpzej 
niego! 
elego 
drenu 
iależy. 
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4 pieśczonej idgody pełne! brwi w 
zywe iedndë y przenikaiace; mowe 
tát zniemaldiaca: że miłe nigdy/ Fogo 


pszypuście raczył: mie mogi fi 
zumte y fercu |woim/ táë gleb 


Do wiofu/ ten 3d lae odmiennościa! 
fiwoiey miał nå ten gás; lubo predtym 3p 


premid Barbarofiy nabyl / 
wfławionego w Aiftoryech: 


fym ( ná tozeżndnie ich w iednym 
Dolfonółości 348 umyfłu iego/ pr 


fwotm. Wielce dlbowiem pie 


co przy długoletnim ego Dosia 


domość wgytkich regy? 

3 naybieglevgemi Gaju fwego 
wielce rosfadony y madry/ lud 
fie tu naymnieygym 3 poddán 


ielfie, ogy lubo łógodne y ptzylamne: 
wodżiezną ufić uśmiechdiące/ y pofiówe 
ras tylko do ofobney rozmowy fwołey 


e zbronić mO3ietom tym: zofławu:'gc w ro? 
otie wyobrdżenie Ofoby ieqo/ że go zótrzeć 
niepodobna było: s że zdwfe w pamieci przytomnym mea byd musial. Co 


przez piekne 


biały mpstek 3 pomnożeniem powagi. 
tzyrodzenia germonáwy/ 3680 b 


iego y chwalebne uczęntu cá? 


idto inne nayzacmieyge / Pónom to fianieyź 
fiomie od mnych ) nádáne kiedy były. 
zecbodśiły dáleťo tes Etore miał m ciele 


Enego był dowcipu pamieci nader fześliwey? 


dzeniu y pilności” 3 Petore (taral fis o wióź 
gynilo go tdt biegłym/ me wfyttim; że fie fiugnie 


luośmi mogl potomnóć; bedac w ofłdtku 
zły boyny/ rozmomwny 3 bdżdym/ fFlanidiacy 
ych |woich; śle firoplimwy nieptzyiaćtołom ý 


buntomwnitom fwoim’ 


mielli Wod; y walezny w 


ielce 3 Ofoby (woiey/ nie 


przelstniony 


w niebespieczeńfiwich/ Yy zówge jam w fobie ieonati w złym 


y Dobrym Bześciu/ lubo bardzo riadto przeći 

Bedac tedy tatim/ fóbom go dopiero opi 
boióżni y miłośći u mpytkich Danomw imperij, 
Scęmu w Aogunci nå czwatta Yliedżiele 
śiąc Ro ośmDziesiątym ojmym. Tám prsy 
Goześliwym ufpotorniu tożnośći/ m 
farfiwó zódhodzacyh; toż mowili ná otrzyma 


y ptzedtym troche pietmey 
decy” uż przed lac 


zómyślił był fidteznie nå dofyé uczynienie I 
broń/ ttotó niegdy 34 niefiześliwościa gf 
fie iedndk w tom © zddnie cółego zgromadzeni 


bylo zrozumieć to/ Co miał 
mił/ ieżeliby do 13EGY bęto/ 


famie Chryfius potrzebował 
ności/ Etord wedlug wiadomości ZATO 
by miał iege odowiazóć przyłecić 


Znglitowie 3 táta ochotą ptzyieli. 


tney niewoziwG 


moglá fe w nim zndydomadc: ) ĉle ieże 


Rezyjá/ kiedy go iuż bylt 


wnego do6wi dgył 


fav 4 do tego w iedndkiey 
niznágyl był gås wólnegó 


pofu wieltiego/ w Rotu rys 
byli Poftowie Papiefcy/ Y PO 
iedzy niettoremi Ddny/ y Unófty Ce 
nie posilkow do pdleftyny/ co 


u Rrolow Stanculkiego Y Angielffiego. Sty? 


w (ercu 3dftytego. 
govby mie tvlto nie 


Stancużi Y ? 


osiegrąćia / DoFonále fre poiednawgy 3 Rościolem/ 
emu/ obroćić ná Sáráceny też 


w obrocił był ná mego. Pytał 


a; dle w tått (pofob że lócno 
Albowiem to trito namie 
odrzucał teqo/ grego PO NIM 


( coby zndtiem bylo mitezemney iego 9 fromor 


s mddzenia onegoj nie 


Dopiero w ten Bts wfgyfcy Pdnowie v 


jednym glojem rzy 


Dtałac 3 


Poflóm Haft wpyckich 


Eneli/ 


idtoby icb był (imie 


Cefar3 mefiwem fwoim y Żóto 


r 


hiwosiio zápalil, 
na pokazanie całem 
tókowym Celarzem 


męftwie, ani Francyi, áni Anglijs 


Jenie DOoyry Y Atuc 


Ze bez żadney odwłoki tczeba 
u świśru, iako Narod Niem 


nie miał nigdy uftępować, t 


było Krzyż przy!ąć 


ecki, ofobliwie pod 


ak w ochodie, 14ko 


Clie trzeba było misceę/ nd uchma» 


yaty. 


Zóra; Cefar3 w tymże momenćie / sfiapiwgy 3 


Tronu fwego/ przyiał Rezy 3 rat Legato 


Bitupem derbipoleńfkim. 


ości o uttóceniu Jerozolimy w31 


w onych ; otas y3 Galffryoem 
Śryderyć Ligje SGwewij á powtorny Syn iego/ 


groty (am ptzeż fis 


zd powziećiem widdom 


byl Rzy: teraz nowy peyia 


1go uroczyśćie/ zdraj pó Cefarzu Dycu fwoime 
R3 Wpis 


tpg 


176 Hiftoryi o Krucyatach 
Poistga cześć tych co byli przytomneminó sgromdózeniu onym/ przyleli go 
tókźe 3 niewypowiedsidną Zatliwośćią. Flayptzeonieyśi miedzy niemi byli? 
Leopold £iqżs Aufftyi / Bertold Kigże Hfotdwikie/ German tdrątdbia 
Bddeńfbi/ Sedbiowie TIdfjawu/ Tutynggj/ Miny Gollóndyi/ y wiscey nád 
BeśćOżieśląt innych co przednieygych Ddnow Cefarfiwó; Biftupi DOefuńe 
tyńfki/ Cómeróceń(ki/ Uunfieciti/ Ofndbutgu/ Aiei y Póffaw(ki; y 
wiecey nåd dźieślsć innych/ Etorsy whyfey nodli fie w Biftupftwádh (1003 
ich/ opowidddć Zirucyate/ oras 3 Legatámi/ po wByttiey Cliemieckiey 
Siemi; gosie niezliczona mocy tośnych fanow luożt / Rtzyż przyimowálo. 
Alle Cefats tzecza fama doznawgy tego pod gds drugiey Rrucyaty/ ida 
zbyteczne mnofiwo ludzi/ zdmiegdnie tylo, głody y niecząd jprawowdto w 
Woyftu : kazał obwołóć wyrokiem fmwoim/ dby nift nie ważył fie wpifować 
y 3dciagźć do tey Rrucyacy/ Etotyby przynatmiiey nd ttzy grzywny śtebtó 
C Ola fporzadzenia potrzeb fwsich do tót ddletiey drogi nalcżacych ) tofitu 
nie wyłożył ; tofkdzułac co bogótgymy dby ido mogli naylepiey (pofob:l 
fis y wybierdli w te Oroge/ Ola zdżyćia tego w potrzebie, Rofkazal potym/ 
dby wpyfcy Ńrucyaći 3 Chotagwidmi foeni) śćiagdli fie pod Rdtysbone 
w tlieśiącu Mwietniu/ toku ndffeputacego ; oświadadiac fie 3 tym/ że y 
fam bes pochyby mial fie ftświej ná toż mieyfee/ w dzien Swistego Jerze 
go/ y nieodwlognie potym rugyć 3tdmtąd nie czekdiąc ná innych. 
118 9. Po tym wgytłim wyprawi! Gtetech Pofłow/ do tyleż tośnych Panow 
Rogerius 3 totemi mu znieść fie tezebá było: piermey: dniżeli przyfłepowóć do czego. 
Radul.de Genty: Hrabi 3 Dietzu/ v prówiony był do Sdlddynś / upomínáige go 
Diceto. w odddniu ćdley Ziemie świstey/ odebróney niefługnie Chtześciańftwu / y 
Hift Hie- Dęzewś Rizyść Swietego/ ttote wziął był w potrzebie pod Tyberyddg/, 
o. wypowiddaigc mu DOoyns/ teżeliby 36 dofyć w tym nie uczynił Cefarzowi. 
Matheus Cile prsytagam tu liftow/ tych dwoch wielkich Pdnow; Ftore latály wgs 
Parifus, Osle gófow onyd; dlbowiem widzieć tówniejże ná ućieche tylko zmyślene 
Godefrid, BYłY/ 3 mdłęm bórtzo tozfadiiem/ y bez żadnego do prawdy podobieńfiwó: 
Monacho Bodfjted Baton 3 Wijembóchu/ ndał fis do Sołtana Jtonium/ ttoty pos 


Eózował fie bydź wielce przyldznym CHtześćióńfiwu / obiecniac 3 wielkiemi 


śnitdmi żyzliwośći fam y3 ludem fmoim zofiamóć zdwfe nd wfłnoze Ces 
farfkiey: Etoty beśpiecznie/ idto fmoim włafnymi przez tray iego mogl przes 
chodjić. = Pijal cdtże StydetyE/otaz do €efatza Gteckiego/ proğac 0 ptzeście 
przez Siefnis tego; y o Żywności 3d pieniądze. Obiecal to dość niechstnie/ ynie 
odprawił Pofłó/ dzikiedy Boltand 3 JFoninm Dofłowie/ przelesdzóli ptzeż 
Ronfiantynopol/niofac Oo CTiemiec utlon y obietnice Dónd fwego Cejatzowi. 
Fidofidte: Atcybiftup Uloguntyńfii / naylepiey fprówił 3 tych wpytkich 
Pofłow/ ottzymawgy od Beli Rrolá Wegiecfiiego/ to wpytko/ Gego tylto 
potrzebowal; to reff Rrolewne Corts iego 34 Sryderyld Fiagscid Sveviz, 
Syn Cefatfkiego ; beśpieczeńfiwe ptseśćia / y żywności 34 flugna ceng 
VOoylku édlemm, A tát gdy wgyttie rzeczy ná zdczecie tey zndczney ims 
ptezy były gotowane.  Stydetył przebywpy poft wielki y Swietć (Wielu 
Ponocne w R ścysboniej oczekiwdiac tám ná Reucyatow : tufiył fie scdmtao 
ná tońcu Rwiecni4/ 3 temi wpyckiemi co fie byli ziechóli do niego / fpuo 
Beólac fie Dundiem dż do Pregputłu ; gosie w Ożień Smiątegny/ miał 
wielkie żgtomódzenie Ddnow/ Prdłatotw/ y przednieygych Wodzow DOoys 
IEd fiego/ ná uffdnowienie drogi y dobrego porzzdłu/ przećiwto wfieltim 
sbrodniom y fwawoli; Przez uchwalenie pislnych prawy ttote miał ży 
_ tfdte 


ło y HI 
Sypó M 
pulo f 
3 Reole 

do Zd 


przettiełć 
Foniec nie 
Rommene 
pierwfiych 
ag 
KAŁU 
By to © 
yhy 7 
; niedof 
może; 
uiewieśći 
[udi Di 
tylfo pr; 
šaru 300! 
brdnie él 
Ożliwnytm 
pónnie | 
one 30 4 
od glin 
ćhwosći 
erzydgie 
3 focha 
młody i 
ttim id 
Foty pr 
wytją03( 
Die 
pronen 
ludgiom 
MU oti 
wielig i 
toyfreto 
TOenet 
Dofite! 
Kierał 


bytali go 
temi bylj/ 
lórqedbią 
łsćey niy 
befum: 
krofkt; y 
ád fwo 
tmiectiey 
mowálo, 
ity idto 
awdio w 
fopifować 
4 stebró 
) toftu 
fpofobzli 
tl potym) 
Atysbone 
pm/ że y 
) erzes 


Pánow/ 
Bo Gego. 
ráige go 
fien y 
betydód/ 
farzowń, 
ály wss 
imyślotie 
ieńftwda 
Oty pov 
leffiemt 
dze Ces 
gl przes 
przeście 
íe: ynie 
áli ptjej 
anowi, 
fyttich 
otylko 
TEA 
i ceng 
ey ims 
Wiel 
ámtad 
I fpw 

I miał 
Woy! 
fulkim 

| wolo 
(idto 


goy fpooziewdiac fie weysć po bróterfkii / 
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(idto y uczynił ) dofłondle we sefyckim pod gds drogi oney sáchowdé, 4 
potym odprawiwBy torondcya ná Rrolefiwo Rszymfhie / Benyt fidrfego 
Syná (wego; PUŚCił fie gześliwie 3 piełnym y lignym DOoyfkien/ ototo 
pultoru troć tá tyśiscy ludu wybornego. Prsefiedl potym sopyctie POegęry 
3 Reolem Bela; tory przylawpy go ná gednicdch |woich, odptowadśu aż 
do Bdgrddu/ zła0 potym przez ośm_ Oni odpoczawgy fobie / wchodzi w 
Bulgótva/ Frorey ptedźey nád owa Ślieślące przebydź nie mogł / mufae 
fis geito 3 grubym enym ludem uganidć/ ttoczy zewgad czynili nan 349 
faosti po drogóch/ Y od Etorych nie mogi fie wyswolić inágey; tylio ota; 
czdiąc 3 obu firon qościniec fmoy/ nieżliczonym mnofiwem zbóyćów onychł 
po giłsztóch ( wedlug liczby m Etotey ich Eiedy dofiść mog! ) powiepinydi. 

OOrecey mial tednóć DO czynienia / tiedy whedl do Ziemie Cefarfkiegs 
y odbicrdć Doftitel Żywnoscw 
ióto mu to obiecdno òla MWoylkd: nie znólazł nigdzie tylko nieprzylłacioł 
przetiwto fobie uzbrojonych; 34 niepczetościa Cefarz Greckiego tora nás 
Łoniec nie cbybiła pezyfbnóć ná nimie famym/ tá? tdo fie niegdy dwiemd 
Romnenom/ Mieremu Y Yi śnuelowi Prodtom iego / 34 gáfow dwód 
pierwpych Zrucyac przytrófiło. Ten Pan był Izaák Angelus, żofiawgy 
obwołany Ceftzem przed piacia lat/ w buncie pewnyńt od niegoż fimegó 


przećiwko otrucienftwu Andronika Cttory go cbrlał żdbić ) pobudzonymie 
Był to człowieć Ptory prsy mdłym fercu y rozumie fwoi 
pychy y prośność 

y niedoffondłośći © 


może; 
niewieśćiuch/ nierozumnie toztutry/ y ppetnie 


m siła bórózo miał 
żnośći; lubo po fobie dość połózował / śównie wfytkie biedy 
we/ dla tcorych naypesdzey Edżdy Dan wząśtOzony bydź 
bedac głupi w obygdiśch / wielce plodhy/ nikzemny/ tofkofinik/ 
chćiwy/ biotąć oò wfelkidy 

udzi chetnie [doś btronie/ y beż wgelkiego roztnyftu wydżierdiąć to/ co mtt 
tylko przypadło do myśli; je námet przej fiedgne świstobrództwo! beż cist 
zatu żadnego ná fumnieniu/ zdbierał (ptzety Y Eleynoty Rościelne nå ptzy 
brónie śtebie (amego; Y ttaczynia id) wiste dla bdntietow [moich ; lubo 
ośimwnym przysym galenfiwem |wólm/ ówiódczył wielkie nabożeńfimwo / bu 
pónnie przenayświetpey : gyniac iey wielkie pedárunti/ ná upóńowanie 
oney © obtósóch iey młafnych/ Ftore wyfłówiał tółó naybogótie/ y zerohad 
od gláncu drogich Fdmient paldiące, Pláoftátel bes wiary wpytet/ y pogi 
ćiwosci / Dobra tylto y uciechy pórńowania zdżywdiąc : Etótego fobie ptzeż 
trzydzieśći lac głupie obiecował/ 3ddłaC wpytkie fiśrdnie o tymi iednemi 
3 todbónEow (moich; Frotytm/ czófem fióry táti rzeżdnieć zofiawał/ A czdfem 
młody chłopiec ptoły ledwie potzućitoBY ; Etotym oti iedndt dal fie wt wE yá 
ttim idto ślepy! Y dziecko tótie prowadzić. „Łdbiegó tedy map Jsddłd/ 
tory przyobiecawBy Śryderykomi wolne przeście y wheiao pomot fwote, 
myrzadzał mu co tylko mogl naygotgego / dla omoch przyczyń ofobiiwie, 
Dietwfa 3 nich tá byłó/ że Sól409n tát dobrze umiał gó zwódzić/ 
prożnemi obietnicdmi pugaeńia mu Dólefżyńy / byle tylko nie dał prześćia 
Indiom Żidbodnim: że też 3 nim ugodć przytał/ obowiezniąć fis/ wyprówić 
Ronfłdntyńopólu/ że CZCIG 


woie/ 9 że Poftowie Páná tego w 
it A) 5 f Druga 348/ że fis dał glupie opubdć 


wielta 00 niego podeymowóni byli. 

wytrstom fedntd zndcznego/ trorego trzeba dbym epifal pofłepeb. Byl tó 
COenet pewny/ Etory zgregywky fie w Ronfidntynopólu! wiil fobie imie 
Dofiteus, 3ofłdłac inichem w fłaronęm Aldnófiytu Studius, 3ład fis (pór 


bziewał Fiedyś ná naywyjpe godnośći Rościelne pofłapić. Gen lubo mia 
23 wielt 


Nicét. in 
Ifaae. l-g 


Nicet, ii 
Ifaac. lL? 
Guil Ne. 
ubr. 1.4. 
capit, 14, 
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wielką biegłość w tyfowdnia Zotofłopow/ lubo gorfa inna v Gpetnieyfa 
wiedział ndute: ólbo też ( cobym sdezey rozumial ) gzynił fis odważnie 
Protoblem/ ná Beeścćie ‘fie beśpieGnie |pugczóiąc/ y troche tylko wióry 
máiac do firdcenia 3 firony fmoiey/ ieżeliby protoctwó jego nie miały fie 
pełnić: to left pewna/ że dawno iegcze przedtym prorofował Cejarfiroo 
„Jsdółowi. To proroctwo tó go w rozumie Cejatftim ugtuntowdło/ ¥ 
cáo mu widre 3 powaga fpráwilo: że go mdiąc 34 wytot ieden/ whytto 
by byl Ola niegouczymł. Jdłoż wttotce potym bedac wielce niefłśtecznym/ 
stzućiwgy po Owd tdzy 3 plonnych przyczyn. dwoch Ddetydtchow Ronán 
tynopolfkich/ Etotych fame był na Stolicę eney ofadził : z0Diety ief wielEa 
checia przenieślenia Dofyteuga fwego/ 3 Jerozolitmfkiey ( Etorey tylko imie 
noil) ná Stolice idfid fweqo Cefarfkiego. Ale zndydował wielo przes 
płode zamyfłow fmwoich/ dlbowiem w Kiegdch Rośćioła DOfchodniego byly 
Ranony pewne od fd tuż/ y dáley lat dawnieyge; Etoremi przenośiny te/ 
ofobliwie Arcybifkupie, á poqotow Ddtrydtchotw/ 3 mieyfc4 ná mieyfce/ 
bdtozo były zdłazdne. YT4 przełamónie ttudności tey/ zdżył dość mies 
Brego [pofobu / Etoty podobno oò tegoż franca Dofyteuga poddny/ przys 
wiodł zóraz do Partim, Zofławał ni dworze iego fławny ow Teodorus 
Ballamon, ttotego 3 miedzy tangch Gretotw/ miano 34 naybieglevfeqgo w 
nduce Dráwá y Rdnonom/ bo y zebtdnie ib zoffówił nam po fobie / óle 
bórdzo niegzere; dby tá! magl łdtmiey bić na Rościoł Bzymiki/ co ufide 
wicznie gyni w Dymóch fwoich/ potózutąc fis nieublagdnym iego w Eda 

$0ey otdzyi nieprzyiacielem. 

Ten Głowiet był Patrydeha Antyocheńfkim/ nie mdiac tám żadney 
Świetschnoścći ; ponteważ to Eidfo było iege nd ten gás pod wladia 
Zdcinnitow/ ttotzy tdm fwego mieli; niecdhcac cierpieć ná tym mieyfcta 
Schifmótytd. Zndiąc fie tedy Tefatz ná umyśle tego nddstym/ Y Etory 
mogł mowić y czynić to wpytto/ czegoby chółano po nim: byle fobie fames 
mu dogodil: wezwał go rázu iednego m ofobnośćt do ślebie; d potym 
smyślona poufałość połózuiąc Eu niemu/ pocznie fie ialic/ na táë mólę 
tigbe godnych ladji miedzy Duchownymi y Klagtordmiy ( 3 Etorych zdalo 
fis idEoby cnotd 3 nduto pofpołu wygndną byld ) cóć Dólece: że w cdlym 
Pdnftwie (wsim iednego złowiekd nie widział itotegoby mogł ofadźić né 
wótutacey Stolicy Ronfiantynopolitiey/ według myśli fwoiey/ tu pomas 
Dze wisłgey Roóciolá (wego; zoffawułąc go Ldcinnitom. A potym tzes 
cze mu/ otwierdiąc fetce (mole: še nie widząc innego nódeń/ Etoryby bdrdziey 
Ná godność te cnotą [wota zdfłużył; iużby go był dawno 3 Ddttydtchij 
Antyocheńftey/ ( ttotey tylko imie nośtł nd fobie ) do Ronfłantynopolć 
ptsentofł/ gdzieby tym lepfey cálentá 00 Bogó fobre powietzone/ ofobliwie 
glsbotą ons widdomość Prdwd/ y potządłu Pośćielnego/ świdtu cdłemu 
mogł obidwić. {lie śmiał iedndk m to fie wmdawdć/ ponteważ fłygal o 
tym zdmfgey że te przenogenia nie mogly byd wazne, według Prawd Due 
chownego. Ale 3 tym wpytkim/ ieżeliby on idto msOtgy od innych y Eto- 
zego zd wyro! ieden w tálidh tseczóch pogytano; pokazał to raz ieden 
świdtu cálemu/ tlumágac te Peáwá/ żeby fie to moglo 34 upodobdniem 
Roéćiolá w pewnych obdzydch uczynić/ ido niekiedy Ożiało fie: wielceby 
stad bontent zofiól/ y nie odwlogac momentu iedtego/ zótazby go famego 
nd Stolice te Ronfidntynopolffa midnował. Tie teżebd było wiscey ná 
upadek Ccodord/ nád nadzieje tát wyfotiey godności ; Etotałicno pycha iego 
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zniewolili. ©óopomwie tedy mdcychmiafi Cejatzowi: je w tym miał byd$ 
ubontentowany tldiefiat iego/ y że bez mgeltiey crudności/ mial Do mysli 
iego náťierowáć prówd one. Albowiem tá teft opidkdna wielu ludzi nieo 
Doftondłość: że miófło tego? dby mieli midrtować żądze [imwole/ poddamóe 
fac icb futowośći Práwá; przećiwnym fpofobem tlumiga Drdwo fiofuiac 
ie do 30039 fwoidh ; chcac to fobie wywieść płonna byfłrościa rozumu (wet 
9/ że im nie ieff bynamniey przeciwne, 
Cefar3 tdk potnysknie ułowitwgy go w śrdld fmwole/ zdra; ndzdiutc3 
w Rościele Zofii Bwistey zgromddza wgyttic. Bikupow/ Etor3y Zdrwge w 
wielkicy ligbie ndydowali fie nd dworze tego, Tam podano pstdnie o tym/ 
ieżeli przenofieńia one wedlug prawa Duchownego były pozwolone. Bóle 
finon nańgzywky dobrze przytacioł fwoich przez noc/ wywiodł to y fdm/ 
Cie miela fłamonych przyłlddow/ że tego dawne práwá nie zdbranidli o+ 
niegnie; dle tylto zdbrególi cemu / dby ich ná złe nie używano. Zigym 
w0Bsfcy tezymdiacy frone tego/ Etotych fobie był ziedszał/ y inni Ecotzy 04n 
fefs mniey 00 niego ofobliwie w nduce prdwney umieli / zgodzili fie ná to 
z0dnie, 4 tat bez wfelfiey truonośći gdy to wpyfcy uchwalili przenofes 
nia one ( ttóre zdprawos dla pożytku ztaD Rościołowi wistfego/ moga 
fiezynić ) przywilejem Qefar|Fim potwierdzone zofidły, Potym Cefacz 
ottiymawfy wkytto/ gego tylko zadal) midnował natydhmiafi DofytzugAć 
pórrydrcha Wonfidntynopolikim ; y żdrtuiac fobie 3 Teodorá / ptzy piete 
wfym go onym y prośnym tytule Ddtrydrchy Ancyochenikiego zofłdwiłe 
3 tym whytii Dofyteug/ (Etory wia30 fivoy do Ronfłantgnopold 3 wgels 
ta wfpónidłośćia ttyumfu idkiego eDprśmił ) nie dlugo fis 3 pożyttu frán: 
toftwa fwego nóćiegył. Albowiem BilFapi wgyfcy nie mogac znieść żdrcw 
tego nd fobie’ tál ddlece fpitnali fie ná niego/ y na firons |woie przewieOli 
pofpolfiwo: ( Ftote $yćiem iego cále nó tót wielka godność nieprzyfisynyme 
btzydźiło fie wielce że też Cefars fam umyśliwfy zrózu przez gwalt trzye 
móć go ná godności oney: muśiał go potym obamiaiac fis zniznyh ide 
fich tostucbow odfłapić/ y dopupezaiac we dwie lecie potym złożenia iego/ 
pozwolić; dby ná to mieyjce Jetzego Hifilind ojadzono, Tit Dólece: że 
też y Jetozolimfta Pdtrydrchig/ Etora iti tomu ingemu dano było utrdcił. 
Tym gófem iedndt / goy siedzac ná Róeedrze Ronfiśncynopolikiey/ 
Soffondle rzaD3ił y Kierował wola Cefarfta / tdE idto mu fie podobdło: y 
to też dal Os mierzenia / że Stydctyk/ cdle ztdł poteśnym UDoyfkiem nie 
pedl przećiwio Bdlńoynowi/ ná odebranie Jerozolimy przez BOoyne śmieć 
ea: úle że cbyttze tym fpofobem potrymał/ ciche zamyfły fmole: Etote miał 
do opónowónia Ronffdntynopold. A potym uddiac fis 34 Protobó/ y pos 
fPdzaiąc mu Ożiwne idtieś figury ( Etote udawał że 00 Sdldmond wynáles 
stone byty! 9 znóczyły rzegy przygłe ) uvewniał go/ Że ten Dan mial wies 
chdć do Ronfiantynopoló przez; Brame Xylocernos, zárez przy Pdłóch 
Blakernach bsdacą ; że tám miał óieló tzeczy obrzydłych popelnić/ dle pos 
tym cielo 34 to fEatdnym zofióć. A te wgyttie glupfiwa fmole/ tka 
gwatzy beśpiecznośćia y ftáttiem udatał przed nim: że ten smiegny Pan 
nó oddalenie (Euttow ptotoctwa tego/ Fazal nótyhiniafi brams one zAmiue 
zować; á połdzułąc očná co naywyigej 3 piocis wieś pálácu onego; y dwie 
dsidy Etote pofpolicie zwytl byl miewáé w lewey rece: cbelpil fis przegra” 
góigc/ że nie trudzac fis boiem otwotzyfłym w pole/ miał ztdmtao wyniice 
wyć profo w ferce Styderytó/ y FIiemcow iego/ co go tabo fialonego w 
e: pośniewifto 
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pośmiewifto sogytkim fluchdiacym podawdło. Przy tey mgytłiey icòndë 
plocbości y glupftwie fmoim/ nie omiefital zofkazdć dbp broniono wfeozte 
ptześcia wolnego MOoyftu Styderykć / Eeotemu. też w tenże gde oftutna 
zelżywość wyrazil. Albowiem gody Sryderyë ( nimby fie iegcze tu grde 
nicom iego zbliżył ) wyprawił był do niego. Biflupa Eiondfiecfkiego/ y 
Bróbiow Robertó 3 TTafjawu/ y Wálrámá. m pofelfiwie: uprakaiąc dby 
wolnego prześćia y żywności gotowych według umowy nie bromił.mu: ten 
sdraycć przyiawBy id / 3rd3zu dość pieknie /. Fazat ich potym otowawfpy/ 
ojmego dniá wrzucić do wieżienia / łamiąc të grubym pofłepkiem práróá 
Tlatodow/ ná ptzypodobdnie fis Dofłom Sdlddynd ;.Erorzy cym zafem tá 


go uśilnie do Worry 3 Stydetykiem náwodzili: je fis tm w tym. zbronić 


nie mogł Jágym idac zd zddniem Dofyteugó wego ttory iedno ttiemal 
3 Sdrdceny: zebrawpy poteśne Woyfto / wyprawił 1e 3 tMIónueclem Steys 
Nicetas. iegnym Btótem/ y Roniugym ODieltim fwoim / toftazuiac mu wytódznie/ 


Tagć.ex- dby btónśł przyfiepu Tliemcom/ y wfielkiey Żywności oodamwinia, leć 
ped.Afiat nitzemność Gtecta / mála była pr3=gEoda mieswycieżoney śle Stydewykó? 
dlbowiem nie mogac nawet firzymóć twarzy Wiożecić Smewij/ 3 dobyta 
bronia ná gele przedniey firady zbliżdiącego fis tu nin: natymiafi pus 
écili fis w tofjypte. opuśćiwpy oEopy y zawóliny/ Etore byli ná. przyfłapie 
got onych przez Ecore tuzebi bylo mcbodiić do Crácyi pogynili. -4.gdy 
cále VOsyfto wfunelo fis timtedy w Ziemie ons: Lejatz ná połardnie nies 
wierności Grectieyj pozwolił mu ná wola obchedźić fie w żywności; tál 
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iáto uczyniło, ználašßy. wpedzie 


śiącu Sierpniy ) froga teg to 


po polád ( ponietodź to dzialo fte w Miles 
zmdicego urodzdiy ;, Etorego: iefcze Grecy 


nie mogli cóć precko pozwożić do Hiai fwch z wedlug rofkizu. iti ina 


było dano. 


Dotońgylś zguby ich niestośna y głupia tddetość. Jsddbd, gdy wyć 
fial do $rydetyEd obchodząc fitz nim nieprzyfłownie/y nader zelżywie; mie ddiąc 
my tytiiu Cefasjkiego;.że tylko nim Koaftantynopolfki,Gefarz był pras 


wdźiwie, 4 ieżeli zechce go 


uznać w tey godnośći zá Páná (wego; y 


dáć mu tyle zafławow;ile on potrzebowść będżie, że. nic przećiwka 
usłudze iego nie poftąpi fobie; y połową wfzelkich zdobyczy nad Sã- 
raceny z nim fię podźieli; w tea czas dopiero namyślić fię możew 
aby mu pozwolił wolnego prześćia o ktore go upralzał, 4 lubo Cea 
fars Brecki/ tdł wyrdźnie mowić Eazał/ co fie Dość 3 tozumem y pofieplde 
mi iego zgadzało: lubo Dolomie idto twierdzi. Nicetas, przefkogyli w tynt 
toltas iego: Srydecy! choć tym frodze potugony byl/ nie obiśmił iedndł 
zdpdlezywości fisoiey po jobie/ połiby 6$ Dofłow tego nie wyswolono % 
3dcym dość mial biedy ib. uśmiechdiac ie ( przez co beśpieczeńftwo fwoie 
y mále pomiegdnie wytażał ) cała oOpowiedźia odprówił. -Mam w Bogus 
y W tych wfzytkich, ile tu iet mężnych ludźi zemną nśdźicię, że mi 
nie trzeba będźie do ugody takowey przyftępować, W oftatku kica 
dy Pan ich, odeśle mu Posłow iege, z taką nieludzkośćią w okowach. 


przeciwko Prawu Narodow, yku wzgśrdźie imienia Chrześćiań (kie- 
80, przezeń ná pośmiewifko Sárácenom podanego , zátrzymánychė 
potrafic w to, że będźie kontent zemnie, bez żadnego iednak sławy 
Bofkicy, y Cefarfkiey moiey nśrulżenia. X potym pofłeputąc co ta3 te 
glabiey / bez czełdnią ná odpowiedź/ y be3 wfeltiey trudności odbierdige 
HDiAfEd/ Erotetolwice tedfidly fis po drodze: poofiopił obozem Owubdziefiego 
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Ná wyżwolenie Žięmie S, Xięgá V. jët 
pistego diś Gierpniá/ pod Sılipopolim/ wielbie y bogáte Nlidho/ náð 
tjela Hebre MIEDZY trzemá Págorgámí/ pð Bota Hemus położone 
Hifłory: Nicetas Acominatus, godny człówietł y pierwpy Dworziniiń 
potoiowy CefatfFi/ miał ná ten czós t3ady Zemie oney/ Etórey Stolica to 
Yrsiffo było. Ten oobierdiac co ra; ihdEgytofkaz oð Pánd jwego/ (Ftory 
36 niefiótttem fiwoim tas kazał przyzynićć/ A drugi tds znośić obrony hińe 
fłó tego ) td był pomiegdny w (obie: że też 3 co przednieyfiemi muśiał 3 
Śitafiś gosie inDsiey ufłepomać: w Ftotym $tsdetyt segytiie DOoyico [sole 
przy obficey boynośći wgelkich dofłdtkow sód tójłożjł. Albowiem to 
Miśffo boqóre wielce było/ dla bźndlow Drmtan/ Etotzy go po wielkiey 
geśći ośiedli byli pofdzuiac fe wielce Życziuwemi, Eu Rzymianom. o 
Gtecy dni potym Mánuel Hetman Grechi 34 codzleńnym ndlegdniem Ee: 
farsi Ecory go lstluwym co ras 9 mitczemny nazywal: zbliżył fis o Bebé 
mil so $ilipopolu/ 3 wyrdznym tofkaziniem fłoczenia bitwy, Tål ted AE 
mało Se znał ni Woynie/ że też czaty nieftote Cliemiechie zbliżywpy fie 
Ola myisćia wtddomośći © nieptzyjacielu' gdy stożumieli 3 iezyfow/ idto 
owi wpyfcy butmem y bez t3a08 wfelFiego/ ná zśdywycenie ich wypili w 
pole: odmważyły fie zóraz uderzyć ná nidh/ co tát goześliwie zdarzyło fié, 
je owá wEyttd zgrdić nitczemnych/ mhiemáigt mieć reg 3 cúig poting 
Şryderylá:; fromotnie tyl podáli po pierwiym onym nátáréin/ zofłowiwfy 
pole wolne ludźiom Jiemieckim ; Eeotzy 00 tego Góju nie mieli tuż misceg 
mieptzyiacieló w fługnym ODoylEu przeciw fobie. 4 potym dobymwpy nie 
$tocych Zamtow/ Alóndmi od Sáládynd ná pomoc Greom pofłónemi 
ofadzonych : wpyttich Ftotzy fie w nid zndędowóć mogli mieczem nd po: 
Grach innym wyćindli. Dpdnowano potym tlicopolim / diorydnopol 9 
wfytkie inne (TIidffó/ miedzy £Egevifim 4 garnym morzem leżące robe 
azóiąc fie mpedśie w prawa y w lema/ bez wgelticy przegiody dż pod bramy 
Ronftantynopolitie. i 
Dopiero w ten gás zd0rayca "isóde/ do tål ofidtniego Fońcd widzac 
fis przywiedzionym/ odfyła Pofłom Stydetytomi/ żebtzac połotnie potoit, 
Obiecnie mu do tego tyle ofrsrów/ ileby pottzebá było/ Do przepramienia 
fuost iego m A3ya/ propać gó cylEo/ dby tál ńaypredzey tzeptówić fis 
caczył/ zoftówiwpy zafłówy Ola bespieztńfiwa iego. Ale Ścędeyć decat 
uniżyć þárdoáć edt nádetego y glupiego Páná/ Etoty do tyd) as Rtolem 
o tylto Fliemiectim midnował : połazał mu dobrze żebył Cefat3em Kzym 
Eim odpomiádáige 3 Cefarftá Dofłom tego. Że to do Zwyciężce nale 
ży dawać prawo zwyciężonym, temu to ktory fobie shołdował Tra 


cya, y daley według woli fwoicy z nią poftępowść godżiło fię. Niech 
tedy wiedzą O tym, że ponieważ pora woieńna iuż mijała: z całym 
na pokaranie Pana 

ich; że tak długo zdradą twoią zatrudniwiży mu drogę, przymuśił 
ł Miaft iego,do ktorych on iuż więcey 
Jeżeli iednak życzy fobie» aby mupo- 
kazáno cokolwick łafki, trzeba konieczniė aby ná przyfałe Święta» 
Wielkonocne tyle okrętów gótowych przyfpolobił, ileby na przepró- 
A dla lepfzey 

chóiał 


ieftu czterech przednieyfzych Pá- 


Woyfkiem fwoim w Tracyi umyślił przeźimować, 


go do tegoáby go bił, ydobywa 
żadnym prawem nie należał. 


wę_Helleipontem Woyfka iego, do Ażyi trzeb było. 
pewnośći obietnice iego» ktorym Więcey dufać było niepodobna: 
koniecznie mieć w zaftawić dwudź 


Godefrid 
Monachg 


now, y Urzędnikow dworu icgo; y ośm fet innych, ktorych trżebą 
5 śby mu 
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śby mu zśraz przysłał, oraz z Posłómi Sołtana Ikonium, w Carogto. 
dźie przećiwko prawu Narodow zatrzymźnemi, A ták dopiero mo» 
że mu fię (y z przyśięgą nawet) to Powiedzieć, że nie myślano bynae 
mniey o Pańftwie iego; tak iako on rozumiał, albo raczey iąko zmy: 
ślał; że rozumie; aby przez to miał okśzyą do ziąmania Wiary 
fwoiey. i 
Tiie mág nic fwawolnieyfiego / fåfo nitczemny przy bdroośći fmoley/ 
Eledy m pomyślnym Beściu widzi fie bydz wyjoko wyniesionym ; dle ynic 
podleygego y ftomotnieygego/ nad uttoconą y_ filumiona bardość iego. 
Tenże Jzódł Etory niedawna predtym ndzymal fie fam ieden Cefatzem/ g 
Pánem Rrolow po Bogu famym; dofyć fis miał Ggeśliwym/ gdy cd niee 
przyfłopney y niejmaczney ugody mogl dofłapić, Woefłal zárta; wlafne ná 
toż zddnie fwole/ zafłdwy/ Pofłow/ y zndczne ora; poddrunii dla Cefaczó; 
1190. teory przebył w Adrydnopolu cółą štms/ poti dż 34 zbliżeniem fie Swiat 
Nicetas. PDielkonocych/ do Rdllipolu nie nádčiagnal/ tedy fis byl umyślił prze: 
Tagenon pędwide Sellefpontem, zófłał cám Odlefo wiacey gotowych oltetow: dniżeli 
ee.Exp prżyobiecał Jzádt/ Że też dż 3 Batłdmi/ Btygdntynómi/ Galetdmi/ y Gales 
Afiat, otámí/ ðo pietnaftu fet liczby wynoślly. Tát ddlece ten biedny Dan, pies 
Był fis pozbyc iát nayptedzey niebeśpiegnych on 
fem wypozawgy fobie dofkondle ; boynie fis we wgytto iegoż włafnym Eo- 
ftem ná tát dobtym Zimowdniu opåtr3yli. A tå 
nowych Rtucyatow bielá bylo 3lagzyło/ y przynamniey tdt liczne/ fdto było 
wychodząc 3 Tliernieckiey Ziemie: pogawhy przeprdwa fivoie w dzień CDicle 
Łopiąttowy/ d owuodztefty trzeci MJárcá / ślodmego Oniś wcdle fis przes 


Idem. 


tnich / fotoby fis pierwói ptzeptdwili : niechciał Re dź ná famym oftátÉg 
przepráwidé: iáľoš tát ugynil/ śiodmego Onid złaczywBy fis 3 TOoyflierm 

fwoim Boześliwie w Azyt/ pod Z dmpfakiem. 
Pidzdfuttz puścił fie 
1100, ttośći ftogiey doznał był niegdy 3 Sttyiem fivoim/ Cefatzem Ronrádes; 
udal fie w prówą po ndd motze/ przechodząc Hlyzya/ Trodde, Śtygia/ y 


tego/ 3 becia niewypowiedsidną doddli mu wgeltich żywności / co było 3 


t Jłoniutn/ 
dciał przes 
3 Cefatzem 


fis Eu oney 
niebeśpieczney gotge/ Etota pezy pietwgych zrsodldch LTJednotu leżąc; 3Nic» 
ni zdoniey firaży/ OOoyftd Śróncufbiego; 3d Ludwitd mlodego/ wfłas 


obiecował/ tylko dby go miogl zwabić m ild one/ Etote mu był 
sńdczna fwoia niefczetością przygotował. Siad mdia mieć przefitoge da 
t030/ y 3 wielkim opdtrzeniemi 
łiedy wedlug pottseby tzegzy ich 


„ A prawdziwey wiaty wedlug Bogd/ 
Y ludjiom zwy czdynie nie bórdzo fey Ootrzymuia, Soltanem 
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LETO. Mo. 
tą byna 
A0 Zmy. 
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Bołtdnem tym ná ten gás byl Kaifkczrocs, broty przed DJIEŚIĄCIG dem 
łat słupiony bedac 3 Pdńfiwa fwego/ przez Brdtó wiafiego Rukraryna, | 


3d pomoca recta znowu na nim ieft ofadZ0ny. 
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Ten zdgedł był troche 


przedtym w powinowactwo 3 Bdlddynem/ Etory Loss |wois wydal zd 


Yielichń Synd/ á potym ndfiepce iego. 


Mial iegze potdiemna zimowe , 


Otto 2$: 


3 Jsódtiem/ ttory znośił fie 3 temi dwiema Bołtandmi/ ná zgube Ńzymian/  Biago 
mófac ich w ciegtiey ( idto wpyjcy Grecy ofobliwie ná om c348 ) nieńdwiśći, pe 
XN cdl wpytkie one pofelfiwa/ od Zdrayce tego wyprdmione do Sryderykdł 
y idłoby gwałtem w Ronfidntynopolu prze; Fsddłó przytezymóne : nie ná 
to innego godziły: tylko dby go mogł rym fnddniey obukdć/ y zwabić nó 
támt: frone Ldáodycey/ fu Eróinie puftey, 3 Etotey wfeldta Żywność kazał 
był pouwożić/ ná wymoczenie Woyftá iegó głodem y mnofiwem niezliczos 
nym luośi 3 cdley Azvi zprowódzonych; dby nań zewiad ńdcierdiac/ ně 
wielkich go przeprawdch tamowóali, JAtoż m famey rzeczy przyfispy one y id» 
fnośći gory: Tuttdmi ojadzone znóleżiono. Tát ieondt nitczemnie fitwoż 
żyły fie/ je y pierwfego nótótćia Tliemcow nie fitzymawgy: po wieliieg 


Elefce jmoiey cyl nacydhmiaft podáć muśleli, 


Zebtóli fis znówu ndzótutcz, 


y odleto w wistpey liczbie nipdoli/ dle tato zboycy rdczey/ dmżeli Zołniecze 
wiefdiac fis zewBad nád DOoyFiem/ 3 gsfiym pufiezdniem fesat y kómienij 
á po wyfłczeleniu wgytkim psoem ucietdiac/ potym nown przypaddiąc/ 
nie bdłąc bynamniey zóju Yliemcom ćisglo uzbtoionym / dni micyfca 00 
złączenia fis 3 foba 3 blijEd ; á cáf ná zómotdowónie onych Dzień cały póź 
cykdiac fis: opánowáli m nocy przyfłepy wielce ścifle inncy gory/ prież 
Etota Eoniegnie DOsyffu przechodzić ttzeba było. 


YO ten gás fis Sryderyë ( Etoty roffa; 
przytomnościa rozwmu tozd0amał ) pistnego 


wyfpedl/ domyślił. 


zofłówułąc mnieyga 3 nich m obożie pod ong gora» 


y (wode 3 niewypotwiedjidna Godefit. 
foteelu/ idki mu oofyć Dobtze Monach, 
Rosdzielił albowiem ná dwie czsśći Wosko jmoie/ 
Potym obawidiac fiè 


iatoby Curtow vy firóćiwky nádšieís w opónowdniu prześcić onego: udał 
fis 3 ráná 3 wietfa zaśćia Lu03i/ idtoby inna ftrong peześćia fobie Bubdiace 
Mefe fie byl nie bórdzo oddalił/ goy Turcy uwierzyli zdpewne że go bòs 


fash wygnóła ztimtaD / 
musial y obozu. 
cnieyfa namietność ludzi Pog 


wy mieyfce fmoie' tlumem ná oboz uderzyli/ f 


bez obrony Ci iednát Protzy 


pórli/ dż poty poři Cefarz prze 
nózad/ 3 tylu ná nid nie uoetzył ; 


bedac miedzy Owiemó potsżne 
gli/ 


tana JEonium ; dlbomiem Do 


znaiąc fie cdle do ludzi onych: 34 obc 
woErotce porym/ obaczył fie Łieby ci P 
pienia PdńfFiego / to ieft trzeciego dnia Hidid! 
porwawfiy 3 (oba BoffreOd tu 
gdzie ptzedtym Soltan Rizyást 


ffo ATónueló Cejatzó/ przed 
tysiecy ludzi/ bu przegłoDzie 


gebig w tozfypie pofli” 
5 tym wpytkim Sryderyë/ nie rozu 


dńfticb ) zóólepiłą 


y że dla prettośći w uciekóniu fmwoim/ odbieżeć 
Cbeiwość tedy złupienia onegioż y łakomftwoó/ ( naymo 
ich bát Odlece : je opuśćie 
podziewdiac fie go zdfidć 


fie w nim pozofidli byli/ tmażnie fis im o4 


mt (Doyitdmi/ Geśćia nd 


firzeżony zópalonym dymem wtociwpy fè 
dopieto dlbomwiem w ten czas zamtniećć 


plócu trupem leb 


zofiiwutac wolne prześćia Ola zwyćisżcome 
miał byamniey o 3drddźie Bob Tdni., 


fiowie iego/ Etocży oras byli 3 nim/ nie ptzyz 


ych te/ á nie fiwoich udówdli. 
ofłowie Folo Swieta Mniebowfia» 
umtnsli w nócy iedncy/ 
mágá Cefarftiego; y gdy ná tymie mieye 
lan Oćiec tego Soltáná/ zhioft był DOoy: 
atetnafia lat/ nytzał wietcy nád ttzydźieśći 


Zle 


ptzeptówy ná ciáfnoéćiáco onych/ ( ttotych 
52 móly 


Nicęt.1,2 
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mály poczet moglby łdewo obronić ) sgtomódzonych, Tám Tutey przys 
pofobili froga moc Edmienia/ dby nógych 3 proce rdzić mogit/ ovaz y fpus 
R co wietge/ 3 wyjotości al opdnowónych, Ale biegłość $tydetya 
Eá iefcze y 3 tego rázu Woylko Beześliwie wyzwolił. Albowiem obiecas 
why żywot miewolnikowi penmemu ( Etory fie 3 tym dofłdoers lafi podiat 
był infa droga zdptowddzić Woşyffo; ná wierzch gory oney nád trzy mile 
wiecey wzwyż idacey ) tegoż lege onid wprowadził ie/ lubo 3 wielfg ttus 
dnością firáciwky nad tysiac Eoni/ y tyleż mgych bydląt / po tey y owey 
fironie gory w przepdść (paddiących, 
Spuściwgy fie tedy nå towniny/ final obozem ná wytchnienie fobie 
przez gds táty ná miey(cu w papą dobtze opdttzonym. Ale Turcy ftogim 
mnojfwem Iu03i fiwoich/ wgytet Eray ndpelnidiac : w nocy oney zebrawpy 
fie/ dby iako mogli fis złazyć 3 pietwgemi:; zárta; nózdiuttz uderzyli ná 
gń0nta firaż; gdy tym czafeny drudzy / przerznawgy fg od Woyfd w oczy 
fie 3 mia potytdli. Tá bylá naywietga y ndytrudnieyga potygi4 cdłey 
oney wyptdwy. Eigše ieondt Siwewij y HA Torówfkie/ 3 Mldrąrdbia de Ba- 
den, Wodzowie ná ten Gás cześci oney/ tót tmeżnie y porządnie opatli 
fie im że ndoffdcek przymuślli ich òo ucieczti / wielo ligbs trupem ná 
plácu polożywpyj 3 fwoich 346 nád iednego nie fłrdćiwgy/ lubo óilá rán» 
nych było; miedzy Etotemi Śtydecytowi Synowi Cefarfkiemuj Owa 3eby 3 
proce wybite były! przy utracie ziśczney Geści fptserow | ná Eeore fis byli 
co meżniepól 3 Tyttow/ innych ligba przewyżgójąc pod gás bitwy oney 
tzucili. A gdy potym coras ludi Pogdntib przybywóło/ w ufławiczney 
ttwodze zofławali nóót/ y prawie zdwge crzebd bylo bydź pogotowiu/ ná 
odpierdnie niewiernych; Etotzy Dzień y noc bez ptzeffdnku ndcierdli ná nich/ 
lubo zdwge 3 firáta fwoia; tót/ że rázu iednego gdy fie byli odważyli w nos 
cy uderzyć ná obo3/ miecey ndd Beść tyśtecy zdbito im ludzi, miedzy Etos 
gemi ttzyfłd śleomozleśiat Gtetech / co zndcznieygych bergcow utrócili, 
©Ogyttie te ieondi iwycieffwa nie mogły riótoniec wybdwić BOoyfFd/ 95 
nayniebeśpiecznieygego nieptzytacield/ to ieff glodu, 
niu wgeltich żywności/ w táë dlugim ciągnieniu/ 
bydląt cieżdtnych/ y taboru utrdcemiu : przy nieuro 
Erdia/ do tego od nieptzyiaćtoł farnych ftodze [puftogonym ; ptzypło do tego: 
że fie mułómi y tońmi żywić muśldło/ ttotych y bez tego w niedofłóttu 
page trudno było podeymowóć ; tdE Odlece że m cdłym ODoyfku bdrózo fie 
ich málo pozofłdło/ y to tát chudych y fidbych/ że Ddnowie ich/ miafło tego/ 
by w drodze mieli od nich felga idto pracy fwoiey : musieli ih iegce (ae 
mi ćlagnać/ y powodować 34 fba; w czym nie moge 
3 naypietnieygych ugyntow/ Etote fis £iedy fłóć mogly 
cetas lubo cdle Gregyn/ chciał podńć potomnym. wietom/ 34 cud ieden 
mefimá y śilnośći/ rowny tym / Etote bayti fame ná wyobrdjenie niegdy 
Bobdtytow pietwgych wietow wymyśliły, Rówólet pewny CTiemiecki/ 
btody y dzielności nieztwyczdyney/ nie mogac fie ndmyślić/ idto wiele ins 
nych ná Porzucenie Eonid fwego/ lubo iuż dla fidbośći malo co do ufłu 
zdolnego: piego sofłepułąc 3 lelg / ptowódził go 3d joba/ Odletto fie od 
innych odlaczywgy; gdy tym czófem piećdzieśiąt co tmsżnieygych Tuttow/ 
bdrcuiąc ufłównie Eoło Doyltó/ obifogzyli go zemfad / gelto nań fłzdły 
fmoie wypugzdłac, Ale ten meżny Rycerz / bdrdźie ná nich/ y 3 wzgóta 
dzeniem pogladdtąc/ wgytkie tózy one putletzem fwoim ná lewey rece (Etero 
yFonió 
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y.fonió powodował ) wytezymuiac: d w ptdwey wyniesiony miecz Mide, 
tończył ddley droge fiwois nie fłepulać 3 niey/ dni 3afidnawidiąc fie byna» 
mniey; pofi dł ieden 3 nich co meżnieygy/ porzućiwgy lut (woy/ nie ptzy: 
padł do miego/ y nie wymierzył mu w głowe że wgyttiey 5iły/ jrogiego 
ćisćia/ Petore icondt nie indczey: tylko tdbo o [Eile idto udrtzyło Dopiero ow 
nieufitógony maż nie mogąc rázu [wego 3 dołu tu gorze odlożyć ; pd Fonid go 
obraca 'ytde go dobrze mieczem |woim udqa0d3a że ma przednie nogi topoł przee 
ćina/ á gdy iuż Fon ofdliczony ndofidtek nog onych ucietych/ ná dol prip 
padl/ y tym czdjem ieżozieć iego tege m śiedle opierał fis: on mu tál 
frogi ra; mymierzył w glows: że ptzewaliwgy mu ia aż niżey pófa/ y to śleż 
dle námet mie opórgy jie 3 mieczem |amego tonią w gezoiec pó drugi tag 
tdnitopy: dosiagnoł Co tdE ddlece portwośyło innych że biorąc fobie 36 
gártá bdrdziep/ “nišelt glomwietd/ šoinietzá onego: uciekli whyfeyod niego; 
y táë powoli Eoriczył Oroge fivols 43 do Obozy gdzie Dość nietychło Rána 
íu; po wgyttich. | l 
Tym gáfem Cefar3 zblijat fie co rà; tu Jłonium / uinyśliwgy dlbo 
zginąć/ dlbo dobyć tŁicfid tego/ ná ffardnie chytrośći Soltánowey/ Y oüz 
żywienie po takich pracach ODoyfká fwego. Sdczym też y Pogdnie obawide 
fac fis tey ftomoty/ á 3 Orugiey rony mniemdtae iżby ím ptzyglo mięć 
tzecz 3 ludem ná poły glodem przemotzsnym : odważyli fie natonieć geľáé 
ná nih w gyfiym polu/ y Euóić fis wfiepnom boiem ò wyntóia. R zális 
fe zgromddsiwgy wpytkie Woylá fmoie/ wiecey niżeli nå tyżykróć fto ty: 
$iecy ludzi / fidneli w oczach DOoyfkś Chrzesćidnikiego / Onid iedettafiegó 
Mmdiś/ pod przywodem Hlelichi Synd fidrgego Boltanowego. Ceńtoż 
gerzył pulti fiwoie po ptówey y lemey fitonie przez wpytkie pdgocki/ w otos 
ligy / ido tylko m3tofiem Eto zdiać może / dby tym twisEGy firdch puścił 
miedzy Cbrześćióny; Etotzy fitaciwgy mielka cześć żolnietiow fmwoich! å 
wistfia tegcze toni; Ola niedofidctu pafe y żywnośći/ w drodze tát ćisgbicy/ 
blifpo trzech ŚITieśiscyj nie zdáli fie tuż tylko gźrztta ludzi iedrta przećimwto 
mnofiwu tál firdgnemu. Cefarz ieonde ráfo teden 3 nayptzednieypych DDos 
dzow świdtą cdłego/ y to nómec obrócił ná pożyteł (woy: ćó nieprźytacies 
le na zófirógenie ieqo uczynili byli 3 firorty fmoley ; połózutać mu ná oczy 
wgytte potege ich / Etora mu iednytm poytzeniem łótwo było pótożutnieć. 
Albowiem zdat fe záraz bydś iókoby fiemożonym: Ypres mieldkt 318 widdź 
gac zdmiepdnie idtieś/ czefła odmidna Było fmośchż tasal fie nooftáteë rga 
yé ludziom fiwoim 3 mieyfcá/ eáfim EGtaltem : że obagywpy Turcy uwies 
czyli łdtwo/ ióboby iuś cále nie o bitwie / dle o ufiepowóniu zómyślał. 
Dopiero co nayprzednieyge hufce Dogańikie/ tosumieląc że iuż swyćiefiwo 
w vetách mielij y że pretko odwod on w oczywifła roffypka przemienść mos 
gli: (puóćili fis nagle ná tomnine 3 got onych / wpaodiać tłumem y beż 
robn 3 wielkim Erzytiem wedlug zwvczóiu fwego ná mniemónych otych 
uchodniow. Goy cis nagłó fis obtoćiwgy mólsdś ná nich 3 dobyta bronią/ 
y ptzymuga aby (ami zofłówiwBy wiełga cześć trupem ludzi (moich ná 
polu: tu gorom ftwópliwie y be3 rzadu uciekdli/ do cdłego Moyftd ( Eton 
ze iegaze nie (puściło fie bylo) umytdiac. Dwá dni potym zepły ná lettich 
utatcztóch/ dle trzeciego Erory był Doniedźidłe: Swiategny / tezebń było 
ndtoniec do wálney potrzeby przyfłapić. ż 
rielichj mótąc nózbyt wielka liczbe ludśi/ dby idh mogł był wcześnie 
ufyfowóć 00 boiu/ w mieyfcu owym na ro był fłdnal : tozd3ielil "a 
3 
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Godef. (wote nå brie widłie cześci) rosfadzóląc ie ná Owoch qórdch rotenina pewne 
Monach. 00 ślebie tozdzielonych; dbytdt mogl łótwiey dodawac pośiiłow tym! Etotzp 


ná piecwgty gorze byli/gdybytym czafem też fame pośilEi od Inzi ná drugiey 
gorze zofidiacych wfpórte bydż mogły. Sam przykoośił pietwga czsść/ 
ú 346 Brócia iego byli przy dtugley, Etota tótoby 34dnig firaż wyrazdła, 
€efat3 346/ 3 fwofey tony przednią firażą fam miadat zoftawiwgy zd0nie 
pod Synem fivotm Kiażeciem Swewij/ Etoty go miał pośiłkowóć 3 bliftá 
34 nim ndfiepuiąc; dby tát/ tym śilniey/ w ra; obowi nócieróć mogli 
nd pietwga cześć VOoyftd nieprzytaćielfkiego. 2 Böy wyfofość gory oncyj 
ná teotey to zofławdło/ cdle przyttośći w fobie żadney nie miała / wnet 
Cefas w$yttzymawgy pietwga nówdlność firzal p Edimieni/ tore mu nie 
miele Błodzić mogły; złączył fis łótwo 3 pierwgemi pułkami iego Te 
ztdzu opdtly fie croche nád 3wygay fivoy/ Etoty mieli/ nigdy fie wiispnym 
bolem nie potyłdć/ dle tylko nócierdigc 3 bou y ucietdłac/ á potym 3nos 
wu wtacdłąc fie 3 ndgld/ wedlug otybu fdtodawnych Pártow, od Etotych 
Poginfiwo to po wieltiey Geśći pochodziło. ZŻdym nie dlugo trwal ten 
odpor; dlbowiem ludzie owi bdrdżiey do fwywoli/ dniżeli poeyłdnia wswy2 
Gzdieni/ nie mogli wyttzymdć pietwgego nómet nátárćia Cltemcow/ trotydh 
famá twats firdgna im byłd/ gdy włognia á mieczem, betdygómi do tego/ 
fioga tlefte czynili w tych wgytkich / Ecorzy fie im zdfławidli | dlbo też ue 
chodzić tál preto nie mogli/ ptzegładzdjąc ieden otngłemu w ucieldniu 
otym/ dla zdmiegdnia frogiego/ Etote miedzy niemi zbyteczne ich mnofiwe 
fprówomdło. Co meśnieygych/ Etotzy mieldki gás fłdtecznie fie potyEali/ 
nád dzieśieć tvśiecy legło ná pldcn, Śielich jam malegnie potykaiąc fief, 
Popia 3 Eonid zwalony zofłał/ y czterech co przednieygyd) DOo030w Bołeńo 
nowych leglo przy bofu iego. 3 wieltą truonościa wfadzony pretfo nd 
Ponid/ á widzac że wpytkd przednia firaż zniesiona byld ; ugedl ná gore/ 
bzdy zódnia firaż pod fpráwa Bráći iego w Bytu Fałd Tlie dlugo tedndE 
cám sábámwilá/ ná poly prdwie od fftachu zwołowódna bedac / goy widzids 
lá porażte y tozfypEe przedniey fitazy/ przy uciefdniu IDodza fwego; Etoty 
tdtuiae fie 3 udhodzącemi/ trwoge y zdmiegźnie ftogie (prdwowat w pudEdch 
fwoidh. Zdgym toto tylto uytzdłć , że Cefát3 potłumiwgy wgytko to/ 
cotolwieć mu fis wtowninie oney oprzeć śmidlo/ dobra fprdwą y 3lellå Big 
gotze oney ná Ecorey byłó/ pofłepował : nie miegEdiac tyl podawfgy/ y Wyż 
puśćiwpy wodze/ uddłó fie do Jłonium/ mdiąc zdwfe w pogoni 34 fobg 
ludí Chrześcidńtkich, Etotzy ia 43 En nocy famey doteżdsili. 
PB Tá ieonót naydziwnicyga tzecz w zwyćieffwie onym byłd/ że zwycieżcó 
` Jadney prawie fłrdty nie poniofi; co wiele ludzi ofobliwgey obronie Swiss 
tego Jerzego y iltorh ptzypifsią ; Ecorydh tzywano wedlug zwygdiw 
w potrzebie? y Bcorych nieltotzy twietdzili/ że fie potytdłących przed DDoys 
iem widsieli/ lubo w tym było coś niezwytlego fama tzega: ido fis to 
tráfidio w inpych okózyńch, wedlug ówiddectwó nówet Pifmó Swisteqo; 
lubo też gdy ftyfano o tym ido pod gds pietwgey Rtucyaty/ pod Aro 
tyochia widziane były pulti niebiefbie ; myśl nielgorych luosi powieści ona 
9 pofłócia tych pułtow 3dptzatniona : y w ten Bás podobne widowiftd 304 
mi i Jółośtolwiet iefi/ to pewna : że Rycer3 pewny nds 
3wiliem Luowit Helfenftein, godny glowiet/ y cále nie wietzacy w gufłd/ 
pod ptzyśiegą przed calym WWoyfkiermj ndmwee 
pod fumnientem Pielgrzyma ślubem do Grobu Bożego obewiazdnego/ y 
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Ruucyatd/ seznal; że po EIlE4 rdzy widzial Ewistego Jerzego; nd gele 
POoyfkó/ Etory w tyl obracał pulti niepezyiaćielfbie; co potym fami Turcy 
ptzysnóli; powieddiac / iż widzieli tupy idFieó/ białey idzdy potytdiace fió 
3 niemi, pezed POoyfFiem Chrześcidn(kim r Etotych potym miedzy nigemt 
nie widziano. Ja przysnawam / że mle cdle nie iefł obowiążdny wierzyć 
m te obidwienia/ Etore czefłoktoć podlegdia mielktey obłudjie y ogutdniu; 
śle też y ço wiem Odobtzej że żaden Gufłotyć nie powinien fam przez fis od» 
mucóć tych/ ttore fie ná tá! znacznym świadectwie idto to ieft: 3ó(3034a 
ia; y feżeli wolno mu nie wierzyć m nie famemnu: nie ma tednot jadnego 
ptdmwóś dby icb zdtdiwgy: odcymował też wolność gytelnikowi / po przes 
-gytdniu do jadzenta o nich / wedlug zdánia (wego. 

Ponieważ Oogdńftwo to/ tål łdcwo łaczy fis 3 foba/ iáto y ucieka: 
Ślielich zebtawgy pretto ludzi fwosich pod Jionium/ wyptómia 3 tym do 
Cefaczd/ imieniem (amego Sołtand ; że mu prześcia wolnego pozwolić mia: 
no/ y żywności doddć dofióckiem; byle tyllo ná pozor trzydzieści tysiecy 
taletow odligył/ y uzyńi to dby Ormidnie Chrześcidnfcy / ufłapili Sols 
tanowi Miah Etote tezymóli w Cylicyi; Etora Ola tey przyzyny Gifłory: 
bowie zdjow onych/ Gefło biora 34 Armenia, CVd to $cydetyć / nie mice 
BEdtąć / łagodnie y 3 wolnd wedlug zwygdiu (wego ; wypdnidle iednót y 3 
Cefarffi od0pomidda: Ze Zefarz Rzymfki, olobliwie prowadząc Woyfka 
Krucyatow, ná wyzwolenie Grobu Chryftufowego; nie targuie nigdy 
prześćią, ani fię go dokupuie pieniądzmi; umiciąc go łatwiey fobie,y 
piękoicy otworzyć orężem, iáko te wkrotce pokaże Sołranowi, % 
nózdiyttz zdraz nie Gełaiąc inney odpowiedzi: tugywpy oboz fiwoy/ Etoty 
był na widotu Jtomum: pofłdwił dáley tu ITidfiu ; ná dobywánie onego 
przyfłspniac. 

Jtonium / Etore teraz ndzywa fis Koni, Stolica £itdonj y eślego 
Pdńfitwd Bołtdnowego / do ttorego oprocz tey Jiemie/ należały Pisydyd/ 
ZRdppddocya/ Ddmfilia' y J3autya co potym przezwano Z drómdnia ; y08 
tych czas fługnym ief y obronnym Widftem/ m Etorem Bagd/ Rzadźcć 
Ziemie oney przemiegtiwa, CTI4 tem gás iednóe / ddleto było wistge/ lus 
dnicyge / y bogdte/ murem mocnym opafane / y wielą wyfokich á grubych 
wież otoczone / mdiąc oprocz tego wielki bdrdzo Jamet / Eeoremu MIiáfto 
cdłe podlegdło., % według powieści pifarzd iednego/ przytomnego ná 
ooynie oney: rownálo fie wielkościa (wolą Kolnu, iedrtemu 3 naywistfych 
y 3acnieygych tiiat Cliemieckiey Ziemie. Wfłronia edtje Miáftá tego/ 
nódet pistne były, ofobliwie od Zachodu Esdy widdć było wielEi ieden pldć 
murem ná tolo obwiedziony/ w Etorym Soltanowie támegni drwá wfpóniale 
Páláce Ola uciechy fmoley/ pod gás Oni goracych wyfiówili, DO ototo 
śiló było Ogrodow/ ltore widot wdzieczny bdrdzo (fprdwowdły/ dle y przys 
fiep (trodse trudniły; albowiem wielka liczba ludu zbtoyneg ttotsyby 3 zakrycie 
rdźili zbiiżółacych fis: miedzy niemi tosjadzono. Cefatz iedondk/ tazawpy 
aby Eśgdy Eonny/ wzial piegego 34 biodrd fwote ná Eonid/ Ebotyby podniożgy 
fis mogł 3 bli(Eó potyfdć 3 temi/ co pilnowóli zdmtniećii onych: bdr0żo 
łótwo opdnował mieyfce/ y cdłe Wosko fwoie w nim tozłożył odoważympy 

fie nózdiurez uderzyć Eonieznie ná (idfio/ nid ośmnafłego £TJdid; lubo 
go Gość wielia COoyfkć bronilá/ gdy cym czdfem druga ná dwdttoć fto 
tyśiscy ludzi mdjąca w fobie; w polu ną oEdzya miepómia 3 bolu ptuemus 
iacyh Chrześćian wygladálá. Glo 
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Storo tedy dzien fie połazał/ Cefaus nie wOdjac fis wiecey m żaóńe 

tgody/ toe Soltan ná ofutánie iego jam podawal; ná Owie geséit ros 
303ielil DOoyfto fiwoie/! nád pierwfa przelożył Fiażecić Smem Synd fiwego/ 
3 Slotenfem Arábie Aolldndyi/ ná dobywdnie ŚMidfić ; d s Oruga (am zde 
ctzymal fie na odpietónie nieprzylacioł / Erotsyby im 3 tyłu przegEadzdć 
Gcieli, Tligdy truonieygcy imprezy nád te/ dále 9-migdy gześliwgey nie 
było. SGołtań/ Etoty wygedł nd odparcie nieptżyjaćtelń; nie cd prerfo 
obaczył pietwfe fkwdotony / 3 złośonemi Orzewcómi tu niemu śpiegące” 
idto sdra; przefsty firáchem Śmietći y nie tozumieląc dby fie mśczey mogł 
tdtowąć procz uciegłi: ndtydhmiafi ftsmotnie tył podal/ p zę foba przyr 
tlddem tym! wByttich luost jwoich poćiągnal; 34 Etotemi Fllemcy tál blis 
fto nóćietali/ że też nie Dawgy im gafn y mieyjcń do zdminiecia bram, w 
tóz 3 niemi do Nidha wpadli, Tám zdra; bijąc wpyctich/ Etotych eyito 
nå ulicach zófłać mogli/ dání ldtom/ śni piel nie folgowilij dby cók pyzya 
muótli ich/ zdmytdiąć fie w oomóch do 3ofiwienia im tyntu y Mids 
woltegos Soltan 3 wiel tenonośćia 3 Synómi fwemi/ y co było pry 
nim przednicygyh Ofob Dworu iego / ugedł do Zamtu; btozego Kinie 
Swtwij żywo 3 wieltą fitdta Cuttow iego/ dż do fimey bramy Żamtoe 
tvey dogdmial. A cál wieltie to y znóGne (Tlidfto mżiete ieft w (rogin 
zdmiegdniu onym/ ttotemu firácb iednego vylżo człowiekd/ byl przyczyna: 
goy swycieżcą Pánem ieqo bez żadncy frity faoley zofłaly bdrdziey 34 nir 
tczemnościa zwyćieżonyd/ dniżeli 3á wiajnym mefiwem/ Ecote tylko w odr 
wadze (motey/ nie móiąc go n4%0 Eim t3e34 (amg OOWoODZIĆ: potazał, 

Tym gdfem Cefac3/ niz wiedzac o tdlim fkutku Oobymdnia H7idfta/ 
w polu 3 nieprzyjacielem potyłal fis, Ten dlbowiem 3ztozumiawgy to/ ŻE 
tylko połowe YOoylkd miał przy fobie / 3 wieta válefo śniścli dotad tzes 
źwośćia uderzył fie o niego/ ptzy nádšieiey łótwego potłumienia / td: más 
ley afifi ludzi Etoraby śadna miótą Doyilu owoch Eroć ih tyśiecy/ tda 
3em y zemegąd nácierdigcemi wytrzymóć nie mogid. X zdprawóds uczye 
nili to fama tzecza w tdk dobrym porządfu y tmefiwie/ w raz ze wpyttich 
firon/ 3 firdgliwym oftzykiem nátárgy/ y puggdiac ottutna moc firzat y 
tómieni/3 proc y łutow (moich; że Cbrześcidnie w tát máley liczbie: frodze 
uttuozeni ciagnientem y bitwa przez dws dni przefile / á do tego przetde 
żeni degeem cdłonochym; poceli ndfoniec trócić nddzieie zwycisfiwa y 
żywota. Biftupi nóweć y Róptdni / przybtaw$y fie w tobiety/ tomże/ y 
faty fwole/ á nie czekdiąc wiscey tylko rázu ofidtniego śmietći/ Bogu żywot 
fwoy ná ofidre podawóli/ wsbudzdiac wielkim głofem żolnierzow/ dby przye 
Pádem idh cóż czynili. 

Cejat3 ieondE/ Etoty lubo wedle gotow był umierdé/ la milości Theys 
fiufowey/ myślił ieondt bardzo dobtze żwycieżyć Ola famy iego ; wypuśćiwgy 
tonid po miedzy Fetegi Woyflá/ Etore weyrzeniem fivoim y pofiawo pobus 
dzał; udal fis nd czoło pietwgych (Ewddtonow/ y pogladdtac ná ludzi fo: 
ich woejolym okiem/ Ecore ogniem fwym feted ich pezenitóiąc/ odwagi iege 
y meffwó im uozteldło. Czegoż ( prdmi ) wieccy czekaćie o Bracia? 
Idźmy pod znakiem Zwyćiężce śmierćj, pôd znakiem Chryftufa, kto= 
zy nas Wzywa do zwyćjęftwa, Nic czek4igc śmierći» Ale daiąc ią nic- 
przyiaćiołom nafzym, zwyćiężemy, © zdtym ńóttze Eoniem miedzy 
naygefigy fereg Turecki / wpytet ing Envia y potem oëtyty; 4 od msfiwóć 
fivego nowa śilo wfpórty bsdśc/ wóli/ óecze/ zóbija/ [eogiemi t43y Babie 

| fwoleg/ 
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$tociey/ cotolwiet mia zdólagnać moje.  Zołnietfiwo mgyttie tdłowytń przyc 


Pádem) d ofobliwie ogymifłym niebespieczeńfiwem Ddnd fiwego pobudzos 
ne; w icdnym momencie fiawpy fis prómie iinemi luOzmi/ iatoby tegąe 


dotad bytamniey fie nie porykdli: událo fis zć nim 3 tdła ochoto/ mocw/ 


y nótóezywościa: je Mwidrony one nie 
wytrzymać / zdraz fie ná Orugie obdliły. tad potym cdle Woyfto niez 
pezyjacielfFie pottwośone/ ttaptzod fis miegźć / á potym udhodźić pocziło/ 
wedlug zwvadiu Dogdnikiego uciekdiac ná góry/ y dzieśieć tyśiscy ludu 
fiwego trupem na plicu zofiawułac. 

Tego dolazawgy Fryderyk á niewddiąc fis w pogon 34 rózprogońee 
mi/ wprowadza zwyćiefkie Woyo fwoie do (Mlófió/ Erotego odebrania 
poiał był cym czajem widdomość ; y Do Protego idto 3 tryumfem 00 Syn 
fmego przytsty miechał, Dozwolono rdbnntu 3Zolnierzom/ ttoczy wistgó 
30obycz/ dniżeli zabróć mogli zndleśli/ oprog niewypowiedzidnych dofidttom 
Żymnośći/ EtotG fis po ptacdch t4Ë wielkich odżywili. Cefjatzowi miedzy 
ingemi tzezdmi doftálo fis wiecey nád fto tysiecy gtzywien/ tab złota idte 
y rebrá” tore w pdłdcu ielichowym znóleżiono/ w pojagu od Salddys 
Mdzdiutrz Edzał Cefarz/ dby Miga wieta! 
ynienie Bogu? zá tak pamisć 


ná po Cotce iego odliczore, 


utogyście spiemarto w Ikonium, nd dziekcz 
tnego zwyćiefimwó dobtodzievftmwo ; á Soltan widzac [Pe bydź obleżonym m 
ło niepodobna: pokornie go o pofoy pros 
Śtydery: nie myśląc 
bliżyć fis do Sytyt/ dla wotowdnia $ 
Sdlódgnem ; wyrtzućiwgy ná ogy misetnemu temu Sołtanowi 301408 Y 
o do láfki obiecuiąc mu nawet odddĆ w ców 
n dsdawal mu żymnośći/ pokiby fedl 
beśpiegzeńfiwó obietnice / owudziefie 
tego tetoymiow/ 
dmiu oni odpogzyntiu' Etory Woyffo gss 
ddcb Boltanomych midło/ puśćił fis w 
id ATóió/ fidnał pod Lárándg/ náð 
tzećiw promóddzono daley 3t 
iegze Moyffo w ćiognieniw 


Zamtu/ 3 Etotego mu wyniść by 
śit/ sym fpofobem/ idtiby mu fie 
szego innego/ tylko idf nayptadzey 3 


niegaerość iego: przypuśćił g 


dosa tMlhóffo fame: byle tylto y o 
Dóńfitwem tego/ y w zakłiozie Ola 
ftorychby fobie fan wybral! 3 nayprzednieygych Ofob dworu 
3 nimże pofłal. % potym po śle 
ścia w tTlieśćie/ á gerio w Dyro 
ddlga drog; v otolo trzydźiefłego òn 
grdmicómi Cslicyi pod gora Taurus; stad p 
fiówow SBoltanowych / ponieważ luośie iego 


icf y nasmwiga że wpytkich innych wcółey 
wif nabywdiac w Eróindch/ Etotych ŚŁO0: Pliiius] 
dnicza, tál 3 tey tóko owey ft i; 
ie w Cylicyi 3dtrzymuie. 

áley Armenij/ dlugim iednym przećka» 
pogynáige fie odbr3es 
nátftalt 
Gy fhoda fis nátoniee 
owey nie Ośleo tLlidffa Jflus, fawnes 
byl 3 Dáryufem wy 
Te nótoniec dla zbytegney id my 
czym tylko w lećie fam 
łamdne / tół profie 9 
e mie ddig / oprocz trzech 
PAR dlbo bramótmi nazymdia; 360 

4 


zóczepićli. 


Goró Taurus, taywietga 
23917 y Etord rożnych wiele przes 
Piem idzie dlbo ie 00 innych roget 
tu: to iedndł imie Taurus, ofobliw 
Fsauryi/ Litdonij/ Ráppádocyi/ y m 
giem gory IPał/ feodze przykry y 
gow moriti Eu Zachodu prsy grdnicóch Jzaurtyt : zdłamdne potym 
tMieśiacó/ y mieióe pul mielEiego o 
u tychie brzegow ná Bronie DOfboD 
go niegdy znizna ong bitwa corga 
wielti/ przy cidfnośćidch tychże got. 
$ości/ 3ówge fa okryte śniegiem! zó 
tát iednót głebokiemi przepóśćid 

dnym fpofobem: przyścia do Śtebi 
waftiy y frode przybrych! teore 


famemu podcbał. 


ofropnych ; Etote 


trsgqu uczyniw 


mogac táë ćisgłiemu gwatcowć 


rony Eufró" g alij. 
Ce dzieli 00 Cutii] 


grał Alerdndet 
fos 
ym przyfłeprie/ 
przsëre/ że 309 
ścieek/ wielce 
otych 
sebne 


196 Hiftoryi o Krucyatich 
ieona trzeba Eoniecznie przechodzić/ chcac wnióć do Cylicyi, Drzezte tedy 
tu Rdppódoeyi y Litaonij leżącą śćiegte/ Cejats odpoząwky fobie przes 
nieidti gás w Zótdnojie ; zdpuóćił fie miedzy gory one/ 3 Ecozych wieltę 
ndóet ctudnośćig w śllu Oniach zóledwie fie mogl wyplatdć. Tám w us 
ptzyłtzoney oney drodze! przywitał fis nie bez wielkiey r4oości/ 3 Liwmonem 
%lajaćiem Yemen Brótem Rupind de Monte, Y co przednieygemi ludźmi 
Prdłu onego; Erotzy 3dGli mu byli 3 utlonem y pofiśnowśniem, ofidtwiae 
mu cofolwieë mogli mieć dobrá y potegi. Zład potym pożegnawgy fie 
3 niemi/ á feśćiu 3 foba 3 miedzy nich Ola towdtzyfiwó zofłiwiwpy; dos 
tończył udofłdteć 3 rána dziesiątego onid Czerwcé przeciągu (Fal onych/ 
3fłapiwg» w rownine Pewną; ttota órodFierm rzeka Cydaus oblewółd. 
Rzebd tå wynika 3 goty Taurus od Ráppáðocyi / 3£0 wpaogy 00 
€ylicyi/ przez doline icons 3 cydh/ ( Etote fis miedzy gotdmi onemi zámyťás 
ia ) płynie łagodnie woddmi fwemi/ wielce pietnemit y chłodtiemi po onie 
Rs Łómiennym/ Y gyfłym / á nie bótdzo Betofim ; poti d$ przegeoBy roolien 
Rois flawnego Miiifs Tarlys, w morze náoftáteť nie wpiádnie. <ifłotya wfłóo 
in Alex, WIA fa wielce/ fiogim onym miebeśpieczeńftwery życia Alerśnorś wielkiego/ 
Qu. Curt W tore fis byl wdal/ Ezpiac fis w woddch iey ndzbyt żimnych/ po0 ġds 
libr,;. naytwickgego goracá/ w śtod látá famego / zdgtzawgy fie wgytef: prace 
tlagnienia molennego, Aleć przypadeł Odleto żdłośnieyBy/ 3teyje przygzys 
ny Cefatzć $tyderykó/ miałby nam w nieniwióć poddć pómiącke oney. Al- 
bowiem tegoż wlaśnie Omid/ to ieft w Ulieośielej w Wilio Swistego Bóte 
nóby/ ten zacny Dan odptiwiwky obiad ndd brzegómi tey tzeki/ Etotg fis 
tuż byl przepramił/ d widząc mode ona je mau fie tóć bórdzo podobdłó/ y 
nie mogąc do tego znieść upałów y gotącd dni owych / bez zdżyćia nóto 
fpofobu tát łótwego/y iemu 3 pezytodzenia milego; chćiał fis w nity tonies 
gnie Eapdć! prżećiwło wgieltiey tódzie y z0dniu tych / Etotzy go odwodśilk 
00 tego. Ledwie iednát wiłogył w ete/ gdy zbyteczne zimno ottey/ 3digs 
why go nagle/ y przenitdtąc cidlo iego/ przez nieznośne gotacd potem 3bye 
otwdtte; tdk ddlece przyrodzone ćieplo w mim sdtłumiło; że ndtychmiaft 
wpadgy w mólość/ tonąć pogał. ©Dyieto go iedndt tpze żywego/ y zás 
pewnie uddig to/ że foro przyfiedl do Śiebie/ Zdra3 dzistował Bogu / zć 
dobrodzieyftwo to/ że go o ten gés tagył wzywać do Siebie/ £iedy wypef» 
nial śluby pielgtzymowónia fwego.  Przydala iepcze/ że mu Odigc nóofidte 
duBe/ y żywot fwoy 34 odpugczenie grzechow/ Beześliwie onal. Wien 
to dobtze/ że wiele Biftorykow/ indczey ta tzecz uddig/ powidodiąc że goy 
(,„ Eon pod nim Gwdntował: miat utonąć w rege Salef, przechodzać ptzeg 
Otto a S. Armeni. Jedndë gdy co dawnieyóć Pifarse/ potym / y gdfow onych ży» 
Ea iacy/ d nówet y ci ttorzy byli ná ten ds przytomni/ wytdjnie iedni Mids 
Monach, "Ula tzebs Cydnus, 4 drudzy w|pomindia tzete pod Tdrfem, w Etotey Ege 
Tagenon Płac fis po obtedźie ntonał: á gdy iegcze ieden 3 nich przyddie y to / że dż 
delc, exp tu wieczotowi umárl: tal togumiem/ że nie mdg nád Gym tosmyśldć/ poz 
Afiatic. nieważ do tego łótwo pogodzić tych Bifłotyłow / mowiąc te / cośmy ing 
Ann.Ro. powiedzieli; że ná ten gás Armenia brano zá Cylicyg wzdiemnie) y że tå 
sen, in tzeką Salef, nie inga iefł tylko Cydnus, idto Pifars dżielow tocznych Ro- 
Richarr. gerius, w opifowdniu fwoiin idwnie tego DOWODZI. 
1190, , Táta tedy bylá śmiecć iednego 3 naywyżgych Ddnow / teotzy kiedy 
zdśiaddli Tron Cefarfti/ to iefł $tyderykd pietwgego / w śledmo3ieślatyn 
Rotu wielu lego: w ten Bás właśnie/ gdy nioft DOoyns przeciwko Sdldo 
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R hy Drnowi/ BA adebrdnie Rzolefiwa Jetozolim(Fiego/ pofławgy fobie droge dO 

b ka gát wielkiego ziwyćiefiwó/ przes pyttie te/ Ecore 3 flawa (wola nád Lefac 

deh è zem Grecki / y Sołtanem Jłoniut / przylaciołmi iego/ tuż był ottzye 

l imon 4 mał. Sám cylFó wieść o wielkidy dietách) niezwycieżonego tego Pón4/ 

i Ibán táta bolaśń puściła byló w fetce / fiatenemu onemu wotomómkomwi: że zå 

ry ki odebróniem nowiny o zbliżania fego/ firdćiwpy nddsieej dby miat utrzy |, 

rf j wmóć przeb nim/ NTRA rosne fwote : Fazal byl posnośić minty m Jdodycci JacOb ds 
y fe | Bytyifkiey/ w Biblećie/ Tortozie/ Biblis; Betycie/ Y Bydonie/ zómyślaiac Vitriaco 
Pda | dw price fie Do Slota dby mi nie pola pubóade má kata pr to, 

s il śćia fwego 3 nieprzyiaćielem tát irdpliwym. 3 Szgsóliwy wielce; goy tym fibro 3. è 

Re fpofobem Fongyl tót chtoalebity: żymotc/ w poórod biegu famego zmwyciefiw 5 
p de | śmoich' poli mu go fortund ( Ecota Bie tddó fis fidtecjnie miaże ptzy tes 

j: mytás | nym ) nie ptzetwdła; dle Beśliwpy dólefo / biedy umåti pełen tafti Y 

Ati | zafłag przed) Bogiem/ ponieważ fFońgył dni fmote to piełnych za myftóch/ 

POWA podniesienia Pdnitwa Chtyfiujowego (opafezdłać fote włafiie j b onym 

yawi | cudownym pośtodtu śtemie; edy raczył wypełnić przes Żywot $ śrnierć 

ielkiegoj fwoie / dšielo Zb dmieniA nógego. Cát dlbowiem powinatómy rozumieć o 

00 gda śmietći Dśnó tego/ wedlug tey Ptore fo iómne/ y Erore fa Pit zbuoomwdnit 

f praca nógernu ; á nie tót śdło Otnozy ttotzy chcąc tóstt3ofać tdiefnnice niepos 

buwygyy | isce jadow Bolbich/ ważyli fie twierdfić ; że była pałatdniem VÕoyny oney/ 

vey. Ale ttota niegdy prom4dśił 3 Stolica Apoftolfta. © zbytnia bórdości rozu 

b Bár mu ludzfiego: Ftoty pod potrymeła midry y pobożnośći: śmie Eierówdć wys 

eorafis | roti Bofkie/ y uptzsdzóć z0dniem fwoim 3 śiebie famego falgywym / Sag 

LURE Chtyffuja Páná Etory temu famemu należy/ y Etotego nam/ chybd dè nó 

t ndo | oftátnim Oniu éwidtá cdłego: nie obidwi. ZA: F 

ginis | A gdy Woyfto 3 tá pojpolitey trmogi/ dibo táġey 3 ofłótniey tofpór 

pwobl | zy po śrierći Cefaczh fwego” rtodhe opłoneło : Pdnomie/ y ptzednieyśi Wos Già $; 

gidio | dzowie iego/ zgromddźiwgy fis wefpół/ 3godnemi dhećidmi uznali 3d glowe Blafio, 

emsbye | Styderyka Fiaiecić Gwewij; ttoremu Cefar3 Ociec przy śmietći fiwoiey/ Hift, Hie 

bmiać | polecił był Woylko cdle) zofidwuiac ptzy nim władze y rzady lego. tálg rofol inc 

JAK rddościa idfa mogli mieć przy pieżnośnym utrapieniu ónym/ przyśiegii mu Authór. 
qu/ 34 wfyfcy/ uzndłac go dziedzicem/ 9 Żytwym obtdzem wielkich enot y przytniós 

p wypela tow Dycd ego, Zdczym ten Dan'bsdąc w nidh wgyttich wielce podobny? 

jAofidre tál wielkiemu Cefarzomi: połazał to iównie/ że był pramwoziwym náftës 

Wien pca iegzo ; biedy zdra3 miedzy żołnietfiwo rozdal wistgo cześć Fárbow ortych/ 

je gdy teote fie były ná fitone Dycd iego w "Jtonium dofidły. 3 gdy potym ná 

je Dt3ez omie cześci rozdzielił DOoyfko/ mnieyga ż tych puśćid fis ofretámi/ Etorych 

pb ży ma Örmiánie niettore YTlidfia trzymdiąc © Cylicyi/ nażygzyli: 4 346 fam 

ji mid 3 druga wistga/ pogrzebBy 3 uczćiwośćią w Táróie ćidło y wnebtznośćć 

ey Egr Oycá fimego/ 4 osci tego máige 3 foba/ puścił fie ladem do Antyochi) d9 

że dż Erotey dż w peść Iiedziel ledwie przybył/ áilá bdrdzo przes zafadzEi Tuve 

épo | ctie/ y hiedofłótet šywnoáći wyćierpiawpy, leć obfitość whytkiego/ tto 

ny inż tra zófłal w cym (Mieście! goźie był 3 wielfg uczelwośćia przylsty : bórd3iey 

jietó | Ootu iego dniżeli glod y tát tiele potrzeb pocgzómfpy od Ronftántynos 

b Ro- | pola/ dż 06 tych gás odprówionych żóBŁodśiłd. Albowiem ludzie egoj 

| nagle 3 oftáeniey radze do boyńośći wheltiey ptsybedpyi táfie choroby y3a* 

tedy | vrásy ciepłie w nicy znóleżli/ że zópomiettzywpy fie obrutnie : 3 tát licznego 

stym | y pisknego ODoyfFd (tótie bylo wdhodząc Do Żlsyi ) nád 6leom tybiacy pieć 


Sól choty/ á pisé fet ólbo Beść fet Bonnych wiscey w fobie nie mieli; 3 Ptotemt 
nowi r " Maa 6h iednat 


192 Hiftoryi o Krucyatach 
on iednół potlumiwgy wgytkie ptzegłody / ná prześćju fego tonie wytżąa 
osdne: przyciagnął fcześliwie do Tytu. Tám dopiero ofłatnia ufluga 
ed0al Rodżicowi fwemu/ 3łożywgy tości iego w naywistgym ościele też 
go Aidfió/ 3 wgelia wfpónidlością pogtzebu/ tál wieltiemu Cefdtzowi na: 
leżącą; Etotego pómiątki Atcybiftup Cyryifkij ( dOawgy mu ptzedtym Rtzyż 
ná ts DOoyns ) należyta uczynił pochwale. X potym Liase Fryderyk słaGzył 
fis 3 DDoyfkiem Chtześćidn(kim/ Etote tuż od owoch lat 3dgzeło bylo y Eori2 
Bylo obleżenie Dtolomdioy/ w táti fpofób. 
Riedy Sdlódyn wyswolił Rtoló Gwidona z Luzyniśnu, 
pelnym wieżlenia Dómdjcenfkiego: wyćlagnał ná nim miedzy 
Guil.Ne- mi/ dby fie wytzekł RtoleffwA Jetozolimitiego/ obowiezuiąc 


ubrigenl, ide nayptadścy stamtad przeptówić fie 34 mortze, 
Mattheg 


Parifius, 


po tofu zus 
innemi tzeczde 
fie przyśisga/ 
Biftupi ieonót uznólk 
to/ że tå przylegó nie mogła go żadną miitą niewolić, ponieważ 00 nie: 
go przes gwalt wyćlągniona byld: y że Sdlddyn fam pietwey nie ootrzymól 
fiowó/ nie puśćiwgy wieznid ż4raz po odebtdniu AfEdlonu/ wedlug tego/ 
co był przyobiecał. 3ágym Rro! udawgy fis do Ttypolu/ tożpogzał 3nos 
wu DOoyna/ zebramopy znóczne Woyo [luosi tá 3 Reolefiwó fiwego/ Etótzy 
nie émieisc przedtym połazóć fie/ sbiegdli fis potym 3ewgad do niego ; fito 
też y Rrucyatow, Ecotzy widzac Woyne miedzy $tdncyg y Anglia’ uddlk 
fie byli przodem 3 Gofftedem 3 SLuzynidnu Btótem igo. Mial nawet 
gors srázu poniekąd nád Tuctómi/d potym udal fis 3 Woykiem do Tytu/ 
gożie gdy go Márgrábiá Monttferracu, 3ófławidiąc fie przy nabycym Póń: 
fiwie ATiAffd tego/ Przyiać niechcial : td: Odlece cym fie utdzil/ że lubo nie 
miał dofyć potegi prsy fóbie/ położył fie iedondt Dbosem poô NMidftem/ 
gotuiac fie cále do Geurma, Ale Ddtrydrih4 Heraclius, v ATlificz wielki 
Templdtczytom/ mądrze mu to ytwiedli/ że tego y Zdczyńić bylo niepodos 
bna / bez wlafney zguby fwoicy/ y ofłótkć tey ndóżlete : Etotą iege mogli 
mieć Chtześcidnie Pdleffyn(cy. Żtąd w tofpdczy ottey/ że y iedrtego Mids 
fiá nie mogł mieć w całym Rtolefiwie fwoim/ ponieważ Ctypol do Rdy: 
mondá Liašeciá Antyschi należał : inga tdds nótychmiafi wśiąl przed fis? 
y obtoćiwfy fis 3 pestką w lewa frons: poptowadźi! mále ono Woyfko 
fwoie/ profto pod Dtolomdids / w nódzieis dlbo ubieżenia / dibo dobycić 
Btutmem Midi tego. 
Ptolomais, '4 innym przezwiftiem Akkon, dlbo Akra, biorac to imie 
fwoie od iednego 3 Rtolow Egipikich; Etory go był odnowił ; bylo ná ten 
czós wielkie y pistne NTidfo, położone nád brzegdmi morzá Senicyl. Pos 
łożenie iego nd trzy fitony wydawdło fia/ gtuntem fwoim zdymuiąc tu 
TVfchodowi/ botómi 346 ná Dołudnie y Dulnocy/ á Eoniec iego polegał ná 
fkdle pewney/ tu motza ob Zachodu zbliżdłącey/ gdzie fie Midfio iát naye 
Hift. inc, tóeżey bongac/ styla 3 wieltą jedną wyfóła y moch 
Author. fidsywano; dlbowiem tám kiedyś był ZRościoł wyfłówiony Belzebubowi/ 
Adrichó, Etote imie Bogd much wytaże. Tdż wieża byló 34 £dcótnis ná potá3zos 
wdnie portu ; y pesyftepu do niego od Polndnid, nó łonie motim, Etore 
tám ná tym mieyfcu wylewa; y ief wielce przefftońnym/ y wygodnym do 
ptzylećia by naywistgey liczby ottstow. To Hidfto opaftne bylo murem 
wielce mocnym, 3 zafłoną y przymutkdmi iego/ fofjami Berotiemi wielce y 
; i i 00 ślebie / wielce 
fobie do wzdjemney obrony pomagdły. 3 ttotych nayptzednieyfia tu Oho, 
dowe fironie/ badac idtoby ; amtiem y forteca ANARA cólego / ndzywdła 
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"REF Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga V. iô} 
fe wieżó pizekleta/ dlbomwiem pofpolfiwo idac 34 dawna y trefn powieścić 
( Etota mieli 34 prawdziwa wedlug zwyczdiu (wego ) powióddło zdpemwne/ 
je tám 3tobiorie były one trzydzieści órebtmitow/ 34 tote Juda przedał 
był Zbdwiciela. YO ofidttu wpyckć otolizność HMdfłd tegó/ ief bardzo 
miła y przytemna/ zdjadźiwgy fie ná pieknych y obfitych poldch/ Erote o0 
pulnocy tończa Re gora Sator/ o Owie mali od Hiidfid, śdło y od Polus 
dni gora Raemelem m tdbieyże odległości ; fu VOfcbodw t4ż townina róś 
ściaga fie dż do gor Gólileyfkich ; 3ta0 dwie nie wieltie tzeki mynitdia/ $ 
Etorych iednd płynac środkiem ŁTiidfid: wpada potym do Pottu/ å drugó 
346 nóznafkiem Belns, ná pul trzećiáftá Erotow plynać 00 tTiafid Eu Pos 
luontu: wfłówiló fie tál bótózo” bedac przyczynń wyndleżienia śkld, (poż 
fob 3 śiebie y móterya do roboty iego poddwfy. t 
Albowiem w środ biegu fwego/ wyraża nieidtt ftaw dlbo ieżiotó Ftotë 
Plinius ndzywa Palus Cendevia, w otragłości fmoiey / fto idłie toti zda 
mytóiąc / 3 gruntem pełnym zówge pewnego piafłu/ 3 got pobliżgyh ná 
tolo bsdących/ przez wiócty napedzonego / gdzie fis potym ftáte (pofóbnymi 
do prstkiego w śkio obrocenia, tdk Odlece / że bedóc w piecu wyczyBzony 
y przepalony/ przemienić fis m beyls iedne ptzegtogyfłta/ białą! y świstnał 
w Erzęgcał fie ndofłdtek obracdiąc ; á to ieft godniesga pooziwienia że Edi 
wódlti trzygtalu tego/ porzucone náð brzegi onego fwi: fłdia fis snowi 
profitom piaftiem/ wdcdiąć fio òo pietwpey tego ( Frora mial przed znicz 
Sieniem oò widttow ná dno owe ) włafności, Tidtóniec lubo pold Proś 
lomdidy ja dofyć rowne! y słaczone 3 (oba 43 pod fame goty / Etóremi fø 
otogone: máig iednsE Owa pógorki nie daleko od Hida / iedeń 3 nich 
ndzwóńy Turon, Etoty niektorzy miegdla 3 flamnym ZamEiem Thoronis/ 
o ttzy álbo tery mile stámtad ná tońcu got Tytyilkidp/ Etóte fie Ciaqgha 
á; do wyżpey Bailley/ położonym; á drugi zd6 nózwóny pigóttiem Miei 
czetowym 3 támtey firony tzei Belus ; nó ttotym optog Hieczetu Sdi» 
ceńfFiego/ wódśieć było ná ten gás fidty idłić groby Etory 3 Fllemnóńow 
udawano / lubo nić mogli fugnie jadney przyczyny nóztiógzyć pomieśći 
oney. Tátie tedy map położenie mieyjcd tego/ Etote było iediym Tedttem 
tysiaca pisłnych dziel / w óbleżeniu o1ym Dtolotmiidy ugyniońych/ tote 
3á nayfławnieyfe fiuBnie fis pocytóć może 3 tych mpyttich/ o idtich tylko 
Kiedy Bifłorye mfpominóły. ©odebtdre było co LMiafio Chrześcidnom/ otoło 
tofu geóć fet ttsydiiefiego Bofłegó/ przes Dmdcd tófłepce Mddbotnetd/ 
troty mu zofłał Pánem be; wfeltiey trudności; Fiedy wpytkd Azv pod 
iár3mó iego uftapilá, HBáloowin pietwpy Ktol/ ody(Fal ie 00 Sdtdcenow/ 
Rotu tysiać fto gmattego/ we owudźteftu czterech Oniacb/ 3d pomoca flos 
ty Genueńlkiey. Sdlddyn po bitwie pod Tybetydód: przymuślł fe oo podł 
Dánia we wá dni; á 346 Cbeześciónie pod” Rrolem Gwitooneth 3 Li 
zynidnu/ ná odyfkónie ónego 50 Sótdcenow: żdczeli pod nim obleżerite ; Ecot 
te ttwjło blifko trzech lat; y tcote tysiąc pietriych tzeczy 3 obu fitón przy 
potedze cdłey Europy 9 Asyi/ albo m òbronie/ álbo w dobymwdniu tám doś 
tazdnych/ tál fawnyn wielce $ pámistaym uczyniły 
Rtol tedy umyśliwBy Dobyd% AMóff tego/ dby przytamniey ieono 
pial m Rroleftwie fiosim/ 9 troteby moglo pośilki odbietóć Zacdhódnie: 
zóczał obleżenie tego ná końcu Tiesiącć Sietpriid/ Rolu tysiąc fo ogm 
Dziesiątego ófinego/ 3 mółym onym ©OoyfFiem fmoim/ Etocym 3drd3 Sá 


gáceni w Prolomódzie tab Odlece wgátdili; że nówet y bram fmwoich 34 
i PEE mytóć 


toleph i. 
2.de Bel. 
capit. 2. 
Roger. m. 


Richard: 


Hift Hies 
tofol. 
Chronic: 
Joannis. 
Brompt: 


a przed nimń zdniedbóli. j 
śiedmijet ludzi Eonmych/ 4 ośm dlbo dšte 
y Pisóny ftory był Arcybiflup Pisy nd 
wadził/ a 346 Hldvgrdbić Montferratu 
frone Gwidonó 3 Lozyniánu ; gdy Yr 
Lombárdámi/ ttotzy byli pəd wladza 
idznemi. Cylo tesy rázy ludsi moiennych było w Ptolomdidste/ przy do% 
brych wielce DDodzdch/ tám 00 Gdlddynd ná pazećiwło móruniom Tytyta 

fim ojadzonych / ná zdttzymdnie fobie portu tdtiego; Etoty bedac w pos 
śtodłu Pańfiw od śiebie ndbytych/ nayfpofobnieyfy był də ptzylsćia y pos 

miepgenia flot/ Etore Eazał 

feondE mdiąc meżnych wiele 
teë fiwoy obrocić/ 
fwego pomażenie ; 
gle y zprzyłrd uzynili fuds 
drud3y Oróbiny do mutow 

cbybnie dofłał Widad w 

oplonsłó byló / przez wie 

nie (prawdziłó fie nigdy; 

Albowiem nie bior 
© pewnośći gey nowiay/ ten ni 
nie przyznawano nigdy ) 
Że zdraż tazawfy ná 
myśląc wiscey/ 
cyatow ; ttorzy pod gás 

Angielftim xofpocateg/ i 


Ten byl naypierw 
tegó/ gdy uwierzyl tem 
ládyn w tenje wlaśnie 


yi o Krücyatách 


fimey rzeczy mie miał wiecty idd 
eé tyśiećy piechoty: róchniąc w tè 
pośiłek do Ziernie świstey przyptoa 
wygnał 3 Tyru idto cezymatęcydh 
ybifłup Rdmwenny 3 POenetdmi y 


iego; bdtdziey byli Madtątóbi przys 


wyptówowóć 3 £qiptu, Rtol 


e lubźi 3 foba: y tozumieląc je miał ná pożys 
glupia one bdrdość nieptzyiaćioł fwoich/ y lekkie DOoyfEś 
Blat zdtaz uderzyć ná Midfło/ idtoż to tál mda 


w bramy one otwdrte wpadciąc/ 
spe przyfłdwuiąć ; żeby był niepos 


pietwfey oney ochocie: gdyby potyn włrotce nie 
ść fedne/ teora rozniożBy fie po cdłym Woyke 
Sdlddyn 3 potega wicltą 3 tyłu ná nich 
ac bynamniey czófu / dby fis mog! (prówić 
eBzejny Dan ( Etotemu 3bytecznego mefiwó 
tót wielce prze 
odwtot/ ofopal fi 
tylto o zmocnieniu obozu 


lati fie cienid famego Sáládyná; 
ná págorfu onym Turonu, nie 
fiwego' wygląddiac pośtltu Rtue 


oyny miedzy Owiemó Rrolómi Stdneuffim y 
edni po drugich tym czófim ściagóli Re tu Pda 


By błąd Gwidond Luszynidnd y pod gds obleżeni 
a ¢ 
gdy w famey tezy nie było. 


pldcony moment/ gdy go dibe 
ńfiwo Wodsd/ ta3 upuóci 3 tok 


fu tyśiecy ludzi Pt3ypaoBy ná Chtzes 


pordjić ; obagył / że mu ptzygle 


w mnieyficy éi niesownie liczbie zofide 


lacymz 


| acom ál 
E E 
gore ont 
dmie/ |? 
ong olopa 
bynanniey 

pijé nle 

3, 34) 

fu w polu 

nd wyteżyt 
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ie. £ 
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cy wziął 
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òáleto li 
pier 
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Rawnaiy 

fto Syla 

wi/ Syn 
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nána 
Śtóncuń 

fis 9 Bi 
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Aribi å 

bié Beye 

(ÓW onge 

us Pob 
Ariknófi 
Kjko 
wfłarwił 
Kimi/ y 
ofobliwi 
ojd 
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ty Pás 


blejenię 
e y Sál 
go ca 
ige nó 
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tacom/ dle prsećis ddleto wistgym/ y nieli było na pogatłu śilnieyfym. 
Jdtoż złożone było 3 msinycb wielce Iuo3i/ Erorzy tat fie byli dobrze nd 
gorze oney Turone otopóli: że ich mie mogat żadnym [pofobem lubo we 
dmie/ yw nocy nóćierdiać przełamać: muśrał nótonieć y fam pod gora 
ong olopáć fie; ttota zewpad otoczył oblegdlac oblegiiacych/ y nie wotpiąć 
bynamniey/ dby ná laffe tego w Erottim czdśie Ola medofłdttu Żytbności przys 
pdóć nie mieli. 


R zdprawds Chrześćiónie dni tyle potegi mdiąc/ dby mogli potykóć q 190. 


fie w polu 3 tat ólnym y licznym ODoylfiem: dni 3 potrzeba gotowośći/ 
ná wyttzymdnie Olużge w ofopdch (moich: blifko tuż byli ofłdtniey 3guby/ 


gdy tym gdjem uytzano 3 nagłó flots fedne 3 piąciudzieśiął y wiecey otre: Hift.Hies 
tow złożoną! pomyślnym wiatrem: 3 rospistemi żaglómi zbliżsiąca fie bu rofolim. 


Żiemi. Cbtstśctanie Etor3y 16 3 wyfofd mieyfed fmwego wpytłe Dobrze wi 
ośleli/ fiewożyli fe 3 rdzu/ óby to nie bylá flotá Sdlsdyn< ; Etorey ozeti 
wal 3 Egipcu/ éi 346 Eosczy byli nd obretach/ widzac 3 ddlekd [ud zbrosny/ 
y Fańce ná pógotku onym/ obawidli fis dby to mie był obo Tutechi Etos 
ry wśiawiiy middomość o wypráwle woienney w utopie/ tu pomocy Cbrzer 
ściańfłwó DOdlefłyńikiego; tám ná nie oczetiwał / aby ia ná wyśiddamiu 
pordził. Ale gdy potom zá zbliżeniem floty orev/uytzdno 3 tey y3 owey rony 
Rezyże! tót ná mageich tło ná Cboragwidch/ Ecore ttwidły po wálác 
Ganca onego: dopiero wefołe ofrzyłi powftály oraz nå morzu y w ofopádh/ 
Ecore o przybyciu pośilEow znać ddły Sálddynowi: d tych w Erottim potym 
czasie ponowiono drugi rå3; biedy nád fpodźiewanie potazátá fis druga flotá 
dáleto lignieypa; od Tyru ná zmocnienie Obozu Chrześcidnitiego šeginiaca, 
Piermfa 3 trh była Duńgzytow y Sryzonow/ 3 teotemi fis złacyli 
byli niettorzy Anglitowie/ niechcac czekóć/ dby dwáy Rtolowie pogot íl 
fis 3 foba/ y 3 niemi świstą ons droge odoprómidli. Ci tedy byli ludzie 
wyborni/ gotowi przelać do ofłótniey Erople Erwie fwoiey/ ná wyzwolenie 
Grobu Cbtyfłufowego; idko$ tá? dobtze wypelnili luby fiwsie/ że 3 Otów 
naftu tysiecy ludźu Etotzy byli ná floćie oney/ nád fto wiecey przy coton: 
czeniu obleżenia tego: Żywych nie zofidło. Dtogó ich nówet wielce bsłó 
fiawna/ y 3 pożystiem cółego Chrześćianftwd! odebtawfy Sdtdcenom Milá 
fto Sylws w Portugál Erore potym oddáli w tece Rrolowi Sántcyufos 
wi/ Synowi wieltiego Alfona. R to fie tege ofobliwym pozsściem trás 
filo/ że fie 3 niemi m tenże cz48/ wiele innych ottetow słaczyło; Ecore wieślś 
znógna liczba wolney fildchty/ y żotniecfiwa/ pod rośnemi Xiażsty y Pdny 
Svóncuibiemi ; miedzy toreni przednieysi byli Robert Il, Grdbid Perchen- 
fis, 9 Brát tego Silip Bifkup Bellowdceńiti/ Serytezni Rtolemwfcy/ Teo- 
baldus Grdbid 3 Rarnutu/ y Brát tego Srefan Grabi Sáneerty, Ránlð 
Ztóbić Rlermontu w Bellowdly/ Teobaldus Arábiá Báru Erárd hráz 
biá Bryenny’ y Andezey Brát lego/ ieden 3 naywalegnieypycdh Misjow gás 
jom onych. Gmwilelm Senichalcuś Gtdbid Rabillońu/ GBoffreo Jonyniie. 
us Podtomotzy Rdmpdnij Gwido 3 Ddmpietty/ Anfetyt 3 onttedlu/ 
Midnófjce 3 Gieldnoyt Gwido 3 Rófylionu nád Hfórnem/ 3 Brótem fvoim 
Bwigetem trzecim | ttoty potym byl Arábia Swiscego pawła / y ftory 
wfławił fis gót wielce pod zacnym tym tytulem ná DOoynie 3 Albigeńgzy* 
támi/ y ufiuoze $ilipa Augufłd / ptzećiwto nieprzyiaćiołom Roronnym/ 
ofoblimie w pómietney owey potrzebie Bominenfkicy / gd3ie zdodniey firaży 
Woyftó Brolewikiego bem. Gofet 


1196, 
Matthzeo 
Parifius. 

Radulfuś 
de Dicet. 
Guil. Nes 
ubrigenf. 


ad Tit, 3 . 


+96 Hiftoryi o Krucyatach 
Gofet wtoty/ Dziad tych zacnych Dónow / y Będę iega Ryndid 3 
Rafiylionu/ byli przedtym pod gás dtugiey Rtucyaty/ w towótzyfiwie Ros 
Já Zudwitć mlodego. Gofer zginał w niegcześliwey omey potyczce ng 
Borse pod MLdodyceg; d 346 waleczny RNyndlo/ bywfy potym Kiażeciem no 
tyochij/ włajna tata Sdldoynd zóbity ieft/ po bitwie oney pod Tyberyddg. 
Gwido 3 Kafłylionu/ teory płynał ná Ślocie tey Pánow Sráncuftich/ pos 
legi w obleżeniu Dtolomdldy : ták ddlece: że fie málo zndleść może Domow 
gółich we Sráncyi; Etotzyby 3 ślebie tyle [uo3i godnych poddli ná DOoyne 
świeta/ idfo poòálá tá zacna $ómilia Rdftylionu. Z trotey/ niektotzy pos 
widoddia tdłoby pochodził wielii on Odo Kdftylion/ Atchidydkon Remena 
Fi; Prseor Zluniśceń(ki Rdtoynał Ofyenfti/ 4 nótoniec naywyżgy Biftup 
Drban wtoty/ pietwgy tych Rrucyat wynóleżcó. Ale nam pofdzuie przes 
<iwna temu tzecz/ Allbety Żatonnit Trzech fontan/ Dyecezyi Rótólauneńs 
fbicy/ w Eronice fiwoiey; Etota nie co infiego iefi/ tylto zebrónie fiórych Dia 
fatzow czdfow onych/ y Erotey mdnufftypt bardzo dobry powierzony (obie 
tnialem potym od 417. UVórbte €tamoyfy/ Dozorce Drubdtnie Rtolewitiey 
in Lupara: tory potym ce difłotya wydrutował, Ten tedy Alberyt na 
Kronice (woiey/ ná Rot tyśiac ośm0jieśioty śiodmy/ w Etotym nd Papieą 
fiwie Vrban ofadzony teft ptzywodżi nie Gwidon de Bafolches, iálo nde 
mienia Pijatz Sifłoryi Dapieffich: dle innego Autotd po imieniu Zugond; 
ttory powidda że ten Papież w Rófylltonie nád MTdtnem utodśil fiń 
Synem Páná de Lagety, Etotego wymodźi nam potomfiwo/ dż do piątego 
potolenia / przez Rudolfa Brátá Drbónowego, A táb ponieważ Door/ 
bsdąc Wnichem. Rlunidceńffim/ wsiął był fobie przeswi|Fo od mieyfcd ńdcód 
dzenia fwego/ idto to było cefło we zwygdin gdfow onych/ yidło po Ożiś 
Dich czynia to w niektorych Rlagtovdch/ y że Weiec tego wedlug Panwisi 
niulzá nazywał fie Miles, Ola tego ieden 3 przednieyfych napych Genedlox 
gifław/ Gynt go byd Synem pewnego Pánd 3 Róftylionu/ Etotego nózywe 
Miles, Y ttotego nie bylo nigdy ná świecie, W gytn oczywifła tzeg / Że 
fis myli idto Syn iego wlafny człowiek wielce madry / przysnóie Boerse 
y idto fie to pofázuíe idwnie 3 tegoj co Gwibert Opát LVlowigentu/ Pifara 
gijow onych powiddd/ że był 3 powiócu RemeńfFiego/ w Etotym iefi włość 
oná de Lagery, 

CIdo zwyczóy moy/ uzymłem tu ta uwage Genedloqizna/ połdziiąc 
to, że iefł łócna bórdzo tzecz, opuść fie w takich tzeczóch/ y że fisto Gefio 
śedfia/ dby mieyfce utodzenia/ brano 34 mieyfce Oźiedjicewi y pdnowdnia; 
y kiedy 34 tym podobieńfłwem przezoijł/ tosumieia o kim że do tego/ dlbe 
do tego Domu należy: nie trudno 3draż o Genedlogig/ w ttorey mu ddig 
Bycd/ H7iete/ y Dztódow, Etorych on nigdy nie miał; tá! idto temu Das 
pieżowi uczyniono. XR ola tego niechciałem ia nigdy wdawóć fies w rozs 
firsafanie todzdiu tych Ofob; o Ecorych pige m tey Bilłotyć ; dlbowiem oprog 
tego/ że to ieft rzecz wielce zdwiła/ y uprsyërzona | nie pewna y czefłottoć 
nie potrzebna/ y prożna idio mowi Dáwel Swisty/ cóle iegcze Bifłorytowi 
nie ptzyfłoń; ttoty to powinien zofłdwić prywatne dziele domu idkiego 
opifuiacym. Ja 348 tym czdfem wracam fis do tzeczy moiey. Jdłub Dam 
3 Aweny y Gwizył, ieden 3 przednieygych ODo030w wieku fwego; ndśldoniąc 
ochoty pewnego 3 DrzodEow fiwoich/ Gerdrdd 3 Aweny/ ttoty byl na piece 
whey Reucyacie/ 3laczyl fis też 3 temi Pdny, oras y 3 dobrym pocztem fivos 
śm, Ci możni S$tdncuzowie/bgli w liczbie Ożieślackć tysiecy wybornych sk 
totzg 
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łrotsy zdpaleni GStĄCG „cbaćia potytdnia fis id: nayptsdzey 3 Dogóńfiwem; 
wie mogli dlużey czekdć/ dżby fie owdy Rrolowie pogodźiwgy miedzy foba? 


wybróli ná wypełnienie ślubow fmwoich. 


Zágym przyjpofobiwgy fobie dofyć 


otrstow w tVórfylij/ przybyli asóliwie trzydźiefiego piatego onid do Pore 
tu Ptolomóidy/ w tenie właśnie gás; kiedy Duńgytowie/ $ryzoni/ y Ano 
lifowie/ zzućili pod nia Eotwice (mole; tAE/ że też y potym ieonsż czsóć 


TOoyltd wefpo! 3 niemi wyrazdli. 


Druga 346 flotó była Tliencow/ ttotzy puścili fie morzem | ná priye 
pod przywodem Lándgrafa Tusyngi/ y Xigs 
Ci przyplynawpy do Tyru/ wytadśili to nókoniec ŁłJdrgróbi 


czynienie POoyfkć Cefarfkiego/ 
żećia Belotvi. 


Herolduś 


3 Montferratu, iuż poniekąd dobrze nóblonionemu/ przez efte Pofły Woy: 


ftś obleżonego ná Gorze Turońikiey: że 
tály że puśćimwby 


zlaczył flote fmoie pofpołu 3 niemi: 


kę. 2 hi A z. 
fie rázem ná morze/ ze Owudziefia dwiemá: wyśiacy ludu Radulfus 


sbtoynego/ peześliwym tráfuntiem potazdli fis pod Ptolomóida/ w ten CZAS. ję Diset: 


prawie tidy piecwge flooć tdm fidneló 


ćiw fobie owie poteśne DOoyff4 ná motzu/ 


Dopiero Balódyn/ widzac prze: 
Etotych wyśiaddnia nie mogł 


bronić / táť/ żeby tym czójem od luośi ná lądzie zokdlacych nógabany nie 
byl: udał fie ná wyniofłość pemna/ Flora troche ddley w polách onych prze” 
ćuwto Turonu zóległó bylá; y tám zmocniwpy fie/ ogetiwal ná przybycie 


nowych ludsi/ teoczy fie; do niego se wpytticdh firon śćiagili. 


Ale w Elu 


omiśh potym! Wodzowie Cbrześćidńicy/ świeży iecze pośileb niektorych 


Reucyatow $tóncuftidy/ y Wloflidh odebtawgy ; 


potsgs nå ten cgds/ dniżeli Fieby Chrześ 
do Pódlefłyny: 


śmiśfd/ w oczów cál możnego (oyfFd/ tótie było u Sdlódynd: 


nótoniec potnólć fis o bitivs / Dobrote 
gotowi. 


obole ODoyfkó wcześnie bdrdzo fiinać mogły; 
m świtem Hnid czwartego Pdzośiernikć obole wyfapiły. 


umowy (Amy 


wiozac iż wietga mieli 
cidńftwo miálo po weśćiu fivoim 


umażśiąc do tego/że im nie trudno było bdrdzo dobywóć 


umyślili 
y też y tep Pan wcdle fie miał pos 


poddwdld fe miebzy dwiemá obosy/ wiele y rozlošyha rownind/gdie Hift Hie- 


y nå Ecorg iatoby wedlug rofolimie 
YO Radulfus 


Woyn Chrześćidń(Fim bylo tery tysiące tonnych/ á fto tyśiscy piechoty. de Dicet. 


Roszdsielone bylo ng Gtery wielkie cześ 
wpa czaść prawe (Frzydło wydóląc! 9 


ći/ ttzetna limfdrni rozłożone. Piers 
ttota fam Rrol chcial przymodjić: 


złożona była 3 wiajnych luosi iego/ 3 Stóncuzow y Ráwálerow Swietego 


anó/ dibo Hofpitalis. Druga byłź 


lewym fErzydlem pod władza AMlów 


tdbie LFfontferzatu? móiąc opro iego żolnieczow / naylepych w calym 
onym trdiu COfchodowym : Obonóś Arcybifkupi Rdwenny/ 3 Wenetámi Y 


J.ombótdómi/ btorzy ot63 3 nim frone Hárgedbie tezytmdli. 
w Ecorey były niettore pułki Gliernieckie pod 2,4009 


j 3 Zixcybiftupem Pizóńitim; Eeoty 3 Pi: 


tu byl 3 trzećicy czeGfi/ 
grafem; Duńczykowie/ Anglitowie 


zódny (wemi / Rtolewffiey fironie był 


Etota bylá 00 przypaOFom/ przymodśił Gerard Bid 
3 Ráwálerámí fwemi/ y druga polowa Cliemcom/ pod 


Templárgytow/ 
Kiażećiem Geldtyt/ Y 3 Rótdlónódmi/ 
cuzow pezyłaczyli» 

ludem fsoim / pó30 


mieyitich/ ieżeliby śdŁie pod gás bitwy udetzyły ná nie/ zóftónidli. 
twfiey lini / lekkie Chorągwie Intu whi 


zosłożono bylo z4 piecdotámí pie 


etie zAżymdiace w piesmopych szebóch ri á 34 niemi n 


Goffted 3 Luzysiánu, 
fk. byli w otopach obozowych / dby ich od wyciegeł 


Srodet By? 
przychylnieyBy. C3matta 346 oč 
esdorf, AMificz wiels 


ttoczy fie byli w Aiórjyly do Srán: 
y Jákob 3 Aweny/ 3 włafa yni 


054308 


dfiepowałó zbroyna 
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3d30d Eleyśnikow, 3 przednieygey Bldchty wybróna/ y ną tóżnych w Euros 
pie Toyndh wyćwigona; w Etoteg naywistga moc Woyffa cdłego pos 
leqdló. 

j 5 dtugiey firony Sdlddyn przy ludnteyfiym ddteto Woyfu/ mdiąc 
fto tyśtecy idzdy/ á wiecey iegoze piechoty: ro303ielił ná śleom ceści/ tál 
wiellie mnofłmo ludzi fwoich, Gześć 3 nich ná Owoch linióch ugstowal/ 
zdfłówidiąc te Chrześćidnom/ á 345 śiodmą ná ufironiu zachowa! oprog 
tych, Esotych ná pilnowdnie obozy fwego zoffdwił. Lligdy wietkcy ochoty 
Y tddości nie widziano, tdło bylá ná ten gds w Woyn Ebrzcsćidnitim. 

Wie było żolnierzi tego/ Etotyby o zwycisfłmwie powa 


tpiwał/ y nd oboz Tue 
tecti idło nd pewną zdobycz iemu dla sbogdcenia porzucona: 


a: nie poglądal. 
Sudlafi fie ndtwet ieden miedzy Wodzámi/ ttory zdpdtruiąc fis ná tdk miele 
fa liczbe odważnych y tneżnych ; ww naypietnieygym Woy) idto tiedy było 
wtożidne w Ziemi święte: zdwolat sbytnią nddstością y pycha ftomotna 
3disty. A możefz bydź moc iśka sy całcy Azyi, ktoraby nam oprzeć 
fig miała, przy takowey nafzey gotowości ? śmicię fię ia dobrze», 
z mnoftwa tego nieprzyiaćioł i 


wiąząc fię przy żadney fironie, y nie» 
wo pewne w rękźśch nślzych. Dofyć 


ieznośna pros 

ności tozumu luozkiego/ teory fie fim gubi/ w glupim pomażeniu miła: 
jt biły fwoiey; fitota floboście iedna tylEo/y niczym ief bez pomocy Bes 
tey/ idto fie to ptetko potym (futtiem pottzeby oney potazdło. Oboje 
Wop w oczdch fmoich trzymdły fis fpotoynie/ a3 tu O3iewiątey godzinie 
ná dzień, Dopiero pietwge tupy piehot Chrześcidnitich/ obwotzywgy fis 
nagle’ ná snif QOo03ow fwoich/ wpuśćily td308 w te mieyfca/ Etota rugys 


By firzdły fwoie/ 
wge pułki nieptzys 

nie poddiąc. A 
poly y ciszy drze- 


ba. YVO tenje właśnie gás 
Piechoty sdpuśćiwgy fie (potym Erotierm 34 id309 / wpaddłą nå luo3i/ tá 


tuż mocno chwielacych fie/ od pietwgego onego nitórcia; ndlegdiąc fm tát 


ldią fis : Ecotzy midio tego aby ich wjpierść mieli 
uchodjić poczyndia/ zofłdwuiac pietwgym wolne 
uczynili, Cbtześcidnie 
nópelnia 3átas whytto pole 
z3iep pottwożyły nieptzytacieł 
Sdlódyn Zadna midrą/ bedac y 
Y 3dttzymać nie zdołał. leć 
tá tddość nie długo tewdló/ Ola nagley odmidny Brześcia tore fie w ten 
Bás 3 trzech dibo Gterecbh ptzyczyn/ tu łodzie YDoyftó Ebtjeściańfkiego 
god3acydh : przytrófił4, 

dyptetmwey dlbomiem żołnierfiwo/ midfło ddlgego docietdnia y pre- 
piadzdnia nieptzyiaćiałom / dby fie do fbtdwy nie wtocili: pdOlE zdra3 ná 
Obos ich, Etotego ob firdóbu/ éi co go pilnowdli presto odbieżeli ; d potym 


tsucHś 
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anc Ada aid od. 159 
«zućili fiè do tdbuńtu! ofobliwie namiotow Sdlddynowydh/ bogdctmy nies 
przebrdnymi ndpelnionych ; goy im fiatgyśna 3R0ną míidra niebiadu tegó 
zóbronić nie mogła; edt dalece pozor Pizepypnydh Potatz / y p śótl[chotó/ 
stwfgad 00 lora y iedwabiom paldiacych/ pobuożił był chciwość loši onych/ 
famego ini tylto látom wá (wego fiuchdiacych. ~- Sdldoyn táto wielti ODod3/ 
pofirzegBy nierządu tego: nie dybił oFdzył fprdwienia cym gáfem ludzi 
firoich/ Erorzy róć fis lócwo wiają 3 foba/ według swygdlu dawnych Pdw 
tow/ å Przodłow fwotidh/ ido y poczyndia ucietdć, 5 calego DOoylkd Chrz» 
ścidnfFiego/ nie było w Bytu onym / prog wielkiego ŚTlificzó Templatczy: 
tow, tory nie wdtige fie w tabunet/ lato mgyfcy inni: Odcierał w Dobrey 
fprómie zwyćiefiwó onego. Sdlddyn widząc fe byd nierdiwnie śulniey: 
gym nád niego/ po zgromddzeniu onych rofprogońych fwoich ludit / y nie 
matpiac bynamniey o ofidrtu/ byle tylko mogł te tedne cześć potdzić/ Etos 
ta iefcze porzadny boy dotad wiodła : nótychmiafłi przypada 3 prstkd ná 
niego? tómnie pierwfie ego 3dpsdy/ y przywodzi do tegó/ że pogoń one 
fwois muśi w bite wsdiemna przemienióć/ Etora przez nietdki Gds 3 wiele 
im uporem obudowy firon’ przy niemypowiedśidney ochocie tewálá. Yedni 
älbowiem potytáli fis? ná uttzymónie goty y zwyciefiwó/ Etore inż. mielb 
nád nieprzyjacielem ; Oiudzy 348 dby ia wydárli/ 3 rat td máley garzchi (ndi? 
Ftorzy fis tylfo fami opietóli: nie mogat bydź od innych tdtowóńi. A$ 
mśtoniec nowy ieden pośiieć/ ttorego fie nie fpodsiewa! Sdlddyn / y tory 
ma wcześnie bardzo w famynt zápale bitwy dodány teft: obrocił pześćić 
ná frons iego. Było to pieć dlbó geść tysiecy ludźi/ Ptotzy pod ds biewy 
wypaogy 3 HUNófió/ y idtoby ná dobymwónie obozu / otdrpy fis o niegoł 
dby tdf firaż tego oputdli: tym prsdzey 3 nagłó potym uddli fie w lewa/ 
brotąc tył máley oney liczbie! torg widzieli fame tylko potyłdlaca fie 3 ich 
ludżmi. Dopiero ow mdły poczet/ otoczony zewgad tótim mnofłwem niee 
przylacioł/ pogał ndoftścet ufiepowóć/ y rátowáć fis ióto mogł! zofłdwwia 
wpy wistpa cześć / odważnych Alsżow jwoidh teupem ná pldcu; miedzy 
intemi wieltiego Lificzć / Y Senefchalka, abonu, 3 ośmnaftą dlbo Dwie 
dieta co msznieygych Rówdlerow. Po tey fpráwie Sólddyn nie ttócąć 
czófu/ obraca 3 pretë Eu obozowi fwemu/ troty nópelnili byli luożie náói/ 
tát Dólece rabunkiem onym zdprzatnieni: że do tych czas iegze nie mogli 
pofłtzed3 pofieptu Sdlddynomwego+ Przecież idtałolwie fprówa byłd 34 
pilnośćia ODod30w/ ttorzy sgromiddźiwpy co predzey niettore Eupy/ zatrzy» 
móli trochs piecwBa nótdtczywość nieprzytaćield nó fobie. Drudzy potym zbies 
góigc fie do mich/ y jami przes fis gytuiąc fie do bolu / pogsli iuż byli od 
nawióć biema/ 3 naddzieia odyiEdnia zwyćiefiwi pierwpego; gdy tym gáz 
fem/ ( idko geito bywa że naywistge przypadki 3 naymnieypych rzeczy pos 
chodzę ) śmiepny teden tedfunet podał obózya DO utricenia oneggoż po dria 
gi raz; nagle wBytto pomiepawBy. Hoy dlbowiem Ciierncy/ idbo nódydhćłe 
wii w tóbuntu owym namiotów Gdlddynowych/zabówidli fie iegcze w ntlóó 
dóniu/  wiazóniu 300byGY fwoicb/ nimby powrocili Eu bitwie : co náypíé: i 
EnityB$ Eoń/ 3 tych Etore byli zdbróli : toymEnatopy fis 3 tat ich tym czófem: 
6it4 34 (oba pomabił / że fie ze wpyttiey mocy tośbieżeli 34 nim/ dby go 
znowu udydoyćić mogli. Zdezym niebtotzy 3 tych / Erorzy fis tuż potytóli/ 
obaczywgy icb biejacydh cát nagle/y pedmie bes oodechu/ | idEo mie ptsdźey 
nád frá nie pomiepa rosumu .) pomyślili fobie 3żózu / żć wietgi czeóć 


nieprzyiaćioi ofazywpy ih inż im tyl sábierálá; gdy tym gófem Sdlódyn 
| Bbz zniożBy 
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zmiożgy Templśtzytów/ potytal fis 3 niemi w oczy, Gd tozumielac obeys 
eseli fis 3 ptetta nózad / á widzac w tymże momenčíe że drudzy bieżeli 36 
onemi.pietwgetni/ wołdiąc 3ć Foniem : cdle inż nie wątpili o tym/ dby nie 
ucietdli przed pogonia nieprzylacielfta ; 4 zdtym y (ami uciekdć poczyndia 
innych pobliżgych fwoich/ uciezła ona 34 fbg tátše pociagdáigc. 

 Teśfiło fie y to nawet/ że g0y w 3dmiegdniu onym/ co żywo pytdle 

co ta iet? coto ieft? poé odpowiedśiał: że3 LMidfiA wypadgy nieprzyć 

iaćiele/ uderzyli ná obo3/ y iuż go tdbowóli, Dopiero gdy tá wieść toznioż 

fá fie po cólyfa VOoyftu/ wgyfcy fis tosbiegli/ y tótim fie pedem dovbożi 

iedni go rótułac/ á drudzy fie w nim ocbranidige uddli: że wgyfcyby ing 

zgineli byli Onić onego ; goyby Goffted 3 Luzyniónu; 3 Jółtobem 3 Ameny/ 

wypadgy 3 Geśćla ona ODoyltd/ Eróte mieli w obopdch/ nie zderzymóli ná 

fobie Tuthow doganidiacych sbiegow onych ; ptzymugóiąc ich nád odwtoe 

òo Dbozu wlafnego/ y do uciekdnia tdtże £oleyna przed niemi, Táti tedy 

był Poniec Oziwney oney potrzeby, Etorey fobie Eóżdy przypifówał gore/ idto 

mogąc podobieńfiwo przynamniey swyćiefiwi/ ná firone fivois pociógdiae. 

Cbrseśćidnie Ola cego r 3e wśieli y zrdbotśli Obos Sdróceńfti / ttotyh 

nałoniec od fmego odpsdzono; d 346 Sdróceni 3e przełamawgy Chtześćia 

dny iebdlt nå ni dż do wlafnych ich otopow. Strátá ieondk Bdrdcez 

gooldyy PE? ddleko micha byld dniżeli Chrześcian. Albowiem ci/ owd cyślące 

ie de tylko żolnierfimój 3 wielkim ŚTIifiezem Templdtgytow, Rdwśletómi iego/ y 

Witriaco, Am0i3elem drdbią Btyenny ( ttoty poległ chcąc zdfidnowić tozfypka ludzi 

Sanutus, Woh ) w bitwie owey uttścili, Ale Sólf0yn/ oprocz mietownie wisłpey 

- liegby Cutbotwy w piecwpym potłóniu pobitych : pofiradał cám Mirofalio- 

na, nayfłdrgego Synd/ y Tokedyná Swiowca fwego/ 3 Mikebatem nays 

wyśpym <etemdnen Woyfk woi ; Eeotzy 3 wiellg cześćia fidrByżny/ 9 co 

mieżujeygych 3 Rycetffwó legli trupem ná plicu; wfłydzac fie uchodzić 
3drowno 3 ingemi ná poczatku potrzeby, 

A cál freony obie/ doświdoczywgy áil fivoich: nie myślili wieceyy ptzeg 
nieldfi eds 0 potrzebie; dle tylfo o zrnocnienin fie idto naylepgym m Obos 
sie.. Gdlddyn śćiągdiac nowe WOoyfká/ po wgyttich Pdńfiwóch fiwoid; 
á 346 Chtześcidnie otopuiąc fie dobrze/ tát od poló przeciwko Gdlddynoz 
wi/śdło y oò Midd Etote nótychmiafi śćiśleyym obleżeniem mocno ujeli? 

Hift, Mie- w tdki (pofob/ Woyo fwoie miedzy òmiemá ołopórmi tozlożywfy. tds 
zololim. grdbić Montferratu zdlegi mieyfce 00 Pulnocy/ ná gościńci: Tytyifkim/ 
pe de 63 do famych brzegow motfbich. Do lewey rece tego Rdwálerowte Hofpi- 
Chron. Jo tlis nå piałney iedney włośći/ teora do nich przed wsisciem Ptolomáidy 
an Brom, Malešdld: położyli Re Po nich nafłepowdli Genuenczytowiej ná pdgortu 
Rogerius, Pewnym/ Mons Mufardus, nazwdnym. Stdncuzowie 346 zófłaptli to mieye 
Radulfus fee/ Etort iet miedzy Dulnoca á DOftbodem, mdiac ná Gele fwoim Robertó 
de Diceto. śedbie Detcheń[kiego/ 3 Bifiupem Bellowóceńftim Brátem tego; przytym 
Śtdbiow Blezu, Klermontu, Baru, Bryenny, Hugona de Gournay, y wgys 
tle ons meiną glóchte/ ttota ná flocie ATatfylyifFiey przypłynelć byld; más 
iac oras Ola pobudzánia do bitwy’ Arcybiftupow Wezontynfkiego; TIdzdrea 
tu/ y Montisrealis, 34 Jordanem. Anglitowie byli glebiey ná POfchodiie/ 
pod ptzymodem ZAoowind źltcybifkupa Róntudryiftiego/ Hubert Bius 
pd Sdlisbetfkiego/ y Rdnulfa 3 Gldnwille, Po nich Śldndtowie nófła: 
powóli 3 ifkupem Rdmóraceńfbim/ Ródymondeń IL. Dicecomefem Turene 
nyy 3 Pdnem J(jódunu; Etotzy tościagdli fioi dż do gory Cutonu/ nótcos 
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zey jam Reol połośył fiebyl; Etory optog Rtolowey Sybilli LHTdlZonEt (wo 


tey? Goffredd y Ademórd 3 Auzynidnu / Btdći włafnych/ Śunfcedd 3 los 


zonu Szwógid (wego/ dugonć P 
órcwy Berdlliugó! Bifkupow Ptol 


dná Tdbótyi/ Renáldd Sydonu/ Påtrye 
omáidy/ y Betleemu/ y ingych wgytidh 


przednieygyb Pánow Rrolefiwá (wego: mial iegze przy fobie Dicecomeja 
Rófellecodu / 3 ludzmi Pitcońfkiemi / tcorym táto ziomtom fiwośm bufal 
mapiiscey, Ráwlerowie Cemplórczycy/ podle nich byli 3 Jóbubem 3 As 


mey/ 9 Hdnnonzykdmi iego/ nå pr 
tu Dołudniowi' Landgeaff Luryngi/ Fiażs Gel 


zećiwto wieże przetlstey, Tliżey 346 


Oryi/ położyli fis 3 UTiemie 


cani Duńcgzytómiy y $tyzondmi na gorze Aeczetowey/ po tdmtey fronie 
rjeki Belus, Arcybiftup Padn(ki 3 Pisdny fwemi/ fidnał ná przychodle 


famym Jo Portu; á 348 ArcybifEnp 


Rówenisy/ 3 DDenerómi y Lombárdás 


mij niżey troche nád brzegómi morbiemi( gdzie fie okopy tu fironie Polus 


dniowey Eonczyły. 


Tátie tedy mag położenie Obozu © brześćidńfkiego/ 
genia onego; ttore dla erzeh ofbliw 
YJaprzod/ je Sólddyn/ Erory zmo 
zolnierfimś / codzien 3 Afryki y Azyl przybymdiócego : nócierdiąc zdwfe 
ná ofopy Chrześcianikie/ Eiedytolmiek ci tuśili fie 
tostymał Siły ich; że nie mogły nigdy 3 
Dtuga/ że móiac w (obie watune potsżny 
dst Bdladynomwyh: pod zadać Karako 
iego DOodDzow: pod Etorym y fam nduczył fie DOoyn 
tego tát fie rieżmo bronili/ y táf éil 
nógyc/ pfuiac prsyfiep: palac wieże/ y Zamłi 3 òr 
ćiwto fobie; że ci firóćiwfiy sila bórozo gáfu prace y ludzi; zdwfe tylko 
poczyndli/ co òo tóFiey rofpócze przymio 
$enia onego/ w raie Zachodnie powrócili ; 
Teryngý sżyni/ tiedy mu obieżeney miey(ć 
ta był nád ŚMiesftie wieże/ przeciw 
Gi be; watpienia nagly iero odia3d/ 
tdłó mfisdy ) iitoby fie miał dot 
dopuści (palić one taż mielfa y 
oftaceć czzecia/ y naywistga przyczyn” 
y ci y owi wielkie co raz posiłki táf w 


góli morzem; nå trorym ftå 


Chezegćianie cóle nim rzadśili / álbomiem pratfo po 
gwieży pośileć/ dźieślatta tysiecy piechoty/ 9 p 
Dofidckiem potrzeb. moiennych. 
wtrstow przyglo do nicb 3 Apuli 
- {udí y żywności nd lad/wracdly fis znowu cora po 
ufótd/ zá smiercia Grilelma Rtolń BycyliyfFiego ; 
cófem Sdlóbyn w Egipóie zgotował / 
obleżeńcy w AJieście/ przeciwnym fpofo 
tet melis: á nóśi w polu glod niesnoón 
ím do śćiermi byblecego przychodźio 
Obdige ná zataz; y powage fidrgyżny/ g 
fieno Ola wyDdrćia idtieyEolmiet jybono 


na gtubi cozniestona 30fE4lA. 
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ści: trófiló ná 34403 
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Bb 9 
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froga one wieża/ Fto2 
fimt Odleko wyja R tem 
byl przyGYna wieści oney/ 
Sdiddynowych ; aby tylfəð 
ytkiemu machina. rid 
włoti tå byld/ że 
śćidch odbiea 


( ttora lae 


pod gás cdły oble, Guil.Ne* 
bylo przedłużyło» 
miezmietna ligba 


ubrigenf. 
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Mon.triĝ 
Fontana? 
Manufer, 
Radulfus 
de Dicet. 
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y (prawą idegróbie Eontferiatu/ Etory 
flota ( ná Etorey (porsadzenie odiechał b 
nowa w ogód Hiaffa cdłego; y odży 
wzieli świeżą pomóc wybotnych ludśt/ 
%tdbie Rdmpdnó; dá potym doffdtet Żywności yr 
beśpiegnie morzem doddwdno, 
szem ( według potegi fivoleg ndá 
inąd Sdlddyn/ tosumieiąc że mial nakoniec pizełamóć ć 
an/ y głodem tb zniewolić, do bitw 


twgyttie w ieoney 


Hifotyi o Kricyatach 


prdmie miecze fłaty;. 


A tál gdy obleżeni 
nim ) świeżych pośr 


y fis 


34 pr3ywodem thł 
yngtun 


teępl 


póńieważ żadna 


powrocitofy 3 Tyru 3 now jiwóló 
ył 3 Obozu ) zniofi zdra; Sól40yb 
mił nógych / $totzy wtrotce ddleg 


odego dencytd/ 
Bu; Etotego im 


Y oblegdigcy/ coraz mos 
low dofławdli; á3fað 


iwóść Chriegći- 


Y polá nie fewdpiał: rzeczy tes 


znacznie otrsymáć goty/ nád nieprzyjacielem fitboim/ 


niec y zwyciefiwo obie 


fis nowa rožnica miedzy Rzolem/ 
ło nie ságubilá wgytkiegro, 
Gdy Rtolowa Sybillá / otóz 3 Cotldni 


dlugiego obleżenia 3m 


lódynowemi : nómyślił 
ptzywiedzione sewfad 
wgytko prówo do nie 
Bgequlnie 


cowdć midłó, Aleng EońcH 6 


drld : 


fis teras Rárdé o nie, 
było. Gwido 3 £uzyniśniu / 


3 3yćlem ota3 ) nie gotow byl odfłapić. 
fitony/ rożnie fis Ptzy nich powiąsóli. 


y Midrgrdbia 3 Uont 


fitońó nie mogłó 


zładby fobie pretti Eos 


tugi 


ego totu/ whageld 


ferratu, Etota máz 


Aunfted 3 Thotoniż, Mas Atolewney Fsabelit/ 
Siofity niebogezt Rtolotwey; y3 
cdlośćt fiwoiey 3oftdiacego/ tiedy go 3 nim potyka 


3Acnty gos 
Dónowie 


ttatu / ido poteżnicyfiy y msdrgy ndd wgytlich: 
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wfiyttich ludżi pogéiwydhs teorsy widsieli oczywiście y povøpidli tál ftos yacob. de 
motne porošnienie/ y trzyrwds; Erota biednemu Gunftedowi wyrsgdzono, SZARA 
Dowidodia nówetrze BAldomin Arcybifkup Rdntudryintucde Odlece tym prze: SŁ 


tóżony teft 9 co fam wiośialy y co fłypal o nierządzie DOoyfEd calego: Że 
wpadfy w chotobs. umótl/ potym pietnafiego Onić/ 3 táta świątobliwościa 
idfa prowódźił 34 żywotd, Gdy iedndk wistga cześć NTárgeábiá ná fiwoie 
frons przećiagnal/ y śe rześlimość pofpolica polegdłś ná nim / ojobliwie 
dla żywności/ trorych dodawał 3 Tyru: muślelico wpyfcy pokrywdć/ 3ga- 
Byfcy poFrymdć 39 
ozóląc ich poniefa0 miedzy foba; dby CAE y ten y om zofłdiac przy prawie 
fosim/ ogetiwali ná przybycie Cejatzd/ y dwoch Rrolow; Eeorym mieli 
3lećić rosfadzenie tey fprdwy. 

0 cátim tedy fłanie były ná ten czds tzeczy/ tdE fiawnego obleżenia; 
gdy przygłć miidomość o śmierci Cefatftiey/ y przyleżdźie Kiaieciń Swe 
mij; po ttorego tTiórgrdbid 3 ołtstdmi fwemi puśćiwgy fis do Tyru: przys 
był 3 nim do Obozu; gośle 3 wpeldhim upinowdniem od wpyttih ief 
przyłsty. Obral fobie nótęcbmiafi inieyfce miedzy Tliemcómi/ á Dunzy 
Bdmi/ teore przedtym Lándgraff Turyngij opdnował był / nád pógortiem 
Meczetowyłn / zdbierdigc dż do mofłu tzeti Belus. Jdraz po odebrdniiw 
tát zndnego pośiltu/ 34 wnieśieniem przez Xigšecid Styderytd/ utddzono 
gtutm wólny przypuścić Ds idid. Dzzypugzeno go tedy śiemią y motzem/ 
3 niewypowiedsidna ochota: y Żołmiecze prsy wgytkim onym msżnym obles 
onych odpieróniu/ śuż byli po wielu mieyfcdch pomwpabawgy ná mury’ wys 
fidwili Choragwie 3 Rrzyjow. R w tey to okdżyt powidodia że Leopold 
Kiaże Auficyi/ pofazał mefiwo fiwoie Bobitytftie/ pofłepfiem onym: Etotes 
go hwalebrie zndbi/ fiawfiy fe po 03i6 Dzień Zetbownym Eleynotem/ Przes 
ówistnego Domu Aufirydctiego/ ná wieki pamiątke wpomináé beda. 

Ten potytal fie 3 Jamtu otewnidnego / ttoty przy meśćiu (amvym do 
Portu wyffówiono było ná wierzchu iednego wieltiego Dtretu/ nå przeci» 
wio wieje mufey: wpadł iuż byl nówet y na mury/ 3 nieftoremi luoźmi 
fjwemi/ gdy iedndt wpyttich tolo niego pobito / widzac fie famego ty toż 
muóśiał náoftáteë rzucić fie m motze/ wpyteb czerwony włajna Erwia! Y 
nieprzyiaćtoł fwoich/ oprocz mieyfcd tego/ ná ttotym fis był pdfem bialym 
przepafał, Zigzym powidodią y to/ że Sryderyt ná wieczna pdmiacte cab 
pistnego uczyntu/ 3 utontentomóniem cálego ODoyfEd / dal mu 34 Herb 
pole białej w polu gerwonym/ á binośie érebrney , Etorego Xiażsca Rátus 
fey 00 onego gáfu zóżywdia dż po 0316 Ośień. Potczebd tdłże ná Ziemi 
nie była gzsśliwga/ albowiem gdy Sdłddyn w tenże właśnie gás uderzy, 
why ná gańce nape/ w Filin mieyfcdch iuż ie był przełamał: musiano 009 
bieżeć prurmu / ná odpdzcie niepczyńacield: trory ndłoniec muśiał y (am 

ufiepowóć., Sdlddyn firócil wielką czsść msżnieygych Rycetzow fwoid/ w 
dobymóniu enym/ y jam zópsdziwBy fis nayodlcy ze wfyctich/ 3 wielko 
crudnośćia wyplątał fis 00 tych / ttorzy go otogzywfy zewgiad/ opodal/ 34 
otopy doganidli. 
Ten był ofłótni Srydetykć uczyne! ná Woynie oney/ dlbowiem gdy ini 
pr3yflo bylo tu Jebieni! drugiego tofu obleżenia/ z4rá3á chorob zawita” 
why fis m Obożle/ fprzabneld go w prstbim czdśter 3 niepoistym żalem cd! 
łego DOoyfkó/ Eeore wielce qćllo tego Páná: ttorego ofoblima cnotá po: 
tasdna przy śmietći/ fiawnieygym Odleko / dniżeli tysiac innych pistnydh 


ożlet/ 34 żywota wyłonanyd ugynilá Gdy mu bowień Pekdzze apo 


dow 


Godeffc. 
Monach, 
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dowi przytzekdli eo/ i$by ldcno 3dżydniem bialychąłow mogł byd miegos 
ny: on momentu iednego nie rozważdiąc odpowiedzial ; iżby wolał ddlefo 
lepiey fivśćić żywot fwoy/ dniżeli 3ahowóć go letórfiwem cdbim/ oBpecds 
iac dufe y cidlo fivoie pod ten gás; kiedy ptdgnąl wypelnié śluby piels 
gesymfiwa fivego/ ná upodobdnie Ebtyfłufowi; Etory teft R tolem/ tototto/ 
a Obiubieńcem Ouf cGyftyb/ y Gyfłościa fima. A zatym oddał Bogs 
Dubá zwyćieżce / dwoch ndayfftagnieygych nie 

ućiecby Życia/y boleści ptzy śmierci; Etota fobie 
miodości fwoiey; dniżeli żywoty Etotego bez iitdty cyfłości iego/ rátowáć 
bylo miepodobna.  Rzadti bdrózo ptzył!. 


wrócili fis do Ziemie fooley; wyjąwpy niettorychy 


cá pod Leopoldem Wiażeciem Aufizyi wypeła 
nili, Przyłożyć do ptzypadłu tego zardze ons/ Egorea nie ufiaroóła w Oboa 
3ie/ y głód Btoty gdfem dotuczał/ głeoryby zd 


Ydtgrdbiń czdfom pewnych nie dodawał mu przez flote fwoie. dofidctie 
rasa zosmditych jywnośći. To mu do toned j a 
de Dicet, Wodzow/ y żolnierffwó owego/ttotzy á 
kJ WIOONOMI 3 A uzynidnu > 80y ten tuż 
prośny cień godności RtolemjFiey,be3 powagi y zwietzy 

ebnośći, Y tót DoylEo zdrobniawgy wielce/ née 

myślilo wiecey/ tylko bronić fie w otepódh 
fwoichytół przećiwto potedze y Feztmom 
Gdlddynd/ idło przeciwko wyciecze 
Pom mieyftim/ dż do przyiózon 
dwoch Rtslow / Etorych 
fi tera; Otóge y jprds 
wy opifac gds 
Przychodzi. 


Koniec Kiggi Piatey. 
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Oczątek Pźnowśnia Rychárdá Coy Lenk, ålbo (ercśL wiego, Krola 

tagielfkiego;y wyprawś iege na Woynę świętą, Wyprawa Filipå 

Auguĝá, Ziazd w Nonankurcic y Wertelóku dwoch Krołow. 

Wyobrażenie Filipa Augufta. Wyobrażenie Rychardś Krolś 
Angielfkiego+ Droga dwoch Krolow aż do Mefiyny. Przypadek Flot- 
ty Angiellkiey, zaśćic miedzy Anglikśmi, y Obywatelami Meflyny: 
Wżźięćie tego Miafta, Zaśćie miedzy dwiemó K.rolśmi,y ich nowa ugodá. 
Odiazd Filipasy przybyćie do Akry, Odiazd Rychśrdź, Hiftorya © na- 
byćiu Kroleftwś Cypryilkiego przez tego Pźnś. Przyiazd iego do Akry. 
Nowe poroźnienie miedzy dwiema Krolśmi, y przyczyny iego prawdźie 
we,oraz y Ugoda, OdebranieMiafta Akry,zbyteczna zapalczywość Kroe 
lá Rychardń, Powrot Filipa Augufś, Droga Rychśrdowa» Potrzes 
ba pod Antipatrydą. Poiedynck Rychárdá z Sśladynem. Błąd Ry- 
chardź po zwyćjęftwie, Piękny uczynek Gwilhelmá de Purcella, W 
ratowśniu tego Krolą. Rychard pokśzuie fię. nie w.czas pod Jerozo- ` 
lima, odftępuie od niey, y Woyfko fe rozbiega. Margrabia Konrad 
zabity zoftje od dwoch zdraycow Veteris de Montanie.  Opifanie> 
kráiu y ludu tego, Zły poftępek Templatczykow, ktory przefzkodźił 
do nówrocenia onegoż. Przyczynź Śmierći M4rgróbiego; Rycharda 
obwinienie o niç, y wywod niewinnośći iego. Izabella idźie zaw 
Hrabię Henrykś, y zofłóte Krolowa Jerozolim(ką. Gwido Z Luzyniae 
nu zoftaie Krołem Cypryifkim. Rychśrd po drugi raz zmyśla oble- 
żenie Jerozolimy, znośl nieprzyiaćiela, zaymule Karówanę Egipfką, é 
potym odftępuie znowu, rzeczy umyślnie tak namowiwizy. Potwarż 
fzpetna na Rychardś, ktorą on piękaym uczynkiem zniosł z Siebie 
Potrzeba pod Jaffa, y odebrśnie Miślta tego Sar4cenom, przez Rychóc- 
dą. Ugoda iego z Saladynem, y powrot wielee nielzczęśliwy» Poi: 
manie y wiçźienie iego, uwolntenie, y fpráwiedliwość ktorey potrżć- 
buie y dochodźis: Nowa niezgodá między Pany Wichodniemi, przeż 
Hrśbię Kampany ufpokoiona. Smierć Salądyna y pochwałć 'iego* 


Poroźnienie ztąd miedzy Pogańltwem, ktore okázyą do czwartcy Kok 
cyaty podaie. €c Riicyata 


CI 
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; Rucyatd ond/Ftorg tá utoGyśćie ná polu śmietym popriyáíes 
Anno 29 sono było/ y Etota UDoynd/miedzy bwiemć Rrolámi wyniecona: 
1190. tdk dlugo odwleflć bylá; wsiełd nótoniec flute fwoy/ przez òga 


fbondła przylaśń nieidkiego áfa) miedzy Śilipem Augufiem/ é 
Rychdrdem nózwdnym Cor Leonis, Pty pogatiu Pdnowdnie 
tego nowego Rrold. Albowiem [oto tylis odebrał mieg; idto Eiaże Liors 
móndyi/ w Rościele Pånny Clayświsegey w Rotomdyt / d potym torons 
Angielfta w: Weltmonafterium, 3 pofpólita tódościę wgyttich podddnych 
Knyghtó jmoich/ przeciwne w nim swyczdie poffepton Dycá ( Etotego nie Eochóli ) 
Joannes upńteniacyć ; niogym innym Erom wypráwy ná Woyne świeta nie pomy: 
Brompt. glif. ddewgytto uśilował/ dby naywiecey mógł zebtdć zlatá y órebrá/ 
Neubrig, nie obćiażdiąc ludu fwego / idto przed mim uczyniono bylo/ żwómym wys 
libros. | bierdniem dźleśleciny Salddynowey ; trora togyckć ná DOoyne fBiedzy wies 
baza md Reoleffwy obrocona zoffdłó. Zdczym ndrddźił fie fam 3 foba dby 3ds 
Richard, Pr3edał/ coby tylEo mogł godności/ utzedow/ Y stem Dónfiwd fwego/ ceng 
dość nijka/ dby tá ptedzey mogł zwabić; chciwość y pyche cych wgytkich; 
Etorzyby fie łdewo Odli nå te mende ułówić/ nie uważdiąe tego; Żele miał 
wolą odebrdć nózad/ táto uczynił 3ó powtóten (woim; nie dawpy im żadney 
38 to nagrody; tdchuiąc trzymdnie fano w ceno; Etora ziemie y utzeSy 
one zdłupione były. Cat iednde dobrze pofrymał zdnyfty fmwole/ połózn= 
łac 3 iedney fitony fiwdpliwość wielig/ do zAptzeddnia wgyckich tzegzy wos 
tch/ 3 dtygiey 306 oczywifte znaki ndtugonego 30zówia ( co teudy lego wos 
ienne/ y 3bytëi tdcwo wydawóły po nim ) że wgyfcy wierzyli temu/ idkoby 
nie miał powrocic 3 tey Orogi/ y że cóle o ddlgym czdśie (nie Hłddae fobie 
Olużgego życia ) nie myólil, 3ágyn ubiegano fie wielce/ dbytdżby mogi 
zdżyć tdf pogodney okdzył; on 346 niezliczone fkårby sebral zatomadzójąc 
zewgao pieniadze/ tdk Oślece; że też tym Protzy fis Oziwswóli bdtózg : zwykł 
był mawiać; B gdyby mogł znóleść takiego / Etoryby HTidfło Zondynftie 
tupil fobie u niego/ przedałby mu ie bez wgeldfiey ttnOności. 
j _  Ofobliwy pożytek odniofł 3 ptożnośći wielu Prdlatew póńfłma fivego/ 
11 90. 00 Etotych tóko wielce bogatych / mgytkie pieniadze ib umiat wyćiągnąć/ 
; pezeddiąć im doczefhe godności: ttore oni pizyłazyć do Biftupfiw Y Opacew 
fwośch wielce fobie żyzyli. Tát ułowił Bijiupa Dutbdmu! Rárcá 3dtowne 
łółomego y pyBnego/ eddzac mu dby Otdbfttgo tey Prowincyi Pupil fobie, 
Guil. Ne- ttore on do Sifiupfiwó iego chciał ptzylacgzyć. Albowiem Drółat ter/ 
ubrigenq QUPnie fobie zyczac/ zofłać Arábia Nortumberlandu, dał mu 34 to coole 
Mongeni. wet mogł nózbietdć/ przez Oługt wielce żds 3 dochodow Biflupfiwa fwcs 
go/ y3 innych zyfłow mniey poczciwych. Dtsydał do tego wpytkie pieni: 
dze / Etote fobie odłożył był ná Oroge Jetozolim(ta / odfispniąc ślubu, fee 
mnienia y poczćiwośći fivoiey ; dby tylbo ftat fis wielkim u świdtd; göy go 
3 niego ofłdtnia ffórość/ witotce ing wygnać midłó; co do żdrtu Rtolewfkies 
go ofdzya było/ kiedy odebrtmgy od niego włyttie zbioty/ powiddai to; i 
„ Cub niefóki połazal/ 3 fidrego Biftupá młodego Arábie uczynitwgy.  ©Opds 
6 dka nowal tdlże wfeltie Oofłdebi Godrftedd Rydelś Bifupó £lieńftiego/ gdy 
Siervafij, mu był do Winkeftra w RtolewfFim poczcie y potzsdfu zdiechał droge; Etoty 
iedndć nie mogl zóbieżeć temu/ dby śrmietć (przątnawpy go w tych Odofłda 
tłdch/ nie teyumfowaló nótoniec 3 projnośći oney/ ná Biftupd tál odlece 
nieprzyfłoyney. Ten Dan/ tosumiał to/ żeby tdk wielkie dofłdciiy lepiey fe 
odlefo iemu famemu ptzydńć midly/ gdyby ich nd Fot Eotondcyi odłośywgy; 
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do wype 
fym fh 
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Bniecong 
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dddnych 
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yetib; 
£le mial 
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Utzedy 
JULY 
BY pva 
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/ tdpoby 
Ge fobie 
by mogi 
adzdie 
1: wyb 
sdynfrie 


fvego/ 
pgnać/ 
jpactw 
towa 
l fobie/ 
át ten’ 
y cofoli 
sd wes 
blenijź 
MACU 
dy go 
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to; i$ 
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»/ gy 
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dofłds 
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volh 
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jrih włafnych ná droge dò Ziemie świetey ochroni. Duzyweóci ĉef ý 
Gwilelmowi Rrolowi SEocyi/ zddieśieć tyśiecy grzywien ferlinow JAMES 
Rotesbutgu y Berwin Etote muślał byl 34 otup fiwoy R tolowi przegłeitń 
Zeńtytowi wtotemu podddć/ fredy go był poimał ná PDoynie, Dwolmil 
go námet 60 bołdu/ do Erorego fie był obowiazal/ przez gwalt ná mwy;003 
lenie Oloby fwsiep. TIódsftóteE idto 3 iedney firony nie pr zał zbyteczneć 
go mnofiwi ludu onego / Etote bątbziey Błodziło / niżeli pomagdło pod 
gis pietwgydy Rrucyat; z0tugiey ZAŚ wiedźiai to dobrze Że wiele bogátz 
pyb 3 poddśńitwi fiwego / Festzy fie przeb Owiemd ldzy obowiazóli byl renien 
ná te droga 3 wilta checia Życzykby fobie; dby od niey mogli byos wolne Knyshtó 
mi, Otrzymał pos wolenie cb Bycd Swietego? nå odebrdnie nózad Btzyżd libro 2. 
tom wĘ-tlim; Btotycby według mośnośći dobr fwoidhy ddtac cotolwieł nå Rogerius 
wyprdwe teg smietey ODopne/ chcieli byo3 o0 ślubow fmóich tozwiązdhi, Joannes 
Ta wjytto 3 irven Wycd iego ( Etoty navyhmiafi opóńnował / $ Brómpr. 
roty przedhobślł dziemiectcoć fio tyślecę grzywien magi/ złot y rebrá ) 
Ddoddlo mu [pojobu/ ná wyłożenie táë wfpóniółego y Arolewftiego Koptu/ 
$dieg> legge żaden 3 Orzodtow iego nie łożyt. Jito Fazal [porządzć po 
wyth portśh Anglij’ Flormdndyi/ Brytónnj/ Akwitónij/ y Diłtonow/ 
wielfg fode liczbe ofrstow/ dby 3 nich naypietnieyga flota / idla nigoy ná Róedriuk 
morsu nie poffalá dotad: mogł myprówić. Albowiem w ten gás Fieoy Radulfiš 
tugyt 3 Portu Hieffyny/ gośle śimował: złożona bylá 3 pułeoru fet wiele ge Dicet. 
tich Oiretow/ piaćludziesiat trzech Galet/ oprog Bart/ Córcan/ y innego Matthzó 
mnieyfego połećla/ Ftote 34 nią 3 żywnośćidmi! Y wońeńnym fptzstem ndz Panfius. 
fiepowdły. Przełożył nád nia Berdtdó Arcybifkupś AufcyeńiFiego / y Beta 
nátdá Biffupd 3 Bdionny/ przyddiąc do nich Roberta 3 Saole/ Rydbdrdć 
z Rómwilli/ y Emilelmá $ortja Grdbie Aibermdelt, trzech wielce godnych 
y biegłych ludzi ná morzu; zlecdiąc im dby przymodśiłi do uçtu pietne 
ufłówy iego/ Ecore ná pobdmomóanie zbrodni y mieczadow floty oneg/ po» 
fiśnowił. lie mog! iednáë zóbieżeć temu / teoty fis po wpytkicy prawie 
Angli m tenje wlaśnie czós' przećiwio Zybom zapogói był y Ptorema 
famże lubo niechcac podał otózyg. Albottem gdy Zydzi / ttorem Det 
ego záwfe poblażał! do Pálácu w djen fan Roronócyi ptzećnwobo mytó: 
nemu zakózowi wegli byli: á zdcym gdy wypcbnieto miettorych v ftomothie Brompc. 
znieważono: pofpolfiwo mniemdiac aby Rrol iial wynigczenia tego nie 
wietnego narodu/ Ftotym fie (rodze brżcdśtło : 3 tálba zdwiiatośćia uderzyło Sul Ne: 
ná nich; że icb jadna miára ubłandć y ujfromić niepodobna było: zíigym ubrigenf; 
ptzypadeł ten/ tozfławiwzy fia wpadziej firignego zabosfiwA ich po wielu 
Midfióch byl przyczyna ; gdzie młodzi iudzie/ ( Etóxży przylampy Arsy nie 
mieli o czym puścić fie w droge one ) 3 zdbościa wielka chwycili fis tey Rogerius 
ofdzył/ róbutąc domy ich/ y wybietdiąc fie porsadnie/ Eogtem tyh odtrytych 
aieprzyiacioł Jmienia Ebryfłufomego. „RY? 
; Śilip 348 Huguft/ wybierał fie tym czófem / ddleto infym y lep$ym 1190: 
fpofobem ; nie potrzebuiąc ná zqtómdbdzenie pieniedzy tey rády/ áby mial 
przedawóć urody y godnośći świeckie/ Prálatom Rrolefiwć (wego ( Ptór3y 
bórosiey ná ten gás pomidrtówdni 9 fetomnieyśi byli / aniżeli Zlngielfcy/ ) 
dni royćiagáć cofolmiet ná uwolnienie ślubu oò drogi śmwietey; pohiemaj 
wgyttó glddtó $róncufka/ Erota tylko pryielá tzyż ; midlá dobra wol 
do wypełnienia zamyfłow (moi. Rozumidł iżby mu dofyć było/ nó wiat 
faym Fárbie iego/ y mó tym co ieffze zbywóło w fFrzynidch 00 d3ieślsciny 
LA €ca Gdli09n83 
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w droge: wyprówił nát 


w Qttaws (Dielkonocną/ ná 


Hiftoryi o Krucyatách 
Radulfus Sdlddyńtówey/ Etotó m pietwgym Rotu w 
de Dicet, Mówił y kazał poptzyśladz nå Seymie Pát 
Rogerius 00 Werlelaku, 


ychmiaft Gróbie 


ybtano bylo. 


Śdezym gdy ofta 


yfkim/ że fis wpyjcy ziedhdć mieli 
puBczenie fie 3támtad oraz 


Perchij òo Angli/ Odiąc znić 


Rychórdowi: Etoty też 3 fiwoley freony toż byl pofłdnowił ; y tazał nd £ 
wóngelij poptzyśładz pod gás Seymu fwego Zondyńfkiego, 


Bol ten / zlećiwogy fidránie Eolo Danfi 


fwoey/ ( Etota wyswolił był zdra3 3 wieżienia/ gosie ia 3márly 


lat pietnaście dlbo Befnaócie trzymal ) 9 Gwilelmowi Lo 
ćletzomi fwemu / otaz Biftupowi sElieńfkemu ; puścił 


A potym 


wó/ Btolowey Eleonorze Tiátce 


Rrtol przes 


ngicampi Rare 
fie ná morze dnić 


czternafiego Grudniá pod Duwrem; 3bliżaiac fis tegoż dnid / do Brówe? 


liny/ skad potym ná Eońcu tMieśiacó Jo Tlondnt 


3 Atolem Silipem / ptzybydź nie omießtat. 


dowody nieptze 
Dniwerfaly fivs 


łamóney przyidźni oświdozywgy 
ie/ pod imieniem Owoch Rtolow 


/ 


oreu / Ola znieślenia fis 
Tám tedy dopiero wgeltie 
fobie wzdiemnie; wyptdmilć 
nózndczdiac w nich Gós y 


pogąteł drogi oney/ 3e wgytkietmi oraz Żtucyacómi povdánemi foemi ; 


y obiecuiąc (obie Gera y nietozdżielną pomoc wedlug fiswś. wzajem 


Ptzytzeczonego. 


Filip Krol Frśncufki, Rychśrdowi Krolowi Anpielfkie. 


muiśko Przyiaćielowi y 


Krol Angiclfki, Filipowi Krolowi Francu 
chnemu, y Przyiaćielowi (wemu. 


wiernemu Hołdownik 


ie 


owi fwemusy Rychard 


fkiemu, iáko Pánu Zwierze 


Te (a fiowd lifiow onych/ dnid tezy 


dźiefłego Gtudniń w Cionónorcie pifanych” táto ich pt3 


staga Raduifus” 


Dziekan Londyhfki opifuiąc ná 


ten gás rzeczy 


tych qefłottoć y fam po wielkiey cześći należai 


Etoty byli ndznóczyli: 


leżyta: znowu fie iegcze po drugi raz ziechamw 
fivoie m Merfeldtu/ pod gás Oitawy Jand S 


ieBgze dotońcgyli mied 


na Ecore piętząl/ y do Etos 
Widze iedndt że 348/ 


brotti byl bdrózo na Wypzatos one Ëu drodze przynas 


3y foba ugody fiwoiey/ 


By 3 foba: umowili 3logenie 
mietego R tzcicield 
Erota inne przycym 3dmytóła 
w fobie pofłdnowienia ; że ieżeliby Etoty 3 nich umd 

tedy Orwqi miał fEárbomw 


Cimie 


tł ná DOoynie świetey: 


Rogerius ŚTlatćinń  Stwięte 


1 190, 
Rigord, 


nóli 


we Oni trzy pomótły: nie 
lubo dla uważónia y zóbob 
wa wymyślać fobie tdiemn 
bedacych ; lubo òla ptzegu 


y WoyfFd tego ná dofończenie oney zdżywóć. Ze 
Pdnowie oboygá Rroleftw/ mieli ptzylażń brdterfia záchowá 
Y Biftupi wyćlindć tych/ ttotzyby cotólwieć przeciwko 


é miedzy fobg/ 
Rrucyatom pogyz 


Że ieònáë pod gás onego ich widzenia fis 3 foba/ Rtolowa Sráncus 
fta Jsdbelld/ firdciłó życie fiwoie/ Odiąc ie Owom bliznie 


tom/ Etote po niey 


pociegna ;3c40 otuche wyptówie oney czyniono : 
onow ludu pofpolitego/ Etoty ná ućiecha ofoblis 


świetey/ gdy fie ná lafce poświeconey chei 


famym ná poły złamółó. 


íce 3 wpelkich przypadtowy temu tu podziwienii 


wania pewnego! Etote Bog o przyplych tzezddh 
poddte czdfem do fercdy tát fáfo fie y ná cen ads fłdło 


wttotce potym rozefld fie wieść / idto Rrol Angielki / 
go Turonftiego/ znáti 


è tym bdrdziey Eiecdy 
biorac w Rościele 


pielgtzymfitwó fwego do Ziemie 
al mefprzeć ; tå fie w pośtodfg 
Tdlowa wrożtć wgyckich ptzytomnych pottmwos 


żyłą wielce/ le nieuffrdgonego Pand nie wztugyła; goys cen nie bardzo rad 


éietal/ y tozbietał w tdEowych przypadtach/ 


namniey, 


„ Gdbożeńfiwo Rrold Stlipó/3 wistg 
wilo fis. Ten w jam Ośień Swistego 
le Dyonizego Swistego we Sráncyi p 


Ecore go też nie obchodziły bye 


ym połoier y zbudowdwiem o0prda 
Jand Resćicield/ odebrał w Rościes 
oświecona Zafte/ 3 ta! Gwilelmó 


Atchbis 


Heeybifku 
giew Rul 
bożnośći/i 
podobnego: 
pobubii: 
Tiree wla 
tółu Reol 
padł oneg 
ágoálen 
oym |póc 
éiganolt/ g 
ndal fis ò 
y śćlagań 
wheltie 3r 
3 tym whi 
Záprawds 
fie tego/ á 
tnyfły/ prsi 
fis 3 foba: 
Sip 
fego Gm 
wztofłu t 
fowey; F 
nieswytla 
iac diwn 
frone d 3 
ogniem pi 
diwal do 
platki po 
przećliony! 
dnit dug 
wpyttie | 
doffondl 
Fiemu pr 
šárliwey 
náder y | 
Betwdni 
dhóiąc m 
gnie gyr 
ubogich/ 
to dnfże 
w boftód 
R rolet 
tenje gi 
dry/ toj 
to wybor 
łtotym t 
biegły/ « 
dwyćleżeć 


Bdr ufa 
DAĆ mieli 
Ead oraz 
kac 3nd 
H nd E 
potim 
Mhátee 
pl przes 
i Rdne 
3e dnić 
Ctámes 
lenia fis 
wfelźje 
Ppedwiji 
b Gås y 
fivemi; 
emisie 
elfkie. 
pehard 
Wierz 
ÍS trzye 
dulfug’ 
do toz 
łe czós/ 
przyndć 
bgcnie 
 Cimie 
mytáká 
wistey: 
é. Ze 
niobo 
| pogy 
jrdncu! 
po niey 
miono: 
I ofoblis 
wienig 
egódy 
kiedy 
ściele 
Siemie 
tódłu 
atro 
30 AD 
ily byy 


dpró? 
poście» 
lelmá 
segbi 
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2ftcybifupd Remeńfkiego/ á POuić (wego; fam 348 wślał ; 
i de ; 3 Ołtarz boras Guilelm: 
giew Rtolewika/ 3 whelfiemi zndłdmi y idwnemi dowody przedśiwney på- jeja 


bożności/ wzywdiac pomocy Boftiey/ przez modlitwy y łzy fiwoie/ Ecote 68 
podobnegoż nabożenfiwa / wfpyttich ludi uzyntowi onemu przytomnydh 
pobuodźiły. A potym zofłiwiwgy rzady Rrolewá przy Rrolowey Adeli, 
ŚTiitce włafney' pod czas niebytności fmotey ; znowu ziechal fis w DOetfes 
lótu 3 Reolen Rycdhórdem/ Etory ná odmwrocenie przeciwnego fFutku/ przys 
padłu onego w Tutonie ; powtore odebrał pielgrzytm(ka laike przed Dłcarzeni 
Hldgodleny Smwistey; Etotey cidło pomiddano/ iż ná ten gás w Dpdctwie 
onym fpoczywdło. Ztámtad òwáy Rrolowie; pofpolu áz do Lugounu 
ćiaqneli/ gdzie fie potym dla lepgey wygody Woy woich roslagyli. Rtol 
udał fie òo Genuy, d 346 Rycbórd do Mórtylij, te dwie Mliáftá ná popie 
y ściaganie ludśi twoich náznágywßy. Znowu toffdigc fie 3 (oba odnomili 
wfeltie znałi miendtuioney ptzytdźni/ Etora tá wiele rdzy przytzetli fobie; 
3 tym wgytfim iey iedndt 34 pietwgym obageniem fie 3 foba; nie ficzymdli. 
Záprawds wedlug |tufnośći famey y tozumu/ niepodobna było (podziewać 
fie tego/ by miałi długo Fiedy trwdé miedzy dwiemá Ddny; Borych 38- 
myfły/ przytodzenie/ obyczdie/ Zdania y przychylności: bardzo żle zgadzdly 
fis 3 foba: táo to łócno 3 wyobrdźenia ich potazdć fis może. 


Silip zofławał ná ten gás w famym Eroiecie wielu fmwego / Owudziez org k 


Joanneś 


Brompts 


E= 
Tes 


ficgo zwartego rolu dopedsdiac/ dlbo dopsdśiwBy; wfpáni ley urody Y bus Frźc, 


wztofłu troche nddmietnego/ poftáwy wielce pomażney/ cery birdey y mára 
fowev; Fora iednót nic w fobie odrdźdiącego nie miálá/ 3łaczona bedac 3 
mieswytla ong głśdfośćia/ Etota 3 prsytodzenia fwego obddrzony był ; más 
iac dziwny wielce (blad twarzy? umieczoney dobrze y piepgoney, goło przeł 
frone á 3łaczone/ nos poćiągły/ wlos złoty/ iśgody tumidne/ oczy żyme y 
ogniem pewnym pałdiące/ tory przy fłóteznym poyśtzeniu y płeć iego : wyż 
dówał dofyć przyrodzeniej Eompleryt tewódmey y gotacey ; á 346 Owie mále 
plámti po tońcu ofá lewego; nie tyllo nie uymomdły bynamniey/ dle owgem 
przeciwnym tolotem fivoim/ wietey białośći twatzy lego dodawały. Jes 
dnót ouga fama tey Krolewikiey urody byty y wistfieao wojietu nád te 
wgytkie powierzchowne przymioty/ przyzyntdły mu : Dziwne ego zewnetrzne 
dofFondłośći/ nieporownónego umyfłu ; Eroty nasptzednieyfie cnoty y miele 
kiemu przyzwoite Rrolowi idwnie w nim potózomał. Byl albowiem wielce 
Zdrliwey ODiaty/ y przefirzegdiacy chwały Bożcy/ mdiąc Eu niey piefzong 
náder y fFlonna chść / nieubłagóny prześlidowcń blużnietcow ; Etorych m 
SGctwdnie topić rofkdzówał/ y berecyfow ttorych ogniem wytotzeniał/ tos 
cbśiąc wielce fitugność/ widte/ y fprówiedliwość ; trora chćial aby doffdtes 
cznie gyniono podddnym iego / bez brdtu togelkiego Dfob ; miłośierny né 
ubogich/ Etorych Qycem byl/ boyny 3 toógumem y uwaga: wfpónidły náð 
to/ dniżeli zwyczay y fantfzya Rrolow wiet onego niofłó; dle ofoblimote 
w Eoftśch ná zdtrzymónie ludźi woleńnych y dworu fweqo ; w funddcyddh 
BrtolewiFich/ budyntdch publicznych y fiótych murách Dóryfkich ; Frote pod 
tenże gás DOoyny oncy ówistey tasal wyffówić. DD ofłdtku zarowno ma” 
dry/ rozumny y pomidrkowódny w tódźiej idto pretti goracy Y nieuficógony 
w wyłonóniu oney; meżny Y walezny dż nád to/ ochdłacy fis wnódutdchł 
Btorym dal odtwitnać ofobliwie w Atddemj Pórylkiey; rozmowny / Guły/ 
biegły/ opátr3ny ná wfiytto/ paześliwy ná Woynie/ y zówfge níezwyćisšony 
zwyćieżcó/ tóto fis iuż potazálo było/ 7 ognie Angielfkiey y "1 
c3 ) 


lebne podbicia wieltiay Geści Di 
Arwernyi Actebatu/ R dmbtezn/ 


Kenu. Tiółoniec gdyby Silip ttyu 
moyi był zwycieżóć y tego / Etor 


iego ) mogłoby fie 
nólego Jiná/ w wgeldtich do 
Ofoby pośaddć moemy, 
Sildby pottzebó/ dby Ryhdtóo 
nd umyśle; lubo tego pr 
Guil Ne- bie wieltich nader dolbondłośći, 
ubrigenf, towy Y wyfłepli iego/ d dálefo wistBemi 

ćmione z0dły. 


1190. idto 


Powidosią nówet 1% ihs 
čantervámi/ áby tym fpofobem ujławicznie zbywał/ wilgotności oriey zepfod 
wóney Eewie/ Etore go prówie zdlemdły: cát d 
y niewitrzemieżliwość Żyćia/ popfowałć 3 geuntu zdrowie y gliołość twas 
© olłatfn był to Das wfpinidty meżny/ 
śmiałości nieoftoconey. Etotg nabył nás 
3wijFś Cor Leonis, dlbo ferc £wiego: ido mu ie Anglikowie y TJotmóna 
pielntch iego dzieł Scześliwie y odwas 
zdchowdld. 
go mefiwó lwiego/ nie była w nim Ożitość/ á ptdwie 
Fydifiwo fame pezymiegdne; ponieważ zápewne był nader zdpdlzytwy/ 
popadliwy/ niefpofoyny/ 3dw3iety dż Oo fa 

oftućieńftmi: Etote go wielce w niendwi5ć 

nieffdteczny/ málo co Eozety/ bez przyidšni/ 

3lamánia wfeltich świątobliwości prówd 
Joannes [Mego Dyed jego ; á nddewgytko tál ch 
Brompt. Ido tóJtitny w tofpragóniu onych ; py 
finy/dż náð zwsczóyny zbytek; ytáť má 
wne przynamniey [wywo 
obracal ; zeqo Świdotje 
nowi 3 Cfewlli ; fied 
ini gás był/ áb 


t3y iego/ Etoró miał 3 utodzenia, 
odważny/ potyczy/ nie lstiiwy y 


dowie przyzndli/ á potym pámigstá 
żnie wytondnych/ d3 po Dziś Ogier 
ptzyznać/ óby Do te 


Fiftoryi o Krucyatách 
śdto óleo lepiey Odło fie widzieć w OdlBym pónowódniu lego/ ptzez Hwóż 
Ftotom/ y twicónij/ edley Crotmdndyi/ 
Boloni’ y tdf sielun innych Gtabfiw Etos 
te przyłączył òo Rorony fwoiey; zdcząwky hqypierwgy 3 Rrolow trzeciey 
Sdmiliey/ 3nágne one dzieło; Etote zá Omi ndgych Ludwië mielli geześlie 
wie dotończył; przywracśiąc $tdncpi dawne fey grdnice/ 00 Deednu dż 00 
nfuiąc zdwge 3 nieptzyjacio! (moidar 
ego w nimże (amym przytodzona popedlis 
wość iego wsoudzdłć ; to feft niećietpliwość Y folets wlafną: Etota gdferm 
uprzedzdłac w nim rosum/ odbierdłń mu nå nierdti Bás wolność! do pos 
fispowánia fobie w tzeczóch/ wedlug piatnych przychylności y zamyfłow 
teierOzić/ że wyobrdżenie to/ było Eontetfelcem bofkos 
fioynośćidch; ttotych tylko do Żrolewftiey 


w był do niego pobobny/ edÉ nå ciele; 
3eć niepodobna’ dby ten Dan nie mial w fos 


i£ byly pomiegdne 3 tożnemi adr 
náð mie; że fie cdle od nich 34s 


Zoflawal ná ten czs w ląż tuzydziefłu trzech wyfoficgo 
bedac wstofłu/ fanu iebnótk málo ud ienego! Rang 
dla niepomidrkowóania fweqo / lubo dla pewne 
fiawgy w nim po Oluniey frebrze FwóttEdnie : fprdwild mu twatj bldog y 
ing; miiac òo tego Oluqie bdrdzo rámio 
tosjtdwione / oczy pelne ognid/ dle przy 
móśći/ dle ná czerwoność pewni pochod 
nie ego zbyt gorace y śllne; 
wośri y tofpafty/ cde Odlece 
y moly połdzowal. 


By fie wielce otylym/ lubo 
y nóbtzimidłośći / Etotd 302 


M4/ dle wielce Żylifłej y nogi zbyć 


eg9  zdpalezywego/ wlofy złoteg 


39%e; Ecorae wydawólą ptzytodzea 


gdyby go gwaltowine ćwiczenia ieggo/ popeDliś 


> byly: 3e fis Ola nich cále Ráby 
;yefo cidlo iego / okryte byle 


lece byłą dlugoác fiebty oriey 


Tego lednit ttudno nie 


leńfiwd/ (togi y twároy dż do 

poddło ; gdy oprog tego był 
beż litości y idgoonośći, dż do 
pizyrodzonego ; wolułąc nó wlas 


ciwy Bo zbierdnia zemgad pieniedzy” 
Bny/ y ńadety/ (wywolny y tofpu» 
to Obślący nd poftywdnie powtetzcho» 
lioney; że y owfiem 
m feft odpowied’ 


w idrty y śmiech wyffepki fiwoie 


oná Swietemu glomiefowi ritos 
y ten Fazac w fotmón0yt czejiezegał go mowiąc: by 
Y Pomyślit o porzadtu rzeczy fiwoich/ zbywdjąc od Siebie tezy 


hiebespieczńe 


| 


piebeśpiecż 
dlużej PBI 
tel y WIO 
Kłamałż ( 
fobie, O! 
Krolewika 
y Nieczy (tt 
trzymal. p! 
fo tego db 
pozbyć fi 
czykom, ? 
megos | 
miał poi 
3 owgiey 
żdry a 
tseiócy Di 
HA połazdt 
nil; frotyd 
ćiągdć po 
torzyśćia t 
tey l 3091 
iego* pol 
może M s 
poki lefa 
tac z0dnić 
nadsield/ 
żywota ie 
poptdmwy; 
le 304 fis b 
go: nie of 
Täti 
totelkleg t 
w dofo 
tazálo, 
piełnym 
wybornie 
neg prz 
do fordd 
tyfwie i 
Guiepóć b 
Aóbig 8 
Śtóncyi/ 
Gom $tót 
de Mello 
Mello, ¥ 
byld? co 
kiedy gą 
(wote dl 
tfiaffeg 


je3 bwi 
Mandyji 
fiw Etos 
ttzeciey 
Basślia 
u dż o 
livadh; 
bopedlis 
Gdfem 
do pos 
myfłow 
n doos 
lewicy 


4 ciele) 
tl whos 
M nár 
ch zás 
gti to 
ni lubo 
ŁR 302 
láda y 
giabye 
zlotcy 
ytodzes 
bopedliś 
le Ráby 

te bylo 

sepfos 

poney 


r twás 
msżny/ 
byl nóg 
máns 
odmi 
ho Mie 
jrdtwie 
żyoy/ 
43 00 
o był 
63 do 
| lay 
jedzy/ 
opu” 
SIO 
fwoie 
ultor 
509 
ewy 
egie 


niebeśpieczne kochdntki/ ttote m 
dlużey przy fobie zdtezytmytwał. 


Kłamafz ( odpowie ) Hipokr 
fobie. 


Odpuść o Krolu (tzegze znow 
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idly bydź przygyńa zguby iegó/ feżeliby ich 
CId co on tóżumielac tzego fama te moz 
we/ y widze iżby ma łótwo było wyrzucić ná oczy pótwat; onè nieflugna: 


yto, 


Krolewfka Mośótrzy wielce złośliwe, 


y Nieczyftośe, 


ia nie mam żadnych kochanek przy 
u o Swisty czlowiek ) malz Wafza 


to iet Pychę (woię, Łakomitwo; 


ktore ćię pewnie zagubią, ieżeli 


ich iefżczć ttochę 24- 


irzymafz przy (obie, Więc dobrze ( odpowie 3 śmiechem Rydbadto/ mida 


fto tego dby miał Bozetze pomyślić o 


pozbyć fię ich; zaczym od 
czykom, Łakomitwo Mńich 
mego» 


poprdmie żyćia (wego ) trzebś tedy 


tego cżślu Pychę moię datuię Templar= 


om, 


c Gdy iedridk 3 iconey ftrony pr3y 
miał pozoteł prówey POrdry dobrze mor 


ą Nieczyftość Prałatom .Kroleftwa» 


tych wgyttich rofpufłach fwoich/ 


stniońey w fetcu joi; á 346 


3 Otugiey wedlug przytodzenia fivego popsdliwegó/ przebierał midte w bd 
żdey rzegy / tál dobrey idko Y zlep; pewnych gdfomw tdfim nabożeńfiweth 


przeiscy bywał y Łóć mocno Poymowa 


t (ptofność nieprawości jwolch: ść 


ná pokazdnie niefimdtu fwego/ y dofyć uczynienie Bogu/ tókówe tzeczy Gy» 


nil; Erotychby záprawde nayáćióleyói 
ciagáć po Dfobie rolewikiey. 
Forzyóćig tego Dáná było : tedy t 


fümnienig 
4 


tządzcy/ hie ważyli ffetws 


ieżeli co 3 nieffończonym pożytkiem. 9 
6/ że ten pogòteË y grunt midry prawdii 


wey/ zdBbymdiąc fie ná pierwga czerfitwóść fmoie 7 pry ofłdtnim zgonié 


iego: pobudsił go Do të ciepticy Y ofłrey połuty / 
może w śiftorydch o przednieppych námet 


ióta fie tsadko zndleść 


Swietych 


nópijanych. 2 tat 


poti tepcze człowief/ á ofobliwie Dan/ m ćdlości zachowuje widte/ poddás 


tac 30dnia fiwoie 
nóDżieid/ że lubo tdkieykolmief 


łe 304 fis bydź pod gás 3imy/ 
go: nie oiniefifiwa iednát toft 
Tdłie tedy map myobtd 


wielkiey rożnośći umyfłu y obyczdtów fmoich / nie mogli dlugo 
w Ddofkondiey iedonośći miedzy 


tasdło.  Silib/ ttotege floteń 


pistnym 


otoło miey/ zdání Roścjoła cátego; imoże zóbofie bydż 


ułomności podległy ieft : tá iednát lótotofkd 
Żymwotó iegó/ wyda w nim áfa |mego / owoc prawodźiwego nAmwtóceńia 9 
poptówy; tál idbo drzewo/ zdmętdiące 


kiedy obn 


w 


fobie todzży fmoy/ lubo obiumdto 


ażórte zofłóle 3 Ewiećia y liścia (wës 


y Ewitnacem ODoyfkiemy/ 3 wielkiey cześci 


fis’ 
tyb owo 


witdć 
żenić 


fobó/ 


ść zbliżeniem nófiepuigcey ©Wiofity. 
Rrolow / trotzy przy taf 


żófławwać i 190. 


co fis ndzbyt w ddlgey Otodze ich pos 


oczekiwiłó pod BGenuó/ pietmey tupył fis 3 


wybotnego żolnierfiwó 3iożonyri; Ptotego wyrdznie 


x3ecz przyttudnieyBa/ ponieważ fis teg 


do widdomośći nie zdálo, T 
tzyftwie co przedrnieyãyb Pd 
Gnieyść byli / Odon Xiaże B 
Gtróbid Rótnutu! 


$ym $tdnculkim ; Htróbiowie 


de Mello, Pán de Loches, Y 
Slottá 


byld/ co mu Odło mieyfce y etá3ya 


Mello, Brótem (wom. 


Fieby Gaodrobliwie nógrodśi 
(woie dla ulżenić obtstów w 


gefnafiego nia POweśnińj do pottu 


o feft iediE pewná/ 
now Rtolefiwa fwegó / 


glńchty Scdńcufkiey/ 9 


ndmienić liczbe / ief 


o Difarzom gdfow otych! poddćnam 
że miał 3 foba m towdź 


tiiebzy Etotemi zhóż Rigotd, 


Goffted Hrabi P 
£tóncyi/ (Mióteug Montmorancyus» 


utgunoył/ 


Bellomontu/ 
Róftyllonu náð 


eedhij/ Oberyt 
teoty potym był Getmdńeń Cióymwyki 
Roschefortu / POdlety/ Dteuż 


Piotet Grdbid Oliróćtnehfki/ Piotë Rogerius 


3 Bollontj/ MIárgalet 


Indra! 3 Bwślelmem des 


tego od frógiey nów 
ðo połazónia wieltóś 


t zgubs tym wgytkim / tto 


morze powytzu 


cdć. 


£łdo 


ólnośći tofptopona 


éi umyfiu fmegóż 
tr3y muśleli tzeczy 
ftótet/ ptzypłynał 


pod Hlefłyna; gosie fis 


byli obáðwá 
Żrolowie 


ata Hiftoryi o Krucyatśch 

Ztolowie 3iedhóć udmowili. Tym gdfem Rychdro przes ośr dni nadó 
temnie czebdiac/ flotty fivoiey w Miátfli; uwiedśiony wroðzong niecierplis 
mośćią/ puścił fis siodmego dná Sierpnid/ ná tezydziefłu oktetóch tupieg 
ctidh/ Ecore Fazal ndiąć/ y ołtażywgy brzegi Genuy/ Toftdny/ y Bdmpódnij 
Rzymitiev: przybywa Bześliwie do Cledpolim; 3ba0 potym d3 do Sdberna 
ptzechodzi / oczełimdiac tám ná włddomości o flocie jmoiey / Etorey edl 
Dluga zwiotó wielce ma bylá 3 uptzyttzeniem, 


Matthzg Tå odłożywgy od adu / w tydzietńj PDieltortocny / froga ndwdlnością 
Parifus. poróędna byld, ktota gdy (idto powidodią 5 Tomag Swiety Róntudcyijhi ue 


Joannes 
Brompt. 


śmiierzył/ połazawfiy fie tym/ Etotzy ná wielkim Ottecie Londynfkim byliz 


Rogerius €C” oËret ebaczyl fie u brzegu Swistego Winceńtego/ ná przećiwto iás 


fid Sylwy; 4 Ośiewieć innych wpadgy do Porta £isbony / cdmże Botwice 
emily. Miramolin Rtol Sórdcenow Aftyti Zachodniey/ 3 poteżiyn ng 
ten sde WoyFiem woiowal/ przeciwko Sdntcyngowi Rtolowi Dortngdls 
fiernu ; Etotego był zófkoczył nieofftożnego / 9 Etoty 3 tmólą gaszeka [ud3i/ 
sdmenął fis był w Sdntdtenie. Ten Dan/ widzac je mu niebo 'ftmo pzzya 
fyldło pośtłeć Indu pofironnego /. táfo niegdy álo fis 34 Ulfonja Rtolś 
Qycć iego; udał fie 3 ptóśba ðo mich / dby go w tey potrzebie pomoca 
fwolą rátowáli. Discfec tedy co meżnieygyd) prząchodią do niego/ gdy 
tym czdfem ośmiośieśiat ywey młodsi 3 oftstu £Londynfkiego/ wpádli bylé 
do Mhiáfd Sylwy nd obrone; dleć fortuná jamá nie odiąc potrzebe dobys 
winia broni Woyne ons w momencie iednym przes nagla śmierć YMirda 
molind ( dla Esotey Wopo tego tozbiegło fie 3 Obozu ) Bcześliwie zdłojje 
cyłd. Anglitowie powezocimgy do obtetów fiwoich / Etote bęły u. Ports 
£isbony/ zdfłóla tám przy nich peśćdzieóląt y tezy innych fłóttow fwoid/ 
tdkże dla odpoczynku zgtomddzonydh ; oras y wpytkie one wielkie ŁTlióftoś 
przećlwko towdezyponą fiwoim pzez zbytnia ich fmawolą do otsija pobudzae 
ne. Ptzyplo było do toślania trwie 3 tey y omey fftony; do sdpalenia | 
zdbowónia domom/ y do wiezienia ludzi Angielffich, Goy tebnat tjeczy 
ufpołoiły fie/ 34 madrościa Rtold Sdntcyugć / ttoty umiał pomidrkoswdć 
Zdwśietość firon: Auglitowie puścili Re w odlga droga ffocie/ dwudzies 
fezo piątego Ouiś £ipcd/ y w tenże Dzień 3laczymwpy fie 3 trzydślefia tr3es 
må wielkich ottstow/ Genetałd Gwilbelmó Sottfa; ( Erory getal na nich 
3 fEwddtg fiwsig nå wpaddniu w morze tzeff Tagus, ) totńczyli geześliwie 
3óczata droge d3 do Sólecnu.  Tdm dopieto Rtol Rychdrd wśiadł oo flscty 
fwofey/ y Owuożiefiego ttzeciego dnió POtześnia przybył Bzześliwie do Port 
iejjyne ; gosie był od $tdncuzow y Sycylidnow/ 3 wielką giia yzndłdmi 
Baerey y doftondley przyidźni zdra3 ptzęlsty, T4 iednó nie dlugo ttwde 


odłożyć dż òo Rotu przyglego / bówiac fis tym czófem przes edla šine w 
Klieffynie. Tego 346 dwoifiego zdmiefónia táta byld otdzyć. 

Po śmietći bezpotomney Gwilbelmi Rrólá Sycyliyfiiego / Sycylids 
nie 3yczac fobie Ddnd/ 3 Erie Zlażat Ciotmónoftich ; efadzili nå Tronje 
tego Sttylecznego Btdtó Tónttedd; Bynś przytodzonego Rogerynfii Figo 
żaćid Apuli; lubo Gwilbelm przed ómietćią fwoia/ uczyni był Rtolomgy 
Ciotts fwois Ronfidncycy ialżonte €efar3zd Genrykd Bofłego / Ożiedstztą 
ła po fobie nónóczywgy. Wychdtd nie wiajac fie iegcze bynamniey do tey 


wielFieg 


wielkieg 563 
doy ted non 
eneyt Il 
Rrolá GW 
cady! 979! 
y W 
t gk 
fyegoł OP 

Flo mef 
ia wpyfcy © 
nómniey Så 
3 Rony (e 
náad pofi 
wbżie prye 
troy héh 
prsynamnie 
gás ugody 
tem dobyto 
fluchal wy 
to dla możę 
Miieséie « 
áby fie ie 
mu: poji 
gył mu di 
drugie di 
Brytdńny 
iniće oney 
Rroldmi/ 
Albo: 
3 Mateng 
atffom ier 
gynił; ob 
widząc i 
nia Hej 
fmoie/ b 
do Angi 
tufiiego 
dopomac 
Zdwddżie 
twiey Ri 
pofiepkier 
prawdjia 
wawfy ? 
Corte € 
Eleonor 
sddły fi 
Święty 
NY mied 


Mb idg 
lecieli; 
b EuDieg 
Stpdni 
Sdletyg 
Otep tág 


ilnością 
JULI? 
m byli 
Aids 
Botwice 
Mym ng 
Prtugó(a 
4 ludi 
10 przyu 
Rrolá 
oca 
> / gdy 
li byli 
t doby 
Wirde 
t dfo 
Pog 
feoid 
Tófłoń 
budas 
lenia y 
| cieczy 
Fowáé 
judzies 
łą ttes 
it nih 
séliwie 

b flotty 
poru 
dłdmi 
trmde 
jy pos 
3na! 
eli is 
ms w 
ycyliś 
[róne 
á Zig 
lowa 
jigta 
jó tey 
akiey 
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wielkiey rożnice/ miedzy Cefaczem 4 Cdntredem: naypietmwey dochodśił tego, 

dby ten nowy Rrol / oddał mu Reolowa Jodnne Siofire iego/ á Corte Aaaa ; 
Zentytó I. przepłego Rrold Angielfiego/ QOdowe pozofiala zmóstego „zd 
Rtolś Gwilbelmó/ oraz 3 powroceniem oprówy iey/ przy innych wielu cje» Neubcjg, 
cách/ o ttore fis upominał; 4 ofobliwie o fto otretow/ Ftore zmióely Bro. Trivet. 
przyobiecał był Genrykowi Rrolowi Angielfkiesne/ táto Zieć iego nd Stogs 
tu Ofbodowi, A gdy Tdntecd odefłtawgy mu Rrolowa/ odwłoczył cos 
raz dofyćuczynienie ná infe iego domagania : Rychdrd chcac Eoniecznie DoyŚĆ 
fwego/ opánowal zóraz Owa amti moche/ náð Byia motfta ; co tát Ddlece 
utdziło HATeffynenczykow 3 ptzyrodzenia mie bárdzo cierpliwych; Że tzućiwBy 
fis wpyfcy do broni/ wygnóli Anglifow 3 tMidftd fwego. - Ci bedac przyr 
namnicy tál goracy/ á dóleko bitnieyói nád (Tliepzónow onych ; tdtże też 


3 firony fiwoiey uddi fis do orsża: wychodza pyłiem 3 Obozu / wpsdzólw 
násad. pofpolfiwo one do Midd / y gotuia fis òo turmu. Byl wpra> 
wozie przez nieldłó gás tozeyim/ zó włożeniem fis w to Silipá Auqguftd/ 


$tocy chćlał pogodzić fprómws one: 


Ale Ryhdrd pofirseggy tegos dlbo 


przynamniey zozurmieiąc/ że go Alefjynidnie chóieli podchwyćić zdrada’ pod 


gás ugody oney: nagle tazał odnowić Gturm/ 3 tálg zdwiietośćią/ że goals 
tem dobyto LUTófii, Dfłapił ieonde 3 niego nótydhmiafi/ (Foro tylEo my: 
fiuhał wymoweë rády mieylFiey/ y fiśło mu fie od niey 34 Osfyć/ Gyniać 
to dla wzgledu ná Rrolá Siılipá/ tory przytomnym bedac ná ten gás w 
Mieście onym/cále cál popedltwego pofteptu nie dwalił. Zagym Ryhdro 
dby fie iege tym lepicy powinowáctwem Tdnkredd zmocnil przeciwio nies 
mu: pozwolił ná połoy 3 tym Rtolem ; ttozy oprog ofretow onych wylis 
gyl mu dwddzieścią tyśiecy uncyi złotć / 34 mpytkie iego domagónia / á 
drugie owádšieáćiá tyśiecy w pofagu Corti fwoiey/ 38 Asturd Vigjscia 
Btytónny/ Synowcá Ryhárdowego zmmowioney ; tál dálece/ że Poniec roz 
śniće oney/ był pogattiem inney/ Odleto wistfiey y niebeśpiecznicypey miedzy 


Rrolámi/ $tancuffim 9 Angielfkim. 


Albowiem Tdntted pofłrzegdłac tor że Stdncu3 tie mial bydź tontent 

3 Watzenfiwa tego/ Ettore bez dołożenia iego umowione/ bylo w brew inte 
gefjom tego: umyślił ief ze bórdziey obowiazóć fobie Angielczykć/ idto yu 
R zdprawos 
widzac że tuż fis byli éi Pdnowie porośnili miedzy foba/ pod czds odebtó: 
nia Hlefjyny; gdy w niey Rychárd tazał był zdras powyfłówia 
fwoie/ Ecore Silip dhćiał Eomiecznie dby pozrzucano; udał fis 
bo Angielczytd/ potózuiąc mu lifły iótieś/ idtoby zdpemnie 00 Rrolá Stán- 
cuftiego pifane; w Etorych on obiecował 13 mu miał wfelta moca fwo 
bopomagóć : byle podniofł DOoyne ná Rycbórdó/ Etory nie myślil/ tylko © 
sDródśie lego) Aby pod piekna potrymwta zmyślonego połofu/ mogł tym tás 
twiey Rtolefiwo iego opdnowóć. Ryhóto lubo mielce urażony tółowytm 
pofiepkiem/ rad jedná był okózyi do obminienia Silipá; Etory fam dálefo 
prawdźiwBa miał przyczyne żalenia fis ná niego ; Eiedy tół dawno 3t 
wawgy Rrolewns Alire Siofire iego/ chcial tera; poymowóć Berengárya 


gynil; obutzewBy go ná Silipó/ poffepkiem wielce złośliwym. 


é chorągwie 
nócychmiafi 


retos 


Corts Bári Rrold Ciawárfkiego idac 3d rády Rrolowey NTátti (vey 
Eleonory; Ecora mu famá te Rrolewns przywożiłd. Słórgi 3 obu fton 


zdály fie byd dość gruntorone/ ZóGYm fercá wielce fie porośnił 


y y zwiazeć 


święty byl w wieltim niebespieczeńftwie zeewdnia fwego/ dla blafkiey woy 
ny miedzy Owiemó tát wielbiemi pann: tcoraby pewnie zepjowálá welta 
d 


nádjicie 


214 Hiftoryi o Krueyatách 
náòšieis do podpdrćla rzeczy Cbtześcidń(kich w Pólefiynte. Ale ndtontec 
3ndleżiono |pofob/ do wprzatnienia tey tojności/ przez przyłacielfki wWymod; 
Bcoty ufpotoił tozumy one/ Ptzynatmniey powierzchownie 9 do gáfu. Wyhóro 

oświaoczał fie 3 cym/ iżby byl dotrzymał fowá five 

lewney Aliry: gdyby tego potym 3dpemnie 
Angielfki/ ( ttoty ig trzymał pod fłeażą fiwoia 
gwalt poczćiwośći iey uczynił. Dołożył 
śdło mu po tey jprdwier wpeltie nayświątobliwge prawó ptzytodzenia fas 

mego / zdbranióły wchodźić w to Malżeńfiwo ; gd 
niewinna byld w tym wyfłeptu/ cóle ná niego nie pozwaldiąc; oprog je 
tey miał odddć Hrdbfiwo Werony iey pofajne; iefcze do tego Dżleśleć ty» 
ólscy gtzywien órebrá odliczyć taže. Fidofidte: dal fowo ( idto chćial to: 
niecznie Rtol Silip po nim ) G bez wgieltiey odowlokt, ná Wiofia przygla 
mial fie puśćić 3 nim w ddlgG drogs; Do wypełnienia zamyfłow ich o Zico 
mi ówietey. Silip wzdiemnie 3 mieyfcd fivego przytzetl to / ido lifży one 
podrzucone były; y że fam 3óra3 šalil fis ná to/ gòy fis do tót nibczemneż 
no/ tożniąc go 3 Rtolem Angielfkim Rolligatem fwoim/ 


midtą nie mogla byo; tewdłą / miedzy ftoga o 
Gdiow; tym gáfm tednát (potoyniey troche oftdte zim 
fynie; gdźie powidodiał À 
umyślnie po to zwabili do śiebie ) mdły Œn 
wiedzieć.. 
E Jedná oni nie zdfadzóiac fis ná obidwieniu Y Drotoctwie tego / ode 
1 9 1. fiawgy go ndzad ná pugczą Alte Petis, w Kdldbtyi/ ( gożie potym pifał 
Ann Ci- né Protofow/ y nå Apocalipfim, ) umyślilt tortczyć droge fwsię / foroby 
fter.có,3. cylto motże pozwoliło. S$tlip/ Etory ufłównie nalegał ni Rtolś Angtels 
fkiego/ dby miecey nie odFladał ddlgey drogi ; haypietwcy puśćiwfy fis w 
Poajideć Hidecu, że wgycta flotta fivoig/ przypłynął Bześlimwie we Owudziefła dwoch 
Brompr. onidch w wielka Sobote òo Prolomdidy ; gO3ie od Rrucyatow 3 nieflydá: 
Rogerius M6 tddośćia przylsty eft/ idto Aniol 3 niebó zefldny/ ná pomoc YDoyftś 
Rigord, Cbtześcidńfbiego; ttote tdk 3ndmienitego UJtdfió/ iuż prówie od trzech lat 
dobymdło.  Zdraz po ptzyiezdzie fiwoim obeyśtzał wfiyttie roboty w Obozie) 
położył fis cál blifko mutow mieyfkich; że firzdły y pocijtt nieprzylaciefe 
ie/ do fiśnowifkó iego y dáley iefcze donoślły. í 


nie miálo bydš odebtdne/ w Swym goracym zapal 


3ydh/ y odwajnych ludgi: gdyby Silip pofiepuiac fobie zdwge wedlug czes 
tośći y wióry; w tey otdzył tdtże/ [nbo ndzbyt 


cy fis mie zdcbował. Gody dlbowiem/ ieond miedzy 


dofyć 


dofyć is 
iego Gem 
Śdpiń 

w drogi © 
nórd Akt 
świe nlá po 
Pa powago 
bionice (W0 
on wyftóto 
górya 3 04 
tniu/ ònia 
To prawd: 
froga nán 
00 onego 
otezymał; 
ciem Páni 
dobytegor 
Wyfi 
terranu, M 
dza Cefar 
dlbe Clár 
Mótce fi 
nował by 
ley tego 4 
Pánem fi 
niefczośli 
éiwbo wh 
tytó/40n 
teni idto 1 
nym nd t 
tih niepi 
fyć 3 pie 
fiówił w 
fiość / y 
oney; 0 
obchodźi 
00 widt: 
tego An 
nótychim. 
ttih tyd 
go fomo 
cał zd no 
ginl | 
Rtolowe 
fiwoiey; 
Xtolow 
moc wi 
tego: g 
t o f 


e óboniec 
I Wytpoj, 
Wydhizh 

Enin Aro 

dely Reol 

yłeczniej 
wfytlim/ 

BENA (tę 

toletgną 

oprocz ję 
leśieć ty; 

IAP 

I pryl 

ho Zico 
lifty one 

zemnie: 
 fitoim/ 
wy fis 

t 3a0n4 

Ich oby: 
w fiep 
ktorego 
pejepow 


20 / odes 
gm pikt 
 fotoby 
Aniel 
y fis w 
ewoh 
flydhó: 
Doté 
3ech lat 
Obozie 
piaciele 
śtogyć 
gle do 
W mus 
pmu) 
ytkiey 
i gás 
świes 
j pao 
Dobri 
miedzy 
by fis 
o flas 

/ 0o 
gym 
bojyć 
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dofyć miał ná cym/ gdy fe pod jamemi muty położywpy/ dz 00 przyłdzdw 


iego ftuem odłożył 


Zóptam0de ten dtugi Pani 
w droga; dle ia muśiał iepcze troche przewlec; po 


po odiezozie Stlipd 


norá ŚMótkd iego/ przewożąc mu 3 foba Rroleiwone 


śnie Onid po odiezdłie $ilipd 


ta powaga w Tfeffymie te dwie Ddnie/ yt 
4 potym gdy Ktolowa Eleonotd 
Stofite fwote y Rrolewne Beren 
3 ofdckiem tugył fis 34 niemi w R wies 


bienice fmoie. 


on wyfławpy przodem Rtolowa Jodnns 
górya 3 oeścią edna ofretow: fam 


Auguftó/ 


bo niego przylechałi. 
am zdraz zdteczył nówą ons oblije 


chdiał fie zdra: puśćić  joannes 
nieważ Rroloma leo, Brompr. 


Merengórya/ teqoż wła: 
Pravia! 3 wiel- 


odiechdła do Angli/ Y 


tniu/ dniá wieltieg Sr30dy/ w ośrnnaście Oni po odiezdzie $ilipa Auquffd. 


To prawdd że fis mu ná 
froga nawdłnościa m dzień 


Bo onego gáfu wielce pześliwym / y 3 lego 


on gás òrogá mota nie popześciła/ dlbotwierń 
YDielkopiatkowy fFołdcdnvy byl. 
przępadfu pożęteł zndmienity 


Jednáf bsdać 


otrzymal; a butza oná ttota tojptofyła był flotte lego : nógródziłd fie naby: 
ćiem Dańfiwa CyptyifFiego / tatim fpofobem/ ( káti tu Erotło nómienie/ ) 


dobyteqo. 


MWyfpó Cypru iednś 3 naypielnieygych y navw 


terranu, ná idkie fto mil od Syeyi lejaca' zofławóli ná ten gás pod mwla 


dza Cefatzow Ronftántynopol 


dlbo CIamiefinikow [moich 
Hlótce fiwoiey/ á Corce J3 
nowat byl tzady tey DOyfp 
ley tego Cefarzá ; Ëtore 3dr 


Pánem fie iey uzymił /*3dży 
niegcześliwey tego Pdnd/ utrzymał fis 
Yzádtá Angeló ; potdźiwgy go 
lASycylyifFiego: 


ćiwEo wgelkiey potsdze 


tytó/Aomicald flotty Gwilhelmá Rro 
ten; idto navsłośliwgy ze whyttich ludzi 
nym na Pdnfiwie fwoim nowym; 
tich nieptówości dopugzóć fis 
fyes pierwpey/ przeż odfłapienie 
fiświł wyfeptu tego/ tcoregoby przez złość” 
ffość / y ofrucieńftwo / nie wypełnił nád 


oney; do oftátniey ih przywodzać tofpóg 
y trzy wielkie ofrety Slotty 


{kály Cyptyifkie pod YITidfiem Limyflo, 


obchodśił. Albowiem gd 
00 wióttow rozbiły fie o 
tego Amathuntu 3 polu 


pofpłali. 


fbich ; Etorzy tám do niey nd 
"Jsódt Wiąże 3 Domu Romnenow pO 


utzsdy Klażat/ 


iefgęch mor3ó Medi 1101. 


śdłó drugiego Brátá Cejarza fl śnueld: opdź Nienesi 
y' zd Erolowdnia Andromita/ przes Lifty 9 przywi kasa 


adziegto pozmy6 


gdy fis 


wóiąc nawet imienia CefatiFiego> 
ná nieftugnym Oónjiwie onym’ przes 
za pomoca Mirga Rogeriys 


wedlug zwyczdiu tyránftwá ( Ë 
zwytło/ óby tylEo moglo fie beśpiecznie Cie 
od włafnego Ddnó popełniotńey: ) nie 30: 
nieftugność? z03ietrfiwo/ niegys 
ubogiemi obywatelami W yfpy 
9. Viie lepiey fis też y3 obcemi 
Angielfriey/ spedzone Ann, Ro! 


Do śmietćl 


Ztęd potym Tyran 


lat/ 4 wetrotce potym oczywióćie jibri 


inż widział ugtuntowA Nicet, in 


blifko Rás 


dniowey freony DDyfpy: DttutniE teń/ przybywfy 


nócychmiaft 3 ludem zbroynym nád brzegi 


Etorzy fe 3 niepześćia onego 


t 


mot 


(kie; Faże zóra3 poimóć why? 


dtowóli/ y oddrgy id 3e wpytFier 


ttih tydb/ 


go ftomiotnie: cofolmtet na fobie/ 


cał 3d nogi y rece 
gineli. 
Rtolowe byly: 


fwoiey; przypuGcz0ny był do Portu Limyffiego; 
do niego wypráwily, Ć 
om y nawółnośćiom motftim/ ná befiydlfka 


Rrolowe one 
moc wiátr 


Chechcial nawet po3wo 
y Eooty w oczywiffym niebeśpieczeńftwie zofławał zguby 
według prośby 3 Etota 


powiązawBy/ 


iego : gdyby ih widzial o3ym4A 


te o [Fdly. 


lić tego/ á 


y w oftetóch ómych mie 


é mogli: powtzue 


w glsbotie doły; dby tám od głodu pó” 


Cbetał Eoniecznie å 
fwemi dlbo ná dol pogt 


D02 


by wielki ofret/ 


ná Etotym Owie 


by były poddne w 
y oftnena ućieche 
ażone/ dlbo to3bie 


Tym 


tore whel Haac.1.1 


gerij. 
Joannes 
Brompt. 


Guil Ne- 
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Annal, Ty czófeń po uómierzeniu tawólności oney/ Rychdro ( Eeoty był 5» 
Rogerij. Bándyi/ á potym do Rodu przyfłąpił / g03 
Joannes tylko uftygal o tát ztym obeyśćiu 3 ludźmi í 
Brompt. flotta fiwoig w dobrey fprówie przyfiepuie d 
wyptdwuiąc zcimtąd do Tyrdnó otiego/ y upomindiąc 

wody; Etotą mu wytja030no/ o wolność ludzi (moich! y odddnie wgytkich 

tzeGy im zdbtdnych. iá to gtubicn on odpowidda Dofłom Reolewjkim/ 

óby to donieśli Pánu- fwemu / że midfło nagrody tdkicy / iego famego toż 

potka co y drugich potkdlo: d to mowiąc” pofiepule dóley ty brzetgori ze 
wgytlim ludem zbtoynym ; ttoty tylko mogł mieć Folo siebie; ymnofimwem 

frogim niepotzadnego Y bezbronnego pofpolfiwó..  YJie wiedsial tedndt 3 ido 

Eim Gzłowickiem mial mieć fpráwe. Albowiem Rychdro tozgniewóny ftos 


fis o nagrode trzy: 


. Á potym fam w pierwfym tzedzie os 


yE ; bliżdiąc fie co raz tu nież 
Przylacielowi/ toga moc firzal wypuścić ni brzeg s Etotymi zdbtytybedae/ 


naypietwey wypada nd ziemie, y 3dtaz mdląc gefłe tówśctzyftwo Eolo śiebie 
ludzi fwotch: 3 dobyta bronia uderzy mocno ná chwiejące fie Eupy/ nitczes 
mnych onych Gtciow. Glótych'miafł zómiefawgy idh ftodzer witotce pos 
tym do poddnia tylu przymuga/ Y PogoniwBy nieco 3 wielkim zaboyftwem/ 
dł pod gory ná Etote ućiekdli: wchodzi do Limy HMiófió od żolnierzono 
Giectich przez fitdch opufczonego. 

1191. Tat Bześliwy PoGąteb / pociągnął zá foba 

dlbowiem teyże 3dta3 nocy podrhwycił y ubie 
tofprogony lud fwoy/ o pieć mil mál 


tkie iego dofłdtki ; Przymuślł go nótoniec w ne 
Cypryotow/ ( Etorzy í 


zwierzchnego (wego Páná, y 
zymaiąc i3 od niego,pod 
Ze da Corkę fwoię iedyną y dźiedźiczkę, w Mał. 


żeńftwo zą tego , kogo na to obierze fam Rychńrd. - Ze uwalniniąc 


więźniow iego, ktor 
cy grzywien złotą, 
zbićia ną morzu. Ze fam Poydźie ná usłi 
świętey, w tyśigcu ludu wybranego. P 


powinien mu będźie oddać wiernie, (koto tylko 
niśći fię w obietnicach fwoich. R zdtaz poczyndiąc od nayftomotnieys 
fey, oddał pollon Y pofługeńitwo Rychdrdowi; w obecności Gwidonś 
Rtold Jetozolimftiego/ y Gofftedod 3 Lusyniánu Bráeá iego/ Rdymonoć 
Xiażećid Antyochij/ y Boemondd dtóbie Trypolfki 
fredd 3 Thoronu/ y innych Daniąt/ tcotzy byli ziechóli do Cypru/ nd przys 
chylenie Rrolá Angielfkiego/ tu Bronie f i 


Joannes fFttaru/ Fiażećiu Tytytftiemu . 


i ; Ëtoremu Silip Auguft był ptzyidzny, 
Brompt, „Cen ieond połoy nie dlugo trwał, Albowiem lubo fis ow niefcze» 
Rogerius śliwy Tyran whyddé pozat nitczemności fiwoiey/ lubo mu fto powiedział 
NEU rig, 


że go 


i | 
pienáwid39 


jego/ Ecore 
gdsła fie | 
iotoy/ 00 
rengátyá 
rog tedne 
Samied 
bronie (wol 
tel gds hi 
Tobie i tok 
feomotnie 
Cefan 
gdy prosi 
nim Aby 
trotey fis 
Doplero + 
tad Arty 
wónid/ ni 
iego: tof 
oddawał C 
y lóncuch 
fial wytc 
yt 

nie fpeln 
poślubił 
Angielfki 
umfowóć 
obie Rro 
tora prz! 
tana, b 
366 im fi 
comi y 90 
géi) któe. 
przedwyy 
Czetmcji 
zdłutez p 
iac fie dt 
tym zbli 
ligi Ò 
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ge go miano ptzyttzymać m otowdch : tegoż onid wymEnawfy fie/ dgmógmił 
Rychótdowi/ że nie miał nigdy woli/ Ootrzymóć táť niefiagney umowy 
tora przes gwałe/ y nagla tofpdca mdiac pomiepdny rogum ugynił 
eż Rydhdtd! bdrdziey fobie życzac DDoyny/ 3 tál fidbym y nitge> 
zeciwnitiem/ amżeli pofoin’ ttoty lubo nagbdrogiey pożyteczny/ 02 
Ddeymował mu iednót otdzya pietnego mdbyćta/ ttote go minąć nie mogło: 
nócyhmiafi udal fis w pogoń sd nim tát rago 9 ocbotnie ziemia y morzem’ 
obiegaiac wgycte ons ODylpe 3 ludem fisoim / w rożne qeśći podźiclonyme 
że gdy mpytkie trióftś otwierdły mu bramy fiwoie / Foro go tylko famego/ 
dlbo namiefinikow tego uyt3óły; biedny J3ddt opufgony od wgyckich/ y 
nienáwidzony musial nótoniec podddé fis dobrowolnie. Fieżnizta Tortó 
iego/ Etora fis bylá w potsżnym Zamtu Cherynie zdmtnełć / naypietwey 
udała fie Do miłośierośia Rrolewftiego; á ten ia 3 wfelta ludzłośćia przy» 
iarogy/ odefłał do Limfa tedy Królowa Sioftrá iego/ y Rrolwná Bes 
zofławdły. Porym whytëim fam Tyran’ nie mdiąc inney ocbtońy 


5dgym t 
mnym pt 


rengårya 
prog iednego Mináferu ná fFóle pewney márownegò; widząc że go ytám 
dobymić chciano / á nie mogac fie odważyć ná śmierć / przynamnicy w o? 


bronie fwoiey przyfłoyna : wolał prośić ze wfłydem o żywot / ttory mu m 
teń gds nád tysiąc śmietći miał bydź nieznośnieyy: YDyfedl tedy w ża? 
Tobie / wołofy Y brods zdniedbdna mdiac / y 3 zópłółdnymi oczymd/ padBy 
fromocnie tato niewolnik do nog Rtolewfkich/ ( Etory przedtym ważył fie 
Cefarzem miánowáé ) wedle fie zdal ná miłosierdzie tego; mdiąc zd dofyćł 
gdy prośił o ddárowánie życia” to tylko przęddłac / że wielce tego Żadał po 
nim/ dby 34 wpycte tófte byl wolny 00 pstó żelóznego/ gdyż to bylá rieczł, 
trorey fis on papbórośley Isłal/ y Etotaby go pewnie umorzyła 00 żalu: 
Doplero Ryhárd/ 3 przytodzenia fwego mdiac to we swygólu / że fobie 
rad żórty firol/ 3 r3eGzy nawet naypowaśnieygyh : y Frory miófło politoż 
wódnió/ Nád tym z0rayca / jrodze fis brzyDdźił/ zbytnią ong nikzemnośćia 
tego: tofkazał 3 śmiechem Róulbowi DodFotmotzemu fwemu / Erotemu go 
oddawał/ aby go po Lefaru fónował/ y dla tego dby (prówił nań ořowy 
y lincuch śrebtny / ná znał cáë godnego wisżnić; czego Rdulo nie omies 


gral wyłonić Dofłótecznie. 

4 tie Rroleffwo £ypryifkie / bez wheltiey snóczney fiody we trzech 
nie (pelna tegodnitdh odebrdne ieft przes Rydótdd ; ttoty m tenże gás 
oślubił fobie Rrolewne Berengótyg W Z.imifoie / EdzawBy ig toronować 
Angielka Y Cypria Rrolowa; 3 mwhelta wfpdnidłośćia/ iátoby chciał trys 
umfowáć 3 tá? geześlimey 300bYGY fwoiey, Po tym wpyttim wyprawit 
obie Rtolomwe/ 3 Ficżnizta Lotta J34d647 ná cześći ieoney flotty fiwoley; 
tcota przybylć do Prolomáidy/ Onió piertwpego Czerwcó / w (Dilig Swigą: 
tezna / Eazał potym Tyrdnó onego / W tayodnóch zwieść do Ttypolu ; á 
346 (am fporsadźiwBy nowe fwoie Rtoleftwo/ trore poleć owienta R3z003 
com/ 9 odebrawhy 00 pododnych fmoich/ połowice ceny wpytkih tuchormoś 
ści/ ttote mu fami ná ottzymdónie potwierdzenia praw fiworch ( idbie mieli 
przedtym pod Minuelem Cefatzem ) ofidrowóli: tugyl fie Onid piątego 
Czetwcó/ 3 Rrolem Jerozolimikim/ y innemi Danisty Dofebodowemi. rid 
zdtuttż przefedł Eoło Tyru! gdzie go lodzie Wárgrábíe ARontddd obamwiás 
iac fe aby nie opanował miaftó/ wpuścić niedhcieli. Drugiego Onid po” 
gym/ zbliżdiąc fis do Atcy/ portał wielki ieden ofrst/ idkiego iegeze ná morzi 


onym dotad nigdy nie wiożiał/ pod erbem Y Pámwilionem Sráncuftim; 
D03 obamwiáige 


Neubrig. 
Sanutus Pań nazbyt grzezny/ 
p.10.1.3, że zbyteczna cnotá, 


11 


91. 
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obawidiae fie teonóf s0rddy idbiey/ y Eazawgy go 


Że to był w famey rzeczy ottet Sdlódynow! tma 
ludu wybotnego/ żywności y tyngcunti/ ognie prz 


witych wielce gddzin/ w osbdnach śtldnych/ dby 


oboz Cbrześcidń[ki 


wyddnym ; 


Rydórd tasal nań uderzyć 
y po olugim á upártym botu/ 


fie w wode y w ottsty Chrześćidńiikie nisze: ola 


cili: dlbo pobici/ dlbo 
tato tzemteślnikow toin 


hárd wyśladogy ná ztemie/ ofinego onid Czerwcd/ 3t 


pocopieni zofłóli ; optog 
ych Etorych zdttzyrzao po 


fiawy y 30obyczy/ wiechał pod Ptolomóiog òo Obo 


3 òdleġá opdtesyé: uznał 


tacy w fobie pultorá tysiącó 


yprda ne’ y Omieście iddos 
mogły bydź wytzucone w 
sára; Gźleotom fwoim/ 


ptse3 ludzi broniących fie 3 ofłatnia tofpóczy 
nódtoniec w tdk wielu tnieyjcich żeldznymt bo 
ny był; że fie muślal zdnutzyć/ á w 


dscdmi zd3iutdwio4 


Byłcy tego zolnierze y żeglarze / trotzy 


uchtonienia śmietći 132 
dwoch fec/ tág fidrgysny 
wiazdnych.  Ziczym Rye 

tyunfem prówie; pelen 
3u. 


Silip Auguft, 
dla Etorep 
boidźni oney fumnienia / dla 


gdy tym gódfem ten Reol 


ptzyiął go 3 wielka cdhość 
wkrotce tego niemo 


ła y przytdźnig, leć ten 
zieznym doświad cGewier doznal/ 


fis tróći piutna idfa otdzyd / ofobliwie nó 
Woynie ; zśwge błedem wielEtm bywóc ztwytld. ddpraw 


de nic mu było po 


Etotey miechsiat wżigć Bturmem AEty/ lubo 
mogl / bez Rychirdś; oczekiwad:ac niepottzebnie tál długi 


gás ná niego; 


medtgy y beśpiecznieyfeqo fiumnienia' nie mdiąc 


ná iwgrch tá piegzonego wzgledu; bes dofládu tego cile fobie Rrolefiwo 


podbijał 


Albowiem po upuBczeniu tey ofdzyń/ 


tore ledwie wedle nie zepfowdly przedsiewytsćja Onego, 


tsegy/ obleżeni zoftżige 


w tdi òdiu 


w tożeytnie onym. ( ttotego Ptzyczyny wiedzieć nie mogli ) 


3o3lutńwione muty: y tak dobrze 


ptzeż mále pośtiki / 


cóE miele tiegy nófłąpiło; 


Jdtoż w famey 


gim odpoczyntu/ y mółąc dofyć czdfią- 


posdptdwoidli bylę 


ttotych tym gófem 


dofiawdli/ zmocnili fie 


że zdolnemi zofłdli 7 


Gefie wieltich Grutmow ;- Etote ná nich iuż 


wisika: Rrol $edncuft 


ná odrzucenie y wyctzymdnie 


po z 


dóle przypufizano, to 


l naypietwey/ á pory 


m witocce Angielfti zóchotzelś 


na niebeśpiezną tataó chotobe; w ttotey 3 


nich późznotcie / 


włofy y Ford 


fpaddiy/ przez 3atdze 
ciele ludzkim 3wytło tra 


powietrza onego zbyt ciefiego y of 
wić to wBgytko/ 3 Bero te 


tego; rore w 


Gzsśći/ dlbo ná o3dobs/ 


dlbo ná obrone iego 


potrzebne pochodzą, 


Vlaygotga tednit b 


ylá rzecz, y 


Eora ledwie wfiytkiego nie 


3aubiłó: nowe potośnienie ; 


Owiem4 Rtoldmi/ teBcze bórdźley niżel 


czafow onych Pifatze Angtelfcy ' 
cufcy 546 brotzy tychże Gdjow pi 


i kiedy przedrym zdwsieło, 


Etote fie 


wfytte wine ni $ 


ilipa wtłaodtg. 


miedzy 
Stdtzy 
Stdn- 


fali / 


też ni Rschdrod wdlą 


Albowiem 


éi y owi ná ten Gós żyli tiedv boiaśń y nidśieid / przydhylno 


Uymotwdły tm wolności 


éé y odrdzd/ 


Ja 346 ttoty oprog wrod 
Y pifać Eiedy tego potrzeb 


nite ludziom dobrym żóbtanióć nie może” nie 


go fie legóć / dby o mnie 
mogláby mi przegtodźić 
Rtolow; tiedy fie iuż 


fie w to / coby 


y tmocy/ do Bzerego 


po nich nie mag Gego 

Y tiedy ini málo Eto myśli w Gteryftá y wiec 
ich dolegdlo. 

To tedy tylko nómienis/ że uwa 

ny w cić wielkiey (prówie napifalo 


praw 


zontey Ëu niey milości zwyi 


á; przy tey pogćimwey 


nie tósumiano tego; 
do mówienia oney: w 


dy użnódnia y opifania: 
tlem ia zdwge y mowić 


y pistney wolności, iótowey 
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bórdzo 3 początfu zóraż 3 Silipem obdhodśił ; ná Eeotego/ powinienby był 
mieć tå wielki wząlad/ idto nád zwierzchnego Pánd zd tál wiele pistnych 
4 zndgznyh šiem / rore trzymół 00 niego. Albowiem ndzbietawgy frogo 
moc pieńiedzy/ w Anglij Sycylj y Cyptze: nie omiegtal niczego / czymby 
emu mogł poodmawiść tych wgyttid / cotolwiet miał/ naywybotnieypyd weż b 
dudgi tolo 6iebie/ y przećiagnać icb do uflug fwychy sbyteczna boynośćia/ kocu 
niezwyłłemi pożyckómi/ Etore im ofiárowal; tá ddlece: że DowiedziawBy 
fis śdło Silip tóżdoemu Fonnemu foemu/ po trzy czerwone zlote płócił nó 
ZTliebiąc/ on po gtery tym wgyttim; Ecorzyby go odfłapirmfiy do tego fłużby 
przyfłóli : obiecowat; idBoby fis ufadśił przewyśgyć zwierzcbna godność Pás 
na fmego/ y poddć go m letkie poważenie. Ale y Silip 3 drugiey firony/ 
bsdąc fercá wielliego/ y niecierpliwie znogac tółowe niby ndigrónie holdor 
mnitó (wego; tat Odlece niejmát fwoy pofdzował ; je przez to mieszyli ći 
wgyfcy/ Ecorych boyność Rycbórdowa zniewoliłó bylá, ofobliwie DOfEHODOF Neubriz: 
ami / u Erocych naywiecey megłó: iókoby Ola zaz0rośći famey/ nie mog Rogeri 
znieść wfpaniółego fercå y umyfiu Páná tego tote no bárd3o przerażdly. 
5 Orugiey fironv/ gdy Silip przed przyldzdem Angielczytć / tat fisiuż 
był podemtnał / y popfomał obrony AieyfFie / że łdcno było ztozumieć / i$ 
3 dobyćia prsttiego tidfid/ wpytkć fiawd iemuby należdta famemu: Ry 
chitd Etotemu dano (pofob/ dby też zofiał uczefinitiem oney; przes dzirony 
fEutet zazOrofney pychy fmoley / niechćiał tego dby HMiśfto w ten czds gdy Jacob. de 
go można było dOobyć/ bylo odebtdne : tál dólece/ je gdy $rdncuzowie Gturs Vitriaco; 
mowóli do miego/ ten 3430rofny Pan/ zdpózował Anglikom fivotm wgeltiey 
pomocy y gtnemowónia 3 fwoiey fitony; przećiwto poffónowieniom w tás 
die woienney umowionym. Co dálo mieyfee do potwaczy/ gnietou/ y arg 
wsáiemnych/ miedzy temi Owiemó Tlatody; Etore Woyná naypierwey bylá 
zágslá miegić pod Geńtyblerm Reolem/ y ftote 3 przyrodzenia nie wielEg 
máig ftlonność do iednośći 3 (oba. 
Wiscey iege przygyniłć niesgody/ tá/ ttora byłó miedzy Bwioonem 
3 £uzynidnu/ á LUórgcdbia Roncddem 3 Hfontfertatu/ o Rrolefimo Feror 
zolimfbie; Erorego ieden oottzymdaćj á drugi otezymóć prdgnał, Albowiem Joannes 
Atol Silip ogywiócie Ral przy MIárgrábt / dla prówó Ślalżonki iego; Y Brompt. 
3e bsoac Kisjem wielce moiennyni/ Y zá fptdwa fmoia do tych aas oftócka s wta 
tego ubogiego Rrolefwá ochroni: ddlefo lepiey było/ dby fis przy nim KVASS 
zofiał/ śniżeli Eonturtent tego; ttoty go był nie mefimwem [moim y złym 36» 
dem utrócił. Przećiwnym 346 (pofobem Aagielczy: ) Ola teyże przyczyny/ 
niechćiał tonieznie ná nim cAć msżnego Gtowietć / idbo byl Márgrábiá/ 
y wpytła moca fwoia ftal pr3y Gwioonie 3 Luzyniánu ; albowiem ola wiele 
tid ułomności/ y mólych zafług niegcześliwego tego Páná; fpodziewał fie 
Rychdro/ że miał wedlug woli fmoiey obrochć tym Atoleftwem:/idbo samy: 
śliwał. Tldoftótek nowe ndbyćie przes Angielczyka VOyfpy Cypryifkiey/ 
przy Etorey fis chciał oftaċ/ nie bótdzo w fimót było $ilipowi; Eboty upotmie 
nal fis połomice Rtolefiwó tego/ wedlug umowy idb/ aby fis whelta z0oby 
ca drogi oncy 3AŁOWRo ożlelili, Ale Rychórd tát powiddał/ że ten podział/ 
dlbo tylko należeć miał do zdobyczy nád pogdnfiwem zyfEdnych : ólbo 
że też Ola teyże przyGyny/ y On należał zdrowno 3 Rrolem/ do diedzicuwó 
po Grdbi $lóndtyi / ówieżo zmdrłym 3 choroby w obośle; ponieważ Silip 
cwierdgił to/ że nabył tego oziedzictwó; y w potośnieniu onym teát fiebyly 


| sdlątezyly (etcó: że tes przychodźiło do tego/ i fobie obiedwie firomy er" 
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tdem, PAY themne porozumienie 3 Dogdndini/ y odbietdnie poddtuntow oò Sde 
* Jddynó. N sdprawós wfpónidły ten Ulondrchą Górdceń(ki/ bsdóc 3 przys 
todzenia fiweggo pełen grzecznośći/ y prowadząc WDoyne ido ná poczciwego 
należóło : objglał rożnemi czdfy obudwu Rtolow/ naytoftsónieygemi owo: 
cómi Erdiu Dámájcenftiego; Etotzy mu to wájemnie tzezdmi w Europie 
ofobliwemi / zdwge od0amdli. 
A cá midfło pożytku iakie 
fprowdosonych ; Erote ptzy ludzióch O 
350. śzytopy/ blifko crech Ero fiá tyślecy w 
"wiodły fie czeczy/ dniżeli ná początta famym ; Ola oney niegzsfney niezgor 
` Qy/ Etota whyttich Dónow Cbcześcidńitich potośniwgy/ msdiemnie nd 6ie- 
bie pobudzółd. Zdwdletowie Templdtzycy/ y Genuenczytowie / Xiaże 
Y wpytłó frond ITldrgrdbie Ronvódd/ 3 Cliemcdmi tzzymdli 
34 Śilipem. WRychdro 346 mial po fobie Hofpitalarios, Pizánow/ rych 
Paniac POfbodowychy Etorsy fprzyidli Gwoidonowi 3 L uzynidnu/ $lónOrowt 
Etorzy byli przy młodym Bdlowinie/ Bynomcu zmdtłego ich Arábie, (Etos 
fial Cefaczem Ronfidntynopolikim ) á nówet 
miedzy Etotymi Hentyta próbie Rampóny zbytzs 
gna boynośćia zniewoliwgy go ná frone f(woie.. Fizym oboz zdal fis 
bydź bdrdźiey ndd Miiófto obleżony / móiac w ogy Mov(Fo Bdlddynome/ 
á zewnatrz niebeśpiecznieyfa iegcze nád nieptzyiacield niesgods: gdy Bog jam 
cac nógtodźić ufluge/ tych owoch wielkich R rolow/ ptzy wyr im onym 
niepotzadłu 3 nómietnośći ih pochodzącym; tdzem uśmierzęł butze one/ 
y ptzywroći pogode: wdawgy w to msdtgy 
Wola; Etorzy w edłomy 
twierdźić pierwfzą ich u 


ty potym we Owdnaście lat 30 
miettorych S$tdncuzow: 


coby zyfkśli na Pogańftwie. 


śleygego obleżenia LTItdftd; 
nof tlukac mury we dnie 
ofłdret Sáráceni rofpagd 
3íednogony Gil: 
dano im wolność odeścia/ gdźieby fio 
Bóty nie wynogac. 

3dżyć tofpagzy oney t 


go/ 3 Owóch śtlnych YOsyft świeżo do obost 
|hodowych / y innych pośtliich 3 
oiownied donoślły: iegze gorzey 


ch y zacnieyfych ludzi oboygá 


ipofób Rrolow onych pogodzili: że mieli po- 
mowę miedzy foba, y przeftrzegać iey weż 
wfzytkim doftatecznie z obu ftron, dźieląc fię (zczerze tym wfzytkim 
Ze gdy ieden z Krolow będźie (zturmoa 
wał do Miafta: drugi miał bronić okopów od Sáládyná; fprawę mie- 
dzy Gwidonem z Luzynianu, y Margrabią Montferratu, na zdanies 
Sędźiow z obu tron wyladzonych podawizy. Jáfoj wirotce potym 
ofadzili ią rzetelnie w tóti fpofob. Aby Gwido zoftawał Krolem Jeto: 
zolimfkim, do końca żyćia (wego, lubó dżieći iego, ieżeliby fię zno- 
wu żenił, do dźiedźictwą tego Kroleftwa należeć nie miały; ktore» 
miało na Margrabię, y na dźieći iego z Krolcwną lząbelią Małżonką 
fwoia, a Sioftrą zmárłey Krolowey Sybille fpłodzone, przypadać; a» 
tym czafem miał mieć połowę dochodow całego Kroletw3 z Pańfwy 
Tyru, Sydonu, y Baruthu, koronie oney hołdniacemi; y że Gwido 
z Luzynianu, pęd tymże hołdem miał trzymać Hrśbftwś Jafy, y 


Po fporządzeńin tółowym tzezy/ y odnowieniu 3gody przynamniey 
powierzchowney/ y do gáfu miedzy Owiemó Rroldmi: ndano fie do ście 
co 3 tółą czeżwośćia y ndtdrzywościa Zynioe 
Y w nocy/ y gefłe Bturmy przypuBgdłac : że nás 
ioc w dotrzymóniu mieyfcó/ przeńlwio tát wielu 
odezwóli fie 3 podddniem iego / byle tylko przy Życiu 
im podobdło/ nic innego 3 foba ndd 
Rrolowie bedac beśpiegni dobyćia Vidi, á chcąc 
dt wielu walecznych lubi Erotychby podobno Sdlódyn 


nie miał 
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Bie miał woli cám utrdcić : niechćieli im pozwolić niczego / potiby å$ nie Rogeriut 


©biecdli/ że im prawdziwe Orsewo Rrzysń Swistego Jetozolimó/ y egyttie 
śnne Aida po bitwie pod Tyberydda wziete przytrocone zofiśna. Bd» 
Uddyn przymugony bsdąc/ cym czófem obrocić broń (mais ná Synom tor 
tddynó/ Etorzy mu odebrali ŁTTezopotamia/ sráz ná to pozwolił ; byle tyltć 
Rtolowie Dfoba [wolą me erzydziefiu tysiecy KOoyfEó/ pomogli mu nd 
wieprzyłaćioł iego. Spuśćił nawet y ddley/ dofyć mdiac ná tym! gdyby 
tylto Bremdnow fiwoich 3 mnieygytn ośleto ludem wyprdwili/ Eeorymby ði 
obmyślił zapłóta/ byleby mu przes tot cdły woiowáli, Lubo iedndt éi På» 
mowie/ poczytóli to fobie sá czecz niegodna Hióiefiatu ich; gdyby fie mieli 
fldmić dż do ulugi Pogóninó iednego. Albo też zó prośba Synów Llo» 
eódynowych, do złaczenia fie 3 niemi ná Sdlddyna / tosumieli i$ przy tób 
mocnym toffórgnieniu/ mogli látwo poodbieróć UMidfid one: że wpytkim 
poddnie cółowe odrzucili. Jdzym 3 wistga ddleko á niż dotad ochota 
3nowu gtutmy 3dpoczeto/ 3 Erotych w iedrtytm Alberyt Rlemens/ Llśrpalek 
Stdncyt) Roczymwpy iuż ná mury/ w tllieśćie famym / do Etorego wpadł/ 
gdbity zofłał, To iedndE naywiecey pomagdło nógym/ że Cbtześćidnin ies 
den trpiomy w Mieście onym/ Eroty bywał w rddzie/ przefirzegał śch liftáa 
mi do Obozu czucdnemi/ o wpyckich namowácdh Sárácenih ; tát dólece? 
ge zdbiegdiąc mfsdźie zamyfłom ich! lącno ie zówge ofutano. Tite możn 
przećis było nógrodźić tey edt zndmienitey ufługi i ślbowiem żadney wióry 
Ddomośći o Chrześćidninie onym niepodobna było poiąć/ 34 wjiećiem tiá 
fłó / Ecore fis ndofideck podddć muśldło Albowiem, eu Sólddyn odfa- 
pil icb; namieńiwgy im/ dby fe ido mogli zgodili: 3 Odrugiey firony $82 
Oney pomocy morzem ( Pedy ndśl gore mieli ) fpodziewóć fis tie mogli 
Do tego $zóncuzowie/ cudownym fłórdniem podtopawgy fis 43 pod grunty 
wieże oney przefleteyj y murow pobliżpych/ w práwa y w lewa ftrons: ná» 
Eoniec ie Onić iedenafiego Lipeá obálili; y iuż wieży amey zdpaldióć iey 
potryćia toż wyrządzić zdmyśldli. Zóczym pisé Admitałow/ ślbo Émirow 
wótuntu tieyfkiego/ Karakos, Meftok, Helfedyn, Limatos; y Jordyk, 
prośili o umowe; á potym fis śniożBy 3 Romtnifficzómi Btoletofiemi nái 
3diutt; 3 ráná/ m tókć (pofjob pogodśili. Ze narychmiaft mieli oddać 
Miafto, y cokolwiek w nim było złota, $rebra, ruchomośći, rynfztun. 
kow, żywnośći, y oręża, nic więcey nád fuknie z (ób4 nie wynoiżąc: 
że potrśfig w to, śby Salśdyn przywroćił im prawdźiwe drzewo Kczy- 
ża Swiętego , y wfzytkich niewolnikow Chrześćiańfkich; y że miał 
wyliczyć Krolom dwá kroć fto tysięcy monety oney złotey » ktorą 
zwano bcząnami, od imienia Konftantynopolś: á niekiedy Byzantium; 
kędy ich kato w Menicy Cefarfkiey, Ze oczekiwśiąc ná wypełnienie 
tey ugody, (ami tym czafem mieli zoftąć w więżicniu, ze wfzytkima 
ludem warunkowym; y ieżeliby Saladyn we czterdźieftu dni nie wy- 
pełnił oney; mieli bydź na woli y łafce Ktolow, ktorzy według upo- 
dobania (wego, żywotem y wolnośćią ich rządźiliby, 4 cót Hiidfio 
prolomóidć ólbo Abed/ odebrdiie ieft natoniec przez Cbrześćidny/ po dlgs 
gim y fiawnym idto biedy bydź mogło obleżeiu/ 3 sguba tát wielu msinych 
[uosis ule do podbicia cółey Asy mie potrzebó było. Albowiem procz nies 
zligoney liczby żolnierfiwć / Glóchty / y Panow Tliemieckich / Angielfkich/ 
COłojkih / $lanoerlFih / Y WOfbodowych, Erorzy w obleżeniu onym! dlbo 


żelózem /. ólbo choroba, poginali : Stdncuzowie miedzy co przednieypem 
ć że ludźmi, 


Joannes 
Brompt. 
Rogerius 
Trivetius 
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Rigord, ludźmi/ firdćili tám Śrdbiow/ Ceobóldś 3 Rdrnutu y Bleu / Stefand 3 
Joannes SAncetty/ Jand PDinoocyneńfttego/ Rotrudd 3 Derchij” Eedtóś 3 Bryenny/ 
Brompt. Bdulod 3 Rlermontu/ Gilberta 3 Tilieres/ Arábie de Poncivo, DOicetome: 
Rogerius fow Cutenny y Rafłeldny/ Aberytá Rlemen(a Miácpaltd $rancufkiego/ y 
Alodmd PodEomotzego wieltiego/ Ddnow, Jofjelind Miontmordncego/ Gwi 
Mariika dond Ráfylioná/ Slorenfa 3 Augefłu/ Betnitod Santti Valerij, Engerdne 
Parifius, 04.de Fiennes, Gwalterá de Moy, Gofjtedd 3 Bryety/ Anzelma 3 Mono 
ttedlu/ Gwidoná 3 Ddny/ $ugonć 3 Dory Rduldá 3 Sugety/ Doonó 
3 Bonefjy/ Rdulda de Hauterive, y Ryndldd de Magni, Etótych Jmisttó 
wyndlazlem w niettotych Ożiciopifadp/ Gdfów onych; y Etotychem niechciał 
zdtóić © Sifłotył motey/ dbym nie umtnał Gytelńitowi memu tey pociechy? 
idta podobno mieć może; Fiedy potadziwpy fie Genedlogij fiwoiey/ pozna 
Etotego 3 tych zacnych Iudżi ; ttorych fawna pdmiącka pominna byo; tu 
wiegney oz0obie domu lego. 

Po odebtdniu HTidfió/ Rtolowie według umotwy/ zdrowno podżielili 
fis łupem/ niewolnitiem/ 4 nawet y 0omdmi.  Rdtdynał Zifkup Werony’ 
Legat Stolice świetey/ AtcybifFupi Tyru y Piy Biftupi Bellowaitu Rdr- 
nutu/ Ebroicenfti/ Báyonny/ Bdtysber(Pi y Ttypoliki/ utozyście poówie: 
cili wgytkie Rościoły; w Fcorych byli Sardceni tleczety fwoie założyli. 
Tldznóczono potym OQOenetom/ GBenuenczytom/Pizdnom/ Rdmwdletóm Tem. 
pli, y Hofpitalis, ulice y prśrod; Eeote miceli mieć w Ptolomdidżie Lidgs 
fidtek wBytto fie dobrze y fpołoynie ndddlo / wyiawgy że Rychdro ( Etory 
fis łócno uwoośił popsdliwośćia przytodzony gniewu fwegó ) popełnił był 


1191. 


< 


Dwie tzeczy ftodze gwaltowne/ 3 Ecorych ieond bdtd3o mu potym zdgłodśis 
lá; á druga tómie 3draz ná 3łe wygłA Cbrześcidńftwu. YO tenże właśnie 
gds/ Eledy $rdncuzowie wywtociwgy mury do wicze ptzeklstey przylegle/ 
gotowali fie do ftucmu/ gdyby obleżeni Ecorycb przymuśili do ugody nie 
poddawdli Lidfid: Leopold iaşe Aufiryi Btutmuiąc 3 tnney ffrony/ opis 
nomal byl druga wieże/ ná ttotey wyfłówiona Choragiew iego/ iuż fis pe 
wzisciu HIidfid połazdló, Wychdrd/ bedac tuż utdżony 3tadD inad nd Les 
opotdd/ ponieważ 3 Fliemcdmi firone trzymał £ilipd: biorac te otdzyą Do 
zniewagi iego / idtoby fie chcial miepdć do zwiersdhnośći owoch Rtoloms 
Faje ndtychmiafi porwać gwałtem Chotągiew one/ potym ią w ftuti pos 
Barpawgy/ zdepce nogdmi / 4 zdeptóną w Gpetne imicy|ch 3drzući; wytzóe 
ozdiąc tát froga zelżywoścć/ fdba Eiedy msie bydz Pánu zndznemu y lochá: 
iacemu flaws wytządzona. Jdtoż Eliemcy/ bedac wielce zażdrośni fiawy 
Tlarodu (wego / y nie mogac śćietpieć/ nie tylko tè głardoney Erzymdy/ 
dle náwet čieniá iednego lctkiego poważenia: nie omiegeśliby pewnie upos 
mnieć fis tego przez broń / do ttotey fis ini bróli nå Angielzytow. Ale 
Leopold lubo przynamniey tát meżny ido Rychárd á Ośleto fjpotoynieys 
fY y połtyty m fobie nád niego ; wolal ni infy Gds odłożyć zemfie/ Etotą 
jobie obiecowal/ gośieby fam tylto minowdycó podlegał Edrze/ 34 tat froga 
3niewage; á nie wgyfcy Chtześcidnie; idłoby pewnie domowa woyna podr 
legdli ; y idło tego ingym pofteptiem y ffuefiem zdpdlgywości” tát zdi4o 
dlego Pánd w Erottim czdśle doświddczyli, Ten dlbowiem widząc ie Sás 
Josa lddyn odwloczył Cora; potwierozenia ugody oney/ 3 obleżonemi uczyńioney; 
Brompt. tdtim żalem Y gniewem pezelety zofiał/ że wiecey nad pisé tysiecy wieżniow/ 
Heroldo Fot3v fie byli ná firone iego doffdli / ottutnie pośćinóć taral. Yije mogł 
fie odwieść od tego, uważeniem thE wielu niewolnitow Chrześcidnibich/ 
ttotym 
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Etorytm Sdlddyn/ wedlug przegrażdnia fwego toi wytjadził/ ftogim powe» 
ęomdniem; ttorego Ppetność y wyfłepeł ná tego fie tldozie/ tto 3zdpoczyna. 
3 zdprawde zówge fis to tównie połazdło/ ido te niebeśpieczne przykłady? 
riieprzyjacielotwi ná DOoynie poddne/ C gdy rozumie że dla bespieczeńftwa 
wego może ich fiugnie powetowdć ) 3 obu firon ndydnione bywdia! Erotym 
nś cym ieondłomwo należy; 9 że ci fami ftotzy te ddig 3 Giebie/ mufa potym 
naypietmwey pofiezegBy blad/ wfłrzymymóć fie: dle iuż po gdóle; goy iużtes 
go niegześliwi luozte życiem fwoim pezypiócili ; zqinatogy ślbo Ola zdpóle 
czywośći tego/ álbo Ola pomfły owego. Jdtoś $ilip bedac dálefo Fro- 
maieygy/ lepicy fis obfeoł 3 fmoiey firony/ dojyć móiąc ná tymi gdy wieżniow 
fwsicdh oddal Mldrgcóbi Ronrádowi; przechodząc przez Tyr/ w powrocie 


simon do $tóncyt. 
e + Jidem. 


Sśleżo to wistga pyhe wbiwfy fis po odebrdniu Ary: mdło bóxb3o 3d” otw 


Te wielce uważny Dan / wiożiał to 3 iedney firony/ tóko Rychard? 


chował fie w fFromnośći; y że ma miepodbna bylos Olużey 3 mim temdi 
w pofoiu; 3 drugiey 3458 uważał y to/ że ptzy fłóbośći |moiey coras mies 
Egey! ( m Eora był znowu 34padl ) mogło mu pezyść do śmietći to Pdlefły» 
nie; bez jadney ufługi Cbrześciśńfłwu; á tym Gdfem nicbytność iego póź 
ode mogłó ofdzya/ DO opdnowinia Ztdbfiwa $ldnoryi Ecore do Roróny 
jego po: śmierci Arábie Silipa wracóć fis mióło: zdgym dość przytemnie 
zpymiodł to Angielzytowi/ że ponieważ lá choroby fwotey/ nie czuł fie byos 
gdolnym do dilhey ufiugi Chtześcióńftwó / w Ziemi świetey: do tego táë 
rozumiał” iby to 3 lepgym bylo gdyby ieden Wod Eonzył DDoyne oht 
zofłówiał przy nim wfielta ztojersbność/ 3 niemółą cześcia DDoylkd fwego/ 
5 wladza Kraiećiń Butgundyi. przydał y to Że Ola umtniscia wpelłiey 
atási Erotaby mogł mieć do nieufontencowdnia 3 odiózdu iego ( ponieważ 
zdał fie ponietgd obawidć/ dby nie dla ndgdbóńia Dańfiw iegó/ ten powrot 
gyniono 03 Sráncyi ) upewniał go w tym: 13 teżeliby miat tiedy det 00 
wolow Mie 3 mm: tedy mie pradzey/ dż po qtetoziefiu onid 00 pöwrotit 
fegoj |amego/ zágolby DOoyne one A zótym zoftświwgy pisćfet zbtoyney 
fay y Dłiesteć tysiecy piechoty/ pr3y zigżeciu Burgunoyt: y nieco lue 
Dji ná rob prawie cóły ndietydh / przy Xiażeciu Antyochi ; 3 ofłórkiem pi? 
giil fis pierwpego Jniś Sietpnió/ ná tezynafłu galeróch; y ottażywpę Sy 
tyo’ 4356 mnieygd/ Brecyg/ Epirum y Rdlóbrya/ zófiónawiójąc fis nieco nó 
porótomónie zdrowia y il (moich ; przybył Ola nabošenftwá do Rzymu. Tám 
przyisty feft 3 wpelta gćia/ 00 Papieżć Celefiynć trzeciego/ Ptoty pochiwds 
liwgy powrot iego; dal mu 9 towdtzygom oras pálmy y Rrzyše/ wedlug 
zwyaáin/ na znał wypełnionego ślubu/ ztdmtąd Do Ścóncyi w Groni 
przybyrogy ladem/ odptdwił Swistó Fidrodzenia póńfkiego w Fontenblo» 
ztad zóra3 dO Rościoła Dyonizego Swietego pośpiepył; gośle paogy przed. 
Gltaczem HA Tsczennikow Swietych (nd ttorym ofiśrówał placz fmoy Rrolez 
wfki: ) obdal utoczyfie disti Pánu Bogus że go wyzwoliwfy 00 tát wielu 
miebeśpieczeńftw ná ziemi y ná morn; paeóliwie nátoniec do Rroleftwá 
wlainego odprowódśił. Táti tedy maf toniec światobliwych zamyfłow Siz 
lipá Augufió/ Ftoty lubo może fie cále 34 poześliwy poczytać! dla odebrdnie 
tmiśfió Drolomdidy : to iefi iednół pewna/ iby był $asóliwgy ddleboł, 
qovby 3 wlafna tylko potega iego/był wyłondny, Aibowiem tó/ bedac zlozona 
3 wyboru fldcbty Stóneufkiey/ pod fpráwa naybiegleygego 9 naymalecznicy” 


93 Rrolow gápw onydh: łócnoby ttyumfowilA bylá 3 Sdlddynó 
feao 3 gó typ Go) 


224; Hiftoryi o Krucyatach 
goyby tey towdrzyfiwo silnego EonEuttentd/ przez one niegzośliwó niezgoa 
d8/ 3 pygnego iego/ zazdrofnego / y popsdliwego naloge podhodzecy nie 
fidbiło. Alet eo left zdwfe ptówie fpolegnościom tdlim/ miedzy Pdńfiwy 
y Póny tojnemi/ Eu teonemu tońcu 3mietzdiacym/ tzecż ptzegndczona ; dby 
3 nich niesgodd tofia: ttotra wcóle pfine iedność 30dnia y zamyfłow/ ofos 
bliwie nå YDoynie: Eu Eońcu temu tál potrzebna; Etoty nie może fie nigdy 
ndodć) przy lizbie ©Dodz3ow/ temu zdwge Głodliweg y przećiwney. 
Tym gåjem ieondć Rychórd lubo tuż fam tylto zofidiąc głowa COsya 
ftd Chrześcidnfkiego w Bytyi y Póleftynie: był Odleko niegcześliwgy przy 
bońcu zamyfłow. fwoich ; albowiem td go nómietności iego popsoliwe p 
nieftóceczne miegóły/ że nie wiekgy pofoy miał 3 famym foba; iát gdyby 
famie fwym wiafnym byl przeciwnikiem. 3 tedney fłtony/ pychś y chéis 
wość fławy/ przymiegawgy do śiebie nieco pobożności y widty; wsbudzd 
ły go Eu docietdniu 3 Sdlddynem/ á nódewgytko tu odebędniu Jetozolimy; 
co bylo toiicem Rrucyaty oney. 3 drugiey 346 ofłtożność tu pdnfiwu 
mau / y podeytzenie DDoyny 00 $iiipd ( Etorego wiediiał nd fumnieniu 
fwoim bydś flugnie niechstnego tu fobie ) nicdowierzdnie uftówiczne (dns 
cużóm/ Etotych mu. przy Fiażtcin Butyunoył/ á wielkim przyśacielu ŁIJĄua 
gtdbie Xiąqżecić Tytyńkiego / ieo glownego nieprzyłacielś / Zofłświono: 
Lidofłócek lótomfiwo/ Erote w nim naybdrdziew panowdło/ y nddzieść wiels 
tich pieniedzy/ Erotych fie (podziewał 34 okup Ddnow przednieygych Sórde 
eeńfbich « wedle od niego zdchowónych : 9 00 amego Sáládyná ieżeliby us 
czynił 3 nim połoy/ idło go ten Dan uśilnie nómawiał: te tedy momie/ 
wgyttie namistnośći iego/ wieltą mi połufa byly óo uczynienia przynamniey 
tożeymu iókiego 3 Sdtóceny; y do powrotu idë nayptetiego tu Europie. 
Trzebá iednóe przysnóć ná pochwale Rrolá tegol idło fedneqgo 3 naydziele 
nieyBych 34 zdfów onych; że narsacnieyBa chać iego to ief chóiwość 9 mis 
łość fłówy/ á podobno y dobrá midzy powfechney : przemoały w nim nds 
boniec wBytkie inne ndmietności/ y flonily go tu POoynie: Etota fpofobera 
wielce chwalebnym tojpoczał. 
Guil.Ne: |, Odlożył zdraz Beść Tiedziel gáfu nd poprawienie mutom w Deolos 
ubrigenf, (MAtd3ie/ y odpoczyneć OOoyfkd/ Ecore po odeśćiu Hidrgrdbie Rontddd/ y 
Joannes práwie whyttich iego Wlochow/ innych tótie wielu Rrucyatow albo ubos. 
Brompt, gich/ albo niechetnych/ y cát dluga praca zmotzonych ; wynośtło iefcze nå 
fto tysiecy [ludu wolennego.  RuByl fie potym ná tońcu Sietpnid/ uddiac 
fis w prówa po ndd bezegi: motjkiej nå odebednie mieyfc ndomocjkich/ od 
Sóladynd poznofionych. . Ślottó iego Bla mu obot/ ooddiac wgeltiey dla 
Yhovfkó żywność. Ale po -lewey fironie mial co Gynić 3 YOoyfkiem Ba: 
laoynd/ Etoty go Erażył uffównie po gordch/ ućierdiąc fie zdwfe podpaode 
niem/ y mółymi potyczłami; d otózył do fiozenia wdlney pottzeby 3 wygos 
Radulfus 0% (woią updctniąc. Tá mu fis poddłó ślodmego donid VOrześnid ná przes 
de Dicet, Prdwie ezeti pewney/ w motje pod Zlntypóttyda wpaddiacey. Sóldbyn 
Rogerius Mmóiąc blijPo trzech ttoć fid tyśiacy Woyftd / łiewo ie mogł nå trzy Geści 
podzielić? 3 Etotych iedná po tey fitonie teki bylá/ przegiadzdiac weście 
wnis: á druga po tómtey/ nd odrażdnie tych/ Etotzyby fie ( pietwfa cześć 
przelamawgy ) tu przeptówie odważyli, Sam 346 3 trzecia á ddleto wies 
Efa od owych y 3 wybotu ludśi złożoną: zdetzymał fis ná fironie/ połtycy 
gotómi/ po lemcy rece Wopfëá Chrześcińń(kiego zośćiągiemi/ gotow udes 
czyć ná 
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tyč ná zd0nia firaż: gdy tym gáfem pietwół Eugac fis o przeprdwej 3 Otus 
giemi pórtydmi QOoyfFó iego czynić mieli. 

s Rychárd/ Erosy fis był zdftánomwil nieco w Cezdrey/ tdk dla wytnie: 
nie Woyftu idto Ola popedwy HTldftó tego: zbliżymgy fis Fu tzeceoney/ 
a widzac obó brzegi ludem nieprzylaciel(kim otcyte/ ndcychmiafł y on do 
potezeby fis odważył.  Albowiem/ dni fis mu zdtrzymóć można bylo/ frå: 
ciwgy mczefność .y wygods wody: dni fis też ndzad cofnąć bez ogywifiego 
niebeśpiezeńfiwć / ofEoczenia zewga0 od nieprzyiaćtoł y zdmiefdnia Igon 
fisego ná odwodźie, A ponieważ w fprówie zdwfe chodśił/ obawidiac fie 
naglego idtiego podchwycenia: Woyo iego w mdłym cdóle/ tdk idło poz 
trzeba było / do boin fłansło. DOaleczny Jdłob 3 Aweny/ pietwfa frag 
dnić onego prsywodsil/ 3 tym co iegcze zbywdło Duńczyłow/ Brdbdnczyłow/ 
Ślónotow/ p Bolendrow,  Rtol jam trzymał środek gyłu/ w Etorym bylk 
Znglitowie/ Flotmdnoowie/ Piłtonowie/ Gdfkonowie/ y pośiiti DOfchbodowe: 
módiac przy boku fwoim młodego Hentytd/ Arábie Rámpány/ Siefitzeńc 
fiwego; Erory cóle udal fis był ná iego firone/ 3 Etzymw0a powinności fmoieg 
fu Bcolowi $ilipomi/ Pánu fwemu y DOuiowi tdtie; poniewaz 3 Biofiry 
Rrolá tego/ á Corti Eleonory Rrolowey/ y udwita mlodego był zrodzony. 
1140 zadnie fraza przełożony był, Xiaże Burgundyi Hetman Fráncufti/ 
móiąc 3 (oba Tenplaragytow/ ludzi Tliemieckich/ Ecorzy zofłdiac 3 Leopols 
dem Kigjeciem Hufityi: nie pufizdli fis nigdy $tdncuzow / złaczywpy fio 
3 nimi ściśle wielce/ pod gás oney wpytticy ZRrucyaty. Soto tylko 0% 
bagzyły fie UDoylEó 3 foba/ gdy fie śuż Eu Poludniowi midło: nie odwloz 
czyli wiscey potkdnia. Jdtob 3 Ameny/ idko naymsotBy y naymeżnicygy 
Wod; czdfow onych; naypierwey uderzył fie tdk mocno o pierwge pułki 
nieprzyńaćieljkie/ po tey fronie rzeki Zofidlące: że ich po Owd róży przełamas 
whys iett y wálil cotolwieć mu prześćia ddlgego z4braniálo. Oty iednál 
unieśiony gotaca ochota po ttzeći ta; wracal fie 3 mála pomoca towdár3y- 
fiwa fivego ná tych ludzi/ Etorsy Ola frogiego mnoftwá látwo zófłaniali 

rzerwdne micyfcó w pulkóch fiwośch : 34 wieltim cieciem nieprzytaciel(Fiey 

áble utróćił noga w opale onym.  Crzymal fis iedonót niewypowiedzidnym 
gneftwem (ercó (mego/ y poty nie przefiał potytóć fie y zdbijóć Ftorychtol« 
wieć mieczem fwoim zdśiognać mogl: poti ytego/ 3 tefg oraz 34 drugim 
ciećient nie pozbył ; 9 táf otoczony zewpad / ptzy tysiącu ran chwalebnie 

oległ/ otmietdiac pszyfisp do zwyćieftwó; przez porażte cdmwaśnicygych/ á 
ucieczEe boidźliwpych Sdtócenów. 

Albowiem Rychórd Etory go wfpietał/ ufłypawgy głos iego/ gdy tror 
che przed fFonóniem fiwoim zówołał: Waleczny Krolu zemśói fię smierći 
moicy, wpadl nacydymiafi 3 zapdlzywośćią froga/ w geftws naywista 
nieprzylaćioł / fdkoby prześćiem 00 tát zacnego Bobdtytć / przez potroyne 
przelamónie otwóttym ; y tál frodze nórór ná nich/ (Etorych iuż Slándros 
mie cym czófem 3 rofpźczy po firdcortym ©oodzu/ przelarndli y zśrniególi bys 
li ) że nómordowawfy obentna moc/ ważących fis opieróć ; ofłateł w to3fye 
pia podały przymufóląc ich? rótowóć fis w biegu wielkim ó3 ná gory, Dos 
piero cóły brzeg t3eki oney gòy iuż wolny zofłał 00 nieprzyłaćioł : ten wa: 
leczny Pan/ nie przerymóiąc byrtamniey pietwfiey ochoty Angielczykow fwo- 
ich / Etot3y fis meśnie wielce potytóli: naypierwhy wfEoczył to czeko Ona/ 
dość pod ten gás fuchy/ y goracy/ nie gleboko: á poćlagóląc 34 [oba cdły 


ietwgio fraza, gosie ius innego DOo03 prog niego nie było; 
średni Był/ 3 pietwga firaża/ 8 Beg 3 zbliża fie 


Guil Ne- málg 


ubrigenf, 
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34 zupełne: gdy 3 ddlefd 


y Eurzdwy/ ná pul 3 fftzdldmi 
pomiegdny; przy naglym butu 
Inostich/ y toni tżeniu: Etore mu były nieco 3 podztiwientem. 
wieta cześć Moyá Sárácenffie 
ty fpuóćrwky fie 3 gor ná towni 


mogła bydz 
firycnionego. 


Hiftoryi o Krucyacśch 

zbliża fie do wieltfey oney cześći Sdrócenow/ drugiego brzegu rzeki beonias 
cych / 3 cdłą ieonde odwaga uczynił to 7 że nie móiąc owi fetcć nawet 00 
pogełdnia nd zbliżenie iego / oras fie w tożne fitony tosbiegli / 34 Etoremi 
on też gonić niechćlał. A tót zofławgy Pánem oboygó brzegoro tzeki or 


ney/ y nie widząc miecey nieptzyiaciela w polu; miał już swyćiefiwo (oe 


obdczył po tey ta fitonie rze front oblot tłumu 


y innemi pocifłami/ Etote zewgaąod latdtyy 
tonych muzyć woieńnydh/ cats groia 


Byla tońayz 


go/ psd (prawą famego Sdlidynd Etoż 
ny/ ofłogzył byt zdonia 
poślitowdna od średniego Gytis GDoylkd/ dleto 00 niey Ode 
Sdladyn iáfo woiownie wielki 


firaz/ gdy tuz nie 


oddzieliwgy tą tdk dobrze” 


y otoczywgy w gyflym polu: nie wątpił bynainniey/ o porażce otiey/ áby 
ia dlbo w gtuti toznieść y álbo teś do podddmia fie przymuśić nie mial. 
Dznał iedondty że mu przyglo mieć fpróws 3 luożmi ćwigonemi / Eeotzy fis 


famí bez zómiegónia żadnego! 
4 w lewa y práwa idzda (idto mogli mieć j 
fRtoda wfytie ndrdrzywość 
Gytdiacych / tál dlugo wytezymóli: 


beśpieczeńftwie 


Sdrdcenów / iuj 


w ctety wielkie kupy piechśty ugytowdsefy: 


fErzydla fwoie zafłoniwBy: 3 
fis zć zwyćisjcow pós 


poti dż Wychdrd / przefłrzeżony onies 
tdk meżnych ludzi / protto mó3ą0 rzeke one ptzegedpy/ twe: 


wgyttim psdźie km pomocy iey nie ptzyśpiefipl, 
fis ddleto frożga y wisla sdwśistd/sć odwajnym 
fłowń idto y znóti/ ale Odlsto lepiey/ przez wiafne 
Albowiem połazawgy to/ co tylko do powinnośćć 


Tám dopiero bitmó 
obovgá Rtolow cát pt3e3 
przyklddy pobudzdniem, 


wielkich QOo030w należeć może/ upźetwią 


c wgytto/dodatąc wgedzie tedy erzes 


bd było pośiłkow; y piertogy boy reami fiver; wfayndiąc: gdy fie ora; potkólć: 


3 f5ba/ y po ofobliwych zndkidh 60 innych pozndli : 
pomyślenie móiacy uważyli jobie/ íj 3 nich Eá 


tymby mogł po Rycerffa ora; y po Rtolewitu woiowić. 


Oobeze / że dofFondłość zwyciefłwa / ná 


ten Pcoty góre ottzyma/ fam ieden wfyttich innych flaws oDnieśle. 
potwawgy w rece Orzewcó (wole / 


wzótemnie. 


ftoga ndtdrzywościa zbiegli fe 
Drzy poteżney éile obtówoch/ 
ich goraca cheć zwyćiefłwa( beż w 
mdld; potkdnie ich fiodze było p 


zdtaż obdowó tednoż 
30y trdfil ná rownego: 3zEtos 


Poymowóli yte: 


id ofobliwey bitwie polegdłć ; 9 że 


ddezym 
3 fba 


p dzielności w siedzeniu gdy 
geltley ieondt zówzietościy gniewu! 3dgtzes 
tzyłte: drzewca 3łamdne w gore polecidły, 


Rvchórd zdcezafi fe potugony rázem ottynt / Etory otrzymal: iego 346 tót 


był ośielny y mocny / Że mim ieżdziecc/ ota 
Tu dopieto frogi 


Wrocony, 
Sdlódyn zdbity był: 


3 9 3 Fóniem windt zofłał przes 
Erzył 3 tey y owey fitony powfłdnie/ idtoby iu$ 
á gefiwa Sdrdcenew zbiegdiacych fiedlbo nórótomdnie. 


ieżeliby żył/ ólbo ná pochwycenie umótlegoy tál wielta byłó: że Wychóro, 


Etory tym czdfem 3 wyniesiony mieczem przypadł nań / tończac zwyćies 


fwo (mole: 


muślał go nd dtobnieypych nieptzyiaćioł obtoćić / w Etotych 


frogie zaboyfiwo uczynił,  Salddyn 36 pomoca bórtowney zbroie/ Zofiaz 
potym nd dzielnego tonić cd pesyiaciol przefda 


wy fie przy żyćiu/ pretto 


dzony / ucieczta (wóiG toniec zwyciefiwa Thr 
wiem widzac je iednd cześć ludu fwego/ 

Y Oruqa chwieląc fis ufiepowa 
tylko o cdłośći fiwoiey/ 34 Etotym co ży 


poddła: 


eśćidnom ptzyniofł. Albos 
fiowożona boiaśnia śmietći iego tył 
é poczyndła: nie myślił y (am wiecey/ 
wo cdbie uciebdć oczywiście pozeło. 


A tá 


o eak Woy 
3 táb anigi 
goni! ná gł 
femitów MA 
ła edra Żól 
lubii/ oprog 
finujy 3ábite 
Cytbd 
gejebie oney 
wey otózyń : 
gdyby mie i 
popłował 
Jerozolinm 
mat. Alb 
obronie zol 
y obamiáta 
dlugo bron 
Riwiics b 
3 ndczaego 
nóiecha (at 
neay pio 
świeżo ná 
gtim/ blai 
qefło tebe 
to mogli 
áld. 8 
nóprówuń 
wna Jopp 
épiegenfin 
zolimy, 
Dniå 
ity/ opat 
ddny m | 
nim/ ná; 
fistazná 
diffotyt | 
wierność 
nom wia 
iui Reol 
byos lb. 
iono bylo 
pieto gdy 
tdt wielbi 
zdrowia ( 
šili tego 
Miego w 
wóntet 
(wotey ff 
URE j 


btontas 
wet dò 
toremi 
tzebi or 
b fwoie 
tłumu 
lażdtyy 
otad 
ongy: 
V ttóz 
luż nie 
fey Ode 
bobrje/ 
Ły/ dby 
£ mial, 
'3y fis 
Aby: 
By: 3 
w por 
onies 
yi we 


ainn 
polafne 
naośći 
ptrzeo 
botkdfi 
inog 
3 Étos 
i yte 
sy że 
gym 
z pba 
1 goy 
WASZA 
dóły 
6 tát 
prses 
y iu$ 
pónie 
járd 
pyćie 
cych 
oha- 
tzefia 
(bo 
p tył 
eey’ 
zelo» 

| rd 
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X tar Woyo Chuześciśńitie przy zupelaym zewhad swyćiefiwie zofłdło! 
3 tóe zndcno todo nieptzytaćtol/ że lubo to w bitwie famey * lubo w po? 
goni! nd gterdzieśći tysiecy ludzi firdćili/ miedzy trorymi tezydDzieji 3 owoch 
ŻE mirow ná pldcu zdbitycb/ ráchowano. Tát znómienice zwyctefiw> mó" 
ła fiedta 3olnierftwó fmego/ Cbtześćidnie otrzymdli/ y żaden 3 godnicygyh 
ludzi oprog walegnego Jakuba 3 Amwenyj ná poczatku bitwy w przednicy 
firaży zabitego : nie zginał. 


Trzebá tednde przyznóć/ Żeleżeli Rrol Rydhdrd umiał zwyćiejyć w p% Ją 9 4; 


grzebie oney / 3 wpeldta Rawa fwoia/ káta tylko nabyta byDź może m tałos 

wey ofdzyi: cdle nie urmiat zdżyć zwyciejłtw4 tdł pómistnego. Zlbowiem 

gdyby nie wddiąc fis w opdttowdnie Mhan nabmowłich ( tore Balddyń 

popfomwał/ y co mogł innego gáfu lepicy uszynić ) udał fie był profło dð 

Jerozolimy: to iefł pewna/ żeby ia był beż mwgeltiego prawie odporu otrzy” 

Mał. Albowiem Saladyn upedł był ná gory/ å ci Etorych tam byt tu 

Obronie zofłamił/ nie mogac fis cit prattiego pośtłku fpodziewóć oð nieqo/ 

y obamiáiac fis áby ná to nie przygli ido druozy Etoczy Prolomdidy tat 
długo bronili: pemnieby fie nie ważyli byli dlugo przy Kieście onym 3de 
fiiwiic. Lubo iednáf Geześliwe powodzenie y zbytegna ródość / Etorg 
3 znócznego zwyćiefiwa pochodzić zwytłó : zdślepiłó w nim rozum gdy tylEs 
uciecha fama zwycieżenia zdbawiał: lubo że po wyłonaniu twieliiey táftey 
regy 3mwyczdynie nam fmdtuie pofoy/ y to co iejt tatmievfego / áby fié 
świeżo nábyta ftawá/ ná gańc niebeśpiezny nie wdawała : zdwpe 3 tym wy» 
gtim/ blad ten po mgyttie gáfy naywietgym ludziom wyrzucany bywali 9 
efto iege bedzie; że firócili ofdzya dokończenia Bcześliwego OOoyny; ióbo 
to mogli ( odniożpy ta gore ) łócwo uczynić/ biorac 34 glowe nieptzyłae 
ćeld. R tál Rychdro po piekney oney wygraney / firamil ofłóteć rotu 
nápráwnigc y ofadzdiae mieyfed nddmotkie/ ofobliwie Joffe : Etora tefi da: 
wna Joppe/ gdzie fie Rrolowom dwiemó fprowddśić azal; y gdite nicbts 
épiegeńftwo mistge dálefo popadł/ dniżeli mogł mieć w obleżemiu eros 
zolimy» 
Dnid iednego bedac ná łówóch/ gdy 3 piaćia álbo feścia ldchty fwo» 
iey/ wpadl w mielEa zafadzka Sdrdcenow : niepochybnie mśieryby był/ y pos 
dány w niewolą Sdlddynomwi : gdyby ieden 3 Panow tych” Etorzy byli przy 
nim/ ná;wifiem Guil-lmus de Purcellis, Szlachcic Prowinczył oddawBy 


fistaz na ufługe iego/ nie dokazal rzeczy tdłowey : dba godna iefł dbybyłów Joannes 
Bifłotył podána wiekom potomnym/ zá przytład ieden zacny! niendrugoney Brompt. 


wietności/ od fug R3adźcom fwoim/ á ddleto bórdsiey 00 podddnych Pás 
nom wtafnym/ by też 3 uctóta życia powinney. Ten albowiem wioząc/3e 
iu; Reol/ Etoty fie dlugo mieczem fwoim btonił/ ndofłótek dlbo możisty miał 
bydś/ ólbo zdbicy/ idko inni czterech ttorych iuż trupem u nog iego pelos 
Żono było : wieltim glofem po Gdróceńftu zówołał. Ja ieftem Krol. Dos 
piero gdy fis whyfty ná niego rzucili / chcac należeć cofolwiet do mżiećia 
tál wielkiego Pana: Rychard tym czófem/ miał mieyfce y |pojeb raqowónia 
zdromia wego : Eiedy nie obdiąc owi ná innych/ 3 wielfą żdrtksóćią uwz 
jili tego/ Etorego 34 Reolá cdle pogytdli. Sdlddyn nie mdiąc nie pogin? 
fbieggo w obygdłódh fwoich/ idto wfpdnidły Pan’ przyiał go 3 tóbiim pofóno: 
wdntem / idtiego ten tót pietny pofłepeł godślen był  Rychdrd tdbje 3 
fwsiey ftrony nie omiegtał go nagrodzić oswiadgeniem géi) tát mielbiey 


utoe należyteyroawpy zań w sdmidne Ożieśiać co przednicybych Y bogótpydh 
panom 


Hiftoryi o Kruc 
Pónów Sdeśceńfkich ; wybrawpy id mied 
to połazał: idto fobie ważył iednego Nezd / 
Pamat, 34 ktotych olup (Eórby znógne mogł był zebróć. Tá lef Raws 
cora fobie zórobil na ten czós/ ten odważny 
ówistiemu Domowi. fwemu / Etoty iegcze po 
pietwga/ y mieyfce fwoie miedzy dawnicyfem. 

Tym czófem Sślddyn/ 

Symwnośći Chrześcidńfiwuj oraz pfutgc wgyckie 

fiynie; oprog Jerozolimy/ 

gdy Rychdro sdbawial fie 

Etote bywpy fpufłogone/ 

iego y zacnieygym przedótewzieciu. 

wielce pożytecznego pokoiu: 

Joannes wal fis; 
Brompt, fironie 


Y przez Etoty obiecował 
Jordánu / dż do morza fa 
Y zepfowóniu (woim/ do żadney 
pożytegina/ że Rychóro 
do ugody oney. 3 Sdfadyrtem, 
w tym omylil y tato Do 
innym Pońcem w ugods 
Czym wielce urdj 
miiąc wzgledu 3adnego/ b 
fis udal 34 nia/ nómyśliwg 
.ddlelo lepiey dotaszdć/ potddziwgy fie 
przed trzemó dlbo czcetemd ieśiecy/ 
Rugyl fis tedy nagle/ w (ieśiącu S 
im/ dużo iuż przez odia3z0 wielu Rr 
bopdnzie tó Ziemie y budowónie fprzyE 
btota był Sdfadyn odiezdzdiac żepfówal : 3 
00 Jerozolimy. WOByttie żolnierfiwo zár 
3 uyrzenia tJiófić onego; 
SŚwistym Grobem Jezufo 
Gody iedndć zgromadzono 
mno iui ró3tczofano zadmyfł 
byla letkomyślna/ y mcdl 
wywiedźiono, ińko Miafto wiel 
ladyn Ofobą fwoią znaydował fi 
nie wątpiąc bynamnicy aby tam 
przy takim poftanowieniu rzeczy, 
fko nie mogło liç odważyć nś obleże 
wfzełkim zwyczśiom woicunym, w 
Jakoż zaprawdę przy tak 
iakie był uczynił wlzędźie Salady 
Woyfko żywnośśi rależytey, 
była ną ten czas, nie było podobieńtwą ża 
morze, Co zaś do tey niczwykłey ochoty: 
żołnierze ? tak powiadano, że rá famź mij 
bowiem wiedźiano o tym dobrze, 
świętych, wfzyfcyby opuśćili 


aytach 


wieżnidmi fmemi / dby peset | 


towidiąc go 3 dźieśiatkiem 


Rdwdler / poddiac ia Prze: 
dSI6 dzień zdcbowuie o3d0bs 
i yzacnieygeńiw Prowincyi. 


pufłogył ufławnie wpyteł on Eray/ dla odiećie 


Łidafió / y Zamki w Póles 


y dwoch dlbo trzech mieyjc innyh obtonnyd/ 
niepotrzebnie Folo naprawy nielcorych 3 nich/ 
yby mu bynamniey Bfodśić / w wistfym 
Dal fie nawet oputść/ umową pewną 
w Ptoty fókoby S4fadyn Brdr Sdlódyni wdas 
Brolowi/ ufłapić wgyttiego Erdin potey 
mego / byle tylko AfEAlon / po zniesieniu 
ficony nie należał. 
( Eroty fe tuż byl porożnił 3 Śrdncuzdmi ) cóle Plás 
Aleć obdczył ndtoniec/ idto fis 
gónin ten dOowcipnieygy nád niego/ nie wdawał fis 
ons: tylko dby przewlotgy czds/ Eu żimie go zdttzys 
ony zofial/ y táĽo urdzó złą 
yle tylko dofyć fis 
y fe nd obleżenie 


Śddłd fie to rzecz tdf 


bdrózo ráde Ddie/ nie 
fidło zdwżietości fercd/ oślep 
Jetozeliny/ zegoby mogł był 


zdrowego rozumu Eroty chćial/ áby 
do obleżenia tego było przyfłapiono. 
tygniu / 3e wgyctirm DDosftiem fmos 
ucydtow zmnicygonym: ( Etot3y fobie 
byli ) á. potym przegedgy RWdme/ 
bliżył fie o trzy ślbo Gtery mile 
a3 potazdło niezwscgdyną radość 
tedy fie wEtotce (podziewóli uderzyć czołem przed 
wyin / przy pewney nddzieley zwyciefiwa (wego. 
tds / w Etotey po opłonieniu Rychdrdd/ nå zis 
piego; witha cześć Wodzow uzndlś/ iż co BES 
ytondnia nie podobna. 
było mocne y opatrzone, Ze $4- 
€ W nim, z wyborem ludźi (twoich, 
nie miał ośiedźieć fię beśpiecznieu, 
y Pod taki czós, w iakimby Woy- 
nie iego, bez wdania (ię przećiwko 
oczy wiĝe niebeśpieczeńftwo zguby 
owym znilzczeniu wfzytkiego ktaiu, 
n y ná ieden dźień nie mogło mieć 
pod czas też {amey pory źimowey, iąka 


Tám dopiero 


dnego doftamia oncy przez 
ktorą fię zdali pokśzować 
łaby bydź podeyrzana, ál- 


że zaraz po nawiedzeniu miey(c 
Paleftynę, na powrocenie do domow 


włafnych; 


sołalnych 1 
dzey nåd 1 
zo obleżeni 
Miah puk 
dzo ná pi% 
rzgimowal 

; ry f 
adlet niepo 
m Kychárò 
zdawano 14 
nie zómbnał 
fur nie mia 
tiim iednd 
golwieć lu 
nim/ dlbo 
w Drolomi 
vono fisd 
bhey gesci | 
wedlug rád 
Giefttsence 
Burgund! 
pil. Au 
pezyłać g 
3 lierńcd 
gdy go pi 
był Rowy 
3ł40 fingð 
Stdrcuzoł 
pewny Pec 
Pizón 

ście oyim 
Gli blem 
239 zw 
ná pomo 
3dnie 30 
Rontad 
nierown 
potym ri 
pi Bello 
cownd y 
Ten Pan 
leżące m 
nó [aś 
tnb y 
Erorydy 
mogło t 
tu Báb 
nófłepcy 
Gowóch 


LU peie 
tsiąttjey 
lef asg | 
do Due | 
le osdobę 
PWincyi, 
4% odiećię 
w Piles 
tonny 
) 3 nid/ 
wutfiynz 
63 pung 
yna das 
jt pó tey 
nieśleniti 
teg tát 
cdle Plts Hi 
idżo fie f 
awalfie | 
bzóezy | 
Dalej nie (f 
ka oślep I 
mogl był | 
dał óby f 
opióno, T 
em fuos | 
t3v fobie 
Káms/ 
eme f 
ráðosć 
M przed 
| |eoego. 
ś/ ná 3ie 
tosta 
jopiero 
Ze $a- 
woich, 
znie 
Woy- 
iwko 

zguby 

kraiu, 

j mieć 

Yy jaka 

przez 

zować 

na, âl- 

nicy (© 

LUKA 

nych; 
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włalnych, zoftówuiąć to nowe nábyćie ich Saracenom, ktorzyby pre- 
dzey nád nich, wizytko znowu odebrźli. Zaczym raka była róda,aby 
10 obleżenie odłożyć aż do Wiofny, kończąc tym czślem naprawę 
Miah fpuftofzonych, nśdewizytko Afkólonu ; ktory przydałby fię bar- 
dzo ná przefzkodzenie pośiikom Egipfkim, dla nicprzyiaćielá; y nau 
przyimowánie drugich dla siebie z Europy. 
Gody nå tótiey radzie ftánelo / zdra3 ia d9 futta przyproawadzono / 3 
3dlem niepoietym Żołnietzow ofobliwie €tdncuzow: oczywiśćie emtzocych 
ná Rycbárdd ; ttotemu porozumienie 3 Sáládynem zádawáli, R to náwet 
udawano idwnie/ że wiedźieli o tym bardzo dobrze mgrjcy/ idko Sáládyn 
nie zdmtnałby fis był nigdy w Jerozolimie: gdyby nie był ubeópiezony! iš 
fis nie mial zego obamiść/ od tat grsecznego nieprzysacield. 5 tymwfiy: 
tlim icondt gorow byl ufłapić zóvó3 3 triuafłó/ byle fis było Woyo coz 
Folwiet lu niemu 3bliżyło ; y że wódruntowy iud mia! pewnie dlbo poyść já 
nim/ albo fis poddóć Hmwyćleżcy/ boige fis dby ni toż odfiapienie/ tato owt 
w Drolornśidzie od niego nie ptzyBli» Jdgożtofwiek ieft: [Foro tylko mros 
conofisdo Rámy’ wielka cześć VDoyfłd rogbiegłć fie. S£tóncuzomie po wies 
Efey czesci do Jaffy Tyru dlbo Prolomdidy poodchodżili. Ryddrd iednóć 
według tódy oney / nie otmegtał poyść do Afbilonu/ 3 brdbia Rámpåny 
Gieficseńcern (wom, Etory fis mu 3dmwfje wiernym potazał.  Z©rożetd cótże 
Burgundyi y Auficyt/ pomogli mu tey drogi f dle go motrotce potym odias 
pili. Auffr yácti dla tego/ że go MOW byl ftomotnie zelżył: gdy niechciał 
ptzyłać cześci iedneyg Mafii Do naprdwy/ co go przymuśiło do odeśćia 
3 Mierńcini tu mwłafhey Ziemi (moiey. X 346 Butgunoyiki przez to! iš 
gody go prośił o cotolwicË pieniedzy ná zapłata luosi fwosich / przyłro mu 
bst Rowy nieptzyfłoynymi o0mowił, Co bylo przygyna Viożeciu temu/ że 
3ł40 ingo nie birdzo bedac przychylny Rychórdowi/ odprowadził oftátef 
Śtdncuzow bo Peolomáidy/ goźie troche przedrym trdfit fis byl przypadek 
pemny/ Ftoryj w rzeczach tómegnych wieltą fprawi odmiáns. $ 
Dizdnier y Genuengytowie/ mdtac fobie nóznóczone mieyfcó! m tie: pe sa 
ście o: przy dawnym miedzy (oba zaśćiu/ porwawgy fis do broni” fto: j ap 
czyli bitme 3 mieliin zaboyfłwem tey y owey firony. Genuenczytowie/Etoz Brompr. 
ty zawfie przy Stdncuzódh trzymóli firone ŁJdrgrdbie Rontódd/ y teraz Triyetius 
ná pomoc oregoż przyswóli. Ale Rtol Angielki ná. Etotego ufiuoze Pis 
zónie zofiawoili/ táf pretko im 3 WoyfPiem fwoim przybył na pośrtet: še 
Rontad lubo fie iuż był obozem przed ltdfiem położył; widząc fie bydź 
nierownym cźle śilom iego / muśtał znowu do Tyru ndzodzić, DOFrorce 
potym ná fońcu Miesiąca Rwietniá/ Mdrgróbid ten odchodząc od Biffus 
pá Bellomdiceńfktego! u Erotego był ná obiedzie: zabity iefi od dwoch zboy» 
cow nad ulicy 34 tofbazem Veteris de Montanis; to ieff Páná fidrego 3 Gote a dulfu 
Ten Pan: mial pod foba nie wiclta Siemie y pańftwo/ ná Boróh Şeńicyí pA 
leśace/ miedzy Tortoza y Trypolem: frote tylo było 3 Dzieśląciu Jamťow Kostitis 


Sanytus 


ná fEdłóch niedofłspnych/ y niettorydy Midfieczek w towninach wielce pist Joannes 
tnych y rofłognych/ miedzy gordmi ónymi ośiódłych złożone. Zudśie ćh Brompt. 
Guil.Tyr 


trorych wano Uf]effondmi/ dlbo Cápicyány od Rowá Perifiego’ y Etorych 
mogło bydź ná ióbie pestośieśiąt tyśiecy duf; przygli byli od grónic Detjył 1.20 cap. 
pu Babilonu 00 atere ólbo piadin fet lát; w ten gás gdy Aróbomie/ 31.531 
nófispcy UBódbometd! opónowóli byli Eray DOfihodomY ; Y ojadziwgy ená Jacob de 


Goróch onych ( Etorych prześcia nieptzyftepne cále uczynili ) tál Dobrze fis 
sf obwárowáli 


Vitriaco. 
cap.14. 
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obwótowóli y ztnocnili ná nich: że do Gdfow onych teżymali fe Przy piera 
wgey wolności fwoiey/ nie bołouiąc bynamniey dni Rólifom / áni Soltaz 
nom/ dni Rrolom Jetozolimikim. Ci fobie obierdli Pána / Etoty nie braf 
śnfego tytułu y Jmienia tylko dawny dlbo fidey; nieldęd tym fiwole y wiet/ 
dle zwierzchność y powaga wytażdiąc, 

Tás w tótim poważeniu u podddnych tego zofławóló: że też nie byle 
tych niebeśpieczeńfitw/ ná Etoteby fis 3 wieltas ochotą Ola wypełnienia roffda 
30w ieqo/ nie nórażdli / lubo tolkdzy te wielce były niefługne y pogdnikie/ 
idie mogly cylko bydź mytmyślone, Tdk ddłece/ że fis fami 3 wyfotich 
wież tzucdli/ ná iedno tylko naytnnieyge ffinienie tego.  Tedlbowiem mids 
lá moc w tosumách ich/ falgywa wiárá y ndutd przodłow, torg mieli ob 
nich/ y w Etorey 3 wielfim fłdrdniem ćwiczeni bywódli/ że umierdtąc tyn 
fpofobem/ ná wytondnie tofkdzow wgelkich/ Eeote tylko mogli mieć bez jas 
Oney cojnoééi y wymowki ód fidrego fiwego/ 3ára3 zdgzyndli w niebie Żymoe 
pewny/ nieftończoney Bześliwośći. X cát kiedy do Owotu idtiego wyprdc 
wiał ich, lubo Cbeześćidńifkiego / lubo Sdrdceńftiego Ddnd / do Etotego 
miał utd3e/ y wolą zdbića: nie było tdkich ffrotom/ fpofobowj y zdrad. ktos 
cychby nie zdżyli ná wypelnienie tego bezbośnego tojfózu/ nie Obdiac bynas 

miley nå męki y Edtownie by nayfrośe/ Etote in Potym wytzadzano/ y m 

beocych oni wielig radość y ućleche fwoie zwykli byli połdzowóć : 3 tá 

wiernego zlecaney fobie tzeczy wypelnienia, 
To ieff sdprawde dziwna że Ddno 


go Pánem żyćla (wego: 


tożne/ dbytaczyli 
Cempldteczykowie odważyli fie 
ib ná dolinách onych miedzy gos 
; ná tym / gdy ich ptrzymuśiii oo płcicenia co rol 
. leë uczynili ie- 


fiofomawpy 
4o/ ozndymutac mig 
idry ChrześcidńPiey: 
Cbtzefł świety wolności Bynow Bofbich: 
oney/ tora mubial ople: 
Rtol nie wątpił w tym cóle/ dby éi Rdwólerowie 
( Eeorych nówec Bode fwego ) nie przylsli 3 tddoz 
ścią tál pożyteczney prośby cdłemu Cheześcidnfłwu, á ofobliwie Rrolom/ 
í beśpieczeńfftwie / od ludst tych ná wpycto 
odważonych, Aleć láfomftwo (Etore fuż pozyndło ; 
ieden 3 nich ( zEtotego Hift wielki nie dał nigdy czynić 
fprdwiedliwości ) 3dbił Poffá tego / w tát fługney otdzyi wyptdwionego. 
Co tát Odlece urdźiło ludzi onych/ że 3 wistgym uporem zoffawgy fie przy 
wierze fiwośey Midchometdńibiey : tali fie wietfemi nieptzyiaćioły Chrześći: 
dńfiwu/ y wistgemi 3aboycdtni; dniżeli dotad byli. 
Dla tdłowyż nieffugnośći/ Y ći Owdy mordercy zdbili Aldtqedbie Ligo 
żsdid Tyryifkiego. Albowiem gdy ieden ofret bogótymi towáry nólożony/ 
- pewnego 3 podddnych onego fiitego 3 Gor: olá ndwólności Ptzymugony 


były 


| 


byt (enron 


| cigg 005 


w 


nim nó nief 
prówił byl? 
4 nago 5 
got © IMO! 
4ą upori 
i sal 
srytwło 
5 ufiug A 
sámi go Ob 
mogly! 63 
pie obiówi 
Rrolá An 
fem Ront 
wio byl y 
Aogufá/ u 
miedhećł ) p 
Filep 
świątobiiw 
tegóć gwy 
edmi ofob 
derfitwd, | 
powinien i 
gozegulnie 
Ola teyże 
lipd/ dni 
fispłu nie 
OtótiDO/ R 
fiwd tego 
e peyan 
buy do 3ł 


wieśći! r 
thym po 
pottdfił | 
ws Mdr 
AW OK ( 
3 Palefty 
wát. © 
zolini 
śikń mo 
było do 
mielfą i 
3 busy 
sgubioń 


Mty piet 
N Solta: 
„ie braf 
be y wieży 


nie bylo 
R cofis 
mA 
yfotich 
m mids 
Mich od 
iac tym 
bez żąs 
eżyrsę 
Wyprfe 
Etotego 
tÒ. Etoy 
bynas 
0/$ w 
33 6dE 


nales 
s fo- 
Etorra 
taczyli 
Byli fie 
bzy go» 
co rol 
lli te: 
wiśćh 
Kroló 
tatwjy 
oc MU 
niey: 
ofid: 
opla: 
rowie 
tddo> 
lom/ 
- 
jycto 
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zynić 
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Dr3Y 
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byt (dbrómić fis d0 Portu Tyryiftiego: HTárgrábid Fasal gó Zdgtdbić) zle 


ćiwgy oras ilo powidodio/ óby zabito Ddnd ottetu tego” tiedy fie pize0 
nim nd nieflugność one uffatśał. A gdy potym Pan Afr now tych: wys Saniitu$. 
prówił byl do HTidrgrdbie/ upominóiąc fie o pomwocenie zbtanyćh rzeczy” Ep. Veter 
y nagrode zaboyfiwś podddnego (mego: on fie mietat! Eazaly dby wrzg: de Mont. 
eono w morze fednego 3 tych? Pcorsy ptsyhli byli powtórnie fis © 
tzei upomindé. Zógym teš ow ftáry 3 Bot/ wyptawił dowod) odwaz ubrięzi 
nyc fwoich do Tytu/ gdsie fis potym połezcili/ dby rát lepiey mogli Pó ;,, 46 4 
potrymwta dopiąć zdrddy fivoley, Ci potym zndlażgy (pofóby zdlecenia Fo g Radul: 
do uflug HTirgrdbie Ronrádá/ Erotego bole 3wyczdynie pilnowóli: no? de Dicet: 
Sámi go ottutnie zdbili/ y na wpyckidh mstóch ttore im tylo 3ddóne bydš-ad anng 
mogły/ 43 do obddcćla żywo 3 fFory: miogo winnym 3 foba ugyntu tego 119% 
mie obiawili. 5 tym mwpyttim iednót/ nie omiegłano iw tym obronić drag 
Rrolá Angielikiego/ Etorego wiedźieli wpyjcy byds glownym nieprźęiacies 
fem Rontddomi. Zódgym roznioftá fis wieść po wpyttim świećie/ że Ry» 
€bito był przygyna zaboyfiwa cego. Vldpifinó 3draz o tym dò Silipá 
Angufiá/ upewntdiac go 13 ten Pan (3 teotym on tát miele otázyi miał òo 
niecheći ) poòmowil ftárego 3 Gor/ śby y iemu toż wytzadślł. 
Fliepodobna wynóleść dofidcezney ofirośności/ ná zddhowdnie w cdle 
światobliwey Ofoby Rrolewfkiey ná Ecorey cółość pdńfitwd wpętkiego Po? 
łegóć zwyłłó Trzeba było tego/ dby Silip (idto uczynił ) otoczył fis Wda 
támi ofobliwemi/ ná oddalenie od Siebie táfowey ł0rády y podobnego mot? 
derfiwd. Aleć dni Bifiorya: dni Aiforyë pogéiwy/ w cdkich tżezdch NIE 
pominien wiazdć fie do Pdnow/ dlbo TJdtodow idticdh : dla tego/ dby tylko 
Gzegulnie prtw0j famey przefitzegał. C3uie fis byos y ia obotwiazónymi/ 
dla teyje prawdy to powiedźieć/ że lubo Rycbótd cóle nie Eocbdl dni SĘ 
Tipd/ dni Hidrgróbie: bynamniey iednát/ iá m cym tat 9 w Otugim togó 
fisplu nie był winien.  Samże fidty 3 GBot/ wtrotce poty dal nótoświd 
decemo/ w liście fwoim/ w Erorym ozndymute prawoziwa przyczyhe żabógź Ep. Vete 
fiwd tego’ w ten (pofob fótom dopiero ndmieńił, Trzebá nówet y to piges de Monta 
x3e przysnóć/ że wedlug obyczśiow (moich Wychdrd/ w cóle nie był podó» ap.loanm 
bny do zdrády cá! plugdrwey: bo lubo był 3 przerodzenia gniemwlimy wielce; Prompta 
y zdpdlczymy: był ieonót (ercd mielbiego/ Y oczywiśćie zówge (ldto ná po- "m 
ciwego przyfłoń) zwykł był obchodśić fis 3 tymt/ Etotych fobie 34 nieprzy” 
ióznyh pogytał. à "dzi 
Jakos Ola teyże wieltośći fercó/ letce fobie ważył wpytkie otie falgywe 
wieśći/ nie zdniedbymdiac tym czófem zdżyć ná jwois firone/ (dE 3 naytoióc 
tgym pożytkiem przypadłu cego! bo Etorego ón cdle nie należał Albówień reoh. dë 
potráfil w to rá Dobrze że bes wieltiey cruonośći námowil Jzdbelle VODI: Vitriaco: 
ws HAlórgróbie Ronrádá áby pogłó 34 dentyłó Arábie Rómipóńy ; tores Sanutus 
mu on ( ponieważ fie go wedle trzymal ) umyślił byl 34 odiázðem (twoi 
3 Pálefyny: wpycko tó/ cotolwiet prsy Chesegcidnftwie zoftamodło : poddto» 
wóć. Obietnicó cora dał Páni oney/ 13 ia miał uczynić Reolowa Jetów 
zolimipa / 3 oddalenietm Gwiocnó 3 Łuzyniónu' czego ona $406łA wielce: 
sil moglá w niey/ áby fis Mlonild 00 Mialjenfiwá tego. Tiie teńdno mis 
bylo dotrzymać tey obietnice / ólbówiem 3 iedney eony ©tdbid Benvył 
mielta mial milość u Panow tediu tómtego' Etotzy cale nić byli Eonteńćb 
3 Luzyniónó/ 3 dtugiey 546 ftrony temu obiecat/ miáfto Rtolefiwa prawie 


aścić Reoleftwo Cypryiftle ; byłe ie cylto 3 fuminy pewnéy 
zgubionego/ fp f "e fa Een ( w Prosey 


(w Ftotey bylo zdfłówione Tem 
ny/ widząc że fortuná iego z4wi 
enie przyfłał / ná obietnicy one 
Atdbie Rdmpdny/ y Fieżney J 
lowey Jerosolimkiey/ lubo Henryt 
Zlażscy miechciał przylać. A ed 
pofłónowieniem goy fis wejpol ztaczył 
Battu Czecmcd/ oblega y dOobywa we gt 
naylepgego 3 tych / ttote zoffawóly przy 
* miettote Sambi/ oddaiac ich zárta; w moc Siefłczeńcowi fwewu: á potym 
3 nim złączył Xiaże Butgundyi / oraz y 

Tám dopiero: chcąc przynamniey powierzchownie pos 
okdzya do nieodebrdnia Jerozolimy: tál promwdodził 

tzeczy/ fdłoby iey cóle Oobywdć umyślil; co 3 wielka radością było cdłego 
ptdgtelo. R dla tego tugywfy 3 AfEdz 

»offapil 43 pod Bethonopolim; miedzy Jdffa. ó Jerozolima nå toż 
wlaśnie mieyfcej Eedy fie byl predtym. zdfłdnowił: piecwgym fis rdzem òo 
Tám. dowiedżiawgy fie iż ieond cześć Moyá 

34 gotdmi bliftiemi chcac nań uderzyć, pod 
nich 3 cichá przypadBy/ pordzi iey wietfią 
Ea odbiera wygytek tabotź y tál 3 zdobygza 
fwoih. To fprówinwfy bierze 
Egiptu przy dzieśiąctu. tyśiecy ludu wolennego/ 3 wfes. 
Jerozolimy.: zbliżdłó fie bu niemu ; zde 

14309 / potyka fie 3 nią w Wilio Janó 


przylezdża do AfFdlonu/ gdzie fie 
Śrdncuzowie iego, 
Pazóć to! idto. nie był 


Woy, Ecore nizego wiecey nie 


oblejenia tego namyśliwfy, 
Gdtdceńikiego położyła fie 
Gás zdtazdnia obozu: fam ná 
ligba/ oftáteť puściwgy w tozfyp 
3ndGna powraca do 
iednd Fdrdwdnó 3 
láta żywnością y 

gym wziawBy 3 joba pieć tyáiscy 

Swistego Rrzćicielá/ 4 potym tál 
fmoley położywBy trup 
slga tótje Geóć ludu 
im ná Gtety dlbo ná pieć tysiecy 
bydląt/ nóluczonych złotem y rebre 
dyi (armych/ przez morze- Xedbftie 
tżeczy/ do Żywności, nie tylko 
należących ; co on w 


ptówidntem/ Ola 


przyzyn tółich/ tto 
wki/ biedy prawość 
Gieli namyślił tu 
nić/ było tylbo zdrte 
Że cdle myślił o ò 
td3y wi4domość/ 


Hiftoryi o Krucyatach 

pińtczykom ) wytupił Ten Dan ogołocó: 
Rá wedle ná łófce bobtodzieść fiweggo/ cheo 
w. Śdezym oprawione wefele Nalienfkie 
zóbelli/ Ecota natychmiafł wšislá cytuł Aros 


prsy. (Fromności fiwoiey/ inego nád 
Bycie śrly Rrolefitwá/ zó tóbomytm 
Ryhórd zdgyna Woyne nd pos 
cty Oni mocnego Zamtu Darum, 
Sólddynie; odbiera: potym inne 


wiódomość / iż wielką 


Y niefpodźianie / uderzy nó nich: 


em nd gefnaóćie dlbo śledmnaście fet 
egeqo/ y tosgtomiwgy oftdtek, odebrał 
wielbładcow / 3 inna niezliczona ligbg 
m/ tdfże co naydtożgymi towdty 3 Yn- 
fprowddzonymi/ do tego wgeldta bovnos 
dla potrzeby fwney/ dle też y tofiogy 
Bycło miedzy Woyo cóle Bgodrobliwie podzielidy nic 

idi mogl bydź nd wpytkich onych. wygtdnych 


AE zndgnym Owsiffym 3wycieffwie/ y 
nie ttzebą bylo wątpić o dobyciu: Jez 
g90/ 3 niepoistą ochota, 00 obleżenie 
Otce w nieznośny fmutek ; ttote midło 


dloni / wedlug rády Owudzieffu 


chdró/ dby o. oblejeniu Jerozolimy 
ná odebránie oney Edrdwdny. -Cí 
ná to/ dby nie wdamáé fie w obleżenie Jetozolimy/ Ole 
te w famey tseczy nie były tylo falgyme/ y fłdbe potry, 
wey nie obiawiano/ to iefł że fis iuż byl wedle Rrol Ans 


m ieonym nó ofuntdnie świdtó/ poddiąc mu do wióryy 
obywdniu Jerozolimy. 
iuż po Swistách. Hielko 


Albowiem: odebrał był po dwé 
nocnych / pzez Owoch ludzi ua 
myślige 


ppyólnie 3 
fiwó Bifo 
wiście domi 
otaga Rio 
Porzyńfiećp 
fnit A t 
riuff hiial 
pome Re 
pdleftyńfbid 
(oba wielce 
gal: porát 
zofłać przy 
mogl poka 
mył 9 Ola 
Wodzowie 
tw tey obh 
nie edòzili 
Gása idto 
teytkie 301 
Mkt S 
saenych ht 
támegnyi 
nieważ ni 
rozolimy: 
biedy tem 
fwego/ pr 
win gapel 
Lep 
Fcoreg nie 
wiebeśpiecz 
zgodśiłby 
że fis ie 
Domy 
zbieżeć y 
imuśłani 
ttota ze 
jigin 
umtnietć 
przez tdf 
togbiegło 
cie tu ©! 
bddsiey 
myślib g 
Sdldp 
fetcd fw 
toltwiek 
ych fg 
U 


ogołocy, 
ERO cha 
Ialjeńfkie 
tul Bros 
ego ndd 
dłowytg 
nd pos 
Darum, 
tn inte 
potyn 
Laag p 
Wie pos 
towdd;il 
p cdlego 
ZŁU 
hd toż 
żem òg 
WST 
yć: pod 
wiatką 
dobygą 
$ wielt 
1 wen 
GUREN T] 
b Janó 
14 mich: 
ście fit 
pòebral 
ligb4 

3 Jne 

ynos 

toftofy 
elit nic 


nánd 


iwit y 
iu Jeż 
cjeni 
miálo 
śieffu 
plimy 
4 
yòl 
potty 
ol dw 
jej 
yidi 
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myślnie 3 Angli wyprówionych/ idbo Jan Brát iego/ wygiidwgy 3 Arole? Rooerius 
fiwá Biftupd Elieńftiego Rdnclerzó/ y co przednieyfyh utzedmiłow : 039! Joannes 


wiście domagał fie Rrolefiwó 


Twierdzono nówet y to/ że miał po fobie Brompt. 


potege Rrolá $róncufFiego; Etoty gotował fis odebróć gwałtem Arábftwo Trivet. 


Toerpnifbie/ ponieważ mu go niedhćlano 


oddáé według umowy oney w Nefi 


fynie 34 ta wiadomością Rychdrd/ bsdąc wielce goracy y pretti: ndrych: 
mieff chciał fis puśćić ná morze) zofidwiwgy tabi Rdmpdny tr3yftá 
zbroyney R ówódleryi/ y wód tyśiace piechoty Angielftiey' ná obrone Mial 


Pólefiyńfidh/ prsy potedze Erólu cdmtego. 
fobá wielce godna / Etota przy bobu teg 
gal: porddźiła mu óby troche odlożył o 


Jedná pewna Duchowna Ds 


fiawóld/ v ná Ecozey on poles 
Didzdu (wego / żeby tál mogł fie 


zofłać przy bonorze fwóim/ czyniac tym czdjem cotolwiet cdtiego / czymby 
mogł połazdć ówidcu / że nie na nim famym należóło odebrdnie IJerozoli: 
my/ y Ola tego/ to wpytło com nómienił uczynił ; chcac dby ći omwddzieścić 
DOodzowie/'00 niego wyfadzeni/ y nd Etotych fpuśćił fie był zápewnie 
m tey obózył: tál ojadźili tegy? wzqledem obleżenia Jerozolimy; ttotego 
nie radzili / powidddiąc tiby leppa było / obwótowdć do tońcd Adlon y 
Báze idto Owa tlucze do Rrolefiwa od Egiptu; ubeśpieczdiac ich ná 
wfyctie zamyfiy Sdlidynowe/ przed zdgsćiem obleżenia Jerozolimy; idto 


AUldfid Stolegneqo. 


Dopiero Rychówo idłoby przefłdiac ná zddniu tób 


zacnych ludzi” 3 Rówdletow Hofpitalis y Templdrczykow / tótże Panow 
tómecznych/ y innych 3 Europy wyjadzonych: oświadczy fis tśmnie/ że pos 


nieważ nie togzumieli/ áby w ten gás 
sozolimy: 3lecał to Śtdbi Kdmpóny 


mióło fie przyfiapić Do obleżenia Jer 
Siefitzerńtcowi fwemu/ dby do niego 


biedy termu gás bedjie przyfiapił ; gdy on tym gám ná obrone pdnfiwó 
fwego/ ptzećiwio zamyfłom tych ( Brorzy fe w niebytnośći iego według no» 
win zdpemnydy opanować chcieli ) pośpieBy. 

Yliepodobna myrdźić: śde wiele złego/ tót nieumażna tdod fprdwiłó/ 
teore nie trzebó było obidmidć/ dz po ugodzie 3 Bdlddynem; gdyż ten w 


niebeśpiezeńfiwie onym? dby 


zgodźitby fie był 3 wielkim pożytkiem Chr 
że fis nie miał czego ná frons f 
dowy ( ná Etory fis iuż cále ndmyś 


nie utráćil wpyttiego: Ola cdłośći fmoiey/ 
ześćidńfiwó. Gody iednót uznał 
wois obawióć/ y że po odiezdzie Rychórz 
lil ) wgyttie Woyo móidło, fis ros 


zbieżeć w tożne ficong: tál ddlece trzymał fie mocno y bdrOżie: że ndłoniec 


musiano przefióć ná táfowey ugodzie ; 


idta mu fis fimemu podobdłó: y 


ttota ze wgytkim nie była godna powagi/ y msfiwó Rrolá Angielfkicgo» 


Zóczym DOoylko Rrucyatow (tod 


ze zdgniewódne przes to/ że im powtotnie 


umtnieto fiawy/ w wyzwoleniu Grobu Cbhryfiufowego  ttotey Butdlac/ 
przez táb wiele niebeśpieczeńfiw przygło 00 tediom tómtych : (amo przes fis 


rozbiegło fie/ wistga cześć tu 
cie tu Dyczyśnie fmoiey/ Eyśiac p 
bórdźiey mżeli dotad sddawdli why 
snyólił o żoćiu Krold Silip4 Au 


Sślódynowi/ mdiąc 


cydtote nie myślili wiscey/ tylko o powtos 
tzetlectwó Eládac ná Rychdrdd . Peotemis 
(cy 7 iż Łazał zdbić Kialećii Tyru: toś 
guftá; y nótoniec przedał Ziemie świeta 
3 nim porozumienie fmote. Rychdrd przez wielkość 


fercá fwego/ y wrodzoną w(pónidłość / málo bardzo obrufal fis tym / co 
tolwiek gniew y miendwiść (pr3y słośliwey ućiepe 3łotzecenia ludziom/ ftos 


cych Beśćie/ dlbo cnotá wynioftá ná 
zytow o pofteptách iego; potózuiac to w 


Sf3 


b innych ) podamwdłó do myśli y iss 


teotce chwalebnym wielce uczyh* 
kiem 


Joannes 
Brompt, 


11092, 


Chronica ttot 
Fladr.c.9 gy 
Chronica 
Frivetij, 


Hiftoryi o Krucyatśch 


23 - 
temi i$ tå ofłdtnia potwat3/ Etota Elddztono 
pierwge: zótowno falgyma byld y niepewna, 
Powcoćiwgy do Ptolomdidy/ gdzie też 
cuzdmi fweni Ola (porzadzenia edidzdu fiwego 3iechał byl; ufygal ge Sds 


kódyn/ widzac iuż Woyo Chrześcidnitie 3 


niem pod Jdfjo. Zdczym 34 widdomościa 


mnieygone/ podfłapił 3 obleżee 


ong/ zebtawBy cotolwiet! iegcze 


mogł mieć ludu woiennego / podjiehl go ná dwie cześci! dóiąc 3 mcb iep 
dns Htóbi Rdmpdny/ ðo ptowddzenia Ziem 


motzem/ móiac 3 foba wybot? Pdnow $r 


ia: ć fam 3 drugą puścił fie 
dncujkich/ 


y Śldnoryt; ttotzy 3 


nim chéleli óć na tók zndczną otdzyg. 3 tych iedndt nayochotnieyói y 


zd03ili mu dby fo 
Że fis 
naypietwgy [Fogy w motze/ 
dniżeli przykladem Orugicb 34 


śaćield/ cd? zbytegną odwaga 
sámi y ptześćiem / ftote tenże ni 


ckich / Ecotzy iege 
3 oftdckiem ludu fwen 


4 widttow/ y dż 
3 Midfłó ludzie tego / 


ych fam fobie do.botu fwego wybral: byli/ Gwdltet 3 Rdfiylionu/ ftos 
Brátá fwego utedcil w obleżeniu Atty/ Grdbiowie R liwi p Zimbutgu/ 
Báron 3 £ednfottu / Wálerán 3 Mutembutgu / 
Bdttlomńtey 3 Hotcemdtu/ Rdulo 3 HTsleonu/ Gwilelm d> Eftang, Arn 
drzey Sówigni/ Geneył 3 Clewilli/ Dreux de Mello, 
Zdcezymdny był nieco przeciwności. 
przybył: ttotego fis wygnómi 
Sdlódynowi 3 Jamtiem/ ieżeliby 
zdceni pofitzeggy go 3 Odletń/ 


Gwido 3 Montfortu 
y Biwilelny de Barres. 
w Wilia: dnis onego 
obiecóli bylí poodść 


im cym Gdfem pośllku me dodano. Sde 


fdneli Bykiem nd brzegach! dby mu wyórde: 
Dánia zóbroniłi, Jakoż wistga cześć ludzi iego/ wio3ąc niepodobieńftwo? 


wtocił názad. Ale ten nieufsógony 
Zamet mocno trzymał; Faze pezyfłapić bliżey Galetze fwołey/ á potym 
pociągdląc bdrdziey ńiebeśpieczeńftwem fmotmą 


foba; 4 zótym 


3miegdnego; wpada do 

eptzylaćiel porobil; 

Btutmowóli do Zamku / ptzymugóląc Sdlddynd/ dby 
o ná gory uchodził w zdmiegdniu, 


3 nagló tofptogywgy niepczye 
Midfłó/ temiż džina 
Eldozie trupem wfys 


Yisccy iegcze oołazal/ dlbowierm trzeciego Onid potym gdy ólom 
gyślecy tdzdy bráťówáney/ 3 cálego Woyfkś Sólódynowego: chcieli gopode 


chwycić ráno bdtdzo/ 


thae śpiącego w fidnowiftu fmwotm/ cát prstko ufiys 


owal cobolwieć mogl mieć piechoty przy boteu fiwośm/ mwielfi ieden báts 


tálon/ o czterech oldd: że fis 
bowiem zewfad po miedzy Owo 


do niego cdl 


D piegych piłinietow 


e ptzyfłapić mie ważyli, Ale 
toldnen teonym né 


Biemi ptzypaddiacych rozłożył dwoch fErzelcow / 3 Etotych ieden nótladdą 


ufłówicznie tufe / 


dtugi 346 nie 
widząc iż nieprzyiaciel oddalony r 


przefidiac firzelał: gdy fam tym Gdfem/ 
dzdmi pofitzółowy Etążyl tyllo otoło bdt» 


tdlonu onego golem zewfiad obroconego ; odwdżył fis zbytezno śmidlos 


ścią j dlbo tdczey letEomyślnością 


(wola / wpdóć w pośtodeł iego: lubo 


Chronica $YlFo dzłeśląciu Ddnow tonnych midl prsy fobie: 3Etorych sndgnieyói byli/ 


Trivetij, 


dtdbiś Rdmpóny/ y Zeycefitu/ 


Bóttlomiey 


leonu/ Andrzey Sawigni/ Gwilelm d? Etang, 


tedy cudownych tzeczy bilo fiwoig 


idcy przytlddem iego potytdli 
gdy go 3 tonić zwdlomo było; 
$ywcetm HUJolcond. 


Pldc fobie wfedźie prze 


fis. Dodniofł 
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3 Mortematur Rdulo 3 Tjoo 
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tosbieggy fis ná tolo/ nie mieli wiecey tylko 3 ddletó firzdłómi łodzie 
Ofobie iego, Zdczym nótoniec zmotdowóny zaboyfiwem onym / powrocił 
tu fidnowiftu (memu / ná tonin: ttotego fitoy wpytek / zewfad ficsálámi 
otryty byl/ położywpy śieom fet czupd nieptzyiacielfpiego/ onid onego né 
plicu ; 4 Owoch tylko 3 ludzi fwoich uttńćiwpy. 


Zdptawós táë pietny y bobdtyr(ki pofłepeE/ mymiodl to tdmnie/ że fie 1192 


cdle w porozumienie 3 Sáládynem nie moawał/ 3 Etorymby peronie ( gdyby 
tat midło byoż ) mie potstal fie w oczywifiym onym niebeśpieczan(iwie 
3guby/ odpsdzójac go od Jaffy tuż przezeń odebrdney. To wpytto iedndt 
nie zdbiegło cemu/ dby go nafoniec Sdlidyn ( widzac 43 zdchorzawgy 3óra3 
po bitwie oney' nie tylko myślił/ dle y musiał powracać fis do Europy ) 
Bie przywiodł do przytsćia ugody 3 tdłiemi dotládámi/ ttote mu fis jfamemu 
nie inóczey tylko iatoby 3wyćieżcy Rychdrdowemu podobdły. Tdłowe zd6 
dotlddy one byly: Ze Chrześćinie mieli poznośić wizytkie Zamki 
ktorekolwiek po dobyćiu Ptolomaidy odebrali, Afkalon olobliwiew. 
Ze wfzytką ftrona od Jaffy aż do Tyru, miała wolna bydź Chcześći 
ańftwu, oftatek záś Póleftyny przy Saladynie miał zoftawać, oprocz A- 
fkalonu, ktory po wyśćiu rozeymu miał do ftrony na ten czas potę- 
źnieyfzey należeć: 4 tym czafem kofzty wlzytkie ktore Rychard ło- 
żył ná obronę Miaftś tego, miały mu bydź nagrodzone. Y że pod 
€zás rozeymu tego, ktory miał trwść przez lat trzy, Miesięcy trzy, 
Niedźiel y dni trzy, poczynaiąc od Wielkieynocy przyfzłego roki 
Chrześćianie mogli wolno małymi kupami odprawiść w Jerozolimie 
nabożeńftwź (woiev. X tát oná fławna Rrucyatá/ nå Protey wpyttó 
potegó CTiemiectiey Ziemie Sráncyi/ y Angli wyłożona byłó/ pod trzemó 
naysacznieyfemi HTondrchdmi cółego gwiátá / ná przeciwko tednemu tylto 
YDoiownitowi: dobyciem ŁIisfł pzegulnego Rońgyłó fis: 3 ráta miezli” 
Goney liczby ludi godnych; Etotych mnieyga cGaść/ gdyby ná iedney tylo 
głowie polegálá : mogłóby był łócwo podbić fobie pdnfiwo cdlego DOfchos 
du. Clie trzeba iednaE fpodziewdć fie nigdy/ dby nienówióć/ 3a3Drość/ py 
chá y ofitożność zbytnia tu włafnemu Pańfiwu/ przy tożności zamyfłowo/ 
Erote gelto miedzy wiele DOsdzow wtraddć fia zwstly: midły dlugo zdcboś 
wić te mzidiemne ieoności / Etore zwyczdynie ná tptałe cudu iótiego/ my» 
dáig 3 Siebie potośnienia y niezgode: Erora famá przez fis tylfo/ bez innych 
nieptzylacioł/ naymistgie DOoyfki zgubić może. Tdk ddlece ptzy mnieyBey 


oddleto potsdze / ieden tto lácno bedšie tryumfował 3 wielkiey liczby! fprzy” 
śleżonych ná Siebie nieptzyiaćioł / byle tylEo fprdsoił do nich ptzyfiep 166 


niezgodzie/ przez fis jamych woiuiąc ich naypietwey. 


Po podpifaniu ugody oney/ Wychdrd guiac fie fidbgym coras / dle 
Do Kaifas, tsdy go Sdldbyn Pan 
fercá wielce wjpdnidłego/ przes Pofły nówiedśił/ 3 oświdoczemiem wielkich 
chsći (void poważenia y wzgledu ná niego. Drzyial cdtże w Jerozolimie 
3 wieleg luozEościa Bilupó Gótysberikiego/ Ptoty tám byt pogedl 3 inneż Ro hy 


złego powietrza w Jáffie; przeniofł fie 


mi Pielgczymiy/ odnopac ofidte 9 slub Rtoló/ iegze w dhotobie zoffdiące 


go. Tam zśbówiwgy fie mile wielce 3 Prálatem onym/ obowiczał go/ dby 
prośil od niego cegoby tylfo żadał/ y potym 3 chsćła wieltą pozmolił y 


przyfłał ná prośbe iego/ toefi: by nie tylko w Rośćiele Grobu Bożego 


dle y w Tldzórech y Betbleem/ mogło bydś dwoch Lisiy Rzymikich/ y omoch 


Dyńfonow / Eroczyby mieli Oozwolenie odprówidnia wolnego Y att 
7 n 


Radulfus 
de Dicer. 
Heroldus 
Rogerius 
& alij. 


Joannes 


5 


/ 
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Rogerius Rusby Boftiey. Potym Rrol poczawgy de pierwfego zdrowia przychodzić 
> sblisylfie do Atty/ gdzie Kiaże Butgundyl iuż byl umórtw chorobie, ofinego 
Onió po przyłejdzie (woim.Tóm fpotzadziwgy flotte' wyprawił ná niey przodem 
dwie Btolowe / 3 wistga cześcia luDśi fmoicb / tortay potym nie 34 dlugo 
Gaséliwie do Angli przyplyneli, Sam 346 rufyl fis ná pogątku HUJieśląca 
Pódzdziernikó/ 3 niefmótiem fivoim / po uczynioney ugodzie tál Błodliwey 
Cbtześcińńfiwu; dle 3 drugiey firony/ 3 Rawa wielką y rddością/ bdtow śnie 
na odieznym dwoch Reoleftw: to fef Jetozolim(kiego/ wprawdzie melce 


fidbego: przećisż Rrolefiwó/ Gudbi Rdmpdny Siefitzeńcowi fiwemu ; y Lys - 


ptyifktego (Ecore bylo wafia tego zdobyczą ) Gwidonowi 3 Zuzynidnu/ w 
ttotego doma Olużey ndd Owieście ośmożteśląt lat potym trwáto, Tát 
tedy Rydátd opuścił Ziemie świeta ná on ads / obiecawfiy tym dwom 
Pónom/ że fis miał 3 wistga Odlefo potega powrocic do nich/ ptzed Dos 
Łończeniem tozeymu ; 4 potdzuiąc to cdłemu świótu/ iż tá byłą myśl y mola 
tego : mial Odley nośić na Bitach fwsich Rusyż Pielgrzymki. 

Didoftdtet wrodzona niećietpliwość y letlomyślność iego/ ptzywiodłć 
go do popelnienia dwoch bledow: Etote mu powrot ten wielce niefcześlie 
wy fprówiły. Albowiem faypietwcy? midjio tego dby fis byl ná pist aey 
y wielficy locie Rrolewtiey puśćil/ olą beśpieznieyfiego y wfpdnidlgego 

Radulfus powrotu fiwego/ ed idto by! prsyiecbal: fontentowal fis iednym tylEo wiels 
de Dicet, Fim otystem / nå ttorym dlbo od wlajnych nieprzyjaćioł fwoich/ albo 00 
Neubrig. zboycow motfkich mogł byoy poimdny. X potym bsdąc n Tyfpy Rorfu/ 
y widząc leniwy bieg oftstu tego: wiboczył dla prstgey drogi w Balests 
pewna: cora zdpadzona bedac nówślnośćią wiśttow ná morze DDeneckie/ 
támše fis miedzy EIidfiem onym y Atwileiq tosbiłó. /N cat odbywgy tye 
śląc niebeśpieceńfiw/ chege niesnócznie ptzeyóć wgytke Cliemiecko Ziernie/ 
y fitóówgy silá 3 tomdrzygow fmoich / Etotych YTiemcy poimóli/ goniąc 
wBsdjie 3d nim y po wgyttid> przeprówaóch pilnuiąc ná niego : náofáteť 
posnány fef pod MDiedmem/ od ludzi Ziażecić Aufityi' nieprzytaciel4 fives 
Bos ttoty go wsiamgy do wieżienia y wielce nie lnozto przyiawgy/ odDaf 
1 19 3. potym w rece Cefatzd dentykó gofiego.  Cefat3 cen polrymdiąc łdtomftmwa 
fwoie/ dla Ptotego niefługnie R:sló tego sńtrzymywał nd wyćiągnienie 
wielkiego otupu: głoś wpsdśie/ iż to gymił upomindiąc fie trzymdy finos 
íey/ Etora mu w Gycylj wytządźił tdtże zóbsyfiwa LUirgrdbie UFontfereg s 
tu/y innych zbrodni Ecotemi go oflóriono w Pdleftynie, AleR ychórd tóto 3 przys 
rodzenia wytmowny/ tál dobrze wytwiodł mMewinność fivor w oczdch cdiega 
Seymu w Spie/ przed Xiqistdmi Imperij, że wgyctie zgromddzenie dż 
bo plágu wztugone bsdac/ połotnie uptagdło Cefatzd/ dby fie 3 nim odtod 
po Rtolewftu (idto y uzynił » obchodzH. 
Ap. Petri Dilec Swisty Celeftinus, gorgcemi liffimi Rrolorsep Eleonory pos 
o RA budzony ( Ptore whyttie jwdwemi troche fłowy od Piotrá Blezenitiego náz 
Ep. 144. Pilane fa ) prośba tdlze Grwditera Xreybtftupá Rotomágu/ y Biftupow 
& i4;. Tlotmdnóyi/ ( naywietfą żygliwość y cheć przeciwio Rychdcdowi w otós 
żył tey świddozacych ) wztugony: czynił to / co tylko mogl 7 fidtdtąc fie o 
wyswolenie iego, Drzygiło mu nówet do wyłlecia Xiażucid Aufłryi/ Że fie 
ważył wieżić Rrold pielgtzymutacego/ przećiwko wytdźnym ufłiwom Rtu 
cyaty; tora mytlindłó tych wgytkich/ Etorzybytolwiet dopuggdli fis gego 
nd Ofoby dlbo dobrá Rtucyatotwy pod gás drogi ih. Pogróżił Cefarzoa 
wi intetdyktem ni cdle Póńfiwo iego/ ieśliby mie wyzwolił tdf naypredzey 
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Dånä tego: rory Dopiero trew fivois y wpytłe módietność lożył/ ná pre” Baroni 
dwto Pogańfiwo / y do Erorego práwá żadnego nie mial. Vlie fpráwilð AE 
to iebnót zadnego Eutën u Yliemcow onych; Etorzy fug 3dawnó przywykli 1 193.n. 
byli/ nie lsfdć fie bardzo pioronow Rzymibich. Przy tych wpyckich pogrość aB AN 
pół biedny Rydárd/ d nierychlo w tot wieśienia (wego wyzwolony iefi/ Cópofie. 
zdpiśćiwpy fo tybiecy gr3ydca ówebeć / przed myśćiem fivoim/ y zofłówie integ. HE 
why pisćošicóiat Ofob w zablddgie ; ( miedzy Etotymi był Arcybiffup Roto- ric. 8 Ri- 
mógu) w piaciudśleślat tysiecy innych grzywien/3 Eeorych Owódśieści tyślscy o day 
mióły fie oofidć iażaći Aufieyi ; oprog tczećiey cześći owych fd cyśiscy/ EEE 
iuż pr3e3 €efatzć odebrdnych. Tezebó było ná to wpycte Anglia przettzaść/.. da 
y pozlewić gielichy y inne (przety Rośćielne; táť Dólece ten Dan/ ( Eroremu 
falgymie zdd0amano przedónie Pólefiyny Do Sáládðyná ) máty pożytek ods 
miojł 3 Rrucyaty oney; ftórby ná niey nieogócowine poteńćkvpy. 110. 
Gdy iednać nie pezyffal nd ngode bdłoma/ tylko frogim oteucienfiwem 9 e 
przymugony ; zóraz też 34 powrotem fwoim do Angli; wyptówił Pofły 
Do Papież propac go uśilnie o fptómwiedliwość. Przymiodł go nówet y Joannes 
do tego/ dby wzgledem obiecdney ob Stolice ówistey obrony/ Ofóbom y Brompt. 
dobrom wpytkich tuicyatów/pob gás 3upelney drogi ich : przymuśił wella Matthes’ 
furowośćia prówó Duchównego/ Cefar3ć y Eiożecid Auficyt do odefidnia Parifius-. 
io / oddónia tofiychich pienisd3y / të mieflufinie mwydńreyh / y AE 
ii. 


mu reom ń 
ia trzym0y tát ftomotney/ ptzećlwto próru Boffiemu 4 ludzkie! ubrię.l.ży 


nógrod3eń a 
mu/ Ofobie iego wytzadzońcy. Celeftinus widząc iż ufłdwi Rrucyaty 
oney/ Etocs wgsośie przyieto bylo / 9 zgodnie potwierdsono ; mytdznie tet 


doklad zómybółć w fobie / nie mogł przeczyć (prdwiedliwośći: tcoreyod nies 
o Ż4DAMO+ Razal tedy wedlug práwá obwieśćić po trzy rdzy Panow 
owych / dby fis poczuwóli w odofyć uczynieniu ná te wpyctie domagónia; 
4 gody wioślał iż fobie 3dwpe żórtowóli/ y letce ważyli te pogrożbi; mytlał 
utogyście po drugi raz £.eopól0d / á potym y Cefatza fámego. Kioje io 
fage bórdziey fie w zdwśtetośći fwoiey upáréym ftáwil/ przegtażdiac fie nóo 
oct / iżby wpyttich pozdbijóć pazal/ tbocyd? u Śiebie midl w tstoymi od 
Ryhórdd. leć cdły swiat pezyżnał to czófow onych/ 13 firdgne plagi! tor 
remi ná ten cás Kiefiwo Aufftyi Waráne było: y nieggośliwy ow przyp 
Dek/ cory wërotce potym tráfil fie Leopoldowi: były ogywiftemi EutEá» 
mi gniewu y fdu BofFiego ; terory ná oym świecie chcial połaróć zdwjiee 
tość uporu lego: dby mu ná tamcym potazał miłośierozie. 
"ótoż w famey tzezy/ oprocz że wielka cześć Miah iego/ dlboognieth I 19% 
iotonowym/ dlbo mylaniem wod Dundiowych ( Erore byly lepBa cześć Pán 
fiwó zólały/ y w ktorym potym glod y powietrze: wielbie fpufiogenie uczy” 
miły ) on jam dnia pewnego / gdy fie bóntietowal/ y wfpóniśle ćiegył m 
Gtórfu/ dorogna pdmiątte urodzenia fiwego rożnymi gry odpráwuigc: 36 Tjdem 
Gwóntowóniem pod nim boniá/ noge fobie przełamał. Pretto potym gdy 
fis ogień pryyrsućil wielce ftogi do tego / nie mogac ściecpieć ofrutnego 
bolu, Eazał ia fobie uólać ; á zdtym ogień ten / ttozego włafnośći Z.ebdcze 
tego nie mogli dociec; puśćiwgy fis od nogi o udd/ á stómtad po wBy! 
ctim ciele tozpeoBy fis: przywiodł gó/ że uznał nád fobo taka Bofta/ pry 
znal wyfiepck fwoy/ utólnił tetoymiow Rydórdowyh/ żółowal 34 grzech/ 
y wiiowpy rozgtzegenie 00 Biffupow/ umárt w potoiu Rośćiolć Bożego; 
ndtazawpy Teftómertem foim / aby oddano wfyckie pieniadze / Etore był 


wyćiognał/ 34 oFup Rcoló Angielfkiego. Czefło fis to iednót potazóło 
Gy ge pát 
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że tdłowe oddawónia/ Etore przy Śmierci ná Oźiedźicow wtladamy ; nie ták 
lácno przes Żyiących òo fiuttu przyptowddzone / iáfo przez umietdigcych 
innoc.l 1 ndłasóne bymwóia. Zdczym Ociec Swisty Innocentius trzecij tory po Ces 
Ep. 230, leftynie nófłąpił/ nie mála prace mial 3 Ożtedśicómi Leopoldd; kiedy fie był 
236.242 wóal/ do obowiazónia idh/ dby dofyć uczynili tey cześci teftómentu ; o Etos 
sey fługnośći/ ttuoność w oddawdniu tzeczy ltore ttzymamy: czynilą im 
powatpienie. YVO ofidcku dni ten Leopold/ dni Fidfiepcy iego/ o Etorych 
mowie: nie byli tego Domu/ 3 Etotego dšióieyái Ddnowie Aufityi pochodza; 
Etora dż Dopiero w fio prdwie lat/ wegłó do Domu Aábfpurftiego 3 Eewie 
Alfackiey pochodzącego ; 3 Etotego tá Drześwistna Sdmilia/ teota teras 

3owie fis Aufitydcka ólbo Rdtufta / począteć fmwoy odebrdłd. 
11 Tym czd(em rzeczy Chrześcidńfiwó Dfchodowego/ dość w potoiu 00 
9 $. Sdrócenow zofławódły: totzy ochotnie przeficzególi ugody fronie fmwotey 
tdł pożytecjney/ po Etotey fpodśiewdli fie ptstto przyłóć do oftátťá Sytyt. 
Jednót miególy fie nieśdłim podobieńftwem ODoyny domowey/ Etota iuż fie 


prówie miald zócząć; 34 niefczetością Boemondd trzeciego Xtażecić Anty: - 


Sanutus ochij. Ten wielkiey bedoe nódstościj lubo rozumu y ily ná popdtcie óney 
110,c.8 dość fidbey / udal Re Do ftdntofiwó/ y (pofobom nieprzyfłoynych / Etotych 
zdzył ná utczywdzenie Kiażac Armeni! Sąśiddomw fwotch ; gdy tych ofazds 
łość y potegó co raz to wiskga byłó mu tu 3asorośći. Tdłierni forteldint 
podchwycił byl Rupiná de Monte, pod poërywla rozmowy pewney/ chcac 
legcze toż wyrsadsićé Liwonowi; ttory nie tylko nófłspca był możnośćt 
Rupind Brátá fwego/ óle też wiele iey odebróniem rożnych mityfc Boes 
monod/ przyczynił, Ten przecie po ugodzie uczynisney miedzy niemi / 347 
myślał iegcze o podobnym fego podchwyceniu/ zdptośnwgy go dby fis mos 
gli 3 foba miożieć w pewnym miey(cu/ ná Etotym go polmóć miał wolą. 
Ale Liwon idac trybem cych/ ttotzy nie dowietzdią nigdy temu/ Eto im ras 
potasal miegczerość fivois: 3 wietfa śila tám przybył / w towdtzyfiwie 
wielu mejnych ludzi/ Etorych zójadził nie Odleko mieyfcó onego/ ná Ecotytm 
tozmawidć mieli. Sdczym zbliżywy fie tu niemu famotczeć/ idto byli us 
mowili miedzy (oba gdy przefitzeżony byl o blifkiey zdrdozie: dal 3nóć lua 
dsiom (moim / ttotzy ndtyhmiafi offozywgy Boemondá,/ 3lápálí famego/ 
poddiac go w rece Liwonowi: ttoty go 3wiazawpy/ do Ddnitwó fwego pos 
ptomddjił, Arábid Heńtył: widząc oobrze/ że tófowe zaście/ midło poroz 
śnić wpytło Cbrześćidńftwo WOfhodowe/ jam Ofoba fwoia 3iechal do Ats 
mieni / gożie od Liwoná 3 wieltą uzćiwościa przylsty iefi: Etoty 3 tym 
wpytkim/ chćial dobrze zdżyć otózył okey Bcześcia fwegoj idto 9 ugynił. 
Albowiem Arábid cál dobrze fEłonil myśl -Boemondå / że dla odebrania 
wolnośći/ ( Etotey indtgym fpofobem nie mial nigdy otrzymać ) pozwolił 
„. Mdłonieć dby Ligje Ráymond Syn iego/ poiat Fisżniezte Xlife Corte Rus 
+. Ang pinó de Monte, á Synowies Liwonowa ; przy Etótym tym gaem midło 
EL pox zofławóć/ cokolwiek dotad odebrał w Xieftwie Antyscheńftim; Ecore od tych 
A Gas midło bolóowóć Aten. A od tego czdju Liwon/3á pozwoleniem 
Lub. 1.6, Htdbie Szentytó/ poczał używóć tytułu Rrolá Armeni! Etotego mu potym 
cap.ult, wtrotce od Dapieża y od Cefarzd potwierdzono. 

, To pewna je Sáráceni mogli byli wielce zójyć tey niezgody nó firona 
fwofe; tora fie iuż pogyndlá miedzy Cbrieśćidny. Ale opdttzność Bos 
fta oddzliłś co niegczeście/ przes odmidne nagla/ Etota sálá w Pdnfiwóch 
Pogdńfkich; 34 śmiczćia Sdlddynd; gdy pod te gófy umócł w Ddmdgtu/ 

pofitomiiwgy 
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pofiromiwpy wpytkich onyd buntownitow/ 34 Eufrátem. Zóptówóda był 
to Pan Etoty przy Sóróceńfkiey Wierze fwoiey/ miał iednde cnoty! y przy: 
mioty tdkie/ Ftoteby mogly fie rownóć doffondłośćiom naymietpych moios 
monito fidrożytnośći/ y Etory tyślóc pietnych tzegy dołózawpyy 3d jég 
fivego / uczynił iedne przy śmiegći / teora godna jeft’ dby byłó 00 potóż 
mny wiekow 34 pietna ndute o pronośći pychy śmidtowey poczytóna  Sanutua 
Albowiem ná moment ieden przed fondnietm/ tazat fobie przyzwwóć tego/ 1196. 
Etory zwyłł był nosić przed nim Choragiew Rtolewiko/ pod gds bitwy Roger.ibi 
y potrzeb wfelaFich : y zlecił mu/ dby przywiazawpy DO fońed włocznie ie, Albericus 
Onev/ awale! płotnd tego / w Etotym go pocbomwdć miano / podnioft ie Monachg 
do gory” táto zná y Eborogiem gmíerći/ 3 tab wielkiego (Tlowórchy trys 
umfuiącey/ y wołał głofem: potózujac ie ówidtu cółemu: To tylko wiel» 
ki saladyn, zwyċiçzcá y Monarcha całego Wichodu, bierze z fobą ze 
wfzytkich (kacbow fwoich» y Z całcy sławy przez tak wiele» zwy- 
Gięttw nabytey, Diebny midot/ y godzien wiecznego zdpótrywónia wý 
ckih Rrolow/ dby widząc go/ poirnowóli to: że ieżelś Baeóćie Albo uros 
Dzenie/ wyniofło ich náð wpyttich innych ludzi : śrmietć/ teota ich ma ties 
dyśtolwie: zrównać 3 naymnieygymi podddnymi ich: nie zofłówi im nić 
cókiego/ coby ná cym świecie wielmożność ich wyidwiło; y że tęlEo dobrdź 
mi ouge wiafney y enovdmi (wemi / bsda fie rożnić ná tómtym świecie 
90 inny. i 
YTdtoniec ten Dan, tory 3 urodzenia fivego/ Ola wzęlsbu nå Forti 
ne) przez cdły żywot wysnawalł iáwnie tidchometó : połazał to Dobrze przy 
Śmietći fmoiey/ że nie 3e wpyttim widze te zć prawdjiwa poczytał. Als 
bowiem cdie Pańfiwo Synom wlafnym zofidwiwpy / wgytte cens rudos Albericus 
mości fmwoic/ ná tr3y gsáči poðšíelit/ Etote zátowno chéíal / dby byly ro Monach9 
sdóne/ miedzy ubogich Sárácenow/ ubogid Zydow y ubogich Chrześćih Chronica 
an; ttotzyby fis zniydowdć mogli po wgyttich Rrolefiwach iego. to MS. 
Dla tego uczynił / dby wedlug fwego zddnia / ctófil ná co beśpiegriego / 9 
óby mogł by03 pewny umietdiąc; że fłrńćiwpy owie cześći/ táto widtona 
fulgywym Odne/ tezećia przynarmiey/ idbo prdwdsiweg dána | ponieważ 
eęlEo miedzy teni trzemó pomatpiwał ) midłd pomodz do zbawienia ou ge 
tegos Tego iednde nie wiedział iege, że fie nie táË 3 wiecznemi dobrył 
idto 3 doczefnemi Dziele; y ieżeli te podlegdia gaeśćiu/ Etote id) ddć yod 
iać/ wedlug upodobánia w obrocie fmoim może: tómte 3 tym whytii 
beż fłrdcy/ ná Bańc nie moga bydż poddne. 

Smietć Bdlidyn4/ wnet inna pofłać w rzeczóch cółey Ayi (prómiłó. 
©ogyttie Pdńfłwa fmoie miedzy owunafłu Synom podźielił był/ Brátu jacob. de 
fwemu Sófadynowi/ ttoty mu mielta wiernośćia ná ropelkich GDoyndch Vitr. 1.3. 
fiużył ; nic nie zofiimiwky. Zózym ten msżńy y bdroy Pan/ umyślil fie Sanut.l.3 
zemóćić Er3ywoy fmoiey/ zó naypietwga oFdzyG. Chwycćił fis száraz tey) p.1o.e.9 
Erota mu podólá ómietć iednego 3 Synowcow/ Egipte ná frone (mois 
máigcego ; gdy ná łomóch 3 Ëoniá Gwántnigc umót. áras bez wheltiey 
trudnośći/ opónomawgy rób pitne Rrolefiwo/ potsżne oyfFo zdciagnał/ 
gdy wistga cześć żolmierzów Gdlddynowych/ Etor3y przedtym zofławóli pod 
jprómą lego/ y wielce go fobie pamażdli: sbiegdła fie do niego; 3 trotó 
potym udal fie ná zgubs innych fwoih Gynowcow. Pośnośił ich w (4 

im 
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'Fim czdólej inż to oteżem, duż z0rdd3y o 
ná Ulepu; przy Etorym pododni iego 3 w 
wicznie. A cdł gdy Dogóńfimo uzbroione ná ślebie/ 
bię miedzy foba myśliło: rozumiano w utopie je 
Ena bdrdżo otdżya odyfkdnia Rrolefwá Jerozolimfkietto, ptómwie 
dobońca tuż firdconego. Cobyło powodem nocy R tiga 
cyaty/ Etora potym tr3y inne po (obie midig 
tło fis to potaje w ndfiebniacych 
gościach tey Sifiotyt. 


Koniec Xięgi Szoftey. 
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ZEBRANIE 
Ała gotowość % Eutopie, 
cyaty. Odiec Swięty ná 
farzą Henryka (zoftego. 
tym Panowie Niemieccy 
icżny Mśłgorzaty Sioftty Filipa Au 
także Krżyż przyimuie KunGt Cefarza, ktory 
brawfży, zażywa trżećicgo, 
Politańfkiego, gdźie wfżytk 
Woylkź źiemią yY mórzem do Ptelomśidy piży 
Śćiśnie rożeym przetywaią, Niefżczęś 
Kámpáay; á Krolą Jerożolimfkiego. 
Bitwę z nimże pod Sydonem Xiażçtá 


Krucyacey wygrawaig, y wiele 
„Miaft odbierńią, Emeryk z Lażynianu Krol Gypryifki, zoftaie Kro. 
lem Jerozolimfkim. Niefortunne obleżenie Thoronu, przez znaczną 
zdradę Bifkupś Wi 


Wirtzburgu porzucone, y Kard onegoż: 


a Poroźnienie 
miedzy Chrześćjany, y potrzebź pòd Jaffa. 
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fzoftego, yiego wyobrażenie, Niezgoda w imperium, przyczyną ná- 
głego powrotu Xiążąt Krucyatow» odftępuiących Ziemie świętcy, 
Smierć Papieża Celeftyna rrzećiego, po ktorym Inńoćenty trzeći ná- 
$tępuie; pochwała y wyobrażenie iego. Zómyśla o nowey walncy 
Kricyaćie, Fulko z Newiłh w Francufkicy Ziemi osę opówiśda. 
Pochwała y wyobrażenie tego Swiętego Męża. W Anglij tókże opo- 
*wiądaią Krucyatę, Krol Rychard przywodźi doniey wielu poddanych 
fwoich. Smierć y pokutś tego PAnź, Hrabiowie Kampźny, Blezu, 
y Flandryi, Krzyż przyimuią. | Ugoda ich z Wenetami, za (prawa Hen- 
tykś Dandolś, Xigżęćja Weńeckiego. Wyobrażenie y pochwała Páně 
tego. Smierć Hrabic Kimpźńy, á na mieyfcu iego Margrabia Mont- 
ferratu, Wodzem tey Krucyaty żoftóie. Smierć Fúlkòná z Newilli. 
Nowa ugoda Xijżąt Krucyatow Z Wenetami, dla obieżenia Zary» y 
wielkie żtąd zamiefzśnie. Heuryk Dandało Krzyż przyimuie. Obie: 
ženie y odebranie Miaftś Zary. Hiftetya o dwoch Alexych, Cefa. 
rzach Konftaarynopolitańfkich, Alexy młody wzywa pomócy Xiaążśt 
Kracyątow, ^4 Stryiś (wego Alezego Kómneńa; niesłafznie fię nas 
Tron Cefarfki wdźieraiącego. Mowá Posłow iego. Poftanowienić 
ieġo z Wenety y Francuzami, na przywroccenie do Tronu, y 
nowe ztd zamiefzaniee Swieża ugódź Konfede- 
ratoty na Wyfpie Korfu. Opifanie Flotty 
ich, y przybyćie pod Koħñ- 
ftantynopob 


Łdba bylá nddśleid/ dby Chrześciśnie VO(dho00i/ mieit fobie tie 
fyć o poślłtdch idfich 3 Europy; gdzie Fu podnieśieniu YDoyńy 
śmistey/ żadney cóle nie było fpofobnośći. 
i Rtolowie ( nó Etotych fie pomoc naybdrożiey ogladóno ) nie tylko 

dby fie mieli ná tát piefne zamyfły lazyć/ (táto pierwey ) 3 jobaż 
oiogem foga ná ten gds toczyli Moyńs/ Erotkim ta corâs przerymdiac 


Anno 


Ścóncufri y Angielki 11O Aa 


potolem ; śby tab cotolmiet odetchnówBy fobie 3 wistga ia shoni DÓZY* . . 
wá LLOS: 


nólń żórliwcóćij. Tears zdbświał fis odbieróriem w moc fmoie Rrolefi 
Tledpolitóńikieg0 / Y Sycylisfkiego / przes prótwo Cefarzomej Rońfidncyi/ 


Annalia 


małżonii fwośzy: po 3eóĆin Gdntredd/ ottutnie plemis ieżo y zacnych ónydh Rogerij. 
YJormóndow ( Frórzy tál meżnie Rtolefiwó te poobimpy! blifEo fiń lat © Arnoldus 


pidh pónówdli ) wytraciwBy, Dóiec Swiśty Celeftyn, trzeći / fiótośći 
pracdmi nadmątlony/ © lat O$iewwiąciuośleśiat zofłdiac/ mniey iuż był (p 
fobny do tát trudnego przebóiewšisćià/ iáło bylá Arucyará; gdy 00 teg 
przy (togim porośnieniu 3 Cefarzelh/ śtwieżo 34 tezywds Rtolowi Angiel> 
fiiemu  wyczadzona wytlstym; trudno było (podziewać fia / áby go mogl 
przymieść do tdłówey impte3y. przecie ieondt/ Foro fis peronie dowiedźiał 
o śmietći Sól4ognó/ y 0 wielkiey 3zta0 oamidnie w Pańfiwśdh iegó / 3 lio 
How Henryka Dóndolś/ £iażećciń WerńecFiego : zamyślił nócydhmiaft/ 3 nie 
mnieya 00 DEzodtom fwod zdrliwośćia : o ówietym zwiaffu Pdnow Chrzeż 
cióńibih; z43ywółóc tát pistney pogody do odebrdnia Jerozolimy. |. 

„ Tom tóńcem pó wfytkiey Śuropie różefłał Pofły fwole, R có tyltó 
mogl to gynił ná zdmótcie potofu/ miedzy owiemd Rrolámis Poprzysiagi 
id/ by pezynamniey pośllki iógie wypráwili oo Pdleftyny; ieżeli zdrtudnićy 


nia tetóśńieyge/ nie ospugodły im w ofbóh wiafnydh/i6ć ná wyzwolenie 
Gg3 Gróbik 


ay Lub.Chr. 
RZ Slav. 1.4 
g capit.Ło: 
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Rogerius Grobe Chtyfiufowego, Pifal ofiro do Dubertó Arcybitups Rántudeyi 
Matthzo Prymafa Angielkiego/ y Bifkupow iego; przytdzuiac im opowidddć po cás 
Parifius. ley Angl Reucyats Chciał nówet/ dby przymugano tatdniem Rośćiel» 

nym/ tych wgytbich : Etotzy nie wypelniwgy ślubow fwoich/ porzućili Arsyš; 
do przylećia znowu oregoż: y przygotowónią fis tdk nayptetfego m Oroge/ 
tu Ziemi światcy/ álbo ptzynaimitey ( ieżeliby niefbofobność 30rowia bylé 
im przegkodą, ) Oo wyprdwienia sá mieyfce (moim / G©fob do tey MOsyny 
fpojobnych. 3 tym mpyctim teonót / pilność y fłdrónia tego Swietego 
aśsiiEupó/ nie wielt Rute w Retolefiwód onych ná ten gds ottzymdlye 
Silp/ teory wypelniwgy śluby fote nie nobit iuż wiecey Rizyżć: cále nie 
myślił o przyleciu lego; dlbo też dby fie miał łagyć Otugi ta3/ 3 cym Pás 
neny do Etotego td wiele mogł mieć utdzy/y 3 Etorym ptómie niepodobna 
bylo zofławóć mu w ttwiłym iatim potolu/ tde Odlece 3amyfły y obyczdie 
ich wzólemnie (obie fprzećiwiły, Dozwolii feonde/ dby Owdy Rórdynalć 
Legati wyfłóni do niego od Dapieżą: opowidodnie Rrucyaty náfazáli po 
Śtdncyi ; gdzie wiele Inosi Krzyś przyłeło/ odważytgy fie wetnie w te bros 
ge ; CO 3d pierwfio ołósya ( ttota fie im w ttotlim czdóle podałą ) wypełe 
nili, 

Rychótd 345/ nosil iefcze Resy ná gdtśch fwośchi Odióc zndć 13 miat 
wola po fEotczonym tożeymie powrócić do Ziemie świetey. leć góy £ti2 
dnośći ( ttorydh fam (obie byl przyczyna ) ufławieżne / odieły mu dHećł Ś 
podobno y możność Eu temu; ptzefłał ná cym/ goy przynamniey powietza 
Matthæo chownie połrywdiąc czezy: pobudzał zndejnieyge Ofoby Dmwotu fwego/ do 
Parifus, PYisia Rrsyšá/ ná zbawienie dufe icb/ y tego famego; ponieważ (mowil) 

` nie można bylo 34 dofyć uczynić checi / Erota miał potytóć Re iegcze t43 3 
Pogdńfiwem; tebyby to piefnemi dzielimi namiefinitow (moich nå tey 
Woynie nieśdłim (pofobem 3yczył fobie wypelnić, To iedrdt nie twielti Pisz 
tef midlo/ lubo ola uprzytrzenia fis tuż/ cót Oślekiey/ niebeśpieczney; y trua 
Oney drogi: lubo że fie znágnie wydawald niefizerość flow RychArdowych/ 
Peoty nie radby fie był widżiał 
ludśi fwoich opufczonym. 

A tdk Diiec Gwisty widząc dobrze / że fie ttudno było fpodziewóćh 
tål 3 Sráncyi idto y Anglij pośiłtow / pod gds táp niefpofobny : wpytke 
3dtaz myśl fmois obraca do Cefatzd : mniemdiac iżby ten Dón chetnie przy 
tal podńlacą fie tát pictna otdzyg -ðo przeledndnia Stolice Apofiolfbiey. 
R zdprawos fpofob tdkomy; lubo 3 pogottu z0ał fie nispodobriyj po tół 
tównym miedzy Dycem Gwietym/ á Cefatzens porożnieniu : przećisż nddał 
fis bez trudności. Henryt umyśliwgy w tym 34 dofyć cóle uczynić Dapies 
3owi/ lubo Bezeryni zalem 34 pierwge. bledy fwote potugony/ y chcac przes 
to u Celefłynć przyść Do połoiu 3 Rościołem: lubo rad był pod tą zaftos 
na powtoćić 3 poteżnym YDoyltiem do POłofttey Ziemie/ gdzie famá nawet 
Cefaszowa/ bęsydzac fie pofłspkiem iego/ wzglsden Kiqiąt Clotminofkich/ 
Arnoldus 3hózna fitone przeciwko niemu pobndgiła : iótożtolwiet iefi/ to pewna: je 
Chronica dźlwnie pietnie przyiął Rdrdynali Grzegorz w Strdgbutta ; gdzie był nó 
Slav. I. s ten Gas 34 powrotem fwoitm 3 DOlofkiey Ziemte/ zgtomadził fłany/ y Figs 
sapite 1. żstó Pdńfłwa fwege. Słuchał 3 wielką lóftdwościę mowy Legatá/ Etor 

mial ná Seymiej odddiąc mu lifty Celefiyná/ w Etorych ten Oćiec Siwiety/ 

nie w(pomindiąc nic á nie o potośnieniu onym/ dni o tlątwie tego; yidto: 

© by żadne nigdy mieozy niemi nie bylo miechsći : pobudzal go do prsyiecią 
Zuzyżó/, 
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Rusyió/ y zlozenia wpytkich śił Panfiwó tego / ola nabycia fłdwy przeż 
| popśtćie Cbtyfiufowego w Pódleftynie. Przyffat tedy cdłym Gent dk 


przynamniey powierzchownie ná cat pising ołózya; oświadczył fie ińmnie/ 
iż był gotow mwypelnić wfelka wolą Dycć Swietego / wzgledem tat pobos 
żnego przedólewkiecia ; y że pofłdnowił mocno u śiebie/ dby wgytkie śśły/ 


| doftdeki/ y żywot wlafny lożył ná to/ przyłlddem Redśicć fivego / betmós 


niac fam Woyn Cbrześcidń(kiemu / przećiwto niewiecnemu Pogdnfiwu. 

Dla tego złożył mdlny Seym w Wormácyi/ ná Erovym prówie wpylcy 11 OK. 
Xiażstó Swieccy y Duchowni, fidneli ná Fońcu £ifiopddd, Tómutozy: Guil N 
śćie obidwii w Rościele Róthedrdlnym zamyfły fwoie/ Eu OOoynie wis: m ie 
tey/ mowa takową: tcota całe zgromddzenie przerášilá, Potym ośmiuco 1, eg 
nayzacnieyByh y wymownieygych Drdlatow / mieli o tym mowe fmoie w 3 
toley / przez tyleż Oni/ 3 cát wielta żórliwośćia y fFutkiem : że co Żywo 
Asyż przytmowóli/ ieðni 3 prawodziwey ochoty y naglego zdcbwycenia w 
pobożności ; orudzy 3 namowy y wfłyouś gdyby nie Gli przyklódem/ db 
wielu zacnych ludżi/ do Ecotych mnoftwá Eoniecznie dla jamey flamwy pr3y+ 
miazóć fie trzeba było. Tdł ddlece éiela może do dobrego / lubo przecie 
wto moli włafney : bydź gaeśliwie przymugonym/ tomwdczyfimwem tych; Etos 
zy ochotnie 3 wfpdniałośći fercá/ y 3 cnoty fmoiey czynię dobrze. Znás 
gnieyói 3 tych / co w zgromódzeniu onym Rezy ptzyisli byli. Henryk Rogerius 
Xiąże Safkie, Otto Margróbić Brandeburfki, Henryk Hrabia Palatinus Arnoldus 
Herman Landgraff Turyngij, Henryk Xiążę Brabancyi, Albert Lubec. 


Rhemi, ` 
Hrabia Habfzpuriki, Adolf Hrabia Szafenborgu, Henryk Hrabia Pap- Otto AS: 
penheinu, Mócfzałek Imperij, Xiażç Bówarfki, Fryderyk Syn Leopolda Blafio i 


Xiążęćiś Auftryi, Konrad Margróbiś Morawfki, Waleran Brat Xiążę- 
ĉia Limburfkiego» y Biíkupi Wirtzburgu, Bremy, Werdenu, Halber- 
ftadu, Paffawfki, y Rśtisbońfki. sę 
Tá ieonót ofobliwa y zópraw0s naygodnieyga podźiwienia u wfiyttich Rogerius 
wiekow bylá tzeG/ że m tiltá ATieśiscy po Fongeniu Scymu tego / Rtos I m 
Towa ólgorzdcć 3 $tóncyi/ Beli Rrolá Wegierkiego pozoftála DOOomół 1190. 
å Siofirá Silipá Augufió; ttora niegoy nośiłó ná glowie fmoiey Rorone 
AngieliFa/ táto lalżont Zenryfa młodego : widzac fis po drugi taz wole 
ma: też fmoie świeżo nóbyta wolność / dofłdtki / y żyćie jamo / ná ufiuge 
Cbtyfiufowi pod gás tey gwartey Rrucyaty odważylą. Tym Eońcem 
Rt3y3 przyiawBy! obowiasółć fis utoczyśćie ná DOoyne ówieta/ idto pras 
możiwa Gerolnó/ y zlaczywgy lud fwoy 3 Fiażsty Fracyatómi; dopomo» 
gló im tey drogi/ towna ochota y Zórliwośćia : śle fidttiem lepgytn/ 9 dás 
Teto wistga ćierpliwośćia. Albowiem wfłydzac fis nagłego innych powtos 
tu/ ttorzy pod gde naygotstgey DOoyny/ opuścili rzecz Chryfiufowa ná 
wofbodsle: famá bynamniey nie cbwiciąc fis! oftátet Oni fwoid firawiłó 
w Ptolomótożie; dby tát moglá byoż 34wpe pogotowiu/ ná poddiące fie 
otdzye lubo wotomónia niewietnych/ lubo bronienia Cbrześćian. Przytlao 
ten/ pobózuie nam oczywiśćie ( co yw innych Póniśch efto widśiano ) idto 
Bobitytfka cnotó y meftwo/ bynamniey 09 plci nie wiąże fie żadney: Y że 
dbość ćiałó 9 Eompleryi/ może bydź wfpónidłośćia fercó/ y byfirośćia toz 
zumu nádgrod3ona. ; 
Tym gzófem lifiy Papiefkie/ ovas 3 Cejarfbierzi po wpytkidh fliemczeh 
cozefłóne/ tótiey były mocy w tozumóch/ cále nadźieia Rrucyaty nópelnio* 


nych! Eroraby fame tylko Imperium prowddźiło : że wycie NARA 3 e) 
a | ság 
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andana liczbe Btucyatow/ nd wyświddczenie w tym ochoty fiwoiey/ wyfióż 


wily. Tát ddlece/ że Cejat3 w Erotkim czdóle/ mogł 36 dofyć uczynić wielu 

biey oney checi, Etota co żywo potdzowdlo tu Doynie świstey ; (do y fiwon 
Arnoldus iey ofoblitwey / Etora miał bo wpromdozenia pod tą pofrywka potsżnego 
Lubec, MDoyfEś do Ziemie VOloftiey/ ná wytotzenienie cám oftátťá Yfotmódndotw; 
| Feotzy zbuntowóli nań byli cześć tedne Rzolefiw Cjedpelitdhfkiego y Sys 
cyltyfkiego. A cde Ola lepgego oBufdnia/ y zdedlenia przednieypych 342 
myfłow fisoich/ pod zafioną $drliwości: geol do przytecia Rtzyść 3 rąt Les 

gató famego/ ofidtuiąc fie/ 1$ ná wypełnienie obietnice fwoiey/ y zdgtzanie 
przykladem fwoim innych: chćial fam betrmónić DOoyftku / y potyłóć fie 
Dfobs fiwoią 3 Pogdny. Lubo iedndt pofłczeżono w tym Beuti tego/ y że 

fobie życzył/ dby go zdttzymano: lubo też właśnie wierzono / i$ po niefote 
tunnym przypadłu Dycó/ y Btdtd iego w przegley Rrucyacie; nie trzebå 

bylo/ dby fis fam wdawa! w te drogs? to pewna że wgyfcy Pánowie upeas 

Bóli go/ óby fie zdtrzymał w Cefacitwie/ połdzutac mu; iżby cóć wietGa 
ptzyfuge uczyni Pánu Bogu/ gdyby tym lepiey pottzeby wgelkie/ nowe 
zdćlagi! 9 inne wygody Worki wypriwionego na DOfdhod / mogł obtmye 

ślóć. Po mółym tedy zbeanidnia/ pezyfławfy ná prosbe Pánow fwych: ue 
myślił trośdkie Woyfks zebrdć ; 3dżywóiiac ná to nieftończonego mnoffwó 
powa beotzy byli po wgytkich Pdńftwady Biiemieckiey Ziemie/ Rizyż 

PYZYSŁK. 


Je guntyńftiego/ y isiat Saftiego y Bróbdntftiego; przy wielu innych Pas 
Gd niat Reucyatow/ puśćiło fis ziemią dż o Ronftántynopolá; zEad potym 
Blaho. EBY ná obtsty Cefarsá Greckiego (Etstego Silip Kiaże Swewijá Brát 


Heroldus Woyo było ná morzu / Etore olraiywhy TTloerldno/ Anglia/ Fráncya/ y 
Bigpdnia; odebrálo po drodze Sylws NIidfo w Portugśli/ tvore byli tros 


náwet Cefarzowa Hialżontd iego/ nie mogae ścierpieć td ftogiego obtue 
ćieńfiwó ndd ofłdekiem narodnu jwego ( ná Etotego wynigczenie ten 3diádly. 
pan tdf fie był zdwśial : ) (przybieglć fie ná niego : dby go 3 Pdńifiwó oras 
y życie wyzuld, 
lepiey myłondła ; Sentyć mniemdjąc iżby iuż nie mial tółowych nieprzyias 
iol/ Etotzyby mu Gtodzić mogli : wielka cześć Woyflá tego nd flocie rolg 
pezeglego sgotowdney/ pod fprdwa Moncddd Bifłupi ODistzbutgu/ Rán 
slerzą y Tlamiefiniki (wego fizywyżgego w Ziemi. PDlofkiey) myprdwił> 

froty ig 
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ttory ia fam 34 Faośliwa segluga w Erotkim bdrdzo czdśie do Portu Ptos ant 

lomóidy zóprowadził ; gdźie prówie w (am czds/ nś wfpdrćie innydy TOoyfk jej GEJA 

YNiemieckich/ 00 cółey iuż potegi Pogdnikiey uciśnionych przybyłd, 

Albowiem tOdleran 3 Limbutgu/ puśćiwpy fis pierwey 3 pułkiem 

fwoim/ y tót naypierwgy se wgyctid fidnawgy w Pdlefłynie/ gdy tożegm 1 196. 
Etoty iepze tumał/ złamał 3 Sdrdceny : ći ndcychmiaft nie myśląc dotad/ Rogerius 
tylto o zgubie ieden drugiego ; zgodzili fis 3 foba; dby táë mogli fie wgy» uż 
fey słazyć 3 Sdófidynem| ná przeciwko powfgechnemu ich nieprzyjacielowi. 

Ten Soltan/ bedac wielce biegły w woiennym rzemieśle/ á zebrawgy pres 

gło poteżne Woyfto 3 włafnych fwoich ludzi/ y Synomwcow fmwoich/ do niego 

fie ido naowyżfego m tey oFdzyć DDodza śćiagdiacych : Fasal zdraz mysds 

bijść wgyctie Chrześćióny / Etor3y tylko mogli dotad wpdść w rece iego/ 

dla zemfły nád DOśletanem : Etoty byl przez nie Cbtześćidniki y lekkomyślny 

pofiepety Sdrócenom przy złamdniu pofolu z4dwyconym/ wytzadźił., A 

potym 3 mielEó náder pilnośćia? uptzedzdiac VDoylEo Fiażat Rrucyatow/ 

obieg! IThaffo Jáffe; cora byl Arot Angielffi mocnym wáruntiem opátr3yt/ 

przeo odidzdem fwoim 3 Ddleftyny. 

Młody Zentył Hrábid Rdmpdny/ mdiąc naymwyżge t3sady/ po ošeníes 

niu fwoim 3 Btolowa Jsdbelig; widział to dobtze/ 13 Eoniecznie trzeba było 

rótomić Mjiaftá tego; beż Erotego cóle było niepodobna ptzyfłapić do oblez 

zenia Jerozolimy, Sdczym umyśliłidko nayprsozey śpiegyć mu nd pomoci 

3 cółą potega Ktolefiwd fwego/ złaczywpy fie 3 ludźmi rodlerónd! y tymý 

ttorych mogł ná pretce zóćiagnać w Ptolomdidźie. leć niegaześliwym 
pszypadtiem/ gdy fis 3 oFien Półdcu fivego/ tym ludziom przypdtewie/ ycoś 
tafowego fiórByżnie ich roffdzuiac/ nazbyt fis 3 połolu wycyla . przymuteł q1 6 
ná Erot"m fis wjpietał/ nagle oberwdny/ 3 foba go ota3/ tdb preto y nies 9 M. 
jpodśtdnie poćlągnał/ że nie mogac bydź w zdmiegdniu onym żadną midra Pat 
tócówóny/ upadł głowa o pofadzte ná podwotzu/ y bórt slamat. Tát KA 
3dłofny trófunet/ przegEodiił myprdmie pomocy oney/ ttora gotowano/ że 3 
tat prstfo rugyć fis nie moglá. A idto czefło niegcześćie icdno/ drugie 
34 foba pociaga; gdy wótuneć on YTlieyfki/ w Eilku Oni potym nie wedlug 
Góju na wycieczłe wypada: Sdfadyt/ tál go Odleko umiodl/ uchodząc ide 
Łoby w zómiegómiu: że mu ndzad idzda fwoia przerznawpy droge/ y nagle 
potym obracdiac czoło/ udetzywgy nań ze wpytkich firon/ do iednego trus 
pem ná placu położył. potym oobytwgy bez wielkiey trudnoci (Tldfió/ y 
wyśćinawgy cofolmieć w nim było Cbrześćian/ zgtuntu ie wywroćil; óby 
fis tál ufłiwigney boidźnt w opdnowóniu znowu tdk potrzebnego miey- 
feá y BFodluwego Jerozolimie: pozbáwil. 

Dod ten gisi gdy Kiaietd Sdlki/ Brábáncyi/y inni Panistå Rreucys 
aći/ ptzyciagneli do ptolomdidy: zárta; rádá woienna byld/ ná ttotey ftás 
nelo: áby idto naypredzey iść przećimwto Sdfadynowi ; albowiem gdy DDoy: 
fto tego po zwyćiefiwie onym, wpytte Ziemie m mocy fwoley midło/ flottá 
346 iego/ ĉrora poteśną wielce kazał byl przygotować w Egipcie! pánowálá 
morzu; y tát mogłby látwo zdbronić żywnośći ladem y woda: bać fis bylo 
tr3ebd/ óby wfrotce do oftátniey nadze nie ptzygii w Ptolomdiogte/ ieżeliby 
pretto nie tugyli fie 3 niey/ do fioczenia bitwy zá piermpa okdzya. JAtoż 
nie dlugo iey Butano, Sdfadyn/ ztozumiawpy że Chuześćidnie/ ná zwabiez 
nie go do potrzeby/ zbliżóli fie Fu Bórutu, Etorego Niáftá muśiałby Poni! R oęrius 
gnie rócowić: á bedac wielce zje y Woyo fmoie po i 5 

| Y 


Heroldus 
l, 1,6,7. 
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Ep. Duc. Jdffy mdłąc duzo zmocnione: wzáiemnie 3 firony fwoiey odmwazył fe En 
Brabanc, bitwie; y Ola tego w pul Orogi 3áchodzac/ fpuścił fie 3 got Antylibdnu/ 
ap. God. w towniny dz tu motzu/ áby im prześcia mogł zdbtonić, Tát obie CDoys 
Monach, fá pottawfiy fis 3 (oba/miedzy Tytem y Sydonem/ fioczyły bitwa w czyfłym 
polu/ 3 niewypowiedsidną 3 obu feon ochota; dle 3 wielfą odwagą yia 
potem Sdrócenow/ dnijeli w innych) wgytkich woyndch/ Erote dotad pros 
wadjilt. 

Albowiem wprówiwgy fie dobrze Do boin / w ufidwicznych przes tál 
długi gás DDoyndd/ lubo 3 Chtześćidny/ lubo 3 ftmymi 3 [ob6/ 00 pogas 
ttu zdmiegdnia ich; bedac iecgcze świeżym zwyciefiwem w obleżeniu Jaffy 
sácbeceni/ gdy do tego Safadyn fam w Wfobie fmoiey przywsdzac idh/ nie 
Bóniedbywal niczego! coby tylEo Odoftondlema DOsdzowi y naydzielnieyfiemu 
tTieżowi należeć moglo/ w wieltiey oney portzebie wgelEim (pofobem uśtło: 


wdli wpyfcy; dby idé naylepiey Gli przytldoem tdk wieltiego DDod3ó/ y . 


dottzymóli fiawy/ y gory ndbytey náð nieprzyjacielem, Aleć 3 drugiey 
firony Criemcy / bedac iefize ddleto meżnieyói / lepiey ndò to Dogdńftwo 
uzbtoleni/ y mdiąc ná gele tat miele zacnych Xióżąt” gdy ich glofem/ znd: 
Bómi/ y wiele pieknych dziel w ozdch ib dotózutąc / pobudzdią ; tál fie 
rześwo potykdli y goraco nócieróli pcbdiąc przed foba nieptzyiacield/ y ná 
Ërot leden nie ufiepuiac 3 pldcu / od:ważywgy fie wByjcy umrzeć dlbo swp: 
ćisżyć; że też ndłoniec Sáráceni’ nigdy fis tát dlugo wfłepnym boiem nie 
biwgy 3 £uropeyftim Cbrześćidńftwem ; poczeli fia iniegóć/ á potym pretty 
uchodśić tosfypEa/ wpytEo pole trupem fmoimi ( miedzy Ftotym dwoch Sys 
now Sáládynd/ y wiscey nád feścošieóigt Lmirow leglo) połojywgy Sa- 
fadyn fam ledwie 3 niemi nie poległy y 3 wielka trudnością nie bes ćieglieg 
rány mogł fis vitowdć; wgytkie wielkiego DOo034 y Zolnierzą powinności; 
Rogerius DNIA onego wypełniwgy, 
Otto i S. To tá! pietne 3wyciejffwo/ podddnie wielu Mial poćiaansło 34 foba/ 
Blafio. ttote byli Gdróceni pobrdli / Bydon/ Ldodycez w Bytyi/ Giblet/ y inne 
Godefir. Otobnieyfe/ dlbo fie fame tobtowolnie podddły! dlbo też bez trudności fa 
Monach. -dobyte. Sdczym łdcno było potym poprawić Jáffy/ Ecota mocnym wiruna 
1 197. tiem ofadzono; chcąc fobie zdtrzymóć tdt wygodne mieyfce/y tál potrzebne 
Heroldus 09 odyfFdnia Kdlejłyny, VO tenże wlaśnie cGós/ ieden 3 Synow Sdlddys 
Rogerius nowych, ttoty był Pánem Jerozolimy / wyprawił do Kiaiat/ dby 3 nienit 
ptzytażń zdwatł; obiecuiac im nawet odfłapić wióry fwoiey y zofłóć Cbtzes 
ścidninem ; lubo 3dżywdiąc tego fpofobu ná ogutdnie idh dby tdk ndwdłz 
ność one Etorey fie obawiały oddalił od Siebie: lubo prawdziwie zdmyślał 
layé fis 3 Chtześcidny/ dla zemfły nád Sttylem (woim Gdfadynem/ Etos 
ty go pietmwey wotował / y zdwział fis był nd zgubę iego. Jefe y inge 
Gasśćie Etorego fie nie [podšiali potkdło ích, Joac dlbowiem zd pietwpyńt 
30dniem fwoim/ gdy fis zbliżśli do Barutu, nå oblejenie iego: obaczyli 3 
odletd flotte Chtześcidn(ka pod fprówaą Areybiffupá Hioguntyńfkiego/ Etos 
ty powracał 3 PDyfpy Cybru; tedy iesdśił dla Eorotowdnia Y pr3yprowás 
dzenia potym do Póleftyny Lmeryt/ nafiepce ná to Rtoleffwo/ po Gmis 
donie 3 Łuzynidnu, Brdcie iego zegłym ná on gás bez pocomfiwd. 34 
nytzeniem tych dwoifiych DOoylt / trote fie w ras połazdły pod Aidfłem: 
Sótdceni lubo mieli poteżny wdrunet ludu fimwego/ cdt fie ftodze Zdlekli: że 
dopuścili ubieżeć Zame! niewolnitom Cbtześcidnjtim/ ttorzy w tymże ráz 
Sie wyndlezli (pofob/ odbicia okowow fwolch; 3dgym Pogdnie owi aa: 
gGdląc 
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zóżyć ye 
nieprzyjaći 
tego coby 
zdżytwólóć i 
mie wedlug 
miał niep3 
Geet wiel 
jeli Witata 
mil nieg 
Tyra 3At 
ná ten Q 
inymi n 
mi że da 
przej Jet 
mióła 00 
fócno “mi 
fis tdm nd 
3 qlepęzyła 
tośćl prsi 
nipun 
ds 

3 zdżyw 
Sie mtel 
wież n 
se pube 
iaéiol/ £ 
fizelnice 
btoty tru 
myślono i 
Kamilla, 
low, tób 
wwie Clie 
Odley pr 
obleeniy 
A tym ę 
dsenid | 
obledz o 


Gykowie/ Etotzy byli m Ooyftu on 
popfowdły; dawpy fie 


obleżenia: tdE chodzili Folo te 
Biflupd DOirtzbutgu. 


m ts droge; przymuśił 
Genia 34 nim, R cát 
Nom? 90 zdraycow tych! 
niezbożnie on/ nie miał € 
Bonieć : cat y ci zdraycy/ 
Śli, tylko Zal y wftyd ; o 


Chtyftus 3 miey 


3 ttota ottutna DOsyne prowdodśił. 
30t404/ (prawiedliwym fadem Bożym t3adEo cbybia/ dby nie midłó updóć 

ieżeli fptofność tat plugdwego y Bpetnego wy: 
00 niego tych ludzi/ Etorzy 3 podłości fetcd/ fo 
egoi: przynamniey botógnia zemfty odtdźeni bys 
offa dlbo ludzta (prdwiedliwość/ pesdzey lub pośnicy 


ná fameqoż z0rayce ; dby 
fispa / nie może odrdźić 
fpofóbni do pelnienia on 
wdli ; Ecoro 3 nich 8 
wyciągóć zwytld. 

gaeśliwym przypadła/ gdy fie niezgodd miedzy VOfchbodos 
luozmi/ á LViemcómi ( Erotzy pogeli 
nótychmiafi odlaczywpy fe 
ac im Drolomdide/ dby wie 
Jóffy/ nd uttzymónie ptzy 
go przeciwto Sdfa 


to że odfłąpili Thorton 
Jaffa! w tenże pr 


Hiftoryi o Krucyatśch 
dla niedofióttu Zymnośći/ sóżawpy przyfiepowdć ðo ugody niepochybnie 
m rece Ooffalj gdyby nu łóbomfimwo y brzydEa zdrdda tych, Etotym naybde> 
Ożiey należdło/ ná wślećiu tego tmieyfcd/ mie pomogła. Albowiem Templóts 
ym/ y Etotych obyczdie tuż fie bylybórd3o 
nlowić pieniaozmi Sófadynomwi/ gdy tns iefcze wies 
tfe Odleto/ y niezliczone obiecewał/ ieżeliby potrófili w to/ dby odfłapione 
go/ że tymje fpofobem zniewolili Rontdoć 
Goy; Prólać ten / lubo zdzdroficżąc fiawie Atcyi 
biftapa Łioguntyńfkiego/ SAfkiego y Brdbóntftiego Kiażgty całym DOsys 
Riem tzadzacych; lubo tes zdślepion 
mu obiecano; nie uważał wiscey dni 
( ttota zdwfe przyznawano Fidrodow 
wdlerdmi Cempldtczyki: ná niepcześli 
Albowiem przećlagnawpy ná 304 
* POlofkiego/ 3 Etorym byl przygedł do 
pidtzyłi znignieyBa frone 
by nie ptzyfmowano ugody 3 obleżonymi/ 
sgyckich m powtogle 34 Byle; á potym p 
odebtdwgy flotte (wole 3 Eqiptu/ 3 wielkie 
fiapić pod Barur, w tenże fam czós/ kiedy fis 
oświadcał fie nózdlatz/ (3 trzebd bylo: iá! navptedzey śpieyć ná pomoc 
mieyfcu temu: y tat tugywgy fie (dm 3 luośmi fwemi/ 3 fidnowifki fwego 
oftáteť DOoyjkó do odfiapienia od Zamku; y pośpies 
[tem onym zdprzeddny iet Sóróce , 
idto niegdy byl Zydom od Judah. Jóbo iednśk 
orzyśći 3 pieriedzy fmoich/ y plug fwie umótl nás 
innego pożytku 3 td (projnego bśnolu nie odnies 
baczywgy że besóny one ( Eroremi ich chyczy Sáz 
fadyn tót rozczutnie uddrował ) 3 falgywego 3łotć robione były, Bego pieta 
wey me mogli poznáé tozumem fwoim/ badge tál. ddlece łótomfiwem zás 
Slepient, -Y potym tej w trottim gdóle/ 3dráycá ten Bifkup Pitezburu/ 
34 powrotem fwoim do Bifbupfiwó / mizernie 
Officyectow Rópicnły fivsiey ; 


y blófbiem niesmietnego złetó/ tote 
fumnienia/ dnf poczćiwości! y widry 
iPliemieckiemu ) dle slączył fie 3 Rás 
wą zdrdds rzesy Chryfiufowych. 

nie fwote/ wistga cześć DOo030w lud 
Pdlefiyny: y Etot3y siaczeni 3 Tem» 


wołermey: pezepEodził napt3o0/ 
uodłzc 13 miano icb mieć witotce 
uśćiwgy qlos/ fdtoby Gófadyn 
mi pośilkómt DOoyftd/ miał pods 
zbliżał ná obleżenie obozu: 


zóbity iefł od niełtotych 
X edl 


dochodzić zdrddy oney ) 3dmwsiee 


00 Cempldrczytow y Gzpitólnitow/ 9303 
cey 3 niemi nie fpołfowdli: uddli fis pros 
fobie HATidfd tego? Ecore byli opdttzyli/ 
dynowi/ Erory zdmyślał o oblejeniu, 3% 
3dzywdłac niezgody miedzy Chcześćidny/ (prówiwfiy 
u/ udał fis ndtychmiafi w też Otoge / 
dwie Gda/ gdy tám Woy TTiemieckie nddciągnes 
To gdy wielce oftabidle było / 3 prac m obiejeniu podistęch I 9 3 oda 


y położył fis 


fiapienia 


' brán 31 


A 008 
iiefcu M 
Tab 39 


pózenia M 


oraz y DOET 
fliemitcha 
a powiem 
bp te 
Ylormándlt 
byly Aieśiat 
fis przymub 
to (odró: bto 
peznymi 3 
zumionoł 3 
przez Páni 
asild/ 340 
wieftugińe I 
żal połózo 
niat mu b 
to odddnii 
gnal był o 
mufenia w 
© froga uł 
do Dánia 
Siebie: toy 
fiwoim ; Et 
tdlże pry 
cego umi 
pzy fobie 
Pan 

tolo te3yò 
flow prze. 
mienia fiw 
lind Rro 
zómiegónid 
Eomplegęj/ 
WALON 
ta mial W 
doffónótyj 
pciadj 
gdzie esdi 

W wiódwi 

| 


podhębnki 
M ńayddy. 
Cempliy 
ły bdędz 
kge Wigs 
topione 
Rontddś 
le Arey 
n Woys 
Í/ Etote 
Y widty 
w3 Rido 
dh. 

Ów Indy 
3 Tem: 
laptgod/ 
ibitotce 
fad yrg 
ł pods 
obozu: 
[Pomoc 
à forgo 
pospies 
Sárát , 
lebndk 
vári ná 
r orties 
tp Sás 
Ò piet? 
m zás 
urgu/ 
toryd 
Reál 
updóć 
to wý: 
ted/ [a 
ni bys 
niey 


Ná wyzwolenie Ziętnie $. Xięgś VII. 249 
fBopienia Inośi Mjchodowych/ od Erorych fis oddsielili: nie smidło fie us 
dawóć do bicwy/ 9 tylko leffiemi utarzłómi (Ecore mu fie cześćiey pizećie 
nádamwály ) sazepidło Sdróceńow. Oiiwet pszywiodgy kh rázu: iedhego 
nå ftryta zafad3tej poróżiło im milla cześć MDoyfEd ich/ ego iednaE xias , 
3s Bálki ómietćia fmoia przypłócił/ zofławby teupem ná pldcu/ y $ryderył Fieroldus 
Kiaże Auiteyi/ tory teyje nocy utndeł / 3 rány w poledyntu 3 detmónem 
Sifadynd otrzytnónev; ktorego iedndć ciegkim rázem drzewoć |Wego/ wpro 
nó mieyfcu umáriym położył Wg j 

Tále znómienice zwyćiefiwo / dawdło Orucha ozebliwego mwërotee dó: 11 98, 
fońgenia Woyny/ y popórćia tzeczy Ofbodowyd» _ Bdyżdlofna nomind/ 
odebrána 3 trdrow Zadhodnicb/ przertodłć nótycbmiefi wpycte one náošíeís/ 
oraz y posiłki Wiażat Rrucyatow ; przymugdląc ich do prettieggo w Ziemie 
Tliemiecfa pomrotu ; Etora whythd w jrogiey POsynie ( 3 tey przyczywy (de 
ba powiem ) zofławdłd. 

Cefarz Gentyć gofiy/ po ofeutnym ówieżo prześlddowdniu iost 
KlorthdnofFich/ w Zeolefitwie Neapolis, p w Sycyló è wrotte potym umdrł 
byl, Aieśiącń DOrześmia/ rotu przegłego w tieffynie/ lubo 3 żalu! widze 
fis prsymugongn do wfłydliwey ugody 3 Cejaczowa Ronffdncya/ Maljonz 
to fota: Erotd 3 pomoca Sycyliygytow/ Zdllozyła go y oblegią w Zamku 
pewnym! 3 ttotego mu umtnać było niepodobna : lubo też (idto o tym tów 
zumiano/ 3 wisha ieont nieftugnośćia/ dniżeli podobieńfiem ) 00 trucizny 
przez Panig te/ tot gó dla obyczdiow iego O3iich Y otrntnych nie nówi 
dilds zdddrey. Ten wiedzac że go niegdy Öéiec Świsty wytlał był/ 3 
wieftugne wieżienie Rrolá Angieljhiego! powtacdiacego 3 Rtuchaty : fogt p 
żal potdzował przy śmietćt fwoiey. VOypráwil nótóct do Rroló tegó/ ZY Rogerius 
nige mu to tym 34 dofić/ y obowiązał nafiepce fwego oftáenia wolą fiwsia/ PEET 
w odddniu mu ndzad tych pienisd3y/ teote tál nieftugnie 34 ołup wyćia! at 
gnał był 00 niego; cbcac nówet/ dby Stolica ówieca/ wfeltiey DO PEYŻ libro. 1; 
mugenia w tym mocy |woley zóżyć mogłd) ieżeliby woli iego nie wykonal Ep. 230, 
© froga ułomności! Panow tych Etotzy nie mogóć fis namyślić 3á żywot; 
do odddnia tego/ co fami przy émieréi ustdia nieflugnie zdtrzymiónym ił 
Siebie: roşumieig że wogytkiego zbsda, gdy teftámentem zleca to náfiepcom . 
fwoim ; Eeor3y zwyczóynie żt0ney w tym boiáśni fumnienia nie mietodió/chybó 
eifże przy śmierci; Fiedy lácno iet nadóremnie tofdzowóć/ odddnie tego/ 
czego umietdiacy ing zóżymóć nie może; 9 3 Bego fis ćiepyć/ zdnzymułąć 
przy fobie/ nójłepea tdb/ poti tótże mośnd/ zdwpe bedjie, e 
Dan ten/ 3fedł prówie w mym twiecie wieku jwegó/ mdióc lab ð< 
toto trzyDśiefiu Dwoch; ná famym ptdmie cGódóie wytonónia wielkich, 30% Nicet. in 
ftow/ ptzećiwko Cejaczowi Greckiemu ; Peotego tuż famym pofte śchem J AlexAng 
mienia wego przymnóń bvl/ bo wielkieg Ddni/ wzgledem Ziem pt3ė3 Gwi: Urfperg. 
ldmó Broló Bycyliyfkiego / niegdy nóbytych w Brecyi / á teras pod gás. Godeffr, 
zamiegónia Wioftiego mózad obebtdnych. - OOztofiu był mietnego/ fłóbey Viterb. 
Eomplegyt/ ċiálá wy|cbiego/ trwatzy dość pisbrieyj dle przychuogey/ płód fus Mutius. 
btelney/ gold białego/ glowy b o E a 
ra miał Eliona? y wielce do wfeltich dzieł fpofobna/ bedac m nich Dość tów ka, 
doftónóty/ lubo piego/ lubó koniem / todpólac fis zbytecznie w lowóch 9 Culp, 
przejażdzkóch/ dla Erorych cześćiey też w polu dniżeli w śMióftódh pezebywał; 
gośie rzddło Fiedy przyłesdzał/ y to tylko nd potazáníie w(pinidłośći fiwoiey/ 
w wioowiikśh: igezyfkńch/ daczy: teore nie beż zbytniey checi y pro 
3 


dtozó móley/ wzgledem urody fivoiey: Etos 


śnośći 


- trzy Mólącegoł d Dztódd five 
był Cefaczem.  Sprdwił to 


cbca po Gsóći mieć Cefatzd/ 


zdwolenia/ w Eeorym teni Sili 
dzy 346 Orhond/ Brdtd dE 
tzucili fis do orsza/ ná uttz 
Bdło y wrsuéilo Woy 
tope) dla tosmóitych zamyfłow Póńftih ; 
Etoteytolmiet firony / pod gds tdtomey oë 
gielfki/ finał przy Othonie Siefłczeńcu fiwoim/ ttoremu był Srdbffwo Die 
bconfbie ini Odrówałh Silip 346 Augufi/ioac we wpgyckim na złość 3 Ans 
gielczykiem 7 oświdogl fi 
tozumieląc iżby mu zddło fis/ przytłumić 
Woyna Rośćiolowi dotuczdli ) wgytte f 
há utezymónie Drbona/ przećiwto Silipowi, 
śnienie/ tály Zachod pomiegdlo; 
ścidńjiwu WDfhodowemu. 
otó dlbowiem Kig; 
po zniesienin Sdrdcenow 
Mucij obrócić Bu Jerozolimie: why 
Chronica Tiiemiećt powrocić umyślili; i 
Swisty gotacemi wielce 
świstey w tsłóch Pogóńftich nie opufaólt. 
3 ttotą firong miał fis laczyć pod gás 3ómie 
oztłś potczebs Chryfiufowo/ y podpárlá 
bili zdżyć dobrze odiózdu ich/y odebrdé witotce posym/ tdt Jófiy/ idto y 
ptzedtym fobie wyddrtych. X edl tá 
ch/ y niettorydh DOlochow 3łożona/ nó 


Bdtum / y wgyttich innych mieyfć 

Rtucyacd 3 fimyh ludzi Cliemiecki 
£o tyllo fis przyddłó; dby pot 
sny zd dni nagęch teraz/ y podobno zdwge 
Ecore nam wietgą ddleto zsóć świdtć odislo; przez fame náa 
Ecore ich! nas ofiabidigc smacnidia; yżete 
nie mogłyby nigdy wstrzymać fes 
gdyby fis zego 00 chdlwości/ dlbo 3a30rości 


Ge niegcześliwe Rot niesgody: 
ślly/ ttore fami 3 śiebie mdią: 
nemu 3 nógych (Tondzchow ; 

dnnycb nie obawiał. 


poódtwie w ten czdo/ je 


5 Hiftoryi o Krucyatach 
gnośći świdtowey (pedwomał. To iednát nie bylo tu ptzegłoóć / dby fe 
do rzeczy wedlug poddiących fie obózyi/ 3 wielka czeżmośćia / tożumem/ Y 
odwagą nie przykładał. hial dlbomiem wielce ywy przemikólący/ y náta 
Bómi éwigony dowcip/ wfpárey látna y przytodzona wymowa, tosfodet 
fióly/ ferce wielkie y wfpdniółe.  DOBytbie te ieondë przymioty / oppecone 
byly łótomfiwem y niefprariedliwośćia fego/ zbycezno ndostoście/ á nådes 
wgycło Ośtkiemi obyczólómi/ niendjyconą cheeta do Zemfły/ grubo jtogośćia/ 
t bora go wlajney lego Tialionce/ dziedzizte Neapolis, y Bycyli Brolefinz/ 
Chronica EAE Odlece zbrzydSilA: że fio fprzyślsgłć ná zdhdmowónie tát fiedfney nás 
German, Mółmości gniewu iego/ y ottncieńftwd, Jednego cylto zofłamił Bynd/ lac 
f go $tydetytd imieniem ndzwánego/ttory potym 
go w Eolebce iegcze uznano ndfłepca iego 
nd Cefatfiwo. Eiašood iednók y fiany/ gdy nie uwloczac przyśiedze fwoley/ 
tcotyby mogl jam v340śić ; po cześći 346 nie 
3godsić w obierdniu onego: do firópnego ćzegy przywiodly roz 
pó Sueviz, Brótd Cefatzć zmdtlego; otua 
ntyba iożeciś Sófkiego obtawfy; éi y owi 
ymdnie obtdnych fwoich Cefarzow. To sśmies 
iże/ nie $ylko w TYlemiecka Żiemte/ dle y w cólą Æe 


Etotym należdło / wiazóć fie da 
oliznośći. Rychard Rtol An: 


á Dapież przeciwnym (pofobem/ 
domu Swemij/ | ttotego Cefarze 
oie zmietzchność Papieftą łożył/ 
R dt to niefcześliwe poros 


odeymuiąc przez to wgytkie nádzieie Chizee 


šet Reucyaci/ uftyfieli o tym w Ddleftynie : [ube 
pod Jaffa ins śu$/ mieli zwyciefkie bily fiwoie/ 
(cy nócychmiafi odmienimwgy zddnie/ oraz do 
dtoż y nieodwlocznie ugynili to; lubo Ocice 
lifiómi/ zógrzetoal ib do tego / dby cdi Ziemie 


Aleć ojobliwa Łóżdego uwaga, 
Bdnia tego Europy; przecho: 


t3eczy Sdróceńftie ; Etorzy nie chys 


(co ptzedtym midźiano/ midzie 
obaczymy: ) że Pdnfiwo IId: 


poćiepenie w tey firdcie Chrześcidńfiwa : fpráwil ta 
nowy Papież chto Europs w Orugiey potym Ruucyaćie: 


3laczył; 


zagli teot 
zgodny Y 
tácno famo! 
Mo(hodowe 
zd ogi 
chuciśpiit 
buśoy kh of 
$ierum CO 
fwie r óby 
nego Dom 
móloc teodi 
glowiebć | 
zozjadtu fi 
pół Erotbim 
mieć Rosti 
tych nábyl » 
copy Adde 
byli dey sóge 
dowćjp (two 
Eotekoliwi 
fobltwie a 
żwymi czul 
nia y obr 
( touefifi 
eym jpofot 
Ś'My 3031 
tál 3nóczń 
Bifu 
£e3009 (wo 
wnego wy 
rych Xjąg 
rządowy t 
łudźie y* 
ná nim» 
cierpieli 
oczywisi 
y nawet 
zabraniái 
śmiąłośćj 
śni lame 
Wyrokier 
Oni nigdy 
Profako: 
80 przyly 
niebeśpie 
co Biy 
hdzncjczy 
kóry pby 


| dby n 
Mem, y 
y ynái 
tozfdet 
'Bpeeone 
lA nåde 
PqoŚćią/ 
polefiny/ 
cy nds 
s lat 
 botytny 
6 lego 
fwoleg 
306 nie 
bdly ro 
6; òt 
! p owi 
sdmień 
b he 
fis do 
ol An: 
kvo Di 
6 3 An: 
foberm/ 
Cefacze 
o dożył, 
je porós 
Ebize: 


: [ub 
fivoie/ 
ra 00 
b Déiee 
Ziemie 
waga 
neho: 
jiechy 
idto y 
tál tá 
4/ né 
widji- 
Más 
pendi 

yżete 

jać fes 

Drośćć 

il ta 

gacie 

Ti 
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Ná wyzwolenie ZięmieS.Xięgź VII. 25! 

złagył; Ptótey iednd czsść/ połazdłć ińwnie/ tto troche Chrześćiań dobrze 
zgodnych y nie mdiaeych żadney otdzył/ Do niedowierzania fobie; mogliby 

licno (ama Stolice Hlondtchj OromdnfFiey odebrdć/ y tdk cdłe odyfFić Rogerius 
WOfchodome Imperium. MDielti ten Papieś był Innocenty trzeci ttory Vita In- 
3d ogywifłym natchnieniem Duch Swietego! ( ióbie nie zdwfe icdonótomą occur 3 
checia przytste bywa ) w famże ozień/ śmierći Celefiynń Przodká fwego/ or 

brány tefi ofinego nić Btycnid/ á co ief naywistga/ badac naymtooBym 

3 wfytlich Rdrdynalow/ y tyllo mdiac ołoło lat erzydztefłu/ lubo fidrśi w 

Sacrum Collegium pod gás choroby przeflego Dapieść | czynili (łórdnia 

fmoie / dby po nim náftapić mogli. 3 rwie zachey pochodził Prześwie: AŚ. Ia- 
tnego Domu Zróbiow Signij, mstofiu flugnego/ urody bardzo pistney/ „oc.apud 
mótac cwarts wielce przytemna / poftáći wfpdnidłey/ y ná poczdimego cdle Bolquert 
glowica padhodzącey / rozumu byfitego / idfnego / pómieći przeDźiwney/ 
zo3faotu fidlego/ 3 cudowna tzejwośćia/ przy ofobliwey pilnośći/ co go w 

cót Erotkim czdsie/ uzynilo iednym 3 naymeodrgych ludzi, Erotych biedy mogł 

mieć Rościoł Swiety/ w tozmditych ndutóch swiectich y Duchownych/ Etos 

cych ndbył midnowićie w Ośtsiu/w nayfławnieypey y nayuczeńgey cdłey Eue 

gopy Ataddemij; Esdyby Eu podźiwieniu nád tych wfytkich, Etotzy ná ten gis 

byli iey 3óBczytem y ozdoba. W ofłóttu umyfłu iefcze Dofłondlgego/ Y nád 

dowéip fwoy poważnieypego/ 3 przyrodzenia do wielkich enot przych ego/ 
Etotetolwiet moga fie (dhodsić w naypiecwpym Mezu świdtó cdlego/ á os 
fobltmie m naywyżkey glowie Rościołd; bedac nddewgytko wielce zórlio 

wym/ zułym/ wfpaniałym pracowitym / y zówge ofłrożnym/ fu zddbowoóe 

miu y obronie Didry RdtolicFiecy/ Y utrżymóniu cółośći poczottow iey/ 

( to ief fiowó Bożego ) ná wfjelkie podchwycenia Zeretykow: co polat 

tym jpofobem/ idti podobno: 3 checio może bydź wiebzidny ; dby tát mogli: 

śmy stozumíeć / iót też fobie gáfow onyd) pofłspował Rośćiol / w rseczy 

tát znágney y ofjobliwey. 

Bifkup Metenfti; uzony wielce Prálat/ y ufłówiczney Gułośći náð As 
trz00G (woia/ gdy mu raz ozndymił: że zażywano W Diecezyi iego pē- = ai E 
wnego wyłożenia, na ięzyk Francufki, nowego Teftamentu, y niekto- p< iea 
rych Xiąg z ftarego, bardzo fzkodliwego: y ktore wfzędźie wielu nic Colonie. 
rządow było okazyg, że ći wfzyfcy ktorzy ie przyięli, świeccy NAWEt Laicorum 
łudżie y niewiśfty, y ktorych było siła bardzo, tak dźlece zafadzali ię 6 Mxlic- 
ná nim» y oślep trzymśli fię go Z takim uporem: że żadną miárą nie rem multi 
ćierpicli tych, ktorzy mu przećiwili. Przydał y dóley, że fię ći ludźie z 
oczywiśćie uragóli z Pźfterzow fwoich, gdy im zabraniśli czytania, że mE 
y nawet ważyli fię dowodźić im z Pilm świętych, iż nie mieli prawa Ssv 2. 

zabraniść tego, y że nakoniec ták byli zuchwałemi, że fię wielką , pialium 
śmiałośćią odzywśli z tym, iako áni Bifkupowi , ani Arcybifkupowh Szcerdotć 
śni famemu nawet Papieżowi nie mieli bydź posłul(znymi; ieżeliby fuper bób 
wyrokiem fwoim uroczyftym» miał potępić to wyłeżenie, ktorego corripere 

oni nigdy nie mieli odftąpić; y ŻE dla tego cudownie gardźili y zav volaient» 
ptoftakow y głupich poczytáli fobie Xięż4y wfzytkich tych, ktorzyby ze ż 
go przyiąć niechóieli. Jnnoceńty zóbiegółąc temu nierzadowi / Etotego Świe » 
niebespieczne ná potym Furti miał przed oczyma : nie tylko potwierdzi Ło/ (>, ne 
co Bilup Hleteńfti przeciwko wyłożeniu temu pofłónowił byl; ale OWBEM siones jn. 
nóznigył Romrifjaczow; Ecotyh mu przydał/ áby fie wymwiśdowóli o tyb! ducere de 


/ álbo obroncámi byli onegoż! na owołónie Kd scripturis, 
bcotzpby dlbo wynalazcómi/ albo i by gożinó po vo fod g wa 
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tes fbi di do fhos Duchownego/ ná ladzenie bez odwloti y áppellácyi/ y nó pópróe 
fimiles, 66 wienie onychie/ toffusuiac Rommiffacgom tym / dby 3 wkelta pilnościał 
translation woytottywdli w tym odebrdne od Stolice Swistey tofkózdnie, Albowiem 
medeusz, ( mowi w liście fiwotm Dełtetdlnym ) idźie tu o wielką rzćcz Kośćioła 
aded infi powlzechnego, y oraz o beśpieczeńftwo Wiśry Chrześćiańfkiey. 

5 Az Tótim bedąc ten przedziwny Dciec Swiety, idfimem go opifal/ á paa 
saa łóląc tát wielta żdrliwośćią / iát miał tu dobru DOldty świetey/ ( Foro 
tropolita- £ylEo ośiadł Stolice Piotra Swistego ) nátychmiaft fióróć fie pogał/ dby 
w fuo,nęc Ña Y w świstym Hfieśćie Jerozolimitkimy zł4d poczateć fiwoy wśieló/ mogl 
Nedá ipfis podeptzeć. R Ola tego co tylko mogl / to czynił przes lifty (woie/ chcac 
Afera: pa. zótczymóć Xiażat Rrucyatow w Dólejtynie/ Ale widząc że odmidna rzeź 
TEATKO A czył tora nófiąpila w Cefarfiwie/ wgyttich ztómtąd wywabił: umyślil s 
tah decre niewymowna ochota wdlną pofidnowić Rteucyats/ niedbdige ná niezgody 
biarr y porośnienia/ Etore òla Imperium, w caley fie zdiely Europie. VOBsośie 
fask, A tedy wypráwif Legatow fmwoich/ 3 goracemi lifty / pobnozdiąc niemi Rros 
tem depi. low/ Xiażac/ Dedłatow/ Slóchte/ y fame pojpolfiwd do przytecia Rezyżd/ 
cilt Sacer- Albo przynamniey ptzyłożenia fis idłiemi pieniądsmi/ wedlug możności ich 
doti, Seo. na ODoyns wieta. A ná sagtzanie wgyttich idto wlafnym fwoim przys 
7 cõfor. lidem tat y innych Duchownych Ofob/ á nódewgytko Sacsi Collegij, 
zza qui di. pofłónowił/ dby togyjcy trzymdiacy dobrá Rościelne/ gtetdjiefły grog in» 
Eg trans- trae (moich dOawdlinó pomoc Ziemie świetey; R órdynali 346 dzieślątą Geść/ 
EK aa famego ślebie obowieżuigcj do pezefyłdnia tám bórdzo znacznych fumm 
8% ja > pienisżnych / ało też y żywnośći: A na popórcie wytlódow tych / tazał 
iw, o ptzeddć wpyttie fłużby ftolowe fwole/ y cotolwiet mogl mieć fprzetu złotego/ 
Chu in Miechcąc wtecey innego nacynia/ tylko 3 gliny/ Orzewó/ dlbo śblś sdżywóć 
bocuniver %0 potrzebie fmoiey, YO raz tdłie wyprawił Rótdynałow/ do PDenecyi/ 
Salis Eccle. GBenuy/ y Pizy; pobudsóiąc te tezy poteżne Rzeczypofpolite/ tu roypráwie 
fit vertan Slot fmoich/ cześcią Ola prsepráwy Rtucyatow/ cGośćią Ola woiowdnie 
tur negori Gjirdcenow morzem. Bárdzo przytym fłdtdł fis/ o ufpotoienie zdmiefido 
*mÓ aga nią w Wegrzech; ttote przefikodg było do záwáréia Mtucyaty/ w Rroles 
Pea a fiwie timecznym ; y Etote Rtolewie Andtzey/ młodgy Syn zmdtłego Reoló 
Madzi * Beli/ ná Brdtó (mego Henryki pobudził był/ świeżo ná tronie ofadzones 
Ep. Inn, 89% Gdy fednók B ześliwy Muteë tey Rtucyatył naybatojiey zówifł był 
1. 1.8: 2, nA Rtolóch $tóncujtim y Angielfkim 7 idto dwoch naypoteżniecygych fios 
Rogerius Kdtchdch Chtześciśńitich; Etotzy ná ten czas wosiowóli 3 foba: wyprórwił 
Willhard, do nich SLegatd (wego Dioteć Rórdynałś 3 Rdpuy; Etory tát madrze y 
bieglo tzeczy (mole prowddził/ je niofłóteb/ otrzymal 00 nich / dby poswos 

lili < zniożgy Ge nieodleto Andeli ) ná tożeym miedzy foba piacioletni; 

pod Etoty gds mogłdby fis sńzać y Bześliwie zdłończyć Woyná świeta, 

A tym cdfem oglagano wfedźie Reacyatej ofobliwie we Śtdncyć ; gozie 
, ła Swiety NTa $ulto 3 Ciewilli/ 3 tofkdzu Oycá Swistego opowidddł.. 
Ten zacny Mias á be; wątpienia ieden 3 naywistgych ynaycudowiy Neys 
11 98. Bych Rościold Bojego Róznodźielow; był Plebanem w Ciemilli nád LĄ Tar: 
Rogerius "€™/ nie daleko Ddryść ; wieltiey poczćlwości ł y żdrliwy wielce o chtwałe 
Rigord. Bofla/ y zbawienie dng ludztich | w gym uśilnie prácowal/ 3dżywdiąc da 
Villhard, 8go 3 niepoietą ochotą ddtu ofobliwego/ Ecory miał od Bogd w opo mids 
Ulrfperg, ddniu fłowd iego, Dpowiddał ie tedy 3 niepolsto Żótliwośćia, nie tylko 
Otto aS, w Pórdfii fwotey/ y przyległośćidch oney/ dle też y w Pótryju [amymy gozie 
Elac 4; fie oświdogal! nieprseiednónym nigy nieptzylaćielem wgeltich wy id 
: í ofololiwię 
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| «fobliwie lichwy y nieczyfłośći: Btote ftogiego 
on odważnie y 


waywistga bywóły przygyna/ y Ptote 
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mitogo fis mie obawidiac/ wfelta ona gotliwośćie / Brotey mu pr3Yrod3e Sanuc.1.3 


mie dego gniewiiwe y gorace dodawało. Bog 
poczattu tey tego ufługi/ dby go potym prze u 
snan” (3 przez Omie lecie 


miónowićie wsglsdem cych Owoch wyjżepEor; 


niego/ drudzy go odchodsili tajocego/ á nieftotzy Rowy go 
bylo prówie niPogo/ ttoryby fis pezezeń náwroćil; Monache, 
zómyśliwał niboniec popr:es 


świfłowóli 34 nim/ y nie 
tá dólece/ że też tofpagółac w pracy fiwoiey/ 
fióć R dznodśieyfiwd. 

Bog iednót chcac mieć 3 niego ufinge 


fprówił w fercddh/ y tóła dal moc fiowom tego: 


go teś chcac nówiedźić/ ná p.ii.«.7 
mienie wywyżgył: Oopuśćił 


Róznodżieyfiwa sego mdły wielce odbierał pożytek 


goy fis dedni náómiewáli 3 
złotzeczac po- Albericus 


fwois / tál nagla odmidne 
że przenibójac adto firzóły 


galie ogniffe nóysdpamiecdlfe famnienia; cát idh cudownie przemienidły/ 


3e to było tu podśiwieniu Y 


zbudomwóniu cdłey $róncyi. lie tylEo bowiem 


zniofł ichwy/ trorych dni ufiwy Rtolewftie/ śni tlatwy Rośćielne mogły 


dle też edt żywo tinal fercá 
wyfłepEiem onym oddawóli wpytto/ cotolmteb zebrdlć 
btorych przedeyim licbwa fot 
tych pogotowiu : 
zofpływóac fis łsóni: y czucóli do nog ieggo ná rtozdstelenie mie 


wfgyttich £idhwiarzow: 


przynośili to 
bzy ubogich. 


To icdnál naywiefgey mocy / y futtu dodálo fiomom iego/ że Bog wheo 


Pifarze onych 


ta nam/ iż nie śmie tego wgytłiego wypifać 
fis w tym nicdowidrfiwa idkiego 


miem że naywietgy cud y naypetonieyBy 3€ whytt 
fobliwie w Pdryju ) wfiytkie tmieyjcd nierzadne/ 
fwywolne ndwrocił do potaty / że gdy iene 3 ni 
śego uczymy / nópełmł niemi cály ZKlagror nowego 
był zdłożył; 

swnie/ nå promddzenie w ofitey potućie oólgych oni Żyćia 
<ey ich/ nie dufaiąc w tym utomnośći fwoiey / 
kdżoey fługny pofag / 

fianu/ w poczęiwe y prsyfioyne 


Antoniego; Etoty umyślnie dla tego 


Proto im oświódgył/ nóznóczdłac 
monly wyddć/ 3 tát niebeśpiecznego 
żeńfiwo. 

CIó co mu fie wByfcy ludzie 
gow w Atddemij ; ttotzy mu ná 
wólij 9 tMliegczanie Ddryfcy 


to pisć fet 


wiscey nad tysiąc grzywien przyłożyli do tego: co | 
Te tát wielkie cuda 


R óznodzieie gloóilá twfisOśle : {pramo 
ch w Etotydh wpsdzie oobietał ofa 


Duchowieńftwem wychodzi przeci” 


nina dofyć znaczna 34 czófow onydh. 
1uozta/ przedźiwnego tego 
go Bifłupi zópragdli d0 Diecezyi (woi 
bliwe peßánowánie. Sud pofpolity 3 


wio niemu/ tótoby był Aniolem od Boná zefłdnytm ; i 
Ta 3 Reptiem nie tożnióc fis od innyds 


prożńey chwały/ y Ż40nym ojobliwym po 
zwyczóynie ná koniu 


tazóniu/ nád tozmdicymi 


snedoleżnych/ przez (amo tylo włożenie tat fw 
gdfow/ dżiwne tzezy nam powidddia/ á teden 


ochotnie fPładóli/ d3 d0 
Cechámi fwemi/ ( nie rádhuiac ludši ofobnyh) 


fivoim ihal w -atadi odzieży / 
i 


tore on w ogzddh cólego 
dhorobómiludśd 


Go iednót Do mniej táb rozu 


ich byl; biedy zniofł (0% Uroa S 
y tát wfyttie białeglowy Blafio. 

® ślub ayfłośći w tocu Vincent. 
Kieftma Bwistego Bellov. lá 
obowiazdły fis ids 290.994 
fwegoj á 346 wies „Annalia 
przylety 00 niego ts łófte/ Cifterc» 
3 Etotym látwo fio ke Zi 3% 
aja " 


orugie 


famycdh Studs Ottoa S 
grzywien wagi śxebra ofidco Blaio. 


wynośo jumme f 
/ttote wieć 


dwowóły/ że 


on nie biorąc tad 


idło ná pow% 
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łónie iego należdło/ 3 ogolona broda według swyczdłu wietu óńegó; pos 
żymwdlac 3 Ożletczynieniem y blogofłdwieńfiwemi 3d4zowno/ cokolwiek mu 
9d ludsi przynopono; y nie poFózniac mic kieswyczdynego mw ©fobie fiwoie'g/ 
dni w obygdiach y żyćiu/ iedeń zdwfie prezes tasónią y cudd fwoie [prám 
wał pożyteł ; oprog dwoch Mial w Tlotmóndyi/ gożie go było wielce zile 
Rogerius pezyisto, Albowiem chcąc w Lexovium zwykla (moia wolnością y żdrliie 
»  Wośćla/ fitofować sle obyczdie Duchownych ttote tám bdrdzo były popfo2 
wóne; sdrezymóny fef 00 nih w wisżienin/ w Ecótym iednók nie trócił 
= bynaminicy beśpiegeńfiwa fivego; y czego wfłydano fie potym, 3 tdt beftyw 
dljtiego poffepiu troche oplonawgy. 2346 tażącw Kadomie, yw oczóchi 
ludu wgyttiego Gyniac 3wyczdyne cudd jwole; Stdtofiś Zamtu onego! 
chcąc fie ptzypodchlebić Rtolowi Angielfkiemu: ( Etotego był ten Swięty 
czlowieE beśpiecznie tofyć w cofpuście iego ndpomniał/ ) wiadśił godo wisi 
Stenia ; 3ła0 fpofobem iáfo rozumiano cudownym wyfiedfiy/ otrzafł według, 
ufłówy £wdngeliżney proch obowia |wego/ y miewał zdmge Eazdnia iec 
dnofidyną żdeliwośćia m ingych YMiaffach/ potid; Oiee Bwisty Inno: 
centius, wjiąwgy widdomość o cnotdch y cudownym cólencie tál zacnes 
Innocen, BO isid; nie ndfazal mu pezes Breve fmoie piątego dnis Liftopádá/ w 
Epif.l.r tymże Rotu/ tyśiąe fo dzlewiećdiieślątym ofmym wyddne; oglagdć po 
cdley $tdncyt Rtucyate/ 3 odpufłami y wzyttiemi oney ptzywileldnii, 
Wirotce potym dowiedziawgy fie/ że Dpóci Ciftercienfes; odprdwidlk 
1 19 9. generálna fwoie Rópitułe: fiawił fis tám do mich w tówdtsyfiwie uczniow 
fwsich/ y utoczyście Rtzyż przytał, 3 Bótnctyufem Biftupem Zingonetńt* 
„ Eim Etoty podobno chciał tym [pofobem nábyoś tófki Gycó Swistego/ nie 
Radulphi bóróżo fie 3 pofłeptow iego ciegacego, : A potym nifto prośił 3gtomódzenie 
hronica onego/ dby bsdąc zlaczeni 3 tát wielu Bpdtow, fławnych nóuta y cnota ran 
Gyli mu przyddć 3 miedzy fiebie niettorych/ Ecotzyby podzielili 3 nim flaws 
ufługi Chtyfłufowey; tál w opowidddniu  Reucyaty idto odprówowóniw 
tey ówistey drogi, Tic dedna mie otr3ymal/ dlbowiem mogł tużbył Ociee 
Swisty/ ttorych 3 Bpdtow Zatonu Cyfłercyenfow/ na ogłdgdnie: Ntucyaty 
we $tdncyt/ Cifemczech/ y Ologedy/ nóznóczyć: y tdt nie sdóło fis wyja» 
Ddzóć innych nó tótoważ ufługa. -Dopiero Sulto wyfeoBy 3 3sgromddzenia 
Rigord. owego Roro tyllo 34 Sotto Klagtotu fiónol/ (gdzie niesliczone mnofiwio 
Rogerius [udżi/ 34 powśieciem widdomośći o przyśćiu tego zeglo fie było ) ndtydhe 
Vincent. miaf poczał opowidodć Rtzyś/ 3 va wielka ochotą y wymowa: że fie czo 
Bellovac wgiyfcy iednoftdynie/ przyłać obowtaśdli, -A potym wybrawgy fobie Eiltna/ 
3 miedzy uczniow fmoich/ (pofobnieygych do pośiłtowónia go/ w tá? wigs 
tobliwey pracy tdznodśieyftwa ; przebieżał wkytie S$tdncyg/ w Erotey nies 
3liczońa liczba Ofob rożnych fanow Rezyż przyield: gdy tym gdm Her- 
loinus 3 Rlaftotu Swietego Dyonizego/ wielce uczony Nias y biegły m 
śszytu nisgey Brytdnnij ; w cdłym onym ©ieftwie toż czynił/ y gdy cir Etos 
tym Ociec Świsty nóznóczył opowidddnie Btucyaty w Anglij; tymże [kirs 
tiem one oglagóli. 
Albowiem Wychórd/nofac zdrofie Rezyż powtociwgy 3 Ziemie świetey/ 
nół woli fivoiey/ Etota miał do powrotu powtotego Eu niey ; (prdmoa 
wal w tenże widśnie Gds wfpdnidły Sef w Londynie, gdzie bielá. Rdwó: 
letów/ przybytwgy dla nabycia flawy ná gonitwach / frote fis tám odptds 
midć mióły: obowiazdli fie przykladem iego/ glóchetniey u ganióć 3 nieptzya 
iaćięly Cbryfiufowemi 3 Sńrdceny; lubo w famey tzeczy / ten Pan miag 
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Ná wyzwolenie Ziçmie $. Xię 
samyfły tákie/ lubo też powierzchownie tylko połdzował 


gá VII. a35 


ie) ná- upodobóe 


nie Papieżowi; Ecorego mu tóftó potrzebna bylá/ bu ojadzeniu Sieftrzeńcś 


śego Oroná ná Cefarfiwie, Tym czójem/ dowiedziiwgy 
Piteońfkiey Ziemi udal fis tóm nócychmiafi 3 TOoyfkiem/ 


fis o buacdch w 
Etore ufiromiwBy 


buncownitow/ jama tylto puzytomnościa fosie nie mogło zdbronić/ dby 
tótomfiwo y letkomyólność tego Páná/ ómietćć mu pod gás naywistgey 
dego pześlimwośći nie ptzyniofły.  Winomar ViceComes £emowiceńiti/ 


znólażpy wielki Earb w $iemi/ Etor trzymał oò niego: 
dedne/ dby tál mogł fis beśpiecznie zofiać przy ofłótke. 


odefial mu czsóć Rogerius 
Rychórd Eocbdiac Joanne 


Brompt4 


fie wielce w pieniadzóch/ chciał toniecznie wBytkiego/ powidodjąc i3 (EAŁWY pz „ricus 
powinny 3ówge należeć dziedzicowi y Pánu ziemie; oraz gdy ná to Vice Knyshtó 
Comes nie pozwalal/ podemtnał fie 3 obleżeniem pod Jame! Chalus, toć Chronica 


3umiciąc iż cám ftdrby one złożone były. Zára; luOśie 


móruntości miey” Gervafij. 


feá onego/ widzac Ofobs Pdna fweqo/ á obawidiąc fie wpdóć w rece jego? 
cbóieli fis poddać byle tylo pozwolił im wynióć pezyfłoynie y 3 oreżem; 
śle im odpowiedzial gniewliwą twatza/ że fie 3 pododnemi jmemi mie mda” 
wał w jadne umowy/ że ih dhćlal gwałtem dobyć / y potym wfpytkich 
powiegdć. A tál éi ubodzy ludśie przywiedśieni d0 eofpóczy/ odważyli fia 


tu obronie; y gdy ten Pan zdwge nielekliwy y lebkomyś 


Iny/ przypóreował 


fie zblĄFA nózbyć mieyfeu onemu; feden 3 przednieyych wóruntu onego 


ná imie Bertrandus Gurdon, pożńawfy go zdrazi edt 


Dobrze go wymie» 


czyl/ że mu lewe tómie wielka firzała cGmorogtónidfia pod lopdtte 3 ufe 
przeficzelił. Rypárd toz0rdźniony/lubo tednát bynamniey nie záchwiawhy 


fie od tego rázu/ taže nótycpmiafi uderzyć ná Zameć/ y 


tát dlugo Ośień Y 


noc bez odpozyntu tumowóć: poti go dš według woli fwoiey gwałtem 
nie dobył. A potym Fazal powiepdć rogelka fidrgyśne y żołnierzom troszy 
go bronili) oprog tego ktory go ránil/ móiąc fhddź wolą ofoblimó go Y 


firdgnieyfa śmietćia po wyleczeniu fmoim zdtrócić. 


Aleć fis go Darmo 


fpsoziewał; dlbowiem Cytulit/ zofidwiwpy żeldzo m tónie oney/ Eiedy chciał 


ficzóly oobydź ; Ola nieumielstności fmwoiey/ tatie frogie 


y nieznośne czynił 


mu nórsynónia: Że 34 przytziiceniem fic gángreny / dlbo piekielnego ognióś 
3a0n4 miótą nie mogl byos zdtowdny, Omósł tedy owunaftego Onió po 
onym poffczeleniu/ w qterożiefiym wtorym totu mietu fwego! á m dziela 


tym pónowdnia/ Onia gofiego Awietnió/ Rotu tysiąc 


fo dśiewisćdzieśią” 


tego Ożiewiątego; A umócł ná tstócb Gwálterá Arcybiftupó Rotomóguł 
3 wfelótim wytdżeniem y ftutkiem tdtowey pokuty: idłowey miedzy fames 
mi nówet naywietgemi Swistymi / przyłlódow málo mamy. Tát dólece 
ofito Eagal chodżić tolo siebie / w oftátnim onym zgonie żyćid fmego / nó 


dofyć uczynienie fptówiedliwośći Bofbiey/ Etotey oddal 
wie ftrugone y uniżone fetce fiwoie/ oras Y 3 


ná ofidre prawdzi» 


ciślem/ ożiwnymi (pofobdrnś 


t:apienia ( Etote mu wytzadzał ) oprocz boleści rány oney/ umattwionym. 
Troche przed fonóniem/ Fazal fobie zówolóć Gurdoná owego! teory 
go był poftezelil; y fpytal go tóftówie/ czemtuby tát ufadsil fis nà zábićie 


iego. Dla tego ( odpowie 


Qyca, y dwoch Braći moich, żeś mię miał kazać obieśić 


bardzo złego, na całym Św j 
ko zemśćić nademną trzeba; byleś ty fam umśr 
gotowego, 


fzych. A ia zaś, (odpowie A Rychóro/ ) 
iz 


z radośćig ná śmierć, choćby przy mękach nayokrutniey= 


chcę śbyś żył dla» 
miłośći 


ż56 


miłości Bofkiey,' y to mowlóc uczynił 


wyliczyć fło grzywien 


Kn 
Macche 
Parif. in 
Henric. 3 


wyfłepEi fiwole. 
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'go wolnym; 


tazawgy mu tekae 


fieclinow/y futowo ndtdzuiąc wpychimi ldzionfwos 
-im/óby mu nic zlego mie czynili. Aleć Jetman 
zderzymatmfy go troch: -Fazal potym żymo 3 fłoty odr3eć/ y cáë oddttego 
-obwieśić /--3dra3 «po flondniu Páná jwego; Ecot zndgną Geść ftórbow 


dlbo -Traimitfinit iego/ 


Henricus 'tożdał <po miedzy domowych fwoidh 7 -y ludzi ubogi. Chcial dby ćidlo 

yghtó iegó/ złożorte było. w Kościele Fontis Ebraldi, u nog Oycá [vego / -przea 
9. pragółac go'nieldło po Śmietći/ 3d prześlidowanie 
3ymotd.  Setce:356 (wole oddał do Rościołi Pán 

ad anni Ntomdgu/ w ftotym fis zówge ofobliwie toh 
| daga, Daledle |prdwiedliwości Bofkie 
79 futówey potucie/ nó 


Etote mu wyrzgdzał 36 
ny Przenapówiscjcy w 


al/ co 348 do Oufie/ te pods 
y/ ofidtuiąc Ñe nówet/ po tál przytlódneg 
ponogenie mat czyjcowych/ dż do adnego Onid/ 3% 


Vlie -do mas mależy/ [ad3ić w tym o woli Bofbiey / to iedndt pewna/ 
Że w trzydzieści y tr3y lat po śmietći tego; Gentyt Bifłup Roffeńfki/ w 
Anglh/rmóiac Razśnie / po odprdwionych świeceniach / w Sobote przed 
ZA Klicożielą Biala tiedy Rośćioł zdgyna Miga świstą przez fiowó one Jada 
Tayy: iaga Prorotá/ Wy ktorzy prágniećie, przychodźcie dowod ( motwi Pan) 
-przychodżćie y piyćje z rądośćia: powiedźiał to w pul Xazdnia fiwego/ 
*ółoby w nagłym idtim 3dchwyceniu; Wefelóie lię Braćla moi, dufza. 
€hwalebncgo Krolá Rychźrdź, czyśćiwizy fig aż dotąd, iiko złoto 
w ogniu, wchodźi iuż teraz do nieba, X przytzekal to tál pedwośiwie/ 
wyflaodiac w fpołoynośći zmyfłot fwoich/ otoliznośći wfpyttie / obidwieś 
nia onego/ Eeote cóle przysnawał: że powagd tát wielFie.go Dediatá/ o ftos 
tego wyfóbley utmietstnośći y cnotóch wgyfcy miedzieli/ y Etoremu milt nie 
zd0awal/ dby miał byos zidwiennikiem : fptdmild to: (3 wile madrych lue 
Osi tdk tosurmieli/ że bez żadney w tym ułomności mogld bydi dina widrół 
tey powieści iego.  JdtożEolwieł iefi/ boć to mie til ná obidwieniąch tycb/ 
© ttotych wolno powatpimwdć ; idto tdgey ná pieknym oninia tego Pand 
mozemy fie flugnie zdfadzóć/ o zbdwieniu iego, Ja iedndt/ ofobliwości 
'te/ táb przykłódney śmietći Rtoló tego/ teoty táb wiele należał do Rrucya 
at; chóiałem umyślnie opifac/ dby fis 3tgd Pónowie dobrze nduczyli: i feg 
Slt tiedykolwieć máig Gzeście/ przyfłażyć fie znacznie Bogu/ godnym iái 
uczyntiem/ ido Rychdrd, pietwgy nád innych ptzylmuiąc Bt3yż ná Woyne 
świeta! w Etorey tá wiele pistnych rzeczy dokazal: moga fis flugnie (poe 
Ddźiewóć/ że y dobroć Bofla ( Etota fe nie da nigdy przewyćisżyć ) nidgtos 
di im łófka (woią nayprzednieyfiw/ ( á tá iefi dobre fFondnie ) to/ cofolmiet 
w żyćiu jwoim ugynili Olę niego. 
Tym -czófem Sulto 3 Tlewilli| nie przefiawał opowidodć Ritucyaty/ 
3 dziwnym fłuttiem: y ptzebieżawgy bielá Panfiw, tozddiąc ufiświcznie 
Rtzyż; dotorńgyl ndofłdtek gezeóliwie przedójemwśiecia fwego/ obowiazawgy 
do niego Omoch Zaenych Ddnow; Etotzy nie mogli chybić/ dby pr3ytláden 
fivym/ wielu inney przednieygey Sslóchty nie pocięgneli 34 (oba. Ciowdy 
Pónowie byli/ Teobaldus gwatty Hrdbią Rámpány/ Brát Zentyló wtoż 
*tegoj Proty umdrł w Prolomdiozie Krolem Jetozolinfkim; y Ludwik Brát 
„zttylkgny iego/ ©rdbiń Blen y Rárnutu/ obd blifcy treróni $Ilipó 
Augufió/ táb po Q©ycu/ táo y po ldtce. Obdowdy byli młodzi ytochde 
taty fławe/ é, Teobaldus tdło Dan 'wjipánídiy/ dby fie ná to 3 withy otas: 
Zdlośćia odezwal y wiecey mogi ludśi przednich przywabić: Eagal obwołóć 
gomitwy, 


` Hrdbiowi 


gonitwy p 
Dietat 
E 
obaldus Mi 
biowle RAN 
d praked3a 
gap Ai 9 
pomah za | 
geen był tre 
wym śółim | 
nych flire 
fobie tóbieł 
Rycetzow/ 
zóchowWióĆ 
Goffted Jo 
Rdmpónył I 
y pogeiweg 
Gwalrer de 
tigni, Mana 
Olivier z | 
Montrelu, 
Couci, Re 


świętego 
z Stefanen 
fiórónia zd 
Trecenfh/ | 
Swefronn 
Tie fi 

cie; byl wb 
pomtożenie 
podobny 
miody! A 
ttóry um 
Perońńój 
pistney ol 
Gzwógró! 
Rtzyś/ nó 
tego Dore 
tia fered I 
feol 63 0 
Owoth Br 
Syni pzy 
bratu Ro 
trnienieny | 
How yhli 
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Cześć eond Kia$at tych y Dónowy 3gtomdoźiwgy fie w Sweffyoniey 
nie mogli nic pofłanowić miedzy foba/ ćlbowiem niepewni iegoze byli/ o 
flubnych éilách fwoich/ we dwó Mieśiące ieonót gtehdli fs potym w 
Zotmpegni / 3 innemi wbytkiemi znicznieyfemi óny/ ttot3y byli Rizyg 
przyłei, Tám poffdnomiono/ dby Ola ptetgey [prówyj tr3ey Zrdbiewie/to 
iet Rdmpdny/ Sldnotyi/ y Bleju/ po Owoch Deptitatow fiwoich ná to 
wyfadzili; Etotzyby supelna moc mteli nád wgyckiemi tieczómi/ cál wzgles 
dem liczby GOoyftd/ Eroteby 3 mnofiwó niesmietnego Rtucydtow/ wybráne 
bydś midlo: idto ná 3nofenie fe 3 timby chćieli/ wzgledem przeprawy Ina 
OŻI/ y Oodawdnia żywności. Sześć tedy Deputatow onych, nórśożiwpy 
fie; jobg: pofkinowili że uchodzac fwoicb niewczdfow, Etote DOoyfkó Chrzes 
ścianikie pod czós piecwpych Keucyat ponośić muśidly' idac lądem: lepiey 
Bylo puścić fie morzem: y że Ola otrzymónia łótwzy y wygodney przeprós 
y/ 3 tdÈ wielg obretow y żywnośći/ ile bylo pottzebó/ ná ptzeptdwienie 
śnócznego POsyjEd/ lub do Bytyi/ lubo do Egipte : nicby lepgego uczynić 
nie mogli/ idto 3godzić fie o to 3 YOenetámi; Erotzy ná ten Gás bez wa- 
tpienia/ naypoteżnieyśi byli w cdley Europie/ nå edytetrdnie/ to ief 
morza miedzyżiemnym. A gdy Kiaist ná tddsie oney przefłdli/ zdraz 
1201, PPutaći ná pogątiu Rotu ndfiepuiacego fłdneli w DOenecyi ; gdzie w 
* trotkim gáóie zgodzili fis gaześliwie/ 3 flawnym onym dentytiem Dindos 
lem; Eroty inż od lat ożiemwiąćiu Xiażaciem ná on czds/ tey zachey Niegyr 
pojpolitey zofłamał, 
ki: Byl to Dan wieltiey wfpdniólośći w urodzie fwoiey / ttota faoźiwa: 
Dao l42, fiórość/ náb ośmóśleśląt lat mie wymuiąc mie tseśwości: vt cidla Uko toś 
Jukata 3BMU/ ofobliwym cudem / czymid iegcze poczegnicyfą / mądwości dofłonde 
J.Bap. E- ley/ odwagi nieptzełamóney/ y futta nicwsrufonego w zdmyfłód fwoich/ 
zost. Aa Erote miewał tu dobru Qyczyżny fmoley/ Eochdiąc fe w niey ferdecznie ; w 
exemp. Ofidtku tát wieltim bedac Modzem/ y żolnietzem; idto 3drotwno biegłym 
Vir. Iiu- 9 madtym Policykiem/ Eochdiacym wielce flaws? á ofobliwie Oowcipnieygy 
ftr.ib.9. 9 przezotnieyy náð wgyctich: lubo málo nie dofławóło / dby był cdle éles 
Andr.Dź py. Albowiem idtoś przed piąćiądzieśiąt lae! bedac Dofłem od RIEGYPOs 
1. 1.c.3, fpolitey w Cdrogtodśle/ gdy tám możnie fiawalr w rzeczach Gygyżny (mos 
Andr.Mo fey; 3draych Cefars FIdnuel/ nie mogąc znieśc beśpieczeńfiwi tego/ Fazal 
k waż mu ptzylożyć przed oczy tofpalona miedź/ chcąc go ślepym uczynić/ ftote 
Sabellicy ieonół zdwge mu pistne y czyffe sofidły/ lubo wielce ofidbidłe : á ofobliwie 
Sanutus, WProtce potym) biedy zniczną ráne pod Zdtó otrzymał w głowie; tót Ode 
©... lece że ledwie mogł co wiożteć/ lubo iebnót widział cofolwiel. 3 tym 
wgytkim/ nigdy Zlażs zaden/ 3 tálg pilnośćia/. y fłńrdniem / otas 3 fgs- 
ściem nie t3adził w WDenecyi; gdzie Cnotd iego wgyttim iednofidynie wids 
doma, yu wgytkich w pomażeniu bsdąca / wiscey mu iegcze wladzy y gos 
dności Oodawółś; dniżeli fam ffopień urzedu/ lubo ten dóleto żdfów onych/ 
Andr.Mo Wielgo moc zdmyłał w fobie/ dniżeli td ieft/ ttotg potym prdmó tey madrey 
tofin.1,2, Kzezypofpolitey zwierschności iego opifaly, 

Š tym tedy zacnym Heżem/ zdraz Deputaci owi znieśli fis / w sfobli s 
mey tddzie iego Feściu Geńatotow / y 3 tdk wielka Bactośćia promaiośiii 
tżezy fwole/ zddiąc fie cdle ná niego / w tym wgByttim / co nalegdło Raze< 
Gypo|politey/ 34 pomoc ts/ Etotey od niey potczebowańo ; i3 w om Oni 
ná táfowey miedzy niemi ftánelo umowie, Ze Wenetowie mieli dać o% 
krętow, y galer fwoich, ná przeprawienie lubo do $yryi, lubo do Egiptua 

czterech 


caterech ty 
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miedzy W 
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mogli fi 
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dy nie wi 
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czterech tysięcy, piądiufet Kówślerow, Otaż y z końmi ich, dżićwią- Tad! 
ćiu tysięcy towórzyftwó, y dwudźieftu tysięcy piechoty, ż tak wielą aiee 
oręża y żywnośći, ile było przez cały rok ná flottę onę potrzeba; Że Franc. & 
te wfzytkie farki fporządzone będą, y gotowe w drogę pizez cały Venet ap 
Mieśigc Czerwca, roku naftępuiącego, y przez zupełny rok, począwfży Andr.Mo 
od dnia rulzenia fię flotty z Weęnecyi, na usłudze iey żoftawać máig, Tolii- 
A zaś Xiażetź Krucyaći;, wyliczą za to ośmdżieśiąt y pięć tysięcy grzy- 12 Öl. 
wien śrebra, co według naypewnieylzcy liczby wyaiosło ná ośmkroć 
fto tysięcy talerow; y co niezwyczayna bardo fumm4 było 24 cząfow 
onych. Fiaże ieonde bsdać fercó wielce wfpdnidlego / niecheiał aby fie 
moglo mowić/ 13 POenetowie / po Eupiectu tylko pofłapili fobie tey ofá 
3yi/ wygadzáiac oftetdmi y żywnośćia 34 fiugne pieniadze; á mdigc ðo teć 
go wielia cheć popifania fis ná gey DOoynie/ y uczefinictmwa tawy, Etotegby 
tám nóbyli Oeudsy: pote”fil w to/ y chćiał áby dołożono tego/ że Rze: 
pofpolitó przyłładdiac fis do cil świetego przedślercżiećia/ miálá przylaczyć 
do Moyá tego Rrucyacow/ przynamniey pisćdzieśiąt Balec/ dobrze opås 
grzonych y zbroynych: y eyle żolmierzy/ ile bylo trzebó/ Ëu woiowdniu 3 pos 
gytkiem ná motzu/ w ten gås, kiedy Srdncuzowie ziemia worowáé beda; 
y że wpyttie zdobyczy pr3e3 cdły tot 3 zwiaftu ich nabyte/ 3órowno òo niey 
należeć midły: 

Dóndolo fprdwiwfy to látwo/ je ugods te w tddżie iegto wielkiey goet: 
diieu Senatotow potwierdzono ; cudsiefi w trzech innych zgromódzeniódy 
Ofob co przednieypych : umażył to/ i iegae fiugna było/ dby ia fame poz 
fpolfiwo potwietożuo/ Etore fie ná O3ieśleć tyśiscy ludi W Rynku y m Ros 
śćiele Swietego HUdrkd zgtomdośiło : gdźie po sdptdwioney Lipy o Duchu 
Gwistym/ gdy Deputatów onych wedlug naniowy 3 Kiażeciem wprowás 
dzono: Beffted Miárpaleë Rámpány/ w mowie imieniem Rollegow fwoich/ 
prottiemi dle wielce ffutecznemi fłowy wyrdźii to Senatowi y Pofpolfwu 
támegnemu : że naymoźnieyśi z Panigt Franculkich, obowiązaw zy 
fię uroczyście Chtyftufowi Pánu, ná wyzwolenie Grobu iego, y SWIĘ- 
tego Miśfta pod oktucieńftwem Pogańfkim ięczącego; obrśli fobies 
miedzy wfzytkiemi narodami cśłey Europy» Wenetow; iako naypo- 
tęźnieylzych, naymęźnieyfzych ; 7 nayzdolniey(zych do ták wielkich 
zamysłow, aby fzukali zwiąfku y złączenia ich sił, bez ktorych nieo 
mogli fię (podźżiewáć; aby kiedy odebráli Jerozolimę, Y dla tego 
Mośći Panowie, odważywlzy fię z frony fwoiey ku tey Wyprawie; 
wiedząc dobrze o tym że bez was niepodobna im będżie przyść do 
fkutku oney: zlećili nam abyśmy porzućiwfzy wielkie rozmowy, u- 
padli wam do hog, oświadczśiąc fię, iáko teraz czýniemy : Że wprzo- 
dy nie wftaniemy, poki na prośby ich nie zeżwolićie, przy wolnym 
wymowieniu fobie tego, coby fię wam podobało. 4 zótym pdona 
wfyfcy ná tolónó/ wyciagnowpy 3 pldczem rece fmoie/ tu zgromddzeniu/ 
nie mowiąc 3 niemi wiecey/ tylko przej wsdychónia y Iłdmia fetdeczne ; torte 
mowy ich tót tzetelney/ ofobliwym tptalcem ostończyly. 

Tu nam Beerze przyznać etsebd/ 3e Przo0towie nóśt/ sófadzdli fie ná 
pewney ióbis dobroći/ wolney y bespieczneg; Ecorey tuż nófłapuiace wief 
(chcac troche rózbyć tlumócyć y uważóć to/ co Do imienia Rawy należy ) 
nigdy w fobie mieć nie mogly; y ieżeli cómtó nie przeftezegálá / wgeltich 


miar utldonośći/ Erorych teras ták piegczono y 3 ofirożnościa updttniemy 
i ná zddhoroó 
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ná zdchowónie tego) cołolwieł należy godności y dofłoieńfiwu nageńu; 

mhidla ieonóć to nád nas'że czefłotroć w momencie ptdwie dofázomáld tes 

Bo: Gego teraz ledwiebyśrtmy przez cdłe lded/ y to 3 Rába nddźielą dolas 

34ć mogli, Pofiepek ten/ Etoregoby teras pofidnnit proftego fildchcicć 

mzdrygai fie czynić; tdkt Futet w wieltim onym zgromódzeniu fprówił/ że 

Kite! Benat/ y pojpolftwo! wznofac oraz y tdłoby 3 umowy rece do goty/ 

y ogy lzami zdlane; ieonym głofem zdwołdli. Chcemy tego, chcemy 

tego, Gyńiąc odglos w Rośćiele/ Ddłócu/ ryntu/ y cdłym Aieście' nies 

żligonych Przyłow tddośći/ Etóte 3e wpytkich śil pobudzone/ Gly á$ tu 

niebu; śćijkóiac fis wgyjcy wzdlemnie/ y obowiezuiąc/ ig ochotnie doftórki/ 

y życie (wole 3 meżnym Clatodem $tóncufkim łożyć beda gotowi/ nó popdre 

cie Ożiedzicewa y Pdnfiwa Chryfiujowego/ przes nieprzyiaćioł teraz podbie 

tego. A potym gdy ugods te/ Etotą po Diś Dzień chowdio w (bdrbcu 

Swistego MTártd: y Erotą Innocentius Papież potwiecdźił/ wpytłie Rany 

Nieczypojpolicey prsyisty; y obieowie ffrony podpifawgy/ zdpieczetowdły 

pod przyślega ná Æwângelig śwista/ i iey pilnie przeficzegóć miano. 

Deputaći powrocili do $tdncył/ gdzie Ulórgalek Rdmpdny/ inż byt sóffał 

Śtdbie Ddnd fiwego/ chorobą złożonego ; m corey preto bótdzo Świąto» 

bliwie obumárl w famym prawie Emwiecić wielu fmwego/ w lat OwuDziefłu 

piaciu; nazndczywgy Arábie Renślod 3 Dfmpierty nå mieyjcu (woim/ w te 

drogs zamorjka 3 ofobliwym poczeem lud3i fwoich, nád Erotemi go przełożył. 

Donieważ Hrdbid ten Rdmpdny/ obróny był odem tey Rtucyaty/ 

ttzebó było innego obróć ná to mieyfce. X Ola tego Panowie ZWtucyaci/ 

fłoro fis im Odo Xise Butqundyi y Teobaldus Śrdbiś de Bar, Gttyś 

ieczny Brát niebogczykć ( do Ecorych fis byli uddli) niechcac fie poDiąć 

tey drogi” wymowili/ pofłóli umyślnie Oo Bonifacego UTórgedbie Mont: 

ferratu, Brdtd zacnego owego Mlórgedbie Rontddd Fiażacić Tyru; Erory 

tá wielkiego nóbył imienia przes piefne dziela fiwoie / pod gis ttzećiey 

Rtucyaty dotazdne. Drzytął 3 cdłego fetcd myprdwe one/ ná Ecotey wielu 

tiey fławy cugył fobie ndbydś/ fiawy Cbtyfiufowey popierdigc. /Gtdnat 

AA. In. Pretto w Sweffyonie/ gdzie gdy Danietd zaqtomddźiwky fie/ uznali go DO9s 

nocent, em (mofmy 3 radością wgyttich ludśi/ ofobliwie Silip Augufd; ttoce» 

Albericus go fie zdgezycół połrewieńfiwem ; przyiął utoczyście Rezyż 3 tat Biifupź 
Monacho Gweffyonenftiege! y Swietego Majd $ultond 3 Ciewilli. 

Ten wielEt Rdznodzierń Rrucyaty/ wiecey ddlelo cudownych tzeczy/ 
dniżeli Piott remitá uczyniwgy/ y w tym iegcze był Bgsśliwgy nád nies 
go/ że go Bog w Erottim potym cdśie/ do nagrody 34 dE zndczne prace 
zdwołdć zdczyl. Tliechciał zóżywóć ufługi iego/ (táto też byl 3 Betnóte 
dom Swistym uczynił ) tylko nå zgtomddzenie MOoyfła Rtucyatow; á nie 
Ola tego/ dby fedl 3 niemi w towóczyfłwiej á ddleto bdrdziey/ dbyich miał 
ptowódzić ná UDoyna/ ná Etota Duchowni wedlug dobrego t3adu/ (idac 
34 powołaniem Boflim/ przy powinnośći fiwoiey ) nie mdia inney broni/ 
ndd modliewe zdżywóć) dni inóczey woiowóć / tylko tdło loyzeg podnos 
Beniem tat [moich do niebó. Swiety ten NTa umd/ chotuiac w Párás 
Ri fmoiey CTewilli/ gotuiąc fie ná te Oroge. Tidtazał ofidenią wolą fwo, 
fa/ dby to cofoiwiet nózbieróć mogł/ 3 tdlmużn ludi wietnych/ wfytto ng 
pomoc Sietmie ówistey obrocono/ idto tdt fie fłólo; d y do tych gas w 
Zościele tamtym, utoczyfia pimiątie świątobliwości iego odptdwui; 
ftora nd wieczne czójy/ po wpyckiey Ziemi w fiwoim bedšie porno 

Ym 


Vilhard, 
Monacho 
Altifiod. 


| Wenecyi/ 0 


Tym 5 
POCZ 
trorego [VI 
Bieby iu bil 
Penetom l 
leko wiecej M 
wwośdiómi; Śl 
wyślbść miá 
in loften (i 
zdgsciem DEO 
dle że 3 inni 


morel 1080 
Rógreloń 2 
trorym byl « 
dzy w port 
campi, Y 2 
mielijo bli 
necyi/ lubo i 
chcieli myśli 
ypofpolite 
mieli węplo 
piertofiej ni 
3 tego/ że | 
powtoćić | 
wyliczyli u 
cotolmief n 
Ożteśći gk 
mych/ nie di 
nd (Amym p 
ły: gdy Zig 
SARIATE 
atom R 
nio 
bórdzo fi 
ztdtmienit 
nie gáfu 
nie fongi 
potešnego 
tósy bunt 
Wiele lut 
drąc dby. 
(pofobey 
Mie swiete 
to Vallfar 
Opóz RI 
toftazet « 
(idae prz 
$ Przypro 


ej 
dld tu 
lg doła, 
libete 
átvil żę 
Do gory 
heemy 
le/ nies 
/ dż tu 
ofłócki/ 
bopdt: 
DOdbfa 
ikiebew 
ije fany 
stowiły 
miano. 
S zdfłał 
WIótos 
dsieftu 
Vw tw 
selożył, 
Ucyaty/ 
Łucydci/ 
Stry 
podiąć 
Mont: 
s ktory 
| tzećlcy 
ty mieli 
Bednół 
oos 
„ Stoge: 
Biftupó 


gezył 
440 mits 
l prace 
JALLIZ 
- á nie 
b mial 
(tac 
broni/ 
podnos 
s Pátá 
lg [wos 

ptło ná 

G48 vo 

áwnig; 

wóniy, 
tym 


SE CY 


Tym gójem Pónowie Rrucyaći / 


Śćili fis około Świątek Do DOenecyi: gozie 
$totego fio uffezedz nie mogli: ledwie zamyfłow ich m ten gás właśnie/ 
biedy iu byli ná zdczećiu onych/ nie sepfował. 
YDenetowie/ tál fis byli wedlug umowy 
leko wiscey nóydowdło fis fidtkow/ dobrze 
wościdmi ; dniżeli potrzeba było ná przeprdwienie/ y ufługe 
wśladdć midło ; oprog piaćiudźieśiat 
tm tofitem (poradili. A tdk fufna t 
zdgsćiem drogi (meyj wylizylć fumme/ 
Xle że 3 inney ffrony/ wielka ześć Pdnow ony 
(wole; y iedni w 
motze/ idfo to Bilkup Augufioounu/ 3 Butrgenogzytdmi; 
Rdgtelan Brugeńiki/ Mitolay ADdtlli/ y Teodoryk Sttyieczny Báldwinow/ 
Etorym był Ardbić ten zlecił flotts froois 
dzy w Portádh Apulij/ isto to walezny DDi 
campi, y Renáld 3 Ddmpietry/ Zetman DOosiF4 Rámpány; 
dy Orodze/ dniżeli puBa 
necyi/ lubo im też niedowiórfiwo iálie fprówiono do DOenctówi 
(ttota ná mich przypaddła ) tey Rzeż 
ie było / Ftorzy 
nad poftdnomienie 
ciegac fis w fobie 
potym mieli fie welno 
bna ‘Pánom owym/ aby 
ie nád powinnośćł 
tleynotách/ iegczże im ná trzy” 
igt y piaći tyáiecy umowios 
one zamyfły tót pześliwie umowione/ 
porzucone bydź miás 
I bárd30 fłucznie tey 
poodiac fpofob Lias 
wyniść 3 tey ttuonośći. 
zóraz ná cddźie iego / idto 
przy nowym tdbże y 
lał ochotnie/ nå przedlużea 
wie DOoynó świeta 


Wenecyi/ odtmienili nagle z0dnie 


mieli/ o bliżgeg ybeśpiecnieygey tómte 


chcieli wyśliznac 3 wypłicenia cześci/ 
gypofpslitey obiecóney. 


mieli wypłacać te pieniadze á 346 wiele 3 ptzytomnych 
pierwge/ nie mogli dlbo rágey miedhćieli nic przyłoż 
3 tego/ że fis rób wypráwá oná rozwiać midtá/ 
powroćić do domow fmoich : cdle bylo niepodo 
wyliczyli umowione pieniadze; Y bawfy ná 
cotolwieć mogli mieć m złoćie/ w śrebtze/ 9 
Dśteści cztery tyśiecy grzywien/ do ośmiożleś 


nęch/ nie dofławóło. XR te pistne 


ná famym prawie wśiaddnym/ ola niezu 
ły: gdy Fiaże ODenecki/ táfo wielce biegły a37 3d3y 
okózyi/ Eu znacznemu dobtu Rzegzypofpolitey | 
żstom Rtucyatom ( czego fobie frodze życzyli ) 
Zniożgy fis tedy 3 Senatem/ tory przyfłał 
bórdzo fpofobney do pofryćia Rawy y pożych 
znómiemitym pošytřu : opowiedźiał im/ 13 pozwa 
nie gáfu w wypliceniu Olugu tego/ po 
nie fFongylá; byle tylko złagyli fie tera; 3 
poteżnego y mocnego midfiń w Dálmácyi; 
rázy buntuiąc fie/ od trzech lat zofławdłą pod wladza 
Wiele ludzi [przećlwiło fio nótychmiafł te 
chcac dby fie Eoniecznie tozdhwiala wypráwá ond/ 
fpofobem/ 3 ochoty mieltiey iót naypretgego pogpiefieni 
liwói byli niektorzy 


mie amisteg ; miedzy Frotemi nayżdt 


to Vallifarneus,y Trappenńs,y fliemiecki teden! n 
Dpát Rlaptotu pewnego w Alfacyi ; 
toftazem Dycć Swietego Jnnocentego/ otoło Bdzylie 
Cinge przytlddem Piotrá Eremity ) ozsśći iedney Mtucyatow 
g przyprowódźi ich prze Trydent y Rz 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgá VII. 
wybierdiac fie przes cála šine? pu 
niepomyślny ieden pr3ypaðe/ 


Albowiem 3 ieoney firony „,. 

ffiwili w fowie fwoim: że bd. Mh aps 
opótezonyd) / mfieldłiemi goto: , wód 
Woyfká/ Etote Sabellico 
Galet uzbroionych/ ftore 
jeg bylá/ dby y $tdncuzowie/ przed 
ná Etora zgodśili fie byli 3 niemi. 
ch/ obiecawfy fie fidmić do 
ATórjęlij wódeoli ná 


w SŚldnoryi fporzadzona: A dru? 
(lan 3 Clewilli! Henryt Longi 


Tół ddlece/ że gdy 6leld tych n 


tiby fis peześli 
OOenetómi/ ná odebra 
trora iuż po cztery dlbo pieć 
Rrolá DOsgierfkicgo+ 
otdiemna złlośćia/ Y 
drudzy 346 przećlwnym 
a/ tu podbicia Zieś 
Opáći Cifteróí/ idto 
Martinus Litz, Albericus 
śdawpy Arucyate/ 34 Monacho 


3 bo Docnecyi ; w te 


yi o Krucyatńch 
w ofłdttu cych 
go żeto bylá cze 


Hift 
dopiero przed Pilla Omi Ránal i 
bydzs flugne: dlbowiem procz te 
Cbcześcidnie ptzyiawgy Rc3yj/ 
obtacdć ná wlajnych Bráći/ 
wiedziano y to dobtze/ 
ch mgyctich/ Etotzy w 
Bde ©oyny śmistey/ idto 9 o tym/ 
Gds byl4 Zdr4 ) przytał Rtzyś/ yw 
Deiec Swiety lanocentius. 
tego Aiii; zefłal byl 
do Wenecyi; dby zábta 
mowóśli tego. dle 30 


y owych przygzyty 30dły fie 
g wedlug nich fprojna/ dby 
góńfitwo nmiewietne / mieli ie 
brzesćdńiłiego Rrold/ Etoty był 
że Bulla Rtucyqtyy zómytdłó w fobie 
Gepidli Rtucyatow pod : 
gierki ( pod Etotyms ná ten 


GymEolmwiet 34 


obawidiąc fié! dby nie przys 
troche przedtym R droynałó 
nial pod wytlscierm Rtucyatów/ 
tugiey fłtony/ Gentyt Dónoole 
w tych tyiko biły, ktorzyby zás 
rucyatow, ná wydźrcie niesła. 
h: ktorzy przy prawie (woims 
y ktorego żaden Papież odiąć 
wfzy(cy ludźie, ofobliwie Pśno- 
aie włość (woich, y przyciąganie» 
przymalzaląc tych, ( ktorzy ich za. 
albo ná łalkę wła. 
y tak święta rzecz, 
iesłulznóśći; pobłą: 


fiapiono do obleż 

Piortó de: Capua, 

Badia: ieżeliby fie podep. 
Morofin, VIVID to: Ze te pioruny Rzymikie 

3 ' żywáli ná ltronę fwoię niebytnośći K 

fzne dobra ich, á żadną miarą ná tye 

przycodzonym ( iakie mam 

nam nic może ) fławaią, to tet ktore 

wie zwierzchni, maią ná odbiera. 

do posłufzeńftwa buntownikow; 
słaniaig) od oditąpienia onych; ål 

fnych Panow. 

tako ieft Krucyata, 

daiąc zdraycom y z 

Oycowie Swięći przez Bulle 

woli, y zaadzźnia fie ną r 

zwierzchność Kościoła, nie 

chowne, (obie od Chryftaf 

a tego świata ) nie może fi 

nie; ktore Pźnowie świec 

nia Pańftw (woich, wfzczyn 

może zabraniać, aby fię nie 

Oprocz buntow fwoich; zabr 

J wolnośći prowadzenia há 


bo ná słufzność, 
yż ieżeliby nie ták było, ted 
byłaby przyczyną w(zelkich n 
buatownikom y wy 
fwoie dawáli (pofob zażywan 
abunkach fwych y wydźierttw 
śćiggaiąc fię tylko ną rzeczy właśnie 
( ktorego Kzoleftwa nie iet 
pokoiu albo o woy- 
ozoru y Ipráwowá. 
Y że dla tegoż nie» 
Zrcatynow, ktorzy 
wa. fwoie ufświczne, 
Krucyątom-do Pale. 


według lepfzego d 
ái3 miedzy [obg. 

brano do broni ną 
aniali przez zboyft 
ndłow;-y prześćia 


Gdy edłowe ptzygyny 3 obofe 
powśtpiwano/ nå ttoraby fie 
3 Tliemcow onych. Erotzy byli 
przynieśli ná Orog 
fis odważyć ná Woyne 


Y frony zddły Re 
tozmyślić: ctzebó bylo; 
ptzygli 3 Opścem 


bydz fiugne: dlugo 
Ś tym czdfem wiele 
Uattwnemy firawiwgyto 
inśl co dofłitnieyść nie mogac 
ndzad do Ziemie (msiey powtociii. 
ow / przyfławgy ná tide Fiażecić 
pt3y ofłótniey pottzebie/ 
potop: pozwoliid ná te 
że teg DOenetowie po 
Etotego fie lieno dobyé 

przez fuchość tzekiCilu/ 

Dinoolo wielce ucjes 

czego eylto żądał; połazał to w oFdzyć 

Y co mu 3 wieltas fługnośćie/ nieślniere 
ie Obdląc ná podegla wielce fłdrość 


3 Cbtześcidny: 

ondt wistga Gość Seśncug 
! Etota wiscee mogłó w toz 
ióć 34 wolą Wenetow: dlbo ddć 
po niey wyćiagano. 3 cym ied 
iu Żdty! poydg s niemi nå odebtdnie Egiptu! 


Kiedy to obie plani 
śuż oò piąćiu I Bolo, 


Bony 3 otrzymómia 


tego wpyttiego! 
oney/ czego fis 


nile nie fpodziewól/ 
fiawy. Albowiem n 


kość! áni 
nić Koneg 
fiwól pA 


pdwdecfid 
, bwal + 
gibo 3 
ai gás 
joteg! sf 
Oleari Y 
pá ofiáte: 
jego wh 
Chwa 
h Oobi 
a goy uj 
bdncyi; Pto 
Heabią Ka 
pime 1 
moze) W 
ák pietne 
okolo trei 
gobie 3dm 
nó/ y lub 
wdrunkień 
byr: pte 
wośćią/ że 
whytii 
byt gów 
fo 9003 
fece pott 
fio byle 
to/ góył 
odrddgili 
tylto MO 
fwd Pa 
qda/ Br 
ćiwto Al 
diogeciem 
yita 3 
w St 
wania y 
iejeliby | 
przed ni 
netom 
Hontfo 


Ná wyżwolenie Zięmie 8. Xięgá VII. 263 
roja dy bość/ śni nówec supelna lepote fiwoia/ trove go uwalniśły od ODOYny: Grrhero 
£ miej e dniá iedriego przy wieltim ząromódzeniu Senatu/ tucyatow/ Y pofpol 
Etoty byl wá! w Rościele Swistego Mórka r wfkoczył niefpodźiame ni A mbone; 
lá wobe | apragólac nito Rzezypofpolitey'o dopufczenie przytecia Rtsyżć/y dby mogł 
teor pod | famDf>bo (mola! prowádiic Woyo ODenechie/zofiómuiae im m DDenećyi Syr 
Bity | 23 włajnego/ nd miegfcu (woim  poty/ poëiby d3 po wtedy Zóry/ w toż 

| moóczyfłwie 3 mnym Ylatodem Stóncujkim/ ( dlbo dla fpolezności flawy 
| 3 wyswoleńia Btobu Cbtyftufowego/ álbo dla śmierci pożęddney/ przy CAE 


R R ówólerikich zamsfidch ) zofławał. Slowá te 3 tdë wielta rddośćia 9 
Eyatów/ „pochwała przyiste były/ gdł od (enetow / ido y Z rucyatow/ w pośto0 
Dónóslą gtrzytow 3 plágem Y wzfelem zmiepinych / cálego: pofpolftwá: że ten po” 

byby zá ważny fłAczeć/ tym bórożiey przeż tát znóna 39008 wzbudzoy w ochocie 

Sei fmoiey! sapit nacydbmiafł 3 Ambony / á tazawgy fis zaprowadzić przed 

(w0i 4d Ołcat3/ y oDJdiGc przy mim życie fwoie' (Eu ODoynie świetey poświecone) 

2 Ey siá ofidre: Eazal fobie przypiąć Z t3y8/ 00 Wiery fwoley iażscey; dby táf lez 

a M pieyod wfyttiego lude mogł by03 obagony. 

zwał A Chmwalebny ten przylad/ pociągnał 34 foba niettorych 3 przedniege 

gaio | gędh Dfob Rzegypofpolitey: ło czego iepcze wisłgey tddości przygyhe Wie 

ich zas | go; gdy Uyczano przychodzących wybotnydh ludst Yiiemiectidh) y 3 Brá: 

e wła | bóncyi ; Ptot3y byli 3 Ronrádem Biftupem Halberftadu, y BertoldemLs 

rzecz ||  sHęabią Katzenelbogiem rzyć puzyńeli, Tát dálecej że Woyfko wypels 

robia | gione 34 przybyciem onym ludzi Fifemieckich / puśćiło fe foześliwie ná 
w mog |  gnorze/ wychodzac 3 Portu Poeneckiego/ w HABieśiacu pózożlernitu! nå flocie Andr: D% 
lwy | gag pistnev y wyborney/ iátiey nigdy ná morzu onym nie widjlano; yëcota dol 1.104 

Zu | gtoło trzechiet Ráttow, tozmóita żywnośćia y ryngeunbiem łddownych/ w Jordan. 

die Du | gobie zódmytółó. Ta połazółć fis pod Jdtą w Wigilia Swietego Marci Vilbard. 
nicit | "ná y lubo Ola wyniofłości y gerotości murow: dla poteśnych wież mocnym 

owo. | wótuntiem ofadzonych/ śielń ludzi uważdiac ia 3 dólekd/ ofaozili 34 medos 

wowi | byra: przećleż názáiutrs 3óra3/ dobymać pometo Portu’ 3 tła nótótczyć 
- mes | mośćia/ że oddaliwgy 00 niego/ frogiemi razdrmi tómieni y pociftow/ tych 

torzy | zogyttichy teorzy byli ná obronie iego: Y przełąmawfy łóńcuchy/ Ftotemi 
nenne byl zśmEniecy; opánowano śiernis/ dla fpoczadzenia ptutmu 1 Roroby cyle 
D Palo. | fo oboż ná Emdterdch fmoich rosłożono. Pofispek ten odważny  tdt dá» 


tece pottmożyi obleżonych/ że ndzdiuttz zóra3 wyprámwili Pofłow/ podddige 


teorsy przedtym fłórdli fis o zepfomwdnie tey wyprawy 7 me 


| 
s dlugo | fis byle tylko Żyćiem mogli bydź ddrowóni. X niepochybnie ucgzymlibę 
M wiele to/ gdyby ći/ nie tey wyp 
legyro odrddśili im tego / przes feomotna 3dráde/ upewnidtąc ich / 13 3 (amemi 
mogac | tylto OOenetómi mieli mieć fprówe: ponieważ Sráncuzowie dla pofłufieńe 
koci. | fiwó Papieżowi/ niedbcieli fie w cym miegóć 3 niemi. YO tenże właśnie 
sjaćió | cgós/ Gwido Dpat Vallifarneus; (teoty tát pistńych regy dotazawy! przeć 
gebie | <ćiwto Albigenczykomy/ zofłał potym Biflupem w Rártáffonie : ) final przed 
ná to | Ftażećiem y Ośnómi/ 9 šárliwoóćiæ ong ( teora ledwie zlego nie nárobilá/ 
vie po | y Erora záprawds nie była wedlug gáfu ) wyrażdiąc Dość niewcześnie po 
dobyć | wage Stolice ówierey: sśbronił im imieniem Papiefkim dalfego feurmos 
n | wania y zśdodzenia w tzeczy 3 Nhiáfiem Játa; oglafdiac ich wybletemi/ 
uko | jeżeliby go w tym nie fuchdli / moca lifłow ApofolfFiey Stolice 7 Ecote 
oki | przed nimi potazał. Dofłepet ten niefpodźiany / tát Odlece pobudźił Wes 
śmiete 1 netow/ żeby Dpótó w tyátgc prue rozdárli byli: gdy Sy obwiab» 
4 Š 
obć i Alonefowtu/ trzymójac firons a „a fis by aigc fis 


boś 


264 Hiftoryi o Krucyarach 
Petr Val. Gdłąc fie zdfłepcą lego / oras y 3 tym / ge chciał fluchóć Stolice świetey/ 
lifarneus, 9 nie miał woli 3dżywść broni przeciwko Cheześćidnom/ ttoto przylmuiąc 
Ktzyż/ pizećiw famemu tyllo przypafał Pogdńftwu. 
Ale Xigżstó/ y Pónowie inni $tdncufcyj potdzując to Wenctom iż 
1202, nie chwalili pofłeptu tego/ y że gotowi byli mytonóć táto poczćiwym [us 
an Oštom przynależóło/ ná złość tym/ ttotzy fie temu fprzećiwili: to wgytEo; 
cofolwiet me pietwey obiecali im/ potiby dż 36 flugnymi przyczynómi/ 
fumnienie fmoie nie widzieli wolne? tál ndtdtczywe gturmy lodem 9 mos 
vzem przez cdłe pieć Oni nie przefłńiąc pezypugazdli 00 HMdfłd: że fe nótos 
niec do pododnia [pugezdiąc fie ná łófke/ y życie tylko wymawidiąc/ ptzys 
mnótli Potym gdy iuż porá żeglowómia ufławślś/ ná prowdOzenie 
Woyny do Egiptu: umyślili wgy(cy w 34cze ptzeżimowić/ gozie y Máta 
gróbia Bonifacyug ; Tontfettaeu/ 43 w pistnaście dni po wsiećiu (Miidfzó 
przybył; dlbomiem niechciał fie rázem puścić 3 innemi ná motzej pod pos 
Erywta tojnych tezy tofpotządzenia w Midrgrdbfiwie (moim, Aleć w 
frney rzeczy | chćial Egtalenie uyść obleżenia dry / dby tát fobie Dapicżć 
nie ndtugył Etoty iednde przyiął wymowtt/ ( gdy mu ie podli przez Depus 
tatow fwoich ) od $rancuzow! yda! im tożgtzefjenie; o ttote go uptapóli/ 
Vla wietfego beśpieczeńftwó fumnienia fiwego, LCiáwet ná pozbycie wels 
Kiego ćiesatu nd tymie funnieniu/ dozwolił im znosić fie zówge 3 CDenez 
támi; Ecoczy nie tozurmielt tego / dby powinni byli pottzebowóć 00 niego 
Ep.Innoc UWwolnienia 3 Elatmwy/ w Ecotey fie nie pozuwali; luboich był znowu potym 
1.6.Epift. wytletemi Papież oglośił/ przes wytdźny wyrok fmoy: Etoty Fiqżetć nórdź 
99%1oo Ożiwfy fie zócdili byli / obawidiąc fie: dby mie był okdzyg do przerwónia 
zamyfłow, ( idkożby tdk pewnie bylo )tu DDoynie 5wiectey. 
AA I Sdczym ptzezotny ciec Swiety/ Etotemu $tdncużi opifali wgytko w 
noc. Ep, fdd fwoich iednato mocnydy/ idto też y połornych ; dobrze tjezy uwa: 
17E pit. Żywgy : pochwalił w tym pofiepeł ib. 2 potym mwërotce obiedwie fłtony 
200,206 Ułdgodz3one zofławgy/ jpofobnieyfiego czófis/ łótwo fie poirdndły 3 [obG/-3 
wz=iemnym tych y owych utontentowdniem - X tát gdy fis tzezy w mie 
łośći/ zgodżie/ y rozumie tietuig / dby zwierzchność madrze prowdodziić 
zamyfły fiwoie/ y nie przećiwio Gófi z nieomylnie ofłot fie z4wge przy prawie 
fwoim/ 3 zbawieniem tęch/ Etotych łóftdwie prsywodżi 00 pofługenftwa 
fwego Ale Fiedy nómietność iata przytmiega fie do mey/ nd zdchmutzes 
nie oney/ y pobudzenie do piotunow : ginie amd przez fie/ czyniąc buntos 
wniłdmi podddnych fwoich; ttorych zbyteczną futowośćią do ztzucenia 
idrzmó y 0o niepofiufgenfiwć. przećiwio fobie przywodzi. Tym gáfem/ 
3 miela wvqoda y łdchośćia/ pod gds zimy w tat bogótym tNieście y 
Doftátnim we wgytto/ przy Fedin obfitym wgeltie gotowości ptzyfpofabiae 
no na DOrofie Eu dobywódniu Egiptu: gdy Pofłowie Cefatzd Silip des 
Suevia,y Szwógtd rego Alerego/ Dziedźicą Ronftdntynopolitdn(kiego ; ne 
gła fprdwili o0midne w zamyfłóch onych:. przemienidiąc ich/ w wypcdwa 
náder flawna Clatodowi Stóncufkiemu / ttoreniu Bog przesnóczył był/ 
Cejarfiwo DOfhodowe/ przenogac ie 3 to Bterkich bo Rzymian/ tym cia 
downym fpofobem : Etoty mi teraz opifać pottzebd / wytażdiąc ptzyGYyny/ 
powodzenia Odlge/ wytondnie y fbutety naydźiwnieypey y naypdmistnieyficy/ 
śdka biedy w calym świecie widżieć fie moglá/ otdzyń. 
Już prawie śleom lat mineło/ idto Cefatz Izaak Angelus, 34 fłufnym 
fadem wożym/ ná potarónie tat wielu fivdgnych zbrodni iego/ przes. Ośtes 
wiać lat 
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| wieć lat pórowónia popelniónych : zrzucony byl 3 Teonu/ ptes WIAfNEgO Nice. in 


Brátá Aleregió ; Eroty wśiał przezwijło Romnend/ y Etoty go po wyłupieniu zfaac lib 
oczył wfaddić Pasal do turmy/ wefpoł 3 Synem iego Alerym młodym: lat 3. cap.8. 
tylko Owónaśćie mdiącym ná ten gás. A gdy famá eyito pychd pr3yay Vilbard. 
na byló ofrutnośći tyráná tego/ dość 3 przytodzenia tudzfiego y łafkómcego: /Acropol. 
mniemdiac fie iuż dobrze bydš ugtuńtowónym w niefłognym Pźnfiwie (wos tom. z 
im/ 3dniedbał zwyczdin onego) pofpolitego wfyctim Cytdnom: Ecory tat 
ródśi/ dby Eto chce fpołoynie ciegyć fie 3 zbrodm fmoich/ nigdy ib nå poł 
tylko nie popełniał. Dlttował fie ndtoniec tych! Etorych złupił ze wpythies 
o/ y dość wielka wolnośćia po tiles lac ćiegtiego wiszienia uddrował. 
Pozwoli! Brátu fwemu ptzyfłoynego życia w Pálácu pewnym; Ptory mu 
był blio motza/ miedzy omiemó Folumnami naznaczył; v znośil to/ aby 
młody Zllerys/ zdżymwał mieyjch Syrom Cefarfiim u Dworu należytego; 
roffdzuiac mu dby wpedzie w towótzyfiwie 3 nim zoftawal/ y fpołegznikierm 
był wpelkich uciech iego. Zleć wtrotce doznat że obyczdie wydzietcy fái 
żoego/ ( Eroryby powinien wistgey bydź ofitożności | nie dobrze fie 3gad3áig 
3 łójkdwośćia/ Etora doddie [pofobu niewinnie uttzymwozonym/ do zempezez 
nia Erzym0y fimoiey» 
Jzdáť mótąc wolność/ przytmowónia do Siebie tych wgytkich/ Etot3y 
go namwiedzóli : porozumiał fis tát [rycie 3 $rdntómi; że prseż ufluge ich 
mogł fie beśpiecznie znośić/ 3 Cotta fmoia Jrena/ á ialżonfa Cefaczó Sili 
pó. Wisc gdy tá Pdni/ tát Dobrze Mlonilá ferce KTJeżć fivego' że obiecał 
dopomo03 tym niegczefnym Pánom, y przyfać do ślebie Brátá iey Alerego 
młodego: upiec pewny pizóńfti. podiał fie przywieść go ná Ofracie né 


Etorym on tát fie dobrze pezebral/ 34 Adtynaczć OOłolkiego; że wótty rto? 


zefłine 00 Tyráná/ po wpytłich Pirstóch / 34 pomżiećiem wiidomośći © 1202 
ucieczce ieqo/ nie mogli go ża0n8 mióca poznáć ná rym/ tory tuż był u ę 
famego Seilefpontu / gotowy cóle tu drodze; y ttoty Ola tego nád wfr 
ttie inne 3 mietga ofitożnośćia trześiono. TE ddlece/ że fiónawpy owg: 
śnie 3 innym towótzyfiwem fwsim / na Direćie onym/ y |amie wótty one 
po nayfErycgoch mieyfcdch Dtrstu prowódzac: tym bespiegniey wymtnął 

fie im w gutóniu onym / im mniey bęł przed nimi zótdiony, A cdt zd 
pupeeniem wolno Dirstu onego/ y ten Dan fiśnał Basóliwie w Sycylii; 

złą0 potym byl w Rzymie: żaddiac pomocy Dycć Swietego/ ztómtad Żiee 

mia tońcył droga 00 Dworu Szwdgró (wego/ Eu Tliemcom ; 4 gdy przes 
śeżozóiac przez ODetone/ pottal fie 3 miela Pielgrzymom / Eror3y gli lazyć 

fis 3 POoyfFiem Kiażot Rtucyatow do Denecyi: wiiął ráde od luosi (wos 

idẹ / áby tám wyptówił Dofłow r ná żad0anie pomocy ich/ 3 gym przybli 

byli w ten gás’ Fiedy oyfto rugdło fis Fu Ddlmócyj, Mie Xiażeci nie Vilhard, 
fiónowiac nic w tát mielEiey ot43yf/ ucdośili/ iżby trzebó było wyprawić 
wpizod òo Tliemiec tu Silipomi; dby mogli wiedźieć / coby też Rrolewic 

ten Ronftántynopolfi / ofiścomal im/ 9 czegoby fis mieli (fpodśiewać 00 

niego/ ofadziwBy go ná Tronie Dyczyfiym. ; ; 

Silip/ mdiąc ná ten gás wielkie truonośći w Tliemczed/ utrzytmuiac. 

fie ná Cefarfiwie/ przećiwoto tontuttentomi fwemu Ottonowi; á Ży3aC fos 

bie 3 drugiey firony/ niesmietnie przywrocenia do pierwgego fiopnid/ 7368 

átá: y Alerego/ Ola Jreny! frora go uftawicznie o to prośiłd : námienil Raros 
lewicomwi Bzwdgtowi froemu iżby w zdmiegóniu onym Żutopy/ nie wiożiał 


i tsiko sápráßáígc do tego Sráncuzow y 
fpofobu innego Fu pomocy iego / n ją prógóia g AE ihe iA 
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Penetom / tndiącydh pogotowie potejne Moyffo Eu odbierdnie Ziemie 
świstey; y żeby trzeb im podóć do tego tdtowe pożytki: Ecoremiby Ola 
famych śiebie/ dle géi y fławy fwoiey/ d ndwet pdló dobrá pojpolicego 
sdlego Cbrześćidńfiwó/ gárdšíć nie mogli. 24 3ócem podał mu ie (am/ 
eym wietfiym beópieczeńftwem/ fe: go nie mie miśly bogtowść/ na ttote 
Rrolewic on/ ndtychmiaji 3 tádoéćig pozwolił; wedlug zwyzdlu Indit os 
nych/ ttotzy ná fchronienie fe tego/ co idh teraz gtapi/ y dla wydjwignies 
nia 3 ofłdtniey toni rzeczy fmoich: pozwaldig ná wytto’ czegotolwiet tyle 
Èo potrzebnie tto po nich/ nie tódząc fie m tym możnońći y woli (woiey 
qntówet/ tora przy nádjieiey ndbyćia/ czego fobie życzy! poswala nó to/ Gego 
w fámey tzeczy/ w onie fain gdes ( lubo tego nie widzac do Siebie ) pewna teft 
nigdy nie dottzymóć.  $ilip tedy mdiąc zezwolenie Aletego' odfyla pretko 
Pofłow Ziaiat Rtucyatow/ oraz y fwoich y Szwdgtd (wego Etorzy do 
Sáry w pul HIieśląch Grudnia przybyli. A gdy iaje DOenecki/ iuchał 
ch w Dálácn (woim/ m Ecotym wgyfcy Dźnowie przednieyój 3 Beucyatow 
zgtomddzeni byli; tdk powiśodła/ że naypietwgy 3 Dofłow onych/ móiąc 
zofka3 nie zdniedobywść niczego. cobytolwiet RNiegpofpolica y inny-b Xiożąt 
Do sáwáréia ugody ptzywieść moglo: Erota dle jPuteczna mowe wedlug 
zlecenia dánego fobier cymi prdwie fiowy miał do nich uczynić. 
Jeżeli naśi wielce Mośći Paaowie,więcey rądośći y beśpicczeńftwą, 
aniżeli przyftoi utrapionym Ofobom, do pomocy Wśfzey uddiącym (ię; 
*upórcuiećie dźiś w twarzy Nśfzey.: tá nie zkąd inąd pochodźi, tylko 
że oprocz wiadomey nam dobrze, tak wielkich Xiążąt y Prześwię- 
tnych ludzi, to zacne zgromadzenie czyniących, grzeczności: mamy 
to zlecenie, na poczatku zaraz oświadczyć fię przed wami: że niew 
ftawamy tu, abyśmy. zwłokę r4kg tak chwalebnym: zamysłom Wafzym, 
ku odbieraniu Ziemie świętey przynośilij ale yowfzem, abyśmy wam 
dáli łacny y pewny fpolob, ná zdczęćie onych, tegoż iefzcze momen: 
tu, y pomyślne dokończenie zatym, zi wfzelka sławą y pożytkiem, © 
iakim tylko moglibyśćie tufzyć fobie.' Albowiem przychodźimy u- 
prafzśiąc Was, śby Woyfko te, ktote maćie wolą prowśdźić do E. 
giptu, chcąc tamtędy wniść do Paleltyny, obrocone było na wźięćię 
Konftantynopola; wprowadzaiąc tám Królewica Alexego, za zepchnię- 
ćlem z Tronu wydźicree, ktory go nikczemną chytrośćig (woią y nay: 
śprośnieyfzą zdradą opanował, Ten ieft:(pofob Mośći Panowie, nay- 
ptętfzy y naybeśpiecznieyfzy, nabyćia Ziemie świętey , ‘y: inączey nie 
podobna nigdy dokaząć tego. Pamiętafz dobrze meżńy Narodźiev 
Francufki, y do tych czas w Niemczech nazbyt prawie przypominaig 
fobie: co fię Ktolowi przefzłemu Ludwikowi, y Gefarzowi Nafze- 
mu Konradowi przydało, gdy wprzody nie podbili fobie Konftanty- 
nopola, nim fię z niego w dalfzą drogę puśćili, według rády wielkiey 
iedney y mądrey Ofoby. Y toć to było przyczyną zguby; dwoch 
wyśmienitych Woyfk, ktoreby łatwo z całego Wfchodu tryu mfować 
mogły, gdyby mieli przy fobie to potężne Miafto, ktore iet iednym 
prawie węzłem Europy y Azyi ; y bez ktorego niepodobna mieć; dni 
Żiemią ani morzem, chyba z trudnośćią niewypowiedźianą, y tysią- 
eem nicbeśpieczeńftw, należytych pośiłkow do utrzymania Woyfkś, 
lubo w Egipóie, lubo w $yryi. Y iśkożbyśćie W.MC. mogli wierzyć 
zdraycy temu, ktory tam teraz pźnuie? ktory rák mizernie zdradźił 
włalnegą 
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włafnego Brata fwego, gdy mu dufał we wfzytkim, y ktoryby. chćiał 


wynifzczyć wfzytkich Łaćinnikow» 
Cefarzś Filipa, y Filipa Krol 


tak frodze urażiwizy ná Siebie» 
fkiego, obndwoch z tymi ubo- 


krutnie złupił) fpokrewnionych, Ani fię 


giemi Pany, ( ktorych tak o 
reż obawiayćie śił, y odwagi Tyránát 


ego przećiwko fobie, nie mśfz nie 


iako niefzczerość y okrućieńftwo: poftać 
zbrodni iego, ktora mu zawfze przed oczyma ftoi, uczyniła go nay- 
boiaźliwfzym ze wfzytkich, y niedufaiącym nikomu. Skoro tylko 
Krolewie Alexys pokaże ię na czele ták pięknego Woyf(k4 Francu- 


ták lękliwego y gnuśnego, 


zow y Wenetow, ( na ktorych imie ( 


amo, drży od ftráchu wydźierc4 


ten) wfzytka narychmiaft Grecya; pod okrućieńftwem iego zoftaiąca; 
uda Gç do tego przedźiwnego Panięćiń, ktorego wielce (fobie powa- 
w nienawiści pofpolitey, będźie miał za 
wizytkich Obywśrelow Konftantynopol- 
k pięknego yłacnego nabyćia, oprocz 
ieft koniecznie potrzebne do podbićla 
Ziemie świętey: lepiey aby Gę Wam (kutkiem famym, ta rzecz, Śnię 
żeli słowy pokazałś+ Zaczym Krolewie, ofiatuie Wara, ( do czego y 
efna moc ) naprzod wyliczyć dwakroć fto tyśię- 
ał miedzy Krucyatow, ku potrzeboma 
ośći doftatek, fkoro tylko ofadźićie go 
Potym obiecuie iść zwśmi Ofobą (Wo. 
ślbo też ieżelibyśćie woleli, tedy dźiesięć ty- 
śsięcy wybornego ludu ftawić pieniędzmi (wem y trzymać go rok 
Nad to, przez wfzytek żywot (woy; pięćfet Kówalerow zbroy* 


ża, á zaś Tyran ten zoftaiąc 
nieprzyiaćioł Ofoby (woicy; 
Co zaś do pożyt 
tego iákom Wam namienił, że 


my fami mamy zup 
cy grzywien Śrebrą, na podźi 
woiennym, y w(zelkich żywa 
Panem w Konftantynopolu. 

ja ku nabyćin Egiptu; 


nych, ná utrzymanie mieyfe nabyty 
A nśkoniec, coby fię wam nad 

podobźć miśło ; obiecuie wam y dąi 
ie, że ieżeli Bog za pomocą wafzą 
wfzytkie fsoie Celar 


ch w Ziemi świętey podcymować, 
wfzytkie inne rzeczy naybardźiey 
e ná to nienarufzone słowo fwo- 
fadźi go ná Tronie: przywiedźie 
łalzeńftwa Kośćioła Rzymfkiego» 


wiele lat, odlzczepieńttwem y herczyą odłączo- 
ielz teraz Mośći Panowie, icżeli (pofob ten; ktory 
do wykonśnia zamysłow wófzych, nie iet naybe= 
naypożyteczniey(zy wam famym, y cå- 
dkiem nayfpofobnieyízym, do nabyćia 
sławy na niebie y na żiemi. 
wielce fługna y tddna/ dość tośnie przyleta byld w 
m; Etotemu 30dlo fis mśiąć nieco gáju do umażenia cdł 
Wprawdzie POenetowie wgyfcy/ y wistpa cześć Sráns 
zegy y dobrá pofpolitego/ Y fwoie też w nich spás 
li bynamniey o przyjaćiu onych, Ale ci Etorzy 
chcieli ptzepłodzić obleżeniu dry: wielka šárs 
temu / ofoblimie Opóc Valliirneus, bsbąc zdwge 
zećiwoney/ temu naywiecey ptzeczył/ 3 Mnichami 
zdwge/ że odbmieniano t3eczy/ Y je nie godilło fie 
é broni tey; trora nå oyns świeta przećiwko 
la wyzwolenia Grobu Bojego przypafano,  Przećiwnym 346 
de Los, tegoż Załonu / człowieb wielce poczćimwy/ Etoty 
grdbia ATontfecwacu; wejpol 3 innemi Opźcómić pnr 


od ktorego przez ták 


wam podaiemy, 
śpiecznieyfzy y nayłśrwieyfzy, 
łemu Kościołowi; nśoftatek śro 
wam nieśmier 


zgtomdozeniu ony 
pietnych obietnic. 
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byli ná fitonie iego/ wgeitim fárdniem zbijał przyczyny Opdtd orego/ pes 
Edzuiąc co Woyn że iedyny tylko byl fpofob/ otrzemdnia dobrego uctu 
wyptdwy oney Fu Ziemi świstey/ w dobyciu Ronffdntynopoló; 3 dottó: 
Epift.In- dem obietnic onych idlie podawano. A tym czdjem przed poffdnowieniem 
noc, 122 Feczy/Bdrdynal de Capua, ieden s OwochL egatow/zć ptośba Ronfedetatowi 
libro s. pośpiegyl ptetko Ola porddy w tym do Dycd Swietego! Etoty ce tzecz dał 
do uwagi Sacro CollegioRdroynałow/ w tenie wlaśnie Bis: gdy ofoblie 
wym y dziwnym ttdfuntiem / Doftowie Allerego Romnena/ 3 wymwoddmi 
Pánd fwego do Rsymu tótie przylechdli. Byli tedy wyfłuchdni u dycź 
Bwietego/ Erotemu to pokazóli/ zgadzając fie 3 lity Cefatfbieni : że 334dt 
bedac fiugnie slożony 3 Dśńfitwd/ Ola oczywiffey fmotey niefpofobności/ 
nie mogł mieć ná nim Alerego Synd ndfłepcą po fobie; ponieważ ten ies 
fage prsed Cefatfiwem iego 3rodsony ieft/ y że to tákowym |pojobem tems 
tylko należdło/ tory ná nie zofłał obrány/; to ieit Sttylowi lego Alerenis 
Romnenowi/ tory go 3dtym upragal/dby nie był przychylnym Synowcoe 
wi iego/ wfpórtemu od $ilipa Eigzećiá Swemij/ nieptzylacielń sczymijt go 
Stolice éwistey/ tál tdto Dciec y Dziad lego byli/ cśE wiele rázy. moiuo 
ioc 3 Rościolem/ y dby zdbiegał temis żeby Xiszstá Rrucyaci/ poniechólk 
TOoyny Ronffdncynopolfkiey/ idto przećiwney ślubom ich/ ná wyptiws do 
Diemie świstey uczynionym. A potym według zwyczdjn Cefatzow Breckiby/ 
obiecuiacych 3dwge laczyć fie 3 Rościołem Rzymikimy biedy pottzebow śli 
łófki Dapiefkiey : oświśoczyli po tysiąc tdży prówdźiwą w tym y Freta 
wola Páná (wego; dby po wpytkim Cefarfiwie DOfihodowym/ ptzymiodł 
00 powinnego Stolicy świetey podddńftwo fmoie pofługeńftwa. 
1202. Lubo Diiec Gwiety (podźiewał Re ptsdzey jedności tey/ przeż Ros 
* mneni/ w mocy fivey ná ten gás Cefarfiwo mótacego; dniżeli przez Alea 
pego mlodego/ ttory wygnóńcem był/ y o Etotego samyfłow Bzześliwym 
netu powatpiwal: luba że fis nie mogł odważyć ná przychylność w tey 
okśzyć bu $ilipowi Etotego nie nówiosiał ; Y Etotego przećimnitó, Ocbonó 
ná Cefatfiwo/ oczywiście bronil: dibo tdczey że goraca cheć/ Etotą mial og 
nayptstpego pośpiefienia wyptdwy ottey fu Ziemi śmisteyj nie doswaldlś 
mu; aby dopufczał edtowych wfispow UOoyftd Cbrześcidńikiego/ do fanych 
nówet Panfiw Chrześćiań(bih: to pewna iefł/ że wielce IifFówie odpijał/ 
Aleremu fłńremu/ usnawdiąc go Cefaczem. Wiecey iege uczynił nád 
to/ dlbowiem midfło pomocy idłiey Rtolewicowi onemu/ do ttotey go wiele 
3 Rórdynałow nómawióło : odefal ndjad ZLegatd five TOoylkó Bt 
cyatów 3 lifidmi (weni/ w ttocych im dość twytdznie y Oftro nipifal; dby 
$de nayprsdzey Gli tu DOoynie 3 Pogány’ ná wyzwolenie Ziemie świstey/ 
zdniehawgy cdle Ronfidntynopola/ gdyśby to było 3 zguba ich ptawogi 
wych zamyfłow. Ale tym zdjem Flozetó Śtóncufcy / y DDenetowie ind» 
Gey zdwge ttzymidiac/ że to był ich naypewnieygy fpofob do wygtdnia: á 
widząc że Dciec Swisty nie wfpominał 6 tey przyczynie w liftb ftwoich : 
tozumieli ijby mu tå tzecz nie bylá iegeze fługnie wywiedźiona/ á 3dtyną 
dotdtli umowy 3 Pofły_ Alerego misdegoś przylmuiąc obietnice Etote ins 
ofidrowal ; y obiecnióc wzdfem ofadźić go ná Tonie włafnym/ natazawgy 
mu etaz: dby w pistnafin Oni po Swistódh TDiellonocnych: złacgzył fia 
3 Woyfliem ich. Artykuly ugody tey potwierdzone były 3 oboiey frony 
pod ptzyślegą/ y podpifane od Fiożscić Weneckiego/ Hlótnedbie Bonifas 
ergo! y %tdbiow Slónory/ Bleju/ y Gwirtego Pówló; cdbie innyd 
ośmię 
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gśrniu przednicybych Paniat 3 ich fitony/ Erora bez watpienia nád druga 


była potsjnieyba: 


„Albowiem xoz0wolenie owo/ Zówfie tuwóło/ śni mu lifiy Papiefkie zdr Vilhard. 
biejeć mogly. ©wfem go. bdrdźiey przyzymiy/ y gdy caf znddnieygy poż 
got otrzymano! do rozlaczenia fie po tátowym 3Odniu Daywyifego Biki- 


pi: wiele Iuośi 3 DOoyfia wyiechdło.. Jedni to uczynili 
Oyzyśny. (wotey/ 3 Frora, (is. nigdy nie wyszeli/ dlbomiem 


old powrobu 09 
mizernie cześćia 


ná morza zóconawgy/ Geścia ná ziemi o0 zboycow y cbłopfłwa pogmelis 
Drud3y. 346, Ola ptofigey Orogi Eu Pdlefiynie / idto to Btdbid Symon/ 9 
Gmidon 3 Łlontfortu/ 3 Opótem icb/ pociagnawpy 34 joba trzed) Bróći 


Śngetandd/ Robercdj y ugonó de Boves, y wpyckich 


mnych / Etoryd 


mogli nó firone fmoie to. przętiddem/ to prośbdmi/ to pomaga pizewabić. 


©pót Trappeniis, przywiazawpy fis ná poczatku do teyże 


firony/ mie OPUF prneicuś 


ścil iey d3 òo fonc y udal fie 3 niemi Fu Apulh/ dla złagenia fis 3 OTÓŻ ad anna 
bia Rendloem 3 Ddmpierty/ 3 ttorym przypiynawpy do Syry doznał 3Ó 120% 
zowno 3 towótzygómi fieemi/ przes niepześliwy Eoniec drogi fwoley; táto 5 
iek czeg miebeśpiezna laczyć fis 3Gymi/ Ecotzy pod piełna poftywiG pobos 

śnośći. y wióry / fidia fie. przyGyna rozetwónia ; odfiepuiac 00 cdłośći. g 

tál DOoylfo Chrześcidnitie wielce oftábione zofłóło/ odidzdem tym wiele 

zacnych ludsi/ ttor3y lageni Dobrze pod iednym UDodzemy mogliby byli 

śieló pistnych czezy dotazáć, Déiec Swiety náwet mdiac 34 ale Zrucyde 

com/ że w tym nie fiudhóli roffasow iego 9 potódy; Fazal pomroćić dwte» 


má £egatom fwoim/ Ecotych mial. prezy COoyfEu onym, Ło 


ieft Rdtoynałom 


próredy Smistey / p Swistego Mrótcelld/ dibo de Capua, Ftotzy potym 
34 wyrdśna wolą iego/ puścili fis do Cypru m0y(fpv/ á potym do Bytyś; 
dla znopenia fie imieniem lego 3 Reucydtómi / co tám 3 TDsgiet fidnać 
mieli, cótże 3 temi/ co fie od Pottow Apulý y Aidejylą wyptdroili. 


Xiaisti ieonót/ mie ufidli w ddlgym pwwódzeniu 


3 wielka odwagą 1 203 > 


zamyfłow (motch/ te niec odebrawpy pocieche: że y Diiec Smicty ( I4bo Albericus 
fie fpodziemdli ) zofławGy lepiey umiódorióny © rzegddh: przypadł néo 


ftáteť ná z0dnie ich, Tát dálece że DOenetowie zniośBy 


3 gruntu HATdfto 


Zóre/ Dla 3Abieżenia ddlgym buntom oncy: po Swietach Mielfonocnyh 
cále Woyo nå otretdch ofadzili/ Erotego miecey nád gterdgieśći tysiecy 
Do boiu/ nie było.  Grabiomie Slándryí/ Blezu/ y Swietego Pźwló/ tupyfi 
fis naypiecwey Eu oyfpie Rorfiu do pdńfiwa ná teh gds DOfhodowego 


malejącey; goźie wpytim . OFretom oA fs násnágono, loże DOW haid 


necti y Miárgrábiá ŁTioneferracu/ pozoftáli iegeze troche 
fac mó Rrolewicá Alerego; Proty nie chybił w Erotkim 


u Zótp! ogetti 
tzdóter fidmić fis 


w dobrym dość pogtie ná gás ná;nágony, Tám. prsyisty ieft 00 Ziażes 
ćió/ s wgelka 0330b8 Y mfpónidlościa/ gole dano mu tyle Gater y Otre- 


tow / ile Ola niego y poztu indii fego potrzeba bylo. 


Alórgrdbid te$ 


BouifacyuB/ sábaycáiac fis pottewieńfiwem iego/ y mdiąc go fobie ofoblis 


wie od Cefatzń sóleconym : oświódgył mu po wgelticy 


aci y pogańowd» 


niuj ( ttore mu wprzod połazal ) 13 mial fóceczna wola! łożyć w ptto FU 
ufłudze tego/ y że go Mie mial nigdy opuścić/ połiby 8o Ale obagzył ofa 


dzonego nd Cronie ; frory tera; wydjiercá ieden zdsiadał. 
puggono fis w droga/ Y zá gasśliwym wielce zdzsćiem 


Do tym mwgytkia: 
ósęny oney/ ko: 


to tylko pofazátlá fie flott pod Duras, to ief fiórodawhym Dyrrachium 
ióffem wielce znagnym w Mmócedonij/ y iednym ptówie 3 Fluczom Też 
2.1 


faefioó 
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farfiwa Gteckiego: obywótele tómeczni/ ztosumiawgy o bytności nó nieg 
Biolewich Alerego: przynieśli mu Elucze/ y poptzyślegii fłńcegna wierz 
ność (wole; y caf przy Eeześliiey twtożce oney/ wirotce potym 3ląGzono fia 
3 pietwga cześci Woy; Etota lu byld Eu VOyfpie Rorfis przypłye 


nsló, 


Odytlib. „, POyfpó ed/ teft oná dawnd $eatów Dyczyśna/ ttora Homierus tát 
S. & 7, dalece wyfławil pielnym opifaniem ( wzgledem rozbicia Dlyffówego ) przes 
pyBnego Oworu/ y tofiognych Dąqtodow Rrold Alcynoufa, Sdległó miedzy 


Golfem 


©eneckim/ 4 morzem Jonffim/ nd pisc dlbo Beść mil od Epitt 


mdiąc w (fobie ná owddzieścić pieć/ dlbo trzvO3teści mil wzołaż/ cd Dulnócy 
tu Południowi: d idkie Ożiewieć dlbo dzieślać m Ber;/ przy doftdtkach y 
wieltiey obfitości wpytkich tzeczy/ 3 ATidfłem tegoż nózwi(bd nddzt mocnym / 
y wygodny wielce Portem/m pezwney Deninfule/ to ief niby ©Dyfpie/zbierdiac 
tu Epiru. Tá pówtoćiła bylá pod władzą Cefarzów Greckich przed lat 
prawie piąćiadzieśiąt; tiedoy ia był Mánuel Cejat3/ 34 pomocą DDenetowy 
nasad od Rogerá Rrolá Sycyliyffiego odebrał. “Goy ieðnak ci/ Etotzy 
ia trsymáli ná Cefátzá/ Oowiedzieli feis Woyo Rencyatowy płynels olla 
ofadzenia Rvolewicd Alerego ná tronie: wznśli go zdra y oni Pánem (wów 
im/ nie bronic bynamniey ptzyfiepu ; owgem obiecniac pobddć YUidf? o/ 
34 widdomośćia o wśiećiu Ronfidntynopold. R tat Woyfto wyfłapiw By 
ná l40/ beśpiecznie fobie ftdnelo pod £NIidfiem; 3 wfelta wygoda tożm die 
tych żywnośći; á potym uftygawgy o zbliżdniu fie offóttć floty 3 Reciles 
wicem: wygło na ptzećiwko niemu/ 09 Obozu go/ idłoby 3 tryumfem/ po 
miedzy Byki ludu zbroynego/ y otrzyti gefie OOod30w y zolnierftwó; 3 wł Zele 
biemi znaki niezwyczóyney rddości/ ( Etora ieondt nie dlugo ctwdld) wp to: 
wadzdióc. 

Albowiem ¢i/ ttot3y iefcze przed oblegeniem Zdty/ zdchodśili Eolo tet fo/ 
dby fis była wyprówó oná rofdbwiald/ chcąc tót/ dbo fie powroćić do tos 
mow fiwoichi albo przynamniey pośpiegyć predzey do Sytyi/ inna Oro ga 
Etotaby fobie fami obrśli: odnowili tál dobrze figle fiwoie/ wyliczdiac nies 
beśpieczeńfiwó y trudności/ Etotych wyść było niepodobna / Ronfłdntyrtos 
pold dobywdige/ coby przynamniey nd tilkd lat muśóidło ih zibawić; je 
iuż byli połomice DOoyfFa zbuntomdli/ o ttorey cdle byli pewnymi; lu.5o 
fis ich wiele iege idwnie. 3 tym odezwać nie ómidło. Eigšetá poficzeg By 
to/ przeletli fis frodze tdłiego niebeśpieczeńfiwó/ widzac fe porzucone mi 
9d wielkiey cześci ludu fmwego/ y blifPo zdniechdnia rzeczy onych ; Etore aë 
fis im geześliwie ná początku fwoim nóddły. Zdczym ndmyślitwgy fie tto> 
cha/ y widząc idwnieśż gdyby mocy y powagi fwey chcieli zdżymdć/ do ut t39v 
mónia ludźi tych w pofługeńfiwie: mogliby fis przes fis famych zgubić: ip że 
fpofob ten rdtowánía/ bylby Odleło gory ndd chorobe fame: odważyli fe 
ná pofiepek pewny) Etoty nigdy tegcze nie miał podobnego/ y Etotego pos 
dobno nigdy ndéládowáć nie bedą. Albowiem powóiadawgy wgyfcy ná 
Łonie/ oras 3 Rtolewicem Ronfidntynopolftim/ y wfyckiemi Bitupy p 
Opdtómi/ iechóli profto; widzieć fie 3 piecwgemi głowdmi fitony ontey/ 
Ecore fia byly odlaczyły/ A śnawgy fobie ná ofobnym mieyjcu/ miedzy teoteż 
mi nayptzednieyść byli/ Odo Szamplit, Jakab z Aweny, Piotr z Ambi- 
ánu, Gwidon de Coucy, Gwilclm d? Aunoy, Gwido de Chappes, 
Gwido Konflans, Rychard y Odon z Dåmpierrys Storo ib tylko 


obagyli/ 


3óraz posóladśli 3 Eoni/ co y oni muśleli uczynić, dzireniac fie 
bórdze 
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bórdzo umiżeniu onemu tá wielkich Paniat/ przed profa Bldchtó) w MIRY 
dzeniu, y godnośći od nich niżga bes pocbyby. Aleć dóleto iepze Z03iwali 
fis bórdziey/ biedy pónowie owi zbliżyw$y fis do nich/ upddna im do nog, 
y ogy Bámi ndpelnione mdiąc/ poprzyśisgna id 3 złożonymi zetómi przes 
Smis Boftie; dby śch nie odfłepowali w zamyfłóch tych” ná Etorych odes 
Brdnie Ziemie śmwistey cále polegdło: oświadczdiac fiet iżby fis poty 3 mieys 
fed nie ruByli/ potiby od mich Kafki o Etora proga nie odnieśli. 

N zóprawds poffepeł ten ofoblimy/ y cdle nieptzyfłoyny/ bynamniey nie 
zgadzał fis tdć 3 godnością onych Xiażat/ idto. y 3 famym rozumem 30ro: 
mym ; ttory nie tddzi óby zwierzchność powagi/ p władzy podawana byłą 
kiedy do w3gdrdy podddnyćh y żolnierfined/ uniżonośćia tálal Etora l Wy: 
nigga y tym bórdziey utwierdza w bdrdośći fwoley tych : Etorzy rozumies 
ia prze3 to/ że fie firógnemi Pánom fwoim káli. Aleć bymdia gáfem tái 
towe otásye y momenty gdzie pofiepet nagły/ niefpodźidny/ Y przećimoto 
zwyczdiowi/ dofózuie mwpyttiego: idtoby podchwytuiac nagle/ czego ma? 
drość lu0zfa/ idac zwygáynym trybem! y wedlug flugnośći/ nie może niy 

dy dokazdć/ Moca rády (moley. Ludzie oni zóletnient/ widząc U nog 
twoich tyb/ ktorych nótura famá myżcy hciśła mieć nód nid; tát dás 
lece pofieptiem onym przerdjeni zofłóli: że nie mogąc zótrzymóć w fobie 
plágu Y ltánia/ pódli tdłje do nog Ziojat onych/ obiecuiac 34 dofyć uż 
czynić woli ich; zdgzym nóróddziwpy fis troche miedzy foba dla leppey ma? 
gi y 3g909/ obowiażdli fie ftużyć ná OOoynie RonffantynopolFiey/3€ whys 
ciim ludem (moim dż d0 Eońcć Aliesiaca rseśnić ; byle tylEo mzdiemnie 
przytzeczono tr pod przyśiega : że po wyśćiu. góju tego miano im pod 
pogćiwośćia tyle boddć Oirstow/ ileby fm tezebd było/ ná przeprówienie 
fie 3 Ronffóncynopolś 00 Sytyłt. 

4 tat fiinawpy ná tym dotlddzie/ y dawpy fobie Romo 3 tey Y3 owey 
firony/ 3 wheltiemi snótómi Ooffondłego poiednónia; w wigilia Swiates 
ana puścili fis wfy(cy ná morze; 9 otrażywpy cdla Morea 3 Acbáia : 347 
fidnowili fie pod legtopontem / gożie potym zd toz0dzieleniem YOoyfFó/ 
ná Oowie fEwdoty/ pietwga 3 nidh mdiac 3 foba; Rrolewicá Alerego/ 3 Pidre 

tdbią Bonifacym y Bróbia BAldwinem/ pogłó Fu Doyfpie Andru; Etos 
rey Obywátele poddóli fis nátychmiaft Pánu fivemu ; druga 346 pomtnelá 
fie profo tu fyi Hellefpontu, sdy fiśneló przy Miescie Abydos, ptŻy 
pogattu Byle oney 00 Azyi/ Erore zdraz oddálo tey Elucze fwole: tát/ że 
cółe DOsyfEo moglo fis tám zgromódźić/ ióto ofmego oni4 uzyniło. Po? 
tym puśćiło fie Fdnalem onym/ otrywdiac go wgycek/ miedzy Asya Y Es 
utopó/ Galerómi y Dirstómi naypistnieypey Ślotty/ táta biedy Cbrześćie 
dnie mogli mieć ná motzu onym; Ptota zórym ftánelá u Portu Opóctmó 
Swietego Sszepand/ pr3y brzegóch Dropontydy/ 00 Trócyi: o piać dlbo 
feść mil 00 Heptapirgium Ło jeft fiawnego Zamku 0 śleomiu wieżach. 
Zeámtad gdy fis chcieli tozbieżeć po toyfpóch morst onego! ola fpotsa' 
dzenia bespieznego żymnośći/ nimby ná ziemie dla zdgsćia obleżenia ty 
siedli : wiatry wefpoł 3 biegiem mody! zópsożiły flotts profto od Zachodu 
tu DOjhodowi/ wzolug po pod YMidfło nád Propontyda ofadzone ; Y tát 
blito murow zewBa0d żolnietfiwem Grectim otrytych; że pocki (ch dł w 
me Direty Donośiły. Dbrsty też one/ mogly tdtże bość firddbu wtdźić 
im do fercó/ gdy 34 iednym weyrzeniem/ dż DO trzech fet/ fidnsty w oczach! 
ugytomóne do bitwy: czyniac tab naypistnieypy/ 9183 y nayficógliwoBy 
8,12 wtdot/ 
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swiocE/ ptez Pźwillonyj Chorogwie/ y Flagis widere po Zamtóch náb 
niemi ofadzonydh/ igrdiace y po famycb HUNipróch wywiegore ; przy Armas 
śie y iachindch ná wierzchu wytychtowdnych / ptzy tatzdch Ráwálero 
Richy hebámi mólowónych/ ttoce slotem Y śtebrem połyfkniące/ 4 tede 
3 tedlom po Otrecách złożone/ttdwsdzi nieidtie mutu Śieyfkiego wyrazds 
ły, DO tátiey tedy pofłówie pisna oná y fitógna flottó/ pomyślnemi 
wiótty uniesiona/ zbliżyła fis ðo Portu KRdlcedontj/ u Etótego zdwinełń. 
Bdlcedonia/ fławna niegdy Ola gmattego w niey wdlnego Concili- 
um,teoce fis tdm så Dapieżą Leons Swistego/ y €efatzó (Mótcydnó/ m 
przepygnem Zoóciele Eufemi Smietey odprawidło: Gáfow onych bylo 
degze dość dobre KIidfło/ ojadzone niby ná Wyfpie pewney; Etota poddiąc 
fis a morze: .pezy początku Byle Bosfotowey,/ nå przećlwło Ronfidntynopoś 
147 po dwoch Bronódh (woich/ dwoidti Dort fprdwomwátá; s teorych Wichor 
dni wielbi byly y do przytećia frogiey liczby ftáttow dość fpofobny, Dos 
òawály mu ofoblimey powagi; przepygne Ddłace od Cefaczow / tál w nim 
dáto y otoło/ Ola pistnego y czyfłego powiettza/ ( Etote tdm feft wielce 30Ł0s, 
we ) wyfławione, le potym idto Tutcy opónowdli Imperium, tat dde 
lece (pufłogyli to ubogie Miidfło/ y cdły Fray ná Folo; że też y znóbu nayo 
śmnieygego nie zoftáwili/ tat Pałacowy táto Y mutow: y teraz uboga tylko 
miofa ieft/ z niettorych chdlupet Rybácticb 3lojona; Etorych tylko mále 
loośi moga plywóć po Porcie onym/ zewgaod piafkómi zómulonym, Tám 
cále Woyo w dzień Gwistego Jand Ruscicielń wyśladgy/ wcześnie fie 
to w Hlieście/ to w Pdłócóchł y po blifkich Solwórtóch tosłożyło/ w Eto 
tych (roga obfitość wielkich rzeczy zdfławpy/ wgytłe ná fiótki zdbrdło, (22 
myb tylBo prsy nich Liórynatzow zofiówiwBy. We Owa Oni potym 
pormtnsli pistney oney flotty/ do Portu pod Skutary, przedtym ná;wáne 
Chcyfopolis, ná przećiwio Promontorium Bosforu, dlbo Acropolims, 
4 terdznieygego Szdrdiu ; Ftory ztad przez Byie tyllo Bosfotowa/ dobra 
milą ief oddalony. Oraz cdłe WoyfEo tupylo fie lzoem/ w dobrym yt 
po nád Bosforum, móląc w lewą Ronfłdntynopol/ nd Ecory bdrośie idto 
ná przygła zdobycz fmois/ y okózya fawy pogladdło; d potym położyło fie 
Qbozem mwyżey po náð Skutaty, przy brzegu Byle oney/ odważywpy fis mes 
dnie przebywóć lą m ogód) nieptzytacioł wBytbich; czego dotazdło tótow 
wym Egcalcen/ tti zdra; opigia/ połazawgy pietwey / w tdkim też ná 
ten czas anie byl Ronftantynopol/ przeciw tál odważnym 
Hlsżom, tcotzy poden 3 fiólym namyfiem zginies 
mia/ dlbo dobyćia onegoż/ 
podfłopili. 


Koniec Xięgi Siodmey. 
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KRUCYATACH: 


Ná wyzwolenie Zięmie Swiętey, 
XIĘGAOSMA 
ZEBRANIE 


Pifanie porządku Miafta Konftantynopolś, w iakim na teń 

czas zoftawśło , kiedy ie Krucyaći Fraucufey y Weneccy ©: 

blegli.  Porażkś Szwágrá Cefarfkiego,od częśći iedney Woy- 

fka nafzego. Przeprawa y bitwa nad Bosforem. Wżźięćie 
Zamku w Gółaćie, Wenetowie gwałtem przyftęp do portu odbiera: 
ią. Szturm żiemią y morzem do Konftantynopolń. Wenetowie» 
dwśdźieśćia y pięć wież mieyfkich ubiegaig, Wydieczką Cefarza_ 
Alexego, z niezmiernym Woyfkiem, y fprofha nikczemność onczoż. 
Ucieczka iego;y odebranie Miafta Konftantynopola. Przywrocenie 
na Panftwo Izaaka y Alexego młodego. Tenże Cefarz na Rok z Kru- 
cyatami ugodę fwoię przedłuża. Dźieła iego w Tracyi. Strafzna_ 
pozogź w Mieście Konftśntynopolu; Hiftorya o fromotney zdradźie 
Murzufa. Alexys młody dáie fię uwieśc fztukámi zdraycy tego» y 
łamie ugodę z Krueyatami. Mowá Konona Betbuná, do Cefarzow, 
poćiągaiąc ich; do wypełnienia przymierza, oraz Z wypowiedzeniem 
Woyny, dla niesłownośći onych. Daremny zawod Grekow, ná fpa- 
lenie Flotty Chrześćiań(kiey. Opifanie Ognia Greckiego. Dalfza_ 
zdrada Murzufiá, Kannabus obrány na Pańftwoe Dwoifta zdrada» 
Murzufla, ktory fię ogłafza Celarzem» Smierć lzśakay Alcxego mło- 
dego, ktorego Murzufel włafnemi fwemi rękami duśi. Konfederadi 
<woiuią Tyrana tego. Porażka onegoż przez Heoryka, Brata Hrabie 
Baldwina. Pierwlzy fzturm od Portu, do Koaftantynopola ftracony. 
Drugi fzturm, W ktorym Miafto gwałtem opanowóśne. Ućieczką Mu- 
rzufia. Grecy poddaią (ię. Rabunek Miśftą y zdobycz w nim nabyta» 
Relikwie święte przeniesione ztamtąd, y po Kośćiołąch Europy to- 
zesłane. Hrabia Flandryi Baldwin, zoftaie obrany Cefarzem- Poli- 
tyká Wenetow w obraniu Páná tego. Pochwała y Wyobrażenie iego. 


L13 Obranie 


1203, 
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Obrśnie Patryśrchy, y podźiał Ziem do Cefarftwą należących, Szcze- 
śliwe początki tego Pana, ktory wlzytkę Trácyą podbija,  Murzufel 
poimśny, y ofzukany ed Alexego ftárego, ktory mu czy wyłupić 
rofkazuie, Udieczka Alexego, y. poimanie Murzufś, ktory zaprowa- 
dzony iet do Konftantynopola, gdźie potym ná pokarśnie zbrodni 
fwoich,z kolumny pewaey zepchnięty, Poimśnie y koniec 
Alexego ftarego, Szczęśliwy oraz fkutek tey 
Krucyaty. 


Ejarftie Mido Konfidntynopol / ttotegom ta położenie/ przy 
i wytdznym opijaniu/ podał w drugiey Eiedze Szifłorył o Jionos 
Elaftdch/ dlbo DObrdzoboyedch ; wedlug fianu! w idtim fie 34 gås 
fw Ronftántynád Roptonimá zndydowóło : teyże prawie mocy/ 
piełnośći/ y ludnośći było/ ná ten gás; gdy fie $tdneużi y Wes 
neci 3 poriga fiwola ná Oobyćie iego uddli. Co ólbowiem nóleżdło do lie 
eby Dbywátelow/ dość że gdy Turcy. wpytte ptdwie LIdtolig trzymóli 
pod wladza fwoia/ wyiąwgy Aidfió Domorkie nid Bosfotem/ nåd toe 
pontyda/ y morsem f£yeylbim: Grecy Azydcyccy/ po wiesgey cześci przes 
nośili fis 00 niego/ uchodząc ottucienfiw4 Pogan onych. Co 306 do piss 


‘Albericus FH9ŚCI: td! miófło utracy iśtiey w fobie / omgem doffonilga y wietpa 


Wilhard, 


Chrifto- 
phor. Bő- 
delm de- 
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ftantinop 


byló ola zndzney liczby Pdłdcow/ budyntow publicznych, y Rościołow 
wjpźniółychi Etote w nim wyfiówione były/ td Dlece: że ich dż pod pieć 
fet ráchowáć fie mogło; co mu td mieltiey ofasiłości y osdoby ptzyczyś 
nidło; że gdy Rrucyaci/ naypietwfy 143/ 3 wymioftości Dottu/ pod Gpds 
cewem Szzepanń Swistego/ to tál zacne y wielfiz NTiáfo obagyli/ z03i4 
wiwgy fie wielce przyznóli mu : iż nic pietnieyfiego do widzenia w ofłictu 
świdcó cdlego/ nie było. 

A co do obtony/ te zdwge 3 ptzytodzenić (wego midlo / ptzy niepoe 
townónym położeniu mieyfci/ miedzy trzemó moss 4mi/ ttote ao oblewśły/ 
ido peninfułe ná tezy cześci: to iefł Propontydá od. Poludni4/ Byd Boss 
forowa od MOfhodu/ y Golf dibo łono morie! ( przy Etocym ief Pote 
iego ) od Pulnocy. Tá zd6/ Ecore wymyfł ludzki òdi mu/ tde lodem 
śóło y morzem/ czyniąc fe niedobytym ; (lubo ig fkapfiwso/ y miedbdłość o» 
fiócnich Cefirzow wielce ofióbiły : ) w tółowey lednit porze zofławdła ná 
ten Bás: że fis naywyigym DDodzom miedzy Krucyatdmi/ zawod ich ten/ 
3e wpyttich innych / zdal bydj nayttudnieygy. Ziemią dlbswieri md owo» 
ifty mur’ 3 ćiofanego Edmienia y cegły/ ora; 3 ptzełopem żywa woda nápels 
niosym/ d ná owdozieścić y pisć Erokom Berotim. Hury te (4 00 Siebie 
ná ośmnaście łokci odległe/ Etore zdczynaiąc fis od Está Dropontydy 3 Dos 
łuonid/ przy śledmmiu wieżńch: di u brsegow dlbo Eońcd Golfu onego Eu 
Pulnocy/ fiytdtą fis 3 Ddlicem y Bramą Blśfetny przeswina. TDtwnas 


ttzny 3 nich; ná idle fto obéi wyjoki/ á Owddźteśćić w Getz; y dźiemieć: - 


dzleślat y Beóć wiej zdmyłta w fobie. A 346 przedni dlbo 3 ufitonia/ w 
pul móiąc wyfołości oney/ 3 tylaż wież tościaga fis 00 fedaego morzd/ tu 
Orugiemu/ prawie ná dwie mili przez Teścya  tIluty 346 po nád morze 
ddleko (a niże / dle też ddleto gtubpe/ y dluige; nád mile dobrą 3 tey 
fitrony idło leie Dropontydd/ dj tu Bosforowi/ ftem ośmozieśiąt ośmią 
wież umocnione/ å 346 ptzy Golfie dlbo łonie onym motjtim ( ttote fienś 
Pułnoc dż bu Blóternom/ ná dwie mili rozlega! y ná Egtalc pul mieśiąch 
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| gmi Dort pod Ronfidntynopolem ) zdmyłtdia w fobie wież fło y Ośleśicć. 


Tát dólece/ że byle było Dofyć ludu moiennego/ ná pilnowanie onych/ gdyż 
fie wzdiermnie y iednó drugiey broniés litwo moga: trudno bdrd3o tur: 
mein to tTtófio opánowáć. Do tego Port nie tylo 00 wież onych! mus 
tow / y Żamtu Acropolis, nad końcem Bosforu wyfłdwienego / broniony 
był: dle też y 00 YTIidfid Gólaty/ 3 tamte firone Golfu; á ojobliwie od 
wieje Albo rágey Jamtu tego Uidfia; od trotego gruby wielce lóńcuch/ 


ná grubych tdłje palch w motzu bitych/ wfpierdiąc fis dł do Acropo: Pauli. 


lim ptzećiagniony/ zómytał pezyfiep Portu onego. 

Liczba 346 ludzi do obrony Midftá/ prówte byld niezliczona ; 3náydo» 
wálo fie ślbowiem ná ten gás w Ronfidntynopolu / tych Etorzyby Eonno 
mogli fiużyć! náð fto tysiecy; á nád tyle troie piechoty dobrze opåtr3oney; 
oprog Bwdrdył Cefaritich/ wielce mocnych/ y 3łożónych ofobliwie 3 Angli/ 
Dunzytow/ Bárángámi 00 Gtetow przeswdnyh ; ttorzy wygnóni bedac 


3 Anglij/ przes Eomwárdá / idącego 3 dawnych Arolow Angli Bóronow; „ę „ach: 
modli fis pod Cefaczow Btecfich; áci iuż wiscey od pułtoru (et lat Indi Arkod. 


onych do ufłag fwoidh zdzywali. 

Táta tedy prdwie/ moc byłó y potega Iidfid onego ná ten gás! 
nó Etotey fis Alerto Romnenes/ ( nie togummieac/ dby mu tám śiły cdłego 
świdcó zigłodsić mogły: ) nazbyt troche zófadzał, Dan ten przed do 
fiopieniem Cefarfiwd/ mióny był 3ć walecznego y dobrego Wod3å4/ áto było 
przyzyna po Geśći! że fie buntom iego: nie bdro3o (przećiwiono/ dlbowiem 
fpodsiewóiac fis wgyfey/ tby cdle ingiym byl ná DOoynie/ Aniżeli Jáá 
JAngelus: tozumieli żeby lepiey mogł utrzymać powaga Cefdrfiwd, ná Ptota 
pPogónftwo czsfłotroć nie bez pożytku fmwego náćierálo. Gody iednót odmidnó 
gondycyi Ecora 3 wistga fortuna bywa : zwyłłd 3 foba przynośić w obygdióch 
wótże y poftepřách odmiáns ; y gdy niedofkonálogći rożne/ dotąd potrzebna 
sdtryte poczćlwośćia/ połiby nie Ootazdło (wego; w ten czds fie wolno pos 
kózomóć zwytly/ kiedy fie in3 wiscey nie obawidią nikogo ; y Aletrs ten/ nie 
wát pretfo Cefarzemi ióło oras naynitzemnieyBym y zofpufinieypym 3 lud3ć 
gofłał; nie myśląc mieccy. tylto o roffopah y uciedhóch (woidh/ z0diac 
wofgelkie fłatdnia y fprówy fmsie/ ná titomych: Ecorzy tylko o fpofobć chł 
zbogócenia fie 3 Dobrń pofpolitego myślili. Tót iegze náwet fal fis gnus 
śnym/ że lubo o famycb tylto gotowośćióch: y wyprówie $róncnzow 3 Ves 
netómi/ nå przymrocenie Do Tronu Alerego młodego/ w Ronftántynopos 
lu mowiono: nic iednáë nie (pofobił fis tu DOoynie oney/ tym fis tontene 
tuiąc/ gdy Przy bdntietóch y bieśiibóh/ (w teorych whyte! gás trawi ) 
grośi pijdny” iżby nie potrzebował wiscey/ nád fedne cześć gwárdyí fiwoichł 
ná przyprowddzenie mu w Edyddnóch gatztki tey falonych luDśi; Etorsy 
(przytrzywky fobie żywot! przychodza 3 tál wielkim teudem/ nå znóleżienie 

śmietći/ 9 3agezytu przynaminiey zginienia przez rofFd3y iego, Az dopiero 
uftygarjy 13 Poyo po odebtdnym Dyrrachium, ubeśpieczyło fobie tál» 
że 9 DDyjps Korfu: prówie táto ze fhu twdrdego obudzony/ pogał myślić 
o obronie Ronftántynopolá/ tazawpy fis tám wgytkim ludziom wolennym/ 
(ttore mial w otolicy ) fłtwić. Tlie mogł iedndt miscey ná przepłodzenie 
przyfiepu Eu Dortowi uczynić : tyllo. że Owddzieścić Galet fporzadźi/ nó 
pilnowónie grubego łańcucha! Ptovy tazał przećlagnać ; tát ddlece Arfenal 
nie gotowy y prośny miał/ dla niedbdlfiwa iego/ á łółomfiwó Michała 
Stryfaufa Sswdgtó fweqgo/ á przełożonego náð morzem; Erory żagle liny/ 
Bogiwice/ á nówet gmozdśle 3 Dttetow poprzedawał. Opdttży” 


Vilhard, 


Nicetas; 
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Opdttsywpy tala obrone ATidfiu/ 3óta3 ftore ufłygał o przyfłapienów 
ŚDoyfkd Chrześćidńitiego pod Skutary, połoświ fe 3 tdmtey (irony Potta, 
3 lepBa Gościa ludu fmego/ nád brzegieńs Bosforowym/ przeókwto Dbozowk 
Rtucvatow; Etotzy tillá Omi wzieli fobie edpogzyntu,.ptzed zdczećlem przebyć 
mónta Bye oney moriey/ w oczdch famego Tejatzd y DOoyfkś iegońjndo idy 
nie cowniey lignieypego. A tym gdjem Mierys przeprówuł Szwdgrć fives 
go/ 5 wyborem tdzdy/ © oczy ólbo o cztery miley wyżey oboyqd Woylëá: 
dby ptzegtadzał ludżiem nógym/ rozbiegáć fie wolno po polóch/ y znośdl 
tych/ Etorzyby fie cotolwiet 3 obozu wychyldli/ ola żywności. R stod lee 
šom nófiym/ poddłó fie pietna otózya dobrey otuchy/ o tonen tey DOoyny/ 
przy pdmietney oney (prdwie; w Etorey fe sdrowno połazdły y cówagó 
nópych/ y frómotna nieczemność/ tyd: po Etotych fobie Cefatzrtdto nays 
msźnieygych 3 DBoyfkd (wego śiełó obiecomwał. 

Albowiem ośmóżieśtat Rawdletow nófiych/ pod ptzymwodem Ddonó y 

Stwileimć Szdmplitow/ Grabie Gtas/ ( ttocybył 3 Mdrgrdbią HMontfervatu 
ptzytechał ) Dycryuga de Santo Cherone, yHBśnófjefja de lafula,puśćiwgy 
fis podiózdem/y Ola ooprowdozenia Gaty: poficzegii 3 Odletd lundi onych/ mies 
òst Etotemi naymnieybyło/ nd piecfét zbtoyney śózdy/oprocz fłupney liczby pies 
Hoty pod pógortiem pewnym, Etoty ich zdfłanial położonych. Wielta end 
nietowność bynamniey nie byla przepłodg/ dby ci waleczni Elieżotmie/ mie ode 
ważyli fie natychmiafł udetzyć na nich/ wpaddięe náwet fame śch fianowijto, 
„Jałoż tozdźieliwgy fie nd cztery mále fkwddrony/ gdy tym gáfem Geecy dece 
ważąc tdt podła libs Eonnydh;bez wfeliiego popórćia piechoty zofłdiacych ; 
wychodzili Eu bitwie 3 ftdnowiftá fwego/ chcac ich mitolo ogórnąć: tdć tzes 
wo ndtdtlind nieprzylacielą w Erotu ná przytecie ich foiaceqo; że 34 pietwffi 
ndtdrćlem 34ra; niEzemnicy owi: nie mogąc nówst znieść twarzy ndgych/ 
( ftorych fobie 34 zdrtów śdtich Ola nótdrczywośći pogytśli ) miedzy [oba fla 
pomiegancgy/ ucietdć wfłydliwie 34 pezymsozcdmi (wermi pogeli/ gdy im. 
fami tál fpecny 3 śiebie przyłlao poddli, Tát/ że tcp fEm4idrony ndge przez 
dobra mile ooganiatac/ ndóietli beż odporu znaczną eść/ poli Oruga cym: 
gójem uchodziła ná fłótki/ zofłńwuiąc zwycieżcow Ddnimi obozu/ w Etos 
tyn: znaczną zdobycz otrzymali Co edt dálece uwefelilo cdłe DOoyfboz že 
inóczey o wgyttim onym gminie nieprzyiaċiol fwoich; nie rozumidło: tylto 
idto o ludziach, Erorzy ie pestko łupem (woim sbogócić mieli. 

Nie mag nic botdźliwkego ndd zlego Gzlowietd/ ttoty ma (prówe ; pos 
tsżnym nieptzyiacielem powietzchownie/ gdy go tym czdfem furmnienie iego 
frodze wołuie ná dOugy. Alerys z4dumidly wielce tát niepomyślitym pos 
gattiem / y naybdrdziey w ten gds przed oczymś mdiąc/ petna pofidmwe. 
sbtodni fwoidy/ ( Etorych Eardnia od Woy $cdniow obawiał fie) roze 
miał iżby lepiey przyfłalo jadać poolu; nie połózuiac iedndt żadney po (08 
bie boidźni/ dla pretfego onegeż otrzymónia. Jdzym ndzdinttj zdca3/. 
myprdwił do €igjat gldchćich pewnego 3 Lombórdyi/ nśzmifkiem Mikołów 
ia Roflego,ftoty był ptzyiał mieftdnie w Ronftántynopolg” y Etoty Eredette: 
pofelfiwa fwego potazdwpy przed niemi / gdy fie byli w Pdłicu Stutdca 
{Fim zgromddzili: te mowe ugynił do nich; Jż Cefarz Pan iego, wiedzac 
dobrze o zacnośći y powadze ich, ktora lamym tylko Krolewfkima 
Ofobom uftępowśła mieyfca; y że maiąc pewng o tym wiadomość, 
iáko ná Sarścenow Krzyż Swiety, y oręże wźięli, dla wyzwolenia z rąk 
ich, Grobu Chryfufowego: dźiwował fię wielce temu, gdy miafto 

dallzegę 


dil (zego KO 
na, y elar 
ści czyni 
czegodj cji 
czymko” 
giay to, Pr 
fad jego» © 
gili, do uży 
ścia rázy m 
Tatie t 
onego me n 
byd; prawo 
why trode 
dnego 3 M 
mu tmienie 
wąynił P 
drow, ŻE t 
<dODIZE» tál 
poniewa i 
Synowcoy 
siedzącego 


Cefarzu l 
wydarł - 
przyidźie | 
nś lkardai 
„mu tak n 
w tym: 
lone będź 
"ważył. przy 
imieniem X 
gwit D 
w Qjobie | 
podji di 
fiepodcdh | 
Cnotá y3 
Y po 

slono db 
diom mi 
wzywać i 
mogli upá 
śkótóby by 
Tyrdnd on 
dobno gni 
w leś 
ayfiym p 
nd Bosfo 
ttih brze 
opdłiomyj 
x bronił 


kapieką 
l Potu; 
bogow 
pryebys 
10 idh 
pó fives 
Doyiłó: 
anośil 
Ô Aier 
Joyny/ 
wagą 


b naya 


dná y 
eeratu 
ścitofiy 
/mies 
by piesa 
a smd 
sle ody 
wifo. 
cyleżce 
kcydh ; 
Lóf tzes 
ietregj 
dBęch/ 
sba fie 
dy im 
przej 
| Cr: 
j toe 
y że 
| tylóo 


(;pół 
lego 
Apos 
fiwe 
036 
yo for 
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olá- 
eta 
MEA 
jdząć 
kima 
„0$Ów 
7135 
jafto 
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dal(zego kończenia tak świątobli 
na, y Cefarza Chiżeśćiańfkiego» 
śći czynili,tedy z mi 


šili, do uży 
„ścią rázy mi 


dnego 3 Maymedr 
imu tmienient ih 
wqynił. 


sponieważ Cefa:ftw 
;Synowcowi iego; 
ggiedzącego; 


Ná wyzwolenie ZięmieS. Xięga VIII. 277 
wey wyprawy wefzli w żiemię Pa- 

Bo ieśliby to dla otrzymóśńia ży wno- 
i3 chęćią „kazałby im doftackiem wizy tkieg o dodać; 
«zegoby tylko potrzeboWwóśli, chcąc mieć to ukontentowanie, iżby fi 


czymkolwiek do ták świętych zamysłow przyłożył. Ale otrzyma- 
«ízy to, prośi ich wielce, ńby ják nayprędzey raczyli uftąpić z Póń- 
aa iego, obawiaiąc (ię Aby go przećiwko woli *yłafney» nie przymu- 


Tóbie tedy zlecenie mial Pofel 


ottego me nie wfpomniał o wyddrćiu gwa 
<by03 pramdźiwa przyGyńa wyptdwy 
why troche ndd odpowiedzią W tey o 
pyb y węmotwnieykych 
odpowiedział: co on tymi fiomwy dość wfpórńtóle y rzetelnie 
Powiedz Panu twemu, imieniem Xiążąt y Panow konfede« 


Ortey, 
Łdzyey/ prośili Ronond Berbund / ie» 


wśnia potęgi przećiwko nim; ktorey (gdyby tyle dWódźie- 
eli Woyfka iako maią ) nigdyby fię oprzeć nie mogli, 

ten / lubo dość grubą ftuta Tyrdná 
ttowiiym Pánflivd ; Etore wiedział 


Misc też y Kiażecd pomyśli: 


Rówólerow Gófow onych: dby 


rirow, że to podźiwienie iego, ani iet słufzne, ani (zczere, Wie où 


«dobrze, ták iako y my, żeśmy nie do iego Pańftwś y źiemie wefzliy 
o to, nie iemu należy, śle Krolewicowi Alexema 
ktorego tu w tym zacnym zgromadzeniu widźifz 
y ktory iet włafnym y iedynym nśftępcą Pśńftwa tego, po 


Cefarzu Izńaku, ktore mu Brát iego tak niesłufznie y okrutnie z rąk 


wyda. 


Jeżeli tedy Zółując tak (rogiey niefprawiedłiwośći y krzywdy» 


przyidźie © wybaczenie prosić Krolewica, ktory ma broń w ręku 
na karanie oney; y ieżeli oraz odda pod nogi iego koronę tę,ktorą 
mu tak nieśłafznym gwałtem odebrał: Xiążęta rufzą mu o pokazśnia 


~w tym łafki,y że mu przyftoyn 


sślone będźieś śle inaczcy, nie m 


„ważył przychodźić do nas drugi 


mieniem Xiażótuczyni/ 3aeny y m 
świstny Dom tmitnawgy ickge 34 wielu y 
w Ojobie Robetcó/ Dźłtdźieć Betbunvy/ 
po 03i5 dzien pierwfa fwote zdcrzymał ozdoba: dle 
fispcdch [moich przyczynił/ przez wielkie (prawy y wr 


e pożyćie na dółfzy wiek icgo obmy- 
iałbyś bydź tak beśpieczny m, śbyś fię 
m rázem. Cato nd teh czs odpowiedź 
dry Konon de Bethune, ttozego pter Vide And 
Ddnowónia Hugona Rdpetd/ duChefn, 
Protettord Attrebdtu; nie tylko Hift.de la 
owegem wielce iey w nade maisó de 
fofie uvzedy; Etoreim Bethune, 


Cnotá y zafługi ihb/u Rrolow nógych póważone; ottzymóly. 


4 potym zdjywdiąc iegge 00 
ślono dby taż oPrażyć ŚNiidffo/ 00 


djiom młodego Rrolewicá Alerego 
zoyywóć ih nå frone ico przeciw 


broći/ przed tłddniem fis do mocy; umyć 
Propontydy ná Baletdch: pofdzniąc lu: 
; ttoczy fie byli zbiegli nå mury/ y tá? 
to wydźiercy onemu/ dby tym fpofobem 


mogli ugóć nieomylney Btody; teoraby Im Woyná przyniofia/ y Erora mu- 


śldłdby bydš wielce firagna/ idto ná b 
Goy icdnók obaczono/ 


Tyrdnd onego. 


untownitow y pomocniłow zbrodni 


i firdch potegi Alerego/ dlbo pos 


dobno gniew Y zówśietość Bretow przeciwko Frántom/ żadney odmidny 
w tMleśćie nie dopugczóld: araş nósdiuttz ná tońióch uczyniono rdds %» 
gyftym polu / ná Erorep fiśnelo : dby Fráncuzomwie tuśili fo o przeprówe 
ná Bosforse/ po n4o Skutary, oczódy POoylkd cálego Cefafkiego/ po wgy 


ekich brzegóch tozroletlego ; y Że 


potym mieli 3dra3 dobymdć Bdlacyj dlk 


opdnowónia Pottu; gdy tym czójem DDenetowie uderzyliby ná Balety, Fto: 


ze broniły lóńcucbó y przyfiepi» "aa cóle (Ooyfto Stóncufkie/ ná peóć 
m 


gsi 
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czsśći rozdzielono. 


jobnieygych. 
drugą. 


ná oddalenie nieprzyiaci 
entry Brát iego 3 Hidteugem 3 YOdlmtuttu 
dtrdbid Swietego Piwłd/ 3 Diottem de Ambianu Byneroceh 


Hiftoryi o Ktucyatach ` 
Flaypietwga 3 tych byłą rdbie $lónoryt/ 
dnia firas przywodsił; Albowiem naywiscey miał mie 
Eowych/ Eeotzy łutow y Eufe zóżywóli / 


prowddzał 


fwoim trzecia. Czwarta bylá Ludwika Htdbie Blezu. Slawny 348 Miás 
etmáná tTldteugd pietwgego / przywodźił 


teu Uontmotdncyug / Syn 4, 
piata / 3 Gofftedoem YDIIIb ardo 
Aldtgróbiń Bonifacius tizymal 3ódnia fi 
pododnych (moich / ludzi cdlże Śróncufkich / 


miept diacych. 


winem / 


taż/ 


Miórgalkiem Rámpány, X 346 
w pielnym y licinym poczcie 
miedzy Rodanem y Alpdmi 


torty przes 
dzy ludzmi (wemi tás 
eld navfpoż 


120 3. bezto 


£azdło po fobie, 


Cie widziano nigdy pielnicygcy odwagi w zamyfłdch/ 
żamne zddły ) idfa ná ten gds UOodzow 
Albowiem oświadgdtac fis 


ń ftore fe cdle 


ie/ y wpytto zolnietfimo pos 
wcdle/ dlbo nå śmietć/ albo 


nd ottzymdnie wolney pezeptówy gotowemi: nie Obólze ni Moyfko nieprzyś 


Ep Com. zącjef 
S$. Pauli a- 
pudGod. 
Monach. 


fbie/ Ośteśleć rázy liznieyge nád 


tac tozgtzegenia od Biffupow y Opótow; ltor 
w tey otdzyt/ podzielili fie 3 nimi po ffdtkdch. 


Te w 


nich : wgyjcy teffiment poczynili bios 
3y dla dOodawónia im fercó 


liczbie oOwochiet/ 


1 203, 


Vilhard 
Ep. Com 
S. Pauli 

Mejer 


dwiema mielfiemi feregómi fany. Rówdlerowie y ludzie zbtóyni byli 
w pietwgym Beregu ná Ddldndtdch, dlbo płóftich frdekdch/ ná Erorych tr3y 


mine było fonie ich ioolá 


Eofieć fpugzonemi 


wania czdfów onydh. 


wpyjcy/ 


linie 


/y 


Drugi fereg 
pizygepiony Ofret wielki / óby tál rázem ptzeptds 
ley nå nieprzylacielii 
po edłey fronie drzegu/ Etóry olrywáli. 
Storo całe Woyo wedlug Fyfu fwego/ 
tózłożonych, zdbtdło fie nd fłótki: zdta3 
pozeli fie oopychóć/ biorąc ptofło Eu nieptzyń 
profto do brzegu w dobrey (prawie przyblizał. 


nej y otryte dlugłemi dywodytómi 3 tdfty dż Do 
brrbdmi Panow [woich 
Do botách 346/ 3 obu 
chmi tojnymi nópelnione, ttóorym náfazono 
fis coraz tu Orugiey fironie, 
tdżoa ćiagnała 3d foba 
wiwgy fis: tym bdroziey 


bóftowónymi / wedlug uży 
fron fly barki dlugie; fłtzele 
ufiówignie firzeldć/ zbliżdjąe 
złożony był 3 Galer/ 3 tych 


ndcleróć mogli/ potytóiac fie 


w Beśćiu [Ewdotonśch nd dwie 
ná początku Oniś ofinego £ipcó/ 
acielowi/ testy też 3 fiwoieyfftony 
Pistnieygeg co/ oraz y firdgnieys 


Bego widziec było niepodobna. Przy niezwytłeydlbowiem pogodzie niebd/ Ronce 
Dopiero tylfo poczyndiące wfchodziE/odrażdigc fie o heimyitarce/ y Báble gole/ 


Ecore w oboim DOoyftu cezymano wyniesione; 
nd wodách Bosforu dziwnie ná ten gds cide 
Eróć odbity/ przerażał oczy/ y cdłe prómie 


nawet Pldnetd/ 
bowiem góy fis 


po wzdłuż cółego br 


y flowy póbudsdiacego 09 broni/ na o 
tylko nieuwagi bistących 
Etore im tdtwo mogło bydź odit 


3 befłydlftiey 
odlge; 
fłości brzegow / gef 


bldjE żeldzd czucdły wBedy; $ ten 


G/y ideo Erzygtał Gyfieg/po tysiąc 
ogniem zśpalał powiectze, Tenże 
Owoiftym |pojobem/ locie Stóneufkiey był 
00 ODftbodu Eu Zachodowi midłó: w tyle 
bedąc/ w oczy mieprzytaciołom promienie 
widtreë DOfEbodoWY: ( Etóry oras 3 nim 
dragicy fironie brzegu / mie nazbyt oddaloney / 
w mieyfcu onym Bysfotu/ tá! odlece: 
Y pulti Gteckić/ w dobr 


pomocnym; ál 
iey ná ten czds 


fwsie pufgal; gdy do tegopewny 
e powfłał ) popychal ig 3 lctkó Eu 


Ola wszgego nád put mile 


że łótwo bylo toseznóć fiwdorony 
ym wielce Bytu fłotące/ przy niezlizonym mnofiwie/ 


3egn/ mdiące (amego Cejatzć ná Czele fwólm/ znótómi 


yint pocijki ná Ono 


mectjkie, 


dpdrcte tey máley gatzcki zboycoto/ 
śmiółość/ y 3 mółego Obdnia o Życie 
te/ fpychdląc ich y topiąc 3 wynioż 
Roslegdły fis wpedsie p. . 


laden 


| ioen y ý 


| 


{uot brong 


niepo 
nofor 
mi zo 
zoleekowai $ 
aihe 
4 "oto ( 
ni zerojad ł 
fam p48 w 
Grechi 
wpádng po 
gi 109C DAK 
to w more 
chcac mieć | 
Alegego Ko 
protu táto ( 
nie 3 uu 
pósi (ME G 
nim 3 doby 
miaf podi 
páwláj be 
Kiażecia 2 
fis dobia0 
findly Yp 
nowić/ 34 
3 Póldndte 
bdrdllóno 
Firag 
fivego ucho 
binti 3 t 
posdsey I 
żolnierftte 
zogłożyło 
fotowym. 
ná adebti 
zyłow / | 
firaż miey 
wyójeczłj 
do Dery n 
Inożle bitr 
3dr 3 po 
piere 3 | 
tdniony 3 
Aitolny 
3 ćlżby n 
wfiytte o 
gotowe t 
Wie ná p 


(iela 


| 


| 


Póty prz 
Wei tå 
A rayfpos 
towódził 
Pawee 
348 Md: 
zymodyj 

A 3i6 
Pogcie 
Alpdmi 


fie cdle 
fo pos 
eré/ álbo 
ntepriys 
nili bjos 
(r fercá 
pochfec/ 
pni byli 
D trzy: 
ty dż DO 
ug użyj 
le, Rigels 
żolizdjge 
Á ztyh 

przeptóć 

kląć fio 


dowie 
Lipá 
yfrony 
papnieye 
i Ronce 
le góle/ 
yaten 
tyśląc 
Tenże 
n; áli 
n gás 
ki 
tá tw 
t mile 
gorony 
fiii 
„timi 
gcoto/ 
życie 
yno- 
pie Y. « 
faoc 


Ná wyzwolenie 
ladem y po Finale onym/ odgł 
ludu zbroynego:; Ftote ná ptze 


nieprzyjaćield 
wznogono y (p 
pia drugiego 
Zolnierfiwa/ 8 
tazańó» 
Storo 


ni zerofad / ottwwopy fis 
w morze; y mie oObdiąc 

Etore ná mich se wpyckich 
wpddna pocbyliwgy głowy ná pietwge Eupy ; 
ái: idac tát dobrym przyflddem/ 
to w morze wejFafulacy 


fam pós 
Grectich/ 


chcąc mieć fla 


dlbowiem zbliżońo fiè 
tarzdmi fwemi/ 3 Bdbldmi w refu 
mic ná firógny grad frezat 


ZięmieS. Xięg 


wydawóno; $amu do tego wiofel 
ufigano/ niezwytla rzegwośćcia 


btzegu ; 
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ofy ttob/ y jurm woiennych / otezyłow tdtże 
midny doddłac fobie ferca/ d nó firwożenie 


| ttore umyślnie rázem/ 


Ie / dla navprstkego opdnomdiz 
Gego 3d niewypowiedzidna ochota (Midrynatzow $ 


nddewgytko Wodzow famych | y ludzi co przednieypych d0 


firon leciały 


wedlug mieyjcd/ ná Etot 


ws potytdnia fis 3 naspietwpemi. 


dAlerego Romnendł y Gretow nie dopuściła. 
protu? idfo odważni y mażni Rycerze; potí oò ní 


nie 3 łutu/ dlbo 
nie czełdiąc nówet/ dby tonie i 


nóśi (C 
nim 3 dobyto 
miaf podała. 


pamiój beda? 


tuge oddalony był : ledwie t 


tb na lad wyladzone były) 


bo bezegu/ zdraz R dmdlerowie uzbtrote: 


Fogg dł po 
1% pocńFow 
ná zdbronienie ptzyfiepus 


i 4 gdy tym czófem Żołnierze in: 
ćifna fie na wyścigi prówie/ to ná brzeg? 


ym 3 niemi ołrety fidnały; 
Aleć im iey mitczemność 
Albowiem fłotac poty w 
dh nieprzytaciel ná firzele: 
yles poficzegii / że ludzie 
profto tu 


bronia nófłepuia : wpytkd oná niezlizona cháláfirá tył adtrych» 
y ucboDzić tát pretło y Zórtko poczełd ; że Grdbiń Swietego 


piecwgy w nócierdniu onym tmiet 


W'ażecią Brdbdnesi ; iż ledwie ffrzdłdmi niebtot 


fis dośia03 ; 
firsály 9 


bócdllonom 


Ziraż gdy 
{wego uchodśić| 


bómiła 3 tey 


poci 
nowić/ 34GYM MIANO gás 
3 Pálándrow onych; Y do uh 


tál dálece cbybfość nog ich pr3y nagiym onym 
N rat ttzebd fie 


lecące 34 niemi przechodiiła. 


fpofobem. 


prace nitcżemna boiażń Páná tego 


predżey / porzućił go byli oraz y wpyttie fprzet 


żołnierfiwo någe zboyóćiło 
Woyo w HTieście Zydowfkim/ Etote było 


rozłożyło fis 


Do tym 


do rzucenia mofłotw / 
ytowómia POoyfFdjtóbimze tóbo piermey w geść 


wByctim gdy fis iuż noc 


Dzi to w Liście fwoim DO Ap God, 
rd 3 tych biegunoto mogło Monach, 
poftrdchu/ 
było 3áftäs 
Do toypromódzenia onf 


rozumidno/ Ë Alerys Romhenes! miał ztómtad do bozi 
umyślono było nótychmiafi uderzyć ná mego; áleć ich troy» 


; trory uchodzac abo naya 
y fmoie / Ftoremi fia wielce 
zbliżałóć 
nád brzegiem 23083 


>tomym/ dofyć blifko Zamtu Gálaty; Etotego ndzdiuttz uradzono dobywáć/ 


ná odebtónie ora3 


Portu 


famega ále ich uprt3edšíl 
cytow / Pizánow/ y innych ludźi CuozożiemfFid ; 


wdtunet/ AngliDuń czy: 
tcorym Cejatze zlecili 


firaż mieyfca onego) y Etorzy 3 rolPózu Romnenó wypadli nazdłuttz wielka 


mwycieczłaj pr3y 


do Dery ná 
lubzie bitni 


zdra3 3 pogottu otezymálí gote/ y waleczny Jákob 3 Aweny 
nó firzymónie onych: frode 00 włoznie © WAB wypard 
w zdmiepóniu onym; oba 
Rówóletom tego nie rátowal; Eroty uwicoBy J? S, Pauli. 
dziwna śiła (am ieden prdmie wytrzymał ná fobie/ 

óż cále POoyfko náfe/ 
Albowiem w ten gás dopiero” 
on Gólacy/ ttoty fie naylepiey potyłał/ uDerzono : 

Ai m 2 


pierwey 3 piechota fwota 
raniony zoffat/ Y pemwnieby zginał był 
Mitołay Lolen ieden 3 
nieptzylaciol / 
ons ndwdłność ; poří 


3 ćiżby 
wpytke 
gotowe 00 


wie ná wát 


popieranie im przybymólących. A 
y wolenni/ náßy® 


boiu nie fidńsło. 
unet 


ftogim mnofiwie żolnierzow Giectih/ 


y Mliegcz ia ufiównie 
gdy Cudzoziemcy ont byli 


3a6 málo było pogotowiu ná prsyisćie ich; 


wypadBy nays 


gdyby go był 


Ep.Com. 


zbiegółąc fie zewpad/ 
tát ndtdtcyź 

że ih 
wisiga 
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wisha czsóć w Benti potąbano/ 
onego pomiegdnych Gtetow ; 
fey w trozfypie, 
zbiegow udawgy fie w prdwy/ 
bdzki, (ttorymi fis przeprawiła b 
Geść tótuiąc fie bo Zamku Gál 
fwoim/ chcąc fis w nie Łdżdy ide 
Foląc y śletąc ooganidli/ 


po brwówey wielce bitwie bo Ecorey bdrdźiey 


ná ptzegłodjie, 


Hiftoryi o Krucyatśch 


á druga zdchwycona 3oflálá o0 motlocht 


Etotzy ndcychiniafi ptzelątpy fie/ pobli wys 
DO onym tedy bśldste Y zdmiegdnia / 


tednó polowd tych 


ná ubieżenie porti ; Y wpadfy butrmem ná 

yid ) wpyckd oraz 
aty/ tá fie- śćifheli wo bramie mnofiwem 
ńdyprsdzey (bronić: że é Etotzy ich zywo 


3dtonełd ; d zó6 wistĘa 


nie Oopuśćili; tat odlece/ iż 
tofpdcz y potrzeba jamdi de 
onych ludżi/ gdy fis muśiew 
ptzyfiepu: nái iq ndtoniec OtE3Y+ 
etdiacydh fis iege: zofłólć 


łdńcychd/ ttoty-już wiscey nie mogł im byos 


3 XO tenże dlbówietm gås/ Böp Fráncusowie tát pótmietney r3egy dod» 
Nicetas. zoydli: Wenetowie też ugytowawgy fie 0o bitwy nä tdnale po náð Stis 


Blondus, dro) 297, 
Sabellico A ty/ obroéili galery 


Ep. Com 
S, Pavli, fis 3 Grelámi ) przerztieto go w fdómym árodtis 
3 fali; Etote fie gi 
2 potym zá pomwyćlągdniem dibo popt3 
cála $lottd Wenecka weglá 
potlutgy dlbo potópiwgy, 
Dopiero to iednd początet byl/ nayodwajnieygev y nayeudownieyfey 
tmptezy, dba Fredy był ná świecie ; bo potym wgytfim trzeba było dobyć 
Midfid tego/ Etotego ( wedlug zddnia DOilbdrdowie d Alórgalkd ) pezećiwto 
iednemu gcutmutacemu/ Owieście lu03i broniło. R dla tego dwd Btutmy 
urddzone byly/ feden morzem od Dortu/ á drugi ladem 00 Bldteriy/ Eros 
ty fie fiyka 3 Łoticem mutu/ ćiggnącego fie d3 tu Dortotwi. GDenetowie 
podieli fie pieewgego/ 4 346 $rdncugi drugi fobie obzdli; albowiem czdfow 
onych/ tegcze byli nie nówyćli potykóć fis 3 oltstow/idto Wenetowie ; bedze 
iuż ná ten gds pogzytani/ 34 naybiegleygych y poteżnieygych ludzi nd mos 
t3u; nd Etosym ofobliwie Pórifiwo fwote zdłożyly. Sdgjytm przez tery dni 
fpotzadśiwgy wpytkie cieczy 00 Btutmu należące/ Woyito $eśncufbie/ má- 
iac po botu 4woim Slote/ ugło blifko dwoch mił drogi/ dż tu mofłowi bde 
Biiennemu / troche wyżey nód to tmieyfce/ Esby rzeką Barbizes, złągzoha $ 
druga Cydarys ndzwdną wpada w Foniec Portu onego. Hoff ten troche 
był olużgy/ ndd ow/ Eroty w Ddryżu mdółym mofe 
dle tát wafli: Że nád trzech Eonnych obot/ nie mo je ; 
że Grecy mdiąc cotolwief fetcd/ mogliby go byli lá , 
fć mieli ná tym/ gdy go ptzełomdli; 
przez noc/ cdle POvyfko ndzdinttz bez wfelej 
y ugytowdne idko żeóć Gości 
terndmi/ medzy Hidfiem á Cofmidiu 
fmy; Etory ná ten gás Samkiem Boemi 


ná fobie ten lińe 
wolno do Portu, wpyttie 


pod gás 


| spotośćii 


pod gis p 
popol, © 
w piw | 
howi oyli 
polnego | 
nigliejone ) 
Jalkiregor 
peb bylo 
pieránte on 


zia 
možna byłe 
Genem ien 
Camwartek/ t 
ypenetowie 
teole firzelet 
od nich zdfł 
boli ná wyko 
pyle okreroy 
Rrzeleoro r 
k Til 
twieże/ dot 
ná tory 
tic y fero 
zómi mofi 
votich òrd 
3e 3á poru 
ge ich wiets 
ty/ dlbo wi 
dano znd 
gdczały tui 
y pocifłot 
wlasnie © 
po Ftoryd 
waga w 
ieló, prz 
muiących 
cih; y c 
wypufezdi 
demi, 
Tu ô 

KA mu dł 
ało nóywi 
tóle prów 
tymi mig 
kd Bwiet 
plimością 
ynaezom 
mie poni 


Motlochy 
bli gy 
wd tych 
tme né 
6 mitg 
hofłteny 
ld ywo 
lece: i$ 
Amd de 
Imuśity 
EC ottzye 
| sofł4f$ 
im bydz 


3) dold» 
b Sts 
letnie 
gle ich; 
moca 
mództe 
ne leng: 
I góy 
frodi 
mytóły, 

teh lih: 

pfytkie 


heyhey 
dobyć 
Giwofo 
pumy 
y/ Fto: 
etowie 
gdfotd 
bede 
4 mos 
by Omi 
/ má- 
vi kóz 
ma $ 
tode 
omia. 
Pin 
Je dos 
wione 
nim? 
Blás 
Roz 
pan 
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pod gás pierwficy Arucyaty! tám ftal zd bytnością fivsią w Ronftánty 
nopolu, Járas zmocniono ©bo3/ y tozłożono Genti uć bicie muvow ywież/ 
w prówa y wiema blio Pdłócu/ y bramy Bláterny wyfidwiońych. To 
bomiem tylko mieyfce/ było fbofobne do obleżenia/ cla máley ligby ludu 
wolennego 19 Obozie; táb dólece/ że gdy nieprzyiaciele ( Etorych mnofłiwo 
niezliczone ) wypadálí ufłównie ná myćieczłe / pod przywodem Teodora; 
Łafkarego, Hiećid Cefariego/ ATeżó w Tlatodzie onym naywaleznieygego: 
tszebó było 3ówge w gotowości byd3/ tá w nocy/ idto y me dnie ná ods 
pieránie onych; czym tab Odlece oftóbidło Woyfto/ prsy miedofłócku wielkim 
$ywnośći / $eby wbrotce muśidło było od obleżenia odfłapić. 

Zdgzęm bijąc w mury przej dle Oni O$ieśieć/ dość fEutecznie/ dby ffa 
możua było fpodziemwać dobycid moca Mhidi: urddzono ndtoniec wdlny 
ftuem Ziemia y morzem przypuśćić do niegó/ co uczyniono 3 tdńid zdras we 
(Cswattek/ dniá 5ieomnaftego Miesiąc £.ipcd/ 3 niewypowiedźiana ochota, 
YDenetowie ugytowóli micikie fiwe obtety/ w długi teden Gereg prawie na 
ecoie fłrzelenia 3 lutu/ zofłdwniac miedzy miemi miegfce Ola Galer/ ttote 
ob nich zdfionione były/ dby tdmtedy mogly mcboDzić; Fiedyby temu Bás 
pet ná wyłożenie Inosi Eu śiemi. VOpytfie przednieyge enki y Tóróny/na 
wyle ofrecow onych tozlożone byly- Rofe tale po móagtóch/ pełne były 
firzelcowo zozmśirych/ trotym łatwo bylo 3 gory ná dol firzeldć nie bez (Fu: 
gtu, Tdlje ná wistgych mdgtadb przyfłdmione były 3 grubego drzewa 
gwieże/ dobrze pizechodzace wyfotośćia (vota, wynioftość wież mieyffich; 
ná tory wierzchu/ pieć álbo Beść żolnterzow mogli obot fłówac/ po wiel- 
gich 9 gerotich fibobóch/ zewnottz zgotowónych. Te wieże obryte były Eo» 
támi mottymi/ Ola wytrzymania ognić; 6ila tótże mocnych otugidh/ y ë+ 
cotich drdbin/ u fpodu grubych ony Otzew nówiazano/ tátim tfitaltem: 
że 36 potugeniem tote nieftorych/ y innych mółych Brut wedlug gáfu; Foñs 
ze ich wietzchnie/ mogły łótwo fpupgone byds/ há tprale moftow/ námu? 
qy/ álbo wieże mieyftie ; Ecore fis bórdziey sbligdły tu motu. Słoto tylko 
dano znóż do z4Gećia turmu, wfyttie ora; máchiny/ y gtuki po ofratóch 
zóczsły tungty fmwoie/ wypugadiac 3 Siebie niezliczona moc Eimient” ficzal/ 
y pociffow / ná oddalenie 3 mutóm [udi / Etotzy icb bronili. 0O tenże 
wlasnie gás r3ucono mofiy y Orabiny one zdttnieto 3 wieżami mieylliemi; 
po Erorych żołnierze wpadsiąc dwoch dlbo trzech óbok/ 3 przedziwną 007 
wagy W r3 fie potytálí 3 Grekami; Erot3y przechodząc ligba nicpr3yias 
cielá, przy (pofobnośći mieyfcd/ bronili fie osść fFutecznie/ wdląc ná tuts 
muiący grube tramy y frogie Edmienie/ difkdiac tótże 6il4 ogniom Grez 
chich ; y cdbmuty firágne tozmóltych pofirzółow 3 wież (moich / ná galery 
wypupadłac; Aby mie mogly ( o co fis uśilnie fidrdły ) przyfłapić do 
ziemie» 
Tu dopiero fiawny Zentył Dónoslo/ uczynił rzec ońej Eesta 3Afłn3% 
14 mu/ aby wpytkie wieki poromne m fiagney miały pamieći Jniie tego; 
iáťo naywietge 3 Indji godnych cdłego świótó Lubo wielce fidtego/ Y 
cále prówie ślepego/ widziano fednóE w zupełna zbtofe odsiatńiego/ 3 dobys 
tym miegem ná przeDzie galery fmey Wiażscey przy dorsgwi wielkiey Aiit? 
gó Swietego; Prora trzymiano przed nim: gdy uwiedziony mejna niećleth 
plimośćia/ Y zórliwośćia do potytdnia fie wefpoł 3 innemi/ roftdzował máz 
zynatzom fivoim/ óby oftátnich Sił dobymódigc) fłórdli fie przyjłapić do 313 
mie/ ponieważ glo o żyćle ib; ptzyczefaląc im / i$ ieżeliby go preto UE) 

Ai m3 ziemi 


Guńth. 
Hilt:CÓ- 
ftantin. 
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Hiftoryi o Krucyatách 
ziemi nie fiówili | wpytichby wywiepóć Fazat 


Roftas ten 3 froga 3ápiiz 


cywością dány/ y Etoremu fłrdch przyczyuł (Futku/ tdf ptstto mybonany 
był/ że w momencie potym! 3d przymeniećiem fis do Ziemi galery oney/ po 
miedzy ftogi grad Edmient/ firsat y pocifkow/ 3ewBGd lecących ; obaczono 


oras chotagiem PDenectą/ zbliżólacą fie 
Xiażeciem (woli; Etotego ludzie iego p 
tde piełnym y coważnym przyklddem pobnozeni, 


tu mutom/ tug przed waleznym 
tówidzili do Bturmu/ w ra; snim 


Ordet ten cdt Odlece 


zówftydzi/ oras y pobudzi wgytkich; że obawidiąc fie nabyć jtomoty ces 
Btiey/ 3 odfłapienia DOo0zć (wego: ofidtnim uaiłomódniem portanel fie Odley/ 
imeżnie y ooważnie/ ná wgelkie idge niebeśpieczeńftwi ; tdł/ je Re luż cale 
w niwczym nie ogczeddtac/ wByfcy oraz prdwie chwycili fie jiemie/ przypiy: 
nawgy do brzegu; á potym natórzymwie wypadaiąc 3 gaier (moich, tóto Eto 


obóliieói: ta 
R drgólet0” u 


choro M 
zedj me mor 


goń 
ndih: 
siroa Ę 
gy A 
żuł 0 fezeóli 


y Esóy mogl uprzedzdtąc wsdtemnie, 
34 DDodzem fwoim pośpiegylt. ri 
było, Ponieważ muty miegikie/ 


BOByfcy iito Lwi idcy/ do firurmu 
ie nigdy tdE fłrógnego y zówziecego nie 
nige były Ośleto/ ná fitonie oney/ y uftás 


wne bicie przez dni òzieóíeć/ po wielu mieyfcach iuż ich było popfowdio: 


fedni ftáráli fis dby przez Ośiut 
przyfłówidli ; lizbd 343 tych / 
pozdptdmianych / gdy Ośleto fe 
mną wgeodzie uznawdli trudnoś 
gaeztkd ludzi mogla Eiedy przelgmóć 
Vilhard, Bwtstego HIórkd/ nie wiedzieć iati 
wież mieyfkich/ zdełnieta połazółó. 


y 00 nich mogli wpaddć/ drudzy -Ordbicy 
Etotzy bronili mutow/ y bige onych / iuż 
utmuiacych przechodziłó: ci y omi w3áiez 
é; y cale niepodobna było, óby ią tóć mdłd 
; gdy fie tym málem choragiem wielia 
m |pofobem/ 9 przez Fogo nd tedney 5 


Floweyto ochoty y ferc Worfu Doddlo/ ttote gmiersylo/ 13 Hidrel 


Swiety walgył 


iego; Etorzy przerdżeni 


zumielgc tby ich iuż dob 
rów; y wByfcy w zdmiefi 


prsy nim/ połózniąc mu droge zá foba ná nieprzyiacioły 

widokiem onym/ fitdćlt oraz y fctce Y ronm; á ros 
yto y otogono 3 tyłu ; 
óniu ftogim bieżeli 3åmyëdé fis w domach fwsich. 


odfiąpili nicychmiafi mus 


Dopiero DDenetowie nie mdiąc ins odporu żadnego, opónowóli cześć iedns 


murow/ y 
tey ffronie 


OwdDzIeśScia 


Widfia wzdłuż 00 Portu, 
GgywBy w przefiróchu onym/ 


pieć wież / miedzy fem 


y dsleśiaciąj Etote były po 


A gdy pofłczegli/ że fie Grecy ob 
powtacdli w jtogiey ćiżbie 3 ludem witunto= 


mym ná wygndnie ich 3 tamtad dobta fptrdma ; y że im niepodobna była 


ucrzymóć fie w nich 


ptzećiwło tat frog 


bliżgyh domóch/ ttore 3 wielkim pochopem oò 


łacego ná on gás wzbuDzone; 


iey potedze: 3śpalili ognie w poz 


widttu puinocnego/ y wie- 


profło w ogy Greom onym/ ftogie łuny 


pu$gódły; tót/ że fie Ola nich zdfłanowiwgy w mieyfcu/ do jpof:bow ságás 
Benia tát firdgnego pożdtu obtoćić muśielt. 


Tym gójem $róncuzowie/ 3 
Owoifiego mutu/ do Btotego od Ddłóc 


y firony śflili fe wielce ná ubieżenie 
u Bldtetnow Btntmowóli/ 3 Geśćciu 


biedllonow ich; ttote mieli w oylEu fwoim: Omd/ to ieff Mldtgrdbie Boz 


—Bifacego/ y Midteuga 


Hiontmotdncego ) fidney w pyłu miedzy Midem. 


©bozem/ tdk nd firaży iego/ idto też ná wfpierdnie gtuemuiących ; á 3d6 
inne tety to ieit Arábie Bdlowind Slándryi/ Arábie hentyëá Brátá iego/ 
y drdbiow Blezu/cdtże Swistego Ddwłd/ nócietóli frodze ná przedni mut/ 


Erotego tzeżwo jolnietge Cudzogiem(cyj 
Dlugo iuż bitwó oná 


Grecy bronili, 


ingym cdle fercem y odwaga dniżeli 
triwálá / 3 tey Y 3 oweş fieony/ prsy 


upotze niewypowiedzidnym. 


tet czyniły, 


Dobyto iuż 


Móddhiny wfyckie 


y gtuki woienne ftogi Eus 


bylo wieże iedncy; w pul ig Eopdniem y minómi 


obdluwBy; 


JI igi esr 


y odwage (p: 
| gruem/ 3 W 


torych fha 
fie tu obron 
Cefats 
żolafeejów / 
pie roparpal 
oziestąć YW 
udenayé Ná 
fiń; albo tes 
ná niego; 
(bowiem 
gwytezytmać 
otazólgy 3 
od mieprzył 
kietdmi obo 
śnie w Mob 
mtofittem 
fiąby luosi 
pierzfym | 
pitral sig 
fe feść Bi 
po przepi 
go nieptj 
Woyo ı 
denryka 


A 


ptstfo pri 
Indem fi 
kdnych; 7 
ótdż Żygy 

To f 
Dodi op 
34 námietr 
3 oa wt 
żolnietzem 
gliczónyd 
kecá nie 


nadzieją 
sdelumić: 


Oty cits 
E Odley/ 
luż cafe 
Deżypl yy 
áfo Fto 
tutumu 
ego nie 
pohis 
fowálo: 
tábiny 
bi tuż 

wzáie 
jÈ málá 

b wielią 

tdńey 3 


Mdtet 
piaćjoly 
1; Ót09 
(fi mu 
iwoich, 
icons 
sły po 
cy ona 
tunto- 
ja było 
w poź 
y bie 
i luny 
zógó 


cjenić 
jeśćii 
je Bo- 
iófień 
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mut/ 
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/ ptzy 
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námi 
lwy; 


! 


| 
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obóliwfgy; ndwet lu3 y mury opánowáne byly/ y pietnafiu co meżnieyg ych 
Rówdlerów tepadBy ná mich 3e Owiema śilneint żołnierzimi: pozdtykali 
chorągwie nófge/ Y poty 3 nieptzytacioty berdyBómć y góblómi pócytdli fie 
że ćż nie monge bydź cá? pretko pośnikowdni 00 innych ; musieli nałoniee 
dla gwałtownego naćin / nózad poffótiwdć 3 muru / zofiówmefiy dws 
3 towdtzyfiwó (wego w telách nieprzyjaćioł: Ftot3y ich nó aná pewiego 
zwyćiefirod/ przed Cefarzd famego wnet fówili.  ODiddomość iednół wies 
ża/ o geześliwym powiedzeniu Wenetow 3 id firony: cata tddość/ochoce/ 
y odwage fpráwilá/ y fprzecimienie w £rdncuzdch ; Że ZNOWU to|(pozamwBy 
feurm 3 wistfia go Odlefo nótórczywośćia popierali dmiżeli predtym; poki 
ich d3 firógna iedná dhmuca tutzawy/ ptzymytółaca fie tu nim od Zachodu 
oras 3 Frzykiem €rab/ y Eont tjącyhł Y wtzalkiem frogiecgo ginu lubzi/ 
Erorych tegcze nie można bylo rozeznać; do odfłapienia 00 niego Y uddnia 


fie Eu obrome twłafney/ nie przywiodła. 
Cefarz to był Alerys / trory femdniem y nówzetdniem pofpolfiwa Y 


żofnieczow / wyrzucdiącyh mu mitzemność lego: tdłje 3 boidźni/ aby gó Nicetas. 
nie to3Bórpano w gtuti ; wypadl tieogitolwiet 3 Ronffśntynopola/ w fegin» Valhard. 
dsiesiąc y wiecey bdtdllońow / 00 mfytkiey tdzdy (móiey wjpórtych ; chcac Monach, 
udrezyć ná Woyo Kiadatrieżeliby Ośley nie prseftáli grutmowóć do Mhá: Alcifid. 
fiś; dlbo też Ola aniesienia ich w Gyfłym polu teżeliby mażyli fie ozefiwóć 
ná niego; nie watpiąc tåle o zátlumiíeniu icb/ Y rozniesieniu ná tuti. Co 
dibowiem 34 fpofob/ dby geść bdtdllonow / mióły gesciudźieśiąt y wiscey 
wytrzymać ; 3 ttorych naymnieyBy niepochybnie iucznieygy byl śniżeli nay 
otasdlBy 3 tamtych. Jázym pdnowie / dby nie mogli bydź tylko w oczy 
od nieprzyfacieló nógdbdni: ugytowdli ludi (moich przed zafłonómi y Brdy 
pierámi obozu fmego/ pr3Y pógortu pod Bidtiernótmi ; odważywgy fie me: 
snie w Profu ogetiwáé ná niego/ y przyisć go/ nie miegdiac fie bynamniey 
mnofitsem tym niefkończonym: ttote doświddczyłi iuż nie ras! 3 wieltieg 
ligby ludsi/ óle 3 mółey żotnierzow byd3 złożone, Tám pofidwiono m 
pierwfym fetegu wfeltich firzelcow / łutu y fuge zdżymwótących/ Etorych 
wfpierał ślodmy bdtóllon/ 3 Omochfet pieByh Rówóletow 3ło300y. A ina 
fe Bebé Gości fiónety w gytu fmoim/ tym porzadkiern/ fdbi zdwfe trzymały 
po przeprawie Bosforu. Tóbże File choraamń zofiawiono W obożie/ dby 
go niepzylaćiel pod gàs potrzeby nie ubiegał. « Gdy fis tát pytowdlo 
tooyffo nópe/ otrzymsłe 3 niewymowna zddośćia pośileć / od- fiawnego 
Zentyłć Ddńdoló; ttory ufłyBawgy © wycieczce famego Cefacsó; Pasat- fie 
preto prowádjić do obozu/ ztámtoð nie bórdzo odleglegzo/ 3 tym wpytkim 
ludem (meoim/ Ptoty mogł zebróć 3 wież mieyfktch/ pierwey od Giebie ubie» 
gónych ; oświadgiiac fie/ 13 3 brśćią y cowárzygmi fiwemi/ żyć y umieróć 
oras życzył fobie: w. 4a) w m 
To iekcze bdtożiey Woyftu ndgemu nå tebe bylo/ że Bręctie ingego 
0odzć oprog tmizetnego Y leniwego Alerego nie miśło. Albowiem idac 
34 namietnośćia fivoig 3a3drośći w fiamie y prośney pychy / niechćiał mieć 
3 foba w towótzyfiwie Bisciá fmegó Teodora Lafkarego; tory bedac y 
Zołnietzem y przyt0od3ca/ mogłby był 3 pożytkiem zdgyć mnofiwa onego niee 
aliczonych tab/ Ptóre fie ni nac Onió onego mie przyddły: Fiedy Wod; ich Y 
fercá nie mial/ y umieistnośći 3ášyćia onych.  J4b63 3 ta cylto wyfiedBY 
nóośieia/ że miał otoczyć 70 ototo [noši nagych/ A tá potym otoczonydh 


zótlumić: 6 zbliżywgy fis ná pugenie ieono fisdły ólbo poćiikui ji” ye 
at 


Nicetas. 


Vilhard, 


Niceta$, 
Com. $. 
Pauli. 


wielce/ y ofłrożnie fobie w otózyi oney pofłapili Albowiem nie fPupizólac 
fan 


28 „Hiftoryi o Krucyatach 
latay 3 tey 93 owep firony/ gdy obaczył ie fie niecdhčieli wdamwóć m przes 
fironność polá/ dni odffapić ofopow obozowych : nie mogł ffe nigdy odródo 
$yć/ dby ná mich udetzył/ y ftoqa niE:zemnośćia (wotg / iótiey wiekgey mie 
było nd świecie/ Fazal trobić ná odwtot/ á potym wiegzotem famym po: 
wrocił fie tu Miidu w ogidh gatztki oney Inosi: Etotzy ważyli fie náwet 
przez nieidti eds w dobrey (ptómie pogonić 34 nim / gdrpiąc go zdwge ng 
zddnity firaży; gdy fis mu to nie 3dálo/ dby fe ná nich obtocit/ y cá oda 
bil fivoie; táto łdtwo uczynić mogł w gyftym polu. Dofyć mial iá tym/ 
gody polrywdiac fromóts fwoie y zabiegając nárzeľáníu y złość ludu pos 
fpolitego: uoawal wiesdidiąc bo UTidfłó/ że tylko odłożył bitwe/ ponieważ 
iuż nie było gáfu 00 fłozenia oney: y że ndzóiuttz zrónd zira; miał ná 0b03 
niepezytaciel|bi uderzyć! Ecotemu fis dobrze Dnid onego przypóttzył ; ieeliby 
sójia! ich iegcze nd miegu onim. Alec gdy fłróch/ y rojpág opdnuia fers 
ce czlowiekó/ ofoblimie niepozćliwego; y ady potym fam 3 foba m dugy 
twlafney wolule: chociażby go cjłego Śmided poteg4 zśfłanidtć jy 3 nilim 
imnym| tylko 3 (oba [amym y boisźnią fwoią przyfiio mu walczyć ; nie myśli 
wiscey tylko idboby fie fthtonić y ucietóć ; lubo go tto mGy prog włafiee 
go fumnienia fego/ nie peześldduie, Tele iegze nocy/ ten niegodny Pan/ 
miófło wybierdnia fie Eu bitwie; wsiabgy na morze u Dortu Ddłdcu wiel: 
Kiego / 3 málo ligba domowych fwoich/ y tym wfytkim cotolmiet mogł 
Sdbrdć! w 3'aćle/ y w Śrebrze/ y w ubierze Cefarfkim; uciekl Bosfotem/ 9 
Gatnym morzem do Zagory, przedtym Debeltus tzeczonego Llidffd w Trdo 
tyi; ptzy gorze Hemus lejacego ; gdzie fobie byl dawno ( ponieważ zbrodnie 
fegor nikczemność y pogórdzenie u wfyttich: groziły mu ftoga ióta odimiż: 
ha foeśćcia) mieyfce Ola (chronienia przygotował. 

Storo tylko Oniń nówet nie czeltigc pofpolfiwo o ucieczce oney ufiye 
góło : zaraz brzydzac fis căt (profną niEzemnościa / 4 przytym obawidiąc 
fie/ dby Srántowie w sdmiegóniu onymy przy ták pietney otdzył/ po drugi 
taż Btuemerm Nita nie dobyli: gminem froqgim/ profło fu wiezieniu ones 
mu uddło fie: w ttorym był Jzódł po ucieqce 3 trafa Synd (wego Ales 
tego młodego/ od Tytónó ofadzony. Tómie zówietli Cefarzomą uftozyć 
na/ Ores y 3 dziećmi icy/ Etotych niegześliwy Romnenes/ zbytegna boté 
śnią fwoia/ wgyttie Oycå y Malżontć chaćt/ m fetcu fmwoim zdelumiwgy/ 
tát ottutnie y grubo blepey onep Zdpólezywośći/ ludu tozgniewdnego/ nå 
mieyfeu fwoim zofidwił Zdraz zbito otowy 3 nog mizetnego Jzdáťd7 w 
Ecore go byl wlafny Brde iego ofowóć Fazal, otas w tymie momenéie przy 
odlgym igcóniu Fortuny? (cora wedlug obrotu Eołd fivego/ ćiegąc fis to 
3 wyniofłości/ to 3 zguby ludzi (woich/ dopiero nå ten gás żdrt jivoy por 
gyndłó ) ojadzóno ná ronie Cefizflim tegoż; Etotego ond tdt żdlofnytm 
fpofobem przed ośmia lat zezuciła byló, A żdtym wgyttie fłany micyfkie/ 
34 pozwoleniem biednego fłórcd/ Etóry w fimey rzesy cień tylko byl Cefarzdź 
wyprówiły Pofłore fwoich do Kigżąt/ ozndymulac im/ o tey ześliwey odz 
miónie w tseczóch/ przez ucieczłe wydźietcy/ y przyweocenie Cefarzd Jzddtó; 
zptafdiae oraz młodego ich Rtolewicó/ áby pośpiegył do uczeftnictwć Şor- 
tuny/ y Pdnowdnia Rodjicd fwego. | 

Xlietó wdzieznie tzeza ona tdł niefpodzidna przeróżeni/ ttora im 
prez świeżych coraz ludśi/ ubiegdiacych fie 3 Ronfidntynopolój ná powie 
fowdnie młodemu Aleremu tey odmidnyj poewiecozona byld; madrze iedondE 
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fis ná widre Btecka/ Ecorae im byld podeprzdna ; y ndśldowiąc z0dnia tych? 
ftorzy mowią/ że naywiekge beśpieczeńftwo zówifło w Gierowdniu t3eczy/ 
tát, idtoby cale miebeśpiegne były: zdraz ndzdinttz tónę bdtdżo/ wgyttie 
YDoyifo iiłoby Eu bitwie ugytowdli. A potym otrzymali to B Rrolewicá/ 
aby naypierwey wytondnie ugoby ich/ potwietdzeniejm oney/ przez Cefarsá 


Gvcd iego pewne bylos R òla tego Hárhaleë Vilhardovinus, y Midten , 


ATontmotóncyug/ 3 Owieńó Pány POeneckiemi wyptdwiem fa do Cefarzá/ 
trory ich 3 wielig acia y wfpdnidłośćia miepoieta pezytał/ ná wielbiey fali 
półdcii fwego w Bldternich. Tám gdy w ofobliwey rozmowie 3 nim poż 
dano mu tondycye ugody oney lubo fis (m 3 rdzu zdziwił/y uznał te wielce 
ofte: taką ieondE tddość mial/ 3 przywcocenia fiwego/ Y botażń utrdcenia 
znowu Cefarjiwd/ ieżeliby z obrońcom |moich/ ugynił fobie nieprzytaćioł: że 
mó nie bez odwioFi przyfłał/ y Eazał nótychmiafi wygótowić Przywilelz/ 9 
piezeći slote Polom onym; przytzekdiac im pod pizyśiega! 13 ie mial mcd: 
le wwgytkie wypełnić. R edt Ulerys młodyj od Fiażat y Ddnomw Ronfedergs 
tow/ idto 3 ttyamfem idłim wprowáòdzon tef do Renftantynopolá/ támše 
po przytećiu od Cefarza Oycá/ y Cefarzowey Hłdcocdhy |woiey/ á Corti Rro» 
ii WOegiciffiego/ 3 wielkim oświadczeniem miłośći/ y rddośćci onych, idtie 
fis opifać nie moga: uczyniony towodrzypem Tejatftwó/ y utoczyście m Roz 

ściele Zoficy Swistepi pierwpego öné Bictpnid Eoronowdny. ! 
Do odprówionep urógyfłośći obtzedow onych! gdy tát Ronfederaci 
wypelnifi obietnice fmwoie: trzeba było/ dby y Alerys wzdiemnie fwoim 36 
dofyć ngynił. Zaraz tedy Eonteńtuiac Fiajat/ wzgldem naypiertogego 
punten gody oney: piestne bdrdzo lifiy poflał òo Oycá Biwietego Jnnocenż 
tego; w Etorych wyrzetdłąc fie oofizepieńfiwa Przodłow fwoich/ wyznawa 
go LFiamieftnifiem Cbryfiufowym ná ziemi Y ńaywyżpym Pófietzem/ y gloz 
wå Rośćiold powkechnego ; obiecuiąc mu ptzytym y nóffepcolm iego/ poż 
winie Byrowilie poflupeńfiwo/ota; fłótdnie wpelkie/ dby Rościoł Gtecki/ 
dośc pizytlAdem iego; uzndł go 34 głowe fmoie. Dzzywiodl ndwec y Pás 
trydrche/ há zezwolenie ðo Dai / y obietnice pod przyśiegą/ 13 mial ióć w 
Ofobie (asoiey do Rzymu, Ola wysndnia fidrpa głowa Öycå Swistego/ Y 
odebrdnia DólliugA 3 raf iego, Boy fedndł tu o lifty/ obietnice/ y flowó 
chodziło / o Etore t Breczynó mie trhonó: WUlerys iótwo fie uiścił w tey 
tnótetyt/ ponieważ tym czófem/ trudno bylo wyciagdć po nim wiscey ; áleć 
wistgąa miał ttudność w wypelnieniu inpych Eondycyć; Eiedy trzeba było 
Dojyć ugyńić ftowu (memu; (Eutkiem (amym liczac pieniądze obiecdne/ ý 
wyptówuiac ludzi iao fie był obowiązał ná DOoyne świeta. Tiólazł ies 
dná ý ná to obć Btugrńie (pofoby/ przynamniey do gáfu 9 3 pożytkiem 
fwoim; fpodziewdiac fis/ że byle tylko mogł cotolwieć w odwłote puścić ; 
tedy fortuná famó/ midłó mu podać dobra idła obdżya / pórśdzenia fobie 

na potym. aa i. ý 

_ Dotdsując tedy Beżetość fwòis/ y gynige co tylko mogł; foro wylie 
Byl znóczna cześć obiecanych pienisdzy Kiażstom : gáfu iednego/qgdy wedlug 
SWYGAIW/ przyiechał w obo3 3 cámtey firońy Portu po nád Bosforum, nóż 
wiedzdióc onych; mymiodlim tô náogy: Jako będąc im ták wielce abo» 
wiążany, ( gdy Od nich żydie lamo, godność y Pańftwo fwoie otrzy 
miał ) nić jańego bźrdźiey życzyć fobie nie mogł, tylko aby miał (po: 
foby godne dowyświśdczenia im wdźięcznośći (woicy, wieccy iefzcze 
dólcko nad umowioną ugodę czyniac dla nich. jeżeliiednak ná końcu 
Et przyfziego 
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przyfzłego Miesiąca, mieliby go odftapić, idąc daley ku Ziemi świętey, 


według poftanowienia ich na wyfpie Korfu: tedy caleby mu niepo: 


dobna było, aby im mogł za dofyć uczynić, w tak krotkim czśśie, tak 
w wyliczeniu pieniedzy, iako w wyftawieniu oktętow, y ludźi przy- 
obiecanych. Wiedźieli dobrze y fami, że fię iefzcze ną pańltwie fwo- 
im nie zmocnił należyćie, że Stryi iego był w Trácyi, gdźie go Siła 


ludźi mieli zá Celarzá; że Teodorus Lafkary, miał także ftronę fwoię 


zá Bosforem w Bitynyi, co zaś do niego famego; to iawna rzecz, iż 
był w frogiey nienświśći u Grekow, względem ugody iego z niemi, 
o ktorey oni iśko wieczni nieprzyiaćjele Rzymian, przed żałośćią ćię- 
fzką y wfpomnieć fobie nie dadzą: że nśkoniec oczywifta rzecz by- 
ła, iako, nie tylko iefzcze tak prętko nie mogł z nich wyćiągać wfzy» 
tkicgo tego; coby należało do wypełnienia ugody: ale y owfzem po- 

ałby Gç ná fam cel zawźiętośći y fwawoli ich, y watrawne niebeśpie- 
czeńftwą, utracenia Pańftwa, oraz y z żyćiem fwoim; gdyby go ny: 
rzeli tak prętko od poteżney pomocy obrońcow, y Opiekunow (wo: 
ich opufzczanym. Ze tu (zło nie tylko o powagę Xigżat, ale y opo- 
żytek wfzytkich zamysłow, w wykonaniu drogi ich, y umocnieniu ná 
tronie tego, ktorego tak chwalebnie ofadźili. Ze na to nie trzebź by- 
ło, tylko przewlec trochę drogę onę; ktora bez tego nie miałaby przy- 
nieść im żadnego pożytku, owfżem wielką fzkodę, ieżeliby Gę mieli 
z nią ták pokwapiść; albowiem przy zbliżaniu źimy, muśleliby ią w 
Syryi, nadaremnie ftrawić, z niebeśpieczeńltwem zgubienia Woylkś,dla 
niedoftatku żywności; ktotey fię im trudnoby fpodźiewać, śniz Wło- 
fkich kraiow pod czas ták okropny, áni z Korftżotynopola, nie maigc 
w nim nic pewnego na fttonę (woie. - Trzeba tedy koniecznie, yz ie- 
go y z ich ftrony, aby iefzcze na ieden rok przynamniey, ugodź oni, 
podiągniona była, y droga ich aż do wiofny odłożona. A on miał 
tę nadźieię, że tym czafem, tak dobrze rofporządźi rzeczy: że ię ni- 
czego od poddanych fwoich obawiać nie będźie, y bez wfzelkich tru. 
dnośći wypełni wfzytkie kondycye ugody; ś'nawet dopomoże ints 
dobywania Ziemie świętey, z licznym y potężnym Woyfkiem; iśkieby 
Ofobie Cefarfkicy prowadźić przyftało. 


czas woyny oney kofztowała. 

Hlowd ró Aletego fElonild łdewo Kiożat Reucyatów / Etotzy widzieli 
to dobeze/ że tat nå idh/idbo y ná iego firone/ trudno było chwytdć fie ins 
ney rády; dle tezeba ia było y drugim opowiedzieć, Etorsy obowiazawgy fie 
tylko do końca Ulieślach POrześnidj mogli beśpiecznie nie poswaldć nó nie. 
Byld tedy opomiedzidna ndzdiuctż zdraz w zgtomóddzeniu cdłego WOoyftá/ 
á opowiedzidna z tdtą Zdrliwościa y kuttim pr3y wymoodśie ogywifłym fu- 
Bnyd prsyczya/ Etotymi fie wfpierała: że lubo ci Eeotzy tál wiele rázy odz 
tywóli fis oò DOoyfkd/ zdra3 fie temu (todze ptzećiwili: iedńdE 34 zg006 cás 
łego 3gromddzenia' wgyfcy nd niey idto ná zorotwgey przyfłdli. R cál zwiąs 
żeł on/ ná tok ieden odnowiony zofłał/ 4 wypráwá do Ziemie świstey/ dz tu 
Giellieynocy odwlezona, Radość iednót 3 zgody oney/ ptzetwdna ieft 
firdta UTdtengó Mlontmotdncego ; iednego 3 naymeśnieypych/ y naymilgych 
Zówólerow cáley $tóncyi; trory z4 dofłoynościa wielka przes Panietá tál 

Prześwietnego 


A tym czalem kazałby ims. 
dodawóć z potrzebę wfzytkich rzeczy, dla podeymowania Woyfka. 
ich, y że to wfzytko zapłaói Wenetom, coby ich flotta morika pod 
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C prze Cefar3ć Yzááfa ná zniewo 
tym miedzy foba pogodzonych ) hámyálílí fis pewnego gáfu 
dla zemfły famego galeńftwa! popiwgy fis wprzod nd £ 
y tám domy one SótrdceńiFie; oraz 3 Miegeten 


Zeńfiwd/ lubo 


ćie/ przeprawić $u Miáfiu : 
qch potdbowóć. Gótóceni tát nagłym pofispkiem zmieBdni/ 
i oney/ dle potym widzac fis witotce wfpórtymi 00 Gres 


ufiepomać fwawol 
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Eow/ ( Etor3y 
Dna DUEMEM 
nóftepuia ) Y 
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ich; y tát gpetnie o 
ná pobámowánie ddlgey 34 fob% pog 


Zięmie S. Xięga VIII. 287 
omu nibyta/ y po D3i6 dzień zacnytmi ich zafłngqdmi Boz 
owiedzidnom fpofobem wiiety był y pogónowódny od. ludzi 


tęcy oney Rampdnij podietych/ y w 
ślecow Swietego Jang 3 Jerusalem/ 3 wielia otazółośćia 


3 Midrątóbia Bonifacym/3 


Adryśnopol byl opánowal. 


atónia fobie infego przytulenia przymuśi -2A stad ptzyć 
ugeńfimo fmoie wiełga cześć Móft leżących w Trdcyi/ y co 
lo fie/ tál po teg idbo po drngicy gronie Bosfora! oprocz 
y ob dwubdźieffu lat/ pod fiaromym ich Arolem 
wó 3 tórtow fwoich rzucili byli. 2i potym 
bo Ronftántynopolá powroći ; gdsie 
Etoty mu czyniono/ wiele mo ozdobie fwotey utrdći! olafmus 


p 


śbini ofidtet tofu onego przepedźić/ młody 
Zrábig Swietego Páwlá/ y Jens 
Hrdbie Bólowina/ zlazywfgy cześć iedne ludzi $tdncue 
g lgba Greków ; tugyt fie 


Zniofł go tedy bez wpelbiey trs 


Etotemu firdgny ogień pod niebytność iego/ w Stolecznym 


był przyczyna. 


opołu : znóydowało 


a Cudzośiemcow/ 3 rożny trdiow tupzócyh 


fis wiele bogdtych Fupcow Sáráéenltidhs 


Greccy / 34 [profnym lótomfiwem fwoim/ dla utryymánia 
3yffn tad pochodzscego / pozwolili byli Meget fwoy wyfłówić/ 3 wieltim 


ieście onym ośiddlyh; Frotym niedawnym 
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fie 3 nielóta Eupa menetow y Pizónom/ 
lenie fobie chsći Rzymian / trode przeds 


lubo 3 ndbo” 


Jdlae 


poczelń zrózw 


na mółą one liczbe galonych / ( gdy éi ná nich niepotzadnie 
gidlutąc flowy oras y tázámni otladdiąc / rojprafáio. Tam 


nej nád Portem leżące/ potiby tym gá 
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ficone Golfie 
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fie 


yin 2 
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Vilhard. 
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YVilhard, 


Nicetas. 
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oddztelone byly, y ndtgralt teczy idtiey/ fłykdwe fie ndzad płomieniami fes 
mi; w raz otagdły/ obracdłąc m popioły cotolmwiek zndydomdło fic micd.y 
niemi. YTdwet y to tráfilo fie cudownie, ná iáwne potazdnie zemfły &o 

fEiey/ nád tym niefcześliwym Hftdfłem; że wider ttory ná ten czas cò 

Pulnocy powiewał/ pedzac bálvány. one ogmfte Eu Południowi dż do Proz 

pontydy : wzbudzi: w iednym momentie przeciwne wiótty/ ttote odbhdłąc 

ie firdgnie/ zónośiły áj ná odlegie mieyfcá/ y uiłoby nád wgytkie inne ( w 

tyle pierwgego wióttu leżąc) 00 niebespieczeńftwa wolnieyge. 24 tdf por 

3ogó oná zdcząwgy fis od pui Dortu ptówie/ zdpsożona potym przez nas 

wdiność przeciwnych wióttow/ w gore tu Zachodowi y pułnocy; tozgetzy: 

lá fis od iednego motzd/ dż do drugiego/ ptrdwie ná mile cółą idgc mwz0luż 

Rośćiołd flawnego Gwietey Zofii y nie głodząc mu bynamniey/ iótoby 

wzgląd mdiąc iái ná eo mieyfce/ w oney zdwfistośći fiwoiey/ Etora ulicom 

cdłym tupiectim/ Pdłócom / y Roścćiołom ingym / śni nawet przepygnym 

budyntom/ Cefarftiego ryntu Ronfidntynó wieltiego/ (wpytło to w popioł 

obińcdiac ) nie przepuściłć, 

Pożdt on tá! fłrógny/ Etoty edla noc tewał/ y Omd Oni potym náfes 
pułące/ to oney (motey nówdlnośći; p testy piątego dż dlbo gofłego dnió 
ledwie ugdgono: ottopny zynii widok w ozóch Kiatat/ pdtezacych fie ná 
niego/ 3 wyfoka od Blaty y zdbieżeć mu. zadnym fpofobem nie mogacych. 
leć może fis tzec/ iż to zndtiem było y wrożta zauby Ddńfiwó Gtectiego/ 
Etote Bog ná połardnie odggepieńfiwa ich cb Fiościotd/ y taż miele {pros 
fnych 30rad/ y chyttości ludziom Rzymikim pod gás pierwgych R tucyat 
wyrządzonych: chóiał przenieść do rat Stdncuftich ; iáto tego witotce tym 
jpofobem/ Etory opowiem dotazał. k ; 

Jofiawał ná dworze Ronftántyhopolftim ieden 3 ptzednieypych Pås 
now Prześwietnego Domu Dukas; blii Esewny Cefórfti nó imie Alerys/ 
á ptzezwódny Hłutzufel/ Ola bewi fiwoich wefpol 3 foba słaczorńych / geftych 
wielce/ y dż niżey ogu famycb obwifłych ; co zdwfje to3timiano by03 znóbiem 
ludzi nader niecnotliwych. X zdifłe málo tókich potaje Szifłorya/ Erorzyby 
go w zbrodniach / y w (profnośći fumnienia / ptzy ftogim ottucieńfiwie y 
fpojobnośći tu wfelkicy z0rddśie/ dla dopiaćia zamyfłow (moich przechodźić 
mogli. Ten bedac wielce nád innych chćimy y nddsty/ umyślił w fobie/ i$ 
przykłddem Alerego Romiiend/ Erotentu jamie przeciwko Jsddtowi dopo: 
magal: mogł też fwego czdju dopiać dofioyttości CejacjFiey; byle tylko ods 
ważył fie nå to/ nie wsdrygdłać fie naywistfych zbrodni; dby zdżył íáť 
nayptedzey tdf pietncy obdzył/ Etord mu fe zddłd 3 pómidtkowdnia y uwas 
żenia cheći Greckich/ przeciwko dwiemá Cejatzom/ y Rzymidnom, R zda 
prawde co do Jzddkó! ten optocz! że był 3iwge nayglupgym y nayniezdole 
nieyfiym do r3400w/3 ludzi edlego świócd/ (táto fe to tv wyobtdżenia iego/ 
Etotem ia w piatey Kiedze tey bufłoryi podał/ tzetelnie uzńóć może/ ) 30dła 
fis/ że iefcze w wieśleniu onym/ 4 oftáteë tosumu/ Etory mogł Fiedyżtolwiek 
mieć/ utrácil; edt ddlece Gynił 9 mowił tzeczy nienmwajne/tdbo tylko uprzadł 
fobie w głowie) dość śmiegnie y glupie; że był nóznóczony 00 wiekow/dby 
pod moc fivois w fedne HATondtdhia y Ddnftwo' wjytkie ześći świńtó cda 
lego zlagył; y że ná ten gés mial mu bydź wro iego przywtocony/ 3śila 
oras y uroda Ewitnącey młodości / Etore go Dułbożliem ieonym uczynić 
mióły. To mu gwiazdatze iego ndómiewójąc fie przyrzekdli/ oraz g Czetne 
ty w Nonfidneynopolu/ 3 Etorych wistga cześć, po odĘqepieńftwie Paan 
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mie midłó wiscey áni widry/ ání pogelwośći y pobożności w fobie; y bros 
rym on w nagrods tá wfłydliwego ih podchlebfiwa / codśicń buczne bdne 
fiety fprówował; gdy tylko tego zdraycy y fdlbiecze oní potezebomali 00 
niego.  MOpytkiete głupfiwady galeńfiwó tół go w pofpolita u [ndi w3ądtz 
de poddły: że go prawie 34 nic fobie poczytańo/ Y pey publignyd obr3sz 
dách/ ólbo fpráwách: głośno y wyrdźnie imie Synowie wprzod/ przed Jz 
imieniem iego wfpominano, Aleć y Syn iego nie miecey nddeń ważył/ w 
fercdch pooddnych fiwoich; gdy ći miłość fmole pierwpa m nieptzejedndny 
gniew obrocili/ Ola tego 3 S_óćinniti fptzyśieżenia ; Etorych Imienia zuieść/ 
y ná Etotych beż niendwiśći weyrzeć nie mogli/ miae ie 34 przyczyne ne 
d:e y utrapienie fwego; dla podatkow Ftote nå zapłóte ich fFladdć muóle: 
ka y aá otózya y poczatek zguby/ pres ofłdtnie one zópalenie Ydfłć 
wego. 
Miutzufel tedy zdzywdiac nienómisci oney/ Etota miano przećlwko 
Cefaczom: rozumial ij naypietmey trzeba mu fie było pofłdrdć/ o miłość 
u pofpoljtted' frodze do buntow fFlonionego : zego ldtwo dotazal/ ośmiad» 
adiąć fie w glows nieprzyacielem $Lócinnitow ; á potym wyndleść (pofob 
iśfi porośnienia mlodego Cefarzó 3 Fiażety/ dby mu odiał obrone ib; tde 
iebnótj by cym gájem bynamniey pofjpolfiwo 3 nienówiśći fmooieg/ Ptorg 
wjisło tu nietnu nie fpugczóło. Rzeg to trudna bylá zdptawds do wy: 
bondnia/ á ieondf w trottim cóśie dotazał oney. Zdczym bedac wielce 
rszejfi/ oomćipny/ y przychylny / á do tego nábywßy fiawy/ o rozumie y 003 
maDze fmoiey/ tát petto umial pozyfFóć fobie powáge y miłość u Alere- 
go: że ten miody Dan/ nie móiąc nózbyt ni rogumu/ ni oftrojnośći/ we 
wgytkim go fobie ponfałym ugyńi; ddląc mu utzód Protoveftiarij, to deft 
przełożonego nád Bózdmi fiwemi/ óby tót/ mogł go 3dwfe mieć bliftim bo- 
Eu fivego. Viie bylo fpojobu/ fróregoby 30rared ten nie zażył / chcac dolas 
zdać! áby Mletys zópomniał dobrodzieow fimoich/ óby mu i wprawił w 
nienámwióć y podeytzenie/ przybbód3ac go bo porożnienić 3 nimi/ y oczywifiey 
POoyny; 3 tosmdieych okdzył/ © gore mu nie trudno było. 

prożno iednót: 3 rózu prdcoma! oio tego/ ślbowiem lubo šitá mogl/ 
nád ftábym rozumem onym táj famá fłabość Ftora mu go mcóle ná wol% 
pobálá; dby nia rzadzi! wedlug upodobónia: była mu ptzegłodg w jamys 
ftách tego» Ponieważ Dan ten obawiał fis zówge / áby nie ptzygło mu 
wóntomwóć 00 bróni tych/ Ftotzy go ojadśili na Póńfiwie / ieżeliby zózał 
3 niemi/ ido 3 nieprzyiacioly fhcemt; y boiażń tó/ przemagdła w nim why 
ttie inne checi y nómietnośći pr3e3 zdraycs onego pobudzone. fiie má 
iednát nic tół fpofobnego do wzniecenia w podłym fertu pychy / miemOżis: 
Gnośćii 9 zópómnienia oobrodźieyfiw / pr3y zótlumieniu fiofney boldżńi: 
ióbo pześliwe powodzenie / trote (prómnie to / że przes (tog0 nieflugność/ 
fióraia fis tácy © pozbycie tych nawet jamych/ ttótzy 6 przygyna Paościa 
tego; Aby tdk ob obowiązku powińney woźiecznośći/ y wyznawdnia oneqóż/ 
mogli bydź uwolnieni. Zá powrotem 3 drogi oney/ ftora fis tát Poześliwie 
młodemu Cejdrzowi nddóła: ten niegęefny Hfutzufel/ tdć mu wiele nás 
prówił rzegzy/ tymo0ząć iz fis nie mial gergo obawidć/ y że bedac Pánem 
ositonáiym Cejarfiwó/ ( tafo nó teń czós softawal) mogł fis latwo pozbyć 
garztti oney Zócinnitow/ fama tylko niezgoda Grecka smocnionyd ; y Etos 
rzy fióli mu fie Gyrónami/ pod piefńym pozorem oobęodzieiomw/ pr3e3 ton» 
Dycye tdb nieznośne / dO troryh go przywiedli: że ndofidtek nómomił go 
rins ná to/ 
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nd to/ dby fie ooważył nd ztucenie idrzmó 3 bdrku fivegs/ ( Ecore fobie 
famie dobrowolnie włożył ) oraz y ná zgube ( teżeliby moal ) tych, ttotzy 
go rdtowdli, 

€iajeta pofitzeggy łdtwo 3 pofiepkow fego/'cdle przeciwnych nád pieto 
whe: y dopeOgy oczywiście/ że procz niedottzymanych w niczym obietnic ELH 
ieb/ nie gutał tylto otázyi do ubieżenia y zśgubienia ich wpytbich : meżnie 
fie odmażyli/ przyprowdogić go do tzetelnego wyrójenia myśli (woih; upos 
miadiąc fis'o fiwoie bez odmlofi/ ora; mu DOoyne sá nie dofyć uczynienie 
wypowieddióc. R dla tego wyprdwili zdraz Feściu Pofłow 3 miedzy ies 
bie/ trzech $tóńcuzow/ d tegeh DDenetów / ttotsy flucbóni byli o0 Cefa> 
tjów w Pdldcu Bidtetnich ; Gdzie Ronon de Bethune mowiąc imieniem 
fngych/ á móiąc fie do młodego Cefatżć (3 ttorym famym fłdnetd byld ugo 
dd ich; ) te mu fłowd rzešwo wielce/ y poważnie opowiedział. 

Panie. Sianęliśmy tu przed tobą, od Xiążąt y Panow Krucya« 
tow Franeufkich, y Weneckich, abyśmy ći wyraźili: że po ich ták žná- 
cznych usługźch, ktore ći w oczśch świat całego świśdczyli : nic im 
dotąd w nagrodę onych nie czynifz; obowigzawfzy fię do tego ugo- 
dą przez Cefarz4 Oyca twego potwierdzoną, Upominali ći ço to ták 
Wiele razy, y my fię 1efzcze oftátni raz upominamy; abyś im dotrzy- 
mał słowa, y wypełnił natych miaft ugodę (woię, więccy fobie żártow 
ż ćierpliwośći onych nie czyniąc. Jeżeli rak uczynifz, ftawifz fię w 
powinnośći fwoicy, y onych ukontentuiefz; 4 icżeli nie: tedyć to przy: 
rzekam, że (obie (ami fprawiedliwośći (zukać będą, tąż bronia, ktora 
ĉi dotąd tak przyiązna była; y że teraz zaraż poczytaią ćię zá nieprży- 
iacielń (wego, wypowiedśńigc Woynę, ktorey przed tą publiczną wy- 
powiedźią zaczynać niechćieli; według zwyczaiu Oyczyżny ieh, ktory 
niechce áby zwyćięftwo przez podch wycenie nieprzyiaćiclá, ukradkiem 
otrzymane było, ale oczywiśćie za wyzwaniem onegoż, wygrane. 
To tedy Pźnie mieliśmy Gi powiedźiecć, Ták kładę, żeśmy Ci fie do 
zrozumienia wyrśżili, teraz do ćiebie należy, namyślić ię prętko, y 
obiść (obie ftronę, ktora ći ię będźie podobała, | 

CdE beśpieczne y meżne pofelfiwo/ y gldchetna oni zucbwdłość / do 
ttótey iegcze Pdnfiwo Greckie przyzwycdłone ná ten gds nie byłó: mbus 
ośiló natydmiafł [rogi Eczyt/ y bółds w fali oney: göy wfyjcy oráz mołdć 
pozeli (3 to było 3 obelga Tólefiatu Cefarzow/ gór im tdk bźrozie y (was 
wolno mowiono/ y ( cego nite ed pofłdnowienia Pánfimá ich/ dż dotad 
nie ważył fie) nd (amym iege Tronie wszywano. tlilody Cefets nád 
wgyttih innych ńrażał fie/ 3gtzytdiąc 3 gniewu yżdlości; á ći Etotzy przede 
tym połazdli fis nayptzychylniepśt Rzymidnom/ w ten gås fis ná nich fró- 
3yli naybdrdzicy, 2 tym gójem gdy fie nómyślano ná odpowiedj/ y coby 
ddley czynić/ w ftogim onym sómiegdniu ludi rázem zewfiao gaddiacych/ 
á nie ptzyfłepuiacych do tzeczy: Dofłowie wycbyliwgy fe pocichu 3 Dałdeu/ 
å dopadfy co predzey Foni fwoich/ pośpiegyli do obosu/ y tuż wiecey 3 obi 
fiton nioczym ( tylko o BDoynie ) nie myślono. 

Te wgczały fie zárta; mdłe utarczłi miedzy Grefi á Lácinniti/ lepiep 
fie 3áwfe tym drugim ndddlac. 2 gdy táméi rozumieli/ i3 wpyttó t3ecz 
żówifć ná Slocie POenectiey/ n Porta id bsdalcy; Y że 34 zgubieniem 
oney/ nie podobna było bdwić dlużey Ronfederatom / Etorzyby im prstto 
mośleli fis poddáé dobrowolnie : umyślili ią ogniem fpalić. XR ola kie 
wybr 
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wybrdli śieomnaście długich fidtkow/ Eeote Grecy nózywdia Kelandźmi, vVilhard 


| y Ecorych ná zópalenie innydh zdżywdia Te nópelnili wiąjfkómi judhych drew” Ep. Bal- 


y rośnemi Do palenia fis [pofobnymi zzegómij á midnowićie beczEómi fmol- duí. apud 
nomi, żywicał Y tlufiośćia ndłożonymi / dby do nih wedlug gáfu ogien Godefrid 
Gtecti przyprówiłi. Ogień ten/ Etoty 30wiG Gteciim/ ztad/ i$ go Grecy Monach. 
naypierwey zášti ( ná tonen siodomego ftá lat | wyndleżiony ieft 00 pewne Act. Inn. 
go Miftrza w Heliopolu Mieście Sytyiftim ná imie Callimcus, HOY go Monach, 
tie Dobrze zażył w bitwie oney/ Prora byli Gzetmdni Slotcy Cefarza Ron» >. 
fióncynś Pogonátá; 3 Sáráceny pod Cysyfiem Arliśfiem ná gellejponce TOP 
fiogyli; że wgytta Slotte idh Poganfka 3 trzydśiefiu tysiecy ludi złożona Ę n 
( Erotzy wBylcy pogoszeli otaż 3 ofrstómi ) ná środtu morza popalił. Ab e 
bowiem té wiajnosé iefł ognid tego/ gorzeć m morzu/ Y pr3e3 woods wybu? 
pzać płomienie y popedliwość fwote / ttota 30a fie mu bydź potármem y AnnáCo- 
odpora! cudem cóle preciwnym przycodzemiu tych dwoch Żymiołowi mnenaA- 
wzdiernie fobie nieprzpidznych.  Potugenie nówet' y bieg iego cóle były !e5-1.11- 
rożne od ognia pojpolicego ; bo ten podnopac fie w gors płomienie fwote 
iótoby Eu sferze włafńey Fieruie: tám ten zd6 przy frogiey lefkośći fivotey/ 
łaczac wiafność regy żiem(kich y ciepłich: jpuGgał fis to ná dol to w fros 
ny rojne/ zápsdem wieltim; według mocy y $ártëoóćí fiwoley / láta odbier 
ral od tydy Eror3y fe znóli nó rzucdniu onegoż Albowiem mogł bydi to 
w dślefie firony/ pr3eż Bruk idfie ná fpreżyndch ćiśniony / idgo niegdy pos 
¿iiki 3 tufe/ y Fdmienie 3 firzelnie fwoich : to wyomuchniony ndwec dlugie? 
mi tutómi 9 pigzalEdmi 3 mośla03u dlbo miedśi; Etotymi płynacy płomień 
feo/ wpadáinc tát żdreko / idto wodó wyćiśniona 3 śibatweb / bił profto w 
©foby/ dlbo rzeczy te/ rore zdpalić chćiano; chwytóląc fis ich táë mocno Jacob.de 
y uporgywie/ że šadnym prówie fpofobem / zbronić fie go mie można było/ Vitriaco. 
prog octem 3 utyna/ 9 piaftiem 3miegdnym. A co iepge O3iwnieyga/ ŻE 1.1.c 84. 
oley bedac potármem ogniá pofpolitego/ 9 doddige mu wwistfiey śły y tje' Matthzo 
żmośći: do ugófenia tego byl fpofobny: X tál Geutá tazda, ( ttotey do- Parif. ad 
fiondłość powiádáiæ/ że zawiłą naybárdšíey w dobrym nágládowánin przy: 30.1219 
rodzenia: ) nigdy wietfiego podźtwienia nie przynośl: idbo gdy midfło ná- 
śldbomdnia/ Dóle wyndlazEom fmwoim/ wlafności cdle przećiwne pogatłom 
ego. VO ofłóttu robiony byl 3 sidrti r nófty / fmoły/ y gumy 3 pewnych 
„drzew zbieróney/ 3 Elciu wo modzie Erynice iedney ( ofobliwo te włajność más 
iacey) moczonego; Y 3 niettoryh ianyh wchodzenia: DO tát dziwnego (Fuż 
tku fpofobnieyBych. Alec ten tungt z4ginał potym i ofobliwie za wynález 
żieniem próchu/ 3 ttotego my teraz gynimy tune ognie nóge; y Etoty 
w osiółóch/ bombdch/ Y minach nógycby Ożimwnieype nierownie y firógliwge 
ftutti myośle/ dniżeli ogień ow Btecki/ pugaóny náwiáfem 3 tuper y peses 
pigaalti log ruty mośleżne wydmudniony. 
Grecy tedy ptzygotowamBy Sieomnaście onych wieltich ftáttow zópaś 
Lóiących/ przyłożyli do nich ognie fmole nocy pemney/ w ttotey midte ŻA” 
chodni/ gwaltownie wieiąc/ miał ib cóle w jam środek Slotty DOeneckiey 
miżey wiótru onego leżącey; 00 famego Portu zdpsośić,  DOBytkie tedy te 
fłócEi/ mótąc żagle tofpiste y wiótru w tył wielgcego pełnej pofazóły fis otas 
táto tyle piecow pływdiących; brote wiótr frogim 3dpsem niofł profo Eu 
otestom naBym/ wsbudzdiac firópne bótwóny ognifłych płosnieni ; áte bijąc 
tu Śloćie oney/ do Erorey fis oras 3 fidetómi zdpalonymi zbliżdly ; zddły fis 


bydź iu$ iuż gotowe, ná ogórnienie Y pożórćie oney/ bez 3a0nego (pofobu/ 
do takiego 
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cáie/ zewpąd fis ndd Portem! to nå mur 
ucieche ofobliwg 3 gordigcey flotty náßep; 
nin/ cdE wożiecznego widoću/ 


Hiftoryi o Krucyatśch | 
do idkiego w niebeśpieczeńfiwie cat ćisgkim tótowónia, Idiom y Midhe 


y y wieże pozblegdło / chcąc mieć 
p; gdzie przy pofpolitym oczeliwda 
Etoty fle im m momencie ieonym miał pota» 


zdć: wByjcy ora; idfo mó theatrum śdbim / láo tetomd/ pufądiac w 
niebo we[ołe oErzyki/ 3 tat [togim wezafkiem y roztuchem; Że prdwie świdt 


cdły zdał fe wdlić. dleć tddoóć ond/ twitotce fis 
mieniłó, biedy 36 Dieglościa y fłórdntem DOenetow 
dym obtocone uytzeli. 
ddndty fivoie/ ubieżeli 3 niewypowiedzidna 

y (togiemi Dakómi pofpinawgy ie miedzy-fe 
firzał y poćifłow zewpad lecących: ciagnali te 3d 
fiy ; poti dż uwiodgy 3 Oortu/ y do Ednalu pr 
potym nie puścili; Etota przy pomocy wolne 
di do Dropontydy/ goźie fis 
Odlece/że $lottó wotenna; ied 
ottet bupiecei 3 Pizy / oddaliegy fie troch 
w stodFu oney rótowóć fis/ wgytet cóle 
Poddlo tooEdzyg Miursuflowi 09 o 
fia y btzydła 30td0a' na idta naysłośliw 
300by0ź fis Fieoy mogł nå świecie. 

Epift.Bal Befnego Ddndó/ wcdle zd rddg fen 
dovini, ftucbdiscego: poródźił mu że nó u 
tym zoftawałj dby nie poległ ndtoniec 
Sttylowi iego -Przyttdfilo; trzebć było 
wieść/ pofławgy do nich pordtemiie 3t 
nie pochodziło to/ tylko. 3 famey boió3 
wiacey nád obietnice fiwoie świódczyć 
góli mu/ przeciwko povodnym iego/ 
fiświć fie m fłowie fiwoim, Aby 
Pánem w Ronfłancynopolu / tat idto byd3 p 
wypełnienia dofEondłego ugody /idko 
Poyprdwił tedy potdiemnie do igs 
zdbiegi fwoie tozgłoślł to po ieg 
tát firigny wgcał fie tegoż Onid/ 
że cdłe YTiófło tozumiciac fie bydź 3d0rádzone;/ 
Gefarzó/ y oczywiśćie niewolnikiem 
Ecfarfiwd : 


fpro 


Gi ólbowiem rzuć 


potym do ofłótkd 
nego ndwet goind 


tedy pofidnowimw 


cie: ftogie nde 
to iefł owub 


go Lácin 
ftogim butmem zbiegdło fis 
nócychmiafi nowego. Sifforyk Nicetas 
ttory záwhe 3 wielka zdwzieroóćig wyda 
wpytto ieondE co mogł to zyni! w tdzie 
wodzac / iżby tego nowego 
prsećiwto YDoyffu Rtucpat 
btóte w zapdle 
fwota chodśić 3 
pietwey nie midlo/ dš 
nym/ tdE Baleni 


ow uttzymóć nie 
fwoim nie fluchdiac flugności: 
wylo; frodze Erzyczeć poczeło/ 
po obrdniu fobie noweg 
luozie/ butmem wpaddiac 
©foby/ ( Etote fis im nd ten-Gds nawinąć mogł 


tnierzac Btyletómi do gdsdldj tu przylećiu tor 


w mute wielki przes 
/ wgytkie one Gtuti w 


iwpy (is pretio w czotnę y Pás 
żórckośćia zdpaldiące fidcki orie/ 
ba; mie dbdiąc nå gefte bmury 
fobg/ tobiąc uftównie wios 
owddźiwgy/ po wodzie ih 
go wiótru/ niofłd ich po fobie 
bes pożytku dopaliły. Tát 
nie firdćiłd/ ý tylto tedeń 
obal od niey: 4 nie mogać 
fpałony zofłał. 

y 3guby biednego Aletegto/ tdË 
By 3e wgyckich losi człowiek? 
Albowiem władnąc togumem tego nieś 
o» ddacego/ y żółto wytofow zodia iegó 
Dronienie fis niebeśpiegeńftwa / w Etos 
pod moca MLdćinmEotw/ tál idto fie 
dby przynamsniey mogl ich táto us 
ym; 13 cotolwiet czynił do tych gas 
ni y mufu/ y że gotow był, dólekś 
dla nich ; byle tyllo oni fami pomas 
teotży mu mie dopufgdli/ y bronili 
By go iedynowiadnyn 
owinien / dáli mu (pofob dð 
fobie życzył ; dał fiecym ułotsić dAletys; 
at d tym czójem gdy 30caycd ow przez 
ychmiafi z4miegdnie ybunë 
śiefiego piątego Stygniá/ 
y pezełlindiąc po tyśtącitoć 
mitow nśzywótąc/ -y zdraycg 
do Zofii Swistey/ nå obidnie fobie 
badac ná ten gás Rdncletzem/ $ 
wal fie nieprzytacielem Rzymian: 
onym/ zdfidwutąc fie temu/ ywyś 
Pdnd/ (Etotegoby obrśli fobie ) żadna midea 
mogli.  Pojpolfiwo iednót/ 
3á fama tylko popedliwośćia 
iż fie 3 mieyfeá onego tupyć 
o Ddnd; y w zómiegóniu os 
zaenieyfie 3 ENIidfid cálego 
9) przymufóli ich Boniecznie 
ony Cejaefbiey. Tydofłótet 


WIOZĄĆ 


gioja je wh 
do 13000 p 
co pidjej " 
Kanoabus; | 
ná Core Ct 
pasalniey fal 
chy Pronuig. 
Yleryo n 

ten hege 09 
hrano Cefars 
diecniać ma 
| tyebie profi 
tylo tát noy 
z tát fronie 

| zgodzie tng? 
%0 tym tom 
| przefitgedj o 
zdeóg nocy; € 
fiwichj tóbże 
t povftárbi 
przed Półóci 
w oftótku/ t 
byd nie mi 
di 6 Puin 
fitdfliwey 3 
| przez mzdyc 
ftracone by 
dye, przyb 
lego ; śby g 
dźiaw(zy fię 
Miźfo podi 
mó ráde ieg 
Bóte poloai 
ná Eeotych 
zótdionych 
byl zdrzyc 
To f 
opowiedzić 
niebeópiecz 
ni fiwey, n 
Riymiánor 
Wagi nd y 
4 gdy zie 
3 wielkiej 
fi zwygóy 
Bojtu fws 
Rónndbyj 
sé 09 wi 
dze pó 


Yiia 
ege mieć 
Poem 
lał Dota: 
gdac w 
le świąt 
li przej 


Btuti w 
~N 
fione) 
dmurj 
Me wios 
die ich 
po fobie 
y Tit 
0 iedch 
mogąc 


go/tót 
złoiek 
tgo niej 
jit iegó 
w Ero» 
fo fis 
Eo is 
hga) 
dóletó 
pomas 
bronili 
nyn 
job. 00 
ylerjs, 
w przez 
ybunć 
pamió/ 
ląchtóć 
draycą 
: fobie 
tm/ Ý 
mian: 
ywy 
miárg 
rondb/ 
pościć 
tufyć 
nin 05 
cdlego 
kanie 
det 
0306 

i 


| Do tzadow potyłano: tośne przyczyny wymawidiąc fie przynosili; porywáig 


Í 


í Ná wyzwolenie Żięmie'$. Xiggf VIII. 293 
oldzóc ze wfyfcy Senatorowie fłdrót/ ttorydy 3 tym idto fpofobnieyp och 


to predzep młodziand pewnego / zacnego domu / ptzezwigkiem LiEołdić 
Kannabus; y mie Obdigc ná żadne wymowki / y zbramiónie tego / á profto 
ná Üronie Cefarm trory wórod Rościold po práwey fronie przeciwto 
$azólnicy fiat ofadziwBy: Cefarzem fwoim obwolnia/ y przes rece Pátrtyáro 
chy Foronuig. i 
Alerys nowiną ona przerdzony/ radši fie co ptsdzey Z0rayce fiwego; é 
ten chcac do tońcś ptzywodzić 30ró0s/ dby go na mieyfctz Rdnnóbufa o7 
brano Cefaczem: podepmuie fie pofelfiwó/ do Uidrgróbie tMontfetracu/ or 
diecniać ma 3óra3 imieniem Mlegego/ o zdtumet w tát nagłey y béiftey poz 
trzebie progacego : poddóć Palác y Jamet Bldterny/ m zaftdmwie fiorod; byle 
tyllo iát nayrychiiey pośpiepał/ 3 cała potega fmóia/ ná wydźwignienie tego 
3 tát fiogiego niebeśpieczeńfiwd. Midrgrdbid/ me watpiąc bynamatey © 
zgodzie mgoch Fiażąt ná to/ zdraz przyfłóie ná prośby one/ dle nim fie mogt, 
w cym tozmowić 3 niemi: 3draycá on pomwtoćimpy Do Yiófió/ nie omnieptał Nicetas. 
przeffrzedz o zmowie oney ptzednievfie Ofoby Niegan 4 Żołnietzow teyże CE ge. 
zdtaż nocy; å potym mdiąc po fobie znaczna frons Eremnydb/ y przytacioł idad 
fivoich/ rdtże bespiegny bedac 00 ffraży CubzożtemfFich) 34 wddniem fie w 
to Podftárbiego ( Etotego był fobie zmewolił ) ufyfomwał zbrogne pojpolfiwo 
przed Pálácem ; tótoby zdbiegdłac fEuttom zamyfłow Alerego/ ofiórniac fis 
w ofłóttu/ tat dobrze Fierowóć dálfe rzeczy/ je Żadnego niebespiezeńfiwó 
byd nie miało. A potym z0raycó/ zdżywdiac powdzyi urzedu fmego/ whos 
d3i o Pulnocy w potoy niegczefnego Páná/ goy (pał nie myślac nic o tá 
fiógliwey z0ródzie; cám go obudźiwfy/ tzeze mu drżącym y przerwénym 
przez wzdychónia głojem/ y iátoby wpytet fie zdpomniawgy: że iuż rzeczy 
ftracone były, że Miśfto cśłe, pofpolftwo» fzlachtś, y fame nawet Gwóc« 
dye, przybrawfzy fię do oręża, iuż 1uź gotowali fię uderzyć na Pałac 
jego; śby go pochwyóiwizy, na (ztuki miedzy fobą roznieśli; dowie: 
dźiaw lzy fię przez iakieś fzpiegi w obożie, o amysłóch iego, że chćiał 
Mićfio poddać Rzymianom, Zótym gdy fis on niekaeśliwy Pan wpytet 
ná ráde iego 30áíe: z0draęcć ten/ idfoby wielce Obdiac o fbronienie iego: m 
Gåte pofoiową uwiniońego/ ná fobie Do mieyfe odległy stámtad zaność; 
ná Eeotych nie tát prstto złożony: táo zdraz od siepóczoto tam umyślnie 
zótdionych/ 34 tece y nogi 3wiazdny/ y w naybrsyoga 3 poblizpych ciemnie 
był zdrzucony. | 
To fprdwiwfy/ poazat fie 3nówu przed pofpolftwem / ttoteriu zdra5 
gpowiedźiał o wpyttim/ co uzynił Ola zódhowdnia tego przy wolnośći/ w 
niebeśpieczeńfiwie fitacenia oney; przytym pobudza dby zdżyło na dobre bros 
ni fwey; ná zdcbowónie teyje wolnośći/ Oraz 3 Rawa Cejarfiwó przeciwko 
KXzymid1om; y obrdło fobie tatiego Pónd / ttoryby miał dość fercá yODŹ Nitetas. 
wagi! ná uttzymdnie ofiey przećiwło Cytónom / ná zgubs fey zuwdiącym. 
A gdy zócym Gwótdye/ y inni ptzytaciele przywitóli famegoó €efatzem/ 
3 wielkiemi oftzykómi: pofpolfiwo też ( Erote pod Gd zdmiegónia chwyt 
fis zwyczóynie poddiacych fis oEdsyi ) modło fie 34 nimi/ nie myśląc wiscey © 
Bojtu fwoim wyfidwionym nie dawno od ślebie/ tò iet o biednym onym 
Rónnóbuśte; tcorego nótychmiafi © rece odddli nowemu Pánu; oñ gó 
346 do wiszienia 3 AUlecym. Drugi też cień Cefat3d/ to ieft biedny Jzáát7 


b á ten o r3óły/ 34 pomśisciem wińdomośći o tát nagley 
bsdac ná cen gás frodze (hordy 3 o» omame 


odmidnie tzeczy ; 
dlbo też ido: niettotzy rozumieli 
chotobe pozbycia tego opłdtdneg 
tze iefł pewna/ że ten oFtutnie 
pae tego nie uzymiłi drugi ta3/ 
że ttuciżna Etota byl zódał po ð 
śliwemu Danieciu/ dby fis byl 3 fito 
według myśli utet fwoypezynośiłć: 
onego pośpiepył y tdm.prsez Cttuthą zdwgietość/ tóiey nie miele przytldz 
d0w/ naysdrdoliwśł Tyrdni Zofłówiii w Sifłoryśch: wlajnemi go uouśił 
támi. Cliezmyczdyna Ddnom nánťá/ dby 3 niey ztosumielu idto fis nis 
y tedney tylko Wfoby fpugczdć nie máig: tora nie 
w ufłudze y urzedzie fwoim/ bez psfłtzeżenia oputdć ich 
go nd nich miebespieczeńfiwd/ tóto gdy fis Zwiee 
yim nalsżytey ta; wióty nie dottsymóli; cál idto byl yten 
il naybietwfy ze wpyttićh idac ná firone Alerego ftátegor 
gdy Tron. Bidcd (wego opinowóc 3d nyáliw 
Aletys mlody. Beść tylko Iieśiscy y Oni obm troluiąc; y Ftzywoptzyśie: 
fiwem moim nie Ootezymawpy wióry / 
btorży go ni włajne Odńitwo tego/ śwoież 
też y Bogidło fprówiedliwy móctciel nie 
famego fadow należą ) dopuścii/ 
imi ptzeż fprośnicyfia 


gdy tdk ślepo ná rzgd 
zndiac totb irzyd 
może; y że mie 
tzóla tym/ Etot3 
niezbożmił uczyni 


połazdło idwni. 
oney Ldcinnikom ; 
% tyle (moim Tyrd 
wgytkieby śily (wo 


Hiftoryi o Krucyatách 

umógł w ileś godzin potymod firdchu/ dlbo od Zdłośći/ 
I 3 obrucienftwa HIuczufló; gdy fie przes 
o fłdtcdnie mogl doczekić. To albowiem 
1 obawidiąc fie zówge/ aby Rzymidnie ies 
co iuż byli oówiśdczyli Aletemu : widząc 
wa dlbottzy rázy młodemu temu y nieficzs= 
y tego ubeópieczył ; nie pretto y nie 

faim w Ofóbie (moiey do wiezienia 


al.- Tát tedy mizernie zginał 


tát urogyście obowiazdney/ tyim/ 
o 'ptsywtociii : zdfłużył ná to/ że 
paerośći Ddńfbich/ C Ecore: do ieqo 
óby fiedćil Ddnfiwo/ oraz y 3 żyćiem fiwos 
Qydeko chytrość y 3dr4ds tegoż famegó/ Etorego tå 
wofoto wyniofł; y tróry przez Btodliwe rády jwote/ uczynił go zdrayca y 
wiárolomnym ná przyśpieenie £olajney zguby tego. 
blddy/ po wfyttie czójy pokdźuią to; 
bliwie od wielEich ludzi świdtó te 
„firmydby (£eot3y bylipowo 
byD3 nie midły 

. Tát gEdrdone zaboy 
Łach ( Etorych 
Prálaci/ y wyje 
tdzy fdbodzili fie oo tddy 
NYM przypadłu zamyfłom. 
why tym Gdfem wyptówy 
neynopold/ do Etotego przez edly 
przyGyn/ mieli fie uśilnie przyłożyć, 
ftogiego zaboyfiwó, w Ofobie tey/ Et 
farlin, popełnionego ; oras y wydziet 
opdnował; 3 nimże obdlili. i 
tea biorąc fobie to/ 
Y co im Prze; ugode 3 zmótlym 
ndofiśtek Ola opónomśnia HI 
Pojchodowegoj coby 3 naywietg 
Eu odebtdniu Ziemie świstey. 
3 tegó niepodobna feft przyść do (tutku DOoyny 
Y że iegeze trwdnieygaby Odleko byłó rječ gdyby mieli 
ná iednego/ Etory bedac im nieprzyjacielem wiecjnym/ 
ie y złość łożył, ná 3gubs onych. 24 gOy duż boiaśń owá 


Jdłoś niezliczone ptzyś 


iż móło bywa twyfłeptow tóbich/ ofó 
go popelnionych: dby 3d żywotć ich/ 
derh y (pojobem do popełnienia onych; ) 


fimo / wttotte potym gdy fie przy wpytkich Geia 
Miurzufel nd 3dtdienie onegoż zażył ) wyrówiło: Xiażstó/ 
iti 3 przyśieżonego Woyká Rrucyatow/ po bilEć 
ola fidtegnych y ofłdtnich/ w táë niefpodziemda 
R nótoniec utddźili miedzy fobą/ dby żdńiechas 
świscey/ fłótóli fe 0 dobycie Rons 
Rot zwiąfłu ich / Ola trzech ojobliwie 
Dietwga 3 tych byld; dby fie zemócili 
ra oniż fami ofadzili nå Ctonie Ce- 
ce/ Etory go tót ctegEitn, wyfłepkiem 
Druga/ dby dofli (prdwiedliwości/ obtonna 
00 Tyrdná ónego ttudno było [podśiewać/ 
Cejatzem Alecym uczyniońą: nóleżdło. A 
iáftá: Ronfióntynopoló/ y edlego Póńfiwa 
a bylo flawa Rrucydtow/ połytkień Rośćios 


Donieważ fis to dż ndzbyt 


fumnienia 


fumtieh 


| o Doke: 
| onyd potaz 


AU 
Piedy fyw | 


f tte 
| atog meg” 
| wiej aby D 


blá fufna: » 
mido peet 
ppewnidige K 
im pilet on 
001008 wpyte! 


otezy nóMe: 
| Jeney? 
dwinś Bom 
znieypych lu 
nózwdne Fin 
PSY U 
gmieKIEB/ é 
nótychniiaf 
y ochotnie f 
murow 3018 
wne | foga 
Żywność d 
fpozawpyj 
widdomość 
fidntynopó 
Ghodżić Fon 
firaż ftotg 
udeezjł, 4 
dka 
ora MIA M 
tamych/ Eeo 
przez ście$ 
cie tozdle 
chodiacen 
teg po i 
nie fptów 
luż chwile 
Cefatzen ; 
iednóć 3 t 
iótedn 0 
difu prz 
Ot pezet 
rabia wi 
Śteccy 3y 
woiowni 
fees po 3 
umfalinyy 
świetfiey 


) Złość) 
fis przez 
[bowiem 
idnie ies 
widząc 
nieas 
ło y nie 
biezienia 
pezytldz 
dusil 
p fie ni 
rotà nie 
tác idh 
fi zwie 
byl yten 
fátego/ 
e zginal 
przyślez 
Rt tymi 
Á to że 
£ 00 lego 
tm fwo 
i taf 
taye y 
e pt3ya 
ih ofo 
tá idy/ 
i ónydh;) 


b pelia 
iażstd/ 
po tik 
»dziewdo 
nieche 
ie Ron 
joblimwie 
zemóćtli 
nie Cez 
tipłiem 
tonna 
siewáć/ 
lo 4 
ánfiwd 
Rośćio! 
nózbył 
Woy 
by mieli 
gnyn 
n owó 
wienia 
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fzmnienia ( Etora miśno pod gás rády madteqo BiffupdźmgonańfFiego/ 
biedę Luomifowi młodemu ródził opdnowóć naspierrócy Ronftánzynopol/ 
tóżoż mog! tego lito dotazdć/ ) ufłdló: y że tuż nie nrożna było sego mo? 
wicf dby PDornó 3 wydziera tednym/ zaboyca/ 9 3 30raycy buntowniti nie 
bytó fiufina: wgrjcy sára; Biłkupi y ©póćt/ d nówet ludzie fami Dapiefcy 
mido fprzećlwienia fie tym zamyfłom ; całym fetcem pobudzóli do tego/ 
upewnióląc ich/ iżby tychże Blpufłów né támtym mieyjci: dofiapiii Ëtore 
im Ociee Swiety nadał w potrzebódh z niewiernymi. U táb 3d zgoda Y 
ochota wfyttich/ tudzieg gotowośćia Fu należytey powinności fimwoicy cdłes 
go Worfa: odnowid fis DOoynd żiermia y motzem/ y dobry nA Zamyfiow 
otych potajał fie witotce/ prze znómienite zwyćisfiwo nád (ieczufiem 
ottzymóne: i 

Aentyk Bede Grdbie Bdlowind/ mdiac 3foba Játubá 3 weny: Bale 


wind Bomoi Odonó y Gwilelmt Gzdrzplitow 3 dobra cześćia co Me? 1204 


śnieygych ludzi cdłego DDoyfkd, podfłapił był pod tTiidfio Gileg? przedtym 


ndzwdne Finopolis, w piaciu dibo fesciu mil od Obozu feżce tu Trócji/ Vilhard. 
Ten cdłą noc fitawiwgy éig Nicetas, 


przy wpadánin Bosforu do morzá Garnego. 
gneniem/ é tóno bdtdzo zbliżymgy fie bes pofirzeżenia pod umaja : tazał 
nótychmiefł przęlłówić drabiny) gdźte waleczni oni Hieżowie/ ttt fie mężnie 
y ochotnie fłówili: że ie przy wfieliim odpore obymótelow / sewpao fie 00 
mutow sbiegdiących ubteżeli.  Aże Miśfto było wielce bogdre y bindloż 
wne | fioga zdobycz w nim ottyymáli Erota wefpoł 3 dofłśckiem wgeldtiey 
żywnośći todśidmi po tónale wyprówili do Obozu. Tám przez Owd dni 
fpozawpy/ gdy fie násad 3 zdobyczą fwoig powracdia: Hlurzufel Eroty 38 
wióbomośćia o tym m nocy wypedgy 3 dobra czesctą ODoyitd (wego 3 Rons 
ftántynopolá/záfadšít fie prsy pewnym leśie/ ptzeż Erotę trzebd im było prze” 
chodżić Eoniegnie: przepuśćił wolno pierwgje chorągwie/ á potym ná zódnić 
fira; Erota fam szentył prowadził / siefpódsianie 3 nótdtczywościa roielEG 
udeczyi, Odwagá 9 rzad tego Ddnó/ dziwnie fie ve ofózyt oncy potazały: 
4lbowiem nie 3miegarzgy fis tym bynamniey? że cále OOoyfto 3 Cefar3em 
oraz miai ná Siebie 3 cyłu/ przy móley garzece ludśi (woich/ odlaczoney 00 
janych/ Etorzy iuz głaboło m lós zófeogY/ nie mogli mu pyłiem powrocié 
przes áćie&ti łu pomocy: obroci fie meśníe/ $ mytrzymawgy pietwfe nótótż 
ciel wzdiemnie. udet3y fie o niego/ nófłepuiac toras to śalhieyi 9 powoli ue 
chodiacemu odbieráige mieyfce: pobi tym qgdfem pietmat / 3 rozumiaapy 
zez po tozruchu/ y pomwtracdłąc 3 Otogł oney/ przed lófem fis u pottzebie 
nie fptówili. Dopiero obaczywgy pomoc (wots / tát rzeżmo ná Brebi one 
iui chwieiące fie polkogy/ że co Żywo tozpieczchło fis w firony oras Y 3 
£efatzem ; Etoty dla pretgego uciefónić/ potzucił tatcza Y bron (wote lubo 
iednáť 3 tom wfyttim zdledwie fie mogł rátrowáć zó cnota Odźielnego tonid/ 
troremu domá onego winien zofłał zdrowie fwoie. Zofłómił iebnók Owu? 
dsiefiu przednieygyh Pánom ná plócu/ y wielta liczbe niewotnitó/ 3 tółym 
oraz fprzetem fmwoim/ tótże ( co naymtecey uwefelito Woyfto née ) 3 H% 
ragwia wielką Cefacfka/ y Obrázem Pánny Przenayówietjjey/ btory Cefarse 
Breccy zwytli. byli przed foba miewáé w potrzebach / idto nieżwalczoney 
woiownigti/ y towdrzygłi Rzymian ( mowi Ylicetde ) 9 Ecorg Cefatz Zemi- 
fces po zwycieżentu Bulgórow/ ná mieyjcu fwoim ogadźi był nd wożie Try: 
umfalnym/ dla śiebie przygotowónym ; powidddiąc ü tá tawi Pánnie Play: 
świetgcy w Obrdzie onym wyróżoney stależeć miółdz ponieważ oná pry: 
Üz 


na byłń 


Zonara$ 
in Baflio 
Maced. 

Nicet. ih 
foan.C.4 
InManu- 
ele cap.5 


SOENE 


Siats 


Sna TE 
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ną bylá zwyćiefłwó ieo, Redl przy chotagmwi oney/ y Gbtdźie/ dobty zna 
rozumiano mieć we owoie/ Ddńfiwa Ronffantynopolftiego; kicdy td 5wież 
ta Pánná ( Etotey to Cefaefkie KITidfio Ronftdntyn wielki poświśćił w obros 
ne) zdala fie go opuBdć/ y przechodzić do Obozu Stdncufkiego ; idtoby 
mu chciała famá bydś przewodnicta, połdzuiąc y otwietójac weście do 
Midfid, Zizym gdy Autzufel zddumidny przegtdną ongi iegcze fie nás 
òdremnie o (pofoby y fortele potuśił, w tosmotwie fiwoiey ( Etotę mial 3 
Zlażećtem Deneckim ) gOźie nie mogl w niway ślepego onego offtomidzć pos 


~ deyść: 3 wielta fis ochota do wálnego ftutma 00 morzá gotomano. Albowiem 


Nicetas. 


1204. 


je 3 tey fitony ieden tylko mur opdfował HTiáfo : tozutmiano / 13 gdyby 
Stóncuzowie mysiadgy od Portu ná T4d/ 3tad do niego Ftuzimowali: Yes 
netowie 346 pod tenże czós/ 3 ottetow fwoich náćierál: śdewieyby Hidfio 
moglo bydź odebrdne, 

5 drugiey 366 fitony Tytan/ bedac Elsżem woleńnym / y widząc doz 
btze/ tdto zdrowie tego nå mocnym fis tylo bronieniu zdfadzóło : nie omiez 


gral bynamniey [potządzdnia wgeltich potrzeb y gotowośći/ do meżnego * 


przyłećia S_ócinnikow. Przechadzał fis tedy po cdłym tiieście/ w Gáty 
wolenne przyodziany/ 3 gdblą ptzypafaną m bolu / sgtomną bułdws żeló, 
3na w tstu fiwoich móiąc/ po miedzy Gwśrdye fwoie/ 3 śmióło  gniewliwą 
pofłdwa/ na pobudzenie Gretow ; tu obronie wolnośći| å wytzucdigc ná 
OGY co przednieygym Pánom y Erewnym nówet fmoim/ firdgnym y groślis 
wym głojem/ toflogny y piefzony Żywot ich; bdrdziey ffrśchem Dzikich 
fiwoich obygzdiowy dmieli przyklAdem włafńym przymufał ie oo oreja. YO 
oftdttu domyśldiąc fis o zamyfiśch onych Lócinnitow: nie 3dpomniał bys 
namniey o zmocnieniu mutow y wież mieyjtich / wyfłówuiąc ná ni Ola 
wietgey wyniojłośći/ baty 3 gtubych Otzew y bólek/ ná dwie ólbonó tezy 
piettd złożone; 3 Etorych zdłryći ludgie iego/ mogli ldtwo firzeldć ná nás 
Byd: OBytkie sd mury one, pelne byly tozmóitych Gtat y naczynia wos 
fennego/ tál dálece: że w cdłyni świecie) obrornieyge mieyfte/ y do dobycie 
ttudnieyfe/ zdźć fie nie mogło. Xigžetá iednóty nie letdfac fie cále obtony 
oney:i Ecora bez msfiwi y odwagi luozkley 34 nic byld: Foro wgeltiego 
fłatdnia y pracy w przygótowdniu fiwolm/ aż do czwartku pó fodopofiney 
Tliedzieli przyłożyli: cále Woyo onid onego / to ief ojmego Rwietnić 
a obo ( Ecore Owiemśń feregámi ná pul mile wzdlug ugyłowdne byly ) 
zdbrdli, 

Ottsty wielkie 3 długiemi (wemi dróbinói/ ná tgtalt żwodu do máz 
Btow/ y wież Orewnidnych po móptach wyfłówionych/ przypietemi : w piets 
wgym fłdnely rsedżie. A 346 w drugim Galety/ y pldfkie fłócki były/ttote 
łórwie fia przez mieyfcó po miedzy ottecy zofłdwione/ pezymyłóć mogły, 
Sdra3 tedy nózdiuttz dobrze tdno/ wpytEd oná flotd/ dobywgy Eotwić fwoe 
idb/ ptieptawi fis przes Golfj to wiofły/ to żagldrmi tofpietemi/ potózuiac 
fie pod mutdmi. Giśtydhmiafi powiobdlo fis iey wedlug myśl. X nie 
dbdiac nå firógne chmury firzaty y pociflow tozmóttych ze wpytlich mdchin 
Y wież mieyftich/ tdle 3 mutow lecących: ct Etotzy ná galerdch y pláflich 
fidekóch byli; przymtnowgy fis blio / przez mieyfcá one miedzy ofretámi 
(bes pomiefánia Geregu tych ) zofłówione; Beześliwie wypaddia ná giemie/ 
grubi cdbie y móchiny fwoie po brzegu Portu cálego roftladáia; d potym 
drabiny 3 nido do murow przyprdwsia. A gdy fie tym gáfem otrety wiels 
Fie prayblišyly/ Wenetomwie tdtże/ fpuśćingy dlugie owe drabiny 3 máftow 


fwoich/ 


| 


| pofadno: p 


oib yE 
odią bieśóć I 
ogidna okot 
nddjiea nip 
wide cleg 
thich 13y P 
bem feurmu 
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gen podwy 
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Stur 

mity lubo 
nie fpráwili 

3 óchóty fw 
liwośćia do 
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nagla pon 
pod mury 
tede Piel, 


bry znół 
tá sivie 
bobry 
; kdłoby 
Este do 
fit nds 
mial 3 
bz pov 
owe 
gòyby 
t Wes 
Aidfio 


jat dos 
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toliwog, 
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dzikich 
IU 
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má; 
b piets 
itore 
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[wos 
zuigt 
Y nie 
śchin 
śjtió 
sámi 
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wiels 
ftow 
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C 


— en 


gdch/ á QOeneći 3 rántuzám 


zówżietośćia odnowiono ft 
nieprzyjacielikiego/ po wfyt 
nego. WDielce fie ná odwage one 3 
fpodšiewáli fie potrwošyć Indší napych/ y cóle przeßle òwá Oni ná famych 
eylto bieśidodch/ y ogniśch publiczney rddości/ Ola zwyćisfiwó (wego 90% 
prówili. | | 
Szturm ten) w ftogiey 3dwśietośći |woiey potuwał iuż był gds nie 


Ná wyzwolenie Zię 
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fmoich / y fofów do wież HTieyfFich przyjadziwgy/ odważnie onemi ropaz 
odia biegac wfyfcy 3 dobyta bronią do turmu. 3 obu firon niemwypotwiez 
ożidną ochota tuwałd bitwa ond/ gdy fie iedni chciwościa miejlychóną/ y 
ndogielą niepłonna ubieżenia w ozten ony Jednego 3 naybogótgyd) ŚMiaft 
świdtś cdłego : drudzy zdá potrzeba nagła 3wycisżenia/ dibo firdcenia whys 
tëich rzegy pobudzóli. Gdy iednde natoniecj liczba broniących fis wszgleć 
dem turmuiacych mieslizona prdwie byld / Cefar3 też nimioty fwole to 
zbiw$y tóm/ ná iednym 3 pigottow tmieyfkich / nie dóleko mutow onych/ 
świeżym coraz pośfikiem 3macniał ludzi fwotch: d wieże mieyfbie bedac przes 
zen podwyżgone/ ddleto drewnidne nde 3 ttorych drabiny do murów przyć 
pupadno: przechodjiły: y tát Grecy 3 wietga odieto wygoda p Fgeśćciem 
puggdiac 3 gory ná dol/ fiezdły/ podfki/ y ognie fmwote/ pocykdli fie 3 náfes 


i: Gi zewgad odrážení zofłdli: y muśieli náoftáteť odfiapić ptutmu/ © 


tlicgczeście co/ lubo nieco pomi 


trzeciep Godźinie 3 Południd/ wiele żolnierzow 3 miedzy Śiebie/ gtut/ fiels 
nic/ y táránow fiwoichy Erote byli zlożyli ná ziemi, utróciwgw 


egóło Fiająt/ bynamniep tedndk mes 


fiwá ich y odwagi nie filumiło; Etota igge pobuodźiwgy fis pietnytn onym 
wfiydem” ufłapienia 3 pláca przed temi/ Etorydh táf wiele rdzy poradili; 
tym bórdśicy gors mśiełó. Tegoż zdraz wiegord mieli róde woienną/ ná 
tcorey poffónowili miedzy foba/ áby cdle droś dni naffepniace/ gotował! fie do 
drugieg turmu ; Etoryby 3 teyie fitony d nie odPropontydy (idto chcieli $ róns 
cuzowie/ mowiac iż tám Mlidfio nie tdk było zmocnione ) przypuścić utnye 
glili.  DOenetowie dlbotwiem/ táto lepiey zndiący fie ná morju/ wymiedli 
im to łórwo; i; goyby tylko wycbylili fie coFolwiet 3 Dottu/ tebyby ich 
wodd (amé niepochybnie zdniofii ná tdnał Bosfotowy; ponieważby nie 
mogli żadnym fpofobem oprzeć fis w biegu oncy/ y tót dni ofrstow przy” 
bliżyć fu mutom. Go tylko do porzadku pierwpego ptutmu przyczyniono/ 
óby tuż nie ieden otrst/ dle Owá oraz związdne miedzy foba/ Oobymwdły wies 
że iedney ; by rzegwiey nócierdć fie mogło nd obleżonych ; Peotzy dla wiele 
kiey liczby fwoicb/ 3 ciegłościa od ludzi iedonego ofretu mogli bydź w wies, 
żdch onych dobymdni, Chciano nówet dby Sróncużi 3 PDenetdmi ná ores 
i ná $iemi połaceni byli; ná ucbrońienie fele, 
pido wymowet/ miedzy tymi Owiemd Tlarodómi. XR cół w Poniedsidłeć 
nófispuiacy/ 3 wieta Oóleto niš pietwey żdrliwośćia / 3 wistga odota? Y 
utm/ lubo miano w ogód niezliczona moc ludu 
tich wieżóch y muróch mieyfkich gefło to3f40302 


bumieli Grecy Erorzy pytami (mwemt 


máls; lubo $tdncuzomie y DOenetowie nic w nim iegze nád pietwpy on 


niefprdwili ; dni też Ola tdk uporgy 


tego y fidteznego odporu / cotolmieE 


3 ochoty fwoiey fpuśćili. 3 obu firon po wfpytkidh mieyfcdcdh/ iedndta żódto 
liwośćia dobijano fis wygtóney/ y fame ndwet pasście/ Grekom dż do pos 


łudnió ftużyło; gdy tym gám fp 


ory widtt od DOfhodu powionawpył 


nagła pomoca tuemuiacym ; blišey iegcze dniżeli dotad byli / przymtnał 
pod mury ottsty. Albowiem w ten gds/ owó 3 nich naywietpe/ przezwane 


ieden Pielgrzym, á drugi Ray, wefp 


oł 3 foba zwigzdne ( feześliwa mrożla Ola 


Do3 Arucyatow) 


Vilhard. 


Nicetas. 
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Zrucyatów ) y nd Etorych miedzy innemi Ddny Sráncufkieni/ ndydowdlć 
fis Bupi Swefjyonu/ y Cteceńfki; cál blifto przymtnely fe wieże iednev/ 
nie Odleto oò pdgortu owego Cefarjkiego bedgcey: że nd nie bez wfielttey 
trudności drdbiny five wyrzucili, DO tymie prdmie momencie/ Owdynay: 
meżnizyśi Ráwálerowie/ teden Stdncuz / nazwany Undtzey de Urbofia_» 
domowy Bikupd Swefjysneńfriego/ á drugi DOenet Piote Alberty, wpdołć 
przej nie 3 wielia odwaga dobrze połtyci tarczami (wemi/ ygole Bable w 
tstu móiąc/ oraz 3 mutow ffogyli w UTidfło; 34 Etorymi ndtychmtafł udał 
fie wálegny Jan de Choify, 3 wgytkim onym meinym Rycerfiwem/ tyd 
dwosgd ołtstow ; gdy im tekdmi fwemirznak wpadśnia 3d foba w ATidfio/ 
okazali. PR. i 
H Tzeftoktoć moment feden Rå ODoyntej dlbo iäti meżny ncżynet/ was 
legnego Rómiletó; fam przez fie Ootosńtezyć ia/ y do Puttu ptzywieść tnor 
je. Obrońcy wieże oney/ tdk Odlece zmiegdli fis Rdwdlechkim miefiwem/ á 
ddleto birdjiey firdgnemi rdzę Owo b cnych Bobdtytom/ rece y nogi cym/ 
trorych Oośiagnać mogli odćindiących; że fłedćiw3$y fetce oras p tosum/ 
tedni fie ná Orugich uciekdiąc wóuli wicze ták ons tyn dwom Ramwóles 
tom y Orugim Etorzy fie do narpictapego 3d niemi miesjca wybiegdli; 
wolną zofławułąc: Ci 346 co fie labem potytóli/ y co ná Galerdch bsoae 
wfpietóli ich : midzac je dwd one oltsty chotagmie nape ná wiejy uż mys 
fiówiły: cić Odlece uprzedzenie onym zdwityozeni byli; że iedni: 3 nich/ 
ftwdpliwie fie tzucdląc nád brzeg! orno p drabiny przyf iwuiąc do mutow/ 
wfyjcy butmem y oraz wpadólu pebdiac y wiląc przed foba ftogiemi tds 
Sámi tatczy/ y Bábel rych wgytkich: ttoczytolwieć oprzeć fis 6mieli/ w tál 
firdgnym zdmiegdniu/ w idie byly firóch fam/ y tojpdg ofłdtnia/ Gietow 
onych wptówiły Y edt coras Żywym fetcem/ dogdnidłac gzsśliwych pos 
Gatłow fiwoich/ cztery infe wieże/ opdnowdli; choragwie tdłje ná mich 
fivoie wywieślwky. ę 
2 tym czdłem owi co fie u Bortu potykdli/ dopiero 3 Ealer poftstow 
wyśladdiac, 3 Etotych bez przefidnku tu mutom do tych ges firzeldli; 3 toż 
fpóczy widząc fie bydź ofidtniemi w dobyćiu Nid Rowfłdntynopolś ; w» 
dadza fis co pradzey do bram/ y trzy 3 nich tórdndmi wybija; A gdy owi 
Erotzy byli przez muty do Niidftá wpádli/ inne tóżje miedzy wieżómi wies 
30 odebydnemi bsdące otwotzyli: chłe Woyo rogedfy niemi/ zdra3 w práz 
wie miedzy mutdmi á domdtni/ ná ulicach onych/ ( ttote fis fiykśly 3 Dots 
tem ) ftdnelo; dby tdk w šámießánin nie mogło byś podchwycone/ y tut 
ddlgemu iege ná opietdiących fie w dobrey jpráwie nócierdniu/ było gos 
towe, Albowiem w ogách mieli Cefatzć famego/ Etory fis był nd pdqotz 
En onym obtonnie zdfidnowił/ przed namioty fwemi/ Iud m ptówg y w lea - 
ná wyniofłyh mieyfcach ugyłowawgy; tál Odlece i fis zddło/ idtoby miał; 
dlbs [pdóć nágle ná ludii nópych/ dby ich wygnał 3 NJiáftá: dlbo ptzya 
famniey tám ich oczekiwóć / nie trdcąc tdk wygodnego mieyjcó tu potzzeż 
bie; y zdbtonieniu Odlfego ich w (idfło nócierdnia. Aleé nic 3 tego nie 
uczynił dla niczemności ludu fiwego/ á podobno y fmoley wiajneg/ y dla 
boidźni/ dby nie wpadł w rece Kiaiat; nie mogąc fis odważyć, dlbo ná 
zwyćieftwo/ dlbo ná śmietć/.3 gdbla m veti Ráwálerfto umietdiąc. Alboa 
wiem nie tdk ptetko wytzeli Rycerfiwo ndfie/ ná zbropnęch tonidch ośidole/ 
s połryta twarza y zlożonemi drzewcy profto tu mim zmietzdjące: przy cobés 
śności ną czele fwym/ walecznego y dorodnego Pán ( ttoteqo im fłrdch 
36 ©lbtzymó 
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3d Olbrzymi w ogdd potózował ) idto zdra3 pomiefawfy fis ami 3 foba 
wielkim pedem puścili fio w vosfypte; tedni tu slotey bramie 34 jido? 
drudzy do Pałdtu y Rościsłow/ w teorych fis sótardfomili Eu obronie; 
co y fam Cefórz w cályin biegu bo Pałacu wieltiego ( gdzie byłi bramó 
tednd Eu PropontydSie ) ućietdiąć uczynił; idto y wiele innych póńow/ p 
fidcpyiny/ Proczy fie w pdłacu Bldferny oEopóli.  DÓFyfey tani Dac ih 
pezykłddem/ w (togim onym zdmiegóniu/ błątóli fie po ulicóch pułdiac 
domow wiafnydh/ 9 mdiąc tag w pogoni zwęćiażcow Etórsy mw pierwkey 
oney zdwjietości ( fdta przy tół firógney otdzył/ dobytego praumem Mid 
fá nie może bydź łatwo uliromiona ) bijąc / gietać / cofolwiet zdjłoczyć 
mogli/ frogie mocderfiwo mizernych onych ludzi uczynili; á ofobliwie 2 dćim2 
nicy/ Eeorsy wo Ronftantynopolu ośleDli, dby fie pomóćli ErzymDy fmotey/ 
biedy ich po ognik onym: y pogotzeniu tego niegaejnego HMidfiaj wpyctich 
3 niego wygnanó było. ; 

Cioc ieondt nófłopiwgy Życliwie Greom 7 zdtdmowała popeOliwoŚĆ 
gniewu onego. Járaz ná odwrot zdtrabiono/ y Xigietá zebtawfy luożi 
(woich w wielkim iednym tyntu! rozdzielili ich nå trzy mieyfcá / dby file w 
nich opdtrzyć mogli/ tie watpiać bynamniey ò długim iege bou dla d 
pónomdnia ofidctd Nhåftá: w Erorym rozumieli że fis Grecy 3dmwczeć mieli/ 
psy tál wielu fpofobnych miey(e/ bórdzo łatwych do utrzymdnia : iótosm9 
34 czdjom nópych widzieli Iud Ciedpolicón(Fi/ ora3 3 Qgpdnómi pozdmież 
rány: w rożnych ulicdcb y Rlagtoród ; móluiacy przes wiele M lieślecy M 
ieonymie Hlieśćie/ (ałoby Ww wielfim idfim Pdńfiwie ; to Erocym Ola 3u2 
pełney władze otrzymdnia! iedriey fottece trzeb dobywać po drugicy. Żós 
czym wycie DDoyfto cofnało fie nózad Eu muróm/ y mieżotm onym pE3EŚ 
fie oobytym; od Eeorych mogło mieć zafłone fadis. Tám [ie położył 3 luz 
dem (moim Kiażs DOenechi/ przy famych mutdcb y bramóch mieyicb; dby 
tát bliżeg ofretow fiwoich zofławał. órdbid Ślóndtyi oobtym idb:6 3nás 
pem y wrośtą : fiónał w namiocóch Cefarfkich. ttotydh był (iurzufel 0DZ 
bieżał /.nó págort onym / gdzie fis byl pod gás turmu położył  Fiaże 
Deneys y dróbid Świetego Páwlá r udamwBy fis W pida/ otopdli fié 
przed Bldłetnami ; A 346 tTłdrgtdbtd Bonifacius, obral fobie mieyfce pó 
lewey Bronie. zdbierdiać troche tu DOfcbodowi / azie zolnierze meEtorsy/ 
obawidiąc fis/ áby ih tám Grecy nie ndpdoli 30400 : zópólili domy óne/ 
co były w pośtodtu idy/ y przyczyńe dáli trzeciego pogotzenia / Brote wiele 
ba geść mieyfca onego w proch obtociłó. śtabić Blezeń(ki/ nie był przy 
Geurmie dniá onego Ola ciegliey febry gwártágti/ Erora mu nie dopuści: 
lá znóydowdć fis przy toślećiu onym tmióftó; idto fobie życzył/ 3 tá? wieló 
checi y ochoty: ile miał meftwó y Ożielnośći; bedac 34 naywaltgniesgego 
y naybiegleygego gáfow onyd Meá póczytdńy. i 
WOfytlie te tednáf ofirożnośći luośí ńdpych/ byly nádáremné/ goy 
názáiute3 sráná (ptdwiwpy fis do boin przeciwko fu álbo wiscey tyéiscý 
mieptzyiacield/ 3 Ëtòrym fie jpodożiewóli potybóć : fame tylko uytżeli Pros 
ceffye/ Etote przećiwko nim $ Rusyżdmi/ choragwiómi / 9 Obrdzómi Swie 
tych wygeofy: msywdli miłosierdzia śwyćieżcow.  Żllbówiem gdy fie tab 
gytuia Kiaietó/ Aiutzufel wymtnawhy fis 3 półdcu jwego/ gdźie był why? 
thie tegy tu tdiemnym zamyfłom fmótm tojpotzad03u : urogjal fis po cyni 
bób y ulicódh/ pobudzdiąc lud pofpolity do broniehia wolności fmoidh/ 


przeciwko gavzece oney defperatrow; Etóczy ( prawi) zómtneli fie w ariy 
átim/ 


Nicetas, 


dovini, 


Gunther. 
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wolą; y cál wielkie po 


nafieputacego odważy. 
Pdłdcu 


tkie świócia rozumu y f 


fwego/ chcac tółoby nieco odpocząć: 
Alerego/ y umtnał wpadgy ná oret / 3 Cejdrz 
Cefatzć onego / y Eudory Cotlg tey / w Eto 
chal: że wolal fłedcić Odnftwo! y powace 
podńć w niebeśpieczenfiwo / nieu 
bieżnośći ; Ecotą wytonały wama 
porzuciwgy. Tát odlece m 
piona bywa/ y ofrutna ndo ferceth; 
oney/ gdy w nim ndłoniec gdśi/ 


Hiftoryi o Krucyatach 
tókim/ 3 idbiegoby nie mogli żaonym fpofobem wynióć; 
fis tyle odwagi dby nå nich zewfad udetzono/ biorac i 
fobie beśpiezeńfiwo potdzował, 
ochotnie chcial prowódśić tych wgyttich/ 
tók pewney wygróney: że fie ná 
y wgytkie prówie żołniecfiwo / 


fiowá iego/ wielka 


Etote nie má dość 


ugności ; 


wgytte fivois; dniżeli miałby fie 
Gynienia s dofyć befłyalfkiey fwoiep Ius 
fwols Zone Ola poślubienia tey Rtolewney 
ilość nieptzyfłcyna/ y niepomnóciowdna) 


zdóles 
śily/ do przełamdnia 


gtubym (woim y ziem(Eini ogniem/ whys 
piniac wgeltie cnoty/ y pofpolite nómet 


tË z0rotoey rddy/ idto nátury famey zwyczdie/ y ndzchnienia. 


Jdraz Foro ucieczte 


fwo bieśdło do Rościołi Swistey JZofiey: 
Nicetas, $34; Y te zdmiejdniu onym obtdli Teodorź 
Ep. Bal- 


burza ffoldcdney, 


ons tdk wfłyoliwa 


ná obtdnie 


Ero mogl fpofobem: toż co y drugi ugynił; y famcdkż 


tnal 3 liófid.  Zdgzym porzucili wpyfcy b 
w Drocefjyi/ ná ubła 
ofobliwie uddiąc fe w tym do Midrgtdbie 


wychodząc zewgad 


cy z0awnd zndli/ 
cóle miał 


w cdlych śifiotyśch znóleść ledwie może: naybogdtge 


Ro swińtą 'cdłego/ nayobtonnieyfe 
Y wiecey niżeli od czterechitoć fá tysiecy ludu 
wziste/ y fpotoynie potym rzad3one 
Gás owudjiefiu tysiecy woiownikd/ 


go Cbtześćiónom/ że toż 


ledwie dochoDśiło. 
famo ATidfło/ nie bedac teras 


mocne; á Odlefo mniey óniżeli ná ten Bás ludne/ y Etor 
gdloby niepochybnie 34 (oba cdle Dśńfiws DOjchodowe/ 
eprzeć fis iednemu ttotemu 3 tych mieltich Woy; 

miesgody/ tdk Odlece intetefjom Cb:yfiufowym Błodliwej czefłottoć ná wzds 


inna zgubs zdciągdia. 
dlugo nórsekóć bedźiemy; 


tlantdiac fercå Dóńikie ) n 
Śtóńcu(ki CJatod/ btoty 3 


nal Gześliwie: mogl gá 
$ódney 
obąawidiąc. 
Æigšetá 
nieptzytacioł/ 


leć to 
ieżeli Bog fam ( wedlug upo 


tdk mále 


fu 


potega / tdk fawn 


Lafkarego ( 
éil do Ronftántynopolá) przymugiląc go do Giyen tobi 
Ale ten nowy Pan/ 
why w ochocie fwoiep/ nie myślił tylko 


íe użyczy nam fłńteznego potoit; 34 


pofłrzejono: butmem pofpole 


fobie nowego Cefas 
Etoty byl powros 
oney/ tdf fitdgna 


pofłrzeagy wtrotce/ że lud opłong:. 
o beśpieczeńftwie włafnymy idim 


e ptzed świtem ume 


ton od śiebie/ idtoby ná smowfe 
gdnie miłoślerosia swyciszcow/ á 
Montferratu, ttotego tuż Gres 
y Etotemu ndtycbmiafł tytul Cefarfki 
przynależeć: ptzysnawóli, 


/ tosutmietóc i mu 


R tá? fcogim podziwieniem/ tdkie fie 


y naywistke Nig- 


prsytym/ weding zwyczdia czdfow onych/ 
ttzymóne: Btutmem feft 
00 Woylá Lódinnitow/ Etote né ten 


Fid połasdnie tes 
dni tál obronne y 
ego dobyćie poćiąs 
nie mogloby nigoy 
tótie ich niegzefne 


ief niefczośliwość náßá/ ná tora my 


dobdnie (wego nás 
Etotymby 
ty wyptdwy dotos 


fwego fide fie zgódnęni/ do odnowienia oney; 
fie tym czófem niendwiści/ pycby/ dlbo za30rośći 


tedy/ wódśtecznie 
famych połorny 


faind fiwoich nie 


prżetdzeni widokiem onym/ gdy tylko midfto 
c jfopliki obagyli: zdrowie im / wolność? 


pogćiwość/ 


byle tylko zndldzło 
ch wfytkih w nies 
oświadgdłąc fis i$ 
Etotsyby ważylt fie tóć 3 nim/de 
cześć ludu pofpolitego/ 
En udetzeniu 3 nim nó Sróncuzow i onig 
Aleć tym czófem/ nikżemnit on powtoćiwgy do 
pofiedł ptzytlddem fiórego 
omg <Euftozyng/ UTałżonta 
tey fie był tát galenie zdtos 


poczćiimośći j 


należeć ) ob 
pá tup miii 
rótwo/ Aby © 
hawk “i 

ágon 3 
yor byi 
(iioncfettóta 
ugo fis były 
dwoch Cefai 
gondtá a 
udiedlę © 
fazowa W 
ás! loże 
wie Imper 
YO obuóo 
di owdy PA 
dlug woli f 
fpreciwié n 
ałoby pope 
góch £ obew 
Rosćiolom 
Ciborium 
fich zelżyw 
pufądłąc, 
geltościg/ 
go; bedac 


fania t 


umtnal by 
tylko zópeń 
zdobyczł i 
GD Alora 9 
fprzetów 
ło to fa 
Yle nie | 
nózbyć/ í 
pie tezebi 
famá 3dr 
lównie pi 
midea nii 
wytzucdk 
tótoby ná 
kianfiwo/ 
Foni! trdi 
345 Pir 
zeżeli nied 
wolno b 
fidć mog 
SACI pr 
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db | pogćiwośćijyGeść ione fortun/ (Etoreby piómwem młóły wpytłie zwycieżcy 1 ż04: 


hemi | mależeć ) obiecált. Razawfy im powzoćić do domow wiafnydy / podśli 
dą » | nó łup Málo żolnietzomi |wotn/ dle tylEo dnid onego; przyłdzuiae im fiu 
alik d rowo, dby rozlania Erwie/d ofoblireie pogćimośći białychgłow wedle zdnies 
i Snid | <bawpy/ wfytte 3doby3 (tát ido p ont fani uczynić mieli) na mieyfce nór 

ni 3nógone znośili: Etora potym wedlug flupnego wząledu/ ná zafługi Edżdes 


ra do | go/ miálá byos miedzy wpyckid podsielona. Po tojkaśie onym MIárgtábiá 
areg | Hiontfetratu/ udał fie ná odebránie Pdldcu wielkiego Cefaelkiego ; do Fo; 


k 
alionta | -rego fis były Owie Cefaszowe Agaieftó Siofird Silipá Auguftá COtond 
ad: tabże (Fale 


pó dwoch Cefaczow, to ief Alego Zyda Mónneló/ y Androni? 

ZE || Boro YOdowó Cejarza Tządkó/ oras 3 faner przednieygemi Dámání 

Es uciebly. Tám fe Náraróbiá tofelts géie ugdnował / y retřo potym Les 
g p 


Pewne | farzomwa Midlaorsáte/ w fian fobie tMialżeńffi poślubił. VO tenże wlaśnie 
ls |  czós! Kiaie Gentyt pod Ddłdc Blóterny gdy podfiapił ; przednieyól Pdnot 
amdnią | wie Imperij nátycbmiaft mu go/ šywot fobie tylko wymowiwgy/ podddlio 
n wiy (| O obuowoch cych Dałacddy miesfiacowóne bogáctwá znóleżtono ; á tym 
e nótęct ! éi owady Pdnomie pilną firaż obinyślili.  £o do Żołnierzom” Etotzy fie twe” 


dlug woli jwoley/ po mpyckidh frordch HIiófió rosbiegli gdy fis im mtt 
yuddie Nicetas 


pojpol» fprzeciwić nie ważył: sbiffotył Nicetas, bedac nå ten gås przytomi 
ło Cege |  qótoby popełnić mieli, cotolwieb tylEo zbrodni wymyślić fie może/ w gwal- 
porros | góchy ofrucieńfiwie, łótomficie / jroywoli / y niezbożności / famym nawet 
Rripa |  Zosołom/ Obrdzom / Relifwiom / (przetom świstym / 9 nayświetfemu 
plong: |  Ciborium, (ttotego przenaydoftoynteşhe táiemnice/ cysiacem świetofrAd032 
itin | Pic zelżywości, tu (anemu wfpomnieniu firdgnych: (profanomóli ) nie pezes 
mum f ugądiac, 3 dtugiey 346 firony n461/ Etotzy tto mogli 3 naywiełfa tze 
smowie | telnośćia/ opifali te mgytkie ofolignoséi miiećia y rdbowónia Mluafłć też 
owió | go; bedac tám tófźe przytomnymi ido y Nicetas, ( Ëtoty pod aas zAmieb 
jGw | pania onego/ -oras 3 domem (wąim l y Pótrydrha Jwánem Kamatore m 
śms | umtnał był do Scelibtyi: ) cdle o fisamoli oney nie wfpomindią To nan 
kie fis | tylEo zópemone tmierdza/ że tam żołnietze ná ten gås MAL / naybogacka 
MCO zdobyczł táta m zlocie/ Stebtże/ Eredenfach/ Edmteniad drogich, bławaróh Vilhzńk 
mydy/ j 00 złota y iedwabiu/ w futróch puzepygnych” y cotolwie: może by0ż innych 
em kek fprzetów toftownych/ od poqgatfu swióca ttófić fis moglá/ otrzymóli , bie 
ná ten | bo to zerze wedlug zwyczdłu (wego mwyraja Miicjatef; Vilhardovinus, 
nie tes Zleć nie poPrymdiąc niczego/ ia tozumiem/ dobrze uważswky rzeczy że jeden 
nne y ! nózbyt/ á drudzy mie dojyć powiedzieli, Co albowiem ttnie fie Flicetył 
poćias | nie tr3ebá wiscey/ tylEo gytáć mieyfce to $ifłoryi iego/ dla uzndnia: ióbó 
nigdy famá zdmśietość ý šal iego ci:gEi" 3 gniewem (ttory on w Edźdey otózył/ 
gene táwnie po fobie przećimoko Addnnikom wyddie-) przechodź w nim wfelia 
| wás i midce/ nie tylko pizyłrością flow! dle też podobieńfiwem wielkim galenfimó/ 
4 my | wytzuciiac tzezy ná oczy / nófiepuiąc y głólniac ciegto/ przy ofobliwych 
jo nás | iáťoby ná Trágedyí nårzeřániách; ióbieby m mowcy iconym/ umyólnie né 
c ymby j biamfiwo/ Y złorzezenie przenáietyni/ uyść nie mogly; Y iótie <zyftorykoś 
dolo | Łomi/ tricaceńu wiáre tářim f(amym pifaniem / cdle mie przyfłoia, (146 
oneg | 346 Pifarze/ bes watpienia bedac ludjie zacni y pogzćiwi/ może bydź/ że 
ch nie | teżeli mecocieli Plámáć/ pigac reay falgywe: przynamniey tozumieli/ i im 
wolno bylo nie wipormińdć wfgytkiego tego/ cotolmiek fio zle w otázyi oney 
siilo fidć mogło. Albowiem oprog podobieńftwd/ że żolnietze (Etot3y lubo tuż 
ość! syaci/ przez to iednał świstemi nie byli/ tato fie to w inpych rtucyatóch 
Pp połażdło ) 


voé 
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Adta In. połazóło ) popełnili fwawole śólie: co Y 34 czdfow ndgych/ w EIidfłach Gent 
nocentij, Mem odebrónych/ Oślać fie swykło: Papież Janocencyng w liście fivotm 


1204. 


Abb. Ur- 
fpergćfis, 
Matchro 
Parifius. 
Magna 
Chronica 
Belgica. 
Rigod. in 
Phil. Aug 
Hift.Abb 
S. Diony 
fij libr,4., 


pretto potym òo Mdrgrdbie Montferratu idto do Oodi Woyfks Láir 
ftiego nópifinym; lubo nátoniee pezyftdie ná dobýćíu Ronftintynopolá/ 
śdło tzegy do zamyfłow Eu Ziemi światey cdle potczebniey: uftarza fio ieonde 
ná wiele zbtodni/ w Oobyćiu onym popelnionych : ofobliwie:po Rośćiołóch 
3 o3d00by fimoiey y doftdekow obnażónych.  Jdtożtolwiet ieft/ to prawddć 
3e fłargyśnó wpytkd/ y gołodcy / 3 ubogich v mizetnych / y prawie dò ofids 
eniey nedze przywiedśionych : fłali fis Onia onego dofłicniemi twielce/ y we 
wycie rzeczy boynie opdttzeni,  YTie tóbuiąac bowiem tuchomości/ mdrs 
imutow / obtózow/ tleytotow / `y tysiąc innych wielce togrownęch gtut , y 
tego co ich wiele zźtóilo przy fobie/ mie Ob śtąc weile ná zata; iaat’ Etotzy 
im cego dofłdtecznie zdbtonić nie mogli; $tdneuzom famym/ po wypłdces 
nia wgytłiego ich dugu Weneztom z Etot3y tibie polowicą 3 niemi wgytkie 
tezy miedzy fie podzielili ) dofłało fie wiecey ndd tery Śroć fto tyślecy 
grzywien rebrá) Etote miedzy nich podzielone byly; oprog czwarteg geci 
wgytbich zdobyczy, ola nowego Cefarzi/ ( Etstegoby obrali miedzy fobg ) 309 
fidwioney. Zubo tym gójem Grecy? w nocy onej field (przetow fmsich/ 
y pieniedzy ( zego potym beśpiegnie im z8żywić Oopufzono ) w ziemi byli 
3ółopóli, Troifte pogorzeńie Mdfżd / nieogicowige bogderwa popaliło/ 
Cefacze też 00 tegoy Y wielu co zńdenieyBych Ddnow / morem y ziemia 
pouchodśiwgyj co mogli mieć nayloBtowniepgeśo / 3 Joba byli wywieśli. 
Tát dálece 3e3d fie może fadśić o Ooftdckóch/  bogdctwie £efaujkiego tego 
Śófłó ; Ecore doftáto fie w moc Rrücyacow bez wgelbieg iney firdty p:39 
weóćiu do niego prog śmierci iednego Rawdlecą; Etory w ptzefop opadł 
3 Foniem (woim; zdgoniwgy fis bdrdzo 34 ucietdtącerhi po Mieście, 
„Crzebć ieondt przysnóć: że naysaćniesga Geśćia zDobyży onych / był 
nieogócowdny fEarb/ niezliczonych Relittwij świstychy 00. Cefaczów po Rons 
fiintynie wieltim/ 3 cdłego (Djchodw á ojobliwie 3 Palejżyny/ Do Rons 
fidntynopold ptzenieśionych; ttore pó wśteciu iego/ wiele przednieypych 
Rośćiołow? we COlopedh/ Angli Cliemzeh / $lindtyi: y cdłey (£utopie/ 
á ofobliwie we France sbogdćiy. - tad dlbowiem 7 po wieltiey gegi wys 
Etv te/ Etore fis w Rośćiele Reoletwfkim Y Opdctmie Dyofizego Swietego 
znayduia/ dotad ich fam Silip Auguft ( gdy 00 Cejarzá Baldwinó przes 
ftáne były ) przeprowadśić taczył ; 3 osdobż: wfpdniółościa/ y tabożeńfitwem/ 
godnemi FIfondtchy tat wieltiego. Żtdmtad Śttzymaliómy świeta totore 
cietniowa / drzewo Rezyść pramdśliwe / y żelegce wiocnie oney/ Etota bolt: 
Śbawicielś Páná przebodziony byl; 3 inneni światościómi/ ttote fo uhá- 
nowáne po 03iś Ozień/ w świstep Raplicy Póryfkiey; gdśle ih Ludwil 
Swiety! 34 pozwoleniem Cefarzd Bilowinć de Curteńeo , ttewnego fiwes 
go/ 3 tab PDeńetow (u Eeotych w zafłdwie byly ) odebrawy złożył. A nie 
tóchniąc dlugim tegefirem tych / Etóte máig Rościoły/ Swefjyońfki Tres 
ceńfti/ Bellowaceniki/ Lingorenfti Rátnucenfti; Landunenfti, y tál wiele 
innych/ idto fie 3 tytułow tych Rośćiołow połdzułe: zcśmta0d Ambidneń: 
fki’ otezymał głowe wielkiego Drzefłdńcą Cbtyfiufowego Jand Swistego 
Cbrzćićield ; Erota go tát togtownym złożenień wielce wfławiłd; y tcore 
nie może bydś wiecey w podeyczeniu ni u togó/ 00 tego czófu idto Bldchea 
tny Dan du Cange, w opifaniu przedziwnym tey Reltmij/ tik rzetelnie 
ydofkondle utwierośi prawde oney/ rozbijdjąc mgle wpeltich wątpliwości; 
Protymt 
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Etorymi ig chciano dorad mieć zdćmiona; że 34 z0dniem moim / ći tyllo 
fami/ ( ttos3y nie mdią tego co mieć tozumicia ) moga tege przy upotze 
fivoim/ fprzećiwić fie oney, A ę 

po tyn wfyttim / Cefatzd tylko obrdć mależdlo. 3dgym dOwundfia .,. | 

selettotow naznagono/ idło bylo ná zmowie przy Zdczećiu obleżenia Mið- Vilhard. 
fá fidnelo. S;cśćtu było 3 firony DOeńctow/ to iet Admiralid Vitalis E „ Bal-- 
Dandolo, Oton Quirini, Bertacius Contarini Mikołay Nawagery, Pan- Peira 
taleon Batbo, y Jan Bafegio. Stdnenzowie też tyle midnomali fmoich/ s 
to iek Biffupow Swefjychu/ Y Treceifkiego/ <dlberfiidu/ y Betblecmuł 
trorego był Dapież 3 Ddleftyny bo Wold ná mieyfce fiwoie fprowddził/ 
"Jana obranego Bifkupd pcolomaidy/ y nowego Opdrd de Los, 3 (Monte 
ferratu, Obierdnie to bęła zópewne tzeG piegczona y ofirożna ; dlbowiem 
gdy ih wiele ubiegać fe mogło o te godność: ttzebd dia bylo obamidc/ 
áby ci Etorzyby ofchli w tonturtencyi fmsiey/ 34 przełożeńiem lednego 3 nib 
nie opuścili go famego/ w tát niefpofobnym Gódśie ; w Etotynby nie mogł 
dlugo! utrzymać fis ná Ddnftwie onym świeżo nabytym. Do tego podor 
bientwo było / Że fie SRleltotowie Sróncufcy mieli me zgodzić! dla faEcyt 
gontutrentow fmoidh: y tie DDenetowie zofłóliby Ddndm: letcyi oney; 
porieważ nie podhybnie 'śBlettotowie idh wfy(cyby zgodnie ná Wfobs Llas 
żecid (wego pozwolili. Rtory/ lubo ptzy siepoćie fmstey/ nie uchybił iea 
dnit bos wielce zdolnym do tzadzenia wielkiego Pmiitwáy idțo to dość 
iównie potüzowal po fobie; przez tat dlugi czds/ dziwna fwa biegłościa/ 
w prow*Dzeniu 3300 tey Rzegypofpolicey. A 3 tym wpyckim przecie” rzeczy 
idto nayfpotogniey y bez 3adnego oboiey fitony mefmóca / Ola przezornośćh 
ofobliwey Sráncuzow y DOehetow/ fidneły» 

Ci idto biegli wielce y mądrzy Politycy / umwagdli to maprzod/ 13 36 
obtdniem ná Cefaefitwo fednego 3 DOenetow: mogliby fie podać mw niebes 
śpieczeńfiwo odmidny ib Rzeczypofpolitey; Frotaby prstko mogla fis obros 
cić w UTondtdhia 3 Imperii oraz 3łaczong. Do tego uważyli dobrze i$ 
im niepodobna było uerzymać fis dlugo ná Ddnfiwie onym, bez pomocy 
SŚrdncuzów; á 346 Cefat3 obcy, muślałby zówge ná nid polegdć/ nie mogge 
fie inagey / tylto 34 pośiłkómi ich motfkiemi/ trzymać ná Cefarfiwie. XR 
dla tego poftánorwili miedzy foba/ nie mylić o mie dla Tlatodu fmego ; dle 
tylko o pożytku/ Eroryby ide naywietpy / dla pomnogenia 1h Rzegypofpos 
liteg/ 3 oEdzyey oney ottzymóć mogli. 3 Orugiey fitony 346 S$tdncuzowie 
uznóli fatmi miedzy foba / y zgodzili fis ni to/ 13 £letcya 3 idh firony nie 
mogła páóć/ tylo ná Mjárgrábie Bonifacego” ( ttotego iuż byli odze 
fwoim uczynili ) dlbo na %rábie Baldwins idto ni Pánow bez watpienia 
potsznieyByh 7 á tál do ddlpego utrzymania Cefarftwa z0olnieypych nád 
innych. Zágym zdbiegdiac cemu/ dby fis 3 joba po obedniu onym nie tos 
żmii: pofinowiońo 34 39006 ich s dby ten; Ebotegoby obrano £efatzem/ fpi’ 

sc drugiemu dźietśówa podległa Cejatfiwu/ to wfstto: co ná ten gis 
należóło iegcze do Cejarzow / po tamęey fitonie ZŻosforu/ oras Y 3 oy|pó 
ZRónDYG. d , 
To pofiśnowiwfy/ gdy fis dwdnaéċie Plebtorow w RAplicy wielFite 
go Pålácu CefatfFiego / dlbo w Bucoleon; ná 3dczyndnie śEletcyi fmotey 
zgtoma0śili : nócydhmiafi peć DDenetom / miónowóli Htóbie Bálowind/ 
idac 34 ráda Kiajecić idh/ 3 Etotym fis piertócy © tym tozmomili. Ten 


dlbowiem madry fłdrzec/ nie tylko że fis Eochał wielce w cym mlodym Pas 
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nisciu/ bsdóc u niego ało Ociec wlafny w poBdnowóniu ; y Że go tosumiał 
z0dolnieygy bydźnó uttzymdnie Cefatfiwd/ tdk Olą tzejwośći wielu [wego táto 
9 dla potegi/ Etota záprawds tat m (Edebóc/ tóto w giemiśdch y luożiachy 
przedhoodźił idrgtdbie : uważał do tego giebota przezotnościa [moig jeto 
Adleto 3 lepfiym było Rzeczypofpolitey tego/ gdyby obrano tdłiego Cejarieray 
Etoregoby dziedziczne PóńftwA/ bśrojiey byly odległe 00 MDenecyi/ ióto to 
Slindrya y Hdnnonia: śniżeli Hldrgedbie 3 Hhoneferrata / €toty im był 
bliftim faśldoem; y waleznym bsoac woiowmtiem , moglby fm byds firds 
Bnicygym; y ieżeliby EiedyżEolmief midlo bezyść miedzy niemi do niezgody: 
przy ślidch Cefarfiwó fwego/ ziemia y morsen do BEodzenia fpofobnieskym. 
Midra to zdprawde uwagó byld/ 3izym Gegi Bletrorow Wenectich, by: 
namaiey fis w midnowdniu Bdlowiać nie fpietdlts X gdy $rdncufcy tdtże 
ttotzy mu przychylni byli/ bez wgeltiey o0wioti poddli iegoż Jmie: drudzy 
Etorsy fitone Ufdrgróbie trzymali widząc iby go midnuigc/ glofy fiwe nás 
ddtemno teśćili; y nietozumowi wielitemi ptzypifanoby to/ górby fis rze” 
gytdtogymifłep p uż dototńczoriey (przećimić mieli: toż co y pierwśl zyrtac 
sd Bdlowinem zddnia (voie podśli A táë Kiaje Bidom/ Hróbić Slán- 
Oryi y Hdnnonij/ 34 iednofióyna goda Owunafiu ieltotow/ obrdny byt/ 
y 3 utogyfłośćią obmwsłóny Cefarzem Ronftintynopoljfim/ w wtotą lies 
dziele po Swietach Mielionccnyh; á ofmiego òniá potym w Pościele 
Zofiey Swietey / Łotonowdny 3 wgelia wfpdnidłością y obrzedami / przy 
Łotondcyśdy Cefacjkih zwyczdynemi ; nie beż pojpolitey rddośśt/ y ufota 
tentow.inia / tóć Rzymiany ddt Grefow 
Sdprawde Pan ten / miól w fobie mpytkie pisne przymioty / Etorych 
tylto można żygzyć Ofobie Cefacibieg; y ttote zwyłly zdwge pociągać 36 
foba powage/ y wzgląd/ poginowdnie/ y milość podddnych fwoich. Był 
ná ten gás w ttzyDźiefłym pieswgym rotu wieku fwego/ wztofłu wyfokiego/ 
utody wielce wfpdnidley/ y nádet wojleczney/ mdiąc twarz: y wpytet Mad 
obligá fwego wielce przyłemnej wlos bidłyj oczy tifkdwe/ ufłi uśmiechds 
iace/ pofłówe cóle |Ftomną ; lubo fttomność td nie tymowdłd ma bynamnieg 
3 tzejkośći y ochoty/ Etorg w fptawód fwoich pofazywał. 10 oftaciu Fom» 
pleryt mocney/ y zdrowia tát dobrze wfłrzermiezliwoscią wsią zddhówdnego: 
że też łócwo wyttzymywał wellie trudy y niewczajy woienne/ y inne nie 
wygody życia ludzkiego; goyż ie ponosił wefsło/ nie mieniąc nic ż czetjiwo: 
śći/ tdb ćidld idto y umyfłu fmego; Erory zdal fie sdmytóć w fobie wgelkie 
enoty ná podiiał; ponieważ był ( śdło nówet fan Dlicetas przyznama fis 
przymugonym do zezndnia ) ofobliwey Eu Bogu pobożności / dobtoci/ y 
Mmilośći nieporownáney Eu poddánym fivoin/ ofoblimie ubogim y nedzkym; 
ná ttotych rótunet nie żdłował wpytbiego łożyć; Fochaiacy wielce fprówiee 
Oliwość/ Ftotą świdoczył 3drowno tdżdemu; Bozety/ beśpiecznty/ pr3yiemny 
w tosmowie/-ocbotnie Rucháiacy tych / Ecotzy -mieli fprzeciwić fio z0dniu 
tego; profity y náder jEromny w Dfobie fmoley/ dle hoyny y wfpdnidły tu 
innym/ tozd0diąc wgytło/ 9 nic Ola siebie nie zofłdwatąc; á co naywieta 
ozdoba iefł tych zacnych przymiotów : tat czyfły y pozćlwy: że fis nigdy 
ná twatz obeey białeyglowy/ optocz włafncy malżontt fivoiey nie zdpdttzył; 
mie mogac ścierpieć 3a0ney rofpujły/ miedzy Oomowemi ftwoiemi; y żeby 
©fobó ióta/ Etotaby idbimtolwiet (pofoberm mogla bydz w wrdżeniu ptówó 
Gylfośći przekonóna! nocowálá kiedy w Półicy iego, 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xiçgá VII. 30$ 
Tdłim tedy był Cefarz Bdldowin / Ecory pierwgy 3 Ldcinnikot trza: 
diil Ceja:fiwo Ronfidntynopolikie / tá chmalebnie przez Rtucpatow nds 
byte. PDiermga tzecz iego byid/ ttota uczynił, dotrzymuiac fiowd (mego: 
gdy złożył według ufłiwy przed FEletcya wolą umowioney/ obrónie przes 
Duchowieńfiwo Wenectie/ Patrydechy 3 ich CJatodu ; ná Etora godność 
obtdny tefi Comag Morozyni, y lubo od Papież Jnnocentego/ ná poga Afta In- 
tiêu tá tego *Elefcva bylá nie ważna y przeciwio Mónonom uczynioną os nocentij, 
glogona: potwierdził ia tednać potym/ uczyniwgy go sown Ddrryórha/ Ep. Inn. 
md przygzyne Cefatfba; y m ten gs dopiero grześliwie Roáćiol Gtecii/ l. 7. Ep. 
3lagyt fie 3 RzymiFim/ przez pofłapeńjiwo tore oddal glowie Rościołć 203. & 
powSechnego/ bsdąc od niego przez tAE dlug wiet Edcerftwem y odfiges fequenti. 
pieiijtwem fwoim odłaczony, Potym ptzyfłapiono do dzialu y tosdawda 
nia Drowincył Cejarfw4, Cdm Midrgrdbia Bonifacyus, w zamidna Ziem 
Ecote miał mieć w Asyi/ nowe Rrolefiwo Thefjalij otrzymał; dało [obie 
żygył/ Ola blsigego fasiedztwi 3 Rrólem Degiesikum / Szwagrem fiwsim. 
Wenetom dofidly fie DOviby w Archipelógu/ 3 wielEa cześćia Doloponefu/ aad 
Albo Elorey; misie Whal nid Geliefpontem/ 9 w Srygtj oraz y3 POyfpa Motein, 
Rónbdyi ; Etota im Mldrgrdbid/ 1óko naznaczona fobie od Aler-go młodego 3 
predal 3 pieniadze.  Żiitynią pod tytulem Xieftwá/ Grabi BlezeńfFiemu 
iet dána. Gwilelm Számplit 3 Rampdnij/ witał Litwo Acha y Por 
loponefu ; Erorego dobyl: y zofáwit ie po fobie GBofjtedowi 3 DOulbirdowie 
nu/ Dototntomi :Tidrgalkś Rdmpdniy/ Etory też byi Fiajećcienm Romania; 
á 346 Ddńiłwi wielu innych šiem y KTiaft/ cie m <Eutopte/ idko 9 w zyk: 
co pt zednievgym 3 POoyifa Rrucyatom rozdano. To frorzadziwpy Cefar! |. ; 
tugył fie w pole 3 Dosylkiem fwasim/ y przed sima iegcze wgotire Ulidfła Nicetas, 
Trócyi/ przywiodł do pofługenftwa (wego; gdźle ná dopełnienie fzeócia/ awe 
Alerys ffóry y 3dcayc on Hurzufel/ mdlący fie ieficze $4 £efatzow w OPR 
Prowincyi oney: mpádli żywo m rece zwyćisżcow, brorzy 3 nich (psdmiedlie 
wość uczynili, i ; TM 
Murufel po nćiegce fiwoley / febronił fie byl dò pewnego Śiófła wo 
Trńcyi/ o cztery dni idzdy 3 Ronjłdntynopold; y tám zebtawpy nieco lud36 
opónował Tiurulum, Ecore teraz nózywóią Czorluy, miedzy fiolegnym tým Chiorli] 
Yltójiem/ á Aoryśnopolem,  Goy iedndć widziół/ że fie wgytek Eray pod» Vilhard. 
dawal Hrabi Gentytomi, przodem od Cefarzd 3 ludem zbtoynym wyfłdnes Leúclav, 
mu: zgeogy 3 polś udal fie do Meflynopolu, to ieff dawney Maximiano- 
polim, m Eromińcył RBodopeyfkiey ; goste fie fłiry Alerss’ pod cds oblejeź 
nia Ronfłdntynopol4/ poftárai fie bydź przyietym 34 Tefat3zó, - Alurzufel 
wypróteił do niego ofideuiac mu fudi moich / 9 ufługs wlajna/ ná ipol: 
nego nieprzyladicda; fuppltuiac mu / áby go nie odrzucdiae/ przytał 34 
Ziecić (wego; Eroty nie mogł uż miecey mieć ingych intetefjom nád iego, 
leć lerss; lubo fie brzyDiil niepozćiwpym czlowietiem nid śtebie: lubo 
nie dowieczóląc mu / béal fis zemścić zelżywośći Corti fivotey : lubo też 
námet przy ofiótniey hedzy/ nie mogł śćierpieć/ dby fie Eco ingy mióńomał 
Cefaczem : prog iego fanego . umyślił go zógubić/ y pofatać ;brddy legò, 
nowa tótże y podobna chyżrośćiae Albowiem / idło zdrći fa ná tóntymi 
świećie/ Dla wytondnia fadow Bofłichj przećiwło pocepi Bym: tá y 3bros 
anie ludśi złośliwych / fłuża tu 04 tym (prówiedlimości Bolkiey; áby ná 
utaránje tółowychie złości/ vo ingych Ofobddh popelnione bymaly. X tá 


gytty ony zdródlinoy Bárzec) przyimuie niby prośby y obietnice tego nowego 
i Pp; Biscid/, 
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Jiaćió/ 3 wytóżenień wgeltidy checi y Bczetego Eocbźnia śdkiego cylko mogi 
potezebowść, Gtlonil fia námet do tosmowy 3 nim 7 mó gtotey fis mile 
oblópiwpy/ wsdiemnie 'cdluia/ puzytsetdląc (obie wietnośćy 13 we wefiytkim 
fedne tylEo wolą/ y iednoś ferceobddwa mieć powinni biog, Zdgym Aura 
zufel / bez wgelkiey ttuoności , 30al fie'cdle ná widre Dycd jweqo / y nie 
zbtaniał fie bynamniey'nd bdntiet/ do Etorego był zdprofiony. "Boy iedndt 
do Jsby pemwney7 -gdzie ldżnid wypdlona byl / zZdprowódzony tejt: ludzie 
Alerego bedacy tam pogotowiu; nśtychriafł go o Siernis udeyzyli/ 9 039 
mu wylupili; Oślkbnym (porzadzeniem Bofkim/ Etore oopuśćiłoy óby Tytan 
ieden wyczadiił to drugiemu ; co on przed omia dlbo dziewiaćią latr jamie 
porddźi! mu był uczynie w Ofobie włafnego Brdtd Jsddró, 
© ttotkim "potym Gdóte / dowiediiawgy fie Alerys 7 13 Bdloowie 
( ttotemu ‘fie wgycło poddawdło w Trócyt ) zbliżał Eu niemu: umtnat 
3támtad do Hócedonyt tát [Ewópliwie y miepotjadnie: że niełtotzy przy- 
śaciele Hlutczufli (ttotego fie wgyjcy luoste iaż bylt rozpietzchneli ) mieli 
Bás y fpofob 05 wyzwolenia tego. Yle gdy bładśi przez mieidti c348/ idac 
niezndiotno 9 3 małym tomśtzyjtwem/ tu przeprawie Sellefponti/ nd [hroz 
nienie fie tu Azvi: poitnany ief od Teodorvti de Los, Etsty o 6ym przes 
ficzeżony byl / y odefłdny do Ronfłdntenopolś / gdzie go Tefar; porzadnie 
fasic taral. Oibdtgon tedy ieff pesed Tiaisty! w niezliczonych zbtodniach/ 
á nadewgytko o płarddne zaboyfiws/ w Dfobie młodego Alerego/ Erotego 
twlajnymi uduśil tetomó: popelatone. Dzyne ten byl iiwny y głośny/ 
dni go fie'też zdprzeć mogł, Tat iedondt byl mewfłydlirocy śmidleśći/ że 
fis dbciał 3 tego wBytkiego wywodśić: powidddiąc G nie użzynił tey tzegży/ 
ttotaby wielce Rogna y 00 wpyckich Breko pocbwaloną nić byłój 4 nawet 
y 00 famy trewnych Ulerego; Eroty [padl ius byl 3 Cejdrfitwó' y zdftażył 
ná śmierć/ Zdtddziwgy Dyczyśne fiwoie/ g0y ia chciał wyddć w rece CU030: 
3iemcom, A gdy tdk bdrda odpowiedz, bynamniey zbrodni tey nie wyniia 
iac/ iegcze go tym bdrdziey w niendwióć podawdłó: ofadzono go nátáfoz 
wo ómietć/ Ecoraby y tych wgyttich; co ih ucefinikimi dibo potwietozda 
iacemi tółowe zaboyfiwo mianował : przefitagyłi. R Ola cego / 3dprowie 
Ozony ief nå wielti teden tyne! Forum Tauri, dlbo tyntiem Bybó nadzw ie 
ny; w pośród Etotego Teodofius wielti/ tolumne mdrmurową nieswyłieg 
wyniofłośći/ 3 (bookdmi wewnątt3/ po Etotych nd fam wierzch wyście bylo: 
pofłdwić niegdy Fazal, ©T4 wierzchu 366 tey Folumny 7 Ofsbd Eonna Cea 
fatsd tego! 3 śpiże wyfłdwiona była, A gdy tá 34 ttzebleniem ztemie/ pod 
panowaniem Cefatzd Zenonź (p4dló; Anaftafius náftepcá tego fiwoie był 
ná to mieyfce pofiówił; goy 346 y td fpdołd cdkje/ tednd tám tylko chdlu: 
pá byld/ w Etotey mówy teden Srylitá ptzemiegkiwal gás nieidti fpofóbem 
tym wyndlażpy fobie pufżynia y ofobność, w pośtod naywietgego Lidfia 
cólego świdtd. TId te tedy Eolurme y ná fam wierzch ońey/ nie$czefhy 
iutzufel 3zdptowdozony teft/ y stamtad w sczdch całego Ai4fłó ( gdy go 
zewgad łdcwo obagyć mogło w mieyfcu onym? ttote 34 położeniem tego 
tyntu/ ná iednym 3 siedmiu pógortow mieyjidh/ wgeltie budynti przeno» 
śiło: glowa nd dol zepchniety. | Slufna tzeg była; dby tdk firagna miers 
cig zginał: Etoraby mogló niuczyć wieti potomne/ (3 teżeli zófem chciwość 
wyniesie złoczyttee nå wyfoti iáti fłopierń fortuity/ przez 30rády/ zaboyfłwd/ 
ttućizny/ 9 wfytkie inne zbrodnie / Etotym nie przepugca / widząc ie bydź 
fobie pożyteczne: trófia fis też Gzeffo/ że ná wyntofłośći oney/ poddle * 
mieyfce 
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Na wyzwolenie Zięmie S. Xięga VIII. . 307 
wmieyfce do upadu przez Etory tym ćisey y BEodliwiey [pada/ ir był wy» 
żep 00 niey wynieślony. Ród 
Tá iednót ofobliwa rzecz byld; w firśgnym onym wyPondniu Páry ; Że 
mied3y innemi figutdmi/ Pecore były po Eolumnie oncy: widzieć bylo y Ces 
farzó tednego/ Erorego tymże [pofobem zrzucańó Co pofpoliiwo wzielo 
fobie 34 3ły ptoghofłył / ześćia tego nieggeśliwego Pdnd/ zgqadzdiac fie 3 
dawiiym 1ednym prorocttoe / o Etórym powiaoano © Ronfłdńtynopolu s 
że wcł będźie ryczał, 4 byk będżie płśkał, Go prawódd/ że ná kolumnie Joannes 
tey Dotrieby y zwyciefłwa TecdozvugA toielkiego wydrożone były! tát ido wą i 
y po 03/8 Dzień ná fławnych tolumnóch Ttdiónś y Antoninó wioglemy w Chi. 9. 
R3yfnie/ Ecore ich imionć mata nd fobie. R eaf moglo to bydź że miedzy DEFT 
t3nieciem onym było też y to/ Etore myrażdlo Ddnd iótiego Dogóńikiego/ Gian 
na łeb zepchnisiegò 3 wieże tótiey, y 3e go miano 34 Cefarzá 3 Polumny 
zrzuconego ; żeby tedna albo w ptorocetwie cym o bytu / dlbo w wyobrde 
żeniu onym/ mióła bydź tdiemnied idła znagac śmierć £utzufld: temu 
ia táto nie utietze Albowiem proroctwa tdEotwe/ Eroro jo niezliczoa 
ne przętłddy/ tat dalece trudne Y zawiłe bywdia: że to wgytko znóczac co 
tro chce: zadeg Cdle tzegy mie zhdcza; y Że 3dwge przečiwnym fpofobem 
nad to/ ido fie w famey regy praw0ia: moga bydz tlumigońe Czego 
świdotiem iefi proroctmo/ na ECOEYM fe Grtcy broniąc Ronftántynopolá 
zdfadozdli: mowiac że go nigdy Ś.ócihnicę doftáć nie mieli/ ponieważ WO Mart Pol 
dlug tego Droroctwó HTidfio to przes Amisła wziete bydź Midło. Aleé Prol.Lue 
biedni Grecy/ záwiedli fis bórd3o/ gdy dopli tego/ że ná tym iaónie mieyr V,Spond 
feny Etotedy tidfło odebrdne teft : Anioł był odmdlowiny Co ma byòs 
nóuta Cbrześćidnom / 'dby fie proroctw tótich nie chwórtóli/ Etote fie ná 
piśmie świetym/ dlbó ná powadze Rsściołó nie wfpietdia ; Y Ecore fame 
przez fie zwytly Pardć ćiekdwość/ Y głupia widre tdłowych ludzi ; 3wodzZaE 
niośieie ich 7 przes ptzecitone $ Śmiepnym podobieńfiwem półryce Furti 
idto miegov proroctwa u Pogan byly wydawdńe. sd 
Ten tedy był toniec Tyránd onego. Alerego 346 mie był wprawózie 
tál żółojnę/ wielce iednde niegaześliwy. Albowiem idac prze nietáli zás 
34 powodem Leoná ndzwdnego Scürus, iednego 3 Ziećiow fwoich ; tory 
zóftówiał fie troche zwycieftwom Hldrgtdbie Bomfacegó/ w AMldcedonij Y 
Grecy: gdy widział że fie zwyćieżcy temu nic iüs optzeć me moglo: yon 
też o begpiegenfiwie voim zdejperował,  Doptzedził tedy poirnónie fmoie/ 
y 3 Hiałżonta ora; uftoztna' tótie 3 gdtómi Cejarikiemi/ poddał mu fis; 
cote on ndtychmiófł odefłał Cefarzowi, A potym Żebtzóć tylko tey tófki/ Vilharde 
dby miał o 3$m dotsnzyć niegześlitwey fiarości fwoity: uprośił/ Że mu 
źiemie pewną náznágono. Eoy tebndt tdiemnych iego zamyfłońo tu zdrds 
osie pofłtzeżoio potym: Margróbid chcąc mu odiać do tego fpofoby/ ieżeż 
by mie mogł woli y ochoty: odefłal go ná wieżienie do HTontfetracu, 
Powidodią tediżdk ; że fie umial wyśliznąć zcdmta0 / y że ptzegedgy nótos i 
niec do Azgi/ od Teobórd Láftárego Diecid tátše fiwego ( Etoty był TTiced Boo. 
opanował: ( y ptźećiwtó troremu ten chytty y dumny fłdtzec/ Tuttów Grotzló 
Erylomo pobudzał ) podhtóycofy/ y bo Rldgrótu tttacońy iet; gośie OMA Logoth, 
jaoich dokonal ná połucie. R tół Cejátftiwo Ronftántynopolfie prdwie 
w lat dziemieć fec/ pó (voim poftdńowieńiu ptrzeż Rónftdntynó wielkiego/ 


przenieśione zofłdło od Grelow do Sróncuzow; fławna ona Y pamistug 
wyprawa: 


308 Hiftoryi o Krucyatach 
wyptdwa: latiey nigdy 3 tdk mdlø Ppotega/ y w tdk Erotkint Gdóle nie być 
lo; ponieważ fconegoż rotu zóczeta y dotorizona góftdld. Przez co łótwo 
obażyć fis mogą ci / ttotsy mowią że fie Żtucydty nie nóddły. Cztery 
wielkie Dóńfiwa/ Ola Chrześćidn miedzy Tygrem, á morzem zbołdowóne 
y podbite, gipet / Armenia / y cdle Imperium LOfchodome / pod moc y 
wladza Ńtucyasom odebrdrie; fa Zdprawós zwyciefiwa godne fortuny y 
ławy Cefarow y Alexandrow, © ieżeli ćt/ Etor3y potym nófłapili/. nie 
mieli dofyć Feześćia / y biegłośći/ w dottzymóniu onych: to nie pochodść 
3 śROney niefcześliwości / dni przyczyny tych ; teotzy pierweyp zamyfły one 

wyprówy / tát chwalebnie do futën przywodźiii. Wise gdy teczy/ 

_ frote fie potym Ożtały w Ronfiantynopolu/ 34 Cejarzow $tdns ` 

- teufkich/ me nalega wiecey do Rzucydty: fłufna dbym ich 
tu sdniećhół y powiedźiał/ toąć ziwge 3dGstą drogą 
Bifiotyi moley : idli też (Futet był/ y Poniec wys 
prawy edmtych; Etorsy fie byli inng ficona/ 
y ná inpe zamyfły uodli. 


Koniec Xięgi Ofiney. 
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Ná wyzwolenie Zięmie Swiętey, 
XIĘGA DZIEWIATA 

ZEBRANIE 
Jefzezęćliwy koniec drogi tych, ktorzy opuśćiwfzy Konfede: 
ratow udali fẹ do Syryi. Sraranie Papiefkie o Konftanty» 
nopolu, gdźie Doktoty Paryfkie ná przywrocenie odfzcze- 
pieńcow wyprawuie. Smierć Cefarzowey Małżonki Bat- 
dwinowey. Śmierć lzśbelli Królowcy jerozolimfkicy. Krolewnś 
Marya Corkś iey odbiera Kroleftwo , y Hrabi Janowi Bryenneinu Zo- 
e poślubiona, Hiftotya o Panu tym y Hrabi Gwaltetze Braćie ie- 
krory Kroleftwa Neapolirańfkiego dofie. Dźieła Kola Jana» 
onego. Papież Innocencyufz dodáie mu pośitkow. Załofny 
dek niektorych młodych dźiatek, dźiwnyra omamieniem Krzyź 
Zamiysły Qyca Swietego ku ogłofzeniu walacy Kru» 
cyaty, pochop biora przez zwycięftwo Filipś Auguftś; nad Ottonem 
Cefirzem. Potrzeba Bowineńfka. Hiftotya o Conci/iwm Lateraneń- 
fkim, na ktotym Krucyatę poftanowiono: Odiec Swięty fam ią opo= 
<wiadaa Smierć jego pod cząs tak świątobliwey zabawy. Biyki wzglę« 
‘dem czylću y dufze onegoż» Obranie Honoryułza trżećiego po nim, 
żailiwość y ftaranie tego około Krucyaty, pod przywodćm Andrzeiś 
Kroia Węgierfkiego. Xiążęra rożni łącza fię z nim ku tey wyprawie: 
A potym wlzyfcy Oraz Z Krolem lanem z Bryenny» wybieraią fiẹ na 
Koradynś. Opifanie gory Thabor, y Hiftorya © obleżeniu Zamku; 
przez Korśdynś tamże wyftawionego. Powtot Krola Węgierfkiegó» 
Przybyćie Floty Pułnocney Kriicyatow, pod przywodem Komela» 
Hollandyi. Hiitorya o powodzenin oney y dżiełach przedlwko Mau- 
rom w Portugalije Obleżenie y potrzeba pod Alkśzarem. Zwydię* 
fsro Krucyatow, y dalfza ich drog 4ż do Paleftyny. Przyczyny» dla 
ktorych uradzona iel wyprówś do Egiptt. Opisśnie Damiaty. Hi- 
ftotya o pamiętnym onym obleżeniu, przez ośmnaśćie Miesięcy trwa- 
iący m, (ztutm y dobyćie wieży Pharos. Opisanie machin nowego Wy» 
Qa nślazku 


31o Hiftoryi e Krucyatach Wara. 

nalażku, Smierć Sśfadynś za wiadomośćią dobyćia tego; Pochwała 
y wyobrśżenie iego. Meledyn naftępuie po nim ná Pańftwo. Nie: 
oftrożność Woyfk4 Chrześćiań (kiego , po odebrźniu wieże oney. Przy- 
iazd Kardynała de 4/bano Legató, z potężnym 'pośiłkiem Krucyatow» 
Ptzyczynź niezgody, miedzy Krolem 4 Legatem. Odważny uczynek 
niektorych żołnierzow, W przełamaniu -moftu nieprzyiaćielfkiego; 
Woylko przeprawuie fię przez rzekę Nik Sołtan Meledyn uchodźi. 
Miafto od lądu obleżone. Dwoifte Woyfko Sźraceńfkie oblega oboz 
Chrześćiań(ki, fzturm do okopow; y przerwanie onych, froga póty" 
czka w fzańcąch ; z ktotych nakonicc wypchnięto nieprzyjaciela, Przy- 
ście Swiętego Franćilzk pod Dśmiatę, y rozmówó iego ż Sołtanem» 
Bitwá za (zańcami przegrana od Krucyatow. Kondycye pòkò dobre; 
na ftronę Chrześćian podane od Sołtana. Przyczyny z tey y owcy 

ftrony , y odrzucenie nakońiec onych pszcz Legata, 
'Odebranic Damiaty w nocy pewney, 


P Nm czdjem gdy lażeeh Ronfederaci/ 3 tál wielo Rawa y Boze 
ża śćiem fiwoim/ cdlego Imperium 'móbywdta : owi Eróty fie OD nich 
odłagzyli byli, Ola 'prstfiey drogi tu Pdleff$nie; dibo też inntyns 

trdłtem/ y 3 nnen DDodzdmi/ udóli fie Fu niey: wgelfich przes 

ćiwności fottiiny Ooznóli ná fobie: y midflo pomhożenia / tym 

Sanut. 1. bdrojiey nódwątlili tee ofłdtek éil Chrześćidńfkich / w śiemi świetey, 
3: p: Il. Gdy połoy miedzy niemi á Sdrdceny trwdiacy iekcze / jeden 3 Aomiralow 
sapite 2. SEgipikich ( czego nigdy nagrodzić niechcieli ) (wawolnie przetmal: Woyng 
fie iuż byłó młedzy Rrolem ©merytiem/ á Rotddynetn Synem Sáfadyná 

( tory tóć walecznym táto Dciec iego bywpy DJodsem; bez rofFizu Dycós 
wjbiego/ © mile pod Prolomdida 3 potsśnym DDoylFiem nie omiepkal fids 

Vilkard, mać ) dóleto ftożga / dniż dotad: 3dpogeld. Jan de Nele, Etoty wieltg 
one Flote [porzadzona we Sldnotyi prowddzot w Mideri fis byl nd żimo, 

wdnie záftánowil: uflyfawgy te nowite/ połwópił fis 3 nia; y midfło tás 

czenia fis 3 Kiaisty / oblegdiacemi ná ten gås Ronftántynopol/ ( tál iážo 

chćia! Ardábid Bdldomih ) udal fis tu Ptolomdidšie; tedy final 3 wietgym 

bóleto luder / Eroty miał na flocie oftey ; dniżeli Etażeca w cdlym Dboşie 

fwoim mieć mogli. Cd dalece/ $e ródhuiąc tych/ co fie iuż uddli byli od 

Portu Brundulium y Otrantu, pod Szymonem 3 AfTontfortu/ Rynóldem 

3 Dómpietty/ y innemi Paniety/ Etot3y opuścili Ronfederatow / przed wy: 


idsdem ich 3 POenecyi: tótże y mioffwó onego Btetonów testych byl Her- 


loinus Minich przyprowadził: wieccy fis tam ndydorodło óil y ludzi ánišelí 

tu wygnania Pogdnitwa z cáley Odlefłyny pottzebd było. 
| Aleś pod ten wlaśnie czós/ roine niefześliwe Pezypadłi / 3gube wpy: 
fiy ga tliego przyśpiegył». Albowiem powietrze motowe ( Etote fie ttoche przed» 
anene: tym whgelo było cdë gwaltomne/ że m Prolomdidzie blito dwoch tyśiecy 
ludzt ná ieden Oźleń 3dbietdło : ) Bána cześćia POvyfi onych umnieygylo. 
Sanutus, Druga chcąc fis uchronić tat Giegtiego złego/ wótadgy ptetko nd ottety 
Vilhard. do Europy powrocia. Cliezgodd też potośriiłć wgytkich ptówie Chrzes 
Epitt In- Slán tdmecznych/y Rrucyacow nawet famych : przez Woyna/ ttoró wiedli 
nocentij, Miedzy foba ná ten gás Liwoń Reol Armeni y Boemond Arábid Trypos 
Jacob de lu/ á Eloże Antyochij Ola Xisfiwá tego. A gdy wiele 3 przednieygych Pás 
Vitriaco» NOW. ( miedzy Etotemi Ryndld 3 Ddmpietty, Etotemu był Teobaldus dtdbió 
cap.102. Rómpóny 
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Rómpdnój tuoi fwoich zlecił ) przyiawhy frone Boemondá póśpiegdli ms 
3 pośllkómi : otoczeni zewgad od Woyfëá Goltand 3 Alepu' y pobićt ofid 
Ji; tát ddlece/ że 3 nich $4dnego/ teoryby álbo teupem nie padl / dlbo fie 
w niewolą nié dofiat/ nie bylo. Willan 3 CTemikli" ieden 3 naywalecznieye 
gych Meow wielu fiwego/ polegi miedzy drugiemi, Brát 3óś iego Gwis 
felm 3 Dlewilli/ Bernard 3 ATontmitalu, Jan ODilliecs/ oraz 3 Grabie Rys 
sóldem 3 Dámpierry/ Woden Rdmpdnenczykow: mzisći w niewola; dteń 
zóptowddzony do Alepu, trzydzieści lat zofiawał w wieżieniu. Bretonor 
mie 346/ idto nie mdiąc innego POodza/ prog tiinichć iednego/ teoty dds 
leto lepiey umiał pocddśić im przyłećie Ruzyżd/ dmiżeli podbobieńftwem nies 
goy Piotra fEtemity/ promdozić ich porzadnie: wbrotce potym tofptogyli 
fis: nie wiedząc cdle/ co mogli dlbo powinni byli czynić. Dogineli tedy 
wistga Gsóćia od choroby y nedzy/ Albo od rat Pogóńfkich ; á zdó ofiótet 


ib, 3 tót mielkiey oney liczby 3 ctudnośćie do Brytdnnj mogł fie záwlec/ R igorä. 


nic tółiego coby ofoblima ochote / albo mefiwo ich świddczyć mogło/ nie 
fprawiwgy, Aleć to rzecz iet dawnych czdfow doświddzeniem potwiere 
dzona: że nie dolaze tego kwi pod przywodem ielenid/ czego felenie 34 przys 
wodem Imć dotazdć moga, Tidtomiec nie bylo tego 3 rych wpytkidh/' Etos 
czy fie odłaczyli od Woyfkd Ronfederatow/ nddiąc fie bes nich tu Ziemi 
świstey : áby nie uznal fiugneg prsygyny do żalu; lubo to Ola wftyduAubo 


dla inney idkiey zndczney lody: A náwet fam Simon Moncfortius, Etoś Vilkard: 


ty tát miele potym przećiwto Albigenczykom dotózował : musial fis powto< 
ćić do $tóncyt; nic innego 3 drogi oney fwoiey nie odniośfiy/ tylko żal éiss 
gti ośremnego zawodu. Tát Odlece niebeśpieczna deft odłagóć fie od [pos 
łenośći / w ttotey zoffdiemy; bes ftotey co innego Oźiać fis 3 námi nie 
może ; nád to/ co fis 3 gdłalka od Orzewd fivego odcieta Dźiać zwytło. 

R tát opłdłdne byly rzeczy Chrześćidńfiwa ODfcbodowego / Erote práz 
wie do ofłdtniey rofpóczy przychodśiło / ná ten gás: kiedy o mśisćiu Ronz 
fiántynopolá/ przez Æigšot Ronfederatow uftyfálo; u Eroryd éi fami/ co 
śch odfłąpili / muśieli trochs przedtym żebrać pomocy; lubo iey tát máls 
garzttć ludzi/ tát wielka woyna zábáwiona dáć nie moglá. NHiepodobna 
wytdźić tddośći oney/ Prora nowinó tá (prómiła w Póleftynie cdłemu Chrz 
ścióńfiwu; gdy ini wiscey mie watpiło/ dby ten fpofob nie był-naypewniey 
Gy! y nayftuteznieygy do myswolenia Ziemie Świetecy 3 rat Pogóńfkid. 
Otrochs iednáë m tenże właśnie czós/ wiela złego tdż nowina przyczyna 
nie byłó. Albowiem po tát cieflich/ y nieprzerwany dolegliwośćińch/ 
gody boiac fis o utróte oftáttá/ *Emeryt Rrol ná Jeść tat tozeym 3 Sárás 
ceny, lubo nie bez Er3ywdy fwoiey pofłśnowił : wpyfcy fe prawie Btucyaći/ 
Btotzy ná ten gás zofławdiii w Pólefłynie: do nowego Cefárzá pod Ron- 
fiśntynopol uodli. Sam nówet Legat Petrus de Capua, Rdrdynal S» 
Zórcelló/ bedac wezwdny od Bdłowind/ dla pofłónowienia t3400W0 Roz 
śćielnych: pośpiegył tóm/ oras 3 Rdrdynalem Próredy Swistcy/ tollego 
fwoimy y tág wielkim mnofłwem Chrześcian PO |chodowych, tozmditey fon- 
Dycyi y Ranu : że fie prdwie fam eylto y be ái $śdnych Rtol pozofłał; tro: 
zemiby mogł sróżić ndidzby Pogdńfkie/ ieżeliby fis ( táto gfo gynili ) ná 
złamónie potoiu uddli. i 

Obawiał fis tego wielce Papieš/ y mial bátrdz9 zó złe/ 3 Legaći ont 
bez widoomośći iego opuścili Żiemie ówieto, Mleć opdłtzność Bofka/ od 
wroćid głods te przez DOoyna/ Erota miedzy Pba wiedli tefe ná on gás 

q2 pogdnie, 


312 Hiftoryi o Krucyatach 
Pogdnie, Oċiec też Swiaty/ poćiepyl fie w tym tdzie / odebrdniem Ron: 
fiśntynopoló/ o Etotym cdle nie tugylt Już wiscey wyprówy oney Regs 
cyatów/ tu Miáftu cemu óbrocóney nie gdnił/ geześliwy [futel! oney/ dos 
ftondle ia w oczach iego ufprdwieoliwił : y Oopieto w ten gás am przyznał/ 
Że fie nic nád to lepfego y pożytegznieygego ola Rościold cdłego/ ola chwały 
Bofliey/ d ofóbliwie dla wyzwolenia Ziemie ówietty Dotazóć nie mogło. 
Sdgym nå uttzymónie nabycia tego /'mó Etotym y Ddleftyny tótże nabycie 
polegdlo : pifal 00 wpyttkich ArcybifEupow / y BilEapow £cóneufkich / ob» 
chodne lifży fwoie; w Erotych nakdzował im óby wybudzdli Clatoo Sráns 
cuii bo otsża tu pomocy bróci ich/ w Ronfłdntynopolu : nddewgętto dby 
tám wyptówili żórliwych/ y uczonych luośi/ 3 dobrymi zisqdmi/ tu podies 
ciu prace w nótoracdniu Gretow, A ponieważ Atddemia Ddtyfia/ o Etotey 
pomnożehie w rosmáítych nautóh) $ilip Auguft pilno fis fidrał; ná cóły 
świdr ofobliwie ezdfom onydh/ wielce flynsłó: ten naywyify Biftup/ bedac 
niegdy głonbiem / cidla tdb 'przezacney Univerficatis, pifal oo niey ofobli: 
wy lift woy/ 3 tótim zdgtzewóniem oney; że wiele Doftorow p Biccalaurei 
Ibidem uwiedzeni rócydmi iego/y duchem ptawośiwie Apofiolfkim zdpaleni : uddli fie 
Epit. 72 go Ddńftwó Greckiego; sdnogąc świótło prawdy/y widry Rdtolickiey ; Etorg 
tám ooggepieńftwo wiela bledow fwoich/ bározo bylo sśćmiło.  Opdttzność 
Boffa nieftońgzona mądrością (wolą ptrowódząc wgytkie tzeczy ná $wiecie/ 
tál to Fietowilń: że fie 306/ 'idtoby ćbcidłó/ dby Dótyż oddal to wzdiemnie 


Epift.In- 
noc.l.8. 


Epift. 70 


Gtecyi/ co mis oná niegdy w pofłóniu Apofiołó wieltiego/Dyonizego Swiss 


tego oświdoczyłś, Ociec Swiety tenżej nie omiegtał też pofłóć òo 3wys 

ćisicow DOoyfkd; Etote tát fławnie zamyfły fwoie Do Bześliwego Fute 

Ibidem ptzytwiodło ; wfćlkiemi fpojobdmi zddhacóiąc ich 00 tego; dby iefze tot 

Epilt.64 feden w Imperium otym 3dtezytmóć fie chcieli / ná odige ugtońtomwónie 

nowo nabytego Ddńfiwa ; teżeliby ich Sórdceni przes złamónie potolu/ do 
przyśpiegenia pomocy tu Pdlefłynie/ tym gáfem nie piz$wieDli. 

Ale gdy tál Dcec Swiety 3 pilnośćią wieltą 'prdcuie / Folo dobrś 

Cbtześcidńfiwó PO(chodowego: Owó niegcześliwe przypaDii / rddoóć one 

3 cab piełnego Ronfeoetacow swycisfiwa pochodzaca: nagle w Ziemi świe» 

tey pomiegóły. Pietwgy 3 nich byl; śmietć Hrdbiny KH fóryi; Sioffiry smár» 

lego Śtdbie Rdmpdnó/ Giefirzenkce Rrolá $£ilipó Auquftd/ á Talżontt 

S Bdldwinowey; Etota miálá tyle fercá; Że oras 3 UTeżem/ ná Woyne swieta 

Vilhard, ZRezyż przyietó. “Goy iednál w ciąży bedac ná ten Gds/ nie mogłó 3 nim 

puśćić fio w Oroge one: po połogu ná Śloćiej pod tsadem Jand Nellego, 

tdacey poplynsłd. lie dlugo potym pod Dtolomóda fidnawgy/ gdy ná 

Nezd fwego Hróbie Bdlowind oczeliwa: śliśći odbiera widoomość/ idto 

po wzieciu Ronfióntynopold/ nó ttonie Cefdrfbim ojddzony zoftał. Rddość 

niezmietna/ tora midló 3 tey nowiny/ tát odlece ia przez trudy podroje 

oney wielce ofłdbiona/ przetdziłó: że iey znieść nie mogac/ ptstkó 3 zbytes 

Gney tey rddości/ y fłdbośći fwotey/ umtzeć muśidłd.  Udt że ottsty wys 

fidne po nie od Cefdtzć, dby íg do Ronfidntgnopold przywiosły/ ná odebrás 

nie Fotony Cejdrfkiey: cidlo iey tylko żlożyly; Ecore w Rościele Zofiey 

Swistey 3 wfelEa wfpdnidłośćia y obtseddmi ( tókie ná pogtzebdch fwoidy 

Cejótzowe zwyłly miewść ) pochowano. 

120%. Cen šalofiy prsypadeÉ/ pretko potym drugi tåtiğ pociągnął 34 joba/ 

teory wielkg w Reolefiwie Jetozolim(tim (prawił oomióne. Albowiem göy 

Krol Emery? Luzynidn, w nófispuiącym tofu umárl w Prolomdidśie: móly 

też Emery 
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też Emeryt Syn iego mie dlugo Żył po nim. A Rrolowa famd Jzdbelld/ -sanútus 
gdy też cdtie pospiegyłó 34 niemi: Roroná ftognym prdwem/ ná Cotte iey p.j.l10 
fiarpa/ Aldrya Rroletone przypaddła; Etota Ulórgrabianka zwano; l8 capite 3. 


tego że byld 3 Orugiego iey isid; fławnego Rońrddd Hldrgrdbie Mont 

ferratu, ć Kiażećid Tyru stodzona.  Zdczyń złożono ráde y Seym mwálny/ 
dla wybrónia HUTeżó Reolowey młodey/ å Mieza tdkiego/ toby to fam przez 
fix mogł prowóddźie rzady Zrolewikiej pod gis on/ ttory Rrolá 3 wielkie: 
mi przymiotarńi ná podpórcie fidbych óil Zirolefiwó/ przy takowych Elopo» 
tórch potrzebował. * Zazdrcś* w chbćimośći y Oumie/ nie zwytld znosić tego/ 
dby domott Dotentaći ievn qoż Pdnfiwó: mieli fis zgodzić nd tednego mies 
diy foba; dlbowiem bytopy zdromno Eontutentómi/ nie idtwo fie namyślić 
moga, ufiapie teden drugiemu. A tál po Olugiey rdozie / m tál pilney y 
piepczoney obizi: po fiśnowiono ndtoniec ; dby idge 34 fługnym pomidrtor 


wóniem/ cá? wząlsdem Dyczęfłych Ziemidnow / tifo też Cudzoziemców 1206. 


( poniemazby tdE ná tychy tá? ná owych ttuona 3godś bylá ) cdle miedzy 


fwemi Rrolá nie futano; óle án też zład inad procz $róncyi/ onegoż mie 1207. 


zaciagano ; gosie fie idło do pogąttu Rrolow Jetozolim(kich/ ( Filipi Aue 
gufiś ptegac o nowego Rroldj ) uddć miano. Jakos y w famey tzeczy/ 


mypr dmiono Dofłow Biflupó Prolomá®y y Ddnd Cezárey/ ná otrzymóanie 1208 . 


3 rat tál wielfiego Rrol4/ Eeotegotólmiet miedzy Kiaiety y Pány Svóncb 
ftiemi; Eeoremuby 3 Reolowa ich młoda/ oraz Korone Jeozolin(Eka mogli 
ofińrowice $ i 
Bez watpienia ieft rzecz podziwienia godna/ uważdiąc pofispet Silipó 
m tey olázyi. Bylo nd ten GdB we Srancyi Fiażat tál wiele / y Pdnow 
przedniey Dofłoynośći ná ttotych fis mogł zdpdtrzyć: á przecie ( lubo zndz 
ane ufługi7 lubo ofobliwy dffett/ lubo też madra sáta v polityczna tdcyd/ 
wiodły go do obierśnia tófowego/ ) mie otmieptal po divá rdzy raz pó razí 
w iednymie Domu Dtześwistnym co prawdd: dle przecie nikym 00 wiels 
bosći támtych: dwoch ná to wziąć Btóci; Erotpdh nád mie/ m otdzył teg 
amoiffey y tál pistney/ ( tóła bywa w Ddrowónia Roróny RrolemwfFiey ) 
przelożyć razył A ci byli Gwdlter 11 Grdbia Btyenny w Rdmpdnij/ $ 
Brat iego Jan 3 Bryenny/ Synowie Wrárdá IL 5tóbie Btyeńny/ Y Agnes 
ftis TJonbelidrdu. Zá Gwdlterd wydał Albetya/ fiata Corks Tántredá 
Rtoló Syćylij ; ttota ugedfy 3 Widtëg jmoia Sybilla 3 wiezienia ( w Prote 
ie Dents Boty Cefar ofódził w Themczech ) weietłd fie była do Stdncyi. 
Ten waleczny Was w Feśćiudzieśiat tylko Rdmdletow/ y Gtetdzieffu to 
wótzyfiwó Rtucyatow/ uddiacych fie 34 pześćiem tego: midfło tego/ coby 
fis miał fidmić 3 innemi Pańiety 00 YDeńecyi ; udał fis nd popietdnie práwá 
Alalżonti fmoieg/ y nabycie cdłego Rrolefimó/ lubo nd to nie otrzymał 00 
Rtoló/ nád Owddzieścić tysiecy yrzytwien/ 4 00 Dycd Swietego tótże tolo 
piaćiufet uncyi zlotd/ 3 Ftotemt nie wiele bótd3o mogł fobie zdćihgtać luz 
du. A przecież 3 tát mála gatsttą/ tát fie meżnie y odważnie ftómił: $è 
zbiwgy rożnemi biewómi DOod3zow Cefaefkich / ugyńił fis Pánem Apuli? 
Rdlóbryi/ Rdpnń y amego náwet Tiedpolu/ á práwie cdlego Rtolefiwó, 
m ttotym ma fie Cliemcy y nd oczy potym połazdć nie ómieli. Gody ieonde 
po tdk wielu ztcyciefiwo/ obległ PÓod3ć ich Diupoldź, zśgnawgy go wd 
met pewny: wsgótdć nieprzyiaciol fpráwilá tó/ Że fie temuż DDodzowi dał 
podchwycić w namtocie (moim; ttory wgyttiegó 3Ztdnionego porwawpy/ 
zóniofi 3 (oba do Zamtu; gosie nie tál 3 boleśći san fmoid umóst / táto 
Qq3 3 šalu 


Gencal. 
Brienn. 
Urfperg. 
Order, 
Vital, 


34 Hiftoryi © Krucyatach 
Alta In 3 Żalu/ widzac fie w teu pogdrozonych 00 śiebie/ edk Odlece: e też prsy 
nocentij, idciołom fwoim/ ná te iego wielka nieofirożność nórzetótącymi / 3wyH był 
mawidć; iśby liemcy ottyći sewBad żelózem/ nie ważyli fie nigdy uderzyć 
ná $róncuzow gołych y bezbronnych., R tót ed wyniofłość iego/ m momens 
ćie iednym byli mu ptzyczynał do poftrádánia tego wfyttiego; czego mss 
fiwem y wyśiacem pistnych Ddziel/ przez lac cGztety woluige nabył. 
Co 345 do Brdtd iego4 Jané 3 Btyenny: teń'to był/ ttotego Silip 
Sanut.i- Auguft miedzy td wielo Paniąc Rrolefiwó (wego; obral Rrolewnie Yez 
bid.capit rozolimikiey 34 Łalżonta. Przyíal te godność! wheltie zndbi po fobie dás 
45. tac doftondley wdztiecznośći: y obiecal Doom onym, ( teorsy fis byli ptzoż 
dem puścili do Pólefyny ) iż rám 3 potsgo nd idla fie zdobyć bedjie można: 
przed wyśćiem gáfu nimowionego połolu ; mial fłingć. Gdfadyn/ oba- 
widiąc fie nowey idłiep Rrncyaty/ przy o0prow4iozinia tego Ńtoló/ po 
ttotego udńno fie do $rdncyi: ofiarował Chrześćiinom przedłużenie por 
bolu; dle gdy ná to Templatjcy Rycecze nád zDdnie wpytkich innych nie 
poswałdki: woynd fis iuż tofpogel byłó ná cen gás; biedy przybył do 
1210 Pdlefłyny Jan 3 Bryenny/ dnia tezynafiego OOrześnidj tou tysiąc drwod 
° fetnego dziesiątego, Miiáfto wielkiego onego Moyfkd/ frorego fis Hdfadyw 
3 tym nowym Reolem obawiał : nie było tylto coś nie miele lubśi/ y ttzyfić 
Rówólerow/ Btotzy fie morzem 3 Hidtfol/ fiwoim tofitem ná ODoyne prts 
ćiwto Pogánjtwu 3 nun puócli. Albowiem zamiefánia w Vjiemgech $ 
Wologechj dla nowego Schilma, Etote fis tym czdfem álo w Imperium; 
woynó ëtore fie zdymomóła miedzy Rtolem Filipem Augufiem' 4 Cefdórzemi 
Ottonem / wytletym od Dapieżó: y fawna oná Fenczatś / zdgeta nd ter 
Gás we Sráncyi przeciwko Albigenfom: nie dopuscily inney; dby fidnetć 
ná odptowddzenie Rrold Jana Bevennego' do Ziemie świstey ; Etory3 foba 
pienieżnych pośllkow/ nád cztetdzieśći tysiecy grzywien / dórowanych 00 
Rrold/ oprocz inny Gterdziefłu tysiscy / 34 wlożeniem fie w to Papiej á 
od Rzymian pożyzonych: ( y to ná zafław Arábftwá Btyenny ) nie przy” 
wośil. 5 tym tedndt td málym pośiltiem/ nie omiegtał tat fe fławić m 
poddiacych fie otózyach : idto fobie po Rrolu modrym y walaznym wpByfep 
tugyli. Jdraz dlbowiem po torondcyt fmwotev w Tyrze odprawioney : tugył 
fie w pole/ wchodząc w Ziemie nieptzytacielffa; 4 potym wztawgy mettore 
mieyfcą pod moc fwoie/ 3 ndang zdobyza pomtocił do Prolomáidy Gody 
iednóe Sdróceni' o mółym iego tuoźi £utopeyftich pośiltu dowiedzieli fe: 
wgyfcy fe ndtychmiaft zgtomddźiwgs/ pod tym Midftem fiónsli Dbosems/ 
34 przywodem Rorddynd/ 3 tát licznym y poteżnym OOoyfkiem ; że fie 3 Mids 
fá Chrześcianie y wychylić nie śmieli/ y prdwie idtoby w obleżeniu zoftdli/ 
ofobliwie (toto Soltan ten/ wgyttie pobliżge UTidftś opónowal/ á nddes 
wfytło gors Tabor / ma Etorey Zameel mocny wyfławiwgy: zdbiegi luozt 
fwoidh 43 pod fame bramy Dtolomdidy wypufigał. Co fprówiło że Rás 
wóletowie y ludzie co przednieyśi/ Etotzy byli 3 Rtolem tym przyiechdli/ 
widząc fie bydz ndzbyt fidbemt ná wyciegte/ y potrzeby 3 nieprzytacielei 
w ayfism polu : 3 drugiey fłcony 346/ nie mogoc wytrwać w tieście/ bez 
4212. żadney zabdwy Gås ptowddzac : przed zima iepcze powrocili do $tóncyi; 
tát, że cen bieony Pan / prówie fam tyllo posoffał/ 3 niebeśpiezeńfiwemi 
ná to tylo przyistego Rroleftwa ; aby go 3 niefimókiem wistgym utraćn/ 
ieżcliby ptstło nie mogł bydz retowány. 
1212 Śdumiał fis ná te nowine Ociec Bwisty Jnnotencyuf/ oraz obawiał 
iia fis/ aby 
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fie/ dby iego naypezednievfy zamyfi / to iefł p 
dluqiey odwłoti nie gwóintował. Jágym po 
©:bdnd wtotegor pierwfego mynależce Reucydt 


fiutecznieykego/ d0 ucdhiwalenia nowej At 


305 


ośilet Ziemie świstey OlA Łób 
fiśnowił u śiebie przykladem 
; zażyć ná to fpojobu naw 


ucyaty/zgtomaożdia c wálne Con- 


cilium; dby ná nim wpyttie narody Do tego obowiazał., Ale że 


tdtowy tezy £utopeyftich / o wielkie 


zgromódzenie nie mogłó 


pod gás 
bydz tdk 


pestko o0prówione : niebeśpieczenftwo 345 wielkie y bliftie prstgego pofo 


bu potrzebowało: tofpifat ofoliczne hfły do w 
ih do pretfiego ritowónia Btdci ih W Pólejtynie 


Bytkich Wiernych mzbndzdiąć 
: 4 ódnomwiwBy zaFdzy 


mwoier teore tuż był wiele rdzy wydal pod tlatwa/ dby żaonych Eupi / ofo 
udsalił po. wgyrtim Nościele 


liwie oraja mie dodawano Sdrdceńóm : 


Swistym' modlitwy pewne 3 pofłmi/ Y iałmużny na u 


Boffieqo / Y upropenie błogófiiwieńfiwa iego dla Concilium; 


odprómwidć miało / nó opatrzemie tożnych pottzeb Rościoła 


á ofobliwie pośilkow do Ziemie świstey. 


jobow y tych nótoniec m ttorycb belá md 


modląc fis do Bófadynd Sołtana Bsbilohu y Damóptu ; Ftory 
śladyn/ co Jeruzalem opdnoś 


fis iuż był poteżnym Rali dlo Brát ieg 
mał. pif! tedy do niego / wsbudzółą 


błagónie miłośiet0zi6 


ttote fiè 


powgechhego 


YJówet zażył trożnych imByd |póe 


8 
c go/ dò OddAma tego 


ła naośieid! dby fie miáty ndddć: 
prawie táë 


swietego 


midfi Chrześćidnomi Frote żadnego pożyttu nie ptzynofac : było mu otda 
zya do Eoftow niezmietnych ; ponieważ muśtał byd zdtoge geto 
nwá; Etote ná wieki przeciwko 


odpot wfytłim silom cdłego Cbhrześcia 


niemu pomfławać nie przefióna  DOywodzi 


uczynić to mądrze; wolno, y wedłu 


muśi uczynić z niechędią, y ftracą honoru fwego; 


wym nó 


Imó to/ że daleko lepicy było 


g słutznośći: co kiedyżkoiwiek 


wfzytkiego > cokolwiek trzymał na Wfchodźie, Ze tò hicp 
było, śby nakoniec nic połegł od broni tych, o ktorych miepr 
nigdy potędze dobrze wiedźiał; ktorych męftwo y odwaga, 

była rayna. Ci ślbowićm nas 
dźili, aby święte Miafto, konie- 


niebeśpieczeńftwa przechodząca, nie 
tym honor y wiarę nawet (wóię zása 


cznie odebrali, ktore Przodkowie ich we dwudżieftu tylk 
ludu woiennego» fżturmem ý żywa moca, Z rak Czterdźiefti tysięcy 
obronniká, y w oczach niepórownanie więkl(żey nád Woylko ich od- 


śieczy: wydarli niegdy byli. Ze tedy 


ża oddaaiem iednego t 


ft, ktorego mu długo niepódobna dotrzymać: ubeśpieczy í 
tek wÊyrek Pańftw fwoich, przez pokoy ktory mu ofiśrow 
tylko niewolnika obie ftrony wzśiemnie wypusójły. à 
Yogyttie te teonót lifty/ Muttu mu tego/ tóbiego fis fpodziewał/ nie 
przymioty. Safadyn wólczać efto 3 Cbeześcidńy/ y dośWIAOGZY 
znigczyć moga) byle eylto piecwgź 

ih odotó wyttzymóna bylá: á nadewgytko móiąc (erce/ ý wpytkie ptdmie 
1030 fis mytwoddmi Janocencytifd 
móiąt. Jnfe 346 lifty tego: Prote 


że fis Frucydty takowe | fame 3 siebie 


Gozeście Sáládyná Bidtć fwego : nie bó 
potugył/ nie toielti wzgląd y ná jamego 


po wgytkim Cbhrześćiónfimie tofpifał/ nie co ińńego fprdwiły : 
wielki mierząd / ióbiego iefieze po topytkie przeple Zitucyaty mie 
ibowiem 34 iótoś cudowną obłuda / dtbo tógey Bålenftiwem / 


táto zardzó idła po Stdncył y liemczech tozfetzyłć ) 0o 


jie miot O3ieci/ wgeltiego utodzenia y 
iakooy ich Bog fAm/ nóznóczył ná u 


Sottuny/ tobiwpy fobie 
fuge jwoie/ do oy tán 


á podobno y tegó 


oddbnae 
zebrancy 
wfzytkie 


6 tysięcy 
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obie ofta- 
al; bylew 
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gt6 'Hiftoryi o Krucyatśch 6 ASA 
Swietego $ tół Dogóńftih: y że im (dE nayptsdzcy 50 Jetógolimy / "ib 
wytondnie EdE yjokich zamyfłow pośpiefdć roflózował: w liczbie tezydźlee 
fiu tyśtecy we Srdncyl; d wiścey niżeli Do Owuoziefłu w VJiemczećh ząto- 
mdoźiwgy / wgęfcy Rtzyś przyleli. Wiele było miedzy niemi Rletytow 6 
náwet y Rópłdnow:; Erotsy Baleńfiwo 60 wistgym dieto -pochwółółac 
glupfłwem/ tótoby im to Bog toftazał ; ugzynili fis ODodzómi ich ; y wiele 
ińnnyh wlozsgomw/ uddło fio 3a niemi/ pilnuiac ‘gs -ofdzyg tdk pożye 
teczną tego niepórzadłu, © gdy cego falena zdtówowóć bylo nien 
podobna : gli wefolo śpiemdłac y trzyząc oras se wpycticy mocy: Panies 
Jezu odday nam twoy Święty Krzyż. YDistfa czeóć Cliemiechich/ to? 
nymi drógómi udawBy fie mizernie po gościnceśch toygiuśli/ 3 nedzy/ dlbo 
też ód zboycow zlupieni byli. Ci 3ć6 we Sránesi cory No tuż mogli dg 
do Midtjyli przybłątóć : ottutniecńm dò dwoch tupcow: łottów wierwtnychh 
Hugona Feray Wilelmś Porka, 30rdOzeni (a; Etot3y obićcawgy ich dócmo 
dż do Pdleffyny ptzewieść/ ślebm ottetoto niemi nótddotośli ; 3 Prorych dwé 
3 3guba biednych onych Oziecet 3dtonely; d 346 drugich Feotzy byli nóż 
piacii: ińnychj či 3draycy do Egiptu Sárácenom przeddłi. 
To prawdd; że Bog wgednionacył Erótemu firnemu przystwsita tef 

12 13. 3 złego dobrze uczynić; tu fwoley nárt wistgey chwale: odebrał cen wiele 
Fi pożytekj 3 tótiego nieporządtu/ y3 tdl gElrddneg 50rdDy ; Że wistga cześć 

tych niewinniatet/ gdy ich Pogónie 00 odfłąpienia Widry ówietey pezymue 

Bóli: tát fłóteznie w myśnawóniu €bryftafa" dla Eeorego Rezy przyłeić 

byli/ fłóńelt: że fie pietwiey w fituti potabóć Odli é zofłóiac edt wgyfcy Mii 
'gennitdmi przez geześliwy Eoniecrcudowney oney y cdle niezwyczdyney wz 
prawy) dniżeliby odfłapić mieli/ YDióry fwoiey Ebrześćidnikiey. Mleć hda 

Poniec pimietne zwyćiefiwo Silip Augufia/ nád Ottonem otrzymane; tory 

bedac Eoronomdiny nd Cefatffwo/ po śmierci Cefaczć Filips miefal cda 
Sutops : pozwoliło Dycu Swietemu Jnascentemu/ dotondć wielkich onych 
3amyftoto/ uchwalenia Reucyaty / nd wólnym Concilium, ttota uż byf 

przez lifły fwoie cofpogat/ y ttota Ráznooziele tożni wpedźie 34 tofkazerm 

tego opowidoddlt. : 

Cefót3 ten/ froga Woyne promadźił 3 Dycem Swietym / Etory bedą 
sdwfie obtorńcą 'iego/ muśiał go ndoftótef Ola zbycniey niewdziezności wyż 
tlac: Eiedy uż oczywiście ndlezdzał dobrá Rościelne/ opdnowawpy te) 
ttore Stolicd Apofiolfte 3 chwalebney niegdy boyności Rtelow Sráncir: 

Ufperg. feich otrzymała. Silip Auguft Etoty nie eslo że nie tochał Dttond / idto 
Godefr. Sieftzeńch ddwefarza (wego Rtoló Angieljbiego-: midl do tego flisa 
R: a Eno przygyne áby fis zdfłdmił sć to / co przodEowie tego Stolicy $wietcy 
Markea ofidromdli : nie omiegbal nacychmiaft fidnać przy Papieżu ; 3ład potym/ 
Parifus, $4F fie pilno y fłutecznie podrat u ©iqiąt Imperij, miedzy ttotymi ofoblia 
Paulus Wie byli Rrol Czefki/ Fiośstd Auficyt y Bdmdrfki/ tóbże Arcybifkupi/ Tres 
milian, Viti Roleńfii/ y Ufoguntyńfti; że złożyli 3 Bdńfiwa / tego wytletego 
niemdźiecznikd; obietdiac $Styderykd nd nieyfce dego Eiotego Dciec Szentył 

foly oglośił był Rrolem Rzymikimy/ we tezedy leciech tylko zofłłacego; 9 

Ëtoty iuż ná ten gás Sycylytfkim y Gledpolitdńnfhim byl Rrolem przes 

práwo Cefárzowey Ronßáneyi Lat fooiey, Ten prato potym zdiecdhas 

why do CTiemiec/ w Aquisgránie od Teodotytć Arcybiftupó Roloný/ nå 
Cefátfiwo Botonowóny ieft/ á potym ná utwierdzenie praw fiwoich / przes 

bron potsznego Protektotó fwego: fána w POdlkoloweze, gosie sniożgyfia 

3 Neolewiczem 


Alberico 
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Ni wyzwolenie Zięmie S. Xięga IX, 317 
3 Rtolewicem Łudwitiem Synem Silipá Augufia: nowy tróftat 9 ugode 
zówór 3 Riolem/ dawna przytaśń Przodbow fwoich/ 3 Reolefiwem Frán+ 
cuffim odnawiaiac. 
Orton tdbże 3 drugiey firony/ móiać wielts cześć po fobie w Cliemczechi 
A rozumiejąc Aż gdvby mogł zwotowóć Silipórtdtwoby y Papieżd y $rydea 
eyid przelarnał: sáwärl cez zmows ná Stóncyć / 3 Rrolem AUngielfim/ 9 
Scerdnoem 3 Dorcuqalij/ Arábia $lóndry; terory tal powfłał ná Pdnć 
fweqo p Dobrodźietd/ pofawBYy 3 tófki tego dZiedźiczEB Grśbfłwa $tóndryi. 
Ziaczywpy fie tedy 3 ludem Angielfhim/ Y Slónocómi ogromne ODoyito blis 
flo zwocbitoć fá tyśiecy mywodźł ynie wótpiąc edle/ áby nie mial znieść 
luośi R rolemi teor3y ledwo trzecia cześć nieprzytaćield liczba fwoia 
pszenoaili: napada nánir pod ten: właśnie gás / tiedy nie fpod$tewótać 
fie. bicwy przez moft fie Bowień(ki ptzeprówuia. Ale Silip nie fiewożywky 
fis bynamniey podchiwyceniem onym / á fiónawpy ná czele zdbniey firaśy 
fiwoiey: poti tym czdfem przednia powracdłó nózad po moście; trzymal nó 
fobie pieuwfie ndidzdy nieprzyiacield; poli óż on lud iego powtoćiwpy: w 
lewa fie firons y prawa wedlug rofkdzu iego Byłiam nie (fporsadźi. VO tem 
ads dlbowiem Stdncuzowie pobudzeni bytnośćia/ Rowy á naybdrośiey 
puzytłódem Rrold fwego ( Eroty Onid onego potazał to/ cotoltwieć ná wiele 
kiego Bobótyrś ptzyfioł ) tál rzeżwie y ndtórczywie zewfiad uderzyli: że 
potyżdiac fie ziwfie 3 Bgsóćiem od południa óż tu nocy; cdłe náľoníec 
Corfo.. nieprzyiacielfkie rozgromili. YOfyfcy co przednieyśi ODodzowie 
podli txupem na plc dlbo też doftóli fis w niewela' proz Ottona fames 
gos ttory fe żórtko 3 -bitwy oney wyminawgpy / to faney glsbiey Ságoný 
zátáíl; gosie nářoniec, we omie. lecie umárl 00 wpyttih Pdnom Cefacfiwś 
opugzony, przy ciegtim fiwoim niefmdłu/ widzac ingego Cefarzó/ od my 
ttich (polem uzndnego.. cA tak gdy to fławne y wielkie zwyćiefiwo $ilipf 
Yłuoló/ oraz y 3 tym toe. Rwolewic Ludwik Syn ieggo/ w tenże prdwie 
ads otrzymał nád Krolem Angięlftim, w Piteońitiey żiemi/ ufpotoiło Ror 
dol y Imperium, Oćiec Swiety. Etoty poè czdś rozruchow onych cdła 
Enrope miefdiacych/ nie mogł nigdy zgtomódźić Concilium, ná ten gás 
mial gás y pogode złożenia onego3:; iáko ugynił przygłego totu w Rzymieł 
w famam Rościele Láteránenffim.: 

Dwunafłe to było powgedne Concilium; Å gwatte nå Láterdnies 
iebne miedzy naywistfemi/ ttóre, kiedy mogł mieć Rośćioł Boży. Albor 
wiem prog tego/ iż Papież fam Ofoba fwoia ná nim prezydował : byli tám 
9 Ddrtysrdyowie Ronfłdntynopol(ki/ 3 Jetozolimitim ; eókże Pofłowie An 
tyochenikiego y Mlerdndryifkiego/ przy Żieomiośieśtąt y iednym Arcybifkuz 
picb/ á czterech fev y Dwunafiu Biftupóci y wielu innych Biftupomw Ca: 

mieftnikach ; y nád ośmfet tá Opátow tdło Przedtów tóżnycb. Poftowie 
przycym byli Cefarzá Sryderyła wrorego/ y Zenyyta RonfidntynopsliFiegó; 
Rrolow tókże £róneufkiego/ Angielfkiego/ ODegierfkiego/ Jarozolimikiego/ 
CypryilFiego/ y ArógoniPiego Deiec Swisry bsbac wielce azonym y wy: 
mownym, 3dzał to prześmistne zgromódzenie mowa fwoia/ tora w Abróch 
Concilium tego w fłowo po Rowie opifana ieff ; y m Etorey powiedziawBy/ 
ito ie byl zpromdoził ofobliwie nd obmyślemie poślikow Żiemi świetcy; wy” 
różił mowiącą Jetozolime/ trora ubdiąc fta do Cbtześciańftwa Zachodnie 
go” żebrze pomocy ih ftowy 3 Pifmó świetego wyłstemi; Etore soymoDzie 


ły tát ffuceznym y rzetelnym jpofobem/ oplábány fian/ w idtim 1a władza 
Rr ofrutna 
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318 Hiftoryi o Krucyatách 
obrutna Pánowánia Gdróceńftiego/ te3ymálá; 3 zdwffydzeniem Jmienig 
Cbrseścidń(tiego ; še też niepodobna bylo / dby fie nd fłowd one gdle zgros 
mdozenie nie wstugyło; y ochotnie ná wfiyctie tzegzy Ola wyzwolenia iey/ 
3 vóć ciegiey y ofcatney niewoli Dogańfkiey nie sdważyło. R tál po ufłdz 
wieniu prawdziwey ndufi/ wzgledem detezył Betengźrynfiśr A lmarici Car: 
notenfis, Albigenfow y Opátá Jodchimó: (nie tytółac iedndë Dfoby iego/ 
poniewaś fie byl poddal nd fad y zddnie Stolice Smistey ) y po wnowieniiz 
tzezy Etore należdły.00 poprdwy rządowy obygółow ; toni:ten zde Dy 
cowie tamci 3 poswoleniem Pojlom 00 Ddnow UhrieścidnfPich, wzgledem 
Łe ią Bilkupi w Dyecezyach (woich każą opo- 
Vid. Or- wiądść, -zlecńiąc ofobliwie Kóznodźiciom; ńby tych krorzyby fię chćie= 
der. Vital 1i brać do niey»prawdźiwą pokuta do pozyfkania łófki Bożey, y wniey 
annó 4 W zachowania prowadźilissaby tak błogostawieńltwa Bofkie łarwiey 
eole&ió, 14 fG Śćiagść mogli; że fami przez'fię, Krolow, Xigaza” y Panow co 
Concil, przednieyfzych do przyięćia Kizyżą,y do (kładek ná kófzty Woyńy 
świętey pobudzać będą.: Ze óiż Bilkapu, Opaói; Przeotowie;y wii? 
tkie inne O'oby Duhowne; dwudżźiefta część dochodowy Twoich: azi 
fam O iec Swięty y Kśrdynali, dźisśiąta: ną tę.Woynę'dać będa pa: 
wiani; 4 żeby iaśi pczygła em fzczódrobliwośći iego byli zachęceni: 
Odicc Swięty przyobiecał, iż oprocz tey utawy „-miał gacn ok Grow 
y pieniędzy zniczaj kwote, dla łące y wygody/olobliwie badé Rzym: 
fkich: którzyby Krzyż przyieli:; y że'wizylcy Kracyaór ieli mieć rež 
Przywileje Duchowne y Syjeckie ;*Ktote Qycowie Swięći pod ezis 
innych Kracyat nadali*byli; że wlzyfcy na dźień pierwiży Czerwca 
mieli bydź gotowymi;rókupo przyfziym nśtępułgtegoj ŻE na tei 
czás, Gi ktorzyby mieli wola bydź nś'tcy Kracyadie, powinni fie ti 
wić na micy(eu'niznaczonym, do ktoregoby on %ysłił Legita (weg03 
4 zaś Éi ktorzyby woleli puśćić fię morżem wę droze mieli ftawić 
albo w Apulij u Portu Bruszufóms, Albo w S$ycylij u Mzffyny , gdźież 
y fam miał fię przenieść, dla fporządzśniź wizyrkich rze. zy: ponieważ 
mu drogi zamorfkicy nie dopufzczańo, 'śby mogł bydź fm, (idko 16 
bie z dufzy życzył ) przytomny w Woyfku Kracyatow. Ze tym 
czafem miał bydź pokoy, Albo tozeym, mitdzy Pany Chrzesćśńlkie. 
mi, 'na lat cztery, y że 'pod ten czas, gry publiczne y gonitwy, furo- 
wie miały bydź zakazane, Ci ktorzy dopomoga do wyprawy y põ- 
rządku Krucyatow, będą 'uczeftnikśmi ich Odputtow; á zás przeci. 
wnym fpofobem, ktorzyby fptzyiali zboycom morfkiiń, także też 
kupcy Chrześćiśń(cy, zdradzaiący Braći fwoich, y dodający żywnóśći 
y oręża Sarącenom ; máig ińko zdraycy y bezboźni, podlegać wfzelkiey 
karze Kośćiołś powfzechnego- 

Muśimy'to przyznać! Ze Dycowie ndól/ ttorzy tdl fobie rzetelnie pog 
fiepowdli w fprawóch [woich' lubo nie 3 táčieni figlómi 9 wymyfiśmi tóto 
my ceras: bylt ddleto łótwieyśi y (pofobniegóf/ do fiónowienia wielkich 
secy; aniżeli potym ludzie nafłepuiacych wiekow. To cal wielkie Con 
cilium ná Ztorym o tát wiele pilnych tegy; tál potrzebnych y trudnych 
wzgledem nóuti/ obyczdiowj y rzadom Rościelnych ; wzgledem połoiu mies 
d3y Dány Cbrześcidń(kiemi; wzgledem Woyny świstey/ y w pofpolitośći/ 
wsgledem [praw cdley Europy trdłtowano: ffońgylo fe Easóliwie nie w 
3upelnych ctgedh Clieożieldch; co ieit miedzy Smisty tTiatcind y Jedtzać 
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Nå wyzwolenie Zięmie S. Xięga 1X. 319 
Gwisty; toby temi czófy mie dość było/ nå umowienie fednego áw Godek 
Punttu/ prsyfeptiac do rzeczy ( co 30wia Preliminaria ) lubo Odletosminiey Monach: 
pomajney/ dniżeli cá bylá; á co iegcze dsiwnieyfa iek że Fatti fam tyh 
tdt pieknych afław! wbtocce potyn nófłapił; gdy (fe jadna umaąd dni choć 
pie nólózłó/ Etoraby go przełamać dibo nówct zdrtzymóć midłó: Bdżdy 
3 ochota wielka złożył to/ co ná firons dlbo Dfobe tego pezypaddło. Bie 
{tupi šárliwie y (Futecznie opotwiddśli wgadzie Rrucyate/ á fam Papież deae 
iey mietga powage (prówić/ ogłośiwpy ia w Rsymie: udał fis ná przepos 
widddnie oney do Toffónę/ dlbo Herturyi; gdzie fie wtrotce niezbiczone 
Wosko Rrucyatow zebrało; gdy fis co żywo do Baeśćia y bonotw) 0069 
brania 3 rat tego Rrzyżć / ubiegdło. 

Ale goe techał do Pisy! ná ngode rożnic/ tey Rzezypofpoliteg 3 Se 
nueńta: tcoreby mogly były zśBEodśić futtowi Rrucyaty oncy: zdpadł q 216» 
w Derusu na cieka gorozłe/ 3 prac (wadh wielticb/ y upálow mesno (perz 
śnych pod gs ldr4; trora go prstEo 3 świdtć tego fprzatneld/ onid fefnae AAA y 
fiego Lipcá/ w rong asiemistnaftym Papiefiwdj á Gterdźieftym dźiewiatym Marc Po 
mietu iego; po wypełnieniu wgyttih pominnośći naywyspego Bijiupó' lon.Chr. 
3 tát wieltą doftondlościa: że idy málo posym midźiano/ Etotzyby ( I$ £AB libro 4. 
czete ) nie cylżo mieli go przechodzić/ dle nómoet według zgody ná to why Błondim 
tlich Pifarzow ; mogli mu (ie przytomnać w nduce/ madtośći/ fdłośći ror Pierina. 
zumu/ ro powadze nid wfeltie mocárfiwá ziemftie; Ola tryymánia w nales Nauders 
Żytey porze ©3600 Rościelnyh ; dla żórliwośći tu niendrugoney cdłośćt 
widry/ y we wgyttih innych cnotdch y fprówóch tego; Etore tu ná ziemi 
moga bydź/ tat pewnymi znatdmi/ idto fa feuctiem/ wyfotiey światobli» 
woséh Dla tego wpytłiego powinniśmy bez watpienia trzymać o cym/ 
że mie moše bydź wistge wieflugność y ulomnoóć nd świecie: táto GDYBY Author 
mial bawóść midre bayfom onym 34 temeldcyz dlbo widzenia pozyt! Compil 
1: roze Papieść tego po tego ómietći/ ieonym połóznią idłoby od (MO Hift. t. z: 
| draGneqo gońiotego ttoty nań u Bogó o fprówiedliwość nálega ; Or” Rer, Get 

sós otoczonego iemfiad ognifiemi płomieniami / Y ná Czyściec dj do Piker, 

go nid (Eazónego * dla popełnienia trzech wielkich zbrodni; dla ttoryh Thom: 
ai tesz potepiony! gdyby Ddnna Tiayówistfa za wyfławiony ná cześć Oantipr- 
jeg Bosćtol pewny: táffi ma $ółowónia 32 nie ptzed fłondniem nie mprośje Vita S 
13. 4 co to teraz mdzywótą widzeniem / tab odlece wyddie fis w obiówie Ligd apz 
nich psoóobnęch ; Że mi ośiwno muśi byd3/ táto ptzes teden moment/ moje TAR 
tro powatpimáć o falgu onych/ y podamić pr3e3 to otázya do pEilowónia p 
późmiatchi nayzacnieygych ludzi calego świdtó/ ttotyh Rawe ugaypiiwa 

wieść mogłby tym (pofobem/ po śmierci onych beśpiegnie górpdć ; táisc 

fie ślbo w omamieniu fiśbych/ y utomnych proftáctiwá różumow: dlbo te$ 
potmatjć złośliwych plotet/ pod podobieńfiwem y ndzwwijkiem nád ptzyro” 

ozonego obidwienia. i > l ; 

Rárdynal Cencius, Rsymiánin / Przewietnego Domu Sówellow: 
wieltiey poczćimośći y náuti ma$/ mwe owó dhi nófłapił po nim; mślarwBy Otuphr. 
"mie Gonotyngć trzeciego; A nóślddniac ofobliwie zdrlimośći iego' to ry» Th Chroria 
Zwoleniu Ziemie śmietey: rofpifal nórycdhiniafł lifty (more bo Pdnom y Prá: e 
latow cáley Eutopy/ wzbudziiąć ih. goraco / áby nie úfamwáli byramnicy peda: 
w ochoćie oney; Erota mó poczatku połazóli Eu wytondnia czeczy/ pod gás 
Concilium wzgledem Rrucyaty Bmowionyh. Zá liftámi terai y wypró 


mieniem Legatow iego/ BA Docieránie tát wielbid) zamyfłówo/ Ecore on cálym 
; jaz Rt? fercem 
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Godeft. ftecem ptomiowował: 3 tdła pilnośćia v ochota pofily tzeczy ; że fie nieslie 
Monach; gona liczbó Rrucpatow/ ofobliwie 3 ttdiow Pulnocnydh / ná gás ndzhós 
Gony/ tdk ladem idto y morzem w ta dtoge wygotowátá. Srtydecyë wto 
ty Ceját37 mial bydz Modzem tych wfytłich / ptzylawgy fam naypietweg 
Btzył w ten gce kiedy smdtty Papież Jnnocencyug / ( Etotego mu IdjPó/ 
ola Odlgego fis zmocnienia w godności fiwoiey Cefdefbiey/ przeciwko Ottos 
nowi wielce potrzebna była ) przed Coneilium ieBcze/ Fazal byl ogłapdć 
Brucyate.  Drzyiął go Znowu 3 wiet Bo utoczyfłośćia kiedy w tof po bitwie 
Bowineńikiey/ po ufpołoleniu cdley Ziemie Fliemiecttey/ 3d powaga Papiez 
34 JJnnocentego / po drugi ta3/ w ATieście Aqueńftim / 00 Bigftydd Ar 
cybiftupó Tioguntyńftiego / byl Boronowdnę; odnawidiać do tego śluby 
jwofe/ przy przytmowdniu 3 wieltą ugzćwośćia v pogdnowdńtem / ufław 
Concilium ptzegłego / wsgledem Riacyaty. oy iedndk po3ótna miał 
tdcya/ ná odwleczenie tey drogi fiooicy/ Ola tego iż był iegze w Rzymie 
jamym/ Rotono Cefdrfkiey nie przyiał / Y tsegy UDlofkiey Ziemie nie poftás 
nowil: Dciec Swisty nie tozamial/ dby tuż był gás nólegdnia nanjo wyć 
pelniente ślubow onych. 
Andrzey tedy Reol oegie:fFi/ przytał ná ten Gds / t3ady ODoyfkowe 
1.217. gó miesfcu lego: y eylfo fam ieden 3 Reolow cółey Encopy; udal fie w 
Alberico fobie fwoiey/ 3' Woyftiem Rrucvatow, Piotet 3 Ruttendtu/ Cefatz Roni 
Monach. fFntynopolfki / byl z0rd05 poimóny w Miócedonij 00 Teodotć Romnend/ 
Altifiod, Eroty byl Tefjälia opdnował, Silip Jugujt, wypdniwgy uj przedrym śluby 
fmofe: mie tosumiat/ dby mu naleśdło wdawóć fie w te nową Rtucyate; 
pod ten ás tiedy $tdncya/ inney ofobliwey ná Albigenfow pottzebowałś, 
Anglia, Btocya/ y Sibetnia / w jeagich iege zoffawałó Elotniód / Etote 
woynd domowa tám wzbuośiló byłó.  Reolowie/ Rafiylj) Pottagóló/ y 
Tlawdtry/ 3 Hlautami tymi czófy woiowdli : ttorzy sówge ná ptzeglodzie 
byli: że fis ludżie śigpdń(cy zdbówni woyna 3 Tyránámi temi/ 3nágney 
Ep.Hon. Geśći Pånftwáich: nie mogli nigdy laczyć 3 innemi Giatódy w Rtucyatdch; 
libr.2.E- ttote ná wyzwolenie wlaśnie Jiemie świstey oglagano. Reol Arógoń(ki/ 
pit.306. midfło tego dby fissmiał lagzyć 3 Rtucyatómi; owfem wšigi broń 3d ftro- 
Godefrid hg Zetetytow Albigenfow ; ná Etorycb tdfie nowa Redcyató fiineła bylá, 
Monachi. gg. Reol Florwegij/ fpotządsiwy 3nágno flotte Dtrstow dobtze uzbtoloż 
Jac, Vitr. nych ná Wopne świeta: niechciał tdlże dla przylecia Rtzyżd / oddalić fie 
3 Ntoleftwa fmego ; $toty iednót: podddnym fiwoim / Ola fpołegeńfiwa tey 
woyny/ przytmowóć ochotnie dopuścił, Rol tedy Wagierfti [am ieden 
3 Atoloww f£atopeyfkich/ odvtdwiał te Otoge. Przednieyśi 346 inni Ddnos 
pie yA wie y Prdłaci co fie ná ten gás 3 nim nodli: byli: ©igżs Auftryi, Bawś. 
Vitriaco, Yi» Morawy, Brąbancyi, Limburgu, Hrabiowie, Palatinus Rheni, Loffen- 
` fiss Juliaka, Hollándyi, y Uudenfs, Márgrábiá Badchfki, Arcybifkup Mo. 
suntyń(ki, Bifkup Bambergu, Pafawfki, Strażburiki, Monśfteryeń (ki, 
Y Traiektą, tdtże wiele Pedlótow DOsgierjbidh / Etotzy chcieli dopomoc 
Matthæg OOBE Reolowi fwemau. i Gd R 
Parifius. ,  , Atlicyaci tedy/ gop ich codzień wietga liczbd przybymółó:: mie czekdń 
Jacob, de: 14€ drugich/ Etorzyby potym śćiagdli/ ná popierdnie wedlug zdfu Woyftá 
Vitriaco, © Ddleftynie : tym czdjem fis w tojne cześci Ola wygodnieyfcy drogi ror 
Ep. Hon. 303ielili, Andrey Rrol Wegierti 3 Leopoldem Ziaisciem Aufftyi/y Lu» 
lb.2.Ep. dwitiem ZBdwócjkim / y 3 wielo innych Daniąt/ noat fie lodem dz do Wes 
400536 neey; stąd fis puścił ná Morze w obtstąch tey Rzeczypo(politey ( ttote 
537.539 ná niego 
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nd niego czekdły ) Pu Cypru; gdzie fis wgytkim DOsyfkom ściagdć nóznó» 

Bono, wedlug umowy 3 Dycem Swietym. Powidodią ndwet/ że to ná 

ten eds) w nagrode tey ptzepriwy Rol ten? Ddlmócyi miat ufłapić Wes 

netom. Drudzy 346 powóidodli pod Genua / Brundufium, y tieffyna/ 

Yie wzieli coffaz od Dapieżó; aby fie wgyfcy ściagdli do Cyptu/ lazat 

fie s Rtolem UDegierikiem; gosiebytolwieć zdálo mu fie ich promódźić. 

Tenże Ociec Swisty fiirowo im zdłózował/ á nówet y pod Florma: dżeby 

fis od Moyfkś cálego nie odrywáli/ pod pofrywta ndwiedzdnia Grobu Bo: 

jego po pielqtzym(itu / áby 346 miemczefne to nabożeńfiwo / nie ofłdbiło lis 

czby DOoyfkd/ y niebogdcilo Pogdnfiwa; Erotzy 00 nich wielką dań nazbyt 
myćiaqdac/ dzirwne Elopoty y przyczyny do tego wymyślśli; dby ich/ 3e 
wfyctiego złupie mogli. Rolenzytowie też y Śtyzoni/ ofoblimwie pobue 

deni widotiem tredh cudownych Rtzyżow / Ecore fis pod gás ogłapdnia szyta 
Rtucyaty w Piate przed Swiattdmi potazdły ná powietrzu: (porzadili pó ann 
piełna bór03o flstte 3 trzecbjet ottetow złojona/ tora potym przy Eońcu ; 
szef ŁTłozy/ w ofłdenie Omi MIárá 3 Slotta Gwilelma Grabie Holldnoyi/ y 

Jerzego Arábie de Wida, złaczyli: dby tál obie oraz przez gyjs Gibraltar, 

albo Gades . ptzegedgy/ profo Eu Prolomdidzie plynsty. 

Rrol YOeqierfki/ naypierwfy 3 tyd mwfyttid finalu WOvjpy Cypra/ 1217. 
folo Swistó TTótodzenia Pinny Przenayświstkey. Gdy y owi Etotzy fiè Hon.l.2. 
byli od Dortomw tlefjyny/ Genny y Brundufium, puśćili nå motze: wdro» Ep s36. 
tee potym ptzypłyneli 36 nim: tugył fis zedmtad wejpoł 3 Hugonem Lu: Jacob.de 
zymióninem/ Rrolem Cyprylkim/ y Arcybijffupem Nicofiz, Etotzy też Rrzyş Vitriaco. 
prsvisli/ y wpyfcy oras fześliwie u Portu Atry/ dlbo Prolomáidy zówinali. Sanutus. 
H foro fobie przes nieiáti gás’ WOoyfbo w otolicy MThidftá wytdhneło s gdzie Jacob. de 
Bdwótczytowie niefptdwiedliwym pogattiem/ v złym znółiem woyny oney/ Vie 
frogi merzad w ziemi nawet Chrześcióńfłiey/ Zle fie bdrozo obchodzać 3 obys 
mócelómi/ popełnili : Rol też Jan 3 Bryenny/ zlagył 3 Krolmi PDegierz 
fiim / y Cyptyiffim / to trochs ludu fiwego / Etory miał prezy fobie; oraz 3 
Towdrzykem wielkich ANfftsow/ Hofpitałis, Templi, y Teutonicorum. 
že iui gás ndznógony/ zdwórtego przezeń 3 Gdróceny pototu/ mypedl byl; 
zdtoczono obo3/ na wygodnym tmieyfcu przy firumteniu Cilon, áby tów 
popis całego Woyflá odprdwiwBy ; profto potym ubdli fie na Rorádyná; 

Etory. iuż był przeprówił fie prse; Jordan / 3 poteśnym wielce ludem/ poban 

zuiąc po fobie chec do fłoczenia bitwy 3 Cbcześćidny. Pótrydtcba Jero 
zolim(ki / ttory pod te czófy przemiegtiwał w Atrze/ rogumieląc (3 w táfos 

wey ofdzyi / ctzebń mu bylo ndóldbowdc ptzętładu PrzodEow fwoih/ 

ttorzy żwyczdynie ná moynóch drzewo Krzyża Bwistego przed Arolómt 

nobili: wygedl ná pozattu Liftopádá 3 cółym Duchowienftwem w Procejfyi? Vincent 
dż tu Obozu; miofóc cześć iedne tego Bwistego Drzewó/ 00 Chrześciań Bellovac 
dotad zácbowáha. Albowiem Jacobus de Vitriaco, tcoty potym umdt Spec Hi- 
R drcdynałem/ ý Etoty ( bedac pierwey Plebanem w Argentoln pod Ddtyśem/ ftor.1.1o 
á potym w Ognidtu w Dycezyć Leodyeńfkiey / gosie też był zofłal Cano- capit. 10 
nicus Regularis ) ná ten gás był Biflupem w Ptolomdiozie/ y dopomaż Alber. ad 
gal tey Woyny Rtolom; 3dpemwnie twierdzi/ (3 Ło fiychywał 00 ffdrych an 1216 
luośt w Póleftynie; ido przed bitwa pod Tyberydda / Etoro niegeześliwie 
zwiedstono było 3 Sdlddynem ; gdy według 3wyczdiu miano nieóć ŻEBYŚ Godefrid 
Swist przed Rrolen Gwidonem Zuzynianem ; domyślono fis tego ( PE Monach, 
wnym iótimót natchnieniem y wrożla ) dby to Drzewo ówiste ná OWOIE Sznutus. 

; Rt; tozdżielone 
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tosożielone było; żeby tát oraz nie firácono tego drogiego Eleynotu; ieżeliby 

Resy Swiety ( idto fis fidło ) ná biewie oney dofłal fie w moc Pogánfta: 
Eoy fis zbliżał Ddttyśrhd/ Rrolowie też y Kiqżetó wypili bu nieme 

bofs noga 3 obo3u/ przyimuiąc ten Swiety ffaeb / y nazynie zbdwienia 

napego'; 3 niewypowiedśtónym nabożeńftwem y doffondła ufnościę w Chrys 

fuśie Pánu: że im miał połazdć łófke/ zmoyćieżenia pod tym znókiem/ nies 

a a poźyłaćioł Jmienia tego Przenayświstgego. Jigym názáiute; zdeaz/ oyu 

Godett. [po (poezadzone fiyliem ptzeflo firamien on/ y idac profo tu DO jchodowi/ 
peia w prsefteone pold Ezdrelonfkier dloo Mageddo, Ezote ná ten gás townina 
Panag Faba przesywano ; pomtneło fis dnia onego’ dł do šrodlá Tubány, ttore 
Jord,M.$ niegdy było środlem Izrael: wedle ŁIidfid regos Jmienia.  Zdbiegi tore 
Vat.app. twyprówiowe były dla widdomośći/ y tosesnónia nieptzyiaćield/ gdy tylo 
Odorico, pomidddli/ że (togie tuminy y tutzówy niezwytle widzieli: zátaz o sblišánúg 
Rayn, fie Rorddyná Eu wfłepnemu boiu uwietzono. Tego fobie nóói naybdrosieg 

w ten gás $yczyli/ y tde ndzdlutrz ráno bdrd3o/ zdchodzac MoyfFo wozy 
nieptzyiacielowi: weglo w wielła ons townine Izráel, mdłąc w prdrog gory 
Gelboe, á w lewą gors Hermon; przy ferofim y roswietłym bógnijbue 
Było to mieyfce wygodne wielce / ná rozloženie ©oylEd pożyteczne, y do 
fłoczenia bitwy ndder fpofobne. Eoy ieonit ndgym mic fie tám nie potas 
3óło ná oczy/ pomtneli fis dż pod Bechfan, niegdy Stychopolim, wielkie. 
Midfło / położone ná pietney towniey prówie do zwiedźienia bitwy zgoto= 
winey/ miedzy gordmi Gelboe, á tzeła Jordónem, Rotddyn fie tám zda 
tdz był 3 ludem fwoim zdfłónowi!y celpiac fis iż w mieyjcu tym miał 3no< 
śić BOoyltó Chrześćidnitie ; goy fedndE zrozumiał iš tám Rwolowie Dfo e 
bómi jwemi byli przytotnni/ y że COoyfko ich/ Odleto w liczbie przechodziło 
Ep.Mag. ludziiego Pogdnfkich : nie ważył fis probowóć Foześcia, R dla tego findhóląc 
Templi , roffazu y przytlódu Dycó [mego Safadynd ( Etory firzymywal fie w Bdbilos 
ad Hon. nýe/ ogełiwóiąc áby fie Chcseśćiśnie fami przez fis ndowątlili: ) Oniem 
Pap. ap. przedtym umEnał fie byl na drugą firone rzefi / w ten gás tiedy 3dbiegź 
Hon. 1.2. hafe gefle one tlumy wztugonego prochu / przy ufiepowaniu / wśisli bylć 
Ep. 739. 36 sbliżdnie YDoyffd iego/ Eu bitwie. Ale fie tzecz cale przeciwnie midłó/ 
albowiem on ufłepował/ nå ten czds/ zofiówutąc plát wolny Rrolom ndz 
Bym; Etorsy obmywgy fie Ola nabożeńfiwa 3 cátym Woşitiem w Jorodnie/ 
y sttażytgy morze Tyberyady, dlbo zieltie ieśioto Genezaret: nówiedzós 
iac mieyfce to przytomnośćia y cuddnii Chrvfiufa Ddnd/ poświecone; wtae 
cili fis przed Eoricem Miesiac do Ptolomóidy/ 3 wielto zdobyczą y dofłós 
tiem niewolniła/ w Ziemi Garóceńfkiey sóbrdnego. Zeto iedndt nie było 
3d dofyć ndośleley osiey/ Erotą miano w potsdze tát pistnego Woyltá/ y 
że żadnego nteprzyiacielá tu biewie w polu nie widziano: odważono fe ná 
obleżenie Jamtu onego/ Etoty byt Rotddyn ná gorze Tabor świeżo wyfia: 
wil; y Etory Micky Deolomdtozie wielce był ná ptzepkoDdzie, 

AB Tabor tdt fiawne u oboygá Tefłimentu miey(ce/ ieft iednd 3 naypiez 
Adrichó, tnieygych! y naymodziecznieygych got świdtd cdłego. Tá powfłdie/ w póz 
o środ wieltiey y Berofiey iedncy rowniny w Gódliley: idac ná trzydzieści 

+. Hel. prówie fłdlan w wyfotośći fwoiey/ co wynoói blito ná pułtory mile $zdns 

cufkiey; tál Odlece/ $e fie 3 ddlekó bdtdzo w ogóch żegluiącyh na motzu/ 
ióbo Faros idta/ ólbo ldtatnia odfrywa; iato też wsdiemnie/ Y 3 gory tey/ 
wielta bórdzo cześć Ziemie świstey obaczyć może: ofobliwie ptzefirone pold 
Sólileyftie/ morse tdbźe cát mielkic/ iáfo też y owe mále pod Bain da: 7 
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wfistet bieg czełi Jordanowey. Przytodzenie famo cát ia ofragla wyfłd» 
mitos że fie 3Da: tótoby w tym uciedhe fwoie mióło/ dby fam fbod oney prdz 
wie iáto pod cyttuł táti zdłożony byl; ná Erorym potym: tát fis Odley gor 
oná psonośi/ coraz idtoby przysładdtąc/ y nowe told á mnieyfe/ w dojFoż 
nśley otcogłośći dš do wierzchu famego wywodząc: że ten wierzch pdtrzay 
cym 00 dalu/ tończyfta idtby Pyrómide 3 śiebie potóznie ; lubo tám na nim 
pietna bórdżo towninó/ nd owddźiesćid fieść fidian w ołoło: to ief blijko 
imle Kráncutiey mieyfc4 zófłapiła. Wielce ed goró tef przytra / y cdle 
żadnego przęfispu 00 Dulnocy nie oópufia; 3 ingych 346 ftron/ ściegEdmi 
noer wallkem: wchodza ná nie. Gdy iedndt rofe 3 miebd idto naygyfi: 
fa byos może ) miewa; Prora [etlo foaddigc 3 wierścu / tofpiyma fis ná 
wsęttt fłrony: przyodźiana iefi ofobliwie 00 Jadpodm y połodnid/ wielta 
liczbą rozmaitych v s4wpe zielonych Orzemet/ pełnych tożnego owocu y ptá» 
fiwa; ptores ofoliGnydy mieyić / wo tål przciemne ciee zldcuiąc fis: wy; 
tet on gay pieniem Hvonn przerażółą,  Żiemid za6 pod drzewłdni onemi? 
ożręwi lie zwie sioły y wfeldtóm Ewieciem : Etore tm przytodzemie famo? 
miesicu tma Odie; bez zadney tzemieślnijey pomocy; y ktore przez 3apddhę 
fosie reig honnie woźleczne y pryyismne: wpytel oddech powietrza tám 
geqo n pamatg : A 

= 3po0 tey cedo gory” wynika fławny rumien Cilon ttóry płynawfy 
tróche Eu Poludntowt: dzieli fis ná dwie tzei mie Ddleko tMiidfid Endor; 
tu cemu mieyjcu gozie Ba ak, ipus'iwgy fis 3 gory Caboru/ zniofł moielkie 
oe EOoęffo **sary Alnieyga 3 tych rzegłó/ płynie tu TOfbodowi: 
wsdfuj po pod fawna gore H ruiom;3 ftotey biorąc w siebie dojtdtet (ply 
wiigoyäi wod: wpada potym w motse Tybetyddy / pod Betfins; druga 
348 mietfa od tey/ psi bieg. (woy przećiwnym fpojobem tu zachodowi” 
wiu talje po pod gota Syoa, y tmiofiegto Naim; 4 potym plynawpy 
przes gerstie pold Mageddo, gdzie wzbiera zndgnie dla innych mnieygych 
firumyczEow: sbiegdiących w mie $ gory Efraim: wpada niżoniec do morza 
emey © File cd Miika KAfas, pód fama gora Rdrmelu. Bywa! niee 
pöy gamel rid werydd góry tey Tabor, © toóninie omey/ Etota Jofephus 
(dało 0 tym janie wfpomina.) tasal był w Oni gztetożiejlu mocnym mutem 
«wieść / broniąc fie R3ymidnóm ; Etotży go potym dofidwfy / 3 Ziemia 
ztowndli. pili Smita Cejatżowa/ nierydhło potym / tazdł tám bylá 
ofłówić pietny iden v wfpimały Rośfiol'nd tymże famym mieyfcu : gdzie 
fis bst niegdy Syn Boffi w oczóch triech fiwoidh uczniow przemienił; dźes 
by tám meidło mogły by03 tr3y przybytEi: wedlug woli y żaddnia Piotra 
Owietego wyfłówicno/ pórym y dtwó inne Rlaftoty/ pómiątce Owoch wielo 
kb Drorotów Hoyzefd y Eliaga poswiscone ; Etotzy też mieli bonot: byd3 
ug'fimfdmi dwaly Chtyfłuja przemieniońego. Cbtześćidnie / zdchomdli 
w ciiosći mieyfcd te bwiete/ túfo y innych wiele w Dóleftynie: nawet z 
pórowónia Turtow y Gdrócenom ; ttorym dań płdćili dby fie mogli pt3y 
piej imie onych utrzymódć. Ale Sdłddyn / po bitwie pod Tyberyd09 / 309 
fiacgy Ddnem goty; taiat ie 3 gruntu pożnośić/ Y 3 oftackiem obrony/ 
testa fis tám iefze zndydomwśld; á 346 Rorádyn Synowiec iego / WIDAC 
iip miocy fwoiep mpycs ziemie Y polá one, po odeyściu tey małey gaczchi 
ludu/ ttotą był Krol Jan 3 Bryenny zjoba do Ziemie gwistey przypromwa” 
diil: pofłświł cim zndczną twierdze śiedmiadSieśiąt y śiebmia vaft / dlbo 
wież ozoczona ; ojadzdłąc ia śilnym bardzo ludem ; teoryby 3zAbiegi fwote 
pupgdiacź 


Hiftoryi o Krucysóch 
nyy nó śiebm milod gory Tabora: 4$ dofór 


yśliwgy dobywńć mieyfcć tego: fidneli tám vá po» 
jlwożm. < Zdraz przyfłep tu gotze orey tát 
te o Beześliwym Ratta zamyfłow onych ute 
niofac Arny Swiety w tetu fwsich/ y potd- 
fe naypierwgy 3 innemi Biftupy y cdlym 
śpiewdłąc bymny ówiete: że fie wByfcy 
ndwec/ wftędśić tego muśleli/ gdyby 36 
ofóbliwie iedndt. Reol: Jerozolim(Ei/ pobue 
wpadgy nófoniec nó wierzch gory, Git fie 
wyciecze 3 Żamtu uczymli/ uderzył: że 
ich przywodśili: przymuśli -ich uchodzić 
przed joba/. v 3dmtnąć. fie w Zamtu onym/ wielce zdd0umidnychi nad tdk 
cudownym mefiwem ludśi tych; o ftor 
nidmi/ Etoteby tozomo ná 
Aleć mefimoto ninac 

bno. y. z0rddy Boemondd td 
Ozdno o [pofobdch dobymdnia 
bylo niepodobna w0dawdć Do 
mdawdło w wielkie niebeśpiecz 
dynd/ feoty opdnowawgy (pod 
gdyby 366 ześć DOoyfkd fwego 
Btuti tozniofł,  Dotdzomano 
gły; i3by Zamet pr 
tdny; dle td fia 


324. 

pubadiac/ wgytet tray 
mey. Ptolomáidy. pufłofyl. 
Rrolomie:tedy um 
u Gruònid 3 POosyfkiem 
trudny. zdal Re wBytkim/ że ni 
Pdttyśrchć ieomdE/ 
zuiąc go cdlemu UDoyfku 
iDuchowieńfiwem: tat odważnie: 
bónowie/ ODodzowie/ y Zolnietze 
memi, ptzykldoem śdh nie popli; 
ozdiąc innych poftepkiem (moim : 
tzeżwo o tych/ Etotzy nó niegó 
zóbiwpy. owoch. Dodzow. Etorzy 


tylto wyndleść fie mo 
dynd; mogi byd3 odeb 
wiele ludzi przełupion 
myślano go ufłuchóć. -Tal Oólece/ 
nigdy nie widzidno nå woynie: 
odważnie 3 dobytą btsnią opdn 
ttoteby fie łdtmo iui nddawóć 
wtocono; wlaśnie idtob 
nowány iefł/. tylko dla 
Flieprzyiaciel 346 Etore 
tát niejpodzidnym oba 
sáć/ ná 3fłepuiacych / 


dniżeli tu odnieśli / 


ych. tossmielt/ że jamemi. tylto Eómic> 
nich 3 goty/ mieli byd; zdtizymóni. 

nie przyddło/ dla spotu, zazdrości) ć podos 
bie Teypolfiego.  Mibowiem gdy fis nárds 
Zamku onego: tezęmał to Łoniecznie/ iż fie 
yu to oblejenie: £ót/ Żeby fie oraz nie 
eńfiwo/ obleżenia: ichże fimych prze Rords 


wpyckichby łóemo glodemfóamym 
wyprdwili przeciw niemu; tedyby 
mu to wgelkiemi (pofobdmi: idle 
żed przybyciem nd. pomoc Notde 


byl. pczy 30dniu (moim upódl/ y te 
fmoie przeciągrial: że wtym nótoniać 
że3ć ofobliwa y śmiegna-fprawa: idtiep 
tegoż wlaśnie dnid tiedy gory wieczch saë 
omdny był; Ola dobymdnia potym Janta/ 
moglo: nd dol. snows ożiemblym fetcem pos 
y praca onó 9 potyczEć/ 3.fcotą wierzch gory opde 
tókiep uciechy / y przechaozi md nim; podiete byly. 
go bito podfłepuiąc do gory tera; zá odwrotem 
czył fis w firdchu (woim ; mial pietna pogode nóćice 
tdżąc wielu. malecznyd ludzi / fłrzdłdmi y tożnyime 
3 góry nó Ool lecącemi ; gdy tym gájen cidfnymi onymi ściegiem 
3 nie mnieyga tendnośćią (pugzano fie tu dolowi.; idto pieswey nócietarto 
łu gorze. Co tdk dálece tozgniewólo Ddttydtche/ że tuż wiecey 3 Drzetwena 
Zuzyża Swistego niechćial przodłowdć DDoyfku; widokiem tdt saenya 
málo co fie do mafiwó wzbudsdigcemu. 

potym po trzeci taz wpddli byli m ziemie ni 
tha (tomote y Blode 
wiele ludzi ich fitecwidłych 00 simná pom 
fadet / trore nó nich AAledbowie po w 
dle ojobliwie w Wilia yw moc YTárod 
dzy Tytem y Sdtepta; zófloczeni fa od tát 
degau gramotow/ 


Játoš. też y Atolowie/ Etotzy 
eptzyiacielfka do Senicyt: wiss 
dla mtozow zbytecznychy Etote 
rzyły nd drodze; tótże dla zde 


pytkicb prówie przeptówóch czynili; 


Pdnńikiego/ w czyfiym polu mies 
ftogiey burse widttow/ grddu/ 


tygłdwie fiedgnyć : że ledwie tám wfyfey 


Po tát 


Po tli 
mogac wfr 
POTU 
Spol p 
peyk Y 
yir dobri 
ia ufe ytl S 
pidtim AH 
pány: $e Í 
ćgnać MA 
mity Ar 
tow! pod 
tóm Zemel 
lu, poprów 
frum Pere 
un gde/ w 
3 witho Gi 
cdfiapili do 
poney fw 

pelnit lul 
nótydmia 
wytkim | 
bytność i 
pod gás € 
pá ten Bi 
tmolep nie 
będź żadny 
frog Kó 1 
álbowien 
Sobie. voise 
tym dobi 
swied 
ách, $tot 


pośllbiem 
nófiepnią 
Bryenmyy 
fenn 
Do Polo 
mile fag 
0 Protey 
t363 jadi 


Ládi, 


otiey tdk 
onych wie 
by połś: 
p cdlym 
£ twfiyfcy 
dr 34 
i pobue 
wedć fie 
krył: że 
udodzić 
nád tdk 
ło kómic 


4 podos 
fis nids 
niel iż [ie 
Lota nit 
t3 Borós 
mfómym 
Li tedyby 
imiidćie 
le Rotd 
kl/ g tdk 
nótońieć 
pa. Idbie 
ob tAE 
Zańtu/ 
ecem por 
ory opdi 
iste byly, 
bwroten 
e nóćlj 
tożnymi 
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áéierano 
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gi: wia 
pi Etore 
Ola gá 
aynili 
lu mies 
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po táb 
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Po tdt wielu nieggsólivyd przypadkach” PDoflko Cbtzescidńfkie/ ite 
mogac wfytto oraz nd tednym mieyfću zofławóć : tozd3ieltlo fis ná tery 
<Geśći ; Ecore ich rosfłónie wydawało idwnie : że fie nigdy potym wpyfcy mes 
fpoł obaczyć nie mieli. Ci dlbowiem ttotzy fobie byli ODoyne ons iuż ndd» 
wrzyfezyli/ y trotych liczbó bylá Dość znaczna. pozoftáli w Atrze/ oczekimods 
sac ná dobra idfa ofdzya powrocenia Eu £utopie, Rtol JerozolimiFi/ Xia» 
że Xufiryi/ y LTiffe3 wietfi Hofpitalis, 3 witha cześćia Bikupow ; położyli 
fis nie odleło Ce3drey / gOśie tát pilno Zame? rory niegdy tagyt fis 3 tym 
wielkim Miidftem/ poprawili y odnowili: lubo predtym snieśiony Y zep(o= 

wdny: że go pietmey dotońgyli/ óniżby DOoyfko Sdraceńfkie mogło przy 

śiagnać ná przegłods fch roboty Mielfi Llftrz Cemplńtzytow: y 3 RUR j 2 1% 
Miftrz Ruzyżóchi dibo Teutonicorum, $ niewielkim dość ludem Rrucyaz 

tow/ pod Gwdlterem 3 Aweny/ zdttzymóki fis miedzy Afra á Cezdtea: 9 

tám Zeamet pewny nád ála w morze wpaddiaca nie dáleto gory Kirmc= 

lu, poptówiwgy/ umocnili; Etoty potym Zamtiem Pielgrzymow/ dibo Ca- 

Arum Peregrinum nózwańo; y w ttotego zdłladdniu (Fatb nóleżiony né 

ten czd8/ wyfidezył ná tofty roboty oney» Reol Wegierki/ y Cypri 

3 wistga cześcia Dielgtsymow y Cnozogiemcow/ yY 3 Gtdbig Boemondem/ 

cdfiapili do Trypolu : gde potym prstko Reol Cypryii umótł/ w fimey 

porze y Emiecie wielu (mego. Rrol 346 Wegierfki/ rozumiejąc iż iuż wy- E 
pelnił śluby fiwoie/ y bedac do tego pilno do powrotu (mego prsymufony; Ep. A pr 
nócychmiaft foro fie porá żegldrika otworzyła ná moczu / powroċil fis 3e ig dw 
wgytkim ludem fiwoim y zdobyczą názad do Rrolefwá (wego ; w Etórym Aj Spód 
bytność iego wielce potrzebna byłó/ òla firópnego zdmiepdnia/ dótie tám E Aba 
pod gás odidzdu iego powfłdło: y dla pewnego przypddbu” trory fis był Dec.a. 
ná ten gás w domu icgo niegeześliwy przytrdfił ; trory tędnób do Bifłoryć 
oiey nie należy. R cd byló prawdźiwa przygynd/ Ola Erorey nie mogł o... 
bòs żadnym fpofobem 3dttzymóny/ ání przes prośby/ dni pogrożki Elatwy/ Vicriacus 
Erota ná mego wydal Pátrydrhá/ 9 nd wgyckie towdrzyfiwo tego. Ten Şahutut, 
álbowiem Pan/ nie watpiac otym bynamniey/ że Prdłat ow/ pozwolił wtym 

fobie mieczy nád możność fmoie : cdle fie cym nie tutbowalł ; ttzymdiac © 

tym Dobtze/ Í$ nie mág tátiey mocy nd śiemi / ttoraby ściogdłś fie nó 
zwierzchność prówó RrolewiFiego/ Kiedy idzie O doczefnypożyteł Rrolefiwó 

ich, ttote Bog pzegulnie dozorowi onych polecił ; y 34 Erotego rzady iemie 

tylko fimemu odpowiddóć powinni: do czego po Bogu wpyckie ftáránia/ 

y pilność (woie obracić móią. 

Tym gófem firded onó/ ttora miano 3 tát znóczney pomocy owoch 
Rrolow/ 9 tát Oślelnego ludu y towótzyfiwó ich: wErotce potym świeżym 1218. 
poślłkiem/ Ośleko wistgym nógtodzona ieft; Eroty prówie ná fam czós/ przy 
nófiepuiacey tómpónij przybył do Pólefiyny. Ślbowiem idt Krol Jan 3 
Btyenny/ Ligje Leopold Aufiryi/ y erzey wielcy Niiftezowie Zatonow mo” 
śennych/ po wyfłówieniu Zamtomw onyd Ceżdrey/ y Peregriniż ziechdli fie 
bo Ktolomdidy na rdds/ ióbo fobie dóley zdfu onego poftepowáé mieli: 
mile fis zdźiwili ná przyia30 wieltiey geéci $lotty oriey pułnocnych Eraiow/ 

o ttotey iuż firóćili byli nódśieie/ 00 Rotu prdmie idto fis puéćilá ná mo» 

rze; żadney o niey nowiny då do tyb gas nie mdlac. Godef 
B zdpramóds tá wielka Slottá/ rugylá fis bylá 3 btzegom esebi Llezył Monach. 

bniá OwuDdśiefiego Ośiewiatego MIáiá : y Gacóliwie Anglia y Sráncya 0b: Mattha o 


iechátá: dlugo iednáf pod pippániy 00 wiátrow przeciwnych żdrrzymórć Parius. 
SÅ był ; Alberic9 
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byld; d potyn taż dólece od frogiey zdwiecuchy y ndwólnośći/ w ogad 
Rrolefwá Portugdlikiego fEoldtdna : še po firóceniu wieltiey lizby ottetowi 
drugie/ tore przez dlugi gás odłaczoney tostzucone byłypo morzu/ 3 wielo 
Po ndłoniec ttudnośćia sgromáðšily fie wefpol 3 foba / w pul HUieólącó 
Zipcó/ u Portu pod Lisbona. A gdy Arábiowie Śolldnoyi/ y Videnfis 
Etoczy fie byli á; Eu famcmu Dottowi/ wielkiego tego tidia zdpedźili : 
Euzacśli fie tolo orstow fiwoidh : Biftupf Lisbony/ y SEmotenfki/ Przeotos 
wie wielcy Templatczytom y Hofpitalis, 9 naywyżgy Rommeńdatz Zaton 
RycerFiego Sandti Jacobi de Spada, albo de Palmela, przętym wiele in» 
nyh zndznieygych Ddnow/ przybyli do nich/ imieniem Reoló Uifonfi toś 
tego; wywodzącim/ że to było za ofobliwą fprawą opźtrzność! Bofkiey, 
ku dobremu pożytkowi Portugalij, iż ich nśwałność oná, do Portu 
Lisboń (kiego zaágnáłá; y że iefzcze dla zabtonienia im dalfzey drogi, 
do tych czas nie uftaie. Iż fięto oczywiśćie wydawało przez to, iako 
Bog chćiał ich zażyć na wygnanie Maurow z Kroleftwa tego; ktorzy 

opanowawizy Fortecę Alkazśru: wfzyrek przez to kray począwfzy 
od Aleiarby, aż do Tagu, w mocy fwoiey trzymali; że nimby fotta 
ich naprawiona była, tym czafemby porá żeglśrfka na moczu u ftała; 

y lubo nawet chóieli kończyć drogę (woię, tedyby zrąd żadnego po» 
żyrku nie mieli; ponieważ nie mogliby fłanąć w Paleftynie, chyb 

AŻ ná początku żimy: ktorąby nadaremuie muśieli tám firawić, A 

tak byłoby to z więkfzą daleko sławą y dobrem ich, gdyby ia w Par: 

tugźlij przebyli; pomagńiąc im tym czafem odebrania od Sśrócenow 

Alkazóru; w czym ich przez miłość y źżrliwość Wiary poprżysięgaią; 

przyrzekaiąc im, iż tá impreza ( o ktorey ozaaymionoby zaraz Papic- 

żowi ) miała mu bydź wdźięczna y przyjemna, y że im miała ftźngć 

w zasługach y nagrodźie, zà fame Krncyatę, ; 

Wisc/ gdy tey rzeczy fptówe Arábiomwie ptzełożyi w tddzie Reucyas 
toin: wiele ich fprzeciwilo fia temu / oświadzdiąc fis i ito ńnayprsdzeg 
chcieli pośpiefyć tu wypelnieniu ślubów fwoich.  Srysonowie naybdrogiey 
cobwycili fie tey rády/ y do tego przygło potym : że odfapili Ardbiotw y zd 
pPietwgą pogoda puścili fis w droge/ w ośmogieśiąt y miecey OFtsto:d; 3d 


Matthzo Śtorymi mietltote 3 ingech Fiatodow/ uodły fis rdkje; d że cis nie fiużyi 
Parifius. im do Eońcó: muślelt o0byDz šime w Rotnećie, Y Rdiecie/ dibo innych 
Richard. niettotych Dottóch DOloftich. śptdbiowie 
aS. Ger- y po fłrdćie oney po0 gás burze motjkich/ nie mieli wiscey nád fto pudwie 


346/ Etoriy po odłączeniu otwymy/ 


. obtetow przy fobie: tosumieiąc/ i3 wietgey ptzyfługł Chtześćidńfłwu nád 
„ One wyświddczyć nie mogli : odważyli fie ná obleżenie AlEdzdru; Etore 


miczial: Ź Portugdlczykdmi nó pogattu Sierpnid tofpoczeli, Poerzyli 3draz ná 
ad Hon. Udfło/ gdy fis fednót nótdrzywość t4 Dla mocnego wielce wórtunku/ 
ap.eund, Froty fe w Hfieśćie t3eśmwo bronił / nie powiodló: trzebd bylo dò fługnes 
1.2. Epift 0 oblezenia przyjłapić ; zd$ywśiac Bańcow / y podfopow. Co mgytło 


UGYsioRO/ bez wielitego iedndt pożyttu/ dż do dnid dsiemiątego YOrzesnid; 
trorego fis wielta odsiecz ctetech Arolow Hutzytńftich 3 Anoóluzyi, o mis 


Godefy, 18 90 Woyftó Chrześćtdńfticgo potazdła. Lie dlugo były firony bez ftos 
Monach, Benta bitwy, Cbhcześciśnie Ostwnie zdóchsceni / przybyciem nowych Inozt 


Templdtzytow / Ecorzy fis teyże nocy łaczyli 3 obozem: á dleo wiecey/ 
walebnym znótiem Rt3yśd SŚwistego/ ttoty fis im ná powietezu potazal/ 


<und.l.2, tdtoby nie tylko zndt fiogenia bitwy, ale pewnego zwyciefiwa oraz ytryumfu 


pooddląc: 


poddłóci j 
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fien taray 
foba: áni w 
ponilt w$ 
zniesione i 
Rrolámi i 
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twarzy ich 
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JA ie 
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y fóbość 
tzeczył gł 
głowiet/ 


Po 
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ślał fis p 
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ktorych n 
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Wlej dby 


W ogad 
połtetojy: 
311/3 wejej» 
Mieójącó 
Videnfis 
apedzili; 
Prztgtos 
tot 
tele ins 
nfż wtos 
Bolkiey, 
0 Portu 
p drogi, 
tO; iako 
i ktorzy 
czawlzy 
y fotta 
L uftała; 
ego po: 
n chybź 
Wie A 
w Por: 
icenow 
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2 Papic- 
a Rángé 


R tucydy 
pradjeg 
drdziey 
ów 73d 
tow: zá 
ié fiuży! 
> mnych 
sotym/ 
prawie 
bu nád 
; Ptore 
iraz ná 
tunn 
fugnes 
whytto 
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yio mhs 
beż fio: 
b ludzi 
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gazal 
pumps 
dáiges 
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poddige: 3 wielkim fercem w o3? nieptzytacielowi 34Bli; Etotego moc y 
ligbá/ niepotow"ónie nád mich wisła byld. 

Gtozona tedy bitwa Onió iedenafieg > DOrseśnić rowno ze dniem/ 3 nies 
poietą ochota oboley Hronr; gdy fis Chrześćidnie fpodsiemwdłi pośttu nie; 
bieftiegoł Etoty im prze Brzyś ow widźidny ná niebie/obiecdny był. Só: 
vráceni 348 w mnojtwo fosie dufdli. A do tego Że fiśnawpy w pyty, 00 
Zachodu w tył/ mieli blufe fionezny/ Etory Cbeześcidnom był w oGYy: 
tdf pottzebd oporem trwálá 3tey y owey firony/ y zwycieftwo chwiało fie 
dotad: poli Sdrócent nagłym firdchem przerdźeni/ idtoby ná mich nowe 
śdtie nmieptzytaćioł śtly 3630 ndtdrly: pogeli ufiepowóć 3 plicu/ odwracdo 
iac tmarzy/ p mrużac ogy; d potym w momencie iednym/ pofli wBrjcy 
Praa odrzucdiąc btoń 00 ślebie/ dla pretgego fis w ucieczce táto? 
wdnia 

Tát powidodią/ że w fimym opale bitwy oney/ nowa istag Ródwdlez 
rya/ w białych gźróch y zbroióch/ fiinawgy ná gele Chrześciańn ; uderzy: 
lá nagle ná Sdrdceny? tlumiac ic niesmierna gsfłwa poćiikomw/ otas nó 
nicb bez ptzeftóntu puggónyh; Y przerażdiąe ogy ich/ nieżwyczóynym blás 
kiem targy fwoidh/ tát ddlece ; że nie mogat iuż nic miscey widzieć pr3ed 
foba: dni wytrzymać rák rzešwego nátáréiá : odrzućiwgy nóatychmiafł broń/ 
poczsli wpyjcy ucbodźić. Jdtożtolwieb/ co pewna że wfiyttie Moylbo to 
znieśione iefż/ że miscey ndd cztetnaśćie tyśiscy Sdtócenom legło/ 3e Owiemd 
Rrolámi ich; y goniono ucietdtacych nád trzy mile dáley/ bijąc ich 3ówfes 
odebrano wBytef oboz icb y dofłdtki; y Że niewolnicy Etotych wielia liczbe 
zdbrano : wfyfcy fie 3 pilnościa pytdli/ coby to byłó 34 Ráwálerya tá biss 
la/ teora idh pezelamdła/ nieswygdynym onym blóftiem y ślepiacym cále 
twarzy ihr ttoremu przypadkowi Papież Honorius! 304 fis dawáé wiáté 
w pewnym liście fiwoim, 

34 iednát lubo fie firzegs tego/ dbęm miał. wpyttie te widoki y áps 
pórycye udamóć 34 pewne y prawojiwe/ Erore tyllo znóybute miedzy Aus 
torámi/ troche nazbyt prettiemi Oo wiáty : (gdyiby to wielka byłó ułomność 

y fidbość rozumu ) táë ceż Y tego przefiezegam; dbym nie zátáil żadney 
czeczy/ gdyby należiła do potwierdzenia nieftorych / idtimby madry ©4307 
człowiet/ y zdrowego tozumu/ mogł ftugnie dawać wiárs, 

Po tát znacznym zwyćiefłwie! Krucyaci powtocili znowu do obleżenia 


ltdzóru ; tcoty iepcze fie im nád (Mieśiac Olużey bronił ; á náoftáteť mus L 


gial fis poddżć ná táffs/dniá owudśieftego pierwpego Ddzdziernikd. OO3is 
to tám w niewolą nád Owd tysiące Sdedcenow/ posofłółych luożi wáruns 
towych., Oddano potym Mófło / w rece Ráwálerow de Palmela, 00 
ttorych należdło/ y Erorych rifes wieltt / ofobliwie fis támi pod gás bis 
twy oney y cdłego obleżenia; uwolniono QOodzć Sdrócenow! Etoty bronił 
Midfić / y Ro inBych fłdrgyśny 3 Żolnieczómi/ teorzy oraz 3 nim beseft 
przyieli.  Dciec Swisty ( Etotemu Grdbid Gollandyć y Pottugdlzyłowie/ 
osnśymili o zgyttiey tey fprdwie ) wfiedsie Bogu diisli czynić tazał/ poz 
budzóiąc ludzi wietnych/ 00 nóśldoowónia tót pietnego przyłłddu/ y 00 
potywónia broni/ ná woiowónie 3 tábora; odhota Bórdcenow w Ziemii 
świstey pinuiacydh. Tliecćial potym nigdy zezwolić ná to/ dby Golenz 
drowie y Rolenczytowie/ Etoczy táë wielkie zewyćiefiwo ottzymóli w Porta- 
gálij: uwolnieni byli od ślubów fiwoich: idło o to prośili Portugdlzyło? 


wie; śby ét zacni Kleże/ mogli w biBpóńftiey Siemi dokończyć tego/ co tát 
e. 582 gasóliwie 


Ep.Guil. 
Duc Hol 
ad Hon. 


Hon.1.2. 
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Faeóliwie w wygdniu ztdmtad HTaurow 3ógeli byli. ZŻdzym Gwilelm 
tdbid Golldnoyi/ á naywyżgy 0003 Atticyatow, Etoty był upewnił w tym 
Godefr. Papieżd/ że miał alendtugenie fłudhić tojEazow -iego ; ‘nie omiegial po ods 
Monach. práwioney zimie w 2.isbonie/ puścić fis Dźley ná motze/pietwpych Oni ies 
śiacń Rwietnid, Przebywpy Gades, táta nań bursa nópódłd/ że tewdiąc 
tezy Oni: wpytkie oftsty iego.tofbrogyló. Rtotenie mogąc fis zgromddjić 
wefpol' musidły fie udać do Portow tożnych ; bedne do Bórceilory/ drugie 
do Hldtjylij /.to do Genny, Pizy/ y tNeffyny; 3 Eeorych potym toń yty 
droge fwoie dź do Ptolomdioy/ gośle leden po drugim przybywdły, 
Ditypietwey tim przyplyneli £rysonowiej toriy we BOlofiech imos 
wóli. Aolendrowie y Rolenczytowie! witotce nafłapili 3d nieni; á tyns 
gifem ogciiwaiac nd śnnych/ ueódzono 3 Rrolem „Janem Bryennym: Xigs 
żećiem Aufteyi/ Biftupy/ y wieltiemi Miftrzdmi Załonow woiennych; óby 
odtąd [pojeb wolowinia odmieniony był, y że midfło Erecenia fie w Dilez 
fynie/ tábo dotad: profto tu Egiptowt woyne ptzenieść midno; idac tá 
do fśmeqo šroðld/ y Przyczyny wpytkiego złego, UDywiedsiono to dlbos 
wiein/ iż ztámtgd pochodźiły wfzytkie one Woyfką, ktore $ołtanowie 
Krucyatom zaftawiali w Ziemi świętey ;-y ieżeliby opánowano źrodiń 
te: z ktorych te firófane powodźi ludu Pogańikiege zalewóały Paleftynęg 
, aicby iuż więcey nie mogło fig oprzeć śiłom, y potędze Chrześćiań - 
ftwa; że Sáráceni nie boiąc fię ztamtąd żadney inkurfyi, byliby frodze 
pomielzśni; że inaego Miśfta w całym prawie Egipcie obronnego» 
procz Dźmiaty nie było; y że po wźięćiu tego Miáftá, ktoteby łatwa 
dobyte bydź mogłe, od ták licznego Woyfką: <oraz fie NOWym pod 
siłkiem Krucyatow przybywśiących, (ktorych fie (podźiewano) zma- 
cniaiącege.: .pofzliby ztamtąd bez trudnośći wfzelkicy ku f4mey Babis 
lonij na Sołtana; ktoraby fię im oprzeć nie mogła, żadney nie maiąc 
obrony: y tylko ludźmi niefpofobnemi do boiu 'będgce napełaiona.. 
Naoitśtek t4 byłá myśl Papieża Innocentego; na Concilium Lóteraneń « 
fkim; y że było podobieńftwo wielkie do tego; iż iako on od Bog 
miał tę myśl y natchnienie: tak też tenże Bog, miałby im dść like 
fwoię, do wykonania tak wielkich zamysłow, od niego fimego pes 
chodzących» 

KIE Gody ná to 38004 wpytkich ftdneld /<cdła flott 3gróomdodziłś fie Folo 
Monach. S9ttecy Zamën Pielgezym(tiego ; 3ł90 potym Frizones, y Rolengytowie: 
Jacob. de bS08€ nóypietwsi gotoweimi tu drodze | d obrawgy fobie 34 POsdzd Arábie 
Vitriaco, 3 Sdtpontu: puścili fis ná morse; y 34 pomoca życzliwych widtrowy Etote 
Sanutus, W żagle ich powiewóły: w tezy dni potym fidneły pod Dźmiatą/ onid 
Jord.M.S ttzydziefłego MAI; gosle zá Fzsśliwym poczatkiem wosyny oney/ bes wgela 
ap.Rayn. z A wyfłapiwBy nå brzegi tómie fie/ czekdiac ndoftdreć WoyfEd/ 

otopali. 

Godefr. Dámiatá! była ná ten gás tedy 5 ntypielnieygych y naybogdtpych 
Monach. Mial cdłego Egiptu ; y be; wątpienia naymócnieygym / idto Hug nays 
Jacob. de Pizeonieygy Rtoleftwó tego; nád rzeta CUitemi o mile 00 iednego 3 toficow 
Vitriaco, tey tzeki bsdąc położona. YDielka tá czeldrttotey pogotet przez edt olugć 
Guil.Tyr ds niewiddomy zofłamdł ; wypedgy 3 piąćiu dlbo Beściu śtodel/ pod Bos 
libro 19. tåmi Lung, dlbo tieślącó/ w trzynajżym dlbo Gteenafiym fiopmiur Fez 

tokości Poludniowey: przechodzt wieliie teśioto Zambryi , 9 plynawgy 
3 polnonić tu pulnocy/ wzdlug Etpopy y wyżpego Egipti: dzieli fis potym 
nijey 
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niey wielkiego Miáftá Rdiruy álbo Båbilonj/ ná Owddzieścić práwie mił 


od morzá/ ná dwie cześci; 3 Etor:ch tednd uodiac fie w prawa Eu DOfbos 
dowi, á druga tu Zachodowi w lewa: wyrażdją wielti on trydngul to ief 
mieyfce mifego Egiptu; Ftory Grecy násywáig Delta, Ola troygrdnidfiego 
położenia. . Te dwie geti djiela fis potym nå inne/ y wpaddisc m motze/ 
fà tońcómi tzeti tey/ Etorych liczba odrd3o iet do tych gas niepewna. Als 
bowiem mieta Geóć Autotow rddhuia id śteom / drudzy dziewieć / á nies 
Beoc3y iedenaście, Ale Guilelmus Tyrenfs upewnia/ iż 3 pilnośćia wielfa 
futawpy iib ná mieyfcu fimym: nie mogł wiecey wyndleść nád cztety; Co 
fis ldcno pogodśić może; mowiac G rzetá tó/ po wylaniu fmoim/ ( co tok 
w pul ATiestaci Czerwca dż do pul Orzeónia prawie ) mpadałąc nó3a0 w 
brzegi fosie: tnnemi iege tanałami/ dlbo odnogdmi płynie; d te pod miny 
Gds totu/ ziwge fube bymdła: Y tát colto Gtety ná ten gás Finały mies 
wa; Peote fo iey przyrodzone łożsfka; s Etoremi mody iey zwygdynie y bez 
przefłdntu wpaddia w morze. KRoniec álbo támis tey tzeti/ idące naybdts 
dsiey fu DOjdhodowi / zowie fie Pdluzydczie / 00 Miófła Pelufiam , Etote 
potym názwane deft Belbeis, nád bezegiem Clilu / 3 pedmwev fronty od Pás 
leftyny. Dofpolicie YTliśfio to Peluium, miegiia 3 Dámidra/ omyłka/ 
trora 3dptawds uyáć/ y wybaczyc fie nie moje; albowiem Guilelmus Ty- libr. z0] 
renfis, mowiac wyrášníe o tych dowod HMiiáftách / Etore famże widzial 9 c.3 .6.16 
frote obleżone były od Almórryka Reold JerozolinfFiego: rzetelnie pige/ Ë 
ten Atol wiiawhy gturmem Pelufium, niegdy ndzywóne Belbeis, ( o Ftos 
rym wiedza wByjcy 3dpewnie/ iż było nád naypierwgym Ednalem owym 
90 DOfchodu : ) przefedł to pierwge vdmie rzeki; y we owd Oni potym éig 
gnieniem/ (co wychodzi nád owśdźieściń prawie mil drogi) fłdnał obozem 
oblegdiac Ddmiacs; Hidlo nád brzegiem rofbodnim drugiego tdnalu/ 
dlbo odnogi czeki Nilus, ná mile cała od morzć leżące. Godeftj 
To Uidfło/ opafane było Owoifłym murem 3 cegły / po tey fronie Monach. 
Ylilu/ dle tzoifiym od poli; 3 Etorych średni dóleto wistgy był wyfokośćia Jacob.de 
nád pietwgy/ á 348 trzeci nád średni; 3 froga liczba mież/ btote go broni Vitriaco. 
ły/ y Gerota fofja: w Etora rzetó. THtlus wpupezona byla; tdk Odlece że go Oliverius 
ná tolo niby wyfps táta Olużfa iednát m3 Berga oblewálá, Co iedndt ges Scholaftu 
rofośći iego mie dofiawólo/ nddytadzdło fie piełnemi przedmieśćińmi. Ero» Guil.Tyr 
re cáë w ołazdłości/ tdto dofłiekich fwośch / bynamniey nie ufłepowóły laoc. Ig 
Miiáfiu fimemu. A ponieważ tím wpytkie towáry: *Ecyopy/ tátze Jndyi 
3 czerwonego morz4/ Tlilem fplywóly/ aby idh potym zcamtąd do Europy 
y Ayi tozwożono: Goltanowie/ myfłiwili byli w posrod tzebi / ogromna 
wielce y poteśna wieże! nd trzechfet ludśi/ bu obronie oney; 3 Etotey frogt 
łóncucb/ tu ieoney 3 wież tTieyfbich przeciągniony byl; cót/ że tám 00 mot 
t3d áni przelechóć nitt/ dniby wiecbóć nie mogł i bez pozwolenia Boleand 
fimego: Etory cym (pofobem/ śdbie fam chciały tátie cło wyćiagal/ 00 wgele 
Fich towótow/ ofobliwie Porzennych; gdyż id nå ten czds/ oprog Egipti’ 
ztą0 ingd 3dciagnać było niepodobna. 
Storo tyllo ofłdtet Slotty/ 3 Woyfiem ( Ftora nieco przećinonemiiwió? „ , g 
trómi zdtrzymóna bylá ) nódciagnał; 4 šolnierfiwo ośiwna ochote wzieło/ 121 2 
3 zaćmienia HTieśiecznego ( gdyto ná ten czas ttdfiwgy fis 34pemwny znać ljatiny 
zguby Soltanowey/ å ztoy(iefłwa ich pogzytdne było ) nótydbmiafł ur4dzono 
dobywómie wieże oney nå Clilu ; bez zego niepodobna było gtuumowdć dè 


Wiófłó ed czeki ; idto wByfcy cbcieli/ dla ftsbgey 360 obrony tego. Żi3ym 
353 kiaże 


Ibidem 
cap. 23. 


Vitriaco, ŁridfłA rátowána 2 tym czófem 


330 ~ Hiftoryi o Krucyatich 
Zale Aufiryi/ Rówóletowie Swistego Jand 3 Jeruzalem: Fazdli poptzył 
priwidć do maftow/ ná ofretóch (woidh/ mocne y wielkie ordbiny ndlgcale 
mofłow zwodowych/ Ecore fis ná ótobdch fpugezdć midły/ bárdzo podobne 
owym/ idfich w dobywóniu Ronfidntynopol zdżymano. Fliemcy y Seye 
3onowle/ pod (fprdwąa rdbie Aoolf4 de Monte, wyftdwili niby Zamet idki/ 
nd wielkim fconym 3 oftetow fmoich/ ojadzdiac go nád togem mwisthego 
mógcu; ztąd ldtmo bylo tdzić tych) Etorzy byli ná obronie wieje oney. 
Templńtzytowie tótje/ ná iednym 3 ftátřow fiwoich/ wyfłómiti też byli ine 
fa ftute ndtgtale bdgcy/ ná bicie nieprzytacielą 3 inBey fitony; śle grutt 
te nie miály pośaddnego fbuctu / idkiego fie po nih fpodziewano. Dw áls 
bowiem wielti mdgt/ Etoty nd fobie miał moft/ Ráwálerow Swietego Jas 
ná 3 Jeruzalem: zlamawBy fis w fimym środku; pociągnał y ow moft 36 
foba, ten też tdtże | Etoty miał Xigie Aufityi / obaczył fis pod nogdmi fol- 
nietzow: cifnących fis nasbyć cbćłwiej dby £dżby 3_nicb mogł byd3 pierwgym 
w potykóniu fie 3 nieptzyiacielem : Eroty ná nich 3 wierzchu wieże oney goz 
towy Belal. Tal Odlece: że éi mezni Rycerze ubiegdiąc fie 3 dobyta bror 
nią nó nieptzyiacield/ gdy fis potym wgyfcy oraz lecąc ná doł pomiefdlt: 
00 Bdbel y targy fwoich / tólże zawólin dwoch onych mofłow: nå powieś 
trzu iegcze zógniecieni zofłóli. Sámi fie włafną tchie bronią rdzili/ pietwey 
niż (padel ten/ Ooniofl ich do wody rzeki onep: w trotes mizernie tonali/ 
Ola gisbołośći/ od wdłow morti tym bdrdziey nddstep/ nie mogac fie 
żadnym (pofobern/ w ćisżatze oreja fwego/ yw cát firdgney zdmiegdninie 
ludzi tórćić/ tramow polamónych/ pływdiae wytótowić. YDoyffo Chize 
ócidnfke/ patrząc ná wido tót niegcześliwy: niemymownie fis tusbowóło ; 
$3 im tdtuniu żadnego Ddć nie mogło. Ale Pogdnie/ ná przypadei ten 
btory w oczdch ich był wdjiegny y ptzylemny/ 3 mutow fwoich y wież 
Śiieyftich/ poglgddige : głofy wielkie 3 radości pugzśli/ miegóiąc 3 niemi/ 
frogie pośmiena(k4 y bluzmiecfiwó; ttote midffo tegos dby co mieli zdttrgoś 
3yć Chrześćióny : owgem ich do zemgGenia niezbożności teg w nieprzylacież 
la/ Ośleto Iepiey dmżelt Dotąd pobnogi. 

Sdczym odwiodgy nå frons dwie inne tuti Templdtzytow y Tiems 
cowj ttote nie mogly fis ndddé/ tylko w pomocy pietwgych dwoch iuż zez 
pjowdnych : umyślono sáta; wyptówić galery, y lege ftdttt pises, Ednal 
Zlilowy ; Etoty był miedzy wieżą ona å drugim brzegiem ezeti: żeby ią tdk 
u gory opónomóć/ y cám mof 3 batow złożony/ tory Uidffo cdłe3 wieżą 
Fiilowa laczył/ zepfomóć mogli. Rdódd oná wielce fis Grześliwie ndddła/ 
ftátti przeprdwiły fis niedbdiąc nie ná froga dmute y grad Edmieni' firsat/ 
poćifkow/ 3 wieże oney wieltiey/ Eu obronie ptześcia/ ( o Etotego zamyfłach 
nówet obleżeni y nie myśli nigdy ) lecacych. Potym przegEod0zono dby 
3a0en ołtst/ nie mogł ptzybydź ná pomoc idfa / y edt tześwo / potkano 


jena a fie 3 tymi/ Etotzy bronili mofłu onego: że go w tiltu mieyfcdch ndłoniec 
acob, de 


żepfówano ; tót Odlece/ że iuż wiecey wieża oná wielta nie mogła bydš o0 


f bienly ieden glowiet/ zdchodśił fie toto 
Howey tmóchiny / tota potym Osiwny fkutek wyndlaztu (wego ottzymidłd/ 


Śladznia takiego fis po ingych dtmo fpodziewano, o; ten ndzywał fie Magifter 
inChron, Oliverius, ttory nå ten czds bedac Sdoldfłytiem Rośćioła Roleńftiego/ 


Y fiawnym wielce Rdznodżicia : opowiddał 3 tofkazow Papiefkich Rrucyãs 
te w Cliemczech / $tyżył / y Slándryi; y ná tey też (am chcial bydź ptzys 
toimny; á potym zofłał Bifiupem Póoerbonu/ y Ńóroynałem pod tytulens 
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Sqbiny Swistey. Tenie jam/ op:fal nam Zifłotya obleżenia cego/ zdozynd» 
iac od dobycia wieje Viilowey. do Etorego on/ táë fis był bdrdzo ptzyłożył; 
lubo o tym Ola ffromności fipsiey bynamniey nie wfpomina. 

Tentedy/ idto qłowieł rozumu wieltiego/ poginwodnia tdtie y milos 

śći! ojoblireie u żolnierzy Roleńfttch/ y $ryzonomw 3 Ecoremi oraz Rr3yi był 
przyłął: nowo te mácbins 3 pieniedzy (Ezore był 3 idlmużn tośnych nózbież Jacob. de 
tat) wyfłdwić umyślił. Tlapezodo dwá wieltie otrsty/ linami grubemi Vitriacos 
zwigsóć Pazdł/ Erore fie iegcze lepiey tezymdły/ dla wielkich tramow/ tdacych Godefr. 
środkiem po miedzy gedby/ y eyły o”rstom onych” á ftogtemi hatt żeldznie: Monach, 
mi pezyprawionych byly; do tego dlugie y genbe platwy 3 iednego do dtus 
giego pezeciagniono, w fiugney odleglośći miedzy foba / Ecore tefe goos 
Zd3idmi przybhano do ofrstów/ dby tát trzymótąc fie lepiev 3 foba: y oftes 
tom owym bynamniey od ślebie odfłepowdć nie dály. VId tych tedy ofres 
vich/ tym fpoiobem zlaczonych: Gtery feogie mógty itálie mogły fis zndleść 
wywiedśiono/ 3 tolog rdłie grubych poprzecznyc/ Eeote fiytdiac fis miedzy 
foba środćiem; łaczyły ná Gtety Rrony mógcy owe u gorg; gd3ie potym 
po ligirów ná poptzecznicddy tych ułożonycb/ pezybijdiac táréice: podloge 
gersta uczyniono ; ná Etorey Zamet Orewnidny wyfłówiono: Erory dleto 
wyfołośćia fwoig wieje Fhlowg przechodził / bedac zewfad świeżemi fory 
3 wielbładowi y wolow ná wytrjymónie ogniá połtyty, © fpodu Żamtu 
tego/ przy tońcu podłogi oney/ przytknista byłd drdbina wielta potryta róbże 
gdrcicdmi/ Ecota natprtale mofłu 3wodomwego/u gogy przywigzóna y gotowa 
do zrzucenia Fu wieży trzyrnano/ á tát dluga: że fie ná HEA łokci Dóley 00 
gtaby ożcstow onych/ rośćlągdć mogłś; nd fimym 348 fpodgie machiny 
otweyj tak Eftałtnie rozłożone były/ niby fioly tdbie dlugie å wielce grube; 
itore przej taby niey bofow przemieDźtone y ná tolkśch popycbdne/ mogly 
fie wyfumóć dż tu fimey wieży/ dby tá byty mofem dla Eopazów; teorzya 
by fis tym gáfem o przełowdnie dziury śóbiey w murze od (podu oney fide 
gólw gdy iey drudzy zwietzchu fámego dobymdć bsdg. A gdy robová oná 
tuż oofongona byłd/ y od wpyckich Wodzow zgodnie pochwalona; Prorym 
fie myndlazeć iey fugny y dofonály widšial/ ná wytondnie táë ceudnyh 34s 
myfomw/ w dobywóniu wieże ; poftánowili whyfty zażyć (pofobu tego/ y ofide 
cniey bily práwie/ ná otezymónie oney nie zalowóć. XÆ nótoniec/ chcac fis 
do tego przygotowić/ idfo ná żołnierzy Chrześcióńibich ptzyfiało; p zieondć 
tats Bofta ng Woyo cdłe: Pdrrydzchó! BiuFupi/ y Duchowieńftwo cdle/ 
móiac 34 (oba Reoló/ Kiażat/ y wpytte fiieByśne moyikowa/ popli w Pros 
cefjyi bofa noga’ á3 Eu mieyfću onemu / ná ttocym Drzewo Arsyjá Swis 
tego ( Ëtore wedlug zwyczdiu / ná woyńs te przywieżiono 3 foba ) złożone 
było, Potym obrano Dzień piattowy/ d świsto Bórtlomiciń Apofłolół 
nó przypugaenie gtutmu tego/ wybierdiąc ná to fidrpychi y Żołnierzom 3e 
wfyctich Tlarod0w0/ pod fpróma walecznego Leopoldá Kiażećiń Aufteyis 
dby cál- nie było miedzy niemi zdzdrośći/ y Żeby wpytkie mogly bydź w ugzee 
finicewie flawy/ nóbytey 3 tát piećney oEdzył. 

Gdy tedy Ośteń ten? ( niecierpliwie czekany ) ptzypedl: tdłowwym fpo 
fobem feutm on przypugezony był.  ODielti ieden ottst Dobrze użbrotony/ 
idac w gors po rzece Nilus, ( ttora byłą zebrdla wielce nóten gás ) totos 
wal droge frogiey oney mócbinie ; Etora z nim nófiepowdid / nópelniona 
zewga0/ ná |podzie/ ná podłodze zwieczchniey! Y ná fimym firychu Zamtu 


onego: wyborem ludżi ; ná btotych fie cdle ODoyfko zdpórrymwólo/iaBo zo tychł 
totym 
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ttorym bonot/ y fottunó/ wpytkicdh innych powierzone byly. Ct 366: hel: 
piac fie wielce 3 wybrania fwego/ nå tát zacna godność y ofázya: uważalt 
wieje one y niebeśpieczeńfiwo fwoie/ wyrokiem meinym 4 wefotym / detta 
nieptzylacioł powage/ w twaczy fmotey połdzutąc ; tora wydawóld idwnie 
umyfły ich / y 3godne cheći/ umrzeć ólbo zmycieżyć / w ogdch Aidid cho 
łego/ y tát licznego oyd; Ecorym ná máchinie oney/ idto ná Theatrum 
śdłim fławy y odwagi widokiem byli nieswyczdynym. Dudhowieńfiwo tym 
<zófem/ bofa noga Blo w Procefiyi po ndo brzegiem tzeki omey' w ptóweg 
fitonie gtutmuiącydh/ śpiewdiąc Pfalmy /-nó uptogenie pomocy Bogó 344 
fispow/ Rycerfiwu. fwemu ; ná przećiwio nieptzytaćiołom Jmienta iego świga 
tego. Pogánie 34 zbieggy fie ná muty/ y wily iieritie; ndte pobożne 
pienia / brzydkim wyćiem / y (peofnemi blużnietfiwy odzywóło fie 3 fitony 
fmoley; pufigdiac tym <zófem 3 ftnt y fiezelnic/ froga moc Edmieni/ ná 
zepfowdnie dlbo 3zdtrsymdnie machiny náßey; Ecota mó *wylot/ przej owe 
<«bmute 9 nawdlność tosmditego oteża/ profo fis tu Dulnocney fftomie wież 
$y przyblig álá oò motzd/ nie śnogac fis Ola ćieżaru fwego na :tdnale sachos 
dnim miedzy wieżą/ d brzegiem tu Hiafłu leiscym pomieśćić. Woyo 
346 wgytkie Geśćią ná oltetdćh/d cześcia po brzegdchi y mieyfedch wynio» 
Ryd pobliżgych ugytowdne falo; dla wzbudzdnia Rycerzom onych/ y Ol 
pderzdnia y ówiddecewó tdk wielu „piebnych dziel / tore fis potazdć amidły 
w bitwie oney mieswyczdyney, y ; 
Albowiem Forotylto t3ucóno Łotwice/3e wpyttich from wieltieponey 
mdchiny/ óby cá niepotugong ftdnelś w odległości; idtowey ttzebó bylo 
00 ptzyfławienia tu wieży tde mofłufpodniego / idto y drabiny ow:y/ 00 
wierzchu Zamtu przyprdwiońey : náeychmiaft twgyjcy owi tud$tie w Zamtt 
tym zofidiący/ froga moc tosmditych pofirzślow 3 goty nd doł/ profo w 
duożi Dogdńitich/ wieże oney brontacychi wypuścił, V0 tymże ora; mot 
mienćiej przyfłówidia mofy/ y. przes nie odważnie ná nieptzytacieli wpadds 
ia ; nie dbdigc edle/ ná frogie niebeśpieczeńftwa/ 3eogg0 tozmdfćie grożace. 
Sdczym iedni fpodem tu wieży uddią. fis /-áby tám dźiute idto mlocámi g 
©Bczepy wybić mogli; drudzy nd gorse profto ni Gdtdceny 3 dobyta pór 
bla lecę; d cym czdfem ze wgpyttich geut MTieyftich fiezeldia nó nidos pus 
Gadiac geko ognie Greckie 3 mutow/ dlugiemi rutómi miedzidnemi; blis 
Feá tåbe 3 wieże oney tenże ogień tzucdia/ tót nd Zamet on/tdło nd cide 
nyl y mofłytego.  Zdymule fie nówet zewpad ; gdy iedndt doftdtkiem octe 
4 pian przygotowano umyślnie (gym famym tylo ogień ten gdgony bys 
twa ) 3ewgad go też lótwo Indsie nóśi tłumią / oprog toried drdbiny oncyp 
gdsie w iednym momencie wpytkiego tedwie me pofłradano. Albowiem; 
gdy fie wielkim -psoem/ tu ugógeniu mieyfcd onego zbiegano: móchinó tå 
wztupywgy fie/ cat nagłym ludzi wielu Euiedonemu mieyfcu zgromddzenien: 
tál odlece ná fitone iedne pochylić fie byló: że wgyfcy duż mpaoct tey blis 
fbi rozumieli. Jdłoś y ten/ ttovy chotagiew przed Fiażsćiem Aufiryi niofł/ 
w pochylenia owym upadl w tsele; 6 Bdrócehi gdy bliffo nich s moftu 
onego leciał / wyddrli mu dotagiew, Dopiero Pogóńfiwo / froze głofy 
śdtoby ciegac fie 3 zwyciefiwd/ Ecore iuz 3dpewne mieli/ Eu niebu wypis 
śćiło.  Páteyárcbá też lejac prd Drzewem Stzyśń Swistego/ ota; $ 
cdlym Duchowieńftwem ; ddleto wielgym glofem. o pomoc do niebd/ w 
'©ymże momencie 3dwoldig, Woyo tótże rofytkte póttzac ná upadel on/ 
Pádnie ná twatzy fmwoje/ y upołotzywgy fie przeb Bogiem: álagar modlitwy 
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+ fsy (mole/ ora3 3 Pdtrydrcha y Biftupy: wfytet Eray otoligny pldczliweż 
mi lśmenty nópelnta: rore przeńitdiac nichá fimej jebcza u Bogó mia 
łośierdira. 
|| Tół wiele goracych prsśb otezymóły (tutek foy. Ogień ugdgony 
pretko. Popráwiono ndcychmiajł drabiny oney/ Śnie odiąc wiscey zójuć 
y mieyfcd Dogdnfiwu/ do nowego tu móchisie nóctetdnid: tá ia blufka 
przysntnisto nagle; że fidspy fis w rogy ledna refa pebdiac przed foba niea 
prsyłacield/ firignym zamierzeniem targy bórrownych : 43 drugiey otladDóP 
dac go ciektiermi edy Bábel « betdygow / Polac d9 tego tustgemi ogzepdź 
miy Ostdómi/ core ma 3 blis w fAme wistejnośći psdzono : naoffótet a% 
do umytdnia trota przynugono. A te tym odważny ieden Zeodyiczył/ 
wyfiumaregy fie przed wfgytiiemił wiłoczy naypietmey do wieże oney/ A po 
nim sátje $tyzon leden: Prory wpaogy w pośtód Bórdcenow 3 pewnym 
infituimentem żelśznym / Erotego fonce mocnymi łańcugEómi leczyli fis z 
Fobas s Eeorym on dziwnie włabdć umiał: tdk dobrze y pustko obotacz miyn- 
towa Gente tobił/ w prówaą 9 w lewą firore bez odopóczyntu fis obracdiacz 
że w frotlam qgdóle poobdldwfy Polo Siebie cych wpyckich/ Eeotych tylko tib 
ztsgnie firófaym onym otszjem mogł zdślognać: ofłdteł 3 wieje onty ućiee 
tái przynuśśł; 9 mólny plác dla zwyćieżcow ( gtotzy 34 nim wpaoBy/ nds 
tychmiafź ia opdnowdli ) uczynił. <bóióło fis tefae opierać Pogóńfiwo 
nd fpodżie/ podpaldiac powdłs nád fobl óby tát zderzymóć mogli zmyćiae 
żcow/ gdy iednáë poffrzegli że pod gás utatezbi owey/ Ośiute ná fpodzie 
wybito w miiy: y fuj fie przez nie Cijnać chcieli Chtześćidnie: uptagali © 
łófke podddlgc fis Wiąże dufłeyi; á ten Ddromwał ib żywotem. prog 
pobitych w fitógnym geatmie onym/ 00 dłiewiątey zrdnó/ áš DO Dołudniś 

nózósutej ttmdiącym, y tych co w mocy chóieli otnómi umykdć / 3 Erotydy 

jedni poto neli / á drudzy wfiyfcy prawie zdbici m wodzie od nógych / co nå 
otrstdch przy mócbinte oney byli = fioiegze tadi zoffdło fia w mieży/ fto” 
tych zdbrano w niewola ; á goy tym Gdfem fpugzono gruby on tóńcuchA 

Etovym fie cdly Final zómytał: wpytfd men flored naga nótycdomiafi weil 

ná oobywódnie Odlge HUTidfić od wody. 

DOieść tå tál ddlece przerdziłą Sófadwnó/ gotniacego fie hå odśiech 
mómiacie : że wirotce potym 3 żalu ćiegbiego umóst/ w Półócu fwotm Bis 
biloniFim. Pan to był/ Etoty málo co afłepował Brát ftóemu wielEiemiy. 
Sóldbynowis tál w piełnych idło y złych pofieptóch (moich.  Albomiem 
teżeli chciwość pdnowónia / ptzywiod!ć gò Do tego / że Rtolefiwa Wda 
dome przez zaboyfłwo Sytowców fwoich opónomał / idko też p Sólódym 
uczynił byl w £Egipćie/ znofac oftótniego Rólifa: miał icdnát tyleż odwagi, 
mefioó 9 bieglośći/ 4 námet y peześćia w uttzymóniu fie Odlgym; táto nien 
gdy mial tómceń wielki wotowńst m nábycit Y pinowónia w pdńfiwach 
onychi óż do órmietćj. To iefize miał 4d niego/ że Ddnftwo to 34 zymwość 
miedzy geśćiu Syno fwoich táb podzieli/ i3 drudzy dziemieć Eońtentniac 
fis niznazonym fobie dochodem/ bynamniey im tego nie zdptzeli., 0da: 
wili mu przytym tát glsbóFa cześć! y poźnowdńie : że fie prdwie Bofkico 
ma bonstowi rowndly. “dlos Pań ten/ bedac wielce nwóażny/ y biegły /Ś 
wiedzac dobrze ndturs y fántázy% 0fbódowydh ludzi do niewoli 000305 
mych: td ddłece przefitzegał powagi fmoiey / że oprog tego / gdy fie nå 

wəşns mial famiige ná cele DOsyit (moich : dzieśieć tylfó rdzy w rot poź 
kózował fie podddnym fmoiim; y £o. 3 tát wielfą wfpdnidłośćia y pompa; 
4 še fieiey 
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że fis iey båróšiey lebdć/-dniżeli rddoowóć muóleli; ponieważ go ogląddć tndu 
Gey/ tylto ná Ziemi-leżgc'nie śrniano, Zofidwił Egipt y Rdir wielki: (Etorg 
Bolica byl Ddńfiwó tego ) Hieledynowi/ ftórfemu 3 Synom fwoich / 3 pos 
Raga zwieczchnośći: mód wfytta inna Bróćią iego/ ttotzy mu podlegdli, 
Rorddyn wtoty Syg dego y Etoty 3 pistnafiu wfytkicb, naybórdźiey go 
Jacob. de pychg/ mfitwem/'y olracieńftwem wyrażał ; mial ná fitone (mole Brolefiwó 
Vitriaco, Dómdgłu/ y Pdlefiyny. Jnne 346 Pdńfiwa w Azyi wyżgey/ podstelił mies 
Alberico Bzy czterech drugih Gynoto; Etorzy byli w liczbie geściu owych / ná fuls 
Monach, ceffya po nim ndzniczonych. f 
Tlowy ten Soltan Mdtoyn 7 nie bsdge Odleto tát woiennym / idto 
Ociec iego : owgem wielce ddgodmym y jpoloynym / ile ná Sárácená przys 
fialo: nie omiegtal 3 tym wfgytkimy jpofobić tegeltich gotówośćij core 
Ociec iego Bófódyny zdpoczał byl/nó pomoc obleżencow w Aheśćcie onym, 
A Rotddyn Brát iego/ Soltan Dómógtu/ 3 tcotym on fie zdwge sgadzał/ 
pod gás moyny oney ido lepiey 3ndiacym fie ná niey; tóbje też 3 fitóny 
fwosiey potażne Woyfko zbierał, wielu Niak ro Pdleftyniej á nawet y Sors 
tecy Tabor 3nogąc obrony; dby Inoern ich mogł bdrdźiey smoenić y zdgeśćić 
obo3 (woy, Ale Thueśćidnie swyćiefiwó (wego nie sóżyli/ prze dólfe á 
ściśleyge popierdnie obleżenia; y idtoby 3amyfiy ib/po til 3nicznym Bzes 
śćiu minąć ich nie mogły: iel gáfu naddtemnie upłynąć DAli/ nic nowego 
3 obleżonemi nie Gyniac; dby tdt ciepyli Re odpoczynkiem: Ecory powinni 
byli tdczey po wśtećiu HMafżń y supelnym szsyciafłwie odlsżyć. Seld ich 
nówet bylo/ Etotzy ftomotnie odfieputac ólubow fiwoich powtócili do Euys 
topy/ nie Obdiąc bynamnicy ná wgelcie 3abdzy Oóttydciby/ 9 pezegtażśnie 
fadem Boim Etotymi ich naodremnie chciał zdctzymóć. lie byłyieonóć 
te pogtożći bez fEutFg/ó Ruttu ná nich wielce śdłojnego. Albowiem fesć 
tyśiscy uchodniow tych/ Eeotzy fie byli puścili 34 Herwem de Leon, Blás 
bćicem niżfey Btytdanij 7 gdy fis po ómtetći S;wógtó fwegor powtacał 
do Brytánnij/ dla odebrdnia mdistnośći iego : zdfłoczeni od ftogiey b 
pod Apulia mizetnie potonsli/ w oczdch Miidfłó Brandubum; ptylEo obme 


= Tá iednót frátá/ ftora ná ten gás YDoyiFo Cbrześcidn 
ście tych ludzi poniofło: witotce potym nddgrodzona ien 
iyd Rtucyatow ; ttotzy pobudzeni lifidmi uftówicnie od donetyufć Paz 
pieżć/ po całey Europie pifónemi : przez wgytta p 
gib przybywóli.  Rórbynał Albanenfs, Legat © 
ne ons naypierwey fłdnął w towdrzyftwie zacney Blśchty Rzymian fimych/ 
Etotydy Delec Swiety ( bedac ieden 3 naysacznieygych miedzy niemi ) pesya 
WIOD! byl do przytecia Arzyżd/ ná zdchecenie innych tym pezyłlddem. Przy» 
śl i Genny/ Pizy/ y ze 
! táncyi táłje; Etotzy fie w Genty pnóćili ná morze 3 Robertem de Cor- 
jA. feona, Anglikiem / Rdtdynalem Swiste 
A ptzednieyśi miedzy 
odptówili: Zrdbios 
Milon de Barro, nád Ses 
Ewâna/, 


temi byli/ co te droge 3 upodobdniem Sılipå Augufta 
Wie Herwius Fiiwetneńfbi/ Hugo de Marchia, 
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Bwdnał 3 Synem gwon; y Ddnowie Jan 3 Atrebata, Poncyus de Gran. 
ceo, ithier de Tacy; Sawdry z Moleonu; é 366 miedzy Prdłatdmi/ Gwis 
kelm Arcybiifup Burdygdłeńfi / Gwilelm de Bellomonte, Biftup Andá 
qóweńfti' Gwdicec Biffap 3 Auguffoduńu/ Milo Rdftylon/ de Nantolio, 
obtány Biflup Bellowdceń(F/ 3 Andczelem Btótem |woim; tdtie Piotr de 
Nemours,/ Biftup Pdryfkl Syn Bwdlterć Podtomorzego wielkiego $tdm 
cuftiego/ 4 Brát Biffupow de Meaux, y Noviodunu, Gwisty ten Dra: 
łac rzadSnegę blito Osieśiąciu lat Rościołem Stolegnego Miófid Brole 
fwi: cdłego ; gdzie 3 wieltim fidrdniem chodził toto zdtrzymdnia prawdziwey 


awióty/ w cdłośći fwoiey/ przeciwko bledo Almarici Carnotepfis, trotego 


potspił; cheia! też połazdć żarliwość fwóie przećiwto Doqgónfiwe biorac 
Reyi 3 trotym chwalebnie zółonczył / podobieńftwo owe meczeńfiwa m 
Dómiaćie/ utmietdigc tám po odebedńiu ŚTiidffa tego. Reolemic Oliveri: 
us, Syn Gentytś 111, Rroló Angielfkiegó/ taż droga fidnał tám / w Mite- 
iaca POrześniu”'3 Arábia Ceftrix, Vintonu, Arondelli, y Gwileimema 
z Harkuttu, w towśrżyfiwie pistnym luożi Angielfkich/ blubem ná oyna 
świeta obowiazdnych. | te eati 
Legat cedy ptzybywgy 3 poślłkiem tdł snicznym/ oddal Rrolowi JES ruum Do. 
rozalimiFiemu/ Xiażećiu Auffepi/ y innym Pánom Lifty Y pdgpotty : w Etos, minica hu- 
rych Dciec Bwisty wychwaldiąc wielce Rárdynalá tego: opowiada im ($ militate» 
go ofobliwie dla tego wyprawiał do nidh/ dby 39009 y dofFondła ledność precedźs » 
m ODoyitu cdłym 3%erzymymat/ y zdchecał bo mażnego czynienia idac ná cöcordesin 
przediie/ nie 3 powaga y pompa/ UDodzó-betmdniącego/ dle 3 poora godna Eron 
Cbeyftufi Pánd; ttorego wytażał/ y dla ktorego Rrucyaći przyiarwhy Żwzyć ua będa 
obowiazóli fis do VOsyny. Trzeba iednót przyznać 13 Drdlac ten / nie D zg ime 
brze fis fiśmił w powołaniu fmoim / 9 że ponietad przećiwko tofkazom) Y. pacatos, 
woli ych Swietego y tego piefney nduce pofiepomal fobie. Albowiem Hon, 2: 
nó pierwpey zótaz rozmowie ttota miał 3 Rtolem Janem Bryehnym/ Ep. 117, 
ttotemu wfyfcy Wodzowie Rrucyaćt podlegdli: powiedział mu mwytóźnie/ 
v bez wgelkiey ofolicznośći/ i fam DOoyfbiem onym chciał rzad3iĆ/ te tylko MS 
nå to Odigc rócyG/ i3 Rościoł pofłónowił Reucyate ; yje Rrucyaći/ Erotzy Oh 
ptzygli ná pomoc Ziemi świstey/ nie byli podddnemi Rtoló JerozolimiFier die d 
qo/ ółe podlegli Rośćiołowi; 34 Froregó roliazem y powaga ZNUJYŚ Sanutus, 
przyieli. 
R rol fie ftodze zdziwił nå pofłepet táti/ Ftotego fis cóle nie jpodsiewak 
bebac iednót wielce madryy niechciał tego pofózować po fobie obawidiąc 
fie/ óby tat oczywiście nie porośmił fis 3 Dfoba ta: Etora n4dstość niepoa 
tmióckowśna / ofobliwie gdy ieft wfpórta wyfota godnościa / mogłaby do 
x3egy nieswyczóynych pobudzić żle zdżymaiąc władze ońey y powagi; rore 
€htyfius dla tego tylko Rośćiolowi nddal/ dby zwietzchność duchowna zd 
ttzymuiąc ( ttora wedlug flow iego$ farnego / mie tefi m pdnowdniu tego 
swidró ) nie miefał fie bynamniey bo r3adow świectidy y doczefnyh. 5 
drugiey iedndt firony bedac fetcd wielkiego Pan/ niechćlał bynamniey gy” 
nić przeciwko powadze fwoiey/ 9 dofłoyności fanu Atolewfiego ; ttrórego 
cdbważył fie bronić ofdtnia bila fmoia / pezećitoko wpyttich nieprzyiaciob 
zamyflom  Dotrymat tedy regy 3 Legatem ońym/ zdwge 0 Gzy inBym 
mowił/ y bárdzo ludzto obdhodził fie 3 nim. Ale w tenże właśnie gás 
nád swyGdy iówniey prowaDźił rzady oie! nfe podlegdiac mitomu/ y fłdral 
fis o wytonónie onydh/ tál Oólece fobie Dáno y po Btolewfku poftepuise: 
A Tez że tej Legat 
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że też Legat/ postal nótoniec / idto miat jpróws 3 Reolem tókim/ Etoty 
potora wielkg odddiac Bogu co było Bofiego: wiedzial pezycym y umiał/ 
ochtanidć prdwd fmwego/ y co należdło Cefdrzowi, 

Š tym wgytkim iedndk bylo to otózyG do 3dmiepónia poniekąd w Woys 
fiu! dla potośnienie fłórfyśny. Ci dlbowiem Erotzy nie byli 3e mopyttiny 
bontenći 3 Rrolá/ zdwfe fie rony Zegató ttzymśli; Etoty nie mogąc gyr 
nić co innego: zwyczdynie fie 30dniu Rtolewitiemu pod gás rády przecie 
wil. Yle nátontec prsybyćie Soltand Meledynd; 3 poteżnym OWoyfkiem Etos 
ty czeka Nilus dź pod fdme Dómiate (plyna ( piermey niż ią DOsyfto Chrzeo 
scidńikie/ tu o4lgemu Dámiaty 3 injiey fitony od pold obleżeniu. ptzebyło:) 
ptzymuśiło wpytkicb DOod30mw do żgody/ dla powetowdnia czdfu tál nies 

Godef,, Ðbále y ndddremno firdconego; y flufnego do potkdnia 3 nieprzytaćielem 
Monach. Pr3Ygotowónia. Po lekkich tilly utatztach/ gdzie nieprz3yíacćiel zdwge był 
Jacob. de bity! Onid trzydzieftego Liftopádd tát ftoga burza powfłdłó; że wdły moórftie 
Vitriaco. 3 granie (moich tu brzegom wylawfy; y mode Milową gwałtownym psoem 
Mattheo W gote nizad obroćiwgy; wpycie ziemie y pold zślały zofłdtnim niebeśpiea 
Parilius. czenfiwem Woyfli cdlegó. Wiele fiśttow potonato/ Gtery co wietfe olrsty/ 

na ttorych wyfłówiore były Zamti dla Ftutmu/ ttoty tu Alidfłu gotowas 
no: przez widtty owe y odwrocong mwods/ táž byly profło ná mury y wieje 
Śieyfkie zdpedzone: że wgytkie ogniem Bzectim ( gdy go ná nih łitwo 
3 Nidftd y wcześnie bárdzo pafgano) w ogdch Chrześćidń(kich sgotczdły 
Etotzy im żadnego tótuntu/ podszis tde ftogiey nawślnośći dźć nie mogli. 
Llieltotzy 3 Templdtczytow/ ná wielkim ieonym ottećie od burze oney tie 
brzegom/ pod (óme Łidfło/ wefpol 3 ingemi zdpsdzonym/ po dlugiey utara 
Gce 3 nieptzylaćioły: widząc ndtoniec iż nie mogli wytezymóć ftoqgiey liczbie 
Sórdcenow/ zeogad fis w ofret on ini opónowiny ćifnących : uddli fie przys 
Elńoem Gdmfonć / y oraz 3 nieptzylaćtoły {wymi sdginsli / ptzebiwgy go to 
kilku mieyfcóch ; tób/ że w iednym momencie pod gds bitwy oney wyte 
wody w ólebie nóbtawgy zdtonał; y tylko go po tonen máfen wiosieć 
bylo. Tidofiótek lużby wByfcy pogineli byli? gdyby Bog przez modlitwy 
Y l3y Biftupow/ Ogień 9 noc nå modliewie trwdiacych, tu milośterożiu (Floa 
niony/ ttzećiego onid butze oney nie ufiromił ; y wod tzefi wylaney w wies 
fnym ścbie łożyfiu nie xdminał. 
W ten gis Woyfko náfe/ ttote fie bylo nå góry ptzeniofło: powroz 
ćilo do Obozu: á potym wirotce dzieśieć odważnych meżow 3 Seyzonow y 
Gliemcow / dotazdli tżeczy oney: Etora 3 podziwieniem bylá Gdrdcertom y 
Cbrześćidnom / 3drowno ná nie 3 obu firon póttzacym, Body dlbowiermz 
nieptzytaciel/ naprawił był moft fiwoy 3łożony 3 batow/ 9 mim przefEaOzal/ 
że oltety nóge nie mogly fie tál wyjoto pominąć? idbo fobie Woyflo przes 
bycie czeft CTilus zdbladodło; Dzieśleć tych odważnych Rycetzów, wpaoBy w 
Owd mále fidtki/ udál fie ná ubieżenie y zepfowśnie onegoż, VÖ pośtod 
tedy bialego Onid/ abliżywgy fe tu niemu/ wpaddlą nań odmażnie/ y tofpes 
dżiwpy cych wgyckich/ Etotych tám 3dfidć mogli Eu obronie: odbietdie go 
pod moc (mole/ á gdy tym czdfem iedni 3 nidy/ ucierdiac fie 3 cólym prówie 
ŚMidfiem/ zbiegdiacym fie tu AToftowi onemu (idło niegdy fiawny Gordtta 
uk wgycke potege Rtold Dotfenny przy Forńcu mofłu nád Tybrem zófiónoś 
wil) drudzy go przełamuią/ y nie Obdjąc ná gefta chmute Brezat y pociffoms 
tośnych/ tótje ogniow Greckich żewBad ná nich lecących; powracdig cigs 
gnac zć foba baty one/ iaboby ná tryumfie tu Woyn; Ecore tym cGdfem 
zwyciestwo 


sroyéiefiwo 
hwalódi t 
Hiftor WI 
roętki ft 
ne bu poteje 
druga fron 
anemi ots 
pine, teore 
phitheattu 
nie przeka 
2 záp 


w mieęfcu 
dneqo WI 
tednyrm fan 
iati mie mo 
Proto ludilo 
śnie nócy/ « 
niu przeptdł 
mi Emitóm 
fu przgtócii 
lace: me 
ćleżcótw/ p 
ina było 
iednego fi 
myśli/ y 
Chrześćiat 
tego y na 
wnet i 
igyllem $ 
y je Solta 
niwt ot 
tythmiaf 
tym czófe 
tozumiei 
tostuchet 
ta tát og 
Hego wf 
3 tdmtey 
3d cugle/ 
ly bzdz 3 
Odporen 
Doro p 
potym nót 
PAMIJ 3 y 
na; nidi 
Orugiemi 
teki dob 
Wi 

bylo mocy 


my Etor 
Iy umial 


t Woys 
sopyttim 
PRAC Gzy 
P Przecie 
lettyi Ptos 
Chez 
t3ebylo:) 
KE nies 
jlaćiefemy 
Awe był 
fmotfkie 
ti pedem 
febeśpiee 
r ofraty/ 
4 vg 
Y wieje 
b litwa 
kgotzdly; 
e mogli, 
oney Fg 
ty utara 
m liczbie 
fie przy, 
by gow 
togytek 
violé 
dlitwy 
żiu os 
| wely 


powo: 
onw y 
renom y 
bowiem 
so 
b przes 
dgy w 
08L00 
rope 
áig go 
práwie 
grátis 
ófióno* 
adlffot 
PC 
giem 
cisfo 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga IX, 337 
zwyćieffwo ich/ wejołym otrzytiem trab y bebnom oglafa/ przy tożnych por 
chwalśch, tdf msiney odwadze należytych. tora godnd zdprawds áby ig 
Bilłorya w pómiącte wieczna náftepuiscym czófom poświeciłń. A tál [Foro 
rogytkie ffótti nage pomtnsty fie w gore pondó HTidfio/ y móchiny molerto 
ne tu potrzebie (porzadzone byly: umyblono natoniec przeprówidć fis ná 
druga fitone rzeki? w oczóch Boltand fdmego; gdy timte drzegi mocnymi 
fańcdmi otoczywpy/ Woyo fivoie trzymał zá niemi/ we tr3y tzedy ngytos 
wáne ; Ftote zdfadzdiac fie ná wynioftym położeniu mieyfcó/ tdtoby ná am- 
phitheatrum iótim: mogło oras fitseldéná mieprsyiacielá/ wzdiemnie fobie 
nie przegiaozdiąc, 
X zdptawós zdał fie to rzecz wielce lettomyślna / gdyby fie tufone 
w mieyfeu onym o przeprówe; y pobazdło fis to wErotce potym / idto jaz 
dnego w tym nie było podobieńfiwi. Ale Bog prześćie to w momencie 
tednym fam pofazał) nád mwheltie mniemdnie/ pr3e3 tráfuneť om ojoblimy/ 
idei mie moje byds fiuBnie przypifany/ tylko niezwyczdyney opdttznośći legó; 
Etotą ludziom m obrone fwois przyietym potdznie. Albowiem teyże wlas 
śnie nocy/ gwartego dlbo piątego Lutego; Eiedy iuż wgycto tu probowó 
niu przeprówy ndzdiutrz gotowo było; Soltan trieledyn/ 3 co przednieyfie 
mi Emirómi y DOodztńi (wemi/ zofiówiwgy Woyo (wole ochotne bdrdzo 
Fu przyiećiu niepr3yiaćielá; w Dbogie” y nic táłiego w myśli fivoíey nie móe 
ice: we wpytkim biegu ućietł do Bdbilonij ; iáfoby go pułki tdbie zwyż 
ćisżcow/ po wieltiey bitwie przełamawpy doganidły; y nigdy potym nie mo» 
šna było miedzieć prawodżiwey przyczyny uciegłi onay tát nagley/ opro 
iednego (łróchu; Etory Bog famn przepugaza ná fetcd tych/ Etotych połardć 
myóli/ y Etoteqgo przyklidow / wiele fis w piśmie świetym znaleść moje. 
Cbtześćianin ieden zbifutmóniony / dlugo iuż zofłdlac ná ufiubze Bołtanó 
tego! y naypierwey ze wgytbich pofłrzegBy tzeczy oney tdt gpw ira 
wnet sbliżywgy fie ndtychmiafi ná brzegi Tiilowe/ pogał 3 cdłey iły woldć 
iezytiem Stóncuftim/ óby idt nayptadzey przeprówiano fie ná drugo fitone; 
y je Soltan opuśćiwgy lud fiwoy ius byl ućieťt 3 mieyfcó onego, Prosil 
nówet o to/ dby pon wyfłano idto naypredzey łodz ióła/ co uczyniono nás 
tychmiafł, dla lepgego bespiegzeńfiwa biorac w moc fiwoie jobs iego. 4 
tym czófem Wovlko SdróceńiFie/ widzac fie tál opugcone od Sołtand ; y 
rozumieigc że było wydáne nieprzyiacielomi : [dmo fis 3 niewepowiedziinym 
tostuchern/ y zdmiepiniem zwinsło. Dopiero Cbrześcidnie 3 tddośćia wiel» 
ta tát ogymifta láfke Bolka widzac nád foba : przebyli rzeka one bez whela 
kiego wfłrscuj dle teondE mie bez ttudnośći/ dlbowiem brzegi Clilowe były 
3 tdmtey ffrong/ tát Odlece przyłre y lgniące: że Ponie Etore promadzono 
34 cugle/ dź do pierói zópaddiac w błocie/ 3 niewypowiedzidną praca/ mor 
gły bydź wyciąqdne do gory. Ikad fis iśwnie widzieć Odło/ że 34 małym 
odpotem nieprzyjaćioł/ cóle tám byłó przeprówó niepodobna. 20 foro 
Wosito przebyło rzes/ záras Obos Bdróceńfki opónowawgy ztdbowdło; á 
potym nótycbmiafł tozlożyło fie pod Midfłem / otaczdiąc ie mocnymi otos 
pdmi/ 3 wielta fofja umyślnie 3 iedney fitony 43 do drugiey CTilu wybró: 
na; nád ttorym moft 3 rożnych fiótkow pofidwiono / dla znofenia fis 3 
orugiemi; ná tómtym brzegu/ przy firaży obeetow/ ( ná Ecotych STTiAfEA 00 
tzeżi Dobymódć miano ) fłoiacemi. 
Wielce fie im tá ofirojność przydała /ł gdy dlbowiem Iidfio bdrd30 
bylo mocnej á wewnąttz nád czterdzieści tyśiscy ludzi odwajnych Eu obronie 
cez mióło: 


1219. 


338 Hiftoryi o Krucyatńch 

Alberico midło: góy.60 tego w środ famey simy bsogcy chotoby tożrte d ofobliwie 

Jacob.de fłatbut zdgeśćiwpy fie w Woyftu/ wiele ludzi motżyły: obicżenie też my- 

Vitriaco. śidlo fis dlugo przewlec/ å nieptzytaćiel miał gde doddć pomocy obleżoa 
nym/ Owiemd YOoyfkdmi wielce poteżnymi. Flaypietwfe 3 tych bylo 3 Rog 
zddynem/ Etoty zgtomddśiwpy w Bytyt co mogł ludu woiennego zaóleść/ 
lagae go 3 Woykiem (moim, iuż wdtmtómi 3 fottec/ popufiogionych 3wiea 
Dźionemi / zmiocniotyms udal fie profto tu Jetozolimie / y nie idąc ddley/ 
wgytel on Aud ná zburzenie Swietego tego NTRA obroci/ ttote ná tere 
Gás poczytdne bylo 34 niedobyte. OoByttkie 


Etora (dmó 
tone / m mia 
piło fiwoie zmocnić wieltim gminem ludw 
lubo rågep 

pad obawidiąc fie/ dby po wziećiu Ddmiaty zwyciegtie DOoyfko Cbeześcióńitie 
Oliverig nie wpdoło mu do Pdleftyny/ y EMidftó tego ido Bońcd woyny oney p 
Sanuty, PBYŁICAh  Rtucyat ©uropeyfkich / nie dobylo. Do tey (prómie udal fie 
` ptofło tu Dómiaćie/ á gdy Woyo iego/ dleto było liczhieyge nád nafie/ 
Etotego codzien ubywdło: y że zdraz ná pogatiu ptzytózdw fmego / mieyfcd 

był wielce wygodne opánowal/ Ola niedbdlfiwi tych / Etorzy ich pilnowść 
powinni byli; Gtutnuiący w táp śćifłym prawie obleżenig nytzeli fe où 

niego ; śdtim byli fami Ddmiate oblegli. Do tego teficze/ tzeżwiey id y 

lepiey dobywano/ dniżeli oni Beutmowdli do Mafi; dlbowiem okopy rb 

> RY dśleto byly fiibge/ nád obrons p troifie opajdnie mutow mieya 


% sdifte Rorddyn/ ido meżny wielce y waleczny Hoz, po trzy rdzy 
uderzył fis o Gańce LOovfEi Chrześćidnibiego/ 3 niewypowiedstdna nátára 
Gywośćią ; y nówet w Viiedsiele Rwietnią opdnowawgy mofi/ ttoty łączył 
ich dwd Obozy: cdleby ich był 3 fitony omey Oobył / goyby Elażs Aufityt/ 
Etoty tdm 3 YJiemcómi y Templdtzytkdmui przybiegł porzadnie, nie zderzyć 
mal ich ná fobier á potym nie odtzucil/ po utatzce dofyć ypstnep od ráně 
dź do poludniá fámego trwdigcey, Ten był ofátni ngynet zacnego tego 
Páná pod czds Rrucyaty oney. Albowiem wypdniwgy iuż 3 tedney fitowy 
śluby fwoie/ bówiac fie Beść Hieśiecy! nád gás ufłudze fwoley ná rof 
ieden nózndczony: gdy gó 3 drugiey potrzeby Ddńftwó fego do powtotu 
poćlagdły; powtoćil morzem 3dta3 ná pogąttu Wiofnyj á przykłddem tym 
wielta nóder Liczba innych Rrucyatow udśł4 fio; Etotzy fprzyttzympy fobie 
dlugość y niewczdfy obleżenia tego/ tólże też powtocili do Europy, Ta: 
Odlece / że POvyjbo fitdgnie odidzdem tdłomwym / y chotobimi zmnieyBone/ 
w wielkimi było niebeśpieczeńftwie/ nieuttzymdnia nieprzytaciołow w ołopóch 
nych: gdyby byl tym gdjem/ świeży 4 znózny pośiiet / wfytkich prówie 
n (ottory ufdwicznie Ociec Swiety ndlegal/ ) 3 tożnych Dortow 
dłofliey Ziemie puśćiwgy fie/ 3 welig obfitościa żywności/ geuemuiącym 
bórdzo potrzebnych, nie przypłynął, 

3aptawds ctzebó było toniecgnie positiu tego; dlbowiem wbtotce 
potym eledyn/ powżiąwgy znowu fetce / y wietge odleto Woyo zebras 
WFy/ dmieli miał pietwey: slaczyl fis 3 Bratem fwoim Rordovnemy dby tdk 
oba tdzem tym tzeżwiey ná Obos Chrześćidnfki naćierdć mogli; o trorym 
nie rozumieli áby iuż miał wytrzymóć slaczonym śllom edt wielkim. Stos 
£O tedyDofyć gáfu ná cál nána impreze gotniac fie edlożyli ; obie DOoyfEd 
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Sdrśceńftie ufytowdne dò boju zrdnó w ofłdeni O3teń miesiącó Liped/ 
w Dobrey forawie potazdły fie przed ołopdmi nógemi; y że czterech oraz dlbó 
piaćiu fcon: uderzyli ná nie; dby tót cozetwdli potega Chrześcidn(Pa/ Etota 
ty wgytłim onym świeżym pośiłkn/ Odleko fednál nie dochodziła Doqdne 
fFiey. 3 obu firoń/ 3 niewypowiedśidna oota ttwałć bitwó? iedni bedac 
w;sbudzeni Dfobódmi dwoch Sołtanow/ y nddżiela peroną / ttótą mieli w na 
wolnieniu 3 obleżenia Ilidfia Omić owego; drudzy 346 ta ofiśchia potrzeba 
m ttorey fe będś wiosteli/ dlbo odpdrćia niepezytacioł/ dlbo Do rtoz6iel dnia 
w culi ludzi fwoich/ w ołopdch 00 dDwoiftego DOoyfFa dobytych ; miedzy 
liafiem nieprzytóznym p wielta tela Zofidiać/ przez tora iM uchodżić cóle 
czeg byla niepodobna, Tym gadiem cii Etotzy fitony Rdwdletow Ternpldre 
gyfow dobymdli: cak rześwo nócierdią nó nich / coraz do grutmu pomraa 
cdiac; że ndofłóteć ptzelamawgy ( © miegftu onym okopy/ wpaodig wolno 
Jo boz), 9 uderzą fe mocno o piechote/ Etora tám R ówólerowie zofłamtlć 
beli tu obtómie miepfcd tego; porów ia zrmiefatogy Do umytdnia Erotu przy 
-nufdta/ cál tseśwo docieráige toficd/ fpórći świeżym poślłkiem towórzył 
Rd (mego / zewfad fie do nich w otopy sbiegdlącego: że tuż cdle zgubd 
YDorffś cdłego 30dł4 fie bydy niepochybna; gdy tym gáfem Scdnctzowie/ 
Booczy boh niedawno do Obozu przybyli fEoczytogy do nich 3 dobyta bronią/ 
ngi momencie zdffónowili impet birdy bifutmónow ; y potezebs omé 

jeg pory przytorocili. 
Edy dlbowiem świeżo przybymfw/ tylko oBdzyć do połazśnia mefiwa 
fweqo/ w znacznym tdtim tdzie Życzyli fobie: tå? fis o nib wedlug 3wyZAW 
(wego narzeczywie wdeesyli: Że ptzymuśiiogy do ufiepowónia 3 plácu/ pôs 
diili ih á; Eu ofopom; gdsie potym Sórdceni widsśc [iż wfpditymi 00 
świeżych pośllłow fmoichy Erorych im dodawano od poló : zdtezymawpy ih 
mzdiernnie zedzu 1 Dóley Eu Obozówi òdpedžilh dle w momenćie potym 
gdy $róncuzom wfigo y żal 3 ufłapienia onego? nowych óil 9 odwagi 00 
dal; puzegyniafiy ochoty y mocy.w fobie/ uderzą fis znowu ò Pogdńittoo/ 
ý ddlets ich przed (oba popadza/ czytac to po trsy rdzy 3 táfġ żdrliwośćią 
ę odwaga; $e też mieprzyiaciel wiecey tuż wyttzymóć nie mogąć: pogzynał 
uchodśić 34 foffa/ teota byl naypierwey opdnomwał; gdyby obleżerńicy 3 Aid» 
fá: tym gdlem froga wyćieczłe ná ndgych uczyniwgy/ módhiny im 9 ftcut 
wsienne pożdpalawgy, (pofobu mu y mieyfeá dò odyfkdnia pierwgego swye 
éisitæá/ firignym onym ztmiepóniem, ( Peote fe zt40 w ludziach napydh 
zówożieło ) nie Doddli, Dopiero Niiles wielki Templdczytów/ 3 iedney firoż 
nyi á Theutonicorum tJifie3 przybywgy mu nå pomot 3 otugiey : WidZąĆ 
ij Sdrdceni mniemótac inş supelne swyćisfiwo pó fobie/ nagle bóró3o y beż 
fprówy náćierálí/ fivdgne glofy 3 tddości puBadłąć: 3 botu ná nid) w peds 
mwa y m lewa tdt meżnie ndtta: gdy tym gáfem Stóńcuśi/ pówśiowpy jerce 
já tát mielfim pośilkiem/ w oczy fie im zdfłómili: 3 bedac 3e trzech mieyfć 
00 tát waleznych ludśi otoceni ( Etotym niebeśpieczeńfiwo ofłótniey zguby/ 
gniewu ofobliwego/ 9 wóćitkłośći prdwie dodawálo ) wgy(cy w Buki poras 
báni zofłóli; á 346 Ci Eeotzy nófispowóli 34 miemi/ Oólekó 34 obopy Y 34 
foe náwet/ wgytłe lą trupami fwemi nópelniwgy/ wypsdzeni. A potym 
gody fis wpyfcy o tyd to 3 Miófia wypódlij udetzyli / pretto ich nie bes 
znógney tlaki tosgromiono; feśćimwpy iedndć wielka cześć móchińn wolkens 
nych / bo ich tál preto w ognia onym edtówóć było niepodobna. Gdki 


Łoniec byl bitwy oney/ Eeora dj Fu nocy tewdła. 5 orugiey też fitony 
Goerietowie/ 


Jacob. de 
Vittiacoy 


Godefrid 
Monach. 
Jacob, de 
Vitriaco. 
Oliverio 


Sanutus 
cap. 7.8. 

Bonav. 
capite 9, 


1219. 
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Poenetówie/ Geńueńgytowiery Disdnie/ Etotym Legat dał wgByckiego/ gt 
go tylko 00 imprezy fwoiey potrzebówdli ; Etor 3dpewną udawóli: nie wiss 
cey fprdwili w ftarmie fmoim od wody 'ptsypugonym.  YOpytłie ólboż 
wiem nowe ich móchiny nd czterech wielkich ottstóch wyfłdwione : w czefiyiń 
Brutmie cotdzi dle ndodremnie odnowionym; to potluczone od eut yrárás 
now Mieyftich/ to ogniem Gzeciim ( ttotemu- fis żadnym jpofobem odiać 
nie mogly ) popalone zofłdły. 

Tlaywietgego iedndt niegceśćia w Woru Btutmuiacym przęczyne 
bylo/ porośnienie miedzy piechotą á 14305; Etota iednego nid ledwie QOoye 
fka cálego nie zgubiłń, Bo gdy Ráwálerya ná on gás wfytkń prówie 
3 fómey Blśchty złożona byłd/ Etora pod gás obleżenia onego nazbyt ttocha 
waifu [wego/ y uciechy przeficzegóła; Indiom piefiym wpyttie prace p eruo 
dy zlecdiąc : y tdto niogłó fimd przed niemi uchodząc: éi toztimiciac fie 
bydź mgdrdzonemi od drugich ; idwnie nó to pemtdli / wytsucaiąc im né 
oczy måla ich ochote / y że czefło od nich w pottzebóch opuSczeni bywdli. 
Rówdletya przeciwnym fpofóbem udamółdj że lud piefy nic fiugnego y $ 
pošycłiem nie czynił/ tdfo feto w ofłaeniey bitwie widzieć Odło u ofopowmz 
gdzie zdraz ná początku ucietdć pogał; y fużby regy zgubione były gdy: 
by ió306 przypaofiy ná poóilet/ famá prawie nieprzyśacioł nie peðjilá, X 
Tát Ożiwnym y ofobliwym sdwśieciemyióbie fie Eicdy widzieć moglo w Obos 
3dcb: ći y owi chcąc pofazdć/ wiełge mewo y odwage fiwoie; przymuótli 
m. do tego / że id w pole nd ftoczenie bitwy 3 nieprzylacieler wyproż 
w $ Ą P 

VO ten czós dopiero Sránciĝek Swisty 3 Afly:ó/ Etory Ola gotaceg 
hsći ottzymódnia Eotony Hfsczeńibieg / przy obowidodniu widty miedzy Pos 
gźnfiwem : przyfiedł był oo Obozu pod Damiate: nád zwyczdy (woy wmiee 
bał fis w rzeczęj luto nie wedle do pobożności należśly; p iáľo mogl przes 
ćiwil fie zamyfłom onym. A idto wola Bofta 3 pofpolitym z0dniemy (3 niet 
IFończoney mądtośći iego zlewdiacym fie ná nas ) dojlondle fie 3gadzóć zwy 
Eld; przepowiedsial odwaśniślom owym y ftufnie bdróso; że tó imprezć 
tch/ ieżeliby fie o nie ważyli tuśić: mióló tm bydź wielce niegcześliwa. Alè 
ludzie ći fmoiep tylko nómietnośći fiuchdiac : Etotych Balenfiwo/ famych nát 
wet DOodzow/ przećświo włajnemu zd0dniu ná firone ich prześlągneło : nić 
bdrózo Obdli nó Öfobe one/ tdl Odlece niepoczefna ; y Etora Protócka bròs 
edle nie tozumieli, Troche tedy fieaży w ofopdch przeciwko wyciecztork 
Śieykim zofidwiwgy/ wfycy En bitwie OwuDziefiego dSiewiątego Bierpniń 
ná nieptzylaćield wygli; á ten nótyhmief ufłąpił im piścu/ wymodząc th 
w fBerotie pold/ miedzy Vhilem d morsem gozie dla niedoftdtku wody/ przy 
niegnośnym ná teń gds gotacu/ nie mogąc wiecey pofłąpić 3 ttud0n y pras 
gnienia : rożnie fie ná gutónie ochłody tozbiegótac/ ptetfo w pyłdch fiwoidy 
pomiegdlt. Dopiero Sdraceni/ tego tylko niepotzadłu miedzy niemi cze? 
tdiąc/ nagle fie obtóćiwgy do nich/wpddną wiellim impetem ná R dwódletyg 
Cyprytfta/ teora nd ptówym firzydle faló: y udetzywgy w nie 3 boku/ m 
momencie iednym pomiegdna rofpragdta. Piechotć też Wiola (Ftora nig 
wjpórta byló) nótychmiafi pozawfy uchodśić/ y Rdwdletyg 3d foba pociąć 
gneló; gdy ich Rórdynał Legat) dni Dderyśrchć fam Rrzyż Swisty nioe 
Pezed niemi/ żadnym fpofobem zdfłdnowić nie mogli. tYdofidtet cdlebyiuż 
Przegtdna byłó/ gdyby Rrol/w ótodtu amym gytu owego zofłdiac widząa 
sat fivigne zdmiegdnie y diac mieyfce uciekdiącym dby mu Oślep mie Ady 

powatis 
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: Ná wyżwolenie Zięmie S. Xięgź IX. 341 
$iepowili : ife pomEnał fie 3 Rówódlerya trzech Załonow wolettnych! tóbie 
$rdncufka | Angtelffo / y $lónderika; Frotsy nawótftość ows Gdrdcerow 
fiezytnadąć ná fobie: zlebkć ufiepuiac zbliżył fis tu Obozu: do teotego cdie 
YDoyfEo wielce otásya ong umatemionepowtocHo, Albowiem zginsło tám: „oj d 
blifto geściu tysiecy ludzi / opto zbednych w niewola; miedzy Frotetmi Va opad 
Bifiup Belowdcenfli y Brát tego Andrey Ráftyllonde Nantotio, Gwal» AA Lr 
get de Nemours, Brde Piotrá Bifłspd Páryfltegor Jande Arcies, Pen: i 
ricus de Vimo, Hidrfatet Zakonu Rdwdletfkiego/ Świetego Jand 3 Fe- 
guzalem / y miscey nád trzydzieści Rycetzow Templdtzytow. 

4 tál fpramośiło fis proroctwo Swistego HFsżć Fránéigtá 3 ANY ob. dë 
tiry idac pierwpym 3amyfłem fwoim Y wrpedpy 3 Obozu Cbtześciónibie” Pd 
ġo/ dał fis połapać Sdrdceńom ; À di wytzadźiiepy mu tysiąc zniewag nA Epift ad 
Drodze/ 3dprowddzili go przeb tieledynd/ upominótac fie obternice dáney Loch.lub 
tym / ttotzyby mu Cbrześcidnina idtiego Żywego/ dlbo umóstego fłómili. finer. 
Nai Swiety natychmiafł pozat mó opowidodć Ewóngelia/ 3 mierwypomfee Bonavćtz 
osidna fidłośćia. Ofidrował miu nówet/ (3 przes ogień mial ma prawdy dos KU E 

an utus 
nigdy dni meczeńftwa otrsymáć/ gdy Goltan ten zniewolony Rowy yenota tes capite 8. 
tgo/ miófło sádánið smierci/ wiele mu tafli świdogył: dninówiocić Páńná tes 
goj 309 boiażń Eroro miał/ o podddnych fmoich/ miecey m nim moglá d? 
niżeli praw 
wáige fis miecey końca zamyfłow fivoich 3 tey fitonyż powroćił do Ziemie 
WOłofFiey ; d prośby też Goleanó/ (ttatego on wsgdroźił podórkómi ) dby fis 


Boftich : Ecore zwykly futowo tavdć/ pogórdzenie tófkt iego/ dla złośći, albo 
bośdśni idtiey.  Mlbomiem Aucorowie ći/ tcotzy pipac tu flawie Stánéigt V. 
Swietego/ twierdza i$ Soltan ten ndmtoćił fie przećie/ obrżćiwpy fis przed Vadfg. 
fama śmietćia: nie á Ś Ali. 
Soltaná JEonium/ ttoty nie widzial nigdy $Śrdncigkd Swietego : y Etory por Jacob, dé 
wieddią i3 ptzyłał Chrzefi przed [Fondniem/ tegos właśnie tobu/ podczó8 obles NA 
$enia Damiaty. Swisći Póńfcy módiąc w niebie nieffońgona chwałe/ nie zde 
potezebnio tego bynamnieg/ dby pifócze $ymocd/ dlbo pocbmwdł ich/ przyGZYŁ 3, tic a. 
piali im fałgymey Rawy ná $iemi/tóe wynogac (prawy ich: y przypifinac cudd/ Ra 
o trotychby fis pomaątpiwdć mogło : ióto też zyniac idh nicgrzegirermi cóleł 
y pełnemi wfelkicy dofłondłośći w tdżdyh rzezddh: to iednat prawdziwa 
rzecz iefi/ że cen Soltan ATeledyn/ ofobliwie od tego zdju / tófkdwie wielce 
y Ind3to obchodśił fis 3 Chrześćidny/ y że pratko/ po tey ofłatniey porażce 
wyprawił 00 nich / nieftote co przednieyfie Ofoby Dworu fwego / ná áno 
mienie pobod ç — uv gi) BTS i 

Soltan teń/ dkleto wiegim Bolitykieńn dwiżeli wojownikiem bedac : us 
ważył to dobtze/ iż przy zwyćieftwie onym fwoim/ śield tefe, przyczyn byłó 
mu powodem do pofłdnomienia potolu tego: Do fitawionych mpelkich 39- 
wnośćidch w (ieście/ przez tát Ołagie obleżenie/ głod/ á potym chóróby wiele 
tám płody nóczymiły byly) cóE/ że iuż wiecey nie mogi zóbieżeć tema/ aby obles 
żeńtcy / tót wiele rázy od niego prożnemi obiztnicómi odsieczy uwiedzieni/ 
nie uOśli fis do ugody. Do tego famemu też [chodziło ná jywnościóch; áb 
bowiem ptutmuiące ©oylko potsżna flotta cółe morse mo mocy fmotey br37) 
maiac/ nie tylko Ola siebie! dofłdctiem óney odbierdło / dle y Woyn iego 
dowożić nie dopugzdlos teore inż dlużey ná mieyjcódh onyó/ Gdzie fis nay: 

pi piesmicy 
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piermey tozlożyło/ firzymić żaona midra me mogło, Ace wistga! gdy wys 
ldnie ezeti Clilus/ totu tego mnieyy nad 3wyGar pożytet uczyniło: obawidć 
fie muśiał/ aby dla drogośći y nieurodzdiu przygłego ( tcorego Re oOomyólał ) 
nie mial ttuonośći wieltich w zdciagónia: takiego VDovitó ftoreby fie mos 
Blo oprzeć Chrześćidnom ; gdyż ći po wjisćiu Dómiaey/ bez wotpienia ade: 
szyliby nań w famym Bdbilonie. Zigympo nieggeśliwym nótirón ná 
otopy ndge/ o Etote Re chclal-iefcze tuśićj zóżymótąc obdzyi powrotu wiel 
Rtucydtow/ Etotzy do Europy w Hhtesląca COrześniu odiechali: wyprós 
wil do nich 34 zgoda ndwec Brát fweqo Rorddyni/ 3 ofidrowóniem pos 
Eoin; dlbo przynamniey to3symu/0o'lat tillu poddiąc nd to tondycye wielce 
Godefr. dobte/ to iefł: że mianosoddać D-zewo prawdźiwe Krzyżą Swiętego, 
Monach. ktore był Saiadya wiał w bitwie ipod Tyberyadą.: Ze miano wroćić 
Jo” de Krolowi to wizytkoscokolwiek rrzymano w Kroleftwie jerozolimfkim, 
SE; 24 daiąc do tegu kolzt należyty ná olinowienie murow obalonych Miślta, 
Lotharin Y Przywroccnie do takowey ozdoby, w iakiey pierwey zoftawało ; że 
Oliverius MIANO uwolnić wfzytkich więźniow, ktorzykoiwiek doftali fię w nie- 
Scholat wolą, rak w Egipóie, iako y Syryi,nie tylko na cey woynie, śle y na in- 
Matthzo fzych; że obronne mieyfcś Toton, Sefet, y Belfort, miśły bydź oddźne» 
Parilins, ták iśko teraz zoftawśły. Aże naoftatek dwie tylko mieyfe4, Krak, y 
Montreal, miśły bydź zatrzymane nś'tómtey fronie Jordánu, dla beśpie- 
czeńftwą Pielgrzymów, idących do Meki; od ktorych nawet (aby fię 
zdało że (ą od Kola Jerozolimikiego palzczone ) miano płśćić dań 
pewną, przez wizytek czas pokoiu, albo rozeymu. 
Wisc gdy tu o tonic rzeczy Glo zgtomódźii fis Wodzowie poles y 
Prálaci/ tsoy podano do wwagi/ ieżeliby nie lepiey bylo potznćiwku obležez 
nie Dómiaty/prsyiać to 3 Gyiich fami Soltani potybsli. - Rozne były 3048 
nia Polo tego; Reol fam YerozolimPi y wpyfcy inni Danowte  DDodzomwie 
„$tdneufcy/ Tliemcy/ Anglitowie/ Slándrowies y Golendrzy/ ródsili przefias 
wić ná nich: idłoż 30dnie:to zdjadzało fis ni rdcydch 4dromno fidlych/ y pos 
zotnych. Albowiem (( mowili oni) powinniśmy fie w radźie tey z4p4e 
trować, náikoniec Woyny świętey, ktorą prowadźiemy. Coż tedy zą 
koniec? ieżcli nie odyfkanie'Kroleftwa Jerozolimikiego? y wyzwolenie 
z rąk Pogśńfkich Grobu Chtyftufowego,dla czego aż po dźiś dźień wizy- 
skie te Krucyáty Qawaig? Dla tegośmy tylko oblegli Damiatę, żeśmy 
rozumieh dobyćie oncy, bydź nayfkutecznieyl(zym fpofobem dokazania 
tych zamysłow nślzych. Jefzcześmy icy do tych czas nie dobyli; po 
śledmnaftu Miesięcy obleżenia, y niewiemy ieżeli iey dobedźiemy, po- 
nieważ w tenże czis, kiedy fię ludźie nśśi rozieżdzaią, nieprzyiaćlołom 
przybywa potęgi. Záczym ponawidia fztarmow, dookopow nalzych, 
ktorymeśmy ledwie w dźleko więkfzey liczbie, aniżeli teraz iefteśmy, 
wytrzymść mogli, 4 tym czślem potykaią nasz tym, dla czegośmy do 
obleżenia tego przyftąpili. Na coż tedy mamy pewne rzeczy upufzczść 
dla niepewnych, ktorych tylko dla tego dopinamy, śbyśmy otrzymali 
to, co nam teraz umyślaic daia.  Y choćbyśmy wźięli Damiatę, chętnie- 
byśmy ig oddśli, 24 Kroleftwo Jerozolim fkie, ponieważ icy dla niego tyl 
kodobywamy, Czemuż tedy nie mamy go przyiąć, kiedy nas z nim po- 
tykaią, śbyśmy fię uwolnili od trudow y kłopotu, w dobywaniu dalfzym 
Miśftś tego ; śbyśmy zachowśli krew, ták wielu mężnych ludźi, ktorych 
tuśćicmy coraz w oblczeńiu tym, y żebyśmy więcey nie wdawśli fię 
| w niepeśpies 
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w niebeśpieczeńftwo, niedobyćią nakoniec onegoż. A ieżeli fię obawia: 
my tego, aby nas Sąrśceni nie zdradźili: łatwo nam w tym beśpieczeń- 
fwo fobie obmyślić, biorąc słufznych zafiśwow, a iefzcze moglibyśmy 
umocnić Jerozolimę wprzody, nirabyśmy fię rozięchali, ynimby nam 
nieprzyiadiel mogł do tego przefzkodźić. : 

3 dtugiey rony Legat/ nie zgadzdiac fiec szwyczóynie 3 Rtolem y Etor 
vemu tát ná rozumie/ tóbo y ná rdcyśch nie febodsilo : ctzymał to potejnie: 
Iż śle obietnic tych przyjmować było nie potrzeba, że to wfzytko na 
fztukę czynili Sołtanowie, śby mogli prze fzkodźić dobywśniu Miaftś, 
ktorego żadną miarą rarować nie mogli. Ze to co oni ofiarowali, czy- 
Rym tylko polem będąc,y mieyfcami bez obrony : łatwo mogło wpaść 
pod moc nafzę, bez zawierónia pokoiu, że oni obietnice te czyniąc, tak 
pozorne Chrześćiśnom, nie myślili tylko aby ich iak nayprędzcy rozłą- 
czyć mogli po zśwarćiu pokoiu tak niefzczerego; aby potym łatwo 
odebrali nazad wfzytko, czego tylko ná olzukśnie ich teraz uftepuią,A 


Jacob. de 


co da Drzewą Krzyża Swiętcgo należśłę, otym pewna była wiadomość 4% 5 
iż go fraćiliy y gdyby go Saladyn fzukaiąc ták pilno, po wźięćin Pto- NA 


lomáidy mogł był znaleść, oddałby go był z miłą chęćia wykupuiąc 
z niewoli, tak wiele walecznych Mężow y Emirow, ktorzy fię w nię 
po wźiećiu Miśita tego doftali. Naofiśtek ponieważ iuż ták daleko 
rzeczy zafzły, y że iuż oblężeńcy wytrzymać nie mogłi: trzebaby nay- 
pie'wcy dobyć Damiaty, a potym dałoby fiş widźieć co dáley czynić; y 
że potym z więklzą sława y pożytkiem mogłoby fię przyftąpić do 
fianowienia pokaiu. 

A gdy Legar miela miał pomage’ ofobiiwie miedzy Duchownemi ; tde 
cye też lego nie były bez pozoru ; pdrrydrchó/ Arcybiftupi/ Bifupi/ y wfyckie 
Duchowieńfiwo / ttzey wielcy Mifirzowie Załonom Rówóletikich/ Olobi 
wfyfcy/ y mieita cześć Rtucyatow/ fidneli przy fitonie iego; tab odlece/ że 
druD39 trzytmdtac fie uśilnie zddnia [wego : całe YWDoyfto potóżmione/ m ue 
fiawiznych fwdród) y umawidniach było. Gdy iedndt pofitzeżono tego/ 
3e Soltan pod ás tożmomy oney o potoin/ cbcóc zdżyć tey oËdzyi niego 
dy árat fie o dodánie potáiemnie obleżencom pomocy: firond Rrolewfta 
bsdac fába zlaczyłd fie nócyhritafł 3 Z.egatem : 3óczym zerwano ugods 
ons/ y zóta3 fie do ściśleyfiego obleżenia/ Ptore: ieonóć nie dlugo ttmdlo o. 
btocono. Goy dlbomiem tá mocno mieże pewna ná rogu iedtym Midfió 
tórdnómi filugono/ że nią lótwo było mpaddć do śMiófió/ 4 308 nitogo tu 
obronie chey nie wiożiano: Legat obral fobie noc icone wielce ćismna/ ptzy 
frogim wietrze/ Y zemtnawby tu mieży oney/ Y bramie blifkiey żołnierzom 
fmoicd ; tazał im obiedwie zópalić/ Etorzy potym przes śtodet ognią owego 

dż do Orugiego mury przyfłapili; gdy tym gófem drudzy pierwpego muru 
po przęfiawionych drabindch Oobymóli, Dopiero Krol/ wiiawpy prarta 
o tát znógnym (utcefsie wiadomość w dobtey jprdmie ludzi [rooich/ tamie 
(prowa03a ; ftorzy 3 tółoważ łdtmośćia drugie opafónie murow ubieqóia. 
Yidzdiuttś to iefi piacego omid Liftopádá ttzeći mus opónomóny byl. 3 tdk 

ábym odporem nieptzyjacioł : że m dobywaniu iego tylko ieden żołniers' y 
to letto bardzo w noga tdniony byl. YTdtychmiajł choragwie nóge wyfid: 
miona pó mieżich” co Soltani pofitzegBy/ fEwdplimie wielce ufłapiii 3 poló/ 
zapalitoBy ©bo3 y moft ora3/ dby 34 niemi nie goniono. 
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óńfkieqo/ przes ośminaście prówie Niiebiecy: m iedrtey nocy bez bitwy y bdłde 
fu dofłdić fię w rece; gdyiuż práwie nie było nitogo tu obronie tat pełnego 
$ wielkiego Midd, Grogi dlbowiem glod y dhotoby rożne / tółą fifode 
tám uczymły: że 3 ośrmdzieśląt tyśiecy/ ták żolnierfinod ido. y Łiieficzan/ 
ledwie ná ten gás trzy tyniace 3nóleść fis mogło/ miedzy Erotemi ftá ndweć 
do Poyny fpofobnych nie było.  Dlice togytkie y domy/ pełne byly umósłych/ 
dlbo Eondiących Etorych żywi/ tegoż tdlże m fiogiey fdbości getáiac; pos 
gizeóć nie mogli; tół/ że nie mdly gds. trzeba bylo, ftac obozem 3d KATiófłem/ 
pokiby go pieswey nie wychsdożono.  Btórby edm nieogócowóne znóleżione 
były/ w (przetdch od 3łotd y śrebrd/ w perłdchy Eleynotóch, ieowabióchny rób 
nych móśćldch Jnóyifkich. 3e iconót EGdvdcent zdłopóli byli pieniadzeł 
pod ás obleżenia/ y że nie Obdiac ná tlatmws Legatá/ wyddną przeciwko tym/ 
Etotzyby cotolmieE zderzymóli przy fobie zdobyczy, ( Etota ná mieyfce pewne 
dla flugnego podzialu 3noóść Eazano było ) wiele 3 luośi prywatnych óleló 
owey ná firons fiwoie zdróili; nád. Gteryltoć fto eyślecy taletow nie moglo 
ie zgromddzić; Etoze potym miedzy 3ołnietfiwo toz03ielono/ zofłdwiwgy gte» 
tech (et co sndqnieygych nietyolnitow, nd żdmidne ludzi náßycb/ pod gás 
obleżenia onego poimdnych. 
Tlayptzednieyfy Mieget/ Etoty wfpórty pułtorąfeć słupów. mótmuto 
wych piąćia pietnych Góletvi / przy wielkiey Łopule/ nótĘtałe pytdmidy. w 
3220. gore idacey/ ozdobiony był: poświecono Bogu/ pod. Jmienieri Ddnny Przez 
Jacob de nayówistfey; á wodzie y Swisto Gromnic, Rárdynal Legat/ 3 Ddtrparchg/ 
Vitriaco, Śilłupómi! yinnym Duchowieńfiwem 3 Ptolomdidyi oras 3 Rrolem/ Xiażety/ 
y innemi Ddny/ y DDodzdmi calego BOoyftd Cheześcidnibiego; utoczyfłatam 
odprówiięfy Procefjea/ ofióra Bogu. uczynili. Tidofłdtet wyfłówiono nomwy 
mofł/ Etoty fiytat ZIiafło/ 3 Bańicem pod ås. obleżenia/ nd drugiey fronte 
Elylu wyfłówionym ; á Ddmidęd 34 pozwoleniem Zegatówytm, yedlego DOoye 
fá: do Rrolefwá Jetozolimittego/ przyłaczona zoffdłd. TIA dopelnienie 
Jacob. de. Bejeścia/ gdy wProcce porym cześć tednd/ to ie cyśiąc żolnieczów, Ola ży 
Vitr. 1.3. wnośći wyprdwionych, prsebywáli druga odnoge Liuloma/ Etota Cónicycha 
V. Adric. pdzywdóią: Żaipcydnie przelatgy fie owych! co naymoenicygy Zamet opungcis 
Kai li; Etory był nad obdlinómi fawnega niegdy Tiidfiń Tanis, å fiołecznego 
aplus. m calym £aipcie/ 3d czdfów $drdond wyfłdwiony ; tedy LTToyzefi Ola wry 
fenia 3atwótozidłego fered Pdná tego/ fławne one cudd w Fiegóch Exodi 
opifsnę polasali, Domieddia o tym, idłóby Cheześciónie/ nd ten:gas ;rdleśli, 
nie dśleto Z dmiety/ %iegę pewna Ardbftg/ Etotey Autor twietdząc iż mie 
byl dni 5y0/ dni Chcześcidnin/ dni nówet Hidcbomecdnin:. opowiedał żtwyś 
Jacob. de efiwd Salddynowe/ Qobycie Deolęmdidy przez Rrolow Śtóncufkiego y. än: 
Vitriaco., giellikiego/ edtże y Dámiaty w lat práwie dwudziefłu y dziemaciu potym; p 
Oliverius ie pewnego gáfu mial nófłać Rrol ieden nd jchodśie umieniem David, d 
Alberico dtugt na Zachodzie; Etorego. imienią nie syfpomniał : yje cl oba mieli znieść 
Póńftwo tTdchometdń(Pie / Á potym odebtdć Jerozolima, Gdy tedrdć o 
prawdzie Proroctwa tego niepodobna. fadsić/ przez. płetwpó Gość tzezy tto 
te opowiada; ponieważ fis tuż Baly byty. nå ten. czós/ kiedy Xiegó. 
tad snólegiona/ bsdzie należało do potomnych wiekowy 
Eiedy obacza ftutek;y fprawdzeniedtugiep;ttoe 
tych myieficze dotąd nie widsiemy. 
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Ná wyzwolenie Zięmie Swiçtey, 


XIĘGA DZIESIATA. 
Z EO RAA ACE 


Pifinie Pańftwa, zwyczśiow, y obrzędow ludźi Georgiinow; 

ktorych od złączenia fię z Xiążęty Krucyatami; Tatarowie 
wpadaiąc w Ziemię ich zatrzymuią, Fryderyk Cefarz znaczne 

| pośiłki ku Damiaćie wyprawaie, Krol lan Brycnny, do Obo* 
yu Krucyatow powraca: Pelagius Legat, fprzećiwia fię zdaniu iego, ¥ 
dokazuie, że uchwalono bitwę z Meledynem, pokoy iefzcze po drugi 
raz nie bez wielkiego pożytku, ofiaruigcym. Legat, przefzkadza w 
przyjęciu owego. Obyczśie y wyobrażenie iego, Hiftorya o niefzczę- 
śliwym przypadku Woy(ka Chrześćińńfkiego, przez powodź Nilową, 
ná łafce (amegoż Meledyna polegśiątego. Madry poftępek Sołtana 
tego, gdy nie odrzucśiąc zgody, wyzwobł przez nię Woyfko Chrze- 
gcidńfkie. Z niefzczęśćia tego nóftąpiła rożność miedzy Cefarzem Fry: 
derykiem, 4 Stolicą świetą. Wyobrażenie Cefarzá tego. Skargi Oycá S. 
Honoryalzá, przećiwko niemu, odpowiedź iego, y wzáiemne potym 
pojednanie. Sławna. ráda względem woyny świętey. Krol lan Bryen- 
my po wfzytkiey Europie fzuka ratunku y pomocy. Smierć Krola Fi- 
Bpa. A ugufta, pochwałś,teftament,y pogrzebonegoż, Nowe uśiłowanie 
Q©ych Swiętego, y Cefarza ku Woynie świętey, Małżeńftwo Fryderykś 
z Krolewną lolśntą, Corka Krola Iana Brycnnego, a dźiedźiczką lero- 
zolimfkiego Kroleftwa. ,Zaczym tenże lan Krol złupiony z Pźńftwa 
fwego, przez: Cefarzą Fryderyka: udśie fię pod obronę Oyca Swiętcgo 
Honoryulza, Pilne fóranie icgo w zgadzaniu Panow Chrześćianfkich» 
Smierć Ludwika ofmego, po ktorym Syn iego Ludwik dźiewiąty nar 
ftępuie, Smierć Oyca Swiętego Honoryufza, ktory po fobie Grzegorzź 
dźiewiątego naftępcą otrzymuie. Wyobrażenie tego nowego Papieża. 
Dla chorob rożnych wielceWoyfkaKzucyatow ubywa,Cefarz pufzczafię 
gá morze;potym u Otrantu fpoczywa,gdźie Lazdgravim Tbwyingść umiera. 
S$togie poróżnieńie miedzy Papieżem, a Cefarzem, ktorego tamten Wy- 
Vu3 klina. 
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klina. Wywody ich, Zemfta Fryderyka, ktory nakonicc przybywa da 
Syryi, Poroźnienie iego z Pátryárchą y Templarczyki, Ugoda z Sełta- 
nem, Koronacya w Jeruzalem, powrot, y poiednźnie z Papieżem,Rad4 
w Spolećie względem kończenia Krucyąty, Hiftorya a Teobśldźie pią. 
tym, Hrąbi Campanie, y Krolu Nawarry. Droga iego do Ziemie $więtey 


wefpoł z innemi Xiążęty Krucyatamię Wyobrążenie y pochwała once . 


goż, Ogłofzenie Krucyaty ku pomocy Konftantynopolś. Krotkie zebró- 
nie Hiftoryi, o Cefarzśch Miaftą tego, Przyczyny małego fkutku, kto: 
ry miałá wyprawa Krolś Nawarikiego, Nową niezgoda między Oy- 
cem Swiętym, á, Celarzem, Przyczyny y ftrafzliwę skutki oneyże, z 
fzkoda intereflow Ziemie świętey. Zazdrość miedzy Pany podaie im 
okazyą do niefzczęśćia, Przegrana ich pod Gźzą. Droga bez pożytku 
Rychśfda Hrabie Corzwbia. Smierć conteflahilis Almarykś z Montfortu, 
Pochwała onegoż y gtob; także Rodźica y Przodkow iego, w Klalzta- 
rze Zakonnice Hautebruiere, Concilium naznaczone w Rzymie, Zniesienie 
fłotty Papiefkieyy Genueńfkicy, przez Cefarfkg, y poimanie Legatow 
z Prałątśmi ná to Concilium płynących. Smierć Oyda Swiętego Grze: 

gorza. Obránic Celeftynń czwartego, y Innocentego czwartego, 

_ Poroźnienie tego z.Cefarzem, y przeniesienie fię do Fiśncyi, 


Dyłos zwyćiefłwd Arucyatow Zachodnich, ndd Bottany Bdbiloe 
nu y Ddmógtu/ tojchodząc fie po cóley Asyi: wzbuOżił fercá y 
' nadźiele Chrseśćiónfina OOfbodomego/ ofobliwie tedndt Geot- 
giąnow: tak ną ten czas tdko y teraz ludźi w brdin tómtym 
S ~ Maywalecznieygych. Ci mdiac to Jmia/ lubo od ofobliwey czci 
Sanutis fig Jetzemu Swietemu/ Etotego pod gás bitwy 3 niepszyiacioly fiverni wyć 
R wóią: lubo 3 zepfowdnego fiowó Gufges, zład Ziemia ich nózęwa fie Gute 
Gencal. Sitan : zdlegliErayten/ Etory fie 00 Zachodu/tu fbodowi/ miedzy Gatnym 
de Per. I, é Rófpiyfkim motzem ( zdmytójąc w fobie dawną Reolchide/ Ibetyo/ cześć 
z.c. 38, idno Albdnij/ y famey. náwet wielkiey Armeni ) dż pod Detbetot peddie, 
Poodlególi ná ten gås Rrolowi fwemu/ wfytek ten Tidrod w iedno Páris 

fiwo. zlaczony t3adzacem ; gdy iefcze nie tál miedzy wiele mdlyh Xiqżąc/ 

táto. teraz podzielony był; Dla czego też zdwfie muba bydź pod zwietzchnoś 

Ńiceph, śćia/ y boldem lub Curczynó/ lub Perfa. Zdwfe byli Cbrześćidnyj 00 piet- 
1.8.c.34 Wego ich nówtocenia/ przez Ddnns tedne niewolnice/ 3d gśfów Ronfidns 
- tyad wielkiego, idac 34 wiótą y obrzedómi Greckiemi; lubo fis 00 nich 

w gilu tzeczóch tożnia/ y Odleto nie edl brzydzą ościolem Rzymftim idto 

Jech de oni: YOByfcyndtgtale torony ( wtym fie tojniąc 90 Ráplánow/ iż ći otras 
1 Od gło/ idto y u nas^d 346 świeccy Ewddrowáto ) głowy gola po wierzdhu/ przy 
Sanutus, togih. wafadhi y długiey brodzie niżey prdwie páfa wigacey; w ofłattu us 
(| tody y pofłdwy wfpdnidłey , tófkdmwemi y przylemnemi tu przychodniomi/ 
dle ficdgnemt wielce pofdzuła fie nieprzyiaciołom fiwoim; bitni ndder/ y 
waleczni/ ta? Odlece/ że też y. niewidfły ich z idfa one Amózonki/ zwytły 3 

niemi ná woyndch bymóć/ czym fie táb bdrdzo náð inne Elarody Chrześci: 

dńfiwó POjchodowego tożnili : że im Sáráceni fami, lubo 3 boidźni/ lubo 

3 wzgledu idłiego/ pod tezmditemi zndtómi/ 3btoyno y bez wgeldtiey place 

przy ndwyjedzdniu Grobu ówietego/ do Jeruzalem wchodzić poswaldli. Te 

iedndB ułomność tndłą do ślebie/ że Re piźdńfiwem wielce bówią ; lefce 

fobie ważae tych wpytkichi Etotzy fie zdrowno 3 niemi nie upijdy ; dlbowiem 

to nietos 
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to niersgumnie ewietdza/ b3 mefio żadne bydz mie może/ bez zbytecznego w 
piciu utochdnia. Ziezyn nigdy fe nie wytli potytdćy poki fobie Dobrze nie 
podpija ; y dla tego noga podgds woyny zdwpe u pija tyłwe pelna winó/ 
Ecorg przed fiogzeniem biemy do ofłórniey traple fpełniwgy/ dopiero fie tło 
galent o niepczyiacielą uder. 

Tdłie tedy [a obygdie Georgidnów I Ztorzy nd ten zde” frodze byli Bo 
zdjeni ná Rorddynd ; gdy bez wgelbiey wiadomości id poznośił mury (iśc 
fá Smistego / podzi6 obleżenia Ddmiaty; dofyć fie głośno 3 zemiło tey 
krzywdy: cdlemu wefpoł Cheześcińńfiwow wytzadzoneyodzymiije R dla tego 
zdraz po odebráney nowinie o mletia Ddrmiaby ;: Rrol ich pifał do Wiażat 
Rutcvatow/ winguiąć kn swyćiefiwa tego, y do ddlgego tonqeńia onegoż 
pobudzdiac ; 3 przyrzełdniem ora3 s5 y on ( mdiąc to fobie 34 b.ińbe/ gdyby 
nie Redl 3. tát pieknym przylddem id ) pofidnowił u siebie; idto naypreż 
Dzey wrśrgnać Ola nich/ 3 wielta potega do Gyryi 19 famey fłolicy to tef 
w Dimógiu/ dobymwdiac Rorddynó. Aleć te wfgythie tål pitne nadziete/ 
myqadnia Pogan 3 Ziemie świstey/ wotrosce potym rozchrofały fie prze dwa 
niefoztunne przypadki, Ecore byly zguba rzegy Tbrześcidńfłich ná Dofchos 
Dzie.  Claptsod gdy fis Krol Grorgidnow wybieral ná YDogns świeta : wzial 


middomość/ (3 Tdedrowie wielkie iuż nabycia gzynłac w Azyl: wpadli byli Vincent. 
w Pdńfiwo iego; co mu ptzegłobźiło/ Do wyłondnia vát piełnych/ y mażnych Bellovać 
przecitobo Rotadynowi/ obietnic y 3amyfłow. A potym opłdłana ondnie» Antonin, 
gaeśliwość ©oyftó Cheześcidńikiego náftapilá; Etore firdciwpy dofyć czófu Sanazus, 


nśddremnie : tupyło fie nółoniec w pole/ chcac 3dłończyć podbiciem oftattá 
$Egiptu/ to: co tdk pomyślnie naymocnieyfa twierdze Pdńfiwt tego odbiey 
ráige tofpogeło było. R to trsebd teraz! Abym troeto wypifal' oviówidiae 
przyzyny miepcześćia tál frogiego. RE 

Dla odpogyntu po tót ciepłich pracád/ Woro przebywpy sime W 
pámiacie y mieyfcach otolicznydh: midfło tego śby mog'o bydź zdolne do 
Daley DOoymy prowddzema ná Wiche: dáleto iegze Ravpe zndydowdło fis 
w liczbie/ driścli było ná tońcu obleżenia onego ; álbomem wietga gość 
Rtucyatow: 3 togmótych Tlarodow/rozumiejac iuż w-pelmione ólubyfiwoie 
9 fprzyttzsrofY fobie ts DDoyrie:; DO Dyczyżny fwolec powracóli: á co teRge 
barośie$ ofłabiło ie: fm Rol Jetozolimfki/ wyrechawgy 3 Obozu udal fis 


bo Dólefłyny. Rrol dlbowiem ten / nie bardzo bedac Pontenc 3 Zegaca/ Jicob.de 
terory fis inż był po FilEd rdzy 3 nim porośnił/ y 3 ttorym nie tozumiał/dby Y rlz, 
kiedy mogł bydź w zgodjie: chwycił fis chetnie dość pistney ołózyi” trora Sanucęs, 


mu fie 34 śmiercią Leoná Rrold Armeni podamdłd ; wsytodiac go Dojyć 
wcześnie DO popierdnia prdwd Rtolowey tialżonti fweyj pzywiap zdłącey 
fobie co Pánftwo; przeciwko Xiąqzeciu Ancyochi ; ud fiąc DO tego” 13 powsta» 
wiy middomość/ 6 wtárgnienin Gátácenow 3 Alepu / to niettore włośćć 
Templatzytow: muśiał pilno spiepyć! ná odpor tál BEoDliwych faślddor0; 
ttorsyby tym czófem mogli zdżyć ná fiecone (wole niebytńośći lego. ZAzYM 
nie obdiąc cále nå bo wpytto/ cołolwieł Legat mogł przytoczyć mu nd 00 
edozenie tey Otogi: zofłówił mu ezady Woyftś całego; 4 fam wślaopy © 
otrsty 3 ludźmi miajnemi/ ptzybył 3 niemi do Ptolomdioy/ obiecniac teonde 
ióto naypesdzey Do złagenia fio 3 ODoyfkiem powrócić. Aleć dluga slos 
tá, Etora nódośtemnie misgłal w Drolomdid$ie/ mie wychodzac ná ODoyń8 
dni 3 Sdrcóceny/ dni dO Armeni: idmwnie połazdłń ówidtu: że te wgyttie 
przyczyny Ftose przywoośś/ nie byly tyllo ná potrycie odiśzow lego tiss 

glont. 


248 , Fiiftoryi o Krucyatach. 

ślone. ŚR .tdż Reucyści nie mdłac dofyć ludu/ do utrzyttódnia mieyfc dor 
bytych/ y.pokazdnia fie w polu / snuóieli cdle -ldto fłeawić hdddtetnnie; 4 
tym Gzdfem.pifalt do Öycá Swietego, progac o prsckie przyśpiegenie wies 
3yh, poślikow; nddewgycko/ óby [am Cefat; Śtydetyć byl. przywodzą onych; 
ná oddalenie wgelkiey zośńośći” pod edkowym UDodzem; Erotegoby r3adorns 
nike nie przeczył ; skad pochodśily przegłody one d9 Basóliwego Chrześciź 
dnfiwu powodzenia. 

Pan ten | obiecawBy tål wiele rdzy. wypelnić táto nayptsbzey ślub$ 
fmwoie: zdwge feondt zwłoczył wyprdtwa one/ Ola przyczyn dofyé pozótnych; 
powieddiąc i wedlug pofłdnowienia terdźnieyfiego/ Pdnftwi jmego: nie 
mogł fie pupazdć w te Oroge/ nie odebtawky ieficze dotad torony CefatfFiey 

Godet. ©. R3YMIE; bes. gego w tenh GóB y nie brano nówec tytule Cefacjkiego. 
Monach. 348y'm Ociec Swiety/ odeymuiąc mu obdzya wgeltiey odwlobi/ Etoremi df 
Richard, DOCA mśrabiał: pozwolił pezyśćsdoa do Rzymu / góźie uroczyście w Ogień 
AS.Germ Cecylij Swietey w Rościele Pióttá Swietego / wefpol 3 Cefdtzomwa Rone 
Hon.l.y. fidncyg ialżonfa (wota / prsy odnowieńin ślub do Ziemie świetcy: był 
Ep.250. boronowdny. Dal nawet fłomo y pod przyślsga przydbiecał Dycu Gmwisa 
Ibidem termu teoty też pifal o tym do Dámiaty/ doddiac jetch Legatowi y Reise 
1p.234. cyatom: że w Kieśiącu Hfótcu! toku nafiepuiącego mial wyprówić przed 
foba 3 pośiłii znścznemi / Xiażeciś Bdwórfkiego / y Biffnpd Hfeteńfkiego/ 
ZRdncletzć (wego naywyżpego ; 34 ttóremi, y on fam 3e wpytka potega (wos 
1221: igw Sietpniu miał pośpieByć. riie omiegiał bynamniey pietwgey czsóćć 
obietnice fwoiey dofEodle wypelnic? y dálky iegze wiste nád obietnice 
wyświdogył. Albowiem procz tego/ że Ludwit Ligje Bówócjie/ puście, 
why fie morzem na poczattu fanzym Biofny: 3 zteremó fet y wistey glde 
<bty y Pdnow/ cál Jiemieckicdy/ táto COlolEich/ poczty znógne ludu zbroye 
„ Begos foba prowddzacychy Geześliwie final pod Dźmiata: wyptówił ies 
Hon, ib. Boe do tego. czterdzieści trzy galery dobrze opdtzone/ 3 Dortow fiwoidh. 
Ep.712. Gycyliyfih: pod tsadem Bifłupó Rdedneńftiego/ á Rdacletzd Rtolefiwó 
Sycylj - DOenetówie/ Pizánie; y Genuenfes, w tenże właśnie gás 3 znde 
Ep. Petri mienita tdłie pomoca przybyli; idto y Arcybifkupi! Kiedyolśneń[Fi/ Benue 
deMonte eńfki/ Ránoyifbi/ Bifkup Btytcyeńfki/. to towitzyfiwie wielu Paniąt lot 
acuto, a- [kich ; tá? ddlece że Legat/ Ftoty wiellą checia prdgnąl fiozenie bitwy 
pud Mat- poti przy mim zofławóły rzady BOoyffowe; y Etoty iuż potuśił fie. był náa 
thzó Pa- dóremnie góju pewnego o £o: fpodziemal fie przy tát zndeznych pośilkdch 
HUM, pęsdzey Dopiać zamyftow fiwoich. | i 

Źwierzył fie ih tedy/ pizednieybym ĆOod3om VOoyfP4 tdlego / Heey? 

biftupowi ATedycldńftiemu/ y wgytiim innym Bifkupom; Ptot3y fis 3dwwge 

3 innemi w tddzie woienney zndydowśli. Ci chcąc mu fie ptzyfłużyć/ praya 

padli nd zddnie iego/ y wpy(cy oras. ueddźili : i$ nie tezebd było tat piatneż 

go y wybocnego DOoyfkd/ trzymać Olużcy w proznomwóniu; y że be3 odwloli 

miano éé przeciwko Bołtanowi, Etoremu ndzbyc czófu/ bo smocnienia fe 
dopugczano; y Etoty nd. wietfia iefcze potetje mogł fis wErótce zdobyć; ie» 

żeliby fie cotolmice 3 moiowdniem onego; oćiagano, Hie Liate Bdwóti 

tiel y tál wiele Daniac 3 towórzyfiwi iego/ á nawet wpyfcy inni Wod: 

wie/ Eeorzy nie tddźi bdrdzo widzieliby .pod czda biemy/ Bfobe Duchowną 

3d detmónd (wego; wgyjcy zgodnie przyfzóli ná. to: 4 przy niepodobienz 

fiwie tdł.prestiego przybycia ejatzd farnego ; trzeba było Poniecznie pozełóć 

nd przyla;8” ; 
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Riokó Fand Bryennego/ Etotego moylko $yczyło fobie mieć 36 


në ptzyłas0 
(podziewano. 


YDo3zó:  Etotego fis prstbiey bytnośći zápewnie 
R zdprawde Odiec Swiety dowiedziawfgy fie o tym idfo ten Dan 008 
techat byt zniefmótiem/ połrywatać oda30 (woy fprzegzła/ 3 Fiażaćiem 4% 
tyocheńfFim o Armenig: Ed goraco nópijał do niego/ obowiszuiac do por ; 
wrorg tu Dśmiacie/ oras mpyjcy Pórtowie 3 moyitó/ zygac fobie tey go 
ności y śwy ODodzó ; tál usilnie do powrotu/ y odebędnia pietwf ych rza 
dow nád niemi wzbudzóli: że fie im gátoriec czwartego dlbo piątego onić 
musiał! fłówić. To ieBze wietfiey radości Ftora Woyo cdłe 3 tá? pat 
śliwego powrotu midło? było przezynttem/ gdy Comes Matthzus Rzadcó 
Apulj od Cejarzó/ w tenże prówie Gz Sł fidnał w Cortu Ddmiaty 3 ośmia 
Balet; ttore Froder bedacy há ten gás! w Rtotefiwie fiwoim Sycylij: 
wyfęłał nd pośtleć 3 śwedOimia fet co przedmieygey flachty SGycylijfFiey ; FŁOŁZY Vieria, 1% 
pottawgo fis ná motzu/ 3 pwunafłe wieltich oterom Sórdceńikich/ GVELY fine 1 3. 
5 nid utopili geść poffobiuogy wielce? 3 plicu zpedźili; 4 Owó iółoby Herol-ib- 
3 tryumfem/ po tdk piefnym swstieftwie 3 foba prowábšilis 
Tym gdem AFeledyn/ máiae dość czśju/ do zdšycćía ná frons (wors Tord. M.S 
tey nieg zejney niesgody/ 6rmdiacey zdwge miedzy Rrolem Jerozolimim é ap. Rayn 
Legaten Dpelśgtufem 3 tufymBy fa 3 wielkiego Rdituj 3 Owiema ©Ro030% Sanutuś 
nemi fmemi/ Rorádynen Dámáßtw y Seráfem Alepu Sołtanami ; Y wielka p.11.c.9 
ceśćia przyjaciol fmoich/ Erotzy wfpyfcy dE mielbie Woyo, idłiego iepcze Herol1.3 
dotad nie miai wytażóli : położył fis troche miey mieyjcd tego / gdźie 16 
owie odnogi dlbo prsedźialy vzeti Nilus naybliżge Fu Dofchodowi to ie 
Peluzylkij y Cdnicti zazyndia» Tám fis wielce obmócowawpy/ wyfłówi 
twierdza pewna/ nózywdiac ig NOWA Damiatą 3 Owiemd mofłómi! 3 ttotych 
teden; nád przedźiałem był Deluzydciim/ dla wolnego snogenia fis 3 Ráta 
tem/ przy brzegu Cils leiacym/ w práwey ronie: drugi 346 Ad Tdaia 
ctim dla wypupzenia zabiegow, obolo DAmiaty; áby tym fpofobem mogt 
wywabić COoylro nafe w Pray tókowy: w Etotymby ie mogi zdgubić/ nie 
"Jepze mu fie to nád fpodziewdnie tego fepieg 


przyfiepuiac 3 niemi DO bitwy. 
nddośło, Gby dlbowiem żóra: 34 przytdzdem Rtola Herozolimikiego/ zgroś 


móbzono ráde/ umażśląc gożieby naypiermey táë pietne ODoyiFo obrocić 
miano: Dan ten prezy wyfofim to3fadtu fwoim/ wywodził to: Iż oprocz 
wielkiego niebeśpieczeńftwa wchodząc w kray tamteczny; ofobłiwie 
pod te czafy kiedy rzekś Nilus zbierć miałś: cale rzecz była niepo» 
trzebna, nabywść więcey w źiemi Oncy, Z ućiażeniem całego Woyfkó 
4 bez żadney pomocy, y pożytku do końca zamierzonego» Albowiem 
przy Damiadie y Tanis» iśko dwoch nayprzednieyfzych twierdzóąch E- 
giptu, y kluczach całego tego Kroleftwa od Pźleftyny: dość fię mogło 
zabieżeć temu, śby Sołtan ( ktory nigdyby fię nie ważył, tych dwoch 
mieylc przechodźić y zoftawiać za fobą ) nie przybywał ná pomoć 
Koradynowi Bratu fwemu- Pezydamał yto/ że tym czalem mogłaby 
fię odyfkać Paleftyna y Miafto letozolimikie odnowić; cobyło iedy* 
nym końcem tey Krucyaty; 4 dopiero potym ieżeliby Chrżeśćidnie» 
Żachodni mieli chęć do odebrania Poganom Egip:u: moglby ç W 
drugicy zgromódźić, W ktorey Krol Ierozolinafki dobrze ná Pańftwie 
(twoim zmacniony, znścznieby fię im, y ż pożytkiem przysłożył, 
~. 3 orugiey Brony iedndł Legati po wślećiu Dómiaty/ ( dottorego fie 
był bez watpienia znacie przyłożył ) Ypo odieżdźie Janó Bryennego ( Eroty 
f ; AJ przez 10 


e 
+ 


350 Hiftoryi o Krucyatach 
przez to półazmi / że fis go obawiał ) fławfy fie iege dOumnieyfiy y járt 
wgy : wielce przeczył 3dániu temu. A widząc fie bydź wfpórtym)/ nie tylto 
oò Biffupow/ dle też y od wielticy cześci śmieżyh Reucyctow/ wiożieć Re 
Matthzg "AP nayptsdzey 3 nieptzylaćielem prógnacych: wiele tegy 3 ofłdtnią żdrija 
Pariius, Wośćie przywodzi! pokdzuiąc to ; Iżby to było z zdródą Rzeczypofpoli- 
tey, opufzezać tak piękną okazyą zrąbźnia w (ztuki, Woyfką z rak wielu 
ludźi nikczemaych naągmatwanego, y wpadnienia potym da Babilonu» 
żadną obroną nie opatrzonego, Iże oprocz nieśmiertelney sławy, y 
ozdoby Imienia Chrześćińńikiege, pofzłoby fię tym (polobem, profto 
do {amego gruntu, Pźńftwa Sarśceńfkiego, na wywrocenie iego, y poe 
rownanie z źiemią. Aże po ták sławnym zwyśdięftwie, y nabyciu: 
nicby iuż więcey ták w Pźleftynie iakd y W Syryt nie było: coby fię 
kiedy oprzeć mogło Chrzęściańftwu. Nidoftdtet Legat/ bsdat cdle fetcó 
mdtfowego/ 64E wiele tezy mowil ná on cz4s/ grojąc nawet tlątwa/ tym 
wgytkim / ttotzyby mu fis (przećiwić mieli: że fiórzy Wodzowie Rtucyas 
tow/ nie prógnac nigdy miecey w fprzeczce oney damney 3 tym Kedłatem/ 
tylo dby mieli Rrolá Getmónem nád foba: y Rrol fam/ betąc fie zofłdć 
w psdeytzeniu/ gdyby dał ofá3ya żolnierfiwu / tozumienia o fobie í$ tylko 
nå fitone wlafna Eierowal tezy: podOdli fis náľoniec nawdlnośći onep/ y 
wpyfcy oraz bitwe 3 niepezyiaćielem utdośii, 
Maas 0 Mlieślącu tedy Lipen/ Moyo Cbeześćidńftle/ 3 śieomiudzieśiąt 
Parifius. tyŚiecy ludu woieńnego złożone/ mie tachutąc tych / Etotzy ná flodcie mota 
Ep.Petri iey ndder lizney byli: tugyło fis przeciwto Soltanowi tu Bóbilonu/tTiids 
deMone. fiu 00 Ddmiaty miecey nád mil erzybźieści odlzglemiu, €:aqnelo tedy mieć 
acuto ib. dzy Owiemó przedziały rzeki Cilus’ tu DOfóbodossi napprzylegleyfiemi/ mdiac 
Sanutus w prówey fronie flotte fwoie/ przedzialem Tánickim w gors płynaca; taf 
capite 9. dla dodawánia Żywności, tto òla 3nogenia ná pottdntu ftdtfow Sárácena 
Antonin. fich, Járás cotolwiet bylo niepsytacioł w polóch / wgyfcy pousścEdli/ sa 
i 13 chodząc do walnego Obozu Sdrdcertow/ ná druga Reene reti, X cdl 
Paul. æ Ldtześcidnie/ uciegte one biorac fobie/ 34 dobry znát zwyciefimd (mego: 
milius in Fońezyli wefolo ćiognienie fmoie/ dż pt'wie w pol drogi do Bdbilonu/ po 
Phil, Aug (%m prówie Elin dlbo tst; Etoty przedzialy Owa one zdgymdtace fie zyniły; 
gożie fis trzebó było zófłdnowić £ontecznie/ mdiąc ná czele nteprzylacielć po 
otugiey fironie Vilu; Etoty ptzebywdć/ trudna tjecz bylá bórdzo/ w ogidch 
Yoyltd nád nich Oóleko licznieyfego. Lubo Soltan widział to Oobtze/że 
3amyfły iego poczely mu fis nddawdć/ ponieważ ndgych wymwabił tam tedy 
fobie życzy! : bacząc ich ieondt w tát dobtey fprdwie/ y Ddłeko liznieygych/ 
dufżeli osumial: obawiał fie dby ndtoniec nie wyndleżli (pofobu/ lubo przes 
moc/ lubo fottelem tdkim/ ptzeprdwienia fie przes tzele ; co wiedział dOobtze/ 
3e iuż nie ras Chrześćidnie w oczdch DOoyfe ddleko poteżnicygyd / nád to 
Ecore miał 3 fba: dotazćli. Zdezytm/ idto niechciat cdle byd; przytmugonym 
do pugczenia ná los bitwy iedney) cilego Pánflwá fwego; powatpiwdiiąc 
dobrze o wygrdniu oney: wolał tdczey/ iegcze ras probowdć 3 niemi potośw/ 
3 temi idto y pietwey obietnicami ; to nówet ptzyddigc teraz; iż tm zofids 
wiał m mocy Ddmiate/ 3 cálym powiatem oney/ ná mil Beść zdbietdiąc: 
byle iuż ddley Erdiu iego nie tyfáli. 
Sáprawde było tám/ ego tylko fobie Rtucyaći mogli tozuninie Życzyć; 
Y nie mogi fie zówtzeć nigdy połoy/ dni 3 Rawa dni 3 pożyckiem wistgym 
cdlego Chrześcidifiwó; Ecore tym [pofobem / odbierdlo 3 wielkim beśpies 
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Ná wyzwolenie Zięmie $e Xięgi X. ąst 
geńfiwem: y bes ptzelanta Erople nawet iedney Erie CheześćtóńiFiej + cółe 
R tolefiwo Jerozolimikie / dla Erotego cylto famego / wgycka oná Wsjnó 
podieca byli. leć fe to potazólo zówpe/ tato głowieł iedeń/ nie badać 
edle powoldnia y Ranu Rycerfkiego/ ASY fie hce wfiżwić ta firona/ y wbije 
fobie w głoros/ że ma dotazóć co8 ofobliwego/ ná pomnożenie Jmienta fimes 
go przez DOoyns: nie maj tey regy dby tey mie zażył ná utontentowdnie 
żądze fwoiey ; Erosa w nim pótoniec przechodź boidźńy dobć zwytia y wro” 
dona ludśiom fans iego. Legat Ptory potráfil w to/ Że tuż sas ieders 
odrzucono było pofoy: beras Y fiuchić námet miechciał o nim; biorøc to 
fobie zá pewny dowod/ Że Soltan w oftátniey rofpdy fivoiey/ mial fis iu$ 
34 frdconego/ ieżeliby butse otwe$ / wipacey nád glowa fwoia nie oddalił 
od siebie; zógym 3 wietga odlefo sórlimoście / dpiżeli dotad nólegal ná 
©0osdzow/ dby tongyli zamyfty fwote. 

Rodem był 3 AIgpani / Zabon Zeńedyttó Smistego/ Mio tó3umu Tudenfk 
y bfegłośćć mieltiey/ przytodzenia ieonót feodze przyftego/ y tá ddlece upots Chronica 
cywy: że Diiec Swiety Jnnocetcyug lli. Eroty go był ugynił Rórdynaz addit. ad 
km: zdmyślał ma odiąć godność ones Fiedy fam feden przećiwił fis Bulli Ciac. fub 
pewney nå frone Cyfferjom/ 00 cålego Sacrum Collegium podpifanep, noc.3< 
To iednit nagbdrdziey powodem bylo upotn iego m tcy otózył/ że podlegał 
zwęczdyney zówpe wielu fudśiom ulomność:/ wietząć w przepomieśćipemone 
y proroctwa; Etóte zówfe potaša fis filfywe/ 9 drorym tednót. wiele luDźi/ 
po wfpeltie zdjy zwoDzić fie DADZA. Błygac dłbowiem w tcdiu fieoim/ o Antonin 

ieomym ftárym proroctiie/ Brote upemnióło: 43 temi czófy miał fie ziówić titul. 194 
w Gigpóńikey Ziemi (aż cótowy : Ecoryby zápewnie midte y pdńftwo Ná, PS E 
chometd znioft ná DOjdhodsie : wbił to fobie w glows mowiac iżby on mogł 

byoź cát gzesliwym/ áby o nim ten mytot/ nie o tim ingym nómienial; y 
dla tego trzebd było óby fie podtal wgelkim jpofobem/ prsywieść DO fkutka 
te cát pietna y fiawna pr3ygo0% 4 tót smiegna oná wropłó/ była przył 
czyna/ iş uporczywie nóder odrzucał pofoy ; 3 gtotym Soltan przy tál poź 
żytecznych Eondycydch, poryfał Cbrześćidnifiwo/ dla gego też hcat wpytła 
zyfłóć: wpycto ntrócono. Tát dólece máig tego ptzefirzegóć Pónowie swoió” 
ed/ dby nie powierzóli t3ec39 fwoidh/ innym nád tych ; Etotzyby poftepowófi 
fobie według furnnienia/ zdrowey rády / poczćiwośći / dobrá pofpolitego/ F 
prawośiwego inieteffu Dónow fmotc. 

Soltan tedy / uytzatopy 3 miał fprówe 3 ladśmi/ Etotydh pyd ták 
bólece zóślepiła byláy íš nie mogli widzieć niebeśpieczeńftmi tego/ m ttóre 
tát zbytnia nieofitożnośćia famig fis moawśli: nie myślił wiscey/ tylko © 
bronieniu wgelfa moca ptzeptótwy; oczetiwdiac ná otózyć | m Ëtorey miał 
wybondć zamyfły fmoie/ z zguba cdłego Moylkó/ broni. náwet nie dobywds 
iac. X zdifłe tál Dobrze pilnował drugiego brzegu egeti Nilus, Ć co łdto 
mogł dotazdé/ 3 ludem niesligotym/ po wpychih mieyfcach/ Etoremi pt3es 
chodzić moglo Woyo náge tozfadzonym : ) że mu cale niepodobna było? 
przyjłapić do czucenia mofłu ; tát dólece/ 13 fis muśielń zótrzymóć/ mied3Y 
owiemó onemi oonogdmi tey wieltiey rzeki ; tewdlac tád wiecey náð tlice 
siąc gáfu, mótymi utatąbómi 9 podiazddmi/ Etote fie pt3e3 ftrzdly tylko á 
pociffi/ 3 tey y 3 Owey firony rzeki / odprówidly. Goy tym czójem náð 
pźlesieć tyśiecy/ álbo lepiey ubylo lu0śi nógych | Etót3y fprzytczyroBY fobie 
tál miewdziezna wzrolote/ ólbo też dorozumierdiać fis pomietad tego / co 
fis potym fidć mióło: dobrze bórdzo ná firone fwoie do DAmiaty powroćili, 
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- td Ddmiaty! by!á okózya frogiego porośnienia/ miedzy 


Na wyzwolenie Zięmie $. Xięgi X. 353 
dodawdć / przez Oni calych pistnaście; ú koro mu oddano Ddmiats nid dsm V, 
dziesiątego TOrześnia: chciał dby wlajny Syn iego/ odprowadzał ich; D” Spod. ad 
odiąc im rl pórióle/ SM tylko potrzebowdli/ tál ladem táo y morzem/ hoc ann. 


w poiwrocie voim do ~ enicyi. 
Oro mag niepgesliiwy ifuteë niezgody/ tora trmdłó przej cdła YOoyne 
ota/ miedzy Rrolem Jerozolim(Fim/ á Legatem Peligiufem ; Erots zdprds 
wòs lepieyby był uczynił / gdyby fis był wedlug powołinia fwegor y woli 
tego/ ( Etory go tám wypráwíl ) nie mocmał w co ingego; fidrdiac (ie tyle 
Es o zdttzytnanie w zupelniey zgodzie Rrucyatow/ mzbudzdłąc id do dobrez 
go Gynienia ; 30dlac piega o woysie Dfobie RtolewfFiey: Frora Bog fm gom 13 
obrał fobie/ nå użymónie miegá/ 9 obtocenie tego / według włajnego iey 
z0ania/ w Edżdey oEózył, To feonde tzecz była nayniefześliwga/ że td firde 
Cejaczem Sryderyz 
tiem/ á Gtolicg świeta / Erota zśzawpy fe pod papicjem Zonotyufem/ 
wzgledem tey Arucyaty: ciggnelá fis potym pod dwierć nóffsputacemć 
Dapieżómi / robiąc tdk wiele złego w Rośćiele/ y MOlofkiey Ziemi: Y Przyć 
śpiegatac nayb śrosiey zgube ofłóreczna tzeczy Cbrseścióńibich ná rofbodjie. 
X je to ieft mieyfce m cdłey Hifłotyi / Ecore opifuiac Dięarze tożni / maiey 
pomidtkowónia zócpowóli/ á ndywiscey 3 okdzyi iego/ łórinia” Y nórzekdnia 
zdźywaiąc : czegoby fis Bifiorył Eóżdy/ idfo naymwielgego flaroy fwoley y widry 
( o Etora inu šie ) niebespieczeńfttwd wyfłezegdć powinien : ftóralem fe 
uśilnie; dbym qddaht 00 śiebie wkelka przychylność o Etorąbym dla pos 
twolánia q cbdrdłteru mego mogl byos podeyrzdnym/ y bla tego umyślilem 
miernie y gerze wfpominać fpriwy wpyttie/ idPo ih ndydwie w piśmie 9 
2futstdch dejlondłyh; nie wodiąc fis w jaden fab tál intencyi Iuostich/ 
( co tylto Bogu famemu nalezy ) idło też áni prówó idhyieżeli ie mieli dlbo 
nie do gymienia tych rzegzy tore czynili. Co 14 wfytfo czytelnifowi mieś 
mu zoffowuje/ ttotemu trzebó naypietreey/ dbym podał do widdomośe/ iai 
to był ten Cefar Srydezył meory/ Etorego tół rozmaicie m Bifłoryt opie 
tig. ; 
; Zofiawał nå ten gás m lat práwie owudziefiu cémin/ fługnego wstos IE ap. 
fiu! poftdwy wielce mfpźniśłey/ y dobrze bórdzo ułożoney/ tompieryt nader FAB. 
mocney. y Śllney/ máige tmarż wielce przylemna/ wios złoty/ pochodzacy porie ma- 
ieonót troche ná gerwonáwy/ á w ufiśch fwoich! w gele/ m oczóch” Y W gnitudine, 
/ wobzieczność nieldła/ Y wefolość fubtelng y przenibdiaca : Prora pulcher, 
Co 346 membri 
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że miał w (obie mielfie po quadratis, 


Do grunti umyftu iego należy : może fis tzec/ 
wnieganie dobrych przymioow Dgiśdó/ 6 złych zwyzdiow Dycć (wego ; bés piło fubrsea 
dac cd idto ten wielce mśćiwy/ goracy mo ootonywóniu nieprzyiacioł/ fur p, km 
rowy/ y nielutośćiwy w odbierdniu pomfty 3 Er3ym00 fiwoich| prdwie 43 00 hbm iy A 
otrncieńfiwwa ; mniey fidły w dotczymdniu Rowó/ nie nózbyt pobożny! DY p, 8 
trv/ biegły 9 potrymdlacy rzeczy; przetladdiacy gelto / pożyteł miajnymód & Lean- 
fivmnienie ; á nadewpytko todpdiacy fis zbyteznie w uciedbódh ćidłi/ y t9 der in I= 
ikoga; m Etorych fis nurzał ptómie/ 3 pogotpeniem. 3 drugiey ieondć talia. 
firony/ nie może fis momić/ dby nie miał wiele pietnych poftepřow/ y 007 Fh belo 65 
Fonáioséi: cále Pdn(FiW ; bedac wedlug przysndnia famych iego niepzsyia: 
¿iol fercń 3e whyttim wielfiego; hopno gaodry/ y wfpániáiy/ fidrdiacy fie 
pilno o zómódślsczenie zaflug fobie wyświddczonych/ rofiropny y wielce ćwiezo» 
ny wizegóch światowych ; wielkiego nader 3 przytodzenia cozumu/ waleczny 
ow; y zndiący 
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-HifRoryi ọ -Krucyatách 
dowcip getjtwego, Gźrokietto/ y whels 
kich pistnych widdomoóséi pelnego; fiawpy fo ainas We san 
ptułóch/ á nówet y rzemieślniczych / w Etotydh byl Doffonóle wyćwiczońyś 
y ( cö rzadko bdtdzo bywa ) Ges iszyfoiw Oobtze imieiðc/3 ftotych w Edżoym 
dofyć-łówo mogi fie wytdźić: to tefł Lócińiki, Grecki Wioli $rdncufku 
Uiemiecki/ y Sdrócenfki ; tohdlący/ Y powdźdiący tiduti/ y iabsć sczonycha 
1 jetelity ną ócinibi iezyt Aryftatelefa wes 
n dlug pifm Greckich y drdbftich; co potym Atdoemij Boneńfkiey ofidrowałe 
aoda 0 Etotyrh táE tosmóńcie twfpotmindła/ wes 
cheći/ Ecore fis gefo zbytnia troche żdrlitwośćia mó te álbo n 
oiwe firone obtacdią ; taiac iednt wyfłspki iego/ åby tylto doffondłośći wy- 
chwalóli/ d 346 drudzy ptzymioty ; fame tylko ułomności iego tofitzafżiac. 
Pfłybawgy w Apuli 3dłojna nowina o firdcerńiu Dómidty/ Bot mi 
ptzynio(l 3 Erdioo DOjchodnich/ wielki Mifi; Theutonicorum, wyflal nóś 
. tychmiaft Oo Bycd Swietego 3 oświddczeniejm ftogiego niefimdfu ftego/ 3 
y sguby y nieficzeć yrzekdiąć ma/ iżb$ 
nie miał 3dntedbóć/ ile można było pod Gds tdłotby rzeczy lego? ptzygotoż 
wánia fis iáfo nayptsozey/ Dioba fivois piowśdstć potejne Woylko do By: 
tyt. Yle Dciec SŚsisty nowiną ta idko piorunem byftrym ptzetdjony/ ynie 
mogąc w cym zadnego pociegenia przytinowść : pifal do niego ofłte bded 
lifty w Etovych fie gotzEo uffatja; $e td wiele tdży ná złe zdżyiwdigc dos 
bróći iego/ y odtladdiąc toras hajndczóny czós drogi fiboicy, 06 Etotey fiè 


był ślubem Y przyśisga obowiąjał: ftat fis pizygyna tdE wieltiey Hefi Etos _ 
mficenie, ta Chtześćidńfitoo przes fiedte tál 3ndczną otczymóło w 


fEgipóie. X potytą 
powetowąnia Błody tdboteey : przez ptew4dzej 
nie Dfobą wlafha poteżriego pośilku/ wedlug cit wielu obiechić do Sytyt: 
OŚWIADCZA fie'3 tym; iż ieżeli tego/ IdE naypraozey nie wypelni/' wiecey nie 

ludzac ówidtem/ przez wylnowii/ fooie y odwłóki; ogłośl go ndtydyniiaft? 

ypo wfyetim Corześcidńfiwie oglaść Faje 34 wybletego ; rid wistfe iega 

poþánbienie, idto ówietokródźce y gwaltownitá ślubów Bogu poślubiónydh. 

Styderyk tozutmieląc że galery wyprdtwione 3 DolofEiey Ziernie/ Wóyd 

fBo Tiiemieckie wyfidne tdłże pod Ddmiate; á nżSewpycko ptzefikody Moys 

ny/ ftorga muśóial prowddzić w Gycylij: midly go dopé wymówić W teg 

otdzyć : ottuttie fe liftdmii temi 9 późtożEdmi óbtufył X bedac frode 

popedlimy/ biedy go Eto zdzepi: y pries uffówiczne Bczeście/ Poote mu Og 

cych gâs wfgsdśie [iużylo/ fiawfy fie bdrdziey bśrdyjn y nddstym: z404ył. 

ogywiócie 3 Papieżem; wtdrgnol w nieltote dobrá Rościelhe , ptzytolda 

Bezdiac ich do Cejacjiwd; wygńał 3 Rtólefiw Ciedpoliu/ y Sycylii nietes 

tych podeytzdnych fobie Biftapow/ miśnuiąac wlafńą powaga ińnych/ mó te 

mieyfed : y odriaseidiąc KA to dawne Prdwo Rolote Sycljitich/ potstdods 
iacych/ i$ to do nich należdło; 
długi tegefie Erzymo jwoich 
"sadzone fobie y od Jnnocentego Dpietunó fega? zć 
dobr fwoidh/ pod eds młodości tego: yod Riego Śonotyufa ; säddige mg 

"3 go doślła izegy nieRupnie przytoodl/ Etórych mis łłapić mtuślał/ ptześ 
ćiwEo woli fiwoiey/ ola odebtdnia 3 tot tego totony Cefatjkicy ; Etotey weg 

dlug fiugnoścći famey/ nie možna było przeczyć głowie €cjacz ; tdk wajnie 

obsdnego / ystuż totortowdnego 'po Diw tdzy. 
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Géiec Swiety táto wielce rozumny Y kófEśwy, niechćidł do oftdtniego 
trefu rzeczy onych prowádsić. Przypomniał fobie t był Qycen/ y że Syn 
iedeń/ lubo niepofiu 
cylto może byd3 ndbzieiń powroty tego 
ná tym/ gov łóftdwie wielce y madrze odpifał / ná árgi y zarzuty owe 
Sryderytd/ wieltim iednytm lifiem ; ttoty mu pofłat; y Ftoty w famey rzeczy 
jednym tylko oświadczeniem fe y wywodem byl [praw Antecefjordy y tego 
widfnych; msgleoem Páná tego. Yozbudzał go przycym insemi lifámí 
pelnemi wodjieku y milość do przypomnienia fobie ; (3 idto Cefarz bedac 
obrońca Roáciolá: nie mialby trzywośić mlafney Ardtti fiwotey/ odeymuiac 
fey prómd y wolności oney; śle rágey użalić fis Eiedyikolwieb Chrześcidńa 
fwi POfehodomego/ ttote do niego ściagdiac potornie rece (wole: w nin 
tyllo famym nádšieie zdeuńtn zdbładDdło. Lubo Srydetyt w3tugony był 
citowym Oycá Swistego nópomnientem / lubo obamiał fis óby niesgodć 
cd/ nie poćiągnsłó zd foba niegześliwych ftuekow iótich/ ofoblimie w Lomz 
bórdyć : Eedy wielt zwiazek pogal fie ing był przećimw niemu zdymować : to 
perona/ że fie rzeczy wielce Iótwo 3 tey 9 3 owey fitony ufpotoiły, 5e Cefar3 
uczynił 34 dofyć Dycu Swistemu że go przyiął 3 cdłym Pdńfiwem iego w 
obrone fwois; y je miscey nie pofłapiono nigdy nád grośby fame 00 tlatmwy/ 
przez cały gás Papiefiwó iego ; idto fie to wytóśnie midźieć może 3 lifiom 
Zonotyuga ; y łe obóomó zgodnie fidedli fis ná ten gás o pobile? Hu Zie: 
mi świetey. 

Widzieli fe naypieuoey 3 fobs w Werolu, miedzy Nidfty Anania, y 
Sora; gdźie nárádšiwßy fie pr3e3 pietnaóćie Oni 3 Rótoynały : pofiónomili / 
po drugi ra3 wiożieć fie 3 foba ; zdprapójąc oraz DO rády ogey/ Rrolá Jand 
Bryennego / Legatá peldgiugd / Pźtryśccby / y dwoch wieltich UTificzow 
Templi,y Hofpitalis: ttotzyby im lepiey nád innych wpyttich/ mogli opo? 
wiedzieć rzeczy; wedlug czego ofidenia ráde o nich! mieli byli ná ten gás 
miedzy (oba pofłanomić. Zdczym Cefar wyprawił po nid) cztery galery 
fwoie/ y ten fiawny 3ia30 ih: odptówił fis w Rámpáný ołofieg/ ná poz 
catin rotu przygłego. Tám dopiero nå obowissáníe Sryderytá En VIoya 
nie świstey ofobliwym nád inne dotad fpofebem: zgodnie wgyfcy uraDzili/ 
áby ten Dan/ owodowiawgy rotu przegiego/ po ATalsonce fwoiey/ Ronfánz 
cyi Cefarzowey/ Corce Rrolá Arágoniego: poist w nowe Mlalżenńfiwo/ 
Rrolerons folónts/ Carts Rrolá Jand Bryennego/ á ośiedsiczte Rrolekwá 
Jerozolimftiego; d9 ttorego nábyćia/ bez watpienia wistgaby mialochots/ 
gdyby 34 wlafnym fwoim incerefem/ DDoyns ons promddźi. Wrádzono y to/ 
43 mwe dwie lecie potym w dojen Janá Swietego! 3 cálg potega Cejatfka/ 
miano fie tupyć bes odwłoti ; do czego ih przyśisgć utoczyśćie obowiazda 
łó/ przyzwalólac ná to; dby ten Esoryby nie wypelnił w tym obietnice y dd» 
nego fiowó: był wytlsty. 4 potym ciec Swiety/ €Cefars/ atol Ferozos 
fimi roztecháli fis 3 foba/ áby fie Edżdy tym czójem/ wedlug możnośći/ 3 
firony (woiey Pu POoynie oney: Fot mano 34 Owie lecie zdczać/ pr3ygo? 
cowal. i 
X dla tego Rrol Fetozolim(ki/ nie mogac wiecey fprówić w Europie; 
tylko obchodząc Ktolow/ pobudzać do przyłożenia fis iótiego/ 3 ich firony 
Eu tey QOoynie: udal fis 3 prośba o pośitti te Do Angltj/ Zigpdni/ Chietmiec; 
éle ofoblimie do Sráncyt ; tedy ffdnał twochs przed Śmiercią Silipa Augu 
fá zacnego Páná y Dobrodsietá (wego, Albowiem ten mielęi Pani dáley 

iuż 00 


do pofługeńfiwa. iDofyć tedy mial 


1 2 220 


gny: nie teft ieondt dni obcy/ Świ nieptzyiacjel  poři Antonin. 
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tuż o0 tóbn/ chotniąc cego ná $rebts quóttdnne (co mu iebndł bynamnieg 
nie bylo przegłoda 00 obieżdzónia Ziem Pdnjłwa -(wego/ ydo innych fprane 
BtolewfFich/ przy żupelney czetfiwości fetch y rozumu; fidbośćig cidló bys 
naymniey niewztugonego: ) umdtł był w tofu tym w Żamtu Mante, dni 
gtetnafłego Lipcá; w lat piaćiudźieśiąt ośmiu wielu; á Gteroślejłu trzech 
Pódnowinia (wego ; ttote flawą.Oziel fwoich/ przymioty Bobdtęrkiemi/ maz 
fiwem y-fortunnym powodzeniem broni fwey/ nád wpytkich ianpch/ Rroloww 
Stducyi/ pozowgy od Rótold wielgiego ; hwalebrze wielce Bayil. A gdy 
nośli tdtźe Rtzyż/ pod czd8 trzeciey Ńtucyacy/ tora był w3iećiem Dtólse 
módtóy cát Odlece wawil: pfstne znáti żdrliwośći fiwoley tu wale Cbiys 
fiufowey/ y wyzwoleniu Grobu tego ówistegor zoftiwił w tefiamencie (wos 
im Biedy miedzy innemi wfbdnidlemii wielce/ pobożney Saodrobliwssći 
fFuckórm/ idtie fis tám ddig widzieć; ná poćiebe ubogich/ ná wytup jals 
śonti Almótytd rdbie Elontfottu / 3 tąt Albigenfow; y inne podobne 
uczynki pobożności Uhrześćidńfkiep; ndbaza! tezyćroć [ło tyśtecy grzywiem 
ná pomóc do Ziemie śmietey i fto tyśiscy Rtolomi Janowi Btyennemis/ y 
Matthæg ©fleż tábje wielkim omom Uliftson/ Templis y Hotpitals, ndznigdiąc. 
Pariius, Cále Concilium 3gtomddzone ná ten gas w Oáryza/ peseciwEo derezyć 
Alberico Albigenfow ; fłużyło mu ná pogizebie fego oraz y 3 Reolen Jetosolim(biasz 
Uriperg. groty tótie ná pomózódnia Ludwitó ofmego/ Gynd/ y ndfiepcy Śilipa: byg 
przytomnym. Co do Dycś Swietego/ ten bsbąc cdle tego tóżumienia g 
nódżiele/ że pod gis Dapiefiwź iego/ miano oB:bróć Jetozolimej gego: om 
fobie naybácdšiey żygył : wgelkie fwote fifcdnie lożył ná cos dby Btucydtf 
onś/ byli śednd 3 naylicznicygych/ y naypoteżnieęgych nád imac. Diag 
asa; lifży do BiEupow/ wsbudzóląc ich/ dby ig jami opomiddśli/ y dożtetóli tes 
AE i go/ áby Duchowienfiwo 3 intrat (woich (Fładólo to ná Woyne świstą: da 
p: gą. 880 fie jamo obowiazdło. Czynił ndefłdtet co tylko mogi/ prowddząc do 
Rich. à 3800y Y poFois miedzy foba/ Rrolow y Pdnow Cbrześcióńjkich; dby śdg 
$,Germ, fwoie 3laczywfjy 3 Cejaczem/ w Ofobóch jwoih wośli fis 3 nim/ Ola uges 
fnifinć iókiego wpolney fławy/ y wyzwolenia Grobu Ebryfłufowego, 
Śtyderyć też cym czófemy 3 fitony fmoiey potózował po fobie/ iż fe cda 
1224. tym (ercem przykiadał/ do wybietdnie przyjłopnego Dfobie fwoiey y hi wyż 
Es prároe rát znómienit, Albowiem/ Eazał ptsyfpojobić we wgytkich Dorcich/ 
Hon. ap. Rtolefiw fiwoich/ tat Cledpola/ idto y Bycslij , dż do á Baler dobrze ue 
Raynald. jbroionyh/ 9 piaćludzieśiat otragłych oftetow; dolnych do pomiepczenię 
Godefrid dwoch tyśiecy ludu sbroyntego/ y 3 fonmi ich; talie Osieśiąckd tyślecy piep 
Monach. chotp; oprog niepoistey lizby innych fłórtow/ ttote iuż mial gotowe / te 
Dortow fmoich ; nie rddhuiac tych, Etore mial był 3 innych ETliaft COłofbieg 
Biernie fpromddźić/ y Etote wpytkie ora; mogly przeprówić tyle Rtucpatow 
ná ©Ofchod ; tleby ich cylEo puściło fis w te droge. A ponieważ Dovnd/ 
Ecora ná ten gás prowddśił 3 Sdtaceńy/ iefcze Geść ieone Bycyli w widp 
d:y fwoley mdiącemi; y ttotą w tcotkim cGzdóie Bześliwie mial zdłończyć: 
nie dozwalół mu/ dby geol w Dobie fssoicy/ ná zgtomódzenie Seymi 
wdlnego/ w Cietnieckiey Ziemi Ola pobudzenia Ddnoto y Ziaiąt tdmecznych/ 
Fu DDoynie świetey: wyprótił tám wieliiego fiz Theutonicorum 
wsymdiąc imieniem fiwoim Kiośsćić Aufievi/ Lóndgrafja Tutyng / innych , 
Xigiat Imperij, Y famego náwet Arolá Degietjkiego/ Eu mwybictdniu fie 
nd te woyne; obiecuiąc im/ y wgytkim Rtucpatom/ Ooftdtkierz pienisozy/ 
Bitłowj żywności, y wgeltich innych potzgcb/ wdęodje oney vreme, i 
je zde 
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ic zfprawós pistnieygego/ 9 fEutecznieyfiego nd pozot niebylo; ynie ; 
matpiono iuż cdlej áby 36 tym rázem Stgderyć / mie mial fam promdośić 1225. 
Woyfkd (wego Eu Wfhodowi. Lubo fednit ten Dan / obamwial fie 
dby odległość iego nie GEodšilá wielce mu pod czds tdłowy pofiónomwienia 
tzeczy tego: y nie pomogłd do zwiajka/ teory gogowano ná niego w 2. ome 
bórdyi: lubo je przed myidzdem fwośm/ chcial wziać pofiefjya Zrolefiwó 
Sjerozolimibiego/ docietdiae Mialżeńfiwa fwego 3 Rrolewna Joldnta: lubo 
że nótoniec uznano to/ iśby nie tzecz byld tamdć ugoda 3 Soltany ATeled ye 
nem/ 9 Rorddynem umowiona/ vdtutac Woyffo cáte Chrześćidńfkie ; ftore 
bez niey cáleby bylo mizernie zginelo: to iefł perona7 że ná żadónie Cefaezdi 
śonorpus Papież namyśliwgy fe dobrze 3 cółym Sacrum Collegium ; por Hon.l.9: 
zwolił dby drogd oná dź do owóch lac / ráchuige od Miesiąca Gierpnió EP-3 794 
tegoż rotu/ tysiąc Owieśćie owudkiefiego piątego; do tegoż Mheic w Ruchard+ 
Rotu tysiąc dwieście Owudzieffym śied nym odłożona była; pozwaldiac det 
nówet ná Eondycye/ Etote wielce pożyte zne ná fitone fwoie $ryderyt famie tbc: A 
povawal/ py do Ecovych wypełnienia obowiazał fis w Mieście San&i Germa: 
ni, przy obeenośći Panow fiwoich pod Elatma; Eora nań Rdrdynali de-Al- 
bano,y Sani Martini nótychtniafi/ ( teżeliby dbybił ffowá fwego ) włożyli. 
Pretto potym 34 Geześliwym prsyidzden fieofm do Brundufium, Aros 
iewnd Jolśntó/ (po ttota Cefat3 wyprawił byl gternaéćie Balet 3 Atcybi 1 226. 
fispem Capuz ) prowódzona bylá do Oblubieńca (wego do Rzymu; gdźie Sanutus 
po odoprówionych przez ycd Swietego obezedśch ślubu ich Aialżenfiego: libro 10. 
Eotonowdna iek w Rościele Diotrd Hwistegoj Cejatzowa y Rrolowa Je Sigonius 
tozolim(Fa/ 3 O$iwna tddościa ludu Rzymitiego ; tory nigdy bdrdziey idto libro 17- 
w tey ofá3yi) znótow wefela fiwego w przepypnych pompódh / y bánlietád Heroldo 
toftownych nie potazał. Pociedhó stad tednóć Rrolá Jand Bryeznego/ ibro $ 
Mialżeńftwo to/ ( Ecore fam byl ztoddczył ) 34 ndywistga podpotstzeczy (008 


"hy biotacegtó : nie bylá tewálas Albowiem Sryderyt/ nie dármo ná ten 


cós/y nie dla famey tylo nódziete ná potym zyniac tzeczy one: powiedsiał 
Teściowi (memu, iż oniecznie chciał mieć w tymże momencie zwieczchnośći, 
práwá/ tycuł/ y fame Pdńfiwo Arolefwá Merozolim(Eiego: Erore do niego 
ióło pofag Lefarzowey tmałżonit iego nóleżdło; y Etorym fis on/ nigomu nis 
gdy nád siebie fómego ćieByć mie dopuści, Biedny Rrol/ Ptoremu wielki 
Mifłez Theutonicorum: tróteniac 0 Afalżeńfiwie onym / przyszekl był/ i3 
Jo smierci famey mial przy Rcoleftmie onym; zofławdć: wielce ftowy onemt 
cóle niefpodzianemi byl zmiegdny. = Flie: bsdac ieonót zdolnym do fprzećiz 
wienia fis woli Cefarzd; Prory cółe był gotowy do uczynienia wo -Cym fobie 
poftugenfiwa : y ftoty zwygdiem fwoim/ do tyd zas cdle nieprzyfioynym/ 
pokdzował niedhść przeciw niemu ofoblimwa ; musiał fe wysuć/ 9 WYCEĆ iaia in 
nótoniec wfeltiego práwá; Etoteby mogl mieć do Rrolefiwá tego; 304166 Honor. 3 
je we wpytfim ná Ofobe Ścyderykó.  Zład dopiero potym / Rtolomwie 
Yedpolu y Sycylg/ do Zerbow fwoich/ Krzyż Jerozolimfki przylacyli. 
mało niwet nie przyglo y do cego! óby Cefatz ten nie Eontentuiac fie 
złupić tát Ceściń (wego: iegze go był y šywotá nie pozbówił ; wefpoł 3 AAC 
Gynowcem tego Gwóltetem / Gtdbia Btyenny / á Synem owego/ ttorp 
był cát wiele pistnych 13eGY dotazał / m Rtolefimie ledpoliednikim / zć 
Manocencyuga Papieżó. Albowiem udano to bylo cdle przed Celtczerał 
że Zróbió ten bedac Synem Cotti tedney Tdnteedó/ Rrold Bycylijfkiego: 


odzywał fis 3 prawem do Rrolefimi tego/ y je Stryt iego dopymagał me 
i EE dodjić 
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cbodzić Polo tegoj y fidróć fio potdiemnie/ o poteng frone ná strzytmdnie 
tego Ddrńfiwó, YDisc «gdy nic td prstto -do wylania Ermwie pobudzić nie 
może/ ideo zazdrość pdnowónia/ Etota cat miele-cózy Synow ná Dycow/ y 
©ycow ná Bynow/ dby:fobie'nie wybaczóli wfao3ała: blifto in; tego było 
dby byli podeyrzenia cdtowego/ Synowiec 3 Bttyiem0ta3 / śmietćlą fwoia 
przypidciii : teorzy chcac fis -ubeśpieczyć/'y nie dufaiąc uśmierzeniu ná gás 
tálowey zazdrości (sidła nie-ze-wgyttim podeyczenia te zwytl4 odrzucóć od 
śiebie : ) muśieli ndponiec oddalić fie-obdowóy; toiefi Hrdbić do Rámpás 
Reg. Ho. nü Eu Gtdbfiwu:jwemu: 4 3d6 Jan Rrol-00 Riymiu 7 á ddiac fis w pros 
nor.l.1t. teEcya y obtone Oycá “Swistego/ittorygofobte pomazal wielce/ y ftory co 
Ep. 456. tylko msgl/:to wgycto *czynil/ptośba `y 'ndpominóniem u Stryderykć ; dle 

Ibidem ndodtemnieso przywtocenie onego do Rtolefiwą. Zdgzym hac go tóbine 
Ep 497. Łolwiet fpofóbem ipoćiegyć :w 'utrapieniuonym.:; zlecił mu tządy wielkiey 

iednev cebi Ddńfiwó Rościelnego. ; 

Ibidem Aleć lubo:przesorny ten Papieży nie mial byos Olą ‘Bego Fontent! 3 cd 
Ep. 437. Miepiótnego :pofisptu Cefacfkiego; że tednde nic bórdźiey mie życzył fobieridto 
438.439 UgógenIA «wgeltich woten / ttoteby mogły *przeptodg bpo; tey: Etota prás 

gnał mieć 3 nieptzyidcioły Chtyfłufa/ y Rościoló iego: nie przefiał cál dds 
lece prócowóć w rzegdch €efarftich : że .po wietfiey Geśći przywiodł Nida 
fi Lombórdwi/Do odrzucenia btoni/ Erota byli 'fpitnawgy fie podnieśli nå 
"niego. "Drzymuśtł 4ch *nómec y 00 tego: 'że mó otrzsymdnie potolu; y wybas 
genia/'ptzy wbeśpiegzeniu "wzgledem zdchowśnia wcóle praw Oamwnych y 
przymiletow : spódich fis tofitem fmwoim pewna liczbe Żołnietzy/ prze; dwie 
lecie podeymowóć) przy Cefatzu'na Woynie smietey. Dla tcyże właśnie 
przyGyny/ przywiodł cem czójp/ Gencyki trzeciego! Rrold Angieljkiego/ 
áby nic nie zaczynał we $tdncyi/ potiby Lud mit ofiny/ Woyns 3 Albigens 
gytdmi w niepiprowadśil., „Jółoś tál rzeswo'y Zdeliwie prowdodji ia/ nie 
mdiąc wzgledu nó Ofobs mode Zirolewfta: że odebrawgy Awinion, y wielka 
Gsść Mial niżpego 2 śnowedotu /szdchtoyeił y fan *niebeśpieczney oney w 
całym Woyftu fwoim choroby; 3 Ecore potym świątobliwie umótt/ w 
Montpenfier, Onid ofmego Liftopádd/ «w tofu Gtetdzieftym wielu; d erzes 
cim pónowdnia jwego; Zofidwuiac nófiepcą po fobie / Synd fidtfego Lus 
owitó dziewiątego, w lat Owunafłu/ pod opieta Reclowey Mátti Blóntt 
3 Nafiylij/ zofłdiacego. -Ten to teft/ Etoty 3aenym 'ndzwifkiem Swistego/ 
od Bogó famego przez Rościol iego ndddnym : fpráwil fobie tojność/ po 
śmierci ddleto ofoblinigą : śdni$eli mieli wgyjcy'śnni Reolowie/ w naywfpde 
nidlgydh nazwiftóch fwoichs 00 dudsi ( Etorzy fis -oputóć moga ) 36 żywotó 
leae [wego odebrónych, PS l l 
A gdy tuż ndtoniec przybliżał fie <zds/ w Eeotym Tefars obowiązał fie 
tugyć w drogs ons/y gdy tzegy wpytkie ddlelo lepiey/ dánişeli dotad zdály 
fis byd; Prsygotowáne: Oiee Swisty tozurniał cdle/ że to/ Bego fobie tdk 
dugnie życzył/ midło fis też nå ten Gda niepochybnie wypźlnić. Zdczym 
ddto podhodnia iednó/ przed zgdónieniem fwoim wsbhdć (is w plotnień tas 
sag drugi swytld : edl y on; ponawidiac fłdrdnia fwoie/ 3 tát pilno drliwo* 
MAS, ścią ndlegał nd Rrucyatow m one czófy: że ich niezliczona mocł 3 rożnych 
ton cdley *£utopy/ bo Wlofliey Ziemie zbiegłć byld, Powidddią nówecf 
3e fis ih 3 Anglij famey nád Beśćdśieśiot tyśiscy tufiyło/ ttocym Reucyfiz 
dstwnie śdfny połazawgy fis ná niebie/ 3 zndłdmi wytażnemi piaćiu Ran 
fiwoich : tyle dodal jesc y ochoty : Że mie prdgneli tylko idt kk * potykdć 
ts Y umiev 
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Fey umierść 34 Chryfiufa. A gdyteń Swiety Dapież jpodźiewał fie wbrotce 
«iegyć ná żiemi 3 owocu prac y ttudow fwoich/ nd zgromódzenie tát lus 
dnego Moylkd Rracyatow: przenioft fie 3 wiefBym gześćiem fwoim/ né 
©debrdnie tey pociechy m niebo; 3EG0 potym W trottim czdóle/ bez ładnego 
niefmdłu fwego/ ( Eeotyby był w 3ycia fiwoimi zdpemiie ) uytzał fkuteE 
R tucydty oney/ cdle Ingy 00 tego/ idi fobie ndddtemnie 34 Papiefiroć foco 
go obiecował. Uób dálece nspodzac oputdnia wpelkiego w zamyfłóch : nie 

tezebá tylko to czynić/ 3 fitony fmofey: co Eoma przyndleży; v można feft 

do gynienia: me pubaáisc fie bynamńiey hå gozeście y przypadki; © tros 
tych:tylto Bog fm / doftonále wiedzieć może. 

_Dmdsl w Rzymie dniá Gefnafiego Hldtcd/ ron tysiac Omieście OWBP 4 229 
dziefgego śiodmego; á w Oni dwá potym Sacram Collegium odło mu zA o w 
nófiepcej zgodnym zd0dniem/ dlbo Via ih fpirationis, to feft droga nócthnie» ać 
nia: fławnego Hugolina, Rórdynałó Offyeńftiego ; Erory Grzegorza dzić Siponiiis 
wiątego wżiałimis. Cen był Synowcem "nnocentego trzećiego/ 0d PŁotee libto 17+ 
go 3dżywóny byt w naptrudnieygych fprawddh/ y otdzydch Rościoła Swiss i 
cego: bedac maż tożumu wielfiego/ urody myśmienitep / y pofłówy mielce 
mfpdnidley/ bardzo ugzóny Y biegły nádet © prówie Duchorońym ; pożycia 
cóle pie zgdnionego y Ftotema Srdnćipet Smisty ( gdy Zaton fege przyiał 
m protekcya (mole / ) przepowiedśiał byt/ wiłep nd godność oné papiefka: 

w ofłdttu fercá bórdzo wielkiego/ y 09 afiopienia by też w naywistpych niee 

bespiezeńfiwóc / cdle nie zwytlego / lubo trohe DO myłonónia 3myfłoro 

fwóśpliwego; nie botąc fis pochodzacyh 3ta0 ( by fie też naygstfe zodły ) 
gruonośći / 9 Elopotow. YJaypierwpa tedy tze tego byłą oBia0BY tror 

PapiefFi/ popietdć zamiyftow prodá (wego/y ndlegóć ná Cefat3ć Styderytd/ 

o wypełnienie iáf nayptstge obietnic / tát uroczyście przytzeczonych. par 
teni niechcac ddley ólbo też y nie śmieidc odwłoczyć fiowó fioego: nakazał 
sgrommódzenie wfytkich luosi © Brandufium , góźie tuż oPtsty gotowej pod 
tát (roga ligba Rrucyatow / 3e wgyctich fron Ziemie DOłofFiey śćiaqdia> 
cyh cetały. Ale gdy 00 Apulh przybyli” pod gás nitygotstBy 4ócó/ cóle „_. 
w trótńch ono nieznośnego: pewna zaróza zówżiawBy fis miedzy niemi? Richard. 
wielka Gsóć smowylá; innych 346 do powrotu/ Fu wlafnym Erdiom ( Ero yz 
czy ieonót prówie mgyfcy piermcy 3 nsdze poginsli/ miś fie w nich obacylij ~ perz. 


ptzymuśiia. ! AK: 
To iednót do ofidtEd pr3YGYMA było/ 3mnieygenia Woka owego: ŚĆ 1 zyj 
ogafi pewny/ 34 powodem ptzednich ©fob niettorych Rzymnfkich/ mienówi> Af (ja 
ozacych Dych Swietego/ (idko fe to wErotce potym dość połazdlo ) smD 0 * 
fobie móc y wladza 00 Śtzegotz; Eroty idtoby go uczyńił © tym Clamiee y Gre 
finifiem (wom; dby odbierał RA3a0 Rezy tym togythim/ Etorzyby prógrneli ap Raya 
xozgrzegenia 3 lubo {moid przemienidiąc ólūby oñe © śdlmużne DOŚĆ ; 
znógna: tora Blá ná firone frántá tego. ©o prawdá/ ŻE poimóny 3 ros 
{tasn Dapielkiego/ Odniofi fiugna nagrode pólbierftwó froego* dle to ii 
było nieryhło i goy tym czójem/ wistBa gość tych / co fobie żyzyli wielce 
uwolnienia 00 tey Orogi/ doznawpy iü tát dobrze prace Y ttmdow Oney; Y 
potzućiwgy Rty pomienionym fpofobem/ táto ftagnym y ważnym: udóli 
fie bylir do pomtotii tu domom (Am. (uoftdtet ćir Etotzy fie byli pozo 
- Káli przecie w Apuli Y Rálábeyt; zgromódśiwgy fie © Brundufam, 3 Ees Rich iS: 
ferzem : Ota3 Y Suowikiem £óndgtafem Turingie, y Hafiz, 6819 3 foba German, 


pistne poczty udii Yliemiecich prowośdśił: puśćiwpy fis náma w pobtod 
sis RYŻ Miesiac 


360 Hiftoryi o Krucyarąch 
Mieślącó Sietpnid/ udśli fio tu Sytyi/ nie matpiac bynamniey o tym; dby 
y Cefatz fam Esoty fie zdal cále gotow y odhoiny wte droga: nie puścił fis 

tółże w trotlim Gdśle zd niemi. | 
PEE S X záprawds foro tylko obagyl Że Lándgrafja przefidłó nśgdbóć fres 
tx S pli. OCH teoza miał ná wyfpie pewney nie Oślefo Brundufiam ; gdzie go bylo 
lifaboch, NA tozerwónie w myślóch/ y ola przelazdzii zdwieżiono : puścił fis y onnó 
motze/ oniś ofmego POrześniój oraz 3 Pánem tym/ y Ddttydtchą Jetos0ż 
limfkim y ofłóetiem mdlym ludzi onych, teotzy iefize byli przy nim. Viie 
dóleto ieondk mechaly dlbowiem po trzech Oniśch żeglowónia fiwego; tasar 
wy nagle w inga firons obrocic: przybył do Portu pod Otrántem/ pos 
midddiac iż fis bórdzo żle mial/ y ná ten gás nie mogl cále ścierpieć mo: 
t3á. Dilo fie tedy wiozteć/ iż tå. mála Orogd/ nie bylá fu pomocy zdro» 
wiś Lándgraffa: albowiem ftebra podcdhmwyćuwgy go 3nowu/ 3 wistfiym cos 
taz pezybywaniem; mrotce wśiełń 3 ómidcą tego/ po przyietych 3 tak Dár 
ttydrchy! 3 wieltim nabożeńfiwem Sdttdmentóch Swietych Byl to Pan/ 
„, enot ofobliwych: y Eoory táb obeze naślidomał; pistnych przytłddow Mals 
A żonki frvoiey <Elzbiecy Swistey/ Corti- Andrzeid Rrolá DOsgieriFiego : ze iey 
uring: nie wiele uffepował' w świątoblimośći żyćla ; Etorą námet powidodia że © 
Bog fam tagyl po śmietći cudńrni u grobu iego potasdne'ni/ świdtu cás 
lemu obidónić. lie moge tego pomiedźieć/ co tå śrnietć m myślich Styo 
derytó (prdwiłó: y leżeli rozumial/ iżby przez nie mogł mieć dość po3otna 
reon obdzyg : do przeewdnia drogi ówistey / to ieondć feft pewna / że odrad nie 
ko ow myślił wiecey o Eończeniu „ey / nodige zawge/ iš Dorobá iego bylá mu 
Hierofól przegłoda ; y że czterdzieści prdwie tysiecy Rrucyatowm; Etoczy fis iuż byli 
apenat puścili / odebrawgy ts nowińe / zaraz násad powtocili do Brundufium; & 

lagi Y emer Asa 

ciec Swiety bsdąc nd ten gds w Andni / d ufłyBawgy o cdłomwym 
pofisptu €efatzdj ttory pogzatwgy iuf drogs fosie? cie te gda zdniecał: 
jrogi żal uguł w fercu (woim / widzac wgelkie nddziele Pześliwego (Euctta 
Rrucyaty onsy/ tál nágle y w momencie prawie iednsm znikdiace. Viie 
przefiał ná tym bynamniey! co udano o fłdbości Şryderytá, Cale wierzył 
13 zsmyślona byló/ y że tylko falgywym pozorem zdżywdno ley: dby nią ten 
Pany po cát wielkich przyiegód r nie myślac cdle wypelnić ślubu fwego: 
náémiewal fie bez bołdźni wgelkiey/ tál 3 Bogá idto y 3 ludzi. 3dgym nie 
wddiąc fis w ndpomindnia y grośby/ Etotych dotad zdżywał/ pozwaldiąc 
Auth. vi. MU coras ddlgego czófu: pogedł przycdjiany w ubierze fiwoim Papielfims 
z Greg, wefpol s Rórdynały y innemi Próldcy, Oni Owudgiefłego Osiewiatego Otzee 
Ga: śnió/ w jam Ożlen Michółó Swistego/ do mieltiego Rościołi: gdźie go 
an. potym ogłoślł uroczyście wytlstym/ wedlug detretu; ttotemu fis amie 
dobrowolnie poddal przy dwoth Legardch zmdtlego Dapieżd. 0O tymie 
Gregor. Gdóie tojpijal lifty/ do Ddnom y Dillnpow cdłego Chrześcidńfiwó/ w Etos 
Epift.l. 1; ych wyraża przyczyny te/ òla Erorycb muśial tat pofłapić fobie; to ieff 
Ep. 179. zbrodnie/ trzywoptzyśisfiwA/ y inne Beuli $tydecykowe > a olobliwie, że» 
nie miawlzy żadnych gotowości, dla przeprawiania Krueyatow, według 
pa umowionego: umyślnie ich przytrzymał tak długo, aby ich wię- 
Nerka zule © powietrza, pod czśs nieznośnych 
ea bo a 0 3 iako fię ftało wyginęła. Prsyddie nótoniec: iako 
ich Ę nie mogąc z tym wizytkim przy wfżelkich (pofobach fwo. 
» yY kunfztąch nieprzytoynych, zábieżcó temu, aby Gę iefzcze» 
wlkaie 
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wielka dość liczbś Krucyarow onych: nic zoftała; ktorzy potym pu- 
gćili ię ku Syryt; opuśćił ich nikczemnie, pod fałfzywą pokrywka 
zmyśloney choroby, fztuką dość grubą y niepiękaą: aby fiç powroćił 
co prędzey do Póńftwa fwego, y tam z zgorfzeniem frogim» nurzał ię 
w wielkich rofpuftach y fweywoli iako przedtym» 

3 drugiey 


żywpy fo wedlug możn 
czy one prowddśić: pie ommieptał tdkje do wpyttich Rrolow cdley Europy 


firony Srydecyt/ ftodse zdgniewóny ná Gezegorzd/ y odwae Abb. Ur= 


ości, y chćlwośći fivey Eu zemóćie: do oftáttd rze fpergeni. 
Ep. Frid- 
ap.Macch 


y do Fiażot lm perij , porosfylóć wymowet y mánifeftow fwoich; gdzie os P. 
ikto Paribum. 


świśdczywgy fis napr3od/ 1ako pilae fprawy Pańftw iego, y WOyna Kto: 
ją muśiał mieć Z buntowniki (wemi, przywiodły go do tego» aby po- 
trzebował trochę odłożenia czafuz co mu żadną miarą zabroniono 
bydź nie mogło; teraz Bogź famego brał na świadectwo, iako choro- 
ba ta, nazbyt była prawdźiwa, ktora gG przywiodła do porzucenia 
drogi ORCY; fzczerze od niego zaczęty; y ktorą on nie dbaiac W tym 
na krzywdę (woię: gotow znowu tak prętko zacząć iako tylko zdro» 
wie iego, będźie mu pozwalało. Potym rozfzerzaiąc ię froga zá- 
wżiętośćią; y naftępuiąc nå złe poftępki» y zbrodnie, ktore zadaie 
Rzymowi: iako tylko może, tára Gię przydiągnąć na f(tronę (NoiĘ» 
wfzytkie zwierzchaośći y Panftwś; śby ták wfzyfcy wefpoł, tym more 
cniey mogli fi oprzeć Rzymowi, wdżieraiącemu fię (iako on zada- 
ie ) w prawa ich, y dobrá doczelne» od famego tylko Boga im nás 
dane» 
Lifty te lavdiac wfedzte/ 3 wielka pilnośćia 3 tey y 3 OWey firony/ we 
dług zwyczdlu pofpolitego/ w tótowych otazyńh : nie cbybily porośnić 9 
podzielić ro3umow Iuostich / 9 Pifaczow czófów onych. Jedni fidnawgy 
ptzy ycu Smwistym/ dru0zy PŁ3Y Cefarzu: éig omi poriwatzy rożne 311305 
cóiąc fobie/ wsdiemnie fis głólowali. Ale Cefac3/ chcac 3óżyć Inney broni/ 
oprog p 
miał ndáć DO prośby © tozgrzegenie ( do Bego jamie Dćiec Bwisty wywal 
go ufiómi fwemi ) znólafi natoniec fpofob wygndnia go 3 Rzymu. Albor 
wiem/ wezwamwfy do Ślebie Frangipanow» Y innych co zacnieygyh Paniąt 
Rzymikich/ gubdiacych 3 pilnośćia polepfenia gruntownego fortuny (moż 
iey; pozynił ich Kiażety y boldomwmtdmi Impetij, fpofo 
ná frons ich pożytegnym- Dotupił od nid włajn 
dze gotowe! á potym nótychmiafi oddal ie im nózad ; dby ie pod bołoem 
erzymóli od niego! pod przysiega ufługi fmoey Y nienórugoney. wietnośći W 
wytondniu be3 rofeltiey rożnośći y brótu/ toffazow iego. Tat Odlece/ że 
pomroćiwpy ci potym bo R3yma/ ikoro tuż był po drugi ra; Dciec Swie: 
ty wytlał Śryderytó/ w (am ogień. DDielkogwarekowy : tát ftcdpny bunt 
pofpolftmi/ (Ëtore nå ten gás mie bárdzo miálo ferce do Papieżow ) prze» 
cćiwto niemu wszbudźili: że fie muśiał wyprowddźić 3 Azymu; Y ola wies 
tpego beśpieczenfiwa fwego udóć fie do Pecut. Tym gójem Cefac3, nie 
omiegłał żadney t3eGY ná dofycuczwienie zemóćie fwoiey/ prześlśduiac ©? 
trntnie Ofoby Duchowne; Prore tozumiał byoś przychylne Dapieżomeł : pufło 
Gac Ziemie y osiedśicemo / álbv Patrimonium Rośćiolś / przez Jirseeny: 
przeniośpy ich 3 Gycylij do Apul; rdbutacy noat domy Templótczytow/ 
y Szpitdlnitow/ Etorych miał 34 nieptzyacioł fiwoidh: y (roga OD oyne prześ 
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Mitch Antonitdńftiey; 3ła0 przecie Król Jan Bryentty ( ttotego min Bizi 
gors fálo ofoblitwego nieprzyłaćield zofiómwił byl: ) przy prettiey y śtlney 
pomocy Lombdrdow wiele heci óbózy oney 34 Rościołem ówińoczacych: 
YDoyfEć tego powygdnidł. AAi i 
WOpyctie te ieonde Woyny y nieprzyldźii/ nie sdbronily nátoniec/ dby 
ŚtyderyE nie namyślił fie Eiedyżtolwieć Eu drodze fwoiey. Oidsial fis bydś 
de tego wielo przyczyn obowiazdnytm. 2llbowiem/ połdzułac to śwtióthj iż 
fidbość ond/ Prora wymawiał zwłote podroży tey: nie była zrmięślona oaf 
byl Rowo fwote wgyctim Pánom cdłey Europy; i$ mial nie miegEdiąc piz 
ścić fie bo Bytyi/ fłotoby tylko zdrowie iego pietwfie/ było mu przywcom 
cone/ idto ná ten gás bylo nicomylnie. T40 to Pdttydrcha Jerozolimiki/ 
troremu był dal Omie Balerze pod Dttdntetn ; 9 wfęfcy inni Wodzowie 
Xrucgatow / Ecotzy byli przypłyneli do Sytyt: pifali lifty gorace bórdzo/ 
btote Dapież po wpytkiey rosfylat Europie/ pobudsdłąc ludzi wietnych! 09 
pesttiego dodawdnia rdtuntu / bróći ich. 3Fa0 Stydetył obawia! fisi áby 
Jan Bryenay/ nie aGynił fis DDodzem onydy y tál nie odyiBał názad Rroz 
lefiwá fmego; 3 ttotego famie go był niefiufnie 3lupil, Flicfdtek Cefas 
t30mw4 Jolantd/ Ecora troche przedtym zmarła bylá w połogu: zofiświłć 
Richar.2 my Synd na Ynis Rontódd; á tå tzecz potwietózdiąc Rorons Jetozolime 
S. Germ. ffa w Domu iego: godna bylá dby poprócowal cotolwict ná odebranie oney 
Aut Cro- 3 cał Sdtaceńitich. Co tedy whytto bylo mu przyczyna, że fie pt3y woynie 
owey Frorg wiodl 3 Daple$em : nómyślit przeCie Eu drodze do Pdlefżyny. 
_ Szym zgtomddziwgy w Bótlećte/ wpyckich co przednieypych Danowo 
Atolefiw fiwoich/ d ndwet 9 Im perij, Etotzy 3 nim do UOloch/3 Ziemie Clieo 
mieckiey iechdli: wfłopil ná tron fwoy tróry w pośrod przefitonnego połół 
ftogim gminem ludźi/ nå cál wfpdnióły 9 nieswytty widok zbiególacych fiè 
Richar, à BApelnionego: umyślnie byl wyftówić Fazal. XO oney tedy przepygneg 
S. Germ, Pompie/ obidwii świdtu edlemu / 3 miellin pozorem 3amyfiy fiwole: chcąć 
p to potazáć wgytkim | tdło fobie wyprdwe ons tu podbiciu Pdlefiyny/ ndd 
śnne rzeczy w fercu fiwoim/ nayofóbliwiey ważył*y 34 nayptzednieyfa poczys 
tal. Potym Pasal czytóć tefłdment fmoy/ w Ecorym ofłatnia wolą przetlaz 
dal ; ieżeliby Bog zdwołał go do ślebie w drodze owcy / obowiszuiąc pod 
psysiegą wpyctih Ddnow Cledpolicanfkich/ y Sycyliyfkidh/ do wytondnia 
oneyże; ieżeliby ingego teftámentu tet tego wafaa pifanego mie odebzdli. 
Bes wątpienia! szeg tá mogłś wielu luoźi poutwodśić tozurmiy/ 9 znieść cdle 
pofpolica one mowe: iż to wfytto/ cokolwiek gynił dż dotad : mie było tylo 
gra ledna na ogutdnie świdtd; y że ptzy wpytlich onyd obietnicach ślus 
báb; Y przybiegóch fmoich/ nte miat ntądy Baerey chećiy uczynić fie Woz 
dzem Rrucyatowidac ná odebrónie Ziemie świetey. 

Idem; Trsebá tednót" przyznáć/ że Poniec nie fiofował fie bynaniniep BO pos 
Góttow tát pozornych. Albowiem zofłdwiwpy wistga cześć óil fwoich/ przy 
Nvyndldzie Kiaieciu Spoletóńfiim; czyniąc go Tlamiefinikiem Imperij we 
Poło O Y detmónem Riciefiw (moich Ciedpolu y Sycyl/ 3 zleceniem 
ać Łońgenia ddlgey ODoyny przećiwto Papieżowi: wśladł ná morse Mies 
biacá Sierpnid/ we owudzieftn tylko Balet/ 3 pocztem y ludem tdtowym:: 

Sanutus, Bi = „A liczby fwotey nie był cdle przyfłoyny; dni ná pomage y ids 
mosnego Dánd; dni ná olazdlość POoyny oney; myfły Ola 
ktorych podira byłą r Paot śdlość POoyny oney/ y samyfly 
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Sanutus, 2 tym czdjeń Rotdógn umótl/ zofłówitgy nafiepcó po fobie fTelejel4 


Gynd fwego/ w lat owunafłu/ pod opieka y tła0eIN/ 
Sdczym Soltani faóledźi/ nie omtegłdli nórychmiafi/ obutzyć fie ná niego/ 
Co zdpramwóde wielce bylo nó fitone Riucyatów; gdy fis wio: feli uwolnionee 
mt od nayjtożgego 3 nieptzylaćioł fivośch/ miedzy Eeotemi fie-oornowa tvoe 
ná záymowalá. 00 tdlim tedy porzgdłu bylo ná ten zde Chrześciińfiwo 
tómce/ pod przyłe3o om Cefatzd Śtydecyka; teoty nawet 3dbtonić nie mogł/ 
ypełniłć śluby fmoief 
olch 7 3a otdzyg Jeślenneg 


Emira Efedin beki 


” przez tok cały flużby : nózad fie do domow fo 
pory nie wrocilá. 
5 drugiey fitony 345 / Soltan Egiplft/ dśto z0wge m dobtey bórdjo 
ptyióżm żył 3 Budtem fwoim. Rotśdynem ; SBolterem Dómdgfu : przybye 
bywgy ná pomoc Synowcowi fiwemu/ 3 potśnym wielce ODosftiem/ polos 
żył fis pod CTópolosa/ zbawnd Sychem, dlbo Sychar ndzwdńą; oczefiwde 
ioc tám wgelbiey potegi DámáftenEiey/ Erora fie 3 nim łażyć mild. „R 
tát lubo Cefat3 rozumiał, iš ptsy táb mółey qtrstce Iudi / niepodobna mu 
było 3 o300ba (wsią tończyć ODoyns'o ts: lubo też że fis iuż był/ piermey 
predtym zniofł w tey rzeczy 3 Gjoitaterm / idto potwsiddano : ( lubo «© ty 
3A0NEGO dowodu Bifłoręa nie poddie.)lubo ndtoniec ( co ief bórdzo podos 
bnieyga do wióry ) miał wielta choć pomtocenia fie do Ziemie OOłofkiery 
to pewnó/ że wyptówił de Kleledpaó/ Hrdbia Comagi Eonfioentć fiwego/ 
Y Bźliśna Páná Tyry; Ecor3y mu Eoftowne upominbi od Tefatzć odoawgył 
powiedzieli to: Iż nie od tego był Cefarz Pan ich, 4by obśdwa pompos 
łu, wz dobrey y dofkonałey przyjaźni żyli miedzy fobą. - Ze Eryderykz 
iako naypotęźniey(zy z, Panow Chiześćiśń kich, nie przyżedł wkriie 
Wfchodowe, dla iąkiego nabyćia nowych Ziem : maiąc ich więcey ng 
Zachodżie, śniżelłi do nślycenia by też naywiękfzey chćiwyośći potrze- 
ba było. Ze nie przyfzedł, tylko dla nawiedzenia miey(c świętych, y 
upomnienia fię przytym o Ktoleftyyo lerozalimfkie; przez Chrześćiśny 
nabyte; y tak długo trzymane, 4 teraz Synowi iego należące, prawem 
Gefarzowey lolanty, Matki iego ; ktora w nim prawdźiwa była dźie» 
dźiczką y Krolowa, Y icżeliby w tym iego pożądźniu tak słulznym 
ftało ma (ię zź dofyć, gotow był cale powródić fie do Eutopy, y bro» 
ni aśwet nie dobywśiąc: że tedy uprafzał Sołtana, śby za niesłufzną 
odmową (woig, niechóiał bydź przyczyną do przelania krwie łudzkiey, 
( ktorcyby raczey fzanowić potrzeba ) rak mizernego y'niepotrze- 
bnego : iśkie było dotąd w tak wielu bitwóch, z tey przyczyny fto- 
“czonych, i 
Meledyn máige 3 przytodzenia |twego/ ferce fonge da ludztośći y pos 
$oiu/.( tóto fie to dość idwnie ná wopnie pod Ddmiatą potazdło) 3 mici 
lóftówością wyfłuchał Pofłow onych, Obiecał tm tedy / 1$ miał fwoich 
Wzdlemnie wyprdwić do: Cejatsó/ 3 odpowiedzią w tdf wieltiey one 
fprótwie y otdzył; 4 tym czdfem odptdwił ich / znócznemi upomintdmt 
obddárowawgy, Gody fisto dzieierdlibéi przychodzą świeżo dwóy Bernárs 
dyni 3 Rzymu, odddiąc Pdrtydrfej y erzem wielkim Ufiftrzom Załonow mos 
Tenny / lifty Papieftie ss w ttotych tym zdbózuie/ dby Cefa:zowi żadnego 
.pofiugeńfiwa nie świdoczyli ; á edmtemui dby go 3towu utoczyśćie wytlął, 
lie moglo to byd tál cicho / aby Soltan przez Bpiegi fiwoie mie midł o 
tym widomości, Sdczym widzac dobeze dż Cefas oprog tego/( śe málo 
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ich mogł byd3 niefiubódny ; 3 drugicy 348 firony/ chcac fie uwolnić od bóż 


dobra iáfa y ttwdła ugode: bynamn ey nie wątpił óby iey Dofazdć nie mogł/ 
wedlug upodobónia jweqór gdyby fie tylëo croche trzymał ná rzeczy; chcac 
cym gdfem / dby mu-fis tldniano. Myprómii tedy Dofłow fwoidb/ Erotzy 
mieniem iego donieśli -S yderykowi: iż nie gardźił przyióźnia icgo : co 
jędnśk nałeżśło do letozólimy, o ktora fię upomiinamo * wiata iego, y 
famhierie broniły mu pozwalść nó to; ponieważ Saraceni tak dobrze 
fobie ważyli Kośćiół Pańfki, (chodząc fię zewfząd do niego, dla odda- 
wónia czći y ukłonu fwego Bogu: iako Chrześćianie Kośćioł Grobi 
Swiętego, do ktorego dla ufzanowania Iczu Chryft2 pielgrzymuią. 5 
tym wgytlim przyddli: Iż jeżeli lego Cefarfka Mość, raczyłby mu przy- 
słać 'po drugi raz Posłow fwoich,miał im podać tak słufzne y przyftoy= 
ne rzeczy: żeby (ię na nich przeftać mogło. -Bótym ofiśrówóli mu Jmiee 
niem Boltanó/ wielkiego nádér Słonid/ ielbłady d3iwnie roge w biegdniu/ 
mwefpoł 3 innemi ofobliwetni zwietzsty 3 Egiptu y Arddij. Śtyderyf tej wfpds 
miśle ib ucefiowiwpy y bogóro uddrowawgy/ 3 Pofłóni ora3 fwemi dla 
trdtrowdnia 3 Soltanem dòpráwil, > O O , 
Ten Dany chcac przyść do kutku zdwyftow fwo wedlug fpofobu/ Eeory 
u śiebie pofłdnomił : mie Ogł im zóra3 przyfispu 0o śtebie/ dle Fazalim tylko poź 
miedźieć/ óby 3 nim dż do Gazy fecbólr; gdzie zaptawde tigyt fie y (arm 3 DOoys 
fiiem (twoim luoi Boltand Dómójcenitiego Gyńowcd fwego/ pod VIópolo3a 
zoftawiwgy.  Pofiepeć ten zdal fie zeliywy Styderytowi. JAGYM zgtómdOśie 
wfy DDod3ow: powiedźiał im iż według pierwgey rády ichie famychi chciał 
protwddźić MOoylko pod Jdffe/ yopótrzyć to Miiófiol dla ubeópiegzenia droni 
Jérozolimfttey. DOByfcysóra: prsyftáli názodníeiego/ oprog dwoch Miifrzow Ep. Ërid, 
Templi, y Holpitalis, Etot3y powiedzieli mu wyrdznie íš Ociec Swiety Frores aP- Matta 
ma ohi podlególi : zábronil im pofługeńfiwi/ fu Pánu w Elątroie bsoacemu/ Y Sanutusy 
że nie mogli fiużyć ná DOoynie crey; teżeliby pod mieniem iego otdyńódn(e wys 
Godźiły. Cefidr3 zD3iwiwgy (ie wielce oopomiedźi oney / cdle niefpodźide 
pey: 30a fie nia qórdzić y nie omiegtał odley puścić fie w droge. Gdy 
ieonót artzał/ 13 38 odlageniem fis tych dwod znacznych „abći/ mogli fis 
y orudzy przykiddem id odermość / tdk / żeby fam tylko 3 Yliemcómi (memij 
( ttotzy mu zdwłe teietnemi byli ) pozofłał : zwyćieżył w tym (am śiebie/ 
% za4chomuiąc zemiłe ná Gds inny.: pozwolił dby m rzeczy (amey hiy rofkdzy 
00 DOcdzow iego/ nie pod iego mieniem; dle cdłego Chrześćidnftrod. 
tát 34 złazeńiem fis Hoyts wfyttiego/ Eońgzył dáley droge fmwoie dż do 
"affy : gośie Eazał robić okolo obrony Whidftá tego; Erota iedndk vobote/ 
wirotce potym priermwóły nowiny 3 Moloftiey Ziemie odebtdne, |. ) 
Albowiem pod te czófy göy to wpytło przećiw zdłdzom, Qycó Bwieć -> y as 
tegó/ Erotemti mszgdrośiu czynił : Grzegorz bedac nógdbóny 90 Hetmdnow AGt.Gre$ 
ieqó/ pufłogacydhh Dóńfłrwo Rośćielne / zebtał 3 pomoca przylaćioł fmóich/ Rich.a Sr j 
brit dobre DOoyikd; teore pod fpráwó Rrolá Jand Bryennego/ y rdbiow ana Vik. 
de Gelano, y d° Aquila, Aetmdnow fego ; nietylko wypśrli Cejarfbich 3 Ades 
ij Atoniedńfkiey/ m Etorg byli wtótgnsli: dle nárwet dż do Reolefiwa Clea 
ópolu psośili ih; gOźie oobyrogy obronnego miey(có Bwistego Getmóna/ 
wgyttie inne dż do Rápuy opdnowóli. A tym Gdfem ŁIiófić (przyśieżone 
w Zombótoyi/ pobuozone 00 Zóroynala Swietego Hårt Legatá wte 
Zy eS ptát 
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366 Hiforyi o Krucyatśch 
8ig6.1,17 SFdzyć do fiedyoldnu: odezwawgy fis przy Dapieżu/ toczyły tdtże Woyne 
-3 innemi Łidfty przy Cefarsu fłolacemi. R od gáfow onych/ nie tylto 
Miófłó cdłe w tożnych Ziemiśch/ śle nówet y Domy w (idffach porośnio» 
ne byly miedzy foba/ná dwie one Balone fatcye/ o0 dźiwnego idtiegoś imies 
nia/ (o Etotego pogotku nie pewnego nie mamy) Gweltow, y Gibellinow 
przegwóne. Pierwót trzymdli ftrone Papiefta/ á 346 drudzy Cefacfka/ y td 
ce dwie fatcye/ wpedzie niezliczone BEody/ Er3ywdy/ pufłofenia/ zaboyfiwd/ 
palenia / pelnily/ nieublagdna ong zdmśistośćią7 Ztota ich msódjemnie né 
wfpolna zgube/naygłdrdonieygych zbrodni nieopufczdiąc ; zdpaldłó. Te fw 
niegczefne ftutti/ttore zwyczdynie rožnice Ddnow wielkich wyddig 3 Siebie: 
przy Erotych wiazacych fie Orudzy/ lubo mie máig dni tddy/ dni zddnia/ ání 
nówet fpofobomw ich: popelnidia ie czefłottoć zbytezna zdpólczywością wos 
ia/ Ecota bynamniey fronie oneg nie pomaga; y Ecore ci fami DPadnowie/ 
miáfšo wdziecznośći y nagrody śdkiey, ńaypietwóć 3e wpytkich/ 3ć niepottzee 
bna ochote/ y bejłydlfkie pofłepti poczytać zwytli. H ; 
Tym gáfem wiadomość ond/ o powodzeniu POoyikd Papietiegols pos 
1229. dziwieniem bedac Fryderykowi tdt Oólece go pottwożyló : że też dla pretes 
Ep.Gerol YO powrotu fwego/ umyśli iść 34 wolą y 30dniem famegoż Bołtand; Etos 
Patriarh. temu odefłal znowu Arábie Tomafó/ y iednego 3 Bettetarzow fwoich,ttotzy 
ad Greg. w te tondycye tozcym mó lat Oźieśisć umowili, Ze Soltan uftąpi Miaftś 
Extr..3 Jerozolimy Fryderykowi, oraz z Miaftami Betleemu, Nazaretu, Thoro- 
Ep. Greg nu, Sżetty albo Sydonu,tókże wśi wizytkie ná proftey drodze od tych 
Epift. 34 Miaft aż do Jerozolimy, w od Jerozolimy do Jaffy leżace. Ze mu 
Sanutus, wolno będźie obwśrowść Miśfź oney odnowić mury w Jerozolimie; 
ktorą według upodobania twego, mogłby władnąć; wyiąwlzy iednak 
Kośćioł, ktory z Cmyatarzem fwoim y przyśionkámi miał fię zoftawać 
Przy Saracenach; dla wolnego w nim odprawińnia nabożeńftwą4,we« 
dług wiary y zwyczśiu ich. Ze Miafto Trypol, Xięftwo Antyochij, y 
inne mieylcá nie należące do Kroleftwa Jerozolim(kiego , nie miały 
fię zamykść w ugodźic'oney, y że Cefarz nie mogł tego pozwalać, 
Ep.Frid, śbyim Chrześćiśnie pomocy kiedy dodawśli. Dgodd tdpodpifana 3 obie 
fiton/ w HUJlesiacu Lutym/'y lubo Pdtrydechd/ Etoty iey nie mogł potwiets 
D3IĆ/ y nie przefławał nigdy 3 Cefatsem; nie tylio fam Eoronowić go nieo 
chciał/ dle 9 -owgem wydał śnterdytc/ ná wpytkie Rościoły w Jerozolimie, 
ieżeliby tám cólałiechóć : on tednát táto 3 tryumfem idtim/o0prdwil wiad 
fmoy do AIiófłć tego/ nić śiedmnafiego HMórcd; oraz 3 cdlym Woyfbier 
fiwoim; Etorego wgeltle zatdzy Pdttydrchy/ 00 ndwiedzenia Grobu Bojego 
odwieść mie mogly, 
Fidsdiutez / w marta Tlieożiele Wieitopofina! przyodzłany w gdry 
Ep Gerol twofe Cefaefkie) -3 wielką pompa y powaga fiedl do Rościoł4 Grobu Pda 
5. l. fiego ; gosie po odprówioney prywatnie modlitwie fiwoiey/ gdy fis dla ina 
sA Ma terdyteu nike nie ważył odprawić nabożeńjłwa Age świetey: tazał polożyć 
Parilium, Otons złota ná Dłtaczu wielkim: y nie Obślgc ná to śż Ola teyże przyczys 
Sanutus, MY/ nie odprawiano obezedow zwygóynych! w Rościele Bożym/ przy Roto- 
nácyácb Btolewfkih : fim puyfiapiwgy wiol iay y wlożywgy ná glowe 
fwote przez wlajne tece: Foronowal fie Rtolem Yerozolimkim/ przy wielkich 
odglofach Fliemcow [woih/ y Rdmdlerow Theutonicorum, Etotzy głośno 
ugode ons Cefarfa podwalili. Zdras potym pifal òo Dycd Swistego/ do 
Bzolow y Fiaiat whythih; cálego Chrześćidńfiwij wzymwóląc ich flowy 
wielce 
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NA wyzwolenie Zięmie $. Xięga X. 367 
wielce wfpdnidłemi: Y wyjotiemi: do dsiekczynienia Bogu/ i3 34 ofobliw 
fprówa wpechmocnośći fmwolev/ pottdfił w to: że nótoniec bez mylania frwie 
Thrześćióńfkiey / Y prdwie bej wgelśtich 6il/ táë poeóliwie przywiodl Do 
pożaddnego tońcś zamyfły one; Erorycb tyle mośnych Zrolow y Ddnow/ 
3 potejnemi oyfkśmó/ pezes £3E miele utatczeł y bitew wyłonóć nie mos 
gli; przymuśiwgy do tego Dogóńfiwo / Że odddli prawowiernmym Cbtześćiń 
dnom/ świece idfio 3 Grobem oras Cbryfiafowym ; Ola Erorego tát wies 
je Rrucyat/ podisto bylo. rdofiótet wpyttie pożychi Ecore rozumial / że 
5 ugody onev pochodźić mogły: wyśmienicie zdlecdiac. Ep.Gergł 
Ale 3 òrugiey rony y Pátryárchá/ pifal cóbże do Oycå Bwietego/ 9? Pacriarch 
raz do whytiego Chrześcidnfiwó/ dlugie bdrdzo lifiy ; gosie Żalac fie cis ad Oričtu 
fto ná Styortytd/ ( Etotego zóprawós nie be3 Erzym0y przynamiizy opifuie) ap. Mace. 
uśiłuie odfryć/ y wylówic wftyd/ y omamienie ugody táfowey; preš tco, Parihü. s 
to ŚryderyE zdrddził Cbeześcióńfiwo. Tlapt3od 43 to ftomotd bylś / áby Epit. ad 
Sáráceni trzymóli ná podźiał świste Mháfio 3 Chrjeścióny. Druga/ i$ "4 
gdy Soltan Dimdfitu/ niechdiał przyfłdć nå ugode ons: cóle w tym nic pes Raynes 
wnego nie bylos Tidoftdtet/ wpyckie te míieşfcá/ ftore ná pozor ufłapiono 
Sryderytowi: w amey rzeczy/ tóć idto y predtym u Bárácenow były; pos 
nieważ powtacał fis/bynamniey onych nie opóttzywpy. R záifte $cyderyć 
nie myśląc tylto © pomrocie/ iát nayprsdzey do COłoch/ ná odyfFdnie triiafi/ 
w niebytnośći iego prze3 Woyfká Papiefkie podobywónydh ; zofiówił Pól 
fiońikie tzeczy/ w tymie wlaśnie porzadbu/ w iótim ie był zdfial; nie męśląc 
bynamniey o poprawie mutow/ tót tolo Jetozolimy/ idbo Y innych tliafi/ 
frote mu pugczono świeżo. Tát/ że Bdeóceni bedac mocnieyói o Erdim 
onyrm/ ofobliwie po odieżdśle tego: trzymóli ich w wldozy jwoiey / idło 9 
przed ugoda; Eora nå pozor tylko popráwilá bylá rzeczy, Me qefacz/ tar 
zumielac / 43 mogt flugnie ná Papieża złożyć przyGyny wfpyttiego złego? 
ktore tylko 3 odiazdu tál nagłego pocbodśić mogło: málo fie cym turbas 
wał/ 9 zelżemgy feoD3e Dótrydrcbe / Ord3 3 Templirczyti w Otolomáidšies 
á tarawpy cślemu POoyftu iścbóć 3 foba/ ióbo miepottzebnemu w pdlefiy» 
nie pod gás ugody Y potoiu: trugyt fie pierwgego dnia Móić! ná dowod 
tylio Balerdch ; y W teottum czdsie Fozsślimie DO Rtoleftwa TTedpolitdń? 
fEieqo przypięnał; gdzie pretto potym poodbietał wfgyttie liófłó/troce mw 
były pod niebytność iego pobtóne. DD rot 346 potym / zó wlożeniem fis 1230s 
w to wielkiego Huficza Theutonicorum , Henryka Salrza» także wielu Matchzo 
innych Prdlatow/ y Xigżąt Cliermieckich : pogodżił fis 3 Dycem Swistym/  Parfius. 
ttory go ptzyiawBy m Andnij 3 wpelta uczciwością y znóbómi prawdzie Sanl Izy 
wéy przytdźni: oal mu rosgtzepenie/ Y przywtoćł 00 piermgego prdroś Platina. 
fego. Tát saścia Ddnom / by też naybdrdzicy zdwśietych ná siebie: 36 
tltó Oni moga fie fłończyć prze3 ugods ; dle ná popráwé złego y BE00/ Etor 
rych ná ówiecie przyczyna były: wieki cále ledwie wydoldia. 
Mlelcdyn tym Gafem/ porośnimgy fis 3 Synomcem fwoim / 9 WYHH 2 22 
toby go 3 Dśmdplu; gdy fis obawiali áby pod czó8 ODoyny idh/ nowa táta 3” 
Rrucyátá nie wpzelć fis pá Zachodzie: wyptówił znowu Pofłoro fmoich 
do Stydetytó ná odnowienie przyiášni sáwártey miedzy foba: ofidruiat mi 
miedzy innemi Eogroronerai czeczdmi 3 Eediom POfchodnich; mojpźnidly ieden 
flamiot/ wieczy ndd owóbroć fto eyśiscy $łutom Bócominy. Božie prer 
chodząc legge to wpytko/ co o bogótey wielmośności dawny Rrolow Dets 


Bib wfpominano: ták dofbonóle wyrdżone było prawdšiwe niebo / ná pode > 
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368 Hiftoryi o Krucyatach w 
Pandulp. nieśieniu przepygnego tego pówillonu: że w nim ottag fłoneczny y Tiażyca. 
Collen,  wwidzidny był; Ecore fftytemi fpreżynómi obtacdiąc fie w tolo / tótoby fame 
` przes fis: dość rzetelnie y wieltą tuta też midta/w mifiecnym onym obros 
cie fwoim wyrażdły; tcota przytodzenie famo Owiemó przeciwnemi (pofoby 
tym owoifiym Pldnetom opifało ; gdy przez trojność ons dobrze umidtkos 
wdna w biegu fwoim: fprówuią wgytts bdrmonia ówidta cdłego. Tål 
odlece/ że godziny wpeltle/Osienne y mocnej wydawdły fis w namiocie onym: 
Plavin.in 34 mifłernym obrotem tey owolftey Sfery, át wytdzhie: idło moga byd3 
Gregor: ná tompśóle idtim/ żć przyts03onym biegiem Błoncd y Kisżyca, Powies 
Heroldus tą y to/ że Dofłowie ći «mieli zleceniesudóć fie'do Papieżd/ 'uptagdiac go 
o poźoy; dle.oń ich y fiuchóć niechćial/ w żadne 3 Dogdńfiwem niemwddiąc 
fie |ptrdwy; y fidtegnie zówge tuwdląc w zamyftóc fwoid / ‘o pspierdniu 
Rrucyaty! í 
1233, Rzdifte oro tylko tlotnie Wlofienfpotoily fie cobolwiet/prsynamniey 
powierzchownie; y do gáfu; przez gorące Fazdnia 7 Zatónników Dorminitd/ 
Y Śrśncigtó Swistych/-trorych Oiee Swisty rozfylal po Midh nd opos 
123 4. widddnie połoiu ; złożył wielkie zgromadzenie Prdłacow w Spoleciej ná ttoz 
GI A tym fam Cefatz byl przytomny 3 Ddtrydechimi Ronğántynopoltim/ Anty» 
$ >g, obeńikim/ y Jetozolimftim; Ecoryh Gtzegocz zwabił były -ná wfpolną rados 
P 3 S, 3: 9 ezeczdch POfchodomych. Tám urddzono Zdczećie DOoyny: zdraz po wyśćiu 
" ugody oney w Pdleftynie/ že tym gzdjem/ miano wyprawić Teodorykh Ars 
czbifłapa Rómwenny do Ddlefłyny zć Legatás 3 lifiómi Vapiefiemi Do wire 
12 35. ttih Drdlatow. y Cefarkiemi Oo RárEyiny y podddnych tego; w Eroryh 
nátázowano im pofiufeńfiwo tu Ojobie Legatá tego: y że ndłoniec Oʻiec 
Smisty / miał pifać do whytii Dónow / y roseftdć Rdznodżietow fwsihb 
wgsdy/ ( idbo y uczynił ) pobudzśtąc lud mierny do przytecia Wezyśd/ ytych 
Etotzy go tuż przyleli Dyli/*Do przygotowdnia fie 34 lat cztety w drogs/ mo 
trorym czdśie właśnie ugodd oná tońgzyć fie milá. To nie cbybito bys 
namniey zwyczóynego fłuttu/ śdto widziano w innych Rtucydtóch,  Albo> 
wiem gdy nabożeńfiwo drogi owey ówistey/ trwdlo tegcze czijow onych: znóś 
lózło fie wgedzie niezliczone mnofiwo dudi rożnych fianow ; ttotzy Rtzyż 
przyisli/ dlbo chcieli wypełnić dawne uczynione śluby. l 
Mariani Flaywiscey icondt obwidogyl w tym żdrliwośći y ochoty fivoiey (Etos 
1.12c.16 "EBO wByfey inni muśieli fobie wzióć 36 Dodzd ) Arol Tlawdrty, Byl to 
fiawny on Teobaldus piąty ná imte/ <tóbiś Rdmpdnij Y Brienfis, Etoty 
odetwawgy fie 00 zwiaftu Fiożat tośnych/ ptzeciwio tzadom Rrolowey Bldna 
Fi; y odkrywgy zdcddy wpyttie/ przes nich nd podchmycenie młodego Btoló 
Syná iey uinomódne: oddal znaczne ufłagi Ddńfiwu $cóncufliernu/ y Swies 
temu udwitomwi; zá co go też wśótemnie bronil/ przeciwko wgeltiep potes 
dze! wgyckich onych Pdnow/ na niego gniew fmwoy y oreże/ ( 34 toże wside 
wil ich z0rddy ) obracdiacych, Byl to Syn urodzony tuż po śmietci/ flaż 
*nego Teobdldd Gwartego ; gdy umdtł wybierdiae fie nó Nrucyate ons/ 
1: Erotey był VOodzem obtdny: y Bldnti 3 Oawatty/ Biofłty Sdntcyuf4/ nóż 
23 * zwifkiem Fortis, álbo mocnego; ofłótniego 3 lintj tneffiey Gatcyi Ximenie- 
a zal 80 ; tora wiecey nád lat piecjec m Rrolejtwie Plawdtty pónowdłó  Zdł 
= Gym wedlug zwygólu/ y praw Gigpóńfkich: gożie w niedofidttu meggy 
dovici. Piałogłowy moga dzledźiczyć: Gróbić ten Teobaldus obwotdny teft w Pá- 
Hik de pelonie w Hiiesiącu LNódiu / tofu tysiąc dwieście trzydziefiego czwartego: 
Navarr,  Fwolem Fiawńtffim; prdwem smárley Adeki fote Etozey wytażał Ofobe. 
Byl nó 
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Byt ná ten gås w lat erzydzieftu cezech/ urodśiwy Pan y ozdobney pofłdwy/ 
móiac obygdie wielce plńchetne; zacliwy y ptsycbylny Wierze Rótolickieg/ 


tora 3 miellin fłdeóniem prágnal zóchowóć w Pdińfiwie fwoitn/ przećitóbo 


tócetfiwom ; á nddewpytko boyny y wfpanidły/ dźiedzizńym doby prówem 
Btdbiów Rdmpdnij Orsodtow fmoich/ móiąc to Do śiebie ; Etorzy Zrolenfkó 
te cnote w tál wyfoFim ffópniu doffondłości trzymali zdwge: że ich latwo 
od innych wpytkich Pdnowy 36 czdfow 4cb rożnymó gynitá VO ofidctu por 
firpiow wosteznych y luożtićh 7 rozumu wielce żywego Y biegłego ; rory 
3 pilnośćia ćmigeniem pieknych naul ptzyozdobił/ ofobliwie Doetyki ; wielce 
w niey urnietecnym zofławpy: Táto fis to pofdzuie dotad 3 niektorych wiers 
Row ieqo/ po oddaleniu fie 00 dworu Srdncufkiego/ ( gdzie go áffeËt y pry 
chslnosć widdoma bividtu) tezymólć poniefad ) nópNanych; y w ktorych on 
dhici one / troche pieczone nazbyt” lubo nieztnitenie roinne / fesca fwego 
ropra. ! 

Storo tyllo norsat fie ufpotoionym w Ddnftwie jwoim/ y rozumiał że 
iu$ był beśpiegny od Ardgongytá: odzywdłącego fis 3 priwem Dość nies 


1236. 


peronym 00 Tiawdtty: mócycbmiafł pofidnowił wypełnić ślub/ ttoty DGIeC Platina. 
iego Ordbid Teobaldus czwarty! biorac Ru3yż oraz 3 Aróbidmi SIśńdryi/ Sanutus, 
y Blezu: uzynił był. przylał go tedy y on fam zdchscdiac ptzyłlddem Herolduż 


fivoim do teyże wyptdmwy/ dugond Kiażeciń Buetundyi/ Diottą de Dreux 
nózwifkiem Mauelere, Fiajećić Brytdnnij/ Janá Btdtd iego/ ©tóbie Brai- 
ny, y Mafconu, dentytó Śtdbie Báru Gwidona Zrábie CliwerneńiFiego/ 
Ronneffdbilego Almdtykd/ Grdbia Ulontfortuj drdbiow de Joign y Sán- 
cerry, 9 miele innych Paniat 3 Stóncyi/ Fławótty y Brytdńni ; idbo to/ 
Btdbiow/ Gwiomárá Leonu, Heńtyka de Goctlo; Amdrzeia de Virtev 
Rauldą z Fugery, Goffroid ż Awenńy, y Falkońń Póynelś; teotzy wpyfcy 
uznali go DOodzem fiwótm/ 3 nieslizońym mnofiwem Rtucyatów Śtóńcio 
zow y Lliemcom: ná DOod3ą tylko tatomety dofłoynośći gełaiacych. 
zdpramoós wielkie p cdobieńftiwo teft/ (3 34 tym trzecim zawodem mogła fe 
była nódóćł y zółońzyć feześlirole Reueyat oná: gdyby nie były przeto» 
dg rożne przypaDłi/ Etorych porotedźieć niepodobna było: y Etote przyzyna 
wielka ály fie ley nieBaeśliwego, frode zdtońcenić. 

fiaypierwey dlbomiem ttdfilo fia/ 34 niemczefńa wielce okdsya : 13 På- 
pież maśtał ná ten gás druga inga Ntucydte oglośić; ná pomot pdńfiwa 
Ronftdntynopolfkiego / 00 oftótniego iuż upadku pezywiedzionegó. Pos 
nieważ Stdncuzowie/ Etorym to przysftdia / 13 daleto 


Nicetas: 
Acropol. 
Albericg 


lepiey ümieig wielki 


pańftw nabywać 3 miepoisto ptetkośćia $ zdpsdem : dniżeli uttzymóć [ie 


przy nicb ná gáa dlugi : nie mieli tótówego Pźeśćia w dottzymóniu/ ióbie 


im fiażyło w nabyciu Páńfiwá tego. Cefarz BAloowin pietwgy/ w iednymie 


rotu utrócił ie/ dofiawpy fis w niewola ná biemie petoney/ Rrolowi Bule 


górjkiemu : y m niey mizetnie dni fiwoich dotończytBy. YO prawdzie Brát 


tego Zentył/ panował ná nim tróchs iecey náð lat Ozieśieć/ 3 wiejta bdte 


d30 fławó y fortuna : dle ndfiepcy iegó/ goześćia rdtiego nie dozndli. Piott 


Chronica 
Altifiod. 


3 Ruttenótu/ dlbo de Cutteneo, Hrdbić Antyfjyodotu ; Mas Joldńty 3e 
Slóndryi Siofity Cefatż4 tego : náftapiwhyý po ñim ; poimóny był w zafadzce/ 


biorac fis dò Ronfłdntynópold przes Mócedonia ; y zdbity pot 


ym od Teos 


dorá Romnend/ £iażecid Epist; á 366 witotce Cejatzowa (amd! puóciwgjy 


fis motzem/ umócia 3 żalu w Rońfidntynopolu / gdśić pomi 


tá Bdlbowinó 


34 wzgórze 


ofideniego 3 potomfiwa Piotrowego. pm sRurtenatu Syn iego mwtoty/ 
Y3 


as 


Rich. 
S.Germ, 


1237. 
Ep Greg. 
i. 10. Ep, 
282.293 
294. ŚC, 
Nangins, 
Matthæo 
Pavilius, 
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34 wigatóżenień Cefatfiwó przez Silipó Hróbie TIómuttw/ å Brydtó (weqo 
fidtgego : wfłapił nd nie/ y był táb niegcześliwy: Że ie wioślał 34 Oni (wos 
ich mizernie tosdzielone, Albowiem, wielka tedna bitwa Rtdctwgy w Azyl 
pezeciwto Janowi Dukas, ndzwśnemu Vataces, nafispcy Tbrodotć Lás 
ftótego/ Cescid fwego : swyćteżcć ten odebrał mu to wpgytto cotofwiet iepcze 
Stdncuzowie po tómtey fitonie Bosforu y Gellefpontu ttzymdli. 3 deugieg 
348 firony Flaże Epitu/ zdwoiował pod nim wgytte Cefjalig/ ywizika zsóć 
Trácyi/ tdk Odlece: że po śmierci iego Ddnowie Srdncący/ widząc t Brát 
iego Bdlbowin/ nie mdiący nå ten gás náð djiewieć dlbo d3ieśleć lac/ nie 
mogi bydź zdolnym / ná uttzymdnie Cefarfiwó zewgad ndgdbdnego/ y'tdE 
fitdgnie fie in cbwiejącego: prośili Papiejń/ o Rrold Jand Bryennegoh 
ná cen 46 Aetmáná Woy Papieftich ; czyniąc go Cefaszem (woim. Te 
ieonót fobie ubeśpieczywgy / iż po tego świtetćj / Cefacfiwo należeć midlo 
Bdlowinowi; 34 Etotego on Rrolewne Mldtya Corte fióoierz druga ała 
šono Betengdtya Ulfonfa Rtoló Ráftylğ Corta fplodzona : w fian lale 
Zcnfti poślubił, 

To prawd4 / Że Cefais ten / idto ieden 3 naywietBych COodZow gáfis 
fiwego : podpór! był troche tezy ; p 3 mdla garzeta luosi wielkie Woyke 
nieprzyjacioł/ladem y morzem gtuemuiacych do Ronftóntynopold: pordził» 
Fidtoniec iedndt/ gdy Owdy poteźni nieprzytaćteleteggo/ Vataces Cefacz Grez 
chi/ y Azen Reol Bulgárow/ 3lagywfy fie nó niego/ dogrzewdli mu zee 
wfiad poteżnie: gdy cdle wiecey nie imal ndd to/ co mu tylko do bronies 
nia fie w Ronftántynopols ( tsdy fie bol zdwari ) wydbołść mo glo: muślał 
ndkoniec wyprówić do Europy / Jiećid fwego Bdloowind; ná uptogenie 
pomocy / teotey do tych Gas ndddtemnie ptogono y oczefiwano., X tym 
gófem y fam umórł/ podśąc ludztom Blóchetnym: w Bifłoryć Życia fwego/ 
toBtowna ndułe: % połdzuiąc, tdtiemi fpofoby moga byos wymwyżpeni (przy 
wgelkiey złośći przećiwitego Bcześćia ) ná naywyżge ówidcó cdłego godnor 
ści. Albowiem nie mame nicz Gycd fwego/ (gdy ten przećiwio myśli tego 
tdle wotenney: protwdogił go do fianu Duchownego: ) nie myślił wiece. 
tyllo w famym fobie futdć fpofobu/ do ddlfey fortuny fsoiey/ y nowego 
przes włajne cnoty fivoie dziedzicewa. Błąd potyn / tá fe dobrze umiał 
ność ndd innych: przy Dworze $ilipó Augufid: że cen wielki Ddn/ umietąc 


zożejnóć y ważyć ludši/ przez zafługi/ Ecore (a ich prawodsiwą cnota: uznał 
go bydź godnym/ y poważenia/ 9 ofobiiwey tifi fwoiey; trorg potym ptzy 


glośney flawie/ pietnych dzieł iego/ w Ziemi YDloffiecy 3 Btdtem wlafnym 
dołazdnych ; wyniofić to nd Tron Jetozolimfti; 3 ttorego z0dłe fie/ żefote 
tuná famá nie słożyłó go/ przes nieflugne podeyrzenie $vydecykd Cefatzd: 


tyllo dby mu ddłó (pofob / Vofiapienia 3 wistfia lawa y przes włafne msz 
' fwo fngego : ná Cefacfimie DOjchodowym. Tátiemi fpofobdmi/ yt drogat 
powinna fie fláchtá/ nbiegdé do láfki Dánfkiey Rrolow fmwoich ; gdyz td/ 


3wylld czefło 3 naywyjgego mieyfcd poniżać onych: Etorych fie tey podobdło/ 
TAF wyfoto wynieść ; ieżeli fie nd niey prze ptawdśiwe zafługi me wfpietdig. 

Bildowia cym gdfem Jiać tegofy nófłepcó nd Cefatfiwo:; znólafł Dys 
cd Bwietego cdt fHlonnego tu pomocy jwoiep: że ( idtoby nie myślił s0awnś 
tylko o tdtowśnin Nonfiśntynopold ) pifdł sdra; lifty do KR rolom $rdncz 


fiego/ Angiciikiego/ y Psgiertiego/ y do wfyttih Biftupow tych Rtos 
leftw ; wzbudzdiąc ich/-d0 przyłożenia fe wedlug możności! tu pomocy Ces 
fow Baldwginowi Il Powaliiac iegeze/ dbo ci Etoczy Arsys pizyłeii do 
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Ziemie ówietey/ odmienili śluby five/ Eu obronie y pomocy Zonjłdntynopo” 
lá, Rasal ndwet opowidddć nowa dla tego Frucyate/ chcąc dby wietfia 
cześć pieniedzy na DOoyne świeta zchrónyh tu fis obrociłń. XR tál Tefatz 
Bdldowin/ gdy fis puści 3 ta Bullą nowey Rrucyaty do $rdncyi/ á potyn 
do Angli; oraz y 3 lifiśmt Papieftiemi w tcorych wzbudzał Rrucyatow/ 
dby fie 3 nim łazyli: wisha czoóć lubo przyfługuiac fie Papieżowi / lubo 
rozumielac 3 wypráwá oná y mniey w fobie miálá trudu y niebeśpieczeń: 
fiwó: przywiasdli fis do niego s nówet y Piotr de Dreux, Fiaże Brytóne 
nij obiecuiac mu fłdwić fis we owunaftu tyśiecy ludu fiwego. Bárdzoto 
nie w (mát było Królowi YJawócikiemu/ ©iażsćia Burgundyi/ Y Htdbiom 
Bśtu/ Hlontfortu/ y Dindocineńftiemu ; trotzy fie iuż byli oddálí ná ufiue 
ge do Ziemie świetey/ y Ftorzy osiwowóli fis temu/ dżjtdł pfowano dlbo przys 
namniey Gezuplono 7 sedne Rrucydte przez Oruga. Zalili fis náwet Qycw 
Swistemu/ wytzucdiąc mu ponietao odmienności tego; tora wielce flor 
dliwa piermfym id samyjłom/ to teft wyzwoleniu Grobu Chryfłufowego: 7 
pogzytóli. Ale Grzegorz odpowiedział im/ i; mółac przynamniey tyle táto EP'Greg 
y oni 3drliwośći/ wzgledem potrzeb Ziemie świstcy: poymował to beż wa L 12.Ep, 
epienia lepiey nád nich; i$ niepobobna było mgody wytorzenić Pogdńfiwa 3 399. 
Pdleftyny/ pofiby nabycie Pánfiwá Ronftdntynopollkiego/ nie bylo ubeśpies 
czone; ttote teraz w wielkim zofławało niebeśpieczeńifiwie upadtu fiwego/ 


` násad 00 tat Gretow odp zepietcow ; Y ola tego poprzybiegał tdh/ dby fie 


lagyli 3 Bdlowinem; wymodzac im? 13 to było pracowac Ola tońcd/ biorąc 
fis órodfow potezebnydh/ dottzymónia y Osfiapienia onegoż. 

Panistá ci teondt/ nie dáli fis w tym nómowić/ y pietwpey fmoley rddy 
odfłapić niechćieli. Ligje nawet Brytdnni lubo obiecał byl Papieżowitóć y 72 38, 
do Ronftántynopolá: wolał potym złagyć fis 3 Ztrolem amdtry; táb dá c. „Aus, 
lece/ Że 34 podzieleniem checi y rogumow ludztich/ y 34 ptzyfidniem cych do ~ saab 
Bdlowind/ owych do Rrolá VIawárry: tmiófło feoney idkiey wielkicy Rrus z 
cyaty/ Ftoraby moglá bylá nádáć fie eześliwie / dlbo w Póleftynie/ dlbo w 
Grecyi; gdyby tednym rozumem / y tu iednemu tońcu wgyjcy zdmierzdli: 
wfpgeły fis Owie pomiecne | ttore pożaddnego {uttu / áni w Syryt/ dni w 
Gtecyi nie odniofły. ZA toż mag pierwga niezgods/ttora wielce zdpEODźi» 

14 Woyn Rrucyatow do Pdlefłyny; tá iednaE/ Ftora potym totrotce bár 
dzo zómśiełć fie miedzy Oycem Swistym/ á Cefarzem; y Etota málo whys 
cłiego nie popfowálá: dáleko dey gorfa byld y głodliwga. 

Sárdynia/ tóto y innych wiele Zlem/ 3 dawnych gáfow była PAnfEWEM Grepo: 
Stolicy ówistey bołduiacym. Zdczym Grzegorz wyprówił tám byl trocha s w 
przedtym Roldnod/ iednego 3 Rdpelanow fmwoich/ ná odebrdnie 3WYGZAYNE Ep, I 93. 
go Gyngu/ y niettorych Ziem otoło Calarim. Sryderyt / ttory niedbdiąc | 
ná wgeltie nópomnienia/ 9 prośby Oycá Swistego/ fiugnie fis zbytniey iego 
potsgi obawióiącego/ wpedł był 3 Niemiectiey Ziemie 3 wybornym Woyftiem Matthæp 
ftá tybiscy ludzi w Łombórdya: y ttory po ftawnym swyćisftwie nád Mie» Parifius, 
dyolónczytómi/ wielka cGsść fprzyśleżonych Miaft/ odebrał byl w pofiugeń: 
fiwo fwote: rozumial 13 mogl tátwo opónowóć to wfytko / coolmieć tlus 
móczył należącego fobie 4 oderwónego przedtym od Imperium. Zdczym 
gody obymwdtele Xisffwá Tuttis, á tetdźnieygego Saflary; po śmierci Dbdłz 
dá Páná fwego/ uddli fis do niego: wyprawił do nich Syná (wego przy” 
todzonego/ Etotego pofpolicie nazywano Entius; á ten pretto whytte ons 
W;fps opánowal; ttora Dciec lego tytulem Reolefiwó! bołdniacego Rsyme 

fFiemu Imperium przycz0obił. papież 


‘Albertus 
Sadenf in 
<hró. Ri- 
shardi, 


Mattheo 
Parifius. 


ap. Petr. 
de Vingis 


Aut.vita 
Gregorij. 
Rich. à 
S.Germ. 
Ep. Frid. 
ad Regé 
Angl: ap. 
Mat.Par, 
Blondus 
Dec, 2. 
libro 7, 
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Papież/ bsdóc sdwBe w używóniu wolnym zwierzchnośći ĆDyfpyottej: 


12 39. zdumiawgy fio wielce ndd pofteptiem tdtowym/ żali fis gorzto ná toy y progi 


© nagrods, Ale $tydetyt/ midfio 34 Oojyćuczynienia flárdse iego/ opánoz 
wał iegcze niekcote włości, tedonego 5 Biflupow Sórdyny/ zdfadzdiąc fie nó 
tym/ iż urzad DOyfpy oney/ przyfadził ie nomwemis Rtolotwi/ y fazarogy oda 
powiedzieć Papieżowi / 13 Bórdynia wyddrta byld Cefarzomi; ttora przed 
wyddzciem onym sáwße do lmperium naleśśłó; á co do niego : wiedziano 
O tym dobrze/ 13 idfo Cefatz przyślegał ná to: dby według możności fwe% 
poprzywtacal wgytko/co tylko oderwónego było od Cefarfłwó/ y że w tey mies 
tze pofłdnowii mocno / czyńić zá döfyé przybiedze fwoicy, Zdczym Ocice 
Swiety/ widzac go tiewztufonego w zdwzietośćionep: wyflal go uroczyście 
w Cliedżiele Nwietnia/ y.potym w wielki Czwacteh/ 34 tdtowe ndście Ozieś 
dzictwó Rościoła Gwietego/ y Ola innych wgyckich prżyczyn/ w Debtecie wys 
tdżonych; Etory on famże Gzycał/ y Etoty po wgytkich Pánd y Ptólatóch 
tozefłał/ tofdzuiąc im: dby go ogłagdli w Dycceżydch fiwoich dzwoniąc we, 
dzwony/ zdłdzuiąc wpyctam Dodddnem Tego od0dawdnią mu pofługeńfiw á; 
y wgytkim obom Duchownym / odprdwidnia wpgelkiego nabożenfiwa/ m 
idfidch y Jamtdch / w Etotychby był przytomny, Dowidddia náwet/ f 
oglośiwgy go zlojonyin 3 Cefatfiwó/ ofidromał Rotóne £ udwitówi Swier 
temti/ dla Brdtó iego Robettó/ Arábie Serebieii : dletednak Rtol Swiety 
dla wielu przyczyn Odleko fie miał od tego. To przecie pewnieypa teft/ żć 
34 madra wielce policyta: niechćiai fie nigdy miepóć w tośnica oha; Śri 
odmienidiac dla tego zwyczóln y trybu Oamnego/ w pónowdniu fwotin/ poz 
tywóć fie do broni n4 $cyderykd: lubo no élet Swisty pobudzał ná toż 
śdło o tymi {amje Reol w liócie fwoim nójłepuiacego rotu/ namiehil Sry 
detykowi. ER: kn ai 
Woynó tedy miedzy Dapieżeń å Cejarzeń / poczeta fie o0 pifm/ brzeg 
Uffy y wywody ; Etote tozfyłano wadzie 3 obu fron / 3 fEdrgómi y wymos 
widm mwzdiemnemi/ idtie moga fie widzieć u Mióceugó. Dóryzynga / wgyw 
thie dE były, wypifane. . Potym £tydetyk/ bedac mocno uzbtoiony gdy tyme 
qójem © ciec Bwisty tózfyle wpsośle jaddiac pomocy od Panow, y Rzeczy: 
pofpolitych : Fazal mpdść Synowi fwemu Entinjowi bo tidehij Antoniw 
£ón(Fiey/ á (dm udóiąc fie w prówa przez cdła Toikinia/ GD3IE toielka cześć 
Hliafi/ y Witerb fam náwet/przyiely go/ y przecitoko Papieżowi pówfdłyz 


zbliżał fis Eu Rzymowi; nie watpiąc bynamńiej o tym/ dby poteżnć rong | 


torg tám miał w Uieście onym, nie midłd ñu braim otworzyć. Alle Grze 
gorz w tak ofłdtnim niebespieczeńftwie/ widząc fie byos spukczonym zewgd 
00 ludzi: udał fie do pomocy Boltiep, Gyniac utoczyfia y wdlną Procera 
poczawBy od Rośćiołd Zóterdnenikiego/ d3 dó Diottd Swistego/ nd Etotej 
tá? ftutegna pezemowe miał do Rzymian moich / połózniac im przezącnie 
Głowy Zpoffolow Swietych: ( Etote trzymał ná tonie fivoim ) y oświadczdź 
i&c fis 3 plóczem y ćiegfim lEdniem/iż ich Oługcy nie mogi bronić! bez pomóż 
cy ldnon Rzymikiego; Etoty ich byl obrońcą y Protettore: że 3e wpyttich 

ton / 3 niewypowiedgidna ochota Ezytnsto čo żymo / i umietdć wgyfch 
prágneli przy obronie onych. Dopieto Ociec Swisty deat zdżyć hiestoya 
Eley owey ochoty Indu pojpolitego/ poti tege tewdłd/ w piecwgey jmoley 
Zdeliwości: pogól oglagdć nowa Rtucyate nótydhmiafł/ 3 %ielfiemi Odpis 
Fómi dla tych wpytkich: Etotzyby przyieli Rezy ná przećiwko Śtyderykd: 
Co uczynił cat utegne / i-ci; fami Rsymidme/ Eeorzy go byli troche 
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przedtym zbuntowawgy fis nań wygnáli 3 Rzymu / przyfługulóc fis Sty 
derytowi: wzieli ná ten gás Arsys/ nå obrone iego/ y utzzymódnie w Rzy: 
mie przećiwko zdwzietości Cejatzd tego. Tát odlece cbsć pofpolfiwa łdtwo 
fisobroci/ przechodzac náwet 3 iednego tońcó do drugiego ; ofobiimie kiedy 
idtim wyśmienitym y nieswyczdynym fpojobem/ przytniega fis wiórd/ Etova 
wpytło może / raz ieden ferca lego opánowawßy. | 
X tál Sryderyt/ zbliŻywy fis do Rzymu ; gdźie fe bez odpotu wnióć 
(podsiewał : zdumiał fis wielce/ gdy uytzał przeciwko fobie cále Moyfko Rrus 
cyakom : Etoce w gyłu dobrym wygedBy/ broniło mu przyfiepu przy 3afło» 
pie dobrey móchin, y tórdnow/ tosłożonych po murdch; pod Etoremi w (práz 
wie Ralo: Vlie omiegtał ieondë bárdšiey $ gniewu/ dniżeli 3 nádśíeie zwy» 
ćiefiwó/ udeczyć fie o ludzi onych/ tá? fis dobrze ttzymdiacych/ 3 ttorych 
cofolwie: zdchwyćić mogł táë w pietwgym potkdniu tym / ióło w innych 
utatgkdch / pod gás MDoyny oney: 3e wgytkiemi idto mogł nayobrutniey: 
obchodził fis; ná wsgóros y zdwśistość przećiwko Rtucyacie tey: (by im 
ná trzyś tośćinóląc, 2 potym/ nie bylo tych nierzadow/ utrapienia/ nsozy/ 
cá w pofpolitośći ido y prywatnych :. Etorychby tá ofrutna y niegczeólii 
wa Woynó/ przez dwie owe fatcye Gwelfow y Gibellinow nie przyniofió/ 
ttor3y to/ ido Owie iedze zdiete 3 łóncuchd/ y wypuggone 3 piekla : 3 ogniem 
w iedney tece/ á żeldzem w òrugiey: pufiogyli mpytkie Ziemie y Miáftá 
YDłofkie grzebiąc fie iedni Orugich / Ola wypełnienia: zemfiy: w popioldch 
offśrnich; niegcześliwey Dyczyśny. 
Wisc y tå niezgodd/ śiló tdlje Ooyflu Xiażat Rrucyatow głoozild/ 
teorzy iuż do Zugounu zbliżyli fie byli. Albowiem Ociec Swisty widząe 
fie w tát éistim uciftu/ miáfto Ooddnia im pomocy idtiey/ o tora oni us 
pragóli: (amże w cdłego;ówidta oney żebrał. Pofłał nówet do LugOunu/ 
progac ich óby fis dáley nie pugadli/ y odłożyli droga ts, ná gás pogos 
dnieygy: w ttorymby wcześniey mogło fie to wyłondć / co utddzono byle 
tu YOoynie ówistey. Do tego wgyfcy DOłośl/ podzielimgy fis ná te dwie 
gesci Gwelfow y Bibellinow/ táë fitógnie 3 foba woiuiacych : nie myślili 
cóle łaczyć fis 3 Rrucyatómi; y Ola teyże przyczyny, ći móiąc wolą puśćić 
fis ná moze u Portow DOloffich : nie mogli mieć wiscey/ dni mygody/ ání 
beśpiegeńfiwa przeprawy fwey do Byryi. Albowiem Genuenies ttzytmdiącć 
firons Dycd Swietego, famí byli potrzebni Obretow fwoicb/ przećimwko flotćie 
motffiey Styderykd/ pod (prówa Syná iego Rtold Górdynij pływdiacey: 
YDenetomie/ zdbówni byli ufituga Cefarzć Ronfidntynopolfkiego/ przećiwko 
Gtefom.  Disónie/ przyiawpy głośno frone Cefarzd: byli zdwge pogotos 
wiu ná uftuge tego/ zóffdwidiac fie flotcie Genueńlficy. Tie bylo tedY Nang, in 
nódżieie/ znóleżienia Otrstow/ Ola przeprawy Krucyatow/ prog w Drówinz S,Ludov. 
cyi y Lóngwedotu, - Gdy iednák niemoglo ich bydż doffótkiem/ ná táf wiels 
tie YWOQoyftá/ iótie oni mieli: muśueli fis ná Gośći tozłaczyć miedzy foba. 
"Jedni 3 Frolem Clamótty/ y wistga czsśćia Paniat/ puśćili fis pod Nár» Sanutus 
fylia/ y Agemottem : á drudzy mugąc iść lądem/ y przechodzac dlo pierwóć Ah ah 
Ruucyaći Cliemiecką Ziemie/ POegty/ Bulgdryaj Crócya/ y cdła Asya mniey y AL, 
ga: ta wiele ludu głodem/ chotobómię w zajadzkóch, ( Ecore im Pogdińfiwo goń. HiR 
w ćiófnośćidch gory Taurus tobiło ) utrócili: że 3 nieb trzecia cześć nie je Malte 
ptzyBła do Syry; goźie iuż ná nich rol Tlawótry gzsśliwa zeglugo przeć 
bymwBy morze : oczekiwał. | 
Zodło fie/ iż porzadek w idFim ná ten czóe/ nóybowdły fis reay Só 124.0 
33 tdcenikie - 
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Jord.M.s tdceńfkie nd VOfchodśle; mialby był wielce pomoc 3amyfiom Chtześcidńfkim, 
Vatic.ap, Albowiem po ótmietći w rotu przegłym Sołtana £gipfkiego Hłeledynd/ Edel 


Raynald, tdfłeped tego/ y YYdzet Solten DdmófcenfFi / 


wgedfiy znowu w Ddifiwo 


Sanucus, figole ( 3 Etotego'był ptzeż Sttyid fiwego AfTeledynó wygnany ) frodzend ten 


Mattheg 
Parifius, 

Nang. in 
S. Ludov 


Nangius, 


Heroldus 


I dem. 


Gás wolowdłli 3 (oba. To ief pewna, że fis moglo zdżyć bdrógo dobrze tos 
3nicy oney/ y niezgody miedzy Pogóńfiwem: gdyby td Etota miedzy Chtzes 
śćidny wpaeld fie pfuiąc tezy ih: nie wyddrić im tey pogody, Jdtoż 
Wodzowie Cefatfcy/ 3 tofkdzu lego odnowiwpy zgode/ 3 nóftspcą Hieledye 
nowym, ( lubo fie temu Templdtczytowie fprzećimwili wielce: ) niechcteli nts 
gdy áil fwoich łaczyć 3 Rttucyatómi, Do tego/ lubo Ziażsth uznóli byli zá 
©0o034 fweqo/ miedzy foba Reold Clawdtty; 3 tym wgytkin iedndk Odło 
fie wiozteć/ iż nie miat wfscey/ tylko tytuł jam y utłony; d bynamniepswierzs 
hnośći ; biedy Edity 3 nich chciał bydź niepodległym/ y gynić to coby miu 
fis zddło 3 eony fiwoiey/ żadnych cudzych roffazow niefiuchdiac. Ntdt gdy 
cagneli Eu AfEdlonu ; Etoty urdozono było obwórować: £iaga Brytdnnij/ 
odłaczywgy fis od Ooyfkd/ 3 ludem wlafiym (moim bez pozwolenia innyche 
wpadł w Ziemie Gołtanć Damdgtu; sad podhwyćuogy/ y popfowawgę 
tám nieltote mieyfcó mńiey obronne: powróci fie Do Obozu 3 obfita 3002 
byczó/ przy wefołych oftzytdch żolnierfiwó; tdfby wlaśnie fiawne iókie ypó» 
misthe swyćtefłwo ottsymał nád nieptzytacielerń. 

_ Dlie móg nigdy płodliwkey namietnośći ino$ism meżnym : ndd zazdrość 
fiawy; Ftota uymując im tyle rozumu y zd0rowey tddy/ ile (m zwytley ómiós 
łośći przygynia ; oślep th prdwie do nieuchronnego psbi niegcześcia. Kiaże 
ZButgundyl/ Hrdbić Bótu/y Conneftabilis Almdtyt 3 Montfortu : tEniect 
bsdąc poniekąd pochwale ona Ziajscić Btytdnnij/ Etoty 3dprawde nie do: 
tasal tzeczy ná VOoynie/ tád Odlece wyśmienite: mieli to fobie 34 niefiaws/ 
teżeliby y ont 3 fitosy fwoley nie fprówili czego ; przez coby też y o nich mies 
d3y lsośmi mowiono, Sdczym odlączywgy fis tóbże / od cdłego Moyfkd/ 
prsećiwto vddzie danych POod30m: wygli w pole; á potym wielta zdobycz 
otrsymawgy w Erdiu onym 7 gosie fie im nite oprzeć nie mogł: umyólité 
ubieżeć (Gdze/ Mido mocne wielce 9 opdttzonte; nie wiedzac i3 Soltdn Ez 
gtpfki/ świeżo w niey był ludu wdtuntowego przyczynił; y że Ioyfko iege 
zbliżdiac fie coras ná odpor naBym/ niedóleto iuż bylo Nidftd tego, See 
OBY tedy cdle noc Dla wytondnia zamyfłow onych nadedniet/ potiby tego 
nieptzyiaciel nie doćlel: uytzeli fie ná świtóniu/ w pośrodku Berotiego 
wielce á piagczyfiego pola; w Etorya y łudzie y Fonie; cóle tuż nocna ong 
podrożą ofłdbione/ 3 wielką temonościa pofispić nie moniy, 

Dopiero Bedtofić Bdzy/ bedze o oym przez gpiegi fivoie Dobrze pris 
wiony/ y záediony 34 pewnemi págorëámi: nagle fie 3 niettotemi chotagmwids 
mi ná pagortach onych pofdzal ; bynómnkey fis tednót nie zbliżdjącz chciał 
widzieć w fdtiey byli jprdwie lud3ie ndót. Bofitzeggy iedndt że fis 3áfá+ 
nowili/ y połdzowóli zmiegdnie poniekgd/ widząc lud on tół gotowy tto: 
tego fis $piacym iegcze zófióć fpsdżiewóli: Fasal (puścić fie fEwdotonom 
pewnym/ Etotzy w cdłym biega ( dlbowiem Arábftie Eonie/ tál rago w pies 

u/ idto y ná twdárdey ziemi biegdia ) puśćiwfy fend nih: ftoga hmute 
firzal wypuBaa; á potym umtnawfgy fie do famey Empy/ powtacdię 3NOWIE 
coras W więtgey liczbie / fiezeldigc beż ptzefłantu: nie zblisdiąe fis teonóE 
nád pufezenie firzdly; wiedząc dobrze, iż ich ludzie oni/ ledwie fispić w pias 
Wap mogąc: bynamniey niepogonię. X tdk Prażąc cotaż/ y ndćlerdiąc 
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w tolo Woyfká Chrześcidńfkieggo/ 43 do famey nocy pezyktzyli fe; Ptóta tezee 

bá było nie iedsac/ mie ópiac/ dni fie xufdiac 3 mieyfcá przectwóć; tát Ode 
tece/ wfyfcy byli trudem? nsdza/ y tofpigza przyćiśnieni. 

Ndzdiutt3 teonót/ niepezeście ich wistfgie było dleto : $iedy cdle Woy’ 

ito Soltanowe / złaczywky fis 3 wátuntiem Miáftá Gzy; oftoczywpy icb 


zewpad/ y nie boige fis wiacey/ nóttzeć ná ludżi w put umóctych! y Ftor3y Matthzo 
fie ledwie co tugyć mogli: Báblámi nó nich y włognidmi/ 3 blifE4 uderzy: Parifius. 


ło, Stówili fie wprawdzie nd ten GÓ87 przy wheitiey owey zdwśietośći Sa 


fortuny/ tál dobrze: fdo tylko Mezon jetdecznym przynależy y można: Y Nan 


nierowno ndd ily fwote; muśieli iednáë podlec ndtoniec mnoftwu tát fros 
qiemu/ whyfey prawie w mieğgsóliwey oney utarczce/ dlbo trupem pady: 
dlbo dofławBy fie w niewolą. Henryt Htdbid 3 Baru/ieden 3 naymeżniey: 
Goch wielu fwego R ówólerow/ Hrábiá Szymon 3 Rlóromontu/ Panowie 
Jan de Barres, Robert Nálet / Wychówd 3 Bdlomontu / 9 wiele innych 
znicznieygych y walecznieypych / legli ná plócu. Conueftabilis Almdtyb 
3 Hfontfottu/ y 6ieomozieślat innych zacnych Pánom $róncufkich / dlugo 
iui ofłścnim mefiwem Dofózuiąc: y przes odpor on / dawfy gás y miey(ce 
do uchodzenia Kiażskiu Burgundyi: dofidli fis w niewola/ y wopyjcy w9” 
towóch do Bóbilonu prowódzeni. Ten tedy mag niegeześliwy Poniec/ Pror 
ty za3Drość/ pychd/ ptożna cbsć fławyj nierozum y lefkomsyślność/ przynio» 
fiy w niefizefney oney potrzebie dawnym nópym Jonókom ; ttorych niepo 
ście/ midłoby nduczyć tetdźnieypych ; że niemi pramośiwie bydź nie moga: 
ieżeli mefłwo y odwagd/ tosumem w Wodh, pofiogeńfiwem 346 w mmer 
gey fidrBydniej y Żotnierfiwie: tzadzone nie bsd. 

idtoniec tá niewdsieczna nowina / potewożyła oftátet DDoviEd/ pod 
Aftdlonem dość niezgodnego: cát Odlece; że nótychmiafi wrocono fis ndzao 
do Ptolomdidy; gdźie potym niezgodś/ Etora zdtoge trwálá miedzy fiórgeo 
mi/ tat ido y miedzy Soltandmi Ddmóptu y Bdbiloni : bo ofłdtkd rze» 
czy przez dwoińta ugods 3 Sdróceny/ wielce fromotna Chrześcióńfiwu : 347 


nutus, 


gius, 


gubiłś. Albowiem Cemplńtzytowie, móląc przy (obie cześć tens pęt San c.t 
aer, 


záwárli połoy z Nazerem, Soltanem Dámáftu/ pod ooFidoeni/43 iM mia 
oddáé Zamti Bellofortu / y Sdfetu/ 3 Domiótem Jetozolim(kim; 4 że oni 
wfytta potega fwoia mieli mu pomagóć/ ně Melech Salścha, Soltanń Bd. 
bilonij ; Etoty zzzćiwpy 3 Tronu Brdtó fwego Edcla, jam go był opános 
wał. 2 346 Hofpitalarij, mdiąctótze 3 Joba Rrtold TTawórry/ Xlażat Buts 
gunoyi Btytónni/ y Otugo qześć PDoylbó: uczynili też połoy cóle przeć- 
wny tómtemu/ 3 Soltanem sEgipffim: dlbo Bóbflonu/ przeciwko Bolcanós 


wi Dómdgło. A potym wgytkim Rtol Tlawdrcy/ Lias Brytdnnij/ Y Id.c.16. 


wisha cześć Rrucyatow/ puściwpy fe ná morze pod Ptolomáida : powros 


Matthæzg 


éili do Erólu fwego/ w ten fam prówie czós : biedy Rychórd Wrdbió Cornu- Parilius, 


bia, á Brát Zentytć trzeciego/ Rrolá Angielftiego : przybywał do Páles 
fiyny/ m dobrym pogcie Ńtucyatow Aagielftich. 

Dan ten idge przytldozm Strylć fwego/ Rrolá Rychdrdd Cor Leo- 
nis nóżwónego: przylał był Kry 3 wielka cześcia plachty Angielkkiey ; å 
puśćiwpy fis ná morze pod Duwrem / ototo šielonyh Swiatet whapil do 
Srańcyi/ iddac ná Pdryż ; gosie był wfpdnióle przylety 00 Pudwita Swiss 
tego/ tory dawgy mu zloženie w Pdłócu fwoim: po Beolemftu potym por 
deymuiąc/ dż do Lugdunu odprowadzić tazal. 3lad fpugadiac fis Ros 


dónem, 43 do Miaka Areldty; 30dmca0 byl od Rdymondd Arábie prowincyl/ 
532 Ecory mm 


Idem; 


troty miu sdiechał Orogte/ (ptowdozon 
ślącd OOrześnić | wóladfy ná fiotte 


Gdtóceni ftod3e zdra; przeletli fie 
*tób firdgne / przypominając im flaw 
fłiego; Ecóty prze3 Ośiwne Ogtełó fivoie 
mu/ byl tu ttwodze: że niewidfiy ichy tuląc biózliwe Osieckó! Rrolem Rys 
chdrdem im pofpolicie groziły; y Rdwódlerowie fami/ pobudzdiąc letliwego 
bonid/ Eiedy fie zdfidnawiał : zwytli byli ma 
bo rozumiefz, że to Krol Rychśrd przed tobą? "% zńptawóde Synowcor 
tozsinie/ áni ná msfwie/ dai ná dofłóckdch? 
trzymdnia ná fobie 7 tát wielkiego y tål fitde 


wi iego nie fhabsiło/ dni ná 
dni ná dobrym tsądzie/ 0o i 
Bnego Sdtócenom Jmienia. 
wieltiego Pánd dby tzeczy tdmeczne do tá 
tymby mogla bjos nadśteid/ Bześliwego 
trzeciego onid po przyleżdfie fiwotm/ fazat 
ieżeliby Eco 3 pozofłdłych w Ziemi świe 
ich dodńć przes wpyteć gás fiuśby 
tónym onym fiante/ w ttorym regy ola 
miedzy Cemplitgytdwi/ y Hofpitalates; 
popdrcia onych prze; DOoyne. 
Sdczym/ widząc iż mu ich 
głu/ żdrtował fobie 3 ugody, 
3 nowymi pożytkimi Ola 
żećiń Butgunogi/ 
60w/ nd przytsćie oney ste 
ktorzy iefzcze dotąd zát 
tych, ktorych wzięto pod Gźzą, 
ktorych Ziem, ktore Sołtan trzy 
biwdiąc pótwierozenia ugody/ ta3 
pewna: Prora przeb odidzdem iego/ 
tát Soltan pofłepuiac fobie zde 
iego: podpifawgy y potwietdśiwpy 
mitom potwierdzić Eazał : odeftal wpyctich wieżniow 
Montfortu, Etorego ndo wgyttich innych tw niewoli oney naygorzey trás 
fered wielce wfpónidłego/ niechciał nigdy wyłóe 
inny 3 nim gár 


Ecowano ; dlbowiem bsdóc 
wić dofłoynośći Paniąt 
hárd; pośbieramwgy/ y pochowawgy zugći 
ż0w / pobity pod Giza: 


wdletem Gezycił fie 
oprócz iego famego nigdy 
ec iego/ d Dermen h 
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y dotidrfyl : Eedy potym w pri lies 
fwoie / Etota był przodem przes fyis 
Gibraltar tám wyprówił : Gześliwie u Dortu Atty / oni ieoenafiego Då: 
ś03iecnita ftónaf/ w pistnaście Oni po odieżdźie ztámtad Rtoló Tlawdtry. 

Póńć tego/ Etotego imie famo było im 
ego onego Rychdrdd / Rrolá Angiel: 
wolerne/ tál ddlece Dogdńfiwu one: 


wióć zwórgy go ofłrogdmi: al- 


ylko' mógl/ y co tylko ptzyfłało ně 
Fiego pezywiodł porzadku : m ttoż 
wolowdnia 3 Dogdny. Tdt/ że 
otrabić po wgytiim HUleście/ iš 


tyr potrzebowal pieniedży ; miał mis 


Vinal tedndE pretko/ że w oplás 
niezgody nieufłótacey / ofobliwie 
3ofiawdly: żadniey nie było ndośieie 


żgodzić niepodobna było/ je Soltan Dámá2 
143de Bdbiloń 
Cbtześćidńftwó: p 
Wiifiezć Hofpiealis, y wistgey gesci Rtucyae 
Ze z obu ftron miano oddać wfzya 
tżymśni byli w niewoli, ofobliwie 
Y że Chrześćiśnie mieli uzywóść nie«' 
mał w Paleftynie. 4 tym gdjem oczez 
pofłdwić nie Odleto AfEdlonu twierdz 
w obtonie fwoley dototiczona byłś, 2 
Gétye y poczewie/ tbo Kfeledyn Oiee 
ugode/ (tota tótże wgyttim fwotm Ee 


Et ofidrował fis ia przedłużycz 
o3wolił nałoniec/ 3d ráda Kig” 


3 Conneftabilem x 


oeno ołówdnych. X potym Rye 


wością ná Cmyntarzu w AfEdlonie 
wsiadł násad nóflecte fmoie / us 


Bcóry wiofł Conneftabilego Almaryka, finat u Portu pod Os 
dzie ten zacny Arábia 3 ATontfottu umdcł/ tdtoby w meczenfiwie/ 
u niewgdjach / y mwyćierpidney nedzę/ podezds wieztemia (wego. 
ndet / i$ mogl wgytet żywot fiwoy/ zdwge lubo 3 Geretykdmi 
ámi/ lubo 3 Gdrdceny wotuiść: obtocić ná ufługe Cbtyffufe; 

bydz/ ofobliwym (pofobem; idkiego przyłłddw 
iege nie było, 
Y Arucyaty przeciwko Albigen(om; 


Albowiem Hvdbtd Szymoń/ 


zgtomAOśiwpy 
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zdtomdożiwgy wielki fazd Ddnom znógnyh/ y Bijkupow w Caftelnau d? petr.Val- 
Arry w dzień Swietego Janda Cbezcicield/ tolu tysiac Owieście ttzynafłeż lifaxn.Hi- 
go: nd odprówienie 3 wielk pompa Y wfpdnidłośćia/ póffowónia ná Zaton dtor. Albi 
Rdrwilerfti/ Syná fwego fidrfego Ylmáryëd: hóiał Foniecznie tego/ óby genf.c.70 


przećiwfo zwyczdiowi: Bifkupi byli obrzedy one odpydwili. XR ola tego/ 
uddł fie do dwoch nayzacnieypych Prdlatow wiefu onego/ d5 HTdndfiefja 
Bifłupś Aureliinu/ y Gwilelmó BifEap4 Ancyfsiodsru/ ( Eeory potym był 
pórylfim/ ) Owoch rodzonych Bród Prześwistnego Domu de Seignelay, 
fdfo fie miśnowóli;.y lubo fis w tym/ 3 luOsłośći Y firomności fwotey wys 
mawiśli: przymuśń ich ndłoniec/ że to dla niego uczynili ; powiaddiąc im/ 
i3 ponieważ tego fobie Żyzył/ dby Syn iego był Ráwilerem Cbtyfiufowym: 
lugna tseg byłdz áby ZaPonu tego nie przytmował/ tylko 3 rat Bijfupich: 
ttoczy nam Cbryffujć Pdnd/ y told napego wytażdia, XR tat Bijlup 
Autelidhfti odpráwuwgy Npa utocyfia/ w Foptownym iednym y priepyfnym 
YJamiocie: ftory rozbity w polu pod Zamkiem onym / pełno miał w fobie 
Rdwólerow / żolniecfiwó / y innego ludu: Ordbić 3 Drábina tŁiatżonta 
fwoia/ fiwili Syná (wego Almdrykd/ przed Dłtaczem : upragdiac Bilu- 
pom; dby go Zafonem Ráwaleryt ná uftuge Chryffufomi/ przeciwko nież 
ptśwaciołom Jmienia iego świstego ozdobili. Dopiero BifEup celcbruiacy 
y Guilelm Bifëup Antyjsiodotu/ pofletnawfy: przypafali mu miec, w3ys 
tmdiąc przez modlitwy blogoftawieńfiwa niebiefkiego / ná mlodego owego 
Rdwdleró; Erory w trzy tJieśiące prówie/ pokazał fie cab znógnie/ w póź 
mietney oney potrzebie pod HNiutetem; tiedy Dciec iego / nie mdiac fpelnó 
Owoch tyśiscy ludśU zniof o tyśiacy Albigenfow/ y Ardgońgzykow, 3 Dios 
trem Rrolem ich trupem nå plácu/ ora; ze owuożiefła tysiecy ludu fwego 
położonym. Tát wiele potym pietnych tzeczy dotazał / idac 34 tządem táë 
walegnego ODodzd: że w málym gáéte po świeręi iego/Rrol Ludwik ofmył 
pozndiąc po nich godnego Synd/tdt wielkiego Dycć : miecz mu Gonnefta- 
bilis, dlto ursgo naęwyjgego Hetmana ofiśrował. 
4 że ten walezny rdbid/ wielkiego byt poważenia u Dycd Swieteqgó/ 
bla wiajny zafług/ y Dyca fmego/ fłamwnego niegdy Gtdbie Bzymond 3 
ATontfortu: (prawił mu w Rzymie wyśmienity pogrieb/ pochomwawpy go 
w Rościele Piotrá Swietego ná Mdtytanie; ferce 346 tego wedlug ofidw 
tniey woli pt3y śmierci zniesione ief do Srdncyi' y złożone w fidtnetego; 
frora y po Dzie Dzień midzieć w Rościele/ Rlagtotu Hautebrniere ; Ecoryg 
tymi gófy/ dóleto fiammiergym Ral fie: śniżeli Ootadj nie tylto dla ofobliz 
myc cnot/ tdk mielu przegacnych y wielmożnych Pónien/ Bogu ná tamtym 
mieyfcu poślubionyh: óle też ola pewności/ Etor teraz mamy: iż oprog 
fercá tego Conneftabilis Almaryka, y ciał Dźiddd! y Stryiá tego Bwidor 
ná 3 tllontfortu/ ( ttory też był w Ziemi świstey ) znóyduie fis iegcze nó 
cimtym miesfcu/y ćidlo tdbie Szymona Dycd iego tát fiawnego y niezwyciee 
onego wotomnitd, y flugi Cbcyfiufowego ; Ola Erotego fławy/ tat wieltim 
mefiwem 9 gzsśćiem potytal fis 3 Jeretykómi Albigenczytómi, Albowiem 
gdy w Rotu tysiąc peócjet piećośieśiatym gofłym/ robiono Folo poprawy? 
y przefłówienia ndgrobtu iego/ Etory middć w pośrodtu Rośćiołó/ znóles 
żiono wnim/ tośći mepgyżny Y białeygłowy/ wedlug przytodzoney pozycył 
ulożone/ y w tófte ćielifia prsyfioynie uwointone ; co ptzy napiśie Etory wys 
gdźnie obiówia/ gyie to byly; mfelta watpliwość zność; dby nie midły bydš 
tego fłamwnego Oróbie/ y Malżonti m dtdbiny Wiry: pod pagrobkiem 
33 onym 
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onym fpoczywdłących, To midfło fprzećiwienia fie idbiego / pifmó Petri 
Vallifarnei, 43 ©róbią Almótyty tazał był 3dnieść ciálo Oycá fwego/3pod 
Tolozy do Rdrtdfjony: owpem fis 3 nim żgadia; dlbowiem przyodie on/ i$ 
Śdtóbió Fazal le zdnieść nuypietiwey; á Rowo to (ile mi fis 30a ) Dość wyp 
tdzhie znóczy: í mial wola przenieść potym Pości one/ Roroby wedlug 
zwygzdiu $rdncujbiego 34 zdfow onych: cidlo ob nich w wodzie wezącey 
Pa odlaczono; co BifłoryE'temi flowy wyrażą: primum apud Carcafionam 
S AA curatum more ‘Gallico exportavit, YO Rårtáffonie naptzod/ uczyniono 
Alb.c.g6 *9 3 Cfálem iego/'co $tdncuzowie zwytli byli Gyhić: y co nie dlugo potym 
Gaufnd, 3 ćdlem Ludwiką Swistego uczynili: to ief iż sołaczyli cidło ofobno od 
de bello Pośći. Cidło y mnettzności Arábie S3ymond/ pochowdtte byly w Rártáffos 
loe.in vi- Mie; Pośći 346 przez Gynd iego/ przeniesione fa do Htdbfiwd tegoż imienid/ 
taS.Lud. pezy Eeotym iegcze y terdznieygy nófłepca : cdt iego idło y Drdoziddd fives 
capit.47. go Imie ná fobie nośl/:ponieważ fis zowie Almórytiem 3 Montfortu, Lidd 
& Nang. ztęyzdy moy uczyniłem: 3 okdzyć te mála teflerya/ ná wyśmidoczenie tego/ 
E co należy do fławy/ tót achego Rlaftota; y połazdnie ota3/ iż czefiotroć 
„HCO wośierdią fie ludsiomj w dobrá ich fiśrożytne: dość niepewnym prówemi 
3ójadzkiae fis ná piśmie niebtotych Autotow; Etorych dlbo nie gytdig m 
śtyginaldch [amydh/ dlbo też nie 3 tt pilną uwaga idtoby należdło/ Ole Rus 
Bnego tzeczy ofadzenia. Tót tedy Conneftabilis Almaricus z Montfortu, 
dobończył dni fwoich w Dtvdncie / bowtacdiac 3 Ziemie świetey / w tenże 
Matthæg Wlaónie gds: kiedy Ry-bóro dróbia Cornubiz, zbliżał fis oo Sycylj/gdsie 
Parifius, 3MiożBy fis 3 $tyderytiem Cefarzem: udał fis potym do Rymy chcąc ufpov 
Poić tzeczy 3 Oycem Gwistym/ Etotego fłdtegnego w 3amyfłach fwoich/ 9 
żupelnego 34 Oofyćutzynienia chcącego: záftal; śle przyrym firapiortego wiels 
€e/ Ola niewdżiszney nowiny o poimóniu Dofłow iego! y wpyttidh innych 
Ep.Frid, Pralatówj 00 Rzymu 00 niego wywabionych. 
ap.Mate, „ , Eltywyśgy ten Biftup/ uważał pilno opłdłóny fian/ czezy Chrześći» 
Parilfium dńfkich ná COfhodzie ; y że „FryderyE biorac niegcześćie to ná frone fiwois: 
wgycte wine ná niego wdlil / chcąc go tdi poddć w niendwiść u wgyttich 
Pånow/ że tál codzień Rawal fie poteżnieygy y cota; Eu prześlśdowśniu 
Stolice świetcy popsdliwgy; d potiby ná Zachodzie tlotnie one nie uftaty/ 
poty nie moglá fłónąć nigdy tdłowa Reucyatá: troraby fis náddé miálá ná 
Wichodie. To wpytko przywiodlo go do tego/ w Rotu przegłym 3d 304s 
niem náwet Ludwita Swietego) tory nóilnie Żygyl iedności y potoiu Ros 
śćioló: żeby złoży! wólne Concilium w B3ythiej nå jam Ogień DDieliono» 
eny/ w rotu terdźnicygym. <Jdptośll tedy ná niej wgyttich Pdnow y Prás 
łatow/ cólego Chrześcidiifiwó. Śtydetyć fam zdal fis zcdzu 3e3waldé ná to/ 
å zdtym y ná tozeym tóki 3 Dycem Swistym; śle prstko odmienił fie w tym 
Y gdy 3adano po nimy dby S.ombdrdowie wchadśili w tenie roseym / dby 
Woynó nie byld przegłoda t(dącym ná to Concilinm: wziął 3ta0d pochop? 
Ep. Frid. 9 9Eózya pifania do wgyckich Ddnow/ zdchecdiąc ich ná fftone jwoie. Ze 
n RoR to Concilium nie było złożone przez Bifkupa Rzymfkiego, (wego gło- 
Martha Wnego y jawnego nieprzyiaćielą: tylko na pozwolenie oddechu y od- 
Parif. „, POSZYNku buntownikom, ktorzy iuż uftawśli cale w siłach fwoich ; aby 
Matt. Par ták przez rozeym iśki wytehnawízy fobie: zapoczęli znowu Giężfzą 
in Henric |" żcze woynę, aniżeli dotąd z nim mieli; gdy tym czafem on wyklnie 
3 p.534, 50 w Rzymie; y każe złożyć z Pańftwa ná Cosciium, ná ktorym nie- 
Przylaciel iego głowny, chciał Aby prczydowali tacy ludic, ktorzy 
przećiwni 
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przećiwni byli zapewnie Pźńftwu Cefarfkiemu, y iemu tylko (amemu 
we wfzytkim podlegali. Y dla tego upralzał ich, aby przeftrzegli Pra- 
bktow włzytkich w Pańftwóch fwoich , śby fe ftrzegli pufzezać w tę 
drogę, zá ktorą im niechćiał ręczyć; albowiem lubo dla miłośći tych 
Pźnow, iako przynaćioł y życzliwych fwoich, gotow ieft we wizytkim, 
tufkówie Ge obchodźić z poddźnemi ich: nie miał iednśk cśle dierpieć, 
śby fię kto ważył iść na Concilium od nieprzyiaćiclś iego złożone; ne 

Razał tym gáfem pilno obwárowáé wgeltie prześćia/ lópóć/ zniemds aj 4 
sié, wieżić/ & nótet y mordowdć/ tych r iori ttotzy fie Euśili o wie. owi 
chcac tdfże zómtnóć y morse/ Eazat (pofobić wielka flotte/ Y omddźleśćkć S m 
nowych Galet ujbroié w Liedpolim/ y Sycylij: ttote fis ná Eoncu Narc 
Dod fprdwą Entiufa, 3 pisóndmi firone iego trzymdiacemi : słągyli. Oćiec 
Swiety tótże 3 fivoiey firony/ badac fercó wielkiego/ y połózniąc we wgytkim 
czerfwość/ y niezwytla bile; nád wiet fivoy fá lat iuż blifEo dopedzáigcy: 
pry ochocie niezwyćteżoney/ dottzymdnia praw Rościelnych/ y naywvśpey 
powagi Papieftiey: tofpifał do wpyttich Prółatow / wielce pietne hfży / w 
Etorych wzbudzał śch/ przes wpytkie uwagi wiete y świeckie! do wsgórdze 
nia qrożbąmi Śryderytd; Y nddfłówidnia fis meżnie/ ná wgelkie niebeśpie- 
qenfiwó przy ufludze Rośćiołó Bożego/ w naypottzebnieyfey y naywistgey 
ze wfytEich oPózył; Fedy chodilo o zdbieżenie znpelney zgubie wolnośći tez 
go; obiecniąc im nótoniec/ tát poteśnie fidmić fie ná morzu ola beśpies 
ceńfired ich: iż nie mieliby obawidć fe bynamniey / zócuonienia iókiego 
w prześćiu fiwofm. 

X zdpramós dał tofFd3 ofobliwy y goracy/ do Rórognała Grzegotzół 
trotego był wypzdwił ZLegatem do Genuy: dby nie żdłował bynamniey że i 
dnych togtow/ nd umocnienie idto naylepfia liczba ofretow flotty iegro : Etos 7 
ta slagyl 3 Genneńfto, A éi też nie watpigc cóle/ igby wpgytkich nieptzys 
iaćiol fwoich ná morzu znieść mogli; tát pewnie y beśpiecznie Prdlatom 
$tóncuftim, Zigpśńikim: Angielffim/ y ołofkim/ ( Etorzy do Portu tego 
3 owiemó Zegatdmi/ Stóncyi y Anglij: 3iechali fie ) przyrzetdli ; (prowadzić 
ich bez mgelFieqo niebespieczeńfiwa do Rzymu: B fie cdle ná obietnice Seys 
oerytó/ fpufpgáć wiecey niecbcieli. Match 

Albowiem ten gtuczny Pan/ widząc i$ przy wgyttich onych pogrożłóch osi 
ieggo/ fiówili fis do Benny: fnágey chciał pofłapić fobie; y lubo dla OBUEÓS Raynald. 
nia idy lubo też dby potazał świdtn/ i3 czynił co tylto mogł Ola potoit 3 ad hunc 
firony fmotey: ofińromał im wfelkie beśpieczeńfiwo/ idFiego tylfo pottzebor annum. 
wóć chcieli ; óby wolne prześćie mielt rogyfcy peses ŚLombórdya/ y Bomdnia; 
dby ích tylko mogł nówczyć / o fiupnośći y niewinności fwoiey: ponieważ 
(prómi ) nie t3ecz byłó/ dby bywpytuż raz potspiony 00 Grzegotzć nieptzyłae 
ćieló fiwego/be3 rogelkiego wyfiuchdnia fprówy fwoiey : miał bydź znowu y prze 
cęch/ Erorych ten papież zwoływał/ ná dofyćuczynienie zówżietośći fmotey/ 
przeciwko £efatzowi ; troryby nie prógnał tylko ich w tym informowdć; po 
czym ochotnie zdawał fie ná tosjadeł ichże famycb. Aleć Drdłaći owi nie 
śmieiąc fis fpngzdć ná widre Páná tego/ Eroremu zódajwatto 13 iey nie wiele 
mial: wsbudzeni do tego 00 Dycd Swistego/ Y 00 aomiralś flotty Genus 

eńfticy/ teory zdwfe ślubował/ i fis nie mieli czego obamiáé : puśćili fis a 

nótoniec lotto omg; opro Atcybiftupow Bitutyti/ Y Turonenikiego; pora 
Biffupó Rárnutu / 9 niektorych innych / ttorzy nie zndlażpy 3 tey fitony dei sei 
lenny obiecónego Eonwoiu ; y warpiąc o beśpieczeńfimie odlfey rogi: do ; 

Dyecezyi (moich powroćili, N żóprawds 
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| © zdptawós wErotce fio to pokazdło/ że fia dobrego OOKBYŚLIII: Ale 
bowiem gdy Ślotcó nieprzylócielfka/ fitzegac ná Genuenfka po Odro03e/ pos 


Richar. à talá fie 3 nia pod Piza: ttzebć było fioczyć bitwe; Etota Gentuenczyom 
S, Germa y ogytiim Pedlatom owymi ftodze fie šle náddlá. Sdtopiono im tezy Bao 
Nang. in [ęvv/ wśięto dwddzieśćid y Owie/ y wiele innych fłdtkow/ ze trzemó Legas 
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támi; fo Pofłow dlbo Protutatotow od Mial y od Bifiupow; cztery tyz 
ślące Benuenczytow/ y wpyckich prawie Prálatow plynacych ną Concilium; 
miedzy Eeoremi do Stdncyć należeli ; Atcybiftupi/ Rotomagu, Aufcieńfki, 
Burdegaleńfki, y Vezuntińfki ; Biflupi/ Nemauf, Agdenfis, y Karkaffos 
ny; edkże Opdći/ z Kluniśku, z Ciftertium, y Klśrawalli ; teocych wgychich 
Stydetył/ bedac ná ten gás m Sáencyi/ po dobyéin oney przes olugie obles 
żenie: azal zdgnóć powiazawßy do Caftram Ovi pod Cledpolim ; gosie dy 
wiele dlugim meczeńfiwem poginelo ; wylawgy Prálatow $tóncufkich/ Etos 
tyh Ludwik Swiety wytednał, Stydery: oświdoczył fis zdta3/ i3 nie miał 
id woli wypuśćić: ponieważ byli nieptzytactolmi iego. Ale Swisty Rrol/ 
nópifal mu lift tál uważny/ y oras dość tzeżwy; połdzułąc mu 3 iedney fitos 
ny: iż Prdłaći oní/ nie myślili bynamniey głodśić mu w tzezóch iego: 3 
drugiey 3467 że choćby chéiano w dobrey zgodzie zdchowdć fie 3 Dóńfiwem 
Cefatfkim: trudno fedrót bylo znieść odmowy oney/ td nieptzyftopney : że 
Pan ow/ choć tdk bdtdy y nieużyty: niedhcac uróźić Rrold tego/ ( Etotez 
go fis obawiał y Gánowal ) uczynił mu 3a dofyć s Biflupow y Opátow iero 
wgytkich oofyłdiąc. 

W ofłdtku przypadci ten tdk Błodliwy/ cólemu Rościołowi: y Etoty 
pfował wgyckie fiócdnia Papieftie/ wzgledem Ziemie ówietey; tóć Odlece go 
potutbował: że gdy ofłótnia fidrość iego / lubo cGetfiwa 9 tzeżwa wielce/ 
nie mogló Olużey oprzeć fis niesnośnemu żalu/ troty mial w tey okdzyi: uż 
móel we trzy prdwie LIieśiące potym ; bliffo Gtetnafiu lat lodte Diottowe 
w tát ftogiey bursy- y nawdłnośćióch/ prześlddowdnia $tyderytomego : t343 
03ac/ ybietuic, Goffted 3 Róffyllonu Giedycldnczył/ bedac obtdny we 
trzydziefiu oni potym/ pod Jmieniem Celeftyna IV. 3draz co tylko mogł 
to czynił; pigąc do Cefdrzá/ lifty fiwoie pelne łófkiwości:; ná ublagónie fercá 
iego/ y filonienie do przywtocenia potoin ZRośćiołowi. Ale śmierć fprzas 
tnawgy 3 świdta Dapieżć tegorw oóm Oni po obrdniu fwoim : nie ddl mu 
dotońżyć co tdl Bsśliwie był tofpogał, Po ześćiu tego Stolicá świetć 
blifło dwoch lat wátowátá/ ponieważ fis Rdrdynali niechcieli Nigdy zgros 
madzóć ; połiby Styderyć nie wyzwolił Brśćia id/ Etotzy fis oświadczdli: 
iż nie mieli przyimowóć obietdnia gadnego/ uczynionego bez nich ; d Etotych 
też Pan ten koniecznie tdtże zótrzymywał. Ale nótoniec Bdlbowin wtoty/ 
€efarz Ronfintynopolfki ( Etory w ofłótniey toni Pdńfiwó fwego/ fam był 
przybiegł Ola żąddnia pomocy w Eray Zachodni ) cáf dobrze umiał fonic 
3dwšistoéć iego' ponietad ins chwielaca fie przez nórzetdnia cálego Chtzez 
Scünfiwá: je ih wgyttich powypufgal. X dopiero zgodnemi glofy/ obras 
no w Anónij/ dniá oOwuożiefiego Gwattego Czetwcó/ Rdroynaló Sinibaldź 
Fiefkiego, pod Jmieniem Junocentego Gwattego ; Etote OR chotó/ zafłus 
gdmi fiwemi/ y bieglością m prdwie Duchownym ( Etorego byl ©ycem nás 
3wdny ) cót fławne y chwalebne uczynił. 

Po wgytkim świecie rozumiano / B obtónie toj midlo zupelny połoy 
Przywrocić Rośćiolowi; dlbotwiem Papież ten/ bsdąc iegze Rdrdynalem: 
w wielkicy zofławał ptzyldźni 3 $tydetytiem ; y że Cejatz wyptówił do niego 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgá X. 381 
nótychmiafi buczne pojelftwo/ ćiegac fis 3 podmyigenia iego/ ofidrutąc mu 
wgycto co co tylko było w mocy iego/ we wgytłim fis podddiąc iemu/ przy 
cdlości iednde powagi fwey/ y praw Tefarfbich ; tatśe inny Rrolefiw iego, 
Pofłal nówet do niego Rdnelerzć fwego Petrum de Vineis, y Tódeufd de 
Selsa, Etotży mu ptzyszekli náiwet pod przybiega; że fis miał zDdć cóle na 
(Gd iego/ wzgledem dofyćuczynienia/ Frorego potrzebówano po nim : tal dds 
lece! że ini bynamniey © potoit pretim nie watpiono. WDlrotce iednát 
firdcono nddzieisons. Albowiem gdy Oilec Smisty wyfłał do niego/ nda 
mienidiac t$ był gotow ptzyląć go do tednośći y potoit Rościolś : byle fis 
tylko wywiodl/ 3 zbeodni/ dla ttoryh go Grzegot3 Papież wytlał byl: yje 
Jnnocenty vdkie 3 firony fwoley/ chscnie ma chciał 3ć dojyć uczynić: ieżeliby 
Concilium ( Ecore o tym (adgić midło ) uzndło w Gym utdze iego. Pan 
ten cd: fie fEod3e tym obrupył/ że do ofłdckć rzeczy wpytkie chciał zdgubić; 
táË dalece/ że Ociec misty nie widzac misccy beśpieczeńftwó {wego w Jieś 
mi DOlofkieys musial fis uciec do S$rdnegi ; ttota 34wge obtoną bylá Pas 
pieżow prześlśdomdnych» 


Ep. Petri 
de Vineis 
libr.1. B- 
pit. 33. 
Matthæg 
Parilius, 


Wisc gdy to naypietwfie y naywistfe iego fidrónie bylo/ widzac fis nå 124-4 


Tronie Diotrá Świetego ojadzonym: dáépodpors Jerozolimie/ y ubeśpie: 
gyć ia dla Chrześcian/ ptzywodząc do tego wpyttich Pánow y KL Jondtchowy 
śby fis ná ponowienie mutow iey złożyli; w ten de ná ftogiego żalu pos 
mnożenie; fimutną ons nowine ottzymał; Odowiediiawpy fis o zupelriym 
jpuftofeniu swietego tego hidd y głdrdoney zelżymości mieyfc śmietych/ 
prze Rordyminow; Esotych byli Tdcdrowie/ grdfjuiac ná ten gás po cółym 
WOfóhodźie: wygnóli 3 Ziemie wlajney, To mi teraz potrzebń dofkondle 
opifać/ ponieważ ten żdlofny y niefezsśliwy przypadct/ był naywistga 
przygyna siodmey y ofłdthiey Rzucydty ; Pecore ptdmie przeż 
famych tylko $rdncusow/ pod Rrolem ih Luz 
owikierm Dwistym byli odprawiona. 


Koniec Xięgi Dźieśiatey. 
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H I S TO RYI 
KRUCYA TACH. 


'Nawyzwolenie-Zięmie Świętey, 
XIĘGA IEDENASTA 
ZEBRANIE 


Oczatek Tatścow;y Pźńftwa ich. ‘Ci wyganiáig z Perfyi Kotś- 
żminow z tirodawnych Parrow pochodzących. Wtśrgnienic» 
Pogańftwa tego do Pźleftyny. Znieśienie do oftarka Jerozolimy. 
Skutek nowiny tśkowey na Zachodźie. Hiftotya'o pierw(zym 
Concilium Lugduneńfkim, ná ktotym Fryderyk wykięty iet, y złożony Z 
Imperium, UŃśNA Concilium tego względem Krucyaty, Zdanie Oycá Se 
względem złożenia Sánkeynízá Krolá Pórtugalfkiego, Dźiwny przykład 
wiernośći, $tarofty Konimbryifkiego. Wywod y dżieła Fryderyka. Kra- 
cyatą obwołana przećiw niemu, zabrania fkutku tey: ktora uchwalona 
była na wyzwolenie Ziemie świętey. Ludwik Swięty (am ią zaczyna Z 
Franeuzśmi fwemi, Pizyimuie Krzyzzy die pochop do przyięćia one- 
go, wielkiey-częśći Panow innych Kroleftwa, w zgromadzeniu Paryt 
fkim, Konferencya w Kluniaku względem tey Krucyaty, Polelftwo Fry- 
deryka do Ludwika Swiętego;y mądry poftępek Króla, wzgłędem Ce- 
farza tego, Przyczyny polityczve;dla ktorych słufznie Ludwik Swięty» 
brał fe na wóynę onę: y co przed zaczęćiem oncy uczynił, Droga ie: 
go aż do Agemortu, zkąd puśćiwfzy fię morzem przybywa do Wyfpy 
Cypru. Błąd iego znaczńy,'z4 miclzkaniem tam przez fześć Miesięcy nás 
dźrem nym» Smierć wielu przednieyfżych Paniąt, Smierć Arkembaldź z 
Borbonu. Małżeńftwo Wnuczki iego, Beatrykiz Burgundyi: z Rober- 
bertem Synem'czwariym Ludwika Swiętego: z ktorego Frzeówiętny 
Dom Borbońfki :pochodźi. Pofelltwo od Tárárow do Ludwika Swię- 
tego, podczas bytnośćriego w Cyprze. Przyjazd iego do Egiptu. Potrzę« 
ba pod Damiata y odebranie Miafta tego Saracehom ; ktorzy ie opufzczś: 
ia, y dla czego? wiazd Krolewfki do Damiaty. Błąd nafżych dla dłu- 
giego w niey przemiefzkania, Zbytki y rofpufta Woyíká w prożnowa- 
niu onym. Przyiazd Xiążęćia Piktońlkiego. Ráda śby fię udać profto 
do Babilonu. Położenie mieyfeń na ktorym dwa obozy ftanęły. Ná- 
dźremny zawod nófzych ná odwrocenie rzeki Nim. Przeprawa przez 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgź XI. 383 
tę rzekę, Pierwfza potrzeba pod Mafforą, ná ktorey Hrabia Atrebśtu 
zabity iefte Druga*potrzebź,y dźiełą nanicy znaczne Krolewfkie, Cho- 
roby y głod w oboźie iego. Niefzczęśliwy odwtot, na ktorym wfzytkie 
Woyiko iego znieślone, y on (am ze wizytkiemi Pany doftaie fię w 
niewola, Poltępck Kawalerfki Gofzera z Kaftylionu, na odwroćie onym. 
Przedźlwny (tatek Krolewfki, podczas więźienia (wego. Ugodś iego 
2 Sołranem. Początek Mźmmelufow. Rozruchy Egipfkie, dla zśbićia 
Sołtana, Potwierdzenie ugody z Admirałami. Krol zbrania fię konie- 
cznie przysięgać, według woli Pogańftwa tego, Pokazanie iawnego 
fałfzu bayki pewney, względem Nayświęt(zego SAKRAMENTU; ktory 
iśókoby miał bydź dany w zaftówie Saracenom , przez Lu- 
dwikó Swiętego. Wyzwolenie,y dźiwna wierność 
iego, á nicfzczerość Pogańika_. 


Ymácyo Asydtycta / dwie Gcytbyi/ tedns po tey fironie/ druga Hayc.p.2 


Sanutus 


© 
$ 5 gory Jmaus; 3 trzećią oraz niewiddoma ife ptolomeufiowi/ | R 
Wi poczyna u | 


ioc ob Dońcu, áš do ciófnośći Anianu; nózwóna teff Tok j a 
potym/ idło y dotad zowie fis Tartśryą, OD tzeki Tartar, dlbo Rb 
Tartar, Etora przy tońcu tát wielkiey Ziemie/ Eu DOfdbodowi zábierátac/ 
wpada potym w morse pulnocne. Tá ośidbla była ftogo liczbe obymwó» 
telow/ grubych wielce y Ozikich/ Tdtórómi dlbo Mongolámi nózwdónych/ bez 
praw y zwyczdiow zadnych, ná tozmdite tapy podzielonych; 3 otych P43Da 
przytwodzce fiwego midła ; dby ią 3 mieyfcd ná mieyfce/ cota3 (pofobnieype 
dla page bydłś przepromadzał; poli dż ieden 3 nidy/ nózwdny Cyngis, why” 
tlich innych to potega/ to fpofobómi/ do wzndnia śiebie famego 34 Pánd y 
tionótche: nie przymuśił., Ten dopiero wśtął nózwifło Kaná, co Páná/ sznutus 
Rzadzca! dlbo iedynowiadzce znóy; 4 potym wyćwiczywpy y tofporzadźie 13, p.13 
wgy/ tych to nowych podddnych fwońch ; wytwiodł ich ná pozątłu tego Sz- c. ;3.4.% 
culum, ślbo wietu/ do Ziemie Indoftanu, przećiwto Rrolowi Dawidowi, fequent. 
ttoremu predtym bołduiac dań plácili; tego zniofł w potrzebie pewney/ 
poimał żywcem/ y ze wpgyttim domem urmotzywgy : tedns tylko 3 Coret iego 
zócbomał; ta tedy poślubiwgy/ softat Pánem cólego trdin/ m tcotym ná- 
fispcy iego náswáni Mogolami, 00 imienia Cdtaeftiego: panwia Bae Y 
podzisdzień. y 
A oro ten Rán piorunem zdbity ieft/ Syn igo Hokloda Kan, må, Vincen.l. 
iac tyle fercå y biegloáćí/ ile chćiwości y pychy: pomyślil zdra3 o podbiciu 29. Ś 30 
jobie cáley Asyi. R gdy tosdzielił lub (woy niezlizony/ ná estery fráfne z poja 
y potezne DDoyfkd/ pod rsadem trzech Gynow (woich/ y Zetmónd Kabele- Hayton, 
bady; pierwga 3 tyh uddtac fis Eu Pulnocy/ ośiddłó w utopie / Cher- © 16.18) 
foneflum Tauricam, to kf Ńrytn ; miedzy Dońcem/ á morzem GAarnym/ Co Leuncla, 
y poDzióDsień mála Tartaryą ndzywdia. Druga 3 tych/ jpuftopynpywiels libro 1. 
ta Armenig/ y Georgia: przebiła fis Eu Zachodowi; przes Stedomigtodzta 
Ziemie” DOsgty / y Rrolefiwo Dolftie/ dż do gránic Tliemiectich ; mieczem 
ál ogniem wgytto pufioac. Trzecia wpaogy do A3vi mnieyfey/ zniofłą w 
niey Gdidzddoynó/ Soltaná Jtonium; y przywiodła Curtow dby dan płóćili 
Tórdrom. A 366 czwatta/ podbiwgy fobie cdła Perfya; przymuśila Rord" 
śmiaow/ 3 ftárodawnych Pdttow pochodzacych ; do pułdnia fobie Basśćia 
po tómtey fronie Eygen y Eufratu; gosie fis uddli ná ufluge Soltang 
Ądsa2 Egipties 


NE oná rozwielłość Ziem/ zdmytdiaca w fobie 3 dawna Sár- 


384 Hiftoryi o Krucyatách 
£giplkiego/ dla ottsymdnia od niego innyb Ziem/ nó tmieyjce fiwoich: 3 top 
tych byli wygndni odò Tdcórow. 


Sokan ten, nie życząc fobie tót niebeśpiecznych gości! á chcąc iednat i 
3dżyć icb/ przećiw nieptzyiaćiolom fivoim: Fazal im opowiedzieć ; iż im pus 


Gaal wgytłe Páleftyne; tcorey Idtwo dofłóć mogli/ dla Muiafè iey po wiss 
Nicol.Tri EBey cześći otwóctych/ y bezbronnych, Dla tego cáË pofłepoma! fobie/ áls 
vet. Chr, bowiem mgyjcy prawie Chrześciśnie w Ziemi świstey/ {oac przytłddem y tddg 
Cempldtzytow: złamawfy 3 nim ptzytmietze / złączyli fie byli ná niego/ 3 
Sołtanem Ddmdflu nieprzyiacielem icgo; í$ im miał puśćić wpytte Pdles 
fiyns wolno od Jordanu dż do morsó. Clie godzi fis nigdy odfiepowóć 
fiowó/ tormutolwiet odnego/ luboby Dogdninowi y niewiecnemu. Ten dls 
bowiem co mu ie dsiemy: odbiera oras prdwo przytodzone/ upomnienia fie 
zówie o dotezymónie onegoš : poli wzdiemnie fwegoy przy zówótciu wfpols 
ney ugody/ przytzeczonego dottzymule: y prawdziwa widtaj (Etor wyznás 
iemy ) nie może nigdy/ bez nabycia frogiey niendwiści/ poddć flugney przys 
Gyny/ do popelnienia z0drddy/ fami dey s4Eózuiac Y mienówiozac. Jakoż 
czejło bórdzo wiozidno: Że te hiedotczymAnia flowó! Etote pozornym tolotem 
wióty polrywamy/ ( tatoby Bog poswalał nam gd0radzóć [noši indczey od 
nas wietzacych ) poćiągdły 34 fobo wielkie tókie niegezsśćia y Gody; na po» 
Eazdnie flugnośći adom Botib; wymobząc to/ iż midfło tego dby midłó 
przyfławóć ná przeffepfiwi táťowe: swgem ich frode y Creo zwytłd Eardc/ 

śdBo fis to m tey ożdzyi widsieć bálo. 
1 24. Albowiem Rotśzminowie/ pewni bedac protetcyi y pomocy Soltaná 
Ep. Frid. Bóbiloikiego; tory ih sdżywał/ ná zemfłe 3lamdnego połoiu/ popizyśieżoe 
świ nego 3 obu firon: wpaddia 3átaz tozbiegdiąc fis po cdłey Dóleftynie/ 3 nies 
kj par . wypowiedźiónym mnofiwem lu0u fwego/ ottywdigcego wgytte Ziemie; nás 
Pate. ap. EBcalt wieltiey powodźi ; peses tyśiąc fitumieni 3 gor (padślacychy dlbo tzet 
Mat.Par, SWaltowną burza wylewdiacychy zebrdney. Popelnidia potym twfiedzie wiele 
Nig.geft, Mersad paląc/ Siefąc/ tdbuiąc/ y 3 gruntu snogac wgytto / bez żddnego 
$,Ludov, 90potu w tát naglym zóchwyceńiu. H zldpdrogy v ztabawgy w tuti gesć 
tysiecy Chrześćian/ 34 powśieciem o nich wiadomość 3 Jerozolimy uchos 
dzacych : uderzą y nófiapią nagle bez wgelttey teudności/ przerymdiąc fidbe 
otopy/ Etote w porywczą fiónety były Eoło iófti; Erotemi wpaddiąc 3 dos 
byta bronia/ motduią wgyttich / Eogotelwiet zdjiozyć moga/ dlawiąc nå 
famydh nówet Oltarzách/ w Rościele Gtobu Boiego / do tych gás w res 
fpełcie y pofdnowdniu u Sárácenow bedacego : tych wgyttich/ Etorzy fie 
tám ućietli byli ; liac y ftomocac tysiącem brzydkich (profności wgelkiermi eyo 
feá ówiete Miáftd onego; y w ofoligy iego/ popelnidige to wgytko/ da 
cgegotolwie frogoéé; łtomftwo/ niewfiyd/ bezbożność/ wócietłość/ Baleńs 
wo/y wgytkie inne nayftośge y ndobeftyślikie nómistnośći/ poowodzić Fiedy 
mogly! naywytodnieyiych 00 ludzi. Tidofiótet wgyttie śily Chrześcióńftie 
iemie oney/ złacyły fis 3 trzemó wielkiemi (Mifirzsdmi Zatonow woleńnnych: 
Przy pomocy od Sołtanow przykdznych wyprdwioney: muślano fłoczyć bis 
twa pod Gdzą; gósie też Rotdźminom pośllki Bołtanś £gipfriego nádi 
<iagnały, Ttmdló tedy cółe owó Oni śiedomafiego y ośmnafiego Pózośiew 
nièá/ gdźie fis Cbrseśćidnie lubo 3 wieta Odleło ochota y odwaga, dle też 

Jóvil.Hig Y 3 MieBaaściem ndd wpyttie inne otdzye wietBym potykdlt. 

S.Ludov. UWoylto cdle ná tezy czsóci rozdzielone bylo. Gwóltet ttzeći / Ardo 
„dł Bryenny y Jifjy/ Synowiec Rtolś Jand/ á Syn Arábie onego Gwálterá/ 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga XI, 385 
Eróry umdel ndbytwdiac Rrolefiwó CiedpolitdńfFiego ; crzymał lewe fłezydlo 
3 Rówólethni Hofpitalis. Soltan Rámelli/ álbo ©defjy/ máiac 3 foba 
Sdrácenow przyidznych byl ná prawym; A pdtryśrcha 346 3 innemi Rdmde 
lerámí y Danisty: w (amym śtodłu pyłu onego zofławał. Trobes przed: 
cym wytlał był Arábie tego/ i3 mu niechciał przymrocić wieże iedney m Sare 
tu Jafjy/ wieją Pdtryńthy nózwóney; o torg fie u niego ido o fmois 
upominał. Pan ten/ bedac dobrym bdrdzo Rótolitiem/ á niechcóc mieć 
ná fumnieniu fwoim nic tdtowego/ coby mu pesegtoda byos mogło/ do wys 
dawdnia fie mejsego ná wfeltie niebeźpieczenfiwa ómiekći : po owd rdzy 
prośił go/ o tosgtżefienie przed potkdniem. 3 gdy Prdłac ten/ záprawds 
( ile w tótomey okózył ) troche ndzbyt [uzowy/ zbraniał fis coras: Biftup 
Rómeńfki/ o fercd wielliego/ y Etoty przynamniey / tá dobrze umiał 
zdżyć miecz w ot śzydch 3 niewietnemi/ ióbo Pófiorału w Rościele jwoim: 
nie mogóc znieść Olużey/ dby tát áilá dawano gáfu Pogdńfiwu onemu/ dO 
gytomdnia fis coraz lepiey: poczał wołdć do Arábie onego cdłym glofjem: 
Mośći Panie, niech iuż więcey fkrupuł ten nie trwoży fumnienia> 
Wafzmośći, Porzućmy Pátryárchę; á ia rozgrzefzam Wóśfzmośći, W I- 
mię Qycś,y Syna,y Duch4 Swiętego. 4 zatym rdbtó/ mdóiąc fie Boerse 
34 cozgtzegonego/ (Fogy złożympy Orzemwce/ ota3 3 meżnym onym Bifkupem 
fwoim/'w naywietga gofiwa (Ewddronow nieptzyłacielikich; ná to prawie 
mieyfce/ gośie był zoczył famego Rtolń Rordźńńinow! naypczednieyBy'm wy» 
botem insżow fiwoich otoczonego. Soltan Emefjy/ dobrze táłje bátd30 
fiśmił fie 3 freony fmoiey/ dle tylko od dwoch tyéiscy ludu (wego posilkow: 
ny był; gdyś drudzy 36 pierwgym sára3 nótórciem tył poddli. 21 przecie 
Cbrześćiónie/ lubo ing odfłapieni cdle od nitczemnych onych zdraycow; ni- 
gdy ieonót td: dobrze idko ná ten gás nie fidnsli 7 w fłótecznym przeDślde 
wisin tewdiąc; dby trupem wpyjcy ná plńcu piermey legli dniżby go wo 
fiapić mieli, Albowiem / trzymdiac fis zówfpe w (prówie/ od tráná dż Eu 
mwieczoromi/ przez Owó Oni one cále potrzeby 3 nieprzyraćielem : ná roë tes 
den 3 plcu nie zffepuiac; náoftáteť ogátnieni tłumem ftogim Pogánftwá 
( tle woiennego ) Etote ich nierownym (pofobem/ w liczbie fiwotey ptzecpodzi» Matthzo 
ło; 9 Erorego iednót frodze óilá nóbili; wfyjcy prawie dlbo ná pldcu polec/ Parus, 
dlbo fie dofióć w niewolą muóieli. 
Jdtoż w jtmey rzeczy/ po przegtdney oney/ oprocz Roberta Dattydzchy/ 
y czsóći iedney Bilkupow 3 Opátámi ; nie uglo wiscey nád tezydziefiu trzech 
Rówdletow Templi, owudziefiu geściu Hofpitalis, y ctzech Rizyśdckidh/ 
ślbo Theutonicorum, Conneftabilis,dlbo naywyżBy Jetman Grabi Sts 
lip 3 Montfortu’ Xiaże Tyru/ á Wnut zacnego Arábie Ssymoná : y tiltá 
fet żoinierzow: ugeogy dò AfEólonu/ á ztámtad do ptolomóioy ( gdzie fro Ep. Mag) 
ga bylá ttwogó y 3dmiepdnie po tát cisgiiey firdćie ) pomtocili. AMiffrz Hofpital. 
wielki Cempldrczykow/ tółże Theutonicotum, legli trupem ná placu: á 
346 Kifies Holpitalis, mziety ieft/ y w ofowácdh do Bdbilonu poprowádzos 
ny/ 3 meżnym onym Gwaltetem 3 Bryenny Ecoty potym tát pistną t3ecz 
so niewoli fmwoicy uzynił: że przez nie zwyćieżył/ y w niey ttynmfowal/ 3 
cáiey potegi 3wyćieżcow (moich; zdfługuiac fobie bes watpienia; tát ná zie” 
mt isto yw niebie wieczna y nicómiettelna flame, Albowiem Zigis. Ror o 
rášminow/cbeac zdżyć wisżienia fego ná ottzymónie Miafió y Zamtu Jóffy: aer 
kazał Grdbietego przywiazóć 36 rámionáná Krzyżu pewnym : Etovy był prsed SPE 


brame ZamFowa wyfłówił ; opomieddiąc $olnierzom Żamtu onego/pótrzacym 
4443 3 MUŁ 
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386 Hiftoryi o Krucyatich : 
3 mutów ná widok edt żdłofny; iż oftutnie Ddnś ich mial na Rtsyżu onym 
3dmotdowdć/ ieżeliby życia tego podddńiem pretkirą mieyjcá nie odfupili. 
Zleć om niezwyćieżony Bobdtyt/ czyniąc ofidte 3 żyćia fwego CHryfłufowi 
Pdnu/ ná uttzymdnie iegze tego ttochs Ozledzicewi iego/ w Ziemi ówistey: 
pogał nótycbmiafi wołóć/ íle mogł ná Rtzyju onym/ do ludzi fwoich; ábp 
tuż o nim wiscey nie myśleli/ dle 30dwgy go né wścietlą zapdlczywość pfów 
onych ; ( Erotymby ieonde 34 Eotone maczenfka obowiązany był ) bronili mez 
Znie mieyfcd/ iuż nie Ola niego: dle dla Chryfłuja Páná/ dla Etotego cylto 
famego przyfli byli w Dóleftyne. 
X td? Pogdnin firáéiwgy nádšieís/ pozylkdnia ta tulg 3amtag onego 
Ftotrego Gtutmem nie ważył fie dOobywść: miechciał przećis fitdcić otdzyć 
ofidrowdnia modziecznego upomintu/ Sołtanowi Bibilońjtiemu 
Śtdbie tego/ y 3 innemi wieśmómi odefłał; wttotce 346 potym Sdrdceni/ 
wielkiego Rdltu/ mdiąc go fobie 3d nayfird 
th :prośili oń Soltana, Rtoty g 
śdło wilcy iócy / dlbo wéċietli pói/ tzućiwgy fie ná 
mat zddawgy pietwey: 
ottzymdnia tysiac palm y Poron Mmeczenikich / w nagrode tedney ; Etotey 
tát wielce prógnaął / y Eeotey |podjiewał fitndbyć ptzed Jaffa ná Rzy 
onym. Jdkoż w Eiltd lat potym Luowit Swiety mdióc w ofobliwym poz 
ważeniu CE wielkiego Hi; odebrawfy tości ieqo/ ( Etote mu byli Armie 
talowie uipfcy odeftáli ) oddał im w Otolomdiozie wgeltg ons Gsóć/ fd 
tylko po' śmietći należeć mogła Ofobie; ttora tá! chwalebnie życie fiwoie 
ofidtowdła/ ná ufługe y chwale Chtyfłufowa, Co do Rordzminów/ttotzy 
San.p.12 CHÈ wiele fptofnośći y zbrodni frogich; popełnili ná mieyfcdch ómietych ; ct 
Antonin. Potożniwgy fie potym iniedzy foba ( Roro duż Soltan Bdbilońiti zdżywgy 
titro. dobrze w zymolwiej potrzebowal funi ich/ wygnał potym 3 Panfiw fwos 
ih: ) wgyjcy mizernie zglneli/ od rat famychie Sárácenoiw; ponieważ 3kg» 
czyli fie zewfiąo ná micb/ dbp ich wygubily ideo nayzłośliwgych, ynaybtzyde 
Bycb 3 ludzi cdłego ówiótd. í 
Tym adem wieść oplitána/ o fpufłogeniu y 
fPó €brześćidńfPiego/ y uiebeśpieczeńfiwie tych / 
ptetłiego obleżenia od Bołtand żidbilonu ; 
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Concilium; sé Etotego zgromddzenie lifty obchodne/ po cdłey był Europie 
porozfyłał. To tofu nafiepulącego w £ ugdunie odprawione bylo, zdzawgy 
fis w Wilig Tám dopiero w otózyć 
oney/ Rdrdynali od Jntocentego Rdpelug Getwony ottzymdli! ná znół goz 
OnOŚĆI y dofłoierńffwa fwego/ oras y obowigztu ; iati mielij do uttócenia nás 
Wet życi gdyby tego potrzebć bylá ) w fprdwie Boftiey y Rościołć 
tego; ofoblimie podczds prześlódowdnia tego/ 00 Cefatzd S$rydetykd, Pá- 
ttydrchowie Ronftántynopolfki/ y Antyocheńfti/ cdtże AEwiley/ y enecki/ 
Przytomni byli ná Concilium onym; 3 niemi oraz fto cztetdźieśći Mecybi: 

"powj y Biftupow 3 Stdneyi/ Wloch Bigpónij” Angli” Btocyi/ Gibetnij; 
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* Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięgi XI. 387 
ATu onym y 3 Doflámi od wielu innych ; Opáći tdłże Rlunidtu/ Ciftercium, $ Rlóv 
Na rówdili: General Zatonu Dominika Swietego’ yClamiefinik dlbo Vicarius 
o, afozj Scóncipianow; 3 wielta inna ligba Dpitow! Y Drzeotow tychże Rcolefiw" 
słowy Albowiem mite prówie nie był 3 Łliemiec/ dla boidźni urdżenia $tvdetyka/ oftmoś 
olch; dbp | dni 3 DOsgiee/ dni 3 Polki Ola wcócgnienia nå on gás frogiego Tatár naterióf, 
Woścyfyw | w Fredie one. Bdłdowin Cefar3 Ronitóneynopol/. Etoty w Djobie jwoiey i 
torili m | pezyfjebi byl dla gaddnia pomocy od Dyca Swistego/ byl tdtźe przycomnym/ 
tego tylko | 3 Ráymunden rdbią Tolojjańikim: y Rdyinundem Berengdtyugem Htóe 
bia Dromincyi; 3 Dofłdrmi CejariFietmi/ Rtolom táže ŚrancujFiego/ Angiels 
tonego | Miego’ Y innych Danow Cbsześcidnibich. 
dzep nddawdly fis y tongyły/ 


piani * DOfivctie rzeczy gáfow onydh/ ddlefo pre 
ómiżeli teraz. To tót fiawne Conciliam, ná trorym tát wiele fpraw nás 


itroteny | 
Sórdceni/ | n scb bórdzo/ ( y 3 Feorych naymnieyga zdálá fie bydś frodze trudn ay gâf 
aćiol wo | olugiego potrzebniaca ) togzyło fis: ná trzech tylto feflydch zótończone 30% 
itydymiaj fiło. Ná pierwpey 3 nidh/ Octec Gwisty śledzac ná Tronie w pośrod Ros 
le ftogih śćołó wielkiego £Lugouńfbiego/ wyfłówionym : mdiac po prówey ftronie Ces 
pobbi do | fará Ronftántynopoliego/ 4 po lewey ingycb Panow: ugynił przenowe 
pi Étorey | pewna/ Dość rzetelną y przemikółaca ; W ttorey przyrowndiac boleści (mole 
á Rujyju Do boleśći Chryfłufowych/ ná Rtzysu: powiedział to/ 43 Rościol Swiety! A&, Cos 
Hoy po: odniofł pisć tren ofrutnych/ ttorych wByckiego bolu / niepodobna było/ by nec.t. 1 1. 
yi omis | me gut oá (ercu (wom. Pierwga 3 nich bylá złe pofiepki y nierzad/ trory edit Parif 
B16 idis fis zóymmował miedzy Dfobómi Ducdhownemi. Druga 345 foywola Y ofris 
ole fmwole ciehfiwo Sdróceńow puffogacy Y Iżacych mieyfcd óroiste/ tmidfłó Feror. 
ówEtotzy zolimiłiego: Y bedacych tuš pogotowiu ná pożdrcie ofidtkd teggo/ co ieBcze 
tyb; t |. Cbiześciónie mogli mieć w póleftynie. Trzecia, było oogzepieńfiwo Gres ; 
| zdżyfy cbie/ Etotego MOC Y potegó! lubo dota0 przytlumionó/ powfławała shora HA 
anfiw fro y grošilá Ronfántynopolu/ práwie do oftátniey tuż sguby 'przywiedźionee RS 
jew} 3lar mu. Czwarta pr3e3 ofrutne wtórąnienie Tátárow/ 00 MOsgiet y DO Poliki/ 
raybrzyde á; po fame gróńice Ziemie Chiemieckiey; goźie wgytko w ttew y popioł a 
bracóig. A 346 piata! firigne było prześlódowanie y zdwzistość Fryderys 
niu (Osy g4/ Erotego mfytłie zbrodnie mzdlug ná oczy przełożył ; ola ttocych go Brese 
m Młeze/ qot3 Papież obciał był od iedonośći Rośćiolą Bojego/ Y tcotych ieB że wies 
wisteqo/ šemi á odleko fprośnieyferm przyczynił. . Potym gdy pPódtrydrchó Ronftańe 
b piyes tonopoliEi/ y Wåleran Biliap Berytiu/ Dofeł Pótryśrchy - etozolirnfFiegzo/ 
gpiej ten/ á żaddnie pomocy Thrześcidńfiwó Zachodniego ; wywiedli opłatdny fian 
bo Genuy Rzymian/ álbo g áčinnitow w Gtecyi y mo Páleftýnie: Tadeus Seila, Pojeł 
tzębył do Cefatipi/ y Sedia iego Gaowotny/ popiół dcac mowić Jmieniem pónó 
tá fivego; fegó- RUA Eora NEW Pp". ror 
owfechne Ż4ęaz nó ziednónie jobie życzliwych chsći/ edlego zgromódzenia : poź 
Europie wtotzył wjpolen y trottiemi owy, to co © ciec Swisty 0 Gdrócenóch/ 
gowgy Gueidch/ Tórdtód 9 Cejatzu powiedźiał ; oświadczóiac fie/ (3 Styderył 
wotózyć ttorego moc y Śtł4 po cót wielu zmyćlefiro nieprzytacioł iego / bylá ná or 
máger | gås dálefo wietpa/ śniżeli Ficdy dotad: ofidrował fie całym (etcem/ łożyć 

to wpytto/ cokolwiek mial dofłdtkow Y gil fwoich/ ná przywiedzienie Gte 

był cóle gotow (ść w Ofobie 


cenia ná 

Rośćioli tow 00 fłagnośći / odpdrćie Gótócow / ý ze | 

fivoiey nå Foeśźminoww Do PON Sn idy wygnaiwfiy zedmtad/ pobres 
dńikie ca dálece iu$ upádle; gdy tym cgófem obiecomał 


fá, Pie i i $r 
Weneti | pił r3ec39 Cheseśći c 
idnyb A sotocić ościołowi/ cofoltwietby potazdlo fis że mu wziął; y uczynić MU: 
ibeni; me wpyctim zadofyć 2 ieżckiby obęńśił go © qymtolwiet. SIA co Papiey 

wiedząc 
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wiedzac Dobrze í$ to bylá Btukd/ nó ulowienie fe 
lium, to tyllo odpowiedział 5 1$ tu nie tczebó by 


pezyślsgą obowiązał / 93 
Matt.Pax Ftotydh przecie Żdtty fobie O0ta0" firoil. "Ado tego ( przydał ; 


J mu dokucza teraz: 
naymocnieyśi Pánowie w Europie. 
yhedl do tzecży amey 


A KIAS ; Rdnowił: umyólil oda 
powiedżieć nd wgelbie zbrodnie 'one/' Ecore Dapiej'zódał byl Śtyderytowi! 


Aleć Innocentius, bedac tegcze biegleygy/ 
wgytkie otoliczności tieczy onych: odpomiedżiał nócych 
obtonie/ Erotą prowdożi Pofelr ná frone Ddn4 
wszlowdco dal odpor ná wgytto; idtoby fis 3 
Folwiek Tadeus, w odpowiedzi |woiey mial puj 


w; 


nó pietwgey oney feii. 


dla tego: i$ miał wolą álo fisto szlif 
Duchowne 3 dobt ich/ ptzymodząc te 
fidiacego, Pofel też 3 fitony dego; chciał w tym 3 
Concilium, y dóć flugne wywody. 4 gdy obaczy 
nie bylá mu przychylna ; Ptzynamniey proéil/ dby fefjya erzecja ptzewleczona 
bylá ná ióbi czds/ dby táë Cefary ( ottotym cåle up 

mogł wedlug woli fivoiey (:iáfo fobie bátdzo żygył ) fam fłdnać nd Gons 
cilium; náico Ocice Sw ety tożumieigc i$by tezy 
gły/ z przytomności Dónd tego: 3 wieltg ch 
ich chcacych tończyć/ id nayptedzey tzecz one |przećjsili fis temu : oowleki 
Gáfu ná owónaście Oni; w btorych 3dtym ufidnawi. ! 
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é fedjiow 
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hKrolow; i 


fé pomy | 
tiny pos t 


lenie Gaci. | 


ma. ziśdą fię pewnego czń 
będźie , dla otrzymania błogo 


pokoy ślbo przymierze miedży Pany 
ry. Że gry y gonitwy miały uftawać pr 
nowie Krucyaći mieli oddalić od śiebie 
py w pocztśch, dworach, {zátách, y u fto 
mieć wfzelką pilność w pobud 
co dla iśkich zbrodni podlegali 
do przyczynienia (ię czymkolwie 
ftr mieli mieć (kład 
wlzyfcy Duchowni powinni będą na tęż 
oprocz tych, k 


tey; y że wierny rege 


intrat ćwoich trzyletnich, 
Oóiec zaż Swięty y Kórdynali, 
fwoich, dla przykłada drugim, 


było nie naślśdować. Naofta 
y llki, ktore Concilia, y Qycowie Swięći po 
dśli byli s wfzytkie także kary 
tych, ktorzyby fię ważyli, nag 
atow; y ktorzyby znośili fię z zboycą 


wali Pogińftwu. A 346 ná otrzymdnie 
owięno/ dby o0tad) Uroczy 


fie niechetał fłówić ) pry” 
y i Defret uż 
oświaoczóć głofetm/ 
lż appelował do 
co Ociec Swiety łófkdwie Y 
e było zaprawdę takim» 
rześćiańfcy wezwani 
nie ftświh fię na nim: 
zbronił drogi 


Pónny Przenayświstfey : pofłón 
iey/ 3 DEcawa odprówidna byld. 


Po tym wgyttim/ do (pray Cefarftiey 
fiopiono. 4 gdy Pofel iego Tddeuf mi 
je Papież brał fie do wyddnia onego: po 
go zóerzymóć 9 przepfodźić dálß 
fzechnego Concilium 
Iż to teranieylz 
y Pśnowie ch 
y ini niektorzy» 

pochodźiło, ktory im 


walnego y pow 
firomnie wielce odpomiedział ; 
ponieważ na n 


byli, y ieżeli Bifkupi Niemieccy, 
to z przyczyny (amcgoż Panś ich 


oncy» 
3 drngiey Brony Hugo Bigod, 
Poftowie Angielfcy/ trzymátac firone $ tyderytá 
odddli Oycu S 

lifty od cálego ZArolefimwd ; Ptote w fobie zómy 
we y pieczone; w teorych oni prośili o fpråw 
gáfu potrzebować midło. CJapt300/ Ü 
ćiwto woli wpyttih Podddnyh (moich 
licy świetey; áby odtod bylá pod holdem iey; 
li; ponieważ Arcybiftup Rántuár 
gzyl fis przeciw temu. A potym/ 
ludśi iego/ Erorych wyfyłał do Angló: 
go Piotró/ wybieróli 3 mich inne nieznośne (H 
rá to Innocentius $to 

š gdy Concilium nie dlatego 3 


tego był Sioftse poślubił fobie: 


im było niepodobna. 
powoli odpowieoślał: i 8 


gy one ná inBy gás odłożone bydź i” w wcześniej 


Na wyzwolenie Zięmie 


wypełnili dubow fwoich : będą 
przyięśia pod klątwa. Ze dawni 


eni od Prałatow;do nowego 
wieżo Krzyż přzyi- 


Krucyaći, y ktorzy śŚ 
rs im naznaczone» 


(u na mieyfce to; kto 
sławieńftwa Papiefkiego; 
Chrześćiśńfkiemi 
zez ten czs wfzytek, Ze Pas 
fzelkie zbytki, y prožne pom» 
łow fwoich; Ze Bifkupi mieli 
dźi (woich, á ofobliwie tych» 
ktora oni náznáczáć mieli, 
otrzeby Woyny Świę- 
ki oney ták pob 
Woyaę dać dwu 
torzyby lami Krzyż przyieli. 
é dźieśiątą część dochodow 
du jakiego, trudno 
je Przywileie» 
czas innych Krucyat na 
Bullach y Kánonách, na 
obra albo Ofoby Krucy- 
albo oręża doda% 
ý; przez przyczyne 
fiość Tidrodzenie 
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Hiftoryi o Krucyatach 
Łowym wzgledeni/ poważeniem/ y znótdmi geżerey 
ptzyidzni/ przed Papiefiwem iefcze/ y po Papiefiwie wom / obchodził fie 
3 Styderykiem; móiąc go zá naymilgego 3 przylaciol (woich: şto wfycto coż 
Polwiet czynił tát wiele 'tózy ndddtemnie/ 
fwotey/ przez łójpdwe nópomnienia: wydal n 
tazał czytać Deltet; 
farfimd/ Retolefiw y 
Erote fis wnim otago 
od ślubu pofługenfiwó 
ludziom pod Elatt/ db 
y dDoddwdć mu 3 tey midt 


399 
2 sdttm wywiooByj 3 id 


Ep. Inn. Innocentius 


tdnia [Fót y ot 
Marianus wiedziano des 
,13,c.4 Feyu umótl b 
mu trzebą było ðo widzenia 
Samku, Przyedl tedy/ y taz 
innydh/ otworzyć grob Pdnó 
umdylym : oddal w rece tego El 
wpilawgy to: wyjął 3 iag Świ 
€iwgy w Gdóle ndznóczonym/ ot 
wgyctkim podddnym/ zacny przy 


przychecdiac go do powinnośćk 
ań włafnemi ufłyfiwemi/d potym 


przez Etory oglagałać go wytletym; odiadzał od Ces 


i 


Byckich innych godności y tytułowy Ola tych 3btodni;. 
pifine zdmyćtdły ; uwolnił wgyttich Dododnych iego/ 
/ Etótym mu fie obowiązdli ; zdbranidiąc wpytkim 
y go nie ważyli fie 
y rddy/ dlbo pom 
fwoich zópalone świece/ po 
y gógac ie/ tdgaż Elatwe wyddli ná nieg 
ty powfławBy 3 Trony jwego/ zdgął fam Te Deum laudamus. y tdf przeż 
ten bymn/ ftongone tef fiawne to Concili 
fidwy dni Canon 
deteżye, Tylko 
aty pogyniono/ y po fadźie ony: 
nowił/ wtzecży oney śmieckicy y 
zwierzchni Ddnowie należec mogli, 
Albowiem 3 otdzył Concilium te 
bedac 3 Rrolá ich Sdnicynugć; 
zdolnego do prowódzenia t3a00 
dAtcybijEupó Bedkdreń(tiego/ y 
dby im pozwoli ofaośić nd T 
mntemónego ; wpyttie pistne 
3tósumiawfy 13 
Jayna: niechetał 
poswolił/ dby Alfonfus prow 
tym gdfem ná uttsymónie go 
myślone byos midły/ nd miey 


użnawóc zć Cefatzd/ dlbo Rtold/ 
ocy; 4 Bifkupi w ten czd/ tezy 
bwalili y potwierdzili wytoć ten/ 
Do tym wgytkim Ociec Swiss 


um; ná Btotym ieonót żadne ua 


y wzgledem midty nie ffánely; lubo gafy one midły fiwoie 
ufłówy pewne wzgledem 


porzadku Zościelnego/ y Rtucyż 


Śtyderykó; nic Dciec Swisty nie pofiós 
cde Odlece piegizoney/ do Etotegby wByfcy 


qo/ Stany Dortugdlftie nie tontente 
ttotego dla Ribośći rozumu / nie mieli 3ć 
ów Rtolewikich: wyżprdwiii So Ż.ugdunut 
Biliupd RonimbryceńfFiego, progac Oycá 5. 
tonie lfonfa Brded Sdnttyugó/ nafiepce tego 
przymioty: tdFich Żdrolotoj pottzebd móiącego. 
uczynek tółomy / mogłby wiele niebeśpieczeńia 
im nigdy pozwolić nd to/ lubo 3 tom wgyckim 
dozil rzady ná mieyfcu Zrolewitim/ ttotemiz 
wey Rtolewftiey / fiagne dochody oba 
fcu tym ttoteby fobie obrał / oddaidiae fe od 
Ale wielga Gość Stóroffow tożnych miesie; nie pozwalśłć odmidz 
ny oney/ nietozumieiąc tą bys podległa mocy one iDuchowney/ Etotey pos 
waga oð Cbryfłufa wieta naywyżśt Biltupi/ moga cGynić uftawy fiwoie. 
Zadna tedy miara niechcieli przyłąć Alfonja / pezećiwto ptzyśissze fwoiey/ 
trorą byli Rrolowt uczynili; y pofłepeb mo tey oEdzyi UJarćind Flecho, Serda 
tofiy y Rzadzcy Zamiu Ronimbryceńfkiego; godien teft áby miał chwale 
fmoie u potomnych wiekow. Ten zacny HTa wytrzymał obleżenie 00 Alu 
fonfa edt fłdtecznie/ że fitdcitogy wpytte Żywność/ muślał fiè nddć do odžies 
ycia ferzyń |wośch/ dla ddIgego pożywienia. 

poczćiwie mogl pododé/ ponieważ Rrol San: 
wd w Colecie: prośił o tyle Oni ptjymietza/ ile 
mieyfcd tego/ y powrotu ztdmtąd nózad do 

awgy fobie prsy bytności Pifarsá y świdokom 
fivego; gdy go obagył prawdziwie 
uge / 00 Jamin fobie niegdy powietzore/ y 
ddectwo poftepłu fmego. A potym powtoś 
wóczył bramy nowemu Rtólowi/ zofłdwniąc 
Hlad nienórugoneg wierności ; ttoto powinni 
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Dodi fi Pánom fwon; y pitna náuťs Iuošiom woiennym; połdzuiae im idto máig 
Bytło co; bronić zwieczonych fobie mieyfc/ dby mogli potym (prdmić fis ze mpytłiego 
biniośck Rrolowi (vemu; Etoty ich uczći powierzając tm w tace mieyfjcó one. ` 
dpm | Tym gáfem gdy fie Concilium pt3°3 takowy fad Sryderyá zdkońe 
Looge | ano: en Pany bsdac ná ten gás w Turynie; froga żdłość uczuł 3 tego; 
sbtogni. | zmiegdna tednáË 3 gniewem/ wzgára/ 9 sdwjietośćia : co wycóśił (pofobe 
dieno, || oSA. Albowiem tósarogy fobie przynieść Fotone fmois/ y wiożywfiy 
Eyin | ta ná glows: Tá Korona ( práwi do wgytkich ná ten gás przytomnych/ ) 
Rtolá/ | ktora widżięie 08 „mnie; iefzcze mi nie zginęła zd fądem Papieża, y 
8! tezy | Concilium; trzebaby inízey dáleko broni, ná odebranie Oney; á nim przyi- 
tot te | dźie do tego, wiele krwie ludzkiey przelać fię może. 2 30tym tofpi» Matthæg 
EOnia" | | al wpytkin Frolom/ 9 innym Pánom Cbrześćidńfkim obfierne lifiy ; m Etos Par. & ex 
ipe | zych/ porzadkiem ná wgyttie cześci Deltecn owego/ obpomiddaiąc : uśńłuje 9923794 
ide i; |  połazdć niefiugrość y nieważność onegoš wgeltiemi dowodami prawó yn- 
ly (vie | atu. Tlsdewkytto fára fie/ dby wgytłich Rrolow przylaczył do fprdmy 
Renty: | fæwoiey/ torg powiddal bydi pofpolica innych zwietzdhnośći. Dówiadze 
pof 4 |  fłef że ia potssme grzymal m tey obdzyi/ twierdząc to/ 3° luboby zbrodnie tef 
wyje | gęote mu niefiufnie zdodia/ y Ftote zádáne byd03 moga innym Pónom/ w 
WY famey tzeGy Y prawdźime były : papieżowie iednáť y Concilia, nie midlyby 
awe żadnego práwá do Pardnia onych, prze Odacie im naymnieyfey zaffi dobe 
mieli 3á l doczejnych; Do Erorydh Cheyftus Pan/ nie dal im gadoney wladze; á zótym 
uc M do Etorych żadnym fpofobem tykdć fis im nie należy. Przydóle y to/ Bióło 
Wis | mie pierwgym był 3 tych / Etorych Papicżowie mażyił fis fFladóć 3 pańftw 
i i wlafmych; táë też y nie oftátnim bedzie : teżeli wpyfcy Rrolowie nie ána 
4 go przy nim. zófłówidłac fis tát głodliwym zamyfłom/ przećiwko prórow wiers 
cego. |  cbnośći ich; ttore wsglsdem doczefnego mienia / nie podlega tylo Bogvs 
pregen jamemu. OOymodść im iegcze/ 13 przyczyna tego nierzadw/ iet ( wedlug 
byttim | zddnia dego ) zbytnia náder potsgą dobe Rościelnych / y midfio tego/ dłby 
poco || |. fetait mty Fe mu sddano było ná Concilium: Ë powiedział / tdEo 
ra obw | trzeba koniecznie przywieść Duchowieńfiwo/ do ftans w jakim było podczds 
Reo | > Zościoła nófłóiącego : oświadcza fie 3 tym pr3ed Bogiem, i to iego bylá 
omid- myśl y wola/ pogynáiac od znócznieybycb 9 doftótnieygych Ofob ; 9 że ta 
teyp | — było Ostelem ofobliwey y mieltiey milogći/ poodbieráć im te voieltie bogow 
fawie. | ctwó y doftdcki/ ióbo okózya wpytkiego niepotzadku ; przymodzac id dO 
fois | - poześliwego onego ubofiwó/ Erore Przodkom id rownálo 3 Apofioły; gdy 
oSt4 |  miezliczone eudá czynili/ nie myśląc o tymi aby teyumfordli 3 Rtolom: hy: 
dwie |  bó tylko Świątobliwością żyćia y nauki / podośiac ic Cbryfiufówi. Pos 
odb | budza tedy wopyctich Pinow/ óby złazyli fis 3 nim ná odebrónie ©fobom 
podji | Duchownym wpeldkiey bofłoynośći/ wgytkiego tego : coby mieli zZbyteznegó 
mips (| geby tát przefłdłac ná mólymi mogli byd3 (pofobnieyói dáieko/ y wolnieyóć 
Saw | do fłużby Bożey. 
zale | przyznam fis/ Żeby wiele tzegy moglo byos ptzytoczortych/ przeciwko 
dw f zdóniu y woli tey Styderyfó: y Że látwo moglby bydź w tym/ wielg potes 
jAdPow | żnych rácyí przekondny. To iednót nie zabroni mi/ dbym tu pewney t3eczy 
goi | mie podał òo uwagi/ Frótey ták Elóds że nitt iege nie uważał, y Erora może 
gone y fis przydać cokolwiek czytślacym Bifłorye. Mattheus Parifius, Angielzyb/ 
powo | Zatonnit Swistego ylbáná/ w bogátym iednym Opáctwie Angielifim/ tory 
finia pigac t3eGy czófow onych! zówfe fitone Sryderyká oczywiście trzymał! dwa 
pó | lac go 3 wielka checia! básošiey ióto Orator, dniżeli Bifłorył ; Y powfłdiac 
JE" bb z uftawicznia 


Jánom 
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ufidwienie nå Papieżow r Ecoryh gónil pofłspki/ (pofobem eóBowyró? idt 
fis tym: famym ndwet/ ttotzy nie bórózo przychylnemi f Stolicy świstey/ 

upodobdć nie może. YO tym iedndt mieyfcu nagle odmienia Ryl fiwoy/ y 

ponieważ chodźiło mu o potcya/ y dochody Rlaftoru iego/ Etotych wedlug 
3amyfłow $ryderykd/ trzebd bylo powymowdć: powfłdie nå Tefatzć tego/. 

y twieróżi; iż mowiąc tdłowe tzeczy/ firdcił cdle powaga wgycte ( torg 

nabył ) madrego wielce y bieglego Dami; fłdiąc fis oraz podeyrzórym frode 

o derezyg. Ztad nam Odie fis wiożieć/ iż iDziciopis Edżdy/ wiążący fie òo 

fitony: odmienia fie látwo w piśmie fiwoim/ nie według przytodzenia y gos 

Onośći ©jób/ dlbo tzeczy odmietności podległych ; dle wedlug rożnego na 

ważdnia onychie/ Etote pochodśi 3 intetejfu lego; Kiedy fio widsi/ do tego 

(o gym pipe) należacym, A tát żdżywdląc Autotó tego/ Etoty tgd inad 

ma bdrdzo wiele dobrych tzeczy m fobie; 3 offtożnościa y 3 ofobná biore to: 
cotolwieć mowi 3 famego ślebie/4 3 ofobnd tegy prawdziwe y oryginalne; 

Eeote on przywodzi y Etote mogą wiele doddć Świótlć w difłoryi/ ideo bsdąc 

ptzefłóne od cych; Etorzy należcii do tychie tzeczy famych; to iek liffy Pas 

. piefkie/ Rrolow/ y Ceftrzd tego( Ecore w fobie to whytto zámyldig’ o gyment 
NR mowil dotąd: y Etotych dlugie wypifinia Continuator Bóroniugó/ w tos 
Ró! Gać inych Ożlelśch (woich/ Orutominych w S3ymie położył; wiscey iepcze ośle 

* to nddemnie/ mowiąc m tey ofdzył. ł 

O ofłdcti $tydetyk/ nie fidnał ná amy pifmóch fwoich/ dle idge w 

šalu 3d mśóćiwym ptzytodzeniem/ y froga Zdwitetościa fivoia; nie bylo tey 

tieczy/ ttoteyby nie zdżył/ y nie czynił ná zemfie 3 Dycå Swtetego prześlós 

duize y nigcząc Ecewnych iego/ wyganidiac y lupiąc ze wgyttich dobr ieiy) 

y Zakonnitow / zdranidiących fie odprawidnia Ciabożeńftwi / w mieyjcóch 
bytności iego; przymugóiąc wgytkihDuchownych/o0 pldcenia trzećiey ześćh 

3 dochodow fmwych/ ná Wsyns Papleka; miegs y ognia / y wfelkich nó to 
3ó3ymwdiac oktutności/ ( eat fam przes fie/ tdto Gibellinow fwoich ) nówgys 

cFich Rrons Oycá Swietego ttzymdiacych. X to go nátoniec przywiodłoł 

dla obrony przeciwko táb możnemu nieptzylaćielowi: że muśtal natasóć 

, Bernároynom fiwotm/ oglogenie Rtucycsy ná niego; y Synom tego; Etotzy 
Lit.lnnoc 3 miiey(cd fiwego; taš 3dwsistośćia idło ciec ich dotdzowóli, R táp pomoc 
ap. Pari. RonfióntynopolfFiemu pdnfiwu/ przećiwio TOdtdcego Cejatzą Greckiego; 
r „ia sgtóm przećiwio ndidzdoom Tátáritim; zdmiegdnia FTiemieckie y ODłojtie 
i i Etote po złożenia Sryòeryëd nófiąpily; y Rxucyató ttotą ná niego ogłopos 
nd no: byly tyle przegEod ná oftóbienie wdlney oney ŻRtucydty; tot Con- 
` cilium owe nd Sdrdcenow pofidnowiło ; że 3e wgytkich Rtolow cdley us 
topy/ fam tylko Ludwik Swiety 3 ŚStdncuzómi fiwemi / podiat fis POoyny 

oney/ tegcze nówet przed Concilium Xe3yś przytawgy, 

„Albowiem gdy rotu ptzeglego/ powracdiąc 3 POsyny Pittońfkiey/ 3%0y: 

teywgy tdk chwalebnie ©rdbis KJdtchij / y Anglifotw/ w potwiebie pod 
ellebutgiem: zdpadl byl w chorobs Miesiac Grudnić; gwałcowność orey 

tát go byłó ofłabiłó: że go wgyfcy 34 umdrtego mieli/ nie widzac w nim 

dni pulfa/ dni żadnego zndłu żyćia/ ptzeż Ogień feden cdły. Tlówetc ing 

Nangius, ANO fie do pogrzebu gdy tym gdfem nagler idtoby 3 zddhwycenia przyfiee 
Jonvillzo OBY do śiebie: y blogoftáwiac Bogi/ 3 go taczył wyprowódźić 3 bramy 
Mat. Par, $tniettelności: poytzał po ffolacych ná tolo) y obrał fobie misózy Bifkupómi/ 
Sanutus, Pdtyftiego ; ttótym był ná ten Bás ow Guilelmus de Avernia, Rawny tdk 
wielce przes uczone pifmó/ y świątobliwość życia fmwego. Tego tedy przy: 
wolawgy 
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wolawgy prośi/ áby mu przypiał Arsy 
przefamóney woli fiwofey ; Etota świeżą wzial 
Dsłddd, y ZLudwitó młodego Drddśiddć wega 


š do ramieniá prówegoó/ ná znał nies 
przyłłódem Şilipá Adugufió 
do drogi ná DOoyns Świe 


ta; Oló wyswolenia Grobu Cbtyfiufowego; Y mowił mu o cym cd fidtes 


gnie; lubo że w ofidtnim onym zgonie (moim 
Rtszvżd/ teżeliqy Bog tagył go niwolnić: lubo i 
Pifet3/ 13 podezds mółości oney ( Erora Nangius zdchwyceni 
obidwieftie pewne/ w Ftorym widzac Woyo Chrze 


/ ślub uczynił do przyiecia 
dło twierdzi dawny ieden 


em zowie ) mial 


śćidń(tig zbite 00 Sárás 


cenow ( idto bsło pod Bia ) fygal glos niebieffi do siebie: Krolu Frźn: 


cufki, śpiefz fię aa zemitę, zguby tey nienśgrodzoney. 
ief to pewna” że miedbáige ná prośby dni płacz Owoc Re 


sjdkożtolmieb 
olomych Márti 


y Hałżontt fiwotey / tcore go tleczac ná żiemi poprzyśiegdły / dby poczekał 


lepgeqo zdrowia’ do miećia edtowych zamyfłow: 
Eórmu / dni letdrfiwó żadnego / przed przyleciem R 


oświddczył fis i dni poż 
tzyżć nie miał zdzywdć 


y musiał ndtoniec Bifkup Pórylki ro|pływólac fis ptświe od łe3/ przypiać 


mu go do rimienió; G0Y tym czójem Rrolowe/ Rro 
y wgyfcy inni przytomni ná ten czds/ odnawi 
drugi raz miał był tondć. 
tegna twat3/ lubo przy frogiey fidbości/ przyczekał 


chmogący/ miał go ptzymwtocić do pierwfpego 3drowia/ nó wy 


tego. X zoprawde oz0drowiał witotce/ y ogetiwdigc tym gdjem/ 
3 poteśnym ODoyfFiemż 


onośći iego/ dozwoliły mu przeptdwić fis motzem/ 


lewiczowie Bróćia iego/ 
áli płac fitoy / fóFoby tu3 po 


On iednót przećiwnyw (pofobem/ wefoła y fás 
zówfje; je Bog whe- 


pełnienie ślubu 
dby triz 


wyprówił przed [oba d0 pdleftyny/ 3ndgny pośiłeł ludi y pieniedzy ; 3 wiet 


ligba Rówdlerow Templi, y Hofpitalis, zóchscdiąc Chtzeć 
Do bronieńia fie fińtecznego/ przeciwko potedze Żgipikiey; 
fobie fmoiey nie przybył im ná pomot, 


Zdgzym Dćiec Swisty Jnnocencyug / ptzywodzać do uttu ufiówe 
Concilium Lugounftiego/ wzgledem Rrucyaty: wyprámuie Rárdy 
Odona de Caftro Rubro, Biftupå Tufculum, yr sę 1 Stóncyi 

Da 


oglagdnie iey w Ritolefiwie onym. Perzyial go Atol w 
wipdnidłościa/ 9 przygynidiąc wietfey wagi 


cian Bytyifbich/ 
potiby on w Or 


naló 


viu/ 3 wpelia 


w ogłagóniu tey Rrucyaty: 


złożył tám w tlieślacu pózożietnituj poogds DEcawy Dyonizego Swiss 
tego/ wielbi 3430 Ziażat/ Prółatow/ y Panow; ná Etorym jam tdk piekna 


mial przemiowe/ zdchecdiac 00 Woyny świetey/ fidiąc fis 
po Z egaćie 


cnieyść y ojoblimśi miedzy temi byli/ trzey Rtolemwicowie/ Bróćia 


fam Zdznodśieia 


onym: je witha cześć przyfldoem tego / ryż przyiełń. 5a 


rodent 


Rcolewfey Alfons Gtrdbić Pittoniti/ Robert Zrdbić Attrebátu dlbo Ar- 


tefiz, y Rdtol Brdbić Andegdweńfki ; Xisny tóbie Mia 


Iżonki ich/ pogly 


przytłódem Rrolowey/ trora cheidłó bydź tomdrzypEG drogi oney/ Rrolowi 
Haljontowi fwemu. LMiály bowiem eyle nóbożeńftwó/ fercá/ y miłości/ 


przeciwko 
do podziału prac y niebeśpieczeńftw wotennych / 00 ttot 
należeć : zofiówuiac im wfiyots flawe/ Ptorey im płeć ich 


branidłó, Gugo Fiqżs O a Piotr Arábiá dlbo Fiaże Br 
ugo 3 Rófłylionu/ Bróbić Swistego Dówló/ 


Gwilelm Zróbią Slándryi 


tym tezem Pónom/ á tlalżontom fwym : że fie ubiegdly 3 niemi/ 


ych dhcidły tóbie 
dormagóć fis 3d: 
ytánnů/ 


y Gwalter 3 Ráftylionu Synowiec tego / Hugo Luzynián/ rdbić Nár 
chij/ y Syn iego Hugo Brunus, událi fie 34 niemi; 3 Brdbidmi táťše Pets 


ccifken/ Swejjyonu/ Báru/ Blezu/ Miontfortn/y Dindocyne 
vótże Belloiocenfki/ Getmón s A s 3 Bellomontu/ 
3 


fkim ; Pdnowie 
Aomieal y Poda 
tomot3y 


/ ná Nangiug: 
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tomorzy wielki Silip 3 Ruttendtu/ Gwion 3 Sldnotyt/ Archembaldu< 
3 Borbonu młody/ Rdnio de Couci, Jan de Barres, Galbert y Jan; pres 
monts/ ZEgidius de Mailli, Robett 3 Betbuny/ Advocatus dibo Protettoc 
Marhad Atttebdteniki/ Oliverius de Termes;'y Symon dróbią Sdtbrutu/ á Dan 
Parilius, ZOMEŁY/ Towdtzyg fiawnego Senefháltá Rdmodnij/ Jand Jonsilenó; 
jóvillzus tAE pamietnego przej tyle pistnych t3ecży/ ttorych w drodze orey przez lat 
Hit. de Śiedm dotaza!; przez Gifłotrya o wielkich Ożtelóh £ udwitó Swletego/ nds 
Navarr. pijana; y przes ofobliwe poważenie/ beore miał td” mieli Rtol Bfoby ieyog 
Hift, de idto naymsznieygego y haymsotfego oraz Rówódletd czófow otych; trotego 
Province, naygodnieygym bydś fadźit/ poufaley y uptseymey przyidźni fmoiey. Byla 
tåbe wiele zacnych Ptólatow/ Etotzy żygyli fobie dopotnodz mu Rtucyatg 
oney; tóło to Jubellus de Machefelonis, Adtcybifkup Remeń(bi/ Swiety titje 
taš Filippus Berverius; Axcybijtup ButdygaleńiPi/ wielce fłtwny Ola cnot/ 
ofobliwey nduti/ y cudow fwoich; Robett 3 Bteffonfattu/ Biftup Bellos 
wóńceńfbi/ Garnerius Biftup Łaudunu/ Guilelmus de Rufy, Zijkup Aug 
teliśnu; d nddewgyttich Rdroynał Zegat/ Etorego Dciec Swiety nie tylo 
nd opowidddnie Rtucyaty we $tdncyi/ (dlo uczynił w tożnych Fiemidch) 
dle też y Ola towóczyfiwó Rrolomi ná Woyns ore tózndezył. 
5 táta tedy/ edE pising y wipdniśła Eompónia Oaniąc Reucpatow/ Lus 


òmi Swisty wefpoł 3 MátEa (woiq Aroloma Bldnta/ ptzybył nd torcie - 


S.iftopddd/ do fiawnego Opóctwó Blunidbu ; gdzie Deiec. Switty przyiea 

chawfy tám ini 3 Lugóseu; 3 Owunafła Rórdyaalow/ Ddtrydechą Rone 

Chsonie fidntynopolfkim/ y wieltę ligba innych Drdłatowe dla znłesienia fie 3 Bros 

Cluniac, E Utocyśćie Wiga ówistą w Dzień Jsdrszetń Swietego (am 00prdmił. 

Maribo Pomidddig $e to fławne Dpóctmwoć w tábiey ná ten zde przefftonnośći byłoĄ 

Pacifius, 7, *Ab wiele budyntow zdmytólo w fobie: że Dóiec Smiety/ Arol Rtolowań 

drdynali/ Kiqistó owi/ Drdłaći y Pórowie insi/ wcześnie birdzo pomies 

ścili fie w niies lubo Ola tego Zakonnicy tómeczni, dni cell fwoich/ dni jad 

onych innych Mysey(c/ nó zabdwy y miegidnia five nózndzonyh : nie ufłąs 

pili.  Ociec Bwiety/ Reol/ y-Rrolowa Bidntd/ przez sieom Oni nd uftówie 

Gney rozmowie á wielce jełteticy znośili fie 3 foba: y tosumieią że to byle 

ofobliwie/ wzgledem poiedndnia Oycá Swietego 3 Cefatsem ; obawidióc fie 

dby tat tá niegcześliwa niezgodd/ Rtucydty oney nie odwlektd/ dlbo ptzye 

namniey nie oftábilá w (tutku fwoim. To ieondbnie mogło fis ndddć, dle 

nie zóbtoniłobynamniey dby 2 udowit/tóło3ótowno Gmistyj y madty/ niedicae 

fie wdawać glebie dniżeli powinien był w rzecz one: żył 3ówge w doffonda 

ley przyłdzni 3 Dycem Swietym/ nie tośniac fis tym czdfem y 3 $tyderytiems 

Etoty 3 mieyfcd fwego/ czynił wgycto/ co tylko mogly nå z4domónie fobie y 
pozyfkdnie csći iego. i 

246 Jałoż nie tontentuige fie tym/ Ze pifal do niego/ wywsdząc fie swing 

4 * fiwoiey, idto y do iagych Rrolow: zdraż po Concilium AMugouneńfFim/Ą 

pofłał do niego fiawnego onego Tad Diotró de Vineis, Rdncletzd fwego; 

Y Gilelmó 3 Dfry/ iednego 3 Drzednitow jwoih ; 3 liftómi do edley $tóna 

cyć obroconemi; w Etorych żaliwgy fis naptzod/ nd wofierónia fe Papiefkie 

(ido on powiddał) w prówó docefne Dónow świechich/ gdy sle zdzywdiy 

Mocy y wladze fmwey/ co tośnemi fpojobdmi (Etote on twypifiie ) czynić zwye 

Èli; oświadcza fie/i$ byle zdbieżano nietządowi temu: gotow był cólezddć 

fis ná fad Rrolewfti/ y Ddnow iego: wzglsdem porośnienia iego 3 Papiez 

Sem. FIAD to byle tylło przywiedźiono Lombárdow/ do odddnie mu 

- i winiiegę 


| 


| otóż wfytkia 


| 
i 
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| 
|| 
|| 
|| 
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| 
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| 
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iego nó w 

puzejko0Y = p 

fis roynóleść f 
| staca Lifopá 
| ostódźień gnay 
| maate W ma 
| od Swi 
| i Dan tenpe 
| wmiębżienia 
| czefiobroć mó 


wofistkich Por 


zółożył: że f 
wielce mu Dy 
go/ dziekułóc 
poddrunti/ or 
fóżo przygma 
wl W: 
Ludw 
bs Daka 
pienmey nipo 
beśpiecna M 
mindig 9 w) 
w tzegdchi 
lepfiey otóz, 
Epych y pen 
wyprdwá or 
Pánoiwie éy 
tmiożeńiu in 
fodntowdn 
wilo ná ten 
3 wytieżniep 
cyt) otegytme 
bidim Toff 
udtet iego 
Protyśdijl 3 
to wisły 
kielt mie mi 


ubaldus 
n3 Xpres 
tOteĝor 
v á Dan 
nileggi; 
Jte lat 
go ads 
IP iegog 
K tego 
Była 
rucystg 
ttytóje 
Dla enot? 
) Beloa 
Pup Aue 
fe tylfo 
miig) 


wi Lus 
A Ponce 
p prsyied 
b Rohe 
43 Rios 
práwih 
séi bloh 
tolomań 
pomies 
áni żód 
e ufigs 
kftówie 
to bylo 
iige fie 
bo przyć 
dóć; dle 
Miedicóć 
WINŁÓ 
etykiety 
e fobie g 


s iwing 
iim 
(wego; 
 Stóry 
apiejrie 
fizy 
nié awy 

Alezdić 

papies 

4 me 

ying 
| 


| m to/ dby Dapież nie poblażał buntom ich; ot 
| mnie Śmietegy dlbo (am/ Albo w towdrzyftwie 3 Atole 


| Rrolá Rzymikiegoj d Synd fwego! wedlug 3 


| ośiecżówy Rtolefiwó Jerozolimikiego. A ty 
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winnegó poflufeńfiwa; dlbo ieżeliby zbranidli fie tego/ gdyby pottófidno 
tecomał iść nå odebrónie ies 


m/ ólbo myprómić tám 
dśnia J_mowita: y nie uffiwdć 
ie/ mie mtoćili fis do zupełney 
m cófem/ cboćby nie przypło/ 
do ugody tiFomey miedzy niemi: ofiórował Rrolowi/ dla cdlego osylFd 
Żywnośći/ fEdEEOW/ Y wfelfa pomoc” idłicy tylko Ziemia y morzem potrześ 
bomóć moglo. 2 przywodsac 00 fFutfu obietnice fmole/ pijat do wpytEich 
przelogonych Żtolefirś Jedpolicańfkiego y Sycylyi: nářazuiac tm/ áby 
wolno dodawáli Rrolomi/ 34 fiugna ceny/ pt3e3 wyte gás woicwánið 
iego nå VOfthodźie: oreża/ Foni/ żymnośći/ y rgelkich. potrzeb / bez żadney 
ptzepłody © pezeprówidniu tych t3zezy / 3 iófichEolmiek przyGYm j Eroteby 
fis wynóleść mogly. Lifty te 3 piegećia złotą Srydecykó/ pifane w Mie: 
iaca iffopódste/ rotu tyśtać owieście czterdziefiego Fofiego/ Frote y po” 
OśtsDźień zndyduia fie w fiórbcu Rtolewikim/ m Rótnucie; wyrażone fa 
wgytkie/ w madrych uwagóch/ Páná du Cange, 
Auowitu Swietym/ Joannis jonvillew % zápramwòs nie może fis mowić/ 
i; Dan ten/ prożna tylko obietnice uczynił w on Bás dsći fwoich/ dlbo Dla 
uwiedźienia Rrolá/ dlbo też ná potazdnie profie/ należyteg Indzkości frora 
cefłotroć móly tutet zwwykld miewóć sllbomiem táë dobrze náťazal/ po 
wfistkich Portad fwoich/ ofoblimie w Gycyló ; DOJŚĆ doftóttiem 3b03 Y wind/ 
oraz wfytkicb żywnośći do Dyfpy Cypru / gdzie był rol fpidheże fiwofe 
zółożył : że DDoyfko/ foga obfitość wpyttiego tám nldzło. Jito y Krol 
wielce mu byl możieczen tegoł Y Reolowa Harta pietne lifty pifała do nie 
go/ dziełutac inu zá to; y oświadczdiac WÒ 
pabárunťi/ oras peyodiac y čo ( 3 zego naybórdziey mial byd 
fóbo przyznamdla famd/ 13 cdła $róncya! bylá mu wielce 34 opdtezność oné 
ptzećimko Wosfku KRrolewfFiema/ obomiazónd. 

Ludwik Swisty tyń zdjem/ pierwfe fłdrdnia jote, obraćdiac tu 093 
bru Ddnfiwd (wego: Mie Ewdpił fis názbyt m droge ons ; dlbomiem chéiat 
piezmey ujpotoić rzeczy me wpyttim/ dniżeliby puścił fis w tát odleka y nies 
beśpiegna wypráwė. Tezebó przyznać 13 Indżie / trotzy niechetnie (pos 
mindia o wyprówie tey Pudmita Swistego: dlbo nie fa wiádomi y biegli 
w tzegdch/ dlbo cdle niefiugni Y nierozumni. Albowiem nie można mieć 
lepfey otózyi Y poty/ pomiórtowdnia tzeczy pojEondlgegó/ offrożnośći mies 


Egyb Y pewnieygyh / nád te: idfie on miał ná ten gós; fłótótac fis dby 
wyprómó onii bade zwyczdyńa gáfow onych/ y w ttorey Co naymożnieyół 
panowie świótó cdłego / 3ářladáli wgytte fiawe (mole; nádálá fis u por 
mnożeniu imienia Stóncuftiego ; bez Żadnego niebeśpiegeńfiwój 9 boidźni 
frdntówdnia m óney. Cdle Rrolefiwo iego W doftondłym potofu zofłaź 
wóło ná ten czds/ po fiawnych onych zmoyćiefiodch ] Frote Dan cen / ied 
3 naymeśnieyByh Y maymedigych Rrolowy (torg kieby panowali we Sránm 
cyi ) otezymał był nád Tiażsty (pezysieżonemi; nád Brytóńftim/ nád Ordy 
bidmi Tologjy p Adtdhó / Żentytiem Ztolem Angtelffim / Y Rychdrdem 
Zrótem iego mocno fie 34 ofłótniego 3 pomienionych Zrábiow úuymuiacemis 
Protośdśił 3 foba wefpoł/ przeżotńościa ofobliwa/ mepytkidh Rtolemtczow/ Y 
co wistgych Pánow Rtoieftwó fmoego: po Etorych mogł fis obawiać! dby 
ieżeli nie mocy/ (pofobow/ Y woli: przynamniey potufy tdkiey nie mieli/ 00 

zómiegdnia 


w imprezie óńey poty: potiby d3 Chtześcidń 


teore pifał nå Difłotya © jovilleus 


żiezność fmols / przeż bogdte Matchzo 
ý tontent ) Parilius, 


Matthæo 
Parf. ad 
an. 1245 


124.7. 
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zdmiegdnia w niebytności iego/ pojpolitego połolu. Dbeśpieczył feod Owoch 
nayniepofoynteygych ludzt/ ttotych fie mu naybasdziey obawidć było pos 
trzeba : to feft Arábie ári ( Ecotego brał 3 (oba w towdtzyfiwie ná DDoys 
ne one) y Róymondd mlodego/ Arábie Toloffy; Ecoty przylawgy cdEże Rizyż 
umór byl świeżo w ten czósj zofłńwniąc Ddnfiwo fwoie/ Alfonfowi Brát 
RcólewfFiemu/ á Grabi Ditconftiemu ; goy był iedynaczke iego/ á dziedzie 
qe tego Pdńfłtwa Joldnte/ poślubił fobie 34 KIalżonte. R Rrol Ola wise 
Egego beśpiegeńfiwa/ chéial Konieszniej áby ten Reolemic/ odebrał pierwey 
to (moie nowe Pdńftwo w Łdngmwedotu' dnigby fis puścił ná motse; iśto 
potym uczynił/ lacząc fie 3 nim ná Widhodiie, 

LTAD to/ wiecey do czterech lat przewloll początet Drogi fivoiey/ zdŻyć 
wdiąc tym giem dwoch pistnych otászyi; ttote mu fie poddły ; iednó 3 nich 
byłd/ w przylazeniu do Rorony fwoiey/ Brabfiwi AIśftonu: Eupuiac go 
u dtdbiny; ttota tosdawpy pieniądze 3 przedaży oney/ miedzy lubi ubogih? 
softálá Zakonnica w Rlagtorze Malbuiffony, Druga 346 / wprowadzóige 
w Dom Rtolewfli Arábftwo Browincyi/ ttote od niego wiscey nád lag 
ttzyfłd odłączone było. Albowiem Raymundus Berengarius, piaty Jmiee 
nia tego/ y offitni 3 Ardbiow Rdedlonftidy/ ttotzy pónotwóli w Drowincyfe 
gdy umdrł w Rota przeglym: Ludwit tá Egeałenie umiał zniewolić fobie 
Romcum de Villanova, y Albert 3 Tórdfkońa/ OBpietunow Gróbianti Bez 
dttybi/ offdtniey ze cztetech Coret Róymunńdowych ; d Siofity Rrolowegj y 
dziedzizłi drdbfłwa tego: še ią otrzymał w Alatżeńfiwo/ na Róroló Arte 
degaweń(tiego/ todzonego fwego; y mie ttócae czófis / tazawgy mu fie poe 
demEnąć w Prowincyś/ 3 cześćią iedna YDoylEirttote zebrał był ná DDoyne 
świsto: zepfował wpytbie rddy/ y fortele Jitubi Rrolá Ardgońifiego/ Sttye 
iegnego todzonego Brótdj zinórlego śtdbie; y mie dopuścił potmódnie 
gwalcem Hrdbianti/ ido ow zámyslat ; ieżeliby nie mogł iey mieć indczey/ 
dla Syná fwego; ná utezymónie pr3e3 to w domu fmoim/ cál piełnego y 
iemu przyleglego Atdbfiwś, A tym gdfem' mogł fis flugnie przygotowić 
p przyjpofóbić żywności” ttotych obfitość nigóv przedtym widzidna nie bys 
ła; utwierdzić połoy pofpolity: Etsty tát Bcześlimie przywrocił był ówieżo/ 
cólemu Pdńfiwu fisemn: y ubeśbicczyć fie 3 firony Rrold Angielikiego. 
Albowiem przedłużył mu tozcymu/ Etoty 3 nim byl przed Owiemd dlbo trze: 
mó lśty uczyniły zwyćisżywgy go pod Cellebutgiem ; á nówet y Dapiezsów 
to włożył dby w niwzym przymierze to nie bylo nizugone; idtoż y cá byłoż 
ptiez wpyteE gda niebytności Rtoleteffiey ; lubo Angielzyć uftypawgy o 
wiezieniu X tólew|Pim/ miał ponietąd połufe/' do niedottzymdnia onegzoż. 
Tidoffdtek ten mądry Dan/ nie udal fie cát idto pierwój Rrucyaci: dni šie 
mig/ niechce fie mdawóć tdE idto oni/ w niebeśpieczeńfiwa zguby fivoiey? 
lubo głodem y nedzą w Ośitich onych y pufłych Etdióch/ Pogdńfiwem ofas 
dzonych ; dni 3 mnofiwem zebranym 3 tozmóditych Fideodow Ftoreby tyllo 
okdzyt do nietządow wfeltich dodawdło ; śle 3 wybotnym DOoyfkiem/ tezye 
dziefiu dlbo czeetOśiefłu tyśtecy moiownikd (dle niegdy miał Alerdnoet wielt 
biotąc fis tu nóbyćiu y opdnowdniu cdłey Azyi ) złożonych po wistfey zaśćt 
3 fimey gldchty/ y ludżi brdtowónych / zdolnych ná potłumienie wgyttidh 
Sdrdcetow w Egipcie y m Svtyt; teżeliby prsypadeł taki nie ttdfil fie/ 3 or 
fobliwym y niezwyklym niegcześcierm ; Łcotego ( nie md tey madtośći w 
ludziach ) dby fie uwdrowóć mogł. Aco iegcze wiacey uwaśdć fiemidło/ 
mogl dofondle r3adśić wedlug woli fiwoley/ wgytim ludem kde 
tylko 


es tóto 
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go zógabóli 
g tá u 
wego sohan 
ttie negy! Ft 
j; polecdia 
wie rotelce b 
onizego/ we? 
fta; á potym 
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tylko $róncuzów złożonym; ponieważ Rtol AngieliEi/ niechcial nigdy po” 
swolić Biffupowi Beryteńfkiemu ( ttoty był zólechał ná UDyfps ons drac 
opowidddć Rrucyate ) dby ia Eiedy ogloślł: powidddiac iż mu trzebá było 
wfyttich ludśi iego/ ná obrons wlafia przeciwko mieprzylaciołom/ trorzyby 
go zdgabóli. 

A tál uważny Rrol/ trory ná ten gås m fámey prówie porze wiefu 
fwego zofiawał: mdląc lat tezyDźieści y ct3y/ fporzadźiwfy dofkonóle whys 
glie tzeczy/ Etote były potrzebne fu drodze iego/ y tu radom Pónńfiwa cáles 
go; polecdiąc ie w niebycnośći fiwoiey/ Rrolomwey Hłdece wiafney/ biaieygłoś 
wie wielce biegley y 3Dolney do tego: popedl do kościoła Swietego Dyr 
omzego/ według zwyzdia bráć Chotagiem śwista/ Pás: y laffe Dielgtzymi« 
fta; á potym tufyt fis 3 Páryšá w Piaceb Swiętegny/ rotu tysiąc dwieście 
czterdźiefiego ofimego / oraz 3 OWiemó Btdćią fwemi/ Legatem/ y wisćfa 
czsśćia Daniat Rteucydtow, mdłac przed foba w Procefjyich ITiidfło cdłe/ 
zd foba 348 niesliczony gmin ludu pofpolitegzo/ rzewno płógacego/ idac znim 
sb Ddłócu dš do Opactwa Świetego Antoniego; przy pieniu naboinymi 
pfalmow y Litdnij/ ná uptopenie fasóliwey drogi. tamtad przez But 
gundya fiśnał w SLugdunie/ gdźie wiazd fwoy 3 wgelia wfpónidłościa 00 
prówił, Albowiem żaden Rtol/ nie umiał lepiep nád niego / potazóć w 
publicznych okdzyńch powagi idiefiatu Rtolewitiego; y Bilłorycy Frotzy 
opifowdli tzezy czdjow onych, donoga nam ; 13 miedzy innemi sadmienitemii 
otoliznośćidmi, widózdu tego: bylo fto Rdmwólerow / Erotzy przyodziai w 
zupełne broie; ná rofłych toniach moieńnych / otvytych zewgad mwyBywdne 
mi herbami ih/ wedlug zwyczdlu wieku onego : iechdli przed nim 3 dobyta 
bronig; y to to ieft/ co Krol teraz przechodzac Dóleko y możnościa y wfpde 
niółośćia prześwietnych Przodtow fmoid/ odnowił 34 czófow ndgych/ Odiąc 
to powadze Reolewitkiey/ co nawet Ludwik Swisty/ przy świątobliwośći 
fmoiey tót mielfiey: fadil bydź do wiskgego iey pozotn y ozdoby w pewnych 
okózyśch/ należycyńn: 

Storo fis iege Swiety Rtol zniofł 3 Dycem Swietym / przebytwdig! 
cym ná ten gás Dworem fiwoim w Lugounie : (puśći fie Rboddnem rzelą/ 
y 3 Rrolowa wejpol wsiadł nå morze u Agemortu, dni Owudziefłegio pig! 
tego Sierpnid; gdźie go wieffia cześć flotty ogefiwała; albowiem druga 
była pod tTórfylia/ ná zdbrdnie oftórka OOoylFd rego, A potym podmiożgy 
żagle! Owudźiefiego fiodmego dnia tegoż Hlieśiacd / przybył prówie dwu 
dziefłego VOrześnić do Cypru; gożie go y inne fłótki/ puśćiwgy fis 3 Ages 
mortu y HAórfylji wedlug przybywdnia ludzi woiennych: predzey dlbo pos 
śniey mwErotce potym nógonili. 

Tu dopiero LudwiE Swisty/ popełnił bład perony/ Eeotv cdle nie ma 
bydś wybaczony/ y Etoty zdpemne byl przygyna niepześćia tego; gdy nád 
wia(ne zadnie fmoie/ poedł 34 rada ftárhyšny DDoyfkó mego/ y Pánow Rros 
leftwó Cypryifkiego. Albowiem iedni życząc fobie odopoczyntuj dbrudzychcac 
mieć dofęć zdju/ do wybrdnia fie fiugnego w droge ows: ná ttora fis obie» 
cowóli ié 3 Sráncuzámi: dotazdli tego ; że ptzeciwto włafney woli iego/ 
mywiedli to Rrolomi / áby fs zdtrzymał ná POyfpie ońey dż po Gwiscdch 
poieltonocnych/ 3 otdzyi ndfiepuiacey żimy; y że trzebń było pogetóć nie» 
Erotych ludśi/ Etorzy wirotce 36 nim nddciagnać mieli; co Owoijiego nie” 
feześcia przyczyna bylo. Tiaptzod/ i3 gdy wody, DOyfpy oney mie byly cd 
zdrowe idto w Egipcie, y powietrze bórdzo głodliwe Ludzoślemcom: tefe 
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nieptżywyklym : 34434 pewna zdwżiawgy fie miedzy $tdncuzdmi/ snezna 
cześć onych umotzyłó; á nawet ludśt co przednieygych ; dlbowiem blifko 
pultotufee tych umórło/ mied3y Etotemi ofobliwie zdłowano/ Grdbiow Pers 
ceńfkiego / Dindocineńikiego / Bwietego Pówlś / y Montfort; Bifkupow 
vótże/ Bellowatu/ y Flowioonu/ a zacnego Arbembdldd 3 Borbónu. Ten 
był oftátni 3 domu Archembźldow; ttoty w śledmin <vdbidch imienia 
tego/ pónuiąc nád Botbonią/ y cześćia tedna Atoetntj/ trzyfłd geśćośieśląt 
lat y ośm/ 3 wistgym Beześciem fwoim/ ptzeniofł fis 3 oziedzizta fwoia/ m 
prześwietny Dom Ludwika Swistego; dby potym powfłał fpofobem Odleto 
chwalebnieygym/ w potombách tál wielkiego Rroló; ttotzy go wynieśli/ ids 
Eo y podsiśdzień widziemy / 3 wistga dniżeli przedtym o300bą/ ná pietwgy 
Tron cdlego Cbrześćidńfiwi. Albowiem Jan Ligje Butgunoyi/ wtory 
Syn Hugon wartego / bedacego ná tey Rtucyaćie 3 innemi: poiawgy 
Agniegke Ożlediczte Artembóldu/ niq miał 3 nia ndd ieone Corte Bedtcyte 
3 Butgunoyi/ Eleżniczte trwie $tóncuikiey po Oyen: á oziedziczte Bors 
bonu po dtee. Robert $tdncyi / Gwótty Syn Ludwikć Swistego/ é 
dtdbić Rlermontu w Bellowótu; poiał te Fieżnizie Bedrtyke/ ymia! 3 nia 
Zudwika Synó/ ttoty wśtął ndzwijko od Dźiedzicewó HUTACEI fioey/ y piera 
wpym byl Xiajaćiem Borbońfkim; á od tego 345 przez Jdtubó 3 Botbonu 
Geemdnd naywyjgego $róncyi/-a wtotego Dyna iego: pogli iążerd Aroz 
lewfkiego tego Domu; 4 tych ffdtśi/ po 3eśćiu Valezyufzow, 60 Gentykó 
wielkiego nófłapili 0o Rototy; ttotey BLudwiE czternafiy DOnut y dziedzic 
przedźiwnych cnoty 4 zdcym y przezwi(k tego ( wielkiego ) ddleto iegge 
wieta osdobe y poganowónie cdłego świdtó ziedonał ; ómiżeli byly te/ w Etos 
tydy ia odebrał/ po áE wielu (londtchddh Przodkóch |moich; wyżey nás 
wet w gote od famego SLudowita Swietego ( po Etotym Omwunafły ieft m 
potoleńiu | zdbierdłąc. Rozumiem (3 mi to 36 złe poczytano nie bsdzie/ 
3em trottieri flowy w tdk piskney otdzyi/ wyboczył tros w te Genedloe 
gia ; ponieważ tdk dobrze przypddla 00 tzezy moiey/, do Etotey fis ndtyche 
miafł powracam. i 

Dragiey niegcześliwości pzygyka było tók dłagie Sudwiki Swieted 
go na DDyfpie Cyptu miepidnie; że stod Bóróceni! Etotzy 3 foba nd ten gás 
wotowóli: mieli gás do ugody dlbo przynamniey do zdmdrcia rozeymu ná 
iabi czds/ uddiąc fis wpyfcy ná odpor óil Chtześćidńfbich. Jdtoż/ biedy 
Rrol przybył do Cypru: w ten gás Soltan Bdbilonij/ co był troche przeds 
tym opinował Dómógeż/ mial przeciwko [obie inych Soltanow, tu wfpólney 
obronie miedzy foba (plzyśiegonych ná niego; Etorzy niechćieli wdawać fis 
3 mim w żaden tróttae/ wzgledem połoiu/ idto on życzył fobie: pofiby im 
cále 3 Bytyi nie ufłapił. Do tego hotował y jam w Dámáßtu/ y botąc 
fie dby tym gáfem Woyo Chrześcidń(kie/ nie wpadło mu do Egiptu : mus 
śial nótoniec/ Ola otizymónia tdtiegotolwiel tozeymu 3 Soltanem Alepu: 
odffapić tazóć luoziom fivoim od Emefjy; ttota byli oblegli. Tdt dólece/ 
że gdyby Ludwik Swiety nie bawiąc fie w Cyprze / udal fie byl profto y 
uderzył ná Egipt: zófłalby go byl bez żadney obrony; Etoraby mogłó fis 
oprzeć potsdze ieqo/vy pewnie opdnomałby bez ttudnośći. Ale przez geść 
Mieślecy naddtemnie firśconydh ná VOyfpie oney: Soltan £gipfki miał 
tyle gáfu ile mu trzeba było nó zdwdrcie ugody 3 Boltanem Alepu; ná 
powfidnie 3 choroby fiwoiey/ y odptowddzenie Woyftá do Egiptu; ná zes 
bránie w nim nowych ludśi/ y na fporzadzenie wpyckid rzeczy do dobrego 
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możliwego Bofiwd fwego. Toż y Legat uczynil pigac do £I7dtki wielkie: 
go Rdnd/ y do wgytkich Cbrześcian tál Berofiego Pdnfiwa; wsbudzdiąc 
ich do trzymdnia 3 pilnośćia wielEa praw0żiwey midty/ y iednośći Rościołd 
Rdtoliciiego; pod pofugeńfiwem Clamiefinika Chryfiufowego ná ziemi, 
Ep. 046. Potym oftdtet Zimy fitamił Rrol/ utdtwidiac niektore ttmonośći/ ofo 
Legat. ad bliwie 3 Syry y Pdlefłyny; ugaozdiąc porożnienia/ Etote były miedzy Kros 
Innocćt, lem Atmentj/ y Elażaćiem Antyocheńfkim; teorym nie fchodśito nigdy/ ná 
t.7.Spic. tdłieytolwiet miedzy foba miecpsći. Razal też przyfpofobić wielka liczba 
płafłich fłdtkow/ potrzebnych Ola zbliżenia fetu bregom. Vidoftótet zes 
Matthzg Ptawpy wgyckich ludzi fwośch, ttotzy 3 czsśćia iedna otestów/ byli po blis 
Patifius, (tb DOyfpźch : odebtawgy 3 nieidtim pośiłkiem świeżym 3 Europy; Polo 
dwochfet Anglitow/ pod przywodeń Gwilelmg Longiipady, śrdbie Sdo 
tysberfkiego ; Etorzy fobie Życzyli byos uczefinitómi ODoyny oney: y udhtoni: 
Jóvillzo. typy fie zajadzeł niektorych Sdrócenow, wyprdwionych nieznacznie nóotrucie 
Nic, Triv jego do DDyfpy : wśladł 3nówu ná flotte fiwoie/ ná tydśień przed Swiss 
tkómi/ 3 Gentytiem Rtolem Cypryifkim/ y puścił fic ná motze. Ale bedac 
przez nawólńość/ odbity od Portu pod Łimi(jem/ Etota cześć tedne flstty 
fego tofprogyła: puścił fie znowu w Ponieoztdlek Ssiateznyj tat pomys 
ślnym wióttem: że go w Gtery Oni fiiwił blijko Dółniacy; Ecótą byl obledz 
pofłdnowi, Je : 
Dámiatá opifana iuż odemitie/ w położeńiu y obronie (woiey: bylá nå 
Nangius. ten czds Odleto iegcze mocnicyga/ drfiżyi przedtym; liedy iep Rrucyaći przed 
lat ttzydzieffa po ośrinafiu pawi aid obleżenia dobyli, -CTiemid: 
lá icondE nd obrone fiwoie tát meżniyśo fuośt, idto byli owi/Etotzy edt olugie 
obleżenie wytezymdli;'y Soltan BdbilońiFi Melech Salach, Aa waleznył 
nie mial piettwgey oey czerfiwośći/ bedac iegcze wgytek fłóby y moly/ po 
tát cisgtiey Chorobie / ttota ćietpiał przes cála Zime w Ddmdgiu. Gody 
fedndk Oorozutmiewał fie/ iż Reol napt3zo00 miał udetzyć na to UTidfto/ idto 
pietwgy Plug cdlego £giptu': nie omieftał fidwić fis tam) 3 cdłym DOoys 
fkiem fmoim/ Etote fprowdoził s Bytyć; y foro tylko Ozno mu znóć 3 wieże 
Faros, dlbo ldtórnie/ o zbliżóniu fie flotty ndgey: ugykował nótycbmiafł 
ludśi [wych wsdług pondo brzegi; Tazawpy fe (puścić ftóctom y Galerotms 
fiwoim/ dż do famego Fońcd/ dlbo gsby czeki Tilus; cál Odlece/ że naypiets 
wa tez ( ttora fie połazdła w oczdch $tdneujlich ) byly òwole poteżne 
Woylkd ; iedto morfłie/ nå zdbronienie ptzyfiepu p weśćia do rzeki ; Orugie 
ná ziemi pondo brzegi/ nie oopugezdiac wyśiaddnia; przy odgłojach cdley 
oney firony/ y przetdgonego powietrza / fitdgnemi buti/ y Ożwistiem Poz 
gdńfkiey ich muzyki; y wyćia plugdwego/ tál wielu tysiecy Sdrdcenów: 
lóvillzo. Soltán fam lubo wielce chory y ftáby/ fidnał iedndt ná gele ludzi fwych/ 
pezycdjiany w supelną zbtole Gzerosłota/ Orogiemi tamienidmi fdzong; 
Ecorych ówideło odbite od promieni fionecznych/ wpytkiego prawie idtby 
w ogniu myrażdło. 
Sdczym Rrol złożył rads wefpoł 3 Reolem Cypryifkim, Xiażeciem Buty 
gundyi/ PDilbdrdowinem Kiażeciem Achdij ; Etotzy świeżo przybyli 3 Torey 
dlbo Peloponefu: Janem Jbelinem Arábia Jaffy, ttory pizyłechał byl Pás 
leftyny, 3 innemi Xiażsty y wielliemi Dany. ©Ogyfcy nå to zgodzili fie/ 
dby nie wyśiddał w ogád owoifiego/ y tót potsjnego YDoyfFd/ nie mdiąc 
3 foba ttzećiey geci ludu fwego: y że trzebó bylo pogekdć/ potiby dż ći/ 
Fcorych nawdlność morfta rofptogizłć ( mied3y Etoremi bylo miscey nád Ri 
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naściejec Rdwóletow wyboru cdłego Woyftd) 3 nim fis nie słagyłi Ale 
Rtol inágey tezymał / y wywiodł to śśwnie / iż odwlogae ddley wyblde 
odnie lud3i: poddliby fie w oczywifłe niebespiegzenfiwo/ offótniey zguby; 
ponieważ nie mieli portu wolnego / w ttorymby fis przed nagła ióba nas 
wólnośćia y niepogoda (chronić mogli ; ttota ( ddo fie to potym w piąciu 
dlbo geśćiu Onióch fidlo ) mogliby po drugi raz tofpropyć Dtrsty / dlbo 
też rozbić ie zópsOżiwEy ná fBdly y brzegi; do tego t swlokd tá doddłdby 
fercá nieprzylacielowi/ Etoryby fis cym cgójena lepiey iegeze obwórowóć mogł. 
X tdk gdy odwagi Rtolewita / y moc rácyi iego/ zócłumiłć boiaśrt ona/ 
torg miano w tafomey oEózył / przy tie máley gatzći Iudis ueśdzono/ iż 
ztónć miano iść ptoffo w ogy nieprzyfacielowi ; teżeliby egge zófiawiał fis 
przepiadzdiąc wyśiaddnia Woylfu.  Tidzóiutiz tedy w Piatek Swiategny 
wistga zsóć NRdwólertow.y żołnierfiwd/ uzbroieni dobr3e/ pofpuggamwgy fis 
w bdrki y fłórFi plóftie/ w Cyprze umyślnie zgotowdne dla tego: rozłożei 
byli od Reola Owiemd wielkiemi tzsdimi/ fetofo obot zdymuiaceni/ ná żtov 
wndnie 3 dOlugośćia brzegow czeki, nieprzyiaćielem zewpgad gotowy ( tá 
ióto onid przegiego ) otrytych ; oprog’ że Soltand nie było 3 niemi ; dlbo= 
wiem gdy horobá ieqo wzmagdła fis corá3/ tazdł fie był przenieść do pewne+ 
go folwórtu/ o mile tylko mála 00 Ddmiaty. Krol fam był przytomny nó 
prawym tońcu/ 3 Omiemó Rtolemwiedmi Bróćią fmota / 3 Zrolem Cypryiź 
(Firm, innemi Eiażsty/ y wyborem famym gldchtw fiwey y Rdmdlerow: trorzy 
go zewfad/ barkami fmwemi otaczóli. Był tedy ná fwoiey/ 3 Rórbdynałem 
Segatem/ ttory fam niofł r3yż Swiety/ wynojac go w gore ná zddbscenie 
zołnierfiwó/ prze; Obraz Zbdwićield ówidtó/ umietdiącego dla nas ná RezyŻU; 
Dla Etotego oni też mieśli ná fanc zdrowie fwoie. Bárbá u Ftotey był 
Cboragiew Dyonizego Swietego / dlbg Orifamma, plá naypiermey prse 
wfpytkiemi temi/ ttoce przy bou Btolewitim byly. Bróbió Jójję był na 
lewym Eońcu/ zóbierdiąc Eu gebie jaimey dlbo wpadóniu w morze geti Ni- 
lus; pofdzurac fie ná czele ftátÉow fwoich/ w pygney icòney Gileoćie/ bet” 
bómi tego zewpad málowáney. A 346 Grdbid Erard 3 Bryenny/ Senefchale 
cus Jonvilizus: byli w pośtobtu cych Owody tzsdow/ 3 Bdldowinem dev 
Remis; ttoty 3 foba tysiąc Rämálerow prowadził. 

Storo tilto dano 3nóE/ whyttie one fiacki cugyły fis ndtychmiafł/tobiac 
wiofty; á ffrzelcy 3 lutom y tufe puggdli gefie firzdły/ nd oddalenie ntes 
prezyiaćielá / Etory tym gáfem zbliżał fis tu brzegom / firzeldiac tdtże bes 
przefłóntu 3 tony fwoiey. VO tymie zdras momenćie/ dfo fis Esdy ftátti 
one zóffónowiły ná piafku ; ptsdzey dlbo pożniey/ wedlug głebołośći wody 
motfFiey/ m mieyfcu do Erotego przyfłapić chcieli : zolnierze wyfEdEniąc 3 bart 
onych/ y wychodząc ná piajeć 3 meDdy/ gromddzili fis wEupy fwote; y otryćć 
tatzómi/ w oczy nieptzyiacielomwi ( Proty ih nigdy nie ważył fis tlutmić ) 
ogzepy wigni fwod obracdli. Jedná 3 naypierwgych bark, Ecore przys 
fiapiły/ byłó tó/ trota nioftå ná fobie Chorągiew IDyonizego Swistego, co 
Atol Foro tylko uyrzał/ zdtaz nie Gełdiąc/ dżby iego odleg tu brzegowi 
przymńEnista byló: y niedbólac ná wgelkie o0mwody Legatá/ Ftory uśiłował 
zatczymóć go Eomiecznie : wiEoczył w woods dż po ramiond/ targa ná tórtu 
powieśitogy / y ( ByBaE ná glowie á góble w rsu dobyta mdiąc ) miai fis 
profto tu nieprzyjacielotoi ; goyby ci co bliffo niego byli zerzymuiac go prás 
wied przez gmałc/ nie przytnóili ; dby poczekał trochs/ dżby Z ówóletowie/ 
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(ttotzy pobudzeni przyklddoem onym ubiególi fie wsdiemnie / tzucaląc fia 
w woods dla pomocy ) fidneli m (ptówie ; idto pretło potym uczynili, 

Idem, Dopiero Báráceni/ gdy ich iuż wypaddlacy naypietwey ztdźili byli g 
ówó dlbo tezy rdzy odpsdzili: widzący b fie zewgad dobra fprówa miano 
tu nim / y że Rrol fam ná czele bśtóllonu (wego náftepowal: mie potykdlś 
fie prówie wiecey; y po mdłym oopotze/ zofidwiwgy ttupem nó plócu Roomz 
menodneń Ddmiacy/ ( Etoty ich ptzywodśił ) dwoch Emirom p3zndczng Geč 
ludu fivego: udóli fie w rosfypte / tát nagle y beż (ptdwy: że y gáfu nies 
chcieli bróć do słamónia wcóle 34 foba mofłu/ zlożonego 3 giut po Etotym 

Nangius, Wchodzono do Ddmiaty. To iedndi dźiwnieyga ieft/ 13 w Aieśćie onymt 
3 cdlego £giptu naymocnieygym/ opugczeni ludzie : ndtychmiafł wygli 3 niez 
go/ zdpaliwgy wpeozie ognie/ ofoblimie w śpittzóch/ y Eramach tupieckich/ 
4 potym wgyjcy udóli fie do Bdbilonu, Ylómwee nd dotonczenie Bzeóciał 
Onid onego; w ten gds wiaśnie/ kiedy brzegi czeki oney 34 nieptzyiaćielem 
odbierano : y. ná ziemi 3 nim tát meżnie fie potykano : fłdrki wielkie y galez 
ty/ prdwie bez żadnego 0Opotu/ wegli gsbą rzeki (amey/ przymufdląc Ditsty 
Sdtdceńfkie/ do uciegti; co uczyniły! oprog tych tylto/ Etote podemEnawgy 
fie gorg w tzełe / dż do mofu nie mogły edć ptecho wymtnać fe Osiutą 
ona/ y mieyjcem od uciekdtacych uczynionym, Zaprawode zdálo fie to cob 
cudownego / że Woyo edt liczne y poteżne/ ofobliwie w Rówśleryi / ros 
fptogone wttotce iefi/ od tát mdlep gatżćii indii piegych/ y to cále 3mos 
Elych; Etotzy nie mogli cylto po iedónemu mwychodśić nd ląd / ná Etorym les 
dwie tm przygiło/ do zebtdnia fie tótokolwiet m bdtótlony; óby tótże $łócki/ 
ná beorych prois famych mótytarzow nie bylo prówie nibogo: zwyćisżyli y 
to;fypóli cál flotte/ dobrze uzbroloita, á nddewBytko dby naymiocnieyge 
3 Mial OO(hodowyh: $totego fie niefpodsiewano dobyć / chybó głodem: 
w mómeńćie potym opugczońe było vd luośi fwoich ; ttot3y 3 tym whytkim 
byli woienni/ y Etorym nie fdhodziło di nó fetcw) áni ná biegłośći/ tóto fis 
to ddło widzieć ná VOoyndch w Bytyi/ y tóto fie wkrotce potym potazdło. 
Jedna oprocz tego/ że meffwo Śtdecuftie y odwagá oná pizedźiwna Rros 
lewfka/ fitmwożyłó ich wielce: y fe Bog tóto mamy wierzyć! podał im firdch 
on nagły do fercd/ Etoty 3dra3 odeymuie rozim : cdë tlider'iż fatgywa wieść/ 
o śmieci Goltanó/ przeniesionego do Bóbilonu/ y Prora 3d prawdziwa w 
oboygu YOoyflu udawano: me Málo przyczyna byłd/ tál ofobliwego zdrniee 
Bania; gdy wpyfcy Wodzowie chcac fie pośpiefyć tu Bdbilonu/ Ola potrzeb 
wlafjnych/ w cdłowey odmianie rzeczy/ ióta 34 śmietćia Boltand ich naftas 
pić miałó: nie myślili wiecey nio bitwie/ mi o firaży Hidfió/ Etóre (palić 
tógey/ dniżeli w cdłośći poddć mieptzylacielowi woleli. Jdtożtolwwieć ief? 
to pewna / że ie opufczono; że tå cześć zlamdnego mofłu / göy preto od 
nógych opónowóńa y ndptówiona byłą: y gdy:po ugdgonym ogniu/ y wys 
Gybzonych domśch/ prsywrocono naywistgy Meczet do teyje wlajnośći 
fwoiey/ w tótiep był w ten gás | biedy go zá pierwBym Oobyćiem ITidftóń 
Panu Bogu pod Jmieniem Danny Ulayświetey/ przed lat trzydźiefia pos 
świscono : rol utogyfły wfiep fiwoy ooptómił do ŁMidfłó tego» 

X 3dpramós/ odprówił go fpofobem tdtim/ ttoty tównie wydawał / i$ 
tylo ttynmfu/ y famy prógnał Bogd famego : po cáë pómietnym zwyćies 
fimie; Etote zá tego ofoblima Idfka y wgech mocnośćią/ dsiwna fpráwa ott3ya 
máne było. Chciał dlbowiem/ dby Htzyś naypietwey wgedł do LFiófłó; tuż 
przed |amym Legacem/ Pótwydscpa/ Urcybiftupy: Biftupy/ y cdlym Duchor 
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ieńfiwem/ pieśni wiste y cbwałs Bogu záfiepow spiewdiacym. 34 nież 
mi Atol wefpoł y 3 Rrolowa/ 3 Rtolem Cyprytkim/ rdbiómi Attrebitu/ 
y Andegiwenikim/ 3 odkryty glowa y boja noga nófispował/ przy głebotiey 
pototze; fławy tylko fameqo Bogó puńgnac. © teyże pofłdwie gli 3á nim 
twgy(cy inni Odnowie/ fiśrgyżna woyfFowa/ y Woşto (ame; dto potym oz 
fidtet látá 4 ieślerń cdła/ cześćia w Mieście pezebyło/ á Geśćia w pańcóch 
prore Rtol Eazał obmocnić przećiwio Sdrócenom / po tlgd rdzy fis o nie 
tugocym. Byld da tego ptzyzyna boiażń/ dby 3notou pomodŹ Chilowa nie 
przyniofia im zdłowego niegześcia / ttie było ttdfiło fie Woyftu Brucydz 
tow/ pod Rtolem Janem 3 Btyenny, Gdy ieondt rzeľá t4/ nie pogysa 
wsbieróć/ dš Eolo Bwistego Jand: gdyby ia prstko ptzeprówiono było/ idac 
profto tu Bdbilonu: tdk ido potym iu3 niewczós uczynić chciano: to pes 
wna/ że w 3dmiefdniu onym / śdkie było 3 fłdbośći Bołcanowey/ y rofpros 
geniu Woyld/ nå ten gás miedzy Sáráceny: wieceyby fis bylo nálázlo gáfu 
dmiżeli trzeba do tdk wielkiego nófió / ná ten gås cale nieobronnego: y 
potym cálego Egiptu, bes dobyćia nawet broni: opánowánið. 

Aleć to iefi nieggsóčie/ Etote zwyczdynie 34 Eześliwym powodzeniem 
chodżi;to dlbowiem sóślepia tosum/ fłdbiac go ola wytchnienia yo0poczyme 
tuj w pul prawie famego biegu/ gdyby trzebó pofłepowńć fobie 3 leppa dá- 
leto ofirojnośćia y fetcem: dniżeli dotad; ná ubeśpieczenie fobie odpoczynEu 
tego; po dotazdniu tieczy zdmyślonych.  Swisty Ntol/ nie mogi fis fpr3e? 
ćiwić ieonofidyney 3godzie / trora wpytkich prawie zddnie ná to obtoćiłó: 
dby 3tniepkóć w Dómidcie / pod potrywia tyślącć przyczym / trote látwo 
wyndleść fis moga. A tym czófem miegkónie to / wielce bylo GEoOliwe 
Woyltu cdłemu: Etote zgnuśnidło w tt dlugim ptojnowóniu cnym/ y śćigź 
gneto ná óiebie lugna zemfłe Bofla pres whelta tofpufie y fromotne zby: 
thi; w EFeotych fis fłdrfiyinó” y żołnierze uffśmicznie nurzáli/ nieobdliąc nic 
ná wheltie podbómowdnia ; Etote Ludwik Swiety zynił/ wzbuozdniem fivos 
im do dobrego/ prez tofEśzy ttorych zle fluchano / przes Eóre Etora miele 
fidrgyżny 3 Owo fwego wypedził ; y pr3e3 dziwne przyłłddy cnot tego to: 
zlignych; Etote im m wfielkich oEdzydch dówał 3 siebie, Tlódofiótek/ 34 

przybyciem Ztóbie Pittońikiego/ (ná Ftotego ták długo oczekimano ) ná fon 
cu Pázdšíernitá/ oraz y 3 Bróbiną Aterebdtu/ Brátowa fmoia/ y wielFim 
á poteżnym poślłkiem/ wybrdney pláty 3 pofpolirego rupenia Scóncofkies 
o: 3átä3 złożono ráðs o tym/ coby dóley gynié miano. Dwie tedy tożne 
zdónia były. Pietwga z nich midłó po fobie Xiażsćiń Btytónnij / tory 
chéial áby obleżono Alerdndrya ; ślbotiem 34 Qobyćiem oney/ zofióliby Pás 
námi cółeg fitony/ dlbo tediu Egipikiego ; mianoby Port beśpieczny Ola 
flotty motfkiey/ mogliby oobierdć wgelkie pośiłki/ tát ludzi ido żytoności/ 
Etorychby porrzebowdli ; zóbranidiac tym czófena/ żeby ich nieptzyłaćiel/ nizłaD 
morm nie mogł miewóć. ©tróbić iedndł Attrebdtu/ co innego trzymal/ 
y wywodźił to/ iż idbo do zwoiowdnia fmotó/ Albo waid iókiego : trzeba mu 
ná głowe zóra3 nóttzeć / y One opónowóć; tát też Ola prstbiego nóbyćia 
śżqiptu/ trzebó było uddć fie profto do Bdbilonu/ táto Stolicy A roleftwá 
tego, Zddnie to/ ióto pozotnieype/ ( pońiemaż wietfey fławy nabycie pokó» 
zowólo m fobie ) od wgytkich było 3 wielka pochwała przylste; y ná to wydał 
Rtol oroynón(e fmwoie/ áby fie owudźiefiego Oniś Liftopádá rupono m droz 
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Grdmienilem w ingym mieyfcu; że Clil plynąc niigym £giptem/ teocha 
niżey wieltiego Rdiru/ blifko dawnego niegdy Midd Memfis położonego: 
ná tery wieliie cześćiy álbo przedziały tdtie / dzieli wody fmoie; Etote 
podczós przybierdnia tey tzeki/ ( co swyczdynie Edżoego totu/ od Gwietó 
prawie Jand Swistego / á$ do pul Hieśiąch ©tześnić dzieje fie ) gynia 
iegcze inne / fuche 3dwge tiedoy wpdonie rzeki td w brzegi fwote: co dóle 
! imieyfce pofpolicemu 30dniu Uutotow/y mowiących o śieomiu gebśch Chloe 
fil Tyr wych. Dawne Peluliam, było niegdy nad pietwga 3 tych gab biorac w 
Ł1roc,23 Pdlefłyne ; Damiatd był nád drugim przedstalem w lewa o mile dobta 
00 morzó; álbowiem terdźnieyga feft ná Owie dobte mily po infey frone 
tzekil gdzie byld tedná móla mieśćinó názwána Mallora, po tdmtey fironie 
w Ziemi Gelen, ná gościńcu Bdbilońfkim ; blito mteyfcd tego/ qofie fie 
to Otugie tdmie dźieli od pietwgego- To ief prawdsiwe położenie mieyfc/ 
idto fis 3 ddlgey Siffotyt stozwmieć Może. 2 to tylfo może nam ttudnić 
w tym mieyfcu/ że imionć przedźiałow tych/ pomiegdne były: gdy dawano 
pietwfemu imie Rexi, dlbo Rolethy, ttote tetaj czwattemu przedzialowć 
należy/ zdawnś Rdnopeyltim nóswónemu / podle Alerdnotyi; y nawet 30s 
wiąc go Tdnityckim/ cosef dawne imis wtotego przedziału / ndd Etotym 
byłó Ddmiaca, 
NY... Cid tym tedy miey(cu/ zdyndnia fie owoch przedziałow owych rzeki 
s, 2 de Nilus pod Aiófjota : był Obos Sdróceńfki / 3 wgelta fivofą potega pod 
aapliv. g Pr3YWodEeM mieś Sedekun Frakadyna, nayfławnieyfego y naymeżnieyfee 
liber.fua, 89 3 DOodjow ich; Etotemu famemu Sołtdn Melech Salach, zmórwgy wies 
Chronic, 39 M4 tem czds / zlecił byt t3a0y tdlego Pdńftwó / oraz y VOoyfkd fvegor 
Orient. ptsećiwło Chtześciśnom ; pobiby tym gáfem Syn iego Almoadam, wyfłóa 
Nangius. ny 00 innych Dańfiw w Sytyl: stmtad nie powtocił, DOosyfko Koles 
wfbie/ 3mocnione ludźmi toś Cyptyilkiego/ Fiajaćcid Acharx, wfytia 
tátje poteng Templdtczytow / y Hofpirałis, tótże temi ttote Odtryśthź 
pezyprow.4Dźił był/ y glścbed $rdncujka 3 Etota Grdbiś Pitcońiku gasólia 
wie przybył pod Ddmiate : midło ns ten gás BeśćojieGiąc tysiecy mwotownie 
Pó; miedzy Erotemi/ nád dw śDzieścić tysiscy tonnych tdcdhowano Byle 
to ddleto wiecey/ aniżeli podbicie cdłego Egiptu potczebowić mogło; gdyby 
ludzie ći/ byli tál ćwizeni/ y poflugnemi tojkdzom Rrolewifim: idto bylé 
msšni y walegni. Ale Edidy chcial/ wedlug woli wiafney pofłepowdć / 9 
Zudwit Swiety przy wgeltiey oney pobożności fwey/ mdiac cå? wiele mec 
fiwd y odwagi / ule tezebá ná woiowónie po bobdrycju nieptzyiaćiol/ bes- 
boiášni by naywietgych niebeśpieczeńfiw : nie miał dofyć władze ęfutowośći 
nd 3yzadzenie doffondłego pofłufeńfiwó; w ladżióch ćwiczeniu Woyfkowes 
mu pogleglych, 

Dooyflo to tedy/ filumiwfy tych wpytkih, Eeotsy mu fis w ciągnieni 
iego zdfłówidć chcieli: y gdy iuż Ńdwóletowie Templi, ztąbdli w gtuti 
piećfec Sórócenowy ttorzy sddawfy fie Luowitowi Swietemu/ z0tódziecko 

Epift. S. BA nich udetzyli: finsło obozem troche przed Bwietimi Nidtodzenia Ddńa 
Ludovic, [Fiego/ pod Adfbtą ná przeciwko ©Osyjkd Sńtdceńfkiego / tzela tyllo 00 
nich oddjielsnego ; 3 umyfłem przebywania ofieyżej y potkómia fis 3 nieptzy! 
aćielem. To pewna/ że tu błąd wielki popełniono. Albowiem / midfio 
Butdnia: wyjey ymiżey rzeki brodu idłiego/ idto był niegdy Ludwik mlody? 
w fławney oney ptzeprdwie (Tiednotu ugynił: umyślono taz pewny dibo 
grobla puścić środkiem przedźialu rzebi/ ná oOwtocenie oney w infa firone/ 
g y dla (prás 
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y dla jprówienia fobie ptześcia wolnego Y beśpiecznego.  ŻAŁym potobiono 
wieże 3 datnia/ $ rożnenii pistedmi/ wo Esotych firzelcow 3 InEdmi y 3 tudo 
mi ofa0D3ONO, yfłdwiono Jambi Orzewidne/ 3 zdłryciem y zaffonómi ná 
otnikds Ztrzadzono náwet osmnaście móchin/ Albo grub! 
wynólśztu Joffelina Korwśltś, wielkiego zójow onydh nośiniecó; záfid? 
widiąc fis gefnafiu mielfim Tdranom Sdtócen(Fim ; Etore frogi fintet 3 fitos 
2 firdćrwpy ná cym diod HTTieśiace gáfu, y wielfa liczbe 

+ wiożiano fie zśwpe ná pogórku oney; dłbowiem nice 

óniżeli nóśi 34 pistnaśćie wyfłómić 

gruchotóne 00 ficzetnic iego/ gdY 

á Gsóćia ogniem Grechim : gdy go 


Albowiem ognie ce/ 3 foga NA oyjjijx 


ie nazynia nótprałe ficzelnie Eis 

ge : pofdzowdły fie ná powiew 

dreg/ ciagnac 34 obe 

kiem grzmotu Y piotunow ; é potym paddw 

/ 9 mdcbinóch 3 mie inno żzdcckośćia 

y zópedem: tylko ślnośći 9 niepogody” 

zbijdtąc fis rá nic nie mor 

gło oprzeć/ ogni 

co tylko zóiac mogła: y gdy tuš firá 
nóniu przepráwy oney: wy podał 


przedtym/ przylożywgy troch ty fidrdniał dotazóć mogli. 
bertus de Bellojoce, pt3yfie0l 


Albowiem ndoftótku/ 
do Reold; powidddłąc me i3 cab tedert/ twypeogy 3 Obozu nieprzyiaciele 
fiiego/ ofiśromal fis potasdé mu brod przes tzete ons / troche miżey Obozw 
nógego/ 34 nógtoda piaćiu(ct besdnow/ Peorydh potrzebował. Drzyfłano 
nótychimiafi ná to/ wziawpy pod fras Ardbó ; á ten fidwit fis w flowie/ Y 
utódzono/ óby ná 
wita fis brodem-onym/ dtwga tym czójem bylá ná firaży Obogt/ przeciwko 
nieptzyiaciotor ; Ftorzy po drugiey fironie ezeti / mieli wolny przyfisp/ né: 
cierónia 3 tyln ná nópych. Rtol oraz 3 temá Bracia fwemi / chciał fie 
przy Orugich przeprdmidć/ 9 dla teg r3y firaży Obos 
zowey zofłświł. Tidzdinet3 svdnó/ n Woyfto fnaoie. 
Pierwga 3 tych gośie byi przednia 

Zrdbiń Aettebótn Brát iego/ był w średni 

firaży w trzećicy gsśći był przytomny; to 

34 foba tmiesfce/ zbiiżdlacymm fie coraz Eu p 

uddno fis wzołuż czeki zbligśląc fie oo bródu; 

By 9 niebeśpiecznieyBy znólaft fie: dniżeli tozżumia 

grzebó było plymwóć bu bezegomń dość 

bez Głody/ w oczddy trzechjec Ráwdlero 

wy oney, Sigyn Templitzytowie/ we 
do boiu/ zdtezymuwióc 
pr Ale Hrabia Artefiz 
rzeki: dh 
deri/ topytte one brygddc 

mogge znieść tego/ dby im 

do potkdnia zlecone było: wpytta ry poge 

dd 
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nóddteminie. Bowien dry ieden y možny Rówóler/ Fulkiet de Mellev, 
Protemu był Rrol zlećil Dfobe Arábie onego: bedac głuchy/ cóle tego nie 
nie flygal ; owgem trzyczał/ co mogl mieć głofu/ do nich, do nich, boy oni 
maią fię do nas, Doplero Templdtczyłowie: nie mogac tuż ścierpieć Olus 
Żey; y mniemdiąc iżby lo o pozćiwość ich r gdyby fie tát uptzedzóć dali: 
pugga fie sśtże zá Oróbia/ nie geldige dby fie był Bol przeprówił / y w 
tas 3 drugiemi uderza fis o nieptzyjacield | w Obośle iego/ ná przeciwko 
tómy oney/ dlbo grobli; tedy wpytłie mócdhiny ich mwyfławione byly; Etote 
ndtychmiafł opdnnią. 

QDiacey iegcze dotdzuią. Albowiem wiosóc, t$ ci Etorgy byli ná fftaży 
ómych/ zmiegdni tdk nagłym nátárćiem ( Etotego fie cdle nie fpod3ióli | pos 
geli uchodźić do HF4 jory: udśli fis 34 niei/ co tchu mieli w Eonióch fiwos 
ich! y przez Lidfio owe dł ná gościniec Bdbilonii w pole doqanidią: nie 
updttniac tego / i mieli bydź otoczeni / 00 famego Word nieptzyiaćiot; 
Ecore zbliżywgy fie inna firona tu Aidu tyl im 3dra3 odebráto, N zdifłe 
tojptogent" poftrzeggy ten nieporzadek/ y mála liczbe goniących za foba: przy 
pośdtu edt znanym YOoyfkd fivego: obtocą fis nagle/ zóerzymdia nógychń 
9 witotce potym do powrot ptzymugdia. Ale gdy éi myśle názad ucho: 
dié przez ŁTIófsote/ pofirzegli ulice wgytkie opdnowdne y 3ówólone 00 Sde 
tdcenow ; Erorzy otoczywgy ich zewgąd/ y beśpiecznie firzeldige ná nich! wjyś 
thich ptdwie trupem położyli.  Gróbid nawet fm poległ miedzy drugiemią 
btóniwgy fis dlugo w domu pemwnyni/ Esdy fis był zdedrófowal/ 3 Rdoldemi 
de Cucco, y wiecey nád trzyfid Rdwdletow/ 3 ludźmi ich/ y pul trzećig(eć 
Cempldtczykow ; Etot3y tám zginsli / ftogie zaboyfiwo nieprzylacio!/ taf na 
pogoni idło Dbośle ich sczyniwBy.  YDielti Magifter Templi, mdtąc fpofób 
tdtowdnia fie 3 pośrodEd nieptzylaćioł : ffrdćił oto w tey okózyi, á Xiaje 
Piotr Brytannia 3 nieltotetmi innemi/ Ptozy przykłódem fego/ idto hwi idcy 
potykdli fis: wygedl ledwie 3 upału onego/ wgyteć dnómi yftwia ottytyĄ 
Feova prdwie lald mu fis przes gebe.  Scnefchalcus fonvillzus, y Ddnowię 
Hugo Trykaftel, Přotr z Newille, Rśold z Vanony, Erardusz Emeraku, 
Hugon d? Ecoffe, Renśld z Menonkoru, Y troche innych/ co fis iegcze 
nie przeptdwili byli ná ten czós/ Eiedy Zrdbid puścił fie ná nieptzyiacieló; 
ofkoczeni byli od Beśćiu tyśiecy Sdrdcenow : beoczy zbiególgc fie żewB4d/ 


feodze ná nich ndcietdli; y zdbiwfiy Teytáfteld/ á pordniwpy wgytkidh prás - 


wie innych: mieli ich tuż miedzy foba rosbieráé ; gdy tym czdjem od pomocy 
Atdbie Andegdweńftiego zdtrzymóni/ muśieli potym w śtodet POoyfkd fives 
go uchodśić/ pofłezeggy ftogie chmury piaftu y Eutsówy; Etota przed niemó 
3 pewnego pógorku powfławółó/ Eedy firdgny but trąby bsbnów/ przy tónie 
£oni/ y głojach Iudi idących do pottdnie/ ftyBdne byly; co im cdle Woyo 
Cbześćidnitie fpadáiace nd nich wytażdło. 

„. _ Jałoż fam to był Luowit Swiety/ Etoty stoztmmiawgy sdmiepdnie lus 
Dii fwoidh/ prstto fie był pofunał/ 3 cdla prdmie R dwóletyg/ zafłónowiwgy 
fis troche ná pógortu onym/ Ola Odlgych toftezóm fioich ( wedlug poftse 
plu ludzi iego y nieprzyiaćiol ) wydawónia, Tlie nigdy pisłnicyfiego/ oras 
Y firdgnieygego/ wisieć fie nie mogło : idto Dan ten połazał fie ná ten czdaf 
foro tylko Butzdwó oná/ttora byl safeyty minslá. Lubo dlbowiem 3d wztós 
fiem ofobliwytm Eonid iego/ nád wgyttie inne cdłey R ówódleryć; lubo 34 pods 
mesieniem fie w firzemionóch fwoidh/ Ola mowy  3ddhscenia w firáfiney 
oney ośdzyj Iudu fwego; lubo nółoniec Bog fim/ przyczynidiac mu dniś 

i onego 
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onego ofobliwey utody/ uczynił go bdlefo wfpónialgey pofłóćh nód przyrod 
dzong: to pewne (3 (idto pige J onyillzus )wytzarogy go 3 dołu w poffás 
wie oney: zdał fis przedhodźić glowa y tamiony / wpytkih Ráwálerow/ 
teory byli przy bobu iego. DO owey tedy poftówie/ mdiac Bsgat Baero* 
złoty ná giowie/ wielti piłśg Cliemiechi w celu, targa nd rómieniu lemwym/ 
y tmatj beśpieczna wielce/ ogy pałdiace plomieniem/ Etory przenika! fercdź. 
naymnieyfych nawet 3 cáłego żolniecfiwd: wzbudzi tdk dobrze ludzi fwoich: 
że wiele 3 nich nie geldige toflazow odlgjych/ w owe geść rybiecy ucpodzae 
cycb Sdrócenow uderzyli Ci id wzdłem / tie dobrze przyieki w blifEink 
protu, y fidtecznym/ pocytalac fis nád zwyGzdy fiwoy Pogdńiki i w cdłeg 
Woşnie oney / rześwieygey potyaři nád te/ oò gdbel/ obuchow/ y berdye 
gow nie midśtano. i 

Rrol (am pórrzać ná pál znómienita bitws/ üwiedziony wjpónidła niee 
śierplimośćla 00 potytłdnia fe 3 nieptzytacieletn; myślał tuż cdłe ióć 3% 
indem fwoim/ mwpaddiąc w fam środeł nieprzyjacioł. Ale Fan z Walery» 
ieden 3 naymeorpych ODo030w0 gáfu fmego: wywiodl mu to/ (3 nie ná tym 
polegał Poniec rzeczy ; iš erzebá było fidnać Bykiem troche Odley Eu pramey 
fronie m3dlug po nad czefs : uchodzaĆ niebeśpieczeńfiwoć w offogeniu 3e6 
wad od nieprzylaciol ; ( teory inóczey mogliby ich / 3 tyłu nópóść ) y Ola 
odbierónia pomocy ludzi (moich/ po drugiey fronie 3 Kiożeciem Burgun? 
dyi zofłdiacych : Ftory cym czófem tzućił wąeśnie mofi ná rzece; nie móiąć 
wiscey nieprsyiaćielá 9 ptzegłody ná gele, Stute? fam ptstto potym por 
fazat iš ródd tá byłą mielce pożytezna. albowiem Sóróceni/ po zniebtes 
niu Grabie Astefie, Y Templdrgytow nie matpiąc cóle o zwyćicfłwie : wY 
fey rázem uderzyli ná Rrolá/ Etoregoby tátwo mogli niezmiecna liczba PDoy* 
fkd fiwego ogórnać : gdyby mu tylu setá nie bronilá.  Bitmd tedy długa 
byłó y Erwówa/ y nieprzyjaciel, tát Odlece cześwo/ y 3 tá geftym pu adniem 
firzół y poćiftom náćieral: że wiele ludzi napydb/ máiac tuż jegy 34 firór 
cone/ ucdhodźni przes tzete/ gozie dhybitwgy brodu miernie potoneli. (Tieżna 
iedonót odmagć: Rrolemfta/ y bobótytfkie dzield/ Erote gynił oniń onego 
wfpórły mpytto ná on gås; y pizymuśly nótoniec pzeście |amo/ wiażóć 
fis ( że tát czete) przy fiufność. X zdprawds filumimBYy niepezyjącield/ 9 
uderzywgy 3 dobyta bronia w naygefige pułki iego; pociagnał nacychmiafć 
3á (oba przytlddem 9 ntebeśpieczeńftwem fwoim/ w$gytbidh Pdnow y Ráwás 
lerom obolo śtebie; Erorzy cudownych tżeczy dotózuiac ná ten czd8/ niądy 
jedná 3 mefiwem iego nie ztowadli. Albowiem wplatawpy fis odleko 00 
innyh w gews nieprzyiacieli; gdy tym cgzójem peśćiu 3 ndymybotnieygych 
miedzy niemi/ - czucili fis ná niego: porwali nu zá cugle tonid/ chcac go 
waltem uwieść 3 (0b0/ potiby mu ná rátuneť nie pośpiegono / fam fis 
3 pomiedzy nidh uwolnił ; ofldodiac ich ćispiemi rdzy miecza (mego/ pdbdiąć 
tego targa przed fba / ná drugiego ndtdrgy Foniem/ tego Btydhem ná 
wylot przebijśląc” temu frogie ciecie 3 gory zdddjąc/ 9 tát filamiwBy whys 
tkich geśćiu / coras Ło rzeżmiey dopinał Prefix fwego/ 3 offdtnim umyfłers 
wygrdnia- dlbo ómietći; co W profym náwet żołdacie/ mogloby uyść 36 
ofeblimy dowod mafiwó y odwagi. 

Jakos tát walegny pofispeł! dodal tyle fercd y Ky/ ludziom iengo : fe 
firzomawgy ná fobie á; do trzeċiey 3 południć wpytts potege’ tá wielu tye 
siecy Bórócenow/ litre fobie zwyciestwo nád tát mála liczba obiecniacych: 
wzdiemnie id oopsOśiliy przymupółac nótoniec/ że po daremny zawodddh 

Ds 1 ~ na odebrdgie 


Epit S$. 
Ludovic, 


Jóvilleg. 


408 Hiftoryi o Krucyatśch 

ná odebtdnie pietwpego Beześćia : musieli uchodśić wieczorny; zoffdwitwy 
żwycieżcóm mócbiny [we/ y ©bo3/ Etory był Śtdbić Artefiz, ná pozotłu 
bitwy oney opónował. Ligbá pobitych 3 obu ffson 3nógzna byld; ddáleto 
iedondt mwistfa 3 Sáracenow ; Etot3y trupámé fwemi cále pole oftywgy: mes 
śnego Srátádyná / Zetmónó fiwego / y wielu innych <£mitois / poddhwycos 
nych/ y zdbitych w Obozie utracili. Zdgzym Rtol w nim fie 3 ofłdckiety 
ludu fwego/ttory mu zbywał/ po tál tewówey potrzebie blio máchin odez 
btdnych położył ; góźie ib waleczny Bofet 3 Rafłylionu; (tdto polecone od 
Rtolś firaży fwoley ) dochował wcdle/ przeciwko mgeltiemu uśtowóntu 
Sśrócenow/ Ftotzy położywgy fie nie Odleko 3tdmtąD : ndddtemnie noc w 
odebedniu onych prdcowódli. , 

Dwá dni potym odłożone byly nd zmocnienie Obozu; y nó wprowás 
ożenie òo niego wistgcy cześci ludsi/ w Obojie £iążsćciń Butgundyt po 
drugiey fłtonie tzeti zofidwionych. R zdprawós offtożność tá wielce poz 
tzebna byłą / ólbowiem w miegot Gwatttowy/ ptzefłrzeżony był Rtol od 
Bpiegow fivoich/ ło CYdfłepcó Seátddynow/ miał ndzdiutiz 3 cdtym OOoyń 
ffiem/ świeżemi pośilEdmi 3 Egipti wielce smocnionyn; uderzyć mi Obos 
Cbtześćińifł. © zdprawde nomy ten DD003/ Etorego jobie Bśrócent dl 
ofobliwego mefiwó y biegłośći w tząddch / fami byli obrśli: tazawgy ná 
Fopi po Dbożle cdlym, obnieść zbrole Arábie Axtefiz , bogdto herby iegó 
w lilie złote ndbij4na ; sbwółatąc iż to byłó amego Rrolá/ miedzy innemt 
żdbitego ; y że goy Woypito Cbhrześcidnfbie w frogiey trwodze / dla zguby 
Rceli fivego/ y tat wielą mnych Paniac zofławdło: tczebź ná nie udetzyć 
3 nagid’ poki fie w fłdbych onych otopóch/ obaczyć y tótowóć nie moglo: 
Sótóceni tozurmietąc 43 ich miano prowddzić/ Eu pewnemu zwyćisfiww/ y 
zdobyczy rdczey / -dniżeli biewie; ftogiemi głofy zddsśći/ wielig ochote pos 
tykónia fie półazdli: zdzym ndzdluci; zdraz Oobywić Chtześcian w faa 
mytmze ich Obozie utśośsili. 

Reel przefftzeżony o tym/ (poczadziwgy wgyckte rzeczy przez cdłą noch 
do dobrego przydsćia nieptzyiacioł: Fazal myńióć nddedniem Dooyjku (mes 
mu 3 Obozn/ Ożteląc'fe nd bim czsśći Ecore w (prawie zofłńwii przed gańs 
cámi/ wzdłuż pondo brzegi Ciilotwe/ Bytuiąć iednym czedem: doby tdk wpye 
tte olugość Obozu zdfłonić mogły fiawdiąc tfiedy w oczy nieprzylaćielowi: 
ieżeliby nd nich ze wpytlich feon (táto mógł łóewo dla niezliczonego mnos 
fiwó ludu fweqo ) nócietal, Arábid Andegóweńfki ptówidząc pierwfw 
Gość! był ná fitzydle prdwyni/ biorąc wswyg tu rzece y gośćiińicu do Bdbie 
lonu; mial fobie pó lewey ficonie Gwidonś Ibelinś, detmdnd/ y Bdlowiz 
ná Brdr iego Senejchdltó CybeyifPich/ poéilli Rtolefiwó tego prowmádzga 
cyh. Walegny Gofetr 3 Rdfiylionu/ przywodził trzecią! 3 wyboru fláchty 
Sráncujkiey złożona; Guilelmus Sonnak, Hines wielki Templárgytow, 
wytażał awarta 3 offdtklem iegze R dwdletow fwoich. Gwido Malvoifin, 
ieden 3 nayodwaźnieygych cdlego Woyftd/ ptomddźił piata; Arabis Sldns 
Otyt fidnal 3 fwoia ná mieyjcu onym/ tedy fie Gance tu tzece obtacdli/ ná 
zafłone 3 tómtey fitony Obozu.  Jonvillzus Senefchalcus Campaniż, był 
mu po lewey fronie zdbierdiąc bu czece; 4 Zrdbiś Pittońfki nóftepuiac 34 
nim/ widztóny byl (am Eonno/ hå czele wielkiego Bdedllonu/ Etoty był ofma 
Becia Bytu onego; do Etotego był Jofferandus Btyan(on, 3 Grdbią onym 
przyłechawgy/ Omwudśiefiu [moich Rdwódletow piegych przylaczył ; tál że 
dwdy Rrolewicowie Btńcia Rtolewfcy/ obiema ftrzydłami POoyfkd onego 
tabili. „kąd Jetman 
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mistóli podobnego. 
drudzy 348 (toga 


ffrzydlem nieptzyiaćioł: pr 
iego nie mogli 
00 Sdrdcenow/ 
famym Gyu fmego/ á 
one/ tdkiey zóprawós t 
fidzożytnych Bobótyrow / 3 
minódnych. Albowiem nie t 
tozmyfłu nie bówiac 
fomu 34 foba: wypuści 
wie tłum/ wpada zdobytym mieczem/ 
iuż ćiagnacych ©róbie/ tlucze/ wóli/ 
ttich ErorychEolmieE 3AfPoczyć może / 
ono/ wóląc iby y rdmionó ich ftogiem 
fwoie: czyni fobie pr 
Greckich zewBad nań leca 
4 potym wfpórty o 
cadoowng bilg prawie innemi 
trony mu fis tepee (przećiwili : tofpia 
znaznym mesfiwie y 

To dziwnieyga/ 
ingym tońcu 3 prówy 
gaeście miał ióło y Bł 
Albowiem nieptzyłać 
mu luośi/ ( teotzy fis piego wByfcy p 
ng y pochwyćiii iui byli Arábie wga 


Ecotzy go oMogyli; gò 
przeficzejony > nie 
tudno zndleść przyklódu / wo famych ndwet oziełdch 
tál wielka chluba do ty gas od ludzi wfpo» 
dE pesto ufłygał ts wieść / tóbo bez wpekiego 
fie rofiazy żadnemi do pomocy/ áni nówet EazawBy 
tu bdcdilonowi Arábie onego; rogers 
ióto piorun m poórodek Górdcenow/ 
depce pod nogdmi Fonid jmego/ why 
śiecze w práwa y w lewa Pogánfiwo 
i rózy/ odbietdia c wzáiemnie po tybiac 
ześćie ná wylot firal poćifkow/ y 
cych ; poti dż dotórgy do Btdcó/ onego 
d Pónó tego/ y 00 Iudźi ; ttorzy 36 tál 
fali fis; odpycha dáley y zmiegawgy tych/ 
ga pezymupalac do uciegii/ po tá? 


usyntu (moim: 
że Ardbić Piktoń 
m ftrzydlem Gór 


! 
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mu fis fam / 4dto wielki DD00% Epit. S. 


ytomal rozpetzdiac ie dwiemá wiel Ludovic. 
ály 3 dlugośćia otopom nagyh ŁId przednia Nangius. 


wedlug potegi dlbo fidbośći bátállonow nás 
do Rómóleryi/ tpieśrmy práwie nie mieli dnia onego/ 
czescia w potrzebie onegodygey Font. 
ligone mnofiwd luośi świeżych, Erote 
yżgego Egiptu nddciognały.  POoyikń obie 
to fobie fialy/ gdy fis Sdrdeceni naypietwey tufiyswBy 


ná COfhodśie: pezyczekali nam/ ióko nic 
negi po wfgyttkie bitwy ttore mieli 3 Pogdny/ nie pór 
[bowiem gdy iedmi 3 nicbł puggdli firzóly Yy poćiuki: 


Etote ognie te Gyniiy nie DoOpufizd» 
gniá zdbówione : mogło fie lagyć 


fkitego) naypiermey fiytdiacy fis 3 lewym 
stbo tym fpofobem przełamdny był ; 9 gdy ludzie 
Pan ten iużby był cóle albo zginał / ólbo Możisry 
y tym czójem Frol zofidiac w roobu 


fis drugi Brát iego/ trocy fis nå 
dceńikim potytał w tenże agás: toš 
bid Andegóweniki/ lubo dáleto fpofeb. inpy uwol* 
fele złamawfy go / tdk táto y Brótd/ znieśli 
otytdli ) wpddli w Obos támta firo- 
Już go náwet prowádsili zwiozdnegoł 


gdy mu 
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gdy mu Reol nie mogóc byds oraz ná Owoc mieyfcdh/ tyndno mial rób 
tunłu doddć, Dopiero bdżórnicy y luśni/ Etotzy Onić tego wByfcy byli 
uszbroieni: miewióffy nawet/ Ecore Bly 34 COoylkient! y Żywność w nim przez 
damdly ; nie mdiąc dofyć gdyby tylko wołóły głojem wielkim na pomoc; (Amt 
3 nia odważnie y tseżwo fogyi; gdy megczyżni 3 dobyta bronió/ d 348 nies 
miśfły geym gródem Eómieni/ tát ná Sirácenow uderza: Że ich wypdrpy 
3 Bancow póty pedšili bige: poli dż zbliżywpy fe do tych / co prowódśiii 
Śrdbie/ 3 rat go im nie wyddrlij y Odley tozgromiwgy ich 3 plócu/ do 
bátállong (mego nie ooprowdozili; Erovy tym czdfem zebrawky fis s pogtos 
mu geol ná pomoc tál odważney chdldficze oney, R zdptawds mafłwo y 
śild/ Etoca 3 tat wielta iawa potasano/ w otózyi tey: Dślą nam widzleć- 
6 ośieła y fpráwy by naywietge/ byle tylko przy dobrym fercu y odwadze; 
moga by03 00 wgelfih Ofob wytondne; nienalejąac zegulnie álbo bórośiey 
do godności, fłanu/ áni pléi námet (amey; ponieważ cnotd nie przebiera, 
przy Etorey fie ma wiążdć! byle iey tedndko ndsldoowdć chćiano. 

Viie cdt fie 346 Templitzyłom powodiito. Gdy ich dlbowiem, pa 
pogtorie onym pod UTAffora/ nie wiele zoRdlo było: y gdy dba zafłona/ 
brota byli 3 tdreic odò machin Bdróceńfkih pofłświii przed foba/ pretta 
ogniem Bteckim (płoneld: zewpad froga liczba niepezstacioł otoczeti' wgyś 
fy prówie trupem p4dli/ 3 wielkim oca; Alftrzem fwoim; ttory firdclwgy 
obo m potrzebie pietmwfjiey/ $mot m eey Orugiey uteóćił., WOpywżie iednáë 
inne cześci UDoyffś zwydisżyły / pezęmugólyc nieprzylacield / po Etwdweg 
feodze bitwie do odwrotu; zofłiwniac wielfa ligbe naymeśnieygych ludśt/ 
miedzy trapdmi ná polu/ oraz lawe Chrześćiónom / 3 potytdnia fis beg 
Rśwdlecył / 4 wdwet bez fługnego po wietijey Geśći oveia/ ( gdy rány w 
pierwgey potrzebie otrzymdne nie dopufczdły 3brote nd guviećle ) y 3 znócznec 
go ndofłdtek swycieżenia ludśi/ tdi piepo iáto y Łonno dobrze. opdttzonydha 
R to teft co Swiety Łudwić zwykł był potym mawińć/ Rdwśleróm (woltń 
y fidrSyśnie ODoyfkowey/ Doddtac im fercå y nadsiele, nd gás Ddlfy. 

„_ Ctzebd tedbnót fługnie przysnóć/ że gdy nie byl zdolny Do nócćietónić 
ná niepuzyiaćioł / Ecotym ledwie oprzeć fie mogł: dni też nå potlumienie 
enyd dby potym brał fie do Bóbiloni: 3 Oragiey 346 Brong dlugi gie 
boty trawit ná miey(cu onym fłdbił coraz Woyo iego/ gdy tym adfent 
nieprzyiaćiel/ ná nowe śiły zdobywał fie: powinien był po tym Owoifłyra 
3wyćiaftmie/ do Dámiaty pomtocić ; mie geldige poty/ poti dż nie mogi cale 
mieć przyfłoynego do niey/ y beśpiecznego powrotu. Jdkoż cdły wielki pofë 
odprdwi! w miey(cz onym d eym cżdjem nowy Soltar Almośdśm Kai4- 
tádyn, 3 potejnym wielce Woyfliem/ Etote 3 (oba oò DOjhodu prowadziły 
przybył pod HIdffote. Dodálo to fercá Sdrácenom / tát że go 3 zndłdnni 
wicltiey rddości przyleli/ Chrześćiónom przes nie prsyśćie iego y tál 3nóż 
Gnydh 3 nim poólitow oglagdiac. TOByttie 346 miepześćia tedne po 
drugich/ ná Obos nag bez żadnego (pofobu/ zdbieżenia onym ściagdły fiso 
Sarózd 3 cial Etote powizucane do Ciilu/ y Ecore po tofputmieniu dola ich/ 
fpłynawgy m gore czeti / u mofiu fis Ola slagenia Owoch Obozow pofide 
wioriego zderzymóły: tál niezwytle choroby ofobliwie głotbuty w Woyke 
cdłyńh zdgościły: że nie było prówie tey Wfoby/ troraby Biedy w Clamiocie 
fwym/ zmórłego Fogo dlbo łondiącego nie midł4, Sedeli Etote 3 Ddmietby 
Morzem y rzeta/ żywnośći Obozowi dodawdly: wgytkie byly przelste/ prse3 
Salery Gołtanowe | wpieltie prześćia miżcy y wyjey zzcłi, w mocy fivey 

tzymótąc. 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgź XI. 4li 
crzymólące. Dwó wielkie tonwote idace żłemią/ wedle byty 0d sdbtegom 
Gdeóceńjkich znieśtone; Prose ufłówianie wpyteć Eray/ dla zdbtonienia whel- 
kiey $ywnośćij Dbozowi nójemu przeiejdzóły. X cál w niedoftdetu frogim 
pogywienia/ miele ludi ná Eddy dien umierdło 3 głodu; y muólano nds 
toniec żywić fie cybómi CTilowemi; Ecore wypdjpy fis zgniłośćia trupów 
onych truly tózey/ dmiżeli żywilył wpytkich zdżywdiacych cát gEooliwego 


okdórmu. ' 
i tidofidtekj 3d naywiethyn niegzsśćiem/ Rrol fam zópadl m chotoba 
one Obozowa: y musiano maEontec/ po Olugiey á ndddremney cietpliwośći 
tál miela złectó/ odważyć fis do powrotu; Etory zdpramwds niepodobna było 
mieć” w tdtowsm pofidnowieniu rzeczy; y o Etorym że fis miał przyfłoynie 
nódść : moglá bydz tdfa przed omiemd Alieśiącdmi nddzieiń, To prawodć 
że crochs przedtem byly wsmiarbi nieidtie o pofolu/ dlbo tozeymie miedzy 
ludźmi wyjadzonemi ná to/ od Rroláy Soltand: ná Erorych poftánomios 
no |nawet/ dby Rrol oddal Ddmiate/ A Soltan wpyttie mieyjcó/ trote 
ezytnał w Rrolefiwie Jetozolimitim. Ale fia połazdło (dmnie/ że to Soitan 
ná uwiedźienie tylko Krolå aynit. Albowiem nie whydal fis potrzebowáé/ 
(nó co do pozwolenia, y podobieńfiwa nie było ) áby mu Ola bespiezeńfiwó 
ugody tey: Rrolá jamego Dfobe wydano. Zózym też feden 3 Deputatow 
onych/ Goffted de Serginis, ieden 3 naymsotpych y naymsjnieypych Ota3 
gáfu fivego/ przerwał nacychmiafi ugods ons; przytzebdiac, iżby tóczey 
Śvóneuzowie/ woleli fis dóć porabóć w fituki/ ná mieyfch onym; dniżeliby 
im miano ticby wyrzucáć ná oczy/ wydónie Rroiá (wego w zafłdwie. 
©brano tedy Osie MOtortowy/ á piaty Rmietnić/ do powrotu onego, 
w oczódh nieprzytaćielá ftotego óíly nieporownánym fpofobem smocnily fis 
były/ przez ufłówiczne poślki ze wgytkich firon Dańfiwa iego/ nódchodzace. 
Dlugo czyniono co tylko można bylo/ dby przymieść Rrolá iuż fto0ze (Wow 
szdłego/ do uchodzenia przodem ; táo uczynił Legat y wiele innych Bifu 
potw/ wielka iedng Galera; ttota toztzuciwpy Sáráceńftie: przebiła fis do 
Damiaty gześlimwie. Ale oświadcza! fis 3 tym zówge/ iżby umrzeć tdczey 
wolał/ niżby mial odfłapićj tåë miele zacnych tlieżow; tót odbotnie zdrowie 
y Żywot (woy ná ufłudze Bofkieyj y iego łożacych. Zágym idto roffazal w 
wiegor/ chorych wgytti znoBono ná fłócki/ Etote były Clilem Pu gorse 
zbliżyły fis òla wygody oyfkó/ gody podfiapiło pod śMóffors ; á on fam 
nodige fie-ladem/ fłdnał 3 Gofjtedem de Serginis, ná zadniey firaży; torg 
walegny Bofer 3 Rófiylionu prowddził, 

Zleć zdprawós niepodobna bylo/ tugóć fie 3 mieyfcá / bes oczywifiey 
zguby w ogód nieptzyiacioł/ dzieśisć rá3y mocnieygych ; y Etoczy tey tylko 
otózyć czekóli/ do rzucenia fie ná ludśi/ w pul in choroba y glodem przes 
tonónych. Játoš tół ná nidh ezeżmo nátárli: że im y do zrzucenia mofius 
34 foba nie prsyßlo ; Ftory nótychrniafi zdra3 po 3d0niey firaży przebyli; gdy 
cym czófem cześć iedná Sárácenow) wpadgy w Obos nap : oławiłó w nim 
bez mitośierdźia wpyckich dborych/ ná powrot OFretow u brzegu rzeki zekdo 
jacy. 2 odtad iuż oplákány tylko nietzad 7 y zdmiepdnie ficdgne Oziało 
fia wgedźie/ po Frorym firńta nayśdłośnieyga” 3e wgyttich innych ( 0 idtidh 
Łiedy w(pomina Hiftorya ) nófłąpiłó. Albowiem 3 iedney fitony/ od tát wielu 
Ołestor płynących ná dol FTilem/ áby fis mogly morzem do Ddmiaty fros 
nić: tylko nieftote drobne bdtki/ 34 pomoca Galery Legatowey ( grobfiem 
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412 Hiftoryi o Krucyatach | 
od flotty Bolednowey dlbo wśiste/ dlbo (palone były; góżie płdczliwe głofy 
miernie ginących fiycbóć bylo; gdy biedni chotzy nie mogąc fie w plaw do 
nieprzyiacioł fmoid) przebrdć/ iednt otrutnie w ognidch onych gorseli drte 
d3y w wodśie/ dlbo zótopieni fula/ ólbo od broni Sárácenftiey pobići/ 
moli. 
Ź 5 drugiey 346 firony/ €t co ladem Gli/ goy idh mnofiwo niezliczone 
niepezyiaćiol/ zewpad otoczyło: tdł Odlece od nich śćiónieni byli; że gynt 
why iu; wpytto/ co tylEo mogli nd obrone $yćia/ chcac:fobie ptzeście iábie 
przez tát jogi gmin otworzyć: wwpyjcy co do iedrego dlbo zdbići/ álbo żya 
wcem w niewolą zdbrdni zofłdli. Gwids 3 Rafielu, Domu Raftytlonu náð 
Midrnem/ Billup Stwejjyoneńftiy aż fercá wieltiego ; woląc taczey podor 
bieńfiwem megeńfiwó umierić ná ODoynie ówietey/ dniżeli Oofłdć fis w rece 
Sśróceńikie: fam tylo padl 3 dobytym mieżem w gofiwe Sdtdcenow; 
goi natycbrmiafł ottzyma! gzrólitwą emietć *ttorey tál Gulal woiuiąc Ola 
bryfłuja. Prawda że nam Grecy wytzucdii geko: (3 Kieja y Bifkupk 
náói/ nie mieli w tym fEtupułu/ gdy gli ná ODoyne y bili fie nó niey/ prezee 
ciw Rdnonom/ pod ćiegtim Eatdniem' używónia broni sółózniacym Dtzya 
żnawam y fa/ że to mielidh nierzadow otdsya było miedzy nómi/ wielo 
przegłych : y że Papieżowie/ Rtolom nógym sfo fis ná to uftaczóli. Mle 
34 gzdjow Rrucyat onych/ Drzodłowie ndót Gerze to tezymóli; i§ Rdnoń 
ny nie óciagdły fie di do ODoyny smwistey; y że Duchowni obowieziiac fie 
do micy/ 36 przytećiem Rr3yżd tót tóło p Świeccy luDgie: mogli też cdtże 
potyłdć fie 3 niewietnemi; gdyż y Ddjłetze/ opuf zdige ttzode fmwois/ á ugae 
nialąc Re 34 wilEdmi; mieli fługne prawo do zdżywinia onych. 

Sdczym też nie widśiano/ áby przez to wfftzymywśli fe 00 zwyczóye 
nydh obrzedow powołśnia [wego : czego śtiddfiem ief meżny on Rópelare 
Jonwiileugi, Ten Ráplánem bidat odprawiał Higa ówietą dla Odnó 
fwego; te iednde nie było przegłoda/ dby przyodziany w zbtoie y przyłbica 
żelizna: porwówgy mieg / nie uderzył nd geściu 3 Dietwfiych Gdrdcenotw/ 
troryh fem teden w oczdch oboygd BOoyfEd 7 3 podśiwieniem mefwá five 
go pordził, To nam połózniej ii Rdnony Conciliorum, ttotefa prówert 
Zośćielnym : powinny dyd3 bráne v tlumiczone/ według 3wygatu/ ttotego: 
tepe Roéćiol powala; dibo ponośi. Jdtożtolwiet iek; Biftup Swefjyos 
neńfki rogumialj i; wyddigc fis cál ná Śmierć ozywifła; miał fobie xedndé 
Rotone wniebie: y nie możemy wątpić o tym; dby w tenże właśnie gis/Gofies 
3 Róffyllonu/ Etewny iego: prowadząc z40nią fraz, nie otrzymał ojoblimeyś 
w Róży y 3apldce/ iconep 3 naymsżnieygych {praw ; śókie fie ticdy ftáé 
inogły 

„ Albowień/ fidnawgy na jamy ofidctu prsy ściefcze pewney/ torg 
Rol przechodśił : nd ubiegeńie Uidfiezta Kalel: trzymał ná fobie przes 
długi czds/ wpytte moc Sdtócenow; ná Etotych obracdiąc fie cotd3/ (pia 
dal (dt piorun ióti/ wdląc y śteląc wgytkich/ Etorych w uciegee $órttościa 
Eontó jwtgo mogł dośiąc; á potym, idąc odwrotem cotolwiek! poli 3 zbrote/ 
tarcze/ á nawet y famego Cidló wytmował fłczóły/ Erovemi wpycel prawie 
obtyty był; powracał znowu nó nieptzytaćield/ 3 wistgym iegcze sapólem/ 
dniżeli pierivey; y wsnofąć fie coras w fiezemionach fwoich/ wolał ze why- 
tkiey śiły: Do Kóśftyllona Kawalerowie, do Kaftyllonś; y gdźież fa 
Mężowie náśi? 24 tdk tońg$ł ons Osiwna bittos/ fam teden bedgc przes 
ćiwło wytkim ; pobi dš zewgad gminem nieprzyiaciedftim otoczorp jc 
totzy 
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NA wyzwolenie Zięmie $. Xięga XI. - g3 
trotzy hie mogac go zwalić 3 Eonid/ tysiąc mu ran 34damfy: glws ndor 
fiótek uóieli, TáË tedy poległ meżny ten Dan / w lac owudziefia ośmiu 
wietu fwego/ ofiśtniac żyćie/ 3 táb wieltim msfłwem y ochota / 36 cółość 
oyftó wgytkiego; teorego iednób śmietćia td cbwalebna rótowdć nie 
mogł. Albowiem Gdtdceni/ nie móiac uż tey przefłody: tde tzeżmo dor 
pindli toncá (wego; Że fie óż do Rrolá famego zbliżyk; Etorego tym gás 
jem walegny Goffred de Serginis» otrywał ćidłem fmsim/ rojpsdzáiðt yod- 
daldiac ftogiermi tázy miecza {wego wfyttich/ ttorsy fie przymtnać tál nays 
bliżeę nóilowális LIád to iednáë ( przy tát wielu pistnych Ożiel Ecore aynit 
dni onego ) wiecey Dotazdć nie mogł: że go tylko 43 do Rafelu o0promwde 
bd. A gdy cóm cale niepodobna było/ bronić mu fis wpyckiey potedze 
SGdrdcenow: tory taż ofkozyli byli oltáre! Woyftá náßego; Y gdy fie 
bórdzo o Żyćie Rrolá( trory bej tego choroba tát dálece zemolony dył/ Że 
fie prówie zdał bliftim ofideniego sgonn ) obawiano: ODośny teden lubo 
jam 3 śiebie/ tubo 3 rofkazu zdwoławfy głośno / óby odrzucono brony nie 
poddiąc w niebeśpieczeńfiwo ddlfge Ofoby Rrolewfkiey: wByfcy nótychmiaft 
podddli fis/ przyfłdiac ná lás Pogdnfiwa onego; Ptore 3 fitony fivey nie 
omisgisto sażyć/ ofrutnie wielce zwyćlefiwa tego 
Zdróz dlbowiem wyrznsli cporych/ Etorych tylto ná otretddy yw VDoye 
fin zafiść mogli; potym odłaczywky godnievke Dfoby/ BDodzow/ Y fidrgy» 
żne/ od profiego Żołnierfiwa y lużnyh: ućinóli łby wgyckim, $totzyby 3 pos 
miedzy ofiócnich tych! niechćicli fis wyrzec Cbryfłufa Ddnó/ y tá wiele'śch 
mseczennitómi poczynili. A 346 godnierge Ofoby/ 3 ttotych fie niewiecnt 
éi przy wisbpey tefcze chćiwośći y labomfiwie/ dniżch ofrućieńfiwie fmym/ 
sndczne pieniadze żebrdć jpodziewdli : mpytie byly w wiszteńtiu zdcrzymdne, 
Tát fis ieondt obchodśili 3 niemi! idto nie mogli gorzey 3 nasniegcześli» 
twogemi / 3 pomiedzy podłydh niewolnitow ; gdy do tego ttapigc ich ooleto 
niesnośniey nd feren y dupy famey / niżeli ná ciele: wyrzadzali w ogdch 
ichi przy ftomotnych blużnierfiwóch/ niezliczone trzymody y zelżywośći Zrzys 
żowi Swistemu; ftomocac przez to táto tylko mogli utrzygowartego. To 
iednát ofobliwego było m otdzyć oney/ y może uyść zó pietną ndute Chtzee 
śćidnom, ttota im Boy fam 3 uft Pogániná iednego ragył poddć; zawiły 
odiac id fwego Gdju! zeżeliby nie byli biedy tego zdónia: że ieden ftáry 
3 Dónom Sórdeeńikich / Ecory pr3e3 bogdty ffry/ p dlugi fereg młodych 
Gdrócenow uzbrsionych ! otoło niego/ zdal fis bydź przedniey dofłoynośćć 
miedzy fmemi: mgedl pewnego gáfu do Nlamietu iednego/ w Etorym srázis 
wielka cześć Paniat $rdncufkich złożono było; y pytał fis pomajnie przeż 
tlumágá/ ieżeli w to prawośiwie mierzyli: iż Bog ich ftawfzy fię czło- 
wiekiem, umarł za nich ná Krzyżu; y że potym trzećiego dnia zmar- 
twyychwftał + DOBrfcy oni Panietd/ rozumieitgc iżby ndtycbimiafł iniano ih 
Mleczennitdmi pogynić/ teżeliby dobrowolnie wyznóli Chryfiufa . oras beż 
żadneg odwloti zdwołóli: Iż ta byłź wiśra ich; Jeżeli tak ieft Mośći 
Panowie ( odpowie mądry ow Bdróceń ) Giefzóie ię tedy w utrapieniu 
walżymj iefzcześćie bowiem zá Bogź wafzego, tak ińko on zá was” 
nie umarli; à ponieważ miał moc, w(krześić zmartwych famego śic- 
bież powinniście też wierzyć, iż będąc takiey dobroći ku wam, przy 
takowey władzy (wey: y tu was w krotkim czasie uwolni. %4 3dtym 
odchodśi od nich / mic im misce nie mowiwpy.  JóŁoż/ to tylko może fie 


mowić Cbrześćiinom nayozdobnieypego/ tu dojbondłey pociepe w przecie 
ce wnościdch 
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wmościóch y uttdpieniu onych. 


ttotey 3dzwnó Luomi: Swist 


% bez wątpienia 3 tdl pietnep nduki/ w. 
y zofławal ; pochodziłó wielka y nieporowndw 


na oná fłólość/ togumu y fercá táë Swietego Rrolá; Etota go ddleto wies 


Bym y tnożnieygym w przepdóć 
dniżeli soal fis bydz tiedy ná T 
eryumfow fwoidh/ ipo tóć wielu 3wyćis 
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powtocil do prz 
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pod ds naypietnieygy 


ttotemuwgyttich nieptzytaćioł 


po ed długiey molośći/ 3 bolow chos 


lego podhodzącey: y w ttorey obawiano fis/ óby nie onal: pytał fis 
swygdyna modlicew y nabożeńfiwa fives 


zdia0l fie nań otrutnie/ tát Ddlece 
froga wielce mete; ttota Dogźinie 


Albo Caner fwych; wgytkie to 


dy dedondł pofftzegi/i3 przedziwny Rroli mByttie one poqtożći meżną 


Xiożeczta 


nd cdły dzień o8/ tát: 
y Ddryjktey/ : 
pofidnowiwf 
fwemu nie czynił: coby fumnieniu iego/ posé 
cidnjłwa UDjcbodowe 
lubo 'użaliwgy fie nie 
dby nie firóći pożytin/ s oFipu t 
e; fajal mu fłużyć 3 wtelią pilno 
dnieygych leldrzow (woi 
atto go 3-oney wwolnili, 

ytodzenia fwego Dogán 
zbraniał/ podddnią tótiego 3 Tia Chrześciańibich 


fpołoyniey fidtecznie : iśto 
powinności tey dofyć czynić. Wiels 
y nie tdtiego tu wyzwos 
iwości/dobru Rrolefió 
0/ zdgłodzić mogło. To 
gaśćia edt możnego Ddnó; 
át wielkiego: fidwił femu 
śćią y firdnierm ; pofał do 
Beotży zrozumiawgy wlafność hos 
Ale wErotce potym tlewietniE ten/ 


zac G fie Rrol átesnie 


/ so Syryi y Dáleftynie: 


:1$ mu grogii z0dniem go ná Bernikle; 
oni zwoytli byli ttapić/ dlbo nieprzylacioł' 


śći im z fitwow wlajnych wytzucdiąć. 


wiądrda pezytmowa!/ y nie wztugaiąc fis bynamniey niemi; fidteznie trwal 


w umyśle fwoim : obchodził fis o 
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ná piaćttoć fto tyśiscy tóchule: Ptote moim sddniem powinny fie bróć zá 
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Atolv 


ddć ten million/ nd wytupno wiezniowinnych, 4 
gdy Rrol Stdneu(bi/ pienia 
śiwieniem było Bołtanowi/ 
e/ wedlug zwyczdiu Eupiectiego : wiscey był Odleko 3days 
wał fis dby mu pofłapiono: ) 
ny y Bzeryr pozwaldłąc zárta; n 


wlajna; ponieważ ni 
Co tát dálece 3 pod 
3dmietzoney fummi 
nil / dniżeli (podzie 
Sráncus zbyt boy, 


aż niepodobna cile aby bezan iedett złocy/ 
przez wgytte <ifłorya Odie widzieć: nie 


wiscey/ ndd Ozleóisć gelągow $cdncujlich; monety nigey. TIś to 
dżiwna wjpónidlośćię fetcd odpowiedział nótychmiaft; że mu miał 


348 Ddmiate zd fobs fwoia 
smi fienie zwył okupowdć, 
( eoty hese fio zofłóć przy 


13 sdwołał głojem: ióto 
á tát wielkz fumme/ Etos 


zey fie 00 niego domagano; y je 34 to epugcal mu fo tyśiscy/ Gtetemó 
fis tontentniac. 
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Przy nich w Syry; y Póleftynie, 


żgodd/ Etora w fobie zdmyłóld te tegy, Zeng 
Ze wfzyfcy więźnie z tey y z owcy ftro- 
oynie, tak w Syryi, iśko y Egipóie: nie 
ale też zaraz po ugodżie Cefarzą Fry- 
mieli bydź wyżwoleni. Ze Chrześći- 
ytkie Miáftá, ktore iefzcze dotąd były 


Ze Krol wyliczy ośmkioć fto tysięcy 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. 
w; á zaś Damiatę zasiebie 


bezaaow złotą, ná okup wfzytkich więźnio 


famego wroći Sołtanowi; że ruchomośći wfzelkie od Krolś, Xiażąt: 


Panow, y wfzytkich innych Chrześćian w Dámiaćie zoftawione: mióły 
poty pod firażą Sołtana zoftawać: pokiby aż Krol nie wysłał Okrętow» 
na przenieśienie onych, gdźieby mu fię podobało. Ze chorzy, y Gi w fzy« 
fcy, ktorzyby mieli ielfzcze potrzeby idkie w Dóamiaćie: mogli ię w niey 
beśpiecznie zabawić: pokiby tego chćieli; y że potym wolno im było 
wynisć, według upodobania. Ze Sołtan miał kazść odprowadźić tych 
wlzytkich , ktorzyby udali ię ładem; pokiby śż do ktorego z micyfe 
Chsześć.śńfkich nie śćiagnęli. 
Zigym Sołtan/ Rrold/ dwoch Htóbiow Bróci iego/ wgytkich Xiagae 
y ptzeonieykych Danom/ ná gtety fieltie Balety przenieść tazal; Ptote fpłye 
nety reto dż Pu mieyfu onemu : Pedy wyftawiono było Pdłóc pistny 3 Xlemie 
y drzewa dla Soltanó; Y pybny Tiamiot rozbito nád brzegiem; to Erorym 
Rtol y Dan ten widzieli fie mefpoł 3 pba ná pozottu Yliesiąca idid nå 
asm Oni przed VOmebowfłapieniem odńitim ; y cám potwierdzimy Ugo08 
ons/ Rrol obiecal; iż miał oddt trzeciego onid Soltanowi Dimiate ; táf/ 
że fis cále nie było czego obawidć/ áby 3łaD ptzeftodd idka albo swlotó 
uwolnienia Brolewibiego/ nafłapić miółó: gdy nagle froga odmiónd w cór Jóvilleus 
iym Egipéie nófiawBy / wgyttie one tzezy pomiefóła; y táto wiecj niejpos Hayton- 
osiewóna bur3a/ m momenéie iednym/ ná przefłronność mortas Dret iu Fragmét, 
inż ochodzacy do Portu odpsd3óć zwyłłó: tat przypadeł ow/ odmieniwky S ttat.Sa 
ndtychmiafł wpytło : zepfomał cále tzeczy/ tát dobrze iaż Eu uwolnieniu Rtold po: sf 
filonione; y pogtażdiac go/ głebiey iegcze w uttapieniu iego : w (Eogiemie pande 
beśpieczeńfiwo podał/ y molnośći żyćia ; 3taD 308 była obmióna oná. 4 
SGoltanowie £gipfcy/ miewóli zdwfe firai Djoby fwoiey/ 3 oziestattó 
ślbo owunafłu tyślecy/ wybotnego ludu złożona : cóle podobna do tey; tora Jóvilea 
potym nófidłd/ y trora poD3i6dsień u Tnttow/ 3 dieci bdrdczomwych widzies 
my; gdy co zdolnieypych Do oreja ddią/ potym miedzy Gmdrdye Gejacjkie/ 
zomiec te fónczdrómi. Albowiem Soltani ci/ ffupowodli zówpe po £utopie/ 
ę Zizyi/ ojoblimie miedzy morzem czarnym! Dońcem rzeta/ y morsem Rójpiys 
ferm, tótże wo wielkiey Acmenij; ile tylko mogli niewolnikomw / zddpowniąć 
dla śiebie ladosi miodych; Y Dzieći náwet/ Ecore fie 3 niewolnitow tych ros 
ożiły w Egipcie; á gdy ich potym 3 pilnośćia mielła w tzeczdch wotennych 
wyćw.GOKo : wpifywali miedzy firaż/ y Bmótdye wote włafne ; ndzymdiąc ie 
Mammelus, co niewolnitd dlbo fiuqge iezyłiem ich znóczyło / dlbomierh tupie» 
pi bsogc 36 pieniadze Soltáná/ y tego tylfo 34 Dónd móląc: cólemu we why! 
thim podlegdli. 3 według tego, ióto fobie KTTaminelufowie ći/ prze3 pietne 
fprówy dzieła fiwe/ zdrabidli ná imie y powags: wywyżgano ich potym nå 
utzedy ; Gyniac ólbo fidegemi w Woyn dbo Bzórofidmi y rzadzcómi iaf 
9 Ziem; Ftosych oni 3 Ardbfkó Amir, ålbo Emir ndżymóli ; co Pifarze czdfow 
onych ná;wiffiem A0mitałow/ mśietym od Sdtócenom wytóźili, R trzebó 
to wiedzieć iż ieden 3 Pifarzów nagyh/ dość beśpiecznie ważył fie twierdzić: 
ióto tu imienić tego 3 niewiddorości tylko zdżywóią ; ponieważ on fam nie 
wiedział pozattu iego; Y że wpyfcy ngoni Autorowie/ zdżywóli zówpe be3 
rożności fłowó tego 2 mir, Emir, dlbo Admirał, ióto czdfow onych w de 
cińfkim iezytu/ á náwet y Bteckim ( ile fie u Bifłotytow baczyć może ) wy? 
zdżano. Aleć fis to zdtoge dalo miożieć/ że mniey middomi tzeczy ; MAYPES: 


zey fis y beśpiezmie o nid fadśić wáša; dlbowiem trockiego bár3o bedac 
Eet2 W;tobu/ 
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wron / á móląc fie 3 tym wgyttim 34 ofirowiozom w z0dniu fmmolm : nie 
umieia ndwec powatpiwáć o.cym / „y rdDzić fis 3 foba: jeżeli też nie móg 
dáley czego! do umajenia nád to; co tozumieig i$ dofkondle widza 
Tym gdfem offótni Boltanowie/ wiosąc potege wielta KUfimmelufow 
onych ; Etotzy 34 naylepgy lud moieatty cdlego UDjchodu pogytóni byli : pos 
Geli fie obawióć przełożonych náð niemi; y ola tego poftrzegßy ich dlbo 
doffdtmidh nád to/ dlbo wzietych bát3o Ola dziel y rzeczy, Etotych dotazdłi : nie 
omiegtiwóli nigdy’ pod fdtatolwiet połtywEa uwalnidć fis zárta; przez 3q1us 
bs ich; od boidzni oney; idto byl troche ptzedtym 3mdtely Soitan Melech 
Salach Naiem Addyn uczeni; qdy pomorzył AOmirałow cych/Etot3y byli pod 
Giza rdbiow Bdtu/ytTToncfortu poimah. Syn tego Almodońm Rdtótódyn 
powrociwhy od Mjihodu/ ná odebránie t340ow Dánftwá (wego ; záraz báts 
30 zła polityka y ráða: poodbierał był wladze co ptzednicygym Admires 
łom/ ODo>:om onych to Tlimmnelufow; tozddiae (e miedzy obcych y przył 
chodniow/ Etotych ; foba przyprowadził do Egiptu. Zóczym też UDod308 
wie oni; zdgniewóni ftodze ná niego; y boige jis dby przy potsdze fwoiey: po 
zwyciefiwie nád Stdncuzdmi / y odebtdniu Ddmiaty: nie gedl ptzyłlddeng 
Qycowfłim/ y cdlże ich nie pomotspł: odwazyli fie poprzedzić go w tym/ 
y 3dbić przez EUJammelu(ow onych ; ttorzy we wgyttim byli im pofługnemi. 
Jitoż ndzdiutez zdraz po tosmowie owey 3 Ludwikiem Bwietym, firaż iego 
wlafnó: udeczyłń nań w tenże wlasnie gás fiedg wfławał od ffolu fwego 
po obiedzie, X gdy im ugedł byl/ ðo Aaywyżgcy 3 trzech wiej Ddłicu os 
nego/ 3 drzewd ndd YTilem wyfławionego: zapuócili tám ogień Etoty go 
- pizymuśił; 3 fie w pul ptówie opalony/ rzucił w tzes ztdmtao ; gdźie go 
potym doganidli mordercy oni/  zśbili tuż przy Galerze BenefchdlEd Cam- 
Panie, ná edt (profhy uczynet pdttzącego. A potym ieden 3 Edtow onych/ 
wydórpy ferce biednemu temu Goltanowt; tdt był beftyśliko nierwftydliwy: 
że wpedBy 3 nim do TTamiotu Rrolewikiegs/ y potśzutąc ie Rtolowi/ mos 
wil: Coż mi dalz zá nagrodę, żem zabił nicprzyiaćielą twego, ktory 
by ći tyleż był uczynił, gdyby był dłużcy pożył? TYŚ co Ludmit Swiss 
ty meytzeniem tylko pogardzdłacym odpowiedział; á to dofyć mu idwnie 
(43 fie btzyDźił edt fprofaym zaboyfitwem ) wvtażźło. 
tenże własnie czds/ y DreDzy 3 mordetcow onychy otaz 3 Admitalaz 
mi fwemi ; wpadli do niego, idto 103e jakie 3 lancucha fpugczone/ 3 frá, 
gliwemi głofo/ arozbdmi ftogiemi 7 ogymá zdpalonemi gniewem y wśćieb 
Elościa : twarza jutowa/ na ttorey wBycek on wyfłspeł icb wytóżony był; 
gdzie wByfcy miecze dobyte/ do Efrtu y pieréi ti€ wielfiego ETlondtchy 
ffladdli; Etory nie letdiac fis bynamniey/ dni fpugadiac 3 pofłiwy oney 
Rtolewfkiey / Etota wzgląd iátió na Dfobe lego Swist’ w jetedch námet 
naygrubfych Dogdńfłwi onego wsbudzałó: edt fie fialym y fpołoynym 
tniedzy DziEierni onemi beftydmi połazal; tdtoby był miedzy włafnemi Pas 
nity (wemi. Lubo iedndt Bog [am/ właddtąć fercy wgelkiemi/ nagle ich 
ufttomił / y w Pogdńfiwie onym uśmietzdtac zdwiietość ons: lubo że 
Śmitowie ći/ nie tdoziby fłrdcili byli pożytku 3 wyfteptu (wego/ upugczós 
tac wyłup Ofoby Rrolewikiey; Etorym fis mieli podzielić miedzy fobo; przes 
fidli ná pogrożtdch onych; przymugdiac go do potwietOzenić nótychmiaft 
ugody,- Etorg był uzynił/ y do odddnia co pradzey w tace ich Ddmiaty: 
Staż Y Orudzy towdtzyfie ich / czyniąc 3 niemi ná zmowie / tymże (pofoberm 
bchodsilę fie 3 innemi Pánámí y Xigżsty ; Etorych trzymano ná Galetdch/ 
y Frorzy 
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y ftorzy widia id Eu fobie 3 dobyta brania: 4 rozumiejąc że mieli bydź 
wfyjcy wysabydni ndzychmiafł : padli oraz do nog ałonnifd pewnego Tryż 
nitarzom / né Dworze rdbie $ldnoryi bsdgcego. Jonvillzus pomiśddł 
i; gdy uż myctzgał fyie fmoie/ icdnemu 3 Eótow onych ; Seneichalcus, EY» 
pru Gwido Ibeiiinus; ipoòštewdáiac fis táëše bliftiey mierci: fpomiddał 
fis pued mim/ y przvOdie; (3 mu gerze Dał rozgtzepenie/ tdk ido Bog 
po walał/ áby mu pszeżen ddne bydś mogłó; y że potym nie mogt fobie 
przypomnieć żadnego priwie fiowd 3 fpomiedzi oney; tát odlece zdprzatnió= 
ny był/ mysla blifftey órnietći/ Erora miał przed ogytnd. ODBytto to iednde 
nie Osiało fie ptzeg Emitow onych/ tylo Ola ptstpego potwierdzenia ugos 
Dy; Etorg tdE Dzlece mieli w fercu/ Ola mielticy oney (ummy pienisney; 
goyś fis im ( potiby nowy Soltdn nie nófłał | tym gójem dofidć mióld. 
Rtol umyśliwgy cdle o000dć Ddmiate 34 okup fwoy/ ( gdyż wedlug 
rády wgyckich Pdnow / niepodobna było trzymać iey Ołużcy/ w táfowym 
zómiegdniu regy ) 3 leffd oopowiedźia! Emirom onym; iż to co raz poffdz 
nowil/ mgdy niendrugone bydź midło ; y że gotów był 3dra; ponowić 3 niemi 
to wBytio/ ná co fie był zgodził 3 Soltanem ib. ZŻógym znowu fłdńsłą 
agodd/ 3 temi idto przedtym tondycgómi / to tylko teras oofladdiac: IŻ 
miał przed wyśćiem (woim z rzeki, wyliczyć Admirałom dwśkroć 
Ro tysięcy; y że Hrabia Piktońfki, Brat iego , poty w mocy ich miał 
zoftawać w-Dámiaćie:; pokiby ich (pełań nie odebrali od niego; ż% 
dla beśpieczeńltwś w wypłaceniu drugich dwochkroć fta tyśięcy : mieli 
przy (obie zatrzymać wfżytkich chorych, prowianty, oręża; y mac hi- 
ny woienne; pokiby aż Krol, (ummy tey w Akrze nie wyliczył, Tie 
trzebd iuż było wiecey/ cvlko potwierdzić ugode ońe/ ptjyśiega Utoczyfia 
3 tey yz omey firony: táto /Emitowie tego żąddli, Zdraż ia tedy 3fłrony 
fiwey/ flowy iednat nayfirdpnieyfemi/ według swyczdin wióty id) myfonáli 
Gdy iedndi według rády nieltorych midrołomcow/ chcieli dby Rrol przy 
śiegał im ftowy wielce firdgnemi/ fáťo to : iż w niedorrzymaniu obietnic 
fwoich, chórał bydź poczytśay za krzywoprzyśiężcę, y Za Chrześćia- 
nina, ktoryby wyrzekizy fię Boga, Chrztu, y Wiary (wolcy: plwał na 
wzgardę Bofką. ná Krzyż iego, y deptał go nogami (wemi: edt Odlece 
btsędził fis fprofnym onym wytdżeniem flow ; przytzekdiąć nótychmiafł idEo 
oaleko cbstniey firdciiby żyćie młafhe* niżeli fumnienie prżej tółowa przy- 
siege. Bylo iedndk dofyć ludzi madrych/ y pomdźnych/ ttotzy tmaćrdźili 
mu : iżby mogł bcśpiecznie przyśiegdć tym fpofobem/ byle tylko mial pras 
możiwa wola: wypełnienia przyśiegi oney. Páteryárhá Jerózolim(Pi/ Ero 
tego iuż byli Admitalowie oni/ przywiazóć Fazóli do fłupd/ Ola mecenńiat 
ponieważ tozurieli/ i to on fErupul ten czynił Rrolowi: wołał nań co miał 
glofu/ áby beśpiecnie pzyślegał: y że brał ten gtzedh iego ná dupa (mode. 
3 nieldfi Magifter Nicolaus, Obymótel trafić pcolomdidy / wielkiey pos 
wagi u Gdsdcenóm : Etorych żwygdie y iszyk dobrze bdrzo rozumiał: y 
trotego oni zdżywdli w otdzydch / gdzie fie (podżiewóli pojytku idkiego' 
3 biegłości ego: powiedział mu poecze/ tódząć 13 ieżehby nie uczynił przyź 
sisgi oney: Pogdnie ći/ eóle mu uciąć gloms/ táë idto y innym niewolnie 
tom umyślili. COpytto to iedndt fłdcku ZLuowitowego bynómniey nie tia 
Bolo /. Etoty niechciał fie modawóać tw niebespieczeńftwo grzechu/ y roty ndi 
koniec powiedzial im/ 3 przeOśiwna moca rozumu y odwagi: dby gzynili 
coby tylko chcieli; dle on nie mogl tego jadnym (pofobem uczynić! czego 
Że; po nim 
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418 Hiftoryi o Krucyatách 
po nim 3G0dli/ gdy mu chodśiło o jumnienie. Zdgym Einitowie sdiwsip 
why fis wfpónidłośći oney/ midfło uprzyfrzánia íářiego poddáli-fie 3 uczcie 
woécig:; y prsyfiaigc ná z0dnie iego/ tata fie prsyáisga/ táta mu fie podo: 
bálá Eontentowóć musieli, 3te0 możemy obágyć/ idto mietozumtie y nies 
prawdziwie Jeretyë Joannes de Serris, ważył fis wpifić w Jnwentars 
fmoy/ bdyta ons tát ddlece glupis/ 34 iftotna prawde: to ieff/ 13 Ludowit 
Swiety dla beápiegenfiwá obietnic fwoich: dał w zaftáwie Sátácenom/ 
Ciborium 3 Dtzenyświstgym Sakramentem. Albowiem co zá podobień: 
fimo/ dby Bwiscy Rtol/ odważywgy fis rózey ná śmietć/ dniżcli nd przys 
śiege/ Etota rozumiał byd3 przeciw ptówu Bożemi / lubo mu ptzyrzetdno 
że ia mogł beśpiegnie uczynić: miał iedy rzucić perle cd: droga wiepczome 
wydáć Ebryfiufa ( btotego til mocno mietzyl bydź przytotmnym/ pod Dfobdmi 
tego Swistego Sakramentu ) idto nowy Judah w rece nayglownieygych 
tego mieprzylaćioł ;-na tyślac zelżymości: Etoteby mu od mo wytzadzone 
byd mogly: Já do tego przyddie/ iż tego nigdy nie w|pominano/ y nie 
3nślegionoby iednego ómwiddecbwó/ o tym tót niezwyczdynym pofłspku; dni 
przyto Żyć miedzy damneimi czdfom onych Difarzdmi -tednego námet Autord; 
bcotyby cotólwieć nómienil o tdkowey potwarzy, DDyrdznie wfpomindig 
ie zafławy Etote Ludwik Smisty dał / ubeśpiegdiśc wypłdcenie Omoifiey 
oney (ummy; to ieft Alfonfa Grabie Dittońfkiego Brótd |wego; 34 pietwfw 
Gość ; á 346 chorych, drmate/ y ndchiny wfyttie/ wzgledem drugiey; d © 
Tlayświstgym Sakramenóie flows nawet jednego nie znaydziemy. Jdło$ 
tedy majono fis twierośić/ 43 go Ludwi: Bwiscy dal w zafławie Sdrdces 
nomr Pifarz zdfow tetdźnieygych/ nie powinien nic mowić / © czezddh 
przegły ; teścli nie ma Oobrey rekoymiie/ Etotoby fis mogł złożyć; bo inás 
Gey nie bedzie to Bifłotyaco pige: dle tylko baytga y wyndlaztiem to rozumie 
iego. Jefczeg Hailanus, może mieć wymowie fzois/ Eroty ndmieniwgy 
O tym frotbiemi flowy: przyDale i$ to nie ief rzecza pewna, X Contiau- 
ator Guilelmi Tyrenfis Heroldus, drugi cdtie Śctetyk: Odleto legze 
poczćiwfy teft; Fiedy powidda/ i to wpycto bayla tylko iefł icdng; Etorg 
fis 3 maiemdnia dość nie dobtego y plochego wgąeld ;: idto to wiele ludśi 
madtydy uważyło. Albowiem że potym Egfpcyśnie oni/ ná pieniadzdch 
(wych berbdch Egipti / y budyntdch pubiiznych ; Fazdli wybńać tielich 
niby 3 Goffya: 3ta0 tozumiano/ iż to Ola tego Gym ; że im Luowić Bie 
ty zofłdwił byl Ciborium 3 Przendyświstpym Sikramentem. Afe stadje 
fie tát smiegna rieg wnośić możer R godzi fie mńiemdnia iedne/ diegcze 
tál fłdbe y ploche; brdć 36 rzeczy prawdśiwer udáige ich wlóśniej idtoby 
ftuttiem jamym były tdtier Jeżeli fie mdia mieścić mniemónia te: dzalć 
nie lepiey y fługniey mogłoby fie mowić: je £gipcydnie Gynili to) nó wys 
fidwieńie idtoby znakow zwycisfiwó (wego; Etore rozumieli iż snofac VDoye 
fto Chcześcidńikie/ nád famym Bogiem ich ottzymdli r Ecoteqo CHrześcide 
nie pzytomnym w Sakramencie Swietym twysnawdią ; y Etotemu wiedsielk 
dobrze iż Ludwit Swisty wfelka Geść y pogdnowónie nieffońgzone) uftde 
wicznie oddawał: Co tym lepiey wierzyć mamy / ponieważ Pait ten/ 34 
powrotem fiwoim do Fráncyt / Pazał tálje nd monecie bić y tyfowdć znát 
wiezienia y niemóli fmoiey; wsbudzdlac przes to TTatod S$tdncufti/ 00 
zemfły tiedyśtolwiec: ndd Sdrdceny/ trzywo $ zeljywośći/ w wisżieniu 
ym wytrzymóńych: „esa 
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—— Rosutniałem/ 13 3 obdzyi/ trzebó było zbić tdk gruby bład : y zdbronić 
by potym nie ttzymano fie w tym/ niettórych Pifarzow Ratolichich : tto: 
zzyfie miżetnie dáli umieść/ twieroOzac rzecz niepewna/ 3a świddecrwem Pauli 
Jovij, teotym famym tylto addig fis/ w pietwfiey Fisdze iego pochwał. 
dlbo Elogiorum: ( ttóte on pifal o tuosiach wielkich ) przywodzac pochwale 
Sdlddyni. R to Autor ten / profto tylko namieńia / mie przywodząc jas 
onego ówiddecewó; Iż powiadaą 1akoby Ludwik Swięty dał w zaftświe 
Przenavświętl(zy Sakrament: y db pdlece mdło farm tozumhie co mowi? 
nd mieyjeu onym; 13 nawet to pizyddie / że go zofławił był Bdlddynowi/ 
álbo (co on mhiernał pewnieygego ) Sdfadynomwi Brdtu iego. Jałoby tò 
nie byłó rzecz dofyć tówna w Hifłorył: 13 ci dwdy Sołtanowie umócli iuż 
byli” ieden od lat piaćiudziestot dlbo wiecey: drugi od trzydZiefłu/ przed 
Woynag Ludwiki Swietego w Egipcie. Hożej tedy nie tylko fis tiierdźić 
zapemnie/ dle náwet y zefpominać/ 3d ślwiddecrwem y powagą Gifłoryka 
tát świeżeqo/ ( táto ieft Paulus Jowius, ) rzecz tób niepodobna do wióry: 
cá Oślece giodliwa fławie/ tednego 3 naywiekgyh/ Y bez wgelticy fprzeczłń 
3 naypoboznieyych Rrolow nagych z WĘ 

YO offótku / mwgyfcy oni JEmitotwie Mlóminelujow / y Sdrdceni: nie 
ważyli fie tego/ y w pomyśleniu nämt mieć u Siebie ; by Ludmwit Swisty 

mial byds tde nitzeniny: izby fie mogl nótoniec nómyślić/ do odddnia im 
w zafław Boga fwego: Etotelmu fis Eldnidl ; iedy iuż Goffred de Serginis, 

wświddzył fis pierwey/ w ocgz4śch iego przed niemi; iżby woleli dby ze whys 

ttim cóle zgineli dniżeli mieliby im myddć w zajłdwie rol fwego ; idbó 
tego Soltan probil y potrzebowal. Taf albowiem przerdżeni byli pozorem 
|Ddnflich cnot lego y powaga/ Eroro fie obcbodżił 3 niemi/ imdiąc ich fobie 
isa Rug iedtyćh7 á prdwie niewolmitom jwoih; (0 Gym mu potym fami 
powiśdóli, dźiwuiac fie tey wfpóniółości fercá fego/ y msfiwa td bobde 
tytfkiego ) je penego gáfu grdiac w traby y inne muzyłi przed Dlamiós 
tem iego / myśleli obrać go Sołtanem fmoim; y mie co Innego odwiodić 
ich od tego: tylto fłótek ow nieprzełamany / ttoty w mm widzieli cod3ietis 

09 bynamniey niechćiał czynić/ coby mogło idtokolmwieć byd; 3 ukzetbkiem 
TDidty iego; tora on idwnie y po Odńiłu miedzy niemi/ przez nabożenfiwó 
fwoie wysnamał ; idtoby tego pewien byl 13 namet y pomyślić mu o przes 
głoodzeniu owego mie mieli; dla zego zwytli byli mawidc miedzy job o nim 
iż był ieden z haybśrdlżych Chrześćian, ktarych kiedy widźieć mogli. 
Tliecbie tedy teraz obaczy Fto iepcze/ ieżeli Emitowie či/ ważyliby fie £ied$ 
upomnieć: dby im mydół tegó; Etotego wiedzieli Dobrze/ táto czćił y UZNA 
mål zá prawdźiwego Bogd fwegó. To iedńdb ogiwniepga teft i3 Atol teń 
Swisty/ pytdiać fis rázu iednego Jonwilleuga , ieżeliby też wedlug zddnić 
iego/ pówihien był pzyiać ptośby one Aomitałow/ gdyby go byli potkdli 
3 niemi: gdy ten pógzćliwy Pan gaetze mu fis wedlug zwygdiu przyznal/ 
żeby byl wielce glupim przyimuiąć ie/ y 30diąc fis nd midre zbtódniaczow 
onych; Etotzy śtwiego -dmordówóli Pdnd (mego : a ia zaś ( odpówie mu Swiss 
ty Arol ) przyznamći fię, żebym niemi był nie pogśrdźsł ; bez mótpies 
nia Ola tego tylkó/ dby miał byl pistno stdzyai do ofidrowdnia Bógiu jas 

mego śiebie/ przyimuiąc Póńftwo/ ná msbudzeńie władze Chryfłufowey w 
£egipóie; w ttotym Chrześćidńfiwo táë bdt3o fiynsło przedrym/ w niezedz 
cbowdney ligbie Swistyb onyh Póńikih! podczóe pierwpych lat Rośćióż 
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Po podpifaniu teby/ y potwierdzeniu 3 obu fłton ugody onty: Gdy 
pofłdnowiono bylo/ dby w Piąte przygły / ndzóiutez po DOniebowztecim 
Póńkim oddal Ńtol Dśmiate. R że w tenie wlaśnie gde miał bydź uwole 
niony/ wefpol 3 innemi wgyttietni wiśniami.  Spugaono qGtery one Balety 
dż do Mofu Damiaty/ do ttotey potym zdraz wiechał Goffred de Sergi- 
nis, áby tą oddał w rece Sórdcenitie; wyprówiwBy s niey wpyckich Ścóno 
eużotw/ wefpoł y 3 Rrolowy ; Etota po wsieciu Rtol4 w niewslą: w.ftogim 
tdm utrapieniu zofławałó, Albowiem uftygawfy te żałofną nowins/ żalem. 
táË frogim przecdżona byłó: f$ tozumieiąć fie blifka niewoli Sdrdceńftiey: 
potletnawgy przed fidrym iedonym Ráwilerem / dac ośmożieśiąt mdiacym; 
ttoty iey nigdy nie odfłepował: przymuśa go pod przyśiegą/ dby ig Ode 
tował tzego pewna/ to teftr dby fey ( ieżeliby Sdrdcent opdnowdli EMiiófio ) 
tota wlajną uciął glowe; co ow fióry Rówólec chstnie tey przyobiecał/ 
przysnóląc fie Gzerze; 13 przedtym iefcze/ nim go o to ptośiłó/ umyślił. 
byi cóle to uczynić; dby ia tdk od władzy Sdtóceńftiey uwolnił, Tdk 
nagla ftogość żalu iey: bylá nawet otdzy / $e we ttży Oni potytm/ przed 
Gajem iegze powild Synd / nózywśiac go przezwifłiem uttdpienia fwego/ 
9 Odiac mu mie Tryftana; idto prawdziwemu Synowi żalu y boleści 
fiwyh/ A gdy ztozamialó tegoż dnia aż Dizdnie y Genuenczytowie y ofłóz 
tet ludu/ cieli opuścić Ufidfło bsiąc'fie w nim obleżenia y glodu: tdk 
Oślece ftárálá fie prośbą y łzómi (wemi; śe ich matoniec uctzymdłó/ obies 
cuiae im dodawać żywnośći toftem wolafnym fwoim; co ią nd tezytcoć fio 
tysiecy toBtowóło. 

Pitofidtet Rroloiwa / Lente / Biflupt/ Eiaże Butgundyi ( troty byl 
wcześnie ugedl ) y wgytek lud warunkowy / pod fpráwa Oliwetyngó des 
Termes,wśledłi ná fócki nader ttote ich 3 tey firony mofu getály; uddioc 
fis profto ndcychmiafi tu Prolomdidśie/ wedlug toftasu Rtolewftkiego. © 
Sdtdceni też wegli bo Ddmiaty/ gdzie fie popiwgy zdraz windmi náßemíş 
befłydlfto pobiti wgyttich onych chorych; y popalili mśchiny/ Etote medly 
umowy oney wtoćić byli powinni. Gotzey iefze Aomitałowie fówili fie/ 
ślbowiem midfło uwolnienia Rtold y wieżniow! zdraz po odebránin Ddmie 
ty/ śóbo byli obiecóli: poczeli wddzić miedzy foba/ ieżeliby tógzep nie mielć 
ih wpytkich wytinąć/ Ola tego i -ieden 3 po miedzy nich, 'zwietdźi to: że 
popelniwpy ftogi grzech wedlug Práwá ich Hiichometdńftiego / przez za» 
bićie Pdnd fwego: popelniliby iegcze Odleto wisky ( táto im to wywodził 
3 isegi pewney ) ieżeliby żywo paśćili/ naywietgego 3 nieptzyiaćtoł wióry 
idy/ ttotego mieli w mocy fwoley, R do tego iuż ptzyBlo było/ że zdwroż 
cono mózad cztery one Galery, lepiey nad mile drogi tu Bdbilonu ; cit 
dólece! że wieżniowie wfyfcy/ oprog Arold famego ( Etotego w Tamiocie 
pewnym nád bszegiem czeki pilńowano ) cdle iuż byli nddziecis wgelka uttas 
cilis Ale nółoniec leppa-tddć swyćisżyld / y woleli wierzyć tym / ttotzy 
powidodli; 13 gdyby po sdbiciu Bołtanć fivego / umoczyli iegge rece fwe, 
we frwi naywietgego 3 Rrolom ówidtá cálego: obowiazawgy mu ftowo 
fwoie przyślega tá utoczyjła : LUłammelujowie byliby poczytdni -odta0/ po 
wgyttim ówiećie/ 3d nayniepoczćlmgych / y nayfprośnieypych w todzótu lue 
oztim. Ale mowiąc prawde / fa tozumiem / że ośmttoć fio tyśiscy bezás 
now ( Ecoreby firócili byli bez pożyctu/ popelnidiac táë bezbošny ugynet ) 

yiy naywietga tåcya Etora-im to wywiodłó: dby przynamniey ná ten rás 
fómili fie pogójwiej doteżymuiąc owi fivego 7 pszyślegi. Cobytds „pał 
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Ni wyzwolenie Zięmie S. Xięga XI. 421 
mióło/ i3 naypewnieyga ceboymia ugody/ bywa włajny pożyteł; PEOtv 
wiecey Dóleto może/ w rozumie niettoryh ludzi/ Ola zdrezymdnia ich pry 
ftowie: aniżeli wpytłie inne poopify/ obwórowdnia/ y przyśisgi. 
R cał po trzydziefiu y domoch dniach niewoli; Rrol/ Kiażsta wpyjcy/ 
y Ddnomie Scdncufcy/ Cypru/ y Rtolefiwó Jerozolimiłiego: 3 ofłdckiem 1250. 
onym żolnierfiwd/ Etote iegcze po porażce oney niegześliwey zbywólo; ( W Fragm.de 
ttorey blito tezydźtefiu tyślocy ludśi firdćiliśmy ) byli nótoniec uwolnieni; ftac.Sarac 
prog Arábie Pittońftiego ; teory fis był w Ddmiacie/ dla bespiegeńfiwa t s. Hiftą 
pierwgey fummy pozofłał: y tegos onid wieczorem odprowadzony ieft Krol Franc, 
fam' 3 namiotu onego) 00 owudziefiu tysiecy Sdrócenow / ( 4 ći wfy(cy szej 
piego go dla wiełgey ugciwośći otoGyi ) dł do wielkiey iedney Balety raeh z 
Genuenftiey; teora nań czetóła! po támtey fronie mofu: y ná torg waad „e Fland, 
3 Brátem jwoim/ Rdrolem Brdbio Andegóweńfkim / Alberyëiem Mmdsgal: capit,10, 
tiem Sróncyi / Jonwileujem/ Y Śilipem de Nemours, ( tym/ troty mu ? 
ŚMidffo to przedal ) walegnym Gofjredem de Serginis, Y Mitołdiem Hes 
neralem Crynicarzomw: dlbo Matharinorume Drudy 346/ powójddśli nó 
fłócki/ Etote tm zgotowóne bęty/ á nózdiutrz potym Gróbiowie Slindryt/ 
Btytónnij/  Swefjyona/ wejpol 3 wieta innych przednieypyh Daniąc $róns 
cufich/ pożegnawgy fis 3 Rrolem : obrociii do Stdncyi; gdśie poześliwie 
przypiyneli/ oprog Diotrh de Dreux, Fiożsćia Brytdnnij ; Eroty fcborzdły 
bedoe wielce nd ten gási gdy fie puścił nd morse; we trsy UTiedziele potym 
mmórł ná nim. Cidło tego zómiesione tefł pres Rówśletow fmoich/ do 
Brycinnij; y w Opdctwie Villznovz, blio Nannerum odpozyma, 4 
lubo DOoynd/ Etora prowódźił 3 Śudwitiem Gwietym/ ná poczacku Pas 
notmdnia iego: y tora mu fis cát sle nádálá / że 3 niey ndbył frormotneggo 
nózmifkó Mauclere , to teft 3ły Jutyfić / troche byłó uisłó w fiamie iego 
w difłoryi: żarliwość ieondt y mefiwo/ trote śównie potdzomał/ w tey 
dmworjtey drodze na oyns śwista/ tát dálece zniofły 3 mego 3máşs oneł 
y omyly Erwia wiafna/ dla Chryfiufa przelana/ y śmieteia tora ná niey 0% 
srzymal : że mu przednie wielce mieyfce/ misozy bobdtyrdmi w Reucyatóch/ 
fiugnie Dóne by0ź może. 
Rtol fie ieRze zótezymał oma dni/ to ieft prze <zobote y Tliedźiele 
YOnieboweffapieniu panftim / ná rzece w Galetze fwoiey, oczekimdiac 
ná wyliczenie pietwgey (ummy, dla odebrdnia Grabie Pittonfktego. A gdy 
uftygał w Fliedziels wieczotem / iż mu nie doftawóło iecpze crzydziefiu Gy: 
śiecy/ do wypłacenia piecwgych Owoch fd cyślecy: y Że Templdrczykowie/ 
móiac wiele pieniedzy ná Giletdcdh wych / 3branidli fis wygodźić ma nies 
mi, pod pottywio/ i według uftawy ich przyśiególi/ nie oamdć nic 3 Ror 
menderyi (wych / tylko tuficzowi wielkiemu Zatonu fmego: Gwisty Rrol 
potazał im to dobrze m obózyć oney/ iż on fam był naypietwgym y nays 
wietgym Miftrsem idh/ uwalnidiąc ib w ufiamie oney; W ttotey fis (amé 
3 ingycb tzeczy Odleko wietgych y pottzebnieyBych i troche nózbyt umale 
nióli, Albowiem Jonvillæus » wytonymdiąc dość Baetze rojłdzy dego: 
gdy popedł do iedrey Galery ihi 3 dobytym młotem dlbo obuchem ; Pro» 
ry iuj wznosił ná otwárćie fPezynie ieoney żeldzney/ 3 toftazu ReolewfFiego: 
śścpałet Templi, widzac i crzebó ufłuchóć/ kasal mu oddóć Fluge; 34s 
cym wiil tyle pienisd3y/ ile mu ttzebó byłoy 9 3 Etotych Rtol utontento 


móny wielce; zópłóćił 34r83 nie tylo one trzydźleśći tyóiscy/ trorych iepze 
do fummy 
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412 Hiftoryi o Krucyatach 
do futmmy nale$ytey nie dofławdło: dle y drugie Dżieśieć eyśiecy/ w Etos 
tych wiedzial, iż fie bvli Sáráceni nieofitognie ważąc pieniądze one: opus 
tdli. Tat Odlece ten niepotrowniny Pan’ ptzeficzegał flowá y wióry wos 
icy; tym famym ndwet/ Ecorzy iey nie wiele mieli; y ttotzy ia tát Gpetnie 
zlamóli / lubo świeżo przyśiegdmi cdt fráßnemi potwierdzona, Potym 
gdy drdbią Piteońftu Etotego odeftdli Sdrdceni 3 Śilipem Grdbia Monts 
fortu: przybył do motsd gdzie Rtol zdpldciwgy wgytto oczekiwał nd nich; 
podnieśli ndtycbmiafi żagle;  puśćitwgy fie 3 widtry/w Eeocim 
Gáóie do Dortu Atty przypłynali ; gdźie ten zacny Pany 
3 tát wieltą cddośćią y wefelem 3 uwolnienie 
fivego/przytaty ieff: ; idłum piermwey 
$alem {mutna one notoine 
© niewoli iego Q. 
debrano bylo, 


Koniec Kiegi ledenaftey. 
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KRUCYATACH, 


Na wyzwolenie Zięmie Swiętey, | 
XIĘGA DWANASTA 
ZEBRANIE 


Krołewfkiey» Bunty fwawola Paftórellow ; początek ich,nierząd» 

y wynifzezenie. Ludwik Swięty po wyzwoleniu |woim, (zczerzę 

wypełnia ugodę, ale Admirałowie nie dotrzymuią odcy, Począ* 
tek Szpitala Piętuafw dwudjiefiw Radś względem powrotu Krolewfkie- 
go: Róeye z tey y ż owcy krony. Nśkoniec poftźnawia zatrzymać ię 
jetzcze-w Paleftynie. Cztery wfpśźniśłe Pofeiftwa, do Ludwika Swięte= 
go, od Qycż Świętego Tanocencyufza ; Sołtanś Damślzku, Feteri des 
Montani, y Od Celarzá Fryderyka. Smierć tego Cefarża, y rozmaitco 
o nieg zdania ludzkie. Błąd Ludwika Swiętego; ktory popełnił upu- 
fzczśiąc piękną okśzy?» do zażyćia iedney częśći Satącenow ná zepfo» 
wanie drugiey. Obrśnie Sołtana z Mśamelufow Piękne uczynki Lt- 
dwiką Swiętcgo w Pźleftyne  Smierć Krołowcy Blśoki, y powrót 
Krolá do Fróncyie Niezgoda y Woyaś miedzy Wenetami» a Genuen= 
czykśmi ná Wfchodźie: podśie przyczynę do zguby Ziemię $więtcye 
Zwyćięftwś Hźalona, Brata wielkiego Kana Tatśrfkiego. przefzkadzáig 
powodzeniu Saracenow. Hiftorya o Sołranach Mammclufach, ktorzy 
zwyćiężyli Tśtśrow puftofzących Pźleftynę. Wyobrażenie Sołtana Bens 
dogdśra, pieprzyiaćiela wielkiego Chrześćian , y zwydięftwa iego nód 
onemi, Okrućicńftwo iego, y męczeńftwo chwaleboe żołnierzy Was 
runkowych w Sefećie, dwoch tśkże Franćifzkanow, y icdnego Kor- 
mendora Templárezykow» Dobyćiey fpuftofzenie Antyochij $rzez Sol- 
tana tego» Rożnice między Oycem Swiętym, 4 Domem Sweviz, posil. 
kom Zachodnim ku Ziemi Swiętcy przefzkadzśóią. Hiftorya o Papieżu 
Jnnocentym, y Cefarzu Konrśdźie ; o Papieżu Alexandrze;y Mónfredźie, 
na ktorego nadźremnie ogłalzaią Krucysty. Hiftorya o Karolu Ande- 


gówęń/kim, ktoremy Ocice $wicty Urban, Naftępeź Alcxandra; y Kle- 
Effa mens 


oe: y zamiefzśnie po cáłey Franeyi, zá wiadomośćią o niewoalk 


424 Hiftoryi o Krucyatach | 

mens czwarty, daie Kroleftwś Neapolu y Sycylij, iako Pźńftwa wras 
wdźięcznoścći: Sprawy iego, bitwy, y zwycięftwa nad 
Konradynem. Smierć żałofna młodego tego Panięćia. Zwycięttwa Kia 
rolowe, dáig pochop Qycu Swiętemu y Ludwikowi, do odnowienia 
Krucyaty, Zgromźdzenie względem tego w Pźryżu, 
Kiążęra y Panowie inni, Krzyż ptzyimuia, Wfzytkie inne Narody nie 
łączą fiẹ do tey Krucyaty. Frantoftwo CeQGrzź Michałś Paleologa, Opis 


picżą Grzegorzą X, względem nowey Krucyaty. Drugie Coweiliam Luy 

mie Świętcy. Okazya niczgo» 
dy miedzy Pánámi, względem dźiedźił ya Kroleftwa Jerozolimfkiegoa 
Smieró Bendokdarś. Porażkź aśltępcy iego od Tatarów. Nadźiciż 
yny, przez broń Karola Andegaweńfkiego: ua 
Pada z4 żałolnym Przypadkiem. niefzporow Sycyliyfkich. Nowa nice 
zgodą miedzy Pany, y dzczęśliye powodzenia Mammelufow Załofna 
Hiftorya o obleżeniu y dobyślu Miatá Prolomaidy, przez Pogańltwo: 

Wizytkie inne Miaftą odpadaią, y Chrześćianie Zachodni cźle 
wygnani z Pźleftyny y Sytyi zoltśią, Prożne y nśdare« 
mne zamysły, ktoremi potym chćiano 
©dnowić Krucyaty, 


E Je tát fio dzialo we Stdncyi, gdzie 34 nowiną o Owoifżym Rtos 
lewftim swyciefiwie pod Mdfeota : falgrwa wieść o wdlney pos 
tażce Solcanowey/y dobyciy wielkiego Rduru nófiapiłó. Aże 
td wieść 00 dwotu Papiefkiego zidwilá fie (do Etotego Bijtup 

o Mdtfyliyfki/ widzac fam Lifty pijane o tym 09 Rommendorg 

Hofpitalis Swietego, Jand; wyprdwił był ) że do tego łótrwo temu wies 
t3ymy / czego. fobie życzemy: nie mażono fis cdle powatpiwić «o niey; y je 
3ewBa0 rddość wielia y wefele było; gdy nagle zbytnia one. poćieche/ we 
Cisgbi {muret przemienić przyflo ; uflygawgy niegcześliwz poglofts o zniea 
śieniu UDoyfkó Cbcześcidńfkiego ; tudzieg niewoli Stolewikiey/ y wgyckidh 
Nangius. S Fldlat y Ddnow iego, Żdłość tå, firdgny nietzą0 poćiagnelć zd [obG/, 
Ars g, otemu otózyg Odly; glupfiwo/:y.omamienie icdnyh, á 346 złość oFtutna 
Ludovic, PEUBICD; gdy zdżywdjac ná sle profłocy tdmeych popełnili co tylko mogło 
San p.12 2703 Nayfptośnie fg ych zbrodnij pod połrywta nabożeńftwa y żdeliwości, tu 
capit. 3. Wyswoleniu Ojoby Btolemfkiey. © Cliemieckiey Ziemi, 3grdid pewna wlos 
Antonin, Gegow/ pomiefdzwijy fie 3 Oźieckdmi / Y.po0 cym gminem pofpolfiwó ros 
AUE) «2 Mego: biegdiąc wpedźie wolśli glofem / iż tezebd bylo śpiepyć co predzey/ 
LEG) i Rrucyata norog/ nd myswolenie Rrolá $tdncufkiego. Oegtsyń pewny 
a pPiRor poftata, ieden 3 naygorgych ludzi ówidsa całego: lubo wielce biegty/ 9 
doffondły 


chiące fię nazad do Kościoła Rzymfkiego , przez zaśćie zdrad, y nies. 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięga XII. 425 
doltonály w iszyEóch rożnych : ugzonił fie UDOdzem ih; obiecuiąc prowadźić 
gozieby trzebd. Jigzym przechodśi 3 tupa ong Do Śvcdncyw 9 3dgyna o» 
giagdć Nrucyats/ imieniem Bsgó famego / ná wyzwolenie Arold; nie zde 
miedbywółąc przytym wielu cudow! Y obrówieńia mianowicie od Nlayswise 
tfey Panny y Aniolom; Ftore ludzie prości, ofobliwie wieśniacy y pdbtu: 
giowie/ 3d wyrdżny toffaz Bojfi pogytáli. 

Albowiem opowiadał 7 y przes innych Frántow fmoich 7 3 ttoremi fis 
nśmowił/ Fazat to opowidddć. 1$ Chryfłus Dan/ badac dobrym Pájterzem/ 
y niewinnośćia (amg: chciał zdżyć Do ufługi tey Dofferzow! luośt wielkich 
y niewinnych ná wyssolenie Rroli w cdłym świecie naylepfego. A zatym/ 
zgtomadza nieligony gmin luośt młodych! Półłecjow y wieśniatow; Etor 
szy opupgaiac etzody p pingi fwote; mśtsli Zezyś Y oreże/ 3 chłym gminem 
pofpolftwd/ łaczacego fie przy tym nowym Wodi Rrucvatow ; dby mieli 
wolność do wpyttieqo/ pod tát pistnym pozorem’ wyzwolenia Rrolewikies 
go. 3% 3prawde zebrał MoyiFo/ famych zbrodniarzom 303iercow/ y sbogo 
cow/ Osielac ih Choragwiamt; ná trorycb Bdrdnka málowinego mieli/ 
zba0 p niswifkó Paftorelli nabyli. TIddat um nawet y fidegych/ nazymwóć 
ioc ib Hhffrzdmi: ttorym pozwalał swietotrdoztim (pofobem obrzedow 
wfeltich Róplińifih/ y Bafkupich ; tá Ddlece że blogoftawili ludźiom/ 007 


pugaali grzechy tát przele: tifo y te Etote potym midiy bybź popełniont; N 


fónomili y rozwodśili wedlug upodobdnia fwego/ wfelkie Tialżeńfiwd; 
dopuggdiac fie tyśiac innych ówietofradzctw ; 4 nadewfycto przeslódniąe 
fiodze Fisia/ y Jatonnikow ottutnie zabijdiac / rdbo tych” tory zdciągneś 
li gniew Bofki/ ná lud jwoy/ y byli 34 życiem wofpufinym : przygyna mier 
woli oney RrolewfFicy. 

Pofpolfiwo srázu było tey profióty/ że wiele świdbczyło tem nowym 
Rtucyatom Ftotży wpedzie gdzie tylko przedhodźiii : ftogie merządy popel, 
nisl YTówet Aurclianentes, tá? byli prości: że im wpycłiego Oopuśćili 
m Mieście fmwoim' gdzie naypiermey ná Duchowieńfiwo uderzyli. Chcieli 
tego u Biturenfow, Y pocyndh iuf tám rábuntr foie: dle tecfili na lus 
di y tozurmnieygych Y odmwaźnieggyh Albowiem wryhawhyich naypiets 
wey 3 Biruryki, gdzie toż dbcieli gzynić co y w Aurelidnic: glicbeh edme 
geczna/ 3 pofpolftwem zebrawgy fis; pogonili rofbufinitow onych/ p nópadBy 
ná nich” miedzy Morrersarem y Villanowa, na0D Cherem: wictha Bebé 
Jubii ich pordzili” 3 jamym ODodzem Apofłdea/ ná placu zofłał położonym. 
Offdtek motłochu onego/ co fis mogło fdbronić 3 pogromu’ y to tegaze było 

o innych Jiemidch : wtrotce potym wygtnał ; dlbowiem ich/ albo wymwieo 
ganoj dlbo inót przykłidem meżnych Bitterzytow 7: wybili; Etotym Rtolos 
ma Alócid/ wiele powinnd/ 34 przywroceńie połoju m póńftroie wpyctim/ 
pod gás niebytnośći Rtolewftiey; gdy ten tym gáfem ná DOfhodśie/ ola 
RBtolefiwó Chtyfiufowego” pracować nie ufławał. 

E 2% zóptawóds/ naypierwga rzez dego byłó/ przybywpy do Drolomatoy: 
powypugzdć wgytkih wieżniow Gdrdceńfkich / wedlug obietnice fwey: á 
potym myprómwić (tátti y ludżt do Egiptu nd odebróme mzólemnie według 
umowy) wpyttih Chrześćian; teorzy fie byli doftáli w niewola! po ugodzie 
"Cefarzó 3 ieledynem ; wyddiąc táb ocdhotnie życie y wolność fmote' Ola 
chwały Chryfłujowey. Ale zdraycy oni ©Emirowie/ śółuiąc tego bórd3o/ 
9 wymawidląc fobie mzdiemnie glupfiwo frogie: i$ mypuśćili cat gor 


Rtoló 3 tál fwoich: nie mogli fie nigdy namyślić; dby mu nád eteryje 
Sff3 OODAMI/ 
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odddli/ 3 Owunafin dibo wiscey tyśiecy wisżniow:; otowónyh w Bóbilonije 
y to iegze nówec 3d pieniądze. Dowidddię náwec / i wyłypili oczy trzes 
máfet co ptzednieygym/ y możnieyfiym 3 innych fydh niewolnitow: nimby 
ib Retolomi odefłóli, dby cát me mogli im wiscey głodśić/ ná żadney 
oynie. R to ztad tozumieia/ iż ná pamiątte cych trzechfet oślepionydy 
Blśchey: Ludwik Swiety założył potym fiawny on Gpital pistnaffu dwua 
oziefłu w Ddryżn; tato fis to námienia w Bulli Dapiejkiey/ Syrtd zwato 
tego; w rotu tysiac gtetyfia ośmo0stesiętym ttzećim / tål fławnemu Dos 
mowi ddney; w Etotym poożiódzień żywią lecze tezechiet ubogich ślepych 
oboiey płci; według woli Ludwika Bwietego/ pietwgego mieyfca tego Suna 
datoró. ©leć ná tym słość/ y niewierność Emirom onych/ nie przefidłó. 
Albowiem optog tego7 iż mechcieli mic wydść 3'otsia! Eont/ móchin/ p 
fprzetow innych Chcześćidńihidh : wybtdli pyttich młodych! co mieli doros 
dnieygych; y łajawfiy um w Foley Elstóć ná śtemi/pod mieg Eśtowki wyniea 
ślomy nád niemi: przymugóli ich do wytzeczenia fie Wiáry Chryfłujowcy/ 6 
do ptzyłecią Micpomecd. R zdprawós nietcorzy 3 nich/ s0isci mtczemno 
boldźnię śmietći/ oofłąpili prawożiwey midry/ zdtczymutąc fie przy (pros 
faym Żyćiu fmym; ttote tdk brzydłim pofłepliem / bezecnymi th w oGzóch 
Boltich 9 ludstich uczyniło, Ale też mista czość / wzgótdziwgy qtożby 
Pogińfiwa onego: legli dbwalebnier wysndiac Chryfłufa Pánd: Ola ttoten 
Bo famego/ Kezys niegdy przyieli byli. R 3 tey mióry tylko/ Futet Rrus 
Keja Jud fie hę ly. sai wać w ogich ludstich : Ral Re ieondE 

Gesiiwym prze lem; Ftotego chwałó/ gåt zndmienićie wnowy 

tych Ujeczennitódy sdidśnidłd, n neis 5 a 
Krol z0śiwiwgy fie ftodze nd nowitta onej y nå niewietność Dogónitał, 


gdy nie obawidtąc fie wiecey nigego/ dby co midło 34miegdć połoy w Dós . 


leftynie przes cdle lat O3teśisćr ná tote był 3dwótey: Fazal iuż był ładować 
©ttety five dla powrotu tu $edncyt: zbiera n itydprmafi tdds wgyckidy 
Ziaiąt y Pdnow/ cd $rdncujtich tóto y Zamocjhich/ w trótu onym. Tám 
wywiodfy im potrzeby Rrolefiwá fivego/ ( gosie obamiał fis dby Bego Ana 
gielzyć nie zdzał pod gás niebycności fwey ) oraz pofłepet Egipcydnow/ 
brotzy fie ogywiśćie ugodzie oney, cál bdtdźie y oërutnie przećiwili: zleci 
im/ áby pilnie uważdli/ soby-mu w obdsęt oney rddzić mieli/ y powiedzielb 
34 om dni; teżeliby lepiey było dby fis wrocil do $tdncyi: czyli też dby 
iegcze zmiefital ná DOfchodśie gás idli. Do sśmiu dni? zepli fe wgyjcy do 
tódyr ná Eeorey Owoiffe zddnie y wzdiem przeciwne bylo.  Pierwge/ wistgeg 
Gości Sráncuzow/ «ddzacych dby fia-idt ndyptedzep powracał, Naprzodz 
dla porządku w Kroleftwie (wym,ktore wielce potrzebowźłe bytno= 
Sci iego. Potym. iż trochę tylko miiąc z (obą Kawślęrow ,y luda 
wolennego, y to cale ubogiego; gdy iefzcze nie był Pánem żadnego 
prówie micyfcą w Kroleftwie Jerozolimfkim: nie mogł ię w nim bee 
Sak bświóć, ani z godnośćią fwoig áni pożytkiem Chrześćiańftwó 
„a chodowego; y że nakeniec mogłby mu ię lepicy przysłużyć, gdy- 
w pocasi trochę w Kroleftwie fwoim: y zgromadźiwizy do. 
» eż nionipday 4 nowego ludu: powrodił fię znowu do Egiptu; dla 
zemfty nád zdraycami temi, y nieprzyiaćioły Bofkiemi.; ‘coto tak {pros 
snie w dotrzymali słowa fwego, 
: ~ Byfey iedndë Rówdlecowie/tół Templi, idło Hotpitalis, Pdtwydtchół 
Prdlaci/ y Pinowie 3amorfey/á naweg niektory 3 $zdneufichy: oo 
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Senefchalcus Campanie, przed 


ba było koniecznie, aby fię ielzcze, przez cząs ia 
ftynie, lżby nie przyftało, opufzczść ták wielu zacnych ludźi, ktorzy 
mu wiernie y fzczerze służyli w Egipćie, wydáiąc ich, tak ná złość y 
okrućieńftwo nieprzyiaćioł; gdyby ich dáleko słablzych po odieżdźie 
iego, aniżeli byli przed przyiazdem: záfális. Zc to pewna była , iż 
pod czas takowey rzeczy: Chrześćiśnie Pźleftyny, nie czekśliby na nich; 
śle widząc iż ich Krol odftępuie: y oniby z ftrony fwey opuśćili ią; 
udaiąc fię zá nim dla beipieczeńftwa (wego; y ták f(kwapliwy ten- 
powrot, byłby przyczyną zguby całego Kroleftwś Jerozolimfkiego; 
ná ktorego nabycie, wfzyley Chrześćianie Europeyfcy, 4 ofobliwie> 
Francuzowie; tak wiele razy krew fwoię przelali, tak wiele Krucyat 
odprawili; y że ták wiele mizetnych więźniow» ięczących w turmach 
Babiloń (kich, między ktoremi $ieła było krewnych, y zpowinowśco- 
nych z temi; co dopiero życzyli powrotu tcgo: byliby przez to, do 
oftśtniey rofpźczy przywiedzeni, ftraćiw (zy wizelką nadźicię Wyzwo- 
lenia (wego kiedyżkolwick 3 kiedyby iuż Poganie, nie fię więcey nie 
obawiśli, y nie (podźiewali od Chrześćian wygnanych z Póleftyny. 
Przyddia ndfomiec: Iż bytność iefzcze przeziakikolwiek czós Krolewika, 
w Ziemi świętey, przyniosłóby zapewne w(zelkie pożytki, przećliwne 
niefzczęśćiu onemu,  Wiedźiano o tym dobrze, iż Krol po wfzytkicy 
oney ftróćie, ktorą popadł w Egipćie: mogł iefzcze poprzeć oncy CoO- 
kolwiek; y uftrafzyć nieprzyjaćioł (woich , albowiem wlzytkie te pie- 
nigdze, ktore do tych czas łożył: były wźięte od Poborcow iego; kto- 


, rzy ie z nim oraz, Z dochodow rocznych pozbierśli; że iefzcze miał 


nietykany fkarb fwoy, z ktoregoby mogł żebrać porządne Woyiko ; y 
że natychiniaft, gdyby wiedźiano, iż dźie pieniądze ludźiom żołniec- 
{kım : przyfzłoby mu zewlząd dość Kawślerow, y ludźi zbroynych ; Z 
ktoremi mogłby zażyć dobrze podaiących fię okśzyi, do fzczęśliwego 
powodzenia. Y zaprawdę niezgoda była między Pogśńftwem; bo 
Sołtan Alepu, naymoźnieylzy z Saracenow Syryifkich:- prowadźił 
Woynę z Bóbilońfkiemi. Ze im zaś był odebrał Damafzek, y Że umy- 
ilit cźle Oloba fwoią prowóśdźić Woylko do Egiptu; na zemfzczenie 
śmierći Soltaná Brata wego, od bezecnych Mśmmelufow, ták okrutnie 
zbitego+ Y przynamniey ten pożytek mogłby odnieść Krolz Woyny 
oney: gdyby ptzywiodł zdraycow tych, przez boiaźń ( śby fię niew 
łączył z nieprzyiaćieląmi ich ) do oddania wfzytkich więźniow. Zeby 
potym przelzkodźił, aby więccy nie wdźierali ię Poganie, do Ziem 
Chrześćiáńíkich ; a tym czalem zmocniłby mieyfcź poobałśne; aby 
ták ksay tamten mogł fię bronić czym, y zśsłomć: ieżeliby przyfzło 
mu potym, opuśćić go powracaiąc. 

wWyftuchatogy |pofoynie tyb wpyttid tócyi! wziął fobie drugie ogm 
oni do tosmyfłu ; á potym 3gtomdośiwpy znowu Panow jwych/ y wewa 
roby przy nidb/ łófki y oświecenia Duchó Swistego / rzekł do nih; IŻ im 
dźiękował naypierwcy wfzytkim, zá radę ktorą mu dawali. Ze ieżeli 
uwaga iaka, przywodźiła go do powrotu ku Francyi: tedy z4pewnie 
byłaby to potrzeba Kroleftwa tego, ktoremu pierw(zą pilność, y fta- 


ranie fwoie zawlze był powinien. Ale trzymóiąc o tym dobrze, Że 
Francya_ 


wnym fpojobem twierOśili to, mocno: Iż Epit S: 


dla powagi Krolewfkiey, y dobrá Chrześćiańftwa Wfchodowego: trze: Ludovic. 
ki zatrzymał w Palee Nangiuśy 
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Francya pod mądrym rządem Krolowey Matki iego, nie miałś ię czego 
ták dalece obawiść: gdyż tá miała dofyć $iby rozumu, odwagi także 
y ochoty ną obronę iego, przećiwko wfzelkim zamysłom nieprzyiaćioł 
fwoich : umyślił cale nie odftępowóć rzeczy Kroleftwą Chryftufowe= 
go w Syryi; gdźie miał wolą zmielzkać iefzcze czas niciáki; dla opźe 
trzenią mu beśpieczeńftwa; że iednak pozwalał wfzytkim powrotu» 
ktorzyby go życzyli (obie: przytym obiecuiąc drugim, ktorzyby fię u- 
dali za (zczęśćiem iegor tak znaczne nagrody usług ich; że niemi 
wfzy(cy, ukontentowani bydź mieli. 
Hlowd td cóla ows ráde przenitnelś / rożne w niey checi pobudzdiącz 
w iednydh dlbowiem wsbudźiłć lutość y pobożność : 36 Etota uddli fe whys 
fcy/ 3 tál miłym Ddnem na ufluge Chryfiuwa: w drugich 346 żal y (mue 
teb' gdy zrozumieli wolą Rtolewita/ tdtiey fis cóle nie fpodsiali; gdy idə 
Pizycym poczćiwość famá/ do ddlgego zmiefitdnia w Pdleftynie: przećiwto 
woli ich przymugdld, Zágym 2 uomit Swisty/ nie otniegtal nótychmiafił 
tát zofłazow fiwotdy: idto y pieniedzy ná 3dćiag nowego DOoyfkd rozdówdć. 
Potym / odefłał ná godnie Rtolowey Márti / dwoch Rtolewicow Bráéé 
fydh do Sráncyi; piac tám do wfytkdh Stanow Rtolefiwi tego/ zacny 
on lifi; w ttorym wypifawgy im wBytkoy cotolwiet fie 3 nim dśiało/ dź da 
onego gáfu: pobudza id potym / przes wfiyttie uwagi ówiete y Świectiez 
do uczefinicewó 3 nim Rawy tey; tcora tylto mośe fis nóbyoś przez ofidtów 
wdnie życia y dobt włafnych ná ufiuge Cbtyjiuotwa. 
Tym áfem gdy fie ed pilno Erzacdło tolo potrzeb y pezygotowónia: 
woiennego: odebral Pofelfiwó tośne 3 Europy y Azi. Ociec Swiety Jne 
nocencyuf/ poflal mu Legatow fwych/ ciepac go © uctapieniu onym; pie 


Bac do niego lifły wielce pietne y wozieczne pod data 3 Ługouun dnić , 


dwdnafłego Sietpnić ; w ttorych ptzytoczywky to wBytko / cotolmie: mos 
gło byd; nayfkutecznieygego/ Y nasbdrogiey Chrześcidnibiego/ tu poćiefeniw 
Pánd icdnego/ w tiłowym uttapienin : poptzysiegał go; dby nie opugaal 
Pólefłyny; ofidtwiąc mu oraz to wfytko. coby cylto fain tozumidł, by Stor 
licá swieta moglá świdoczyć ná poóilet ego. Soltan Dámáfceni prosil 
go o złaczenie éil fwoich / przeciwto Admiralom £gipifim ; obiecuige me 
36 co ufłapić cálego Rroleftwá Jetozolim(kiego; nó co Ludwit Swiety 
ochotnie przyfiał i$ ieżeliby Admiralowie zbraniali fis uczynić mu zddofyć. 
Ale y ći/ obawidiąc fie broni Reolemftiey: we wpyttim mu fie ofidtowáli 
odddiac tdbże cdle Rrolefwo Jerozolimie ttore tezymóli pod foba: byle 
im przećiwnym (pofobem/ dopomogł ná Boltand Dámáftu; tory ofidros 
wal to/ czego fam w mocy mie mial. A potósuiac toj i$ w onym tdzie 
cbćieli fis 3 nim poczólwie obeyść / odefiśli mu 3dra3 wbyckich wieśniow 
Cbrześćidńfkich; 3 bościómi Arábie Gwaltetd Śryennego ; 9 pretło potym 
( ponieważ chcial tego Rrol toniecznie pietwey / dniżby 3 niemi do nowey 
ugody pezyfłapił ) oddáli mu głowy Cbrześcidńftie/ Ecore były po mutdch 
tu wielkiego powyfłdwióli : 3 wpyciemi oras dziećmi y ludzmi mlodes 
mi, Eeorych byli do odfłapienia widry przymuśili Co zdptawdszndznymi 
wielce pożytkiem było/ zezwolenia ná Dilga bytność w Bytyi Rcolewfkies 
go. Vetulus de Montanis, dlbo Stóry 3 Gor / 3tózu upominiawgy fie 
mu/ według swyczóyney fwawoli/ Dónt nierńtiey : toro mu wfyjcy inni Páe 
howie/ dla beśpiezeńfiwa życia fwego plácili: świeżyh Polow wyprówił 
do niego: 3 poddekómi sożnydh tzegy/ 3 Frzygcału, (to ólbowi em ofobliwego 
tylfo 
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eyito midid Ziemi iego ) przytdźni fis iego Y protelcyi/ dość nifto zdlecdo 
dac. Rrol tej w:ólemnie/ pofłal mu przy tofitownych upomintód) : Oycó 
Bretonó/ Domimtand : w iezytu SGdrócenffim wielce biegłego ; áby fie farat 
o náwrocenie tego Gego tedna? dofasdć nie mogł. 

© naywietkcy iedndć uwadie było u Şráncuzow/ Pofelfiwo Styderye 
Eá Cefar3ó; gdy ten tozumiedac iefcże/ i w misiem zofiawał : ofiirował 
mu to wfętto/ cotolmiet należdło do niego; upewnidiąc go/iż pifal gosace 
liy do Boltana Babionu/ ( nie wiedział bowiem iegge o Śmierci dego’ ) 
ü ieżelibę niechciał zrzucić fie 3 przytóźni” 9 tomótzyfiwa 3 nim : trzeba było 
bomecnie/ dby uwolnił co predzey Rtold/ y wgęttich lud fegos Záptrar 
wos wiefga aese Panow £tóncuftich) nie domierzálá zamyftom Styderykć; 
dlbowiemn lubo Rrol niechciał nigdy porośmić fis 3 nim/ Ola wpyttich onych 
niecheci reno, przećiwio Papseżomi: nie miło to ieondt było Panu temu : że 
Łudwit Swiety bronił JynocencyugA/ odrac mu nawet fdhronienie we £tóne 
cyi; y pozwaldtoc ná to/ dby odprdwiano w Lugdunie Concilium; 'nó 
tcotym tát Ddlece zle pádly rzeczy iego. Zdgym wielce fie tcddowano ter 
ma: że Poflowie om dj po wyzwoleniu Rrold przybyli: ślbomwiem O LUYCH 
nos 13 zdfiewgy go iefze w mieżieniu: mogliby byli pocójemnie przeftas 


dzóć wolności iego. JAtożtolwiet ieft/ był to ieden 3 ofidtnih uczynków 1 z za, 


złych lub dobryb SryBeryłó; troty rotg tego usmóri/ blijło Tdreatu/ Oniń 
tezynafiego KMeśiaca. Gtuonić 
©iec/ idto rozmdićie pofiepłi tego 34 Zywstd tlamdezono: tål teg 90 
śmietći rożne zdónia były. Jedni mowia i$ umór bez połucy/ bez żadney 
bośdźni Bożey/ y Sakrśmenrow : ettuty/ ó náwet udugony włafnensi te: 
támi Ufónfredd/ iednego 3 Byttow fwoidh przytodnych ; trorego byi nzyni 
Kiożsćien Tárentu; y Etoty Dycoboyfiwem tym/ chóiał nóbyć (Eórbom iego/ 
y Reolefiwó Bycylij. A Monachus Patavinus, bez wfielfiey trnOności/ 
zupełnym práwem fłdzuie go do pietłó/ oraz y 3 woretm (idto fis w cym. 
dość grubo wyraża ) atzechow iego, Drudy 548 przeciwnym (pofobem 
tmierdza/ 13 (potoynie bdrdzo ná lojn fmoim/ w reád Arcybiflupd Pdnot 
micóńfkiego" ( trory go tosqrzegył po fpowiedśi / 3 przedźuwna truda’ Y 
polora ugynioney ) Ronal: wybagáiac nieptzyiaciołom {fwoim/ poddáiac 
fis Doffondle ná rozfadet faniego Nośćiołć: wzglsdem ptsywtocenia mu tez 
go wfytkiego ; cotolwietby famie uznał przeżen fobie odietego; nadtdzniąc 
twielóie sślmużny w tefiómencie fwon uwalnidjac wpythich wieżniow Eto- 
tzyby fe eylEo pozdłym Imperium, Y Btolefiwóch iego znóydomali; ( oprocz 
zdraycow R3eczypofpolitey ) y pofazuiac nawet wfeltie znóti przeytsdnego 
do Tlieba ; przez wiele pietnych tzegy:*ttote mowił y czynił przy śmierci: 
Tat to zn *leść może w Hifłorył/ zeczy cdle przeciwne fobie; táto ie nămiss 
tnośći y checi Pifarzow gáfu onego/ wedlug rożnych firon/ do teorych fis 
wiożdli; poddia ; y w Etorych czófem 3 trudnością wicita/ prawdá od falgu 
tozeznóć fis może; ponieważ w nich nie fchodśi nd podobienfiwóch do wid» 
ty) Dla ogutónia Czytelmtow. . Co do mnie/ ttory miedhce dni bydź zwie” 
dźiony tejeli mośna/ áni też zwodźić mitogo: fadom Zoftim śmierć Pdnó 
tego potugdiąc/ ( ttotegom w wyobrdjeniu tego/ tát pietne idło Y petne 
34 šywotá przymioty opifał ) to tylko nómienie/ co do Difor o Frucyde 
vách należy; to iefi/ że ( fábo 3 Teftámentu iego/ ttoty fis to Ronfłytucydch 
£efarfticdh 3ómyła/ widzieć możemy ) fto tyślecy uncyt zlota nózmóczył/ nd 
pośllek fu Żiemi świetey; €0 zópramoe godna t33 teft dby Bifiocył pikacy 
Gyg o Rtucyatódh 
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430 Hiftoryi o Krucyatach 
o Rrucyatách: mial idbitolwiet woszglad/ nå pdmiątłe Cefarzć tego; Etorg 
teżcli dofyć złego ndtobił / 3 tym wgyckim przecie wiele uczynił y dobrego. 
1254. Tym gáfm Rrol/ mdiąc dość ludu/ dby fis mogł tugyć w pole: pos 
ówililo ścił fie 3 Alty nó-tońcu śimyry fidnai pod Cezdtcą ; Eora rozrzucona oð 
Nedas Sdtócenow/ umyśli odnowić/*y umocnić ; czego dotdzał/ gdy dni Soltar 
«Ddmdgtu_ dni £gipeydnie fprzećiwili fie temu. Albowiem :|podżiewdli fie 
'teBze'y'3 tey y 3 owey fłtony/'zdibórcia 3 nim'uqgody: chcąc fie zmócnić 
pośllkiem 1ego "nd *©Doynie oney/ Eross wiedli miedzy foba. Tu nówet y 
Abdmiralowie £gipfcy/ poprzedzdiąc niepezytacielć fivego/ ndzdchecenie Rtos 
lá do ftrony fwsiey: wyprówiji do niego Doflow/ przyczekdige mu : iż gotoś 
wi byli odeflić mis młodych onych tertegatow: p głowy Chrześcian/ Petore. 
po mutóch y wiegdch Bdbilońftich mióśdły: opugzdiąc miu nóraet/ y drugie 


po nich wyciągał :pierwey; "ponieważ złamawfy uqods: "edt fie zle byli w 
umowach. pietzgego pofidnowienia fiówili. A 3deym/goy mu we wpytkim 
śdto tylko chcial rzecza fama Oofyć Ginili; ndzndzył im oše pewny do 
3nogenia fie zim w gaffie/ gozteby nowa unodd ftanelń miedzy niemi ; wes 
dlug ttotey ZOmirałowie/ mieli byli oddáé w tóce tego / wycie mieyf(có 
„Jetozolimitiego Rtoleftwó/ nie zofławutac fobie jadnego potym prówś do 
niegó; y feon wzdieninie miał im pomagdć/ wfyctą potega fwoią ná Sole 
tand Damdgtu/ nieptzyiacield onychie. 

‘Storo tyllo Goltan'ten/ bedze fercá % tozutnu wielticgo/ 'uftyfat o 
ugodzie Ntolewitiey 3 £gipcydny : swsprdwił żdraz dwadzieścia tybiecy lgo 
Ośi/ ná opdnowdnie wgeltiego prześcia/ miedzy śEgiptem ód Ddlefłyna; co 
iedndE nie było przefłoda: óby ZRtol 3 MDovfkiem fwóln nie przybył do Jaffy; 
Erotey Zamek wielce b$ł obronny dle Hafo cdle zepfowdne ; *Btote 3 prettoz 
Śćią niepofita'y tofitem/ kazał naprówiśćw onym Góśie : lubo nieptzytaciel 
ufłdwicznie gynił trwoge w Dbożsenigym, potdzniać fe sotowym tu u 
derzeniu ná niego. Zdtzym Aomitdłotwie Mómmelujow/ nie mótać iefcze 
gotowego Woyftás nie ważyli fie zbliżyć tu Jsffie dle-tylto prosili Rtol47 
= -dby-im odwlott gáfu do 3nieśienia fis 3'foba : ndznaczdtąc im ingy ożteń/ 
Sanutns Stotego 'moglś:przybyć:tu niemu. X tym gźfem Soltan Dimigtu/zebtaw 
ta2c,4, wpy wgytet lud fwoy co naylepgy/' uczynił popis pod Gadres, to ieft táto 

; Gadara, ‘NTidftem mocnym wielce/ 'po tfmtey fitońie motsd Gdlileyitiego; 
przecbodji Jordan lazyfie w trzydziefiu cyśiecy Woyftá zlu03mi fwemi/ 
Etorych był pietwey nó Bránice Egiptu wyprdwił przed foba: gose pory 
y fim wchódśi/ chcac fio zemścić nád Aomiralómi / Smierci Gttylegaego 
fwego. “Ci wsdiemnie/ 'miawgy dość gáfu do zebrdnia bitnego ODoyfFd: 
nie omieBEóli:fiawić mu fis mażnie/ ptzytmniac go tál: idto nd ludzi zná- 
łących fis dobrze ná DOsynie 'pisynależy, Gtogono tedy bitioe/ y zrát 
Soltdn począł był wygrawść; przełamał idno [Eczydło ich; y zmiegawgy 
ie 3ndcznie/ cdle przed foba m tosfypte puścił, AleiEgipcydnie/ zrozumia» 
why © 'wygtdney |woich nd drugim rsydle: odwtociwgy fis znowu w ids 
Vieytolwiet fprówie : tześmiiey 'iefcze dniżelń stózu wderzą ná zwycieżcow. 

opieto 'ci/ ttotży nódnney fronie 3wycieżyli/' napadgy ná nich 3 tyłu: w 

tubi wgrebich ztabdk/ edt 3upelnym zwycisfiwem : 13 prsy wgycłim fards 
niu fwym/ nie mogł wiecey uczynić Sołtan/ nád to: je ugedl do Gadres? 
tdniony cisgto/ Omd tysiące tylko ludzi/ 3 Erdiwep oney potzeby/ umodząc 
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Po tát wielkim zwyciefiwie/ Aomiratowie bórdzó fobie madrze pofła” 
pili. Albowiem widzac? 13 iuż mogli fie obeyść bes pomocy Rrolewfkiey: | 
rozumieli że Ole utezyłndnia fis pezy Krolefiwie JerozolimfFim: ( trotego” Jóvilleo: 
by muśieli ufiopić zgad3diac fis 3 nim ) lepiey było potzodśić fie 3 Soitanems Sanutnśi 

ia dstmieby fie cbregó 
tego/ dla zemfły fwey; Y dby nie mial omorftego Woylá ná przećimko fo- x 
bie : 3goðilby fe tátivo 3 niemi. Voyfóli tedy do Gadres, ofiśruioc ma 13 32% 
potoy” y oras jaddiac go 00 niego.  POymawidli fis 3 śmierci Soltan 
Brócó fego/ pomidddiac/ iż go mośleli w cym popezedślć ; WytwoDJĄC MU 
do tego/ iżby ddleto lepiey było sgodśić fie fm ná Cbrześćian/ 4APo wfpole 
nyd mieptzyfacioł: dnišeli tożniac fie 3 foba: świddczyć im ufiUgo ná wlas 
fio sanbs fwois; gdyby ich łócmo iednych peses drugich niggyli. Soltan 
nie potrżebniac wiecey/ chstnie prżyfiał nd prośby one» R tół potoy 367 
wdcli 3 foba/ bes wfeldłiey trudności ; d zwłaGzdiać coraz nyods ślbo 3 cym 
dlko 3 owym: rol fio wielce ogutal ; firócił cát pisna okázyojovebrániš 
przes poboy Rrolefiwá "erozolimitiego; Y obagył-fie nagle miody dowiem 
POsyfkdmi y poveżnych nieprzyjaciel; Etorzy ©0t40 wsmidoki Jamey dni © 
potoiu/ dni © rozeytnie czynić miechcieli; ttorych mogł fis byl tdrwo przede 
egm. pozbyć! togniac ich miedzy pba: 4 łaczóc fis 3 iedrtym przeciwko orus 
giemu ; (dPo © to obie firony upragóły, Aleć nie trzeba wierzyć tetmu/ Aby 
kto bsbac Smwistytn/ miał bydź toniecznie nieormylnym: ofobliwie w egido 
t3a00w światowych) á nddewgycko woiennych. 

To tedy Rrol zyfłał w okdzył oney/ że gó twitotedli qaomiralowie 5 
dwochttoć Rá tyśiscy zlotych ; tote y bez tego płacić był nie powinien” po 
tát GEdrdonych przefiopfiwdch/tókie Dogónie ci w pietmpey uyodśie popela 
nili A gdy prstfo po tey ówieżcy 3 Gołtanem: widzieli że im fis nie ttzebó 
bylo miecey obamidć/ dni 00 Solara tego/ Táto przyiacield ich; dni od 
Cbrześćian fidbych na woiowódnie 3 niemi; 4 348 uważdiac 3 drugiey fito» 
ny/ że niepodobna bylo/ pśńfiwu ib bydż dlugo bes RzadzcyyPdnó: por 
fidnowili nátoniec / obrać go fobie 3 pośrodtć Siebie famych; odrzucdiao 
Arábow/ y £gipcyśnow/ tóbże wfytłich potokow G4ldbynć y Sófadyndz 
bebac dobrze zemwgad ( 3e fis im w tym (przećimić nift mie miał ) bespiee 
cznemmie  Obróli tedy Soltańem/ iednego 3 Emirow mlómmelufow/ ndzye 
wóiąc go Azśdyn Arbek, dlbo Elmahek; nie mig bowiem żadnego 3 tydh 
Soltan ttotyby fis rożneńmi imiondmi / wedlug rozmdityh Autorom 
pigacyh © tym: nie nózywał. Ten był rodem 3 Turtomóni/ yOla tego tek 
wiele Oifiorytom/ nózywdia go Tuttominem; 9 00 tego gáfu Miámmeluz 
forie/ trzymali zdwoge nie prse3 fistceffya/ dle obietdniem wolnym/ ólbo Że 
letcya Pdńfiwo Æpiplkie; á$ do Rotu tysiac piséfet sieomnafiego ; w Etos 
tym Selim Cefar3 Turecti podbił ie; zniożBy bitwa pod Róirem wielkimi, 
y poimawgy Żytocem/ oftátniego ich Bołtanć Tomombtiá, 
Ddmófeńiki tym gáfem/ z4ugods ona 3 f£gipcydny: zebrawogy Doy 
o: udał fis ná zenite gniewu fiwegoł w miettore Sienie Cbhrześcidnftie. 
Podpadł námet pod Aere) grołac tey popaleniem Przedmieśći/ ieżeliby mu 
ich piatiadsteślat tyśiscy besdnow nie otapiono, Ale byl zróżony od Pán 
3 Afati Getmdna Rtolefimó tego; á uftygawgy potym/ że Reol ( ttorg 
popzdwimwgy Jaffy naprórotał talje Sydon/ ólbo Sdletts ) málo mia! ludzi 
kolo śiebie ( dlbowiem był wistga cześć lud wolenneno/ nä odebránie Be- 


linas niegdy Cezarcz Filippy wyprómił ) profło tu niemu chcac go ubieżeć 
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AMliófioy tore. fie iefcze bronić: me moglo. 3dgym Bórdcehi / ubicżawgy 
y pobiwBy Omó tysiące tá luśnych/ tato y blopow idzcyh 34 Dbozem: 
wpadli be3 00potu mw Gydon/ Ecoty znowu 3 gruntu znieśli, y wytzućili, 
Gdy iedndk Golcan obawiał fia/ dby druga cześć LOoyibi/ dofławBy Ftuts 
mem Uidfłó Belinasynie wpódlć mu w tray ieqo/ y nie ubleglá Dámáßťu: 
powtócił ndzad/ Eu obronie Stołecznego tego Mafii Acym gdfem lubzie 
oni/: Etotych fie obatmiał/: nie: mogac doby0dż Jamtu Belinas, y wygedpy 3 sles 
go bdtdzo-tdzu/ 34 (prawą Oliverij de Termes łednego 3 nqymsznieypych 
y naywalecznieggych Ráwálerow/:calego POoyjkd: inna fitona zlaGylifie 
3 Rtolemr u Sydonu. A AE 
© tey tu tedy oFdzyj, wielki cen Swmiaty/ uczynił czecz ona/ tde przes 
dżiwney milości /'ota3 y połoty pelna : ttota podziśdzień wgytkie tozumy 
3 podziwieniem przetaża ;.tiedy pobudzdiąc OOodzow y żołnietfiwo/-0o 905 
dáma ofiótniey uflugi/ biednym onym ludśiom / ttorych Sdróceni pobili 
bylś/ y Ecorych cidld ud*poły prdwie w Obozie onym pod HTidfiem pogniły 
były: Eladi nóed mionó fmote Rtolewfkie/-co nayżdrdzliwge miedzy ttupómć 
orient ttorych. fetótu znieść bylo niepodobna, fflaodiac ich edt (tm nó zies 
mi żadnego znitu 'obtzydłości ( idto tnót czymili ) 3 sazdzy trupom onych/ 


nie pokdsutac po fobie,  Wzadłi to przyklad ndwec miedzy wielfiemi Swiss 


temi’ á Odleto birOźiep miedzy wieltiemi Dány; y Etory mialby. dobrze 3ds 


wiłydźić piegzóte tych/: co bedac ddleto miżói/ 0d ed wyfotiego LFdieffatu: 


ftodze fis brzydzą ufłaga pobożności Chrześcidnikiey ; £iedy fie bynamnieg 
przediwi/ zwyczdiom przytodzenia; ti Ddlece/'że nie myślą flużyć Bogu ; ies 
żeliby nie przefłał md ufłudze cdtowcy ;teotaby byld bez żadnego upzetbiu 
wedfu idp roftofy. MATT per 
Potym Rrol/ 36 prośbą Dśnow trdju tdmecgo/ udal fis do poprawy 
Midd Sydonu Etote ieBze ddleto mocniey/ dmiel: było dosad: 'obwitos 
wal.: Toż uczynił 3 iden y Żamtiem A difas/ co było potrzebnego wielce 
tu. zafłonie UTiófić -Atey/-gosie Fazat dobrze mury y wieże opóttzyć; umos 
cenić Przedmieścia / ubeśpieczdląc ich ile mogl/ od napdści Sdrócenotw. 
Co im táb Odlece tu podśiwieniu było/ że nie mogli wydzimść fie dofyć/ 
bogdcewom y wfpónidłości tat wielkiego Rrald; gdy tál niepześliwie ue 
wdciwgy: wBytko w Egipcie: iegcze miał tyle Rárbow, ná tág snámíienite 
Fofty/ idEich wiemy że trzebd/ podeymuiac POoyltdr ŁIidfió y twierdze wys 
dwuiąc. Tidofłitek podrzóe bybnośći oney w Pódleftynie/ wypelnił dofkondle 
nabożeńfiwo f(woie/ ndwiedzdijc świeta Bota Ta bor, y Domet Cidzdtetiz 
Gdzie 3 Legate ota3/ y 3 inriemi Dóny/ odprówił utoczyfłość Zwiófłowi« 
nia Pdnny-Clayówisefey wfpdniałośćią Rrolewfka : awise piš, >g 
miedzy nietbtertieri ; oras 3 pobożnością Swistego : dla zddbscenia Chtzes 
śćian trdfow tdmtych; gdy ci (śle fie do świątobliwości mieyfe: w Etorych 
miegtdli fłofuigcy ) prowadzili, TIdoewgycko 3ygył fobie/ niwiedzić święte 
tafo Jerozolima: do trotego Gdrdceni / obmiodgy go owym murem: 
Weśćia mu ochotnie pozwaldli. Ráda iednót nie chwalił cego/ dby teden 
3 naywietgych Rzolow cdlego Chrześcidńfiwć : wchodzil edm/ Gyniącutlow 
tyfufowi/ przed Grobem łego świstym ; potiby go wptzody 3 rol Doe 
gdnftich nie odebral; bo tdłowym (pofobem/ y inói Ddnowie puśćiw$y fie 
Potym do Ziemie świstey/ mieliby zddofyć w powinności fwoiey : gdyby do- 
onayli Pielgzymfiwó y drogi oney ; idae przytldoem Rrolá $tóncu[iego; 
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coby w brew było Zirucyarom; Prorych Koniec y Futet zdwyfł ná famym 


wyzwoleniu Jerozolimy. te: 
Arol niechcac bynamniey / dby pobożność iego/ y prywatne nabożeńw 


fiwo/ mióły w czym BEodiić prawu powagi Rtolemfttey : corey trzebd bes 


nótufenia przefiezegdć zów$e: przyfłał nd rddzie oney, 4 potym bliffo iuż 
piaciu iát pr icowawfy Folo pożytfn Ziemie smistey/ w ttotey wgyttie miey« 


jeń nádmorfFie mocno byl obmwdrowa!: gdy uftypał o Smierci Rrolomey 


Blónti Mátti fwey/Erora zdmfe Fochał y wielce pomajal: widzac i3 bytność 
iego cdle bylá potrzebna m Rtoleftwie ; umyślił nótoniec pormorocić fis tu 
niemu. Dla bespiezeniiwa tedna paleftyny / zoffdmił m niey Legatá/ 3 
znaczna famna pteniedzy/ y dobtym pogtem ludu fiwego/ pod (prawa Pod» 
legnego Boffreda de Serginis, A potym puściwpy fis morzem, Onid DWU» 
dziejłego trzeciego M mwietnid/ 3 ofłżckiem UDoviFó fwego/ ná gternafiu O» 
brstach ; 3 Etorych m narwistgym gosie był fam 3 Rrolowa 9 Rtolewicimi 
Gyndmi fwemi: chciał mieć Chryfinfa Odnd w Drzenayswistgym Sśkramen- 
Gie przytomnego dla pociechy/ Y bespiegeńfitwa w Orodze oney, Pod gry: 
rem tedy tát Swietego tnftezd/ ( Eeory iednde zdał fis zdfypidć! pr3e3 niez 
iáłi gás burse y nawdlnośći ) dhybiwgy (togih wielu niebespiegenftw/ tdżie 
popadał na morzu przez dwa Miesiące,  wiecey zeglowónia [mego : Rinat 
nářoniec u Cortu Yeres. tad przebywfy do Srancyi udat fis profo do 
Dyonizego Swietego dzietuiąc nifto Bogu/ 34 fześliwy powrot przyzynie 
Swistyh <TszenniEorw, Pátronow Rtolefiwa fiwego/ przypifdny. Rrolos 
wa/ ugyniwgy ślub/ podgás ogytwiftego niebeśpiezeńftwa/ w ftouteyiedney 
nawdlności/ iż miálá pofłóć tablice śrebtna! dlbo fiótue do Swietego Miir 
bołówi mw Lotáryngğ: nie omiegtółd tdtże uiścić fis w obietnicy |moley. 
Razdłó tedy odlać ta/ 3 wyobrdzeniem Dfoby fwoiey/ Reoló/ Y trzech Atos 
lewicow Snow fwych. Senef-haleus Campaniz, Proty 16 był przymiodł 
òo ugynienia slubu tego : fam odnośń ofidre one/ idac bofa noga 3 Jonvilli, 
dż do fiawnego Rościoła Swietego NTitoláiá ; gdzie wfiecbmocność Bofta 
y podźiadzien niestigone cudá potózute 3 láffi (wey ná hwais Swistege 
tego BuFupd; Páttrond y Dobrodšieid Zegluiacych. 

Ale gdy tat $tincyd/ ciepy fis 3 ojobliweno fizsóćia/ Btote iey obes 
cność Rrolewfta przyniofła 3 foba/ gdy ia modrym r3a0em fmym/ w glebor 
tim zemwpgad potoiu zácbowuíie : pdleftyna tym gdlem/ dolegliwości rozmds 
icych 3 odległości tego dozndwść pogelá; pr3e3 ogywifła niesgods y poros 
mienie! Ecorymby byl ldeno mogł zdbieżeć/ 9 ttote przygyna były oftdtnió 
utrócenia Ziemie świetep. WDeneci/ Gennenles, Y pizdnie/ Etor3y podgás 


„wpyctich Frncyac/ przes flotty (we/ tát dobrą y zndgna ufługe świadGzyli 


mieli wgyfcy w Prolomdidzie 3 ojobnd mieyfed fote ; zwierzchność y ut3a0 


niepodlegóiący miłomu ; Rościoł 346 wjpdmidlego Klaptoru Swietego 
„Sabby: pofpolicy byl tym trzema Flatodom/ dla odprówiania Tlabożeńftwa 


y flużby Bojey Weneti y Genuenfes, nie 3gadziiac fie zwygGdynie gáfow 
onych y 3dchodząc geko miedzy foba 3 rosmditych ofdzyń ( Eeotemi potry: 


„ áli prawożiwa przyczyne niezgody fmwoiey; to iefł zażdrość możnośći/ y 


wladzy ná morzu; gdy Gzegulnie przy jobie mieć chcieli ci y owi: ) Rościoł 
ten w3diemnie / fwoiey tylko Rzeczypofpolitey przywlagzóli. A gdy Aler 
pinder Czwacty/ nafłasiwgy świeżo po Jnnocentym : przyłazał/ dby był 
wfyctim tym tizemó UIatodom wolny: Genuenies, odebrawpy naypierwey 


wióoomość o tym/ á bedac wfpdrći od Silipá 3 Aiontfortu/ Radcy ná 
5gg3 ten gás 


1254» 


San, 1.31 


„12.6 S 


Ricordi. 


cap. 176, 


Villan. 
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434 Hiftoryi o Krucyatach 
6 ten gås Ptolomdtó$: wygnóli Wenctow 3 Midd opdnowali Rościoł g 
i 25 * Rlagtot: ndtgtalt Zamki go idłiego obmwdrowawpy. idoli fobie przys 
ayna tat ficdgnego pofispku/ zniewage pewna 00 VOenetá iednego/ Genus 
enżyłowi uczyńioną: Etorego fis iednat Erzymdy Genuengzytowie zems 
byli náð PDenetdmt; lubo ci/ niechcieli fiudhać wymomet Rzeczypofpolitey 
ortey: gdy wywodsąc fie im/' nie cbwdlila uczyntu tego zemfły:  odfispow 
wół ludzi fwoich. Goy fis tedy td: DDoyndj uzyntiem onym miedzy 
dwiemd firony swisid: DOenetowie 3 pomoca Dizdnow/ trzymdiacyc 3 nies 
mi/ y wypowieodiacych przyjazn Genuengytom; 3 Ftotemi przedtym ztomda 
-x3ygeni byli: zbłetdi potsiną fotte; 9 3 nio opónowawgy Dort w Deolos 
móiożie/ palą Olrsty BenueńfPie/ wpaddłą w idhol potytdia fe y tto: 
3d trofiem pofłspuiać / odbierdia mieyfce nieprzylacio! fmoih; oblegdiś (p: 
„dobymdia Rlagtorn 3 Rościólem Smistego Bdbby; m toles 3 Dtolomdidy 
Hrdbie $ilipd 3 Gennenzytómi wyganidiac ; ttorzy ndtydbmiafi uhooząi 
do Tyru; 3ła0 pótym w qterdzieffu O3temiąciu Galer/ p wielkich Gteredy 
125 8. Olestih powzoćiwgy: fiozyli 3 niemi bieżwe/ miedzy Deolomdida 4 R difasz 
dle fa tómże utrdcili. © tát gdy fis tridfidj Fiażstó/ Panowie! y Kdwdsy 
letowie Jamorfcy/ ná dwie gesci w roznicy oncy/ iedńi prsy Oenetóch/ Otus 
dzy ptzy Genuenczykóch podzielili: froga DDoynó miedzy ta Rzeczapofpoliem 
owoifia powitóła ; Etora coras pezes fidbe y nietrwdle ugody przerywóno 
bsdąc: ndd ffo lat Olugey trmdló/ 3 wielka głoda cdłego Cbhrześcidńfiwde 
aj Pofbodowego; gdyż mu przyzyna byld niepstozcowóney zguby 

tgo à f ` 4 £ € zi = M 7 

8 zdprawós/ Sdrdcenowie Byty! y Miejopotdmi/ Me omiegtáliby 342 
Żyć tat pistney okdzył/Etotą im niepceślima td niesgodd CHrześćian, Ziemiet 
świsty) do (meyże wlafńey zguby podamdła: gdyby był Bog Pogóńfiwu 
£tema/ innych nieprzyjaćioł daleto mośnieygych, ( Etot3y ich potłamili ) to 
iefi Tátárow nie obmyślił, Ci dlbotmien: podbiwgy wgytie Detjya/ pod 
(prówa Hdlona/ Brátá (lTdngond/ wielkiego Ráná Tastariz: duż fis byl 
przez Tygrim czes przeplamili. Dan ten/ o Etorym pomidodia i3 był Chrzes 
śćidnin/ a jrogi nieprzyiaciel tTidchometdnow: zdmyśliwpy zwyciefiwa fweĄ 
"9 póńfiwo TdtdefFie/ 43 do motá miedzyziemnego/ dlbo Mediterranu tos 
Haytoni fpofłezeć: połłapii zdraz oblejetierm pod Bagdad, Ftóte nie feft ( idto otym 
ann.c.2s DIAgo rozumiano ) dawny on Babilon ChdldeyfFi: gdyż ten był nád Eus 
San.p.12 ffdtem/ y Etotego O3ić zndłow nawet nie wiosiermy, Albowiem terdźnieyge, 
€.6. & p. Tlidfło/ Btore fis y podzi6dźteń Jmientem iego zowie / nd pisćosieśiąt mik 
żę c. 7. prdwie 3tómtad/ nád Tygrem ieR/ w miesfcu fawney Selencyi położoneĄ 
Baliaj Tim nó' ten gås Stolicó nzyprzednieyga Póńfiwa Tóchometdnftiegobyló: 
"Herold, © Ptotey Kálifa 00 mfelkidy Sdrdcenow przynamniey powietzchownie/ 36 
Continu, "9YWYBego DDod3ć y BifEapa VDidty ich pozytdny : 3 Dzorem fwolm przes 
1.4,c.14, MieBfimal. "Gdy ten teory ná ten zde pánowal/ cdle był niemoienny: á 
y táb fecdze hcimy/ lubo wielce bogaty/ 13 żadnego Bogel ná poptówe y obs 
mocnienie ITARA tego/ p podeymowdnie w nim ludu wolennego/ łogyć nies 
chclal: ndżęchmiafę go spdnował Tdtdrzyh ; y wyćlawpy 3dra3 co tylko moglo 
bydź Gdrdcernow ; tazał zdmtnać biednego Rólife/ w izbie tedney ftárbeis 
fwego/ pelney rozmditych dofłótłow/ ojobliwie naczynia y tut od 3łotd y 
rebrá; fitdgnie y (rod3e ndśrniewdiąc fio 3 miego/ y mowiac: poniewa$ 
wella [mole oftog potladał w nich Łochśtac te tót dólece: fiugna ába 
wedlug fmdłu fivego/ złotem tylko Faemiony był. R et nsdzny ten maer 
: oftdeni 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgá XII. 43 
ofdtni 3 Rdlifom/ Didfispcow Hóchometć : umárl 3 głodui pzy niepoise 
cym dofłśttu zletó/ ścebró/ tlegnogow nieofdcowanych ; trorydh midof nie 
mogł go nółarmić/ y prze3 teote mogłby był wyść zguby tey/ żebrawfy fus 
fne Woyo nd obrone fibote przećiwło Tacdrzynowi, Oroga dle wielce 
fprómiedlirca €iedy chćiweć tóddego : Frorv Bofitoto [obie czyniac 3 bogactw 
fiwyc: y nie ważąc fis ich tytdć idto rzeGy navświetkyh: godien teft óby 
posnał ptzy śmierci : że te falgywe Bofiwa/ nie „mäta $4dney mocy: tótować 
gol ni na dufy ni ná ciele; 'y Że slsto y śrebro/ farnym tylko dobrym 34y’ 
giem fócomóine bydź már 

Do zwyciefłwie tyn Cdtdtzyn/ wpada w dlefspotdmi 
miafi podie fis Zmycieżcy bes odporu: bierze def pszebywa *Bufróć/ 
obiera GS imojats/ Emef]r/ Diman haránt y topyttle mne miesfcd; tore 
bsli Soltani wydárl; Chrześcidnom w Sytyt: oblega y dobywa ptutmem 
%;:pu Erory tezuimieją byos Dawna Beregi tómie w wisżienie Doftáie Bole 
taná/ y w -ofoiwóch przytwiodEę pod Ddmifet: prsymuga Obymdtelom 00 


poDodnia/ (Foto w ogach vyreli [tona Sricrc SGoitand wego; A potym 4260; 


w mdłey Izbie powracóśąc do Tartiryi! 34 odebrdniem nowiny © ześciu 
mielfiego Ránd Brató fwego! po ttórym miał nófiopić : dermónć |wego 
Kateg bę nd fileyfcu fiwym zofławuie, ‘Ten potośniwgy fie 3 Cbrześćidmy/ 
testym przedtem z0ał fe przynamiiey bydź przytóżnym: wpada w Rrolefiwo 
merozolinikie/ -oDOieta Sydon y Cezdrea/ grożąc nówet Ptolomdidzies GDY 
tom gdjem Chrześćidńie nagle polnoc odebtóh 3 Egiptas 3ła0 fis im oniey 
naymniey (podiiewóć nalezdło. ć : 
Skoro ńaypiermgy Soltan 3 iśmmelufor Adbek dlbo Elmśhek, 


udufiony byt w ddżmi/ ed wlafney żony fmoley/ pisé lat ini pónowamwBy W pomóc. 
orderce ONES: Je ftar, SA 


Byná Almanfora, PtotY -acenori. 


w roë potym zczucony bedac 3 Trónu: prze3 iednégo 3 Emirow ; gzofławił iit. Fråc 
Elwahet nazwanego, VTowy ten Bołtan/ tomoa Fa 


Egipcie: Admirałowie zemśćiwpy fis śrnierći fego/ śmiercią m 
obróli nafłepca po nim zgodnemi qgłofy/ młajnege 


go SButcefjstem (wom Meicch 
Oślelny wielce DOSd3/ obatwióiac fie dby Tdrórowie/ podbiwfy Póleftyns/ 
nie wpódli mu porsnz do Egiptu : umyslił i uptzedźić 3 firomy fwoiey. 
Zebrawgy tedy wpytte potega SZatpiła/ wdbodzi 3 nią W pdleftyne/ łaczy 
fis 3 Chrześcióny frdiu ortego/ przećtw wfpolnemu nieptzy/aćielowi ; 4 po» 
tom odetdbnywjy przes tr3y Oni pod prolomóida ludziom Twoim; id3ie 
profto Tatarom w oczy: Prot3y wpytte Galilea puftogęli ; 3wo0ść 3 niemi 
bitwę Omó trzeciego pdzdziernikó/ nó polich Tyberyddy; Znośń ich / robie 
wfyttich wist Ra cześć. rofbrapa oftátet; y położytegy trupem famego Dodzó 
Kdtógobe ná placu: uwólniony od cát fiedgnego nieprzytacield : powraca 
pelen fiawy y 3dobygy Do Egiptu. MOProtce ieonół potym ieden 3 przes 
dnieygych Gmirow/ Bondogdar dlbo Bendokdat, Etor go ufłiwicztnie po” 
budzał* dby zwyciegta bron fiwoie/ ná Cbtześcidny obroćH : widzac że przeć 
ciw zwyGdiowi Pogdnikiemu / niechtiał tamóć fłowó/ Etore im dal logat 
fis 3 niemi: ofritnie gó zómotdowal/ jam po nim ná póńfłwo ptzeż 
Kammelufow ( bedac wielce u nich dla mefiwó (wego poważony ) náz 


fiopit. l 

Jito tzezó fama/ Aa to byl nayneżnieypy / naybiegleyBy / Y nay- 
domcipnieyBy; dle też nayfrożBy/ naychyttBy" 9 naysłośliwBy miedzy why 
ttiemi Pogdndmi. Albowiem dla beśpiecznego pónomdnia/ pozdońjał why 


stih cotolmick moglo fis 3nóleść! 3 pokolenia dawnych Soltanow; pos 


g/ttota nótyche 1 259. 


Chronic 


436 Hiftoryi o Krucyatźch 

tdlże 3 tożnych przyczyn m Erotkim czdśle/ Owieśćie ośmoieśią Admira: 
low: Etotych wgytła winą byla boiażń Tyrdnó tego ; gdy mdiąc ich zá tót 
zlośliwych/ idto fam byl: obawiał fie tegoż/ co on DrzodEomwi fwemu ugysił 
nie wytadśili. R tymże (pofobem niedowierzania, Ral fis firignym wielce 
podddnym fmośmy tł Oślece: że nite nie śmiał wdhodźić do domu cudzegoł 
dni rozmewiść w ofobności 3 przylaćielem : boige Re u tát falonego Sols 
tand podeyrzenia idłiego; Etoregoby pewnie nie chybiłd potym y śmierć 
fimd. DD ofłóctu iednaE/ mial co wpytio w Dfobie fiwoiep/ co Zmyćisicy 


Ibidem. Wielkiemu należy; bedac odwainym/ potryw:zym/ biegłym/ gułym/ widce 


1261. 


1 262. 
1263. 


1264. 


1265. 


1266. 


San. c.8, 


1267. 
1268. 


trzeżwym y czyfłym/ nie mogac śćietpieć u Żołńierzow [void áni windł 
áni niewiafł; co on pomidbał igam fdbiac cidlo 9 toum: myte rzeżmość 
maenna odcymowdło; á nidewpytio móiąc fortune prawie fptzróieżono 
fobie; tora wgyttie zamyfły tego7 gdy te Dfoba fwoia wyłonymwal: pomys 
ślnie zawpetierowdld. 

Táti tedybył Bendogdar, Etoty nie o co infego zóbil Drzodłd gweg? 
tylko i; niechciał wotomdé 3 Cbrześćtóny/ przećłwto ttorym on natychmiafE 
śwyćiefbiego nád Tótóre DOsęfE4/ prowódjić mie omiegiał. DDovnd té 
nayniegasóli=Fa byld Cbrześcianffwa Ziemie Swietey. Albowiem Dogdninę 
zniojgy 3óraz ludzi Ddnów Birutu' Giblecn/ 3 Dtolsmóidy także: y Terme 
plitzyłow : Ecot3y fie byli pretto 3 foba 3łaczyli / chcac fie oprzeć tá nies 
fpodzianemu miepezytacielowi: populfokył tray mpyteł / a$ do Antyochij> 
potym podfłapi we trzydDziefiu tyśiscę idzdy pod Deslomdida; posnośił 
przedmieścia tey/ pod fame bramy podpaddląc / 3 ttorych fis mite wychylić 
nie smial; pofiedl potym y zepjował Rlagtor v Roio! Betleemiti; wsiał 
Cesdteg przez zdrddw: Mhiifto także y Zamet Ajer dlugim obleżeniem ; pnie 
dobyta tmierdie Sefer przes ugode. Ale iey z0tapcd ten niedotrzymal/ bo 
wpyteë wdruneć 3-Beściufet šolniersy sioiony/wefpol y 5 Rommendántent 
zamordował; dlbomiem gdy im Dai noc iedne ná rozmyfł Do przytecia wiás 
ty ŚTlóchometd: tál ddlcce wfyjcy od Orr Jatubd de Podio; y Jeremie- 
go z Genuy, dwóch $drliwych Zafonnitow Śrdnćigid Swistego/ tdtje 08 
Prseorá Templi, pobudzeni byli / 13 woleli ndzdtutrz glowy fwoie/ dniżelł 
Roto”s tleczeńfła utracić. Ci 346 omay Jatonnicy 3 meżnym onym Roma 
menderen Templi, ftotzy tá? dobrze pobudźilt drugich do msczeńftwi: Y 
fami ie fpofobem dćleko od nich chwalebniecfym otezynóli. Albowiem Tyran? 
zágniewány frodze/ (3 misyfë tdtowy weddrli 3 tat tego’ Etoryon fobie miał 
mieć så naywistgy pożyteł zwyćefiwa (wego: tdli iad zówiigł ninib; je 
ich żywo oblupiwge 3 fiory/ ofrutnie tiymi utluczonyhynó tymże mieyfciz 
gdzie pinni polegli: pośćinóć Fasal ndofidtek, tal íednál niefmyót wiele 
i/ gdy widzial dzo Bogy świóciem persnym miebieftim/ co y fam/ y wfiyfcg 
Sśróceni/ndd ćióły onemi po edley nocy widzieli ) géit y zdobił pamiątke 
Miecennito fwoih. R muóśiał potyny/ nd zdłrycie wfłydu fwego/ ć chwal 
©nych: muty wyfołierni mieyfte to obwwieść Eazóć; dby cdf ná cudd one; tg 
fomocie iego/ á osdbobie EDtśry ChrześcidniFiey/ póerzyć wiecey nie dzwdły, 

Rongec ddley zwyćiefiwó jwole Ptorydh zdpedu nic nigdy zdfidnowić 
nie mogło : odebrał HTidffo y Zamek Jaffv/ przez sdrdde/ pestEo po śmietćł 
Aróbie Jand; Etotego nigdy 36 żywota nie waży! fie sdczepiść. Zofłal Ddr 
nem Zamtu Belfortu, y wist- csśći mieyfe Templdrczykow; d (pufiogyw 
WEY wfycie rowna Ziemie w ofolo AEry/ Typen y Sydonu y popalitwgy 
Przedmieścia u Teypola; nagle nową u Antyobij obtocił, -Zafiał po 

eo Alidfie 
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Ná wyzwolenie Zięmie $. Xięgi XII. 437 
we wfpycko/ Eu wytczymódnia długiego or 
blejenia/ w niebytnośći Fiajecid Rontśdd/ Etewnego Rontddyna (tu Etos 
temu udal fis był o pomoc do Ziemie POłoffiey > że go bes wpeliiey prámíe 
tendnośći dobył/ y Siedmnaście tysiecy ladi w nim wyćiamwky/ wiecey nåd 
fo tysiecy m niewola zdpromdośi, Tát Midfio one zacne/ Etoce kiedyś 
dla ofobliwep pistności iego/ ofiem cdlego CDfchodu ndzęwano : 9 Erotego 
pierwśi Rrucgaci/ dš po dsiemiaciu ŚTiteśiscy obleżenia ( Ola tysiaca pies 
Enycb rzeczy!/ ttote fis tám fidly/ w ifori wielce fiawnego ) ledwie Dos 
byli: w iednym prámwie momencie wiiete/ 9 00 Mimmelujsms/ zepfowdne 
zofłdło ; ftorzy gow tey poffdwie/ y roswólinóch/ w ididh poDźiśDziEń leży 
zofłómili. Cat iefi mdfo bespiegeńfiwa! y gruntowności ná smwiećie/ gdłie 
nie trzebó tylko momentu iednego nd zepfowónie y znipzenie doftonólośći 
teys ná tora fie rzeczy ledwie Pries tál wiele wiekow 30obymdia. A cdć 
BenDofDdr / nie mślac łuż nieprzyjacield w polu ttorybę go zóbdmował: 
bocierał coraz zmyćiefiw fwoih w Syry; gdy tyn czójem Chrześciónie 
Pofchodomi/ ná tożne gesci y fatcye rosdzieleni/ mzdiemnie fe misdzy foba 
niggyli/ nádáremnie pośilkow od Zachodu wygladdiac. bowiem pomot 
ta, Etorey Demidnie/ á nówet p Tátáromie/ przyśli byli propac ná Sdróce 
now: bylá zdtrudniona / dlbo oderwana przeż niezgoda y tojnice; tore 
trwály miedzy Stolica świeta / 4 Domem Sueviz; y Ëtore nie mogły fis 
nigdy ffonczyć: tylo przez zupełne wynigzenie Domu tego; wynogac upaz 
diem tym Dom Jtdncuiki/ tory zdraz odnowił pierwpe zamyfły Kruca 
ty. R to trzeba óbym obióśnił teraz/ ná Oofonczenie prace Moie. 
Do śmierći $zyderyła li. Hnnocencyuf Papiej/ wytlal zárás Ronrddd 125 1. 
Synd tego fidrego/ 36 to iż fis miał 34 Cefarzá/ przeciwko Bwilelmowi Matthz9 
Hróbi Hollandiæ, ftozego niettorzy Kiażeti YRiermieccy/ trzymdiąc Krone Partus. 
Dscó Swietego 4 przećlwko Sryderytowi obrdli byli.  ZRonrad Prory beż 
wfeltich pistnyh przytniotow/ miał wpyttie ulomność Dycá fwego w fos 
bie / ofoblıwie bdrdość / ofrucieńfitwo / niendjycona dhclwość zemfły / PE3Y ; 
zdmżietośći ná papieżsw: nie omiepfał natęedhmiafł/ 3 3ndgna potega wtóre Stero in 
gnat w Ziemie Wiola; gdzie go 3 radością Gibellinowie iego prayislt/ 3á Annal. 
pomoca DDenetowy ná trorsch Dłretóch przeplamał fie ptie Golf do Apulgs Mon.Fa- 
y róm złaczyseBy Ge 3 ludem tTlinfredd/ Brátá przyrodzonego/ Y riamier BY 
finiti fzego/ w Rrolefiwie onym: podbił prstto pod moc fmole to wfpytto; Via 
cofolwict fie odezwálo było 34 Papieżem.  Dobył natoniec Yiedpolu: froga Pe 
zemiłe fwa pufłogeniem tát wielkiego y pistnego Yhaófia pofdzniac. Čo i 
tát dálece przerdzilo Jnnocentego/ iż mie miiąc inney broni po Elątmie/ Etora 
go był otrył: rozumiał że mu trzeba było ogłośić Arucyats ná niego/ co 
zóprawós nie wiele pomagdło Do popdrćla oney: Prora fis tát nie Dobtze 
preciwto Sáårácenom nádálá byłó. Ofidromał oraz w tenje zds/ dwole 
Rtoleftw Tledpolu y. Bycylą/ naptzob Rdrolowi AndegiweńiFiemu/ roty 
ich niedbciał przyiać/ bes bozwolenia Arold Brátá fwego/ w Gytyi tegge 
bsdacego ; d potym Rychórdowi Ztráty Rrolá AngielfFiego/ dle niemi po" 
gdrożi/ 34 nieprzyfłoyna rzeg móiąc; gdyby 3 nid zdzierał mlodego eh” 
rytd/ Biefirzencć fwego; Eroremu Cefaczi Sryderyć/ zofłówi był w podziale 
Sycylia. Tym gdfem Ronrabi pozbymegy fie cicho młodego Danisćid Ola 
opanomdnia Brolefiwa tego: umátl ottuty (idło pomióddią ) 00 Alanfte: 
dá drugiego Brótd (mego; zofławniąc mu w opiece ( bo mie toieDźiał o zdrs 


diie oney ) Synd (wego Ronráoyná/lat tylko tezy ná ten czd8 móiacego. 
bbb SJpnoczhcyu 
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Jmoceńcyug chcąc zóżyć oEózył śrmietći tey: podffepuie pod Cledpolim/? 
goźie 3 wielką rddośćia nd wsgdtoa Rontádáy od wgyctich przytety ief. 
Midnfted náwet fam/ widzac fie tál ubieżorym/'poodal mu fiey wjelia po 
nim uznawał ludstość; dle wpaogy sára; potym do Nocery, goste był Ces 
fars Stydecyć Ociec iego Sdtócenow 3 Bycylij przeprowd0zń : zbiera DDoylEo/ 
wycdhodji w polerygóy fis fortuná srázu fówid mu ddfkdwie: znośi whs 
prym botem ludzi Papieftich/ 3 Rórdyndłem Siefbim/ Synowcem Jnnocens 
tego; Etoty bsdąc tuż chory/ gdy ufłygał nowine te w Yledpolu : wtrotce 
potym umdzł 3 żalu. Toš fie działo 3 Alerdndtem IV. tidfispea iegoo 
Albowiem gdy wytląl LTórftedd: Dan ten nawytgy od Oycå fwego/ málo 
fie obawiał grsmotow 'tych/ y piorunow Rościelnych : pofedl w proff nó 
WOoyfto Papieffie/ ttote wypło było w pole/pod przywodem Rótdynałó De 
baloynd; dále y ten nie bedac td Oobrym DDod3em/ idto Aomerfarz iego: 
przegrał cătse potrzebe. Dopiero Miárifred Dwoifym zwyćiefiwem nádety/, 
Y pewny o cbećidch pofpolftwá cółego/ Ecore fie 3áwhe 3 mocnicyga firona 
ttzymóć zwytlo: taże fis obwolić Rrolem Fiedpolu 9 Bycylij ; tym łótwiey 
ieee: ile je już ogłośił był gtucznie wieść / © śmierći Synowcó (wego 
Rontddynd. Protwdośt 3dtym zwyciegtie Doyo w Pińfiwo Rościolń 
Ksymftiego/ftóby w nim odpor uznawiiac: Odbiera Gtrdbfłwo $ondeńfFie; 
å zd wieścią zwyćiefłw onych/ przytaciele iego/ gdy wzieli fetce: firona Bia 
bellinow/ndtydymiafi fidld fie poceżnieya; ofobliwie'w Lombáropi/ Tofide 
nie/ y w famym 'nówet Rzymie, 

„ Alerdnote 'ptzetdzony powodzeniem tdtowyin/ y obawidiśc fie dby nda 
Poniec nie poległ od mocy tát firáßnego nieptzyiacield : ućieta fis do Rerolá 
Angielfkiego ; y idąc przytłddem Jnnocentego Przodtd (mego: Krolefiwó 
Vledpolu y Bycylij, Synowi tego £omunodori ofidruie/ Etorych mu oraz y 
ptrówo odddie; á prowadząc Rtola tego/ do imprezy ońey/ uwalnia go 00 
ślubu Etoty uczynił byl (ptzyimuiac Rczyś ) iść 3 Rrucyatą ná Sáráceny do 
Wfchodu ; odmienidiac law ingo/Etora azal wgsdzie oglagóć ná Miánfres 
d6. Potym boiąc fie/dby Przyjaciele Doma Sueviz, nie ofadgili Konrde 
dynd ná mieyfce Grwilelmó/ świeżo ná VOoynie 3 $tyzondmi zabitego : wyż 
fial do wpycłich SEleftorow pod tlatwa im obieránia ná Cefarfiwo/ młodea 
go tego Daniećić zdbrantdiac. To ieondt wpytto/ nie przyddło mu fis ná 
tidnftedd bynamniev/ á wiele Rrucyačie ná Sárácenow zágtodzilo. Dóra 
láment/ Eeoty był Rrol Angielki zlozyl w Londynie wzgledem Woyny lies 
dpolitdńibiey: 'niechcial fis niwczym przyłożyć do niey; y 3d potożnieniens 
fis wttotce/ wpyttich przednieygych Ddnow/ 3 Domem Reolawfkim : zdrmye 
fy te furts (wego mieć nie mogły. YO Fliemczech 346/ gdy iednd zeóć 
Xiaict/ obrót Cefarzem/ Alfonfa Rrola Róftylj : á Oruga Rybdrdd Arábie 
Cornubie,Hrdtó Reoló Angielfhiego: Schilma wielkie wficzsło fie w Impe- 
rum ; ttote wielenterzzdow y tendnośći ndrobiło; tdk ddlece/ że gdy Ziemi 
Plofta/ Higpónia/ Anglit/ y Pliemcy/ mieli dość do Gynienia u Siebie: famá 
tyllo $tdncya zofiawaló/ teora fio w otdzyi oney; moglá byl4 Stolicy świstcy 
á sótym ycdlemu Cbzesćidńfiwu przyfłużyć. 

„ ddezym Vrban 1V. TIdfłeped Alerdhdrá / fprobowawpy ras iegze nd 
tidnftedd Riucyaty; Etota mu fieninac nie przyddłó/ dla miedofłóctu pies 
niedzyj né podeymowanie Rteucydtow: y widząc fie bydź ściónionym wielce 
00 Pónd tego/ gdy złaczywgy 3 foba buńtownitow Rośćioła/ przymuślł go 
uchodzić do Qrwiecu: udał fis náboniec do Srdncyt, Prośił ecdy szyi 
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Ráeolá Arábie Andegáwenfliego/ Y Prowineyis dby przytalł Rtolefiwi CTe: y 
dpolu y Sycylń/ tato Panfiwa fpaodlace nazad ná Rościol/ przej memdzie N 


czność Kiożat Sucviż; $corzy ie 
gy te gruntownie, y doffondle: pofy 
fenriz, upomindiac fe Rtolomi/ y Fiożećiu 4Eomundowi o prawd; Ptore 
im był nadał do Rtolefiw tych ; do ktorych miscey nie mogi fis odzymóć,, l 


poniewaš tondycyi 'poddnyth inie wepelnili. 

Dotęm Simon Briers, Rórdynał Smistey Cecsli / przyiegdza Legdo 
gen do -Sráneyi: przenogac ie ná Ofobs Rarold; Ptoty ie 34 pozwoleniem 
Rtoló/ Bedtó wego przytnie / cuożieg 34 goracym nálegáníem Grabiny 


Bederyti/ Maljonti fiweyumieráiacey prawie 3 deci: zofłdć Rrolows: táto 
bsdące. Obiecuie tedy 


inne grsy Bioffry iey dawno {u$ ná godności owey 

mtrotce/ fłówić Re 3 poteżnym WOsyffiem nd wolowónie ulónfcedd. R3óe 
pramos (toto Riemens zwarty/ TTdfiepch Drbdnó/ potwierdził obrónie iego: 
puaga fie 3 Mári ná 'erayosieRu wielkich Dtrstóch wotennych/ przybywa 
gzośliwie 00 Rymy ozefiwdiąc tám ná Woyflofiwoie Remia dace; trote 
nowa oná Rzoloma/ 3 Bobdeytftó fobie w otdzył oney poftspuiac famá mu 
wsdlug Ziemie DOłofkiey; prse Alpes prowddśild ; nowe wjedjie pobili od 
Gwelfow odbieráige. Tdmże 3 nig wejpolod piaciu Rardynalow/ zefłanych 
ná to sd Oyod Bwietego 3 Perná: w Rościele Jan Gwistego ná Lares 
tóniej Rrolem Tledpolu 9 Bycylij toronowány gofłdie. NUDychodZi potym 
ná czele OOoyfta fwego/ Dobywa prześćia w Górylidnie/ ora3y twierdzy Gers 
mónś Swistego/ Die profto tu mieprzyłacielowi/ Y awodi nółoniec bitwa 
pod Benewentem 3 ATśrfredem ; tory przegrawgy ta/ y (AM potytdłac fie 
meśnie/ idto ná widtiego ©Do036 y Ráwálerá przyfiało* miedzy tzupómć 
pá plac polega. Potym miody Roncódyn/ Xtęże Sueviz, w lat 
przybymgy 3 potsinym ©oyfEiem Cliemiectim/ 
y Lombárdyi wjpórrym : ná odebránie dźiedźicewó Oycá (wego: gdy ni 
moje dofondć Brześcia tego/ Etore miał zupelne ná począttu bitwy: Rdto 
nmieiac dobrze zażyć bisdn onego/ otezytnał nád nim u iegiotó Celano pó 
wtotne zwyćiefiwo ; vóleto tege ndd pierwge tamto znómienitge. Ale 
ofirożnośc tego bez watpienia zbyt furowa/ nie tylko nieludzta wotdzyteńey/ 


ogpećiłó ie wielce; gdy Fazal ucióć glowe biednemu temu Panisćin / oras 
Soyderykowi de Aufria, pofłspfiem tdłowym; idli zdprawós nie był dni 
pdnom $tdnciw 


zwyczógny/ áni wbodzisęzńy Ludwikowi Swistemu/y innym 
Rim; Eestsy wByfey sgónili go; y Ftorego potomny gás, odddtąć zmwyczdye 
nie co należy pómiatce wfeltidp Pónow świdtó cego! cót 34 złe idto y dobte 
uczynki ih: nigdy mu pewnie nie wybagy. 

Tym gáfem/ gdy coraz o wietgych 3woyćieftwdch/ Bdrdcenów náð Chtzes 
ścióny m Ziemi ówietey middomośći odbierano : pod gá z4miednid onego 
ná Zahodśie: Dycotie Swieći Urbanus, y Klemens! nie omieptdli wtym 
pifać f.nowitowi Swistemu/ Y ingym Zrolom/ wżymóiąc tch 00 Fończenia 
Atucsaty oney/ przećtwto Pogdńftwu zdczetey, Ale tå; ttora ná ten gie 
Papieżowwie ci; mnóteli oplagáć ná Dom Sueviz, Y DDogró Erota fis wiodlá 
we POłsged : przeptodśliy: że fie nie mogło nie pofłónowić! wzgldem wale 
ney Rrucyatyj poki 3 Rótol/ po tal wieltidh zwyćiefiwóch foid wdźiet» 
zawie fis nomcy Rrolefiw onych nie utmierdźił., Mibowiem w teñ Gds/ 
Blotnie Ziemie POłoftiey gdy fie tuż ufpotoily były: Y połoy po cáley Ew 


sopie przymwrosony ; Ociec Swisty 3 Rrolem oraj/ zgodnie eofpogsli zdmyfiy 
%5bbz fwote, 


; 


illá. 1.6 


ang, in 


trsymált po Ołormdnddh. A czyniac cje: vie. $.Lu 


la zórag do Anglir ateybiffupi Co- dovici. 
Gaguin: 


ro 7. 


pistnafłu Nangiusj 


pomocą Gibellinow/ Toftdny in vie. Så 
e Ludovieu 


1268. 
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440 Hiftoryi o Krucyatśch 
jmoje/ wzgledem tey Rzucyaty; ttora nd ten Gda ( gdy prywatne nd Kfóne 
, _ fredd oglagano ) wytondna bydź nie mogld Ludwik Swisty, lubo tát 
Nangius, wielkicy świętobliwości Nia, nie mogl iednśt zbronić -fie tego; dbycotols 
Loda Ak wieć niefmdtu/ 3 tót niefortunnego Eońcd DOoyny iego ©qipikiep/ w ferc 
a Re de "UlepGe nie tewiło, Do tego paldiac (idto swytł byl zdwwgie ) $drliwośćie 
Belloloc, Daly Domu Bożego: ftodze fis trapil cym; gdy codśiennie flygal/ tdźo 
_ WwEtocce Benootdde/ mial go cále opanować wygnawky Chrzescian wgys 
tiib 3 Ziemie świetey, Żdgzym prdgna! wielce przytsćia snosu Rezyśc 
ofidtet żyćla (mego ofińtuiac/ ná woiowdnie nieprzyiacioł Chesłufowych, 
y odyjkdnie mu Oziedźicewó tego / Ecore do Bzstu prómie zygłnelo bylo w 
Pileftynte.  Goyiednat niechćiat tego; dby mowiono o nimii to gá? wielkieg 
tzeczy fiuchal ptywatney chsci fiwoiey ; wyprawił cicho do ©ych Swietego 
Rlernenfa/ tednego 3 poufałych przyłaćioł : ożnóymując mu zamyfły (mole; 
Y Profa oras dby wybrdmił do $tdncyć Legati (wego ; ttotyby 3d wytóe 
snym tojkazem pobudzał go/ ota3 y wgytkich podddrych iego/ tu OQDoynie 
świętey, i 
1268, Ociee Gwisty wielką modrościę (wola uważdigc: że ten zacny Dan/ 
Qui riquż Wice ddleko uczymił byl dmżeli można bylo potezebotwdć od Rrolá Chtsee 
vir prudës ŚĆldńftiego! ná Woynie 3 miemietnenii ; dlugo bórdzo tozmyślał w t3eczy 
im princi- OEY. Oważywgy ia ieonót Dobrze; uznał to/ iż pocbodźiła 3 nóęchnienia 
pio refor- Boftiego: y przyffał ná nie ośle! niedycac opufizóć cóż pistney okdzyi/ do 
widós,dh. Swietego 3wiaftu przeciwko Bendogddró ;-0o Etorego 3 poczottu żdra3 Das 
eR skad piema fmeqgo/ pobuożii byl wgyckich Rzolom Butopy/ d nówet y Armenie, 
pak a. y Abagafa Rtolś Cdedrfkiego w Pet. 2 dlatego wyprawił Symona. 
(ef, 5 Bryenfem, Rárdynalá Cecylij Swisteg! do $rdncyi; p Ndrdynald Oetobos 
Pińeio pro ná do Anglij; tofłózuiąc ma/ 3cdmtad «die fie idto y uczynił ) do biBpó> 
pofitń ap- MA) y Portugdlij. Potym nótazał sáo y pierwey/ Żatonnikom Dominikó/ 
probavit. Y Stdneigta Gwietego/ ogłagść Rzucyate po 'cóley CTiemieckieg Ziemi/ A 
Nangius. Kówet y m Ddnij/ y w Polgcze. thgdzie fie to iednść ( optogz $rdncyi ) 
3 fidrdniem / przyfłdoem / 9 šino ZArliwościa Ludwik Swietego nie 
náddio. Albowiem 3zdra3 po przyłdżdźie Legacó/ Rrol ten 3lożyi zias0 
wielbi, wgyctich Xiażąt/ Drółatow: y Ddnw Rrolefiwa (wego! m Ddłócie 
fitym Pdryfkim; gdźłe pobuośii (am goraca wielce y Zdrliwa mową/ cále 
3gtomdOdzerie/ do Powtotnego przyjęćia Krzyzś, na zemfę krzywd, kto. 
re Saraceni tak dawnoiuż wyrządzóją Ch:yftufowi, w naypięknieylzey 
tdem, SZĘŚĆI Pańltwa iego; y utrzymanie Chrześćian, przy wła(nym ich dźie- 
' dźićtwie; z ktotego ich Sołtanewie Egipfcy, z Mammeluami fwemi, 
wkrotce iuż wygnąć mieli: ieżeliby im prętko pomocy nie dodano, 
Oświadczył fię y z tym, że gorow był, luboby ge włzyfcy w ták piç- 
kney odftąpili okazyi, popierać icy fzczerze fam ieden; łożąc eá te co 
tylko mogł mieć śił, doftatkowy, a nawet y życie fwoie. Ze z ochotą 
wielky, ftraćiłby ie, dla usługi tego, ktory fwoy walny żywot, dla. 
miłośći nafzcy ofiarował, w tcyże famey Ziemię do ktotey odyfkania 
pobudzał Francuzow Wfzytkich, ktorzy bez watpienia, nie mieliby mieć 
w fobie, mniey odwagi y żariiwośći,nśd Przedkow fwych, kiedy iey 
tak chwalebnie nabyli, 
Głowń te wymowiore 
ttotego wieł/ doświdoczeni 
dowi fiwemiu; A nddcwgy 


z0zwietiem ofobliwym/ peses ŃroldtdEwielkiego? 
e/ madtość/ pobożność milość idto mial tu luz 
tto wyfoła świątobliwość, w ofebliwe poważenie 
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NA wyzwolenie Zięmie 8. Xięgź XII. 441 
psdadnym iego podawdły: cá! ddlece tlneld (erca tych wpytkidh/ Etorsy fiè 
3róydomwdli przycomnemi/ w zgromddzenia onym ; że floro tylko Rrol/ po 
momie Legatá/ Etota miał w ceyże otózył! przytał Krzyż 3 nieroypowiedzido 
pym nabożeńfiwem: wieltas gegi Liaise Y Ddnow/ przyislá go tdłie pr392 
Ełódem tego. Tlaypierwśi miedzy temi byli/ trzey Rrolewicomwie Synowie 
tego/ Silip pierworodny Jan T riftanus, btdbid Ciwerneńiki/ y Diote Htós 
biś Alenfonu, Alfons Ardbiś piteoniki y Toloffy/ Brát;  Teobaldus Rrol 
flawi:ty/ ú Gomes Palatinus Campanis, Śiećł Robert Aróbić A rtefiz» 
Gcnowiec iego, Jan Syn Fiożelid Brytónnij á Jieć Rrolá AngielfFiee 
go/ Hrabiowie Gwido Ślónoryi/ Silip de Nemours, Gwido z Ławalu, 
£ilip 3 UJoncfortu. Pánowie/ de Cortenaco, Bellojoco, Montmoranfu, 
Harkurtu, Walery, y Need, Defttećs, Longewali Varenhy, Kletmontu, 
de Fiennes, z Rokefortu,de Mire potio, de Cleri, de Sanćto Ctero, de 
Roye, de Precigni,z Kaftenoum, de Szux, z BeHomontt, de Meili» de 
Vandieres, z Licnny, de Q©:olio, Z Qryllaku, y mdleczhy Oliverius de Ter- 
mes; Jmiond zacne; wiádome y podsiśdsień iegcze/ od tdk wielu wiekow? 
w Ofobdch: oore fis niemi Gozyca/ y Errore ie msóiemnie cnota wa 307 


gycóia. 

Zá tymi popli wgyfcy inni R dwóletowie/y Danowie/ Ftorzy byli przy» 
tomni w zgrotmódzeniu onym oprocz Senefhdlfa Campanie, Etory przefłós 
iąc ná pietwfiev drodze fwey/ nie wdawał fie w te powtorna : powidddiac 
5 34 pietwfa wyprdwa / znigzono mu bylo ubogich Dodddnyd / pdnfiwó 
iego Jonville. A nótwet dia niefmóte/ Etoty mial 3 tey powtowney twyptd: 
wy ( ttorey cdle nie chwalił) napijał to gozerze/ táto wicie ludzi twierdziło: 
3 -éi Eeotzy Orogi tey rddsiłi Zirolowk / miettelny grzech popełnili. lbo: 
wiem oprog tego że Rrol byl ná ten gás ftáby wielce/ y fborzdły na ciele 
fym/tdt Oślecej że ledwo fis mogł ożwigóć : potoy y fprdwiedlimość rora 
pwitnslá w ZBrolefiwie / podczde bętnośći iego: wygnáne były cdle po 
odieżdzie, Mle nie cófowe było z0dnie Zlemen(e Czwartego/ iednego 3 nays 
medrgych! y nayświstfych Bifiapow Rosčiolá Bożego; teotego Ludwig 
Smisty Ootladat fis wsąlsdem wyprómwy oney; y Erory 1% pochwalił wielce/ 
tát fdto y Spowiedni: Swietego tego Rrold uczynił. R stad potázute fis 
4ównie/ że nautó nayofirzeyfych Y nayjurowpyh Teologow nie zawfe naye 
lepfa Y ntypewnicyga bymóló. 

Po tál wielkim uczyntu [mym Muowik Swiety, nieptzetwdno $drliwoż 
ścia zóchodżił fie zóra3/ folo potrzeb Rrttcyaty oney; nie zóluiąc frárániía/ 
grudu/ y pieniedzy: áby ia tylko mogl zdolnteyga nazynić/ do ottzymónia 
Geześliwpego fiutta/ dniżcii byt piestogey tego wyprówy ; y zwabić DO nieg 
wie tylko $tónenzow Dooddnyh fydh ale też y infe Clatody/ Eroreby iey 
mogly bydź uczefinitómi/ ptżylazyć. 3 dla tego co tylto mogł to czyniły 
3 Oycem Swistym ota3/ ná pogodzenie Den etow y Genuengzytow ; by ib 
mogl táo pociagnać do Giebie/ w zamyftóch onych ligi śmietey. Mieć w 
cym ndośremnie prócował/ ólbowiem te dwie Rzezypofpolice/ ttorych nies 
zqzodd táb wiela złego ofá3ya był m Pdleftynie ; w wielbiey były niechsćlnó 
ten Gzóe; óby midły pogodśić fie tát pretto,  DDettetowte/ woawfpy fis 3 
«im 3 poczatku w ngoda/ wzgledem ptzeprómy Moyli: mymowiti fis potym/ 
że mu nie mogli ość fłdctow (moich; obawidiąc fie/ aby Soltan Egipfki/ 
utóżiwpy fie tym / nie zdbtał im Otestow id Ecore bylo n Portów tego. 
Genuenfes iednót/ idac przeciwnym fpsfoberm mieprzyjacio! fisośch/ Y plá» 
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chetniey fobie w ofdzył oney pofłsputąc ocbotnie mu fiwsie ofidrowak. Drzys 
wiodł tdtże Pdńibą fwa boynośćia £owardd Reolewica Angiel(Fieqo r do 
przyłacia Resid; wielce go fobie 3 rooma y miffed poważdiąc. Gdy mu 
dał crzydzieści tyśiscy grzywien śrebrój nd (potjadzenie Daniscego ponti? 
3 tcorymby fis'puśćił w tomdtzyfiwie iego: tyleż tatie Jśtabowi Rrolowi 
Ardgonitiemu: ( ttory EEG lat" przedtym przyjął Krzyż) ofidruiac. 
"Papież rdtie 3 fftony fwoley/ nie omiegtal wzbudzać wgythih RrolowĄ 
Y Eiaiat Európy; d'ndwet y Cefatjd Greckiego; ofoblimie przytlódem Lus 
dwit Swistego; dby zlazy broń fmols/ 3 bronią tát wielkiego Riold' nó 
wyzwolenie Ziemie świstey/ *3 otrucieńfiwa Goltand fEgipffiego; ttotemia 
Owosb tylko dlbo trzech YMiaff nie Qofłaredło/ dby ins zofłał wgyttiego Pás 
nem/ co Cbtżeścidnie w SBytyt/ Pdlefżynie/ y $enici/-00 gdfow GoffredS 
3 Bullionu'trżymóli, | DOBwto to iedndł ninac fis nie przyddło. Ortotars 
Krol Czefti - iajitd Siffi? Bdwórjh 7 y Brunswick, Deto Nlirgrábiá 
Brándeburi y wiele inadh Prorych Rlemer póbudzał do przyłacia Rrzyłdz 
9 3 tcotydh miettotżytaś go byli przyislć: nietylko zdrenonieni przez zamiew 
ganie/ y potożnienie cdłego Imperium: dle iege tál cisto uedżeni byle 
śmiercią Rontddyni; (Etora im Sróneufkie Jmis w dluga nienówiść pos 
ddld byld ) je wieceę łączyć fis tidy 3 niemi ta DOsynie Gwisczy mie myślelia 
Krol Rófłyli/ ( Erotego Brát pormdny bylrotaz3 Rontddynem ) Oopindiąć 
Cejarftwi: toż czyn '3 rony Jtoofey. Dortugdlib 3467 nå ten gás był 
Alfons Trzeći/ przyiał wptawodżie RE3$3/ otrzymał DO Klemenfa Dźpieżś/! 


dozwolenie wybierinia Dziebiecia/ ze wgycHch dobr Rościelnych Rrolefiwf R 


(wego! na DOsyne świeta : dle potym wpychimy nie Ola niey nie uczynił. 

„ „Jdłob Rról Aragonii naypistniey fis był zdłasat tu MOoynie oney. 
Oświśdczył fisnózygcomdozeniu Odnow fwoich w Tóledzfe: Że miał wypełniE 
śluby 'fwoie 7 lubo Rdrość iego / wyswaldłó go 3 tey prace 7 y wfeltim go 
fpofobem Sd niey odowiacano. Duzytzekl w DOdlencyir Dofłom Cejatzą Gres 
sbiego/ y Agdbdfa Rrola Tdtdejriego: 13 w Ofobie foy mial iść do Pdleftyny 
ná Bendogddró, Rajal [porzadśić u Bdreellonypićtna flotts/ twzydSiefiia 
Otbtstow moieńriych ; y wielka liczbs Baler ;'puścil fis był nawet nd pogae 
etu Dcześnid/ Roln tysiac Owieście Reścdziestatego dJiewiątego/ ná Rol 
prómie przed '2_udwitiem Swistym. Ale zdjłoczony od ftogiey burze: poè 
POyfpdmi HIdiorti/ y linotki: Etota "go d3 tu briegom Lángwedoln sae 
psdztić: Odley ndd A gemortum mie doiadyal. Ztad potym lgoem powrocit 
do Rrolefiwd fego: mowiac nå pofrycie Bpechey iedney y zloślimwey nás 
mistnośći/ ttota mial w fetcu fwoim/ y ttora byl prawdziwą podobne 
pPrzygzyha odmidny iego: 1$ widział idtonie/ że go Bog (m uwalniał 3 droa 
gi oney; potdzując mu Oowednie/ idło nie bylá 3 upodobdniem tego. CAB 
dólece/ że tylko niettóre Otracy/ 3 Slotty oney przypiynsły do Prolomdidy/, 
3 Serdynándem Sdncynfem Synem iego; ttoty tótże'prstko fis wrocil sedna 
tad/ nie dołazawpy nigegos ah 

Cefacz 346 Grechi/ yetse fobie w ołdzył owy, Ola prywatnego pojyc 


to Michaël Paleologus, ttóry nd 05m lat przedtym/ odebrał z30rdda Rons 
fidntynopol Z ścinnitom, gdy uttócili pod Bdlowinem POtorym Póńfiwo 
Grectie/ niegdy przes Bdlowind pietwpego | 3 tdt wielta flaw przy pos 
mocy $tóńcuzow y YDenetowy przed lat piociadsteśiąt oómia nóbyte, Ten 
Bteczyn bolge fie dby nań Bendogdde mie uderzył 3 Ayi fiorobydo „ons 
Sywys 
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iednym (pofobem śćłagdiąca.  Luowit albowiem idto wielki Swiety, idat. 


we. wgytkich (prdmóch (moich 4 wedlug nduti pobożności Chczesćidnikiey: 
rozumial i3 3d podfłąpieniem iego pod Cunet/ Rrol tameczny ( broty mu 
był uczynił nódzieie ndwrocenia (wego ) mial fis byl sdpewne ochrzcić; gego 
fobie Swiety Reol 3 zniezmiietna checio Żyzył. Td ddlece/ że obowiązał 
Poflow Dáná tego, áby mu powiedzieli: iżby fie oh="wie dół w niewolg 
Gdtócenika ná cóly żywot fwoy/ chcac go prowiośić w nayoftopnteygym 
tótim wieżieniu/ nigdy fłońcć nie widząc: byle tylżo Rtol Tunetónfti3 cda 
iym jwoim Reolefiwem/ nówtodił fis do Chryftufa.  Rótol 346/ iviecey póz 
lityki w-fobie dniżeli nabożeńfiwó mdiąc: chciał zóżyć okdzyi oney/ ná sbołs 
dowinie Reolefiwś tego; Ecore záprawde bárdzo mu było przyległe y por 
tezeone. Ola beśpieczeńftwd brzegów Bscylij y Tledpelu. XR rób gdy Dwdy 
Btśćcia iedńey tegy ptdgneli / Edżby Ola przyczyny fmoiey/ o ttotey nie 
w|pominóli bynamniey; 3draz utdd3ono wyprówe do Tunetu; Atol iednál 
widząc, iżby fie to nie wfiętiim podobálo : zdcezymał fes obidmwieniem rády 
oney/ dj do Káliáru tBiófłó Stolecznego DOyfpy Sardyny ; gdzie fis był 
wpytkim fłóekom £lotcy fmoiey ściagdć tazał. 

Gdy tál wfytlie czegy ná wielig one wyprówe fpotzadzone byly : Mida 
nował Rzadzeg Rrolefiwó w niebytności (wołey/ HldteuBd Vindocinenfem, 
©pdta Swiśtego Dyonizego *  Szymond 3 Rlermontu/ Hrdbie Neclli; & 
potym wziąwgyCbotagiew Dyonizego SŚwistego/według zwygdiu Przodfom 
fæydh oraz Dde y Lalle Pielgrzymka: tugyt fe pietwfiego dniá HJórcd/ 
w Rota tyśiąc Owieście śiedmożeśiatym, 3 Rdrdynałem de Albano, Les 
gitem Dycó Swietego do Reucyzty; y przybył do Agemortu, edy potym 
aż nå pogattu Lipca wóiadl w Oëtets; w ten gás właśnie tiedy y Oruge 
cześć Slotty iego puścić fie 3 Aidefylh: 4 potem wpyfcy ora3/ wytrzymae 
why froga burza do Ralidru przypłyneli Tám dopiero Arol wielo ráde 
wolenną złożył/ wgyttich do niey Kiaiąt/ Pánow/ y pezednieygych Wodzow 
Woyffá cálego wezwámfy. Did tey podał dobywdnie Hhdfid Tunetu/y goy 
fis Fongyiy glofy/ lubo ich wistga cześć ródiiła udać fie profto do Ziemie 
świstcy: cdła flott4 puśćiłć fie m droge / żegluiac Eu Afcyce: å we Owó 
dni potym; to teft owudżieftego prawie Lipcá/ pod Tunetem fis y Rdrtde 
gina potazdłó. k 

Tid brzegu Afryki profto przećiwio Sycyló/ niby Wyfpá pemna/mde 
ige wolragu fwym nieidtie trzyfić gterdziesći fiiian/ dlbo Gterdzieści p dwie 
mil: podáte fie w motze/ miedzy Owoiftym lonem ólbo Golfen Etote foba 
po dwu fłtondch wyraża, Zachodni 3 tych/ czyni Pore wielce wygodny; A 
366 drugi zdbierdiac troche miedzy Bofcbodem. d Dołuoniem/ łaczy [is 3 wą» 
ftim wielce: pezefopem/ Etory wpada w Berotie deżioto / ná trzy dlbo Gtety 
mile leigce; y Ecore odtad ieżiotem Bulety nózymdia, CI4 tey tedy wdzies 
hey niby BOyjpie/ awna oná tonturrenttá Rzymu, fłaroddwna Carthago, 
bylá położona; mfiyttie micyjce miedzy cemi Owiemd Bolfami zdfłepuiac. 
Ale po ofłaenim tey przez Bdrdcenow AedbiFich, w ślodmym Szculumu 
fpufiofieniu :-pod gds Ruucyaty oney/ miedzy rożwólinómi tót pizepygnego 
Uidfió: mála tylo Łieóćina byld/ ndzwina Marla, 3 wieją pewną ná fav 
mym tońcu DOyfpvonev/ y twierdza dość mocna nád Ddgotkiem tzeczonytm 
Byrfa , tedy przedtym Zamet dejal Rórtdginy. Id tatie 346 piać mil/ od 
wielkiego tego LIidfió/ idac tu YOfchodowi y Dołudniu: troche zd Golfem 
SAiokem onym Guletyj mólebyło AIiifiezto Tynis, ślbo Tynifa, $ teras 
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Tanet; trote niegdy Scipio przed obleżeniem Rdttdginy opdnówał ; pPtote 
pocym/ tat ddlece fie updotiem Róttóginy rozgerzyło : że te zd gifów Li 
Owikś Swistego iednym 3 naypietnieykych” naywistgyh/ v naymośnieyBych 
trian cdłey Aftyki pogytano. Albowiem mury dego (trote potym oð 
Turtow zniesione fa) ná cztetdśieści lobe wyfotie bęły 3 0obremi ołopdmi/ 
poteśnym wálem/ y wielka liczba wież w flugnev Sdległośći 00 Siebie/ Ola 
twzdiemney obrony wyfłówionych. Bram w bie ogm 3 tratámi ib zdmye 
Eólo/ przy glebobiey micice ná balo 09 Ziemie fo:sie/ y wheltiey inney wedlug 
3wyczdiu czófow onych obronie: móląc tr3y wieltie Przedmieścia 9 ná iótie 
diiesisć tysiecy w fobie Domow, Ddleto tednae przybylo go potym kiedy 


wietfa cześć Dbymdtelow Bednady y otyifi/ wygnany 3 Dippáný/ do 


niego fie przenioigy: wfeltiemi ie Grutómi y tzemiofły ozdobiłd, Teraz 
pramie Rzeczopojpolita dng fislo fis/ pod protetcya rágey dmżeli wladza 
Cefarzś Turecti go: od owego gáj táto ie Bynan Bafd! w Rotu tyśtac 
piscfic śieom0dZIesiatym Gmattym/ wedór 3 rat oifpdniłc ; Erot3y ie po 
diwd rdzy) to teft pod Karolem Piatym/ Rotu tysiac piscjet erzydzteffego 
piątego: y potym pod Janem de Auftriz, po zwyćtefiwie ad Naupaltum: 
dlbo ná Lepánćie opinowóli byli Zrózu iedni€ (moich włajaydh Rtolow 
midlo/ Foro nietóti Abraham Abenferez, t38034€ Nim ná mie Rrold iás 
rocheńfkiego: cále to Rroleftwo pod nim/ ná lac geśćdźiesiat przed Rtu 
cyata ong opånowal. R ttzeći to Ciáfspcá tego Muley Otmen Oftenfa; 
pónował na cen gás w Cunećie: kiedy Ludwik Swiety (| ttotemu byl ue 
aynit nódzieie o ndwroceniu fiwoim ) podiał fis wyprawy oney. 
| Bdraz 3 pogattu Swiety Pan/ 
miał wypełnienia obietnice fmey: Poniewa 
9 Port u Rdttdginy: d' potym y DDieża oná/ bez $adrego prdmie od 
przes nófych wżista byld, Ale wroce obaczył bład (woy 
Wosyfto 3 Tunetu/ na bronienie Żamtu Rótttginy: w oczy wyko. 
OndE nie przegłodźiło bynamniey/ dby go fami Slifowie flotry náßey nie 
dobyli/ wipátći bsdąc od piacifec firzelcow/ trorydh potrzebomdli od Rrolá/ 
pewni tac go o dobyćiu micyfcó/ táto y dotazdłi/ przes Oróbiny / 3 tóta 
odwaga y pzsóćiem: że ie práwie w momencie ieonym/ bez żaoney BEOdY 
ubiegli; prog iednego tylko 3 towótzyffwa (wego utrśćiwgy; Etorego śmierć 
zemB zona byłą śmierćio wpyctidh Bdrdcenow / broniących amtu onego; 
goy id Gróć iednie zrabano w tuti druga 346 w imád po ttórydh fie 
teyli ( ognie przy mich pozdpalawfy ) podugono. Rtol teory fie byt zbliżył 
y fidnal w (prime miedzy Zamtiem á nieprzytacielem/ broniąc mu posiłe 
Pomdnia onegoż; tót ich dóbrze gotowością fwoia/ tezymdiac fie w Byłe 
zófłónowił/ że fis 3 mieyfcd rufyć nie ważyli, Zdezym ná noc mócocilt fie 
do Cunetu/ Dofyć mdiąc/ że potym w wistgey coras liczbie woypaddiac 3 Mids 
fá; ufłówignie temożyli YOoyfto náge; biegdiac ro tożne fitony wedłut 
swyg iu fiwego: nigdy fis nie fiónomiac áni dla nótdtćia fługacgo/ ná mrep 
ce iátie w Obozie- dni Ola uddnia fis profto w ogy niepezyractelotwi : “i 
nówet oczefiwónia w Erofu/ Do fiogenia 3 nim wfłepnego bolu w micyfcu 


dim. 
R to fis tylko zdptómwow/ 34 ofłdtnia tó wypráiwa' Ludwifá Swistegs 
w djiewiąciu álbo ojteśiąciu Oni/ na tońcu Mliesiacd Buipca fłóło. BoY 


dlbomiem Krol Tunetdńftuy zebrał byl nieskizone Wosko Atóoow y Nu» 
ggynow; tror3y 3Awpe beópieczny odwrot do mitów Llieyftich/ wpelta bronia 
Jii móchin 


rozumiał cdle/ i$ ten Rrol bobra wol Nangius. 
ż mt nie bronił mu weyśćia/ tiedy Gaufr.de 
poru/ Belloloc. 
göy mu wielkie Anonym 
Tot Gefa S» 
Huudoviełtą 
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mdchin woieńnych dobtze opdtrzonych! mieć mogli: nie 38dło fe rddżie iego/ 
dby ná nicb mial nócietóć / -dni ptzyjłapić do obleżenia Kilidfia ; pokiby aż 
Rrol Sycyliyfkij ttotego wygladano codzien, 3flstta fwoiamie ndociagnal. 
A tym czafem otopał fia/ y zmocnil ©bo3 fiwoy7 ná dolinie pewney poniżey 
Ráttáginy; gosie nań nieprzyiaćiel uftówicznie 3 zafadzet! $dwfe iedndk 3 
foda wląfna/ nigdy 00 biemy nie:ptzyfiepuiąc nóćletał. 

Ale ndtoniec Reol Sycylii ( Etotego Luowit Swiety ufławiznie do 
pośpiefdnia pobudzał/ y ttory ieonót m Lieóląc d3 prawie po nim przybył) 
fiat fie przyczyną niefcześliwego tuctu tep wyprdwy:; fame ia tál goraco 
dla wlafttego pożytku [wego ndtddziwBy. Gody dlbowiem byli ná ten gás 
w famey:práwie porze Lded/ Eeoty gds. nie fłuży cóle do moiowánia.w A- 
ftyce: gy nie miano jadney ochłody/ ojobliwie wod fiodkich / Etote fie 
bardzo rzadło w bróiu onym nóyduia: chotoby/ ofobliwie biegunti/. y gos 
tace cielie/ zdwziąwgy fis to Obośie; przez Erotki gds wielta qeść oye 
fá umoótzyly. Wiele náwet co mesżnieygych  mloogych luosi / nie moglć 
wytrzymać gmwałcowney zardzte ortey/ Ecota idh codżierń fprzątdłó 3 ówidcó 

Nangius. tego. Jan Tryftanus, ©tdbió Cliwecneńfki, młody Ddnic w laç Owudśiee 
` Gaufr.de Ru y iednym/ umdtt trzeciego Onid Sierpniá; á Rrol Dęiec iego tochdigcy 
Belloloc, go niezmiecnie/ 3 ftogiego 3tad żalu (wego / ofiśre Boga / fercem Bobdtys 
; rá Chrzeéćidntiego uczynił. Rárdpnal Legat/ nád dni tery álbo pisé 
nie żył po nim. $ilip pierworodny Syn Ludwitó Swietego ufedl śmiet: 
éi Ewdrtónna/ 3 ttorey go młodość iego y gotącość gáfu látwo uwolniły. 
Ale Bwisty Rrol/ 3dpadgy tuż ná biegunte / gdy fie do niey codzienna. 
fiebró przymiegółó. cále oylko iuż 3em0Olone/ ciegtiego żalu y ośietocenie 
śmietćią fisoia nóbówił ; tcota.po odebrdniu w$ytkich Sakrimentow Swie. 
tych! -3-05iwną przytomnością tosumuj potoiem/ y niepotownónym nabos 
fenftwem? dniá dwuodziefiego piątego Siecpnid ptzypddłd; qoy fis był ttoś 
he ptzedtym nd popiele £azal złożyć, nic wiscey w myśli, fetcu/ y ufłach 
færd / prog chwały Bofiey nie miłac; Ola Etotey fimey puścił fie był ną 
UDoyne one/ y. mowiąc 3dwge tondigcym dle Dosć wytozumiónym glofeny/ 
Anonym 00 tych wgyckich/ Etoczy fie zbliżóli do uft tego dla ofłdtnich fow uftyfiee 
Gefta S. mó, Przez miłość Bolka ftataymy fię,o fpofob opowiadśnia, y Przys 
Ludovie. ięćia Swiętey Wiary nalzcy w Tunećie. Q moy Boże kogoż znay- 
Gaufrid. dźiemy do oglalzánia tam Ewángelij? trzebśby tu, t4t mowił midnniąc 
Nangius, pewnego Żaponnikd. Dominitd Swietego Rrolowi Tunetónńftiemu 3naios 
mego ; y w takim zdpsdsie Zdrliwości oney/ y cheći Apoffolfkiey; teora mial 
łu ndwtocenia Tuncta; oddal Ducha Bogu teyże wlaśnie godśiny/ wttos 
tA 9 Chryfłus Dan/ w tace Oycowitie polecił fwego; podobnym fpofobem 
zbdwienia ówided cdłego pożąddiac, 

Rozumialem iż mi idło ifiorytowi Btucyat/ należdlo piga o ślmiets 
éi Ludwiki Gwittego/ w(pommieć y te ofobliwą otolizność oney: edt Od 
lece potrzebną y fłużącą tzezy moley; ponieważ nam potdzule tómnie/ Los 
niec wyprówy iego/ ( idti fobie zómyślił byl j do Tunetu, Albowiem co, 
òo innych ofolicznośći/ Erote O$iwnym jpofobem wytażdią nam/ to wpBytło/ 
coEolmwie! mieć może naydrożgego przed Bogiem/ śmierć naywietgych Swiss 
tych iego: ponieważ nie fa włafte/ y nie naleja cá Odlece do Rrucyat 
moich ; opufigam ie umyólnie/ tá táto y inne pietne uczynki żymotd iego/ 
fale cudownego; zofidwatac to Ojobom 3acnym/ Etote nam ie oò tdf wielu 
3t obiecnią ; y Etote ipodśiewdm fis że je opiga Dość rzetelnie y wyrdźnie 
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po tdk wielu pifmóch orygindlnydh/ y wylstych; idtie nam Dzielopijomie 


gáfu onego y nófiepuiący po nid zofłówoyli, 
(.Gaufrid. 


Go tylo pomiem/ ddiac wyobrdżenie idkie <idłd y utmyfła tego: i ná 
ten gás zofławał w lat piaćiudzieśiąt piąciu ; miernego Wzrofłu/ Eompleryt 
mielce piegzoney/ ttora iege prze wieltie umattwienia fwoie/ znacznie 
był offśbii; twarzy nieco pociagłey/ dofyć ieondć pelney; czoła gerobiego 
y w/pdnidlego ; glowy troche ná iedns firone pocbyley / Oczu wożisznych/ 


uf mótych y usmiehdiącyc. głofu łótwego y przyiemnego; á w cáley po? +, 


fiawie (wey fFrytey idkiś Oobrodi y 4dffdwości / tál dálece miley y zniewas 
ldiaceg/ ile nå cáë mwielëiego Rrolá : je niepodobna było pátr3yé nan nie 
Bochótąc go ; oraz 3 pogdnomdniem y wzgledem HUTdiefiacowi cab wielkiego 
Hionorcby nalejycym. Co do przymiotow wewneteznych / umyflu dego: 
lubo przytodzonych lubo nabytych : może fie rzec / t; nie wiele zndldzłoby 


fie Panow; Etorzyby ie w tóbiey idło on mieli dofbondłośći, Nial albo» } 
wiem rozum dobry/ tzeżwy Y przeżotny/ pisłnemi náwet náutámi ćwiczony; Anonym 
gosfjadet fłdły tál Odlece; że nim w biegłości wpytte fmoie Ráda przecho! Gelta S. 
Dził, przeniEciacy głebiey nád innych wgytto; Fiedy o Gym trudnym rádšíć Ludovica 


byle trzeba ; poymuiacy łatwo tzeczy / wyrażdiący ie nózychmiafł / dość 
czetelnie y przyiemnie; czego ndbył t3a039C fam prze3 fis Póńfiwem/ ofoblis 
mie powroćiwpy 3 Ziemie ówisteyi nic iednáë bez porddy mie fidnowiac: 
wyiawpy ugods Etora uczynił 3 Angielczykiem ; gdy mu przymugdiac go 
do odfłapienia oftáttá: oddal Atwitdnia y Góffonią/ nie 3 jadney boiášné 
fumnienia, idto pige Nangius: ponieważ to yfam m eddśie fmoiey przyznał/ 
że Reolowie Angielicy żadnego práwá mieć do nich nie mogli: dle Ola dos 
brá potoiu/ m czym fis ofirośność iego omyliló wielce; ólbowiem 4 ugos 
do ta wpeojy Cudzosiemiec do Stdncyi/ pobudźił w niey DOoyns / ttota 
blifio Omochfet lat ( poli go násad 3 niey nie wyrzucono ) potym trwółó, 
To tylko fzegulnie może fis z4ddć Luomitowi Swistemu/ że miał ndzbyc 
dobroći w oEdzyć oney: pezećiwto zddniu Rády fmotey. Albowiem oprog 
gego/ nie da m fobie zndleść/ tylko dźiwne połaczenie wfieltich Krolewfkidy 
y Cbrześciśn(kich cnot/ w ftuGnym ich pomidctowdniu ; bedac naymsznieyBy 
y naynieletliwgy / nayfłdlgy y nieprzelłamdny w pośrod naywistpych miebea 
śpieczeńfiw ; ora3 naylafińwgy y nayfpołoynieypy / ludsti y wfiezemieżliwy 
nád wgytkich innychy offty/ pofornyy Eromny/ nabożny! pomażdiacy wielce 
Stolice swieta ; żdrliwy o hwala Bofta y o zbawienie duf luozti/ trwály 
y umartwiony nád to/ co w ludsióh nómet prawdziwie Apoftolfficb/ y 
Pufielmitach ojoblima potuta fiawnieygydh / 3 podziwieniem wiożieć może 
my; á 3 tym wgytłim [noti ota3/ rogmowny/ przylemny/ wefoly m Fonwets 
facyi y posiedzeniu tomdtzyfki 3 poufalemi fwemi/ wygodny 3 domowemi/ 
dobry KJalżonet/ dobry Ociec/ dobry przyiaćiel/ dobry Pan y Reol: tochó 
iacy Podddnych fwydh/ y od nih wzdiemnie utocbdny; fidły y nieublagóńy 
w wytenóniu prawiedlimośći / y tójtazow fmoidh; ofłrośny wielce y pilny 
w zóchowóniu praw Rotony fwey/ y Kościoła Sráncuftiego/ wedbig prás 
wá pofpolicego / przeciwto wfielkim ptzeftspfiwom / mymyfłom nowym/ Y 
ucbreałom/ trote mu były przeciwne; dobroczynny/ boyny p wofpanidły/ w 
togtach (woi domomwvydh/ przy obezeddch 9 Atcdch publicznych ; Ecore m 
okdzydch/ bórdzo należycie y wedlug czófu/ £u flawie Srdncufpiey zmył był 
miewić/ 3 ozdoba y wfpónidlośćia/ przehodzacą Dóleko Przodłow lego; Y 
trora mu podżiwienie tá u (moich! idto y ozcych zárowno pozyfkdła. riá» 
Siwa. ofłdceby 


1270. 
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ofideek/ nie wioślano nigdy lepfego pomidczowśnia Y sgody/ ido byłym tynk 


przedźiwnym tondtfie , powagi Rrolewfkiey: 


śćia Cbrseścidń(łą: be; omani 


Swistemu ; wielfim tálje 5 


Doylfo $rdncuftie/ftodze było śmiercią Swietego tego Rtoló: otdg 


Silipó/ rIdfispcy iego pomiepdne : 


fidbym zdrowiem Rrolewicá 


3 prawdziwą świątobliwos 


enia żadnego/ ułomności y bln; y niewie 
feżeliby mogł fis znóleść Orugi; o ttorymby tát fluSnie mowić 
álo ia mowie o tym Bobdtytze € 
wie wyobtdżenie y pohwałe Te 


fis moglo/ 


buseścióńfkim/ zámyldige w iednym flos 


misty j dle po Wrolewitu. 


go; 1$ był wielkim bdcdzo 


Rrolem / dle po 


y podobno 


odfiapionoby bylo ndtydymiafi/ niefcześliwego tego obleżenia : gdyby Rol 
byl przyczyna niefczścia tego / Ola dlugiey 


Sycyliyfki / ( Etoty ponietgo 
odwloki bytności fwoiey ) nie ptzybył nitoniec 
Boftim/ 
iego / oddawał Ducha Bogu, 
wybornym Woyjtu/ 3 Tledpolitinczytow: 
onym myślil zdwge o Plertogep impresie fiwoiey/ 


wnym [poczadseniem 


3 pietną bdrdzo flotta/ dzis 
tegoż prawie momentu/ tiedy Rtol á Brde 
Ten walecznym bedac Wodzem / goy przy 
Sycyliygytowy y Drowenfow slo- 


Jo KRrolefiwó Tunetdrto 


iego: czyniąc fobie bołoownitień Rrolá Sdtdceńfbiego : tótwo to wymiodł 


Śrónctzom y i chodziło o Raws ih; 
Woyny; ttoth mogli geześliwie 
ludu potytóć fe tylo sdt nayprsozey 3 niept3yí 


zdtończyć/ zd 


dembnisto fis tedy pod Midfło / na seiónienie 


gtzy prówie tVieśigce/ letlie uta 
wpyckich otdzyśch gwóntowdli, 

edle było 3Znteśloto wfłepnym bole 
Gsść uchodniow: "chcąc fi 
przełopy / ttote famiż po polach 


wistga 


Pifcze zdfów onych mie nam o tym mie poddli 


pewne nie waże, 


To prawdd/ Ze Rtol Tunetdń 
Bzeście nieptzyiaciol coraz wiać! 
fiwd (wego: wyprówił profa 
tniąc fie nd ptzyiećie wgellich tonopcyi; 
Dlugo tedy mowiono o ty 


bydź uznali, 
tddziłd/ czegwo docierdć ©bl 
gdy po Błoddch/ idlie 
YIiófió (wego, 
było ( 


dotąd odnio 
co tednóŁ tzecz nie nózbyt tega 


šadnym |pofobem dottzymóć ; dlbotoieny ieżeliby 


w nim: zá zbliżeniem $imy nie mielib 
mie cál wiele $ymności/ ileby nd p 


å ieżeliby 
nie obtonił / przeciwko 
Midftd tego 
3 Rawa y 


byl do odebrdnia 


Sieć 3 Pogóninem w tdti umo 


dby doćiecdli cáť meżnie tofpogzstey 


przybyciem tát mybornego 
Bekelen prdgnacego. Pos 
go lepiey 3 blita / y pres 


tet z tTlutzynómi zwodzono ; ttorsy we 
Pomiddsia ndwte/ i$ ich tási tednego 
m; że im odebrano y 3lupiono Obos y $e 
6 rdtowdć do lafła: oślep wpaddli w 
1 dla nagydh byli potopóli, Gdy iednót 


+ y la fio tego twierdzić zéo 


fPi/ widząc zdmofie przetgedną fiwoie / y 
Be: boiac fie dby nótoniec me utráćil Pás 
c o połowy dibo przynamniey toseym idti ofido 
Eroreby Rrolowie obdy 3d Rune 
m w Rddzie/ zttorey wistga cześć 
eżenfa onego/ nie fiuchdiąc 
fi był: nie mogł 
Ale Reol Sycylii wywiodł co, 13 dhoćby Miido wiste 
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tugyld. Zócgzym tó 
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ttoraby fie ndtyhmiafi ná 
dzil / iżby Fongac te Ooyne 
beśpieczeńfiwem fiim: lepiey było pożyteczna idla Y przyfłoyno 
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3wyciegtu : dniżeli poddć fio idwnie w mie 
$aoney rzeczy. R tdk gdy do tego Reol Fil 


mu prówo/ y tofidzuiąc po 
beśpieczeńftwo / niedotazdnia 
ip/ radby eo predzey pośpiefiył 
sadow Ktoleftwd [wego we $róncyi: połoy nd lat dife 

wiono (pofob; Iż miał natychmiaft wyliczyć 


anaczng 
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nå obtdnie 
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poktzomdn 
witęey dá 
ludati (tdf 
Ghitego; Eeo 
tytulem Sy 
WLK 

ds bite; 
tie zgiął: 


Wyd 
oBlingy 
Mewin 
mogly 
ły fos 
dle po 


liota 
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4 Brát 
dy przy 
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netán 
bytolodl 
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SUR) 
sł Dáno 
ti ofidi 
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Ba czsóć 
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nić im 
wiiste 
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azán 
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p bjier 
liczyć 
46204 


żnaczną fummę pieniędzy; 
woiennych; że mial uwolnić 
ktorych tylko miał w Pańftwie twoim, Że dopuśći 
minika y Franćifzkś Swiętego opowiada 
wiać Klatztory, y wizytkim fwym pod 
Chrzeft Swigty; y że do tego miał to rok 


czterdźieśći ryśręcy tzkutow dani, ktore on Oye Swiętemu dawał, 
olu y Sycylij. ego tedy zdawnó Zyczył fobie 
tół trzymano, 13 dia tego 
woli fmoiey rzodzić nie 
fobie Rrolád cego Bór 


sacenikiego / uczenit bołdownitiem 
fti / Becty w tenże wlaśnie cz48/ 
e mogł 
Sráns 


względem Kroletw Neśp 

Carolus, ad wielce femrdli ná niego: ponieważ 
niebtiał dDobyć Mids Tuners’ żeby nim weding 
monl, y że tylfo dla tego uradsil UOoyna one/ dby 


Jalos y Eomwárd Rrolewic Angiel 
3 Ślotta (wsia prz 
potryć jrogiego 3000 ni 
cuita y Bscyliyfka/ nie myśląc miscey o p 
mie owistey: mieli fa cále do powrotna. 
Tunetónify ( nie patrząc tyllo i4Eby fis posbydz mogł 
onych, gotomydy dotondć go © Gtoleznym Bieście iego 
zniow wgyckich/ y wyliczył jumtins umowiona. 
zdraz na Ölroty/ Silip m 


fego/ Erore potym w(pdnidłym pogrzebe 
Regalis, pod Pánormem pohował. R3 
gym Brolom/ i wiesli pezy fe te cát Świe 


ybył Do Cuneeu/ Piedy połóy ten iuż był finat: ni 
ejnótu fmego; ojobliwie widsac/ 1$ $lotty 
iecwkyh zamyfłich ih tu Dogs 

% zóprawods / foro tylo Rrok 
3 teólu fiwego ludost 
) wyzwolił wiss 


Dwóy Rtolomie wótedli 


dige 3 foba PoŚCI) Rróld Dycó fwego/ odłączone 
od ciół4 według zwyzdiu czófow ony; ' 
mi w Rośćiele Dpáctwá Montis 


Ná wyzwolenie Zięmie S. Xięga XII. 449 
na ktorą fię zgodzono, w nag 

wizytkich niewolnikow Chrześćianfkich» 12.c.10. 
Zakonnikom Do Jord.M.S 
é w nim Ewangelią, wyfta 
danym przyjmować wolno 
płśćić Krolowi Karolowi» 


uwolniły od opłdłdney tlefii/ y rozbicia onego: tcorym 
etom / blito Portu Drepónu w Bycyló potonsło / ośmnaście wielkich © 


testow mwoiennydh ftoga moc innych mnieygych 
ona jumma’ w$ieto oð Rroli Tunetóńitiego; y wiecey 
[udi mizernie w burzy oney zóginely. 
lowie/ dwyćili fie Pores u Dtepdnu; goíie 


chory wielce rupywpy fis 00 Tunetu: dotończył Iyela forgo. 
fudmitó: ná Wypad Feres 


w Prowineyi. A Krol Silip / lądem 


ge drogo dŹ do trieffyny: puścił fis Oloa Ziemia; ptzegedł to wy 
c tám Relitwie 


Jzábellá ialżona iego/ á Corkó Swietego 
w gtery Mlieśiace potym umóełó 
tong 
tte; oraz y Sráncya áj DO Dyonizego Bmietego/ przeno 
wielkiego Rrolá/ Dycó fiwego. 
mie y UDitetbie ( goźie iegcze Rórdynali / ná ten 3 
ná obránie Dapie$d/ mieptóli ) y wfyttich innych Mhi 
3 ugćiwośćia/ y pomażeniem odleto tojnym o 
počázowáne bydź zwwytly ; y teore wyrażdły to iómwnie/ 
wistgey Ddleto dofłoynośći nad Rrolewifa : 34po 
luosti/ ( fáli pojpolicie glofe 
conego ; ttoty ie uroczyfła Rónonizacyg/ we Owa 
tytułem Swietych przyczdobił. | 

Tym gófem Rrolewic Angiel(ti Eduardus, 
cás burze oney/ Prora mu tát przepuáćilá 


nie zginal: puścił fie tu Psolomótosie; tsdy fidnal w Mieć 


Jits 


ò tych; ttore mnym 
Że ie fobie miano w 
przedzdniem tót przes glos 
m Botim zowiemy ) gloju Zościoló powfe” 
dsieściń peść lat potym? 


Te wfpsdjie po Orodze w CJedpolu/ Rzy 

ds zgromddźiwpy fio 
afióch : przyśste byly 
Rrolomh 


odnowiwfy śluby five pod 
J że y teden ffdtet 3 Slotty iego 
iptu HUTdiu/ 

nád tezyfłó 


rodę kofztow Sanur. p? 


450 Hiftoryi o Krucyatach 

náð ttzyfłó Rówdletow 3 foba/ tdt Angiel(kich/ idto y $rancufłich/ oras 
y 3 Janem Synem Fiażećii Brytónnij nie móląc. Stála tedy mála gatztka/ 
piaćiąfec $tysonow wfpdtta/ ptzy málym innym pośdiu/ cory mu Brát 
tego Rrolewić Edmond, 3 Anglj byl pPtzyptowódził: nie oopuścił/ dby 
Bendogdat/ opdnowawgy iuż wiele Jamtom Folo Ażty/ do .obleżenia Hftda 
fió. tego przyfłapił Sprśmił nówet y to/ że Tócdro wie nieprzylaciele, 


Continu, nie t:g0 pozwolił: nie mogl tuż posym ni 00 Bego. ptzyfłapić. Sigym 
Parilij. wygoiwgy fie 3 niebeśpiezney róny/ od zdraycy pewnego á podufalega 
fwego ziodney (ttotego oń przecie taż bronia ndpugczoną iddem Etota o0 
niego raniony był Ootornał ) powtoci fis wcześnie bdróze ná odebtónie 
Rotony Angielfkiey; przej śmierć świeżo zmdriego bencyka Dycó fwegof 


żadnego fEnctu wsgledem wyzwolenia Siemie ówistey nie midłó; d od tega 

czdfu żadney luż potym mie bylo; lubo Papieżowie rożni/ fłórdli fie wielce. 

9 tol wsbudzdiąc ochote y żdeliwoścć Chtześćidny do nódślidowóma w nieg 
Przodkow fwoich. Albowiem naptsod Gregors X, 3 Archioydtona tylto 
Zeodyikiego/ ná ten gds gdy byl w Dtolomdiogie 3 Ritolewicem Angiele 

im: po tezydziefiu ATteólscznym wdłowóniu Stolice świstey/ obtdny Pa 

piesem: wiecey dóleto czynił/ dniżeli ttoty 3 Przodłow iego; laczac wpytkidy 
Pdnow Chrześcidńikih/ nówet Gietow y Cátárow/ w świsty związeć ; né 

| wygndnie 3 Pdleffyny y Bytyt órócenow. X dla tego ofobliwie/ odprdz 

127 4, wil we dwie lecie potym Concilium wslne/ powtórne w Mieście S_ugdue 
neńftim/ naywietge y naylicznieype 3e wgytkich / tore biedy miał Rośćiof 
Smiety/ ponieważ ndd tysiąc Drdlatow / było nd nim ptzytomnych/ 3 Dos 
fidmi dwoch Cefarzow: tfhodnieqo y Zachodniego; Rrolá £ zdnculkiego/ 
9 CypryifFiego/ Eiaiąt Cbtześćiań(kich Zamowtkidh/ y cdłey Europy; oprocz 
Jdłobó Rrold Arógońfktego/ y wielkich <TRifttzow Templi, y Hofpitalis*g 

A& Con- ÈCOt3Y ná nie OfObdmi fmemt przybyli. . Poflánomiono Woyre świstą. 

cil.2,Lu- Słagono fie dla tego 3 Abdgófem Reolem Cótóekim Etoty tám byl wyprós 

gdunenf, Wil Pofłow fmoich. Przyznano Cefatzem Ronftdncynopolfiim Michśłas 
Pźleologa, dby-fie złągył 3 Łócinniki tu DDoynie przećiwto Goltanowi 
Egipiliemu ; tótże potwierdzono obrdnie Rudolfa Cefarzć / 3 eym dotlde 
dem: iżby Bedł ná gele Rtucyatom/ do Pálefiyny/ co y fam pod przyślegm 
obiecomal Papieżowi / pezylawpy Brzyś 3 tat tego w SLosdnnie : tedy mu 
był sdiechał Oroge/ pomracdtącemu 3 Concilium; òo Ziemie COtoftiey. 

1 275, bopytto to iedndk ndddtemnie pogło/ tubo że fis taż byld DOoynd/ 
4 droga che miebeópiezna uprzytrzyld: lubo że 36 czefżym wjpomindnierm 
Retucyaty) mniey to iu$ bylo powabne ludziom, co fie im nie 30dło nomee 
go. „Stdncigłani y Dominitani./ ttorydh Očiec Swiety po cdłey Europie 

Concil. a tozfyłal / ná ogłafdnie Rrucyaty: hitogo prówie mie 3ndleżli / Etotyby fg 

Lugd.Sef ŽAL przyjąć. Nihal. Paleologus, złaczyswfy nd mdły gás Rościol Bre: 

6.38: 4 EE 3 Bzymfłim: nie myślił o czym inpyta/ tylko dby nie dal fie miażóć Lás 

Veftmon <Hnitomy ná odebrdnie powtotne Ronfidntynopoló, y ofadzenie Bólowinó: 
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Ná wyzwolenie Ziemie S. Xięga XII. 451 
Etoty tym Gdfem wielce chodził Folo tego/ ofobliwie u Rdtolń Rrold Vjes 
dpolu y Sycylj. Rudolfus 3 drdbie <dbgburikiego/ nie dóleto Bdfylei/ 
idac 3 młodfey linj Domu Alfackiego : zofiawky świeżo Cefarzem/ nie fide 
tal fis cyllo o 3mocnienie/ y ugruntowanie Famil fwoiey w Tliemzeb; oria DĄ 
Brora fie potym w tak miela wfpdnidłość y o3dobs w3bilá/ pod Prześtwie: ANA 
tnym nazwifkiem Auftriz, Erore Cejar3 ten nadał iey gyniac Pánem Xis y 
fiwó tego Albert Syná (wego: ktory tdtże idto y on byl Cefaczem. R 
tá? Cefatz ten Rudolfus, nie mwypelnił ślubu fwego/ tory byl w rekach Dycd 
Swistego uczynił; gdy mu dal Krzyż / ora3 Y cdlemu Dworowi iego; é 
iednáE przez to tdf lało Sryderyë POrory/ wytlety nie byl.. A bagas fam 
ieden nie miał tyle śrły/ dby fie mogł oprzeć zwyćisfiwom Bendogdárá; Frag. de 
Pcory birdzie nóśmiewał fie 3 wBytłih Pdnow Zachodnich; podbiciem ftat, Sar, 
Yojchodu całego, do oftáted pod wladza fiwois pzegrażaiac.  Cbrześćidnie Huft.Fra- 
jds P dlefłyńicy/ propac ustlnie o pośwki: famij pszybliżdli zówge zgube <or.*. sa 
fwoie' przez niegzesliwą nieggode; gdy dáleto bdrdźiey zdwzield fis w ten 
gas misd;y memi: przez dochodzenie jutceffyi ná Rrolefimwo/ Frore wErotce 
firacić mel. 

-_ Przygynd y ofdzya fwden tego / cześcia iet m difiorył: tora Hb 
fiorytomie/ naymniey ze wfyctid innych opifali; Y Etotą ia trottiemi flowy 
obiasnić p mwymieść umyślilem. Jzdbelldł Corka AlmóryEd Brold Jerozos 
limfkiego/ á Dziedziczka Rrolefitwó tego: czterem Hlsżom poślubiona bys 
ła  Claypiecwpym 3 tyb był Gunfeed 3 Tboronu/ 3 Etorym żadnego pos 
tomfiwa me miálá. WDtorym 346 Rontad MYárgrábíá Alontfertatu / á 
Xios Tyryifkies 3 Erorym miálá Márgrábiants tTTárya: á eå potym poiá 
34 Jjand Bryennego/ Rroló Jerozolimy. 3 tego iałżeńfiwa urodzila fio 
Foldnta/ Żonś Cefarzá Scyderyfó wtorego / á Wiatka Ronrádá Cejaczó/ 
Dziedośici Rroleftwá tego; Ptore on potym bez watpienia y preat ŻY porga 
nowi fwemu Ronrddynowi zoftamił.  Trzeći Tlalżonet teyże Jzabelli Rror anra 
lowey JetozolimfPiey: był Gentył Arábiá Rdmpdni. Alia Cortá ich fár- REJ 
Ga poślubiona była Gugonowi 3 $_uzgnidnu/ pietwfemu Jmienia tego 0” a 
lowi Cypryńbiemy ; 3 Erorym midłó Jzabelle / tTialżonte dencykć Pilton: 
jfiego' Synd Boemondd czwdótteqo/ Ziażećdić Antvochij : y Placencyć Corti Hift.Fri< 
śugond/ Ddnd ólbo drdbie Gibletu, 3 Hentyła Dteońikiego/ y Jsóbelli cor.1.18, 
$Luzynidntu urodził fie dugo trzeci/ Ftory po żesćiu bezpotomnym ugong 
wtorego/ Erewnego |wego: zofiał Rtolem Typryiftim/ prawem fiwotey Roz 
ogicielki  Tldofidtek/ czwatty Mia Jzóbelli Corti Almåtytá Rrolá Jeros 
zolimitiego : byl Emeryt Rrol Cypryiikt; 3 Erotego utoośiłó fis tTielifancd/ 
Boemondá gwattego/ Antyochi Fiażaćiód á Dycd Aenrytá Pittonftiego/ 
powtorna Mialiontá/ á tå 3 Boemondem tym miálá tldrya/ Xieżniczta 
Antyochi ; Etota byld przyczyna y obózya proaru tego. 

lbowiem/ záraz po śmieci Rontddynd/ dugo ttzeći ARtol Cypryifti 

idge proffo 3 Alfy de Campania, Corti Rrolowey Jzábelli; przybył do 

pólefłyny/ y tám toronowány Rrolem Jetozolim(tim prówem Dziddd fives 
o. Ale Miárya Xisinigtá Aneyochi/jobie R rolefiwo przymiafgdłć: iato 

£ottó Hlelifanty/ iednym fiopniem blija bedac Rrolowey Jzábelli; dniżeli Sanutus, 

Dugo Biefirzeniec Cistegny tey fllóryi. Prdmwo to dlugo trwało. Más 

tya przeyła Rotondcyi GUgonowey; 4 widząc je Pdttydtchć nieobał ná 

coj uośli fie do Stolice ówietey : przygló do mey. y famd/ popierdiac zyj 

WEGO; 


dh Hiforyi o Krucyatśch 


w U MĄŻ 4 | 
Id. 1.3.p. fwego; 4 Oólec Swiety Gtzegórz X. ndznóczył iey Rotimifatzow / Ola w niita i 
12.t rs, 3ndnia onegoż. Stáwilá fis niwet y ná Concilium Ługouneń(kim/ upra: cisfiwie gv 
Jord.M.S Bdłąc fprdwiedlimości ; 4 gdy fptówe do Ddnom Rrolefiwó tamtego | Etorzy || 94809 rj 
Vatican. ie bdtozo rddzi widzieli ugond ) odefłdno: ufłąpiłć náťoniec 3 pozwole» Undeg 


niem Papież Jani XXI. pod pewnemi Eondycyśmi wEvtlich Draw fwolóh/ fwa ypommeł 


Bótolowi Rtolowi Cieapslu 9 Sycyló/ przez ngode pewna; Ftorą Rdrdys mair to D 
nalowiey y inni Drólaći R3ymicy podpifali, R stad dopiero Rtolefise kija > 
„Jetozolumfkie/ Etote przy Kiażstih Domu Sueviz á Rtoldch Sycyltyfkich; finie Rao ef 
práwem tylko (paddiącym po Rtolotwev Jsdbelli / na Jolante Corte tey || p% PA 
pierworodna/ d Hlalionte $tydceyt4 VOtotego? zofławiło: do Rdrold Ana || y pomiebawh 
òegiwenftiegoy IY iflspcow oneqoż było przeniesione. X ola tego potyns góidńfiw W 
Xiaistá Lotóryń(cy/ wygedgy 3 Renata Anoegdweńfkiego/ Rrolá Syeylij: sym mubial f 
prses Jolánce Corës iego iedyna/ 4 idzie citie Renatá Kioiacia Łotdo nd fixone (wo 
tyngi : Rrzyżć Jerosolimfktego/ przy berodch AnoegóweńfPich/ ( Etote przys | gás po ómiet 
lagyli do wlajnego Gerbu fwego ) sażywiia, Rtolowie Ardgońfcy: Etotży | foim: pigs 


Andegimeńczytom wódżeli fis w Sycylia: 4 potym Rtolowie Róftylg Tsa | goronowónnief 
fiepcy Ardgończytow : wzieli tdkże Wtzyś Jerozolim(ki 3 tytulem Rtolefiwó | śdónomi gdy 
tego. R rót Ddńowie ci przefiśli ni przeżmijbu/ cieniu/ y po3otze; zofłda 5 dwie 
wiwgy rzecz fame y wlafność oney/ w rtidb Dogdńftich ; dlbo Ola niesdola 9 optował ; 
ności w fldbgych/ albo dla ośisblośći poteśkievpych; ttorzy woleli tágey poteźniefie; 
obrocić śiły (woie gdzie inOżiey/ y ná łdewicyge dniżeli to przedśiewśtecie. 1 |. sto ufigfaw 
Zlbowiem (nadniey 3dwge wośierdć fie w co cud3ego/ á bliżgego: dniżelt ||. Elifys ieden 3 
fwego dochodzić/ á odleglego. I| no: jam Sol 
127 T. Rárol tym czdfem/ dycac odebtdć tządy owego Rtoleftwa : wyprówił obrówy, Ter 
PUA h Rogerń Śrdbie Gwietego Sewerpnd/ do Ptolomódioy; gdzie go R3adzch obległ Teypo 
c.A6,17 támegny przylawky, oddal mu do taf $ortece UTiAffA tego. A gdy Reol ścian zdbito 
PCIE dugo/ po dwa dlbo trży edzy omiefkał fis fiómic przed Ddndmiy ná uznde | bodge tót mą 
nie Prámwá fwego : wByfcy 34 Ddnd uzndli Rdrola/ y pofługeńfiwo mu pos | flo; dby w nin 


przyśiegii; co wiscey przyczyniło niezgody, Albowiem Rrol Cyprytfti miał | sietada 
iege frons fiwoie/ Etora lubo fidbga: miele tedna! rzeczy y m famey nówet | dytezny/ ná 
Prolomdiogie ( chcąc ią niefpodźianie ubieżeć ) miegółó. N3dpramwós tezebó | przecitoko nie 
fis bylo obawiść / dby Bendogddr/ Ożiwnie 31wge umieiac zdżyć niezgod $torg Odiec 
nych: y tey fie był nie chwycił; nå odebzdnie ofłattd Byty Tbrześćiinomy wyprámil by 
gdyby ih Bog fam/ od tát frogiego nieprzylaciela nie utslnił, Albowiem powrocié nd 
Soltan ten / uftygaw$y 13 Tátirowie oblegli mu Zame! pewny/ nád us Batodow/ 
| fedtem : przypadł prscło na pomoc tego / y przepłynał 3 idda fivoig czeka nie potrzeby 
|. ons / chcąc zdftogyć nieptzyiaćtoł w niepotzadłu; Etorzy tdk go dobrze citóww, y C 
przyteli/ że mu wgeceć prówie Iud w pień węcisli, 3 wella ttuowościy tylko obdzyj 
Y tdmiony ftodze/ ugedł do Ddmaftu ; gdzie go bieguntć przymegawgy fis | itey; ftor 
do bolu iego : w Erotce potym 3 ówiśtą tego fprzotneld, | pytdieło p. 
„  Fliepodobna wyrazić tddości/ ttora śmierć tá puzyniofiś Cbtześcidte | Ginis Y mies 
Idem, [EWU/ gdy ley odedrdnie Zamtu Margit, y porażkd Sdrdcenoto/ dhcacycdh dni oney y 


310WU Samet ten wydrzeć Templdtzytom: przygynity; á nódemgytto fide | Ziem) 
Whe swyćiefiwo/ Etote Tdtdrowie wpadBy znowu do Bytyi/ pufłogoc wgy» 


ABLE AA w Plesie 
£Ł0/ y nigdzie nie cierpie Sdrócenom nád Melech Sais, Kiśfiepco Bendor Śenicyj; ii 
Ydátá (gdy we Owochitoć fio tyśiecy Woyitá / mypedl byl 3 Egiptu/ pos ntywyśegy 
tybdć fis 3 onemi ) otrzymali. Oboie Woşftá ftodze fie ftárly 3 (oba/ nå 
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Ná wyzwolenie Zięmie S. Kięga XII, 453 
udietdć pogili; á Tátárowie firdćiwgy wiele ludu / y przefłdiac ná zwy» 
ćisftmie/ y zdobyczy fiwey: 34 £uftdt pretko powrocili. Bylá to ná ter 
gás bez watpienia / piełna bdrdzo Chrześćiónom otózyz) y Krol Rárol 
AndegdweniFi/ idto pierwfy 3 Wodzow gáfu onego: Łochdiac wielce flaws 
fwa/ y pomnożenie oney: przyiawfky Rezy 34 ndlegdniem Grzegoczą X. Y 
móiąc idto Rrol Jerozolimfki/ ofobliwy wsqlad Eu Woynie świecey: nie 
omieftałby byl fiówić fe pemwnie/ 3 poteżnym Woyftiem do Bytyi/ nd ody 
fidmie Rrolefwá fmegło ; idto tego cóły świdt oczekiwał. Aleć żdłofny Y 1 2 SŁ 
foni przypadci niefporow Sycylirfkich/ trdfiwgy fie prówie w ten gás: 
y pomiegawfgy whyttie zamyfły iego : wgella nddżieis/ y tzeczy Ota3 Chrześ 
ścidńfiwa DOfbodowego zgubił, Albowiem tu Rrol dugon/ ttoty przed q > 87, 
sym muśial fis oddalic do Cypru; powtocił znowu do Sytyi/ zdżywdiac 3: 
ná frone fwois nieześcia Rdrolowego: opdnował Cyt; á zdtym w tenże 
gás po mierci iego/ Genty: Syn włajny / nafłapiwgy po Jdnie Brdcie g 6 
fwoim: przyiety byl do Ptolomdidy: obległ y dobyl w piaciu oni Żamku/ y 200. 
Boronowóny ieff Rrolem Jerozolimftim ; co przygymiło iegcze niezgody Chrzes 
śćiśnom/ gdy fis miedzy te Owie Geśći podzielili. r 
3 duugizy 346 firony/ Soltan Melech Sais, odebral znowu Niárgát/ 1287. 
y opánowal Jamet £dodycey; tdłże y Rráf/ mieyjce w cáley Bytyi nays 
poteżniesfe; á goy fis potym zbieral ná oblešenie Trypolu/ porsuéil wy 
tto / ufiygawfy o mierci Synd fwego/ y powtoćił do Egiptu; goźie go 
Elifys ieden 3 £mitow/ wieltiey u Tidmmelufow powagi/ stzućiwpy 3 to! Sanutusj 
nu: fam Soltanem ná mieyfce tego / pod nózwifkiem Melek Meor: feft ) 
obtdny. Ten idlo waleczny DQodz pretto potym powroćiwgy do Sytyl/ 
obległ Trypol/ y dobyl go Gturmem ndofłótek. Siedm tyśiscy w nim Chtze: 1 288. 
ścian zdbito/ drudzy to do Cypru) to do Ptolomdidy ugli morzem. i 
bedac tót madrym/ ido y walegnym, tazał znieść y obdlić 3 gruntu ANA. 
Ro; dby w nim cálego VOoylEd ná obrone nie trzymal: á potym dobywBy 
nieftorych Zamtow w otoliczy/ ná lat dwie uczynił potoy/ wielce temu po» 
żyteczny/ ná zepfomónie wheltich pośiłkow m ś£utopie/ Ptote wiedział i$ 
przeciwko niemu gotowano, Jatoż w famey tzeczy/ nśGna wielce pomoc/ 89. 
torg Deiec Swisty toftem fwoim / ná owudśiefiu Galerddy CDeneckich 12 9- 
wyptómił był: nie przyldchawgy 43 po zdwdrćiu potoiu tego; muśidld fie 
powroćić rdzad. Trafiło fis nómwec / iż mnofiwo idtieś ludźi tozmdicych 
Ujatodom / bes Wodsá y porzadku przybywgy do Dtolomdtoy ( gdźie iu$ 
nie pottzebowano ufługi ich ) tdk wiele god y bółófu w Ziemiódy Sárá» 
cenow/ y Cbrześcidnikih zdrowno nóczynili: że Soltan tory nie czebał/ 
tylko otózyi złamónia 3 pożytkiem ftoym potoin: nie omieftał sára; chwycić 
fis tey; torg rozumial bydź wcżejną wielce do wytondnia zamyfłow fwyd? 
przećiwto Prolomdidśie; kiedyby Pánowíe Cbrześćidń(cy / o Etotych 3drmies 
gimiu y niezgodzie w Æuropie/ wiedział dobrze: áni mocy/ áni woli rátos 
módnia oney nie mieli. 
Zdczym / trzymółóc zawge poteżne Woyflo pogotowiu: wpada nagle 1 200 
w Mieśiącu Pdźdźiernitu / Rotu nófiepuiacego w Póleftyne; zbliża fis Pu Sanut.2 z, 
Śenicyi; á gdy iuż miał ptzyfłapić do obleżenia Prolomáidy; od SEmitó 
naywyżgego Zetmdnó fiwego/ ( Etory (podźiewał fis po nim 34 zygliwośćie 
żolnietfimó nófłapić ) otruty iefł To iedndt Bo ffuttu zamyfiow iego nie 
głodśiio Albowiem (ATammelufowie/ podias wielce Soltaná fwego! nás 
tychmiafi 
BEE 


454 'Hiftoryi o Krucyatach — FIE- 
tychmiafł onego zdrdyce tozóletdli ; y obwołdli Sóltańem Alego Synd smár 
łego Ddnd ich/ Melech Seraf go ndzywdiąc. tlowy ten Pan/ umyślił 
docierać zamyfłów Dycd fwego / Etory go psptzyślagi był utietdiąc; dby 
nie pietwey pochowal ciálo iego/ dżby odebtawpy to idhol wgyttich Chtzes 
śćian wygnał z Ddleftyny. X Ola tego/'nie Ddlgc im gáfu do sdżyćia né 
fictons fioa/ odmidny oney/ tát pestkicy y niefpodzidney: obroćiwgy nagle 
w lewa po ndd motże/ podfłąpił 3 VDoylkiem pod Atre/ dlbo Dtolomdiode; 
12 91. ‘Onid piątego ŻRwietnid / Rolu tysiąc Owieście Ożiewiećdźieśiatego piers 
wfego ; mdiąc 3 foba fło BeśćOziebiat tysiecy piepego ludu/'a Beścoślesiat 
tyśiicy Rówdletyi. 8% A 
Prolomdis/ Protey położenie y mosce/'opifalem ius w piątey Xiedze/ 
tey Sifłotyt: byld ná -ten czós naypietnieygym/ naybogdtByi y nayotae 
34lgym cdłego OOfchodu Alidfiem ; Ola wielkich w nim bdnodlow wfeliih 
towórow trdiu onego; Erote tám 3 Egiptu y Ayi morem y ladem proz 
wddzono/ dby potym ztdmtąo do Európy prsefyłdnie byðš mogły. A fas 
wgy fis po wzieciu Jetozólimy/ Stoleżnym Rtólefiwa cdłego/ y ucieczką 
wgyttich Cbrześćian Pdlejłęn[tich/ po utrdceniu innych HTliajt: byld też ná 
ten czds 'y luonieyga Odlefo/ dniżeli ptzedtym; y tók Oślece 3 pilnościg 
wielka czdfów "onych ofidtnich / w -obrone wfelia opótrzona: je ia cdle 
miano zd niedobyta ; ofoblimie/ gdy midid wiecey nád trzydzieści tyślacy 
zbroynego ludu /'tu obronie fwoiey/ oprog ośmnaftu tyśisty Rtiicyatom; 
Etor3y bez ODodsd świeżo byli ptrzygli do riey. Ale przes niepześliwość 
fwoie / Owoifiego oras miółś w fobie nieprzyiacield/ dleto frospego nád 
wgytkie śily GdzóceńfPie: Etoty ndłoniec offdtniey zguby tey byl przys 
Gyńa. | EŃ: ZE z! 
Pierwgym 3 tych byld niesgodd| ftogi miezad w niey fprówutaca, 
J. Villan. Albowiem oprog dwoch firon Ettore ttzymdły iegze 34 Rrolem to Cyptu/ 
176.144 to Sycylj: YOeneći, Genuenfes, Di3dnie/ Florentini, Anglitowie/ Rdwdy 
Ptolom. [etomie Templi, Hofpitalis, y Theutonicorum, Dónomie y Xigietá Zas 
Lueen. rnotfcy' á nawet Pátryárchá y Lenat DapiejFi: tóć odlece wodzierdli fie do 
pk me t3a00w/ feden Orhgiemu nie podlegdłac: f3 fie może mowić / że tyle tám 
x 5.9. CYO rożnych UTtaf/ ile ulic Załondmi temi/ y FIatoodmi tośmiditemi ośida 
Platinin OID; trotzy nie tylka DOsd3ć żadnego/ y Zwiershnośći iego naywyżgey/ 
Nicol. 4, Mie uznawdli nád foba: dle owgem po wietgey cześći czdfi/ wsdiemnie 
Herold, Ná fie uzbroieni/ Rali pogotowiu. To ieondt naysdlośnieypa t3ecz / y ojos 
Cont.ls, bliwa przyczyna zguby ńiepcześliwego tego HTidffó byld: je tak Odlece zes 
plomdne obyczdie mióło/ td tofpufiny a prawie tbynzdśny td wgelkie zbros 
dnie/ ofobliwie nieczyfłośćt/ y nayplugdwge inne wyftepEi/ żywot był Obys 
wódtelow iego: że przymuśiły nótoniec (prawiedliwość Bofta / 39 wytos 
Buchart, t3enienia (profhego tego ludu; Etoty ftomotnie miedzy Dogdńfiwzm ówies 
defcript. be Jmte iego lżyły tdl odlete; iż pofpolicie mowiono (to ieden 3 Pifarzomw 
Terr.San gdfów onychy Etoty dlugo bówił fis w Ziemi świstey! zdpewnie twietdźił ) 
Ga lib. z iż ze wgytłich luożi/ w Sytył y Pdlefiynie misgidiacyh : Chrześcidnie byli 
c.2. 6.4, naygotfetnt, 


Soltan mdłąc Wopo tdk liczne / 9 3 ludu wolermego/ å ofobliwie 


Śdmmelufóow jmoich/ LTieżjow walegnych wielce/ złożone: uderzył mocno 
ná Midfo od ladu; bijąc uftáwignie we dnie y w nocy do mutow/ y wież 
iego/ rozmaitym naczyniem geut/ mócbin/ y tórdnow wolennych; 3twBao 
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prówie podłopy czyniac y śiagdiąc gruntu famego/ rożnych wiej/ ofobliwie 
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tvieże przefletey; Prora Zamkiem idtoby ITldfta onego byłó, Obleżeni też 
bronili fie meżnie zt43u/ mdląc dobta nádšieís w pośilkdch świeżych prze3 
motze/ ftore wolne w mocy ich zofiawdłos y 34 ugoda Eu wzdiemney obros 
nie/ złaczywfy fie pod ieoniym DOodzem/ Etotym fobie zgodnie Gwilelmś 
de Bellojoco Łiifitzd wielkiego Templdtzytorw/ Nezd wielce walecznego/ 
y na DOoynie doftonále zndiacego fis obrdli, Aleć inpego pośiltn mieć nie 
mogli/ nåd piećfet piechoty; y Owieście Fonny; Etote im 3 foba Rrol Cys 
pryiffi pezyprowddśił. A gdy potym/ wielti ten Anfte3/ fiezóła napugzow 
na iśdem zdbity teff: fłraciii zdraz ferce; y widzac fie bydh bez DOodzdł 
znowwa idfo y pierwey 00 niezgody powroćili; táf/ że Sáráceni/ opanować 
wfy fuż dwie dlbo trzy mieże Tlieyfkie / gdy wdlny Btuem onid osmnae 


fiego idid/ ze wpyckich firon przypuścili: 


brame YDieże przetlstey 


było niepodobna. 


zdraz HMidffo naypierwey przej 


/'4 potym przez wgyttie inne mieyfca opdnowdli; 
Ecore Dbywótele iego/ nótychmiafi uchodzac ná Olraty/ opuścili, 

Midło ich iednáf uyść mogło/ Etotzy wpaodBy naypiermey 3 Rtolem 
Cypryiflim / przednieygemi Rdmdlerdmi: y fiśrgyjna Tlarodow rożnych/ 
ni fiócki: ptzypłyneli náťoniec do Dyfpy/ froga birza y nawdlnościa © 
przeprawie morzć jFołdtdni, Albowiem ná wistge niepześćie utrapionych 
lud3i/ tót Odlece morze niź onego nádelo fie było: że wietga cześć tyd/ 
$rorzy uchodząc miegá Sárácenfkiego? w plaw do Ditstow pugczóli fis: 
mizernie potonsłś. Ddtrydrdha fam dopaogy Galery pewney I ná Eroto 
iuż miał wóladść/ gdy 3 miłoślerdzia/ Idk naytwiecey ludzi d0 bdtu frego/ 
ptzyimuie : ( ttorzy burmem rzućiwgy fis w mode / chcieli wpyfcy przypiye 
nać do niego ) nagle pofedł ná Ono motjkie/ 34 zbyteznym obciążeniem 
bótu; y tá przynamniey utmietdiąc/ toypelnił powinność Pófłerzć Dobrego/ 
bidoacego jyćie 34 Owce (mole; Ptórych teondt śmietćia ta tóromić mi 


Ofłitet ich ná zdwiietość Dogdńita Hwyćisżcow póoło/ 


á ći wpytto Erwig y zaboyfiwem ndpelniwgy: Etotych miezem mie znieśli/ 
w niewola cisgfa 3dbrdli / mogeltim nieczadem/ y gwaltámí/ tojpujte fva 


beftydlfka nófyćiwpy: 


Były iednat mið 


fpofob zdcbowdinia w 


cdle 


nieprzyiacioł pogćiwośći ich / wyndldzły, 
Klaftoru Pónienfkiego Smistey Rlåty/ widzac tuż wziete (Tfidfto : y Że nie 


mogłó uyść tat Pogśnikich / Etorych fis 
y oftucienftwa obawidłć : mofla 00 
pobudzilś Danny mpytkie/ do naślddo 
ły dotrzymóć Farbu tego: teotyby im n 
4 zátýym urznie fob 


$y byd3 powinien, 


39 temi/ Bogu poślubiońe Danny; Erote cudowny 
Pdnienftwa (wego / 34 pomoca nawet famych 
Albowiem Fieni / dlbo fidrga 


jwawoli bdrośiey/ dniżeli gniewu 
waga y przedziwna żdrliwośćia Dubá: 
wánia prsytláou fmwego/ ieżeli cdočids 
40 życie famo/ po tysiac tózy mils 
ie nos/ Gyniac fie tdk gpetna ftor 


dze w ogdch ludztidh/ dby przed Bogiem/ Etoremu amema tylko podobać 


fis deidłó/ tym pistnieyga 


nótcbnieniem Duchd/ 
był podał do fercd ) 
dby prsdzey me Erwi 


mogly; Etorzy 3oczymwBy 
fcodze: wpyttie ná mieyfcu myćisli; podótac 


tát odlece przyiemny 


fiśneld. Cidtychmiafi orugie/ tymie pewnie 
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ich w tát fprofney pofławie/ y zbrydśiwBy fis 
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REE: 


nośći 


Antonia 
p.3.t.24% 
c.9.$.18 
Vading. 
Annalia 
Minorą 


Hiftoryi o Krucyatach | 
o mowi Pifino świete ) wybielenia gat (wyd 
we tewi Bdrdnkowey; czyniąc ie táë godnemi: aby wpebzie Gly 36. nim/ 
„Stdnóigłani/ Etorzy Dycómi ih Duchownemi 
byli: y piebny bógozo ZAlagtot mieli w Miescie onym: wByfcy tdkże bes 
miłosierdzia pobici: polegli; y wiscey nád BeścOzieśiat tysiecy lud3i/, 
zginsło w Oobyćin onym; dlbo w wiemólą Pogóńfła dofidlo fie do Że 


456 Bi 
nośći Ddnieńlkiey: 9 ( id 
y ndślddoowdły oneqoż. 


Sytyi/ y Ziemi świetey. 


f Yidadints3/ Onid Oziewistnafiego Midid/ Templdtczytowie trzymde 
$an,c,22 jąc fis iegcze w naywietgey DDieży Roóciold (wego: wyćiawgy w tutti 
tezyfła Sárácenow / Etotzy 34 umową gdy weBli do nich / na pogćiwość 
plci Bisley nófłapić chcieli: toniec Sdmfonowemu podobny ottzymóli 
Albowiem wgyjcy pod upadkiem wieże oney leglij ftorga podkopawgy obde 
lono/ y Etota 3 niemi wefpol/ nieprzyaćioł Btutmuiacych zdwóliłó. © táb, 
fiawna oná Ptolomdiod/ ná fto lae przedtym przez Rtolow/ $tdncaftiego 
Śilipa Augafid/ y Ryhdtdd Cor Leonis Angielfkiego wżieta/ po wyttzye 
mániu trzechletniego obleżenia/ Rá przećiw trzemitoć fu tysiecy Rrucyas 
tow Etotzy do niego iedni po drugich przybywali: odebtdne iet w czteta 
ożleśći coerech oriy przez Boltand Bdbilonj/ d 3 nia Chtześcidnie fłrócie 
why ferce oraz Y rozum; utedcili ndcychmiafł y ofłócek/ co tylfo mieli w 
Albowiem -ći/ Etotzy fis w Tyrze/ tóto poteżnyma 
Sanibid. wielce tTlieście/ dobrze iege bronić mogli: opuścili ie natychmiafi/ uchoż 
dac do Dbretow/ foro tylko o mwziećin Ptolomdiby uftygeli; tdE ddleceZ 
że nózdluttz bez wpelbiego odpotu/ wegli do niego Sdrdceni. Cemplóts 
cytowie/ Etorzy iegze w Sydonie/ y w Żamtu Pielgrzym(ikim byli: toż 
nótydhmiafi ugzynili ; gdy poficzegli/ (3 hetman ieden Soltand tego/ miat 
fio moczem do obleżenia id; á 346 éi co w Bdtucie/ (puśćiwgy fe na wide 
ts zd0taycy teqo/Etoty ich obiecał był po przylacielfEu przyłać/ ieśliby z4gli me 
droge: Eiedy miał iść Ziemią ih: wgyfcy dlbo oò mieć legli/ dlbo w niee. 

wolą zógdrnieni. : 

í 2 gdy tyllo te cztery Miidftá ndomorjkie/ przy Chtześćidnóch po 
wzisćiu Ptolomdioy / w Ziemi ówietey zofiawdły: w ten gás też właśnie 
do Bzetu 3 miey wygnóni byli; w ffo Odiewiećdzieśiat y Dwie lac potym: 
idto Goffted 3 Bullionu/ y inni Xiaśsth Rrucyaciy tdk ia byli Ghwalebnie 
ndbyli/ Reolefiwo w niey ( Etote pezes Owieście lac bkifPo/ «pod pistnafia 
ólbo geftafia Brolow tewdlo ) zółożywpy. 3lad obazyć możemy/ idto fia 
to niefiugnie momi/ że Eoniecznie Ńtucyaty niegcześliwe byly: tdk tatobg 
niefługniey mowiliśmy/ że zamyfty Cytufa wielkiego/ nie ndodły fie dobrze, 
ponieważ ATondcchia Pera/ ttora Zwyciefiwy (wemi złożył: mółoco tyłu 
bo nád Owieście lac/ pod Gtzynafia Rrolow ttwdld. Co dlbowiem teft 
nieuchtonne prdwo / wgyckich rzeczy nd świecie: dby od zdlożenia y pos 
gotën fiwego/ 00 cego tylko Etefis tojły: Etote im przytodzenie dibo Opde 
trzność Bofta 34 Eoniec doftondłośći ich nóznóczyły; A potym upaddły 
cota3/ dlbo nieznócznie/ tato fie Ożiele pofpolicie 3 przytodzeniem: dlbo nas 
gle zd niefpodźidna idla odmidną j y obtotem Sottuny/ dż poty: połiby 

3 tym.( czym pod dotlddeim tylko niebyćia Eiedyś/ Dotąd byly ) nie poses 
y. W ofłdeku Zwyciešcá Boltan/ odecymuiac Chrześćidaom nadziei 
wfielkg/ y cheć do odebrdnia tego/ co dopiero utrácili: y btoniac im whel 
kich fpofobow/ pónowónia nd morsu | 34 wślaciem iótiego 3 HMiaft obron: 


nych/ nád 
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Swietego I 
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géig! y dofas 
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14/ w Rotu 
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wifey wo 0 
powiná go 
pezefodziła 
Róst odżleie 
now Who 
gotó/ Georg 
fia umyft R 
dy do pon 
tozumiano / 
bylo: myel 
deń tegy é 
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Riemens V 
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nych/ nád brzegómi: Fazal popalić / poobaldć 3 grunru/ y pozńośić wys i 
thie YMlidfid nddmorfkie/ y fame nówet Prolomdids; Ptota bywfy tiecdyś | i 
iednym 3 naypietnieygych/ dle też naytofpufinieygych Maf świótd cdlego: 
nie iefł y podziedźień / tylo żdłojna tefta tozwalin ftogich; trorych ros 
swlełłość/ wyrażć iównie wielkość/ cdt ŁUldfid cego Fiedyś/ podezds wis 
enacey wfpdnidłośći jmoity : śóło y firdgney #áty Boftiepi Etota fobie ptsc3 
grzechy włajne zdfłużylo. 
Zdłofna nowinó/ o tśt wielkiey y niefpodźianey firócie/ frode Qycó 
Swietego HAtołdiń Czwartego potmiegdld; tory oò rotu tuż wgelkie fido 
tónia Gynił/ ná (porzadzenie wólney Btucyaty / lagae wgytkich Pdnom 
Tbcześćidnftich ná Zachodżie/ pezećiwło HTómmelufow / ufłówicznie gror 
zacęch Pdleftynie. MOezwał do niey mgyckich Rtolow/ nieswytla Żórliwow EYE pi 
ścia y dořazal cego: że SEowórd Rrol Angelit oglośił fis Wodsem ich/ Platin. ii ik 
y wfielfie gorowości ná to |pofobił w Rrolefiwie (wym; dby fis mogł nó Nicol. sd S 
gás ná;nágony od Oycá Bwistego/ to iet ná Swistego Jand Cbrzćicies 
14/ w Rotu tysiąc Owieśćie dziewiećdjieśiątym trjećim/ w droge one 
tugyć Goy tym gdfem/ o utróćie wpytkiego/ Etota Chtześćidnie Sys 
ryifcy/ w (lieśiącu Midin, przed dwiema ldty pop4dli byli/ ufłygał. Tá 
nomwind go ido piorun iáti przetdźiłó/ y zmiepdłó wielce; dle iedondł nie 
pezegłodzild / dby prac y pilności fwey. mie przyczynił/ pr3e3 Ufły/ Legaty, 
R dzn odśleie/ Ftote tozfyłał wpedźie na oglagdnie Ruzyżd/ y połaczenie Ddr 
now DOfibodowych 3 Zdchodniemi; Rrolow náwet Tdedrikiego/ Zbetidy _ - 
now/ Beotgidnow y Yemeni; dby śily fiwe zlożywgy wejpoł/ mśieli przed 1292 
fis umyfł fióly; odyfkdnia oraz wgy(cy/ tego wpytkiego to fie Ola niego? Epift.Ni- 
dy/ do powfechnego nieptzylacielń świeżo bylo uttóćiło. Gdy iednók col.4.1.4% 
tosumiano / że zdbieżeć temu złemu r y tdtowdć firóty oney niepodobna 
bylo: wpytfie te fidrdnia Dycd Swietego! yinnych Fidfiepcow tego wiggles 
dem negy tych /'jadney potym Reucyaty fboiótzyć nie mogly: Etoraby 
oglogona była ná odebrdnie Ziemie $wietey, 
Bonifacyus Dfmy! gdy Rófjan Biol Cátárow w Perfyi/ życzył fos 6 
bie/ aby fis 3 nim Chtześcidnie Żutopeyjcy złazyli ná Soltaná Bóbilony: 1290» 
pifal do nich tafły: dle tát wyjoło y bugno że id nike fiuchać niedhćial. 
Riemens Diaty/ idac przyklddem PrzodFom jwoich/ ná Conciliam Pier: 
nenftumy 3dsliwą mows uczymł o tym/ y ofobliwa uftáwa obmdromał ; dby 1 3 11, 
wfpsdżie oglapano Rezy) ná odyjkdnie Ziemie śmistey/ y wiele 3 rożnych lj 
Yiarodow przyisli go byli, Ale że to gmin tylo był pomiegdny / beż šas 
ònego fluBnego m0od3d/ ( ponieważ nd ten gás pónowie/ o czym inBym/ 
á mie o Ziemi świstey myśleli: ) wfytkih potym uwolnił od ślubu tego/ 
y odefiał do domow wlafnych. | 
Coś iegcze otazdlgeno./ w teyże tzeczy dzialo fis/ pod Papieżem Je q z228. 
nem XXII. á przecie leppego ffutłu nie przyniofło. Oclec ten Swiety > 
zygac fobie frodze/ podnieść cotolwiet rzegy Chtześćidnibich w Pdleftynie: 
znośił fis w táë chwalebnych zamyfłach 3 Silipem DOdlezyugem Brolem 
£cdncufbim/ naypoteżnieyfym y nayflawnieygym/ miso3y wgytkiemi role 
mi/ ná ten gáa ofobliwie: przy znacznym onym swyćisfiwie/ s Raffle 
nád Slóndrdmi ottzymdnyme Tym tońcem uczynił Pdctyńtha Jetoż0, 1226; 
limffim / fiawnego Dottorá ParyfFiego / Piotra de Palude, S3lóchćicą 33 pa 
Burgundyi dibo Ztefośnu; 3 Pezeówistnego Domu, Várembonow t Je Rega 
kk: i A ENT tonniba "8 
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yi ó Krucyatách 


Fonnifá Dominitá Gwistego / y Rtol ottzymawfy miu godność te; nå 


ugcente ofobliwych cnot y zafług lego; wyprawił 


go preto potym do 


Egiptu ; nóbdzuiac mu dby mowił 3 Soltanem/ wzgledem oddódnia Aroz 
lefiwą Jetozolimiiego/36 flugnemi tótiemi totdycyśmi; 'poliby go do tego 


woluiąc 3 nim potega cdley Europy 


nie ptzymugono. 


A tym czójem Sie 


lip / 3 otdzyi Pielgtzym(iwa (wego do Hidtfylj / Ola nawiedzenie Swies 
tyh Relikwj Luowita Bitupś Tolofjańftiego Etemnego fwego : obazył 
fie fam 3 Dycem Swistyń'w Awinionie; Etoty ma dzieslaćin po wgytkimi 
Pdnfiwie iego/'nó Woyne świstą 3 dobr Rościelnych pozwolił. 


A poniewaz tál wicitie samyfty / 


‘nie mogły byd3 'wytondne prstkó/ 


Olą toztuchow/ ttote Schifna niegozefite S.udwitó Bdwdtfkiego / wgzeło 


bylo w ZRościele Swietym; Silip Etote 
wtoćiwpy 3 Egiptu opowiedział upór 
ptstło potym 00 Awinionu Plottó R 


mu Dódtrydtchó Jerozolim(ki/ pos 
Soltand Bdbilońitieqo ; wyprówił 
ogeryngó/ Arcybifkupóń Rotomdguj 


Ptdlató madrośći y niuki Ooffondłev ; teote'go potym ná Tron Piottó 


chy” 


a R pod Jmieniem Flemeńfa S30 
iai mowa fwoia Zdtliwa wiel 


ftego wyniofły. Ten wielki y 34e 
ce/ y tzctelng: w Ronjyffotzu cólym/ 


wywiodł potrzebe one tide odlece pilna /'wólney idkiey Rrucyaty, ptzy 
fpofobdch/ Etotemi Rtol á Pan iego mog! ia wyłonóćj Eu osdobie Rośćiod 


lá cdłego; 


byleby fie ten powaga fwoia chciał ptzylożyć. 


Dtzytzelł oraz 


pod ptzyślegą / i ten waleczny Dań/ iial cóle fidnąć Ofoba (wolą nays 
Odli lac Owoch/ nó czele wpytkich Reucyatow; tál Dólece! 3e go Ociec 


Swisty uczynił Woodem ligi swietey/ 
wolenie to Oziebiećin/ y odfyldiąc 
wdnia Rezyżd/ y innych lafE / 


atoms ndoawdć zwytli byli, 
Ptdłata tego: 


/ potwietozdigc mu ná lat peść/ pos 
Atcybiffupó/ 3 zupełną mocą rozda: 
Etore Dycowie Swieći pietwpym Rtucya 


Sdgym Rrol ptzytał go, utoczyśćie/ 3 tat 


tw świetey Rdplicy DdtyfFiey / oraz 3 Janem Rrolem Czer 


imiy y Silipem Tlawdtty/ przytomnemi ná ow gis ná Dworze fego; 
tudzieg 3 wielk liczbą innych Panow y ¥iaiot/ Kuolefiwi (wego 
ODybietat fie natoniec/ 3 pilnym wielce fidtdniem / y Eogtem zbytea 
Gnym prawie / przechodząc w tey ofdzyí wgeltie natłddy , Rrolow Pezos 
otow fivyd ThE Odlece/ że Fazal wygotowadć w Dottóch (wych / naypiae 


tnieyga S$lotts/ idla tiedy mogłó 
przeptdwienie Gterdziefiu tyślecy 
obfitośćia tozmditych żywności. 


Stśtał fie 


byos wiosidna we $tóncyt; 30olna mó 
zbtoynego ludn/ 3 Eońtmi ich / y whel 


tdkże pilno/ 6 tozglogenie 


Rrucyaty oney/ po cdłey £utopie/ wlożywBy w to Rtolow Arágonftiego/ 
idiotyki/ Bycylj, Cypru/ y Wsgierfkiego ; Rzecypofpolite tdlże Wer 
necis y Genueńfta / przywiodgy do złączenia broni fwych/ 3 bronią tego; 


dby wgyfcy rázem BIE pod przywodem iego ná Sołtand, 


CTół/ że Reus 


cyate one ná ttzyftóć flo tyśiecy VOstownika rdchowano; y iuż orjal 
prdwie POfchod cdły od fedchu, 4 Rawá „mienia $tdncufiego/ tozles 
gålá (ie po cáley Ziemi/ ná odgłos tdk firdgney y 3ndmienitey wyż 


prdwy. 


tylko 


„.. _dleć/ idto na zafłanowienie wielkiey 
tuż ius wstugeńiem fwoim / oczy wpytkich pd 


iókiey móchinyji gdy ściąga 
trzacych ná mis: nie ttzebó 


3detzymdć fpteżyny pewne/ Etote iey buga ptdwie bedac/ pochopu 


Y sdpsdn Ododdią: tál y DOoynd7 ttota nå ten gás <Z0wdto Rrol Ane 
gielfti wypowiedział $ilipowi ; gdy zdernoniła Pdnó tego/ że gOśle śnośiey 


bror 


bróń 
ta M 
nim 
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Syri 
Zugiel 
gma 
fie rá 
fuor 
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ttote 
Pius 
iste 0 
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bron fwofe/ Eu potrzebie włafney obroćić muśiał. OOByttó oná tá wielo 
ta Rrucyatá/ '( frora prowadził ) 'edle pddłó bez pożycłku; y 34 poodztelep 
niem 'wgeltich sil Pánow 4£utopeyfFich/ do tyh Owoch potsjnycdh frons 
£cdrcyi y Anglij: nie było ich wiecey ná woiowdnie w Egipéie/ dlbo w 
GByt$gi/ niepzzytaćioł Cbryffujówych. N edt DOoynd Etotg nas w ten gås 
ZAngielztt zdzepił/ y Etora ndofłdtek wypsoziła go 3 cáley Srincyi: ptzys 
czyną bylá; se wyptówó Sróncuzów/ przeciwko Pogdńfiwu/ nie Fońgyłó 
fe rát Bcześlwiej ióto bylá zdczóca; y że go tát przez to 3 dziedzictwa Chrys 
fiujomwego nie wygnálá. zo 
To tedy iefł wgytko (ile mi fis 30a ) cokolwiek Kiedy znágnieys 
fego fác fie moglo msglsdem Dólefiyny. Albowiem gorace fidrania 
ttote potym 'Gynili Dycowte Siwieći/ Nicolaus V. Calixtus IlL y 
Pius I łagac wgyttib Cbrśeóćian tu DOoynie Swistey; nie były pods 
iste dla odebrania Atoieffod Jerozolimikiego. „Już tá tzecz wiscey nie 
byłó przeo nmómi; dle tylko na pobómowdnie firdgney oney 'potwodii 
Zmyciefiw/ y ndbywónia tTiadbometa 11. Etóry wziawpy Ronfidntyno 
pol/ Wegrom iuż/ Gtecyi/ y VOłoltiey Zieni przegrażał. To. Do 
SGytyi/ tá iuż 'cdle opupzońa byłd/ odtąd idło 3 niey Cbtześcidnie/ 
ptzez Boltana Bóbilonftiego / po wsisćiu Ptolomdidy wygnani zofids 
li; á Odleto iegcze bórdźiep/ foro ia Selim Cefarz Tutecki/ 3 Páleftys 
na oraz y Egiptem wyddrgy tMdmmelufom opdnował. Bolazń oná/ 
dy ODnut iego Scim IL. wziawgy DDyfpe Cyptu/ ( trótey ná ten gás 
dobywat ) nie uderzył potym ná MWlody: priywiodlá Oycå Swietego 
Diufa Pistego? Silip DOtoregó/ Rrolś Aifpánftiego/ y OOenetowł 
że fie 3 foba) ptzećiw td: qtożnemu 'nieprzylacielowi zlaczyli; Etoremg 
fiawne zwyćicfiwo u ŚLepóntu/ ólbo ad Naupadtum, ( gdy go zdżyć 
Dóley nie utniano ) wydrzeć 3dobygy oney / y nabyćia świeżego nie mos 
gło. Widziano też czefło/ á nówet 34 dni nógych: że fie Sráncus 
zowie / POłośi/ Polacy/ Tliemicy/ y DOegrzy wsdiem nd tych bdrdyh 
©tomdnow łączyli; ttotzy nioczym innym / oprog pomnożćnia (wego 
pre; 3gube nóge nie mysla.  Tłigdy ieondt nie laczono fie indczey/. 
tylko. dby ddlgyti zwycisfiwom ih y powodzeniu przegEod3oNo. Tries 
wiem albowiem / 34 tótim omamieniem Ozicie fie; 1 Turcy zdwge 
gore nád Cbrześcidny biora; á CDrześćidnie / y fetrcem y rozumem przes 
cbodząc onych: 34 óielá bározo mdia fobie/ tiedy fis im opra nágás 
bání bsbac w włafney Złemi fiwoley/ nie majat fis nigdy poyść in 
w ogy: nå wydarćie 3 tat Pogánftih/ przes 3nigczenie Pánftwá icb/ 
tego wpytłiego: co oni Cbtześcidńfiwu oodebtdli,  ODiem to dobrze? 
ido wiele PifAczow ffórdli (io wywieść/ fe samyfły te/ mie byłyby do 
mytonódnia tál Odlece (iało ie fobie tlumdczemy ) niepodobne / y że náz 
met pokazóli fpofoby/ tdkieniiby bez ctudnośćć wieltiey mogły byś dor 
tazdne/ (co 3dprawóe byłoby Sroobiem naybtśpiecznieygym dò O0y3 
ffdnia Beolefiwa JerozolimiFiego. .) Ja ieońdR/ nie utniciąc tál wiele 
idto oni/ ofobliwie m trzezódh do Woyny y Radi świeckiego należąc 
cych: niechce fis mławóć wrs fprdms; Etora Beż cale y powoldniu mes 
meu nie 
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mu nie przyfłoj/ y do prace tmoiey nie należy. Dofyć mam nå cymi 4 
je BOG Wpedhmogacy/ niygyl mi láfki (wey/ w dstongenin tál 
cendnego przedóiowšiećia / idtie ief moim 3dániem / opifać przynammisy ą 


Getze mielce/ y tzetelnie/ ( co tufe uczynilem ) Hifiov 
tya ts © Rrucyatách/ ná wyzwolenie | 
Ziemie Swietey. | 


Koniec  Dwanaftey 
y Oftatniey Xiegi, 
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Rzeczy ofobliwfzych, ktore fię w Xięgách Dwuna- 
ftu Hiftoryi tey o Krucyatach, zamykaia. 


A. 


Abagźs Krol Tatarski, wyfyła Posły fwoie 
na wtore Concilium Lugduneńskie, foko 450. 

Ademár de Monżelio, Biskup Podieński,albo 
z Anicium, Legatem Papieskim do Krucyaty 
zoftaie, fal 41, Sprawy iego piękne pod czas 
bitwy na dolinie Gorgonieńskiey, fol, 4 1. Nie 
pozwala wywodu przez ogień ná doświadcze- 
nie obiawienia pewnego, fol. 47. Przywodźi 
środek fzyku, y pobudza do bitwy pod Anty- 
ochią, l 5:9. Śmierćiego y pochwała ,/fol.64, 

Agniefzką Sioftra Filipa Augufta Cefarzo- 
wa Konitantynopolska, fol 301. 

Akademia Paryska wyfyła Doktory fwe do 
Konftantynopola, fol 311. 

Akcyan Sofcan Antyochij, Jol. 45. zabity 
przy dobyćiu Miafta tegoż, fol. 54. 

Albertu Móargrabia Brandeburski, Wielki 
Miftrz Zakonu Krzyżackiego, albo Teutonico. 
sn, gubi fwoy Zakon, fot. 93. 9%: 

Albert Hrabia Namurku, y iego poiedynek 
z Goffredem z Bullionu, fol. 15. 

Alberon Archidyakon Meteński, zabity od 
"Turkow w obleżeniu Antyochij, fol, 48. 

Alexander czwarty Papież, wyklina Man- 
freda, y co daley czyni przeciw niemu? f:43 8. 

Alexy Comnenes Cefarz Grecki, prośi o po- 
stek Urbanś wtorego Papieża, fol. 7.znóślfię 
z Piotrem Eremitą folh 21. Przyczyny nie- 
fzczerośći iego, fol. 22. chce podchwycićGof- 
freda fol. 26. o pokoy prosić muśi, tamże. 
Skąpftwo iego plugawe, fol, 28.Niewierność, 
fol 30. &c- eM 
© Alesys Comneneswtory, wydżiercą Tronu 
Cefarskiego, fol. 265. wyprawia do Papieża 
Innocentego trzeciego, y skłania go na ftronę 
frroię, fol. 15%. obyczaie, y wyobrażenie 1e- 


20, fol. 175. porażka 1ego y ucieczka na prze- , 
prawie Bosforu, fol, 179. Sprofna nikcze— ' 


1 


mność w wycieczce pewney, ktorą uczy 


z całą potegą fwoią ná ObozFrancuski,foł, 38 3* 
zdradza Murzuflá, y oczy mu wyłupuie, fol 
303. Konieciego niefzczęśliwy, fol, 307. 

Alexys młody, Synowiec Alexego wtore-, 
go,y Hiitorya o nim, fol. 265 ączy fię z Kon* 
federatami pod Zarą, fol, 269. poftanowio= 
ny y obwołany Celarzem fol. 284. Sztukń 
jego na uwiedżienie Xiażąt, fol. 18%. Spra- 
wy tego w Tracyi, œl 287. Niewierność y 
niewdżięczność ku Xiążętom, fol 289. Koe 
niec żałofny, Pl 194 

Alfons Hrabia Piktawski, fol, 303. zoftáie 
Hrabią Tolofly, fo. 396. przyiazd iego pod 
Dźmiatę, fof. 403. hetmani częśći iedney 
woyska, w drugiey bitwie pod Maflorą, fole 
408. poimany od Sarącenow, y odbity przez 
ludźi bazarowych, fol. 409. dany W zaftawie 
zá Kroła Brata fwego, fol. 417. uwolnienie 
iego, y droga do Tunetu, fol. 441. 

Alfons III. Krol Portugalski, nie ftawia fè ę 
na Krucyatę według obietnice, fol 442. 

Almoadan Kájátádyn Sołtan Egipski, 
przybywa pod Máflorę fol 410. zabity od 
Mammelufow fwoich,y dla czego? f.4 13, 8£Ca 

Almáryk Krol jerozolimski, Hiftorya pá- 
nowśnia iego, y © woynie w Egipdie, ktory 
utraci dla akomftwa wego, fol. 149. odftę= 
puie obleżenia Damiaty, ful. 141. umiera, 
folio 141. 

Almaryk Z Montfortu Cosre/łabiłó , Albo 
Hetman Francuski, fol. 374. poimany w bi- 
twie pod Gazą, fol. 3775. uwolniony, fol. 3 76. 
Smietć iego, y pochwała, ramie. grob iego, 
oraz y Rodzica, fol, 378- 1 e 

Amir, Emir» albo Adrairał, co znaczy? 
folio 415. AAA 

Andrżey Hrabia Bryenny fl 195. zabity 
w bitwie pod Ptolomaidz, fo, 200. 

Andrzey Krol Węgierski Wodzem Krucy. 
aty, fol, 3 20, Drogá iego, f. 3 20.uftępuie We- 

netom 


netom Dalmócyj, zá pośiłki ku tey Woynie» 
folio 3 21. Sprawy iego w Paleftynie, fol. 3 2 2. 
powraca do Kroleftwa fwego, nie dbaiąc na 
niewczelną klątwę Patryarchy, fol 325. 
Antyochij Miafta opilanie, f0l.-46. także 
obleżenia iego, fol. 47.:ywżięćia, fol 5 2.8zc. 


obieżona potym od Korbagata, fol. 46-57. 


Pańftwo iey, y granice, fol. 91.'wżźięcie, y 
oftatnie znifzczenie przez Sołtana Egiptu 
Bendogdárá, fol :436,-437. 

Anzelm z Ribemontu, föl %1. Hiftorya 
śmierći iego, według ¿pewnego obiźwienia, 
fol 67. 

Apparitie, albo ziawienia kiedy bywśiągo- 
dne wiśry? fsh 327. 

Arkas Miafto w Fenicyi, y obleżenie iego, 
fol 67. 

Arkembaldus z Botbonu, fol T29. 

Arkembaldus z Borbonu młodizy, fol'3 94, 
Smierć iego, fol. 3 58,Geneślogia Domu Bor- 
bońskiego, fol. 3 98 

Arnoldus Kapelan Xiążęćia Normandyi, 
fol 58. podanyza Patryarchę jerozolimskie- 
go, fol, 84. niesie drzewo Krzyża S:w potrze- 
bie podAskalonem, fol. 86. 

Askalon Miafto w Paleftynie, fil, 87,'0d- 
dane Saladynowi, foh- 158. 

Attalia Miafto w Pamfilij, /0/, 128 .niewier- 


ność iego przećiwko Francuzom, /o/.129 y., 


ukaranie, támje. 
Azadyn Atbeg pierwfzy Sołftan z Mamme- 


lufow, fu. 431, udufzony od żony iwoiey, 


fol. 435 


B. 


Bågdád Stolicá Kalifow Bźbilońskich /' 434 
Balák Pan Turecki znieśiony y zabity od 
Jofielina de Curteneo, -Hrabie Edeffy, fol 07. 
Baldowin Brat rodzony'Goffreda z Bullio- 
nu, fol. t3. 25. 'poroźnienie `y bitwa iego'z 


Tankredem, Jol -43.-śc. wzięty na Pańftwo ; 


Edefly, ktore przez zwyćięftwa fwoie rofptze- 
ftrzenia, ol. 45. Broni Edefly od Korbasata, 
fol 32; naftępuie po Bracie {wym na Krole- 
ftwo Jerozolimskie, fo/. 90. zebranie pano- 
wania iego, tamże 

Baldowin IT. de Bergo zoftaje Panem Edel- 
fy, Jol. 90. naftępuie po Stryiecznym fwoim 
na Kroleftwo Jerozolimskie, /0/, 90. zebra- 
nie panowania iego, fol. 97. 

Baldowin III. Krol Jerozolimski, fol. 130. 
obecny na zieżdzie w Ptolomaidźie, f0/.13 1. 
dokńzuie w bitwie pod Damafzkiem,/0/. 13 3. 
Wyobrażenie iego, foh 132 Oblega y odbiera 
Askalon,fo/, 139. Smierć, y pochwała/.139. 


Regeftr 


Báldowin IV. ttędowaty.Krol Jerozolim= 
ski, fal. 142; miefza Kroleftwo„obieraiąc Mę- 
żem Gwidona z Luzynianu Sybilli Sioftrze 
fwoiey, fol, 143. Każe koronować Sieftrzeń- 


-cá {wego małego, Baldwina piątego, Syna Sy- 


‘billi, y- Gwilelma Longifpaty, fol. 143. umic= 
Ta fal, 148. i 
Baldowin "Hrabia Flándryi y- Hánnony, 


| "Krzyż przyimuie, fol 257. przywodżi pier- 


"wizy putk na*przeprawie Bosforu, fol 278. 


-obrany Cefarzem Konftantynopolskim,f 303 


Wyobrażenie iego,foł. 304. podbija wlzytkę 
Tracyą,/o/, 305. wżięty w niewolą od Bulga- 
"row, umiera, fol 469. 

Baldowin II. Cefarz Konftantynopolski, 
fol. 3-70. udaie fię do Europy profząc o po- 
“silki, tamże. 


Belusrzeka sławna wynślaskiem śkła,/ 193 | 


Bendogdar Softan Egipski, zabija Przodka 
'fwego, /0/.:435. Wyobrażenie iego y przy— 
mioty; tamże. bierze y burzy Antyochią, fole 


2 3'7.zwodźi Chrześciany rozeymem fok 450.. 
„jumiera /0/,-4$1. ? 


Berengarya Krolowa Angielska, }213.217 
Bernard $. Opźt Klárewálli, y wyobráže=« 
'nie iego, /04. 10 1.nie był Autorem Krucyaty, 


fol 101.bierze roskaż od Eugeniufzą Papie—. 


żą na opowiadanie oney, fol. 102. opowiada 
ią pod czas ziazdu w Werzelaku, fa, 102. od- 
rzuca godność Hetmańską z ktorą go potyką- 
ją na Synodżie Karnoteńskim, fol 1Q4. opo= 


wiada Krucyatę we Francyi, fal 104. w Nieme 


czech, fol. 105 żałąfię y uskarzarą na niego, 
fol. 137. iako fię broni y wywodźi? /ol. 138, 
Bertrand Syn Hrábie Ráymondá f /, 3 1. 
Beryt albo Barut Miafto Syryi, fol 71. 
Bethleem Miafto wZiemi Zydowskiey,/.12 
Bethun , y początek tego zacnego Domu. 
jol a77: 
Bitwa wygrana nad Woyskiem Piotra Ere-. 
mity, przez Solimana młodego, fol 23.Bitwa 
pod Niceą, fol. 36. 37. Bitwa ną dolinie Gor 
gonieńskiey, fol. 38. 39. Bitwa u moftu nad 
Orontem, fol. so. &c. Bitwa pod Antyochią, 
fol.'60. &c. Bitwa pod Askalonem, fol. 87. 


Bitwa na gorze Tatr» fol, lig. Bitwy u- 


rzeki Meandru, fol. 121. Bitwa pod Laody- 
ceg, fol. 115. &c. Bitwa pod Damafzkiem, 
fot. 134. Bitwa pod Tyberyadą, fol. 15 2. Bi- 
twa na gorze Laodyceyskiey, fol. 182. Ścc. 
Bitwa pod Jkonium, fol 185. Bitwa pod Pto+ 
lomaidą, fo. 197. Bitwa pod Antipatridą, 
fol. vzs. Bitwa pod Jafłą, fol 233. Bitwa 
pod Tyrem, fl. 246. Bitwa ną przeprawie 

j Bosforu, 


Bosforu, ph 278. &c, Bitwa u Galaty, támze. 
Bitwa przy fzturmie do Konftantynopola, 
fol. 281. Bitwa Bowineńska, fel. 317. Bitwa 
pod Alkazarem, fl 317. Bitwa u fzańcow 
pod Damiatą, föl. 338. Bitwa pod Gazą, fol. 
374. Bitwa wygrana przez Entiufza,nad Flo- 
tą Papieską y Genueńską, fol. 380. Bitwa na 
wyśiadaniu pod Damiatą, fol. 40 1.Bitwa pier- 
wfza pod Malłorg na przeprawie Nilu,/ 406. 
Bitwa powtorna pod Mafforą, fol. 408. 409, 

Boemond Xigżę Tarentu, /%/. 22.28, Dzie- 
{á iego przeciwko Alexemu Cefarzowi, /0/.29. 
bierze Krzyż, y przeprawia fię za morze; 30. 
Zgadza fię z Alexym, fol 30. Sztuką iego aby 
zoftał Pánem Antyochij, /54 6 2. £c.Przywo- 
dźi część Woyską od rezerwy w potyczce pod 
Antyochią, f9/, 60. Zaście iego z Hrabią To- 
loffy, fol. 64. wżięćie w niewolą, fl. 90, u- 
wolniony powraca do Francyi, gdżie poymu- 
ie Konftancyą Corkę Krola Filipa pierwfze- 
go, fol 91. Smierć iego, ramie 

Boemond młody Xiążę Antyochij, fol. 91 
zabity na woywie, fot 97. 

Boemond trzeci, Xiążę Antyochij, faf 238. 

Boemond Hrabia Trypolski, ol. :24 

Bonifacius Margrabia Montferratu obrany 
Wodzem Krucyatow , fo. 260. przywodzi 
zadnią część Woyska ná przeprawie Bosforu, 
fol. 178. odbiera Pałac wielki w Konitanty> 
nopolu, fòl 301, zofłźie Krolem Teflalij, 


fol. 305. 
C. 


Cárogrod, vide Konftantynopol. 

Celeftyn HI. Papież, wyklina Leopolda 
Xiążęcia Auftryi, fol- 237: Y Cefarza Hen- 
ryka VI. tśmje. Każe wfzędzie opowiadać 
Krucyatę, fol. 241, ale t4 tylko w Niemczech 
bierze fwoy skutek, fof. 241. 

Concilium w Placencyi, fol. 7. Concilium W 
Klermoncie, albo Clsremontanum, ná ktorym 
pierwfza Krucyata ogłofzona, fol. 8. Concili- 
um Karnoteńskie na wtorą Krucyatęfol. 103 
Łąteraneńskie czwarte, y opifanie iego>f. 3 17 
Lugduneńskie pierwfze, gol. 386. Lugduneń- 
skie wtore, f0/, 450. 

Cybotus, albo Civitot Miafto W Azyi, f.23 

Cydnus rzeka, y opifanie oney; fol. 150. 

a 

Dimafzek Miźfto w Syryi, opifanie obleże= 
nia iego, fol 131. 

Damiata Miafto w Egipcie, fot 
fanie obleżenia iego przez ośmnaśĆ! 
ey; folh 430, Wżięte od Krucydtow; 


fol. 328. Opr 
e Mieśię- 


fol 343. 


Rzeczy ofobliwfzych. 
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wźięte powtore przez Ludwikź S. fol. 40%2 

oddane nazad Saracenom, fob 420. 
Dodekim Softan Damafceński, fo} 97. 
Dofitheus ofzufł wielki, y figle iego,/0l. 177 
Duras, albo ftare Dyrrachium, poddaie lig 

Alexemu młodemu, fe/. 269. = 
Duchowni zażywają oręża na 


fol. 411. j 
E. 


Edefla Miafto, fol. 45. y fzerokość Pań 
ftwa iey, PL 91. 

Edoward Krolewic Angielski, fo? 4424 
przybywa pod Tunet, po zawartym iuż po~ 
koiu z Krolem tamecznym, fol. 449- Slub' 
1go pod czas nawałnośći morskiey, y droga 
do Ptołomaidy, føl 450. Dzieła iego y POS. 
wrot, fol. 450. 

Egypt y rządy iego, fol. 140. TSS 

Eleonorá Corka S. Gwilelmá Xiążęcia Ai 
kwitanij, Krolowa Francuska , Krzyż przyt=, 
muie, fol. 103 .Poftępki iey nie piękne, f 1294 
uwolniona z więżienia, /0/, 208. Stara fię o 
uwolnienie KrolaR.ychardź Syná fwego / 23 6 

Elwira Corka Alfonfa wielkiego, Małżonę- 
ká Raymonda Hrabie Toloffy,/foł 31. 

Emeryk Krol PA y jerozolimski 
prawem Krolowey Izabelli, ktorą poy muita 
fol. 243. prowadźi woynę Z Koradynem, fols 
310 umiera,f. 3 IE. 

Emico Hrabia Niemiecki, 
iego drogá, ktorą prowódźi częś 
cyatow, /0/. 30. &c. 

Emaus, albo Nicopolis, 
felio 72. 

Engelram Syn Hrábie S. Pawła, foł. 15) 4 
ziświenie iego po śmierć!, fèl. 67. i 

Entius bękart Fryderyka II. uczynior 19 
Krolem Sardinie od Qyċá Íwego, foh 37 [14 
woiuie z Papieżem, fol 372. pojmał nar no- 
rzu Legatow Papieskich, y wfzytkich Pr ąła=j 
tow iądących ná Concilium, fol 380. 

Eskina Xiężna Tybetyady, fol isr., 

Eugenius III Papież przybywa do * rancyi; 
fol. toq. wyklina tych, ktorzyby miefzali 
Kroleftwo pod czás drogi Krolewskie y, ędmżee 

Eufrożyna Zona Alexego Komn.er;4 / 284 

Eufócy de Bolonia, Brat Goffred/A z Bulliz 
onu, fol 13.14. 71-91. 

Ewerśrd de Barres», Wielki, Miftrz Temz 

plarczykow, folk 37,8. 


Woynie SX 


y niefzczęśliwać 
ć iednę Kru-=, 


Miafto Zydowskieg: 


Filie Auguft Krol Francuski, obiecuie po- 


) utki do Ziemie S, fih 144. woiuie Z Angiel- 
LII2 czykiem> 


` 


ezykiem, fol i47. bierze Krzyż ná trzecią 
Krucyatę, fol 187, muśi znowu woiować z 
Henrykiem II. Krolem Angielskim, fol 169. 
mądryiego poftępek w konferencyi pod Bon- 
molinem, f% 169, powaga y rezolucya ná 
groźby Legata, fol, 170.Zwycięftwa nad Kro- 
lem Angielskim, ol. 171. przygotowanie ná 
woynę S. fol. 207. wyobrażenie iego,f.209 
wylazd, foh 211. Droga iego do Meflyny, 
fol alt. przybywa do Ptolomaidy, f6/.2 14, 
Poroźnienie z Rychardem, l 218. Powrot, 
Jol 213. trzyma ftronę Filipa. de Sepsa, Ce- 
farzń, fol. 250 uciekają fię do niego wzglę: 
dem podania Krolá ná Kroleftwo Jetozolim- 
skie, fol. 313/ Wygrawa bitwę Bowineńską, 
ol, 3 17. Smierć, pochwała, teftamenc, yipo- 
grzeb iego, fi, 355. y dalej 
Filip śmiały Krol Francuski, Naftępca Lu- 
dwika S; fol. 448, powraca z pod Tunetu do 
Francyi, máigc z {oba S. kosci Qycá (wego, 
filia 449. 


Filip Fałefus Krol Francuski , ogłofzony 


Wodzem Krucyaty od Papieża Jana XXII. 
fl 451, przyimuie Krzyż; föl: 458, wybie- 
ra lię wielkim kofztem, fol, 4 
woyną Angielska , /9/. 448, 
„o Filip de Suevia obrany Cefarżem, fol 2ę0, 
iedna pośifek Krucyatow Alexemu młode» 
mu, Szwagrowi fwemu, fol 16%, 

Filip Krol Nawśrry bierze Krzyż, fal. 458. 

Flota Konfederatow, drogá, y opifanie 
iey, foh, aja, j ; 

Flotá Krucyatow, y przygoda iey w Por- 
tugalij, fa? 10ọ. ; 

Frakadyn Hetman Saraceński, męftwo iego 
y Śmierć pod Maflorg, fol. 404. 408. 

Francifzek S. z Aflyzź przybywa do Obo~ 
zu pod Damiatg, joł 340. nadaremnie utrzy= 
muie Woysko od bitwy, wrożąc mu przegra= 
ną, fik 340, opowiada także nadaremnie E= 
wangelią Meledynowi, fo, 341. 

Fryderyk Xiążę Saskie, Wielki Miftrz Krży= 
zącki, albo Teietomzcoruzm, fol. 93. 

Eryderyk de Skexza,Synowieć Cefarza Koń- 
rada III. bierze Krżyż, fol 107. przytomny 
ná zgromadzeniu w Ptolomśidźie; Joł. 1 30. 
Zoftáre Cefarzem pod przezwiskiem Bárbá- 
rolly, fol. 174. wyobrażenie iego, jol. 174. 

ierze Krzyż ná Seymie Moguntyńskim, 
fa. 175. Droga iego do Tracyj, foh 177. 
y zwyćięftwa, tamie. Przeprawa do Azyi. 
fu 182; Zwycięftwa nad Turki, fol. 183. 
Dzieła znamieńite w dwoiftey bitwie pod 
Ikonium, l, 185, S$mierć y pochwała,/, 196. 


58.zatrzymany 


Regeftr 


iaia saas 


Frydesyk młody de Sueyia, Syn Barba- 
rofły, bierze Krzyż z Qycem fwoim,/f. 175. 
piękne iego fprawy w bitwie z Turkami/ 184 
ubiega Miafło Ikonium,/, 18 8.prowadźi woy- 
sko po śmierci Qyca fwego, fol, 19 L przyby« 
waʻdo obleżenia Prolomáidy, /6/. 192. piç- 
knych rzeczy dokázuie, Smierć iego,y wipa- 
niały poftępek w tymże obleżeniu, fol 203, 
„ Fryderyk II. Cefarz, urodzenie iego, f.150 
obrany na Celarítwo, fol. 3 16, y koronowa— 
ny, fame, przyiażn iego ż Francy4, foh 317. 
po trzy raży Krzyż przyimuie. /./ 348. ko- 
ronowan w Rzymie, /4/, 348 pofyła znaczny 

posiłek pod Damiatę joł 348. wyobrażenie 
y poftępkiiego, fel 353 „Sprzećiwia fięiawnie 
Papieżowi Honoryufzowi, fol, 374.zgadzałię 
znowu, fal 35$, przygotowśnie iego ku woy~ 
nies. fol 356, poymuie Jolantę Corkę Ktos 
Ia Jan Bryennego, fol 35s. złupia z Kro- 
łeftwa y prześląduie Teśćiź fwego, fa 3 sy. 
pulzcza fię od Brandu/am morzem ku Pźle- 
ftynie, fol 360, wraca fig nazad, fol, 3 60, wy- 
klęty od Papieża Grzegorza IX. fol. 360. 
Wywod iego przećiwko temu Papieżowi fol 
361, pomfta, fot, 361, przyczyny dla kto= 
rych nakoniec pufżcza fię ná woynę Swię= 
tą fol, 362, wyiazd iego wielce wipaniały, 
fot, 36a. przyiazd y poroźnienie z Pátryár- 
chą, joł, 363. ugoda z Sołtanem Meledy— 
nem, fof. 366. Sam fię koronuie Krolem Je- 
tozolimskim w KośćieleGrobu Bożego,f 366 
powrot iego y ugodź z Papieżem, ful. 367. 
wipaniaie podarku odbiera od Meledyna ja, 
367. znowu wyklęty zá odebranie Kośčćio- 
łowi Sardyny, fat. 372. woyná iego z Papie- 
żem y okrucieńftwo, w zemście nád Rzy 
miany, fol 3 73.przefzkadza Concilium Rzym- 
skiemu, f. 378. bierze w więżienie Legatow 
Papieskich, y wfzytkich Prałatow iadących 
ná Concilium do Rzymu, f. 380, Oddáie ie- 
dnák Francuskich Ludwikowi Swiętemu, że 
fe, rożm fię z Qycem $. Innocentym IV. y 
wygania go z Ziemie Włoskiey, f. 381. wy- 
klęcy y złożony z Pańfwa ná pierwfzym 
Concilium Lugduneńskim, f, 390. wywod ie- 
go Y racye przećiwko Concilium temu,f,;91 
prześlądnie Papieża y Duchowieńftwo, f. 392 
ftara fię pilnie o pozyskanie przyjażni Lu— 
dwiką Świętego, f. 394. Smierc iego, y ro~ 
zmáite zdania o oney, f. 429. 
Fryderyk Xiążę Auftryi Krzyż | 60 
ie, f. 143. zabity w bitwie pod Jafłą, f.249. 
Fulko z Newilli f, 23 2, opowiada Krucy- 
atę po 


tyno 
Ta 
ie, f. 
Gi 
fżczęć 
Go 
rodze 
iego, 
dzićty 
skiem 
skiem 
Drog 
Bije i 
go z 
miT 
poie 
kazu 
Móc 
bywa 
lego 
rozc 
skal 


chw. 


atę po Francyi. £ 293. pochwała, kazania, 
y wyobrażenie iego, f. 254. umiera f. 260. 


Fulko Hrabia Andegaweński zoftaie Kro- | 


lem Jerozolimskim, f. 98. zebranie krotkie 
panowania y śmierć iego, f. 98, 

| G. 

Gólata, f, 279. 


Gafton Foxznfis Xiążę Bearnia, f. 31. 
Gaza Miafto w Paleftynie, f. 142. 


Georgius Xipbilinu, Patryśrcha Koniłan- | 


tynopolski, f, 179, 


Georgianie, Ziemią ich, wiara, y obycza- 


ie, f, 346. 

Godeskalk Xiądz Niemiecki, prowadźi nie- 
fzczęśliwie część iednę Krucyatow,f. 20.&c. 

Goffred z Bullionu,f, 13. Geneślogia, u- 
rodzenie, wychowanie, y pierwfze fprawy 
1680, tśmże, Bierze Krzyż, y przedaie dźie- 
dźićtwo 'fwoie Obertowi Biskupowi Leodyi- 
skiemu > y Rycherowi Biskupowi Werduń- 
skiemu, f. 16. Wyobrażenie iego p tamjeż. 


Droga iego przeż Niemce y Węgry, f. 25. ) 


Bije ludźi Cefarza Alexego, f. 27. ugoda ie- 
go z tym Cefarzem, f. 27. zabija Olbrzy= 
má Tureckiego ná wieży Miafta Nicey,f 37. 
poiedynek iego z Niedźwiedźiem, f. 42. Do- 
kazuie u moltu nad Orontem, f. 50. &c. 
Machiny iego, męftwo, y dobre rządy w do- 
bywaniu Jerozolimy, f. 79. &c. pobożność 
iego znamienita, f. 83. zoftaie Krolem Je- 
rozolimskim, f. 85. wygrawa bitwę pod A- 
skalonem, f. 86. &c. Smierć iego y po- 
chwała, f. 89. 


Gofłred de Terre, y Hiftorya o wdźięczno= | 


śći Lwa iednego, f. 65. 

Gofired Rankon z Telleburgu, przyczyńą 
znieśienia zadniey ftrażyKrola Ludwika mło- 
dego, f. 117. Kc. 

Gofłired Rideliu Biskup Elieński, y pro- 
*ność iego, f, 206. 

* Goffred Biskup Lingoneński, mowi ná Sey- 

mie Bituriceńskim o Krucyaćie f. ror.iedźie 
na woynę z Krolem,f. 103. madra rada ie- 
go względem opanowania Konftantynopo- 
lá, E rG 

Goffred de $erginis.f. 41 1.záftepuie Kro- 
lá, y broni przed wżięćciem w niewolą, f. 413. 
zoftawiony od Krola nád Woyskiem iego w 
Paleftynie, f. 433. 

Goffred Vilbardopinus Marfzałek Kampa- 
nij, f. 257. mowi w Senacie Weneckim, 
f. wo. 

Gołąb fifty nofzący, f, 71. 


Rzeczy ofobliwfzych. 


'Gofzer II. z Kaftylionu, f. 196. Gofzer 
III. z Kaftyliomu, f. 195, Gofzer z Kafty- 
lionu prowadźi żadnią ftraż na uwodźie pod 
Mafforą, f. 412. 

Grzegorz śjodmy Papież, zamyśla o Kru* 
cyacie, f. 6. 

Grzegorz IX, f. 359. Wyobrążenie y obye 
czaie iego,f, 3 s g,wyklinaCefarzą,Fryd f.360. 
wywodźi fię, £. 360. wygnany ż Rzymu od 
przyiacioł Cefarskich, f. 361. woiuie z Cee 
farzem, f. 369. zgadza fię z nimże, £, 367. 
ogłafza Krucyatę do Konftantynopola, f.369 
wyklina znowu Fryderyka o wydźrcie Sár- 
dyny, f. 372. wzywa pomocy Rzymian, y 
ogłalza na niego Krucyatę, f. 373. Składa 
Concilium w Rzymie, $. 378. umiera,, f. 
380, 

Grzegorz X. ftara fię o Krucyatę nadare» 
mnie, f. 40. daie Krzyż RudoMowi Cefa- 
rzowi, f. 450, 

Guelfi, y Gibellini, początek ich y zwyczá» 
ie, TEO P 

Gwido ż Lużynianu Ħrábiá Jaffy, poy- 
muie Krolewnę Ízábellę, f. 143. zaśćie iego 
2 Hrabią Trypołskim, f. 143. zoftaie Kro- 
lem jerożolimskim, f. 140. poimany W bie 
twie pod Tyberyśdą, f. 153. rofpoczyna o~ 
bleżenie Ptolomńidy, £. 192. zoftaie Krolem 
Cypryiskim, Ý. 231 i 

Gwido z Raftellu Biskup Sweflyoński,da= 
ie fię zabić w ućieczce pod Maflorą, £. 412. 

Gwilelm Carpestariu:; Vicecomes Melunu; 
f. 26. odftępuie obleżenia Antyochij, f. 49. 
powtornie ucieka od drugiego obleżenia o~ 
neyże, f. 37. s 

Gwilelm de Parcele, y poftępek tego pig- 
kny, £. 227. | 

Gwilelm Arcybiskup Tyryiski, Kancierż 
Kroleftwa Jerozolimskiego, f. 143. Postem 
ná Zachod, y Legatem Papieskim, f. 166. 
łączy Filipa Augufta, y Henryka HI. Krola 
Angielskiego na Woynę S. f, 167. Poslem 
do Niemiec, f, 174. 

Gwilelm Hrabia Hollandyi, Wodz Floty 
Krucyatow, żanieśioń y nawałnością wiatrow 


do Portugalij, f. 326. oblega Alkazar,f. 3 26. 


wygrawa bitwę, f. 327. przybywa pod Ax 


krę, f. 328: 
H. 


Báálon Brat wielkiego Hana Tartaryż; 
f. 434.żwyćięftwa iego, f. 434. dobywa Mia- 
ft4 Bagdad, albo Babilonu,y umarza łakóme- 
go Kalifę W skarbąch iego, WL 0 


DNS i Henryk 


R 

Henryk Syn Teobalda Hrabie Kampanij, 
f. 121. męftwo iego w przeprawie Meán= 
dru, f. 122, przytomny ná zieżdzie w Pto- 
lomaidżie f. 130, 

Henryk młody Hrabia Kampśnij, przyby- 
wa z pośidkiem pod Ptolomaidę, f. 202. poy- 
muie Izabellę Krolową Jerozolimską, £. 223, 
godzi Xiążęcia Antyochij z Liwonem, kto- 
rego czyni Krolem Armenij, f. 238. Smiercć 
iego żałofna, f. 245. 

Henricw de Burgundia s Hrabia Portugalij, 
y hiftorya iego, f. 109. 

Henryk II. Krol Angielski, f. 144. przyi- 
muie Patryarchę Herakliufzą, © 144, składa 
Seym Londyński, radząc fię, ieżeli: mu nale- 
zało iść lamemu do Ziemie S. na wypełnie- 
nie zadaney pokuty, f. 145. rozlądzenie tey 
wątpliwośći, f. 146. znośi gniew y zapal- 
czywość Patryśrchy, f. 147. bierze Krzyż 
na trzecią Krucyatę, f, 167. traći ha woy- 
nie z Filipem Auguftem, f. 169. Smierć ie- 
g0,f. IJI. 

Henryk VI. Cefarz, trzyma w więżieniu 
Kroli Rycharda, f. 236. podnosi Krucyatę, 
f. 242. mowi o tym na Seymie w Wormá- 
cyi, £ 143. fztuki iego y chytrośći, £. 244. 


wykorzenia okrutnie Normandow w Kro- . 


leftwie Neśpolitańskim, tamże. umiera naka- 
zawfzy aby oddano pieniądze wżięte zá okup 
Krola Angielskiego, f. 249. wyobrążenie 
iego, tamže, 

Henricus Danilolus, Kiążę Weneckie, chwa- 
44 y wyobrażenie iego, f. 258. ugoda z Fran- 
cuzami, f. 259. pociąga ich do obleżenia 
Zary, f. 261. bierze Krzyż, f. 263, męftwo 
iego w dobywaniu Konftantynopolń, f. 281. 

Henryk de Harmonia; Brat Hrabie Baldwi- 
na, f. 257. przywodzi drugi pułk na prze- 
prawie Bosforu, f, 278, Pańitwo iego y 
Śmierć, f. 369. 


Henryk Luzynian Syn Hugonś, każe fię | 


koronować Krolem jerozolimskim, f. 45 3., 

Henryk Xiązę Saskie, bierze Krzyż, f,243, 
zabity w bitwie pod Jafłą, f. 249. 

Heracliw Patryśrcha Jerozolimski, Postem 
na Zachod o pośiłki, f. 143.*oddaie Filipo- 
wi Auguftowi klucze y Chorągiew lerozo- 
limską, f. 144. burzy fię na Krolá Angiel-- 
skiego, f. 146. gardźi pośiłkami, fzkodząc 
w tym Panu fwemu, f. 147. 

Herloinu Zakonnik, opowiada Rrucyate w 
Brytannij, f. 254. 


Honoriw lil. Papież, poftępki irgo, f.3 19. | 


nalega ná Krucystow aby fzli do Paleft, £,3 27 


M 


egeftr 


wyfyła Legatem do Woyfka pod Damiatę 


| Kardynała de Albano, f. 334, Skargi iego y 


grożbą na, Cefarzą Fryderyka II. £ 354. u- 
godá z nimże, f. 369. Śmierć, f. 359. 

Hugo wielki Hrabia Viromandueński, f. 1 4 J 
droga iego, f. 25. przytrzymóany w Dyrrachi.. 
«m, y w Konftantynopolu, f. 26. Sprawy ie~ 
go mężne w bitwie Antyocheńskiey, f. s9. 
62. powrot naganiony do Francyi, f. 64, 
wraca fię znowu do Ziemie Świętey, f, 904 
umiera w drodze, f, go. i 

Hugo Krol Cypryiski y Jerozolimski,czy- 
ni pokoy z Bendogdarem, £ 452. rożnicź 
iego z Maryą Antyochenską, o Kroleftwo Jes 
rozolimskie, f. 452. odbiera znowu to Kro— 
leftwo, po niefzczęśliwym przypadku Nie 
fzporow Sycyliyskich, f. 45 3, umiera, f.4r32 

Hugo Xiążę Burgundyj, f. 369. Sprawy ie“ 
go w Ziemi Swiętey, f, 374. droga z Ludwi> 
kiem S. f. 3944 

Hugo Hrabia S. Pawła, bierze Krzyż, f.25-7 
prowadźi trzęći pułk na przeprawie Bosfow 
ru, f. 278. 

Hunfred, albo Offred z Toronu, Mąż I« 
zabełli, gárdżi Koroną Jerozolimską, f. 1494 
napiera fię iey potym, ale nie wczós, f. 1024 
poitępki iego mniey fzlichetne f. 202. ` 


1. 


Jafa Miaito wżięte y znieśione od Sáfady~ 
ná, f. 245. odnowione przez Krucyatow, 
f. 246. wżięte znowu przez Saracenow, f.250 
odnowione od S, Łudwika, Krolą Francu= 
skiego, f. 430. 

Jagiefło Krol Polski, f. 93. 

Jakob Krol Aradoński oditępuie Krucyaty, 
f. 442. przytomny na wtorym Goncilinn_» 
Lugduńskim, f. 45 0. 

Jakob z Aweny, f. 257. męftwo iegow bi~- 
twie pod Gálata, f. r79. Jakob Hrabia Awe- 
ny y Gwizyi, bierze Krzyż ná trzecig Krus 
cyatę, f. 167. przybywa do Ziemie $.f 196. 
dźieła iego, f. 227. 

Jakob de Palude, Doktor Paryski, Pitry= 
ascha Jerozolimski, posłany od Filipa Vale- 
zyufza do Sołtana Egipskiego, f. 457. 

Jakob de Podio Franćifzkan,y męczeńftwo 
iego, f. 436. 

Jan Hrabia Bryenny, wybrany od Filipź 
Augufta Mężem Krołewnie Jerózolimskiey, 
f. 314. przybycie iego zmałą kupą do Pto— 
lomaidy, f. 3 14. dźieła z Koradynem Sołta- 
nem, f. 321. mądre iego poftępki pod Dá- 
miata, É, 335. radźi pokoy pożyteczny wiel- 
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ce Krucyatom, ktorym Legat Papieski gár- 
dźi, f. 341. odieżdza z Obozu , f. 347. po- 
wraca, f. 349- iedżie do Włoch, y znośl fię 
z Papieżem y Cefarzem, f.355. proso po- 
Sitki Panow Chrześcianskich, f. 3 55 . złupio- 
ny z Pańftwa przez Cefarzą Zięćia fwego, 
£. 357. Hetmani Woyskom Papieskim,f. 362. 
obrany Cefarzem Konfłantynopolskim,f. 370 
zwycięftwą iego, Smierć, y pochwała, f.370. 

jan Dukas, nazwany Vataces> Cefarz Gre- 
cki, f. 370. 

Jan XXI. Papież, zezwala na przenieśienie 
Prawa Mary! Antyocheńskiey, do Krolettwa 
Jerozolimskiego, ná Ofobę Karola Andega- 
weńskiego , f. 452. 

Jan XXII. Papież, mocno fię ftara o Kru= 
cyatę, f. 45 7. 

Jan Tonuilleus Senefcbalcus Tampanie,f. 394. 
dżieła iego na pierwfzey bitwie pod Maflo- 
rą, f. 406. na drugiey, f. 408. Odnośi ślub 
Krolowey do Swiętego Mikołaią w Lotaryn- 
gij, £.433. 

Jan Tryftan Syn Ludwiką S.rodżi fię w Dá- 
miacie, f. +20. bierze Krzyż, f. 441. umie- 
ra pod Tunetem, f. 446. 

Ida Hrabina Bolonij, á Matka Goffręda, 
13. I4 

Jeremiafz de Genna, Francilzkan y Męczen- 
nik, f. 436. 

Jerozolima ftara y terażnieyfza , opifanie 
oboiey, y obleżenie, f. 74. 75- &c. wżięta 
od Saladyna, £. 155. R 

Iconium; Stolica Likáonij, f. 187. 

Innocenty III. Papież» wyobrażenie iego, 
y pochwała, f.25 1. >arliwość w zatrzyma- 
niu całośći wiary, względem złego przełoże- 
nia nowego teftamentu, rdmże. podeymuie 
piątą Krucyate, f. 252. wyklina Wenetow 
dla obleżenia Zary, f. 263. rozgrzefzaonych, 
f. 264. zabrania Krucyatom dobywać Kon- 
ftantynopolź, f, 268. pobudza Chrześciań- 
ftwo do posiłkowania onychże , po wźięćia 
Miafta tego, f. 311. pobudza także do Kru- 
cyaty dla Ziemie Swiętey, f. 3 14. pifze do 
Safadyna , f. 315. składa wtore Concilium 
na Lateranie dla Krucyaty, f. 3 17. Smierć 
jego y pochwała, f. 4.19. 

jego, £AMłE. 

Innocenty IV, Papież , F. 381. rožni fię 
z Cefarzem Fryderykiem, y uchodźi do Fran- 
cyi, f. 381. Składa pierwize Concilium Eu- 
gduneńskie, gdźie wyklma y zrzuca Fryde- 
ryka z Cefarftwa, f. 386. wyklinatakże Ce- 
farzą Konrada, y ogłafza Krucyatę ná nic= 


20, £. 437- 


£. 


Rzeczy ofobliwizych. 


baśńi o Czyfcu 


Joánná Krolowa Sycylij, f. 213. 

jolanta Corka Jana Bryennego, Krołewna 
Jerozolimska, idzie za Fryderyka Cefarza, 
f£.355. i 

Joffelin z Kortenaku, Hrabia Edefly,f.91- 
znośi w bitwie y zabija Balaka,f. 97 Smierć 
iego Bohatyrska, f. 99. Jeflelin mlady, Syn 
jego 'nikczemny> f. 98. traci Edeflę przez 
nikczemność fwoię, f. 99. znowu wezwany 
od Obywatelow,traći ię powtore , f. 100. 
wżięty od Norádyná, umierá w wiçżienit, 
f. 139- 

Izáák Tyran Cypru nikczemny, ARE 

Jzáák ngelu, Cefarz Konftautynopolski, 
f. 177. wyobrażenie iego, f. 177. porozu= 
mienie z Saladynem. f. 177. niewierność; 
f. 180. nikczemność, £. 18 I.y śmierć, £293: 

Izabella Corka Krola Almaryka rozwodźi 
fię z Hunfredem de Tborone; y idźie za Már- 
grabię Konrada, f. 202. potym z4 Hrabię 
Henryka; y zoftaie Krolową Jerozolimska, 
f. 232. 

Tzabellą Corka S. Ludwika, Krolowa Na= 
wárska, umiera u Portu Hyeres, powracaiąc 


od Tunetu, f.-449: 


K. 


Káifas Miafto pod gory Kśrmelem, f. 7t; 
Kaiskofroes $oftan kontum » niewierność 
jego, f. 183- 

Kalcedonia, f. 172. É 

Koloman Krol Węgierski, f 18, znosi fię 
2 Gofredem Bullionem, f. 23. 

Kartagina Miafto, f. 444- 

Kair Stolica Egiptu, f. 140. , 

Karol Hrabia Andegaweński, f.394. 20% 
faie Hrabią Provincie, f, 396. przywodźi 
pierwfzy fzyk pod czas drugiey bitwy pod 
Maflorą, f. +08. wzięty od Saracenow;y od- 
bity od Krola Brata fwego, f. 409. zoftaie 
Krolem Neapolu y Sycybj, £. 439: drogá 
jego, prawy, y zwycięftwa, f. 439. nágáná 
o śmierć Konrádynà, f. +39. dla czego r4- 
dżi dobywać Tunetu; f.444. przybywa tam 
prawie pod skonanie S. Ludwika, f. 448. 
dżieľá iego Z Murzynami ; f, 448. ugoda z 
Krolem Tunetu, ktorego fobie czyni hołdo= 
wnikiem, f. 449. nabywa Prawa do Kora- 
ny Jerozolimskiey;od Maryi Antyocheńskiey, 
dżiedżiczki, f. 45 2. uznany za Krola Jero= 
zolimskiego od Panow W Prolomaidżie,£-45 2 
Niefzpory Sycyliyskie tamu% drogę iegó do 


Ziemie Swiętey; f. 453, Kawaleros 


Kawalerowie Hofirilk, S. Łazńrza, Hifto- 
rya'o ich poftanowieniu y Zakonie , f. 91. 
Kawalerowie Grobu Bożego, f. 91. Kawa= 
lerowie Templarczycy, f. 92, Kawalerowie 
Krzyżacy, albo Teutonscoram, £. 93. Kawale- 


rowie S$. Jan4 z Jeruzalem, álbo Rodyifcy:, 


A teraz Maltanfcy, f. 94. 

‘Konon de Betbune, £. 257. odpowiada 
Imieniem Xiążąt Konfederatow, f.-277,m0- 
wido Cefarzow, f. 190. 

Konrad III, Cefarz Krzyż przyimuie,f, og 


drogá iego Aż do Konftantynopolą, f. 107, * 


daie fię ofzukać przewodnikom, f. 1 13. po- 
rażká iego w ćrafnośćiach gory Taurum, f.i 14, 
ześćie iego z Ludwikiem młodym 'Krołem 
Francuskim, f. 118. powrot do Konftanty- 
nopok, f. 119 droga powtorna, y przyby- 
cie do Jerozolimy, f. 130. męftwo nąadzwy- 
czáyne w bitwie pod Damafzkiem, f. 1:4. 
daie fię zwieść'w oblegźnie Miafta tegosf. 136 
powraca do Niemiec, y umiera, támje. 
Konrad Márgrábiá Montferratu, f, 158. 
utrzymuie Miafto Tyr, f, 160, znośi -Flotę 
Sáládyná, f. 164. zaśćie iego z Gwidonem 
Luzyniánem, f. 161. znosi :powtore Flotę 
Sáládyná, f. 202. zaśdie powtorne z Gwi- 
donem Luzyniánem y Hunfredem z Tho- 
ronu, f. 202. poymuie Izabellę Zonę dego, 
f. 202, zabity od dwoch zdraycow Veters de 
Monte, f. 219, przyczyną śmierći iego, . 
f; 230: %3r. 
Konrad Arcybiskup Moguncyi, Wodzem 
szęśći iedney Krucyatow,f. 244. i : 
Konrad Biskup Herbipoleński, albo Wirtz- 
burgu, Wodzem Floty iedney, f. 244. zdra- 
dza woysko 'w obleżeniu Toronu, f. 248. 
koniec iego niefzczęlny, tamże, 
Konradyn, y śmierć iego żałofna,f.439. 
Konftancya Zona Henryka VI. Cefarzą, 
fprzyślęga ię ną niego, f. 244. podchodźi go 
y oblega w Zamku pewnym, t, 249. Kon- 
ftancya Zona Fryderyka 11. koronowana w 
Rzymie, f. 348, i i 
Konftantynopol, y opifanie iego podczas | 
obleżenia od Krucyatow, f. 274. Hiitorya o 
pierwfzym obleżeniu., f. 280. pożar frogi 
puftolzy to Miafto, f. 287. obleżenie iego 
powtorne, f. 296. wżźięćie fzturmem;f. 298. 
rabunek iego, y doftatki, f. 301. krotkie 
zebranie Cefarzow w nim 4Acinskich , albo 
Rzymskich, £ 369. 
Koradyn Syn Safadyn4, f. 3 22. wyiławia 


awierdząTaboru,f 3 2; przymioty iego;f, 334 : 


Regeftr 
| 


znośi Jerozolimę, f. 338. tiobywa potężnie 


fzańcow pod Damiatą, tamie. 

Koraźminowie co -za ludzie? f, 483. wy= 
gnani przez Tátárow, wpadaią w Paleftynę, 
f. 384, zwycięftwa ich, -f. 384.'okrućień- 
ftwo fprofne w zburzeniu Jerozolimy,f 384. 
porażka onychże, f. 386. 

Korbagat Hetman Softana Perskiego,f. +2 
obłega Antyochią, f. 56. 7 odpowiada hár- 
dźie Xiążętom Krucyatem „f. $8. nikcze- 
mność iego w bitwie Antyocheńskiey, f 6 3. 

Korfu, albo Coreyra wyfpa, opifanie oney, 
iako ię poddaie Alexemu młodemu ?f.270, 

Krucyata podięta od dźiecek we Francyi, 


| y w Niemczech, f. 315. 


"Krzyże cudowne, f. 321. 327. 358, 
Krzyża Świętego część, iako zachowana, 


£.304: 
L. 


Leopold Xizžę Auftryi, £ 176. uczynek 
iego Bohátyrski w obleżeniu Akry, f. 203. 
zniewaga od:Krolá Rychárdá, f. 222. powrot 
do Niemiec, f 229. więżi u siebie tegoż Krow 
la, £ 236, wyklęty zá to od Papieża, f.237.. 
pokaranie iego y Śmierć, f. 237. 

Leopold Xiążę Auftryi, fzturmuie do wie- 
ze Nilowey pod Damiatą, f. 331. męftwo 
iego w "obronie fzańcow, f. 338, powrot de 
Qyczyżny, 't4mże. 

Lizbona obleżona y wydarta Maurom; 
przez woysko Krucyatow , f. 109. y dáley 

tiwon Krol Armenij, if. 238. “ 

Ludwik młody Krol Francuski, wyobra—. 
żenie iego, f. 100. żałofny skutek zapźlczy=: 
wośći, w dobyciu Miafta Witryśku., 'tdmżea 
Przyczyna drogi iego -zamorskiey , tamżeż 
podaie zamysły fwoie do uwagi ną Seymie 
Bituryceńskim, f. 101. bierze Krzyż z rąk 
Bernarda S. w zgromadzeniu pod Werzela- 
kiem, f. 103. Bierze od Papieżą Eisgeniufzą 
znaki pielgrzymftwą (wego, f. 107, drog 
iego, £. 115. przyięćie wfpaniafe:do Kon— 
ftántynopolá t. 11 5. śkrupuł iego'niepotrze- 
bny, pluie dalfze zamysły, f, iry. zeście z 
Cefarzem 'Konradem, ktorego ćiefzy w nie- 
fzczęśćiu, f. 119. Sprawy 1ćg0o piękne w bi- 
twie nad Meandrem, f, 143. $c. dźiwne mç- 


ftwo w potyczce pod Łóodyceg , f. 1261 


Rządy iego w prowńdzeniu woyską, f, 127. 
y pobożność, . 18, wiazd iego do Antyo- 
chij,y rożnicą *XiążęciemRAymondem,f. 129 

; wiazd 
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Rzeczy-ofobli 


siazddo Jeruzalem, f. 130. zdradzony pod 
Dimafzkiem, f. 136. powraca do Francyi; 
f 137. 

Ludwik Swięty naftaie na'Kreleftwo;f.35 8 
odizuca Koronę Cełarską, ktory Papież dla 
Hrábie Artef< > -Bróta dego ofiarnie; f. 37% 
potrafia, że:Prałaci iego oddani mu fy ź wię- 
Źienia od Fryderyka, f. 380. bierze Krzyż W 
cięfzkiey chorobie, f.. 393- pobudza drugich 
do tegoż, f. 393. Konferencyaiego z Papis- 
Eem 'lnnocentym Ww Kluniaku, 6.394. Przy- 
czyny dła ktorych słufznie bierze fię-doZie=. 
mie Swiętey, f. 395.'przyłącza do Korony 
Mrabftwo Maskonu, f, 396. y Prowineyi, 
f. 396.droga iego y-wiazd do-Lugdunus-f.3 97 

ufzcza fię ná morze„y przypływa do Wyipy 
Cypru, f. -397. błąd iego dla długiego tam 

omiefzkania,f. 397. -przyimauie tamże Po- 
słow Tatarskich, f. 399 uczynek iego ofo- 
bliwy ná wyśiadaniu>sy W bitwie pod Dami- | 
atą, £. 401. wchodźi do -Damiaty, f. +02. į 
błąd dla mięfzkania tamże, f. 403. przy” 
wod iego dobry y męftwo na pierwfzey bi- 
twie wygraney pod Miflora, £.407 y ná 
drugiey także, £ 409. -wydiiera cudownym 
męftwem Brata-fwego, Hrábię Andegźweń- 
skiego, z rąk Pogźńskich, f 409. «błąd iego; 
że nie pierwey uitąpił ztamtąd, £. 41 © cho- 
roba iego, y niefzczęśliwy odwrot, gdzie z 
całym woyskiem dofłare hew niewola, f4 I2. | 
ftátek iego przedźiwny w niewoli, f. -4 b4. 
ugoda z Soltanem`o wolność, f. 414. UgO= 
da z Admirafami> f. 417. niechce przyśię- 
gać wedlug ich woli, £. 417. bayka wzglę- 
dem Nayświęcfzego Sakramentu, ktory iako- 

by dał w zakładzie Ludwik: Swięty; f.418. 

Mammelufowie chcą go obrać S$oftanem fwo- 

im, f. 419. uwolnienie jego, f. 421. Wiet- 

ność iego przedżiwna w dotrzymaniu słowa 

Pogańftwu, f. 422. przyrazd do Ptolomaidy, 

f. 422. radź O powrocie y racye z oboiey 

ftrony, f. 426. poftanawia zmiefzkźć iefzeze 

w Pałeftynie, f. +27- odbiera cztery wielkie 

Pofelftwa, £. 423. piękne (prawy iego w Zie- 

mi Swiętey, f. 43 2- błąd że fię nie złączył 

z iedną trong Sárácenow na drug4, £ 431, 

miłość w nim cudowna bliźniego, £. 432. 

nawiedza Swiętę Kaplicę Nazśretu ,'ale do 

Jeruzalem ‘nie idzie, y dla czego? f. 432. 

powraca do Francyi, f. 433: dla czego zno- 
wu namyślafię na Krucyatę: f.440. Seym 
w Paryżu y na nim wiowa iego względem 
Krucyaty, f. 440. ftaranie o przyłączenie 


innych Monśrchow do niey, £ 442, dla cze- 
Mma 


wfzych. 
go bierze fię do Tunett, droga iego, y przy* 
bycie pod to Miáfto, f. 443. bierze wieżą 
y/Zamek Kartaginy ,f. 445. choroba y śmierć 
iego f. 446. wyobrażenie y pochwała, f.447: 
Kości iego zanieśione do S Dyonizego, á wng- 
trznośći do Sycylij, £. 449. 

Ludwik Xiazę Bawarskie, f. 320. przy= 
wodźi znaczny pośiłek pod Damiatę, f. 348, 

Ludwik Hrabia Bleżu y Karnuru, bierze 
Krzyż, 57 przywodźi czwarty pułk u prze- 
prawy Bosforu, f.278. zoftaie Xigężęćiem Bi- 
tynij, f- 305. 

Ludwik Landgraf Hefiyi, pufzcza fię do 
Brundufium, z Celarzem Fryderykiem; f.360, 
Smierć iego-y pochwałś, tame: 


M. 


Machiny wynależione od Goffreda, W do* 
*bywaniu Jerozolimy, £- 79. Machiny We~- 
netow;w dobywania Konfłańtynopóla;f.28 t 
Machiny w fzturmie do Dźmiaty;f.3:30. opi= 
-fanie Machiny nowego wynalazku, Eg 


y stie. 

Manfred bękart Fryderyka TI. *Cefarzay 
woyna iegoz Papieżem Innocentym,y Ale- 
xandrem 1V. f.-4347. czyni fię Krolem Ne- 
4polu, £ 438.'znieśiony, y zabity W bicwie 
od Karola Andegaweńskiego, f. 439- 

Mammeiafowie "co l, y zkąd? 419. ZA” 


| bipaig Sołtana (wego, 4. 4TÓ. 


Manuel Cefarz Grecki, y wyobrażenie ie= 
go. foia. porozumienie z Turkami, f.1 12. 
Strafzne zdrady ná Krucyatow, ‘£. 117. REJ 
Ścc. 

Małgorzata Cefarzowa Grecka, Wdowś 
Tzaaka, idżie za Margrabię Bonifacego, 

f. 3701. 
|  *Mafgorzśty Krolowey Fráncuskiey utra= 
pienie w Damiacie, f. 420. Slub iey dro Swię* 
| tego Mikołaja, £ 433. 

Małgorzata Francuska, Krolowa Węgiere 
ska, bierze fię do Ziemie S.f. 143. 

Marya Hrabina Flaudryi, f. 257. umiera 
w Ptołomaidźie, po óbróniu na Celaritwo 
Mężć'iey , f. 302. pogrzebiona u S. Zofij 
w Konftantynopolu, f. 312. 

Marya Królowa Jerozolimska , idżie zá 
Hrabię Bryennego, f. 3 14. 

Marya Xiężniczka Antyochij, Y oney Ge- 
neślogia, £. 45 1. prawo do Kroleftwa Jero= 
zolimskiego, f. 4% 1. uftępuie go Karolowi 
Andegaweńskiemu , Krolowi Neapolu y Sy- 
cylij, £, 4%: 


Maryenborg, 


R 
Mźryeńborg, ślbo Malborg , od Krzyża- 
kow wyfławiony, f. 43, 
„ Marćin Flecho , Rządzcź Konimbryi, y 
iego dziwna wierność, - f,. 390. 
„Mardin Litz Opát ,‘prowádżi Krucyatow 
Niemieckich; £ e E 01 
Maillora Miaftożw Egipcie, f 404, 
Matheufz Moprzoranciw, Hetman Erźncu- 
ski, f. 21 1, ”Matheufz "Syn *iego, prowádżi 
Piaty. pułk na przeprawie” Bosforu; ®, 278, 
umiera, f. 186. -7 i 
Mattheus Par fius, Hiftoryk, f. 391. 
Mattheus Vindocinenfic, Opat S. Dyonizego,' 
Rządzcą Francyi, fogg. ? 
Meander Rzeka w Azyi, f. 110. sławna 
oncy przeprawą zá Ludwika młodego ,f.ia1. 
Melek-Elwahet Softan * Egiptu, -f, 435. 
ZE iego nad Tatary, f.435, śmierć; 
+ 439. . : 
Melek- Mellor Soltan Egiptu, £. 4% 3 .bie- 
tze [zturmem Trypol, f:49v. otruty od He- 
tmana fwego , biorąc fię ná obłeżenie Pto- 

lomaidy, tamże. r i 

Melek-Sais $oftan Egiptu, f, 45 3: zgadza 
fię z Chrześciany, t54$3. umiera, tamże. 

Melek-Seraf Sołtan Egiptu, dobywa Pto+.. 
lomaidy, bierze oftatek Ziemie S. wyganią- 
ipc z niey Chrześcian *Zachodńich, É 454. 
9 dźley, 4 „ORA ii 

Meledyn Sołtan Bábilonij, £3 34" ucieka 
pod czas przeprawy nafzych przez Nil.f. 3 37, 
napada ná fzańce pod Damiatą , f. 338. 
Przyimnie wdźięcznie Franćifzka $. ale fię nie 
nawraca, f. 341.” żgda "pokoiu y dla czego? 
f. 341. przymufza Chrześciąn 'do traktatow 
iżkie mu fię famómu podobały , *wylewśiąc 
ná nich Nil rzekę, Ê 352. Ludzkość iego ku 
nim, f. 353. przymierze z Fryderykiem Ce- 
farzem , y podźrunki 'iemu poslane f. 367, 

Melifanta Corka' Krolą Almaryka ; Maf- 
żonka Fulkona Krol Jerozolimskiego,f 97. - 

Michał Paleolog Cefarz Grecki, y fztuki 
iego, f, 442. uznany Celarzem ná wtorym 
Concilium: Lugduneńskim! f.*4s0. X 

Michat Strypbnus, Szwagier Alexego Ko- 
mnená, f. 275. porśżony od częśći Krucy< 
atow, f. 276. 

Milon z Nowigentu, fam tylko utonął ná 
sławney przeprawie Meśndri,*f. 122. 

Mowś Urbana II. na Concjleem w Klśro- 
moncie, F. 9, Mowa Rychárdá Xiążęcia Sá- 
lernu, do Tankreda > f. 44, Mowa Robertą 
Xigżęciń Normandyi , na obranie Goffredå 
Krolem jerozolimskim, £. 84, Mowa Alfon- 


egeftr 


fa Krolá Portugźlskiego, do Wodzow Fłotty 
pewney Krucyatow, f. 110.*Mow4 Gofte= 
da Biskupa Lingoneńskiego, radząc Ludwi-- 
“kowi młodemu Krolowi Francuskiemu, aby 
"opanował Konftańtynopol, ftris, Mowa, 
' albo fada *zdradzieczka Panow Paleftyńskich 
pod Damafzkiem, f. “i37. Mową Gwilelmż 
„Arcybiskupa Tyryiskiego , w zgromadzeniu 
"pod Gizertą, f. "157, «: Mowa Goffreda Vil- 
hardowiną w Senacie Weneckim , f. 1s9, 
Mowa Henryka Dandolą Kiążęcią Wenex 
ckiego, do Krucyatów, f. 262. Mowá Posłow 
"Filipa Cefarza, y.Alexego młodego, do Xig= 
„żąt Krucyatów, f, /266. Mową 'Mikofaiń 
Roffego ; Imieniem Alexego Komnena, do 
onychże, f. 276, Mowá albo odpowiedź na 
'nię, Kononą že Bethune, £ 177. Mow, al- 
bo rada Ałexego młodego, *do-Xiążąt Kruc 
cyacow, f. 285 +'Mow4 tegoż Konon4 Beż. 


‘wá Biskupów Portugalskich, do Flotty Kru- 
"cyatow pułnocnych, £326. Mowá ślbora. 
‘dá o przeniesieniu 'woyny do'Egiptu, f 3283 
Mow albo*radź Jan4 Bryennego Krolá Je~ 
rozoliihskiego;*na ;przyjęćje pokoru, z kto= 
rym potykał Meledyn, f *344, *Mowa Kar= 
zdynała Legata , na odrzucenie tegoż poko- 
"u, f. 343. 

Murzufel, wyobrażenie 
f 288, Hiftorya o tłrafzney jego zdradżie, 
f. 282. każe tię'obwofać Cefarzem, f 293, 
okrućieńftwo iego fżkaradne, "f, 294. porá- 
„żony od Xiążęćia Henryk, “f, 195, ucieką 
`z Konftantynopolń , '£. 300, zdradzony od 
Alexego  ftarego, ‘ktory mu wyłupił oczy, 
f. 305.” poimanie iego, y śmierć ftrafzna, 


"FE. 306, 
N, 


Nicea Miáfto w Bitynij vy obleżenie ies 
“sop f, 35. 
> ieetaa. Hitonjk„Resdu.l Filipopolu, 
f181. Pifarz przychylny, £301, 
Nicolaus Papież IV, ftára fię o Krucyatę 
'nadaremnie, f,457, j 
Nikomedya Miafto w Bitynij, f. 23. 
Noradyn Sołtan ‘Alepu, wyobrźżenie ies 
80, f. 99. bierze Edeffę y całe Hrabftwo iey; 
f£. 100, zwycięftwa iego'w Sytyi, f. 139; 
w Egipcie, f, 140. umiera, f. 142, 
Normandowie, y Hiftotyao zwycięftwach 
ich w Ziemi Włoskiey, f, 28, c. 


y przymioty iego, 


O. 


` thuná do Cefatżów Greckich, f.'290. Mo- 


poncz 


obiady 
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O. 


Obleżenie Nicey, f. 35. Obleżenie Am- 
wyochij, f. 46. Marry, f. 65. Arkafu,£ 57. 


Jerozolimy przez Krucyatow, f. 76. Edefly, ; 


f. 99. Damafzku, f, 131. Jerozolimy przez 
Sáládyná, f. 15 4, Tyru przez Saładyna,f.158. 
Ptolomaidy od Chrześćian przez las trzy, 
f. 192. Thoronu, f. 247. Zary, f. 263. 
Koniłantynopola pierwfize, f. 280 Konftan- 
tynopola drugie, f. 294. Zamku Tabor,f,3 12 
Alkazaru w Portugallij, £. 326. Damiaty, 
f, 328. 329. 

Obraz Panny MARYI, ktory noizono 
przed Cefarzami Greckiemi w bitwach, f. 
295. 

Ogień Grecki, iego wynalazek, przypraw 
y skutki, f. 29ł. A ae 

ly rama de Termes, f, 394. uwodti część 
iednę woyská, f, 431. iedzie pod Tunet, 
faggi 

Olverim Scholaftyk Koloński, pomagawie- 
le-pod Darmiatą, f. 330. 

Otto obrany Cefarzem, f. 240. wyklęty 
y zrzucony od Papieża , £ 3 16. porażony 
w bitwie Bowineńskiey, f. 3 17. 

Otto Biskup Fryzyngi,f, 10$. 113,139, 


P. 


Paftorelli, f. 429. 
Pelagru Kardynał de Albano, Legat Pa- 


pieski w woysku pod Dámiatą, f. 334. od- | 
rzuca pokoy bardzo pożyteczny, f. 343. 


przyczyną niefzczęśćia Chrześćian, f. 349. 
poftępki iego y obyczaie, f. 351. 
Pe'ufium Miafto w Egipčie, f. 140. 
Piotr Eremita znośi fię z Patryarchą 3y- 


meonem, f. 4. 4. wyobrażenie iego; £4.4. | 


obiawienie iego, f. 5. znośi fię z Papieżem 
Urbanem wtorym, f. s. ogłafza Krucyatę, 
f.6 fzanowany Aż nazbytod pofpolitwa,f. 18 
prowádżi niefzczęsliwie część iednę Krucya- 
tow, f. 19. znośi fię z Alexym Celarzem, 
f. z1. Srogi nierząd w woysku 1ego, f to. 
uchodźi od obleżenia Antyochij, £. 49. wy- 
prawiony w potelftwie do Korbagatź, f s8. 
pobudza woysko w obleżenić Jerozolimy, 


£. 78. 7 Eseri 
Piotr Bartholomew Xigdz, y iego obiawie- 
nie, f. 57. 


Piotr Blezenfis, pifze ná uftawy Krolewskie, 
względem Krůúcyaty, f. 168. 
Piotr Kardynał de Capua: Legatem W woy- 


Mmmz2 


Rzeczy ofobliwfzyche 


—— 


sku Kiążąt Krucyatow, f. 262. uieżdza z 
Ziemie S$, f. 311, 

Piotr de Dreux, Hrabia álbo Xiążę Bry< 
tamnij, Krzyż przyimuie, £ 369. ofiariie 
Qycu S. pośifek do Konftantynopola, f.3 71. 
4 potym porzućiwfzy te zamysły, łączy fię 
z Krolem Nawarry do Ziemie Swiętey, f.3 71... 
dźieła iego, f. 374. powrot,f. 375. droga z 
Łudwikićm Świętym, f. 394. dżieła iego, y 
rana w bitwie pod Mállorą, f. 406. Smierć 
y pocħwafá, f. 421. 

Piotr de Vineis, Kánclerz Fryderyka IIx 
kk y wyprawiony do Łudwika Swiçtegop 
f. 381. 

Pórrbee Obywśźtel Antyochij, poddaie Miś 
fto Boemundowi, f. 72. 53. 54 

Początek Kroleftwa Portugállij, f. 109. 

Prorośtwa o przyfzłych rzeczach, po wię 
kfzey częśći fałfzywe, f. 307. 

A Przyczyny utracenia Ziemie Swiętey p 
. 16R, 

Ptolomśida, Akkon, y Akrż, Miśfto w Fe~ 
nicyi, f. 191. wżięte przez Chrześcian,f.91.' 
zgromadzenie w nim Panow, f 130. wżięte 
przez Saładyna, f. 154. Hiftorya obleżenia 
iego, f. 191. wżięte powtore przez Chrzę- 
śćian, f, 221. y znowu przez SarAcenowy 


f, 455 
R. 


Rama Miafto w Żydowskiey Ziemi, f. $ 2. 

Raymond Hrabia Toloffy, f. 31. wyobra- 
żenie iego, y droga do Konftantynopola, 
£ 31 zbrania fç czynić hołdu Cefarzowż 
Greckiemu, ktory inni Kiążętą czynili,£. 3 24 
rożnica iego z Boemondem, f. 64. 66. poe 
kuta przykładna, rdmje, Męftwo y dźieła w 
dobywaniu Jerozolimy, f. 79. 81.83. po 
dany ná Kroleftwo Jerozolimskie, f. 84. mę: 
ftwo iego w bitwie pod Askalonem, f.8 7. 8zc. 
droga do Konftantynopola, y powrot da 
Ziemie świętey, f. 90. Śmierć. f. 91. 

Raymond Xiążę Antyochij, f. 98. zawżięs 
€ie iego na Ludwika młodego Krola Francu= 
skiego, f. 129. zdrada w obleżenia Damaz 
fzku, f 136. Smierc,f 139. 

Raymond Hrabia w remeng Kro 
leftwa jerozolimskiego, £. 122. poroźnienie 
iego z Gwidonem Łużynianeń, f. 149. Ge- 
nealogia, f. 149. wyobrażenie,f, 160. ugoda 
y zmowa z Saladynem, f. 150. pobifurma= 
nienie, y ekrucieńftwo, f, 157. Śmierć na+ 
gła, È 157. > 
Ráymond 


Ráymond pierwfzy Vicecomes Turęuny, 
ubiega Tortozę, f. 68. 

Raymozdus de Podio; Miftrz wielki Káwále= 
row S. Jan z Jeruzalem, f, 94. 

Relikwie znaleźione w-Konftantynopolu, 
y po cafey Europie rozesłane, f. 302. 

Repatus.Xiążę Lotaryngij, y Naftępcy ie~ 
g0, czemu zążywaią Krzyżá Jerozolimskie- 
$0 przy „Herbach fwoich, f£. 45-2. 
, Robert Xiażę Normandyi, f. 13. droga 
iego y wyobrażenie, f 33. dokazuie wbi- 
twie ná-dolinie Gorgonieńskiey, f. 39. ták- 
że w bitwie pod Antyochią,f. 61. y wode- 
bráni u Jerozolimy, f, 82. podany na-Kro- 


leftwo Jerozolimskie, f. 84. fam podaie Gof- | 


freda, w czym mowa iego, f£. 84, męltwo 
w bitwie pod Askalonem, f. 88. 

Robert Biskup Ramy, -f. 72. 

Robert Hrabia Flandryi, f. 13. 46.48. 

Robert de S, albano , Kawaler Tempłar= 
czyk, zdradza y.bifurmani fię, f. 148. 

P Robert Guifardu, y iego zwydiętwá, 
. 20. j 

Robert Hrabia Artefie, £. 394 ródźi wym 
prawę pod Bóbilonią, f, 403. dżieła iego y 
śmierć pod Maflorą, £. 405. 406. 

Robert de Betbunz, f. 394. 

Rudolf pierwfzy Cefarz, potwierdzony na 
Concilium wtorym Lugduneńskim , f, 450. 
przyrzeka ftawić fig Wodzem Krucyatom, 
y odbiera Krzyż z rąk Papieskich, £. 450. 
początek Domu Rakuskiego, f. 451. 

Rogerius Broyantus Wielki Miftrz Káwále- 
row $. Łązarza,f, 94. 

Rychard Hrabia Piktoński, y Xiążę Akwi- 
tanij, f. 167. bierze Krzyż na trzecią Kru- 
cyatę, f. 167. przyczyną woyny odnowio- 
ney między dwiema Kroleftwy, f. 169. wią- 
że fię przy Filipie Auguśćie,:ná włafnego 
Qyca; f. 169. zofłaje Krolem Angielskim, 
f. 206, wybieranie iego na woynę, f. 207» 
bierze łaskę Pielgrzymską w Kościele Turo- 
neńskim S$. Marćina, f. 208. y znowu w 
Werfelaku, f. 209. poroźnienie 1ego z Tan 
kredem Krolem Sycylij, f. 212. dobywa 
Meflyny, f. 213, poroźnienie z Filipem Au- 
guftem, f. 213. Hiftorya o nabyciu przez 
niego wylpy Cypru, £. 214. zaymuie wiel- 
ki ieden.okręt Sáládyná, y „przybywa pod 
Akrę, f. 218. powcorna rożnica iego z Fili- 
pem Auguftem, f. 219. zniewaga, ktorą u- 
czyni Leopoldowi Xiążęciu Auftryi, f.122. 
okrućiecńftwo iego nad więżniami, f. 222, 


Regeftr 


dzieła iego posodieżdźie Filipa £. 414. wys 


| grawa bitwę pod Antypatrydą, f. 225. po= 


iedynkuie z Salidynem, f. 216. niebeśpie- 
czenitwo iego w zafadzce pewney , f. 217, 
chce oblegać ale niewczas Jerozolimie f. 218, 
ząymuie Karawanę Egipską, f. 232. znowu 
niby chce oblegać Jerozolimę, f. 233. pię 
kne iego dzieła w dobyćiu [affy, f. 234. czyw 
niugodę z Sałądynem, £. 239. daie Krole« 
ftwa Jerozolimskie, y Cypryiskie, £. 236] 
powrot iego.niefzczęśliwy y więzienie, £f.23 6a 
{práwia fię ná Seymie w Spirze, f. 236. 
kondycye uwolnienia iego, f. 237 prosi Pa» 


| pieżą o fprawiedliwość, f. 237. pobudza 
„ Anglikow do przyięćia Krzyża, f. 242. trzye 


ma ftronę Othoná Cefarzą Sieftrzeńca (wes 
go, f. 250. Śmierć iego y pokuta, f. 255: 


Imię ftrafzne Saracenom, f. 376. 


Rynald Hrabia Dampierry, Wodz Kims 
panenczykow, 'f. 160, odłącza fię od Kru- 
cyatow, fa 261. znieślony y poimány , f. 
30 
Rynald Hrabia Tulleński, f, 60. dźietź 
iego pod Antyochią, f. 61. 

Rynśld z Kattylionu, zabity od Sałady= 
ná, f. 153. Śc. 

'Rynald Xiążę Spoletu, Namieftnik woysk 
Cefarskich w Ziemi Włoskiey, woiuie Pa- 
pieżą, f. 360. 

S. 


Sáfadyn Soltan, Brat Sáládyná, zabija 
wizytkich więżniow Chrzesćiáńskich, od= 
daiąc wet za wet, f. 245. oblega, bierze, 
y pluie Miafto Jafłę, f. 245. przegrawa bie 
twę pod Tyrem, f. 246. Sprawnie to, że 
odftępuią obleżenia Toronu, f- 248 ,Smierć, 
y pochwał, f. 333. 

Saladyn czyni fię Krolem Egiptu, przez 
zaboyftwo Kalify tamecznego, f, 141. na- 
bycia iego w Paleftynie,f. 142. bierze Da- 
malzek, f. 142. ugoda iego z Hrabi Try» 
polu, y nabycia w Galiley, f.. 142. nabycia 
1ego po zwycięftwie pod Tyberyadą, £. 154 
odbiera Chrześćcianom Jerozolimę ,f. 15%. 
wieżzdza do niey, z Tryumfem, f. 157. lu- 
dzkość iego przeciwko wygnańcom z Jero= 
zolimy, f. 156. nabycia w Xięftwie Antyo- 
cheńskim, f- 161. dzieła w obleżeniu Akry, 
f. 194. poiedynek z Krolem Rychardem, w 
bitwie pod Antypatrydą, f£. 226, ugoda, f. 

Ws- 


Rzeczy ofobliwfzych: 


rzowi Greckiemu, f. 30. rożnica, y utąr= 


2.34. ludzkość, f. 235. Śmierć y- teftament, 
£.238. Sc. 

Sangwin Soltan Alepu, dobywa Edefly, 
f. 99. umiera, f. 99. 

Sankcyufz Krol Portugalski, bierze pośi- 
Jek od Krucyatow, f. 244. zrzucony,f. 3 90. 
p Sardynią czyni Kroleftwem Fryderyk IL. 

5371: 

Sybilla Corka Ałmaryka , Wdowa Gwi 
lełma Longipaty , Margrabie Montferratu, 
idżie zá Gwidona z Luzynianu, f. 143. czy 
ni go Krolem jerozolimskim, f. 149. umiera 
pod Akrą, f- 202. i 

Sydon Miafto w Fenicyi,f. 71. odnowio- 
ne przez Swiętego Ludwiką, f 433. 

Symeon Patryarcha Jerozolimski, rozma- 
wia z Piotrem Eremitą, f. 4. umiera w Cy- 
prze, & 84. 

Symon Hrábiá Montfortu, bierze Krzyż, 


f. 257. odłącza fię od Krucyatow, f. 269. ; 


powraca nic nie iprawiwfzy, f. 3 lu. 


Simonia wyklęta na Conczliam Plącentyń- 


skim, £. 8- 

Silva Miafto w Portugallij, odebrane S4- 
rącenom przez Krucyatow,f 195. obronio- 
ne przez drugich Krucyatow, f. 212. zno- 
wu odebrane y zepfowane przez trzecich, 
f. 144 

Soliman ftiry Softan Nicey, £. 35. Soli- 
man młody znośi ludżi Piotra Eremity, f.23. 
gotuie fię na woynę Z Krucyaty, f> 35. do- 
kazuie pod Antyochią, f. 62. 

Stáry z gór, albo Ferulus de Montibrss f. 
220. 

Stefan Hrabia Karnutu y Blezu, f. 26. 
odftępuie woyska pod Antyochig, f. 52. po- 
wraca znowu do Paleftyny, y umiera, f. 90. 

Stefan Xizdz w woysku Krucyatow, y iego 
obiawienie, f. 5 7- 

Sugeriu Opat S.Dyonizego, Rządzcá Fran- 
cyi, f. 106. wyobrażenie iego, f. 106. nie 
chwali Krncyaty, f. 106. nalega o powrot 
Krolewski, f. 137. 

Sweno Krolewic Duński, znieśiony od So- 
limáná, £. 48. 

Szpital trzechfet ślepych, założony w Pá- 
ryżu od Ludwika S. f. 426: 


T. 


Tankred Sieftrzeniec Boemondá, f. 30. 
znosi Grekow ná przeprawie pewney,f.30. 
przechodźi Bosfor, nie czyniąc hołdu Cefa- 


Mmm3 


czká iego z Baldwinem, f. 43. 44. Nabycia 
iego w Cylicyi, f. 45. dokazuie w bitwie pod 
Antyochią, f. 62, odbiera Bethleem, f 722 
męftwo iego przy wżięćiu Jerozolimy, f.82. 
Rządzcą Galiley, f. 89.y Antyochij, f.904 

Tankred Krol Sycilij, f, 212. złość iego, 


| f. 213. 


Tatarowie, początek ich, Ziemia, Pańftwoy 
y zwyćięftwą, f. 383. pofelitwo de -Ludwi- 
ka Swiętego,f. 309. nabyćia w Mezopota= 
mij, £.434. porażeni od Mammelufow , fu 
435. zwyćięttwo ich nad-Softanem Melech= 
Sai, £. 4520 

Tátyn nic dobrego, Namieftnik Cefarzá 
Alexego na zdrádżie Krucyatow, f. 33.49% 

Taurus. gorá, f. 189- 

Thabor gora yopulanie iey, f. 3 12.oble* 
żona, f: 3 14 i 

Thadeuiz Sefa, Konfiliarz Fryderyka II. 
£. 381, broni go na Cencdliam Lugduneń- 
skim, f 387. 

Tbrebaldas IV. Hrabia Kampanij, f. 256. 
Wodz Krucyatow, t4mje umiera,f 260. 

Theodyn Kardynał, Biskup Portueński; 
Legat w woysku Cefarzą Konrada, f. 130. 

Theodor Balfamon ofzukźny, f. 178.179« 

Theodor Laskary, Zięć Alexego Komne- 
na, obrany w zamiefzaniu Cefarzem, ucho=, 
dźi, f. 300. poimał Alexego, f. 307. 

Theodoryk Arcybiskup Rawenny, Lega- 
tem do Paleftyny, £ 368. 

Theobaldus Y. Hrabia Kampanij, obwoła= 
ny Krolem Nawarry , prawem Mátki fweyy 
f. 368. wyobrażenie iego, f. 368. dżiefa w 
Ziemi Swiętcy, f. 374. y powrot, £1375: 

Theobaldus VI. Krol Nawárry, z Świętym 
Ludwikiem w powtorney wyprawie, f 4414 
umiera powracaiąc w Drepanie, f. 449. 

Thomas Morozyni, obrany Patryśrchy 
Konftantynopolskim, f. 30%. 

Thoron, opifanie mieyfca tego, y obleze= 
nie, f. 247; 

Tyberyadź Miafto w Galiley, f. 89. opie 
fanie, f. 151. 

Tokedyn Synowiec Sáládyná, f. 153. 

Tortoza Miafto w Syryi wźięte, f, 68, 

Trypol Miaiło w Syryi, f. 70. wzięte przez 
Chrześćian. f, pl. opifanie Pánítwá iego, 
f. 91. 

Tunet, opifanie iego, y rządy w nim ros 
žne, f, 444 


Turcy; 


Regeftr Rzeczy ofobliwfzych. 


Turcy, początek ich, y zwycięftwa nad 
Saraceny, f. 3. ; ; 

Tyr Miafto w Fenicyi, £. 71.-opafane od 
Baldwin pierwfzego, f. 91. wżięte przez 
Chrześćian, f. 97. obronione przez Margra- 
biç Konrada, f£. 160, 


y. W. 


Urban wtory Papież, f. s. przyimuie y 
pobudza Piotra Eremitę,'f,'6, Składa Con. 


cilium w Placencyi, nasktorym fam przyto- | 


mny, f. J. także drugie w Klermoncie, f.8. 
Mowń iego ná nim, f 9. z ktorego był do- 
mu, f. 196. 

Urban TI. umiera z żalu, usłyfzawfzy © 
wźięciu Jerozolimy przez Sáládyná, £. 165. 

Urban IV. dźie 'Kroleftwo Neśpólu, Ká- 
rolowi Andegaweńskięmu, f. 438.4390. 

Vetulus de Monte, y Panftwo iego, f. 219. 

Wåleran z 'Limburgu., rozrywa ugodę, 
E 24;, ; 

Wenetowie czynią ugodę, y Krzyż biorą 
z Francuzami, f. 249, znowu czynią ugodę 
z memi dla obleżenia Zary, f. 261. doby- 
wią Portu Konftantynopola, f.'280. fztur- 
smuig do' Miśfła -od morzą, f, 481. "biorg 
mury y wieże, f. 282. co-fię im doftafo w 
podźiale Pańftwa Wfehodniego? f. 305. we- 
tuig z Genuenczykśmi, f. 433. 

Werzelak Miafto w Burgundyi, y Seym 
w nim względem wtorey Krucyaty, f. 102. 

Winomár zboycá morski, łączy Flotę fwo- 
ię z Krucyaty, f. 43. 


ty, f, +9. 


` Włocznia ktory Bok Chryftufow przebi- 


Wyebrażenie 'Piotr4 Etemity, f. 4. wyar 
brażenie Goffredá z 'Bullionu, £. 16. Ray 
mondá Hrabie Toloffy, f. 3 1. Robetta Hrá- 
bie Normśndyi, f. 33. Noradyna Softaną 
Alepu, f 99. S. Bernarda;f 101. Sugery= 


| ufza Opatź,'f. 106, Manuel Cefarzą Kon- 


ftantynopolskiego, f. rrr. Ludwika mlode- 
go Krola Francuskiego, f. 100. 'Baldwinź 
HI. Krolś jerozolimskiego, f. 132 Raymon- 
da Hrabie Trypolskiego, f. 149 Henryka II) 
Krol Angielskiego, f. 172 Fryderyka Bár- 


'baroffy-Cefarza,'f, 174, Tządka Angela Ce- 
| farza Konftantynopolskiego, f. 177. Filipa 


Augufta Króla Francuskiego, f. 209. Ry= 


rcharda Krola Angielskiego, f. 210. Henrykź 


VI. Cefarzá, f. 249. Innocentego'IIl. Pa- 


"pieżą, f. 249. Fulkona z Newiłli, f. 252.0 


Henryka Dandola .Xiążęćią Weneckiego, f. 
"298. Alexego Komnen, f, 47; . Bałdwina1. 
Cefarza Konftantynopolskiego, £. 304. Sás 
fadynś>-f. 733. Cefarzą FryderykalMf. 353. 
Grzegorza -dziewiątego "Papieża, £ 359. Tes 
obáldá Krola Nawárry,-f. 358. Bendogda- 
ra Sołtana Egiptu, f, 435. Ludwika Swięs 


Z. 


‘Zamek Pielgrzymski, f. 325: 

Zara Miafto w Dálmácyi, £. 261. oble3 
żone sy-wzięte przez Krucyatów , f. 264. 
zburzone, f. 269. 

*Łydźi zburzeni w Moguncyi, f, %0, w 
Londynie, f, 207. 


"ego, f. 447. 


ha ana "ta a 


Omyłki 'co znacznieyfze w Druku, dla niedoyżrze- 
nia słufznego, 'pod'cząs Powietrza panuiącego 


w Krakowie, tak máią bydź poprawione. 


Naprzod ną karóie 18 wietfz 14. (Arńe/ 
czytay fobie. 

K. 31. w. 24. 3 woli czytay y woli, 

k. 36. w. 8, zdczsio/ czytay 3dcGzeto, 

k. 41. w. 37. tám w003/ cz. ten DD003. 

k. 46. w. 3. iuż/ czyfay `y tuż. 

k. 48. w. 20, pocbwyconemi/ cz. 'pode 
„ bwyconermi. 

tamże, w, 28. 3 Bałow/ cz. 3 Bdtow 

k. s6. w. 6 wybtniony/ cz. wybtnawg r. 

k. 60. w. 37. zofłdwniac ief czytay, 34s 
fidwuiac. i 

68. w. zi, fiogł/ czytay, inoga, 

*7$+ Ws 16 00/ czytay, to. 

"91. W, 15. Cytu/ czytay, Cygtu. 


wew 


SGcnonenjki. 
ke 110. w. 21. dziej cz. iO3te, 
k, 131. w. 4s. wycieczts cz. wieżyczłe. 
k. 136. w. 9. 30tddG/ czyt. 34 td4dG, 
k. 138. w. 35. 3Eadie/ cz, 3tąD Że. 
k. 142. w. 14» Żachodzie/ cz. OOfchodzie, 
k. 149. w. 19. fłdtegna/cz. Btugna 
k. 170.w. 42.RuBnośći cz. do Rugnośći. 
k. 178. w. 3 5.3offówuigcj cz. zdfłównuiąc. 
k. 189+ W. 40» UOŁY/ cz 'OL/ Y. 
k. 197. w, 24. MietruDho/ CZ. CTHONO, 
k, 203: w.23.3 Rrzyłow/ cz.3 Rtzyżómi. 
k. 209. w. 27. pleć/ cz. pléi. 


103. w, 31. Difjoneńjbi, czytay, DIF 


| 
| 


| 


k. 263» w. 32. Fieffwa cz. Lienftwá. 

k. 275e W, 13. Anglj Duńszykom/ cz? 

Anqliouńczytow. 

k. 290. w. 45. Te wposly fie zdraz mdle/ 
cz. Tá wgąsłą fe 3dra3 przez mále. 

ks 313. w. 44. ZRdpry/ cz. Rápuy. 

fk. 321.w.30. 3towdtzygem/ cz. 3 towós 
szyfłwem. 

k.3z26w 11. Jzwiel/ cz. Jeztóel. 

k. 3266w. 17. Aeidtby/ cz. Alqdtbij. 

k, 329. w. 40. Htzelechdć/ wiechdć/ cz. 
przytechdć/ wyiechdć, 

k, 330. w, 13, obagzył/ cz, obślił. 

k. 340. w.3 9ślewdiacym) cz.jlewdiacey. 

k. 346: W 43 3 tozmóitelmi/ cz. 3 tozi 
nioriemi. 

k.3 66.w.1 1.włąsscych fie/cziwią3ócy fie. 

K. 369.w.3i.powiedzfeć/ cz. przewieDzieć. 

k. 370. w.49. dbo 'ći/ cz. 4by ći. 

k. 383, W. 15. OruyG gory/ cz. Oruga po 
tdmtey gory. 

k. 392. W. 19. w tożnych/ cz. wrocznyche 

ks 41.2. W. 24,00 3dżywónia/cz. 00 zdbijóe 
nia. 

k+424 W. 45. podtyp cz. podłym. 

k. 425.w. 3 soná plścu/cz Etoty ná pldcn. 

k. 432. W. 42. gdyci/ cz. gdyći Żywot. 

k. 436. w. 3, tegoż/ cz, dby mu tegob. 


Inne pomnieyfże errory, miarkuiac lie po fenśie, ue 


ważny Czytelnik, fam przez fię łatwo obaczy, 


SZ. 


Biblioteka Jagiellońska 
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